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НЕИЗДАННЫЙ ОТРЫВОКЪ ИЗЪ ПЕРВАГО ТОМА. 


МЕРТВЫХЪ ДУШЪ, 


НАЙДЕННЫЙ ВЪ РУКОПИСЯХЪ ГОГОЛЯ. 


Намъ приятно начать первую книжку нашего изданя строй ии Гога-—- 
ля. Это эпизодъ, относящийся по своему содержанию къ ТХЕЙТ, тавЪ 1-го 
тома Мертвыхъ Душъ. Читатели помнятъ, въ какое волнеше при- 
шелъ весь городъ, бывший первымъ театромъ подвиговъ Павла 
Ивановича Чичикова, по случаю необыкновенныхъ слуховъ, рас- 
пространившихся объ немъ изъ захолустья Коробочки; какъ воз- 
никъ вопросъ о диковинной покупк5 мертвыхъ душъ, и какъ къ 
этому вопросу присоединилось новое обстоятельство — похищение - 
губернаторской дочки; какъ образовались двф противоположных 
партш, женская и мужская, и «женская занялась исключительно па— 
хищенемъ губернаторской дочки, а мужская обратила внимаше иа 
мертвыя души»; какъ наконецъ, послф многихъ мучительныхъ до- 
гадокъ, толковъ и опасешй, рЪшено было обратиться съ распро- 
сами къ тфмъ, у которыхъ были куплены души. Нашъ отрывок 
есть не что иное, какъ варантъ окончавшя 1Х-й главы. Для 
ясности приведемъ это м$сто изъ напечатаннаго текста: 


«Рьшено было еще сдълать несколько распросовъ тфмъ, у которыхъ была 
куплены души, чтобы, по крайней мЪрЪ, узнать, что за покупка и что 
именно нужно разумфть нодъ этими мертвыми душами, и не объяснить ли 
онъ кому, хоть можетъ быть невзначай, хоть вскользь какъ нибудь, настоя- 
щихъ своихъ намфреши, и не сказаль ли онъ вому нибудь о томъ, кто ант. 
такой. Прежде всего отнеслись къ КоробочкЪ, но тутъ почерпнули немно- 
то: купиль де за пятнадпать рублей, и птичьи перья тоже покупаетъ и много 
всего общался накупить, въ казну сало тоже ставитъ, и потому навфрио 
плутъ, ибо ужь быль одинъ такой, который покупаль птичьи перья и въ 
казну сало поставаялъ, да обмануль всфхъ и протопопшу надуть болъе, 
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Ъмъ на сто рублей. Все, что ни говорила она далЪе, было повтореше по- 
эчти одного и того же, и чиновники увидфли только, что Коробочка была 
7росто глупая старуха. Маниловъ отвфчаль, что за Павла Ивановича всегда 
тотовъ онъ ручаться какъ за самого себя, что онъ бы пожертвоваль вс5мь 
ювоимъ имфшемъ, чтобъ имфть сотую долю качествъ Павла Ивановича, и 
отозвался о немъ вообще въ самыхъ лестныхъ выражешяхъ, присовокупивъ 
сколько мыслей на счетъ дружбы, уже съ зажмуренными глазами. Эти мы- 
“сли конечно удовлетворительно объяснили н5жное движене его сердца, но не 
объяснили чиновникамъ настоящаго дфла. Собакевичъ отвЪчалъ, что Чичи- 
ковъ, по его мнЪн1ю, человЪкъ хороший, а что крестьянъ онъ ему продалъ 
на выборъ и народъ во вофхъ отношешяхъ живой; но что онъ не ручается 
за то, что случится впередъ, что если они попримрутъ во время трудно- 
тей переселения въ дорогЪ, то не его вина, и въ томъ властенъ Ботъ, а 
торячекъ и разныхъ смертоносныхъ болфзней есть на свЪфтЪ не мало и бы- 
ваютъ примфры, что вымираютъ де цфлыя деревни. Господа чиновники 
ирибЪгнули еще къ одному средству, не весьма благородному, но которое 
однако же иногда употребляется, то есть стороною, посредствомъ разныхъ 
лакейскихъ знакомствъ, разспросить людей Чичикова, не знаютъ ли они ка- 
‘кихъ подробностей насчетъ прежней жизни и обстоятельствъ барина, но 
‘услышали тоже немного. Отъ Петрушки усльшшали только запахъ жилаго 
з0окоя, а оть Селихана, что сполняль службу государскую, да служилъь 
прежде по таможнЪ, и ничего болЪе. У этого класса людей есть весьма стран- 
ный обычай. Если его спросить прямо о чемъ нибудь, онъ никогда не вспо- 
мнить, не приберетъ всего въ голову и даже просто отвфтитъ, что не знаетъ, 
а если спросить о чемъ другомъ, тутъ-то онъ и приплететъь его, и разка- 
жеть съ такими подробностями, которыхъ и знать не захоченть. ВсЪ поиски, 
жроизведенные чиновниками, открыли имъ только то, что они навЪр- 
ное никакь не знаютъ, что такое Чичиковъ, а что однако же Чичи- 
ковъ что нибудь да долженъ быть непремфнно. Они положили наконецъ по- 
‘толковать окончательно объ этомъ предметЪ и р5шить по крайней мЪръ, 
зтои какъ имъ дфлать икакя мфры предпринять, и что такоеонъ именно: та- 
кой ли человЪфкъ, котораго нужно задержать и схватить какъ неблагонамЪ- 
реннаго, или же онъ такой человЪкъ, который можетъ самь схватить и за- 
держать ихъ всфхъ какъ неблагонамфренныхъ. Для всего этого предположе- 
но было собраться нарочно у полицеймейстера, уже извЪстнаго читателямъ, 
зтца и благодЪтеля города.» 


То, что передано здЪсь въ сжатомъ разказф, прежде пре то :ов- 
ялось автору со всфми подробностями и нФсколько иначе; въ его 
зоображеши проходилъ ифлый рядъ сценъ, изъ которыхъ могла бы 
развиться особая глава. Этотъ варйантъ, найденный въ первоначаль- 
мой рукописи Гоголя, очень интересенъ уже и въ томъ отношении, 
что даетъ намъ заглянуть въ мастерскую художника, въ тайну 
его работы. Немногя выписанныя нами строки скрываютъ въ себъ 
‘многое, что видфлось автору. Это какъ бы и въ самомъ дЪлЪ 
разказъ о томъ ‚, что авторъ видфлъ и слышталъ. 

Случалось ли вамъ вдругъ и неожиданно встрфтить старыхъ 
знакомыхъ, съ которыми когда-то давно вы распростились на вфки, 
зстрфтить на минуту, съ тБмъ чтобы опять, и ужь дЪйствительно 
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на вЪки, сказать имъ прости? Такое впечатльнше произвелъ на насъ 
этотъ случайно-найденный отрывокъ. Вотъ Собакевичъ , вотъ Ко- 
робочка, вотъ всф чины знакомаго намъ города; думали ли мы опять 
когда-нибудь увидфть ихъ, услышать ихъ р$чь? Можетъ быть, ВЪ 
дальнфйшемъ развит романа, тайну котораго унесъ съ собою Го- 
голь, мы бы опять съ ними встрфтились, или по крайней мърЪ 
получили бы объ нихъ какую нибудь вЪсть; но и тогда бы вЪро- 
ятно представились они намъ не такъ, какъ мы ихъ оставили; 
много бы воды утекло, многое бы измфнилось. А теперь, хотя на 
минуту, видимъ мы ихтъ точь въ точь такими, какъ оставили; снова 
въ воображени нашемъ раскидывается знакомый городъ съ его 
мирными обитателями, и, какъ были, оживаютъ передъ нами ста— 
ринные наши друзья. 

Въ этихъ очеркахъ читатели легко признаютъ руку Гоголя. 
Хотя и черновые, они однако принадлежать къ самой зрлой эпох 
его дЪзятельности. 

Этотъ замфчательный варйантъ найденъ въ рукописяхъ покойнаго 
Н. П. Трушковскимъ , который съ усермемъ и любовью продол- 
жаетъ свой трудъ собирая и издашя всего, что оставилъ по себЪ 
нашъ славный писатель. Заключаемъ это предислове изъявлешемъ 
благодарности родственникамъ Гоголя за обязательность, съ какою 
они дозволили намъ украсить «Руссюй Вфстникъ» этимъ отрывкомъ. 


Ред. 


Судили, судили, и рЪшили на томъ, чтобы разспросить по- 
купщиковъ, у которыхъ Чичиковъ торговаль и купихь эти за- 
гадочныя мертвыя души. Прокурору выпаль жребй перего- 
ворить съ Собакевичемъ, а предсфдатель вызвался самъ идти 
къ КоробочкЪ. А потому отправимся мы въ слЪдъ за ними и 
посмотримъ, что такое тамъ разузнали. 

Собакевичъ квартировалъ съ супругой въ дом нЪеколько 
поодаль отъ шумныхъ мЪетъ. Домъ выбраль этакой крик, 
чтобы потолокъ не проломился и можно бы въ немъ жить благо- 
получно. Хозяинъ быль купецъ Колотыркинъ, человЪкъ тоже 
прочный. Собакевичъ былъ съ супругой, дфтей при немъ не было. 
Онъ начиналь уже скучать и помышиляль объ отъфздЪ, ожидаль 
только оброка за землю, которую нанимали подъ р5пу трое го- 
родскихъ мьщанъ , да окончанья какого-то моднаго капота 
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на ватЪ, который вздумала заказать городскому портному су- 
пруга. Онъ уже, сидя на креслахъ, начиналъ побранивать и мо- 
шенничество и прихоть, а самъ все глядЪлъ на уголъ печки, а не на 
жену. Въ это время вошель прокуроръ. Собакевичъ сказалъ: 
«прошу». И, приподнявшись, сълъ опять на стулъ. Прокуроръ 
подошелъ къ ручкЪ Оедуми Ивановны и, приложившись къ ней, 
«ъль также на стулъ. 9едушя Ивановна, получивши себЪ на руку 
поцфлуй, съла также на стулъ. ВсЪ три стула были выкрашены 
зеленою масленою краской съ малеванными кувшинчиками по 


утолкамъ. 
— Пришелъ съ вами переговорить объ дфлЪ, сказаль проку- 


роръ. 
— Душенька, ступай въ свою комнату. Тамъ тебя вЪрно ждетъ 


портниха. 

‘Эедумя Ивановна пошла въ свою комнату. 

Прокуроръ началь такъ: «Позвольте васъ спросить: какого 
рода людей продали вы Павлу Ивановичу Чичикову?» 

— Какъ, какого рода? сказалъ Собакевичъ. ВЪфдь на это кръ- 
пость есть; тамъ означено какого рода: одинъ каретникъ.... 

— По городу однакожь, ’сказаль прокуроръ нЪеколько за- 
мявшись, по городу разнеслись слухи. 

— Много въ городЪ дураковъ, оттого и слухи, сказалъ спо- 
койно Собакевичъ. 

— Однакожь, Михаиль Семеновичъ, таюе слухи, что голова 
кружится, что души не души, что цфль совсЪмъ нета, чтобы пере- 
селить, и что самъ Чичиковъ загадочный человЪкъ. Оказались. 
таня подозрёня.... По городу пошли таке пересуды. 

— Да позвольте спросить васъ: вы сами баба что ди? 
спросилъ Собакевичъ. | 

Этотъ вопроеъ озадачилъ прокурора. Онъ самъ у себя ни-` 
когда еще не спрашиваль—баба ли онъ, или что другое. 

— Вы бы съ этакими запросами посовфетились даже и при- 
ходить ко мнЪф, сказалъ Собакевичъ. 

Прокуроръ началь извиняться. 

— Вы бы пошли къ какимъ нибудь пряхамъ , что по вече- 
рамъ говорятъ объ вЪдьмахъ. Ужь если Богъ не далъ о чемъ 
поумнфЙ завести разговоръ, играли бы въ бабки съ малыми 
ребятами. Что вы въ самомъ дЪфлЪ пришли смущать честнаго 
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человфка? Что я вамъ, въ насмфшку что ли? Въ службЪ своей 
какъ слБдуетъ не упражняетесь; чтобы отечеству какъ нибудь 
послужить, охраняя товарищей на пользу ближнему, о томъ 
не думаете; а вотъ только чтобы быть подальше другихъ. Куда 
дураки подтолкнутъ, туда и плететесь. Такъ себЪ за ничто и 
пропадаете, и добраго слфда отъ васъ не останется. 

Прокуроръ совефмъ не нашелся, что отвЪчать на такое не- 
ожиданное поучеше. Разбитый въ прахъ и уничтоженный по- 
шелъ онъ отъ Собакевича. 

Въ это время вошла ФОедумя Ивановна. 

— Что это отъ тебя прокуроръ такъ скоро вышелъ? сказалаона. 

— Угрызенье совЪсти ощутиль, такъ и вышелъ, сказалъ 
Собакевичъ. Воть тебЪ, душа моя, въ глазахъ примЪръ. 
Какой старой человЪкъ, ужь и волосъ сЪдой въ головЪ, ая 
знаю, что онъ до сихъ поръ по чужимъ женамъ ходитъ. У 
нихъ ужь обычаи, у всБхъ собакъ, свои. Мало того, что да- 
ромъ бременятъ землю, да еще дЪла таюмя дфлаютъ.... что ихъ 
всЪхъ бы въ одинъ мЪшокъ да въ воду. Весь городъ разбойничий 
вертепъ. Не за чфмъ намъ здфеь оставаться больше, уЪдемъ! 

Супруга хотБла было представить, что еще не готовъ ка- 
потъ и нужно купить для праздника лентъь на чепцы. Но Со- 
бакевичъ сказалъ: «Это, душа моя, все модныя выдумки, —он% 
тебя къ добру не доведутъ. » Вельлъ собирать все въ дорогу, а самъ 
пошелъ вмфст$ съ квартальнымъ къ м5щанамъ и взялъ съ 
нихъ оброкъ за рЪпу. Потомъ зашелъ къ портних$ и взялъ 
капотъ не дошитый, такъ какъ быль въ работф, съ воткнутою 
иголкой и ниткой, съ тфмъ чтобы доитить его въ деревнЪ, и 
выъхалъ изъ города, приговаривая, что опасно даже зазжать 
‘сюда, потому что мошенникъ сидитъ на мошенник$, и можно 
легко самому погрязнуть вмЪстЪ съ ними во всякихъ порокахъ. 

Прокуроръ между тъмъ такъ быль озадаченъ шлемомъ Со- 
бакевича, что недоумфваль какъ и разказать объ этомъ пред- 
съдателю. | 

Но и предсФдатель тоже немного. усифль въ объяснешяхъ. 
Начать съ того, что, пофхавши на дрожкахъ, попаль онъ 
въ такой грязный и узюй переулокъ, что во всю дорогу то 
правое колесо выше лфваго, то лБвое выше праваго. ОтЬ 
этого удариль онъ самого себя весьма (сильно) палкой 
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въ подбородокъ, потомъ затылкомъ....и въ заключенье забрыз- 
гался сильно грязью. Въфхалъ онъ къ протопопу среди чав- 
канья, шлепанья грязи, свинаго хрюканья; оставивши дрожки 
и пробравиись пЪФшкомъ позади всякихъ клтуховъ, всту- 
пилъь наконецъ въ сни. ЗдЪсь онъ прежде спросилъ полотен- 
це и вытеръ лицо. Коробочка встрФтила его также какъ и 
Чичикова, съ тъмъ же меланхолическимъ видомъ. На шез у 
ней было что-то наверчено въ род Ффланели. Въ комнатЪ 
было безчисленное множество мухъ и какое-то отвратительное 
для нихъ блюдо, къ которому онЪф, казалось, уже привыкли. 
Коробочка попросила его садиться. 


Предсфдатель, начави тфмъ, что зналь нЪкогда ея мужа, 
вдругъ перешелъ къ такому вопросу: — Скажите пожалуста, 
точно-ли КЪ вамъ, въ ночное время, съ пистолетомъ въ рукв 
пруБзжать одинъ человЪкъ, покушавиийся васъ убить, если вы 
не отладите какихъ-то душъ? и не можете-ли вы объ- 
яснить намъ, какое было его намфрене? 

— Да ужь какъ не могу! Возьмите вЪдь мое положеше, двад- 
цать пять рублей бумажками. ВЪдь я не знаю, право. Я вдова, 
я человфкъ неопытный. Меня не трудно обмануть въ ДЪлЪ, 
въ которомъ я, признаться вамъ сказать, батюшка, ничего не 
знаю. ПенькЪ-то я знаю цфну, сало тоже продала, тряпье... 

— Да разкажите прежде пообстоятельнъе: какъ это? писто- 
леть при немъ быль? 

— НЪть, батюшка, пистолетовъ, оборони Богъ, я не видала. 
А мое дЪло вдовье. Я не могу знать, по чемъ холятъ мертвыя 
души. Ужь, батюшка, не оставьте, поясните по крайней мМЪръ, 
чтобы я знала цфну-то настоящую. 

— Какую цфну? 

— Да мертвая-го душа почемъ теперь ходитъ 9 

— Да она дура отъ роду, или рехнулась, подумаль пред- 
сЪдатель, смотря ей въ глаза. 


— Чтожь двадцать пять рублей ? Въдь я не знаю, можетъ 
2 
быть, она пятьдесятъ или свыше. 
— А покажите бумажку, сказаль предсфдатель и посмотрЪлъ. 
ее противъ свЪта, 


не фальшивая ли. Но бумажка была какъ 
бумажка. | 
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— Да разкажите же вы, какъ онъ у васъ купилъ? что ку- 
ПИЛЪ? я ВЪ голову ничего... не могу сообразить.... 

— Купиль, сказала Коробочка. Да вы-то, батюшка, чтожь вы- 
То не хотите мнЪ сказать, по чемъ ходитъ мертвая душа? Право, 
грЪхъ. Я не знаю настоящую цфну мертвыхъ душЪъ. 

— Да помилуйте, что это вы говорите! гдфжь видано, 
чтобъ мертвыхъ продавали? 

— Да чтожь вы цфны не хотите сказать? 

— Да чтожь цфны? Номилуйте, какая цфна! Скажите мнъ 
сер1озно: какъ было дфло? Угрожалъ онъ вамъ чфмъ, хотьль 
обольстить $ 

— НЬьть, батюшка, да вы право... Теперь я вижу, что вы 
тоже покупщикъ, и посмотрЪфла подозрительно въ глаза. 

— Лая предсЪдатель, матушка, здъшней Палаты. 

— Ньть, батюшка, вы это ужь того... Изволите такъ, хотите 
сами меня обмануть. Да вЪдь чтожь вамъ изъ того? вЪдь вамъ 
же хуже. Я бы вамъ продала и птичекъ. У меня объ Рожде- 
ствф и птичьи перья будутъ. 

— Матушка, говорю вамъ, что я предсфдатель. Что мнЪ 
ваши птичьи перья? Не покупаю ничего. 

— Да вЪдь торгъ честное дЪфло, продолжала Коробочка. Сего- 
дня я тебъ, завтра ты мнф продашь. Чтожь, если мы станемъ 
этакъ другъ друга обманывать, да гдЪжь и правда тогда? ВЪдь 
это передъ Богомъ грЪхъ. 

— Матушка, я не покупщикъ, я председатель. 

— Да Богъ знаетъ. Можетъ быть вы и председатель, вфдь я 
не знаю. Да чтожь вы такъ разспрашиваете? НЪтъ, батюшка, 
я вижу, что вы сами, того, хотите купить ихъ. 

— Матушка, я вамъ совЪтую полфчиться, сказалъ предсЪда- 
тель, разсердившись. У васъ вотъ не достаетъ, сказалъ онъ, 
постучавши себя палкою по лбу, и вышелъ отъ Коробочки. 

Коробочка такъ на этомъ и осталась, что это былъ покуп- 
щикъ; но удивлялась только тому, какой сердитый сталъ народъ на 
бъломъ свЪтЪ, и какъ трудно бЪдной вдовф. А предсфдатель 
извлекъ для себя то, что изломаль колесо въ дрожкахъ и 
забрызгалея вонючею грязью. Вотъ все, что а ПР 
этой неудачной экспедищи, включая сюда разбитый палкою 
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подбородокъ. Подъфзжая къ дому, встрЪтиль онъ прокурора, 
который тоже Ъхаль на дрожкахъ не въ духф.—Ну, что узна- 
ли отъ Собакевича ? 

Прокуроръ повфсилъ голову и сказаль: Во всю жизнь не 
былъ трактованъ... 

— А что? 

— Оплеваль совсёмъ, сказаль прокуроръ съ огорченнымъ 
ВИлОМЪ. 

— Какъ ? 

— Говорить, что на службЪ отъ меня проку нЪтЪ. Ни одного 
доноса не подалъ на товарищей. Въ другихъ мЪстахъ проку- 
роръ, что недфля, посылаетъ доносъ. Я выставлялъь «чель» на 
всякомъ листкф, даже и тогда, когда не разъ и слБдовало бы 
подать доносомъ, не задерживаль ни одной бумаги. 

Прокуроръ истинно сокрушался. 

— Такъ чтожь онъ объ ЧичиковЪ говоритъ? сказаль предеъ- 
датель. 

— Что говоритъ? Бабами назвалъ вефхъ, обругалъ дураками. 

Предсфдатель задумался. Въ это время подъБхали третьи 
дрожки. На нихъ сидфль вице-губернаторъ. 

— Господа! я долженъ васъ извЪфетить, что нужно быть осто- 
рожну. Говорятъ, дЪйствительно въ нашу губерню назначается 
генералъ-губернаторъ. И предефдатель и прокуроръ разинули 
ротъ. ПредеЪдатель подумалъ про себя: Вотъ кстати пр!Бдеть на 
расхлебки. Заварили супъ такой, что чортъ и вкусъ въ немъ 
какой отыщетъ. Увидитъ, какая безтолковщина. 

Одно за другимъ, подумаль огорченный прокуроръ. 

— Не знаете о томъ ничего, кто назначенъ въ генералъ-гу- 
бернаторы, какого нрава, какого свойства? 

— Ничего еще неизвЪетно, сказалъ (вице-губернаторз). 

Въ это время подъБхаль на дрожкахъ почтмейстеръ. Госпо- 
да! могу васъ поздравить съ генералъ-губернаторомъ. 

— Слышали, да вЪдь еще не извъетно, сказаль вице-губерна- 
торъ. 

— ИзвЪстно даже и кто, сказалъ почтмейстеръ: князь Одно- 
зоровсми-Чементинсюй. 

— Чтожь говорятъ? 

— Строжайший человфкъ, судырь мой, сказаль почтмей- 
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стеръ. Дальновиднёйний и крутБйшаго нрава. Быль онъ 
прежде въ эдакомъ, понимаете, болыпомъ казенномъ построе- 
ни. Завелись также кое-каше гръхи. Веъхъ, судырь, распу- 
шилъ, стеръ въ прахъ, такъ что, понимаете, и подметать было 
нечего. 

— А здЪеь въ городЪ нФтъ никакой надобности въ строгихъ 
мърахъ. 

— Палата, судырь мой, свЪфдЪнй ‚ человЪкъ размфра, пони- 
маете, колоссальнаго! продолжаль почтмейстеръ: случилось 
одинъ разъ... 

— Однакожь, сказалъ предсфдатель, мы говоримъ на улицЪ при 
кучерахъ. Лучше мы зафдемъ. 

Вс опомнились. А ужь на улиц собрались наблюдатели и гля- 
дли, разинувъ рты, на разговаривающихъ съ четырехъ дрожекъ. 
Кучера закричали, и четверо дрожекъ подъфхали къ председателю. 

— Встати чортъ принесъ этого Чичикова, думаль председатель, 
снимая съ себя въ передней забрызганную грязью шубу. 

— Я все не могу разобрать этого дЪла, сказалъ вице-губер- 
наторъ, скидая шубу. 

Почтмейстеръ ничего не сказалъ, сбросилъ просто. 

Вошли въ комнату, гдЪ вдругъ явилась закуска. Губернекя 
власти не обходятся безъ закуски. И если въ губерыши хоть 
два человфка сойдутся, самъ-третей является закуска. 

Предефдатель подошелъь и налиль самой горькой полынной 
водки, сказавши: Я, хоть убей , не знаю, кто таковъ этотъ 
Чичиковъ. 

— Яи подавно, сказалъ прокуроръ; этакого запутаннаго дЪфла я 
и въ бумагахъ не читывалъ, и не имфю духу приступить... 

— Тьмь болфе, что того... человфкъ свЪтскаго лоску, сказалъ 
почтмейстеръ, наливая сначала темной и розовой, и составилъ 
себЪ смЪсь изъ разныхъ водокъ. И, судя по поступкамъ, долж- 
но быть, имБлъь обращеше съ высшимъ политесомъ общества. 
Я думаю, что, едва ли не дипломатикъ... 

Въ это время, входя, ‘полицеймейстеръ, известный благотвори- 
тель города, любимецъ купечества и чудотворецъ въ угощен!- 
яхъ, сказалъ: «Господа! о Чичиков$ я ничего не могъ узнать. 
Въ собственныхъ бумагахъ его порыться не могъ. Изъ комна- 
ты не выходить, чфмъ-то забольтъ. Разспрашиваль людей. Ла- 
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кей пришель Петрушка, кучеръ СелиФанъ. Первый былъ не 
въ трезвомъь состоянши, да и всегда быль таковъ.» При этомъ 
полицеймейстеръ подошелъ къ водкБ и составиль смфеь изъ 
трехъ водокъ. «Петрушка говоритъ, что баринъ какъ баринъ, 
водился съ людьми, кажется, хорошими. Назвалъ много пом$- 
щиковъ, все коллежсые и статсме совЪтники. Кучеръ Сели- 
Фанъ — неглупымъ человъкомъ ‚ говоритъ, назывался всфми за 
то, что службу хорошо исполнялъ. Былъ въ таможнЪ, при ка- 
кихъ-то казенныхъ постройкахъ, а въ какихъ именно—не могъ 
сказать. Лошади три: одна куплена, говоритъ, три года назадъ 
тому; сЪрая, говоритъ, вымЪнена на сЪрую, третья куплена.... 
А самъ Чичиковъ, дйствительно, называется Павель Ивановичъ 
и точно коллежеюй совЪтникъ». 

ВсЪ чиновники задумались. 

Порядочный человЪкъ и коллежеюй совЪтникъ! подумаль про- 
куроръ, и рЪшиться на такое дфло, какъ увозить губернатор- 
скую дочку, или возымфть безуме покупать мертвыхъ, пугать 
по ночамъ спокойныхъ, престарЪлыхъ помфщицъ. Это прилично 
какому нибудь гусарскому юнкеру, а не коллежскому совЪтнику. 

Если коллежекй совфтникъ, какъ же пуститься въ такое уго- 
ловное преступление какъ дфлать бумажки ‚ подумалъ вице-гу- 
бернаторъ, который былъ самъ коллежеюй совЪтникъ, любилъ 
играть на Флейт$ и душу имБлъ склонную къ искусству изящ- 
ному, а не къ преступленью. 

-— Воля ваша, господа, а вЪдь дЪло какъ нибудь нужно кончить. 
ПруБдеть генералъ-губернаторъ, увидитъ, что у насъ просто 
чортъ знаетъ что, сказалъ наконецъ полицеймейстеръ. Я думаю, 
надобно поступить рЪшительно. 

— Какъ же рфшительно ? сказалъ предсЪдатель. 

— Задержать его какъ подозрительнаго человЪка. 

— А если онъ насъ задержитъ какъ подозрительных людей? 

— Какъ такъ? 

— НУ, а если онъ подосланъ? ну что если онъ съ тайными по- 
ручен!ями? Мертвыя души! Богъ знаетъ, что это за мертвыя 
души. А можетъ быть разыскавше обо всъхъ тьхъ умершихъ, 
о которыхъ было подано, отъ неизвфстныхъ случаевъ. 

Эти слова погрузили всЪхъ въ молчаше. 


Прокурора эти слова поразили. Предсфдатель также, сказавши 
ихъ, задумался. 


ДРЕВНЯЯ РОССА. 


« Персы говорятъ, что Финимяне были первыми виновни- 
ками вражды между Европою и Аз!ею, потому что они въ 
АргосЪ похитили греческихъ женщинъ; Греки старались ото- 
мстить имъ за это. Потомъ Александръ, сынъ Пруама, похитилъ 
Елену изъ Лакедемона. Персы говорятъ: если похищать жен- 
щинъ есть дфло несправедливое и достойное наказашя, то, съ 
другой стороны, стараться метить за подобнаго рода оскор- 
блен!я есть дЪло людей неразумныхъ. Азятцы никогда не при- 
давали болышой важности этимъ похищешямъ, тогда какъ Греки 
изъ-за Лакедемонянки разрушили Трою. » 


Такъ Геродоть начинаетъ свой знаменитый разказъ, кото- 
рый съ такимъ восторгомъ слушали Греки, которому съ та- 
кимъ участемъ внимаютъ всЪ образованные народы. Это уча- 
сте объясняется легко: Геродоть разказываеть о великой 
борьбЪ между Греками и Персами, между Европою и Азею, 
борьбЪ, въ которой нравственныя силы восторжествовали надъ 
силами матерляльными , европейское качество побфдило азлят- 
ское количество. Наше сочувств!е къ побфдителямъ въ этой 
борьбЪ возбуждается уже первыми строками Геродотова раз- 
каза, ибо въ этихъ строкахъ мы уже ясно видимъ различие 
между Европою и Азею, и причину постоянной борьбы между 
ними. Азятецъ, для удовлетворешя своей чувственности, по- 
хищаеть женщину у Европейца, сынъ Пр!ама парушаеть се- 
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мейную святыню, на которой зиждется европейское общество, 
и Грекъ жестоко метить ему за оскорблеше; величайций эпосъ, 
оставленный намъ древнимъ мромъ, имфеть содержашемъ сво- 
имъ эту месть. Азлятецъ никакъ не можетъ понять этого: метить 
за похищене женщины онъ ечитаеть дБломъ неразумнымъ ; 
по его мнЪиНо, на такое оскорблевше не стоитъ обращать боль- 
итаго вниманя, ибо для него женщина — вещь, и потому онъЪ 
считаеть себя въ правЪф имфть много женъ и не заботиться, 
когда у него ихъ похищаютъ ; иначе смотрфль на дФло Грекъ, 
представитель Европы, и потому одноженецъ: изъ-за одной Лаке- 
демонянки онъ разрушиль Трою. Такъ велиюй историкъ древ- 
няго мра подмфтиль существенное различе между Европою 
и Азею, и обозначешемъ его началь разказъ свой о борьбЪ 
между ними. 

Борьба съ Азею, которую должны были вести Греки во все 
продолжене своей исторш, условливалась геограхическимъ по- 
ложешемъ страны ихъ, юговосточной европейской украйны, 
гдЪ поэтому съ незапамятныхь временъ должны были проис- 
ходить столкновення европейскихъ народовъ съ азятскими. 
Когда историческая жизнь Европы сосредоточивалась на бере- 
гахъ Средиземнаго Моря, когда здфеь сосредоточивались духов- 
ныя, нравственныя силы европейскаго народонаселеня, тогда 
видимъ блистательныя торжества Грещи надъ Азею: тогда по- 
слЪдый герой Греци, Александръ Македонский успЪлъ разрушить 
имперю Ксеркса; по слБдамъ героевъ греческихъ шли рим- 
ске летоны для завладфшя богатыми остатками Александровой 
добычи, и Азя долго должна была признавать владычество 
Европы. Но когда историческая жизнь начала отливать съ юга 
Европы на сЪверъ, когда Грешя и Римъ передали свою дфя- 
тельность новымъ, молодымъ народамъ, Германцамъ на Западъ 
и Славянамъ на ВостокЪ, тогда Азйя начала опять наступа- 
тельныя движешя на юговосточную европейскую украйну. Не 
смотря на то, что здфсь Римская Импер!я сосредоточила по- 
слфдшя свои силы, Новый Римъ, Византия, сравнительно съ но- 
выми, юными государствами Европы представляла одряхлЬв- 
шее здаше и потому не могла долго выносить тяжелыхъ уда- 
ровъ азлятскаго народа: такимъ образомъ изъ вефхъ европей- 
скихъ странъ добычею Азши сдЪлалась именно та знаменитая 
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страна, которая въ древности прославилась своимъ торжест- 
вомъ надъ Азею; предетавительница древняго мра, Визант!я 
пала предъ Турками въ то время, когда новыя государства на 
двухъ противоположныхъ концахъ, Росая на сЪверовостокЪ, 
Испаня на югозападЪ, отбились съ торжествомъ отъ Азлятцевъ, 
Росселя отъ Татаръ, Испавя оть Аравитянъ. 

Подобно юговосточной европейской украйнЪ, Грецши, еЪве- 
ровосточная европейская украйна, принявшая съ половины 1Х 
вЪка назвавше Руси, Россш, по природному положению своему, 
должна была вести постоянную борьбу съ Азятцами, первая. 
принимать на себя ихъ удары. Въ то время, какъ юговоеточ- 
ная украйна, Грещя, съ такимъ успЪхомъ, съ такою славою 
отбивалась отъ Персовъ, сЪверовосточная украйна, сколько: 
знала ее тогда история, находилась подъ владычествомъ коче- 
выхъ Азиятцевъ, которымъ осЪфдлое народонаселеше рабствовало- 
Такой порядокъ вещей продолжался до половины [Х вЪка по 
Р. Х. Славянсюя предашя сохранили память объ азлятскихъ 
движеняхъ, объ этихъ исполинахъ (Обрахъ, Аварахъ), гор- 
дыхъ своею матерляльною силою и любящихъ показывать эту 
силу надъ существами слабыми, что такъ противно тфмъ нрав- 
ственнымъ понятямъ, которыми спасались народы европей- 
ске: предан!е говоритъ, что когда нужно было Ъхать Обрину,. 
то онъ не вельлъь впрягать въ телфгу ни коня, ни вола, но: 
приказываль впрягать по три, по четыре или по пяти жен- 
щинъ. Были Обры, продолжаетъ тоже предане, тЪломъ велики 
и умомъ горды, и Богъ истребилъ ихъ, вс померли, не оста- 
лось ни одного; есть поговорка на Руси и теперь : « Погибли 
какъ Обры. » Но гибель Обровъ не спасла Славянъ отъ ига 
другихъ Азаятцевъ. Только съ основаня русскаго государства 
начинается освобожден1е славянскихъ племенъ, осфдлаго евро- 
пейскаго народонаселения восточной украйны отъ ига кочевыхъ 
и полукочевыхъь Азятцевъ ; новое государство беретъ на себя 
удары степныхъ хищниковъ, долго борется съ перемфннымъ 
счастемъ : но вотъ въ ХШ вЪкЪ Азя, велБдстие сильнаго 
движения въ степяхъ своихъ, высылаетъь на Западъ безчислен- 
ныя толпы кочевниковъ; Русь склоняется предъ ними, но не 
погибаеть подъ ихъ ударами; собираетъ силы; и въ то время, 
какъ Византия падаеть предъ Турками, Росея, Московское Госу- 
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дарство торжествуетъ надъ Татарами и начинаетъ, въ свою оче- 
редь, наступательное движене на Азю. Что же дало Росси 
силы устоять противъ Аз и потомъ явиться великою держа- 
вою среди державъ европейскихъ ? Эти силы долженствовали 
быть силы нравственныя, ибо матерляльныя были безспорно на 
сторонф Азии. 

Въ человЪкЪ признаки дряхлой старости бываютъ одинаковы 
съ признаками слабаго младенчества. Такъ бываетъ и въ обще- 
ствахъ человЪческихъ ; одряхлЪвшая Римская Империя оканчи- 
ваетъ быт!е свое раздфлешемъ ; видимымъ раздфленемъ начи- 
наютъ быте свое новыя государства европейевя, велБдетв!е 
слабости несложившагося еще организма. Во внутреннихъ борь- 
бахъ гибнуть государства устарфвиия; сильную внутреннюю 
борьбу видимъ и въ государствахъ новорожденныхъ. И древняя 
русская история, до половины ХУ го вфка, представляетъ без- 
прерывныя усобицы: «Тогда*земля сфялась и росла усобицами; 
въ княжихъ крамолахъ вЪкъ человъческй сокращался. Тогда по 
русской земл5 рЪдко раздавались крики земледфльцевъ, но ча- 
сто каркали вороны, дфля между собою трупы; часто гово- 
рили свою рЪчь галки, сбираясь летЪть на добычу. Сказалъ 
братъ брату: это мое, а это мое же; и за малое стали князья 
говорить большое, начали сами на себя ковать крамолу ‚, а 
поганые со всЪхъ сторонъ приходили съ побфдами на землю 
русскую. Ветональ Кевъ тугою, а Черниговъ напастями; то- 
ска разлилась по русской землЪ.» Русь превратилась въ станъ 
воинсый ; бурнымъ страстямъ молодаго народа открыто было 
широкое поприще; сильный безнаказанно ‘угнеталъ слабаго. 
Какъ же могло существовать общество при такихъ обстоятель- 
ствахъ? Чфмъ спаслось оно? 

Общество можетъ существовать только при услови жертвы, 
когда члены его сознаютъ обязанность жертвовать частнымъ 
интересомъ интересу общему. Общество образовалось не по 
контракту, какъ думали въ ХУШ вк; члены первоначаль- 
наго общества не договаривались жертвовать личнымъ интере- 
сомъ общему; но, какъ провозгласиль велик! Философъ древ- 
ности, человЪкъ есть животное общественное, и потому пер- 
воначальное, естественное общество человЪческое, семейство, 
уже основано на жертвЪ : отецъ и мать перестаютъ жить для 
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самихъ себя и живутъ для существъ, отъ нихъ рожденныхъ.. 
Общество тЪмъ крЪиче, чфмъ яснфе между его членами вео— 
знаше, что основа общества есть жертва: Грешя была на 
вершин внутренней силы и могущества, когда за нее уми- 
ралъ Леонидъ; Римъ, когда за него умираль Дей; и благо 
тому обществу, гдЪ молодое покольне воспитывается въ ео-— 
чувстии Леонидамъ и Дешямъ, въ сочувстви безсмертнымъ 
творешямъ, прославляющимъ ихъ подвиги. Но если основа 
общества есть жертва, если общество тфмъ крфпче, чЪмъ 
яснфе сознаетъ эту основу свою: то понятно, какъ могуще- 
ственно должна содфйствовать укрфпленю общества релимя,, 
проповфдующая Великую Жертву, принесенную за м|ъ. 
Менфе, чёмъ по прошествш 150 льть по основанши госу- 
дарства, релимя христ1янекая была провозглашена  госнод- 
ствующею на Руси, и легко замфтить, какъ эта религя, въ, 
трудныя времена государственнаго младенчества поддержива- 
ла общество въ его основё. Юный народъ, при сильномъ ки- 
пфнши страстей, при отсутетви тЪхъ сдержекъ, которыя мо- 
гутъ выработатьея обществомъ только послЪ долгой государствен-- 
ной жизни, юный народъ увлекался часто къ нарушен нрав- 
ственныхъ законовъ;но таже самая сила молодости давала лучшимъ, 
природамъ средства, когда раздались слова спасевшя, съ неудер- 
жимымъ могуществомъ стремиться въ другую, лучшую сферу, и 
являть подвигъ добра, подвигъ силы нравственной подлф подвига ви- 
лы матер1яльной, подлЪ дфла насимя; таже самая сила молодости, 
которая съ неудержимою стремительностю влекла къ паденйо, 
таже самая сила помогала человфку встать мослЪ паденя и за- 
гладить дурныя дфла подвигомъ покаян!я. Переходы отъ зла ЕЪ. 
добру были быстры въ юномъ, свЪъжемъ ‚ могучемъ народъ, ыы 
эта самая быстрота движеня содЪфйствовала къ поддержан!ю об- 
щества, дфлая его способнымъ подчиняться спасительному вм- 
яню ученя хриепянскаго. Сильны были болфзни въ неустро- 
енномъ юномъ тлф; но, благодаря этой юности, сильны были 
и противодЪйств!я болЬзнямъ, охранявния т5ло отъ разрушешя- 
какъ сильны были нравственные безпорядки, какъ часты были: 
насимя, такъ же сильны были и подвиги нравственные лучшихъ. 
людей, такъ же сильна была борьба ихъ съ страстями, а 
бовавшями матерляльной природы, такъ же велики лишеня, кото- 
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рымъ они подвергались во имя природы нравственной ‚ чтобъ 
дать ей торжество надъ матерзальною. На встрЪчу богатырю , 
тордому своею вещественною силою, безнаказанно дающему волю 
страстямъ своимъ, выходилъ другой богатырь, ополченный нрав- 
елвенною силою, велишемъ нравственнаго подвига, славою тор- 
зжества духа надъ плотню,—выходиль монахъ, ивъ борьбЪ этихъ 
двухъ богатырей, юное общество было на сторон$ втораго, ибо 
хорошо понимало, что его подвигь выше, труднЪе, и этимъ 
сочувствемъ заставляло перваго богатыря признавать себя побъ- 
жденнымъ, снимать свой желфзный панцырь, и просить другаго 
болЪе почетнаго, —манти монашеской. Таково было значеше на- 
мтего древняго монашества, нашего древняго монастыря. Подлф 
городовъ, острожковъ, строившихся для защиты матерляльной, 
мы видимъ рядъ монастырей, этихъ твердынь, явившихся для 
нравственной охраны общества; то были свЪтлыя точки при 
тогдашнемъ мракЪ; къ нимъ обращались лучипе люди за совЪ- 
томъ, за подкрфплешемъ нравственнымъ; отсюда преимуще- 
ственно исходили голоса, напоминавиие о высшихъ, духовныхъ 
началахъ, которыми должно спасаться общество, отсюда исхо- 
дила проповфдь не словомъ только, но дЪломъ ‚ слфдовательно 
фболЪе дЪйствительная, болЪе благотворная. И общество спаслось 
тЪмъ, что внимало этой проповЪди, и внимало неравнодушно: обита- 
тели монастырей ‚умерииедля мра, были такъ живы, такъ исполнены 
святой ревности, что не могли допустить равнодупия къ тому, къ 
чему сами были неравнодушны; и общество было такъ юно, такъ 
езЪжо, сильно и живо, что не могло равнодушно внимать слову, 
оживленному дЪломъ; общество спаслось тфмъ, что внимая про- 
повфди о лучшемъ, не мирилось со зломъ; при увлечеши гру- 
быми страстями, при падевши, не терялось сознане о грЪхов- 
нот падешя, о необходимости удовлетворить высшимъ требо- 
вашямъ, и это-то сознаше и препятствовало обществу закоснЪть 
ъ0 злЪ, оно-то и двигало его впередъ, и давало возможность 
выхода въ быть лучший. Эта юность древняго русскаго чело- 
зЪка, какъ и вообще средневъковаго Европейца, юность, усло- 
зливавитая быстрые переходы отъ зла къ добру, юность, стре- 
мительно увлекавшая ко злу, и потомъ дававшая силы загла- 
дить зл0 подвигами добра, при сознаши о необходимости удо- 
влетворить высшимъ нравственнымъ требовашямъ, эта юность 
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даетъ историку ключь къ уразумъню характера дъйствующихъ 
лицъ. Нфкоторые, напримфръ, обнаруживаютъ сомнъне отно- 
сительно вФрности яътопиеныхъ извфст о знаменитомъ Ерма- 
кф, сперва буйно разгуливавшемъь по Волгф, широкому раз- 
долью казацкому, а потомъ, во время сибирскаго похода, сдъ- 
лавшемся чрезвычайно религознымъ , наложившемъ на себя и 
на всю дружину свою обътъ цБломудря. Но если мы не хо- 
тимъ вЪфрить лЬтописцу, подозрЪваемъ его въ намфренномъ 
измБнени характера, не понимаемъ быстраго перехода `отъ 
волжекаго казака къ благочестивому предводителю, который даетъ 
своему походу значеше религюозное: то должны повфрить древ- 
ней народной пифсни , которая представляетъ своихъ героевъ 
вполнЪ соотвфтственно характеру времени. Герой одной изъ 
старинныхъ народныхъ пфсенъ, богатырь Василий Буслаевъ, пред- 
принимаетъ путешествие ко Святымъ Мфстамъ, подвигъ, вовсе 
не соотвфтствуюций его прежнимъ подвигамъ, и при этомъ гово- 
ритъ: < Съ мололу много было бито, граблено, подъ конецъ надобно 
душу спасти». Этоть нашь Васиий Буслаевъ объясняетъ намъ 
не только характеръ древияго русскаго человЪка, но и харак- 
теръ средневЪковаго Европейца вообще: и на Западв рыцарь, 
славный съ молоду насимями, вдругъ приходиль въ сознаше 
своей грЪховности и спфшиль спасти душу подвигомъ религ- 
ознымъ. И здфсь, и тамъ, и на ВостокЪ ‚, и на ЗапалЪ, обще- 
ство поддерживалось тфмъ, что члены его имфли способность, имЪ- 
ли силу быстро переходить отъ зла къ добру; увлекаясь бурными 
страстями молодости ко злу, сохраняли при этомъ силу не ми- 
риться со зломъ, сохраняли способность покаяня— признакъ 
нравственнаго могущества, залогь преуспфян!я; общество под- 
держивалось тфмъ, что на всЪхъ его явленияхъ лежала печать юно- 
сти, которая уравновзшивала силы нравственныя и матерляль- 
ныя: противъ сильной бол5зни выставлялось и сильное лЪкарство, 
подль рыцаря или богатыря, представителя силы матерляльной, 
общество могло выставить монаха, представителя силы нрав- 
ственной, подвижника духовнаго. Отсюда эти два образа, бога- 
тырь (или рыцарь) и монахъ, суть два господествуюние образа 
Среднихъ ВЪковъ, и понятно, что оба они часто соединяются 
ВЪ одинъ, часто подъ мантею инока мы подмфчаемъ кольчугу 
богатыря; неудивительго намъ въ древнихъ русскихъ ЕНЯЗЬЯХхЪ 
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и богатыряхъ видфть это стремлеше къ монашеству, это же- 
лан!е постригаться хотя передъ смертию; неудивительно читать 
въ сказаши, что въ первыхъ рядахъ русскаго войска на Ку- 
ликовомъ-полЪ бились два монаха; на ЗападЪ же встр5чаемъ 
военно-монашеске ордена, въ которыхъ Средне Вфка такъ ясно 
отпечатл5ваются. 

Между тъмъобщество мужало; земля собиралась; утверждалось 
единовласт!е. Но эти явленя не могли произойдти безъ борьбы, 
борьбы тяжелой, кровавой; ибо все, что держалось старымъ по- 
рядкомъ вещей, все, что находило въ его сохранени свои выгоды, 
должно было бороться отчаянно. Въ такихъ окончательныхъ 
борьбахъ не бываетъ хладнокровя, не бываетъ умЪренности; 
дъйствуя по инстинкту самосохранешя, противники не щадятъ 
другъ друга; падшимъ нЪФтъ пощады. Таковы были на Руси по- 
сльдшя усобицы княжескя; такова была борьба государей мо- 
сковскихъ съ притязашями людей, смотрЪвшихъ назадъ, кото- 
рымъ новый порядокъ вещей не представлялъ тЪхъ выгодъ, ка- 
кя представляла старина; борьба эта, начавшаяся во времена 
Тоанна Ш, продолжавшаяся при сынЪ его Васили ‚ доведена 
была до страшныхъ крайностей при [оаннЪ ТУ-мъ. При борьбЪ 
съ такимъ характеромъ, при развит чувства самосохраненя, 
при частыхъ насилмяхъ , къ которымъ привыкли, гражданскя 
чувства, на которыхъ зиждется общество, ослаблялись все болЪе 
и болБе; сознаше о необходимости пожертвования частнымъ бла- 
томъ общему , о необходимости безкорыстнаго исполненя об- 
щественныхъ обязанностей, затмЪвалось; на происходившее от- 
сюда зло слышались отовсюду громюя жалобы, зло сознавалось, 
но не сознавались настояния, дЪйствительныя средства для его 
уничтожешя. Общество показывало признаки страшной вну- 
тренней бол5зни, и въ то же время на границахъ государства, 
въ степяхъ, толпились люди, разрознивийе свои интересы съ 
интересами государства, люди, хотБвшше жить чужимъ трудомъ, 
люди, искавиие въ степяхъ безнаказаннаго удовлетворен1я 
своимъ противуобщественнымъ привычкамъ; какъ хищныя пти- 
цы, они толпились около пораженнаго тяжелою болЪфзнию тБла, 
ожидая удобной минуты безпрепятственно напасть на него. Они 
ждали недолго; смутное время начиналось. 

Оно началось кровью младенца, пролитою въ УгличЪ. За 
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убйствомъ слБдовалъ обманъ; явился самозванецъ, Лжедимитрий, 
или заставили его явиться; когда это оруде оказалось болЪе 
ненужнымъ и опаснымъ ‚ то отъ него поспфшили избавиться, 
©ъ помопию заговора, обмана, мятежа, убйства; закри- 
чали, что Поляки бьютъ того, кого большинство призна- 
вало царемъ Димитриемъ; граждане, не участвовавиие въ заго- 
ворЪ, бросились защищать этого Димитр!я; но имъ выкинули 
обезображенный трупъ его, крича, что онъ быль злодЪй, об- 
манщикъ, еретикъ и чернокнижникъ. Его мфето заняль новый 
царь, главный участникъ въ гибели своего предшественника. 
Недавно области получили изъ Москвы извъсте, что Годуновъ 
быль похититель престола, что законный наслфдникъ, сынъ царя 
Тоанна, явился и низложилъь Годуновыхъ; области повЪрили, ибо 
привыкли вЪрить извъетямъ, приходившимъ къ нимъ изъ Моск- 
вы. Но вотъ приходить къ нимъ другая вфсть изъ Москвы, 
что тотъ, кого Москва признала Димитремъ, истиннымъ сыномъ 
царя Шоанна, обманулъ ее, явился еретикомъ, чернокнижникомъ, 
вслфдетв1е чего и погибъ, а на МЪФет его сидитъ другой, 
котораго области должны признавать царемъ законнымъ. ВслЪд- 
стве этого признаня въ обманф, вслбдетые темноты д%- 
ла, отсутствя подробностей въ извъетяхъ о немъ, рушилась 
нравственная связь между Москвою и областями, которыя по- 
теряли къ ней довЪрие; явились смуты, колебаше ‚ шатость, 
по тогдашнему выраженю; не знали, кому и чему вЪрить, 
когда опять явился Димитр съ объявлешемъ, что онъ спасся 
отъ вторичнаго покушешя на его жизнь; потерявши вЪфру въ 
одно законное, всЪми признанное, впали естественно въ суе- 
вЪруе, начали вЪфрить всфмъ и всему; духъ лжи повфялъ ги- 
белью на государство. Всл6Бдстве потери довЪрия и сочув- 
ств!я ко власти, въ МосквЪ пребывающей, вслфдетве отсут- 
стыя твердой опоры нравственной, у гражданъ добрыхъ отня- 
лись духъ и руки, у злыхъ же, напротивъ, развязались руки 
на всякое зло; имъ открылась полная возможность преслЪдо- 
вать свои личныя, корыстныя цфли въ ущербъ пользЪ обще- 
ственной. Толпы степныхъ отверженниковъ общества потяну- 
лись на опустошен!е государства подъ знаменами разно- 
‘именныхъ самозванцевъ; къ нимъ примкнуло много внутрен- 
нихъ отвержепииковъ общества, воспользовавшихея случаемъ 
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пожить на чужой ечетъ; люди боле значительные , которые 
не надфялись получить почестей и выгодныхъ мфетъ отъ Шуй- 
скаго въ МосквЪ, потянулись къ царику въ Тушино; котда 
царикъ ослабфлъ, стали продаваться королю польскому за бо- 
гатыя пожалованя. Отъ этого страшнаго разврата, отъ при- 
несеня общей пользы въ жертву личнымъ расчетамъ и коры- 
стямъ, государство быстрыми итагами шло къ погибели ‚ ста- 
новилось предметомъ презрЪния и посмфяня для народовъ со- 
сфлнихъ, уже заранфе дфлившихъ легкую добычу. 

Между добрыми гражданами обнаружилось движенше для подан!я 
помощи государству; но это движеше сначала обнаружилось во 
имя матерляльныхъ интересовъ, нарушаемыхъ приверженцами 
Тушинскаго вора, при чемъ у гражданъ выказалось также ко- 
лебаше, равнодушие, а все это не могло произвести движеня 
сильнаго, единодушнаго. Устюжане писали къ Вычегодцамъ: 
«Въ Ярослава правятъ Тушинцы по осьмнадцати рублей съ со- 
хи, а у торговыхъ людей у всБхъ товары переписали и въ 
полки отсылаютъ. Пожалуйте, помыелите съ мромъ крЪико, и 
не сиъшите кресть цЪфловать (Лжедимитр!ю); не угадать, на 
чемъ совершится ; если поельшимъ, что Богъ пошлетъ гнЪвъ 
свой праведный на всю русскую землю, то еще до насъ дале- 
ко, успфемъ съ повинною послать.» Устюжане ръшили: не цЪ- 
ловать креста тому, кто называется царемъ Димитремъ, 
стоять накрфпко и людей собирать. — Не будемъ цЪло- 
вать крестъ тому, кто называется царемъ Димитремъ , гово- 
рятъ граждане: слБдовательно они вовсе не убЪждены въ са- 
мозванств5 тушинскаго царика и потому не убЪфждены въ за- 
конности Шуйскаго; не будемъ цфловать вресть, ибо привер- 
женцы тушинскаго царя разоряютъ поддавицеся имъ города : 
ясно, что побуждешемъ къ сопротивленшю служатъ одни мате- 
раяльные интересы; подождемъ, до насъ далеко, еще успъемъ 
крестъ поцфловать Димитрю ‚, если онъ возметъ верхъ надъ 
соперникомъ своимъ: эти слова показываютъ господствующую 
мысль объ однихъ себъ. 

Съ такими господствующими мыслями не льзя было спасти. 
государства. Приведенные въ ужасъ неистовствами самозван- 
цевъ, граждане ждали спасемя отъ успЪховъ племянника цар- 
скаго, князя Скопина-Шуйскаго; на него возлагали всю на- 
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дежду, въ немъ видфли точку опоры для настоящаго и буду- 
щаго. Но Провидьнйо угодно было путемъ испытай довести 
Московское Государство до полнаго очищения; Провидъню не 
угодно было, чтобъ государство спаслось—вфрою въ человЪка, 
и Скопинъ-Шуйскй умеръ внезанною смертно. Поляки и 
Лжедимитрй явились подъ Москвою, которая должна была 
выбирать между ними, и выбрала въ цари Владислава; но 
отецъ его Сигизмундъ захотъль самъ царствовать въ Москвъ, 
Сигизмундъ, притфенитель православя въ своихъ владфн!яхъ. 
ВЪрЪ отцовъ стала грозить страшная опасность отъ замыс- 
ловъ Сигизмундовыхъ; интересъ выспий, духовный, интересъ 
релимозный выступаетъ на первое мЪето, отетраняя всз дру- 
пе матерляльные интересы, и чрезъ это открывается возмож- 
ность къ спасеншю. Земля встала; собралось ополчеше и по- 
шло для очищеншя Москвы отъ Поляковъ. Но ополчене это не 
имЪло успфха, ибо полнаго нраветвеннаго очищеншя еще не 
было. Во глав$ ополченя стояль Ляпуновъ , человЪкъ дарови- 
тый, съ природою сильною, но вмфст$ съ тфмъ человЪкъ пло- 
ти и крови, человЪкъ, дававший полную волю своимъ страс- 
тямъ, менфе всякаго другаго способный сознать ‚ что основа 
общества есть жертва, что для успЪха общаго, святаго дфла 
необходимо принести самую тяжелую для человзка жертву, 
пожертвовать страстями своими. «Отецкимъ дьтямъ, говоритъ 
лЪтописецъ, было много отъ Ляпунова позору и безчестья, 
не только дфтямъ боярскимъ, но и самимъ боярамъ: придутъ 
къ нему на поклонъ и долго дожидаются у его избы, пока 
выйдетъ; никого не пускаль къ себЪ прямо, и при мальйшемъ 
прекослови, при малБйшемъ неудовольстви, бранныя рЪчи 
сыпались на всЪхъ безъ разбора.» Помраченный страстями 
умъ Ляпунова не могъ понять, что дфло чистое можетъ быть 
совершено только людьми чистыми; страсти не позволяли Ля- 
пунову никогда разбирать средетвъ для достижен!я цЪфли; изъ 
ненависти къ Шуйскому, изъ желая дЪйствовать на первомъ 
планф, онъ самъ стояль прежде подъ знаменами самозванца, 
и теперь пригласиль хищныя толпы Заруцкаго, Просовецкаго 
и другихъ дЪфйствовать за-одно съ добрыми гражданами, съ 
служилыми людьми государства для его очищеня. Ляпуновъ 
палъ жертвою этого непониманя дфла; казаки убили его. Но 
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тутъ всего яснфе обнаружилось, какъ, вслфдетве тяжелыхъ 
испытай, нравственныя силы общества уже были напряже- 
ны, какъ лучийе люди достигли до сознашя о необходимости 
жертвы; явился признакъ выздоровлешя общественнаго тБла: 
при убйствв Ляпунова, врагь его Ржевский бросился къ нему 
на помощь и палъ вмфетЪ съ нимъ подъ ударами убЙцъ. 
Общество, въ которомъ граждане умфютъ умирать какъЪ 
умеръ Ржевскй, не можетъ погибнуть вслЪдетв!е гибели 
одного человЪка. Города, объявляя другъ другу о гибели Ляпу- 
нова, не обнаруживаютъь нисколько признаковъ отчаяшя вВЪ 
ДЪлЪ спасешя государства; напротивъ, показываютъ твер- 
дую рЬшимость продолжать начатое дЪло; они пишутъ: «Подъ 
Москвою ‚ промышленника и поборателя по Христовой вЪрЪ, 
который стоялъ за православную вру и за Московское Госу- 
дарство, Прокохья Петровича Ляпунова казаки убили. Но мы 
всЪ сговорились, чтобъ быть намъ всфмъ въ совЪтБ и въ со- 
единени, за Московское Государство стоять, и держать приго- 
воръ крЪпко, до тзхъ поръ пока намъ дастъ Богъ на Москов- 
ское Государство государя; и выбрать бы намъ на Москов- 
ское Государство государя всею землею россйской державы ; . 
а если казаки станутъ выбирать государя по своему изволенью, 
одни, не сославшись со всею землею, то намъ такого государя 
на государство не хотЪть. » И дЪйствительно, не смотря на времен- 
ное торжество шаекъ Заруцкаго и Просовецкаго, присягнув- 
шихъ третьему самозванцу по смерти Ляпунова, не смотря на 
то что враги внфшне овладфли и Смоленскомъ и Новгоро- 
домъ Великимъ, не смотря на то что матеряльныя силы го- 
сударства были повсюду поражены: нравственныя его силы 
росли день отъ дня. Среди немощи человЪческой сльшался го- 
лосъ Бога живаго, и мертвое оживлялось, какъ нфкогда предъ 
очами Пророка: кость слагалась съ костью и облекалась плот!ю, 
и вфяль духъ. Явилось сознаше о необходимости всеобщаго 
нраветвеннаго очищеюя, сознаше, выразившееся во всеобщемъ 
етрогомъ пост, и воть наконецъ послышались слова, кото- 
рыя показывали ясно, что общество, путемъ испыташй , по- 
няло наконецъ, чтб должно его спасти? поняло, что основа об- 
щества есть жертва: «Будеть намъ похотЪть помочь Москов- 
скому Государству, говориль Мининъ въ Нижнемъ Новгородъ: 
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то не жальть намъ животовъ своихъ, не жалёть—и дворы 
свои продавать, и женъ и дБтей закладывать. » Что говорилъ 
Мининъ, то было на мысли, то было на сердцЪ у веъхъ, и по- 
тому всБ встали на слова Минина. Поднялись посльдн!е, ос- 
новные, коренные люди. Бури смутнаго времени смели людей, 
боле или мене слабыхъ нравственно, способныхъ колебать- 
ся, шататься, подобно Ляпунову, увлекаться въ разныя сто- 
роны страстями своими; теперь дфло дошло до людей крёп- 
кихъ, основныхъ, которые противопоставили бурямъ, подня- 
тымъ врагами внутренними и внфшними, несокрушимую нрав- 
ственную твердость. «Какъ Терусалимъ былъ очищенъ по- 
слБдними людьми, говоритъ лБтописецъ, такъ и въ Москов- 
скомъ Государств5 посл6дые люди собрались и пошли про- 
тивъ безбожныхь Латынъ и противъ своихъ измЪнниковъ. » 
Второе ополчеше достигло своей цфли, успфло очистить 
государство : въ главЪ его стоялъь человфкъ, по характеру 
своему вовсе непохожий на Ляпунова. Пожареюй умБль 
говорить : « Еелибъ теперь такой столиъ, какъ князь Васишй 
Васильевичь Голицынъ былъ здфеь, то за него-бъ веЪ дер- 
жались; и я бы за такое великое дъло мимо его не принялся; 
а теперь меня бояре и вся земля къ такому дБлу силою при- 
неволили.» Будучи главнымъ вождемъ ополчешя, Пожарский 
умфль подписывать свое имя въ земскихъ грамотахъ на деся- 
томъ мЪетЪ, уступая первыя девять мЪетъ людямъ болфе санов- 
нымъ:; слБдовательно Пожарсый умЪфлъ жертвовать тЪмъ, чего 
Ляпуновъ никакъ не могъ принести въ жертву оу ДЪлу. 
Съ другой стороны, онытъ Ляпунова научиль вождей опол- 
ченя, что дфло чистое можетъ быть совершено только людьми 
чистыми, и потому они отреклиеь отъ союза съ шайками 
Заруцкаго. 

Москва была очищена; избранъ государь всею землею. Послы 
отъ собора отправились въ Кострому бить челомъ новоизбран- 
ному, чтобъ принялъ царство. Мать молодаго Михаила возражала, 
что сынъ ея въ несовершенныхь лБтахъ, что люди Москов- 
скаго Государства измалодушествовались, прежнимъ государямъ 
не прямо служили, что государство разорилось до конца, и 
новому государю нечфмъ служивыхъ людей жаловать, свои 
обиходы полнить и противъ недруговъ стоять. Послы отвфчали 
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ей, что теперь не прежнее время, что тяжелое испытание 
очистило, умудрило людей, что они понаказались всЪф, и при- 
шли въ соединене во всЪхъ городахъ. Въ подобныя времена, 
велик1я слова не произносятся всуе, но сопровождаются велики- 
ми дфлами: соборные послы утверждали передъ новоизбраннымъ 
царемъ, что люди Московскаго Государства понаказались, очи- 
стились, поняли, на чемъ зиждется общество, получили спо- 
собность жертвовать всзмъ для общаго дфла—и Сусаннинъ па- 
даеть за Михаила. У народовъ существуетъ повфрье, что ни= 
какое здаше непрочно безъ жертвы: возрожденное русское 
общество посл бурь смутнаго времени могло обфщать себЪ 
прочность: оно основывалось на крови Ржевскаго, Сусаннина 
и многихъ другихъ безыменныхъь жертвъ. 

Велики подвигъ быль совершенъ; но очистителямъ государ- 
ства предстоялъ подвигь еще боле велимй, еще болфе труд- 
ный: имъ предстояло продолжать дфло нраветвеннаго очищения, 
имъ предстояло отыскиваше ередетвъ, чрезъ которыя между 
гражданами распространялись бы познан!я обязанностей граж- 
данскихъ, познашя того, на чемъ зиждется благосостояше обще- 
ства, познашя своего отечества, познашя , чрезъ которыя 
всякй могъ быть полезенъ отечеству, содЪйствовать его про- 
цвфтавю, его славЪ. Нравственное очищешеи совершенствоваше 
возможно только при сознаши несовершенетвь и при твердой 
рЪшимости отъ нихъ избавиться: и вотъ Росая ХУП вЪка 
громко вошетъ противъ этихъ нравственныхъь недостатковъ; 
правительство церковное и гражданское въ сильныхъ ‚ безпо- 
щадныхъь выражевшяхъ указываеть на общественныя язвы, 
требуя ихъ исцфлевя, употребляя къ тому средства, вооружа- 
ясь противъ людей, которые не сознавали того, что гражда- 
нинъ прежде всего долженъ имЪфть въ виду общее благо, а не 
частныя, корыстныя цфли. Такое глубокое сознанше своихъ не- 
совершенотвъ, такое сильное, искреннее, горячее искаше 'вы- 
хода въ положеше лучшее не могли не принести плода: сред- 
ство упрочить крЪпость, благосостояше и величе государства 
было найдено; это средетво было проевъщеше. Восточная гре- 
ческая церковь, которой, въ ея тяжкомъ положеши, были такъ 
дороги благосостояше и слава Росси, единственной независи- 
мой православной державы, — восточная церковь устами одного 
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изъ своихъ святителей благословила новый путь, на который 
вступала Росейя: «Если бы меня спросили, говориль Паис!й Лига- 
ридъ, митрополитъ газекй, —еелибъ меня спросили: каке столны 
церкви и государства? то я бы отвфчалъ: во первыхъ учили- 
ща, во вторыхъ училища, и въ третьихъ училища.» Убъжде- 
ме въ этой истин$ укоренялось все боле и болБе между рус- 
скими людьми, и царь Феодоръ АлексЪевичь объявиль, что, 
подобно Соломону, онъ ни о чемъ не хочетъ такъ заботиться, какъ 
о мудрости, «царскихъ должностей родительницЪ, всякихъ благъ 
изобрЪтательниц$ и совершительниц®, съ нею же вся благая 
отъ Бога людямъ даруются». 

Такова была древняя Росся. Уже давно, съ прошлаго вЪка, 
въ нашей исторической литературЪ поднятъ вопросъ о харак- 
терЪ древней Росси, о ея отношени къ новой. Уже давно нЪ- 
которые писатели наши, оскорбленные упрекомъ иностранцевъ, 
а также и Русскихъ, вторившихъ этимъ упрекамъ, старались 
показать, что предки наши и до ХУШ въка не были варварами. 
Для этого они старались доказать, что предки наши издавна 
имфли законы, много похвальныхь обычаевъ, промышленность, 
вели торговлю и даже очень обширную, оставили намъ множе- 
ство письменныхьъ памятниковъ и т. п. Но эти доказательства 
убъждали немногихъ, ибо возражать на нихъ было легко. Турки, 
Переяне, Китайцы, ИндЪйцы имфютъ законы, похвальные обы- 
чаи, занимаются съ большимъ успфхомъ извфетными отраслями 
промышленности, ведутъ торговлю, хранятъ въ архивахъ своихъ 
много письменныхъ памятниковъ, и не смотря на все это, слывутъ 
варварами; во вторыхъ , въ древней Росси легко было найти 
много такихъ явлеши, которыхъ никакъ нельзя было защитить. 
Варваретво и не-варварство народа, въ извфстную эпоху его 
бытия, опредфляютея по другимъ признакамъ: варвареюй народъ 
тотъ, который сдружилея съ недостатками своего общественнаго 
устройства, не можетъ понять ихъ, не хочетъ слышать ни о чемъ 
лучшемъ; напротивъ, народъ никакъ не можетъ назваться вар- 
варскимъ, если, при самомъ неудовлетворительномъ обществен- 
номъ состоянии , сознаетъ эту неудовлетворительность и стре- 
мится выйти къ порядку лучшему; при этомъ, чЪмъ больше 
препятствий ветрфчаетъь онъ на своемъ пути къ порядку, тЬмъ 
выше его полвигъ, если онъ преодолбваетъь ихъ, тёмъ болБе 
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великимъ является такой народъ передъ исторлею. Итакъ были 
ли наши предки варварами ? 

Брошенные на край Европы, оторванные отъ общества об- 
разованныхъ народовъ, въ постоянной борьбЪ съ азлятекими 
варварами, подпадая даже игу послфднихъ, руссме люди неуто- 
мимо совершали свое великое дЪло, завоевывая для европейеко- 
хриет!янской гражданственности неизмфримыя пространства отъ 
Буга до Восточнаго Океана, завоевывая не оружемъ воинскимъ, 
но преимущественно мирнымъ трудомъ; руссюй народъ дол- 
женъ былъ самъ все создавать для себя въ этой стран дикой 
и пустынной. Находясь въ обстоятельствахъ самыхъ неблаго- 
праятныхъ, предоетавленные самимъ себЪ, предки наши нико- 
тда не утрачивали европейско-христ1янскаго образа. Ни одинъ 
въкъ нашей древней истори не можетъ быть представленъ вЪ- 
комъ коснфня; въ каждомъ замфчается сильное движене и пре- 
успяне. Посл <ильнаго движения, имфвшаго слфдетвемъ на- 
м5чен!е границъ государственной области, ’собране племенъ съ 
одной стороны и приняте христянетва съ другой, наступаетъ 
пер1одъ, знаменуемый господствомъ родовыхъ княжескихъ отно- 
шенй; князья борются другъ съ другомъ велфдетве своихъ 
родовыхъ счетовъ; а между тЪмъ дфло внутренняго норядка идетъ 
впередъ: христянетво распространяется; общество постоянно 
выдфляетъ изъ среды себя людей, которые словомъ и дфломъ 
даютъ силу нравственнымъ началамъ; славяно-русская колони- 
зая распространяется все далБе и далфе на сЪверо-востокъ , 
основываются города, населяются пустыни; народонаселене изъ 
племеннаго быта переходитъ въ областной, находитъ средоточе 
свое въ главныхъ городахъ областей, стольныхъ городахъ кня- 
жескихъ; и эти области, не смотря на видимую особность свою, 
имфють общее средоточе, имфютъ обиий главный интересъ, 
вслЪдстве этихъ же родовыхъ княжескихьъ отношенй; потому 
что благодаря единству кияжескаго рода и происходящему от- 
сюда перемфщению князей съ одного стола на другой, перем$- 
на, происшедшая въ №евЪ, отзывается въ ЧерниговЪ, Смо- 
ленскЪ, НовгородЪ а СуздалЪ, и поэтому всЪ части Росеи 
живутъ одною общею политическою жизнию; не смотря на гро- 
мадныя пространства, на которыхъ разефялось русское народо- 
населене, въ немъ все боле и боле укореняется сознане 


ДРЕВНЯЯ РОССЛЯ. О 


= 


о своемъ единствЪ. Южная, днфпровская Русь сходить съ глав- 
ной сцены; на ея мЪфето выступаетъь Русь сЪверная съ новымъ 
характеромъ, съ новою дЪфятельностю: начинается собираше зе- 
мли, утверждеше единовластия. Оканчивается это трудное дЪло. 
Новое Государство Московское, продолжая борьбу съ Азею, 
въ то же время обращаетъь взоры на Западъ, къ тЪмь европей- 
секимъ государствамъ, которыя были поставлены въ болъе благо- 
пр!ятныя обстоятельства, и старается усвоить себф плоды ци- 
вилизацш, но и тутъ новыя трудности, требуюция новыхъ по- 
двиговъ: Росея должна завоевывать плоды европейской циви- 
лизащи , ибо сосфдния государства, боясь ея могущества, не 
хотятъ допустить ее до свободнаго пользовашя этими плодами. 
Польский король Сигизмундъ Августъ такъ писаль ангийской ко- 
ролевь ЕлисаветЪ о причинахъ, заставившихъ его препятство- 
вать нарвской торговлЬ: «Московский государь день ото дня уве- 
личиваетъ свое могущество, благодаря тому, что получаетъ онъ 
черезь Нарву: ибо сюда привозитея оружие, до сихъ поръ ему 
неизвЪстное ; мало того, сюда прЕзжаютъ сами художники 
и привозятъ къ нему свое искусство; эти средства доставили 
ему возможность побфждать вефхъ. Вашему величеству конеч- 
но извфстно его могущество. Мы до сихъ поръ побъждали 
его тЪмъ только, что онъ былъ лишенъ искусства, не зналь 
цивилизации. Но если приходъ кораблей къ НарвЪ будетъ 
продолжаться, то что останется ему неизвЪетнымъ? » И вотъ рус- 
ске люди съ береговъ Волги, глдф боролись со гифздомъ та- 
тарскихъ хищниковъ, должны были отправляться въ походъ 
на западъ, къ берегамъ балтйскимъ, чтобы завоевывать циви- 
лизацию, чтобъ имфть возможность не бояться Азш. Такимъ обра- 
зомъ эти мнимые варвары являются предъ исторлею борцами 
за цивилизацию и на Восток и на ЗападВ; а когда наесту- 
пили внутреншя смуты, какую способность къ очищено 
показали русеме люди, каше подвиги совершили, камя жертвы 
принесли! а потомъ этотъь громкий вопль, слышимый въ продол- 
жеше ХУНП вЪка, вопль противъ общественныхь и нрав- 
ственныхъ бозпорядковъ, неутомимое искаше средствъ выйдти 
изъ положешя, недостаточность котораго была сознана, и на- 
конецъ отыскаше этихъ средствъ — вотъ подвиги предковъ на- 
шихъ, предъ которыми благоговЪйно и признательно должны 
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мы преклониться! ВЪчная слава имъ за то, что они не ум$ли 
помириться со зломъ, что они постоянно и неутомимо искали 
выхода къ добру! 

Но если подвигь тфмъ выше, чЪфмъ болфе препятствй къ 
его совершен; если подвиги предковъ велики, потому что 
они постоянно должны были вести тяжелую борьбу съ азят- 
скими ордами, потому что руссюй Славянинъ, населитель и 
цивилизаторъ неизмвримыхъ пустынныхъ пространствъ вос- 
точной Европы и сЪверной Азш, долженъ былъ одною рукою 
вести плугь по землф, имъ очищенной, а въ другой держать 
оружие для защиты себя и своего благодфтельнато труда отъ 
степнаго хищника; если для предковъ нашихъ съ этою тя- 
желою борьбою противъ Азши соединялся еще бол5е тяжелый 
трудь установлешя внутренняго порядка, дфла труднаго, мед- 
леннаго уже по самой громадности государственнаго тъла; если 
древнихъ русскихъ людей можно назвать передовымъ отря- 
домъ европейско-христ!янскихъ народовъ, отрядомъ, выставлен- 
нымъ на самое опасное, самое трудное мЪсто, гдЪ онъ без- 
прерывно долженъ бороться съ врагами, подвергаться въ то же 
время непогодЪ и всякаго рода лишенямъ: то когда, по 
совершени труднаго подвига, эти передовые люди возвратятся, 
чтобъ занять заслуженное ими почетное мЪсто, неужели 
вмЪсто удивленшя къ ихъ подвигамъ, мы станемъ укорять ихъ 
за то, что он$ явятся передъ нами въ непривлекательномъ 
видЪ, израненные, покрытые пылью и кровью? Древнее рус- 
ское общество имфетъ безспорно много черныхъ, непривлека- 
тельныхъ сторонъ; но должны ли онф смущать насъ, когда мы 
знаемъ, что предки не мирились съ этими сторонами, искали 
средства избавиться отъ нихъ, нашли и передали его намъ? 

Если же наука представляетъ предковъ нашихъ не только невар- 
варами, но борцами за цивилизацию, люльми, сохранившими вы- 
сокую способность не мириться со зломъ, неутомимо и побЪло- 
носно съ нимъ боровшимися; если при внимательномъ изуче- 
ши жизни ихъ, многотрудной, суровой и подвижнической, 
можеть возбуждаться только чувство удивлешя и благодарности, 
а не упрекъ: то, съ другой стороны, какое значеше могутъ 
имфть попытки тъхъ людей, которые стараются разцвЪтить И 
разукрасить эту суровую и многотрудную жизнь предковъ, 
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нашить ярюя заплаты на ихъ простую одежду? Что могутъ при- 
бавить къ славЪ древнихъ русскихъ людей, утвержденшя, что 
они давно уже чеканили свою монету, что они еще до Рюрика 
производили обширную торговлю, что они имфли важныя об- 
щественныя учрежденшя еще во времена Русской Правды, пер- 
вая статья которой говоритъ: «Если убьетъ человЪкъ человЪка, 
то убйцф долженъ мстить такой-то и такой-то родетвенникъ уби- 
таго?» Прибавить къ славъ предковъ подобныя утвержденя 
ничего не могутъ, но убавить могутъ очень много; ибо когда 
обнаруживаются средства, то необходимо раждается упрекъ: 
зачфмъ же не воспользовались этими средствами? зачЪмъ, съ 
ихъ помопию, не скоро вышли изъ того соетояня, которое 
признано было неудовлетворительнымъ? Не говоримъ уже о вредЪ, 
который наносится этими утверждениями правильному пониманию 
отечественной истори: ибо читатель, видя общество разцвЪчен- 
нымъ въ начал и не находя соотвфтетвующихъ этому яв- 
ленй послф, необходимо приходитъ къ мысли, что общество 
не преуспфвало, но шло назадъ. Здесь дБло идетъ не о чисто 
ученыхъ вопросахъ, какъ напримЪръ, вЪкомъ ранЪе или вЪ- 
комъ позднфе начали у насъ бить монету? какъ обширна была 
торговля въ древней Россм? кфмъ построена извфстная цер-. 
ковь — византийскими, западными или русскими художниками? 
дДФло идетъ не о подмфчавши любопытныхъ учреждешй и обы- 
чаевъ, не объ отыскаши связи между ними и послфдующими 
учрежденями и обычаями; дфло идетъ о той неприличной, 
вредной для науки раздражительности, съ какою рЪшаются 
эти вопросы. Явится статья, въ которой доказывается, что 
извфстное полезное учреждеше, известный похвальный обычай 
явился въ древней Росси вфкомъ позднфе — и воть на нее напа- 
даютъ со гнЪвомъ, заподозриваютъ автора въ намфрени по- 
мрачить славу предковъ; найдутъ какое-нибудь любопытное 
учреждене, обычай, и вмЪсто того, чтобъ приискать ему надле- 
жащее мЪсто въ ряду другихъ явлешй, лишаютъ его всякаго 
мфста, преувеличивая его значеше. Крайность вызываетъ дру- 
гую крайность: люди, оскорбленные подобными преувеличе- 
вями, перегибаютъ дугу въ противоположную . сторону, ста- 
раются указывать въ древнемъ русскомъ обществЪ однЪ чер- 
ныя его стороны, и, какъ обыкновенно бываетъ при страст- 
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ныхъ увлечешяхъ, начинаютъ вЪфрить, что въ древней Рос- 
си все было дурно, тогда какъ противники ихъ начинаютъ, 
върить, что все въ ней было хорошо. Но легко понять, какъ. 
вредно для науки, какъ препятствуетъ вфрному понима- 
ню прошедшаго, вфрному объясневшю настоящаго изъ про- 
шедшаго это стремлеше отыскивать только хорошее или 
дурное, при чемъ, болышею частю, явлешя берутся от- 
дЪльно, безъ связи другъ еъ лдругомъ. Намъ скажутъ, что 
изъ борьбы противоположныхъь мн5шй произникаетъ наконецъ 
истина. Справедливо, однако наука не можетъ же становиться 
на противоположныхь концахъ, на сфверЪ или на югф, на вос- 
ток или на западЪ; ибо на противоположныхъ сторонахъ 
необходимо найдется односторонность, слфдовательно отсутствие 
истины; обязанность науки сиъшить уяснешемъ дфла, спЪ- 
шить прекращешемъ спора, продолжеше котораго можетъ быть 
очень вредно въ такомъ важномъ дфлЪ, какъ познан!е отече- 
ственной истори, народное самопознаше. Мноме изъ людей, 
желающихъ разцвЪфтить старину, дЪйствуютъ такъ изъ чувства 
въ высшей степени почтеннаго, изъ чувства любви къ своему; 
но увлечеше всякимъ чувствомъ, какъ бы оно почтенно ни 
было, можетъ повести къ очень вреднымъ послфдетвлямъ: чув- 
ства должны руководиться свЪтомъ разума; извЪстно, что позво- 
ляли себб жрецы Цибелы и другихъ азлятскихъ божествъ, увле- 
кавииеся чувствомъ очень почтеннымъ, желашемъ служить и 
жертвовать своему божеству. Мы сравнили нашихъ предковъ съ 
людьми передовыми, которые, подвергаясь всякаго рода лише- 
шямъ, Физическимъ и нравственнымъ, совершили многотрудный 
‘подвигь и потому самому часто не могутъ являться передъ 
нами въ привлекательномъ образЪ: если есть люди, которые, 
изъ любви къ своему, стараются изукрасить этотъ образъ, не 
думая, что этимъ самымъ уменьшаютъ подвиги предковъ то мо- 
гутъ найтись также люди, которые, взявъ этотъ образъ какъ онъ 
есть, постараются приравнять къ нему свой собственный 
образъ, позабывъ, что предки, какъ только вздохнули свобод- 
нфе послБ великаго труда, такъ начали искать средства измЪ- 
нить этотъ образъ, въ чемъ оставили для насъ священный завЪтЪ 
и примЪръ. Въ великую эпоху возрождешя наукъ въ ЕвропЪ, 
когда предъ сгарающими жаждою познавя людьми открылс- 
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дивный мъ произведевй древняго гешя, нашлись люди, кото- 
рые дотого увлеклись, что начали жалЪть объ исчезнувшемъ древ- 
немъ мрЪ, объ его вЪрованяхъ, и нЪкоторые даже дъйстви- 
тельно заставляли себя увфровать въ олимшйскя божества. 
Неудивительно, что и у насъ, когда передъ сгарающими жаж- 
дою народнаго самопознания людьми открылись древе памят- 
ники, то нФкоторые увлеклись и признали превосходство ста- 
раго предъ новымъ, позабывъ, что новое безконечно выше ста- 
раго именно этою возможност!ю народнаго самопознаня, при- 
тотовленнаго знашемъ . вообще, знашемъ, которое досталось 
намъ, вслфдетые многотруднаго подвига предковъ. Но есть 
надежда, что эпоха увлечешй приближается къ концу, что не- 
долго изучене отечественной истори будетъ для насъ ДЪ- 
ломъ новымъ, допускающимъ увлечен!е; что скоро мы полу- 
чимъ способность стать предъ лицемъ науки просто, вни- 
мать ея вЪщанямъ благоговЪйно и спокойно, какъ прилич- 
но важности предмета. 


С. СоловьЕВЪ. 


А ть 


ПОВЪСТЬ. 


Я служиль въ Петербург и по дБламъ службы быль посланъ 
въ Москву. Старая тетка моя, постоянно жившая въ Моеквъ, 
ввела меня въ общество. Скоро я сталь своимъ человЪкомъ въ 
домЪ Степаниды Семеновны Томской; это была чрезвычайно 
богатая, всЪми уважаемая старуха, за которою особенно уха- 
живали матери взрослыхъ сыновей. Постоянная угодливость этихъ 
матерей объяснялась тотчаеъ при взглядЪ на ВЪру, внучку и 
единственную наслфдницу огромнаго состояшя Степаниды Се- 
меновны. ВЪра была чрезвычайно красива собою, умна ,‚ образова- 
на, очень любима бабушкой и потому крайне избалована, что при- 
давало ей новую прелесть, по крайней мЪрЪ въ глазахь мо- 
ихъ. Ея гращюзная капризность, умфренная мягкоетно харак- 
тера, измфнчивая причудливость желанй и какая-то вътре- 
ность, всегда однако сдержанная въ границахъ приличй, разно- 
образили ея отношеня ко всЪмъ намъ, ее окружавшимъ ‚ и 
придавали имъ особенную привлекательность. И я какъ друше, 
какъ мноме молодые люди, принятые въ ломЪ Томской, поддался 
чарующему вмяню ея внучки; я влюбился въ нее по уши. Сна- 
чала, правда, меня неприятно удивила безыскусственная ко- 
роткость, допускаемая Степанидою Семеновной между внучкою 
ея и окружающими ее молодыми людьми. Могло ли быть ина- 
че? Я привыкъ къ чопорности, церемонности петербурскихъ 
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гостиныхъ, привыкъ къ безглаесности дЪвицъ, появлявшихся для 
того только, чтобы протанцовать нфеколько кадрилей; нЪко- 
торая свобода въ обращеши , любезная болтливость Въфры, 
ея обращене со всфми нами, ея обожателями, не лишенное 
кокетства, должны были удивить меня. Скоро однако за всмъ 
этимъ я открыль столько чиетосердечности, столько доброты, 
что не только помирился съ нею, но еще и привязалея къ ней 
мало по малу, самъ того не замфчая. Сама ВЪфра, такъ ка- 
залось мн по крайней мЪрЪ, не была совсфмъ равнодушна ко 
мнф и оказывала мнф н$Фкоторое предпочтете. Я не смъль еще 
надфяться вполнф, хотя старушка была тоже очень благо- 
склонна ко мнЪ, и ръшился ждать всего отъ времени. ДЪла мои 
кончились, но я просилъ отпуска и остался въ МосквЪ. Степанида 
Семеновна была странная женщина; казалось. онане замъчала, что 
внучка ея ведетъ себя нЪсколько иначе, чфмъ это вообще при- 
нято въ свфтЪ, что она завладЪла большею свободою, чЪмъ того 
требовали узке свфтеюме уставы. Часто, выходя поздно вече- 
ромъ изъ дому Томской, я задавалъ себЪ вопросъ: видитъ или 
не видитъ ослБиленная любовю старуха бабушка капризную 
независимость, которую внучка присвоила себЪ какъ право. 
Трудно было предположить, чтобы старуха не замфчала этого; 
она была очень умна, тонка, и играя въ  прехерансъ, 
въ ‘углу той самой гостиной, гдз ВЪра подавала чай и 
болтала съ нами, не разъ, казалось мн$, прислушивалась къ 
живому разговору и улыбалась шуткЪ или насмфшливымъ остро- 
тамъ, на которыя такъ щедра была Вфра. Окончивъ прехе- 
рансъ, старушка подвигала кресло къ камину; если быль пр1- 
ятный собесфдникъ, она охотно разговаривала, еслижь такого 
не было, она принималась за чтене газеты или книги и порой 
изъ-подъ большихъ очковъ своихъ устремляла на наеъ долей 
пытливый взглядъ, который не разъ смущалъ меня. Не слыша, 
не видя, не заботясь по видимому о всЪхъ насъ, опа все ви- 
дла, слышала, и какъ позднфе оказалось, съ прозорливоет!ю 
матери и опытностю бабки заботилась о своей ненаглядной 
внучкЪ. Никогда не слыхалъ я, чтобы она въ чемъ нибудь отка- 
зала ей, даже и въ такихъ ея требовашяхъ , которыя въ Пе- 
тербургь сочтены были бы верхомъ безумя, да и мнЪ 
казались не совсфмъ благоразумными. 


ЕЕ. 2 
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— Став@ шашап, говорила Вфра, я хочу Ъхать къ Карто- 
мышевымъ; у нихъ нынче вечеринка. 

— Пофзжай, мой другъ. 

И Въра приказывала закладывать карету и отправлялась на 
вечеръ съ своей компаньонкой, Англичанкой лфтъ двадцати двухъЪ 
(а ВЪрЪ не было и двадцати). На больше балы Вфра Ъздила всегда 
съ старою теткою своей, женщиной доброю, но недальнею, не- 
способною ни видФть, ни понять, что дфлается подлБ нея. 

— Став шашап, я хочу Ъхать въ маскерадъ, говорила ВЪра. 

Бабушка молчала, внучка настаивала: 

— Чтоже вы молчите? Я хочу Фхать въ маскерадъ. 

— Я не знаю, ВЪра, какъ устроить это. 

— 9! полноте, отай@ шатан; я пофду съ ш!15$ ЕШ5. 

— Этого нельзя сдфлать, ВЪра. 

— Ну, такъ прикажите Ивану Ивановичу Ъхать съ нами. 

Иванъ Ивановичъ былъ старикъ лфтъ пятидесяти, другъ дома, 
мужъ пр!ятельницы Степаниды Семеновны и постоянный ея 
собесздникъ. 

— Ужь право, ВЪра, я не знаю; сказать по правдЪ, маске- 
рады совефмъ не для дБвицъ, да и мЪето ихъ.... 

— Ну, полноте, полноте! Когда мн хочется! Что въ этомъ 
дурнаго: поболтаю немного, да и пр!Ъду назадъ. Что можетъ 
случиться ? Можно? Да, можно! Я пошию сей часъ за маской, 

домино у меня есть! 

Бабушка молчала, а внучка вылетала изъ комнаты и посы- 
лала за маской. 

— Какъ вы ее балуете, говориль кто нибудь изъ стариковъ. 

— Что дБлать,— молодость! Пуеть живетъ, пока жить хо- 
чется, пусть веселится, пока веселье не прискучило. Она ни- 
чего дурнаго не сдБлаетъ и не скажетъ, я знаю ее и не лю- 
блю стфенять ее. 

Однажды я присутствоваль однако при маленькой домашней 
сцен$; это было именно посл маскерада. ВЪра была не въ 
духБ и сидфла надувъ губки. Что съ тобой? спросила ее ба- 
бушка. Или тебъ не было весело вчера? Или остроты твои 
пришиаись кому нибудь не по сердцу, и тебЪ за нихъ досталось? 

— Нёть, бабушка, вамъ пора знать, что тотъ еще не ро- 
дилея, кто сговоритъ со мною, —сказала ВЪра разсмфявшись. 
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— Такъ чтожь съ тобой? 

— А вотъ что: не хочу Фздить въ маскерады! 

— Прекрасно сдълаешь! 

— Постойте, я не договорила. Не хочу Ъздить въ маскерады 
съ Иваномъ Ивановичемъ. Вы смфетесь, бабушка? смфяться 
не чему! Онъ слБдитъ за мной, какъ ревнивый Турокъ, онъ 
моя вывЪска. ГдЪ я, тамъ и онъ! Меня вс% узнаютъ по его 
милости. 

— Чтожь мнЪ дфлать? Въ этомъ я не виновата. 

— Ньть, виноваты! Зачфмъ вы не отпустили меня съ 15$ 
Е 5? 

— Ну скажи, есть ли въ тебЪ на волосъ здраваго смысла? 
Ъхать въ маскерадъ съ такою же дфвочкой, какъ ты сама! 

Й старушка покачала головой. 

— Ну, правда, правда; такъ зачфмъ не отпустили съ Да- 
шенькой 3**, или съ Лизой М**? ОнЪ замужшя женщины. 

— Да, вчера замужъ вышли, кажется. 

— Ну, а съ Иваномъ Ивановичемъ Фздить смфшно. Маски 
смЪялись надъ нимъ, когда я шла съ нимъ подъ руку. Какими 
судьбами попали въ маскерадъ? спрашивали он, и гралъ 
насмъшекъ сыпался на него. Я стала его отстаивать — меня 
узнали, и потомъ всЪ смЪфялись надъ моимъ менторомъ. Я не 
пофду съ НимЪ. 

— Пожалуй не Ъзди, отвфчала смЪясь бабушка. 

— Я пофду съ Лизой, или съ Дашенькой. | 

— МнЪ бы этого не хотфлось, сказала старушка серлозно. 

— Такъ чего же вамъ хочется? Чтобы я скучала у васъ, 
чтобы и для меня, какъ для другихъ, замужество было спасе- 
ниемъ, волей, возможноетно выйти изъ опеки? ЗВамъ бы этого 
хотълось ? 

Старушка сказала: грфхъь тебЪ! и кротко посмотрЪла на 
внучку. Вфра была уже у ногъ ея, на скамейкЪ; она положила 
голову на колвна бабушки, длинныя ея локоны разсьышались 
по розовымъ щечкамъ, свисли на плеча, а правильный про- 
филь ея ярко обрисовался на темномъ Фон бабушкинаго ты 
тья. Старуха гладила блфдною, маленькою и худенькою рукой 
своей ея мягюе каштановые волосы. Молчаше длилось нЪсколько 


минутъь; ВЪра цфловала руку старухи, а я сидфлъ ен не 
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смЪя дохнуть, и любовался этою группой: мягкою, капризною, 
какъ и она сама, красотой ВЪры и миматюрною Фхигуркой ста- 
рушки, полной доброты, благосклонности и терпимости. 

— Да и когдажь Ъхать опять въ маркерадъ? завтра балъ у 
Новинскихъ, —наконецъ произнесла она. 

— Чтожь такое! возразила ВЪФра съ жаромъ. Я останусь 
на баль до перваго часа ночи, а потомъ пофду съ Лизой въ 
маскерадъ. Ужь это устроено. 

— Хорошо! сказала старушка смЪфяеь, очень хорошо! Точ- 
но такъ дфлаютъ, если я не ошибаюсь, твардейсме офицеры, 
вътрогоны, шалуны! 

— ВЪфра разсмфялась, но разсмЪялась такъ дфтски звонко, 
такъ заразительно, что разсмфялся и я за нею. Старушка улы- 
балась, глядя на нее. Въ эту самую минуту пр!халъ кто-то, и 
споръ осталея неръшеннымъ. 

На другой день на бал, Вфра была необычайно мила и лю- 
безна со всфми, но въ первомъ часу она уЪхала. Я прово- 
дилъ ее до крыльца. 

— Тлдете ?—шепнулъ я ей. 

— Она улыбнулась и приложила палецъ къ губамъ въ знакъ 
молчания. Я отправился въ маскерадъ. Черезъ полчаса я 
узналь ВФру въ толи масокъ. Она кого-то искала и бродила 
изъ залы ВЪ залу. Я нодошелъ къ ней; она пошутила, поемЪ- 
ялась, скользнула въ сторону и взяла за руку уже пожилаго, 
мнЪ незнакомаго мущину. Я слБдилъ за нею съ любопытствомъ 
и скоро увидБль ее опять одну, опять искавшую кого-то по 
многолюднымъ заламъ. Она у$хала домой довольно поздно; я 
проводиль ее до крыльца, но не слыхалъ отъ нея ни обычной 
шутки, ни обычнаго привЪфта, что еще больше увфрило меня 
въ томъ, что ВЪра пруБзжала въ маскерадъ для кого-то, кого 
однако не встрЪтила. 

На другой день я явился къ Томскимъ ранфе обыкновеннаго; 
ВЪра была задумчива и на всЪ мои вопросы отв$чала одно: 

— Я устала; такая шумная толпа утомитъ хоть кого. 

Я начиналъ сильно безпокоиться, безпокоиться повидимому 
безъ причины. Предчувстве, особенно свойственное влюблен- 
нымъ, говорило мнф, что есть кто-то, кто грозить мнЪ сопер- 
ничествомъ. Степанида Семеновна была въ этотъ вечеръ осо- 
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бенно любезна и говорлива, и не обращала ни малйшаго вни- 
маня на задумчивость и грусть внучки; она была особенно 
благосклонна ко мнЪ, и два раза я почувствовалъь на себЪ ея 
долй наблюдательный взглядъ. Было ясно, что старуха давно 
знала, сколько я люблю ВЪфру. Когда я уфзжалъ, она просила 
меня бывать у нихъ чаще и совершенно запросто, когда мн 
вздумается; я воспользовался приглашенемъ и сталь еще короче 
въ домЪ, но это было мн не въ радость. ВЪФра очевидно изм$- 
нилась, и хотя была дружески ласкова со мною, но что-то не- 
объяснимое въ ея приемахъ говорило мнЪ, что если я когда ни- 
будь и нравился ей, то теперь она занята кЪмъ-то другимъ. Она 
была постоянно задумчива и разсЪянна. Насталъ велиюй постъ 
и тянулся скучно, тягостно, безпокойно, и для меня, тревожимаго» 
предчувствемъ, и для нея, тоскующей и сер!озной. Она меньше 
оставалась дома и безпрестанно бывала у одной изъ своихъ пр!я- 
тельницъ. Одна старуха бабушка была все та же: добра, привЪт- 
лива, благосклонна ко всЪмъ, и по прежнему, если не больше, 
баловала свою ВЪру. Она ожидала только праздниковъ, чтобы по- 
забавить внучку, и дЪйствительно лишь только они наступили, она 
Дала большой танцовальный вечеръ. Этого вечера я никогда 
не забуду; общество было неболышое, избранное; женщины т 
мущины, его составлявипе, были всЪ почти коротко знакомы ме-_ 
жду собою. Между ними быль одинъ только молодой человъкъ, 
никому не извЪстный. Когда я вошелъ въ залу, ВФра, блиста- 
ющая красотой и сляющая радостью дитяти, танцовала съ нимъ 
вальсъ. Я сталъ у двери. 

— Кто танцуеть съ Върой Павловной? спросилъ я у моло- 
даго князя Сокольскаго, одного изъ моихъ соперчиковъ. 

— Не знаю, право; никогда не видывалъ этого господина. 

Я подошелъ къ ВЪръ. , 

— (а ют 4е уа5е, сказалъ я, и обхвативъ ея талю, по- 
мчался съ ней по залб. 

— Съ кёмъ вы. танцовали? —спросилъ я ее, вальсируя. 

— Съ Кочетовымъ. 

— Ито онъ? 

— Ахъ, Боже мой! Кочетовъ! 

— Я никогда не видалъ его прежде, ни здфеь, ни у дру- 


ГИХЪ, 
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— Онъ вЪроятно скажеть тоже самое, если у него спросятъ 
© васъ. 

— И не будетъ правъ; я всЪхъ знаю, всфхъ, кто принадле- 
жить къ обществу. 

— Въроятно онъ незаботится о тъхъ, коговы называете обще- 
ствомъ, и потому не бываетъ тамъ, возразила Въра съ досадою. 

Я хотьлъ сдълать еще кругъ вальса, ноВЪра сказала: довольно, 
такимъ тономъ который показался мнз надменнымъ. Черезъ 
сколько минутЪъ я видъль, какъ она, въ качеств$ хозяйки, пред- 
ставляла Кочетова дЪвицамъ и молодымъ танцующимъ дамамъ. 
Ёъ концу вечера Кочетовъ танцоваль со многими, но больше всЪхъ 
съ Върой. Онъ быль высокъ ростомъ, строенъ; длинные его во- 
лосы н$Ъеколько небрежно лежали по щекамъ; онъ часто заки- 
лываль ихъ назадъ, но съ такимъ жестомъ, который не разъ 
возбуждалъь мою антипатшюо и, какъ говорится, повертывалъ все 
мое сердце. Знаете ли вы этотъ жестъ?—въ немъ столько само- 
увЪренности, самообожаня. Вообще пр1емы Кочетова не обли- 
чали ни хорошаго воспитаня, ни свфтекости. Онъ быль слиш- 
комъ смЪль и рЪзокъ. Онъ никому не нравился, хотя былъ 
очень хорошъ собою; молодепъ въ полномъ смыслв слова, и 
Фать, совершеннЪйпий Фатъ. Каково же было мое удивлеше, 
когда умная, свЪтская, Степанида Семеновна, пригласила Коче- 
това бывать у нея по вечерамъ, честь, которой такъ безплодно 
добивались въ продолжене н%сколькихъ зимъ многе москов- 
ске денди средней руки. Я быль пораженъ, уничтоженъ, и по- 
тому на другой же день отправился къ Ивану Ивановичу, ко- 
торый былъ особенно благосклоненъ ко мн$; я надфялся вывъЪ- 
лать отъ него что нибудь болъе положительное и завелъ рЪчь о 
КочетовЪ. 

— Кто онъ такой? спросиль я его. 

— Миллонеръ, отвфчаль Иванъ Ивановичь спокойно и 
просто. 

Настало молчаше. Слово миллюнеръ поразило меня въ са- 
мое сердце. У меня кромв имени и службы ничего не было. 
вы. откуда онъ явился? кто познакомилъь его съ Том- 


— Онъ недавно возвратился изъ деревни; Вфра Павловна встрз- 
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тила его у своей пруятельницы Даниловичъ, и кажется онъ очень 
ей понравился. | 

— Разумъется; достаточно было ее видфть вчера вм5етБ съ 
нимъ, чтобы вполнЪз убъдиться въ истинф вашихъ словъ, ска- 
залъ я съ досадою. 

— А что? Или уже говорятъ въ свт 2 

Иванъ Ивановичъ покачалъ головою. 

— Не знаю, что говорятъь друме, но я говорю, что бабушка 
дотого избаловала ее, что страшно смотрзть. Скажите, какая 
она будеть жена и мать ? 

— Отличная, сказаль Иванъ Ивановичъ протяжно. 

— Едва ли. 

— Будто! и онъ усмъхнулся. 

— Чему же вы смзетесь ? 

— Надъ вами, влюбленными ! 

— Во первыхъ, я не влюбленъ ; во вторыхъ, тая невесты 
намъ не пара. 

— А почему? спросиль живо старикъ, взглянувъ на меня 
изъ-подлобья. 

— ВЪБра Павловна богата, а у такихъ какъ я ничего нЪтъ. 

— Кромф добраго имени, добраго сердца, честности. Она 
богата, слфдетвенно можетъ выбирать. 

— И выберетъ Кочетова. 

— Можетъ быть; особенно, если вмЪсто того, чтобы бороться, 
вы будете сидъть у меня и ревновать ее безъ всякаго осно- 
вашя. 

— Но какъ онъ попалъ къ Степанидь Семеновнз, и почему 
она, умная, тонкая, свЪтекая женщина, пригласила этого хранта, 
этого сомнительнаго тона господина, въ свою, едва доступную 
порядочнымъ людямъ гостиную? 

— Въра хотБла, ВБра требовала; вы, батюшка, молоды и но 
знаете, не подозръваете, что за женщина Степанида Семенов- 
на, хотя и расточили ей сейчасъ полдюжины самыхъ лест- 
ныхъ эпитетовъ. Похвала, не основанная на короткомъ знаком- 
ств, ничего не значить. Вы лучше постарайтесь подойти 
ближе къ Степанидь Семеновнф, и узнайте ее. Тогда вопросы 
ваши окажутся излишними; сами все поймете. 

— Что вы хотите сказать ? 
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-— Ничего особеннаго. 

Я вышель отъ Ивана Ивановича совершенно ебитый съ тол- 
ву; мнЪ чудился намекъ, но я не смъль ему върить ; мнъ 
будто указывали путь, но я не зналь, какъ идти по немъ. «Мил- 
понеръ! Вфра хотфла, Вфра требовала!» Эти слова звенфли 
еще въ ушахъ моихъ, отдавались въ сердцЪ, мутили голову. 
Я просидфль цлый день у себя, одинъ-одинехонекъ, не будучи 
въ состояни ‘ни читать, ни заниматься дФломъ, ни даже 
мыюлить послфдовательно. Вфра, это беззаботное дитя, не отли- 
чавшее до сихъ поръ никого кромф быть можеть меня, шу- 
тившее со всъми, Въфра влюблена, и въ кого? Да что за дБло, 
въ кого? Не въ меня! А я любиль ее такъ искренно, такъ 
тлубоко! Вечеромъ я поъхаль къ Томекимъ, еъ твердымъ намЪ- 
ревшемъ не показывать ВфрЪ ни ревности, ни печали; я хотвлъЪ 
быть веселымъ во чт бы то ни стало и приотиться къ бабуш- 
$, стараясь снискать ея довфренность и особенную благо- 
склонность. Увлекшись собственною мечтой, я уже видЪлъ себя 
эя любимцемъ и мало по малу достигалъ цфли черезъ ея со- 


дъистве. Я воображалъ, какъ сухо будетъ она принимать Коче-, 


това, какъ отличитъ меня, и будетъ безпрестанно показывать 
ВфрЪ, на сколько ставить меня выше его. ВЪра глубоко и 
нЪжно любитъ бабушку; можетъ ли она не уступить ея жела- 
но, ея вол? Вотъ кая мысли волновали меня, когда я Ъхалъ 
тъ Томскимъ; но всЪ планы мои рухнули при одномъ взгляд 
на семейную сцену, представившуюся глазамъ моимъ. Какъ 
рано ни пр!5халъ я, все же пруБхалъ я позднЪе Кочетова. Раз- 
валясь въ креслахъ, онъ сидълъ у камина между бабушкой и 
внучкой; первая благосклонно, внимательно слушала его; вто- 
рая, отодвинувшись немного назадъ, въ полу-свЪтЪ и молча, 
емотрфла задумчиво и сер!озно, хотя въ этой задумчивости 
очень не трудно было прочесть явное удовольстве и удовае- 
творенное чувство. Старушка приняла меня по прежнему ; я 
оФль около ВЪры и старался заставить ее говорить, но это 
мн не удавалось. Она, если можно такъ выразиться, слушала 
меня однимъ ухомъ, говорила мало, отвфчала кратко, и оче- 
видно не хотфла проронить ни одного слова изъ разговора ба- 
бушки съ Кочетовымъ. МнЪ оставалось на долю одно: слушать, 
жакъ слушала Вфра. Кочетовъ говорилъ много, громко; и каза- 
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лось не быль совершенно лишенъ ни свЪдЪнй, ни чего-то по- 
хожаго на образоваше; но рЪзкость его сужденй, нетерпи-. 
мость и рЪфшительность приговоровъ могли вывести всякагое 
изъ теризшя, и однако вывели изъ терифн!я одного меня. Ста» 
рушка слушала его не только благосклонно, но даже съ какою» 
то вызывающею на большую откровенность простотою и сниехо- 
дительностию. Въфра была въ восторгь — я видфлъ это по лицу 
ея. Пробило десять часовъ. Кочетовъ всталъ. 

— Куда же вы? спросила у него Степанида Семеновна. 

— Я званъ на вечеръ къ князю Павлу Николаевичу, сказал 
онъ раскланиваясь. 

И такъ Кочетовь со вчерашняго бала пустился уже въ 
сВЪТЪ, гдЪ магическое слово «миллюнеръ» не прошло не за: 
МЪТНО. 

Едва вышелъь онъ изъ комнаты, какъ Въра, вовсе не за- 
ботясь обо мнф, подсЪла къ бабушкъ. 

— Ну, отап@ ташап, какъ вы его находите? Неправда ли, 
онъ очень любезенъ, образованъ, уменъ? 

— Кажется, сказала старушка. 

ВЪра торжествовала. 

Я не стану разказывать въ подробности всего хода дфла и 
всъхъ усифховъ Кочетова. Сначала онъ бывалъ у Томскихъ ра-- 
за три въ недфлю, потомъ сталь Фздить каждый день, и въ. 
городь ве заговорили о замужетв$ Въфры. Степанида Семе- 
новна продолжала принимать его чрезвычайно ласково, ласкох 
вБе чьмъ другихъ; что касается до меня, я былъ въ тёни и 
едва могъь вынести поведене Вфры. Она была занята однимзъ. 
Кочетовымъ, и съ ней можно было говорить свободно тогда 
только, когда его не было въ комнат. Но лишь только пере- 
ступаль онъ черезъ порогъ, какъ уже овладфваль разговором», 
и съ необычайною смзлостно и самоувфренностшо отетранялъ. 
всякаго, кто хотъль управлять имъ. Его манеры бьми не вынох 
симы; но что было дЪлать, — хозяйки, и старая и молодая, не 
только терпфли, но еще поощряли его. Намъ оставалось одно— 
молчать. Мое присутств!е духа оставило меня, надежда тоже, 
и я безъ боя уступилъь сопернику мое прежнее мфето за чай- 
нымъ столомъ, мое право на благосклонность и вниманше хо- 
зяекъ. Я только мучился, просыпаясь утромъ, вспоминая вче- 
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рашнйй вечеръ, и съ т5мъ же самымъ чувствомъ слфдилъь за 
каждымъ взглядомъ, словомъ и мальйшимъ движешемъ Кочето- 
ва. Однажды, сидя по-одаль отъ круглаго чайнаго стола, я 
былъ вызванъ изъ своей задумчивости словами графа Каменина, 
который когда-то сваталея за В®ру и получилъ отказъ. 

— Что вы скажете? спросилъь онъ у меня. 

— Ничего; я не знаю, о чемъ вы говорите. 

— Кажется о томъ, о чемъ вы думаете, —о ВЪ$рЪ ПавловнЪ 
и ея новомъ обожателЪ. Она влюблена, и скоро вфроятно от- 
празднуютъ ея свадьбу. Я удивляюсь , отчего до сихъ поръ 
это не объявлено. 

— Въфра Павловна могла бы сдфлать лучшую партио, сказалъ 
я съ замирашемъ сердца; она богата, а онъ не знатенъ. 

— За то онъ милловеръ, а деньги денегъ ищутъ. Не довъ- 
ряйте Степанидф  СеменоргнЪ; она женщина лукавая и 
тонкая. ПовЪфрьте, что еслибъ она не хотфла выдать внучку 
за Кочетова, то давно бы отказала ему отъ дому, или по край- 
ней мЪрЪ не допустила бы этой короткоети межлу нимъ и ею. 
Я ее коротко знаю, да и не со вчерашняго дня. 

— Можетъ быть; только вы, кажется ‚ забываете , что она 
избаловала внучку и не имфетъ духу противорЪчить ей ни въ 
чемъ. Вчера однако, когда Кочетовъ хвасталь такъ безсовфетно, 
мнЪ показалось, что она еще боле вызывала его на ложь, 
слушая его весьма серлозно и удивляясь очень добродушно 
его невозможнымъ похождешямъ. Замфтили вы? 

— Какъ не замЪтить! Замтилъ даже и то, что ВърЪ Пав- 
ловн$ это было непруятно, и она перемънила разговоръ. Но 
что же это доказываетъ? Старуха льстить выгодному жениху, 
привлекаетъ его. Миллоны его звонки, а Степанида Семеновна 
лучше другихъ знаетъ, гдЪ можетъ искать утфшеня жена, 
когда она не нашла счастя въ замужствЪ. Миллюны останут- 
ся, а любовникъ найдется. 

— Полноте! не стыдно ли вамъ! 

— Ничего не стыдно. РазвЪ вы не знаете ея истори съ 
барономъ Фредерикомъ Белыитейномъ? 

— Это кто такой? 

— Это старина. Матушка не разъ разказывала мнЪ вею 
эту историю, и когда я сватался за Вфру Павловну (замфтьте, 
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какъ я откровененъ съ вами), сожалБла о томъ, что Томская 
такъ странно, чтобы не сказать больше, воспитала свою внучку. 
Каюя правила могла она внушить ей? 

— Но что же это за исторйя барона ® 

— Баронъ Фридрихъ хонъ Белыитейнъ быль молодецъ, кра- 
савецъ, родомъ изъ Курлянди; онъ влюбилея въ Степаниду 
Семеновну, а она, какъ водится, влюбилась въ него и умбла 
заставить мужа подружиться съ нимъ. Въ продолжеше десяти 
лЬтъ она жила совершенно счастливо съ мужемъ и барономъ, 
жила въ одномъ домф, замфтьте это; потомъ, наскучиль ли ей 
баронъ, или полюбила она другаго (посл6днее вЪрнЪе) телько, ` 
баронъ приревноваль ее, дрался за нее на дуэли, уЪхаль, и 
умирая въ своей НЪмечинЪ, отказалъ все свое имъне Цавлу 
Томекому, сыну Степаниды Семеновны, замфтьте опять—сыну 
ея! Это было началомъ ея богатства. Посл разрыва съ баро- 
номъ все неясно, спутано въ ея жизни; кто говорить, что 
мужъ все зналь и простилъ, друме говорятъ—зналъь и до кон-— 
ца жизни своей мстилъ ей и мучиль ее. Какъ бы то ни было, 
онъ умеръ рано и оставиль жену свободною и богатою. Теперь 
все забыто, и почему же и ей, какъ другимъ, не говорить © 
строгой нравственности? 

—Я остановлю васъ на этомъ словЪ; я никогда не слыхаль, 
чтобы она дурно говорила о другихъ или строго судила ихъ- 
Отличительная черта ея характера—терпимость и сниехож- 
деше. 

— Это доказываетъ только то, что у нея не еовефмъ м5дный 
лобъ, возразилъь смфясь мой разкащикъ. 

Разговоръ нашъ прервался, и я невольно задумался ‚ глядя 
на старушку, медленно вертфвшую въ рукахъ экранъ, кото- 
рымъ она закрывалась отъ огня, пылавшаго въ каминф. Лице 
ея было спокойно и кротко, и на немъ не видно было ни слБдовъ 
прежней бурной жизни, ни даже намека о какомъ нибудь 
безпокойномъ ‚ тягостномъ воспоминаши. Старость безразлично 
скрываеть подъ своими морщинами прежше недуги, недочетья 
и страдания; такъ енфгъ покрываеть землю и равно засыпаетть 
траву, цвЪты и поблекиия листья. 

Черезъ нфсколько дней, въ продолжене которыхъ Кочетовъ 
сдфлаль блестящие успфхи въ благосклонности бабушки и люб- 
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ви внучки, мнЪ ужь не оставалось ничего больше, какъ рЪ- 
штиться на что нибудь. У меня не было силъ быть свидфтелемъ 
любви ВЪры къ этому пустому и самонадфянному человЪку. 

Я рьшился уБхать и утЬшаль себя т5мъ, что Въра будетъ 
удивлена, быть можетъ опечалена моимъ внезапнымъ отъфз- 
домъ. МнЪ хотЪлось объявить о немъ съ н$фкоторымъ эФФфек- 
томъ, и потому я отправился къ Томскимъ съ намБрешемъ 
быть необычайно любезнымъ и веселымъ, и прощаясь, сказать 
спокойно: я Фду завтра въ ПЦетербургъ. Это р5шене дало мнЪ 
силу войдти веселе обыкнозеннаго въ кабинетъ старушки; она 
взглянула на меня и вфроятно угадала многя изъ чувствъ, ме- 
ня волновавшихъ, потому что посл двухъ, трехъ незначащихъ 
Фразъ, сказала мнЪ: 

— Какъ вы кстати пр!Бхали! МнЪ прислали нынче изъ Петер- 
бурга старинные бюсты и вазы. Я хочу поставить ихъ въ 
гостиной; помогите мнЪ, а ты, ВЪфра, придешь послЪ со всфми 
гостями, чтобы подать свое мнфые , когда они будутъ раз- 
ставлены. 

Я подаль руку старушкЪ, и мы дошли до парадной гос- 
тиной въ глубокомъ молчани. Что-то говорило мнф, что судь- 
ба моя рЪшается. 

— Принеси вазы и бюсты ‚ сказала старушка лакею ‚ ко- 
торый отворялъ передъ нами настежь двери гостинной. 

— Сядемъ-те, обратилась она ко мн$. 

Я сЪль; мысли мои были спутаны. Я между прочимъ ду- 
маль и о томъ, говорить ли нынче, что я ду завтра. 
Сказать это, значило непремфнно уЪхать на другой день. Уъхать! 
это Приводило меня въ отчаяше. Углубленный въ собетвенныя 
мысли и ощущевшя, я почти забылъ, что я не одинъ, и за 
ч$мъ пришель въ полуосвъщенную гостиную. Голоеъ старуш- 
ки привелъь меня въ себя. 


— Вамъ надо Ъхать, произнесла она тихо, но чфмъ скорЪе, 
т$мъ лучше. 


Такого слова я не ожидаль. Рёшене мое перемфнилось 
мгновенно. 
— Я не могу ЪФхать, у меня есть дЪла. Но позвольте мнъ 


спросить у васъ, чЪмъ я заслужиль отъ васъ такое слово. 
За что вы изгоняете меня?... 
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— Я не гоню васъ изъ моего дома, я только совфтую. Вы 
любите Вфру... не прерывайте меня: вы любите ВЪру быть мо- 
жетъ съ самаго того дня, какъ узнали ее короче. Любовь ва- 
ша свободна отъ эгоизма... 

— Богъ видитъ, сказаль я со слезами на глазахъ, какъ я 
люблю ее! Но развф такая любовь какъ моя, любовь, безпритя- 
зательная и лишенная эгоизма, заслуживаетъ изгнания? РазвЪ я 
оскорбиль ею васъ или ВЪру Павловну, развф пренебрегъ 
приличями? И если слово приличе сорвалось съ языка мое- 
го, то конечно не я, а друме пренебрегаютъ, друше... 

Она положила свою морщиниетую руку на мою руку и пре- 
рвала меня: 

— Безъ горечи, безъ упрековъ, — къчему они? Я прошу васъ 
УуЪхать и буду говорить съ вами откровенно. Я люблю, я ува- 
жаю васъ. Веб что будетъ въ моей власти, будетъ сдълано за 
васъ и для васъ. Я боюсь увЪфрять васъ въ успьхь; еслибъ я 
ошиблась, еслибъ мы ошиблись, это было бы слишкомъ горь- 
ко. Не надобно однако терять надежды. Я сильно надфюсь за 
васъ; нЪеколько м$фсяцевъ назадь вы нравились ВЪрЪ, и на 
васъ сошелся ея и мой выборъ; но судьба, случай рЪшили 
иначе; пр!Бздь Кочетова все измфниль. Я еще однако надЪ- 
юсь. Надфйтесь и вы. Быть можеть черезъ полгода, много 
черезъ годъ, вы получите отъ меня письмо; это будетъ зна- 
чить, что дфло наше выиграно, что мы побили общаго врага 
нашего. 

— РазвЪ вы не желаете видфть ВФру Павловну за Кочето- 
вымъ? РазвЪ онъ вамъ не нравится? ВсЪ увфрены въ против- 
номъ! воскликнулъь я съ удивлешемъ. Она улыбнулась. 

— Увфрены! что мнЪ за дъло, въ чемъ увфрены друме? 
Еслибъ вы знали, въ чемъ иногда увфрена алчная до скандала 
толпа! Я знаю, что мноме осуждаютъ меня, но мнЪ до нихъ 
дЪла нЪтъ. МнЪ надо одного—счастя В$ры, ия убфждена, что 
она была бы счастлива съ вами. Когдо-то вы ей нравились, и 
она еще и теперь уважаетъ васъ. Я каждый день говорю съ 
нею о васъ и о другихъ; она ничего не скрываетъ отъ меня. 
Уъзжайте и — надфйтесь! | 

Я бросилея къ старушкЪ, взялъ об ея руки и осыпалъ ихъ 
поцфлуями. 
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— Полноте, сказала она ласково, не безъ волнения въ голос$; 
быть можетъ добрый гешй ВъЪры поможетъь намъ. Неужели я. 
не увижу счасмя внучки въ замфну... Старушка не договорила, 
слълала надъ собою усиме, встала и сказала почти спокойно: 

— Разставьте скорзе вазы и позовите ВЪру и гостей на- 
шихъ сюда. 

Скоро въ дверяхъ появилось все небольшое общество 
Степаниды Семеновны; позади всЪхъ, отставъ немного отъ дру- 
гихъ, Кочетовъ вель ВЪру, и склонившись къ ней, говориль ей 
что-то въ полголоса. Она была одушевлена, и внутреннее чув- 
ство зарумянило щеки ея. Сердце мое забилось, когда я взгля- 
нуль на нее, но я пересилиль мое волнеше, вступилъ въ 0б- 
щи разговоръ и шутилъ довольно удачно. Скоро однако эта 
поддфльная веселость истощила мои силы, я замолчалъ и молча 
сидЪль за ужиномъ между ВЪрой и ея праятельницей. 

— Что съ вами? спросила у меня Элиза 3**. Вы то смЪетесь, 
то молчите какъ осужденный. 

— МнЪ нынче грустно, отвЪчалъ я. Я долженъ проститься 
со всЪми вами. 

— Какъ? воскликнули лвЪ дамы, особенно любивиия мое об- 
щество. 

— Право такъ; я получиль приказаше и Фду завтра въ 
Петербургъ. 

ВБра обратила ко мнЪ лицо свое; мнф показалось, что ей 
было жаль меня, но она не сказала ни слова. 

—- Зачфмъ вы не сказали этого прежде? замЪтилъ мнЪ кто-то. 

— Яи самъ не зналь прежде; приказаше пришло сегодня 
утромъ. 

— Бдете! сказаль Кочетовъ, и молчите цфлый вечеръ! При- 
знайтесь, вы хотфли произвести эФффекть своимъ отъфздомъ 
и поразить вефхъ насъ! Кажется, вы достигли цфли. Я хотълъ 
отвфчать, но Вфра взглянула на меня; ей было непруятно недели- 
катное замфчане Кочетова, и взоръ ея умолялъ меня молчать. 

— Можно ли жальть о комъ нибудь, когда вы съ нами, ска- 
зала смБясь Элиза 3^”, обращаясь къ Кочетову. Вы безъ со- 
мнЪшя утЪшите насъ. 

— Постараюсь, отвЪчалъ Кочетовъ натотъ же насмшливый 
тонъ, только рфзче, но—невебхъ влругъ! Дмитрий Матвеевичъ 


СТАРУШКА. 4,7 


Ливинъ (мое имя) оставляеть здъсь, какъ я вижу, цфлый 
полкъ плакальцицъ. 

Лиза 3** не считала себя побъжденною; между ею и Коче- 
товымъ завязались шутливыя, но колюя рЪчи. Кочетовъ не - 
умбль отшучиваться и быль болыше грубъ, чёмъ остроуменъ. 
ВЪра посиьшила выручить его, забывая’ меня. Этого только 
недоставало. Встали изЪъ-за стола и начали разъфзжаться. Я 
подошель къ Слепанидь Семеновнф. Она принялась распраши- 
вать меня, когда я Ъду, на долго ли и какъ кончилъ возложен- 
ное на меня поручеше. Я надфялея, что Кочетовъ уЪдетъ, но 
напрасно расчитывалъ на великодуиие и деликатность со стороны 
моего счастливаго соперника. Онъ р$шился переждать меня. 
Я видфль, что дфлать нечего, и вставъ, поцфловалъ руку ста- 
рушки; она пожелала мнЪ счастливаго пути весьма спокойно 
и даже холодно. Я подошель къ ВЪрЪ. Она имЪла деликат- 
ность отойдти со мной въ сторону. 

— Желаю вамъ счастя, сказалъ я ей, и не успьлъ кончить, 
какъ Кочетовь былъ уже между нами съ какимъ-то пустымъ 
вопросомъ. Вфра въ первый разъ отвфчала ему сухо и обра- 
тилась ко мнЪ; она была тронута, и казалось понимала при- 
чину моего неожиланнаго отъфзда. Я чувствовалъ, что сердце 
мое переполнилось и хотЪлъ сказать что-то, но старушка 
взглянула на меня и сдБлала мнф едва замфтный знакъ. Я 
поняль его, поклонился и пошелъ къ дверямъ. Полный участия 
взоръ ВФры проводилъ меня. 

— До свидашя, сказала она мнф велБдъ. 

— Недумаю, долетфли до меня слова ея бабушки? Зачфмъ 
ему воротиться? къ тому же служба его... 

Больше я не слыхалъ; я сбЪжаль съ лБетницы и бро- 
сился въ сани. 

На другой день рано утромъ лихая тройка мчала меня 
по гладкой дорогф. Я вспоминаль каждое слово старушки и 
силияся надфяться. Въ Петербург занятия по службЪ, поглощая 
все мое внимаше, не могли однако, избавить меня отъ мучи- 
тельной тоски, сл6дствя неизвфетности. Я жадно искаль прубз- 
жихъ изъ Москвы и распрашиваль у нихъ о томъ, что проис- 
ходило въ дом Томекихъ. ВЪфсти были одинаковы: всф ждали 
свальбы Вфры, но она не была еще объявлена. Наконецъ одинъ 
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изъ посльлнихь ир!Бхавшихъ сказалъ мнЪф, что сестра его, пр!- 
ятельница ВФры, слышала отъ нея самой, что она дала слово’ 
Кочетову. Эта вбсть сразила меня. Я побфжаль домойзи про- 
вель дня три или четыре въ самомъ сильномъ горЪ. На пятый 
день я получиль письмо слфдующаго содержаня; оно было 
отъ Степаниды Семеновны: 

«Человъкъ предполагаетъь, Богъ располагаетъ, милый мой 
Дмитрий Матвеевичъ, —и однако говорю вамъ, что я еще не 
со всъмъ потеряла надежду и не отказываюсь отъ борьбы. 
Борьба онытности съ молодостью и неопытностю. Я еще не 
приступала къ болфе сильной борьбЪ: она осталась за мною, 
въ запасЪ для крайняго случая. Я говорю теперь о несомнфнной 
и горячей привязанности ВФры ко мнЪ, основанной на двадцати- 
льтней жизни нашей душа. въ душу, о моей заботливости о ней, 
заботливости, которую она цфнитъ, о моемъ постоянномъ желании 
дълать все, какъ ей хочется, и баловатьее до нельзя. Въ первый разъ 
въ жизни ея настоящее чувство не согласно съ моимъ желашемъ, 
и яне знаю, не отступится ли она отъ любви своей, если я рЪ- 
шусь попытать ея любовь ко мнЪ и во имя этой любви просить 
ее не соверитать своего собственнаго несчастя. Все это однако 
въ будущемъ. Вотъ настоящее положеше дЪль: вскорЪ по 
вашемъ отъфздЪ я рЪшилась говорить съ Кочетовымъ; мнЪ 
пришла странная, но конечно не неблагоразумная мысль за- 
ставить его самого отказаться отъ ВФры, затронувъ его само- 
люб!е. Къ несчастио это не удалось. Пользуясь отсутстнемъ 
Вфры, я приняла Кочетова и сказала ему, что его явное пред- 
почтеше компрометируетъ мою внучку, что я рЪшилась поло 
жить этому конецъ, и прошу его перестать Ъздить въ домъ, 
или Формально просить руки ея. Что я предвидбла, то и слу- 
чилось. Этотъ самонадфянный и самолюбивый человъкъ поду- 
маль  тотчасъ, что я ловлю его и хочу женить скорЪе, 
боясь упустить его милмоны. Не отказываясь оть Вфры, онъ. 
принялся однако доказывать мнз, что конечно не онъ своимъ 
поведешемъ могъ скомпрометировать ВЪру, а что сама она 
такъ сильно любитъ его, что подаетъ поводъ говорить о себъ. 
Мало того, онъ признался мн съ глупымъ самодовольствомъ 
и наглостю, что самъ чувствуетъ, что Въра поступаетъ неосто- 
рожно, но что жь дЪлать? — любовь все оправлываеть. Въ заключе- 
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ше разговора онъ просиль у меня позволешя переговорить съ В$- 
рой и на другой день пруБхать ко мнЪ, чтобы покончить это дло. 
Это были собственныя слова его. Зная мою любовь къ ВёрЪ, мою 
материнскую гордость, вы можете себф вообразить, чего мнЪ 
стоило выслушать все это терифливо и разыграть роль жен- 
щины, навязывающей дочь свою богатому жениху. Я видЪла 
ясно, что если онъ не сватается тутъ же, то изъ мелкаго сва- 
молюбя, для того чтобы заставить меня подождать до завтра 
его ршеня , его доброй воли. Я снесла и это. У меня была 
надежда. Я хотфла и дфИствительно разказала ВърЪ весь раз- 
товоръ мой съ нимъ. Я надфялась, что тордость ея будетъ 
оскорблена, и что она на другой день откажетъ ему сама. 
Увы! гордость ея покорилась любви, или лучше, тому ослБи- 
леню, которое владфетъ ею до сихъ поръ. Она смутно чув= 
ствуетъ, что этоть человЪкъ не совефмъ достоинъ ея, что онъ 
имфетъ много недостатковъ, и однако столько любитъ его, 
что не хочетъ разбирать, сознаваться, и идетъ очертя голову, 
съ дерзостшю юности, къ вЪчному несчаетпо, селфдетв!ю за- 
мужства безъ симпати и взаимнаго уваженя. Выелушавъ ме- 
ня, ВЪра много плакала и повторяла: «Вы не такъ его поня- 
ли! Онъ не могъ сказать этого!» На другой день Кочетовъ 
явилея, имфлъ объяснене съ ВЪрой и просилъ у меня руки 
ея. Я была опутана собственными сЪтями, но и здБеь узелъ 
не совсЪмъ затянулся. Я дала мое согламе съ тЪмъ, чтобы 
оно осталось тайною до тфхъ поръ, пока мы не воротимся изъ 
‘деревни; причина этому та, сказала я, что я хочу посовЪто- 
ваться съ роднымъ дядею ВЪры, ея бывшимъ опекуномъ, 
который могъ бы оскорбиться, узнавъ, что она помолвлена 
безъ его совфта и одобрешя. ВЪра согласилась охотно, Ко- 
четовъ также, и вотъ около двухъ недфль, какъ онъ живетъ 
въ моей подмосковной. Я не потеряла еще надежды на раз- 
рывъ между нимъ и ею, тёмъ боле, что теперь, при боль- 
шемъ сближевши, разность ихъ правилъ, характеровъ и чуветвъ 
должна же наконецъ сказаться. Если этого не случится, явы- 
зову дядю Вфры, и мы оба постараемея открыть ей глаза, 
тфмъ болбе, что я еще ни разу рЪзко не говорила съ нею и 
никогда еще, во имя любви моей къ ней, во имя ея любви ко 
мнф, не требовала никакой жертвы. Ужели она откажетъ мнЪ? 
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«Я берегла ВЪру, и не могла однако уберечь ее отъ любви 
къ недостойному ея человфку. МнЪ всегда казалось, что изли- 
шекъ молодости долженъ быть истраченъ въ удовольствяхъ, 
ВЪ разефяши, въ вихрз житейскомъ. Я доставила ВЪрЪ все 
это и долго радовалась ея спокойствшю, безмятежности ея 
сердца и зрЪлости ума, который сама развила въ ней; но все 
это было утрачено при первой ветрфчЪ съ любовью. Не емо- 
тря на то, я убЪждаюсь, что была права; Вфра любитъ, но 
ея любовь не такъ сильна, не такъ поглощаетъ всю ее, какъ 
любовь тЪхъ несчастныхъ жешщинъ, которыя съ дфтетва со- 
средоточивали въ себф всф чувства, всЪ мыели, веб стремле- 
ня. ОнЪ отдаются вполнф , любятъ со страетю, ничфмъ не- 
сдержанною, и часто губятъ все свое будущее, если предметъ 
любви ихъ не вполнЪ ихъ достоинъ. Будемъ надфяться, что Вфра 
моя избъгнетъ этой страшной учаети. 

< Вчера я говорила съ ней объ васъ; ваше воспоминаше 
ей дорого, и она цфнить васъ все болыше и больше. Онъ 
любилъ тебя, сказала я ей, и любилъ преданно и нЪжно. 
— Я знаю это! отвфчала она мнЪ вздыхая. Вообще она 
стала задумчивфе и трезвфе съ т5хъ поръ, какъ увЪрилась, 
что Кочетовъ женихъ ея, и что я не стану между нимъ иею, 
чего она такъ боялась, послБ того какъ я разказала ей мой 
разговоръ съ нимъ. » 

Дальше было еще н$сколько ободрительныхъ словъ, и пись- 
мо оканчивалось. Сколько разъ перечиталь я его, какъ мно- 
го думаль, какъ разбиралъ каждое слово, какъ нетериЪливо 
ждаль другаго письма! Въ течене лЪта я получиль еще одно 
очень краткое письме. «Все идетъ хорошо для насъ, писала 
мн$ старушка; скоро я надфюсь дать вамъ боле утфшитель- 
ный и подробный отчетъ о нашихъ дфлахъ. » 

Осенью я получиль послфднее письмо отъ старушки. Она 
не напрасно надФялась на свЪтлый умъ ‚, доброе сердце и де- 
ликатность внучки своей. Сближеше такихъ разнородныхъ на- 
туръ, какъ натура ВЪФры и Кочетова, привело ихъ обоихъ къ 
взаимной холодности; бабушка воспользовалась очень ловко пер- 
вымъ проявлешемъ этого чувства и искусно стала дЪйство- 
вать на ВЪру. Скоро разрывъ былъ неминуемъ и совершилея 
къ крайнему счастпо старушки; ВЪра вздохнула свободно и 
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поняла всю глубину пропасти, куда стремилась. Въ январ% 
старушка вызвала меня въ Москву, а осенью я быль мужемъ 
Вфры. Сколько разъ она говорила мн$ о своей любви, о сво- 
емъ ослБплеши и о томъ участм, которое показала ей ба- 
бушка, когда она впервые вступила въ борьбу съ собствен- 
нымъ чувствомъ! Вфра знала всю мЪру любви бабушки к- 
себЪ, я зналь всю м5ру ея опытности. Она была велик дия 
пломатъ, эта добрая старушка, и житейская тонкость, хит- 
рость и см$тливость не исключали въ ней ни искренности, ни 
чрезмфрной доброты. Женившись на ея внучкЪ , ставъ бли- 
зокъ съ нею, полюбивъ ее очень нфжно , я все еще не зналъ 
ничего объ ея прошедшемъ, кром$ т5хъ немногихъ словЪъ, въ 
которыхъ грахъ Каменинъ очеркнулъь мнф какую-то любовь ея 
къ неизвЪстному мнЪ барону, имя, котораго я не слыхалъ еще 
ни отъ жены моей, ни отъ ея бабки. Однажды, разсматривач, 
портреты, висфвийе надъ письменнымъ столомъ старушки , въ 
спальн$ ея, я остановился, пораженный контрастомъ двухъ лицъ, 
глядфвшихъ другъ на друга изъ двухъ медалюновъ, обдфланныхЪ 
въ золото. Это были мужеюе портреты; одинъ изъ нихъ имЪлъ 
холодное, нфеколько угловатое, но красивое и умное лицо. Другой 
былъ также красивъ, но его голубые глаза глядфли добродуш- 
но, и н5жностю дышало все лицо его, хотя стромя черты его 
говорили о чемъ-то другомъ, неподкупно честномъ и прямомъ. 

— Чьи это портреты? рёшилея я спросить у старушки. 

— Первый—портреть мужа моего, второй — портретъ луч- 
шаго его друга—моего друга тоже — портретъ барона Бель- 
штейна. Вы слыхали объ немъ? 

— Слышалъ, сказаль я смущаясь. 

Она взглянула на меня и печально улыбнулась. Выслышали 
басню или клевету; приходите нынче вечеромъ, когда я буду 
одна. Я дамъ вамъ мои записки. Прочтите ихъ. Въ нихъ есть. 
быть можетъ урокъ для васъ—вы скоро будете отцемъ; былъ. 
бы урокъ и для мужа, да онъ вамъ не нуженъ. Вы не тре- 
бовательны и не властолюбивы. Къ тому же вы слишкомъ лю- 
бите ВЪру и мягки сердцемъ и нравомъ. 

Вечеромъ старушка отдала мнф большую тетрадь. Это. 
были ея записки. Вотъ онф. 
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Въ жизни моей нфтъ ничего слишкомъ поразительнаго или 
слишкомъ трагическаго; но не смотря на то, она сложилась 
не совсЪмъ обыкновенно. Я родилась въ богатомъ и знатномъ 
домЪ; у отца моего кромф меня быль сынъ, воспитывавшийся 
въ Петербург, а самъ онъ жиль постоянно въ МосквЪ. Пер- 
вые годы моего дЬтства незамЪчательны. Я была хороша со- 
бою, меня рядили какъ куклу и часто выносили въ гостинную, 
гдЪ мать моя съ удовольствшемъ и гордостю показывала меня 
гостямъ своимъ; часто меня осыпали поцфлуями, восхищались 
моею красотой и нарядомъ, смфялись дфтскому лепету и тот- 
часъ опять уводили въ дётекую. Няня моя, НЪмка, родившаяся 
въ Росси, обожала меня; я сама любила ее болыше матери, 
которую видала однажды въ день, да и то на н$сколько минутъ. 
Она заходила ко мн или поутру, отправляясь въ гости, или 
пр1Бзжая изъ гостей. Отецъ оставался дольше ея въ моей ком- 
натЪ, и я помню какъ сквозь сонъ, какъ, сидя на его колЪ- 
няхъ, я заглядывалась на расшитый золотомъ мундиръ, играла 
его орденами и звфздами. Эти годы быстро миновались. Надо 
было думать о моемъ воспитани, и мнЪ взяли гувернантку, дБ- 
вушку лЬтъ тридцати, и перевели меня въдругя болЪе просторныя 
комнаты. Я продолжала спать съ няней; въ сосфдней комнатЪ 
помфщалась Анна Панкратьевна, моя гувернантка, а третья 
комната была наша класная и гостиная. И эти годы первона- 
чальнаго учешя прошли быстро. Анна Панкратьевна была ум- 
ная, добрая, очень образованная женщина, съ сердцемъ до 
крайности чувствительнымъ. Она желала дать мнф широкое 
образоваше и требовала непремЪнно, чтобы, кромЪф ея, со 
мною занимались извЪетнфйние учители города. Въ пятнадцать 
яЪтъ я знала отлично языки, училась ФизикЪ, ботаникЪ, даже 
алгебрЪ. Мать моя улыбалась, когда Анна Панкратьевна отда- 
вала ей отчеть о моихъ урокахъ, и обыкновенно разговоръ 
кончался такъ: 

— Ну, а чтб же рисоваше и особенно музыка? Стеня ус- 
пфла въ музыкЪ? 

— Да, она занимается ею очень охотно. 
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— И прекрасно. Я признаюсь, не вижу никакой пользы въ 
ея другихъ занятяхъ: къ чему все это? Впрочемъ дфлайте, 
какъ хотите. Я требую только, чтобы развиты были таланты- 
Музыка, танцы, иъше, если у нех будетъ голосъ, —это глав- 
ное; все прочее вздоръ. 

— Однако будущая мать семейства должна быть образована, 
говорила съ жаромъ Анна Панкратьевна; она должна быть по 
другой мужа, матерью, то есть, воспитательницею дфтей. 

Маменька смФялась. 

— Полноте, говорила она; во-первыхъ что за слово: подру- 
га’ по нашему жена, безъ выеокаго слога, попросту! Жена 
должна ум$ть принимать гостей, распорядиться домомъ, быть праят- 
ною мужу. Все прочее—пустяки. Что же касается до воспитан!я 
дфтей, то это совсфмъ неея дЪло. Пусть бБдные воспитываютъ 
дЪтей сами; Стеня будетъ богата и выйдет за мужъ за 
богатаго, и если у нея будуть дфти, то возьметъ учителей и 
гувернантокъ. Вотъ и воспитане; при деньгахъ это не трудно. 
Впрочемъ теперь пусть она учится, — ее роигга БгШег 4ап$ 
1е шопае, отасе & з0п @фасайоп з01ет6е. Кстати, что качуча? Луч- 
ше ли ты танцуешь ее теперь? Что говорить М-Ше Саш? 

— Я танцую па-де-шаль, маменька, сказала я. 

— Отчего же не качучу? 

— Я запретила ей, сказала Анна Панкратьевна, сер1озно гая- 
дя на мать мою. Она уже не маленькая, ей пятнадцать лФтЪ, 
и этотъ танецъ кажется мнЪ неприличнымъ для двушки ея л$тЪ. 

Маменька вспыхнула. 

— Кане пустяки! сказала она. Стеня дитя и долго будетъ 
дитятей: не вбивайте ей вздора въ голову. Я хочу, чтобы она 
танцовала качучу. Да прикажите ей сдфлать платье покороче. 
Ее аГат Фипе паше, сейе ешапё ауес сез 1опсиез }ирез. Завтра у 
меня вечеръ; Стеня сойдетъ и будетъ танцовать качучу или гавотъ. 

— Стеня, подите къ себЪ, сказала мн5 Анна Панкратьевна. 

Я поцфловала руку матери и вышла. Анна Панкратьевна 
воротилась черезъ полчаса вЪроятно настоявши на своемъ. 
Я не только на другой день не танцовала качучи, но даже не 
сошла въ гостиную. Почти съ этого дня я еще р$же стала 
показываться въ гостиной и постоянно сидфла въ своей клас- 
ной. Иногда, и то р%®дко, заходила ко мнф мать, но я не им$- 
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ла права войти къ ней въ комнату безъ позволеня даже и 
вЪ ТЬ часы, когда она была совсфмъ одна. Обыкновенно она 
присылала за мной вечеромъ; я заставала ее въ уборной, ко- 
торая была ярко освъщена; она сидфла у туалета своего, по- 
крытаго розовымъ чахломъ съ кружевами, противъ серебряна- 
го богатьйшей работы зеркала, и причесывалась, окруженная 
нЪфеколькими горничными. Когда я входила, она улыбалась мнЪ, 
иногда трепала меня по щекЪ и обращалась къ зеркалу. Я, опер- 
шись на локоть, глядфла въ глаза ея. Мать моя была пре- 
красна: что за бълизна кожи, что за блескъ глазъ, чтоб за 
минятюрное личико, что за ручка, что за ножка! Я любова- 
зась ею. Иногда у меня вырывались слова похвалы. 

— Какъ вы милы, мама! 

— Право? говорила она. Поди сюда, дурочка, посмотри на 
меня. Какъ ты думаешь лучше, такъ или эдакъ приколоть косу? 

— Такъ лучше, мама. 

— Ну, смотри же, я завтра скажу тебЪ спасибо, если со- 
вфтъ твой будетъ хороить. Если я буду авантажна, Маръя Пав- 
ловна № непремфнно будетъ увЪрять меня, что прическа мнЪ 
не къ лицу. ВсЪ эти женщины такя коварныя! 

— Неужели мама? отчего это? 

Но мать моя не отв$чала мнЪ. 

— Реще, говорила она, подержи ленту, вотъ такъ! какъ ты 
ловка — втрое ловчЪе моихъ камеристокъ. Я буду всегда посы- 
тать за тобой — хочешь? 

— Пожалуста, мама: я васъ такъ мало вижу. 

— МнЪ некогда; но полно, не болтай; держи вотъ такъ, да 
гляди не на меня, а на бантъ. Какая скучная, минуты не посто- 
ИТЪ ПОКОЙНО. 

И когда наконецъ туалетъ оканчивался, она отходила отъ сереб- 
рянаго зеркала къ зеркалу псише и долго осматривалась; потомъ 
спрашивала, который часъ, натягивала перчатки наскоро, говорила 
вскользь: хорошо ли? и не дожидаясьотвЪта, вскрикивала: ай, ай, я 
опоздала! Съэтимъ словомъ посл6дн!И воланъ ея воздушнаго платья 
и вившаяся за нимъ лента исчезали за дверью. Я печально бре- 
ла къ себЪ; въ моемъ воображеши рисовался еще ея образъ, 
такой грац!озный, привлекательный, свЪяй, и я со вздохомъ ло- 
жилась спать, сожалбя , что мама опоздала на вечеръ, и у5з- 
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жая, не успфла даже поцфловать меня. Такимъ образомъ я 
почти каждый день видфла ее за туалетомъ ине могла, не смот- 
ря на всф мои усимя, найти случая поговорить съ ней, 
еще менфе приласкать ее. Однажды, въ порывЪ дфтекаго вос- 
торга, видя ее такою красивою и нарядною, я бросилась ей на 
шею. Она такъ испугалась, что оттолкнула меня и закричала : 

— Ты съ ума сошла—что съ тобой? Развь ты не видишь , что 
на мнБ цвфты еп БоиШопие. Все сомнешь. Бываютъ же такя 
Фантазии! Но что съ тобой? прибавила она, оправляя платье и 
взглянувъ на меня нечаянно. Слезы — даеПе Ъ6изе! Поди сюда, 
что за глупости, дурочка! 

Съ этимъ словомъ она поцфловала меня и поспфшила уЪхать. 
Я выпма въ этотъ день изъ уборной матери печальнъе и за- 
думчив$е обыкновеннаго. Анна Нанкратьевна, слЬдившая вни- 
мательно за мал5йшимъ движешемъ моимъ, спросила, что со мною. 

— Аня, сказала я, называя ее уменышительнымъ именемъ, 
которое я привыкла давать ей съ дЬтетва, мнЪ грустно хо- 
дить вечеромъ къ маменькф. 

— РазвЪ онане ласкова къ тебЪ, разв она нынче была не въ духЬ? 

— Напротивъ, она даже поцфловала меня, что не всегда слу- 
чается; но я желала бы, чтобы она бранила меня, да толь- 
ко бы болыие обращала на меня вниман!я. Вообще моя жизнь 
скучная. Я всегда на верху, иногда схожу обЪдать внизъ, да 
и то р$дко, и если гостей нЪфтъ, а вечеромъ мы всегда 
одни — ты да я. Маменька выфзжаетъ поутру, выфзжаетъ вече- 
ромъ; папа поутру въ совфтф, послБ объда отдыхаетъ, вече- 
ромъ въ клубЪ или на баль : я ихь не вижу. Да и когда они 
видятся? Кажется такъ же мало, какъ мы ихъ видимъ. Аня, 
помнишь ли ты? мы на дняхъ читали съ тобою романъ Августа 
Лафонтена: тамъ описана другая жизнь—жизнь семейная: ста- 
рикъ-отецъ и мать, которые любять другъ друга и любятъ еще 
болыше себя двоихъ дфтей; дъти всегда съ ними. Вотъ наето- 
ящее счасте! А у насъ что? Брата я не знаю, отца и мать 
тоже. Знаешь, Аня, я часто мечтаю о маленькомъ домикЪФ, 
небольшой простой гостиной, кругломъ столф, вокругъ кото- 
раго собирается семейство. Эта тихая жизнь мн$ была бы по 
сердцу. Отенъ, мать, братья, сестры... За чёмъ у меня нЪть 
хотя сестры! 
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— Ая разв не старшая сестра твоя? 

— Конечно, Аня, но все грустно. 

— Дитя мое, сказала Аня печально, во всякомъ классЪ об- 
щества свои условмя, свои требовашя. Отецъ твой служить; 
онъ долженъ поддерживать свои связи, и мать твоя помогаетъ 
ему въ этомъ;. Счаст!е вездЪ: онъ счастливъ съ твоей матерью — 
въ той средЪ, гдЪ ему суждено жить. 

— Не нравится мн это счасте, въ немъ нЪфтъ ничего 
привлекательнаго. 

— Ты судишь, ничего не понимая; та жизнь, о которой ты 
мечтала, жизнь мщанская. Издали, читая романъ, тебЪ ка- 
жется, что въ ней есть поэзшя, есть прелесть, но посмотри 
вблизи— сколько заботъ, сколько лишен! БЪдноеть, другъ 
мой, не легко переносится. Ты, напримЪръ, не можешь вооб- 
разить, чего мнЪ стоило оставить стариковъ, отца и мать, и 
идти въ чужой домъ, воспитывать чужихъ дЪтей. 

— Ахъ, Аня! 

— Ты теперь не чужая мн, но надо было свыкнуться съ 
тобою, полюбить тебя. Знала ли я прежде, что найду и по- 
люблю тебя? 

— За чёмъ ты шла къ чужимъ? 

— Денегъ не было, Стеня. Отецъ мой разорился въ конецъ; 
счастье мое, что я получила воспитан!е: благодаря ему, я не 
только не въ тягость моимъ родителямъ, не еще сама помо- 
гаю имъ. Благодари Бога, что ты родилась богатою, выбериь себъ 
мужа по сердцу, выбери человЪка достойнаго, и ты узнаешь, 
что семейное счастье возможно и при богатствЪ, что при немъ 
оно и прочнфе и полнЪ 

— Но какъ я узнаю это, если мужъ мой будетъ требовать, 
чтобы я жила, какъ живетъ маменька? Какъ ей не наскучитъ 
все это? Сколько ей лЪтъ, Аня? 

— По моему, сказала моя старуха няня, вмьшиваясь въ 
нанть разговоръ, твоей матери лЪфтъ тридцать шесть, если не 
тридцать семь. 

— И до тридцати семи лЬтъ ей не наскучило танцовать и 
рядиться! воскликнула я. 

— Надо покоряться своей участи, и мать твоя хорошо сдЪ- 
лада, что покорилась ей. 
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Мы замолчали. 

— О чемъ ты думаешь? спросила у меня Аня. 

Я заплакала. 

— Что съ тобою? воскликнула она тревожно. 

— Ахъ, Аня! я думаю...не брани меня, или я не буду смЪть 
сказать тебЪ... 

— Если ты даже думаешь не хорошо, такъ ужь виновата. 
Скажи мнф свою мысль, я объясню тебЪ или вину твою, или 
недоумЪ не. 

— Я думаю, что моя настоящая мать— ты, Аня. Маменька уже 
слишкомъ легко покорилась своей участи; ей не тяжело не видать 
меня, не знать меня, потому что вЪдь она не знаетъ меня. Она 
не покориласьсвоей участи, ане прощели? не сама ли она избрала 
ее? Еще вчера отецъ сказаль ей, что я большая, и пора бы ей 
заняться мною; но она отвфчала, что я дитя, и увЪряла отва, 
что мнЪ только тринадцать лЪтъ, и что она сама еще молода 
и хочетъ веселиться. , 

Аня слушала меня съ недовольнымъ видомъ, и суровый взглядъ 
ея прервалъ мою рЪчь. Я замолчала и потупила голову. 

— Такъ воть плоды моихъ заботъ о тебЪ! заговорила Аня. 
Я еще не окончила твоего воспиташя, ты не успфла еще выйдти 
изъ класной, какъ ужь обратила умъ, данный тебъ Богомъ нато, 
чтобы осуждать, и кого же?—родную мать! Страшно вымолвить! 
Нътъ счастья на землБ для дБтей, осуждающихъ родителей, 
нЪть на нихъ Божьяго благословевя. Еслибъ и нашлись недо- 
статки у родителей, закрой глаза и старайся не видЪфть ихъ: 
помни только ихъ ласки и заботы о тебЪ. ЖалБла ли твоя мать 
денегъ, не только для твоего образовавшя, но даже для твоихъ 
прихотей? Ты ставишь ей въ вину то, что она скрываетъ твои 
года. Знаешь ли, что шевельнулось въ глубинз души твоей при 
этомъ обвинени? Досада, что тебя считаютъ за ребенка, и 
эта досада тотчасъ перешла въ осуждеше. А быть можетъ 
мать твоя скрываетъ твои года для твоей же пользы. Она боит- 
ся слишкомъ рано показать тебя въ свЪтъ, гдЪ каждый твой 
взглядъ, каждое неосторожное слово будутъ замфчены. И какъ 
ей не бояться твоего ранняго замужества! Ты богата; самые 
недостойные люди, т, которые ищутъ не женщины, а однфхъЪ 
денегъ, будутъ стараться увлечь тебя. А въ семнадцать лЪтъ, 
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дъвушка— дитя. Ты не подумала объ этомъ, и что же? за нфж- 
ную предусмотрительность матери ты платишь обвинетемъ. 
Стыдно, Стеня. Нойми, что ты глубоко виновата передъ нею, 
и проси Бога простить тебф этотъь первый важный проступокъ. 
Не такъ должно начинать жить, едва вышедши изъ дфтетва. 
— Полноте_ бранить ее, сказала няня, которая не могла 
видъть обильныхъь слезъ моихъ. Что грфха таить, мать 
мало любить ее, и ужь вовсе не заботится о ней. Ее одна 
заря выгонитъ изъ дома, а другая втонитъ. РазвЪ тамя быва- 
ютъ матери? Вотъ я жила у генеральши Баклушиной, она... 
Никогда въ жизни, ни прежде, ни послЪ, не видала я Ани 
въ такомъ припадкф гнфва. Она буквально засыпала укорами 
мою Эмилю и заставила ее замолчать. Это вмъшательство ня- 
ни было мнЪ не въ радость. Въ продолжене н$сколькихъ дней 
Аня была со мною холоднЪе обыкновеннаго и съ упорствомъ 
возвращалась, при всякомъ удобномъ случаЪ, къ нашему раз- 
говору, доказывая сильнфе прежняго, какъ я неправа, и сколько 
неблагодарности и заносчивости заключалось въ словахъ моихъ. 
Я молчала и ласкала Аню, обвиняя себя съ горькимъ раска- 
яшемъ. Я не смфла, не хотфла, силилась не думать о матери, 
но упорная дума о ней меня преслфдовала. Я молилась, но 
и въ молитв будто навфтъ злаго духа шепталъ мнЪ, что я 
не любима моими родителями. Наболфвишее дътское сердце мое 
высказывало горе лишь однфми слезами. Наконецъ я нашла 
въ себЪ самой причину моихъ недочетовъ и одиночества и 
рьшила, что меня не любятъ, потому что любить меня не 
за что. Но эта новая мысль не внесла утфшеня въ сердце: 
я сдфлалась только печальнфе и задумчивЪе прежняго. Аня за- 
мЪтила эту перемфну и больше прежняго стала заниматься со 
мною. Она не давала мнф минуты свободной; я была постоянно 
занята уроками или работой; больше прежняго мы ходили гу- 
лять, И гораздо меныие прежняго гуляли. Аня такъ боялась 
моей впечатлительности, что всякая книга казалась ей опасною, 
и она запретила мнЪ перечитывать т5 изъ невинныхъ рома- 
новъ, которые когда-то были моимъ единственнымъ развлече- 
немъ въ длинные зимше вечера. Мы много занимались музы- 
кою, и къ вечеру я всегда была такъ утомлена занят!ями, что 
ложилась спать раньше обыкновеннаго. Аня была странная 
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дъвушка; она была добра, кротка, очень сентиментальна, но по 
прежнему старалась быть со мною искренней. Не смотря одна- 
ко на ея старашя казаться всегда разсудительною и положи- 
тельною, она безпрестанно проговаривалась, и когда она проти- 
ворЪчила мнЪ, я угадывала, что она втайнф согласна со мною. 
Такимъ образомъ слова ея имфли очень мало на меня вмяня, 
хотя я любила ее очень горячо и уважала ее очень глубоко. 
Да и какъ было не уважать ея, видя ея безкорыеме, предан- 
ность и любовь ко мнЪ? Отношенй моихъ съ матерью она 
не могла перемЪнить; она не умЪфла говорить съ нею, и ей 
оставалось одно: стараться примирить меня съ моею долей, что 
она и дБлала. Прошель еще годъ. МнЪ минуло шестнадцать 
лътъ, когда Аня получила письмо отъ отца своего, который 
извЪщаль ее о смерти матери и просиль дочь прубхать къ нему 
немедленно. Потрясенная внезапною потерей, Аня собралась въ 
два дня, и только въ минуту разлуки со мною, ея переполненное 
печалию сердце не выдержало вЪчнаго принужденя : она съ 
жаромъ цЪфловала меня, обливала меня слезами, и вырвавшись 
изъ моихъ объятий, передала меня Эмищи, говоря: Берегите 
ее, Эмиля, любите ее: у ней, кромЪ васъ, никого нЪтъ. 

Въ этоть день я не сошла внизъ къ обфду. Я не имфла 
силы ни показаться на глаза къ отцу и матери, ни приняться 
за пищу. Первое наше горе сражаетъ насъ сильно; въ послБд- 
стви, надломленные и затвердЪлые въ буряхъ жизни, мы на- 
учаемся, съ болью въ сердцЪ, не измфнять обыкновенному ходу 
привычекъ жизни. Мы обЪдаемъ, наряжаемся, стараемся быть 
любезными ‚ словомъ, жизнь течетъ обычнымъ порядкомъ, 
только тоска сосетъ сердце, а умъ, отуманенный печалию, ма- 
шинально занятъ тфми, кто окружаетъ насъ. 

Тотчасъ посль обЪда мать и отецъ пришли ко мнЪ. Я сидфла 
въ уголку, на скамейкЪ, опершись руками на сундукъ няни. 

— Что съ т0бою? сказала маменька тревожно, и отчего 
ты здЪесь, а не въ класнсй? Еслибъ ты могла видфть себя въ 
уголкЪ, у этого сундука, лицомъ къ печкЪ. Ав, топ ев! я 
у0и$ рошуех уоз Чощег сомМеп у01$ @е5 еще! 

Я взглянула на ея улыбающееся, свъжее лицо, на ея щеголь- 
ской нарядъ, и залилась горячими слезами. 

— Да что съ ней? спросила маменька у Эмили. 
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— РазвЪ ты не понимаешь, сказалъ ей отецъ, садясь под- 
я5 меня и обнимая меня, разв$ ты не понимаешь, что она 
осиротфла? Анна Панкратьевна у$хала нынче утромъ. 

—Какъ, Стеня, это ты съ пяти часовъ утрадо шести вечера пла- 
чешь о гувернанткЪ! возразила маменька улыбаясь. Каюя глу- 
пости! какая экзальтаця! Нолно, душа моя. СмЪшно сходить 
съ ума по гувернантк®: точно у тебя умерла мать. Чтожь бы 
ты стала дфлать, если бы я умерла? 

— Оставь ее въ покоЪ, сказаль отецъ сердито, и ньжно поцъ- 
ловаль мои выбивииеся изъ-подъ гребня волосы. 

Мать моя замолчала: ей очевиднобыло неловко; она прошлась по 
комнатБ, заглянула въ класную, замфтила, что тамъ не убра- 
ны книги, и направилась къ дверямъ. Остановившись на по- 
рог, она сказала нянЪ: 

— Если у Стени заболитъ голова, —какъ не забольть отъ та- 
кихъ слезъ? — пришлите тотчасъ за мною; или н5тъ, я должна 
выъхать; просто пошлите за докторомъ сейчасъ же. Ей надо 
дать успокоительное, она такъ взволнована. 

— Не надо, маменька, благодарствуйте, я здорова. Вы такъ 
добрые», 

Я поцфловала ея руку. 

— Ну полно, глупенькая, успокойся, а вы Эмимя Карловна 
пошлите за докторомъ, все-таки лучше. 

— Куда ты епфшишь? сказалъ отецъ моей матери. Посиди 
лучше съ нами. 

Она возвратилась и сЪла около насъ. Минуту длилось 
молчан!е. 

— Надо подумать о другой гувернанткБ, сказала мать. Я 
была довольна Анной Панкратьевной, надо-же было ей поте- 
рять мать и уфхать. Это несносно; эти гувернантки — совер. 
шенное мучене. Или он ни куда не годятся, или если случай- 
но попадешь на хорошую, у нихъ не кстати умираютъ мате- 
ри, сестры, — кто ихъ знаетъ! Теперь надо искать другую, и 
Богъ вЪсть какая попадется. А нельзя же оставить Стеню од- 
_ну; надо какъ можно скоре замфнить Анну Панкратьевну. 

— Ее никто не замфнить, мама; да я и не хочу другой. 
МнЪ никого не надо. 


— Ты ничего не понимаешь, сказала мнЪ мать, и это со- 
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всъмъ не твое дфло: тебЪ возьмутъ другую гувернантку, и 
ты должна любить ее ислушаться во всемъ. 


Отецъ мои всталъ и вышелъ; мать пошла за нимъ. 


— Какъ это вы не умфете приласкать дочери, когда она въ 
гор? право, я удивляюсь. Я слыхаль, что У матерей есть 
таюя слова, которыя утфшаютъ дфтей; но вы, кажется, и не 
подозрЪваете 

— Я не люблю сентиментальныхь сценъ, возразила мать 
моя, сходя съ лБетницы, и признаюсь, не понимаю, чего вы отъ 
меня требуете. Я люблю дфтей, но не умБю н5жничать 
каждую минуту. 

Отецъ мой пожалъ плечами; это было его привычкой, когда 
онъ напрасно старался убфдить мать мою въ чемъ нибудь. Же- 
нившись по любви, онъ долго не видалъь недостатковъ моей 
матери, и когда увидфлъ ихъ, то созналъ въ тоже время, что 
не можеть перевоспитать ее. Онъ не любиль ни сеоръ, ни 
сценъ, и всегда избЪгалъ ихъ, оставляя мать мою жить какъ 
ей хочется. Занятый дФлами службы, хозяйствомъ домашнимъ 
и сельскимъ, онъ мало имфлъ свободнаго времени и быль 
счастливъ, когда могъ отдохнуть дома. Изъ-за бездфлицъ онъ 
мало спориль съ женою, но въ важныхъ случаяхъ умЪль на- 
стоять, и мать моя знала это. Сколько разъ случалось мнЪ 
слышать, что отецъ, возвыитая голосъ, говориль твердо: я не 
хочу этого. Мать моя умолкала и утфшалась тёмъ, что наку- 
пала себЪ нарядовъ и принималась выфзжать больше прежняго. 


Черезъ н5сколько дней, въ продолжене которыхъ уроки 
мой были прерваны, меня позвали въ кабинетъ матери, гдЪ я 
нашла длинную, сухую, пожилую Француженку, которой меня 
отрекомендовали, какъ воспитанницу. Не знаю, что говорили 
ей объ мнЪ, но изъ обращевя ея со мною я заключила, что 
она была предупреждена о наклонности моей къ сентименталь- 
ности. Она безъ жалости смфялась надо мною всякой разъ, какъ. 
только замфчала тЪнь печали на моемъ лицЪ, и неминуемо за- 
говаривала объ АнЪ; но я не отвфчала ни слова и не говорила 
о ней ни при комъ, хотя постоянно думала и писала къ ней 
очень часто. Моя новая гувернантка требовала, чтобы письма 
эти проходили черезъ ея руки, во избьжане чего я упро- 
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сила Эмилю отсылать ихъ тайно. Такимъ образомъ изъ того, 
что не хотфли понять самой невинной и законной привязан- 
ности моей къ гувернанткЪ и другу, я научалась скрытности 
и хитростямъ. Жизнь моя съ Аней, полная занятй, долгихъ 
прогулокъ и приятныхъ бесфдъ, миновалась безвозвратно. Я не 
ладила съ моею гувернанткой и получала безпреестанные выго- 
воры отъ матери. Моя класная казалась мн$ф тюрьмой и воз- 
бужлала во мнЪ отвращенше, смфшанное съ томящею скукой. 
Я желала перемЪны во что бы то ни стало и чаще прежняго 
сходила внизъ, что было весьма по сердцу моей гувернанткЪ, 
которая очень сошлась съ моею матерью. Она сдфлалась еще 
требовательнфе и обращалась со мною какъ съ ребенкомъ. 
Выборъ книгъ для моего чтеня зависфлъь отъ нея, и будто 
на перекоръ тому, что дБлала Аня, она отобрала у меня по- 
чти всЪ мои любимыя книги, говоря, что считаетъ ихъ или ненуж- 
ными, или вредными. Чтене было моимъ посл5днимъ убЪъжищемъ, 
поелЪднимъ утьшеншемъ моего одиночества. Бывало, изъ любви 
къ АНЪ, я не заглядывала въ т$ книги, о которыхъ она говорила: 
«это не для тебя»; а теперь я стала красть книги изъ библотеки 
отца, а по вечерамъ ложилась рано въ постель и читала 
ихъ далеко за полночь. Моя добрая Эмимя спала крЪпко, а 
если и просыпалась, то ей никогда не входило въ голову спро- 
сить, что я читаю? Я читала много, безъ всякаго разбора, и 
брала книги подъ рядъ съ высшей полки шкафа до низшей. 
Романы, поэмы, истори, путешествия — мнЪф было все равно; 
я читала съ жадностшо, и если не прочла кое-какихъ рома- 
новъ, попадавшихся мнз подъ руку, то единственно потому, 
что какое-то тайное, мнф самой непонятное чувство отталки- 
вало меня оть чтевшя грязныхъ сценъ или соблазнительныхъ 
описаний. Найдя такимъ образомъ пищу жадному уму и страет- 
ному сердцу, я уже не заботилась о томъ, какъ проходилъ 
день мой, и ждала вечера съ нетериъшемъ. Новая гувернантка 
моя, наидя съ моеи стороны столько уступчивости, вообразила 
себф, что она меня совершенно перевоспитала, и перестала 
меня преслбдовать насмЪшками, совЪтами и жалобами. Мало- 
по-малу уроки мои съ нею прекратились; я знала языки такъ 
же хорошо, какъ и она, и по собственному моему желаю я 
сохранила только уроки музыки и пфвя. У меня былъ боль- 
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шой и сильный голосъ. Рояль мой стоялъ въ зазЪ, ия выпросила 
себЪ позволеше приходить по вечерамъ внизъ, когла никого не 
было дома. Гувернантка моя совершенно привыкла къ этому, 
спокойно оставалась на верху, вышивала по канвЪ, читала или 
принимала гостей, которые часто посъщали ее. Я же уходила 
въ пустую, темную, большую залу, играла и пЪла, оставаясь 
тамъ очень поздно. Въ моей памяти еще и теперь свёжи, пол- 
ны поэзши, тайны и прелести, эти быстро пролетфвише вечера. 
Обыкновенно зала не была освъщена; я приносила съ собою 
двЪ свфчи, ставила ихъ на Фортепьяно, и порой долго блуж- 
дала по залЪ, прежде ч5мъ принималась за музыку. Эта длин- 
ная зала, съ стукковыми бЪлыми стфнами, съ высокими окнами, 
на которыхъ висфли длинные, бълые, мягкими складками пада- 
юние занавфсы, была для меня полна прелести и причудли- 
выхъ призраковъ. Иногда я блуждала въ роскошныхъ, слабо 
освъщенныхъ одинакими лампами гостиныхъ; забывалаеь входя 
ВвЪ магически начертанную на паркет арку луннаго свЪта, 
проникавшаго черезъ тниромя полукруглыя окна; часто сидфла 
неподвижно подъ сЪнию широколиственныхъ музъ илипальмъ, воз- 
вышавшихся въ углахъ гостиной, около которыхъ стояли какъ 
привидфвя массивные канделябры, одфтые въ бБлые кисейные 
покровы; иногда я всматривалась въ длинную, неясную анфи- 
ладу комнатъ, полную таинственнаго полумрака: вотъ оттуда 
илетъ мнф на встр$чу знакомый и уже милый призракъ, идетъ 
и подаетъ мнЪф руку. Я вздрагивала и бросалась въ залу, гдБ 
садилась за фортепьяно и подъ вмяшемъ различныхъ впечат- 
дЪе долго не могла ни пЪть, ни играть. Мысли тъенились въ 
тголовЪ моей, странныя, непонятныя чувства наполняли сердце. 
Оно чего-то ждало, чего-то надфялось, чего-то боялось. Я ждал 
любви и не скрывала этого отЪ себя. Я хотфла любить, жадно 
хотЪла испытать то блаженетво взаимноети, описашя котораго 
взволновали мое воображеше. Но если и я, говорила я себъ, 
буду несчастлива, подобно героинямъ романовъ, — чтожь та- 
кое? Я умру, но за то я испытаю, что такое любовь, и ска- 
жу какъ Текла Шиллера: я жила и любила! Набродившиеь вдо- 
воль, намечтавшись и утомившись, я садилась за. Фортепьяно 
и пла любимыя мои мелоди. А между тЬмъ дни проходили 
за днями; но я была все такъ же одинока какъ и прежде, а это 
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одиночество еще болфе усиливало во мнф жажду ощущений, 
жажду новизны. Иногда, сидя на верху, я слышала далекй 
шуме праздника; говоръ, музыка, достигали до меня изъ го- 
стиной; на улицЪ слышался крикъ жандармовъ и стукъ экипа- 
жей; въ эти минуты пробуждалаеь моя молодость, моя живость. 
Какъ хотЪлось мнЪ нарядиться, сбфжать внизъ, пуститься тан- 
цовать! Въ эти минуты пропадала моя мечтательность; при- 
зраки семейной жизни, тихаго существовашя, деревенской жизни, 
даже самый образъ того, кого я должна полюбить, образъ, соз- 
данный моимъ воображешемъ, —все это блфднфло и изчезало. 


Мн хотЪлось жить, веселиться, кружиться; словомъ, сказыва- 


лась молодость, и дЪйствительность одолфвала тотъ м!ръ Фан- 
тази, въ которомъ я жила постоянно. Но это увлечеше бы- 
вало непродолжительно. Лишь только смолкаль послфдний звукъ 
птумнаго праздника, какъ дЪиствительность покидала меня, и я 
по прежнему принималась жить въ томъ мечтательномъ м!ъ, 
который создавала моя Фантазля. 

МнЪ минуло семнадцать лЬтъ. Отецъ мой замфтилъ матери, 
что пора бы ей иногда брать меня съ собою и позволить мнЪ 
при гостяхъ сходить внизъ. Мать упорно противилась: она 
даже не соглашалась брать меня въ театръ, подъ различными пред- 
логами Ихъ было не мало; то шеса была не по мнф, то я 
должна была больше заниматься музыкой и готовить урокъ мой, 
то было холодно, и я могла простудиться. Ко всему этому не 
разъ было высказано мньше (уставъ свЪфтскихъ матерей), что 


дъвушку не должно показывать въ свъЪтъ прежде ея торже-_ 


ственнаго выфзда, чтобы не испортить того эффекта, который 
она должна произвести на всЪхъ красотою своею. Какъ бы 
то ни было, но мать моя всегда находила причину оставлять 
меня лома; во мнф было еще столько дЪтскаго, не смотря на 
развитие ума, на созр$вшее для всЪхъ недътекихъ ощущенй 
сердце, что я часто бросалась на шею къ Эмили и горько 
плакала, при чемъ Эмимя уже не щадила моей матери. Од- 
нажды ‘у нея вырвалось слово, которое освфтило незавидную 
мнЪ перспективу и заставило меня отвернуться отъ ней съ 
ужасомъ. 

— Полно плакать, сказала няня, отецъ выдастъ тебя замужъ, 
онъ найдеть тебф жениха. Ты будешь жить своимъ домомъ, 


ивента ь мыш м заново шла алый пои аа ле Ш 
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будешь сама хозяйка, станешь рядиться и выбзжать. Ей со- 
рокъ лфтъ: она не хочетъ брать тебя съ собою, потому что 
ты красавица; она завидуетъ твоей молодости и красотЪ. Чтожь, 


ей сидфть у стфнки что ли, пока ты будешь танцовать? Мать, 
нечего сказать! 


— Молчи, няня, молчи, воскликнула я съ ужасомъ, не смЪй 
говорить такъ о маменькЪ. Это неправда, это грышно. 

— Ну, ну, не буду: успокойся только, бъдное дитя мое. И 
то грЪхъ, грЪхь великой; но видя твои слезы, обмолвилась 
неумышленно. 

Отгадавъ тайну моей матери, я совершенно покорилась сво- 
ей участи. БЪжали однообразные дни, тихо проходили поэти- 
чесмя ночи, полныя грезъ, мечтанй, дфвическаго бреда, все 
больше и больше разгаралось воображеше, росла поэтическая 
настроенность, населяя мое одиночество невиданными, но зна- 
комыми сердцу образами. 

Наконецъ и образъ этотъ воплотился; онъ пресл5доваль меня 
всюду, преслфдоваль до того, что я, катаясь въ санкахъ, боялась 
глядфть на прохожихъ. Чтоже былъ это за образъ? Люди благо- 
разумные, пожалуй, будутъ см5фяться. Не смЪйтесь; часто, очень 
часто случайность рЪшаетъ судьбу нашу, еще чаще р$фша- 
етъ она судьбу мечтательной дфвушки, развите которой было 
неправильно. Въ кабинет отца моего висфлъь огромный ста- 
ринный портретъ. Онъ представляль мущину въ широкомъ 
плащф, конецъ котораго закинутъ быль на плечо. На головЪ 
молодаго Испанца была шляпа съ широкими полями, надвину- 
тая на бфлый высокш лобъ. Изъ-подъ шляпы выбивались пряди 
бЪлокурыхъ волосъ, блестфли смБлые, темные глаза, какъ 
коралль пунцовыя, мягкихъ очертаний, губы невыразимою пре- 
лестью приковывали взоръ; въ нихъ было столько доброты, 
столько нфжности и страстноети, что я помню до сихъ поръ, 
какъ, мало по малу засматриваясь на портретъ, я дошла до 
того, что видЪФла его и во снЪ и на яву. Однажды отецъ засталъ 
меня передъ портретомъ и воскликнулъ: 

— Ну что, тебЪ нравится? Не правда ли, чудо какъ написанъ? 

— Я бы хотфла скопировать эту картину; позвольте, папа! 

— Изволь, другъ мой, только это не картина, а портретъ- 
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— Портретъ! чей, папа? вскричала я съ замирающимъ 
сердцемъ. 

— Портретъ моего дфда. 

— Но разв тогда носили таке костюмы? это Испанецъ. 

— Мой дЪдъ былъ чистый Русакъ; взгляни только на эти русые 
кудри! Однажды (онъ былъ красавецъ, какъ сама видишь) онъ 
одълея Испанцемъ и явился на придворный” маскерадъ, тдь 
прельстиль всъхъ своею красотой. ВЪфроятно въ воспоминан!е 
этого вечера онъ заказалъь свой портретъ въ этомъ костюмЪ. 
Возьми его, если хочешь, и сдфлай кошю; да съумфешь ли? 

— Постараюсь, папа. 

И воть на другой же день я сЪла за работу; работа шла 
медленно, я больше глядфла на портретъ и думала, чфмъ ри- 
совала. Богъ вЪеть, какихъ повфстей, романовъ, приключенй 
не выдумала я! и вездЪ, всегда, дьйствовали онъ и я, — не пра- 
ДЪдъ мой, который тлЪлъ въ могилф, а живой, полный любви и 
страсти молодой человъкъ. Черты портрета врЪзались въ мою 
память, и по этому образу жиль, дышалъ и любилъь меня тотъ, 
котораго создала моя Фантаз!я; я такъ предалась мечтамъ, что 
уже не скучала, и только порою томилась ожидашемъ. Оно 
сбылось очень скоро. 

Однажды утромъ я сошла внизъ и вбфжала въ гостиную за 
позабытою тамъ книгой. Каково было мое удивлеше, когда я 
увидфла мать мою и подлБ нея молодаго, высокаго мущину! Я 
испугалась, остановилась, потупила голову и не знала, идти ли 
впередъ или назадъ. 

— Стеня, это ты? сказала мн мать, и обратясь къ молодому 
человЪку, прибавила: это дочь моя. Подойди Стеня, познакомь 
ся; это кузенъ наить, Леонъ Томск, правнукъ нашего общаго 
ДЪда, котораго портретъ ты списываешь. 

Я сгорфла отъ стыда, какъ будто мать моя могла знать. 
или видфть мою тайну; я не смБла взглянуть на Леона, 
боясь прочесть удивлеше или насмЪшку въ глазахъ его, и 
поклонилась ему молча; но онъ подошелъ ко мнЪ, взялъ мою 
руку, поцфловаль ее, подержаль въ своихъ рукахъ и сказалъ 
матери моей, пристально глядя на меня: 

— Какое милое дитя! Сколько ей лЬтъ® 

— Ей скоро минеть четырнадцать, отвфчала моя мать. Она 
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довольно велика ростомъ для своихь авть. Ну, поди теперь къ 
себЪ: у тебя вЪрно есть уроки. ГдЪ тадате ТГ. асотре? 

Я вышла. Никогда еще обращеше матери не казалось мнЪ 
такъ обидно. Четырнадцать лътъ! повторяла я, и остановилась 
передъ большимъ зеркаломъ, въ которомъ Фигура моя отража- 
лась съ головы до ногъ. Оно подтвердило слова моей матери; 
дитя, лишенное деревенскаго воздуха и движешя, воспитанное 
какъ растеше въ теплицЪ, я была мала ростомъ, мин!атюрна 
и блБдна. Ребенокъ! я дЪйствительно ребенокъ, повторяла я 
съ досадой. Когда къ обЪду я опять сошла внизъ , я ела по- 
одаль и могла украдкою разглядфть Леона. Онъ былъ строенъ, 
хорошъ собою ‚ но не походиль на общаго нашего прадФда; 
развЪ только его русые кудри, да см$лые глаза напоминали о 
чемъ-то родетвенномъ. Изъ общаго разговора за обфдомъ, въ 
который я, разумЪется, не имЪла права вставить ни слова, я 
узнала, что Леонъ пруБхалъь изъ Харькова, съ рекомендатель- 
нымъ письмомъ своей матери къ отцу моему; она убфдительно 
просила его опредфлить сына въ службу, и если возможно, 
ВЗЯТЬ подъ свое непосредственное начальство. Отецъ мой обЪ- 
щалъ сдфлать все это, а пока пригласиль Леона приходить 
къ намъ каждый день, какъ въ домъ близай и родственный. 
Мать моя была чрезвычайно любезна съ гостемъ и много 
распрашивала его о прежней жизни; дивилась и сожалфла, 
узнавъ, что мать Леона почти всегда живетъь въ деревнЪ, 
и предсказывала ему, что онъ скоро забудетъ тихую деревен- 
скую жизнь. Леонъ возразиль, что онъ учился и жилъ ВЪ 
самомъ Харьковф, на что мать моя сказала, что Харьковъ 
и всяюй провиншальный городъ-—таже деревня. Когда вышли 
изъ-за стола, я не могла, не смотря на все мое желаше, уло- 
вить ни взгляда, ни слова матери, которыя бы дали мнЪ воз- 
можность остаться въ гостиной. Я ушла на верхъ и цфлый 
вечеръ не могла ни читать, ни работать. Я безпрестанно заду- 
мывалась, но задумывалась какъ-то иначе, чЪмъ прежде. Вол- 
шебные замки разлетфлись прахомъ и исчезли, какъ исчезаютъ 
мыльные пузыри отъ дуновенйя вЪтра. Новою жизнью повфяло 
на меня, и новый живой образъ возникъ передо мною. То 
былъ образъ Леона; я еще не любила, но дума о немъ не по- 
кидала меня пЪлый вечеръ. 

3х 
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Въ продолжене цфлаг месяца, я видала Леона очень 
часто, но всегда въ присутстви моей семьи. Я могла слушать, 
что говоритъ онъ, могла смотрфть на него, но не могла, да и 
неё желала говорить сама съ нимъ. 

Да и что могла я сказать ему? Въ продолжене этого м%- 
сяца я успфла убфдитьея, что горячо и много поблю его. Сидя 
утромъ на верху я давала полную свободу моему воображенно, 
строила планы и живо представляла себЪ наше сближеше, найть 
первый разговоръ, первое признане; а между тЪмъ ветр$ча- 
ясь съ нимъ, я убЪждалаеь каждый день, что ничфмъ еще не 
обратила на себя его внимашя. Онъ не зэмфчаль меня, онъ 
даже ни разу не обращалея ко мн съ самою незначу- 
щею фразой. Онъ быль занять одною моею матерью, и мн 
часто казалось, что онъ ухаживаетъ за ней. Непринужденная 
любезность моей матери, ея обращенше съ Леономъ полное род- 
стреннаго участия, см5шаннаго съ какою-то н5жностшю, было 
мнЪ досадно. Я въ свою очередь завидовала свободЪ, которою 
пользовалась моя мать, и приняла намфреше измфнить мое по- 
ложене въ семействЪ, держать себя взрослою дЪвушкой и тьмъ 
обратить на себя вниман!е Леона. Но лишь только я входила 
въ гостиную, какъ холодная цЪпь привычки сковывала по 
прежнему мой языкъ, и я не могла р5Ьшиться вставить свое 
слово въ обиий разговоръ. Я дЪлалась нЪма и неподвижна, нЪ- 
мфе и неподвижнЪе чЪмъ прежде, чфмъ когда нибудь. Однажды 
я ршилась и съ замиравемъ сердца принудила себя ветупить 
въ разговоръ; но это не удалось мнЪ. Мать взглянула на меня 
сурово, хотя отвфтила мнЪ ласково, а вечеромъ Майаше Т.а- 
сошфе, возвратившись отъ матери, прочла мн ллинную р5чь о 
томъ, какъ неприлично дБвочкЪ, почти дитяти товорить, когда ее 
не спрашиваютъ. Я не отвЪчала ни слова, понявъ, отъ кого 
‘идетъ нравоучеше, и безъ борьбы, безъ новыхъ попытокъ, по- 
корялась своей незавидной участи. Сътъхъ порт, утомленная 
борьбою съ собственнымъ безсимемъ, съ невозможности пе- 
ремфнить въ чемъ нибудь тотъ порядокъ, который былъ вве- 
денъ въ домф, въ отношевши ко мн$, я заключилась больше 
чФмъ когда нибудь въ моемъ недоступномъ теремв и только 
являлась къ обфду, не оставаясь даже пить кофе по окончани 
его. Быть можеть, думала я, мое новое поведеше будетъ за- 
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мЪчено или имъ, или матерью; но ожиданя мои не сбылись. 
Я, очевидно, не обращала на себя ничьего винмашя и была 
ВЪ этомъ домЪ поелБднимъ липемъ, какъ слуга безъ рЪ$Ъчей въ 
старинной комеди. Я продолжала любить Леона по своему, из- 
дали, тою мечтательною любовю, которою‘ мы ум5емъ любить 
только въ ранней юности, при первоначальной свъжести впе- 
чатльнй и невинности дЪвическихь помысловъ. Я любила ло- 
вить его взглядъ, его улыбку; я вслушивалась въ звукъ рЪчей 
его, запоминала его слова, изучала его вкусы, и въ тишинЪ 
моей комнаты любила вспоминать все это. Я ничего не ждала 
отъ будущаго, я уже перестала строить планы, ничего не на- 
ДЪялаеь и жила въ настоящемъ , питаясь моею любов1ю. По 
прежнему сходила я каждый вечеръ, играла на Фортепьяно и 
пфла; по прежнему вечеромъ бродила я по комнатамъ дома, 
но бродила уже занятая не какими нибудь фантастическими 
образами, а однимъ Леономъ. Ежеминутно стояль онъ передо 
мною, въ моемъ воображенш; сколько разъ и съ какою неска- 
занною довфрчивостию я пересказывала ему мысленно всю по- 
вфеть моего повидимому безцвЪтнаго существованя, но въ 
сущности такъ переполненнаго чувствами, которыхъ я не мо- 
гла повфрить никому. Случалось, что горячя непрошенныя 
слезы заливали мнЪ лице и вдругъ возвращали меня къ жал- 
кой дЪйствительности, гдЪ томило меня одиночество. 

Однажды я лолго сидЪла одна. Въ домЪ никого не было; не было 
даже людей въ передней, которые имфли похвальное обыкповеше 
уходить, лишь только хозяева уфзжали со двора. эта тишина, 
это безмолье обширныхъ покоевъ, гдЪ въ полумрак$ мелькали 
дивныя очертания статуй и едва блестфли золотыя рамы тем- 
ныхъ картинъ, все это вносило тишину и успокоеше въ мое 
молодое, обуреваемое чувствами сердце. Побродивъ, наплакав- 
шись, утомивитись, я сфла за Фортепьяно и долго импровизи- 
ровала. Потомъ принялась за пъше. Помню, что въ этотъ ве- 
черъ я съ особеннымъ чувствомъ, съ такимъ чувствомъ, отъ 
котораго трепетало мое собственное сердце, о 
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и голосъ мой звучный, сильный, высокий раздавался въ пустои 
зал. Я не слыхала, какъ отворилась дверь, не слыхала, какъЪ 
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кто-то подошелъ ко мнф, и окончивъ романсъ, сильно грянула 
по клавиштамъ какую-то Фугу, какъ будто ею желала заглу- 
шить томлене сердца. Въ эту минуту кто-то коснулся руки 
моей, и знакомый голосъ, прозвучавиий нъжност!ю и отдавшийся 
вЪ самой глубинф души моей, сказалъ мнЪ: 

— Спойте еще, прошу васъ. 

Я вздрогнула; я была нЪма и неподвижна отъ изумленя и 
страха. Передо мною стояль Леонъ—самъ Леонъ;— это былъ 
не сонъ, это были не грезы. Я не могла вымолвить ни слова, 
и вфроятно блфдность лица говорила за меня, потому что онъ 
взялъ опять меня за руку и сказалъ тревожно: 

— Боже мой! я кажется испугалъ васъ; простите меня, 
ради Бога, простите. 

Онъ глядЪлъ на меня пристально и повторилъ, не выпуская 
руки моей: 

— Уже ли я могъ такъ сильно испугать васъ? 

— Это ничего, пройдетъ, сказала я шопотомъ, силясь заста- 
вить замолчать мучительное, безумно-бурное блеше сердца. 

— Но какимъ образомъ вы однф, здфеь, въ этихъ пустыхъ, 
темныхъ комнатахъ ? ГдЪ ваша гувернантка? Можно ли оста- 
влять васъ одну? 

Въ одно мгновеше сердце мое перестало биться—оно смол- 
кло; досада овладфла мною. Я нашла силу (послБ я не могла 
надивиться этому) улыбнуться и сказала довольно насмфшливо: 

— Вы кажется какъ и всЪ считаете меня ребенкомъ; знаете 
ли вы, который мнЪ годъ? 

— Вчера я думалъ, что вамъ четырнадцать льтъ, и не об- 
ращалъ на васъ ни малЬйшаго вниманя; нынче, сю минуту 
я узналъ, что вы взрослая дЪвушка, женщина, а сколько вамъ 
лътъ—мнЪ все равно. Такъ пЪть, какъ вы пфли, можетъ только 
женщина въ полномъ развитии чувства, въ полномъ сознани 
страсти. У васъ удивительный талантъ и страстное, горячо 
любящее сердце. 

Я слушала его безмолвно и наклонившись къ клавишамъ из- 
влекала изъ нихъ грустные аккорды. 

— Спойте же еще, прошу васъ. Спойте что нибудь. Если 
бы вы знали, какое наслаждене слушать васъ. 


— Не могу, право не могу, прошептала я, начиная играть. 
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Я играла долго; онъ безмолвно слушалъ меня. Я умолкла. 

— Что это за шеса, откуда? Изъ какой оперы ? спросилъ 
ОНЪ. 

— Незнаю, сказала я. 

— Не знаете! Возможно ли это? 

— Право незнаю; я часто импровизирую на какую нибудь 
тему; это одно изъ моихъ величайшихъ удовольств, это одно 
мое утшене. 

— Утьшене! зоскликнулъ онъ, вы несчастливы! 

— О нёть, сказала я испугавшись; о нЪтъ, какимъ образомъ 
отчего я могу быть несчастлива ? 

Настало молчаше и длилось долго. Онъ вЪроятно думальъ обо 
мнф, я думала о немъ и о томъ, что наконецъ случай свель 
насъ;—нЪтъ, я ни очемъ не думала, я была испугана и сча- 
стлива. 

— Какъ вамъ должно быть скучно, сказалъ онъ наконецъ, 
и какъ ваше положене странно. Я надБюсь однако, что оно 
скоро измЪнится. 

— Какъ? спросила я. 

— Вы выЪфдете въ свЪфтъ: воть уже важная перемЪна. По- 
томъ васъ выдадутъ замужъ. 

— Пикогда! воскликнула я необдуманно, и испугавшись этого» 
восклицания, потупила голову. 

— Что никогда? спросилъ онъ: не выйдете замужьъ, или не- 
позволите выдать себя? 

— Непозволю выдать себя, а выберу сама. 

— Едва ли, возразиль онъ. Это мнЪ кажется и невозмож- 
нымъ, да и ненужнымъ. 

— Какъ? сказала я живо: ужели вы думаете, что такой 
важный шагъ въ жизни принадлежитъ не одной мнЪ, касается 
не до одной меня? Позволить отдать себя замужъ не значитъ. 
и отказаться отъ самаго завиднаго, самаго святаго права? Могу 
ли я выйти за человЪка , котораго не буду любить? Никогда! 
Никогда! 

Онъ поглядфлъ на меня съ грустю. 

— Вы знаете ли, что такое борьба? 

— Съ собою— знаю. 

— Съ другими-—близкими и милыми? 
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— Не знаю. 

— Ну, такъ испытайте сперва. 

— Я замолчала и подумала: кто мои близюе и милые ? Ихъ 
не было; но вмЪсто ихъ передо мною открылась цфлая пер- 
спектива. Я испугалась ея. 


— Я опечалилъ васъ, сказаль онъ мнЪ кротко, простите 
меня. Надо признаться, что наше знакомство очень странно, 
потому что, и вы согласитесь съ этимъ, я только  сейчасъ 
познакомился съ вами. 

— Выр—да, сказала я просто, неподозрЪвая, что уже вы- 
сказывалась, говоря такъ. 


— А вы, —нЪтЪ? спросиль онъ быстро. 

— Я давно многое въ васъ замфтила, сказала я, обдумывая 
слова мои. Согласитесь, что мнЪ это особенно возможно; я 
сижу молча и слЪдетвенно слушаю и замЪчаю. 

— Правда, сказаль онъ, я почти не слыхалъ вашего голоса. 
Отчего вы всегда молчите? 


— Чтобы смфла я говорить? Еслибъ меня и просили гово- 
рить, я бы не знала о чемъ. 

— Но мы говоримъ же теперь. 

— Это разница. 

— Какая ? 

— Право незнаю; я чувствую себя свободною и говорю, чтб 
думаю. 

— Правда, кузина, и пусть всегда такъ будетъ между нами 
—хотите ? 

Онъ протянулъ мн руку, я молча подала ему свою. Въ эту 
минуту, Богъ веть что шевельнулось въ душЪ моей; мнЪ по- 
казалось, что между нами заключился союзъ. Я была и рада и 
испугана. Пробило полночь. 

— Какъ поздно, сказаль онъ вставая. 

—щ Я часто сижу здфсь до часа ночи, замфтила я. 

— Неужели? А ваша гувернантка? 

— Она вфроятно уже спитъ; она знаетъ, что я внизу играю 
на Фортепьяно и не заботитёя обо мнЪ. 


— Да, но мнЪ пора домой; прощайте, до свидан!я. 
Только въ эту минуту мн пришло въ голову, какимъ 
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образомъ могъ быть Леонъ въ нашемъ домф въ этотъ поздний 
часъ. Я спросила у него. 

— Я уже два дня, сказалъь онъ мнБ, составляю годовой от- 
четъ по нашему вЪдомству, и такъ какъ всЪ книги и бумаги 
хранятся у вашего отца, онъ позволилъь мнЪ работать въ сво- 
емъ кабинет. Нынче я заработалея и засидфлея долыне обык- 
новеннаго; вашъ голосъ прервалъ мои занятя, я всталь въ 
изумлени, вошелъь сюда и долго стоялъ позади васъ, упиваясь 
вашимъ иънемъ. Вы мн$ это простите и позволите прихо- 
дить васъ слушать? 

— Не могу вамъ запретить этого; однако поздно — прощайте. 

— До свидашя, сказалъ онъ, ЦФлуя мою руку и быстро 
вышель изъ залы. 

Я проводила его взглядомъ. Когда онъ исчезъ, неописанная 
радость завладъла мною. Чему я радовалась ? Я не задала себЪ 
этого вопроса. МнЪ было весело, я упивалась струею живой 
жизни, которая впервые коснулась меня. Пока я была. въ 
залЪ, я была какъ въ чаду, но вошедши въ себя, я вдругъ 
опомнилась. Мое свидаве съ Леономъ было такъ странно, такъ 
неожиданно, что я едва см5ла вБрить собственной памяти и 
краснфла вспоминая слова свои. Ужели ему, едва знакомому 
человЪку, я могла, я см$ла высказать часть моихъ сокровен- 
ныхъ надеждъ и желанй? Не сказала ли я ему, что выберу 
сама, и выйду замужьъ по любви? И какъ я могла рЪшиться 
сказать ему то, въ чемъ бы ни за что въ мрЪ не призналась 
ни передъ отцемъ моимъ, ни передъ матерью? Я не могла 
простить себЪ этихъ словъ и краснфла за себя. Долго, очень 
долго я не могла заснуть, и мятежное сердце мое билось все 
сильнфе и сильнЪе. Каюмя разнородныя чувства боролись во 
мнъ? Все во мн$ была тревога, но боязнь преобладала надъ 
всЪмъ. На другой день я проснулась рано и чувствовала себя 
несовсЪмъ здоровой. Я боялась идти обЪдать и не могла во- 
образить себЪ, какъ встр%чу Леона; мысль, что онъ можетъ 
сказать матери, что слышаль мое иъме—ужасала меня. Ая 
не предупредила его. Что станется со мною, если мать моя 
узнаетъ, какъ я провожу часть ночи? Тогда все‘ кончено, ‘по- 
слфдняя моя отрада будетъь отнята у меня; мнф запретятъ 
пить вечеромъ. Я р5шилась, когда увижу его, сдЪлать ему знакъ, 
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сказать слово, которое бы заставило понять его, что я надвюсь 
на его скромность. Несмотря однако на вс эти недоумфния и 
сомнзя, что-то говорило мнЪ, что Леонъ не измЪфнитъ моей, 
нашей тайнЪ. Я сошла внизъ смфлБе, чфмъ сама могла на- 
дяться, но несмотря наэто, обратила на себя внимание отца. 

— Что съ тобою, Стеня? спросиль онъ. Ты ужаено блБдна 
сегодня. 

При этомъ вопроеЪ, Леонъ и моя мать пристально взглянули 
на меня; я вспыхнула. 

— Какая ты дикарка, сказалъ мой отецъ; вся вспыхнула, 
потому что на тебя смотрятъ. Чтб это съ тобой ? 

Я поспъшила сказать, что у меня болитъ голова. 

— Ужь не поздно ли ты ложишься спать, спросилъ отецъ. 

— Я легла въ одинадцать часовъ, сказала я робко, и почувство- 
вала, что лице мое горитъ отъ стыда и смятеншя. Я чуветво- 
зала на себъ взглядъ Леона и смущалась еще болБе мыслю, 
что лгу такъ безсовфетно въ глазахъ его. Быть можетъ онъ 
станетъ презирать меня за это? Эта дтская, но грустная мысль 
едва не заставила меня заплакать; однако я преодолЪла себя, и 
мы сЪли за столъ; въ продолжевше обфда я не смЪфла поднять 
глазъ на Леона; къ счастшю ‚ онъ по прежнему не обращалъ 
на меня никакого внимания. 

День тянулся безконечно долго; вечеромъ, едва я заслы- 
шала стукъ маменькиной кареты, отъ$зжавшей отъ подъзда, 
какъ непреодолимое желане сойти внизъ овладфло мною. Гу- 
вернантка моя ждала въ этотъ вечеръ какихъ- то гостей и 
хлопотала около чайнаго стола, уставленнаго разными булка- 
ми и бисквитами. 

— Куда вы, Стефани? спросила она у меня. 

— Внизъ, играть на Фортепьяно. 

— Успфете еще; я дивлюсь, какъ это не наскучитъ вамъ?— 
каждый вечеръ вы спфшите внизъ, будто на свидане. 


Я обомлфла и сфла на кресло совершенно смущенная; гу- 
вернантка моя удивилась. 


— Что съ вами? спросила она. 


— Ничего, я нынче не хорошо себя чувствую, —у меня го. 
лова кружится. 


— То-то и есть, и все это оть вашихь глупостей. Нынче 
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даже отецъ вапть замЪтилъ ‚› что вы бл5дны, а Эмимя гово- 
ритъ, что вы играли чуть не до самаго утра. 

— Каме пустяки; я вчера легла спать раныше обыкновен- 
наго. 

— Какъ бы то ни было, я не хочу вамъ позволять такъ 
долго оставаться внизу. Если пойдете внизъ, играйте не дол: 
го и возвращайтесь раньше. 

ПруБхавиие гости прервали нашъ разговоръ; я сидфла мол: 
ча, едва слыша, что говорилось около меня. Желан!е мое уйти 
внизъ смфнилось нерфшимостю и страхомъ. Куда я спъшу? 
Зачфмъ иду? Что онъ обо мнБ подумаетъ. Было уже де- 
сять часовъ, а я все еще сидфла съ гостями моей гувернант- 
ки, печальная, молчаливая и смущенная. Наконецъ всЪ замф- 
тили мое настроете. 

— Да что съ вами, Стефани? сказала моя гувернантка. Вы 
совсфмъ разетроены; хотфли идти внизъ въ восемь часовъ, а 
теперь раздумали. 

— НЪтъ, я иду, сказала я вставая, и мой голосъ такъ за- 
дрожаль, что она пристально взглянула на меня. 

— Да что съ вами? 

— Ничего, сказала я, выходя поспфшно изъ комнаты, и по- 
томъ медленно стала сходить съ лЪетницы. Всякй новый шагъ 
мой стоилъь мнф новой внутренней борьбы. Н®сколько разъ я 
останавливалась, хотфла воротиться назадъ, но не могла и все 
шла впередъ. Когда я взялась за ручку двери, ведущей въ за- 
лу, сердце мое дрогнуло и замерло. Онъ тамъ, онъ ждетъ ме- 
ня. Я сильно толкнула дверь и вошла. Зала была пуста и тем- 
на! Въ ней никого не было. Я поставила свфчи на Фортепья- 
но и сБла. Долго не могла я играть и сидфла неподвижно. ; 
вдругъ слезы, горяч!я, обильныя слезы заструились по ще- 
камъ моимъ. Я хотБла облокотиться, и забывшись ‚ поставила 
локти на клавиши; они издали протяжный и нестройный звукъ. 
Въ дверяхъ, отворившихся изъ кабинета въ залу, обрисовалась 
высокая Фигура Леона; темный силуэтъ ея подался впередъ и 
исчезъ во мракЪ залы; я поспфшно отерла слезы; но онъ уло- 
виль это движеше, быстро подошелъ ко мнЪ и сказалъ съ уча- 
стемъ : 

— Вы плачете—что съ вами? 
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Я молчала. 

— Прошу васъ, скажите, что съ вами? Кузина, милая ку- 
зина.... 

— Я не плачу, сказала я тихо. 

— Не правда, не правла. Вы не умЪфете лгать. Развз я не 
видалъ нынче, какъ вы сгорЪфли отъ стыда, когда сказали отцу, 
что рано легли спать? Вы не умфете лгать, говорю я вамъ, 
и признаюсь, вы были необычайно милы въ вашемъ смущени. 

— Такъ вы не презираете меня? спросила я робко. 

— Я! Боже мой! За чтоже? За то ли, что вы, бЪдное дитя, 
имЪете лишь одно утЬшенше, одну радость-—проводить за ро- 
ялемъ долге, одиноке вечера, длинныя, безсонныя ночи, послф 
безрадостнаго дня? За кого вы меня принимаете, бЪфдное ди- 
тя мое? 

Слово: дитя мое, вмЪсто того, чтобы какъ въ былые дни воз- 
будить во мнЪ досаду, разсмъшило меня. Я поняла, что онъ 
жалеть меня очень искренно, что слова его полны непри- 
творнаго участая. Я бы дорого заплатила за возможность приль- 
нуть къ плечу его и выплакать всЪ слезы, накопивнияся во мнЪ. 

— Скажите, продолжалъ онъ, ужели вы такъ дурно думаете 
обо мнЪ? ужели вы сомнфваетесь въ моемъ сердцЪ? 

— Вы добры, сказала я. 

— Да, я не золъ, и не могу видфть спокойно беззалцитнаго 
и н5Ьжнаго создлашя, брошеннаго на волю случая и обетоя- 
тельствъ. Я вчера долго думалъ о вашей булущности. ПовЪрь- 
те, вы будете счастливы. Вы хороши собой, богаты, знатны; 
тысяча жениховъ будуть стараться наперерывъ понравиться 
вамъ, и вы скоро забудете эти первые годы дфвической 
жизни и то одиночество, въ которомъ томились до сихъ поръ. 
Что вы молчите-—вы мнЪ не вЪрите? 

— Незнаю, мнЪ все равно. 

— О нфть! какъ бы ни была скромна женщина, она не мо- 
жетъ не радоваться собственному усизху и торжеству красо- 
ты своей. Вы прекрасны—развЪ вы этого не знаете? 

— Вы смБетесь надо мною, сказала я съ недовфрчивостью. 

— Я! поглядите въ зеркало; полюбуйтесь вашими какъ ленъ 
бфлокурыми волосами, глубиной и нъжносто синихъ глазъ и 
прелестными очертаниями лица. Станъ вашь воздушенъ и стро- 
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енъ, кожа ваша—бЪфлизны ослБпительной. Вы могли бы слу- 
жить моделью для изображешя ангела. 

Я закрыла глаза рукою и едва не заплакала: такъ это опи- 
сане красоты моей показалось мнЪ холодно, безсердечно, такъ 
оно оскорбило меня. Угадалъ ли онъ то, что я чувствовала , 
я не знаю; но онъ придвлнулея ко мн ближе, и отводя си- 
лою руки мои отъ лица, говориль мнЪ тихо: 

— Простите меня—я не хотЪль ни оскорбить вашей скром- 
ной робости, ни испугать васъ; я хотЪлъ только ободрить васъ. 
Избытокъ вашей скромности дфлаетъ васъ еще прекраснЪе. 

— Не будемъ говорить обо мнф, сказала я тихо. 

— Хорошо, будь по вашему. Но очемъ же мы станемъ то- 
ворить ? 

— Разкажите мнф что нибудь о себб. 

— 060 мнЪ? уже ли моя судьба занимаетъ васъ? 

— Да: я однажды слышала, чтб вы говорили маменьк® о 
своей матери. Разкажите мнЪф о ней, о вашемъ дътетвЪ и мо- 
лодости. Вы жили сперва въ деревнф — я обожаю деревенсий 
бытъ: тамъ все полно поэи и тишины; люди живутъ ближе 
другъ къ другу, знаютъ и любятъ другъ друга вЪрно больше, 
чфмъ въ городЪ. 

— Не знаю, не всегда. Люди тамъ ужь слишкомъ знаютъ другъ 
друга, ужь слишкомъ близко живутъ другъ отъ друга и слБд- 
ственно слишкомъ вмфииваются въ жизнь одинъ другаго. Это- 
то, однако, вы еще никакъ не поймете. Я не люблю деревни, 
но конечно люблю мать и сестру. Я не могу не любить ихъ— 
онф столько для меня сдфлали. 

— Чтоже? спросила я невольно. 

— То, что вы едва ли поймете. Не отнимайте вашей ручки, 
не сердитесь на меня; вы не поймете, не по недостатку сердца, 
а по невозможности понять то, о чемъ едва ли слышали. Вы 
знаете, что такое бЪдность? 

— Не знаю, но слыхала. 

— Этого недовольно: надо испытать ее, чтобы понять, что 
она такое. Знаете ли вы, чего все это (онъ взялъ золотую 
цфпочку часовъ, довольно красивую и массивную, и ВВ 
нялъ ее) стоило моей матери? Это труды безсонныхъ ночей, 
хлопотливыхъ дней и безчисленныхъ заботъ. Мать моя труди- 
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лась день и ночь, чтобы одфть, накормить и воспитать меня; 
позднфе она осудила себя на всевозможныя лишен!я, чтобы ис- 
полнять мои прихоти. Знаете ли, что она съ сестрою шесть 
мЪфсяцовъ не пила быть можетъ чаю, чтобы на прощане пода- 
рить мнЪ эти часы? 

— И вы взяли ихъ? воскликнула я. 

— А какъ бы я не взяль ихъ? это значило бы не только 
не оцънить любви ея, но еше оскорбить ее. Я взялъ ихъ про- 
сто и едва ли сказаль спасибо: за таюмя вещи не благодарятъ 
словами. Я только поцфловаль ее, и вЪрьте, что знаю, сколько 
преданности и любви въ сердцф матери. Все можетъ погиб- 
нуть во мнЪ, все можетъ измЪниться — одно не погибнетъ, одно 
не измфнится: желан!е сдфлать карьеру, пр1обр$феть состояше, 
чтобы успокоить ее на старости лБтъ, чтобы не видфть потомъ 
жены, трудящейся для дътей, не видфть дЪтей моихъ въ томъ 
положеши, въ которомъ я былъ самъ когда-то. 

— Въ какомъ? спросила я. 

— Да, я помню то время, когда я ходилъ въ гимназию, и на 
меня товарищи указывали пальцами, потому что сапоги мои 
были съ заплатами, а мундиръ мой былъ старъ, и я изъ него 
выросъ; позднФе, тоже или почти тоже ждало меня въ универ- 
ситетф. Заваленный ученическими работами, я даваль уроки 
другимъ, чтобы было чёмъ жить и одфться приличнЪе. Это не 
легко, да и не внушаетъ никому уваженя. Кто что ни гово- 
ри, я стою на томъ, что бЪдность порокъ, да еще большой. 
Вотъ почему я поклялея, что отдълаюсь отъ него. 

— Можно ли говорить такъ? я понимаю ‚, что. изъ любви къ 
матери вы будете трудиться и сдфлаете себЪ состояше, пр!об- 
рЪтете положение; но еслибъ это не удалось, самая бЪдность 
ваша внушитъ каждому уважеше и сострадаше къ вамъ. 

— Сострадане, сказалъ Леонъ горячо, — воть вы и прого- 
ворились. Внушать сострадаше обидно, горько; сострадане 
есть не что иное, какъ нравственная милостыня. Но вы не по- 
нимаете этого. Хоропюо вамъ говорить о бЪдноети въ этой раз- 
золоченной залф, за этимъ роялемъ, ифна котораго не рав- 


няется годовому доходу моей матери. Сострадан!е — благодарю 
васъ: мнЪ его не нужно. 
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Онъ говорилъ раздражительно — потомъ замолчаль, провель 
рукою по лбу и сказалъ спокойнЪе. 


— Надвюсь, разговоръ нашъ останется между нами. Я вЪ- 
рю въ васъ. Я довольно знаю людей, и увЪренъ, что вы, 
взросиия одиноко, умфете скрывать свои мысли и чувства; вы 
сосредоточены, много пережили быть можетъ, и конечно не 
разболтаете, какъ пансонерка, чужой тайны. Мы теперь по- 
квитались: я ноказалъ вамъ главную, движущую пружину мо- 
его существованя, вы вчера—не то чтобы сказали сами, но 
я у васъ вырвалъ тайну вашей чувствительной струны. 


— Какую? спросила я съ удивлешемъ. 

— Что вамъ за дЪло? довольно и того, что я знаю ее. 

— Скажите, я хочу знать, что вы думали обо мн. 

— Вы не разсердитесь, не оскорбитесь, какъ сей-часъ? 

— Нытъ. 

— Ваша цЪфль въ жизни таже, какъ и у многихъ дЪвушекъ: одна 
любовь. Вы ищите, надфетесь и просите одной любви. Она 
придеть—я вамъ въ томъ порукой. 


Я смутилась: мнЪ не пришло въ голову, что онъ сказалъ самую 
простую мысль. Это искане любви могло относиться ко мнЪ, 
какъ и ко всякой дЪвушк$; это не было моею особенност!ю. 
Не желая продолжать разговора, напавшаго на скользкую до- 
рогу, я стала играть тихую, задумчивую мелодю. Онъ слу- 
шалъ внимательно и вдругъ схватиль меня за руку. Шт! ше- 
пнулъ онъ: отворили дверь гостиной, шаги приближаются.... 
ради Бога играйте и будьте спокойны. 

Съ этимъ словомъ онъ бросился за ВЫСОК канделябръ, по- 
крытый чехломъ и стоявний въ темномъ углу залы, позади 
моего рояля. Я продолжала громко играть, — но руки мои и 
сама я дрожали отъ волненшя. Дверь отворилась, и тадаше Га- 
сошре показалась. Я вскрикнула и встала. 

— Это я! это я! проговорила она. 

— Боже мой, какъ вы испугали меня. Что вамъ надо? 

Я пришла посмотрЪть, что вы дфлаете. МнЪ показалось, 
что вы были нездоровы нынче вечеромъ: вы были такъ 


странны. 
— Я совершенно здорова, но буду больна, если меня бу- 
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дутъ пугать нечаяннымъ появлешемъ. Я играла здфеь очень 
спокойно, вы должны были слыштать. 

— Ла, конечно; вы скоро придете на верхъ? пора спать; про- 
било одинадцать часовъ. 

— Я приду сей часъ. Дайте мн поиграть еще полчаса. 

— Хорошо, сказала шадаше Г.асошфе и вышла. Я слышала 
удалявицеся шаги ея, слышала, какъ скрипнула опять спасшая 
насъ дверь, какъ затворилась она, и какъ все умолкло. Леонъ 
не выходилъ однако изъ своей засады. 

— Никого н$фть, сказала я ему тихо. 

— Посмотрите, пожалуста, нфть ли еявъ гостиной. Полите 
туда, прошу васъ. 

Я удивилась, но встала и вышла со свЪчей въ рукБ. 

ВездЪ было тихо и пусто. Я воротилась къ нему—онъ былъ 
еще смущенъ. 

— Съ чего ей вздумалось прйти сюда? спросилъ онъ у 
меня. 

— Не знаю —она хитрая, подозрительная женщина. ВЪроят- 
но мое замъшательство и волнеше измфнили мнЪ; я помню, 
что голосъ мой дрожалъ, когда я ей сказала, что иду зани- 
маться музыкой. 

Онъ взглянуль на меня съ удивлешемъ и любопытствомъ, 
но не спросиль ничего, а замЪфтилъ только, какъ ему 
жаль, что гувернантка моя подозрфваетъ меня, что это ли- 
шитъ его возможности приходить иногда поговорить со мною. 
— Но чтожь дфлать, прибавилъ онъ: какое счасте, что чут- 
кое ухо мое спасло насъ. Я была удивлена его волнешемъ. 

— Для меня конечно, но для васъ я не вижу гибельныхъ 
посльдетвй. 

— Какое вы дитя, возразиль онъ горячо. Я принятъ у васъ 
въ домЪ, какъ родной; обо мн® подумали бы Богъ вЪеть чтд, 
и вашъ отецъ не только пересталъ бы покровительствовать мнЪ, 
но пересталь бы конечно принимать меня; а отъ него зави- 
ситъ вся моя будущность. НФтъ, надо быть благоразумнъе; я 
не булу приходить сюда вечеромъ. Что дЪълать? Надо отказать 
себф и въ этомъ удовольстви. Прощайте, кузина. 

— Прощайте, сказала я холодно, оскорбленная ‘уступкой, 
на которую онъ такъ скоро рЪшился. 
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Дни и вечера тянулись и проходили; я каждый вечеръ схо- 
дила въ залу, но МЛеонъ не являлся. Такъ прошла недфая. 
Одна дверь раздъляла меня отъ него, но эта дверь какъ ‘про- 
странство въ тысячу версть была недоступна мнЪ. Я должна 
была сохранить чувство собственнаго достоинства, и мысль сдЪ- 
лать первый птагъ къ сближению не могла быть допущена мною. 
Я не пъла и не играла на Фортепьяно; я думала, что мое 
пън!е или игра могуть показаться ему призывомъ, а я не хо- 
тБла звать его. Однажды, ‘когда я ходила по залЪ, Леонъ 
вдругъ явился передо мною. 

— Мы въ безопасности, сказаль онъ: я заперъ двери вокругъ. 
Я спокоенъ; оттуда нельзя пройти теперь. Скажите, отчего 
вы не поете и не играете? Какъ лицо ваше сегодня грустно! 
или вы не рады видфть меня? А если бы вы знали, какъ я 
скучалъ безъ васъ въ продолжеше всЪхъ этихъ длинныхъ ве- 
черовъ. Кажется, давно ли я знаю васъ, а между тЪмъ ваша 
бесфда сдЪлалась для меня необходимою. Вчера я обдумалъ 
возможность видфть васъ безопасно и наконецъ придумаль 
средство. 

— А если спросятъ, кто заперъ дверь изъ гостиной? 

— Кто же это узнаетъ? уходя вы отопрете ее. 

— Но если гувернантка моя опять придетъ сюда? 

— Вы отворите и выдумаете предлогъ. Это лучше, чЪмъ 
еслибъ насъ застали вдвоемъ. Скажите, вы рады видфть меня? 
Ужели н$тъ? 

— Ахъ Леонъ! сказала я невольно, и вдругъ испугалась 
звуковъ этого имени. 

— Не бойтесь, сказалъ онъ, взявъ мою руку и тихо лаская 
ее свой рукой: я могу быть для васъ Леономъ. РазвЪ мы не 
добрые друзья по симпатши, которая соединяетъ насъ? развЪ, 
кромЪ того, я вамъ не родственникъ, хотя я впрочемъ не со- 
всЪмъ твердо знаю, какъ мы родня? 

— Кажется у насъ быль обиий прадЪдъ. 

— Между нимъ и мною есть маленькая разница, сказалъ Леонъ 
смотря сер!озно на портретъ. Онъ былъ вельможа, богачь и кра- 
савецъ; ая послЪфдняя отрасль, да и то по женской лини, обни- 
щавшей и неизвЪетной теперь никому Фамили. Когда подума- 
ешь, что значатъ чины и деньги. Я Томск! мой родъ старинный, 
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но что изъ этого? Если бы прадфдъ веталь изъ гроба и поемо- 
трфль, что сталось съ внукомъ его старшей дочери. Впрочемъ 
надо потерпфть— и я быть можетъ сдфлаюсь въ свою очередь 
родоначальникомъ богатаго дома, знатнаго рода. 

— Неужели вы только объ этомъ и думаете? Ужели нфтъ на 
землЪ иной цфли, инаго счаст1я? Ужели жизнь тихая и епо- 
койная, посреди любимаго семейства, не манитъ васъ? Неужели 
для счастя необходимы блескъ, пышность и пустота среди 
всего этого? 

— Зачфмъ же пустота? Когда есть сер1озное занятие, пу- 
стоть нЪтъ мета. Я не даромъ сынъ моего отца: примЪръ 
его вЪчно передъ моими глазами. Онъ женилея на 
бЪдной дЪвушкф, мало служиль, не сдфлалъь себЪ состояния, 
умеръ честнымъ человЪкомъ и пустилъ дфтей и жену только 
что не по-м!ру: завидная карьера, нечего сказать! Не могу 
понять, какъ жили отцы наши — они были вовсе непрактиче- 
све люди. Конечно, и друмя блага мра заманчивы. Любовь 
нфжность любимой жены, все это заманчиво; но мнф рано 
думать объ этомъ—это пока для меня запретный плодъ. Ёто 
согласится теперь, когда я бъденъ, когда я совершенно завишу 
отъ другихъ, раздфлить судьбу мою, кому я могу быть опорой 
когда я еще самъ ищу опоры! Вы молоды и еще не знаете, 
что только могущество, сила, богатство привлекаютъ любовь 
женщины. 

— Неправда, сказала я горячо: есть женщины, которыя 
способны полюбить бЪднаго человфка и идти съ нимъ рука 
объ руку трудною дорогою жизни. Въ неудач любящая жена 
поддержитъ мужа, при успфх$ она вмъетБ съ нимъ будетъ 
радоваться и придастъ ему еще больше силы и твердости для 
достиженя цфли. Что же касается могущества, какъ вы выра- 
зились, то это лежитъ въ характерз. Оно есть и въ васъ; вы 
избрали себЪ цъль и пойдете къ ней твердо. Любимая жена не 
помъшаетъ вамъ идти, а только поможетъ преодольть труд- 
ности. | 

— Ньтъ, я не довольно твердъ. Еслибъ я шелъ твердо по 
избранному пути, я бы не былъ здфсь съ вами. Я много по- 
ставиль на карту. Но чтоже дБлать? неодолимая сила влечетъ 
меня къ вамъ; я покоряюсь ей—быть можетъ это къ лучшему. 
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Сердце черствфетъь не высказываясь: я не хотьлъ бы совер- 
шенно потерять его. 

— Вы дружны съ маменькой; неужели вы никогда не гово- 
рили съ ней о себЪ? 

— Почему вы полагаете, что я друженъ съ нею? 

— Я вижу. 

— Положимъ такъ; но ваша мать не одинаково со мною гая- 
дитъ на вещи, и многое не поняла бы во мнЪ. Одной стороной 
моего характера я съ родни ей; я такъ же честолюбивъ и быть 
можетъ тщеславенъ, какъ она. Но другихъ потребностей моего 
сердца ей не только не понять, но даже не угадать. МнЪ надо 
сочуветвая, нЪжноети. Еслибъ вы знали, какъ мнЪ тяжело съ 
тЪхъ поръ, какъ я оставилъ мать и сестру: я привыкъ выека- 
зываться съ ними, мнЪ необходимы ихъ н%Фжныя попеченя, 
ихъ заботы. Я привыкъ быть любимымъ —и мн$Ъ тяжко жить 
одному. Теперь вы поймете, почему нЪжность вашего сердца, 
ваше ласковое слово, въ глазахъ моихъ дороже веБхъ сухихъ 
и благоразумныхъ совфтовъ вашей матери. Я не нуждаюсь въ 
совтахъ, я самъ знаю, что дфлать; я нуждаюсь въ участи, 
я ищу дружбы и симпатии. 

Я слушала его молча; мнЪ было такъ радостно, что 
онъ говорилъ со мной откровенно, что я могла ему замфнить 
отсутствующую мать и сестру. Онъ не замфтилъ моего уми- 
лешя и продолжалъ говорить. 

— Вашей матери я не довфрю и половины надеждъ моихъ: 
онф покажутся ей несбыточными, безумными. Что же касается 
до моего прошедитаго, я не разказываю о немъ никогда. Я не 
скажу никому о моей бЪдности, и не буду стыдиться ея только 
тогда, когда буду богатъ. Кто знаетъ, быть можетъ я буду 
гордиться ею, какъ гордится солдатъ тяжелой раной, полученною 
когда-то въ сраженш. Борьба съ обстоятельствами  стоитъ 
кровопролитнаго боя. Это бой своего рода, который тре- 
`буетъ много силы и мужества. При васъ, съ вами я говорю 
откровенно, я мыслю въ слухъ. (Съ вами я отвожу душу, съ 
вами оживаетъ мой умъ, отупфвший подъ гнетомъ занятй мел- 
каго чиновника, потому что—чтоже я такое, какъ не ничтож- 
ный чиновникъ? Вы качаете головой? право такъ. 

Долго, много говорили мы вЪ этотъ вечеръ, и только про- 
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бивший часъ ночи вывелъ насъ изъ забвешя. Онъ говорилъ 
единственно о себъ, но я слушала его съ жадност!ю, и за каж- 
дымъ словомъ его мнЪ слышались друпя слова. Если мнЪ что 
нибуль не совсЪмъ нравилось въ его мнфшяхъ, я не только 
умЪфла извинить его, но еще идеализировала его, ставила его 
на пьедесталъ, и сама того не подозр$вая, наивно высказы- 
вала ему мое обожаше. Мало по малу, видаясь каждый вечеръ, 
мы сдфлались до того необходимы другъ другу, что я жила 
только мыслю о свидани, да и онъ самъ не понималъ, какъ 
бы могъ жить, еслибъ не нашелъ меня. Узнавая его короче, 
я измфнила о немъ мое первоначальное мнЪне; сперва онъ 
являлся мнЪ въ блфдномъ и неопредфленномъ образЪ, общемъ 
всЪмъ героямъ романовъ; теперь я вид$ла въ немъ умнаго, 
рЪшительнаго, благоразумнаго молодаго человЪка и любила его 
не меньше. Напротивъ, любовь моя, спустившись съ облаковъ, 
ГДдЪ она сперва носилась, сошла на землю, привязалась къ 
дЪиствительности и получила отъ этого новую силу. Я теперь 
дЪиетвительно любила того Леона, котораго знала, съ которымъ 
говорила по Цфлымъ вечерамъ, къ которому стремилась съ 
ранняго утра. Часы нашихъ свиданй летфли быстро; я люби- 
ла его страстно, но слово любви не было еще произнесено 
между нами; намъ было хорошо вмЪстЪ, и онъ не сиБшиль 
признанемъ, да и яне помышляла о немъ, когда этотъ пере- 
ломъ, эта новая Фаза нашего существования вдругъ соверши- 
лась и измфнила наши отношен1я, давъ тому и другому новыя 
права, новыя заботы, новую цЪФль и елБдетвенно новыя печали 
и радости. 

Я сильно простудилась и занемогла. Заключенная въ моей 
комнатБ, я около недфли не имЪла никакого извЪст1я о ЛеонЪ, 
не смфла даже спросить о немъ, ибо всякое слово мое могло 
быть поводомъ къ подозръню. Нельзя себъ представить, сколько 
эта неожиданная разлука усилила любовь мою. Невозможность 
узнать, заботитея-ли онъ, скучаетъ-ли 0бо мнЪ ‚ повер- 
гала меня въ уныше, которое удвоило болЪзнь мою. Кт ней 
присоединилось какое-то нервное раздражене; комнаты мои, 
раздфлявиия меня, какъ стЪны крЪфпости, отъ всего, что я лю- 
била, сдБлались мнЪ ненавистны. Я плакала отъ тоски, и док- 
торъ просилъ родителей моихъ доставлять мнф всевозможныя 
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развлеченя и дфлать все мнЪ угодное. Я просила отца моего, 
такъ н5жно ухаживавшаго за мною, перемфнить комнаты, и 
меня тотчасъ перевели въ бель-этажъ, гдБ, въ концъ коридора, 
перес$кавшаго домъ и выходившаго къ кабинету отца, на- 
шлась для мепя высокая, свЪтлая комната. Я поселилась въ ней 
съ Эмимей. Однажды вечеромъ, когда она оставила меня на 
минуту, дверь моя вдругъ отворилась, и ко мн вошла горнич- 
ная съ нотами въ рукахъ. Она подала ихъ мнЪ, говоря: 

— Батюшка приказаль вамъ отдать романсъ, купленный по 
вашему приказашю Львомъ Александровичемьъ. 

— Папа самъ отдалъ тебЪ ноты? спросила я. 

— Ифть, Левъ Александровичъ только что прЁБхаль и при- 
казалъ вамъ отдать ихъ отъ имени барина. 

— Хорошо, сказала я едва сльшино. 

Оставшись одна, нетеризливою рукою я развернула неболь- 
шой свертокъ. Въ немъ не было ни записки, ни письма. Это 
было простое собравше н$феколькихъ романсовъ. Я недоумЪвала 
и искала знака или смысла въ куплетахъ, напечатанныхъ въ 
концф каждой страницы. Долго поиски мои оставались напрас- 
ны; наконецъ я замЪтила, что на нфкоторыхъ слогахъ были 
сдфланы карандашемъ едва замфтныя тире. Я собрала вмЪетЪ 
слоги эти и получила фразу слБдующаго содержавя. 

«Я съума схожу, что не могу видЪфть ваеъ. ДФлаю отчаян- 
«ную попытку, посылая вамъ эти ноты. Дайте въеть о себф, 
«отсылая ихъ въ залу, на вашу этажерку. Я не умфю жить 
«безъ васъ и мучусь постоянно. » 

Не могу описать, что произошло во мнз при чтеши этихъ 
етрокъ. Я много плакала. Вечеромъ, улучивъ время, я стерла 
знаки Леона и поставила свои; вотъ что я написала къ нему. 

«Ваше участе воскресило меня; я чувствую, что буду скоро 
«совсЪмъ здорова. И я не умфю жить безъ васъ. Я попрошу 
«Эмимю принести изъ залы мой болышой музыкальный аль- 
«бомъ. Напишите мн еще; дайте веть о себЪъ.» 

Я отослала ноты въ залу, а дня черезъ два попросила Эми- 
лю принести мнЪ мой альбомъ. Это была большая, широкая 
книга, исписанная нотами, стихами и куплетами. Въ ней я 
нашла записку отъ Леона; вотъ она. 

«Вы отгадали меня, другъ мой, умфли прочесть едва вид- 
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«ные знаки — это меня обрадовало. Сердце сердцу вЪеть по- 
«даетъ. Какъ мнЪ благодарить васъ ? НФтъ, я не хочу благо- 
«дарить, я хочу только видфть васъ, расцфловать ваши 
«ручки, наглядфться до упоевшя на глаза ваши. Я чувствую, 
«я знаю теперь, сколько я къ вамъ привязанъ. Вы понимаете 
«меня, вы привязаны ко мн$ тоже: не довольно-ли я счаст- 
«ливъ и могу ли жаловаться на судьбу? ВсЪ мои желатя огра- 
«ничиваются теперь однимъ: скорЪе видфть васъ. Выздоравли- 
«вайте, мой другъ, для всъхъ тфхъ, кто любитъ васъ. Я въ 
«числ ихъ и умфю цнить ваше сердце — я всей душою пре- 
«данъ вамъ. Выздоравливайте — будущее въ рукахъ нашихъ. » 

Я отвЪфчала и на эту записку — и въ ту пору она была 
послфднею. Я быстро оправлялась отъ бол5зни и скоро яви: 
лась въ гостиную. Когда я вошла, опираясь на руку моей матери, 
онъ стоялъ у камина, обратясь спиной ко мнф; но потомъ увидЪвъЪ 
меня въ зеркалЪ, которое висфло надъ каминомъ, онъ весь 
перемЪнилея въ лиц и быстро повернулся къ намъ. Однако, 
какъ и всегда, онъ совершенно владфль собою, церемонно по- 
дошелъ ко мнЪ, взялъ почтительно мою руку, поцфловаль ее и 
сжалъ такъ сильно, что кольцо, бывшее на моемъ мизинцЪ, со: 
гнулось и впилось въ мой налецъ. Съ тхъ поръ, я никогда 
не скидала его. Я молча сЪфла въ длинное кресло, которое онъ 
подалъ мнЪ очень кстати; ибо дрожавиия ноги мои отказыва- 
лись меня поддерживать. Въ этотъ вечеръ онъ быль весель; 
товорилъ безъ умолку и см5Ьшиль меня и мать мою, оставав- 
шуюся дома во все время моей болбзни. Съ этихъ поръ обра: 
щение его со мною, даже въ присутстви моей матери, совер- 
шенно измфнилось; онъ не избфгалъ разговора со мною, и 
подъ тъмъ предлогомъ, что меня надо развлекать, пр1училь мать 
мою оставаться въ гостиной, до наступлешя вечера. Скоро я 
совершенно оправилась и однажды сказала при матери, что 
скоро примусь опять за музыку. Въ этоть же самый вечеръ; 
мать моя выЪхала въ первый разъ со двора, и я вышла въ 
залу. Онъ уже ждалъ меня. Лиить только я отворила дверь, какъ 
онъ бросился ко мн и со страстю осыпалъ руки мои поцЪ- 
луями. Я испугалась этихъ горячихъ порывовъ и опустилась 
въ кресла; опъ сталь передо мною на колЪна, взялъ объ 
руки мои, и прильнувъ къ нимъ пьымающимъ лицемъ, скрыль 
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въ нихъ свою голову и поникнулъ ею къ кольнямъ моимъ. 
Когда онъ поднялъ на меня, молча, полные огня глаза свои, я 
не выдержала этого взгляда и не могла оставаться безчувствен- 
ною къ мольбЪ, заключавшейся въ выражен!и лица его, мольбЪ 
безмолвной, но краснорЪфчивой и страстной; я обвила руками 
его шею, и склонивъ свою голову къ плечу его, заплакала и 
прошептала. 

— Ия давно люблю тебя. 

Въ туже минуту сильная рука его схватила мою талю, при- 
жала меня къ его сердцу, и жаркш, долый поцфлуй его заго- 
Р$Ълея на губахъ моихъ. Медленно освободилась я изъ его объ- 
ятй, и мы сли рядомъ, рука въ руку; я не смБла взглянуть 
на него, но чувствовала на себЪ сжигавций меня взоръ его. 
Мы долго молчали. 

— Такъ ты любишь меня, любишь-—сказалъ онъ наконецъ 
очень тихо, притягивая меня опять къ себф. Я счастливъ, да, 
я долженъ сознаться, что я вполнЪ ечастливъ и родился подъ 
счастливою звЪфздою. Я бЪдный, неизвЪстный всему вашему 
гордому мру, я люблю и любимъ этимъ ангеломъ, этой жен- 
щиной, которая недоступна всфмъ имъ. Я первый, — какъ-же 
мнЪ не гордиться этимъ? — пробудилъ въ тебЪ первое трепе- 
тане сердца, вложилъ въ тебя жизнь и огонь любви, и заста- 
виль узнать ея первое упоеше. Жизнь моя ‚, я люблю тебя 
страстно. Да и кто бы устоялъ противъ очаровашя любви тво- 
ей, кто бы могъ остаться холоднымъ при видЪ$ этой прелести, 
разлитой въ каждомъ твоемъ движени, въ каждомъ словЪ? 
Если бы ты знала, какъ наивно, какъ очаровательно, какъ 
безсознательно ты высказывала нЪфжную, неодолимо влекущую 
ко мн любовь твою. Думаешь ли ты, что я давно не уга- 
далъ ее? 

— И молчалъ, сказала я съ укоризною. 

— Молчаль, да, молчалъ, чтобы безконечно Упиться твоимъ 
признашемъ; молчалъ, чтобы не упрекнуть себя въ посяфдОтВИ 
и не снести ни отъ кого упрека въ томъ, что я увлекъ тебя. 
Ты полюбила меня прежде, чЪмъ я полюбилъ тебя; долженъ ли 
я быль бьжать отъ этого счаст!я? Я не старался увлечь тебя, 
но полюбиль тебя страстно за любовь твою и имЪлъ силу долго 
и упорно молчать. Но ты первая произнесла слово любви: 
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пусть же оно на вфки свяжетъь насъ. Могу ли я съ этой ми- 
нуты жить для тебя одной? 

— Леонъ, шептала я, жадно упиваясь каждымъ словомъ его, 
хотя робость, стыдъ и любовь боролись въ сердцЪ моемъ. 

— Да, Леонъ, твой Леонъ — навЪки. Ничто не разлучитъ 
насъ, ничто не уничтожить любви твоей, не правда ли? 

— Не говори объ этомъ — я боюсь будущаго. Дай мн$ на- 
сладиться моимъ настоящимъ счастемъ; повтори мнЪ, что ты 
любишь меня, и въ тебф я найду силу, волю, разумъ. Я отка- 
зывалась отъ всего, что не ты, отъ веЪфхъ, кто не за тебя. 
Какъ долго я ждала тебя, какъ долго любила одна; настоящая 
минута кажется мнЪф чудеснымъ сномъ. Я боюсь думать о бу- 
дущемъ. 

— Не думай о немъ: пуеть придетъ оно, когда захочетъ 
случай, или лучше, я самъ устрою это будущее. Судьба мнЪ 
улыбается. Она меня лелфяла съ дЪфтства, хотя обстоятельства 
меня преслБдовали. Еще ребенкомъ я быль окруженъ безгра- 
ничнымъ обожашемъ сестры и матери; объ онф предсказывали 
мнЪ, хотя я и не вфрилъ имъ, иную участь, иную долю; не 
разъ онЪф говорили мнЪ, что найдется женщина, которая полю- 
битъ меня и составить мое счасте — и чтоже? Едва я оста- 
вилъ ихъ, какъ нашель тебя. Это сбылось, —сбудется и все 
другое. 

Мы провели вмфстЪ цфлый вечеръ, и много другихъ вече- 
ровъ такихъ же счастливыхъ выпало на мою долю; но чфмъ 
чаще мы видались, тЪфмъ больше будущее страшило меня. 
Леонъ старался успокоить меня, но не смотря на его ободри- 
тельныя слова, видно было, что его самого сильно тревожила 
мысль о будущемъ. Можно ли было забыться, вполнф отдаться 
настоящему, когда надъ головою висить что-то грозное, чтб 
ужаснъе меча Дамокла. Напрасно мы говорили, разсуждали, 
составляли планы: было очевидно, что прежде всего намъ 
надо было хранить въ тайнф любовь нашу. Преждевременное 
ея открыме могло только уничтожить невозвратно вс наши 
надежды. Я еще не являлась въ свфтъ, дома меня все еще 
считали дитятей; Леонъ только что вступилъ въ службу и не 
успфль еще быть замбченнымъ начальствомъ; ему хотфлось 
привязать къ себф, на сколько это было возможно, мать мою, 
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внушить моему отцу уважеше къ своему уму, способностямъ, 
И заставить его понять, что его молодой чиновникъ мо- 
жетъ сдфлать блестяшую карьеру. Только при такихъ усло- 
мяхъ ему, бЪдному и дальнему родственнику, было. бы не со- 
всфмъ безумно сознаться въ любви ко мнЪ, и просить не от- 
нимать у него надежды когда нибудь получить мою руку. Увле- 
каясь самъ надеждой, онъ часто говориль мнЪ: это правда, 
что я не богатъ, но я хорошей Фхамими— предки наши обище, 
а туть (ионъ какъ Андре Шенье брался за голову) —тутъ много: 
я съумБю выйти въ люди и буду тебЪ равный. Природа ни- 
чБмъ меня не обидфла; силы и воли во мнЪ много: какъ мнЪ 
не достигнуть до тебя? И теперь, что раздфляеть насъ? семь 
тысячь дупть отца твоего, и моя—будь проклята она—моя бЪд- 
ность. Не будь ея, мы были бы равны. 

Онъ вдругъ засмФялся. 

— Что съ тобою? спросила я испугавшись. 


— СмЪъюсь надъ собою. Не будь бЪдности, мы были бы рав- 
ны. Вфдь пришлось же сказать такую глупость; будто бЪд- 
ность бездфлица, будто деньги не значатъ болыше всего на 
свЪтЪ. Въ этомъ словф «бЪфдность» кажется заключены всякаго 
рода неудачи, унижен!я, бЪдетвя. 

— Ахь Леонъ! а я не боюсь ея: она не пугаетъ меня. 


— Что ты понимаешь? сказалъ оиъ; ты дитя, ты хуже ди- 
тяти. Мало ли чего ты не смыслишь? если бъ, положимъ такъ, 
родители твои и согласились на бракъ нашъ, могу ли я быть 
вс5мъ обязаннымъ тебЪ одной? я не въ силахъ перенести од- 
ной мысли объ этомъ. Я хочу гордо идти съ тобою рука объ 
руку, и если ты принесешь въ союзъ нашъ состояше, то я 
хочу въ замфнъ его дать тебЪ положеве. Мало ли такихъ 
примфровъ. Многе вельможи, начиная свое служебное попри- 
ще, были незначительнфе меня. Я повторяю теб, что Томске 
едва ли не древнфе васъ, ЛЪсовскихъ. 

— Я понимаю это, но къ несчастю отецъ и мать мои не 
знаютъ никого, кто бы могъ помфряться съ ними. А мн все 
равно, лишь бы быть съ тобою. Гдф бы ни жила я, въ бога- 
томъ ли домЪ, или въ бЪдномъ хуторЪ твоей матери, лишь бы. 
я жила съ тобою. Сказать-ли? Даля меня заманчивЪе жизнь 
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среди лфсовъ и полей твоей родины, меня манитъ туда, къ 
югу, гдБ и сама природа прекраснфе нашей. 

— Пустяки—дЪфтеюя грезы! 

— Ты меня приводишь въ отчаяне! Не говори со мною 
такъ холодно, будто ты не только не слушаешь, но еще пре- 
зираешь слова мои. Слю минуту ты сказаль, что я дитя. Это 
оскорбительно. За что же ты любишь меня, если между нами 
нфть ни сочувствя, ни равенства ума и взгляда на вещи? 

— Дитя мое, сказаль МЛеонъ улыбаясь, я оттого и люблю 
тебя, что ты дитя, что въ тебЪ есть гращя ребенка, соеди- 
ненная съ женскою кротостью, н-жностью и преданност!ю. 
Зачъмъ тебЪ понимать общественные вопросы? и я не правъ, 
что много говорю о нихъ съ тобою. Женщина создана любить, 
а не расчитывать. Ея назначеше, ея задача— вносить въ жизнь 
любимаго человЪка то оживляющее сердце начало, безъ кото- 
раго нЪтъ счастия, нфтъ поэзш, нфтъ прелести. Это назначе- 
не прекрасно; ты создана для счастия того, кого полюбишь. 

И онъ задумываясь бралъ мою руку и гладилъ мои волосы. 
Если я старалась вовлечь его въ разговоръ, онъ говорилъ 
тихо: 

— Оставь меня такъ, я счастливъ—я люблю тебя. 

Я припадала къ плечу его, и долмя минуты забвеня и спо-^ 
койнаго наслажденя сходили на насъ. 

Прошла зима, и наступило лЪто. Мы перезхали въ деревню, не 
далеко отъ города, въ роскошно устроенное имън!е отца моего. 
Какъ описать это лт0о? —оно было самою  счастливою 
порою моей жизни. Леонъ прзжалъ къ намъ каждую субботу 
и проводиль съ нами воскресенье. Я была свободнфе въ 
деревн$ и могла ‘уходить одна въ близь лежащую рощу. 
Тамъ, на берегу зеленаго оврага, на днЪ котораго бъжалъ, по, 
сверкавшимъ на солнц$ камнямъ, свЪтлый ручей, я обыкно- 
венно садилась ждать Леона; пр!Бзжая изъ Москвы, онъ вы- 
ходиль изъ кареты и всегда находилъ меня на одномъ и томъ 
же мфетБ. Онъ садился возль меня и между нами завязывался 
оживленный разговоръ, полный нЪжности съ моей стороны, и 
полный разнообразныхъ разказовъ или размышленй и пла- 
новЪ со стороны Леона. Иногда мы гуляли взявшись за руку; 
природа, чистый воздухъ, тишина деревенской жизни—все вно- 
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сило новую поэзю и прелесть въ наши отношеня. Или виро- 
чемъ, счастливые, совершенно счастливые дни не описываются... 

ЛЪто пролетЪло какъ одинъ свЪтлый, счастливый день; на- 
стало время перефзда въ Москву. Я покидала деревню съ 
стБенешемъ сердца, съ предчувствемъ чего-то недобраго. До- 
рожныя приготовления, суета въ домЪ нагоняли на меня тоску; 
въ послфдне дни нашего пребывашя въ деревнЪ, я такъ под- 
далась моимъ предчуветвямъ, что не могла отдфлатьея отъ 
нихъ даже и тогда, когда оставалась наединЪ съ Леономъ. На- 
прасно онъ доказывалъ мнЪ, что съ каждымъ днемъ заслуживаетъ 
все больше и болыше довЪренносеть и привязанность моего 
отца, съкаждымъ днемъ становится необходимЪе для моей матери, 
что онъ свой человЪкъ, близюый родственникъ въ нашемъ до- 
мф, что дфла его по службЪ идутъ отлично; слова его какъ 
будто не достигали до моего ума. Какъ онъ ни доказывалъ 
мнЪ, что многое уже зависить теперь отъ меня самой, отъ 
твердости, стойкости и упорства любви моей, я сомн$валась 
въ успЪхЪ, хотя и вфрила въ правду и постоянство собственнаго 
чувства. Наить отъфздъ былъ назначенъ вечеромъ; большая 
половина прислуги ожидала насъ въ городЪ; весь этотъ по- 
елфдыйй день я бродила по полямъ, лугамъ и рощамъ, гдЪ такъ 
часто гуляла съ нимъ. Я не забыла и ручья —любимаго мЪста 
нашихъ свиданй, долго сидфла на берегу его и силилась проник- 
нуть въ будущее, но мысль объ этомъ темномъ будущемъ вносила 
только новое томлене въ душу мою. Я разеталась наконецъ 
съ моимъ любимымъ оврагомъ и воротилась домой. Мать 
встр$Ътила меня на порогФ. 

— ГдБ ты была? спросила она у меня улыбаясь. 

— Гуляла. 

— Прощалась—есть чего жал5ть—признаюсь! Еслибъ твой 
отецъ не быль такъ упрямъ, мы бы должны были перефхать 
уже съ мфсяцъ назадъ. Я часто дивлюсь, въ кого ты родилась? 
Твои вкусы такъ странны. Что есть заманчиваго въ деревнЪ? 
По мнЪ такъ удивительно, какъ это люди могутъ жить тамъ, 
могутъ выносить эту скуку? 

— Иные вЪкъ свой живутъ въ деревн$ —и счастливы, ска- 
зала я. 

— Пустяки, не вфрь этому. Ито весь вфкъ живетъ въ де- 
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ревнф, тотъ не челов®къ; онъ прозябаетъ какъ растене, или‘ 
живетъ какъ животное. Откуда ты выдумала, что можно жить 
въ деревнЪ? 

— Въ деревн® много поэзли, мама ! 

Мать моя раземФялась. 

— Поэзш, повторила она. Ито ищетъ поэзи въ деревнЪ? 
Ея нигдЪ нЪтъ —она въ однЪхъ книгахъ. 

— Неужели ся ифтъ и въ жизни, по вашему? 

— Ты совебмъ съ ума сошла, Стеня. Богъ знаетъ откуда 
ты набралаеь этого вздора. Въ мизни есть удовольств1я ‚ есть 
разнообразие, есть счастье, пожалуй; но гдЪ поэзя—я не знаю. 
Но полно говорить пустяки—поди надЪнь шляпу. Вотъ и Том- 
сай пруБхаль, прибавила она, подходя къ окну. Онъ вЪрно. 
привезъ кучу новостей и дорогой позабавитъ насъ разказами. 

Пока Леонъ болталь съ моей матерью, надфвавшей шия- 
пу и манто передъ зеркаломъ, я въиила на балконъ и окину- 
ла окрестность прощельнымь взглядомъ. Черная огромная туча 
висЪла надъ нею; при вид$ этого мрачнаго неба, бъдное серд- 
це мое вдругъ забилоеь треволио. Я оперлась на перилы бал- 
кона и долго гляадфла на грозно висфвшую надо мною тучу. 
< Пусть ее разнесетъ вЪтеръ, сказала я самой себф, и я по- 
вЪрю тогда, что меня минуетъ несчасте.» Съ трепетомъ жда- 
ла я порыва вЪтра, но его ме было. Леонъ показался въ две- 
ряхъ балкона — молча указала я ему на черную тучу. Онъ 
угадаль мою мысль и сказаль мнЪф тихо: 

— Не бойся—она пройдетъ, ивсе будетъ свЪтло надъ нами 
и вокругъ насъ. Взгляни: тамъ, на кони горизонта горитъ 
алая полоса; пусть она предвъщаеть тебф, что заря нашего 
счаст1я скрывается за этою тучей. 

Пока Леонъ говорилъ, крупныя, р%Ъдюя капли дождя, глухо: 
птумя, упали на желЪзныя плиты балкона. Скоро обильный, 
жестокий ливень разразился налъь нами. Мы вошли въ комнаты 
и должны были перегодить непогоду. Я сЪла у окна, подперла 
рукой голову и печально смотрфла, какъ разбивавиийся на сте- 
клахъ дождь шумно сбьгаль внизъ стремительными ручьями. 
Когда наконецъ онъ утихъ, и мы сЪли въ карету, небо все 
больше и больше хмурилось, и мелк дождь провожаль насъ 
до самой Москвы. 
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Въ ноябр$ мЪфеяцф, по желаню отца моего, пыитно быль 
отпразднованъ день моего рожденья; черезъ нЪсколько дней по- 
слЪ этого Мадаше Г. асошЪе насъ оставила, и отецъ мой настоялъ, 
не смотря на всЪ возражевшя моей матери, чтобы меня ввели 
въ свЪфтъ. Эта, когда-то такъ сильно желанная мною перемфна 
не только не обрадовала меня въ ту пору, но еще смутила. 
Въ продолжеше недБли модныя торговки наполняли домъ наить, 
послБ чего мать моя объфздила со мною весь городъ, пред- 
ставляя меня всфмъ знакомымъ. Отецъ мой далъ великолЪиный 
балъ, на которомъ я должна была появиться впервые. Я гая- 
дфла съ удовольстиемъ на прелестный бфлый нарядъ, приго- 
товленный для меня къ вечеру, и первая мысль моя была: по- 
нравлюсь ли я ему? Я никогда не наряжалась, и онъ не ви- 
далъ еще меня въ бальномъ платьБ. Въ этотъ день мы обЪъдали 
раныше обыкновеннаго; войдя въ гостиную прежде всъхъ, я 
застала Леона одного. Онъ быль мраченъ и едва подаль мн 
руку. 

— Леонъ, что съ вами? спросила я; что случилось ® 

— Кажется ничего особеннаго ‚ отвфчаль онъ, не произо- 
шло здъеь; но мнЪ странно, что вы не догадываетесь, что можетъ 
разстроить меня сегодня. 


Я поняла. 
— МЛеонъ, я не просила, чтобы меня вывозили; это желание 


моего отца. Вспомните, однако, что вы сами желали этого; 
сколько разъ вы говорили мнЪ , что до тБхъ поръ пока я не 
выфду, не сдфлаюсь совершенною дЪвушкой въ глазахъ веъхъ, 
вы не можете сертозно говорить обо мнЪ съ отцемъ моимъ. 
— Мало ли, что говорилъ я, прерваль онъ мёня съ доса- 
дой; мало ли, что говорить человфкъ, который силится разсу- 
ждать-—и мало ли, что онъ чувствуетъ , когда не сладитъ съ 
серлцемъ. До сихъ поръ я имбль право предполагать, что вы 
принадлежите мн одному; я любиль васъ, храниль васъ за- 
ботливо отъ себя самого, глядфль на васъ какъ на святыню, а 
теперь безъ боя долженъ уступить васъ вефмъ. ВеЪ, кромБ 
меня одного, будутъ имЪть право волочиться за вами, явно 
выказывать вамъ любовь свою, домогаться вашей руки, а я— 
я буду въ тБни, за кулисами этого блестящаго театра, буду 
мучиться сомнфемъ и ревностю. Могу ли я признаться кому 
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бы то ни было, что ты давно отдала мнЪ сердце свое ? — да, 
наконецъ знаю ли я это навЪрно ? Мало ли въ чемъ клянутся 
дъвушки вашихъ лфтъ, которыя ничего не видали и ничего не 
знаютъ. Он пожалуй полюбятъ отъ скуки перваго молодаго 
человЪка, который попадется имъ на глаза. 

— Ахь, Леонъ! какъ вы несправедливы, какъ всякое слово 
ваше жестоко оскорбляетъ меня. 

— Думаете ли вы, что та роль ‚ которую я долженъ разы- 
грывать, не оскорбляетъь меня? Я долженъ, какъ воръ,— будто я 
укралъ мое счасте,—таить его и скрываться , тогда какъ ка- 
кой нибудь модный пустомеля будетъ явно добиваться вашей 
любви, пожалуй гордиться вашимъ предпочтешемъ. 

— Его не будетъ и тфни, сказала я; я буду холодна какъ 
ледъ со всЪми и никому не дамъ права думать, что я къ кому 
нибудь неравнодушна. Замфчай, смотри самъ, и ты убфдишься, 
что во мнЪ нЬть и тфни кокетства. 

— А гдБ я буду это видфть, почему я буду это знать! Уже- 
ли ты воображаешь, что я вмфшаюсь въ эту разряженную 
толпу, въ эту знатную сволочь? Чего я стану искать въ ней? 
Того ли, чтобы всякой свЪтеюй хрантъ и какая нибудь записная 
красавица, спросивъ обо мнЪ: кто это:? получали въ отвЪтъ: 
чиновникъ Лфсовскаго, бъдный родственникъ, принятый за про- 
сто у него въ домЪ? Какое право имЪю я теперь на равенство 
со вебми ими? 

— Ты однако имфешь имя; ты самъ говорилъ, что родъ твой 
старинный. 

— Да кто ихъ знаетъ, старинные роды наши! Кто о нихъ 
заботится? Это не даетъ положешя въ обществ. Нфть, я не 
пойду на эту ярмарку суеты и тщеславя, пока не буду имЪть 
права занять въ ней видное мъето, пока не буду имбть права 
гордо пройтись по ней объ руку съ тобою. А пока, позвольте 
мн$ благодарить васъ за ваше желане заставить меня разы- 
грать жалкую роль на вашемъ праздникЪ! Роль эта создана не 
для меня; я не способенъь быть Молчалинымъ какой нибудь 
Софьи Павловны. 

Я залилась слезами. 

— Леонъ! Леонъ! 


Слезы мои | 
и въ одно мгновеше смягчили гиЪвъ его и прервали 
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желчный потокъ словъ; забывъ, что мы въ гостиной, куда 
всякую минуту могъ войти кто нибудь изъ домашнихъ, онъ 
бросился къ ногамъ моимъ; я поблфднфла отъ испуга и едва 
могла заставить его встать. Онъ такъ горячо, такъ искренно 
просиль прощешя, такъ горячо клялся мнЪ ‚, что онъ въ пер- 
вый и послфдый разъ былъ причиною слезъ моихъ, что из- 
лишняя любовь была виною его оскорбительнаго слова, что я 
простила ему охотно. 

— Ужели ты не прЕбдешь на балъ? говорила я ему съ умо- 
ляющимъ взоромъ. 

— Пожалуй — для тебя; я пройдусь какъ тфнь по вашимъ 
гостинымъ—какъ тфнь, которой никто не замЪтитъ. 

— Я замфчу... я буду ждать тебя... ужели этого не до- 
вольно для тебя? Приходи, хотя на минутку. Клянусь тебъ, 
что я одфваюсь для одного тебя, и если буду хороша собою , 
то навЪрно и порадуюсь тогда только, если ты скажешь мнЪ 
это. Придешь? 

— Хорошо, сказаль онъ тихо, какъ бы противъ воли. 

Баль удался: онъ былъ блестящъ, шуменъ и оживленъ. Я 
понравилась всЪмъ: старухи хвалили меня, двушки, осмо- 
трфвЪъ меня съ головы до ногъ, съ тою не совсБмъ благо- 
склонною улыбкою, которую дарятъ онф хорошенькимъ дебю- 
танткамъ, были со мной любезны ‚ мущины окружали меня и 
звали танцовать, словомъ-——я произвела эффФектъ. Въ посл5днее 
время я выросла; моя стройная высокая тамя, грацозный из- 
гибъ длинной шеи, бфлизна и св$жесть лица моего, заставили 
какого-то старика сказать обо мнф, что я похожа на лебедя. 
Это прозван!е осталось за мною, и часто отецъ мой въ кругу 
семьи называлъ меня шутя: топ }0 вуспе. Балъ этотъ былъ 
моимъ тртумФомъ. Моя молодость, упоеше первыми успфхами, 
какое-то опьянеше, въ которое повергаетъ женщину вихрь 
вальса, все это вскружило мнБ голову. МнЪ было весело; смЪ- 
ющимися глазами окидывала я щегольскую толпу дамъ и дБ- 
вицъ, говорила, смфялась и танцовала безпрестанно , и будто 
отвЪчая моему настроевю, шумФла около меня говорливая, раз- 
ряженная, свфтекая толпа. Весело проходя мимо дверей залы, 
я вдругъ почувствовала почему-то присутств1е Леона; но что 
сталось со мною, когдая встр$тила его взглядъ пристально устре- 
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мленный на меня! Въ его глазахъ я прочла тысячу разнооб- 
разныхъ чувствъ, и всЪ они были мн$ враждебны. То были и 
тнфвъ, и ревность, и какое-то презрёвше, смЪфшанное съ от- 
вращенемъ. Минутная веселость моя исчезла. Быстро прошла 
я мимо его, отказалась отъ кадрили, жалуясь на усталость и 
сфла въ уголь; кружокь мущинъ собрался тотчасъ вокругъ 
меня. Я едва могла отвфчать имъ— одна неотвязная мысль то- 
мила меня: что думаетъь онъ теперь? что будетъ завтра? У- 
крадкой взглянула я опять на двери залы, но Леона уже не 
было: онъ исчезь и больше не показывался. Безпокойство, 
уныше, скука овладфли мною; я не знала, какъ дождаться конца 
праздника. Не смотря на усталость, я плохо спала ночь, и 
вставъ ранфе обыкновеннаго, поспБшила пройти въ библотеку, 
находившуюся въ сторонз отъ парадныхъ комнатъ, гдф суети- 
лась прислуга и приводила все въ обычный порядокъ. Леонъ, 
будто предчувствуя мое раннее появлеше, ждалъ меня; встръ- 
ча наша не отличалась большою нЪфжностю. Я была оскор- 
блена и чувствовала себя правою. Это чувство придало мнЪ 
силы и твердости. Леонъ былъ раздраженъ ; онъ быль не до- 
воленъ собою, и еще менЪе мною, и холодно пожавъ мнЪ руку, 
углубился въ чтение развернутой передъ нимъ книги. 

— Вы не хотите говорить со мною ? спросила я, помолчавъ 
нЪеколько минутъ. Вы неимЪете ничего сказать мнЪ? 

Онъ кивнулъ головой и молчалъ. Я взяла книгу изъ рукъ 
его и сказала тихо, но тверже прежняго. 

— Такъ я имфю много, о чемъ бы желала переговорить съ 
вами. Хотите меня выслушать ? 

— Я слушаю. 

— За чтб вы сердитесь? За что вчера вы такъ безжало- 
стно смутили мое дфтское веселье (при этихъ словахъ онъ 
улыбнулся иронически)? да, дЬтское, — я повторяю это слово, 
потому что въ немъ заключается чистая правда. Ужели вы, 
любя женщину, не позволите ей ни минуты удовольствя и не 
простите ей ея успЪха въ обществЪ! 

— Все позволю: не только прощу — пожелаю, самъ буду 
счастливъ ея успЪхомъ , перерваль меня МЛеонъ съ жаромъ, 
но для этого надо, чтобы я могъ назвать ее моею при веъхъ. 
Моего настоящаго положешя я не могу вынести. Знаете ли, 
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на кого я былъ похожъ вчера вечеромъ ? на Фаворита коро- 
левы, на ничтожнаго любимца знатной дамы, на.... 


— Молчите, Леонъ, я не хочу, я не должна слушать такихъ 
словъ; они одинаково уничтожаютъ насъ обоихъ. Не стыдно ли 
вамъ, Леонъ ? Скажите однако, ужели васъ не утБшаетъ мысль, 
что я готова пожертвовать вамъ всЪфмъ на свЪтъ? 


— Пустыя слова! Что мн въ нихъ, если этой жертвы ни- 
кто не видитъ кромЪ меня. 

— Какое тщеславте!—это ужаено! 

— Ньть, не тщеславте, а гордость, гордость законная. Я не 
хуже всЪхъ тБхъ, которые вчера окружали тебя, преслФдовали, 
беззаботно смфялись съ тобою, которые смЪло охватывали твою 
талю, прижимали тебя къ себЪ и уносились съ тобою въ вих- 
р танцевъ, какъ бы выказывая передо мною всЪ преимуще- 
ства, которыя свЪтъ позволяетъ равнымъ тебЪ. А я стояль по- 
одаль, какъ стоять лакеи въ дверяхъ, не смЪлъ и не могъ, 
забытый тобою, незамфтный для всЪхъ ‚, подойти къ тебЪъ. Ты 
не только забыла меня тогда, но еще и теперь не понимаешь 
моихъ мученй, моей ревности. 

Онъ замолчалъ; на лицф его появилось выражене такого 
страданя, что я не выдержала и обвила руками его шею; эта 
ласка смягчила его уязвленное сердце. Онъ склонилъь голову 
свою на плечо мое и казалось отдыхаль душою отъ бурныхъ 
ощущенйй вечера, отъ безсонной ночи и мрачнаго утра. Не 
смотря на всю силу характера, на всю волю, которою одарила 
его природа, я въ эту трудную для него минуту была его опо- 
рою и утБшителемъ. 

— Если бы ты знала, товорилъь онъ безъ раздражевя, но 
печально, еслибъ ты знала, что я перечувствоваль, ‘и какъ 
давило меня сознаше собственнаго ничтожества, ты бы про- 
стила меня и пожалБла обо мн. НЪтъ на свЪтЪ пытки, кото- 
рая бы сравнилась съ тою, которую я вынесъ вчера. 

— Ты мучишься отъ избытка любви, сказала я; я понимаю 
и цфню ее; жалть тебя я не могу, потому что увЪфрена, 
что ты преодолБешь всЪ препятствия, займешь-со временемъ 
почетное мЪфето въ обществ. ВсЪ будутъ уважать тебя, какъ 
я уважаю тебя теперь. Помни только, прошу тебя, что я пер- 
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вая угадала тебя, оцфнила твои достоинства и поняла, что 
люблю не дюжиннаго, обыкновеннаго человЪка. 

— Могу ли я забыть это? я полюбилъ тебя, частно потому, 
что понялъ, что ты вЪришь въ меня и въ мою будущность. Не 
измЪнись только сама, будь вссгда моей путеводной звЪздою, 
моимъ добрымъ духомъ, который на трудномъ пути моемъ дол- 
женъ раздувать во мнЪ искру блага, вложенную въ меня при- 
родой, и не позволить изсохнуть моему сердцу въ той пусты- 
нф, куда— чувство мое говоритъ мнё—я уже ветупилъ. 

Мы горячо обнялись и вполнф поняли въ эту минуту, что 
мы такое другъ для друга. Моя доля не была ни ничтожнЪе , 
ни хуже его доли; я нашла въ немъ сильную опору для моей 
слабости, нашла покровителя, быть можетъ властелина, но я 
неё роптала тогда на это. Онъ сказаль, что нашелъь во мнъ 
путеводное свЪтило, которое должно было огнемъ чувства со- 
грЪвать всЪ его стремлешя, и я этому вЪфрила. Для чего же 
суждено намъ было разстаться такъ надолго? 

Жизнь моя совершенно измфнилась; я выфзжала безпрестанно 
съ матерью, которая была чрезвычайно холодна со мною дома 
и чрезвычайно ласкова въ свЪтф. Между ею и мною не было 
не только той обыкновенной ласковости въ отношеняхъ, кото- 
рая встр$чается такъ часто въ семейномъ быту, но даже ни- 
чего общаго. Оставаясь вдвоемъ, мы не знали о чемъ гово- 
рить; это тяготило меня, но не ее: она была такъ равнодушна 
ко мнЪф, что не подозрфвала даже того, что я могла чувство- 
вать, видя себя такой отчужденной и одинокой. Чаето она гово- 
рила, что я рано показалась въ евЪтъ, и что для меня было 
бы полезнфе усовершенствовать сперва мои таланты, особенно 
музыку. Всякое слово моей матери на этотъ счетъь было при- 
нимаемо отцемъ съ досадой; съ рЪшительност!ю, которой я 
не разъ была свидфтелемъ въ крайнихъ случаяхъ, онъ настаи- 
валъ, чтобы я являлась вездЪ, и прибавляль, что надъется 
скоро видЪть меня замужемъ. Мать моя молчала, Леонъ блЪд- 
нфлъ и едва скрывалъ свой гнфвъ и свое волнеше. Посреди 
этихъ трехъ лицъ, изъ которыхъ двое любили меня искренно, 
мнЪ было тяжело и грустно. Однажды случилось такъ, что 
я не видала Леона наединф въ продолжеше цЪфлой недЪли; 
за обфдомъ отецъ быль очень весель и подшучиваль надо 
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мною, намекая на моихъ обожателей. Я оправдывалась очень 
неловко, отрицая вовсе ихъ существоваше, какъ вдругъ. 
отецъ мой назваль по имени одного только что прхавшаго 
въ Москву адъютанта. Я вспыхнула, не потому чтобы 
этотъ молодой человЪкъ мнф нравилея, но потому что меня 
пугала мысль, что Леонъ можеть опять приревновать меня. 
Я видфла, что это незнакомое ему имя поразило его. 

— Неужели ты скажешь, что и Булатовъ за тобою не уха- 
живаетъ? Ужь эти дФвочки | чуть изъ пеленокъ, и уже готовы 
обмануть. 


— Охота вамъ говорить таке пустяки, сказала моя мать. 
Вы мечтаете о замужетвЪ Стени, какъ будто ей за двадцать! 
Булатовъ вовсе не думаетъ о ней и явно ухаживаетъ за кня- 
гиней Въфрой. 

— На замужней женщин ему не жениться, это все вздоръ; 
а я знаю навфрное, что онъ пр!Ъхалъь сюда съ намърешемъ 
жениться. Онъ женихъ завидный, и Стеня дастъ большой про- 
махъ, если упуститъ такого жениха. 

— Ужь не будете ли вы учить Стеню ловить богатыхъ же- 
ниховъ? сказала она съ досадой. 

Мать моя противорЪчила отцу потому только, что была раз- 
досадована; въ сущности же она болыше, чфмъ отецъ, желала 
выдать меня замужъ, чтобы такимъ образомъ избавиться отъ 
взрослой дочери и отъ незавидной роли маменьки, сидящей у 
стЪны во время танцовъ. Споръ между матерью и отцемъ 
длился въ продолжене всего обЪда; я молчала, Леонъ тоже. 
Когда мы вышли изъ-за стола, онъ настигнулъ меня ВЪ 
дверяхъ и сказаль мнЪ тихо: 

— Приходите сейчасъ въ библотеку ! 

Лишь только отецъ и мать моя разошлись по своимъ ком- 
натамъ, какъ я посиъшила къ Леону. Онъ сидфль у стола, 
продфвъ руку въ свои густые волосы, которые волнистыми 
прядями падали на его лобъ. Увидя меня, онъ воталъ; вну- 
треннее волнеше было написано въ каждой чертб его лица. 

— Ито этотъ Булатовъ? я не слыхалъ его имени отъ васъ. 
Скажите мнЪ, кто онъ? 

— Леонъ, говорила я, успокойтесь, я увЪряю васъ... 
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— Говорите сейчасъ, повторилъ онъ, сжимая мою руку ВЪ 
=припадкЪ гнфва: я хочу знать все. 

— Что это за допросъ? развЪ я обвиненный ? Я не хочу 
отвфчать вамъ, если вы этого такъ настойчиво требуете и такъ 
странно обходитесь со мною. 

— Не хотите? сказалъ онъ,—какъ вамъ угодно; я знаю, что 
мнЪ осталось дФлать. 

— Боже мой, что зы еще придумали! 

— Вы воображаете быть можетъ, что можете смЪяться надо 
мною, что любовь моя такъ слБпа, что вы можете свободно 
играть ею? разувЪрьтесь... Я никогда не позволю провести 
себя. Вамъ не бывать за нимъ: я вызову его на дуэль, убью 
его, или онъ убьетъ меня. Это все равно. 

Я бросилась къ нему съ отчаяшемъ. 

— Леонъ! опомнись! Клянусь тебЪ, что я никогда не об- 
ращала на него ни малЬйшаго внимания; я едва знаю его и 
не больше двухъ разъ танцовала съ нимъ мазурку. Я даже 
не знаю, изъ чего отецъ мой заключилъ, что онъ будетъ сва- 
таться за меня. Я даю тебЪ слово, что откажу ему, что не 
пойду за него. Леонъ! я люблю одного тебя — ужели ты не 
знаешь этого ? 

— Я ничего не знаю; знаю только то, что никогда не ви- 
жу васъ; вы всегда съ гостями, или въ гостяхъ и на балахъ. 
Такая жизнь, полная мученй, одиночества, подозрънй мнЪ 
стала невыносима. Вотъ цфлыя двЪ недьли, я не могу упро- 
сить васъ провести вечеръ со мною, какъ бывало прежде 

— РазвЪ это въ моей волЪ ? 

— Чего мы не хотимъ исполнить, то всегда не въ нашей 
вол$. Вы, кажется, и нынче вечеромъ сбираетесь куда-то: 
куда же это? 

_ Сердце мое замерло; я колебалась между желашемъ сказать 
правду и благоразумнымъ намфренемъ солгать. Онъ не далъ 
мн$ времени на размышленше. ‚ 

— Говорите правду, сказаль онъ. Ужели и это тайна, уже- 
ли я не могу спросить, куда вы Фдете? Но это мое право, 
пока вы меня любите, пока не все кончено между нами. У 
меня ихъ такъ много, этихъ правъ на васъ! 

— Вы имЪфете надо мной всевозможныя права, Леонъ: вепо- 
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мните, что я сама дала ихъ вамъ добровольно, съ невыразимой 
любовю и нфжносттю. Скажите, чего вы хотите: я готова по- 
виноваться вашему желантю. 

— Не о томъ ръчь... Куда вы Фдете ? 

— Нынче вечеръ у Булатовой. 

— У его матери 3 

— НЬть, у тетки. 

— Я подозрЪвалъ это, я это чувствовалъ, сказалъ онъ вспы- 
хнувъ, но я не хочу, чтобы вы видались. Вы нынче не по- 
Ъдете, вы останетесь дома, слышите ди? 


— Но какъ же я могу это сдфлать? Это невозможно, Деонъ, 
войдите въ мое положеше. Я завишу отъ отца и матери, я не 
смфю отказаться Ъхать съ ними, когда мн5 приказываютъ. 


— МнБ все равно: вы сдБлаете, какъ знаете, но не будете 
у Булатовыхъ. Вы увЪфряете меня, что не смфете ослушаться 
матери, какъ будто у васъ нфтъ въ запас женской хитрости! 
Скажитесь больной. 


Я была такъ простосердечна, что мысль эта не входила мн 
въ голову; я схватилась за нее, какъ за исходъ, какъ за спа- 
сеше. 


— Сьъ величайшимъ удовольствемъ, сказала я ему просто, 
и это скорое согласе, моя кротость и мягкость моего голоса 
заставили его успокоиться. 


— Мать ваша не будетъ настаивать, чтобы вы Фхали съ 
нею, сказаль мнЪ Леонъ гораздо тише прежняго:—она очень 
будетъ рада Ъхать на вечеръ одна. РазвЪ ты не видишь, Сте- 
ня, прибавилъь онъ ласково, послЪ минуты молчаня, что здЪеь 
никто, кромЪ меня, не любитъ тебя сер1озно. Я одинъ люблю 
тебя страстно, и ты должна прощать мнЪф многое. Повфрь, что 
я страдаю не меныше тебя, что я горю не меньше, въ ты- 
сячу разъ больше, когда осыпаю тебя укорами или оскорбляю 
подозръшями, которыхъ ты можетъ быть нисколько не заслу- 
живаешь. 

Мы помирились. Мать моя дЪфйствительно не настаивала, 
когда я, отговариваясь сильною головною болью, просила ее 
оставить меня дома; но на другой день отецъ мой быль чрез- 
вычайно недоволенъ и выговаривалъь мн и моей матери. Онъ 
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понялъ очень хорошо, что бользнь моя была не больше какъ 
отговорка. Къ довершеню моего затруднительнаго положения, 
виды Булатова скоро стали совершенно ясны; онъ искалъ ру- 
ки моей. Не стану пересказывать подробно, чего стоило мн$ 
это сватовство. Поставленная между отцемъ, матерью и Лео- 
номъ, я ни въ комъ изъ нихъ не находила сочувствя : каж- 
дый изъ нихъ преслБдоваль и мучиль меня по своему. Мое 
положен!е стало невыносимо. Несмотря однако на просьбы 
отца и его неудовольстве, на презрительное обращене ма- 
тери со мною, которая, услыша о моемъ отказь Булатову, 
пожимала плечами и говорила отцу, что онъ избаловалъь меня 
и самъ виноватъ, если теперь, по капризу, я разрушаю бле- 
стящую будущность, неожиданно открывшуюся; не смотря на 
волненя Леона, который переходиль отъ ньжности къ ревно- 
сти, я нашла въ себЪ довольно твердости, чтобы перенебти 
все это. Я настояла съ упряметвомъ, свойственнымъ юности, 
на своемъ : отецъ мой отказалъ Булатову, но измфнилел въ 
своемъ обращени со мною. Онъ сталъ глядфть на меня подо- 
зрительно, и я чувствовала, что каждое мое слово, каждый 
взглядъ замфчены имъ и обсужены. Черезъ н$Фсколько време- 
ни, по его возрастающей холодности къ Леону и заботливоети 
уничтожить всякую возможность частыхъ свиданй между нимъ 
и мною, хотя бы только за обфдомъ, мы оба поняли, что, ста- 
раясь отыскать причины моего отказа Булатову, отецъ мой 
напалъ на настоящую дорогу и сильно заподозрилъ насъ въ 
любви другъ къ другу. При этихъ т5сныхъ, тяжелыхъ обето- 
ятельствахъ, надо было рЪшиться на что нибудь. Мы выбрали 
съ величайшимъ трудомъ удобную минуту для свидавшя, обсу- 
дили свое положеше со всЪхъ сторонъ и р5шили, что малЪй- 
шая неосторожность можетъ открыть нашу тайну и навлечь 
на насъ тысячу непрлятностей. Чтобы не дать отцу моему 
права упрекнуть Леона въ обманЪ и коварствЪ, а меня въ 
скрытности, мы рЪфшились признаться сами въ любви нашей 
и ТВМЪ обезоружить его, ивымолить у него, если не прямо 
согласле на нашъ бракъ, то по крайней мЪрЪ надежду на не- 
го въ отдаленномъ будущемъ. Такимъ образомъ Леонъ могъ бы 
служить и со временемъ пробрЪеть положеше въ обществЪ, 
а я бы стала ждать и могла смЪфло отказывать женихамъ, 
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если бы они у меня были, не навлекая на себя гонен!й со 
стороны отца и матери. 

Не могу описать, какъ я провела ночь предшествовавшую на- 
шему объяснению съ отцемъ, которое было назначено на другой 
день утромъ. Я не сомкнула глазъ ни на минуту; надежда, страхъ, 
поперем$нно овладфвали моимъ сердцемъ.Я плакала; неизвЪстность 
была для меня величайшимъ мучешемъ, и однако, вставши рано 
утромъ, я готова была отложить объяснеше съ отцемъ до дру- 
гаго времени. Но это было уже не въ моей вол5. Леонъ, долго 
колебавиийся наканунЪ, принялъ непремфнное намфрене объ- 
ясниться, а рьшившись однажды, онъ ужь не колебался болЪе. 
Онъ пришелъ раныше обыкновеннаго, казался совершенно спо- 
коенъ, и сдБлавъ мнЪ знакъ, направился къ кабинету моего: 
отца. Я, какъ это было положено между нами, пошла за нимъ, 
едва имя силу отворить дверь кабинета. Лице мое было такъ, 
блфдно, руки такъ дрожали, что Леонъ остановился и сказалъ 
мнЪ тихо: 

— Ободрись — все зависитъ отъ тебя. 

Сильною, рфшительною рукою повернулъ онъ замокъ .. за- 
мокъ щелкнулъ, дверь отворилась, и я уже была на порогЪ, 
лицемъ къ лицу съ моимъ отцемъ. Онъ сидфль въ креслахъ 
и читаль какя-то бумаги; увидЪъвъ меня и за мною Леона, 
онъ повернуль голову и всталъ безъ мальйшаго удивленшя, 
или тревоги, хотя взглядъ его быль сухъ и холоденъ. Этотъ 
взглядъ уничтожиль меня. Я сдБлала нфеколько шаговъ впе- 
редъ очень робко, и вдругъ рыдая бросилась къ нему на шею. 
Онъ тихо отвель меня отъ себя, предложилъ мн$Ъ стулъ, сто- 
явинй подлБ, и сказалъ спокойно: 

— Что съ тобою? объяснись, и если возможно, говори безъ 
слезъь и ни къ чему не ведущихь волнений. 

Этотъ холодный пр1емъ, этотъ сухой отвфтъ на мою горячую. 
ласку совершенно сразили меня. Я забыла все, что должна 
была сказать ему, все что я такъ краснорфчиво повторяла се- 
бЪ въ моей комнат$, и что должна была еще краснорЪчивЪе 
высказать ему, и плакала, закрывъ руками лице. Не давая 
времени отцу моему произнести ни одного слова, Леонъ по- 
дошель кь нему съ уваженемъ, но смфло, и сказаль ему 


твердо : 


104 РУССЮЙ ВЪСТНИКЪ. 


— Мы пришли—дочь вашаи я— сказать вамъ, что мы лю- 
бимъ другъ друга. Простите намъ чувство, привязавшее насъ 
безъ вашего вЪдома другъ къ другу: повфрьте, что оно было 
свято и невольно. 

— МнЪ странно слышать отъ васъ, сказалъ ему отецъ мой, 
такую романическую Фразу. Я всегда почиталь васъ человЪ- 
комъ разсудительнымъ и практическимъ. Позвольте мн$ и те- 
перь не отказаться отъ моего мнъшя. Я удивляюсь, почему 
вы положили за лучшее приготовить для меня трогательную 
сцену. Развз не могли вы, если любите дочь мою, объяс- 
ниться со мною просто и просить руки ея? Зачфмъ же она 
пришла съ вами? развЪ это дфлается, развЪ принято такъ искать 
руки хорошо воспитанной дЪвушки? 

— Я сама, папа, желала говорить съ вами, я хотЪла... 

— Очень сожалфю, что ты здесь, и что тебя вовлекли въ 
такой неприличный ни лЪтамъ твоимъ, ни твоему положению 
поступокъ, сказаль мнф отецъ, прерывая меня. Но если уже 
ты здЪсь, то я прошу тебя молчать и выслушать мое объясне- 
н1е съ господиномъ Томскимъ. Что вы имЪете сказать мнЪ? я 
слушаю, прибавилъ онъ, обратившись къ Леону. 

— Очень мало, сказаль Леонъ сухо, отвфчая закимъ обра- 
зомъ на высокомфрный тонъ отца моего, котораго каждое сло- 
во было новымъ ударомъ его гордости и самолюбю. Если 
я не просилъ Формально руки вашей дочери, то потому только, 
что сознаю разстояше, которое раздфляетъ меня съ нею, не 
по рождешю, а по положешю и богатству. Но положеше и 
богатство пр!обрЪтаются. Я пришель просить васъ дать мн® 
нфкоторую надежду; я буду служить, и если служба моя пой- 
деть усифшно, быть можеть въ глазахъ вашихъ я не 
буду казаться недостойнымъ руки вашей дочери. Я вашъ род- 
ственникъ и... 

— Да, я слыхаль, сказалъ отецъ мой, что мы съ вами 
дальняя родня; но согласитесь сами, что на свЪтЪ много най- 
дется людей, которые такъ же близко породнились, какъ я съ 
вами. Прошу васъ однако замфтить, что, по убБдительной прось- 
6$ вашей матери, я дЪйствительно принялъ васъ въ моемъ 
дом какъ близкаго родственника; я обласкалъ васъ, опред$лилъ 
въ службу, заботился о вашей будущности, а вы вмЪето благо- 
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ларности заплатили мн$ такимъ поступкомъ, котораго я назвать 
не хочу тБмъ именемъ, какого онъ заслуживаетъ. Вы вкра- 
лись въ домъ мой и украли сердце моей дочери, почти ребен- 
ка. Вы поступили хуже, чфмъ воръ: онъ крадетъ деньги — 
это еще не важная потеря, а вы похищаете у меня сердце 
единственной дочери, сердце богатой невЪсты. Вы это знаете — 
не правда ли? Я сказаль, что не обманулся въ васъ: вы чело- 
вЪкъ практичесюй. Но честно ли это? И могу ли я говорить 
еще съ вами? Признаюсь, я привыкъ имЪть дЪло съ честными, 
порядочными людьми. 

— Вы забываетесь, сказаль Леонъ, бл5дный какъ полотно. 
Онъ сдфлаль шагъ впередъ къ отцу моему, но я вскочила съ 
мЪста и стала между ними. Отецъ мой отстраниль меня рукою. 

— Да, я хочу, чтобы ты тоже знала мое неизмЪнное о немъ 
мнЪше, продолжалъ отецъ мой, увлекаясь все больше и боль- 
ше. Я потому только позволиль тебЪ остаться при этомъ не- 
приличномъ объясненши. Придти въ домъ, увлечь дитя, ребен- 
ка... да, это безчестно, это низко. 

— Вы — старикъ, вы — отецъ ея, сказалъ Леонъ задыхаясь 
отъ волнения, и я долженъ простить вамъ это, долженъ выслу- 
шать отъ васъ все, за что бы всяк! другой дорого заплатиль 
мнф. Мало того, я нисжожу до оправданй. Вы ошибаетесь, 
вы не знаете вашей дочери: когда я познакомился съ нею, я 
нашелъ въ ней женщину, а не ребенка, женщину покинутую, 
одинокую, непонятую. Не я, а она сперва полюбила меня; не 
я увлекъ ее, она увлекла меня своею любовю. Я говорю эта 
не для того, чтобы обвинить ее: никто не уважаетъ ее такъ 
глубоко, какъ я; но я хочу снять съ себя то пятно, которымъ 
вы силитесь заклеймить мое честное имя. Я такъ же честенъ 
и благороденъ, какъ вы, и равенъ вамъ во многомъ. Гдъ же 
мое преступлене? 

Всякое слово Леона уязвляло въ самое сердце. отца. моего; 
онъ въ свою очередь перемънился въ лицЪ, и обратясь ко мнЪ; 
сказалъь мнф измфнившимся голосомъ. 

— Посмотри, кого ты полюбила. При тебз, при мн$ онъ 
смЪеть говорить ташя страшныя слова. Скажи мн, что ты 
несовершенно забыла дъвическй стыдъ, скажи мнф, что онЪ 
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оклеветаль тебя, и я прощу тебя. Говори: ужели ты сама, ты 
первая призналась ему въ любви? 

— Онъ сказалъ правду, произнесла я наконецъ довольно 
твердо. Сила и голосъ возвратились ко мн$ на защиту того, 
кого я любила; околдовавшее меня первоначальное оцфпенеше 
исчезло; я встала и бросилась къ отцу. 

— Папенька, не разрушайте моего счастия, не губите ме- 
ня — я люблю его. Еслибъ вы только знали, чего мнЪ стоило 
скрывать отъ васъ любовь мою, какъ часто я хот$ла признать- 
ся вамъ въ ней! онъ будетъ для васъ сыномъ, сыномъ почти- 
тельнымъ... 

— Перестань, и ступай въ свою комнату. Я не хочу ви- 
дть тебя здЪсь въ эту минуту, еще менфе слышать твои 
глупости. 

— Позвольте мн% сказать вамъ одно послфднее слово, вм$- 
шался опять Леонъ, и тогда ваша дочь можетъ уйти отсюда. 
Согласитесь на мое предложеше, и оно всфхъ насъ успокоитъ 
и выведетъ изъ этого труднаго положеншя. И она и я, мы бу- 
демъ ждать, сколько вамъ угодно, вашего соглася; я не буду 
писать къ ней, не буду стараться встрЪтиться съ нею безъ 
вашего вЪдома; позвольте только мнЪ надфяться, что если я 
со временемъ сум5ю сдфлать себфЪ положеше, вы не откажете 
мнЪ въ рукЪ ея. Я вамъ повторяю, что мы оба будемъ жить дол- 
ге годы одной этой надеждой. 

— Говорите, прошу васъ, за себя, и не смфшивайте ея 
имени съ вашимъ. Я не заключаю никакихъ условй, и пока 
не даю ни соглася, ни надежды на мое согласе. 

— Это ваше послБднее слово? спросилъ Леонъ. 

— Посл5днее. 

— Такъ я увезу ее, я предупреждаю васъ. Это развЪ не 

честно съ моей стороны? сказалъ Леонъ рЪшительно, но не 
безъ ироши въ послфднихъ словахъ. 
Е — Ая не дамъ ей ни гроша денегъ. Вы расчитываете на 
богатую невЪсту, а женитесь на нищей. Мало того, я при- 
бЪгну къ законамъ, которые запрещаютъ похищеня, и вся ва- 
ша будущность будетъ разрушена въ прахъ. Увозите ее и жи- 
вите съ ней, гдБ хотите; не думаю, чтобы она была счастлива 
безъ моего благословеня. 
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Я залилась слезами. 


— Я сказаль вамъ мое посльднее слово, продолжалъ отецъ 
мой вставая. Позвольте мн надфяться, что мы кончили пр!- 
ятный разговоръ нашъ. 


Онъ подаль мнЪ руку, легко поклонился Леону и молча от- 
велъ меня въ мою комнату. 

— Степанидь ИвановнЪ дурно, сказалъ онъ Эмили: уложите 
ее въ постель и пошлите за докторомъ, если ей будетъ хуже. 
Дверь затворилась за нимъ — я осталась одна, съ суетившей- 
ся около меня няней. Я едва помню, какъ прошелъ этотъ 
длинный, безконечный день; помню только, что я безпрестанно 
плакала; безконечныя и обильныя слезы текли изъ глазъ мо- 
ихъ. Не истощаемъ ли мы въ первую пору первой печали 
неизсякаемую струю ихъ, чтобы потомъ, съ сухими глазами и 
невыносимой, пронзающей болью сердца, ветрфчать наши 
позднЪйния несчаст!я? 

На другой день я все сидфла одна въ моей комнатЪ; на- 
дежды не было въ душЪ моей; всякое слово отца моего и Ле- 
она, когда я вспоминала ихъ, снова входило какъ острый ножъ 
въ мое сердце и раздирало его. Я вспомнила съ чувствомъ 
невыразимаго страданя, что затронутая гордость Леона заглу- 
шила въ немъ на минуту чувство деликатности и едва ли не 
самой любви. Не выдалъ ли онъ отцу моему нашу тайну, за- 
вЪтную тайну любви, сказавъ, что не онъ, а я полюбила его? 
Не должно ли было ему молчать и ни въ какомъ случаЪ не 
касаться нашихъ отношений и не раскрывать ихъ передъ ли- 
цомъ отца, который и безъ того глядфлъ на нихъ такъ враж- 
дебно? Ужели Леонъ не понялъ, что, оправясь отъ перваго 
потрясения, я буду умЪть сама защитить его? онъ не имЪлъ 
ко мнЪ довфренности, онъ не зналь моего сердца. Нри этой 
мысли новыя слезы обливали лице мое. 

Прошель еще день. Я не знала, что дБлается у насъ въ 
дом, гдЪ Леонъ, и чфмъ кончилась та борьба, которой я была 
свидЪтельницей. Я не могла вынести неизвзстности и просила 
Эмилио. сказать отцу, что желаю его видфть; отвфтъ быль. 
` краткий: отецъ просилъ меня подождать и успокоиться. Онъ 
надфялся видфть меня скоро. Я просила мать придти ко мнф — 
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она явилась тотчасъ. Никогда еще не видала я ее такою хо- 
лодною, недоступною, почти церемонною. 

— Что вамъ угодно? сказала она, входя и подавая мнЪ руку 
вмЪсто обычнаго, хотя и вфчно холоднаго поцфяуя. 

— Маменька, будьте добры, сказала я ей со слезами: —поми- 
рите меня съ папенькой, узнайте, что... 

— Вы сами распорядилиеь судьбой своей, безъ моего вЪдо- 
ма, сказала она:—теперь кажется не нужно прибЪгать ко мнЪ. 
Я должна сказать вамъ, что вы стали причиной семейнаго не- 
счастя и раздора. Отецъ вашъ упрекаетъ меня въ вашемъ 
поведеши: будто я виновата, что вы не умфли воспользоваться 
даннымъ вамъ воспиташемъ. Не напрасно говорила я, что у 
васъ все пустяки въ головЪ, — и вотъ эта поэзия, которой вы 
искали вездЪф, вы нашли ее очень скоро въ домашней ин- 
тригЪ съ бЪднымъ родетвенникомъ! Это ближе, чБмъ искать ее 
ВвЪ лБсахъ И поляхъ. 

— Пощадите меня, сказала я тихо. 

— Что же мнЪ дБлать, если вы забыли приличия, если вы 
поступили хуже, чфмъ поступаютъ влюбленныя м%Ъщанки или 
торничныя? Мнф не остается даже возможности говорить съ 
вами; что могу я сказать вамъ? Мое присутстве здЪеь не- 
умъетно. Она пошла къ дверямъ, я бросилась за нею. 

— Гдь онъ? спросила я. 

—- Ето? сказала мать моя спокойно, оборачиваясь ко мнф въ 
три четверти и глядя на меня черезъ плечо, съ неизъясни- 
мымъ презрфшемъ, возмутившимъ меня до глубины души. 

-- Онъ, Томскй? произнесла я съ усимемъ и тверже. 

—- Вы съ ума сошли, сказала мать моя: я не знаю и не 
хочу знать, гдф онъ. Вашьъ отецъ выгналъ его изъ дома, какъ 
выгоняютъ лакеевъ. Думаете ли вы, что мы станемъ забо- 
титься о чиновникЪ, принятомъ въ домъ изъ жалости, изъ уча- 
стя къ нищетБ его матери, какой-то дальней родственницы, 
умолявшей насъ о покровительствЪ? Я вамъ запрещаю однаж- 
ды навсегда произносить при мнЪ имя этого господина. 

Она вышла, и я ее не останавливала болБе. Довольно оскор- 
бленй себф и ему перенесла я въ продолженше . этого краткаго 
разговора. Онъ повергь меня въ безысходное отчаяше, кото- 
рому я предалась вполнф. Я уже не мыслила, не надъялась, 
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даже не предугадывала, а только страдала и билась какъ 
птица, посаженная внезапно въ желфзную клётку. Если я. 
засыпала, то засыпала отъ утомленя, да и то на короткое: 
время, и не желала болБе видЪть никого изъ родныхъ моихъ. 
Такъ прошло еще нЪсколько дней, когда однажды поутру отецъ. 
вошель ко мнЪ, и поцфловавъ меня довольно холодно, еЪлъ. 
подлЪ меня. 

-- Я пришель къ тебь объясниться: это будетъь въ послЪд- 
ний разъ, и я не хочу боле возобновлять подобныхъ разгово- 
ровъ, сказаль онъ. Выслушай меня внимательно. Наше бу- 
дущее доброе согласме, мое прощение тебЪ, будуть зависЪть. 
отъ тебя. Сперва, я разкажу тебЪ, что произонило въ про- 
должеше этихъ послфднихъ десяти дней. Ты знаешь, я нико-- 
тда не лгу, и потому должна вЪрить всякому моему слову- 
Когда я отвель тебя сюда и воротилея въ кабинетъ, я не со- 
гласилея слушать Томскаго. Онъ принужденъ былъ оставить. 
домъ мой; не знаю, дБлалъь ли онъ попытки, чтобы писать къ, 
тебЪ втайнз отъ меня: я быль спокоенъ на этотъ счетъ и 
зналь, что всЪ его старанйя будутъ напрасны. Н$сколько дней 
размышления убЪдили меня однако, что Томскй не такъ вино- 
ватъ, какъ мнф показалось сначала, въ первомъ пылу досадьх 
и негодованя. Вы оба молоды, а мнЪ слфдовало быть благора- 
зумнфе въ начал и не допускать въ домъ мой чужое, неиз- 
вЪетное лице; теперь же мнЪ слБдовало развязать безъ огласки 
тотъ узель, который ты такъ неосторожно завязала втайн® 
отъ меня. Ты неопытна, и быть можетъ (замЪть, какъ я ис- 
кренно говорю съ тобою) мы сами виноваты, я и мать твоя, 
въ твоемъ проступкЪф. Мы поставили тебя слишкомъ одиноко, 
я— занятый службою, мать твоя — своимъ общественнымъ по- 
ложешемъ. Мы любили тебя издали, не высказывая тебЪ люб- 
ви нашей; мы думали, что ты дитя, а ты была уже взрослой 
дъвушкой. Мы не умЪли внушить тебЪ довЪренности, и Богъ. 
наказаль насъ. Я покоряюсь несчастю: мнф тяжело видфть 
тебя въ этомъ положенм, но я не могу помочь тебЪ. Ты одна 
можешь сдфлать что нибудь для себя и для насъ. Томсюй не 


любитъ тебя. 
— Ахъ, папа, это невозможно! нЪтъ, папа, это невозмож- 


но, воскликнула я со слезами. 
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— Я повторяю, онъ не любитъ тебя. Его безмЪрное само- 
люб1е, избытокъ его гордости были польщены тфмъ, что ты 
полюбила его; быть можетъ онъ точно поддался любви твоей, 
но не о томъ рЪчь. Тёмъ хуже для тебя и для него, если онъ 
любилъь тебя: никогда не соглашусь я отдать моей дочери за 
незначущаго бЪдняка. Итакъ это дЪло рьшеное. Я хотьль уда-, 
лить Томскаго. изъ Москвы, хотЪль, чтобы онъ добровольно УЪ- 
халъ, и желая избъжать огласки, я самъ устроилъ дла его. Я 
Ъздилъ нарочно къ князю 0** и просилъ его взять Томскаго съ 
собою на Кавказъ, въ качествЪ чиновника особыхъ порученй. 
Ты знаешь, какое огромное вмяне, какое значительное мЪсто 
занимаетъ князь; я поручиль ему Томекаго, какъ своего род- 
ственника, и онъ обБщался (а его слово что нибудь да зна- 
читъ) покровительствовать ему. Устроивъ это такимъ образомъ, 
я послаль за Томскимъ, дня три тому назадъ. Онъ явился. 
Вотъ часть моего разговора съ нимъ. Я много думалъ о васъ 
и о томъ, что случилось въ моемъ домЪ, сказалъ я ему, и по- 
вторилъ ему часть того, что говориль сейчасъ тебЪ. Теперь, я 
предлагаю вамъ выборъ: мое покровительство, выгодное мЪето 
У князя 0О*”*, который возьметъ васъ съ собою на Кавказъ, 
или, если вы желаете упорствовать въ несбыточныхъ планахъ, 
вЪчную вражду со мною. ПовЪрьте, что вамъ будетъ очень 
трудно увезти дочь мою, еще труднфе вездБ и всегда на пути 
къ успху, на какой бы то ни было карьерЪ, встрЪчать меня 
и бороться со мною. 


— Какъ вы жестоки, папа! закричала я. 

— Я говориль правду, возразилъь мой отецъ. Не смотря од- 
нако на всЪ мой доводы, Томеюмй не соглашался отказаться 
отъ тебя и взять предлагаемое мъсто. 


— Я была въ этомъ увфрена, произнесла я, обливаясь сле- 
зами. 


— Погоди, возразиль отецъ. Я далъ ему три дня на раз- 
мышлене и видЪлъ его нынче утромъ. Онъ на все согласенъ 
и Фдеть на Кавказъ послб завтра съ княземъь О**, если толь- 
ко я соглашусь отдать тебЪ его прощальное письмо. Я далъ ему 
с10в0; ВОТЪ ЭТО ПИСЬМО. 


Я уже не плакала, но холодно, безмолвно слушала отца съ 
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какимъ то окамененемъ сердца. Я взяла изъ рукъ его пись- 
мо Леона, медленно развернула его и прочла слЪдующее: 


« 


«Не судите меня, не обвиняйте, не выслушавъ и не взвЪ- 
сивъ того, что я попытаюсь объяснить вамъ. Бываетъ въ 
жизни жел$зная необходимость; въ такую необходимость по- 
ставлены мы оба. Я долженъ былъ рёшить судьбу мою и судь- 
бу вашу; я все обдумалъ, все взвЪъсиль, и посреди этого по 
видимому холоднаго расчета выплакалъь душу мою и зате- 
рялъ навЪки сердце. Оно погибло въ той адской борьбЪ, ко- 
торую я выдержалъ. Во мнф уцфльЬло одно чувство — глубо- 
каго, святаго къ вамъ уваженя, смфшаннаго съ горячею бла- 
тодарностшо за тв минуты блаженства, которыми вы однЪ 
могли упоить мою душу. Воспоминанше о нихъ не покинетъ 
меня никогда; я всегда сохраню неприкосновенно въ моей па- 
мяти вашъ образъ и буду чтить самое о васъ воспоминаше. 
Никогда ‚ я знаю это, не буду я любить другую женщину, 


« какъ любилъ васъ; никогда, никто (и пусть это утьшитъ васъ, 
« если вы еще любите меня, посл моего повидимому добро- 


А 


вольнаго отречешя отъ васъ) никто не замфнить васъ въ 
моемъ сердцЪз и не присвоитъ себЪ того м$фета, которое вы 
въ немъ занимали. Съ вами остается позади меня моя мо- 
лодость, порывы благородной юности, струя нфжности, люб- 


сви и страсти, которая живила и питала мою душу. Тотъ 


Леонъ, котораго вы знали и любили, умеръ: пережилъ его 
тотъ, который обрекъ себя на безнадежный эгоизмъ и пре- 
дался весь сухому честолюбю. ПожалЪйте обо мнЪ: я не 
могъ поступить иначе. Вы вЪфроятно знаете, между чЪмъ я 
долженъ былъ выбирать по приказаню, отца вашего. Кля- 
нусь вамъ, что я столько же думаль о васъ, сколько ио се- 
бъ. Что ожидало насъ въ будущемъ ? Вы, никогда не поки- 
давитая богатыхъ покоевъ отца вашего, знаете ли вы, что та- 
кое бЪдный, глухой уголокъ деревенскаго хутора, гдф добрыя, 
но необразованныя, старушка мать и старая дЪзвушка сестра 
доживаютъ скучный вЪкъ свой въ мелочныхъ хлопотахъ о 
домашнихъ дрязгахъ, и гдЪ ваше появлене послужило бы 
поводомъ къ однфмъ пустымъ сплетнямъ, которыя скоро см$- 
нило бы явное недоброжелательство? Мать моя обожаетъ од- 
ного меня, она безусловно вЪрить въ мою будущность и 
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< 


« 
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враждебно будетъ смотрЪть на ту, которую сочтетъ пом$- 
хой въ моей жизни. Она не могла бы любить васъ. А куда 
бы я могъ увезти васъ, если не къ ней? Лишившись служ- 
бы, места, заслуживъ ненависть отца вашего, я могъ бы 
найти приоть только въ бъдномъ домЪ моей матери. И на 
какую безотрадную жизнь я бы осудиль васъ? На жизнь пол- 
ную лишен, хлопотъ, трудовъ — и для чего же? для того 
чтобы сберечь какой нибудь мфдный рубль, м$дный гроить! 
что бы сталось съ вами? ИмЪть Фортепьяно было бы неслы- 
ханной роскошью ‚, читать книги показалось бы безумемъ. 
Да и откуда бы достали мы ихъ? Безчисленныя, мелочныя 
заботы дня, утомивъ васъ, не дали бы вамъ ни минуты по- 
коя; вы бы не могли вынести такой жизни, даи я самъ, 
при такихъ условяхъ, не могъ бы сдБлать вашего счастия, 
какъ бы ни была велика взаимная любовь наша. Еслибъ вы 
стали томиться въ этой жизни, я не перенесъ бы тоски ва- 
шей: жолчь и злоба овладфли бы мною. Можетъ быть вы поко- 
рились бы своей участи и стали хлопотливою хозяйкою, доброй, 
мЪщански-заботливой матерью семейства: новъ такомъ случа вы 
лишились бы въ глазахъ моихъ грацщи, красоты и поэзии пер- 
воначальныхъ лБтъ, вы не были бы больше любимы мною; а раз- 
любивъ васъ, ябыть можеть не простилъ бы вамъ того, что 
изъ-за васъ потеряль мою будущность. Понимаете ли вы это 
безвыходное положение? —безпрестанныя безплодныя сожалън!я 
о прошедшемъ, безсильныя мучения, холодность, укоры другъ 
другу и наконецъ семейный раздоръ, были бы нашимъ удъ- 
ломъ. А какъ бы я могь избъжать этихъ бфдетвьй ? Отецъ 
вашъ, ставши между мною и моей будущностью, закрылъ бы 
ее для меня безвозвратно. Я хорошо знаю вашего отца: онъ 
честенъ, но непреклоненъ и твердъ; онъ бы никогда не про- 
стиль ни мнЪф, ни вамъ, никогда не протянуль бы намъ, да- 
же въ крайности, руки своей. Три ночи, три долфе дня я 
боролся съ собою, съ моею любов, съ вашею любовю, по- 


« тому что я знаю, чего будетъ стоить вашему сердцу мысль 
ь 


« 


Ш^ 


что вор отрекся отъ васъ. ПовЪфрьте, что нътъ предпо- 
ложешя, нфтъ случайности, которыхъ бы я не обсудилъ и 
не придумаль; но всБ эти предположеня были такъ шатки, 
что на нихъ нельзя было опереться; ХУуще»: того, они всЪ бы- 
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« ли противъ насъ. Я не могъ погубить себя и васъ для удо- 
« влетвореня любви нашей; я задушиль голосъ ея и отказался 
« отъ васъ съ такой мучительной болью сердца, о которой вы, 
« читающая строки эти и обливающая ихъ быть можеть сле- 
«< зами, не имъете ни малЪйшаго поняття. Повторяю вамъ, что 
«я мертвъ сердцемъ, и если когда нибудь мы ветрЪФтимся, и 
«вы найдете меня инымъ, чъмъ прежде, знайте, что обор- 
< вавшаяся по вол безжалостныхъ людей и обстоятельствъ лю- 
« бовь моя убила во мн все хорошее и доброе. Оно погребено 
« на вЪки подъ обломками нашего счастия—и это не фраза, а 
« горькая истина. Прощайте же, другъ мой, мой милый, един- 
«< ственный другъ; я не хочу прибавить: помните и любите ме- 
< ня. Я не имфю этого права; друме мнЪ его не оставили, 
< да и я самъ отнялъ его у себя. Я отрекся отъ васъ — вы 
« свободны. Забудьте меня скорЪе, разлюбите меня: я пони- 
«маю, что это единственный исходъ дяя васъ и желалъ бы 
« нарадоваться вашему спокойствю. Ёъ несчастшю, еще рано: 
«я не могу пересилить чувствъ своихъ, и возмущенное серд- 
«< це мое сильно возстаетъ противъ такого слова, самъ разумъ 
« не можетъ принять его. Прощайте, не ждите меня; быть мо- 
« жетъ я никогда не возвращусь; жестоки условя, предписан- 
« ныя мнЪ отцемъ вашимъ; да и самый городъ этотъ, въ ко- 
< торомъ я схоронилъ лучшую часть самого себя, мн нена- 
« вистенъ. Я не желаю даже видЪфть васъ: это было бы ужас- 
« НО ПОСлЛЪ ТОГО, что произошло между нами. Будьте благо- 
« словенны за счасте, которое умЪ$ли вы разлить въ прошед- 
« ше дни на жизнь мою. Прощайте, прощайте, другъ на вЪ- 
«КИ незабвенный, имя котораго я буду благословлять до по- 
«слфдняго часа моей жизни. » 

Когда я дрожавшими руками сложила письмо это и рЪши- 
лась взглянуть на отца, его не было со мною. Нанеся по- 
слБдн!й ударъ любви моей, онъ оставилъ меня; я вскочила, и 
безумный порывъ отчаяния овладфль мною, — будто я въ дру- 
гой разъ разставалась съ Леономъ, будто я теряла его дваж- 
ды; я взяла себя за голову и рыдая упала въ подушки. На 
другой день я была такъ слаба, что не могла встать съ по- 
стели; болфзнь овладфла мною и по крайней мфрЪ на мЪеяцъ 
избавила меня отъ мучевшя видфть постороннихъ людей. 


ЕвгЕН!Я Туръ. 
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ГИМНАЗ1Я — ПЕРТОДЪ ВТОРОЙ. 


Тройка лошадей и повозка уже пр!Бхали за мной. Мы съ 
Евсеичемъ (1) собрались въ дорогу, и въ день публичнаго 
акта, также въ первыхъ числахъ юля, послЪ обфда, назначено 
было намъ выфхать. Наканун$ наставникъ мой сказалъ, что 
хочетъ проводить меня, и спросилъ: « доволенъ ли я его на- 
мфрешемъ? » Я отвфчаль, что очень доволенъ. Я подумаль, 
что онъ хочетъ проводить меня за городъ. На другой день по 
утру, Евсеичь шепнуль мнЪ на ухо: « Григорй Ивановичъ 
деть съ нами въ Аксаково, только не велЪлъ вамъ сказывать. » 
Хотя я занимался ученьемъ очень охотно, но несовсЪмъ быль 
доволенъ этимъ извЪетемъ, потому что во время вакащи я 
надфялся хорошенько поудить, а главное — пострЪлять; отецъ 
обфщалъ еще за годъ, что онъ приготовить мн5 ружье и вы- 
учить меня стрЪфлять. Я зналъ, что Григор Ивановичъ не 
прекратитъ своихъ занят!й со мною и отниметъ у меня много 
времени; ктому же мн показалась непр!ятною его скрыт- 
ность. Евсеичь также почему-то не быль доволенъ. Посль 
акта, мы пообЪдали нЪсколько ранфе обыкновеннаго, и выЪха- 
ли изъ города. Я не показывалъ виду, что знаю намЪфрене 
Григорья Ивановича. Выфхавъ за заставу, мы пошли пзшкомъ. 


(1) Дядька. Ред. 
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Наставникъ мой быль очень доволенъ и даже весель: любо- 
вался видомъ зеленыхъ полей, лБеовъ и мелкими облачками 
лЬтняго неба. Вдругъ онъ сказалъ улыбаясь: < погода такъ 
хороша, что я хочу проводить васъ до ночевхи, до М%ши (1). 
Я посмотрю, какъ вы меня накормите рыбой.» Я притворил- 
ся, что ничего не знаю. «Такъ сядемте же и пофдемте по- 
скорЪе, сказалъ я, чтобъ пораньше прБхать. Да когда же и 
на чемъ вы воротитесь?» «Я ночую съ вами. въ повозкЪ, а 
завтра поутру найму телЪгу,» отвфчалъ Григорий Ивановичъ, 
смотря на меня пристально. Мы сфли и пофхали шибкою ры- 
сью. Вечеръ былъ великолБпный, очаровательный: съ нами 
были удочки, и мы съ Евсеичемъ на Мёшв наудили множество 
рыбы, которую и варили, и жарили; спать легли въ повозкЪ. 
Проснувшись на другой день поутру, я Увидфль, что мы 
"Ъдемъ, что солнце уже взошло высоко, и что Григорй Ива- 
новичъ сидитъ подлЪ меня и смЪется. Я самъ раземЪФялся и 
признался, что зналъ его секретъ давно. Онъ пожурилъ однако 
Евсеича за нескромность, и прочтя на моемъ лицЪ, что я 
несовсфмъ доволенъ, сказалъ: «Вы боитесь, что я помъшаю 
вамъ гулять, но не бойтесь. Я стану заниматься съ вами 
тогда, когда вы сами будете просить о томъ. Вотъ теперь до- 
рогой нечего вамъ дфлать, такъ мы будемъ что нибудь читать». . 
и вытащиль изъ кармана книгу. Я быль совершенно утфшенъ 
такими словами и охотно бросился бы на шею своему воспи- 
тателю; но я не смЪль о томъ и подумать. Мы очень много 
занимались дорогой; и сверхъ того, я перечиталъ наизусть все, 
что зналъ, даже разговаривали гораздо болыие и откровеннЪе, 
чфмъ въ К.; ногдЪ только можно было удить-—я удилъ, сколько 
было мнЪ угодно. Такимъ образомъ въ пятый день пр!Бхали 
мы въ Аксаково. ИруБздъ Григорья Ивановича быль самою 
праятною нержиданностью для моей матери: она пришла въ 
восхищенье. 

Противъ всякаго ожиданя, мы нашли полонъ домъ родныхъ, 
тостей и болышую суматоху: тетка моя Евгеня Степановна 
выходила замужъ и черезъ нЪсколько дней назначена была 
свадьба. Евген! Степановнф стукнуло уже’ сорокъ лфтъ, но 


(1) Ръка въ 25 верстахъ отъ города К. 
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она была очень свъжа и моложава; ей наскучило жить Въ до- 
мЪ у невъетки и находиться въ полной зависимости отъ хо- 
зяйки, которая въ старые годы много терпфла отъ своихъ 
золовокъ и ВЪ томъ числЪ отъ нея, хотя она была лучше дру- 
гихъ. Евген! Степановнф захотЪфлось хоть подъ старость за- 
Жить своимъ домкомъ, имЪть свой уголь и быть въ немъ полной 
хозяйкой. Она выходила замужъ за Василья Васильевича Угли- 
чинина, цфлый вЪкъ служившаго въ военной службЪ и не- 
давно вышедшаго въ отставку полковникомъ. Это быль чело- 
вЪкъ очень простой, добрый, смирный и честный; ему было 
далеко за 50 лЬтъ. Онъ не имЪль никакого состояня кромЪ 
маленькой пенсти и происходиль изъ самобЪднЪйшихъ дворянъ 
или однодворцевъ, переселившихся въ Уфимское НамЪстниче- 
ство. Четырнадцати льтъ опредЪлили его въ военную службу; 
онъ служиль тихо, исправно, терифлъ постоянную нужду, 
былъ во многихъ сраженяхъ и получиль н$еколько легкихъ 
ранъ; онъ не имфль никакихъ знаковъ отличя, хотя Форму- 
лярный списокъ его былъ такъ длиненъ и краснорЪчивъ, что 
кажется должно бы его обвЪшать всякими орденами; послЪднее 
время онъ служиль на КавказЪ, откуда вывезъ небольшую сумму 
денегъ; накопленную изъ жалованья, мундиръ безъ эполетъ, 
горскаго бЪлаго отъ старости коня, ревматизмъ во веемъ 
ТЪлБ и катаракть на правомъ глазу; катарактъ, по счаст!ю, 
былъ не такъ примфтенъ, и Васимй Васильевичъ старательно 
скрывалъ его, боясь, что за криваго не пойдеть невЪста. У 
Евгеши Степановны въ семи верстахъ отъ ея сестры Алек- 
сандры Степановны, находилась деревушка изъ 25 душъ; при 
ней маленьюй домикъ, сплоченный изъ двухъ крестьянскихъ. 
срубовъ, стояпий надъ родниковой рЪфчкой, «Бавлой», кипъвшей 
Форелью. Уголокъ очаровательный ! При деревушкЪ находилось 
достаточное количество превосходной земли, со всякими угодь- 
ями, купленной на имя моей тетушки у Башкирцевъ за са- 
мую ничтожную цфну, о чемъ хлопоталь деверь ея, самъ по- 
лу-Башкирецъ И. Ц. Кротковъ (1). И такое ничтожное имЪнье- 


(1) Увы! земля эта отошла послхБ многолБтней тяжбы съ сосъдственное Ба- 
влинской тюбой Башкирцевъ, которые доказали, что они настояпце вотчин- 
ники. БЪдная тетка моя купиланеподалеку 900 десятинъ и должна была пе- 
ревесть свою деревушку и перенесть усадьбу. 
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це казалось заслуженному воину спокойною пристанью, ку- 
скомъ хлБба на старость. ВсЪ потихоньку подсмЪивались надъ 
старымъ и кривымъ женихомъ, кромЪ моей матери, отца и 
Григорья Ивановича, которые обходились съ нимъ съ уваже- 
шемъ и привфтливо. Злые языки объясняли ласковость моей 
матери т$мъ, что она хотфла сбыть съ рукъ золовку. Но это 
неправда. Моя мать всегда умБла цфнить и уважать просто- 
душныхъ людей; она искренно совЪфтовала Евген!6 Степанов: 
н$ выйти замужъ за добраго человЪка, и Евгемя Степановна 
благодарила ее за эти совфты во всю свою жизнь. Григорй 
Ивановичъ находиль сверхъ того особенное ‘удовольствие въ 
разговорахъ съ заслуженнымъ инвалидомъ, и Васимй Ва- 
сильичъ, до крайности неразговорчивый съ другими, охотно отвъ- 
чалъ на его вопросы и разказывалъ очень много любопытнаго. 
Воспитатель мой тогда же обратиль мое внимаше и сочуветв!е 
КЪ этому человЪку, объяснивъ мнЪф его достоинства, которыхъ 
я по молодости лЪтъ могь не понять и не замФтить. 

Въ дом не было помъщеня для мущинъ, даже женщины 
съ трудомъ помфщались, потому что три комнаты были отдЪ- 
лены для будущихъ молодыхъ. Это привело въ затруднеше 
мою мать, и она сдфлала поступокъ, который мужнина родня 
никогда ей не прощала: она отдала Григорью Ивановичу свою 
спальню, въ которую никто изъ постороннихъ не смЪфль и вхо- 
дить, и поместила съ нимъ меня, разумфется на то время, 
пока не разъБхались гости. Въ положенный срокъ свадьба 
благополучно совершилась. Отецъ мой проводилъ молодыхъ 
Угличининыхъ на новоселье и немедленно воротился. Наконецъ 
мы остались одни въ своей семь. 

Я прерываю свой разказъ и забфгаю впередъ. Такъ живо 
представилась мнЪ жизнь Угличининыхъ, что хочется погово- 
рить о ней. 

... Несмотря на недостатки и нужду, которыхъ не знала 
Евгення Степановна въ своей дфвической жизни,—проводя ее 
сначала въ дом родительскомъ, а потомъ въ домБ брата и 
невЪстки и которыя она узнала замужемъ, она была совер- 
итенно счастлива. Она любила нЪфжно и горячо своего инва- 
лида-полковника, который также очень нЪжно и глубоко любилъ 
ее. Къ сожальнию она не имфла дьтей. Евгешя Степановна до. 
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глубокой старости сохранила какой-то дфвичесюми, цфломудрен- 
ный видъ; въ обращени съ мужемъ она была стыдлива и ни- 
когда, никакой ласки при свидфтеляхъ ему не оказывала, надъ 
ч5мъ иногда подсмфивалея старый воинъ, намекая, что не- 
всегда Евгешя Степановна бываетъ такъ неприступна. При 
другихъ они были далеки между собой; всегда говорили другъ 
другу вы, величали другъ друга по имени и отчеству, и во- 
обще обходились очень учтиво. Съ перваго взгляда это могло 
показаться холодностью, но скоро взаимное, заботливое вни- 
ман!е, постоянное наблюдене другъ за другомъ, участе къ 
каждому слову и движеню, дфлались замфтны, и всяюмй убЪж- 
дался, что Евгения Степановна живеть и дышетъ Васильемъ 
Васильичемъ, а Васимй Васильичь, хотя не такъ тревожно, 
живетьъ и дышетъ Евгешей Степановной. Домикъ ихъ бли- 
сталъ опрятностью и чиестотою, привлекалъ уютностью, дышалъь 
спокойстиемъ, тишиной, счастьемъ. Нельзя сказать, чтобы у 
нихъ были одинаковые вкусы; но самое разногласе сливалось 
у нихъ въ стройное течене жизни. Евгевя Степановна, на- 
примЪфръ, любила кошекъ, собачекъ и пЪвчихъ птичекъ, кото- 
рыя, надобно замЪфтить, у нее какъ-то не сорили, не пачкали 
и ничего не портили; Васимй Васильичь совсЪмъ не любилъ 
ихъ, но самая безобразная, хрипучая моська, съ языкомъ на 
сторону, по прозван Калмыкъ, была ему праятна и дорога, 
потому что ее любила Евгешя Степановна, и онъ кормиль, 
ласкаль отвратительнаго Калмыка съ удовольстемъ и благо- 
дарностью. Даже сурокъ, который зимоваль подъ печкой, ко- 
торый очень забавляль Евген Степановну и очень обижалъ 
Василья Васильича, потому что затаскиваль и пряталъ его 
туфхли такъ искусно, что иногда цфлый день не могли отыскать 
ихъ, отьъ чего приходилось полковнику вставать съ постели 
босикомъ, — даже и сурокъ пользовался его благосклонностью. 
Все у нихъ въ домикЪ было какъ-то на своемъ мЪстЪ, какъ-то 
лучше, чЪмъ у другихъ: собаки и кошки жирнЪе и опрятнфе, 
иЪвч1я птички веселье и голосистЪе, растенйя зеленъе. Пода- 
рятъ бывало имъ горшокъ какихъ-нибудь засыхающихь цвъ- 
товъ: они у нихъ оживутъ, позеленфютъ и необыкновенно 
разростутся, такъ что прежн!й хозяинъ выпросить ихъ назадъ. 
Въ маленькихь комнаткахъ у Евгени Степановны росли и 
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стручковое дерево, и Финикъ, и виноградъ отъ сЪмечекъ изю- 
ма, и друпя растешя, требуюция тепличнаго содержашя. Какъ 
будто въ воздухь было нЪчто успокоительное и живительное, 
отчего и животному и растеншюю было привольно и замфняло 
имъ, хоть отчасти, дикую свободу или природный климатъ... 

Василий Васильичь и Евгешя Степановна вмъетЪ смотрЪли 
за своимъ маленькимъ хозяйствомъ, и безъ всякаго отягощенья 
всего дфлалось у нихъ вдвое болыше, скорЪе и лучше, чЪмъ 
у другихъ. ВмЪетБ ходили они по грибы и ягоды, вмфетЪ 
ловили чудную Форель въ своей рЪфчкЪ и вмфет5 радовались 
всякой удачЪ... Но, Боже мой, что дБлалось съ ними, если 
кто нибудь изъ нихъ захварываль! Тутъ только оказывалась 
вполн$ эта взаимная, глубокая и нфжная любовь, которую въ 
обыкновенное время невдругъ и замЪфтишь... Но я удержусь 
отъ дальнфйшихъ подробностей, которыя завели бы меня слиш- 
комъ далеко. Скажу только, что въ послфдстви, заЪзжая иногда 
въ этоть уединенный уголокъ и посмотря н$сколько часовъ 
на эту безцвЪтную, скромную жизнь, я всегда поддавался ея 
впечатлЪню и спрашивалъ себя: не здЪсь ли живетъ истинное 
счаст1е челов$ческое, чуждое неразрьшимыхъ вопросовъ, не- 
ъудовлетворяемыхъ требовашй, чуждое страстей и волнений. 

... Долго звучалъ во мнЪ гармонический строй этой жизни, долго 
чувствоваль я какое-то грустное умилеше, какое-то сожал$- 
не о потерф того, что имфть казалось такъ легко, что было 
подъ руками. Но когда задаваль я себЪ вопросъ, не хочешь 
ли быть Васильемъ Васильевичемъ ?... я пугалея этого вопро- 
са—и умилительное впечатлЬн!е мгновенно изчезало. (”) 


1855, ноября 22. 
Москва. 
С. Акслдковъ. 


(°) Эта грашозная картинка есть отрывокъ изъ большаго сочиненя, кото- 
рое должно вскорф выйдти въ свЪтъ. Отрывокъ этоть, при всей своей ма- 
лости, можетъ дать нфкоторое поняте объ интересв цфлаго сочинешя, которое 
будетъ однимъ изъ самыхъ капитальныхъ прюбрьтеши нашей литературы. 
Съ особеннымъ удовольстемъ присовокупляемъ, что С. Т. Аксаковъ 06Ъ- 
щаль украсить «Руссюй Въстникъ» новымь обширнымъ трудомъ, который 
намфренъ вскорЪ предпринять. Ред, 
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СВат]е5-Оишф, 501 аЪ1сайой, з0п зезойг её за тогё ап топазёге 4е 
Уи$е. Раг М. М1ете. Раг1$ 1854. 

СЬаез-@ит, сВгопие 4е за уе пб6глепге её 4е за уе роййчие, 4е 
501 аф@сеайоп её за гефгайе 4апз 1е сойге асе Хизе. Раг Ат. Расвоф. Раг!$. 
1854. 

ТЬе <1оз{ег ИЁе оЁ \Ве етрегог СВах]ез Фе Е, Ъу ХУ. ЗигИих. Соп4оп 
1859. (1) 


Время отъ времени память великихъ историческихъ дъятелей 
какъ бы вновь освЪжается въ литературЪ. Къ нимъ возвраща- 
ются съ усиленнымъ внимашемъ посл забвения многихъ лЪтъ 
и начинаютъ разбирать ихъ жизнь и дла съ болышею преж- 
няго любовю. По временамъ исторая любитъ дБлать пересмотръ. 
своихъ собственныхъ мнфы о лицахъ и собымяхъ. Въ послЪд- 
н!е годы особенно посчастливилось славной исторической памяти 
Карла У. Ученый кредитъ Робертсона, стараго его историка, 
вдругъ упалъ на нЪФсколько процентовъ. Вновь возбужденное 
участие къ знаменитому современнику Реформации вызвало нЪ- 
сколько новыхъ замфчательныхь монограый объ его жизни и 
смерти, появившихся въ коротюй ерокъ двухъ или трехъ лЬтъ. 
НъЪкоторое время не было ни одного сколько-нибудь значитель- 
наго перодическаго издатя, которое бы обошло вовсе Карла \". 
Со словъ Французскихъ историковъ, одни передавали обстоя- 
тельства избрашя его на императорский престолъ, друге пере- 
сказывали своимъ читателямъ загадочную истор!ю его отре- 
чешя и пребывая въ монастыръ. Вопросъ, поднятый впервые 


(1). Подлиннаго сочиненя Стирлинга, къ сожалфнио, мы не имЪли подъ 
руками при составлении нашей статьи и должны были довольствоваться 
нЪмецкимъ его переводомъ, сдъланнымъ Линдау (Дтезденъ 1855). Авт. 
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на отдаленнымъ ЗападЪ, такъ или иначе отразился и въ нашей 
пертодической литературъ. 

Неслучайно пробудился вновь интересъ къ лицу , надъ ко- 
торымъ казалось уже произнесенъ былъ судъ истор. Ближай- 
шаго повода конечно надобно искать въ успфхахъ новыхъ ар- 
хивныхъ разысканй. Только въ наше время открылись любо- 
знательности драгоц$нные архивы Испанши, такъ долго быв- 
ше недоступными. Нельзя описать всего историческаго богат- 
ства, извлеченнаго въ послфднее время изъ одного знаменитаго 
Симанкскаго ( 4е Зипапсаз) Архива, благодаря настойчивости и 
неутомимой дфятельности бельмйскихъ и Французскихъ разы- 
скателей. Гашаръ оставитъ по себЪ почетное имя въ новой исто- 
р!ографи лишь своими превосходными издашями актовъ и кор- 
респонденщй, касающихся Испани и Нидерландовъ подъ упра- 
влешемъ императоровъ и королей Габсбурго-австрИйскаго Дома. 
Никогда еще можетъ быть издашями одного трудолюбиваго со- 
бирателя не проливалось столько свфта на одну изъ замфча- 
тельнЪйшихъ эпохъ въ истори, наполняющую въ ней болБе сто- 
льтя. Бюграфическая исторля Карла Уи сына его Филиппа П 
въ особенности пр!обрфла новыя весьма важныя основан!я, быв- 
чшя прежде почти вовсе неизвЪстными. Можетъ быть менЪе 
видны и гласны , но не менфе существенны и полезны новые 
труды нЪмецкихъ ученыхъ по той же части исторм. Они прямо 
примыкаютъ къ издашямъ белычйскихъ собирателей , какъ не- 
обходимое и весьма важное ихъ дополнеше. Великое историче- 
ское значене двухъ царствованй не менфе хорошо было по- 
нято въ Германи, какъ и въ самой Бельми или въ Испании, 
гдЪ хранились для нихъ главные источники. Впрочемъ, какъ и 
‘надобно было ожидать, интересъ н5мецкихъ изслфдователей со- 
средоточился главнымъ образомъ на жизни Карла \, котораго 
дфятельноеть всего боле принадлежала Импери. Бельйекме 
же архивы доставили МЛанцу обильный матер!алъь для харак- 
теристики знаменитаго императора, состояний изъ его диплома- 
тической и частной корреспонденци. Она наполнила три довольно 
плотные тома особеннаго издашя (1). Но волБдъ за тЪмъ нЪ- 
мецкая любознательность также нашла себЪ доступъ и къ за- 


ко. ро НИЕ 


{1) Соггезропаенх 4ез Калзегя Кат У. уоп Юг К. Баш. 5. Ве. 1814-46. 
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повфднымъ сокровищамъ Симанкскаго Архива. Гейне извлект. 
изъ нихъ драгоцфнную двухлфтнюю корреспонденцию съ Кар- 
домъ \У его духовника, о существован!и которой едва подозрЪ- 
вали (1). Наконецъ, уже въ 1853 году, историческою комие- 
счею ВЪнской Академ предпринято, при содфйствли того же 
Ланца, полное издаше (въ трехъ отдълешяхъ) «Памятниковъ» 
Габсбургскаго Дома, начиная отъ перваго появлешя Максимил- 
ана | на политической сценз до смерти Максимимана ЦП, или 
отъ 1473 до 1576 года. Первый изданный томъ относится ко 
2-му отдъленю и обнимаеть въ себъ первые года правленля 
Карла \ (3). 

Вновь изданные документы, впрочемъ, лишь прибавили пищи 
старому интересу, который всегда соединялся съ воспоминан!- 
емъ о КарлБ У. Немного лицъ въ истори, епособныхъ въ та- 
кой степени возбудить и надолго привязать къ себЪ однажды 
возбужденное внимаше мыслящаго человЪка. Вто хоть разъ 
проходиль съ мыслю разныя перемфны въ судьбахъ Карла, 
тотъ никогда не можетъ изгладить изъ своей памяти этого величе- 
ственно-печальнаго образа, заживо схоронивитаго въ монастырЪ 
свое царственное величе и свои колоссальные замыслы. Чув- 
ство, возбуждаемое его судьбою, нельзя назвать симпатею, но 
оно почти равняется ей своимъ постоянствомъ и неизмЪнноет!ю. 
Карла нельзя прировнять ни къ одному изъ великихъ дфятелей 
стараго и новаго времени: онъ стоитъ отдфльно, самъ по себъ, 
поражая обращенную къ нему мысль не столько величавымъ 
видомъ, сколько таинственностшо своего выраженя. Дивишьея 
его неослабной душевной силБ при постоянной Физической бо- 
лЪзненности; съ изумлешемъ взвъшиваешь мровыя средства, 
отданные судьбою въ его распоряжеше, и зная притомъ его 
неутомимую дЪятельность, не знаешь чему приписать недо- 
статокъ великихъ результатовъ... Кто болЪе его безпокоился свою 
жизнь, и кто менфе пожалъ истинной славы отъ трудовъ сво- 
ихъ ? Какая смфлая предпримчивость, какая рЪдкая непре- 


(1) Вне ап Ка15ег Каг! У сезейт1еЪеп уоп зетеш ВеюеВуабег т дей 
ЧЗаВгеп 1550-59. уоп Юг @. Нете. Вега 1848. 

(9) Мовитена НаЪзЪигоеа. батиитх уоп АсцепзийсКкеп ппа Вге[еп хиг 
беземеще 4е5 Наибез НаЪзфиго ш 4ет Хейгаате уоп 4475 №5 1576. 
2 АБШе!Йипг. Ка15ег Каг1 У ппа Кбмх РЬрр И. 1-г Вава. У’ев 1855. 
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клонность воли, и при всемъ томъ — какъ мало настоящей 
производительности! У Карла \ нЪтъ кажется ни одного со- 
перника, который бы могъ поровняться съ нимъ обширностно 
средствъ и тонкостю разчета, а между тмъ рфдюЙ усиъхъ 
его не быль отравленъ быстро слБдовавшею за тёмъ неудачею, 
или новою превратноет!ю счастя. Чфмъ крЪиче затягивалъ онъ 
узелъ дипломатической сЪти, которая по его мысли должна 
была соединить въ одинъ союзъ бблыпую часть современныхъ 
ему политическихъ силъ, тБмъ больше она рвалась, и недавые 
союзники одинъ за другимъ переходили въ ряды его против- 
НИКОВЪ. 

Не была ли къ нему судьба въ одно и тоже время ньжной 
матерью и злою мачихой? Не оттого ли ужь вЪнецъ истинно 
великаго человфка миновалъ его головы, что онъ имфлъ про- 
тивъ себя таинственную силу рока, съ которою ни въ какомъ 
случаЪ не можетъ быть равной борьбы ? Но такой фатализмъ 
былъ бы очень страннымъ явлешемъ среди другихъ весьма ра- 
зумныхъ движен!й въ истори того времени. 

А это добровольное и вмЪстБ таинственное отречеше Карла 
У оть власти, которымъ такъ неожиданно для всЪхъ разрЪ- 
шилась его многолБтняя государственная дфятельность ? Было 
ли оно естественнымъ слфдстыемъ усталости послБ многихъ 
ЛЬтъ самаго напряженнаго вниманмя къ дфламъ, или можеть 
быть источникомъ его было не столько отвращене къ дфламъ, 
сколько накопивитееся презрЪше къ лицамъ и утрата всякой 
въры въ достоинство ихъ дйствй ? Во всякомъ случа дфло 
непринужденнаго и соединеннаго съ торжественностию отрече- 
шя Карла У отъ престола стоитъ одиноко въ истории и всегда 
останется привлекательнымъ для мысли, хотя бы только ради 
своей оригинальности. Имъ въ сильной степени поражены были 
умы современниковъ, но даже и черезъ триста л$тъ послБ со- 
быт!я едва ли можно защититься отъ заключающейся въ немъ 
притягательной силы особеннаго рода. Драматизмъ положеня 
не ограничивается впрочемъ однимъ моментомъ: онъ прости- 
рается и на всю остальную жизнь Карла \, или на все время 
пребывашя его въ монастыр$ св. Юста. Недаромъ нЪФкото- 
рымъ современникамъ знаменитаго отшельника приходило въ 
толову видть въ немъ великаго актера. Поразителенъ въ са- 
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момъ дьль контрастъ царственнаго величя и скромнаго мона- 
стырскаго уединевя, почти съ равнымъ достоинствомъ выдер- 
жанныхъ одними и тёми же душевными силами. Повидимому 
только р-шительное сценическое призваше могло удовлетворить 
такимъ требованиямъ ‚ лишь оно могло создать и сочетать ме- 
жду собою столько несродныя положешя. Но едва ли можно 
такъ легкомысленно играть съ мыслю о смерти ; едва ли мо- 
жно приносить велимя жертвы лишь изъ суетнаго желаня 
снова привлечь къ себф ослабъвшее вниман!е публики неожи- 
данною перемзною роли. Справедливо, что Карль У, закяю- 
ченный въ своей тБеной кельи, почти не менъе занималъ собою 
современный ему мръ, чЪмъ во время своего величия, когда 
всеобщее вниман!е приковано было къ нему столько же огром- 
ност!ю его средствъ, сколько и обширностю его замысяовъ; 
‚но при всемъ томъ должно признаться, что перемфна положе- 
ня и соединенной съ нимъ роли до сихъ поръ оставалась за- 
тадкою, къ которой еще не подыскано было настоящаго клю- 
ча. Не нашли ли его развЪ современные намъ изслфдователи, 
которые имЪфли въ своихъ рукахъ столько новаго матерала? 

Новыя историческя монограе!и, сюда относяпияся, замЪча- 
тельны особенно выборомъ своей темы. Вс онЪ главнымъ 
образомъ посвящены послФднимъ годамъ жизни Карла У, или 
пребыванию его въ монастыр$. Прежняя дфятельность импера- 
тора и его общая характеристика едва наполняютъ въ нихъ 
нЪсколько вступитедьныхъ главъ. Стирлингъ, авторъ англйской 
монограви, прямо начинаетъ съ знаменитаго отречешя. При- 
чины лежатъ близко. ОнЪ заключаются въ томъ, во-первыхъ, 
что англйскому и Французскимъ историкамъ прежде всего до- 
сталась въ руки та часть новаго матер!ала, которая именно 
относится къ пребываню Карла У’ въ монастырЪ. Стирлингъ 
приготовилея къ своему труду знакометвомъ съ испанской исто- 
рической литературою, въ которой естественно всего болЪе 
можно найдти извъетй о жизни императора въ самой Испа- 
ни. Онъ же первый воспользовался богатою испанскою руко- 
писю Томаса Гонзалеса, поступившею съ 1844 года во Фран- 
цузсюе архивы и составляющую главное пособ1е для изучен!я 
въ подробностяхъ того же предмета. Белычйскя изданшя Гаша- 
ра, которыя сверхъ того дали такъ много матерала для моно- 
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трах Минье и Пишо, болышею частно относятся къ тому же 
пер1оду въ жизни Карла У. Ньмецыя издашя Ланца и Гейне, 
хотя не остались вовсе неизвестными Французскимъ историкамъ, 
были впрочемъ отъ нихъ гораздо далъе. Прибавить надобно 
романическую занимательность предмета. Исторя Карла \ 
собственно оканчивается его отречешемъ, а за тмъ начи- 
‘нается романъ его жизни. Въ уединени св. Юста нфтъ боле 
мфста государственной и вмфетБ съ тёмъ исторической дфя- 
тельности : интересъ привязанъ только къ лицу и къ перемъ- 
‘намъ въ его положени. Какъ скоро открылись источники, ко- 
торые изо дня въ день пересказываютъ всЪ обстоятельства 
‘пребывашя Карла \" въ монастырЪ, эта часть его жизни, до тъхъ 
‘поръ остававшаяся столько загадочною, должна была привлечь къ 
‘себЪ все вниман!е новой исторографи. Не часто достается 
‘такой кладъ въ руки историкамъ: какъ было тому или другому 
изъ нихъ не воспользоваться архивными прюбрЪтенмями для 
разказа, который бы соединяль съ занимательносттю романа 
достовфрность истори? 


Нельзя въ этомъ случаф не порадоваться соревнован!ю исто- 
риковъ, такъ горячо взявшихся за одну изъ самыхъ интерес- 
ныхъ страницъ въ истори рефхормащюннаго пер!ода, столько 
‚обильнаго замчательными лицами и событями. Но съ другой 
стороны нельзя не замфтить, что каждая отдфльная страница 
‚изъ жизни историческаго лица, какъ бы ни велика была сте- 
пень ея занимательности, никогда впрочемъ не будетъ доста- 
точно полна и ясна безъ связи съ другими. Самое неправиль- 
ное развитие имфетъ однако свою послЗдовательность ; прошед- 
шею жизншю условливаются большею частю ея позднЪйпия 
явления. Разказъ о послфдней судьбЪ историческаго дъятеля 
особенно нуждается въ поясненши ея предшествующими обсто- 
ятельствами. Какъ можетъ быть занимательна развязка, когда, 
не знаешь Узла, который долженъ быть развязанъ ею? Или 
‘какое можетъ быть участ!е къ герою, когда не различаешь ясно, 
пожинаетъь ли онъ плоды своей прежней дБятельности, или 
подъ закатъ своихъ дней принужденъ испытать и понести на 
себъ послфдствия своихъ ошибокъ? Полное наше участе мы 
даримъ лишь полному человъку, который влечетъ насъ къ 
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себъ не только своимъ личнымъ характеромъ, но своимъ обра- 
зомъ мыслей и всёмъ направлениемъ своей дъятельности. 

Отъ новыхъ историковъ Карла \` не укрылась необходимость— 
говоря о послБднихъ годахъ, проведенныхь ИмМЪ ВЪ Испании, 
нЪъеколько связать ихъ съ прежнею его жизни. Только одинъ 
изъ нихъ, Стирлингъ, такъ увлеченъ былъ интересомъ вновь 
доставшагося ему матер1ала, что открылъ свой  разказъ прямо 
распоряжешемъ императора объ отречени отъ престола. Фран- 
цузеше историки, взявипеся за тоже дфло несколько позже, по- 
ступили нъЪеколько осмотрительнЪе. Пишо отдфлилъ цфлую. 
особую часть въ своей книг$ и помъетиль въ ней всЪ собран- 
ныя имъ свфдьшя о предшествующей жизни Карла \, объ его 
дътств5 и юности, объ избраши его на императореюй пре- 
столь, о пребывании его въ Нидерландахъ, объ отношеняхъ 
къ Фердинанду и т. п. Читатель получаетъь такимъ образомъ 
обильный матерлалъ для размышлеюшя, прежде чъмъ достигаетъ 
тъхъ событШ, которыя составляютъ главное содержане моно- 
графи. Къ сожальнио, самъ авторъ мало помогаетъ читателю 
своею собственною мыслю. Амедей Пиию принадлежитъь къ чи- 
слу тъхъ писателей, которые довольствуются внфшнимъ поряд- 
комъ въ расположен своего матер1ала. Мысль ихъ не господ- 
ствуетъ надъ нимъ и потому не бываетъ ‘въ уровень съ своею 
задачею. Ихъ сочинешя можно употреблять съ пользою для 
пополневя свЪдЪнШ, при недостаткЪ подлинныхъ источниковъ, 
но едва ли можно надфяться отъ нихъ разъясненя задачи и 
рЪшения трудныхъ вопросовъ. Они уже достигли своей цЪли, 
если успфли сколько-нибудь занять ваше вниманше внфшнимъ 
повфствованемъ. Другое дфло — умный и таланливый авторъ 
‹ Антоню Переса » и ‹ Марш Слюартъ ». Если нельзя совер- 
шенно поравнять его съ кориФеями французской истор1огра- 
Фи, то нельзя также зачислить его въ число послфдователей 
той или другой исторической школы. Минье слишкомъ само- 
стоятеленъ для того, чтобы идти по чужимъ слБдамъ. Призва- 
не его быть историкомъ рЪшительно обнаружилось уже въ 
самомъ раннемъ его произведени. Вполнф же созрЪль его та- 
лантъ на многолфтнихъ занятяхъ истомею рехормащюннаго 
перода въ самомъ обширномъ смыслЬ слова. По этой части 
издано имъ въ свфтъ нфсколько отдБльныхъ монографй. Вмъ- 
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ст$ взятыя, он$ заслужили своему автору столько же почет- 
ное, сколько и видное м$5сто между представителями новаго 
историческаго искусства. Каждая изъ нихъ есть плодъ обшир- 
наго и многосложнаго изучешя. Минье не прежде принимается 
за перо, какъ выработавши себЪ отчетливое представлене о 
характерЪ своего героя и его исторической дЪятельности. Раз- 
казъ всегда спокойный, ровный и необыкновенно ясный со- 
ставляетъ одну изъ главныхъ особенностей его изложеня. По- 
видимому самыми простыми средствами онъ ум$етъ достигать 
высшей степени исторической занимательности. Ему часто не- 
достаеть широты воззрЪвшя; но р%®дко ошибется онъ во взгля- 
ДБ на человЪка, или не досмотритъ въ немъ существенныхъ 
сторонъ. Воть почему изъ всЪхъ новыхъ толковъ о КарлБ У 
мн5не Минье имфетъ для насъ особенную важность. 

Задача Минье собственно ограничивалась тоже лишь пре- 
бывашемъ Карла въ монастырЪ св. Юста. Но какъ писатель 
одаренный настоящимъ историческимъ тактомъ, онъ тотчасъ 
понялъ, что, безъ связи съ прежнею жизнио императора, раз- 
казъ объ его отшельничествь имфль бы только сказочный 
интересъ въ глазахъ читателя. Историчесай интересъ событя 
лежитъ въ противоположности его съ прежнею жизнию и дБя- 
тельностно того же лица. Чтобы привязать читателя къ зна- 
менитому отшельнику, надобно по крайней мЪрЪ разказать 
истор!ю его торжественнаго отречешя отъ власти. Какъ однако 
говорить объ отречени Карла и не коснуться ближайшихъ 
причинъ, которыя приготовили этотъ необыкновенный актъ во- 
ли со стороны могущественнфйшаго европейскаго властителя 
въ данную эпоху времени? Но что, если ближайция причины 
не объясняютъ явленя? Не обязанъ ли тогда историкъ поднять- 
ся еще выше по времени и взойдти можетъ быть къ самымъ 
началамъ дЪятельности историческаго лица, чтобы доискаться 
того узла, который окончательно развязалея лишь въ послфдне 
годы его жизни? Минье дЪйствительно слБдуетъ этому порядку 
въ своемъ изложени. Онъ начинаетъ съ отречевя и старает- 
ся прежде всего объяснить таинственный смыслъ его. Скоро 
становится ясно историку, что признаки извЪстнаго располо- 
женя въ КарлЪ \ можно замфчать многими годами ранЪФе, 
чьмъ совершилось самое отречеше. Очевидно : первыхъ пово- 
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довъ къ нему надобно искать гораздо выше, въ прежней жиз- 
ни императора, можетъ быть въ самомъ его характерЪ, есте- 
ственныхъ наклонностяхъ и самой дфятельности. Такимъ обра- 
зомъ историкъ приведенъ къ необходимости собрать всЪ черты 
Карла У, изъ которыхъ слагается его внфшняя и внутренняя 
характеристика. 

Послфдуемъ и мы за историкомъ. Приводимыя имъ черты 
тЪмт драгоцфннЪфе, что собраны изъ донесенй офФФИЩЯлЛЬьНыХЪ 
венещянскихъ легатовъ, которые находились тогда почти при 
всЪхъ европейскихъ дворахъ и отличались точностю и вЪрно- 
стю своихъ наблюдешй (1). По ихъ описавямъ, Карлъ быль 
обыкновеннаго роста, но хорошо и крЪпко сложенъ. Въ моло- 
дости своей онъ отличался Физическою силою и ловкостю и 
считался между лучшими наЪздниками своего времени. Охота 
была однимъ изъ любимыхъ его удовольствй. Случалось даже, 
что онъ сходиль на арену, гдЪ происходилъ бой быковъ, и 
собственными руками повергалъ ихъ на землю. Но въ послфдетви 
эта благодътельная Физическая дЪятельность должна была усту- 
пить МЪсто другой, которая требовала крайняго напряженя 
его душевныхъ силъ. ЧФмъ болыше расширялись политическе 
виды Карла, тфмъ больше увеличивалась его умственная дЪя- 
тельность и заботливость. Онъ любиль самъ входить во все. 
Посль канцлера Гаттинары, которой умеръ въ 1524 году, у 
него не было болЪе перваго министра. Высшая администращя 
и политика принадлежали ему лично. Секретарь Ковосъ и хра- 
нитель печати Гранвелла пользовались наибольшею его довЪ- 
ренностшю: онъ ничего не предпринималь безъ совЪта съ ними, 
но послфднее рьшеше въ дфлахъ всегда удерживалъ за собою. 
Широкое чезо его было отмфчено рЪдкою силою духа; въ его 
твердомъ и вмЪст5 проницательномъ взглядЪ отражалась по- 
стоянно дфятельная мысль: но къ сожальнио, ни та, ни другая 
ботБе не находила себ отдыха или временнаго развлеченя въ 
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(1) Извъстно, что этими донесенями особенно много пользовал 
ся Ранке для своихъ историческихъ произведенй. Опъ долженъ 
быль почерпать ихъ болынею часто изъ архивовъ; но посл во 
Флоренщи предиринято было полное издаше венещянскихь доне- 
сеши подъ назвашемъ: Веалот: ес атЪазс1ают1 уепей а| зепаю. 
По 1844 годъ ихъ издано было 7 томовъ. 
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Физическихь упражнешяхъ, которыя бы, приводя въ движение 
кровь, вмфетЪ съ тБмъ возобновляли и самыя силы духа. Им- 
ператору некогда было подумать о нихъ: какъ скоро онъ не. 
быль въ походф, онъ неизмЪнно велъ сидячую жизнь, которая, 
вредно дЪйствовала и на Физическое его здоровье. 

Присоедините сюда слЪдетвая извЪетной веЪмъ неум$ренно- 
сти Карла \. Слабость къ женщинамъ слБдовала за нимъ во 
всфхъ его перефздахъ изъ одной стороны въ другую. По сле- 
вамъ одного венещянекаго посла, гдЪ бы онъ ни появлялся, 
женщины какъ высшаго, такъ даже и нисшаго состоянмя ни- 
когда не были лишними въ его присутетви. Другой не менбе 
известный недостатокъ Карла составляло его крайнее невоздер- 
жаше на пищу. ВсБ современники согласны въ томъ, что 
аппетитъь его страдалъ какою-то болБзнелною неумъренност!ю_ 
Можетъ быть первый поводъ къ тому заключался въ непра— 
вильномъ образовани нижней части его лица. Нижняя челюсть, 
Карла была такъ широка и длинна, что значительно выдава- 
лась впередъ передъ верхнею, и онъ, закрывая ротъ, никогда 
не могъ сжать у себя зубовъ. Такое странное образоваше рта 
придавало много оригинальности его ФхигурЪ, но въ тоже вре- 
мя имЪло вредное вмяше на его пищевареше. Онъ долженъ былъ, 
мять каждый кусокъ, вмЪето того чтобы жевать его. Оттого онъ 
любилъ только блюда сильно приправленныя пряностями. Ве 
другя казались ему совершенно безвкусными. Монхальконё,, 
одному изъ майордомовъ, завфдывавшему столомъ императора. 
не разъ приходилось выслушивать выговоры за то, что будто 
кухня его никуда не годится. Майордомъ былъ человЪкъ весе» 
лаго нрава и притомъ доволько находчивый. Онъ не ды 
оставаться въ долгу даже у императора. Однажды, на подоб- 
ное замфчаше относительно кухни, онъ отвЪчаль слБдующею 
шуткою: я право не знаю, какъ угодить В-му В--ву; раз- 
вЪ не заказать ли новое рагу изъ стённыхь часовъ?.. По- 
слЪдн!я слова напоминали Карлу страсть его къ часамъ, ко- 
торые онъ любилъ имЪть во множеств и самыхъ разнообраз-— 
ныхъ Формъ. Шутка майордома очень позабавила его, но» 
нисколько не отучила отъ прежней слабости. 

Напротивъ, неумФренность Карла кажется возрастала съ го- 
дами. Онь, который умфль повелЪвать своими страстями» 
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не властень быль надь своимъ аппетитомъ; онъ, который во 
всвхъ превратностяхъь жизни сохраняль власть падъ самимъ 
собою, за столомъ постоянно былъ рабомъ своего собственнаго 
желудка: такъ выражается о немъ нашъ историкъ. Не только 
совфты медиковъ,—даже голосъ духовника безсиленъ быль про- 
тивъ этой несчастной его слабости. Въ изданной Гейне пере- 
пискЪ кардинала Осмы то и дБло встр$5чаются увъщания его 
духовному сыну—быть какъ можно воздержнфе на пищу. До- 
ходило до того, что духовникъ долженъ былъ говорить ТономъЪ 
заботливаго дядьки, предостерегающаго своего воснитанника 
оть каждаго вреднаго куска. Такъ между прочимъ писаль онЪ 
Карлу въ концф 1530 года: прошу В. В-во воздерживаться 
отъ тфхъ блюдъ, которыя вамъ нездоровы; всему свЪту напри- 
мЪръ извЪетно, какъ вредитъ вашей груди употреблеше рыбы; 
ради самого Бога подумайте, что ваша жизнь принадлежитъ 
‚не вамъ однимъ, но и вефмъ, и если В. В-во  рЪшились не 
жалЬть вашей собственности, то все же мы имфемъ право доро- 
жить нашей (1). Въ началь слБдующаго года кардиналь Осма 
счель за нужное еще разъ повторить свое увфщаше, на ряду 
©ъ напоминашемъ о высшихъ христ!анскихь обязанностяхъ. 
Прошу В. В-во — писаль онъ Карлу — во-первыхъ, жить въ 
дух любви къ Богу и отвращаться грЪховъ; во-вторыхъ, въ 
пищБ и питьЪ удовлетворять лишь необходимой потребности, а 
не служить рабски своему аппетиту, и т. д. (2). Но никашя 
увЪщаня не были довольно дфйствительны, чтобъ помочь Кар- 
лу избавиться отъ укоренившейся въ немъ слабости. Не смот- 
ря на усиливаюциеся недуги, онъ оставался вЪренъ своимъ 
застар$лымъ привычкамъ. Англичанинъ Рожеръ Ашамъ нашелъ 
его въ 1550—51 году больнаго въ АугебургЪ. Онъ почти без- 
выходно оставался въ своей жарко натопленной комнатф, и во 


всю зиму только три раза вышель къ парадному столу, при- 
тотовленному въ сосЪдней залБ. Ашамъ присутствоваль при 
одномъ изъ этихъ обфдовъ и былъ удивленъ несоразмърност!ю 
аппетита съ состояшемъ больнаго.’Карль не отказывалея ни 
оть одного блюда и очень часто наполняль свой стаканъ рейн- 


(1) См. ВгеГе ап К. Кам. У, р. 94. 
43) Пыч., р. 97. 
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вейномъ, выпивая его всяк разъ значительное количество 
(не менъе четверти гальона). 

Но яснЪе и выразительнфе всего свидфтельство ханъ-Мале, 
занимавитаго должность каммергера при императорь и им\Ъв- 
шаго много случаевь близко наблюдать за нимъ. Во время 
осады Меца, черезъ два года посль пребывашя Ашама въ Аугс- 
бургБ, онъ писалъь къ одному изъ нидерландекихъь сеньоровъ: 
«Старый и очень глубоюй источникъ многочисленныхъ болфзней 
императора заключается въ чрезмфрной ненасытности его же- 
лудка. Онъ до того подверженъ этой слабоети , что даже среди 
припадковъ своей болфзни не можетъ отказать себф въ тъхъ 
блюдахъ и напиткахъ, которые особенно вредны ему. Вы со- 
вершенно въ прав жаловаться какъ на невоздержность импе- 
ратора, такъ и на излишнюю, до слабости доходящую. снисхо- 
дительноеть его докторовъ. Здфеь только объ одномъ и_гово- 
рятъ. Захочетъ ли онъ мяса? чтобы сейчасъ подавали ему. 
Вздумается ли ему покушать рыбы? чтобы тотчасъ же готова 
была рыба. Требуеть ли онъ пива—ему не отказываютъ и въ. 
томъ; надофло ему вино — его тотчасъ берутъ прочь. Врачь 
превратился въ угодника: чего самъ цезарь хочеть или не 
хочетъ, то ионъ приказываетъ или запрещаетъ. Признаемея— 
товорить Фонъ-Мале въ заключени—мы здБеь про себя куда, 
какъ не рады усердшю венгерской королевы, которая то и дЪло 
присылаеть ему въ подарокъ рыбы. Недавно два дня къ ряду 
онъ кушаль ее въ большомъ количеств$, съ величайшею опа- 
сностпо для своего здоровья. Шо его приказаншю, ему подавали 
камбалы ( 50е ), устрицъ и разныхъ морскихъ рыбъ, и онъ 
кушалъь ихъ въ разныхъ видахъ — сырыя, вареныя и жа- 
реныя» (1). 

Неудивительно, что недуги Карла У росли съ каждымъ то- 
домъ: они питались его невоздержанемъ. Начало его болЪз- 
ненности восходитъ впрочемъ еще къ его юности. Когда ему еще 
не было 20 лЬтъ, съ нимъ начались первые припадки, въ родё 
эпилепеи, повторявицеся потомъ нФеколько разъ. Случалось, 
что онъ падаль отъ нихъ вовсе безъ чувствъ на землю. Со 
времени брака его съ португальскою инфантою Изабеллою (в 
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1596 году) эти припадки прекратились, но Карлъ и посль то- 
го продолжалъ чувствовать сильныя боли въ головЪ, такъ Что 
въ послфдетви принужденъ былъ остричь свои длинные волосы. 
“Что для самого Карла было средетвомъ облегченшя отъ боли, 
то для придворныхъ его скоро обратилось въ моду. Подражая 
императору, испанеюе гранды также разстались съ своими 
длинными локонами и приняли туже короткую прическу. Но 
Карла стерегли друме недуги. Ему было только 30 лЬтъ, ко- 
гда онъ почувствоваль первые припадки подагры. Руки и но- 
ги его поражены были почти въ равной степени. Съ каждымъ 
годомъ потомъ бользнь дфлала новые успЪхи. Карль все больше 
и болыше теряль способность произвольныхъ движевшй. Часто 
онъ не владфлъ довольно правою рукою, чтобы подписать свое 
имя; во многихъ случаяхъ онъ долженъ быль прибфгать къ 
носилкамъ, чтобы переходить съ одного м$ета на другое. Лишь 
съ величайшимъ трудомъ могъ онъ ъЪздить верхомъ на лошади. 
Въ одно время съ подагрою, его не менфе сильно безпокоила 
одышка и часто повторявишеся приливы крови. Онъ еще былъ 
довольно молодъ лБтами, какъ уже голова и борода его покры- 
лись сФдинами. 

Странно впрочемъ: душевныя силы Карла повидимому не 
изнемогали въ борьбф съ хизическими недугами. Минье ко- 
нечно не говоритъ того; но у н5мецкаго историка Реформации 
есть черты въ этомъ родф, которыя на всегда остаются въ па- 
мяти. Императоръ постоянно занимался самъ всЪми дЪлами 
внутренняго управления; во внъшней политикЪ никто не могъ 
сдфлать безъ него ни одного важнаго шага; въ рЪшительныхъ 
обстоятельствахъ, когда весь успзхъ зависъль отъ оружия, онъ 
обыкновенно показывалея лично впереди своего войска, и его 
бльдный и бол5зненный видъ производилъ даже эхфектъ особен- 
наго рода на противниковъ. Таково было напримфръ почти неожи- 
данное появлеше его въ битв при Мюльбергф (1547). Мы приве- 
демъэто обстоятельство словами н5мецкаго историка. Битвф пред- 
шествовала переправа императорскаго ополчешя черезъ Эльбу. 
«Первые переправились Альба и Морицъ, за ними вся осталь- 
ная легкая кавалерля, въ числ около 4000 всадниковъ , къ 
которымъ подсажено было сзади до 800 стрЪлковъ; потомъ 
слЪдовалъ Фердинандъ и за нимъ самъ императоръ. Проте- 
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станты знали, что императоръ выступиль въ походъ въ са- 
момъ больномъ состоянш, и что еще недавно, находясь въ 
Нюренбергь, онъ неохотно принималъь у себя кого бы то ни 
было, и смотрфли на него почти какъ на мертвеца: точно 
какъ набальзамированный трупъ, или привидъые ,‚ выфзжалъ 
онъ впередъ по направленно къ нимъ. А того не знали они, 
что эта болфзненная, истощенная и повидимому соверитенно 
разбитая натура способна была вдругъ возвратить себЪ свою 
первоначальную энергию и въ такомъ случаз неудержимо стре- 
милась къ цфли, которую вид$ла у себя впереди. Карла нель- 
зя было узнать въ поход: онъ опять становилея и здоровъ и 
бодръ; каждый день въ четыре часа утра онъ быль уже на 
ногахъ. Такъ и теперь онъ рыцаремъ выфхаль впередъ, въ 
своемъ блестящемъ вооружении, подъ краснымъ бургувдскимъ 
знаменемъ, шитымъ золотомъ, съ нетерифливымъ желавшемъ 
мести во взглядь и съ полною увфренностшо въ побъдЪ» (1). 
По тфмъ или другимъ причинамъ ‚, Фхранцузсюй историкъ 
проходить молчанемъ подобныя явлешя. Мысль его всего болЪе 
занята усиливающеюся болфзненностно Карла \'. Въ ней видитъ 
онъ главную причину не только хизическаго изнурешя, но и нрав- 
ственной усталости императора. Силы его слабъли — думаетъ 
онъ—по мЪрЪ того, какъ расширялся кругъ его дфятельности. 
Наконецъ-—говорить тотъ же историкь — Карлъ У долженъ 
былъ совершенно изнемочь и пасть подъ излишнею тяжест!ю, 
несоразмВрной ни съ какими индивидуальными силами (2). 
Такъ объясняется, по мнфнш Минье, р-шимость Карла У 
сложить съ себя власть, которая подъ конецъ превышала его 
личныя средства. Ближайния причины къ послфдовавшему за 
тЪмъ отреченшо отъ свЪта онъ находить также въ самой орга- 
низаци императора и его раннихъ душевныхъ расположеняхъ. 
Онъ быль наклоненъ отъ природы къ задумчивости. Никогда 
не видали его совершенно веселымъ: напротивъ того, грует- 
ное душевное настроеше замфчали въ немъ въ самой ранней 
молодости. Оно не приходило отъ внфшнихъ причинт, но 
развивалось въ немъ естественнымъ образомъ изъ условшй его 
внутренней организащи. Грусть безотчетная, но т$мъ не ме- 


(1) Капке, Бешзеве @езешеще, В. ТУ, 5. 515—544. 
(9) Ме, Ш. р. 15. 
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нЪе глубокая, не рЪдко овладфвала имъ до такой степени, что 
онъ, хотя и противъ своей воли, временемъ отдавался ей веЪмъ 
своимъ существомъ. Тогда онъ самъ одЪвался въ трауръ, при- 
казываль обтянуть свою постель чернымъ полотномъ и ставилъ 
вокругъь себя нфсколько восковыхъ пламенниковъ... Среди пол- 
наго разгара дфятельности, Карль вдругъ иногда меланхоличе- 
ски отворачивалея отъ жизни и любиль окружать себя сим- 
птомами смерти. Это мрачное душевное расположеше, возвра- 
щаясь время отъ времени, указывало на глубоко скрытый ко- 
рень болзни въ самой природЪ человъка. 

Не безъ основавшя думаютъ, что душевный недугь Карла \` 
быль наслфдетвенный. Кажется безъ ошибки можно сказать, 
что первый зародышть болфзни достался ему отъ матери, Хуа- 
ны Кастильской. Женщина страстнаго темперамента, она лег- 
ко теряла власть надъ собою. Страсть нараждалась въ ней изъ 
самаго простаго и естественнаго чувства и тотчасъ принимала 
то одностороннее направлеше, которое не оставляетъ болЪе ни- 
какой свободы душевнымъ движешямъ. Она не иначе могла 
любить, какъ страстно, и потому никогда не была свободна 
отъ ревности. Другими словами, Хуана до того отдавалась сво- 
ей страсти, что не властна была даже надъ своимъ сознан!- 
емъ. ИзвЪстна исторля отношешй ея къ Филиппу Габобург- 
скому. Повидимому ни въ чемъ не было недостатка для ихъ 
супружескаго счастия; но въ самомъ дЪлЪ Филипиъ былъ слиш- 
комъ любимъ своею женою, чтобъ могъ назваться вполнЪ счаст- 
ливымъ. Это была та больная любовь, которая хочетъ полнаго 
обладания любимымъ предметомъ и въ каждомъ нЪсколько сво- 
бодномъ его движеши непремфнно видитъ измЪну себъ. Фи- 
липпь не выдержаль и наконецъь бЪжаль отъ такой любви... 
Оставивъ беременную супругу въ Испанш, онъ самъ уЪхаль 
въ Нидерланды (1503). Бфдная Хуана была поражена въ самое 
сердце; ею овладфла несказанная грусть; она казалось поте- 
ряла голосъ, перестала владфть языкомъ и вся превратилась 
въ слухъ, въ нетерибливое ожидае возвращеня мужа. Но 
онъ не являлся, и мать едва успокоивала дочь объщашемъ 
скоро отпустить ее, на свидаше съ нимъ, въ сфверныя про- 
винщи. Разрьшене отъ бремени сыномъ (Фердинандомъ) сдъ- 
лало ее еще нетерпфливЪе: она на время какъ-бы потеряла 
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унотреблеше своихъ умственныхъ силъ, ничего не слышала и 
не понимала вокругъь себя и жила только однимъ желашемъ. 
Наконець ей удалось обмануть своихъ приставниковъ: разъ она 
ушла изъ дому, гдБ ее стерегли, чтобы идти ифшкомъ во 
Фландрию. Ее скоро остановили и воротили назадъ, но ничъмъ 
потомъ не могли убЪдить ее занять отведенную ей комнату. 
День и ночь Хуана проводила внЪ покоевь и почти ни на 
минуту не оставляла наружныхъ галлерей замка. Чтобъ от- 
вратить новый побъгъ, мать принуждена была переправить ее 
въ Брюссель. Но несчастная страсть ея скоро нашла здЪеь 
себф новую пищу. Оть ревнивыхъ глазъ жены Филиппа не 
укрылась связь его съ одною Фламандкою. На бфду эта дЪ- 
вушка была очень красива собою. При видЪ ея, Хуаною овла- 
ДЪла неукротимая ярость мщеня: она ворвалась въ комнаты 
ненавистной женщины, силою обрЪзала ей длинные бЪлокурые 
волосы, которыми Филипиъ любовался въ особенности, и безъ 
жалости исцарапала иглами ея румяныя щеки. Какъ и слБдо- 
вало ожидать, этотъ поступокъ заслужилъ ей отъ Филиппа лишь 
суровую укоризну. Горьше упреки его разумъется не могли 
быть для нея цфлительнымъ бальзамомъ: они глубоко вонзились 
въ ея сердце и погрузили ее въ мрачное отчаяне, изъ кото- 
раго она не выходила до самой смерти своего мужа. 

Въ 1506 году Филипиъ возвратился вмЪстф съ женою въ 
Испаншо и черезъ н5сколько мфсяцевъ потомъ опасно забольлъ 
въ Бургосъ. Новая бъда опять застигла Хуану въ состояни 
беременности. Не смотря на то, она ни на минуту не хотЪла 
отойдти отъ постели больнаго мужа. Прежняя любовь сказалась 
въ ней со всею своею силою. Какъ глубокъ былъ ея сонъ, 
такъ тревожно было ея временное пробуждеше изъ него. Фи- 
лиштъ умеръ на рукахъ Хуаны, и у нея не нашлось ни од- 
ной слезы, чтобы омочить его охладЪвний трупъ; но никакая 
сила не могла разлучить ея съ нимъ, пока его не схоронили 
въ землБ. Умирая Филипиъ выразиль желане, чтобы тЪло 
его положено было вмЪеть съ прахомъ Изабеллы въ Гранадф. 
Предстоялъ довольно длинный переходъ изъ съверной Кастиши 
на югъ Испанш. Трупъ былъ набальзамированъ и въ заколо- 
ченномъ гробъ поставленъ на время въ одномъ картезланскомъ 
монастыр$ неподалеку отъ Бургоса. Вдругъ, откуда ни возь- 
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мись, явилась Хуана середи церкви и заставила разступиться 
монаховъ, стоявшихь на молитвЪ. Она требовала, чтобы ей 
отдали трупь ея мужа.. Напрасно возражаль ей епископъ, 
ссылаясь на мфетныя постановления, строго воспрещавипя на- 
рушать покой умертаго: онъ не прежде хотфлъ допустить пере- 
несене тьла, какъ по истечени шести мФсяцевъ. Мноше гран- 
ды и прелаты были сначала того же мнЪшя; но какъ проти- 
ворфч!е лишь болфе раздражало Хуану, то всЪ они принужде- 
ны были уступить ея желаншо, изъ опасемя ускорить разръ- 
шен!е ея отъ бремени. Тогда гробъ вынесенъ быль изъ скае- 
па и открыть въ присутетви пословъ папы, императора и 
Фердинанда, для того чтобы они могли засвидЪтельствовать 
тождество трупа съ лицемъ умершаго. ПослЪ того Хуана не 
разставалась съ своимъ покойникомъ до самаго мЪета его по- 
гребешя. Изъ Бургоса печальная процесся направилась въ 
Торквемаду. Тутъ, по случаю разръшешя Хуаны отъ бреме- 
ни (она родила принцессу, которая въ послфдетв!и была заму- 
жемъ за португальскимъ королемъ), произошла остановка на 
несколько недфль. Гробъ гоставленъ былъ въ церкви, и воору- 
женная стража ни на минуту не отходила отъ него. Каждый 
день совершалась въ церкви обычная служба, но женщинамъ 
воспрещено было переступать церковный порогъ. Хуана про- 
должала горфть тою же страстпо къ умершему, которая соста- 
вляла ея мученше во время его жизни. Она не сомнЪвалась 
болфе въ смерти мужа, но, вЪря какому-то темному предска- 
заншо, все ждала, что онъ еще встанетъ изъ гроба. Лишь въ 
апрЪлБ 1507 года процессля двинулась далъе. СлЪлавъ неболь- 
шой переходъ, она енова должна была остановиться на ночное 
время въ одномъ незначительномъ мфстечкЪ. Гранлы, сопрово- 
ждавцие процесспо, расположились ночевать въ крестьянскихъ 
домахъ, а гробъ поставленъ быль на ночь въ церкви одного 
монастыря, находившагося неподалеку оттуда. Но какъ мона- 
стырь оказался женск, то Хуана тотчасъ дала приказаше 
воротить гробъ назадъ. Ветрьтивъ его на обратномъ пути, она 
призвала кузнецовъ, велБла имъ поднять крышу, и при свъть 
Факеловъ, раздуваемыхъ вЪтромъ, долго смотрЪла на лице сво- 
его мужа, обезображенное смертно. Погребальное шестве про- 
дояжалось потомъ съ разными остановками. Не будемъ пере- 
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сказывать всЪхъ его подробностей; довольно замфтить, что 
Хуана осталась върна себъ до конца. Переходы отъ одной 
станщи до другой обыкновенно совершались ночью. «Кто на- 
всегда утратиль солнце своей жизни — говорила Хуана— тому 
неприлично показываться при свЪтБ дня.» Когда ее просили 
остановиться въ какомъ-нибудь большомъ городЪ, она отвЪчала, 
что печальной вдов не йдетъ заботиться о прятномъ м$ето- 
пребываши, хотя бы даже только на время. Въ Тортоль встръ- 
тилея съ нею старый отецъ ея, Фердинандъ, возвращавиийся 
тогда изъ Неаполя. Онъ не могъ видфть дочери безъ слезъ, а 
она — она смотр$ла на него сухими глазами, какъ-будто не 
испытавши никакого горя. Съ тфхъ поръ, какъ прекрасная 
Фламандка похитила сердце ея мужа, Хуана нотеряла навсегда 
способность плакать (1). 

Весьма естественно находить въ сын$ наслбдетвенныя чер- 
ты матери. Отчего не отнести данное явлене къ настояще- 
му его источнику, какъ скоро можетъ быть указана родовая 
связь между ними? ИмЪя въ виду это обстоятельство, мы сочли 
нелишнимъ привести нЪкоторыя наиболБе характерныя черты 
изъ жизни матери Карла У. ОнЪ бросаютъ свфть и на н$ко- 
торыя боле или менфе постоянныя душевныя расположеншя въ 
немь самомъ. Притомь разумъется никто совершенно не 
смъшаетъ двухъ весьма различныхь между собою натуръ. 
Многя женсмя свойства существенно измфняются, какъ ско- 
ро они перенесены на почву мужской природы. Кром 
того, Карль У нисколько не наслфдоваль отъ матери ея го- 
рячаго, страстнаго темперамента. Природа его скорфе была 
Ффламандская, Ч5мъ испанская; холодная кровь Габебурговъ 
повилимому взяла въ немъ перевЪеъ надъ воспламенительною 
кровью южной породы, къ которой онъ принадлежаль по жен- 
ской линш. Можетъ быть не мало способствовалъ тому же 
Фламандеки" климатъ, среди котораго прошли его дфтетво и 
молодость. Физическмя силы Карла развились и окрфили на 
отдаленномъ сЪверЪ. Внуку Фердинанда и Изабеллы почти не 
пришлось льниать воздухомъ Испанш, пока не сложился въ ОН: 
чательную Форму его организмъ. Лишь по смерти дла, Карль 


(1) См. между прочимь Изуетлив, Егапс15с0 Хипепсй, р. 35—55. 
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переправился изъ Нидерландовъ въ Испан!ю, чтобъ занять на 
сльдетвенный престоль. Тогда уже умъ его созрЪлъ на столько, 
что, по прибыли на мЪето, онъ тотчасъ Е главныя труд- 
ности своего положешя и умЪль искусно о ихъ своею 
политикою. Бывиие при немъ неотлучно Фламандене о 
ки могли только удивляться его восприимчивости и способности 
пользоваться чужими уроками. Кардиналь Хименест, посЪдЪв- 
ий въ управлеши политическими дфлами Кастими, долженъ 
былъ отступить передъ непреклонною волею юнаго короля, ко- 
торой вовсе нельзя было ожидать отъ его возраста. те 
и неопытность Карла нисколько не помфшали —и навязать. 
Испанцамъ, противъ ихъ воли, фламандское управлеше. Учре- 
ждешя остались въ прежнемъ вид, но выситая админиетра- 
щя перешла въ руки Нидерландцевъ, прибывшихъ съ коро- 
лемъ въ Испанию. Столкновеншя представлялись на каждомъ 
шагу, но при всемъ томъ со стороны Карла не Е. нару- 
жу ни одной страстной вепышки. Онъ вель себя очень умЪ- 
ренно и не показываль никакой запальчивости. Это впрочемъ 
не значить, чтобы въ природБ его не было ничего страстнаго; 
но страсть имЪла у него совсфмъ другой характеръ. Она не 
кипфла у него въ крови, но сливалась въ одно съ его волею. 
Однажды поставивши себЪ цЪъль, Карлъ шель къ ней упорно, 
вопреки всфмъ обстоятельствамъ, часто даже своимъ собствен- 
нымъ выгодамъ; ставши разъ враждебно къ тому или другому 
лицу, или явленю, онъ никогда не могь совершенно измъ- 
нить своихъ къ нему отношешй. Какъ скоро воля его устре- 
милась въ одномъ направлеши, своротить ее туда или сюда 
было трудно и почти невозмолию. Она скорЪфе бы отреклась 
отъ самой себя, чБмъ оть своей цЪли, не достигнувъ ея. 
Страсть жила въ немъ слишкомъ глубоко, чтобы обнаружи- 
ваться внфшними волнешями. Онъ могъ быть очень тихъ и 
спокоенъ по наружности и въ то же время горЪть сильнымъ 
внутреннимъ огнемъ отъ одной постоянной мысли. Онъ могъ 
имЪть въ голов обширные планы и не нуждаться въ сообще- 
ни ихъ другимъ. Если мысль его не достигала исполненя, она 
умирала въ немъ. Карль нуждался не въ сочуветви другихъ, 
а развф только въ помощи для осуществленя своихъ пла- 
новъ. Самые близме къ нему люди угадывали его мысль не 
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столько по словамъ, сколько по принимаемымъ мфрамъ. Страсть 
молчаливая, сдержанная, — она не имфла ничего общаго съ 
болБе чувственною страстно Хуаны, обыкновенно разр$шав- 
шеюся въ необузданные порывы. Болфзненная сторона органи- 
защи матери отразилась въ сынВ не постояннымъ СВОЙСТВОМЪ, 
а временными припадками менфе насильственнаго характера. 
Они возвращались къ нему время отъ времени, но не могли 
переломить его природы и покорить себЪ его волю: по край- 
ней мфрБ намъ кажется, что трудно было бы доказать про- 
тивное. | 

Если мы не ошибаемся, французскй историкъ Карла У при- 
даеть гораздо боле важности его болфзненному состояю въ 
Физическомъ и нравственномъ отношенш. Въ глазахь Минье не 
столько важенъ первоначальный корень недуга, сколько послЪ- 
дующее его дЪистве на пораженный имъ организмъ. Онъ ви- 
дитъ постепенно усиливающееся меланхолическое расположене 
императора, которое наконецъ овладфваеть имъ совершенно и 
такъ сказать диктуетъ ему приговоры надъ самимъ собою (1). 
Послфднимъ словомъ такого больнаго душевнаго настроевшя бы- 
ло рьшеше Карла У отказаться не только отъ власти, но даже 
отъ свЪта, и провести остатокъ дней въ монастырЪ. Истолко- 
вавъ себЪ въ этомъ семыслБ одно изъ самыхъ главныхъ жиз- 
ненныхъь рЪшен!й своего героя, историкъ всего болбе озабо- 
ченъ тфмъ, чтобы показать, какъ оно постепенно подготовля- 
лось въ предшествующей жизни того же лица. Такимъ обра- 
зомъ онъ проходитъ, одну за другою, различныя степени одно- 
го итого же психическаго явленя, до тЪхъ самыхъ поръ, пока 
оно неовладфваетъ волею Карла \` и его же собственными уста- 
ми произносить ему послБдшй приговоръ. Послфдуемъ и мы 
за авторомъ въ этомъ любопытномъ изложеши. 

По еловамъ Минье, первая мыель объ отречени явилась у 
Карла \ за двадцать яЬть до ея исполнешя. Это было въ 1535 
году. Карль возвратился тогда изъ своего блестящаго и очень 
счастливаго похода противъ Туниса. Мы ничего не знаемъ о 


:: (1) СВах1е;-@ь, р. 18: Ба 915роз! оп ди’апе #136552 пафигеПе, ве 
э . А А г 
аошеиг ргоГопае с ре агаеше аумеш! а10г$ гай паЙге, пиве ехй'ёще Га 
Яопе 1а3гепопу Йа ап Ла зиЦе еп 1а геп4апи 4е р5 еп раз ипретецге. 
> * 
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ближайшихъ побужденяхъ, расположившихъ побЪдителя къ та- 
кому нечаянному обороту мыслей. Да и самый хактъ этого 
поворота такъ новъ, по крайней м5рЪ до сихъ поръ быль такъ 
малоизвЪстенъ, что надъ нимъ стоитъ остановиться съ нЪкото- 
рымъ внимашемъ. Минье открылъ его впервые въ неиздан- 
номъ письмф португальскаго посла, Лоуренсо Пиреса де Та- 
вора, къ королю Тоанну Ш (1). Извфеме впрочемъ вовсе не 
современно самому случаю, къ которому оно относится. Лоу- 
ренсо Пиресъ узналь о раннемъ намфрени Карла \У’ удалить- 
ся отъ свЪта не прежде, какъ за нЪеколько дней до оконча- 
тельнаго перембщеня его въ монастырь Св. Юста, изъ разго- 
вора, который происходиль между ними въ Харандильскомъ 
Замкь (еВ&еаи 4е Таган@ Ша). Самое же письмо относится къ на- 
чалу 41557 гола. Сущноеть извфетя состоитъ въ томъ, что им- 
ператоръ, незадолго передъ т5мъ, какъ ему заключиться на 
всегла въ монастырь ‚ беседуя съ португальскимъ поеломъ, 
вепомнилъ ‚ что подобная мысль представлялась уже его уму 
назадъ тому слишкомъ двадцать лЪтъ. Современный Карлу ис- 
торикъ Сепульведа упоминаетъ о томъ же, хотя въ боле об- 
щихъ выраженяхъ. Но, сверхъ этихъ извфетй, ранняя мысль 
Карла объ отречеми отъ мра не оставила никакихъ види- 
мыхъ слфдовъ въ его жизни и дфятельности. 

Позволимъ себЪ выразить здфсь н®которыя сомнфня —не въ 
истин$ самаго факта, а относительно приписываемой ему силы 
и значешя. Мысль могла такъ же скоро исчезнуть, какъ не- 
ожиданно она мелькнула въ увЪнчанной свЪжими лаврами голо- 
в5 побъдителя. Если въ ближайшие къ тому времени годы 
жизни Карла незамфтно никакихъ видимыхъ ея слБдовъ, то 
едва ли не справедливЪе считать ее случайнымъ болЪзненнымъ 
припадкомъ ‚ чфмъ зерномъ будущаго великаго рьшешя. Мы 
знаемъ корень, отъ котораго время отъ времени могли нараж- 
даться въ душф Карла разныя болЪзненныя расположеня , но 
не видимъ еще причины думать, чтобы они имЪли прямое вл1- 
янше на его практическую дБятельность. Она оставалась сво- 
бодна по прежнему. (Со стороны Карла было весьма есте- 
о передъ вступлешемъ въ монастырскую ограду вепо- 


(1) См. Мютев, г. 6. 
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мнить ту минуту, когда мыель объ удалеши отъ свЪТа впервые" 
представилась его воображеню. Переживая необыкновенное, 
человЪкъ невольно обращается къ прошедшему и ищетъ тамъ’ 
или предчувств!й или болъе сознательнаго предощущения своей’ 
послфдующей судьбы, Но кто поручится намъ, что, еслибы 
не привзошли нФкоторыя чрезвычайныя обстоятельства, мечта’ 
или предположене давнихъ лЪтъ точно нашли бы себъ осуще- 
ствлене въ самой дЬйствительности, а не исчезли совершенно 
при другомъ ходЪ жизни? 

Во второй разъ замфчаютъ присутсетые той же мысли въ 
душевномъ расположени Карла \ черезъ семь лбть посль 
перваго случая. ИзвЪст!е опять принадлежить къ числу тъхъ, 
которыя можно бы назвать «памятными», въ томъ смыслЪ, что. 
они по памяти возвращаются къ нФкоторымъ случаямъ въ 
прежней жизни лица, будучи наведены на нихъ позднфйшими 
событ!ями. На этотъ разъ свидфтелемъ выступаетъ Донъ Фран- 
сиско де Борха (Вог]а), маркизъ де Ломбай, который изъ на-’ 
слБдственнаго герцога Ганди сдфлался въ послбдстви генера- 
ломъ Тезуитскаго Ордена (третьимъ послЪ основателя) (1). Въ 
1556 году, наканунф своего вступленя въ монастырь, Карль 
\У вызваль къ себф въ Харандильсмй Замокъ Дона Франсиско, ` 
извфстнаго своею строгою жизнию. Разговоръ коснулся послбд-. 
няго столько важнаго рьшешя въ жизни императора. «А по- 
ините ли вы, сказаль ему Карль, что еще въ 1542 году я го- 
вориль вамъ о моемъ намфренш удалиться отъ мра? » Донъ_ 
Франсиско отвфчалъ ему утвердительно. Р\лографъ его прибав-. 
ляетъ, что это довЪренное сообщене сдфлано было ему импе-. 
раторомъ во время собранйя аррагонскихъ Кортесовъ. 

Еще разъ встрЪчаемся мы въ жизни Карла \У съ такимъ 
обстоятельствомъ, которое сохранилось лишь въ его собствен- 
ной памяти и въ памяти одного лица, пользовавшагося тогда 
довфренностю императора. Нътъ сомнзшя, что мысль дфй- 
ствительно представлялась ему и была передана другому, но, 
кромЪ временнаго пребывашя Карла У въ одномъ изъ испан- 
скихъ монастырей, она также не оставила наружныхъ слБ- 
о 


(1) Показане его приведено у Рибаденейры, въ его УШЧа 4] Райге 
Егапе1зсо Че Вог]а. См. Молеь Па. р. 8. 
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довъ по себъ. Любопытно было бы по крайней мЪр$ узнать, 
чьмъ она возбуждена была въ душ Карла У вторично? Мож- 
но ли это новое ея появлеше считать столько же случайнымъ, 
какъ и первое, или оно было условлено обстоятельствами самой 
жизни императора? У Минье же находимъ одно указавше, ко- 
торое отчасти разрёшаеть наше недоумше. Онъ приводитъ 
множество случаевъ, показывающихъь между прочимъ, что 
Карль любиль иногда провести инЪеколько дней въ тиши мо- 
настырскаго уединешя. Это случалось съ нимъ особенно въ 
трудныхъ или грустныхъ обстоятельствахъь жизни. Такъ между 
прочимъ онъ заключился на н5которое время въ Мехорадекомъ 
монастыр$, не подалеку отъ Ольмедо, въ 154! году, послб 
своего несчастнаго похода къ Алжиру, когда суда его были 
разсъяны бурею, и онъ долженъ былъ совершенно отказаться 
ютъ своего предприятия (1). Туть понятны причины, заставив- 
ия Карла бЪжать ‚ хотя на время ‚, свфта. ОнЪ не зависЪли 
отъ случайнаго расположевя духа, а лежали въ самыхъ собы- 
тяхъ. Предпр!ят!е задумано было не хуже тунисскаго, а кон- 
чилось ничфмъ. Вместо ожиданной громкой славы Карлъ при- 
везъ съ собою признаше въ неудачЪ. На немъ конечно не бы- 
ло никакой вины, но гордость его потерпЪзла чувствительный 
ударъ. Неохотно было ему показываться въ свЪтъ, когда на 
лиц$ его всяюй могъ читать невольное сознание въ безсими. 
Куда скорЪе могъ онъ унести свое недовольство и свой вну- 
‚‘треннй разладъ, какъ не въ монастырское уединене? ГдЪ луч- 
ше могъ онъ укрыться, хотя бы только на время, отъ любо- 
пытныхъ взглядовъ, отъ докучливыхъ распросовъ, наконецъ 
просто отъ встрЪчи съ людьми? Но во всякомъ случаЪ рана, 
нанесенная его гордости, кажется была не такого свойства, 
чтобы могла скоро закрыться. Въ тому же въ положени дЪлъ 
внутри имперли не могло быть ничего утьшительнаго, успо- 
коивающаго, для императора. Вышедши изъ монастыря, онъ 
оп ять встр$фчалея съ тБми же трудными задачами, которыя до 
сихъ поръ безпрестанно возмущали и нарушали правильный 
ходъ его внутренней политики. Узелъ, затянутый въ Германи 
регормацюннымъ движешемъ, съ каждымъ годомъ запутывался 


(1) См. М1еще, п. р. 58—89. 
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все болБе и болфе. На внЪшнемъ политическомъ горизонтф . 
также собирались новыя тучи. Франщя опять готовилась къ. 
войнф, когда Карль \ съ своей стороны всего менЪе чуветво- 
валъ охоты принять вызовъ. Онъ торопился стянуть свои вой- 
ска въ сфверной Итами и твмьъ обнажаль Германию, которой 
въ тоже время угрожала другая опасность со стороны Вен- 
гри. Франциекъ Т приступаль къ новой борьбЪ съ своимъ 
старымъ соперникомъ, усиливъ себя союзомъ съ мусульман- 
скою Турщею. Гермашя, раздфленная релимозными интере- 
сами, мало обЪщала императору дружнаго содъйствая. НЪко- 
торые изъ нфмецкихъ князей втайнз готовы уже были подать 
руку на союзъ съ Франщею. Къ числу ихъ принадлежаль меж- 
ду прочимъ герцогь клевсюй, котораго владфшя лежали между 
Гермашей и Нидерландами. Враждебныя дЪйств!я съ его сто- 
роны, когда Франшя грозила Нидерланидамъ съ другой, могли 
поставить наслфдетвенныя провинщи императора въ весьма опа-. 
сное положеше. Въ 1542 году ему было вовсе не легче, чфмъ› 
въ предшествующемьъ 1541. Небо кругомъ обкладывалось гу- 
стыми облаками, и никто не могъ сказать, гдф и чфмъ можеть. 
разрЪизиться гроза. Если поелБ алжирскаго похода Карль стра- 
далъ чувствомъ своей громкой неудачи, то въ слБдующемъ го- 7 
ду его безпокойно томила неизвестность ближайшаго булуща- 
го. Такъ можно ли удивляться , что въ голов его скопилось. 
тогда столько мрачныхъ мыслей, что у него опять явилось. 
грустное желаше совсфмъ отречься отъ власти и удалиться 
отъ мра? 
Читателю можетъ быть нокажется высказанное нами мнзше 
не болье какъ голымъ предположешемъ ? Попробуемъ загля- 
нуть въ переписку Карла \’ около того времени. Она навЪр- 
ное поможетъ намъ разрЪшить сомнъше. Есть нЪеколько пи- 
семъ Кэрла отъ 1542 года. Чтобы лучше видфть тогдашнее 
положене, если не самое настроеше императора, приведемъ. 
нЪъсколько отрывковъ изъ двухь писемъ его къ Фердинанду, 
писанныхъ въ августь мЪфсяцЪ, т. е. въ то время, когда уже 
довольно опредфлились отношешя импери къ Франщи и Тур- 
ци. Извфщая брата объ открыти военныхъ дфйств со сто- 
роны Франции, онъ писаль между прочимъ: «Видя, въ какихъ 
я нахожусь трудныхъ обстоятельствахъ вслфдетв!е того, что 
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зтротивникъ мой началъ войну именно съ той стороны, отку- 
да я всего менфе могъ ожидать ея, и притомъ въ такое вре- 
мя, когда почти всЪ мои силы были стянуты къ Итали, чтобы 
быть въ готовности тотчасъ выступить въ Венгрию, вы пойме- 
те, что въ настоящую минуту я не имфю средствъ помочь 
вамъ, и что мнЪ невозможно въ этихъ обстоятельствахъ и ду- 
мать.о томъ, чтобы послать войска въ Венгрию ‚ ибо я при- 
нужденъ отвести въ другую сторону (въ Нидерланды ? } 
‘часть ‚нфмецкихъ и испанскихъ силь, которыя находились до 
сего времени въ Итами (какъ въ Ломбардш, такъ и въ Неа- 
полЪ.съ Сицимею ), оставляя впрочемъ и въ ней столько вой- 
ска, сколько необходимо здЪеь содержать, чтобы всегда быть 
тотову дать отпоръ какъ Туркамъ на границахъ Неаполя и 
“Сицилий, тдЪ они угрожаютъ нападешемъ, такъ и Францу- 
‘замъ въ Ломбарли и въ другихъ пунктахъ Итали, гдЪ только 
можно ‘опасаться удара со стороны короля (Франциска), ко- 
торый нарочно старается вдругъ зажечь огонь въ н5Феколькихъ 
‘мфстахъ, чтобы я не въ состояни былъ съ успфхомъ сопротивляться 
ему..Надфялся было я имфть ещевъ своемъ распоряжени нЪеколь- 
ко +Р5мецкихъ дружинъ, которыя вдовствующая венгерская ко- 
ролева (правительница Нидерландовъ), сестра наша, велБла 
вновь набрать, какъ скоро узнала о предирляти герцогг клев- 
<каго ‘въ соединени съ Мартиномъ фонъ Россомъ: она даже 
писа ла, что немедленно отправзяетъ ихъ ко мнЪ, когда до нея 
дошли -слухи, что король французекй выступилъ съ большими 
«илами по направленю къ югу (4е 4е‹а); но потомъ я извЪ- 
<тился, что она сама находится въ затруднительномъ поло- 
жеши, угрожаемая въ одно и тоже время нападешемъ съ двухъ 
различныхъ сторонъ, и что набранные ею ратники много за- 
поздаяи противъ ея ожидашя, и я признаюсь, что меня ужь 
гораздо больше озабочиваетъь его положеше, чфмъ всЪ бълы, 
которыя грозятъ мнз съ суши и съ моря въ южныхъ стра- 
нахъ» (1). Черезъ восемь дней потомъ онъ опять писаль КЪ 


Фердинанду: «Хотя, сказать по правдь, я самъ нахожусь въ 


весьма стфененномъ положенш, оставаясь въ Испанш, какъ 


{1) См. Гал, Сотгезродет» 4$ Ка15егх Ка У, ИП, р. 351—359. Мы 
хохраняемъ въ переводБ длинные перюды дипломатической корресподенщи 
Карла У, какъ они есть въ подлинник$. 
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вы можете судить по тфмъ большимъ силамъ, которыя король 
Французсюмй собралъ противъ меня какъ у Руссильона, такъ 
и у Наварры, тогда какъ въ моемъ распоряжени нЪтъ дру- 
тихъ войскъ, кромф туземныхь испанскихъ, вовсе не привыч- 
ныхъ къ войнЪ, и хотя сверхъ того есть большая въроятность, 
что дБло не обойдется безъ вмфшательства Турокъ, которые 
могутъ послать свою армпо моремъ; но при всемъ томъ меня 
гораздо больше безпокоитъ то, что я слышу о движеняхъ 
Французовъ къ Люксембургу, а равно о движени клевскаго 
и датскаго ополчешй, которыя съ другой стороны достигли 
уже Диста (ПО1ез притокъ Мааса?), такъ что я не сомнфваюсь, 
что, какъ скоро обЪ эти арм соединятся между собою, онЪ 
въ состоянш будутъ отважиться на многое и сдфлаютъ мнЪ 
много вреда въ тфхъ провинщяхъ. А я рЪшительно не знаю, 
какъ могу помочь имъ отсюда, и не вижу также, чтобы въ 
этомъ случаБ могли принести какую нибудь пользу мои упол- 
номоченные въ Италии...» (1) 

Карль У обыкновенно не отличался особенною откровенно- 
ст. Въ перепискЪ съ самыми близкими людьми рЪдко рас- 
крываль онъ сполна свои планы, еще менЪе свое настоящее 
чувство. Уже тв признаня, которыя онъ принужденъ былъ 
«дЪлать въ август 1549 года своему брату, достаточно пока- 
зываютъ, какъ безотрадно представлялось ему состояше поли- 
тическихъ дЪлъь въ различныхъ частяхъ обширной его импе- 
ри. Каково же должно было тогда быть его истинное распо- 
ложен!е? Могъ ли онъ, при извЪетной его бол5зненной наклон- 
ности, освободиться хотя на минуту отъ мрачныхъ мыслей ? 
Притомъ не надобно терять изъ виду того обстоятельства, что 
письма, изъ которыхъ мы взяли приведенные отрывки, писаны 
Карломъ въ Монсон® (Мопеоп, Мош(5оп), слБдовательно прямо 
относятся къ пребывани его въ Аррагонм во время собра- 
я тамошнихъ штатовъ. А мы видфли, что вторичное выра- 
жене мысли императора объ удалеши отъ мра принадлежитъ 
тому же самому времени. 

Поэтому не иначе, какъ съ н5которыми ограниченями, мо- 
жемъ мы допустить слфлуюния слова Ффранцузскаго историка, 


-_-. о НЕЕ > 


(1) а. р. 359—360. 
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которыми онъ заключаеть свой разказъ о первыхъ призна- 
кахъ меланхолическаго настроэня въ Карл У, завершивша- 
гося въ послфдстьм совершеннымъ отречешемъ его оть власти. 
«Это первое охлаждене ко власти Карль почувствоваль ВЪ 
такую пору своей жизни, когда ему еще не исполнилось со- 
рока лЬтьъ, и когда онъ былъ въ полном блеск св0его мо- 
гущества. Онъ окончиль (?) съ выгодою для себя ту продол- 
жительную борьбу, которая съ самаго начала вЪка тянулась 
между Франщей и Испашею за обладаше Итамей. ШобБлитель 
Франциска 1 въ трехъ войнахъ, слБдовавшихъ одна за другою, 
побфдитель Климента УИ и всфхъ независимыхъ итальянскихъ 
государствъ, онъ видфль межлу своими плБиниками сначала 
короля, потомъ папу, и наконецъ заставилъ страну, такъ дол- 
го оспариваемую ‘у него, подчиниться во всемъ своимъ по- 
литическимъ видамъ.. Съ другой стороны, онъ же быль по- 
бфдоноенымъ защитникомъ Германи въ опасной борьбЪ ея съ 
Турками. Онъ даль сильный отпоръ столько страшному Соли- 
ману П, угрожавшему своимъ нашестмемъ самой ВЪнЪ, и 
положиль предьль его завоевашямъ. Выстунивъ потомъ про- 
тивъ Хайръ-Эддина Барбароссы, онъ смЪло атаковаль неустра- 
шимаго корсара на сЪфверномъ берегу Ахрики, въ АлжирЪ и 
Тунис$, гдф тотъ считаль себя въ полной безопасности... Во- 
обще говоря, Карль до сихъ поръ зналъь только удачу во 
всфхъ своихъ предпраятяхъ.» (1) 

Навфрное можно сказать, что, если бы подобныя рЪчи до- 
стигли слуха самого Карла У во время пребывашя его въ Мон- 
сонЪ, онъ сомнительно покачаль бы надъ ними головою. Не далъ 
бы онъ вфры словамъ другихъ о счастливомъ исходф борьбы 
за Итамю, когда ему за нее же угрожали четвертою войною, 
возбуждавшею въ пемь такъ много опасешй. Не принялъ бы онъ 
безъ оговорки и всего, что сказано новымъ историкомъ объ уеп$-— 
хахъ его противъ Мусульманъ, въ особенности противъ Барба- 
россы, когда у него въ евфжей памяти былъ неудачный походъ 
противъ Алжира, и не паходилось достаточныхъ средетвъ, что- 
бы прикрыть Венгрию отъ угрожавшаго ей вновь нашествия ту- 
рецкихъ силъ. Если бы Карль У дЬйствительно чувствоваль. 


(1) Мевеь па. р. 8—11. 
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себя въ то время на высшей степени своего могущества, не 
боялся бы онъ такъ за свои наслЬдетвенныя провинщи и не- 
высказывалъ бы такъ откровенно своихъ опасенй за нихъ. 
Черезъ годъ или два, конечно, положеше измфнилось. Отъ 
Нидерландовъ опасность была отвращена, и Карль своимъ смф- 
лымъ движешемъ, по направленно къ Парижу, угрожаль сво- 
ему главному противнику въ самой его резиденцш. Но черезъ 
два года нфтъ боле и рЪчи объ удалеши императора въ мо- 
настырь. Онъ опять воспринимаетъь свою обычную дзятель- 
ность, онъ крфиче ч5мъ когда нибудь держитъ въ рукахъ свою 
власть и замышляетъ самый сильный ударъ противъ тфхъ, въ 
которыхъ видфль главныхъ враговъ внутренняго ма въ импе- 
ри. Мрачное расположеше его духа какъ будто разефалось 
вмфстБ съ опасностями, грозившими ему съ разныхъ сторонъ. 

Отсюда вплоть до 1556 года, т. е. когда Карлъ \" на са- 
момъ ДБЛБ сложилъ съ себя власть, извЪетные случаи не по- 
вторялись болфе въ его жизни. По крайней мЪфрЪ до насъ до- 
стигли только известия о двукратной тяжкой болбзни импера- 
тора (въ 1547 и 1548), которой онъ подвергся вельдетвие 
усиленныхъ трудовъ въ войнф съ протестантами. НФкоторое 
время самая жизнь его была въ немалой опасности. Тогда ме- 
жду прочимъ продиктоваль онъ свою обширную инетрукцио 
въ’ руководство Филиппу П, въ которой изложиль свои поли- 
тическе виды и подалъ сыну многе полезные совЪты, вну- 
шенные многолфтнею государственною опытностшо. Но это бы- 
да болЪзнь чисто Фхизическаго свойства; то мрачное душевное 
настроене, которое сопровождалось у Карла отвращешемъ къ 
свЪтской дЪятельности, при ней не повторилось. За то, воз- 
обновившись еще разъ черезъ н$сколько лфтъ, оно взяло надъ 
нимъ такую силу, что онъ немедленно приступиль къ необхо- 
димымъ распоряжениямъ для передачи своей власти со всЪми 
ея аттрибутами своимъ законнымъ преемникамъ и векорЪ по- 
сл того дФйствительно затворилея въ стфнахъ одного испан- 
скаго монастыря, гдЪ и оставалея безвыходно до послфдней 
минуты своей жизни. 

Получивъ однажды сомнфве въ непреодолимой а нъкото- 
рыхъ прирожденныхъ наклонностей въ душ$ Карла У, въ на- 
стоящемъ случаф мы еще боле въ правЪ спросить — при ка- 
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кихъ обстоятельствахь совершилось окончательное и безвоз- 
вратное отречеше его отъ власти и отъь шра? — Сколько мы 
могли замЪтить, мн5не Минье относительно этого важнаго 
пункта не совсфмъ твердо установлено. Онъ проходить одно 
за другимъь вс$ замфчательнфйиия события того времени, ка- 
сается ихъ во многихъ подробностяхъ, и хотя нерЪфдко при- 
знается, что они принимали весьма неблагопрлятный оборотъ 
для императора, особенно въ послфдше годы его управлевя, 
но нигдЪ не говоритъ, чтобы обстоятельства имЪли сильное 
вляне на его ршеше: судя по н$фкоторымъ выраженямъ, 
можно даже подумать, что—во мнфнш нашего историка—Карль 
У не прежде отказалея отъ государственной дФятельности, какъ 
вышедши побЪдителемъ изъ трудныхъ обстоятельствъ, въ ко-. 
торыхъ онъ поставленъ быль со времени вторичнаго своего 
столкновешя съ князьями протестантской Германи. За тфмъ 
промедлиль онъ нЪсколько лишнихъ лфтъ во власти, чтобы 
имЪъть время возстановить свой авторитетъ въ полной его сил 
и безъ всякаго ущерба передать его своимъ преемникамъ. 
ВмъстЪ съ другими историками Карла У, Минье также призна. 
етъ, что внутренния событя империи, начиная съ 1559 года, не 
только ничего не прибавили къ прежней слав императора, ноеще 
много повредили его прежде столько высокому авторитету въ’ 
общемъ мнфнш Европы. И странно было бы отрицать то, чт” 
каждому бросается въ глаза. Со времени знаменитаго движен1я 
Морица Саксонскаго отъ Магдебурга къ Тиролю, Карлъь У. 
нЪфсколько разъ находился въ самомъ затруднительномъ поло- 
жени. Застигнутый въ расплохъ, онъ долженъ быль въ- 
ночномъ бъЪгств$ искать спасешя своей личной свободы. и: 
безопасности. БЪглецомъ пришелъь онъ въ свои наслфаствен- 
ныя провинши, и осужденный въ нихъ на бездъйстве, при- 
нужденъ быль въ перемири съ своими противниками потер-. 
пъть унизительныя для своего достоинства условя. ПослЪ того. 
ему ны только покрыть свою внутреннюю неудачу у- 
сиъшными дФйствями противъ внъшняго непр!ятеля, отъ кото- 
раго страдала честь и существенныя выгоды имперм. Поль-. 
зуясь внутренними смутами въ ней и дфйствуя въ союзЪ съ 
протестантами, сынъ Франциека | отхватиль отъ Германи 
Цфлую область въ нЪеколькими значительными городами. Раз- 
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свянныя силы Карла \ опять собрались понемногу, но еча- 
сте и тутъ измфнило ему. Осада Меца стоила ему половины 
армии и кончилась безславнымъ отступлешемъ. Ничто не уда- 
валось Карлу \ въ эти трудныя минуты его жизни. Не толь- 
ко надобно было отречься, какъ отъ несбыточной мечты, отъ 
всякой мысли о возстановлени политическаго и релимознаго 
единства Германи: самое естественное желаше отца передать. 
императорскую корону прямо по наслфдетву своему сыну не 
нашло себЪ никакого сочуветвя ни въ нфмецкомъ народъ, ни 
даже въ семьБ императора, и потому осталося также неис- 
полненнымъ. Неудовлетвореше стало въ душь Карла У гос- 
подствующимь чувствомъ. Счасте какъ будто влругъ повер- 
нулось къ пему спиною. Онъ самъ довольно ясно сознаваль 
свое положеше, и приписывая свои неудачи старости, съ 
горькою улыбкою говорилъ другимъ, что и «Фортуна любитъ 
молодость » (1). 

Все это признаетъ и довольно подробно излагаетъ авторъ 
истори « Отречешя », хорошо знакомый со всфми обстоятель- 
ствами жизни своего героя. Но онъ очень мало оттфняетъ. 
дЪистве приведенныхъ событй на самый духъ Карла \’, 
онъ не довольно даетъ почувствовать читателю ‚ ‘что они 
могли имЪть сильное вияше на послБднее рЪшеше импе- 
ратора. По его мифншо, это рфшеше было гораздо болфе 
свободное. Карлъ У пришель къ нему не прежде, какъ ис- 
правивь свое невыгодное положене , какъ внутри империи, 
такъ и во внъшней политикЪ, и возвративъ своему авторитету 
прежнее его достоинство и величе. На то посвятиль онъ _ 
дующие (они же были и остальные) три года своего управлен1я 
и сошель съ престола въ обетоятельствахъ болБе счастливыхъ 
Нельзя было развить боле дфятельности, чфмъ сколько упо- 
треблено было имъ въ послфлн!е годы, для поправленя своихъ 
обстоятельствъ. Энермя его воли ничего не хотБла уступить 
силЪ недуговъ, возраставшихъ съ каждымъ и и торже- 
ствовала надъ крайнимъ Физическимъ изнурешемъ. Постоянно 
больной, онъ однако не пренебрегаль ничфмъ для возстановле- 
ня своего политическаго значешя внутри и внф государства 


о . 
(*) Еогипат е38е иуспив апасат. З(гада, Ое БсПо Ъе]г1со. 
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въ прежнемъ его достоинств, и не прежде рфшился передать 
власть въ друмя руки, какъ устроивъ вез дфла болфе или 
менъе по своему желанно. 


Историкъ нигдф не говоритъ прямо, чтобы Карль \ усизль 
во всъхъ отношешяхъ возстановить свой высоюй авторитетъ и 
достигь цфли всъхъ своихъ желанш: но таково почти общее 
впечатльн!е двухъ первыхъ главъ его сочинешя. Была минута, 
когда повелитель Германи, Испани и Новаго Мра дфйстви- 
тельно находился въ крайне стфсненныхъ обетоятельствахъ; 
но онъ выдержалъ невзгоду, изгладилъь невыгодное впечатльне, 
произведенное ею на него самого и на другихъ, и тогда толь- 
ко произнесъ свое отречеше, когда изчезла всякая ТЪНЬ 
внЪшняго принужденя. Читатель опять приведенъ къ тому за- 
ключеню, что посльднимъ рьшешемъ Карла \ выразилась 
лишь самая сильная степень того болЪзненнаго душевнаго рас- 
положения, которое и прежде не разъ играло дфятельную роль 
въ его жизни и дБятельности. Подготовить же въ немъ такую 
печальную настроенность могли разв только усиливавипеся 
его недуги и сопровождавшее ихъ крайнее изнуреше хизиче- 
СКИХЬ СИЛЪ. 


Нътъ спора, что принятый нашимъ авторомъ отъ начала 
взглядъ на Карла \ вЪрно выдержанъ до конца. Но чфмъ 
ближе къ развязкЪ, тмъ больше растутъь наши сомнЪая. 
Какъ? неужели даже такя событя, какъ бЪгетво изъ Инспрука 
и послфдовавшее за тЪмъ ПШассауское Перемирие, такъ мало 
соотвфтствовавшее постояннымъ желашямъ и видамъ импера- 
тора, не имфли довольно сильнаго ‹вмяшя на его духъ? Не- 
ужели даже безуспфшная осада Меца, почти равнявшаяся 
признаню въ политическомъ безсили , нисколько не тро- 
нула его самолюбя ? Наконець Аугебургекй Религозный 
Миръ, которымъ закрфплены были на долмя времена не 
выгодныя усломя Пассаускаго Перемир!я, развЪ такъ отда- 
ленъ быль по времени отъ знаменитаго рьшеня, произне- 
сеннаго Карломь \У надъ самимъ собою, что между ними 
не могло быть никакой внутренней связи ? СомнЪваемся и го- 
товы нъеколько разъ повторить наши сомнфня. Авторъ пови- 
димому нъеколько обольстился осторожными и искусными р%$чами 
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самого императора, который прикрывалъ ими свое отступлене 
передъ превосходными силами неблагопрлятной, если не прямо 
враждебной ему современности. Но даже и въ этихъ р°$чахьъ, 
если только быть кь нимъ внимательнъе, можно замЪтить про- 
бивающееся въ нихъ чувство неудовлетвореня. Такъ въ 14555 
году, вызывая своего сына Филиппа въ Бельмю, Карлъ \` ве- 
яЪлъ передать ему (черезъ Рюи Гомесъ де Сильва), что «онъ 
долженъ быль отложить свою пофздку въ Испанно, вынужден- 
ный силою обстоятельствъ ‚ которыя безъ него могли бы при- 
нять совсфмъ другой оборотъ , такъ что вредъ отъ нихъ по- 
чувствовался бы на всемъ проетранетвЪ его владЪи ; но что 
теперь, когда съ помопию Болиею все опять уладилось, когда 
часть недавнихъ потерь возвращена снова, и потрясенная репу- 
ташя тоже отчасти возстановлена, онъ намфренъ возложить 
на него (т. е. на сына) попечеше о дБлахъ и управлеше ими 
и надБется, что тотъ окажется вполнЪФ достойнымъ возлагае- 
маго на него поручешя и устроитъ все къ лучшему» (1). Итакъ 
Карль У не надъялся уже исправить всего своими собствен- 
ными силами и сифъшиль покинуть незадолго передъ тфмъ съ 
большими усимями подстроенную сцену, на которой дфйство- 
валь до сего времени , изъ опасешя , чтобы она не расшата- 
лась еще боле. Послушаемъ еще одного итальянекаго поли- 
тика, Федерико Бадоаро, выразившаго, по словамъ самого Ми- 
нье, мнЪн!е своихь современниковъ о томъ , какое внезапное 
превращене произошло не только во внфшней судьбЪ Карла 
У, но и въ самой репутацш , соединенной съ его именемъ. 
Уже посл того, какъ совершилось отречеше, этотъ умный на- 
блюдатель доносиль венешянской Синьорм : « Назад тому 
шесть ллыть (2) репутащя Карла \У стояла на высокой степе- 
ни, какой не только въ наше время, но и за нфсколько вЪковъ 
прежде, не достигалъ ни одинъ императоръ между современ- 
ными ему повелителями по отношению къ своимъ явнымъ и 
тайнымъ врагамъ, какъ внутри христанскаго м!ра, такъ еще 
болфе межлу нев$рными. Она была плодомъ многихъ и столько 


(1, Изъ Симапкекаго архива. Ом. МПопей р. 91. 


(2) Пиеано въ 1558 году. См. р. 151—159. 
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славныхь побъдъ, одержанныхь имъ въ разное время: въ Ах- 
рикЪ—надъ владътелемъ Туниса, въ Германи — надъ курфир- 
стомъ Тоганномъ Фридрихомъ саксонекимъ, ландграФомъ гессен- 
скимъ, вольными городами и герцогомъ клевскимъ, въ войнахъ 
съ Франщею — надъ королемъ Французскимъ, который быль 
даже его илБиникомъ, въ Иташи — надъ папою Климентомъ, 
надъ Генуею, Флоренщею и Миланомъ. Но бъзство изь Ин- 
спрука и несчастный исход осады Меца вдруз прервали это 
славное течеше. Тогда ожили воспоминашя ио другихъ прежде 
понесенныхъ имъ пеудачахъ, какъ то: объ отступлени изъ 
Прованса, объ алжирской экспедищи, о безусиьшной атакЪ 
Кастельново и о невыгодномъ мирЪ, заключенномъ съ хран- 
цузскимъ королемъ: все это, вмЪфстЪ съ отречешемъ его отъ 
власти и заключешемъ въ монастырь, нанесло почти (4аая) ръЪ- 
шительный ударъ репутащи императора. Говорю «почти», ибо 
отъ него уцфлфло лишь столько, сколько судно, движимое вЪ- 
тромъ и веслами и получившее извЪстное направлеше, сохра- 
няетъ еще его послБ того, какъ в$теръ перестаетъ дуть и ве- 
сла не дЪйствуютъ болБе. Отсюда всЪ заключаютъ, что доселЪ 
огромный корабль обширной имперм Его В—ва движимъ былъ 
впередъ благопраятнымъ дуновешемъ Фортуны». 

Собымя послфднихъь годовъ въ жизни Карла \ очевидно 
оставляли совсфмъ иное впечатяьне въ его современникахъ, 
нежели какое производить изложеше т5хъ же перемънъ у со- 
временнаго намъ историка, Временно и онъ конечно вынуж- 
денъ дЪлать нЪкоторыя уступки другому мнЪн!ю и признавать- 
ся, что «положеше императора передъ его отречешемъ все 
еще было довольно затруднительно и опасно»; но эти уступки 
не такого рода, чтобы ими можно было удовольствоваться. Со- 
временники самого Карла смотрфли на дъло совсъмъ другими 
глазами. Во всемъ, что произошло съ 1559 года, они пора- 
жены были не энермею его воли, способной изворотиться въ 
самыхъ затруднительныхъ обстоятельствахъ и направить ихъ 
къ лучшему, а постепеннымъ паденемъ громкой репутации, 
которая до того времени соединена была съ его именемъ. Са- 
мое отречеше его отъ власти, по ихъь мнЪнйо, было лишь но- 
вою степенью въ томъ же падеши. Тутъ кажется трудно найдти 
середину: или Карль \" дъйствительно торжествоваль надъ об- 
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стоятельствами ‚ или они окончательно взяли верхъ надъ его 
волею. 

При всемъ нашемъ уважени къ талантливому историку, мы 
не можемъ принять сполна его воззрьня. Мы позволяемъ себъ 
думать, что оно вообще нЪеколько односторонне, и ищемъ только 
Формулы ‚ чтобы выразить немногими словами наше разногласе 
съ авторомъ «Отречен!я Карла У». Въ общемъ итогЪ оно кажется 
можетъ быть представлено въ слдующихъ чертахъ. Опредъляя 
своего героя, Минье болБе всего останавливается на природ- 
ныхъ недостаткахъ или особенностяхъ самой его организаци и 
изъ нихъ главнымъ образомъ объясняетъ самый важный и вм$- 
ст$ столько загадочный шагъ въ его жизни, которымъ онъ заклю- 
чиль свою государственную и политическую дЪятельность. По- 
ложене дЪль и внъшв!я обстоятельства тутъ мало имфли вфса 
и значення: развЪ только что они требовали отъ Карла У бо- 
лье усишй, чЪмъ сколько могла выносить его природа, и при- 
вели съ собою крайнее изнуреше его силъ, Фхизическихъь и 
душевныхъ, ранфе ч5мъ можно было ожидать. Но если бы даже 
событ!я расположились и гораздо счастливЪе для него, если бы 
онъ и не испыталъ въ своей жизни никакихъ тажелыхъ пере- 
воротовъ, рано или поздно онъ вее бы кажется кончилъ тфмъ 
же самымъ ръшешемъ, т. е. отдался бы весь своей бол5знен- 
ной паклонности и распростилея преждевременно не только съ 
своею властно, но и со всфмъ обществомъ: ибо корень недуга 
онъ постоянно носилъ въ душЪ съ самаго ранняго возраста. 
Мы также не отвергаемъ нЪкоторыхъ бол5зненныхъ располо- 
женй въ природЪ Карла \, но далеко не можемъ признать за 
ними того вмявя на важнфИйния его рфшешя, какое приписы- 
вается имъ авторомъ новой Французской мснографш. Шо на- 
шему мнфнйо, знаменитый императоръ далеко не всегда былъ 
полнымъ господиномъ своего положешя: внъшшя события игра- 
ли гораздо боле значительную роль въ его жизни, чфмъ ду- 
маютъ. Скажемъ прямо: на напть взглядъ, отречене Карла У 
скорЪе вытекало изъ его положешя и хода внъшнихъ обстоя- 
тельствъ, чЪмъ изъ его душевныхъ расположенй. Какое бы 
развитие ни получиль крывиийся въ немъ зародышъ болЪзни, 
едва ли бы когда онъ взяль совершенный верхъ надъ его при- 
вычкою властвовать. 
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Но это мнЪшШе въ свою очередь также можетъ показаться 
лишеннымъ твердыхъ основанй предположешемъ, и потому мы 
беремъ на себя развить его несколько подробнЪе, въ связи съ 
обозръшемъ общей политики Карла У, въ одной изъ ближай- 
шихъ книжекъ Русскаго ВъЪстника. 


П. КУДРЯВЦЕВЪ. 


ПУШИКИИТ. 


———_ 


Сочиненя Пушкина. Издаше П. В. Анненкова Сиб. 1855. 6 томовъ. въ 8 долю. 


Какова бы ни была сама по себЪ наша литература, скудна 
ли, или богата, она, слава Богу, перестала уже быть несуще- 
ственнымъ и блБлнымъ отражешемъ чужеземныхъь явленй, 
глухимъ отзвукомъ случайно долетавшихъ голосовъ, отдален- 
нымъ и нерЪфдко беземысленнымъ поелфдетвлемъ неусвоенныхъ 
началъ; въ ней чувствуется присутетве собственной жизни, 
чувствуется внутренняя связь въ ея явленяхъ ; возникаютъ 
направления по закону этой внутренней связи; есть свои образ- 
цы, свои господствуюция начала, обозначается своя система; 
словомъ, общественное сознанше у насъ, —ибо литература есть 
относительно общества то же самое ‚ что сознаше въ отдЪль- 
номъ человЪкЪ, —представляетъ собою хотя еще весьма юное, 
можетъ быть еще весьма слабое, но уже живое развите, уже 
сложивиийся организмъ. 

Начала, господствующия надъ развитемъ нашей литерату- 
ры, справедливо обозначаются именами тЪхъ изъ ея дФятелей, 
которые вносили въ нее новыя направлешя, сообщали ей новое 
лвижеше и потому имфли, особенное вияше на умы, на ©о- 
знане и слЪфдовательно на жизнь, потому что челов$ ческая 
жи чненераздфльна съ сознашемъ. Къ Этимъ многозначитель- 
нымъ именамъ въ нашей литературЪ принадлежатъ имена Пуш- 
кина и Гоголя. 

Новыя издашя ихъ сочиненй оживили воспоминане объ 
НИхЪ, и изъ прошедшаго, хотя и очень близкаго ‚, но все же 
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прошедшаго, ввели ихъ снова въ среду настоящаго; снова раз- 
далось ихъ знакомое слово, снова испытываемъ мы ихъ дфй- 
стве, и оцфниваемъ ихъ значеше. 

О Пушкин$ много суждений было высказано прежде, много 
товорено и теперь по поводу издашя его сочиненй. Ему но- 
счастливилось еще и въ томъ отношеви, что онъ нашелъ для 
своихъ сочинешй столько же добросов$стнаго и тщательнаго, 
сколько и даровитаго издателя, который положиль па свой 
трудъ много силъ, внесъ въ него много ума, проницательно- 
сти и вкуса. Б1ограхическе матер!алы, собранные г. Анненко- 
вымъ и примфчан!я его къ сочинешямъ Пушкина много ©по- 
собствуютъ къ уясненио его дфятельности и значешя. 

При оцфнкф Пушкина всегда возникали въ нашей литера- 
турЪ эстетичесяе толки. Многое этими толками было уяснено, 
‚многое также было запутано; а потому мы считаемъ себя нЪ- 
которымъ образомъ въ правЪ коснуться вопросовъ эстетики, и 
высказать несколько общихъ мыслей прежде чёмъ приступимъ 
къ ближайшей характеристикф нашего поэта. Но нашему мн5- 
вю, понят!я объ искусствЪ требуютъ у насъ нЪкотораго пере- 
‚смотра, и мы попытаемея въ краткомъ очеркБ коснуться 
главныхъ пунктовъ. 


Стремлеше къ самостоятельности, замфчаемое въ нашей 
литературЪ, равно какъ и въ нашемъ обществЪ, есть явлеше 
безспорно очень утЪшительное. Мы начинаемъ мыслить, не 
озираясь робко по сторонамъ, не перебирая бережно и без- 
смысленно послфлковъ чужой мысли, не повторяя съ подобо- 
страсмемъ Фразъ и словъ безъ яснаго сознан!я того, что ими 
выражается. ДЪфйствительно, пора уже намъ говорить и дъй- 
ствовать на свой собственный счетъ, изъ собственнаго канпи- 
тала. 

Итакъ мы радуемся этой потребности доходить до всего сво- 
имъ умомъ. Безъ этого услов!я ничто не можеть пойдти въ 
прокъ, но все же это только отрицательное усломе. Нашъ 
‚приятель, судья Тяпкинъ-Ляпкинъ, также доходилъ собственнымъ 
„умомъ до своихъ глубокомысленныхь теорй о происхождени 
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вещей. Однако никому изъ насъ не было бы лестно сопут- 
ствовать этому мыелителю, и да будеть почтенный образъ его 
полезнымъ предостережешемъ для многихъ. 

НерЪдко случается намъ слышать и читать рьшительные 
приговоры о цФлыхъ системахъ человЪческаго разумвыя, 
надъ которыми работали велиме умы въ течеше вЪковъ, и 
которые самыми погрЪшноетями своими были плодотворны. 
Можно не знать ихъ и идти своею тропинкой, добывая по не- 
многу собственнымъ трудомъ хотя бы даже то, что уже дав- 
нымъ давно добыто: самостоятельность труда сообщить и ма- 
лому, неважному, давно извЪетному результату новую свЪ- 
жесть и даже важность. Понят!е, которое добываемъ мы сами 
изъ первыхъ матер!яловъ, будеть всегда содержать въ себъ 
нфчто новое. Особенность матеряловъ, изъ которыхъ поняте 
выработано, будетъ болБе или менфе ощутительно въ немъ и 
придастъ ему" силу и значительность. Только такое поняте и 
можетъ быть легко и плодотворно употребляемо нами въ на- 
шихъ суждевшяхъ; только такое понят1е окажется истинною 
силою, которою ‘упрочиваетея наше господство надь из- 
вфетнымъ кругомъ предметовъ. Обиия теор и системы мыш- 
лешя ‚ составляюция богатство и силу человЪческаго разума, 
добывались при такихъ усломяхъ, и при такихъ же только усло - 
няхъ могуть быть поняты и усвоены. Итакъ , кромЪ добраго 
слова ничего нельзя было бы сказать о стремлении добывать соб- 
ственнымъ трудомъ свои понятия, и мыслить своимъ умомъ. Осно- 
вательна была бы и соединенная съ такимъ положительнымъ стрем- 
ленемъ полемика противъ схоластическаго безилодя, противъ 
готовыхъ Формуль и общихъ мЪетъ. Но необходимо требуется, 
чтобы эта полемика не была елбною, чтобы критикъ зналъ о 
чемъ говоритъ, и направлялъ свои удары куда слдуетъ, чтобы 
онъ не бросалъ камней въ небо, по крайней мЪрЪ изъ опасен1я 
попасть ими въ свою голову. 

Такъ, напримЪръ, изъ разныхъ критическихъ уголковъ раз- 
даются весьма часто укоры противъ теорий и хилософи. «Намъ 
надофли, кричать эти господа, мертвыя опредфлевя! Долой 
всЪ эти Формулы, всЪ эти умозрительныя идеи, ве$ эти отвле- 
ченныя опредфленя! Пора теорй миновала безвозвратно.» И 
за тьмъ начинаютъ сами созидать свои теорли, творить свою 
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ФИЛОСОФИЮ, Которая конечно не имфетъ ничего общаго ни съ 
какими идеями, ни съ какимъ умозрьшемъ. 

Мы не хотимъ называть именъ , и готовы съ полнымъ без- 
пристраемемъ отдать должную справедливость тёмЪ изъ наших, 
критиковъ, въ которыхъ нельзя не замфтить несомнфнныхъ 
признаковъ даровашя. Мы готовы сочувствовать имъ во мно- 
гомъ добромъ, готовы сочувствовать даже въ основф тБхъ но- 
бужленш, которыя при неосмотрительности завлекаютъ ихъ ВЪ 
промахи и крайности. Они правы, вооружаясь противъ отвле- 
ченныхъ Формуль; но, къ сожалЪнио, забываютъ только, что въ. 
этихь мертвыхъ Фформулахъ никто кромф ихъ самихъ не ви- 
новатъ, что предметъь ихъ справедливаго неудовольствия — не- 
достатокъ ихъ же собственной мысли. Мы поздравляемъ ихъ, 
съ прекраснымъ свойствомь живыхъ и бодрыхъ натуръ , въ 
которыхъ возбуждается нетериЪливая и страстная реакщя про- 
тивъ всего мертваго, противъ всякаго застоя и всякой 
косности. Но мы желали бы, чтобы съ этою реакщею соели- 
нялось сознан!е, въ чемъ и отъ чего зло. 

Увы! то явлене въ нашей литературЪ$, которымъ вызвано у 
насъ вышесказанное замфчане, есть только одинъ изъ самыхъ 
мелкихъ и неважныхъ случаевъ явлешя всеобщаго, непрерывно 
и въ колоссальныхъь размрахъ происходящаго въ истори че- 
ловЪческаго разумъшя. Нараллельно съ ходомъ какого либо ве- 
ликаго дфла, возникаютъ въ умахъ представлешя объ немъ, 
нерфдко противоположныя существу того, что ими знаме- 
нуетея. Раскрываясь въ живомъ сознанш, они сами прюб- 
р»таютъ дьйствительность , образуютъ свою исторю, неза- 
висимую отъ хода самого дфла. Съ течешемъ времени го- 
сподствуюпия прелставлешя начинаютъ колебаться, возникаетъ 
противодфйстве; противъ явленйй сознашя употребляются всЪ 
орумя сознашя, и разъфдаюний анализъ, и сила насмъшки, и 
страсть гнЪва. Идолы падаютъ, и люли думаютъ, что съ ними 
падаеть дфло. Но часто бываетъ такъ, что самое ДЪло, овладъ- 
вая все болфе и болфе умами, независимо отъ тЪхъ предетав- 
ге которыя заслоняли его, возбуждаетъ противъ нихъ ре- 
акцио ; У оно-то подъ другими именами и подъ другими пред- 
ставлешями вооружаеть умы противъ несоотвЪтетвенныхъ о 
себф представлешй, и заставляеть служить себъ Своих про- 
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тивниксвъ , которые иногда бываютъ вфрнфе ему и ближе къ 
нему, ч5мъ его защитники. 

Но возвратимея къ нашему вопросу. Въ нашей критикф, по 
поводу Пушкина, часто слышталось возражене противъ будто 
бы ошибочной теорли ‚, которая учить , что искусство должно 
имМЪть свою цфль въ самомъ себЪ. Это положене, въ своей 
отвлеченности и отрывочности, можетъ быть всячески пони- 
маемо. Мы слышимъ слова, и первыя, каюя случились въ ум5 
нашемъ понят!я являются на зовъ; выходитъ смыслъ, котораго 
мы сами бываемъ единственными виновниками ‚ смысль смут- 
ный, сбивчивый и близый къ беземыелиць. Изъ уважешя къ 
авторитету теор!и, мы благоговъемъ передъ собственною без- 
смыслицею, потомъ начинаемъ тяготиться ею, наконецъ чув- 
ствуемъ пресыщене, вспыхиваемъь гнфвомъ, сбрасываемъ съ 
себя иго, и потомъ, какъ люди опытные, насмфшаливо отзы- 
ваемся о системахъ, къ которымъ будто бы прежде принадле- 
жали, но отъ которыхъ счастливо паконецъ отдфлались. Мы 
точно двинулись впередъ, потому что вьишли изъ ложнаго по- 
ложешя, но не относительно самаго дфла, отъ котораго не мо- 
гли уйдти, потому что никогда къ нему не подходили. Отры- 
вочныя, на лету схваченныя Фразы, возбуждавиия въ нашемъ 
умБ смутныя и безплодныя движеня— воть вся наша Филосо- 
ФЯ. Порадуемся , что отъ ней освободились, но будемъ ви- 
ДдЪть въ ней не боле какъ нашъ же собственный, хотя и не- 
вольный грЪхъ, и съ тёмъ вмЪетБ освобожденною и здоровою 
мыслю почтимъ истинное разумфше, и будемъ стараться при- 
близиться къ нему, начиная мыслить собственнымъ умомъ. 

Искусство должно имЪть свою внутреннюю цЪфль, какъ имЪ- 
еть ее все на св5тЪ. Это общий законъ всякой организащи, 
всякаго самостоятельнаго существовашя, всякой дфятельности, 
условленной природою человфческою. Говорите, что хотите, но 
не отнимайте у искусства его права на существоваше, 
а га!зоп 4’ ге. Не ужели въ самомъ дфлЪ эта богатая и великая 
сфера человЪ ческой дфятельности, сфера, въ которой проявлено 
столько сильи гешя, не ужели она лишена своего внутренняго 
закона, не ужели ей не дано начала самоуправлетя, самобытности 
и независимости ? Не ужели явлешя въ этой области возника- 
ютъ только по постороннимъ поводамъ и требовашямъ? Итакъ, не 
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за чфмь говорить намъ объ искусствЪ ; есть только случайно. 
возникаюция, тамъ и сямъ, различныя явлешя, которымъ даемъ 
мы, по нзкоторымъ общимъ признакамъ, общее назваше произве- 
нй искусствъ. Одни изъ этихъ произведешй вызываются нуж- 
дою ‚ друмя— празднымъ досугомъ, и вотъ для бфднаго поэта, 
чтобы не попасть въ скоморохи, не остается иного убЪжища, 
какъ поступить въ служители благочиния. 

О старый мыслитель Италш, не это ли твои сотя г!еогя? 
Не ужели мы возвратились къ тёмъ же воззръшямъ, отъ ко- 
торыхъ почитали себя совершенно освобожденными? Какъ до- 
блестно и съ какою энермею бились мы противъ этихъ об- 
ветшалыхъ воззрфн , возникиихъ въ тЪ времена, когда 
искусство не имЪло для мысли никакого существеннаго ин- 
тереса! И вотъ опять, съ другой стороны, приходимь мы 
сами къ тому же! Оть т%хь романтическихъ бредней 
о значеши художника, которыя еще не очень давно стояли 
такимъ туманомъ въ нашей литературЪ, отъ вебхъ этихъ 
краснорЪчивыхьъ и горячихъ толковъ о художественности, 
толковъ, которые проводили столь рЪзкую границу между 
такъ - названными произведешями беллетристики, не имф- 
ющими самостоятельнаго значешя, и произведешями художе- 
ственными, предъ которыми благоговЪйно преклонялись колЪна, 
отъ всего этого осталось въ нашихъ критикахъ лишь чувство 
пресыщевня, и они готовы теперь ставить художнику въ вину 
хуложественность его произведенй. Пупшщинъ подвергея укору 
за то, что оставалея вЪфренъ цЪлямъ искусстра. Его вос- 
хваляютъ какъ художника, но укоряютъ за то, что онъ быль 
исключительно художникомъ. 

Пушкинъ, говорятъ критики, быль въ нашей литературъ 
художникомъ по преимуществу; онъ первый внесъ въ нее 
истинное начало поэзш; но за то онъ и быль только художни- 
комъ, только поэтомъ. Повинуясь влеченшю своей природы, онъ 
подчиниль себя вполи5 этой теорш, предписывающей искус- 
ству не знать иной цфли, кромЪ цфли искусства. Ему бы толь- 
ко уловить красоту явлешя, только начертить изящный 0об- 
разъ, только передать ощущеше въ живой прелести стиха. 
Онъ быль эхо, которое отзывается на все безразлично и без- 
страстно; такъ онъ и понимал свое назначеше, какъ поэта. Онъ 
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самъ высказалъ свою теоршо искусства въ знаменитомъ стихо- 
творени своемъ: Чернь. Съ презрьшемъ и негодовашемъ 
отталкиваетъ поэтъ эту, какъ онъ выражается, «тупую чернь», 
ЭТОТЪ «непосвященный и безесмыеленный народъ», который со- 
брался просить у него слова поучешя. Въ стихотворенш Пушкина 
послфднее слово осталось конечно за поэтомъ. Но критики ста- 
новятся на противную сторону, и разумЪется удерживаютъ за 
собою послфднее слово, повторяя и разбирая то, что выска- 
зано въ стихотворенш отъ лица черни. 


Читатели можетъ быть не посфтуютъ на насъ, если мы 
начнемъ нЪсколько издалека, чтобы по возможности уяснить 
спорное дЪло. 


Пушкинъ не былъ теоретикомъ. Но дЪйствительно съ тече- 
нНемъ времени его художественная дфятельность достигла до 
самосознаня, которое выразилось въ нфеколькихъ прекрасныхъ 
стихотворешяхъ. Эти стихотворевя, при всей свободЪ своей 
Формы, при всемъ отсутетвш догматическего характера, за- 
ключаютъ въ себЪ намеки на теор1ю искусства, которую легко 
извлечь изъ нихъ. 


Бывало говорилось у насъ, что дфятельность художника со- 
вершается безсознательно. Объ этомъ вопрос также велись 
въ нашей журналистикь горяч!е толки, которые, какъ кажется, 
кончились такимъ же чувствомъ пресыщеня, какъ и проче 
эстетическе толки у насъ. Въ самомъ длЬ, при дальнфйшей 
опытности, при большей зрЪфлости понятш, трудно было оста- 
ваться въ наивной увфренности, что художникъ, въ минуту 
вдохновения , обмираетъ какъ пиея или какъ ясновидяций 
въ магнетическомъ усыпленш, и что устами его вЪщаетъ по- 
сЪтившая его чуждая сила. Мы весьма основательно убЪдились, 
что такое понят!е о вдохновени художника совершенно не- 
Ъпо, что состояше творчества есть состоян!е здраваго и трез- 
ваго духа, что художникъ, какъ и мыслитель, сохраняетъ въ 
минуту дФятельности всю свою умственную свободу, и что 
даже напротивъ такая минута есть въ человЪкЪ состояше выс- 
шей внутренней ясности. Теперь, кажется, мы уже не при- 
знаемъ никакой особенности въ состоянши умстгеннаго твор- 
чества, и самое слово творчество употребляемъ только по 
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навыку, не придавая ему никакого особеннаго значешя, а уче- 
не о безсознательности творчества относимъ къ пустому хла- 
му нашихъ прежнихъ романтическихъ бредней. Но и здесь 
мы ошибаемся, и здфеь повторяется вышеуказанное нами 
явлеше. Сами сочинивъ нелБпую безсознательность въ искус- 
ств, мы потомъ слагаемъь всю вину на Филосохсыя теории, 
которыя никогда этому не учили. 

Поэз!я есть прежде всего одна изъ Фхормъ нашего сознания. 
Это особаго рода мыишене; это умственная дфятельноеть. Но 
ч$мЪ могущественнфе овладфваетъ нашею душою какая либо 
мысль, чЪмъ съ большею энермею предаемся мы какому либо 
ДЪлу, тьмъ менЪфе остается въ насъ мфета и силь для всякой 
другой мысли, для всякой посторонней дфятельноести. Если 
бы съ развитемъ одного дфла современно происходило въ 
наеъ другое дЪло, то ни одно не могло бы происходить съ 
тою силою, свободою и правильностшю, каюмя требуются для пол- 
наго усибха. Одно возмущало бы и ослабляло бы течеше дру- 
гаго, и мы бы несчастнымъ образомъ двоились Между ними. 
Это обний законъ, который находитъ себЪ только частное при- 
ложене относительно художественнаго творчества. Развивая 
мысленно рядъ представлевй, поглащающихъ все наше внима- 
ше, мы не можемъ въ тоже время развивать друме ряды, не 
отнимая жизни и силы у перваго, Возникпий въ насъ за- 
мысель даетъ нашему уму и всей нашей внутренней органи- 
защши соотвфтетвенное настроен!е; смотря по глубинБ и силЬ 
замысла, весь внутреный мръ, все хранящееся въ нашей ду- 
ШЪ разнообразше мыслей, представлешй, чувствованй, раепо- 
лагается такъ, чтобы входить въ систему начавшагося разви- 
‘я, и занимать въ ней опредъленное`назначеше. Когда Шекс- 
пиръ создавалъ своего Отелло и развивалъ въ своемъ вооб- 
ражени сцены его безумной ревности, это чувство, боле или 
менЪе знакомое сердцу поэта, поднималось тогда въ душЪф его 
не какъ собственная страсть, но какъ свободное представлеше, 
со всЪми особенностями своей природы и своего проявлен!я; и 
вселялось въ страшнаго Мавра и оживляло его мрачный об- 
разъ; оно не могло бы тогда развиться какъ собственная страсть, 
а если бы возникъ къ тому поводъ, то создане поэта по не- 
обходимости должно было бы прерваться. Не только подобныя 
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посторонн!я возбужден!я со стороны дЪйствительности могутъ 
вредить внутреннему дБлу, но также и всякое другое внутреннее 
Дло, а равно и новый актъ сознаня, который слдилъ бы за 
первымъ. Вдохновене творчества не только не чуждо сознашя, 
но есть напротивъ самое усиленное его состояше. ЧеловЪкъ 
ВЪ этоМЪ состояши весь становится созерцашемъ, внутреннимъ 
зршемъ и слухомъ. Но чЪмъ сильнфе такое состояше, тЪмъ 
менЪе бываетъ возможнымъ, современно съ нимъ, другое подобное 
состояше. Мы не можемъ сосредоточить наши понятЁя для того, 
чтобы наблюдать за сильною внутреннею работою въ самый 
моментъ ея развит!я, не можемъ не потому только, что намъ 
не достало бы матерляльныхъ силъ, но потому преимуществен- 
но, что не будетъ у насъ свободныхъ нравственныхъ силъ для 
новой работы, не будетъ въ нашемъ распоряженши т5хъ ум- 
ственныхъ способовъ, тЪхъ понятй, которыя были бы для ней 
необходимы, но которыя заняты болфе или менфе близкимъ 
отношешемъ къ начавшемуся дЪлу. Они не могутъ вступить въ 
ТБ сочетаюя, которыя требовались бы для новаго дфла, не на- 
рушая цфлаго настроен1я нашей души. Отдавать себЪ отчетъ 
въ общихъ законахъ своей дфятельности требуетъ особой дфя- 
тельности, новаго плана, новаго настроевя и своего времени. 

Итакъ вотъ она, эта пресловутая безсознательность художника! 
Это не безсознательность, а цфльность сознашя, и ни сколько 
не составляетъ исключительной принадлежности искусства въ 
тфенфйшемъ значении этого слова. Это общее услове всякаго 
рода дЪятельности, которая творчески совершается въ человЪ- 
ческомъ духЪ, и творчество въ этомъ смысл ни мало не 
есть принадлежность людей, слагающихъ стихи, сочиняющихъ 
повЪсти или драмы, или занимающихся живописью; оно равно 
относится и къ ученому, къ инженеру, и даже къ мате- 

`матику, котораго бывало ставили во враждебныя отношешя 
къ поэту. 

Но внутренн!я состояшя наши проходятъ, и хранятся въ па- 
мяти. То, что было не возможно при настоящеме развитш, 
становится возможнымъ относительно прошедшазюо. Рядъ по- 
добныхъ состоянй, какъ состояй прошедшихъ, является намъ 
простымъ воспоминашемъ, простыми представленями, и мы 
образуемъ изъ нихъ ТБ обния предетавленя, въ которыхъ 
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сосредоточивается для насъ ихъ значене, ихъ сущность, ихъ 
понят!е. 

Перейдемъ теперь къ тому, какъ нашъ поэтъ разумЪетъ 
значене своей дЪятельности. 

Въ одномъ изъ позднъйшихъ своихъ стихотворешй (1831 
года), Пушжинъ сравниль поэта съ отголоскомъ. 


Реветъ ли зв5рь въ л$су глухомъ, 
Трубитъ ли рогъ, гремитъ ли громъ, 
Поетъ ли два за холмомъ — 
На всямй звукъ 
Свой откликъ въ воздух пустомъ 
Родишь ты вдругъ. 


Ты внемлешь грохоту громовъ , 

И гласу бури и валовъ, 

И крику сельскихъ пастуховъ — 
И шлешь отвЪтъ; 

Тебь жь нфтъ отзыва.... Таковъ 
И ты, поэтъ! 


Безъ сомнфыя, Пушкинъ не имфль въ виду выразить этими 
стихами полное значение поэта. Оно, какъ видно ‚ родилось у 
него мгновенно, и навфяно мимолетнымъ настроешемъ. Можетъ 
быть хотфлось ему только выразить, подъ общимъ представ- 
ленемъ поэта, случайное чувство личнаго одиночества и не- 
довольства. ДЪйствительно, эта безотзывность на голосъ поэта, 
эта исключительность его положешя въ мфЪ, какъ существа, 
которое, откликаясь на все, остается само безъ отзыва, все это 
было бы чертою слишкомъ хитрою и искусственною въ общей ха- 
рактеристикЪ поэта. Вообще эта аналогя съ отголоскомъ не 
очень богата, и немного хромаетъ; но тмъ не менЪе она 
намекаетъ на весьма характеристическое, хотя вовсе не ис- 
ключительное значене поэта. 

Существенный смыслъь сравнешя, по нашему мнЪн!ю, 
заключается въ призвани поэта постигать и воспроизводить 
всЪ явлешя жизни. Мы удержимъ только этотъ обний емыслъ, 
и посмотримъ, что въ немъ содержится. 

Обыкновенно во главу поэз1и полагается красота, какъ цъ- 
лю знаня поставляется истина. Но это также принадлежитъ 
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саловыхъ, а въ Петербург5—граха Строганова, и такая галлерея. 
которая возбуждала бы нащюнальную гордость дрезденскаго жяге- 
ля, не взирая на всф сокровища королевскаго собран!я; которум» 
услужливые чичерони показывали бы путешественникамъ и во Фле— 
ренци и въ Рим, на ряду съ богатьйшими частными галлереями! 
Не вфрите? Такъ совфтуемъ вамъ, когда будете въ Петербург&, 
посфтить эту галлерею, если чувствуете способность насладиться 
художественно. Тамъ увидите вы Рахаэлеву Венеру съ Амуровтъ, 
тотъ оригиналъ, который получить всемрную извфстность гравго- 
рами, сдфланными съ него Маркъ-Антонемъ, Маркомъ Равенскимт, 
и другими старинными мастерами. Тамъ увидите Корреджеву Ночь, 
не повтореше знаменитой дрезденской картины, а произведение 
самостоятельное и, вЪроятно, первоначальный эскизъ, въ послд- 
сти измфненный и дополненный въ дрезденскомъ экземпляр - 
Хотя описаше строгановской галлереи издано, но эта книга 
на +ранцузскомъ языкБ, въ листъ, съ гравюрами, имъетъ не то 
назначеше, съ которымъ издаются обозрфшя. Впрочемъ, нуж- 
но ли распространяться о частныхь собраняхъ, когда нашу» 
публичный музей, нашъ прекраеный Эрмитажъ,  изящивй- 
шая изъ всфхъ европейскихъ галлерей по внфшнему убранству 
помфщению и одно изъ богатьйшихъ собрашй художественных, 
досел$ еще не только не возбуждаетъь всеобщаго участия русской 
публики, столь благотворнаго для чувства нацюнальной гордости, 
но многимъ едва изв5стенъ по имени? Иные скажутъ, что. съ раз— 
витемъ практическихъ и нацюнальныхъ интересовъ, вопросьё © 
художеств$, и къ тому же иностранномъ, уступили мфсто другимъ, 
болЪе важнымъ и сообразнымъ съ общимъ направлешемъ в$ка. Но 
на глазахъ нашихъ Эрмитажъ украсился и мраморомъ, и малахи- 
томъ, и золотомъ, и мозаикою, какъ бы въ той мысли, что никаюмя 
сокровища мпра недостаточно драгоцфнны передъ идеею художни- 
ка, которой они должны служить только скромною рамою, не сма- 
тря на все великольше ремесленной ея отдфаки. Исторя обога— 
щеня Эрмитажа художественными произведеншями доходитъ до по 
слБднихъ годовъ совершающагося въ Европб движения, когда пр— 
обрфтены были Тишанова Венера, смотрящаяся въ зеркало, Тин 
анова же плачущая Магдалина и друпя замфчательнфйшия произве-— 
дешя итальянской живописи. 

Что же касается до интересовъ нацщюнальныхъ, то они не толь- 
ко не противорфчатъ эстетическому образованшю, расширяющему 
границы русской старины, но даже поддерживаются имъ и, при 
помощи безпристрастнаго взгляда на художества другихъ народов» 
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могутъ получить истинное направлеше. Наши художественных древ- 
ности состоятъ въ тфсной связи, во-первыхъ, съ искусствомъ ви- 
зантйскимъ, и потомъ— съ искусствомъ западныхъ народовъ, Италь- 
янцевъ, Голландцевъ , Нъмцевъ. Древне-русская живопись образо- 
валась подъ вмянмемъ византиской; цвътущая же эпоха византш- 
ской живописи восходитъ не далфе ХПИ вЪка, именно того времени, 
когда стало значительно упадать въ школ византийской древне- 
классическое предаше какъ въ изображеши цфлой тигуры, поста- 
новленной свободно, въ развязномъ, изящномь движеши, такъ и 
въ изображенши мастерской драпировки, внесенной въ живопись 
въ лучшую эпоху древне-классическаго ваяны. Если хотите по- 
знакомиться съ этимъ цвфтущимь перюдомъ византийскаго искус- 
ства, соединившаго въ себЪ классичесая очерташя древней пла- 
стики съ идеальностью християнскаго воодушевлешя; то обратите 
вниманге на минятюры въ греческихъ рукописяхъ Синодальной Библ- 
отеки, отм5ченные въ Указатель числами : 4, 5, 8, на стр. 128-131. 


Особенно замфчательны въ истори искусства дв$ первыя руко- 
писи: одна, Х в., съ минятюрами, изображающими Евангелистовъ; 
другая, ХПИ в., съ минятюрами различныхъь лицъ и событш Вет- 
хаго и Новаго ЗавЪта. Нельзя довольно налюбоваться въ нихъ и 
замфчательною правильностио очерташй, и живост!ю въ движеняхъ, 
и идеальною красотою умиленныхъ ликовъ, составляющихъ 0со— 
бенность древней християнской живописи. Таюе памятники искус- 
ства имфють для насъ двоякое значеше. Во-первыхъ, указывая 
на связь византйскаго художества съ древнимь классическимъ, 
даютъ они эстетическому интересу болБе обширный объемъ; и 
во—вторыхъ, съ точки зрёня нацюнальной, служатъ для насъ об- 
разцомъ при оцфнк$ минятюръ древне-славянскихъ, которыя уже 
въ Х[ в. свидьтельствуютъ о иаденш византйскаго стиля и у 
насъ, какъ это замфчають изслфдователи у другихъ европейскихъ 
народовъ въ мимятюрахъ, передфланныхь съ византйскихъ ори- 
гиналовъ, въ эпоху до возрождешя искусствъ на Западф. 

Если древнфйшими памятниками нашей старины мы примыкаемъ 
къ Византйцамъ, то позднфйшими—къ западнымъ народамъ. Въ 
ризниц$ встрфтите нфкоторыя вещи высокаго художественнаго до-— 
стоинства, указывающаго на лучшую эпоху въ истори золотыхъ 
дъль мастерства. Напримфръ, эта головка Медузы ‚ съ разинутою 
пастью, въ которой блеститъ рубиновый языкъ,—какъ напомина-— 
етъ она работы Бенвенуто Челлини, который самъ, въ своихъ 
запискахъ, отдаетъ себъ должную справедливость въ искусствЪ да- 
‚вать оправё драгоцфнныхь камней художественное назна- 
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чеше, сообразное съ идеею цфлаго произведеня! А это сере- 
бряное блюдо съ изображешемь мива о Прозернин® ! Оно без- 
спорно относится къ той счастливой эпох европейскаго художе- 
ства, когда возсоздаше древне-классическихъ $ ормъ, еще не дове- 
денное до односторонней крайности, было естественнымь допол- 
нешемъ самостоятельному, творческому воодушевленю. Иноземное 
происхождене нфкоторыхъ вещей означено даже помфтою; таковы, 
напримфръ, во 2—мъ ОтдБаБ Указателя, то есть между вещами не- 
церковными, №№ 13, 63, 74, 10, 18 и друг. Многя изъ 
нихъ нфмецкой работы. 

Такимъ образомъ разнородное происхождеше памятниковъ на— 
шей старины составаяеть особенную трудность въ ея изучении. 
Надобно не только отдБлить свое собственное отъ заимствованнаго 
и подражательнаго, но и опредфлить эпоху и стиль того ‚ что за- 
имствовано. Какъ на образецъь сравнительнаго изслдования на- 
шихъ древностей, основаннаго на всестороннемь изучеви искус- 
ства средне-вфковаго, можемъ указать на превосходное сочинеше 
«Дмитриевсай соборъ во ВладимрЪ», изданное въ 1849 г., въ 
листъ, съ рисунками. 

Объ указателяхь можно сказать тоже, что и объ учебникахъ. 
Это первоначальныя руководства, извлекаемыя для общаго употре- 
блешя изъ ученыхъ и спещяльныхъь изслфдовашй. Чфмъ полнфе 
разработанъ предметъ въ ученомь отношении, т5мъ лучше мо- 
жеть быть составлено краткое его обозръше. Потому-то указатели 
классическихъ древностей можно назвать образцовыми, и особенно 
указатели , составленные археологами ифмецкими. Лучшая книга въ 
этомъ род, по нашему мнфнио, есть описаше Мюнхенской Глип- 
тотеки, составленное Кленце и Шорномъ. Это въ краткихъ, но за- 
нимательныхь очерках, цфлое историческое обозрЪне древняго 
художества, ограниченное памятниками, хранящимися въ мюнхен- 
КОмЪ собранш. Книга Гергарда (Вег!а$ АпИКе ВИууегке), при 
тЪхь же ученыхъ достоинствахъ, уже слишкомь подробна и спе- 
щяльна, какъ о книга для археолога, а не указатель, для 
общаго употреблевя публики. 

Если древности средневЪковыя еще не скоро дождутся такихъ 
опредфлительныхъ обозр5шй, каюя имфемъ для искусства класси- 
ческаго; по крайней мЪрЪ историческое значение и судьба старин- 
ныхъ памятниковъ ‚ связанная съ жизнию народа и съ исторею 
просвъшеня, могутъ замфнять въ указателяхъ интересъ техниче- 
скихъ подробностей о стил и художественномъ достоинств$ опи- 
сываемыхъ пронзведешй. Именно къ такимъ-то сочинешямъ ‚ вы- 
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зываемымъ нащюнальною потребностью и благотворно дЪйствую- 
щимъ на чувство нацюнальное, принадлежить Указатель патрйар- 
шей Ризницы и Биб.иотеки. Краткая история патраршей библоте- 
ки, внесенная авторомъ въ Указатель, есть вмфстЬ и история на- 
шего просвфщенм ‚ соединенная съ великими именами патриарха 
Никона, Петра 1, Екатерины И. Что касается до ризницы, то уже 
описане самыхъ предметовъ, въ ней хранимыхъ, приведенное въ 
хронологический порядокъ, замфияетъ ся исторшо. Мномя изъ свя- 
щенныхъ утварей и одфян говорятъ сами за себя, въ своей над- 
писи, которой авторъ Обозрфшя, слфдуя старин$ , даетъ удачное 
назваше льтописи. ДЪйствительно, эти великолЪпныя митры ‚ па- 
наги , саккосы , омофоры — лБтописи нашей православной Церк- 
ви, писанныя на золоть и серебр$ жемчугомъ , яхонтомъ, алма- 
зами. Этой краснорфчивой лЬтописи авторъ умфль придать до- 
стойную художественную Форму искусно пользуясь старинными 
описями ризницы, и заимствуя изъ нихъ техничесше и художест- 
венные термины, которые такъ же блестятъ красотою стариннаго 
русскаго слова, какъ и тЪ великолБиные предметы, которымъ слу- 
жатъ они выражешемъ. 

При указателяхъ для обозрЪшя Рима прилагаются хронологиче- 
сше списки римскихъ императоровъ, патъ и художниковъ; потому 
что описаше этого города есть вмБстБ исторйя гражданская, цер- 
ковная и художественная. При обозрЪни памятника, связаннаго съ 
какимъ нибудь историческимъ лицомъ, можетъ встртиться надоб- 
ность справиться объ эпохБ самого памятника и лица историче- 
скаго. Одинаковыя обстоятельства и потребности приводятъ къ оди- 
наковому образу дЪйстыя. Очень можетъ быть, что составитель 
Указателя для обозрьшя патраршей ризницы и бибмотеки не имБль 
въ виду книгъ Нибби, ни краткаго указателя, ни болынаго его со- 
чиненя о Рим$; тфмъ не менфе онъ почелъ необходимымъ къ сво- 
ему описашю присовокупить хронологичесый снисокъ русскихъ 
митрополитовь и патриарховъ, указывая тЪмъ самымъ на тБсную 
связь описанныхь имъ памятниковь нашей старины съ исторею 
русской церкви. 

Въ послБднихъ мьсяцахъ истекшаго года, кромь Указателя, вышло 
вЪ СВЪТЪ другое замфчательное сочинеше, имъющее предметомъ 
также патрариия или синодальныя хранилища. Это первый томъ 
Описашя славянскихъ рукописей Синодальной Библотеки (1), пред- 


(1) Описаше рукописей Синодальной биб.лотеки. Отдьль первый. Москва 
1855. въ 8 д. д. 
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принятаго по поручению духовнаго начальства прохессорами: Гор- 
скимъ и Невоструевымъ. Въ вышедшемъ первомъ отдфлф описаны 
рукописи Священнаго Писания, то есть книгъ Ветхаго и Новаго 
ЗавЪта. Сочинене это принадлежитъ къ тёмъ немногимъ ученым» 
произведенямъ, которыя составляютъ эпоху въ изученш того пред- 
мета, которому посвящены. Какъ описане рукописей, оно конечие» 
предназначается собственно для того небольшаго круга читателей, 
которые интересуются подробнымъ изучешемъ нашей ‘старины и 
народности. Но обиця положешя и результаты, выведенные изъ 
описашя рукописей, въ этомъ первомъ отдфлф, такъ любопытны зв 
такъ важны въ отношени къ историческому развитю просвфще- 
ня въ древней Руси, что мы считаемъ обязанностно познакомить 
съ ними читателей Русскаго ВЪстника. 

Сначала должно замфтить, что это Описане рукописей отличается 
отъ прежнихъ и по систем, принятой учеными авторами, и па 
объему. Прежня описавя (напр. биб.потекъ Граза Толстаго, Цар» 
скаго) не что иное, какъ сужме каталоги. Востоковъ, въ своемъ 
Описаши Рукописей Румянцовскаго Музеума, далъ новое направле- 
не этому дБлу, присоединивъь къ перечню статей каждой рука- 
писи необходимфйния объяснешя, указаня на источники и н$ка- 
торыя тилологичесяя замфчашя. Профессоры Горский и Невоструевъ 
подчинили вс подробности въ описаши рукописей одной общей 
систем$, имъющей предметомъ рфшеше основнаго вопроса ® 
переводЪ и исправлеши книгъ Св. Писания. 

Изъ тщательнаго разсмотрфвия рукописей оказывается, что наши 
предки не имбли полнаго собрашя книгъ Ветхаго и Новаго Завъха 
до 1499 года, къ которому относится древнЪйпий списокъ полной 
Бибми, писанный въ Новфгородф при архлепископф Геннадш, м 
хранянийся нынф въ синодальной биб.потекф. Такъ какъ образо 
ване древней Руси ограничивалось преимущественно литературою 
духовною; то любопытно знать камя именно книги Св. Писашя я 
въ какомъ видЪ были въ употреблении между людьми грамотными. 
Даля церковной службы употреблялись Евангеме и Апостоль 65 
дтъъльные, то-есть, расположенные по порядку праздниковъ и дней 
служеншя, а не Евангелистовъ и Апостоловъ; изъ книгь Вет- 
хаго Завфта-—отдфльныя чтешя, или пареми, собранныя въ Паре- 
мейникахъ. Псалтирь слъдованная, то есть съ присовокупленшемь 
нфкоторыхъ молитвъ, встр$чается также между древн5йшими ру 
кописями. Переписывались отъ древнфйшихъ временъ и въ течения 
многихъ стол5тй преимущественно списки Евангеля Недфльнаго, 
они-то и подверглись частымъ повреждевямъ отЪ писцовъ. Но 
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уже отъ 1144 года дошло до насъ на славянскомъ язык и Еван- 
геме, расположенное по Квангелистамъ (въ Синод. библютек$). 

Даля частнаго, домашняго употреблешя были въ ходу книги Св. 
Писаня съ толковашями Св. Отцевъ. Мы имфемъ отъ ХТ вфка 
Толковую Псалтирь (въ Императорской Публичной БиблютекЪ), то- 
есть, собранше псалмовъ съ объяснемями или толковатями. Изъ 
позднфйшихъ рукописей извфстно, что уже въ 1047 году для новго- 
родскаго князя Владимра Ярославича были переписаны Пророки 
съ толковашемъ. Съ толковашями же дошель до насъ древнфйний 
текстъ книги Шова (1394 г., въ библютекЪ москсовкаго, Чудова 
монастыря ). 

Когда при Геннадий стали собирать полный списокъ Библи, то- 
гда внесли въ него тексть Пророковъ и 1юва, извлеченный изъ 
толкованй. Н$Фкоторыя книги Ветхаго Завфта, а именно: Пятикни- 
же Моисеево, книги Шисуса Навина, Судей, Руеь, Притчи, Псал- 
тирь, отличаются въ Библии 1499 г. признаками глубокой древно- 
сти; друме, какъ напр. книги Ездры, Тови, Юдиеь, переведены 
въ ХУ в., сь латинскаго. Сверхъ того, внъшый составъ Ветхо- 
ЗавЪтныхъ книгь. съ предисловями и объясненмями, въ полныхъ 
спискахъ Бибми, образовался у насъ подъ вмяшемъ людей, имфв- 
шихъ въ виду латинсый переводъ Бибми, извЪстный подъ име- 
немъ Вульгаты, которая могла къ намъ проникнуть не ранфе ХУ\ 
вфка конечно въ экземплярахъ печатныхъ. ДревнЪйшая старопе- 
чатная Бибмя на славянскомъ языкБ (изданная въ Острогф, въ 
1531 г.) содержитъ въ себЪ, съ немногими измфнешями, текстъ 
полнаго библейскаго списка 1499 г. Позднфйния исправлешя Св. 
Писания состояли преимущественно въ сближении славянскаго пе- 
ревода съ греческимъ текстомъ. 

Самый любопытный предметь для ученыхъ изслёдованй пред- 
ставляютъ славянсшя рукописи Св. Нисашя въ разнообразныхъ 


видоизм$нешяхъ грамматическихъ для выражешя одной и той 


же мысли оригинала. Въ выборЪь словъ, въ замфнЪ одного слова 
другимъ, переводчики и исправители какъ бы пробовали силу и 
красоту славянской рЪчи, влагая въ нее высоюмя общечеловьческая 
идеи, внесенныя къ намъ переводомъ Св. Писашя. Въ иномъ спи- 


екф слово иностранное замъняется славянскимъ, отвлеченное выра-. 


жене — боле понятнымъ, нагляднымъ. Переписчикъь новЪйший, 
списывая съ древней рукописи, кое-гдЪ подновляетъ древнее вы- 
ражеше, уже вышедшее изъ употреблешя; переписчикъ руссвй, 
изъ Влева или Новагорода, вносить въ текстъь особенности своей 
рёчи и выговора. ПозднЪйшие исправители славянскаго перевода 


| 
| 
| 
| 


УЧЕНО-ЛИТЕРАТУРНОЕ ОБОЗРЬШЕ. 41 


Св. Нисания, сглаживая мфстныя особенности въ словахъ и выра- 
женяхъ, возводятъ славянск текстъ къ его греческому оригиналу, 
стремясь къ чистотЪ, ясности, а вмфстЪ съ тёмъ и кь отвлечен- 
ности, отъ которой церковно-славянская р5чь приюбр$таетъ то 
идеальное величе, которымъ возвышается она надъ языкомъ ‚еже- 
дневныхъ нуждъ и заботъ жизни дЪфйствительной. Просл$дить весь 
процессъ этого, такъ сказать, одухотвореня славянской р$чи, въ 
ея сближеши съ словомъ Св. Писашя — вотъ великая, въ высшей 
степени любопытная задача, рьшене которой проъхессоры Горсюй 
и Невоструевь предлагаютъ въ первомъ отдфаБ Описашя сино- 
дальныхъ рукописей. 

Нужно ли говорить о томъ, что просвъщенный взглядъ на сла- 
вянсюй текстъ перевода Св. Писашя роднитъ насъ съ языкомъ 
греческимъ, съ языкомъ изящифйшей въ мрф литературы? ДЬй- 
ствительно, искреннее возвращеше къ нашей старин$ и народно- 
сти не можетъ не вызвать настоятельной потребности въ изучени 
языковъ классическихъ. Какъ безпристрастное, просвфщенное зна- 
комство съ памятниками древне-русскаго художества, чрезъ ви- 
зантйсюй стиль лучшей эпохи, возводитъ наблюдателя къ стилю 
классическому древней Греши; такъ и разработка памятниковъ 
древней нашей письменности, состоящей въ тфснфйшей связи съ 
литературою византийскою, рано или поздно, заставить насъ 
смотрЪть на миръ классичесюй, какъ на существенное дополневе 
нашей грамотной старины. О. Бусллевъ. 


ЕСТЕСТВОВЬДЬНТЕ. 


Начиная лБтопись успЪховъЪ естествов$дЪшя, спи$шимъ познако- 
мить читателей съ направлетемъ ихарактеромъ нашего изложе- 
ня. Напомнимъ прежде всего, что эта лБтопись составляется не 
для спешалистовъ. Люди, спешально посвятивийе себя изучению 
какой-либо отрасли естествовфдЬня, обратятся къ самымъ источни- 
камъ. Наша цфль — знакомить съ успфхами науки людей, получив- 
шихъ достаточное общее образоваше. Вм$стЪ съ тёмъ мы же- 
лали бы, чтобъ л5топись представила нфкоторый интересъ и для 
ученыхь, которыхъ кругъ занятий не относится спешяльно кл, из- 
лагаемому предмету: чтобъ занимающийся Физикою могъ съ поль- 
зою прочесть страницы, посвященныя успфхамъ химии, бОзЗНИХИ 
и другихъ наукъ, ботаникъ могъ познакомиться съ главиЪйшими 
явлешями ученой дфятельности въ области другихъ предметовъ. 

Науки о природЪ составляютъ обширную область, имфющую 


49 РУССКЙ ВЪСТНИЯЪ. 


своп условныя понятия; говорящую своимъ особымъ языкомъ, въ 
хоторой часто глубочайния идеи скрыты отъ большинства подъ 
тройнымъ панцыремъ математическаго изложеня. Но въ этой об- 
ласти умъ человфчесяий свершаетъ великя завоевания. Въ наукахъ 
© природЪ сказалось впервые и принесло богатые плоды то поло- 
эжительное направлене, которое мало по малу входитъ во вс$ от- 
расли человфческаго вфдъня. ВсаЪдстые глубины содержания съ 
вдной стороны и трудности *ормы съ другой, ничто такъ не нуж- 
дается въ общедоступномъ изложенш, какъ науки о природф. Къ 
сожальнию, ничто такъ мало не распространено въ обществ$, 0со- 
бенно въ нашемъ, какъ здравыя свфдфня о явлешяхъ природы. 
Эту мыс, обращаясь каждый къ своимъ соотечественникамъ, вы- 
зазили два велише представители естествознанмя, Фаредей и Ара- 
го. Знаменитый англйсюй Физикъ Фаредей, размышляя о всеоб- 
вцемъ увлечени, съ какимъ было принято явлеше, интересное са- 
мо по себЪ, но подавшее поводъ къ страшному см5шению понятй 
(мы говоримъ о движущихся столахъ), пришелъь къ заключению, 
что легкомысленные выводы, сдфланные изъ этого явленя людьми, 
весьма образованными и сер1озными , доказываютъ недостаточ- 
ность въ обществЪ свЪдЪн!й о явлешяхъ природы и тЪхъ спосо- 
бахъ, помощю которыхъ наука проникаетъ въ ея тайны. Фаре- 
жей видитъ въ этомъ коренной недостатокъ ссвременнаго воспи- 
таня. Араго, который такъ много сдфлалъ для распространешя 
знаши въ публикЪ, въ одной изъ своихъ статей о кометахъ, опре- 
ЖВлЯЯ различныя техническая назвамя, не смълъь еще надЪяться , 
этобъ и посл этого не пришлось ему услышать отъ людей весь- 
ма образованныхъ вопроса въ родЪ слБдующаго: «скажите, когда 
эта комета освободится отъ своихъ 73.065?» или такой просьбы: 
«покажите намъ въ самую сильную трубу обсерватории периелай 
этой кометы.» Фантастическя поняття о магнитныхъ и электриче- 
скихъ силахъ и токахъ, о животномъ магнетизм$, весьма укоре- 
ненныя въ обществЪ, представляютъ интересный примфръ нело- 
гичности суждений и поспышности выводовъ въ дфлЪ изучешя при- 
роды. Года два или три тому назадъ вышло на русскомъ языкф 
сочинеше одного медика, въ которомъ авторъ, сколько можно судить, 
весьма образованный, доказываетъ, что холера распространяется по 
направлению какихъ-то мазнитных5 токов и что уголь изъ воз- 
луха, помощю ногъ, входитъ въ организмъ челов$ка. Чего не услы- 
пшишь объ этомъ таинственномъ животномъ магнетизмЪ (въ ко- 
торомъ впрочемъ нисколько не виноватъ скромный камень, притаяги- 
заюпий желфзо и представляющий  дЪйствительно одно изъ замЪ- 
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чательнёйшихъ явленй природы) ? Мы не хотимъ этимъ сказать, 
что явлешя, безъ разбору относимыя въ область животнаго магне- 
тизма, не представляютъ ничего любопытнаго; напротивъ, въ психи- 
ческомъ отношеншм здЪсь даже очень много весьма замфчатель- 
наго. Мы говоримъ о той поспфшности, съ какою обыкновенно 
изъ одного, не подвергнутаго никакой основательной критикБ Фак- 
та, весьма образованные люди, особенно если они сами видфли 
этотъ Фактъ, сиъшатъ вывесть рфшительныя заключения о новой си- 
лЪ, которой подчиняютъ чуть-чуть не вс$ явлевя вселенной. Такимъ 
образомь должно сознаться, что несмотря на велиае усизхи ес- 
тествознаня, ясныя представлешя о явлешяхъ природы и о мето- 
дахъ ихъ изслфдовашя еще недостаточно распространены въ об- 
ществЪ, и легко встрфтить человЪка съ воззрЪшемъ на природу, 
напоминающимъ чуть-чуть не времена блаженной памяти схоластики. 
Но съ другой стороны нельзя также не сознаться ‚ что потреб- 
ность знашя растетъ съ каждымь днемъь и что популярное изло- 
жене, это могущественное оруде для распространешя полезныхъ 
сВЪАЪЫЙ ВЪ публикъ, со всякимъ днемь получаеть боле и болЪе 
важное значене. ОбозрЪвая движеше иауки, должно сознаться, 
что никогда еще оно не было такь диво и многообразно, какъ въ 
наше время. 

Было время въ Европф, когда наука заключалась въ небольшомъ 
кружк$ ученыхъ. Такъ история науки ХУИ вЪка представляетъ нЪ- 
сколько великихъ умовъ, въ которыхъ какъ бы сосредоточилось ум- 
ственное движене той эпохи; но между ихъ понямями и тъмъ, 
что преподавалось въ школахъ, что раздЪляла масса публики, нЪтъ 
ничего общаго. Эти отдфльныя лица сносились между собою непо- 
средственно. Письма ученыхъ—любопытнЪйше документы для ис- 
тори науки того времени. Потребность совокупнаго труда вызва- 
ла ученыя общества. Зване академика—непремфнная принадаяеж- 
ность почти всякаго ученаго естествоиспытателя ХУШ вфка. 
„Наука заключалась въ академических кружкахъ; преподавание бы- 
ло дфломъ далеко второстепеннымъ и оставалось по большей части 
въ рукахъ модей, не стоявшихъ на высотф науки. Теперь мало по 
малу уничтожаются преграды; преподавание публичное получило 
великое значенте; большая часть ученыхъ вмЪстф и преподаватели. 
Множество публичныхъ чтешй и элементарныхь курсовъ, обиме 
журналовъ, передающихъ движеше науки, позволяющихъ ученымъ 
легко сноситься между собою— могущественных средства для распро- 
страненя науки въ наше время. Какъ на характеристическую осо- 
бенность времени укажемъ еще на это множество ученыхъ обществъ, 
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въ которыхъ много лиць соединяютъ свой трудъ и свои капиталы 
для увеличешя средствъ изученя природы; эти съфзды ученыхъ 
различныхъ спещильностей, часто различныхъ странъ, для взаимна- 
то сообщешя открыт! и взаимныхъ научешй. Таюе съфзды праздну- 
ются въ Ангии какъ величайпие праздники т$ми городами, на до- 
лю которыхъ выпадаетъ счасте принимать ихъ въ своихъ стф- 
нахъ. Недавно такой съфздъ въ Глазго (въ сентябрЪ 1855 года ) 
привлекъ нфсколько тысячъ зрителей. Устройство особыхъ заведе- 
ний для наблюдения надъ явлешями природы распространяется бо- 
1ъе и болье. Во время Лудовика ХУ, во Франщи, существовала 
одна астрономическая обсерваторля въ Парижф, огромная, весьма 
замфчательная въ архитектурномъ отношении, но совершенно не- 
удобная въ астрономическомъ. Построеше ея прославлялось какъ 
великое событе въ наукф. Теперь сЪть астрономическихь и тизи- 
ческихъ обсерваторй раскинута почти по всему земному шару, 
и часто устраиваются особыя заведения подобнаго рода, назначен- 
ныя для наблюдения надъ какимъ нибудь отдфльнымъ разрядомъ явлешй. 
Такъ въ Ангии предположено устроить особую +отограъическую обсе- 
рваторию, гдЪ солнце и луна каждый день будутъ сами рисовать 
свои портреты, и по истечеши вфковъ можно будетъ судить, каюя 
изм5неня произошли на поверхности нашего спутника. Мы ничего 
не говорили еще о приложеняхъ, которыя дфлаются каждый день 
изъ открытыхъ законовъ природы, и каждый день боле и болЪе по- 
коряютъ силы природы вол5 человзка. Жажда приложешй — харак- 
теристическая черта нашего времени. 

Куда же стремится это быстрое движеше мысли и науки ? 

Приподнять покровъ природы и узнать истину ‚, на сколько она 
открыта естественнымъ средствамъ человфка; употребить добытыя 
знаня на пользу общую — вотъ цфли науки. Такимъ образомъ 
дв$ велиюя идеи, два чаруюция слова: истина и счаст!е, находят- 
ся въ ближайшей связи съ третьею идеею, идеею знашя. 

Возвратимся къ нашей лБтописи. Мы будемъ знакомить читате- 
лей съ открымями и замфчательными работами по различнымъ ча- 
стямъ естествовфдЪня, останавливаясь только на важнЪйшихъ явле- 
мяхъ ученой дфятельности и полезныхъ приложен! 
при сообщенши хакта, показывать его и и аи ны, 
Для того афтопись текущаго будемъ мы по возможности связы- 
зать съ исторею прошедшаго. 

Въ заключеше напомнимъ , что не должно смЬшивать популяр- 
наго изложеня съ изложешемъ поверхностнымъ. Изложить пред- 
метъ популярно еще не значитъ представить его какъ предметъ 
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легкаго чтешя. Странно было бы требовать, чтобъ величайшия’ 
прюбрЪфтеня ума человфческаго, `надъ которыми нЪсколько вЪковъЪ 
напряженно трудилась мысль великихъ дфятелей науки, могли быть’ 
прочитаны какъ легюай разказъ или повфсть. Популярное изложение 
предполагаетъ наименьшее количество свфдфшй въ читатель, но въ 
тоже время и достаточный запасъ внимания. 

ЗАМ БЧАТЕЛЬНОЕ ОТКРЫТ!Е Фуко: опытъ, НАГЛЯДНО ДОКА- 
ЗЫВАЮЩИЙ ПЕРЕХОДЪ МЕХАНИЧЕСКОЙ РАБОТЫ ВЪ ТЕПЛОТУ. — 
Намъ приятно начать лЬтопись описашемъ новаго, замфчательнаго 
явлешя ‚ открытаго молодымъ, но уже знаменитымъ Француз- 
скимъ ученымъ Фуко. Съ именемъ Фуко соединяется воспоми- 
наше о двухъ открытяхъ: наглядномъ доказательствь вращен!я 
земли и опредфлени сравнительной скорости свЪта въ воздух 
и водЪ,—опытф, которымъ окончательно рфшается вфковой споръ 
между двумя теорлями свфта: истечения и волнещя. Новый опытъ 
Фуко, составляющий любопытное и ник5мъ еще не замъченное при- 
ложеше взаимнаго дЪйстыя между магнитомъ и движущимся близъ. 
него тфломъ (магнетизмъ вращеня Араго), имфетъ въ теоретиче- 
скомъ отношении чрезвычайно важное и современное значеше, ибо 
относится къ вопросу, теперь уже нЪсколько л5тъ занимающему 
ФИизИиКОвъ—СвязИ Между теплотою и механическою работою. Такимъ 
образомъ на долю Фуко выпадаетъ слава связать свое имя съ двумя 
великими современными ученями: теорлею свфта, какъ волнешя, и 
динамическою теортею теплоты, которыя объ находятъ себЪ вЪ опы- 
тахъ Фуко прямое’ и ясное оправдане; чтобы понять значеше но- 
ваго опыта Фуко, надо познакомиться съ явлешемъ взаимнаго дЪй- 
стия магнита и движущихся тфль, и господствующими въ настоя- 
щее время воззрфниями на теплоту. 

Въ протокол засъдани парижской академи 22-го ноября 1834 
года записано: «Г. Араго сообщилъ словесно результаты новыхъ_ 
«опытовъ, дфланныхъ имъ надъ влянемъ металловъ и другихъ. 
«тЪлъ на магнитную стрфаку, — вяямемъ, которое обнаруживается. 
«быстрымъ уменьшешемъ размаховъ качающейся надъ этими тфлами 
«горизонтальной магнитной стрЪфлки». Такъ какъ стрфлка, находящая- 
ся въ движени, приводится въ покой дфйстмемъ различныхъ ТЬлЪ,. 
помфщаемыхъ подъ нею, то Араго заключилъ, что и наоборотъ 
движущееся т$ло должно увлекать съ собою въ начал спокойную 
стр$аку. Любопытный опытъ надъ дъйстнемь вращающихся тфлъ | 
на магнитную стрЪлку Араго сообщилъ академии 7-го марта 1825 г.. 
«Если быстро вертБть м5дную доску подъ магнитною стрфлкою, за- 
«ключенною въ сосудЪ, замкнутомъ со всфхъ сторонъ (чтобы потоки 
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«ваздуха не имфли на нее вмян!я), то стрЬлка мало по малу вы- 
«ходить изъ своего обыкновелнаго положешя отъ сфвера къ югу, и 
«если скорость движеншя достаточно сильна, то мфдиая доска наконецъ 
«увлекаетъ за собою стрфаку». Это явлеше, съ опытной стороны 
зодребно и точно изсаЪдованное Араго, съ теоретической въ первое 
время оставалось загадочным, и только посл$ 1832 года, когда Фаре- 
дей открыль такъ называемыя явлешя индукции ( то есть возбуж- 
деше электрическихъ токовъ помощио магнитовъ или помощио дру- 
тихъ токовъ), найдено было его истинное объяснеше. Если такимъ 
образомъ движущееся тфло увлекаетъ магнитъ, то противодЪИиствле, 
хказываемое магнитомъ, должно стремиться остановить движу- 
зщееся тфло. Это явлеме прекрасно доказывается любопытнымъ 
«пытомъ, не можемъ сказать, кфмъ произведеннымъ въ первый разъ, 
ню котораго описане находится въ послфднемь (шестомъ) издани 
зизики Пулье. Между полюсами сильнаго электро-магнита (электро- 
магнитомъ называется кусокъ мягкаго желфза, обвитый проволокою, 
чрезъ которую пропускается электричесый токъ , тотчасъ превра- 
ацагопий желфзо въ временный магнитъ) вЪшается мфдный кубъ; 
въ началь проволоку электро-магнита еще не соединяютъ съ по- 
звюсами галванической баттареи, и потому онъ не оказываетъ ма- 
хнитнаго дфйствя; закручиваютъ нить, на которой прив$шенъ кубъ, 
м даютъ ей потомъ свободу раскручиваться; отъ этого раскручи- 
занья кубъ приходитъ въ быстрое вращеше. Соединяютъ проволоки 
<ъ полюсами баттареи, тогда желфзо электро-магнита быстро нама- 
тничивается и мгновенно останавливаеть кубъ. «Нельзя, говоритъ 
ЧПулье , безъ глубокаго удивления видфть, какъ мгновенно и безъ 
всякаго колебашя останавливается кубъ; какъь въ одинъ мигъ 
уничтожается сила кручения, возобновляющая свое дЪйстые тотчасъ 
чо ирекращени тока». х 

Подобнаго рода опытъ произвель Фуко. Между полюсами силь- 
наго электро-магнита, онъ помфстиль тфло, которое можно было 
иривести въ быстрое вращеше, и которое составляло часть сна- 
фада ‚ называемаго зироскопомв и служащаго подобно маятнику 
для доказательства вращевя земли. Это тфло было изъ бронзы и, 
томошилю зубчатыхъ колесъ, могло быть приведено въ движеше со 
‹<коростио 150—200 оборотовъ въ одну секунду. Полюсы электро- 
махнита, чтобы быть по возможности ближе къ вращающемуся 
лу, снабжались полосами мягкаго жельза. Когда тЪло приводи- 
зюсь въ быстрое движеше, то достаточно было талванической бат- 
‘чареи изъ шести паръ Бунзена, чтобъ дать такую силу электро- 
магниту, что онъ въ нфсколько секундъ вполнф прекращалъ дви- 
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жене сказаннаго тфла. Если теперь, посредствомъ рукоятки, будемъ 
стараться опять привести тфло въ движене, то встрЪтимъ сопро- 
тивлене; это заставить насъ употребить нъфкоторое усиме, нЪко- 
торую о, и это наше усиме, не приводя еще тЪло въ движе- 
жене, обнаружитъ свое дъйстве нагрфвашемъ тфла. Помошию термо- 
метра, помфщеннаго въ массф, можно слфдить возвышене темпе-. 
ратуры. «Я взялъ, говоритъ Фуко, снарядъ при 16° (температура 
«окружающаго воздуха); потомъ его температура восходила до 20», 
«26° и даже до 34°; нагрфване дЪлалось замътнымъ на ощущене». 


Какъ объяснить это замфчательное явлене? ЗдЪсь, нагляднымъ 
образомъ, употребленная работа, не производя замфтнаго перем$- 
щения въ тлЬ, на которое дЪйствуетъ ‚ обнаружила свое дьйстве 
нагрЪвашемъ: то есть произвела незамфтное для глаза внутрен- 
нее дЪйстые, перешла въ теплоту. 


Любопытное отношенше между теплотою и механическою рабо- 
тою составляетъ въ наукф$ вопросъ великой важности. Извфстно, 
что теплота производить механичесвя работы. Она работаетъ въ 
паровой машинф. Это велиюй двигатель, неутомимый работникъ 
природы. Всякое теплое тБло есть заведенная пружина, заключа- 
ющая въ себЪ запасъ силы, которую только надо умЪфть прило- 
жить, чтобъ ею воспользоваться. Съ другой стороны, извфстно, что 
механичесяя дЪйствя, какъ напримфръ треше, сжате, произво- 
дятъ теплоту. Такимъ образомъ теплота переходитъ въ работу и 
на оборотъ работа въ теплоту. Каждый разъ какъ механическая 
работа какъ бы исчезаеть и переходить въ скрытное состояше, 
она замфняется теплотою. Механическое дЪйстве, не производящее 
замфтнаго перемщеня тфла, производить внутреннее перемфще- 
не его частицъ, раждающее теплоту. Опытъ Фуко представляетъ 
ясное доказательство этой мысли. ‘ 

Этоть опытъ быль сообщенъ г-мъ Бабине ‚ членомъ парижской 
академи, въ засфданши 17-го сентября 1855 года (Фуко еще не членъ 
академии). Ровно тридцать пять л5тъ тому назадъ, почти въ тотъ 
же самый день (18-го сентября 1820 года) читалъ Амперт, творецъ 
электро-динамики, свой первый мемуаръ о дфйстыи токовъ на ма- 
тиитъ, а чрезъ недфалю (25-го сентября) принесъ свой опытъ взаим- 
наго дЪйстыя электрическихъ токовъ въ то самое засфдаше, когда 
Араго сообщилъ объ открытомъ имъ свойствЪ проволоки, чрезъ 
которую проходитъ токъ,—притягивать желфзныя опилки и намаг- 
ничивать желЪзо. 

Пристлей, въ предисломи къ своей знаменитой истории электри- 
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чества, упоминая объ удивительномъ свойств$ электрическаго разряда 
производить потрясен! въ живомъ организм$, говоритъ: «Какъ бы 
«изумился Ньютонъ, если бы могъ постить опять землю и видфть 
«ЧУН дъйстыя электрическихъ баттарей и снарядовъ, привле- 


«кающихъ молнию изъ облаковъ!» Еще съ большимъ правомъ мо-. 


жемъ мы, по поводу новаго опыта Фуко, вспомнить великихъ осно- 
вателей учешя о движущемся электричествф, Ампера и Араго: съ 
какимъ бы наслажденемъ взгаянуль Амперъ на новооткрытое яв- 
лене, какъ бы горячо приняль Араго это новое пробрфтеше на- 
уки! Если мы перенесемся мыслю въ засфдашя двадцатыхъ годовъ 
и сравнимъ ихъ съ тфмъ, что представляетъ акадежмя въ настоя- 
щее время, то увидимъ, какъ многое унесло время. Нфтъ Лапласа, 
Фурье, Френеля, Ампера—всей этой великой плеяды математиковъ; 
нЪтъ и того, кто полвфка съ такою честшю стоялъ во главЪ дви- 
женя науки. Но одно лицо еще напоминаеть прежнюю академию 
и есть живой представитель той славной эпохи. Мы говоримъ о 
товарищь Араго въ Испанш, о спутник$ Ге-Люссака въ его воз- 
душномъ путешестви, о старфйшемъ изъ академиковъ, Бю. Въ 
томъ же самомъ засфдаши 17 сентября, въ которомъ сдЪлался из- 
вЪстнымъ опытъ Фуко, Бо сообщиль свой мемуаръ о древней 
египетской уранограыи и объ опредфлении весенняго равноденствия 
помопию наблюденя большихъ пирамидъ. 


Руководство КЪ ПОСТРОЕНТЮ ГРОМООТВОДОВЪ, СОСТАВ- 


ЛЕННОЕ ЧЛЕНАМИ ПАРИЖСКОЙ АКАДЕМ1И нлукъ. — Обшир-- 


ныя постройки, предпринятыя въ Парижф, особенно перестрой- 
ки Лувра, заставили обратить внимаше на громоотводы, кото- 
рыми снабжаются здашя для предохранешя отъ ударовъ молнии. 
По желанию правительства академя подала свой голосъ. Коммисайя, 
состоявшая изъ членовъ академи—Беккереля, Бабине, Дюгамеля, 
Депре, Коньяра де Латура, докладчикомъ которой быль Пулье, 
занялась составлетемъ руководства къ построен громоотводовъ. 


Въ 1823 году, по случаю многочисленныхъ повреждешй, причинен-. 


ныхъ молшею, академя наукъ поручила Ге-Люссаку и н$кото- 
рымъ другимъ членамъ составить инструкщшю о громоотводахъ. 
Эта замбчательная инструкщя Ге-Люссака, въ которой съ удиви- 


тельною ясностью изложены главныя основаня теори громоотво-. 


довъ и сообщены техническя подробности о ихъ построенш, была 
принята со всеобщимъ одобрешемъ какъ во Франци, такъ и въ 
другихъ странахъ, и съ тЬхъ поръ она была главнымъ руковод- 
ствомъ, которымъ пользовались строители громоотводовъ. Пулье и 
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его товарищи считаютъ свой трудъ дополнешемъ къ инструкщи 
1823 года. Хотя съ этого времени многое измфнилось въ учени 
объ электричеств$, открыты цфлыя новыя области явлешй , преж- 
ня явлешя изучены съ большею подробностпо ‚ но теорйя громо- 
отводовъ и ТБ Факты, на которыхъ основано ихъ устройство, оста- 
лись въ прежнемъ видф. Потому т$ главныя правила, которыя были 
изложены въ донесенши Ге-Люссака, сохраняютъ и въ наше время 
всю свою силу, и только въ частностяхъ долговременное употреб- 
леше громоотводовъ научаетъ нфкоторымъ улучшенямъ. Основы- 
ваясь на этомъ, коммисая рЬшилась перепечатать трудъ Ге-Люссака 
и присоединить къ нему свое донесеше въ видф дополнешя, изло- 
живъ въ немъ т измфнемя, которыя, по ея мнфню, должно сдф- 
лать въ устройствЪ громоотводовъ сообразно настоящему состояню 
науки и особенному характеру современныхъ построекъ. Такимъ 
образомъ составилась небольшая книжка: «Инструкщшя о громоот- 
водахъ, принятая академею наукъ». 

Изобрьтене громовыхъ отводовъ принадлежитъь Франклину. Въ 
сентябрф мфсяцф 1747 года Франклинъ писаль къ г. Коллинсону 
въ АДондонъ объ открытомъ имъ удивительномъ свойствЪ остревъ. 
уничтожать электрическую силу наэлектризованныхъ тфль (это 
письмо помфщено вторымъ въ знаменитомъ собраши «писемъ объ 
электричествф» американскаго ученаго). Если на нфкоторомъ раз- 
стояни отъ наэлектризованнаго тфла держать металлическое острие, 
то это тфло въ короткое время теряетъ свои электричесая свой- 
ства. Тло наэлектризовано — это значитъ оно находится въ 0со- 
бенномъ состоянши , отличномъ отъ того, въ какомъ оно бываеть 
обыкновенно и которое называется его естественнымъ состояшемъ. 
Въ чемъ состоитъ это особенное состояние — неизвЪстно, но ру- 
ководствуясь тфми же соображешями, по которымъ мы говоримъ: 
теплое тЪло то, которое заключаетъ въ себЪ теплоту, можемть Ска 
зать: наэлектризованное тЪло есть то, которое заключаеть въ во 
электричество, и представить себф электричество въ вид особаго. 
тонкаго вещества. Итакъ, можно сказать: въ наэлектризованномъ. 
тфлЬ находится электричество. Разрядить наэлектризованное тФло: 
и возвратить его въ естественное состояне — значить дать воз- 
можность электричеству удалиться изъ этого тфла. Разрядить на- 
электризованное т5ло можно Двоякимь образомъ: либо неносред- 
ственно, соединяя его съ землею помощио брводихаит тара элек- 
тричество чрезъ проводникъ уйдетъ въ землю; либо поднося къ нему 
каше нибудь предметы и извлекая искры. Въ посльднемъ случаВ 
электричество стремительно выходитъ изъ тфла. Острия даютъ в03- 
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иожность, не соединяя тфла непосредственно съ землею помощио 
проводника и не извлекая изъ него искр, тихимъ путемъ удалить 
его элекричество. 

Грозовое облако есть наэлектризованное тФло. Стремительный" 
разрядъ его есть молния. Если къ наэлектризованному тЪлу поднести» 
два предмета различной проводимости, напримфръ кусокъ камня: 
и кусокъ металла, то электричество оставляя тфло переходитъ на: 
лучший проводникъ; искра ударитъ въ металль, а не въ камень. 
Нодобно этому молшя не ударяетъ случайно, а избираетъ къ сво-. 
ему соединенио съ землею лучиие проводники. При этомъ должно 
обращать внимаше на всю м$стность въ совокупности, а не на одни 
тЪ предметы, которые находятся на ея поверхности. Влажность’ 
почвы, различная проводимость ея подземныхъ слоевъ, все это имЪ- 
етъ великое вмяше. Вообразимъ себ теперь на мфстности, надъ 
которою проходитъ грозовое облако, нЪфсколько металлическихъ. 
остриевъ, соединенныхъ помошию проводниковъ съ почвою, именно 
съ тБми ея веществами, которыя хорошо проводятъ электричество, 
напримфръ съ внутренними водяными жилами, то эти острая не- 
замфтнымъ образомъ извлекутъ изъ облака электричество, лишатъ 
его той страшной силы, которая называется молмею. Такя острия 
суть громоотводы. 

Когда громоотводы сдфлались извЪстными въ ЕвропЪ, то это изобр$- 
тене было принято весьма различнымъ образомъ. Дъйстве острлевъ 
отрицать было невозможно; но мноше ученые, не понявъ истинной 
теорш громоотводовъ, думали, что эти острия, вмфсто того чтобъ, 
отвлечь молнию, только привлекутъ ее къ тому мфсту, гдЪ они поста- 
влены, и слЬдовательно боле вредны чфмъ полезны. Эту мысль еще 
и теперь можно, по выражено Пулье, встрфтить если не на большой 
дорогф науки, то на нфкоторыхъ ея проселкахъ. Впрочемъ публи- 
ка, которая никогда не р5шаетъ вполовину, была вообще на сто- 
ронф громоотводовъ. Это увлечеше къ новымъ открытямъ выра- 
зилось даже многими крайностями. Такъ въ сочиненяхъ той эпохи 
можно встрфтить описашя путешественниковъ, которые во время 
грозы обнажали шпаги и становились въ угрожающемъ положени, 
поднявъ остре къ небу. Духовные сожалфли, что лишены возмо- 
жности употреблять это средство. Совфтовали во время грозы ста- 
новиться подъ капель на томъ основами, что вода хорошо прово- 
дитъ электричество. Одинъ хитрецъ придумалъ даже громоотво- 
дяший головной уборъ, который состоялъ изъ многихъ металличе- 
скихъ остревъ и снабжался нфсколькими цфпочками, которыя надо 
было опустить въ ближайший ручеекъ. 
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Но обратимся къ тБмъ улучшешимь, которыя предложены ко- 
мисаею относительно устройства громоотводовт. 

Первое внимаше комиссш было обращено на способъ соедине- 
ния громоотвода съ землею. Хотя этому вопросу и Ге-Люссакъ при- 
давалъ великую важность, но опытъ доказалъ, что строители гро- 
моотводовъ не обращают на него достаточнаго внимашя. Большин- 
ство случаевъ, когда ударъ мольи въ громоотводъ причинялъ вредт, 
зданию или кораблю, на которомъ громоотводъ находился, объясняется 
недостаточным сообщешемъ съ землею, и перерывами на пути элек- 
тричества. Комисая совершенно отвергаеть употреблеше цфией, 
какъ проводниковъ, ибо кольца цфии недостаточно тфсно соединены 
между собою, чтобъ дать свободный путь электричеству. Соединене 
громоотвода съ землею должно дфлать помощию довольно толстых 
и по возможности цфльныхъ полосъ желза. На спаи должно об- 
ращать особое внимаше, ибо въ тБхъ пунктахъ, гдБ они нахо- 
дятся, всего скорфе можетъ сдфлаться перерывъ на пути электри-. 
чества. Если электричество проходитъ по проводнику, около ко- 
тораго имфется другой лучний, то оно можетъ оставить первый 
и перейдти на второй. Этотъ переходъ дфлается стремительнымъ 
путемъ искры и можеть причинить вредъ. Потому должно ста- 
раться, чтобъ всЪ хороше проводники здашя были соединены вмф- 
стф, и тогда переходъ электричества будетъ совершаться безъ 
перерывовъ, и оно какъ бы нфсколькими ручьями будетъ стекать въ 
землю. На соединеше всъхъ проводныхъ частей здашя должно об- 
ращать особое внимаше, принимая въ соображеше характеръ со- 
временныхъь построекъ. Въ настоящее время въ составъ здавшя 
входить менфе камил и несравненно болфе металла, чфмъ прежде. 
Здание всемирной выставки, этотъ дворецъ промышиенности, имфю- 
ий до 40 метровъ вышины и занимаюний обширное пространство 
на Елисейскихъ Поляхъ, есть огромная постройка, въ составъ ко- 
торой, съ основашя до вершины, входятъ обширныя массы же- 
аЪза, чугуна и свинцу. Понятно какое внимаше должно быть | об- 
ращено на соединеше всъхъ проводящихъ частей такого зданя, и 
если это соединеше исполнено точно, то все здаше представить 
собою одинъ колосальный громоотводъ. 

То мъсто, гдБ проводникъ громоотвода соединяется съ землею, 
иметь важное значене: здфсь электричество уходитъ въ землю. 
Чтобъ этотъ переходъ совершился легко, конецъ проводника дол- 
женъ погружаться въ хорошо проводы части земной почвы. 
Иногда этотъ конець помфщаютъ въ погребф и опускаютъ въ чанъ 
съ водою. Это совершенно ошибочно. Не вода сама по себЪ имЪ- 
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стъ здЪфсь значене, а водяныя жилы ‚ какъ удобнфйция по своей 
проводимости части почвы. Лучше всего опускать конецъ провод- 
ника въ колодезь, сохраняющий въ течеше цфлаго года доста- 
точное количество воды (напримфръ на метръ глубиною). 
Относительно устройства самаго острия громоотвода, мн5не 
новой комиссш не согласно съ мнЪшемъ прежней. Опытъ доказалъ, 
что громоотводъ не всегда медленнымъ путемъ извлекаетъ элек— 


тричество изъ облака. Бываютъ случаи, когда молшя ударяетъ въ 


громоотводы, и при этомъ, не дБлая вреда зданию (если соединене 


съ землею сдфлано хорошо), расплавляетъ и портитъ острая, если 


они тонки, то есть устроены сообразно прежней инструкции. Такъ 
какъ законы образовашя электричества облаковъ еще недостаточно 
изв5стны, то трудно объяснить эти исключительные случаи стре- 
мительнаго перехода электричества облака чрезъ острие громоот- 
вода въ землю. ВЪфроятно, облако электризуется двоякимъ путемъ: 
или медленнымъ,—и тогда приближающееся издали облако есть 
наэлектризованное т$ло, становящееся къ намъ постепенно ближе 
и ближе; или быстрымъ, когда облако находящееся подъ громо- 
отводомъ мгновенно приобр$таетъ электрическое напряжене, и его 
электричество стремительно соединяется помопию громоотвода съ 
землею. 

Замфнивъ тонкое острие болфе толстымъ, комисая думаетъ, что 
громоотводъ, не теряя своего предотвращающаго дфйстыя, будетъ 
въ состояни вынести случаи стремительнаго прохождешя молнии. 
Въ самомъ дБлБ, относительно приближающагося издали наэлек- 
тризованнаго облака, прежнее очень тонкое острие и теперешнее 
не столь тонкое (его конецъ образуетъ уголь въ 30° и дфлается 
изъ небольшаго конуса платины) имфютъ одинакое значеше, а от- 
носительно облака, быстро прюбр5тающаго электрическя свойства 
вблизи громоотвода, послфднее боле удобно, ибо лучше вы- 
держитъ ударъ молши. 

Относительно вещества, изъ котораго должно быть сдБлано 
острие громоотвода, мноше члены комиссш не согласны между 
собою. Пулье и друме члены думають, что можно дяя этой ЦФаи 
употреблять мфдь, металлъ выгодный со стороны дешевизны, и ко- 
торый по ихъ мнфнио способенъ замфнить золото и платину, упо- 
треблявиияся прежде; но Депре не согласенъ съ этимъ, и не 
считаеть мФдь, какъ металлъ, который портится на воздух, у- 
добною для громоотводовъ. Особое мнъше Депре приложено, по 
рфшению академи, къ общей инструкции. 
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Новое ПРИЛОЖЕНЕ ЭЛЕКТРИЧЕСТВА: ПИШУШЕЕ ФОРТЕПЬЯНО.— 
Ни одна отрасль физики не принесла столько разнообразныхъ 
приложений, какъ электричество. Число ихъ увеличивается съ каж- 
дымъ днемъ. Въ недавно изданномъ сочинении Дю-Монселя «При- 
ложешя электричества» (вышли два тома), читатели могутъ найдти 
полное описаше всего, что доставило электричество промышаен- 
ности, искусству, общежитию. 

Любители музыки можетъ быть не безъ интереса прочтутъ опи- 
саме еще новаго приложешя этого неисчерпаемаго источника от- 
крытй. Присоединивь къ Фортепьяно особый снарядъ, дъиствую- 
ий помощио электричества, вы, ударяя по клавишамъ, не 
только извлекаете звукъ, но въ тоже время записываете всякую 
ноту, которую берете, отмфчаете продолжительность ноты и проме- 
жутки отъ одной ноты до другой, сохраняя самый характеръ игры. 

Длинная полоса бумаги, покрытой синеродистымъ потасаемъ, 
приводится въ равномбрное движене (свертываясь съ одного вала 
и навертываясь на другой); при этомъ движени она постоянно 
касается металлическаго цилиндра; надъ лишей прикосновевя по- 
мЬщенъ рядъ металлическихъ пластинокъ. Когда играюний ударяетъ 
по клавиш$, то этимъ самымъ замыкаетъ электричесюй токъ; въ 
эту минуту пластинка, соотвфтствующая этой клавиш$ и касающаяся 
бумаги, позволяетъ электричеству пройдти въ металличесюй ци- 
линдръ. Электричество, проникая изъ пластинки чрезъ бумагу въ 
цилиндръ, измфняетъ составъь покрывающаго ее вещества и чер- 
титъ голубую черту во все время пока клавиша прижата. Такимъ 
образомъ на бумагБ получается рядъ черточекъ, изображающихъ 
различныя ноты; по длинф этихъ черточекъ можно судить о про- 
должительности ноты; по разстоямю—о промежуткахъ между по- 
сафдовательными звуками. По поводу приложешй электрическихъ, 
упомянемъ еще о недавно появившемся новомъ «трактатЪ объ элек- 
тричеств5 и магнетизмф и ихъ приложеняхъ, составленномъ из- 
въстными французскими учеными, знаменитымъ Беккерелемъ (от- 
цемъ) и Едмондомъ Беккерелемъ (Тгаце Ф@есилеие её 4е табпб- 
Изтое её аез аррИсайоп$ 4е сез зслептсез а 1а свише, а Па рву$1ю- 
10с1е её айх аг{5. Рагз 1855.) Въ настоящее время вышли двЪ 
части этого важнаго труда. Первая заключаеть въ себЪ изложе- 
не общихъ началъ учешя объ электричествЪ, вторая—электро-хи- 
мю. Въ послбдней обращено оосбое внимаше на добываше ме- 
талловъ (свинца, серебра, мЪди) изъ рудъ электро-химическимъ 
путемъ. Третья часть будетъ заключать въ себЪ электро-магне- 
тизмъ съ его великими приложевями. Н. ДХювБимовъ. 
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ИскусствеННЫЕ к\умни. — Строительное искусство обогатилось 
новымъ драгоцфинымь матеряломъ — искусственнымъ камнемъ. 

Зданя изъ такого камня выходятъ дешевле, красивфе и суше, 
нежели зданя изъ обыкновеннаго кирпича. Самая постройка идетъ 
быстрфе, потому что весь матеряль приготовляется заранфе, въ 
такомъ видф и съ такими украшениями, кая предполагаются архи- 
текторомъ. 

Куски искусственнаго камня могутъ быть сплошные или внутри 
пустые и принимать какую угодно торму и отпечатки. Домъ из- 
вЪстнаго химика Найена выстроенъ уже изъ искусственнаго камня 
и отличается, между прочимъ, отъ другихъ домовъ непроводимо- 
сто звука, что особенно важно въ здашяхъ для помфщешя раз- 
личныхъ семействъ. Новый строительный матерлялъ состоитъ изъ 
емфси гашеной извести и песка — см$фси, приведенной въ состо- 
яне теста и образующей обыкновенный цементъ, употребляемый 
каменьщиками. Изъ этого-то цемента Фостеръ, портландеюмй ме- 
ханикъ, началъ дфлать искусственные камни, и именно, онъ бе- 
ретъ 11 частей свЪжаго и влажнаго песку и см5шиваетъ съ 1 
частно гашеной порошковатой извести. Этотъ почти сухой мате- 
фрутялз подвергается сильнфйшему давлению въ формахъ, изъ кото- 
рыхъ и выходитъ искусственный б$флый песчаникъ, скоро тверд5ю- 
щи на воздухЪ. 

И такъ главная составная часть искусственнаго камня есть пе- 
сокъ, въ изобими распространенный на земной поверхности; 
кромЪ того, новый строительный матерялъ не требуетъ обжига- 
ня какь кирничь. Посл этого понятно, почему строеше будетъ 
стоить дешевле. 


Чистый песокъ заслуживаетъь предпочтеше, однакожь малая 
примфсь глины можетъ замфнить часть извести. Для окрашиванья 
камней употребляются металлическя окиси. Изъ этого видно, что 
не только желаемую Форму, но и какой угодно цв$ть можно со- 
общить новому строительному материялу. 


ПятидеЕсятильтнй ЮБИЛЕЙ МОСКОВСКАГО ОБЩЕСТВА ИСПЫ- 
ТАТЕЛЕЙ природы. —Въ среду 28 декабря 1855 года Император- 
ское Московское Общество Испытателей Природы праздновало свой 
пятидесятильтшй юбилей. По выслушани молебствя, совершеннаго 
въ зал библотеки преосвященнымь епископомъ Алекслемъ, члены 
общества и мноме любители просвъщешя, въ числЬ которыхъ 


ВЫ О о фа 
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находились нфкоторые изъ почетнфйшихъ лицъ Москвы, собрались 
при звукахъ музыки въ большой актовой залБ университета. Пуб- 
личное засфдане открылось р$чью вице-президента Общества 
Александра Григорьевича Фишера Фонъ-Вальдгеймъ. Эта рфчь 
была проникнута глубокимъ чувствомъ. Обращаясь воспоминашемъ 
къ незабвенному основателю общества, принося дань признатель- 
ности и уважешя къ его памяти, ораторъ исполнилъ въ тоже вре- 
мя священный долгь благодарности къ горячо-любимому отцу и 
быль счастливъ, зная, что его чувства раздфляются каждымъ изъ 
членовъ Общества. Трогательно звучаль его голосъ, когда обра- 
щаясь къ своимъ сочленамъ, онъ произнесъ: «Все общество съ 
< самаго основашя своего, назвавъ Григоря Ивановича Фишера 
« Фонъ-Вальдгеймъ своимъ непремфннымъ директоромъ, постоянно 
« столькими знаками доказало ему свое внимаше, уважене и благо- 
« дарность. Эти чувства, которыми Общество такъ достойно по- 
« чтило своего основателя, столь же много украшаютъ самое 
« Общество. На меня выпалъ завидный жребй возвысить голосъ 
«въ этомъ торжественномъ собранш. Я знаю: ео хотфли вы по- 
« чтить, удостоивъ меня высокой чести быть ео преемникомъ въ 
« зваши вице-президента вашихъ собранй, меня, слабаго сред- 
« ствами, слабаго заслугами, слабый отблескъ св5та, сошедшаго въ 
« могилу». 

- Императорское Московское Общество Испытателей Природы, 
`б августа 1805 года Высочайше утвержденное блаженной па- 
мяти Императоромъ Александромъ 1, было основано Григор 
емъ Ивановичемъ Фишеромъ зонъ-Вальдгеймъ, тогда профессо- 
ромъ московскаго университета. Цфль Общества была возбудить 
вкусъ къ естествознанию въ странф, обильной естественными 
произведешями, которой богатства представляли любопытный 
предметъ для изученя; разширить новыми изслдованями предф- 
лы науки, обращая преимущественно соединенныя усимя членовъ 
на изучене естественныхъ произведенй Росси. Общество до- 
стойно исполнило свою цфль, прюбрЪло европейскую извЪфстность, 
заслужило высоюмя милости Государей и общее сочувстие, выра- 
зившееся многократными денежными пожертвованиями. 

По окоичами рЪчи вице-президента, помощникъ попечителя 
московскаго учебнаго округа П. В. Зиновьевь сообщиль о 
новомь знакБ  Монаршаго внимая къ Обществу. Государь 
Императоръ пожаловаль вице-президенту Общества  драгоцфн- 
ный перстень съ вензелевымъ изображешемъ Его имени, а пер- 
вому секретарю Общества Ренару орденъ Св. Станислава второй 


степени. 
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Посл этого депутаты московскаго университета, различныхъ. 
ученыхъ обществъ, ярославскаго демидовскаго лицея приносили 
свои поздравлешя Обществу. Потомъ бызи прочитаны многочи- 
сленные поздравительные адресы, присланные съ разныхъ концевъ 
свфта отъ имени различныхъ ученыхъ учреждений, какъ русскихъ 
такъ и иностранныхъ и отъ разныхъ лиць. Мнопе, не ограничи- 
ваясь поздравлетями, прислали подарки, въ числ которыхъ зани- 
маетъ первое мфсто челюсть ископаемаго носорога, присланная 
Ея Императорскимъ Высочествомь Великою Киягинею Марею 
Николаевною. 

Публичное собраше Общества было заключено рёчыю дЪйстви- 
тельнаго члена проътессора Геймана. 


ТЕАТРАЛЬНЫЯ ЗАМЪЗТКИ. 


Нашу городскую хронику по части искусства откроемъ мы за- 
мфчанями объ одномъ весьма интересномъ явленши на московской 
сценф. Совершенно новымъ его впрочемъ назвать нельзя : оно за- 
нимаетъ нашу публику уже ибсколько недфль къ ряду. « Свадьба 
Кречинскало », шеса г. Сухово-Кобылина, на нфкоторое время вы- 


тфснила съ нашей сцены мнойя друмя шесы. Представленя ея` 


повторяются то и`дфло и всяюй разъ привлекаютъ въ театръ мно- 
гочисленную публику. Шеса имфла несомнфнный успфхъ, и мы 
могли бы не говорить о ней много, предполагая содержаше ея извф- 
стнымъ почти каждому, если бы дБло не касалось одного довольно 
важнаго вопроса въ искусств. 

Общее мнЪше рЪшительно въ пользу новой комеди. Мы охотно 
присоединяемъ къ нему и напть голосъ. Но намъ случалось также 
слышать голоса болфе строме, которые не только не одобряютЪъ 
неумфренныхъ похваль шесЪ, но не хотятъ признать въ ней вовсе 
никакихъ достоинствъ. Неумфреннымъ похваламъ мы тоже не на- 
ходимъ здфеь мфета: но за что же произносить ужь слишкомъ стро- 
гй приговоръ? Откуда такое рЪзкое разногламе во мнфшяхъ ? 
Отчего есть хоть нЪсколько голосовъ не въ пользу шесы, когда 
она имфетъ несомнфнный усп5хъ на сценъ ? 

Не менъе о шесы насъ занимаетъ впечатлЬше, произведен- 
ное ею на публику. И то и другое есть явлеше общественное, и 
то и другое, по нашему мнЪнию, указываетъ на н$которыя наро- 
дивнияся вновь потребности и на стремлеше удовлетворить имъ 
по позможности. До сихъ поръ мы болыпею частно дарили наше 
безусловное одобренме шесамъ высокаго художественнаго достоин- 
ства; мы хотфли, мы требовали отъ нашихъ писателей—не теат- 
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ъ‘'ральныхъ представлений, а драматическихь произведений въ соб- 
‘ственномъ смысл слова—и какъ скоро находили ихъ, платили за 
нихъ писателямъ дань нашего непритворнаго удивленя. Мы при- 
выкли думать, что только такими произведенями можетъ быть за- 
служенъ полный успфхъ на сценф. У насъ утвердилось поняте, 
что только шесы, напоминаюция своимъ художественным строемъ 
« Горе отъ ума», ‹ Ревизора » и друмя избранныя произведеня 
нантего драматическаго искусства, могутъ заслужить полное одоб- 
реше публики, и повторенныя нфсколько разъ на сценЪ, не уто- 
млтъ внимания зрителей. Такое составилось у насъ поияне. 
Вдругъ появляется на сценф шеса, сильно интересующая зрите- 
лей и выдерживающая съ равнымъ успфхомъ много представлений, 
хотя въ ней съ перваго раза чувствуется недостатокъ того, что 
мы называемъ свободнымъ творчествомъ. Комедия г. Сухово-Кобы- 
лина гораздо дальше отъ жизни, отъ нашей дЪфйствительности, чёмъ 
всЪ произведешя нашихъ новыхъ драматическихъ писателей. Она 
не предполагаетъ никакого особеннаго быта, рЪзко отдЪленнаго отъ 
другихъ своими обычаями, понятями, и самою постановкою, и не 
вводитъ почти никакихъ новыхъ тиновъ. Она интересуетъ больше 
интригою и иногда положетями, нежели характерами, и вообще 
держится больше на общей почвЪ французской комеди, чфмъ на 
особенностяхъ нашего быта. Герой ея — лице далеко не новое на 
сценЪ: мы встрЪчали его много разъ въ разныхъ драматических 
представлешяхъ и въ разныхь положеняхъ. Это человфкъ, кото- 
раго вся жизнь сосредоточилась въ игрф. Она наполняетъ все его 
время и всю дфятельность, на нее издерживаетъ оиъ весь свой 
умъ и свою волю. На вс$ друмя отношешя въ жизни смотритъ 
онъ лишь какъ на средство къ своей цфли. Самою честию доро- 
житъ онъ на столько, на сколько она можетъ способствовать его 
видамъ. УсиЪхъ оправдываетъ въ его глазахь всяюй обманъ, вся- 
КЙ Фальшъ. Себя онъ нисколько не обманываетъ : онъ знаетъ, 
что рано или поздно придеть времл тяжелаго расчета съ самимъ 
собою и съ обществомъ, и старается только какъ можно болфе 
отдалить отъ себя этотъ роковой срокъ. Таковъ Кречинскй. ДФла 
его запутались: онъ думаетъь поправить ихъ выгоднымъ бракомъ. 
Все пока удается Кречинскому : онъ сохранилъ весь лоскъ свЪт- 
скаго образовашя, и благодаря ему, благодаря своей ловкости и 
смЪтливости, располагаеть въ свою пользу цфлое семейство Му- 
ромскихъ, въ которомъ находится богатая невфста, дочь хозяина. 
Въ Муромскихъ тоже нфтъ ничего особенно оригинальнаго: самъ 
онъ— простодушный и весьма недалекй старикъ, давно отставий 
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отъ городской шумной жизни и весь преданный своей семьи 
деревенскимъ занятямъ. Его ие трудно подкупить и расположить 
въ свою пользу. Дочь его— молоденькая, добрая дЪвушка съ 
серднемъь нФжнымьъ и неопытнымъ, которую также очень легко 
ослЪпить наружнымъ блескомъ. Кречинскому ничего не стоитъ 
затмить въ ея глазахъ ищущаго руки ея деревенскаго жителя 
Нелькина, человфка честнаго, но которому вовсе недостаетъ внфш- 
няго лоска. Но главный маневръ Кречинскаго состоитъ въ томъ, 
что онъ умфль совершенно расположить въ свою пользу тетку 
нев5сты, женщину суетную, которая думаетъ только о томъ, что- 
бы держать въ МосквЪ домъ на свфтскую ногу, и которая имфетъ 
болышое вмяне какъ на свою племянницу, такъ и на самого хо- 
зяина. При ея содфйстви Кречинсый вкрадывается въ довфрен- 
ность старика и вынуждаетъ его дать ему согласле на бракъ съ до- 
черью. 

Этотъ узель уже завязанъ въ первомъ дЬйстви. Во второмъ 
авторъ вводитъ зрителя въ тайны домашняго быта своего героя 
до его свадьбы. ВсЪ ресурсы Кречинскаго изсякли; игра не везетъ 
болфе; неутомимые кредиторы грозятъ замарать его имя; все мо- 
жетъ лопнуть, прежде чБмъ милмонъ приданаго достанется въ 
его руки. Чтобы изворотиться, нужно, непрем$нно нужно имЪфть 
на нЪсколько дней хоть небольшую сумму денегъ. На крайне 
случаи Кречинсай держитъ при себ преданнаго ему негодяя, 
который в5ритъ въ звфзду своего господина, привязанъ къ нему 
какъ собака, потому что безъ него пропаль бы и съ головою, и 
готовъ для пользы своего покровителя— не то что въ огонь и въ 
воду, а на всякую мерзость. Чувство чести никогда въ немъ и ни 
ночевало, и если бы даже онъ хотфалъ, у него не достало бы умЪнья 
притвориться такимъ. Когда нужно, Расплюевъ пойдетъ куда хо- 
тите съ поддфльною колодою картъ, и если случится, что его 
приколотятъ, то онъ будетъ только кряхт$ть отъ побоевъ, но отъ 
того нисколько не потеряетъ въ своихъ собственныхъ глазахъ. 
ице Расилюева есть конечно самое оригинальное въ комеди, хо- 
тя и трудно рЬшить, въ какой степени оно можетъ быть истинно. 
Если бы Расплюевъ былъ просто негодяй, о немъ не стоило бы и 
говорить: но авторъ умфлъ очень удачно и вовсе неожиданно со- 
единить въ немъ съ отъявленною негодностио какую-то примфсь 
простодупия и наивности, которыя невольно привязываютъ къ не- 
му внимаше зрителя. Расплюевъ одинаково искренне пораженъ 
бывасть и необыкновенною силою руки, которая ифсколько разъ 
прошлась по его бокамъ, и геняльностию своего покровителя въ 
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самыхъ плутовскихъ его продфлкахъ. Повторяемъ, это лице очень 
искусно задумано и удачно выполнено; мы можемъ нфсколько усо- 
мниться въ его истинности, но въ тоже время не можемъ ие при- 
знать его оригинальности. 

Въ продолжеше втораго акта внимаше зрителя дфлится между 
нимъ и самимъ героемь шесы. Послфдняя отчаянная продфлка 
Расплюева не удалась и обошлась ему очень дорого: онъ возвра- 
щается съ ночныхъ похожденй избитый и долженъ еще выслу- 
шать не одно горькое слово отъ своего покровителя, который 
ждаль отъ него выручки и обманулся. Между тфмъ положеше по- 
слБдняго запутывается съ каждою минутою. Кречинскому не сдо- 
бровать, если черезъ часъ не будетъ у него въ рукахъ иЪсколько 
тысячь рублей. Изворотливый умъ его находить средство: недавно 
онъ обдфлываль для Муромскихъ дорогой солитеръ въ булавку, 
и у него осталась стразовая его модель. Надобно во что бы то 
ни стало выманить булавку у невфсты, чтобы подъ залогъь вещи 
достать денегъ. Все зависить отъ смфлости и рЪшимости: Рас- 
плюевъ долженъ отправиться къ Муромскимъь съ букетомъь отъ 
своего господина и съ письмомъ отъ него къ невъстЪ, въ которомъ, 
подъ предлогомъ одного пари, онъ проситъ ее прислать ему со- 
литеръ на самое короткое время. Сказано, сдфлано : доставши бу- 
лавку, Кречинсюй тотчасъ пускаетъ ее въ оборотъ и получаетъ 
нужныя деньги. Расилюевъ пораженъ изворотливостио своего по- 
кровителя. Да и въ самомъ дфлБ есть чему подивиться: Кречин- 
сюй такъ ослфпилъ глаза ростовщика, что тотъ не замтилъ, какъ 
онъ подложиль ему вмЪсто настоящей булавки поддфльную. Въ ту 
же минуту на нее положена была печать, и все осталось шито да 
крыто. Въ рукахъ Кречинскаго—и деньги и солитеръ, будто бы 
отданный подъ залогь ихъ. Чтобы свести концы съ концами, ему 
нужно только возвратить булавку и поскорфе сыграть свадьбу. 

у Развязка составляетъ содержаше третьяго акта. Кречинсай дф- 
лаетъ у себя вечеръ дая Муромскихъ. Самъ онъ занимаетъ свою 
невЪсту и ея тетку, а занимать старика поручаетъ Расилюеву, 
котораго выдаеть гостямъ за своего сосфда-помфщика. Расплю- 
евъ однако на столько невжа, что ни на одно слово не можетъ 
отвфчать въ ладъ и часто ставитъ—не говоря уже о себ — даже 
Кречинскаго въ довольно затруднительное положеше. Но это бы 
еще не бЪда: Муромсюй вовсе не отличается проницательностио 
и не скоро можетъ разобрать въ чемъ дфло. Бфда въ томъ, что 
Кречинскаго преслфдуетъь по пятамъ неутомимый его соперниктъ, 
понимающий его насквозь и желаюций открыть на него глаза сво- 
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ему простодушному сосфлу. Нелькинъ уже напалъ на саБды зало— 
женнаго солитера и пришель прямо въ домъ Кречинскаго объ- 
‘явить 0 томъ ничего не подозръвающему Муромскому. Но улика 
скоро обращается на голову самого обличителя. По первому во- 
просу о солитерф Кречинсый передаетъ его съ рукъ на руки, и 
несчастный Нелькинъ, сбитый съ толку этою нечаянностио, изго- 
няется изъ дому какъ клеветникъ. Минута торжества для Кречин- 
скаго: онъ пользуется своимъ правомъ и начинаеть говорить то- 
номъ оскорбленнаго честнаго человфка. Но нечистая его совЪсть 
‘скоро смущается. Ему приходитъ въ голову, что Нелькинъ прямо 
‘отъ него можетъ броситься къ ростовщику и вскрыть коробку, 
въ которой скрытъ мнимый солитеръ. Кречинсый думаетъ только 
о томъ, какъ бы поскорфе выпроводить своихъ гостей и убраться 
самому по добру по здорову. Но поздно... звонокъ... Кречинской 
не велитъ никого пускать въ домъ; но ему отв5чаютъ, что при- 
шла—полищя. « Сорвалось », говоритъ онъ, и долженъ вмфст$ съ 
‘товарищемъ своихъ продфлокъ, Расплюевымъ, отдаться въ руки 
полицейскаго чиновника. 


Строг!е судьи и судятъ строго новую комедию. Они отчасти 
правы, съ ними нельзя не согласиться во многомъ. Они правы, 
когда говорятъ, что шесЪ недостаетъ идеи, что сюжетъ ея взятъ 
‘не столько изъ дФйствительнаго быта, а скорЪе изъ общаго всЪмъ 
народамъ сценическаго запаса; что вся комемя построена на 
особаго рода сложной интригф; что если бы подобное проис- 
шествие и случилось когда въ дЪйствительной жизни, то все 
же оно останется искаючешемъ. Они отчасти правы потомъ, 
когда не находятъ въ комеди новыхъ типовъ, или когда замча- 
ютъ, что одни характеры не вполнф выдержаны, друге почти во- 
все неразвиты, и что всего менфе чувствуется на сцен присут- 
сте женщины. Еще нельзя не согласиться съ ними и въ томъ, 
что въ шесЪ есть нфкоторыя неровности, что не вездЪ соблюдетю 
вЪрояте, и что наконецъ въ ней, можетъ быть, дано слишкомъ 
много м$ста такимъ продфлкамъ, которыя ор могутъ интере- 
совать криминалистовъ, чмЪъ образованную пуб. лику, ищущую для 
себя въ театрф праятнаго развлечения. 


Но за чБмъ же хотЪть непрем$нно цфнить новую комедио съ 
‘точки зр5шя высшей художественности ? Отчего не смотрфть на нее 
проще, отчего не вид$ть въ ней того, что она есть-— т. е. иску- 
сно задуманнаго и счастливо выполненнаго ‹ сценическаго пред- 
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‘ставленя»? Пора признать намъ эти два отдфльные рода. Художе- 
ственная шеса имфетъ цфлию прежде всего удовлетворить внутрен- 
Р. : . - 
нимъ требовашямъ положенной въ основане ея идеи, сценическая 
шеса прежде всего назначается для сцены и находитъ себф опра- 
вдаше въ успфхв представлешя. Поравнять оба рода произведен 
въ достоинствз было бы крайне несправедливо; но каждому изъ 
нихъ надобно отдать свое. Сценическое представлене уже Ост 
гло своей цфли, если оно могло занять и привязать к себЪ на 
цфлый вечеръ внимаше зрителей и потомъ не заставляеть ихъ 
раскаяваться въ напрасной потерф времени; оно достигло своей 
цфли, если возбудило дфятельность артистовъ и дало имъ возмож 
ность показать гибкость своего таланта или развернуть въ немъ 
новыя стороны. Вотъ чего никто не можетъ отрицать въ комеди 
г. Сухово-Кобылина. Въ смыслБ весьма удачнаго сценическаго 
представлешя она составляетъ довольно рфдкое и потому замфча- 
тельное явлеше на нашей сценф. Самъ авторъ—мы не сомифваемся 
въ томъ—имфль прежде всего въ виду чисто сценическя цфли—воз- 
растаюций интересъ интриги, возможную быстроту дЪйствя, зайи- 
мательность отдфльныхь положен — гораздо болЪе, чБмъ полноту и 
выдержанность характеровъ. Для сцены жертвоваль онъ иногда и 
внутреннимъ вфроятемъ дфиствя. Для того Кречинсюй, какь разъ 
передъ свадьбою, поставленъ въ самое критическое положение; для 
того долженъ рфшиться онъ на самыя крайня мфры, для того такъ 
скоро, неожиданно скоро удается ему получить желаемую булавку, 
подг ожить фальшивую ростовщику; а для того, чтобы занять зри- 
теля во время отсутстия Кречинскаго , искусно придумана забав- 
ная, хотя и не нужная по ходу дфйстыя, сцена между лакеемъ и 
Расплюевымъ, изъ которыхъ одинъ хочетъ бЪжать, а другой удер- 
живаетъ его силою. Есть и друмя несообразности, которыя также 
допущены авторомъ для занимательности и возможной быстроты 
дъйстия. Необходимость противодЪйствя бесчестнымъ продЪл- 
камъ Кречинскаго заставила автора изобрЪсти Нелькина: онъ не- 
обходимъ въ комеди какъ честное лице, но за то кром$ честности 
въ немъ ибтъ болЪе ничего живаго. Для скорости дфйстыя необ- 
ходимо было далфе, чтобы Нелькинъ тотчасъ же попаль на слёдъ 
утраченной булавки и еще скорфе возвратился въ другой разъ въ 
домъ Кречинскаго не только съ ростовщикомь, но и съ полищею. Да 
и мало ли что нужно было автору 1месы урЪфзать и ускорить , а 
иногда (впрочемъ рЪдко) и порастянуть — все для однфхъ и тЪхъ 
же сценическихъ цфлей. Увлеченный ходомъ дъйстыя и завима- 
тельною нгрою , зритель или вовсе ие имфетъ времени замфчать 
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эти несообразности, или замфчая, легко прощаетъ ихъ автору, ради 
того, что он$ часто сообщаютъ сценическому дфйстио быстроту и 
Живость. 

Повторяемъ еще разъ; не причисляя «Свадьбу Кречинскаго» КЪ 
художественнымъ произведенямъ, мы видимъ въ ней умно слаженную 
шесу для занимательнато и успшнаго сценическаго представлешя. Мы 
и теперь еще не можемъ хорошо понять, какъ можно было, начиная 
писать для сцены, показать столько ея знания въ первой же написанной 
шесЪ, какъ можно было особенно не запутаться въ довольно сложной 
интриг$ и заключить всЪ вытекаюния изъ ней положешя не болфе какъ 
въ три акта. Умною называемъ шесу, потому что вездБ просвЪчи- 
ваетъ умное намфреше и часто сказывается или въ мфткихъ сло- 
вахъ или въ удачно подобранныхъ намекахъ. Авторъ иногда очень 
искусно пользуется своими лицами, чтобы , проводя черезъ ихъ 
языкъ нфкоторыя пошлости, еще болБе уронить ихъ въ общемъ 
мнЪвши. Въ шесЪ чувствуется не только ловкая хранцузская выкрой- 
ка, но нерфдко и чранцузсюй складъ ума, м5тко попадающаго , 
хотя бы лишь отдфльными Фразами, въ н55которыя ошибки и смфш- 
ныя увлечешя современнаго общества. Въ «СвадьбЪ Кречинскаго» 
есть много такихъ Фразъ, мфткихъ и ловкихъ. Мномя изъ нихъ 
даже прямо выхвачены изъ жизни и неминуемо производятъ свое 
дъйствие. Вообще языкъ комеди нравится своею ловкостю, и за 
немногими исключенями (какъ напр. онтоломя — вздорологя, и 
т. п.) кажется очень удачно подобраннымъ для дЪйствую- 
ЩИХЪ ЛИЦЪ. 

Усп5ху шесы безспорно миого содфйствовала необыкновенно 
искусная, тщательно выработанная и превосходно слаженная игра 
артистовъ. Не надобно только забывать при этомъ, что артистамъ 
не надъ чЪмъ было бы работать, если бы самое содержаше шесы 
не давало имъ довольно материяла. Насмьшить пожалуй можно ни- 
чВмъ, но занять публику настоящею игрою можно литть въ такомъ 
случа5, когда въ шес5 есть дЪйствительно нфчто похожее на типы 
и характеры, когда авторъ, хотя въ общихъ чертахъ, указалъ цфль 
артистическому таланту. Въ «Свадьбф Кречинскаго» участвуютъ 
первые артисты нашей комической сцены — Щепкинь, Садовскй, 
Шумсюй. Надобио отдать имъ полную справедливость: своимъ пре- 
восходнымъ исполиенемъ ролей они подняли шесу почти до уро- 
ВНЯ лучшихъ нашихЪъ драматическихъ произведенй. Они дорисовали 
своею игрою то, что было не совсЪмъ ясно или не вполи отчет- 
ливо у автора. Кажуцияся неровности сгладились, нфкоторыя лица 
выступили можеть быть даже гораздо ярче, чфмъ лежало въ намф- 
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къ числу грубо-понятыхъ Формуль. Прекрасное, конечно, 
входить какъ существенная черта въ характеристику искус- 
ства, но въ основане его должны мы положить тоже, что и 
въ основане познающей мысли — истину. Истина есть первая 
и необходимая основа всякой поэзи; истина есть также внут- 
ренняя Цфль ея, какъ и цфль знан!я; она-то даетъ искусству 
значене существенное, великое; благодаря ей-то искусство есть 
нфчто необходимое въ общей экономи человЪческаго духа. 
Наконецъ, скажемъ болбе, скажемъ рЪшительно, поэз!я въ 
сущности есть тоже самое, что и познающее мышлеше, тоже 
что знане, тоже что Философя, и разнится отъ нихъ только 
предметами и способами постижения. 


Какъ ни страннымъ покажется такое сближеше поэзш съ 
знашемъ, поэзи, которая по обыкновеннымъ поняямъ почи- 
Тается совершенною противоположноетио строгой мысли, обрек- 
шей себя на служеше истинф, но мы твердо стоимъ на своемъ 
положеши. Поэзии отводятъ область воображешя и Фантази, 
знаншю область разума: все это болышею часто только слова, 
произносимыя безъ мысли. 

Но, возразятъ намъ многе съ удивлешемъ, поэзия есть вы- 
мыселъ; въ поэтическихъ произведешяхъ изображаются вы- 
мышленныя лица и событя, и даже въ историческихъ рома- 
нахъ гораздо боле выдумки, чЪфмъ правды. Какое же тутъ 
знан!е, какая истина? 

Однако жь кто не говоритъ объ истин$ и правдЪ, какъ глав- 
ныхъ достоинствахъ поэтическаго вымысла? кто не требуетъ отъ 
поэта знашя человЪческаго сердца? кто не отличаетъ пустыхъ 
выдумокъ празднаго воображеня отъ возвышенныхъ произве- 
денй искусства, въ которыхъ черпаемъ мы великмя идеи, бо- 
гатство опыта, которыя расширяютъ нашъ умственный гори- 
зонть и открываютъ передъ нашимъ изумленнымъ взоромъ 
глубовя и сокровеннфИция стороны жизни? 

Йтакъ высказанное нами положене о существенномъ срод- 
ствЪ поэзи и знаня, о истинф, какъ ея главной цфли, вовсе 
не должно казаться слишкомъ страннымъ даже во мнЪаи тЪхъ, 
кому бы оно съ перваго раза и показалось страннымъ. 


Поэзля, въ истинномъ смысл, есть познающая мысль, на- 
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правленная на все то, что не подвластно отвлеченному мыш- 
леню. Это безконечное разнообразае жизни, эта неисчиелимая 
полнота существованй, этотъ мръ души человфческой, незри- 
мый, но столь же дЪйствительный и столь же неистощимый 
въ своихъ явленяхъ, какъ и видимый мъ, этоть мръ чело- 
вЪческихъ отношешй и силъ, которыя непосредственно ДЪИ- 
ствуютъ въ нихъ и управляютъ ими, все это требуетъ поети- 
гающаго понят!я, все это также должно быть предметомъ яс- 
наго и для всфхь выраженнаго знамя, и это познане отъ 
начала вЪка ведется въ томъ, что мы зовемъ художествомъ и 


поэзтею. 


Знане въ томъ, что мы зовемъ наукой и знанше въ томъ, 
что мы зовемъ поэзлей, различаются между собою такъ: пер- 
вое имЪетъ въ виду отвлеченное, общия отношения предметовъ; 
собирая во множеств частныя явлен1я, первое не обраща- 
етъ вниманя на индивидуальныя ихъ отлич1я, сосредоточи- 
вается въ нихъ исключительно лишь на понямяхъ родовыхъ 
и высказываетъ обиия положення, какъ законы природы; по- 
слЪднее, напротивъ, направлено къ тому, что брошено пер- 
вымъ, какъ случайное, къ тому, на что первое не хочетъ и 
не можетъ обратить внимашя. Но и въ этомъ отношенш про- 
тивоположность, между знашемъ въ тфенфйшемъ смысл этого 
слова и поэзей, не есть нфчто существенное и непремънное. 
Есть сферы познаня, въ которыхъ оно сближается съ поэзей. 
Это именно т$ сферы, гдЪ мышленше слагаетъ съ себя, говоря 
схоластическимъ терминомъ, дискурсивный характеръ, и при- 
нимаетъ характеръ созерцаня, гдЪ оно не состоитъ въ соче- 
тан отвлеченныхъ понятш, но относится также къ индивиду- 
альному, какъ въ истори, или въ возвышенныхъ сферахъ Фи- 
лосоФскаго разум тя, гдЪ мысль амфетъ предъ собою всеобпия, 
и потому также индивидуальныя, единственныя начала. 


Мы коснулись отношешя п0эз1и къ мру нравственному, къ 
м!ру человфческому. Художникъ есть истинный естествоиспы- 
татель въ этомъ мрЪ. Онъ производить въ немъ самыя разно- 
образныя наблюдешя, которыя 5е устунаютъ въ богатствЪ на- 
блюдешямъ науки. И здесь вновь встрфчаемъ мы сближеше 
поэзи съ наукой. Тотъь же самый процессъ совершается въ 
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УмБ мыслителя, извлекающаго изъ бездны частныхЪъ Фактовъ 
такъ-называемый всеобиий Фактъ, или законъ природы, какъ и 
въ художникЪ, когда въ немъ изъ тысячи схваченныхъ особен- 
ностей вырабатывается общий типъ, характеристичесюмй образъ. 
Разница происходитъ отъ свойства предметовъ, на которые на- 
правлена дфятельность того и другаго. Наблюденя, произво- 
димыя въ мфЪ человЪческой свободы, не могутъ соединяться 
съ т5ми внфшними пр1емами, съ тфми искусственными ору- 
дями, которыя составляютъ предметъ особаго изучешя, и къ 
которымъ естествоиспытатель прибЪфгаетъ для сообщен1я види- 
мой точности своимъ выводамъ. За то, съ другой стороны, 
естествоиспытатель имъетъь дфло съ пиеьменами, которыхъ 
смыслъ не ясенъ ему непосредственно. Явлевя природы пред- 
стоять ему какъ голые, внЪшн!е Факты, и получаютъ значенге, 
говорятъ уму лишь въ той мЪрЪ, въ какой вырабатывают- 
ся изъ нихъ отвлеченные признаки или логическя Формулы 
законовъ природы. Поэзя относится болышею частшю къ та- 
кимъ явленямъ, смыселъ которыхъ непосредственно сказывается 
въ нашемъ сердцф, въ нашемъ нравственномъ чувств$, въ 
нашемъ самосознанш; она относится преимущественно къ чел- 
вЪческому му, въ которомъ явлешя сами чувствуютъ себя. 
Все внъшнее въ этомъ мрЪ находитъ себф непосредственное 
истолковаше во внутреннемъ, которому служитъ знакомъ. При- 
рода внфшняя входитъ въ вфдьв!е поэзи лишь по своему от- 
ношеню къ человфческому му; поэз!я знаетъ ее въ отра- 
жени человЪческаго чувства, въ уподоблени явленямъ внут- 
реннимъ, во взаимнодЪйстви съ человъческою волею, знаетъ 
ее какъ окружеше, какъ сцену жизни и событй. ДалЪе, руко- 
водствуясь чувствомъ внутренняго, она вноситъ въ соотвЪт- 
ственныя явлешя природы психическя настроешя. И здфеь 
истинная поэз1я не есть пустая выдумка или реторическая 
Фигура. Конечно, въ поэзш, какъ и вообще въ языкЪ, уподоб- 
лешя служатъь способомъ выражен!я и логическою стуненью 
въ развити понят!я; но въ основаши этой потребности сбли- 
жать внутренвйя явления съ внфшними таится глубокое чув- 
ство существеннаго сродства между ними. Во всемъ внъшнемъ 
есть свое внутреннее, и поэтический взглядъ угадываетъ это 
внутреннее по аналоми съ душою человфческою. Поэз1я откры- 
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ваеть намъ вдохновенное прозрфше въ глубины космической 
жизни, сходясь здесь снова съ ФилосоФскою мыслю. 

Наука, обобщая явлешя, групируетъ ихъ по логическимъ 
отношенямъ, извлекаеть ихъ изъ тЪъхьъ безчисленно разнооб- 
разныхъ связей, какъ существуютъ они въ дЪфйствительности; 
наука тщательно уединяетъ свой Фактъ, возводя его въ понят!е; 
индивидуальности служатъ для ней только веществомъ анализа; 
она сыплетъ и льетъ ихъ въ свои реторты, добираясь только 
до элементовъ, чтобы потомъ разбирать и читать посредствомъ 
этой азбуки сложныя сочетаня явленй. Мысль художника дер- 
жится на понят1яхъ видовыхъ, которымъ непосредственно под- 
чинено разнообраз!е индивидуальности. Видъ, по терминологии 
греческой Фхилософи, есть тоже что идея; оба реченя въ грече- 
скомъ языкф одного происхождешя, и употреблялись мыели- 
телями одно вмъсто другаго. Мысль художника остается такимъ 
образомъ на рубежф между отвлеченною общностью и жи- 
вымъ явлешемъ. Фактъ, событе не изчезаеть для него 
въ общемъ законф. Онъ повфствуетъ, изображаетъ, выводитъ 
живыя лица на сцену. Хотя художественная мысль также обоб- 
щаетъ явленшя, также соединяется съ отвлечешемъ , однако ху- 
дожественное обобщеше не разрушаетъ индивидуальности явле- 
вя, оно только возводитъ его въ типъ. Плодъ художественнаго 
познашя есть Фактъ, удержанный во всей своей индивиду- 
альности, но высвобожденный изъ путаницы случайностей, 
съ которыми въ дфйствительности является для простаго глаза. 
Фактъ, въ художественномъ понятши, сохраняетъ всю свою жиз- 
ненность. Художественное обобщене есть не что иное какъ ураз- 
умьше всего случайнаго въ предметф. Черты характера, мо- 
менты дЪФЙйствя, подробности событ1я, выражене душевнаго 
состояшя, все въ произведеши истинно-художественномъ дол- 
жно быть запечатлЬно внутреннею необходимости, все долж- 
но быть проникнуто евоимъ значенемъ, все должно имЪть 
свое достаточное основаше, и всякая частность должна нахо- 
диться въ ясномъ отношени къ своему цфлому, такъ чтобы 
все было вмЪстЪ и живою дЬйствительностю, и понямемъ. 

Признакъ красоты или изящнаго, придаваемый искусству, 
относится столько же къ свойству художественнаго сознашя, 
сколько къ его выражен, къ исполненю его замысла. Въ 
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художественномъ созерцаюши явлешмя жизни достигаютъ в0о3-— 
вышенной области разума, и даютъ ему въ себф мфето проявить- 
ся, почуветвоваться, сказаться. Тутъ-то раждаются эти идеа- 
лы, исполненные жизни и вмфстЪ проникнутые всеобщимъ, 
всемрнымъ значешемъ. 

Все дБло идеализащи состоить дишь въ томъ, что данное 
качество освобождается въ умЪф художника отъ всЪхъ тЪхь 
стЪеневшй, которымъ подвергается оно въ дЪйствительности. 
Разумъ и есть не что иное, какъ возможность полнаго и безпре- 
пятственнаго раскрыт!я всякой вещи, какъ она должна быть, 
на свободь отъ всЪхъ возмущенй со стороны безчисленныхъ 
развитй, совершающихеся въ дфйствительности параллельно съ 
нею. Когда въ сознани нашемъ представляемое дЪло достиг- 
нетъ такой свободы и чистоты раскрыт!я, тогда сознаше при- 
нимаетъ то свойство, которое называемъ мы разумомъ. 

Но довольно объ этомъ. Часто будутъ представляться намъ 
случаи подробнфе и основательнфе говорить какъ объ этомъ, 
такъ и о многомъ другомъ; теперь достаточно этихъ намековъ, 
въ которыхъ мы старались столько же быть краткими, сколько 
и ясными. 

Не мЪшаетъ однако коснуться еще одного вопроса, исклю- 
чительно относящагося къ поэзи, какъ къ искусству слова, и 
очень важнаго для характеристики Пушкина. 

Не совсЪмъ легкимъ можетъ показаться примфнеше всего 
нами сказаннаго ко многимъ поэтическимъ произведенямъ, 
главное достоинство которыхъ заключается въ прелести стиха, 
въ очарован слова. Не самъ ли Пушкинъ говоритъ объ этой 
«прелести стиховъ », какъ объ одномъ изъ правъ своихъ на 
благодарность потомства? Какое же соотношеше имфетъ изяще- 
ство выражешя съ цию, поставляемою нами для художествен- 
ной дЪятельности? Эти мелюя, игривыя стихотворемя, въ ко- 
торыхъ не раскрывается ничего опредфленнаго, какъ подой- 
дуть они подъ то строгое поняте, которому рЪшились мы 
подчинить разнообразную область искусства? Что найдемъ мы 
въ подобныхъ произведеняхъ, кромф красоты выражешя, а 
между т5мъ куда же отнесемъ ихъ, если не къ поэзии? 

Этимъ вопросомъ мы касаемся другой стороны художествен- 
ной дЪятельности, стороны исполненя. Художественная мысль 
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вступаетъь въ борьбу съ веществомъ , чтобы овладфть имъ и 
выразиться въ немъ для всъхъ и каждаго. Борьба эта имфетъ 
свою истор1ю, и внЪшняя сторона художественной дфятельности 
образуетъ свою серу и пробр$таетъ свою важность. Веще- 
ство, покоряемое художественнымъ цфлямъ, требуетъ особаго 
изучения; оно поддается лишь сильной рукЪ, и то постепенно, 
въ течеше времени. Каждое торжество въ этой борьбЪ пере- 
дается оть покольшя къ покольншю, и служитъ условмемъ но- 
выхЪ успфховъ; мало по малу для каждаго искусства возни- 
каетъ своя особая наука, своя опытность, равно какъ и при каж- 
дой наукБ, для изложешя ея содержаня, образуется особое 
искусство, своего рода также наука. Въ эпоху полнаго разви- 
т1я искусства составляется кодексъ установленныхъь правилъ, 
утвердившихся пр!емовъ и способовъ техники. Это обиия м$- 
ста, готовыя фразы искусства, тоже самое ‚ что и тБ готовыя 
Формулы рЪчи, которыми надфляеть насъ общее образование, 
и которыя употребляемъ мы безъ всякаго собственнаго въ нихъ 
участя. Но въ истори искусства останутся навсегда великими 
памятниками тЪ произведевя, въ которыхъ первоначально одер- 
жаны гешемъ побфды надъ непокорною силою вещества. Что 
Въ послЪдетви становится легкимъ и незначительнымъ, чт ста- 
новится общимъ мЪетомъ, то въ этихъ первоначальныхь вы- 
ражешяхъ является высоко-важнымъ, свЪжимъ и оригиналь- 
нымъ. Часто вся сила замчательнаго дарованя расточалась 
на эти первоначальныя побфды, и ничего другаго не зав щцала 
потомству кром5 выраженй, означенныхъ ею и навсегда поко- 
ренныхъ художественному сознан!ю. 

Все сейчасъ сказанное имфетъ особое значеше относительно 
поэзи въ тфенфйшемъ смысл этого слова. Въ истори нашей 
литературы мы можемъ указать на нЪфсколько, даже не стихо- 
творенй, а стиховъ, справедливо замфченныхъ критикою, какъ 
несомнфиныя доказательства истинно-художественнаго дара, ко- 
торый ничфмъ столько не ознаменоваль себя, какъ этими 
первыми побЪдами, одержанными надъ языкомъ. Ломоносова мы 
должны были бы признать истиннымъ художникомъ, если бы 
онъ не написаль ничего, кромф извЪетной оды, выбранной изъ 
книги ]ова, и напримръ слфдующихъ стиховъ въ ней: 
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Кто море удержаль брегами, 
И безднЪ положиль предьль 
И ей свирфпыми волнами 
Стремиться далБ не велблъ ? 
Покрытую пучину мглою 

Не Я ли сильною рукою 
Открылъ и разогналъ туманъ, 
И съ суши сдвинуль океанъ ? 


Поэтъ есть образователь языка, и эту образовательную силу 
черпаетъ онъ въ постижеши духа и средствъ языка. Языкъ не 
есть просто материялъ, какъ глыба мрамора или какъ краски; са- 
мый звукъ не есть въ немъ главное, такъ что даже благозву- 
Че стиха не столько состоитъ собственно въ звукахъ, сколько 
въ особомъ движеши, въ особомъ сочеташи реченй, въ осо- 
бомъ послфдованши соединенныхъ съ ними представленй и на- 
строенй. Прочтите иностранцу самое по васъ благозвучное 
стихотворен!е; повЪфрьте, онъ не отличитъ его отъ самаго не- 
благозвучнаго ‚ которое вы потрудитесь прочесть ему велЪдъ 
за первымъ, кромЪ разв страшной и умышленно подобранной 
`какоФхони. Насъ очаровываютъ въ эТтомъ благозвучи разгадан- 
НЫЯ тайны языка. Художникъ овладЪваетъ, если позволено бу- 
детъ такъ выразиться, индивидуальностю языка. Выскажемся 
нЪсколько яснЪе. Каждое речене, кромЪ своего общаго значе- 
ня, или понят!я, которымъ оно совпадаетъ съ соотв тственными 
реченями другихъ языковъ, есть нфчто само по себЪ и 
ствующее, нЪфчто индивидуальное, имфющее свою исторлю, и 
хранящее въ себЪ слБды разныхъ положений, въ которыхъ слу- 
чалось ему находиться. Художественное чувство относится къ 
слову не просто какъ къ понятно, но вмфетЪ какъ къ факту, 
какъ бы къ особой оживленной сущности, запечатлЬнной сво- 
иМЪъ прошедшимъ, имБющей свои воспоминашя и свои притя` 
зашя. Речене, которое по своему общему значеню могло бы 
тодиться для того или другаго употреблешя, не будетъ упо- 
треблено художникомъ, если окажется къ тому препятств!е въ 
исторической судьбЪ слова, въ его положении , въ тъхъ мел- 
кихъ и едва замфтныхЪъ сочетаняхъ ‚, съ которыми оно неми- 


нуемо является въ чуткомъ умЪ. 
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Истинный поэтъ есть велиюй знатокъ языка, хотя бы и не 
учился никакой грамматикЗ, и въ поэтическихъ произведен!- 
яхъ раскрываются передъ нами тайны слова и ощущается 
тотъ духЪ, тотъЪ строй сознания, который составляетъ его ос- 
нову въ данное время народной жизни и образования. 

Перейдемъ теперь къ другому, весьма важному вопросу, 
который возникъЪ въ нашей литератур по поводу Пушкина. 


М. Клтковъ. 


—щ—>>=—— 


ОБЪ 


ОКЕАШИ НЕЯ ЖИТЕЛЯХТ 


ЧТЕНЕ Т. Н. ГРАНОВСКАГО. 


Покойный Т. Н. Грановсый много читаль, много работалъ въ 
своемъ кабинетЪ, но мало писаль для публики. Онъ быль очень 
строгъ къ своимъ работамъ. Тфмъ дороже для насъ каждая его 
строка, уцфлЬвшая въ бумагахъ, т5мъ болыше цфны получаютъ въ 
нашихъ глазахъ сдБланныя прямо со словъ его записки. Совре- 
менемъ мы надфемся сообщить нашимъ читателямъ выдержки изъ 
его лекщи, записанныхъ его слушателями. На этотъ разъ переда- 
емъ публикЪ извфстное лишь весьма немногимъ лицамъ чтеше 
Грановскаго объ Океан. Два слова о происхождеши этой замф- 
чательной статьи, неожиданной даже для многихъ друзей покой- 
наго. Грановсюй любилъ брать свой предметъ широко и часто 
уходилъ въ сосфдственныя съ нимъ области, всегда сохраняя впро- 
чемъ историческую точку зрфня. Такимъ образомъ въ памяти и 
мысли его собирался обильный матерлялъ, которому часто вовсе не 
находилось мфста въ университетскомъ курсЪф. Но по необыкно- 
венной общительности своей природы, онъ любилъ передавать свои 
мысли и воззрфшя самымъ близкимъ къ нему лицамъ и для того 
избиралъ также любимую имъ зорму лекцй. Такъ лётомъ 1852 
года, находясь въ селЪ Рубанк$, онъ предложилъь бывшимъ съ нимъ 
друзьямь чтешя объ Океаши, въ которыхъ думалъ изложить ре- 
зультаты своихъ размышлешй о судьбахъ малоизвфстнаго, заброшен- 


т.т. ей 
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наго племени, составляющаго ея народонаселеше. Первое изъ 
этихъ чтений было записано г. Фроловымъ и просмотрфно самимъ 
авторомъ. Предупреждаемъ читателя: пусть не ищетъ онъЪ ЗДЪСь 
той изящной +ормы, которую .Грановсай обыкновенно приносилъ 
на публичныя лекци. Чтеше объ Океаши, назначенное для неболь- 
шаго круга нфсколькихъ лицъ, замфчательно именно своею просто- 
тою,  безыскусственностюю, при новости и оригинальности воззр?- 
ния на предметъ. Въ какую бы отдаленную область ни увлекался 
Грановскй своими занятиями, онъ всегда и вездь оставался неиз- 
мЪнно вЪренъ своему призваншю историка. Ред. 


Я буду говорить объ Океанш. Вамъ извфетно, что подъ этимъ 
именемъ разумфются группы острововъ, лежащихъ между Аз!- 
ей, Америкой и Новой Голландей. Между этими островами 
самые болыше: на сфверъ—Сандвичевы острова, а на юг — 
Новая Зеландя; проче острова не велики. Природа щедрою 
рукою разсыпала здесь все, что нужно человЪку; хотя Формы 
растительности не разнообразны, но он вполн$ удовлетворяютъ 
его непосредственнымъ потребностямъ. Кукъ могъ справедливо 
сказать, что островитянинъ, посадивиИй въ жизнь свою только 
десять хлЪбныхъ деревьевъ, совершилъ такой же подвигъ 
относительно своего семейства и потомства, какой совершаетьъ, 
Европеецъ, трудящийся цфлую жизнь надъ воздьлывашемъ зер- 
новаго хлЪба. 


Острова Океаши были почти неизвфетны до половины 
прошлаго вЪка. Немноге смфлые моряки касались ихъ. Ходили 
только смутные слухи и басни о жестокостяхъ и людоБд- 
ств$ племенъ, населявшихъ эти острова. Точныя и положи- 
тельныя свфдфня получены объ нихъ только со временъ Кука, 
изслдовавшаго ихъ во время троекратныхь путешествий 
своихъ вокругъ свфта (съ 1769 года по 1779) и погибшаго 
на Сандвичевыхъ островахъ. Слфдовательно, прошло не болъе 
восьмидесяти лЬтъ, какъ Океашя описана обстоятельно и 
сдълалась достояшемъ науки, 
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Важныя перемфны произошли съ тЪхъ поръ. На тьхъ же 
самыхъ Сандвичевыхъ островахъ, на которыхъ Кукъ въ 73-мъ 
году былъ принять за бога и получилъь божесюя почести , а 
потомъ, въ 79-мъ, паль жертвою своей любознательности, а 
отчасти и жестокаго обращешя съ туземцами, на этихъ остро- 
вахъ находится теперь европейское населене, крЪфпости, га- 
вань Гонолулу, произво ится торговля съ Китаемъ и Европой, 
введены парламентекя Формы правлешя, и идетъ рЪчь о при- 
соединени ихъ къ СЪверо-Американскимъ Штатамъ. Изъ мно- 
гочисленныхь разказовъ разныхъ путешественниковъ и море- 
плавателей, посфщавшихъ Океаню, можно вывести два противо- 
положныя заключешя о нравахъ ея жителей. По мнЪню од- 
нихЪъ, жители острововъ Товарищества и Маркизиныхъ явля- 
ются кроткими, добродушными, счастливыми и неиспорчен- 
ными; если же оказалась порча, то она произошла отъ вияшя 
ангиЙскихъ и американскихъ мисстонеровъ, играющихъ тамъ 
весьма важную роль. Друме же описываютъ ихъ самыми чер- 
ными красками—развратными ‚ жестокими, погруженными во 
всЪ пороки. Чрезвычайно трудно примирить эти противополож-. 
ныя воззрфня ; это будетъ возможно тогда только, когда мы 
вникнемъ въ источники этихъ противоръчй. ИзвЪетя самыя. 
выгодныя для нравственности жителей веЪ исходятъ отъ море- 
плавателей. Понятно, что эти смфлые люди, открывавиие одинъ. 
островъ за другимъ цфною безчисленныхъ опасностей, нахо- 
дили наслаждене въ отдыхЪ посреди роскошной природы и на- 
селеня, въ самомъ дфл5 добродушнаго, и не имЪфли нужды 
близко всматриваться въ ихъ нравы; островитяне приносили 
имъ кокосовые орЪхи, плоды хлфбнаго дерева, довольствуясь 
въ начал весьма малымъ вознагражденемъ; молодые охицеры и 
матросы пользовались здфсь еще наслаждешемъ  другаго рода: 
островитянки отличались красотой и большою снисходительно- 
стью. Съ этой стороны извфетны роскошныя описавшя море- 
ходцевъ. Самъ строгий Кукъ увлекся и съ восторгомъ гово- 
ритъ объ Отаити; другой знаменитый мореплаватель, Бугенвиль, 
назвалъ этоть островъ новою Цитерой. Бодфе вефхъ утвердилъ 
это поняте извфетный натуралистъ Рейнгольдъ Форстеръ, со- 


путствовавиий Куку, вмЪетБ съ знаменитымъ сыномъ своимъ 
х 


#76 РУССКЙ ВЪСТНИКЪ. 


Георгомь Форстеромъ, въ его кругосвФтномъ путешествии. 
Почему Рейнгольхъ Форстеръ смотрЪль на Океан!ю съ идилличе- 
ской точки зоъня и отетупиль отъ своихъ привычекъ строгаго 
наблюдения? Это легко объяснить идеями ХУШ стольтя. Евро- 
пейское общество начинало въ то время разлагаться. Оба Фор- 
стера принадлежали къ числу нововводителей и радикаловъ, 
противопоставлявшихъ испорченности образованнаго общества 
идеалъ въ близкомъ къ природ бытЪ. Вотъ почему обоимъ 
Форстерамъ бытъ островитянъ Океанш показался съ самой вы- 
тодной стороны. Нфтъ никакого сомнфшя, что если бы Руссо 
посфтилъ ихъ, то оставилъ бы еще боле восторженное описате. 

Извъет!я, противоположныя этимъ идиллическимъ описанямъ, 
тили отъ англйскихъ и американскихъ миссонеровъ, по- 
сл5 мореходцевъ явившихся здфеь для проповфдываня слова 
Болия. Боровшись съ такими же трудностями и преодолЪвая 
быть можетъ болышя препятетвя, они увидфли картину съ 
другой стороны. Они нашли народъ погруженный въ грубые 
пороки, происходящие отъ разложевня всЪхъ общественныхъ и 
нравственныхъ понятй , живущ исключительно чувственною 
жизню, съ которою мисеюонеры пришли вести брань. Этимъ 
объясняются противорЪчивыя мнфвя мореплавателей, натура- 
зистовъ и мисс1онеровъ. 

Ограничиваясь описашемъ быта жителей Океан въ пору 
открытя этихъ острововъ Европейцами, мы находимъ здЪеь 
весьма красивое, далеко не лишенное даровашй, населеше. 
Оно пришло сюда вфроятно съ запада, съ великихъ азят- 
скихъ острововъ, Явы, Суматры и другихъ, и разсЪянное по 
великому пространству Океанши, представляеть удивительное 
однообразе въ языкЪ, обычаяхъ и учрежденяхъ. Рейнгольдъ 
Форстеръ даже думаль, что здфсь былъ когда-то материкъ, 
раздробленный какимъ-то земнымъ переворотомъ, и что изъ 
обломковъ этого материка образовались настоящие острова Оке- 
авши. Сходство между ея жителями объясняется ихъ одинако- 
вымъ происхожденемъ отъ малайскаго племени, заселившаго 
ихъ съ запада, съ острововъ ИндЪйскаго моря. 

Первые европейсме путешественники ХУШ стольтя на- 
ши это народонаселеше въ такомъ положени, которое заста- 
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вляетъ насъ думать, что оно и тогда находилось въ порЪ со- 
вершеннаго распаденшя. Разсмотримъ ближе общественный 
бытъ тогдашняго времени. Во-первыхъ, релимя уже не была 
согр$ваема внутреннею жизню ; мы видимъ одни остатки и 
развалины старыхъ вфрованШ; язычество потеряло отъ време- 
ни свою крЪпость. Можно предполагать, что была нфкогда одна 
общая религозная система въ Океании, но число общихъ богов . 
непрерывно уменьшалось. Европейцы нашли уже не болбе 
пяти боговъ, которымъ поклонялись на томъ или другомъ остров®- 
Такъ память о прежнемъ поклонени очевидно стиралась и 
исчезала. За то возникала другая страшная релимя, поклонеше 
ЛЮДЯМЪ. 

Замфтимъ сперва, что нигдЪ не было боле р®зкаго 
раздфленйя сословЙ, какъ въ Океанш. Это раздфлен!е перенгае 
въ релийю. ВсЪ цари, даже лица, принадлежавиия къ выс- 
шему сослов!ю, обоготворялись, но не по смерти, какъ это. было въ. 
древнемъ мрЪ, напримфръ въ РимЪ. ЗдЪеь каждый царь былъ, 
богъ при жизни; ему приносили жертвы и поклонялись какъ 
божеству за-живо; когда онъ умираль, его причисляли къ богамъ- 
То же было съ каждымъ членомъ его двора. Такимъ образомть» 
эти новые боги вытфеняли прежнихъ миеологическихъ боговъ 
и разрушали связь прежней религи. Каждый островъ имфлъь 
своихъ новыхъ боговъ; народная память не хранила старыхъ ; 
немудрено, что островитяне жаловались прибывшимъ Евро— 
пейцамъ на то, что они не могутъ исполнять обрядовъ своей 
религми и не могутъ запомнить боговъ своихъ. 

Всякая релимя связана съ поняпями о вфчной жизни- 
Въчное быте для островитяньъ выражалось въ слфдующихъ. 
представленяхъ. Когда умиралъ кто нибудь изъ тЪхъ, которые 
пользовались божескими почестями при жизни своей, то боги. 
съфдали тфло его, духъ же освобождалея ‚ былъ трижды пожира- 
емъ высшими богами и, послБ троекратнаго пребывания во чревЪ. 
ихъ, становился богомъ. Высиия божества очищали этимъ боже- 
ства низшаго разряда. ИмЪъль ли простой народъ каюя нибудь 
понят!я о загробной жизни, намъ неизвЪетно. Знаемъ только, 
что они думали, что умериий простолюдинъ блуждалъ 0кол6 
своего жилища и былъ пожираемъ богами. Эта черта бросаетъ 


178 РУССЫЙ ВЪСТНИКЪ. 


нъкоторый свЪтъ на людоЪдство, существовавшее настровахъ Оке- 
ани, гдЪ оно было какъ бы освящено релимюозными представле- 
шями. Храмовъне было. НанЪкоторыхъ островахъ найдены разва- 
лины зданй, служившихъ кладбищами. Это были огромныя 
огражденныя мЪста подъ открытымъ небомъ, имфвиия боле 
или менъе важное значеше на различныхъ островахъ. ЗамЪ- 
тимъ еще, что когда царь или одинъ изъ его вель- 
можъ принималъ произвольно какое-нибудь назване, то это 
слово выбрасывалось изъ народнаго языка, и никто не смЪлъ 
произносить его. Истребленное слово замфнялось вымыймен- 
НЫМЪ. 

Въ связи съ релимею находится не только въ Океаши, но и за 
предЪлами ея обычай табу, Подъ этимъ именемъ разумЪется соб- 
ственно запрещеше, заклинаше, но оно имЪетъ сверхт того болЪе 
глубокое значеше, представляя нЪчто освященное, божественное. 
Божественная сущность божескихъ лицъ переносится на вн$- 
зинй предметъ и дЪлаетъ его неприкосновеннымъ. Такъ короли 
могли сообщать божественное значене любому предмету. Если 
король входилъ въ какой нибуль домъ, то онъ становилея табу 
и ДБлался его принадлежностью. Король могъ налагать табу 
на все; вельможи дфлали то же самое, съ тою разницею, что 
король могъ снимать Табу, наложенное вельможами, а не на 
оборотъ, и табу выешихъ лицъ тяготфло надъ низшими. Этотъ 
обычай имЪфлъь самое ощутительное и бЪдетвенное вмяне на 
весь бытъ жителей Океанш. Король былъ богъ, аристократы 
были боги; простому же человЪку перейдти изъ одного класса 
въ другой не было никакой возможности. Но такая страшная 
власть королей налагать на все табу была ограничена 
оппозищей  аристократи. Короли могли присвоивать себБ 
лучшие участки земли, проходя по нимъ ; аристократия 
же, чтобы препятствовать королямъ касаться земли, но- 
сила ихъ; точно также, для того чтобы короли не входили въ 
домы и не дЪлали ихъ своею собственностью, имъ устраи- 
вали подвижные дома, такъ что они, переносясь съ одного 
мфста на другое, всегда находились у себя. Аристократя 
же пользовалась для своихъ выгодъ страшнымъ правомъ табу; она 
накладывала его на изв$стные съЪстные припасы, на плоды 
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кокосоваго, хльбнаго дерева, и простой народъ не смЪлъ 
касаться ихъ. Лучшая рыбная ловля была табу; оно распростра- 
нялось на женщинъ, которыя не могли употреблять ту же пи- 
щу, что мужчины. НЪкоторыя работы, какъ напримфръ по- 
строеше военныхъ судовъ, употреблене большихъ сътей для 
рыбной ловли, подвергались табу. Иногда же табу, отчуждав- 
шее народъ отъ всЪхъ благъ и предоставлявшее ихъ однимъ 
высшимъ сословямъ, обращалось въ полезную полицейскую 
мЪру: во время голода табу налагалось на извЪстные предме- 
ты, на незрьлые плоды; такъ въ Новой Зеланди жатва не 
снятая съ поля подвергалась табу. НЪкоторые реформаторы 
хотфли воспользоваться этимъ обычаемъ, употребляя для сво- 
ихъ политическлхъ цфлей оруше всфхъ бЪдствй народа й мно- 
гочисленныхъ злоупотреблений. 

Переходя отъ релими къ политическому быту, и туть на- 
ходимъ совершенное распадеше прежняго лучшаго порядка 
вещей. Европейцы застали въ Океани монархическя Формы 
правлешя уже ограниченныя властю  аристократи, кото- 
рая всфми силами старалась оградить себя отъ королевскаго 
табу. Цари имфли свои участки земли съ неограниченною 
властно надъ извфетнаго рода предметами. Острова раздЪлялись 
на участки, во глав$ которыхъ стояла аристократя. Эти 
участки подраздфлялись и раздавались низшему дворянству; 
простой народъ не имЪлъ собственности, и въ силу табу поль- 
зовался только извфетными рыбами и съфетными произведен!- 
ями земли, работая на выспий класъ, какъ на существа ве- 
ливя и божественныя, на основаши религозныхъ вЪрованй 
рЪзко отдБленныя отъ него какъ на землЪ, такъ и за гробомъ. 
Всякий споръ былъ безполезенъ, и народъ покорялся своей 
участи безропотно и совершенно спокойно. Европейскя идеи 
могли проникнуть сюда только съ новыми потребностями, не 
могшими здфсь развиться въ прежнемъ порядкБ вещей. 
Даже въ Формахъ монархическаго правления, образованнаго 
патр!архально по образцу семейства, видно было разложеше. 
Между высшими сословями, представлявшими сперва какъ 
бы ближайшихъ родственниковъ царя, и самимъ царемъ суще- 
ствовала распря, и мало по малу на островахъ Товарищества 
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обоготвореше перешло на аристократ!ю. Низпия сословля, какъ. 


мы сказали, находились внЪ общества; надъ ними возникали новыя 
царственныя Фамими не преемственно, но одна возлЬ другой, 
въ распряхъ и несогламяхъ раздфляя землю на болфе дробные 
участки и падая въ уваженши народа. 

На одномъ изъ Маркизиныхъь острововъ оставалось семь- 
десять девять жителей и два царя, на другомъ сто жи- 
телей и три царя. Но нигдь это раздроблеше не бы- 
ло такъ велико, какъ на островахъ Товарищества и Новой 
Зеланд. Общество распалось на отдфльныя семейства, суще- 
ствующ!я каждое подъ начальствомъ своего старфйшаго. 
Исчезъ государетвенный союзъ; исчезло всякое связующее 
начало, всякое поняте о правЪ. Одно и то же преетуп- 
леше, наказываемое смертю въ одномъ мЪетЪ ‚ остава- 
лось безнаказаннымъ въ другомъ. Все зависфло отъ произ- 
вола какого нибудь сильнаго начальника. 

Не только въ религии и общественномъ бытв, но даже въ язык® 
существовали признаки страшнаго распаденля,‚ неизвЪстнаго и въ 
Америк, гдЪ видна гибель цфлыхъ породъ. Въ генйяльномъ 
творенши своемъ о Кави, священномъ языкЪ жителей Явы, 
Вильгельмъ Гумбольдтъ коснулся нарфчй Океани, составляю- 
щихъ отрасль малайскаго языка. Онъ вникнулъ въ процессъ 
одичания и искажешя этихъ нарЪч не только въ грамматиче- 
скомъ устройств5 ихъ, но и въ лексикальномъ. Глаголы по- 
терялись, переставъ спрягаться для изображеня временъ 
прошедшаго, настоящаго и будущаго; необходимо стало при- 
бавлять частицы, отчего языкъ сдфлалея бфднымъ. Въ самыхъ 
словахъ обнаруживаются слфды изнфженности и разслабле- 
ня; чФмъ далфе мы подвигаемся на востокъ, тЪмъ мягче и 
дряблЪе становится языкъ, тёмъ больше выброшено согласныхъ 
и тБмъ многочисленне гласныя. ЦЪфлыя слова исче- 
зали, велЪдетые упомянутаго нами выше обычая не употреб- 
лять болфе словъ, выбранныхъ для прозваня обоготворяемыми 


лицами; для замфщен1я ихъ необходимо было выдумывать без- 


престанно новыя; чрезъ это языкъ лишился всякаго органи- 


ческаго развития, органической связи. ЗдЪсь кстати можно упо- 
мянуть о заслугахъ мисслонеровъ, употребившихъ большое уси- 
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ме, чтобы изучить этотъ языкъ, составляя грамматики, лекси- 
коны, азбуки, и переводя Священное Писаше и друмя книги; 
но тамя усимя не могутъ спасти языка, искаженнаго въ сво- 
ихъ основан1яхъ. 

Это распадеше религи, государственныхъ учрежденй и 
языка, отозвалось въ остальныхъ сфхерахъ жизни, въ нра- 
вахъ и въ Физическомъ бытЪф. Въ этомъ отношени мы 
можемъ представить н$Фсколько любопытныхъ данныхъ. Хотя 
трудно составить себЪ точное понят!е о числ жителей Океании, 
и нёть сомнфня, что Кукъ и Форстеръ преувеличили народо- 
населене этихъ острововъ, но нельзя не признать, что оно 
было значительнфе, чЪфмъ теперь. Изъ показанйй моряковъ, 
ученыхъ, китолововъ, миссонеровъ, можно опредфлить прибли- 
зительно число жителей по крайней мБрЪ нЪкоторыхъ 
острововъ. Изъ двухъ милмоновъ жителей, которыхъ на- 
считывали къ концу Х\УШ столбтя, теперь считается едва 
600,000. Есть острова, гд$ вычислеюше точнфе: такъ на 
`Отаити, въ началь нынфшняго вЪка, было до 100,000. Въ трид- 
цатыхъ годахъ оно понизилось до 17,000, а теперь считаютъ 
тамъ только 7,000. Это обстоятельство приписывали вмяню 
Европейцевъ, принесшихъ будто бы въ Океан ю заразительныя 
болфзни, употреблеше крЪфикихъ напитковъ и огнестрЪфль- 
ное оруже. Впрочемъ еще не рЪшено, не были ли заразитель- 
ныя бол6зни ‘уже давно тамъ; множество накожныхъ болфз- 
ней, сходственныхъ съ сифилитическими, получали отврати- 
тельный видъ; низшие классы въ особенности подвергались имъ, 
лишенные одежды и всякихъ посойй въ этомъ жаркомъ и сы- 
ромъ климат, не имЪя здоровыхъ жилищьъ, питаясь корень- 
ями, морскими раками, и н$фкоторою только рыбою, ибо табу 
было наложено на лучшую пищу, принадлежавшую, какъ и 
всЪ блага земныя и удобства жизни, только высшимъ клас- 
самъ. Крьпюе напитки не играли здЪфсь той роли, какую они 
играли въ Америкф; островитяне даже неохотно пили водку, 
имфя свой крпыЙ напитокъ ава, приготовленный изъ тузем- 
ныхъ растешй и имфюций боле крфпости, чъмъ самые крЪи- 
к1е изъ нашихъ напитковъ. Также не могло дЪйствовать слиш- 
комъ разрушительно и огнестръльное оружие. Нрежшя войны 
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островитянъ велись съ большимъ ожесточешемъ. Ихъ руко- 
пашные бои кончались не иначе, какъ когда одна часть со- 
вершенно истребляла другую, аесли и забирали плённыхъ, такъ 
только для принесевмя ихъ въ жертву. Вообще Европейцы дЪй- 
ствовали здЪсь не такъ истребительно на туземцевъ, какъ ВЪ 
Америкф, Новой Голланди и Вандименовой Земль. Если же 
Европейцы и употребляли во зло свое превосходетво въ Оке- 
ани, то это были частные случаи; причины упадка народона- 
селения лежали глубже, въ самомъ общественномъ порядкЪ 
въ Океании. 


Это страшное разъединеше между классами столь пора- 
зительно, что мноШе пытались объяснить его различемъ 
породъ, и Коцебу приписываль происхождеше высшихъ 
сословй  Сандвичевыхь острововъ Испанцамъ, потерпЪв- 
шимъ здфсь кораблекрушеше. Мы видфли, что аристократия, 
пользуясь большими удобствами жизни, могла сохранять свое 
тфло въ здоровьи, красот$ и силБ, никогда не смъши- 
ваясь съ кровью низшаго сословя, ибо ребенокъ, прижи- 
ваемый лицами двухъ разныхъ сословий, предавался смерти. 


Въ конц ХУШ-го столЬя, Ванъ-Куверъ присутствовалъ въ Га- 
ваи на праздник, данномъ ему Камеамегой; на военныхъ 
играхъ сначала выступили воины низшаго класса и поразили 
моряка своею неловкостью; но когда выступили воины выс- 
шаго сослов1я ‚ то красота и ловкость ихъ такъ были изуми- 
тельны, что нельзя было найдти ничего общаго между первыми 
и вторыми. Это явлев!е повторяется повсемъетно , но ничто 
лучше не выражаетъ нравственнаго распаденя этихъ остро- 
вовъ, какъ общество Ареои (на островахъ Товарищества), 
замфченное Европейцами вскорЪ послБ ихъ прибытя. Подозри- 
тельный союзъ этотъ показался сначала сходственнымъ съ ма- 
сонскимъ. Онъ состоялъ изъ семи отдфльныхъ классовъ ; пере- 
ходъ изъ одного класса въ другой быль сопряженъ съ извЪет- 
ными церемонями и обрядами ; У этого общества были свои 
суда, знамена, своя татуировка и свои символичесюе или 
масоническе знаки. ЦЪФль же его была самый дик необуз- 
данный развратъ. Члены общества состояли изъ мужчинъ и жен- 
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щинъ. Въ немъ исчезали всЪ понят!я обракЪ, родствф и сосло- 
вяхъ, и дфти, происходяния отъ такого неограниченнаго смф- 
шеня половъ, были немедленно убиваемы. Такого кровожаднаго 
и ужаснаго разврата не видано было ни въ одномъ обществъ, 
и, повторяемъ, ни въ чемъ не выразилось такъ сильно конеч- 
ное разложене нравовъ. Хотя въ общество Ареои вступали 
болБе лица высшаго сословтя, но примЪръ его не остался безъ 
вляня и на низиий класъ. Сначала дътоубйство совершалось 
по предписанию закона, для истребленя плода преступления, 
совершеннаго лицами двухъ различныхъ сослов , но въ на- 
чаль ХШХ-го столя оно вошло уже въ нравы, и родители уби- 
вали дфтей своихъ просто для избавления себя отъ труда вос- 
питывать ихъ. Это могло содфйствовать къ уменьшеню народо- 
населевя. 

ВсЪ изложенные нами Факты, истекая изъ человЪческой 
воли и заблуждевнй, могли бы быть повидимому исправимы, 
но надъ ними виситъ какой-то неумолимый законъ при- 
роды, видимо обрекающий на погибель это племя. Тамъ, гдЪ НЪтъ 
ниобщества Ареои и никакихъ другихъ очевидныхъ причинъ 
къ истребленю, оно уменьшается какъ бы само собою. Въ от- 
ношенимужчинъ къ женщинамъ замфчается слБдующее: на100 
мужчинъ приходится 75 или 80 женщинъ, а въ другихъ мфстахъ 
на двухъ мужчинъ одна женщина. На островахъ Сандвичевыхъ 
правительство старалось усилить народонаселене и положило 
извЪстныя льготы отцамъ семейства, имифющимътрехъ дЪтей, — 
что же? въ нЪкоторыхъ округахъ съ 8-ю тысячами жителей, 
оказалось только по три семейства съ тремя дътьми. Болышая 
часть браковъ были бездфтны. Туземцы будто предчувствуютъ 
предстоящую гибель ихъ нлемени. Одинъ вождь Новой Зелан- 
ди говорилъ англИекому мисеонеру и путешественнику съ глу- 
бокою грустью и смирешемъ: «Наше племя осуждено на смерть; 
бълый человЪкъ завладфеть нашими полями.» Этотъ законъ 
приходитъ въ исполнеше, ускользая отчасти отъ нашего пони- 
мания. 

Въ оправдане мисс!онеровъ замфтимъ, что тамъ гдБ мисои 
дфятельнЪе, народонаселеше остается на одной точк$, не дви- 
гаясь ни впередъ, ни назадъ. Остается рфшить, остановить ли 
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христ!анство упадокъ пародонаселешя въ Океани? Во всякомъ. 


случав можно сказать, что связь еъ Европейцами внесла сюда 
новый источникъ жизни, которая необходимо должна развер- 
нуться подъ этимъ роскошнымъ небомъ; но спасетъ ли она жи- 
телей Океаши, не слишкомъ ли опоздала эта помошь — трудно 
рьшить. Пока остановимся на этомъ, и постараемея далЪе 
разказать о первомъ столкновени Европейцевъ съ туземцами, 
о распространени между ними христанства, и представить. 
характеристику океанийскихъ народовъ. 


ВЪ ЧУжомъ ШУ ПОХМЪАЬЕ 
КОМЕД!Я ВЪ 2-ХЪ ДЪЙСТВ1ЯХЪ 


ДБИСТВИЕ 1, 


ЛИЦА ВЪ 1-мь ДЪИСТВИИ. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ ИВАНОВЪ, отставной учитель 60-ти лЬтЪ. 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА, его дочь, 90-ти лЬтЪ. 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА, вдова, губернская секретарша, хозяйка квартиры, 
занимаемой Ивановымъ. 

ТИТЪ ТИТЫЧЪ БРУСКОВУЪ, богатый купецъ. 

АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ, его сынъ. 

Дъйстье происходить въ МосквЪ. Въ 1-мъ дфйстаи сцена представляетъ 
бъдную комнату въ квартирЪ Ивановыхъ. На лБво на первомъ планф окно, 
дальше дверь въ комнату хозяйки, прямо дверь выходная, на право дверь 
въ комнату Лизаветы Ивановны. 


ЯВЛЕНТЕ 1-е. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ (входить размахивая руками; за 
ним) АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 

Невъжество |! Невъжество! Й слышать не хочу, невЪжество. 

(Садится за столь и раскрываеть киу). 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

У васъ все невЪжество. А сами-то что ? Только слава, что 
ученый человфкъ. А что въ немъ проку, въ ученьи-то въ ва- 
шемъ ? Только одно мнЪне, что я ученый человфкъ; а хуже 
насъ неученыхъ. Живете какъ бобыль, ни кола, ни двора. 
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ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Невъжество! НевЪжество! 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Наладилъ одно! НевЪжество, да невъжество! Я къ вашей 
пользЪ говорю. МнЪ что! Я женщина посторонняя. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


А коли вы, сударыня, посторонняя женщина ‚ такъ и не 
мЪъшайтесь въ чужия дфла. Оставьте меня: видите, я дБломъ 
занимаюсь. 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА (10м04Ч 65). 

МнБ какъ хотите. Я, жалБючи васъ, говорю. Куда вы дёне- 
тесь съ дочерью-то? ДфвушкЪ двадцать лЪтъ; ныньче безъ. 
приданаго-то никто не возьметъ; а у васъ ни кругомъ, ни около, 
— все нЪтъ ничего, — бЪдноеть непокрытая. 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Какъ ничего? У меня есть пеная, есть уроки. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Что ваша пеная, что ваши уроки! РазвЪ это приданое 
Пока живы, ну, конечно, на пропиташе хватитъ; а вы тб раз- 
судите: вы пожилой человЪкъ; ну, сохрани Богъ, помрете, куда. 
будеть Лизаветь ИвановнЪ голову приклонить ? 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


Она? Она куда пойдетъ? Въ институтЪ воспитывалась, въ. 
университетЬ экзаменъ держала. А вы спрашиваете, куда 
пойдетъ. Она будетъ дфтей учить. Будетъ заниматься, суда- 
рыня, т5мъ благороднымъ дфломъ, которому отецъ честно слу- 
ЖИлЪ ВСЮ СВОЮ ЖИЗНЬ. 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Ужь куда какая невидаль! Хорошее житье, по чужимъ лю- 
дямъ шиляться изъ-за куска хлЪба! Чужой-то хлБбъ горекъ. А 
вы послушайте-ка меня, глупую , давайте-ка я примусь сва- 
тать вамъ жениха; благо здЪеь сторона-то купеческая. 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


Какое же это благо? Въ чемъ тутъ благо? Кром невъже- 
ства я ничего не вижу. 
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АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


А я вижу. Вотъ, напримфръ, Андрей Титычъ, что къ намъ 
ходитъ, чфмъ не женихъ? И молодъ, и богатъ, и изъ себя 
красавецъ. 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


И дуракъ набитый , читать по-русски не умъетъ. Это вашъ 

женихъ, а не Лизинъ. Васъ будетъ пара. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Ужь какой онъ мнЪ женихъ! Очень нужно ему старуху-то 
брать! Онъ съ своими деньгами-то получше вашей Лизы най- 
детъ. Ему ужь давно отъ невъстъ проходу нётъ отъ богатыхъ; 
да не хочетъ, потому влюбленъ до чрезвычайноети въ Лизавету 
Ивановну. Вотъ что. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ (68сКОчив5). 


Что? Да какъ же онъ смЪлъ ‚ скажите вы мнЪ? Кто ему 
позволилъ ? Это житья нфтъ! Лиза моя.... вЪдь это сокровище, 
это совершенство! А онъ, безграмотный ‚ смЪль влюбиться. 
Мужикъ! Невъжа! 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Ахъ, батюшка, да разв$ кому закажешть ! ВЪдь она не ко- 

ролевна какая! А почемъ знать, дфло женское мудреное, мо- 

жетъ она и сама его любитъ. Чужая душа потемки. Дъвушки 
объ этомъ не сказываютъ. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Вздоръ, вздоръ, этого быть не можетъ. Я и слушать не 


хочу. (Переходить к5 другому столу.) Не мъшайте мнЪ® зани- 
маться, Аграхена Платоновна; вы видите, у меня дфло есть. 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА (Переходитб за ним). 


А можетъ, и вздоръ; я такъ говорю ‚, по своему понятю. 
А жаль малаго-то, ужь очень сокрушается. Дома-то радости 
нфтъ, отецъ-то у него такой дий, властный человфкъ ‚, кру- 


той сердцемъ. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


Что такое: крутой сердцемъ ? 
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АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Самодуръ. 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 

Самодуръ! Это чортъ знаетъ что такое! Это слово неупо- 
требительное, я его незнаю. Это Ипеиа аграга, варварский 
ЯЗЫКЪ. 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Ужь и вы, Иванъ КсенофФонтычъ, какъ погляжу я на васъ, 
заучились до того, что русекаго языка не понимаете. Само- 
дуръ это называется, коли вотъ человфкъ никого не слушаетъ, 
ты ему хоть коль на головЪ теши, а онъ все свое. Топнетъ 
ногой, скажетъ: кто я? Тутъ ужь всф домашние ему въ ноги 
должны, такъ и лежать, а то бЪда. 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 

О (етрота, о шогез! 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Такъ воть Андрюша-то и боится, что отецъ ему жениться 
не позволитъ. Ну, да это ничего, я баба огневая, я обломаю 
дфло; только было бы ваше согласе. Я за двумя мужьями была, 
Иванъ ВКсеноФонтычъ, всфми дфлами правила. Я теперь хоть 
въ судБ, какое хочешь дфло обдфлаю. Стряпчаго не нанимай. 
По вефмъ кляузнымъ дфламъ ходокъ. Во всфхъ судахъ надо- 
Ъла. Прямо до енарала хожу. 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 

Объ чемъ вы говорите, я не понимаю. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Все объ томъ же, объ БрусковЪ, объ купцф. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 

Послушайте: Плутархъ въ одной книгъ.... 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


А на счетъ плутовства, —это точно, онъ старикъ хитрый. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ (обращая злаза къ 


потолку). 
О невъжество! 


нае ое чныие- 
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АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Й это есть. Хоть онъ и плутоватъ, а человъкъ темный. Онъ 
только въ своемъ дом свирфиъ, а то съ нимъ что хочешь дъ- 
лай, дуракъ дуракомъ; на пустомъ спугнуть можно. Теперь, 
какъ хотите, Иванъ КсеноФонтычъ, такъ и сдфлаемъ. Честно, 
такъ честно; а то и на штуку поймаемъ. Такъ запутаемъ, что 
хоть плачь, а жени сына на Лизаветь ИвановнЪ. 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 

Что я слышу! Громы небесные! И вы не поразите эту 
женщину! 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

За что-жь вы бранитесь? Я васъ люблю, вамъ добра желаю 
(утираеть слезы), а вы меня всяческими словами ругаете. 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 

Какъ хотите, Аграфена Платоновна, любите или не любите, 
только оставьте насъ съ дочерью въ покоЪ. 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА (ПОкачавь з0ловой ) 

Эхъ, Иванъ ИКсенофонтычъ, Иванъ Ксенофонтычъ! жаль 
мнЪ тебя! ЧеловЪкъ-то ты добрый, да больно ты простъ. Бф- 
денъ ты ужь больно. Вотъ и одежонка-то.... 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 

Я бБденъ, да честенъ, бфднымъ и останусь. Не хочу я 

знаться съ твоими съ богатыми. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

А ныньче такъ жить-то нельзя. (Отходити отб стола). Какъ 
хочешь ты, Иванъ КсеноФонтычъ, обижай меня, а я все таки 
всякое добро для васъ готова сдфлать, да и завсегда буду дВ- 
лать за вашу кротость и сиротство. МнЪ за это Богъ пошалетъ. 
(Уходить в5 свою комнату. Во середнюю дверь входить Ли- 
завета Ивановна, скидаеть шляпку и кладете на столб). 


ЯВЛЕНТЕ 3-е. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ и ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Откуда ты, Лиза? 
Г. 7 
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ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 


Съ урока, папа. 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 

А я на урокъ. Мы съ ‘тобой люди дфятельные. Подай мнЪ 
шляпу. 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Не ходи, папаша; ты и такъ много трудишься. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 

Нельзя, Лиза, нельзя, меня ждутъ. Молодые люди хотятъ 
учиться. А ты знаешь, какъ это рфдко, какъ дорого! Нужно 
цЪнить, Лиза, такихъ молодцевъ, нужно цЪфнить. Они намъ, 
бЪднякамъ, хлЬбъ даютъ, да и сами людьми будутъ. Я ихъ 
помаленьку приготовлю въ университетъ; ну а тамъ ужь не 
мое дЪло. Коли захотятъ учиться, такъ толкъ будетъ. Достань- 
ка мн5 Горащя, да подсыпь табачку, весь вышелъ. (Лиза до- 
стаетьему книи и насыпаеть табаку.) Ну прощай! Чай пить 
не дожидайтесь, можетъ быть затолкуюсь съ ребятами. 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Бъдный папаша ! 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ (надъваеть шляпу, 
идеть къ дверямь 
и возвращается). 
Лиза, ты меня извини, я тебЪ задамъ вопроеъ! 
ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Что такое, папа? 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 

Давеча вотъ эта глупая женщина (показывая на комнату 
хозяйки) говорила, только не утвердительно, атакъ одно пред- 
положеше, что можеть быть ты... только ты, Лиза, не сердись. 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Чтб она говорила 7 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Она говорила, что можетъ быть ты влюблена въ этого мо- 


лодаго купца, который ходитъ къ намъ за книгами. Ну, раз- 
умЪфется, я не повЪрилъ. 
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ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Охота тебЪ, папа, слушать ее. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


Я ее и не слушаю, она вздорная болтунья, необразованная 
женщина. Только вотъ что, Лиза: ты теперь въ такомъ воз- 
раст$.... молодая дъвушка, тебф скучно со мной со старикомъ... 
ты сдфлай милость, прыгай, веселись.... влюбись въ кого-ни- 
будь, я тебя прошу объ этомъ. Только ты не скрывай отъ ме- 
ня, скажи мнф: я самъ съ тобой помолодвю. Я все за книгами, 
Лиза; у меня душа зачерствъла. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА (обнимая ео.) 

Ахъ, папаша! Еслибъ я полюбила кого, ябъ тебЪ сказала. 
А то нЪтъ еще. Этотъ молодой человЪкъ... такъ себъ; толь- 
ко ужь очень необразованъ, ни стать, ни ефеть не умФетъ. 
И ты, папаша, могъ подумать? 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


Ну, ну, ну, виноватъ! (Иълуеть ее) Въ посафдый разъ, 
больше не буду. (Смотрить на часы). Пора, пора.... (Бю- 
жить бтъломь из комнаты, „Лизавета Ивановна смотрит» 


в5-с4®дь ему). 


ЯВЛЕНИЕ 3-е. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА (0дна). 


(Подходить къ столу, садится и береть работу. Молчанае. ) 
Тяжела жизнь бЪфднаго человъка! Какъ ни утьшай себя строгимъ 
исполнешемъ долга, а все въ душф остается непраятное чув- 
ство. Трудись постоянно безъ отдыха для того только, чтобъ 
имЪфть средства къ существованю. Ужасно! Бфдный папаша! 
мнЪ жаль его! Онъ такъ меня любитъ, хотфлъ бы доставить, 
мнф вс удовольствя, а средства не позволяютъ. Я очень. 
хорошо вижу, какъ это его безпокоитъ, мучитъ.... Влюбись, 
товоритъ. (Улыбаяеь) Да въ кого! Кого я здфеь вижу? Да, и 
образоваше имфетъ свои невыгоды: ужь слишкомъ разборчива 
дълаешься. 


(Андрей Титычь входить.) 
у * 
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ЯВЛЕНТЕ 4-е. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА и АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
Съ нашимъ почтенемъ-съ, Лизавета Ивановна! 
ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Здравствуйте, Андрей Титычъ. Садитесь. 
АНДРЕЙ титычъ (утираясь). 
Покорнфйше благодаримъ-съ. Летьль къ вамъ скоропалитель- 
но, инда взопрЪлъ-съ. Тятеньки нфтъ-съ ? 
ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
НЪтъ; ушель на урокъ. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
По-латыни два алтына, а по-русски шесть копфекъ-съ. 
ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Что вы такое говорите ? 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


У насъ въ ряду одинъ учитель ходитъ, горькой, —такъ надъ 
нимъ смфются; дразнятъ, значитъ. Ты, говорятъ, окромя сви- 
нячьяго на семь языковъ знаешь. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Какъ же вамъ не стыдно см$яться надъ людьми почтен ными? 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Чтожь такое ? Шутка не вредитъ-съ; хоропий человъкъ на 
свой счетъ не приметъ. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Бросьте эту привычку, нехорошо. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Нельзя нашему брату не смфяться-съ; потому эти стрюцые 
так1я дЪла съ нами дфлаютъ, что см5ху нодобно. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
‚ Чтф у васъ за слова таюя! Каше-то стрюцке! 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
Ужь это слово имъ не даромъ дано-съ. Другой весь-то грошъ 
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стоитъ, атакого изъ себя барина доказываетъ, и не подступайся 
— засудитъ; а далъ ему цФлковой, или тамъ больше, глядя по 
ДЪлу, да ПодпоилЪ , такъ онъ хоть спирю плясать пойдетъ. 
(Помолчавь) Я теперича отъ тятеньки скрываюсь-съ. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Какъ скрываетесь ? Зачъмъ же? 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
Женить хотятъ.... насильственнымъ образомъ. 
ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Чтожь, развЪ вамъ невфета не нравится 9 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Такую нашли , — съ ума сойдешь. Тысячъ триста серебра 
денегъ, рожа какъ тарелка; на огородЪ поставить, воронъ пу- 
гать. Я у нихъ быль какъ-то разъ съ тятенькой, еще незнам- 
ши ничего этого; вышла дфвка пудовъ въ пятнадцать вЪсу, вся 
въ веснушкахъ; я сейчасъ съ политичнымъ разговоромъ къ 
ней: «чьмъ, говорю, вы занимаетесь ?» Я, говоритъ, люблю 
жестоке романсы пфть. Да какъ запфла, глаза это раскосила, 
такъ-то убфдила народъ, хоть взвой, на нее глядя. Унеси ты 
мое горе на гороховое поле! 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 


Да развЪ вы своей воли не имфете? Не нравится вамъ д- 
вушка, ну и не женитесь, такъ и скажите отцу. 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Какая тутъ воля! Эхъ, Лизавета Ивановна! Нешто у насъ 
такъ какъ у людей! (махнувь рукой) Крылья у меня ошибены, 
то есть обрублены какъ есть. Уродомъ сдфлали, а не человЪ- 
комъ. Словно угорзлый хожу по землЪ. У насъ такъ не во- 
дится, чтобы сынъ емфль выбрать дЪвушку по душЪ, значитъ, 
какъ слфдуетъ, а привезутъ тебя, покажутъ, ну и женись. 
А коли скажешь, что, молъ, тятенька, эта невъста не нравится: 
я, говорить, въ солдаты отдамъ. Ну и шабашъ. Ужь не то 
что въ этакомъ дБлБ, и въ другомъ въ чемъ воли не даютъ. 
Я вотъ помоложе былъ, учиться захотБлъ, такъ и то не велБли. 
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ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Неужели это правда? Право, мнЪ не вЪфрится. Что-нибудь 
да не такъ. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Ужь это такъ точно-съ, будьте покойны. Диви бы негдб 
было учиться, али бы денегъ не было; а то денегъ уголь не- 
початой лежитъ, дЪвать куда не сообразимъ. Коммерческая 
академя существуетъ на Покровскомъ бульварф. На что-жь 
она построена? СмотрЪфть на нее? Кабы у насъ, значитъ, во- 
«обще по купечеству такое заведене было, чтобы дЪтей не учить, 
такъ бы и не обидно. А то этого нфтъ. Передъ другимъ-то, 
передъ своимъ братомъ, и совъетно. Вотъ у тятеньки праятель 
былъ, тоже русемй купецъ, съ бородой ходилъ; а сына-то въ 
въ Англию посылалъ. Теперь свое дЪло, по машинной части, 
лучше ихъ знаетъ. Стало быть ‚, ихъ и выписывать не надо и 
денегь имъ не платить. Что ихъ баловать-то. Я, можетъ, не 
тлуцфй езо, а теперь смотри, да казнись. Кажется, если бы 
меня учить ‚, я бы до всего на свЪтЪ дошелъ; потому страсть 
имЪю. Вотъ тятенька меня поздомъ Ъетъ, а за что? Самъ не 
знаетъ. По ФабрикЪ кто первый? Все я. Я впередъ знаю, что 
требуется. (Молчане). Лизавета Ивановна, вы вЪдь не повфрите, 
что я вамъ скажу. Я къ скринкБ очинно пристраете имфю. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Ну такъ чтожь ? 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Вотъ теперь пятый годъ учусь.... Знаете гдъ? На чердакЪ 
въ чуланЪ. Бфда какъ узнаетъ. Да что это? Да къ чему это? 
Да съ твоимъ ли рыломъ, скажетъ, тамя нЪжности разводить? 
Въ театръ никогда не допросишься. Аи допросишься, да опоз- 
даешь немножко, такъ бЪда. У насъ все равно, что загулялъ, 
что въ театрф просидфль, это на одномъ счету. Ту причину 
пригоняютъ, что у насъ одинъ братъ помфшанный отъ театру; 
‚а онъ совефмъ не отъ театру, такъ малоумный. 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 


Знаете ли, Андрей Титычъ, я васъ научу. Жогда вы замЪ- 
‘дите, что вашь отецъ въ хорошемъ. расположеши духа, вы 


о 
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ему откровенно и выскажите все, что вы чувствуете, что у 
васъ есть способности, что вы учиться хотите. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 

Онъ такую откровенность задастъ, что мЪфста не найдешь. 
Вы думаете, онъ не знаетъ, что ученый лучше неученаго, 
только хочетъ на своемъ поставить. Одинъ капризъ, одна только 
амбиця, что вотъ я неученъ, а ты умнфе меня хочешь быть. 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 


МнЪ, право, васъ жалко, Андрей Титычъ! Ходите къ намъ 
почаще. Мой отецъ такой образованный человЪкъ , онъ много 
вамъ можетъ пользы принести, даи я съ своей стороны 
постараюсь, что могу. 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Эхъ, Лизавета Ивановна, жаль только, что мнЪ развязки 
никакой не дано. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Какой развязки ? 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
Не умЪю я по-французски говорить, и походки настоящей не 
‚имфю. Вонъ теперь въ магазинахъ прикащики разговариваютъ 
по-французски, ногами шаркаютъ, барышни имъ глазки дЪ- 
лаютъ. 
ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Полноте вздоръ болтать, скучно слушать. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 

Да какъ же-съ? Ужь коли знаешь французеюй языкъ, да 
есть походка, такъ тутъ можно смЪло.... значитъ, что только 
завидфлъ, орелъ-ли въ небЪ, щука-ли въ морф— весе наше. 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Вы мнЪ, пожалуйста, глупости не говорите, я васъ прошу. 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Въдь женщины, он$ души въ человфкЪ понять не могутъ-съ, 
только ловкость нужна, ну и на счетъ одежи чтобы первый 


сортъ-еъ. 
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ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 


Какъ вы можете такъ говорить! Почемъ вы знаете женщинъ? 
Вы говорите, можетъ быть, не подумавши, а между тфмъ это 
очень обидно. Неужели вы думаете, что мы принимаемтя гз- 
скаемъ васъ за ваше платье ? 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Да что со мной, дуракомъ, толковать-сЪ; я просто пропаций 
человЪкъ, отъ своего собственнаго необразовашя. Болтаю, что 
въ голову придетъ, всямя наши рядеюя глупости. Вы думаете, 
что я не чувствую вашей ласки; да только я выразить не 
умЪю. МнЪ какъ-то разъ показалось, Лизавета Ивановна , что 
вы на меня повеселЬй взглянули: такъ я загулялъ на три дни, 
такихъ вертуновъ надфлалъь — бфда! Одному извощику что 
денегъ заплатилъ. 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 

Ну зачфмъ же это? Неужели вы не понимаете, что это 
дурно ? 

АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 

А чтожь мнз дБлать-то? Куда мнЪ дваться-то? Я какъ 
сумасшедиий сдЪлалея. Я въ жизнь ни отЪъ кого хорошаго слова 
не слыхивалъ. (Подходить къ Лизаветъ Ивановнь .} Лизавета 
Ивановна. 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Что вамъ угодно ? 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
Дайте мнф ручку поцЪфловать. 
ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Что вы за вздоръ говорите! Ну для чего это? 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Да чтожь за важность! Можетъ въ послЪднй разъ. ВъЪдь, 
васъ не убудетъ. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 


Да нехорошо, и совефмъ ненужно.... ну а впрочемъ..... 
(Озлядываясь протячиваеть ему руку). 
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АНДРЕЙ титычъ (утлуеть). 


Умеръ бы тутъ у васъ и домой не пошелъ. Ужь очень тя- 


жело мнЪ! Эхъ доля, доля! (Плачеть. Входить Азрафена Пла- 
тоновна). 


Е С 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА, АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ и АГРАФЕНА 
ПЛАТОНОВНА. 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Здравствуй, Андрюша! что съ тобою ? 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
Такъ, ничего-съ. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Какъ ничего? Ты словно какъ мокрая курица. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
ПодвЪсить себя хочу-съ. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Какъ такъ? 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
Извъетно какъ, за петельку на гвоздикъ. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Что за напасть такая ? 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
Да что, разговаривать-то не хочется— женить хотятъ, вотъ и 


все-съ. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Плохо твое дЪло. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Обидно-съ. ( Раскланивается) А впрочемъ прощайте-съ. 
(Подходит къ Азрафень Платоновитъ /) Чтожь, отдайте энту 
штуку-то; еще пожалуй исторля выдетъ 
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АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Ну вотъ, на что она тебъ ? 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


А то, пожалуй, и не надо; дфлайте, что хотите. Ужь семь 
бъдъ, одинь отвфтъ. До праятнфйшаго свиданя. (’Кланяется 
и уходить.) 


ЯВЛЕНТЕ 6-е. 
ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА и АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Видали вы, что мужики-то значатъ? Такъ вотъ посмотрите. 
Насильно хотятъ малаго женить. Самое низкое обыкновеше! 
Нешто человЪкъ можетъ любить противъ желашя? Каюя на 
это права? Каке законы ? Живутъ неопрятно, ну, ничего и 
не понимаютъ. Ломятъ по-своему, что на умъ взбрело съ 
просонковъ. А я было его, барьшиня, признаться, для васъ 
прочила. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 

Я думаю, Аграфена Платоновна, прежде нужно было меня 
спроситься. 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Да что спрашивать-то? ДЪло видимое. ЧеловЪкъ хоропий, 
богатый, васъ любитъ. Куражу не имЪетъ, сказать вамъ, по- 
тому, что умныхъ словъ не знаетъ, отъ своего отъ дурацкаго 
воспиташя. А случится когда, ко мн въ комнату зайдетъ, 
такъ и заливается, плачетъ, все бы я, говоритъ, сидфлъь у 
васъ, глядфлъ на Лизавету Ивановну; жизни готовъ рЪшиться, 
только бы жениться на ней. Сколько мнф подарковъ перено- 
силъ, чтобы я вамъ за него словечко замолвила. 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
Какой еще онъ женихъ, ему поучиться надобно. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Мюбовь-то не спрашиваетъ, всЪ ди науки знаешь. Влюбая- 


ВЪ ЧУЖОМЪ ПИРУ ПОХМЪЛЬЕ. 199 


зтся и вовсе безграмотные. А чтожь ему  дБлать? Онъ бы и 
радъ учиться, да батюшка-то у него ишь какой сахаръ. 
ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 
МнЪ смЪшно васъ слушать, Аграфена Платоновна. Ну раз- 
судите вы сами, какая же мнЪ неволя идти въ такую семью? 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Не тысячу же лфть этотъ старый хрычъ жить будетъ; по- 
терпите маленько, а потомъ сами барыней будете. Оно точно 
вамъ будетъь не сладко; да денегъ-то у нихъ, у лыпихъ, боль- 
но много. За то, что захотите, мужь все для васъ будетъ дё- 
лать, разв5 только птичьяго молока не достанетъ. 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 

Неужели вы, Аграфена Платоновна, до сихъ поръ неза- 
мЪтили, что я горда? Я ни за каюя сокровища не захочу тер- 
оЪть унижения. Вфдь они за каждую  коифйку вымЪетятъ 
оскорблешемъ; а я не хочу ихъ переносить ни отъ кого. То ли 
ДЪло какъ мы живемъ съ папашей! Хоть бЪдно, да незави- 
симо. Мы никого не трогаемъ, и насъ никто не смфетъ тро- 
нуть. (Работаеть ). 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА (8в3:лЯну6вб в5 окно). 

Въ намъ дрожки подъфхали. Ахъ, батюшки! Да вЪфдь это 
онЪ! 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 

Кто онъ? 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Андрюшинъ отецъ, Титъ Титычъ. 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 

Это, должно быть, къ вамъ; а къ намъ ему не зачфмъ, (Тит 

Титычь входить.) 


РНЕ 6. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА, АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА и ТИТЬ 
ТИТЫЧЪ. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

Гдь Андрюшка? Сказывайте скорфй, а то искать примусь. 
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АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Почемъ мы знаемъ, гдБ твой Андрюшка, ступай откуда 
пришелъ; нечего тебЪ здфсь длать! 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Не съ тобой говорятъ. Барышня, выдавай Андрюшку, да не 
вертись: видишь, я самъ за нимъ пришель; я шутить не 
люблю. У меня слово — законъ. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА (встаеть.) 
Я васъ не знаю и знать не хочу. Полите вонъ отсюда! 
титъ титычъ (садится). 


Полно вилять-то! ВеЪ сусфди говорятъ, что онъ ‘у тебя 
скрывается. Ты, надо полагать, за него замужъ наровишь; 
шалишь, непообъдаетть ! 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА (закрываеть лице плат- 
КО.мб. ) 
Господи ! Что же это такое! 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Ступайте, барышня, къ себЪ въ комнату. Что вамъ съ му- 
жикомъ разговаривать! Я одна съ нимъ управлюсь. 


(Лизавета Ивановна уходить. } 


Я ВЛЕНТЕ . 8-е. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА и ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Ты что буянишь-то! Ты куда, въ кабакъ что ли зашелъ® 
Кричи поди у себя дома, а здфеь языкъ-то прикусишь. Я 
братъ, такъ разкассирую... 
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ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
А вотъ я обыскъ и сдБлаю, квартальнаго позову. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Такъ тебБ и позволять въ благородномъ домъ безобразни- 


чать!... Да ну, коли на то пошло, дЪлай обыскъ. А не най- 
дешь, чфмъ отвфтишь ? 


И И ЧИИИНИЙ 
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ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

Не ваша печаль, это наше дъло. 

АГРАФЕНА ПЛАТОПОВНА. 

Ты думаешь деньгами отъъхать. Нфтъ, вфдь старикъ-то не 
алтынникъ, онъ съ тебя ничего не возьметъ. Чфмъ ты емот- 
ришь, и того не возьметъ. Онъ заслуженый человЪкъ, за трид- 
цать лЪтъ пряжку имфетъ. Онъ тебя въ смирительный упря- 
четъ. 

ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Видали мы виды-то! Чортъ Ваньку не обманетъ, Ванька 
самъ слово знаетъ. Вы мн Андрюшку` подайте; видишь, я 
самъ за нимъ пришелъ. 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Самъ съ усамъ. Жалко вотъ, что тебя не боится здЪсь ни- 
кто; а то такъ бы тебф Андрюшку и представили невидимою 
силой. Да коли нЪтъ его, чудакъ человЪфкъ, значитъ, негдЪ 
взять. Онъ дома давно. 

ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Да ты врешь, можетъ быть? 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
А ты сходи, посмотри, либо пошли кого-нибудь. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

Нътъ, ужь я лучше самъ пойду; только если не найду его, 

я ужь за тебя примусь. Слышишь! (Береть шаптну.) 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Погоди, куда ты? Еще мнЪ съ тобой поговорить надо. Ты 
думаешь, ты скоро раздфлаешься. (Вынимаеть из5 стола бу- 
малу.) Ты это видалъ? 

ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Что это такое ? Кажи ! 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Читай! Только изъ рукъ не выпущу: мы вашего брата 


‘знаемъ. 
титъ титычъ (надьвь очки.) 


«Я нижеподписавиийся, купеческий сынъ, Андрей Титовъ 
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«сынъ, Брусковъ, обязуюсь жениться на дочери титулярнаге» 
«совЪтника, дЪвицЪ Елизаветь Ивановнф Мвановой, въ чемъ и 
«даю спо росписку». (Перестаеть читать и снимаеть очки.) 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Понялъ ? 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Какъ не понять! Это, то-есть, на счетъ грабежу. Ну, на- 
родецъ! Чтожьвы съ эвтой бумагой дфлать будете? 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА (запираеть в5 столь 
бумачцу). 
Ужь старикъ знаетъ, что дфлать. Порядокъ извфетный: дъло. 
по дфлу, а судъ по ФормЪ. 
тить титычъ (почесавь затылоко ) 
По Формф? НЪтъ ужь лучше мы такъ, между себя едБ- 
лаемся. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
ИзвЪетно, лучше; только вЪль съ тобой чеетью-то мудрено. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Ужь и вашЪъ-то братъ солонъ намъ приходится. А вы 
пожалъйте душу человъческую. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Что тебя жалфть-то! Давай три тысячи цаковыхЪъ, вотъ и 
КВИТЪ. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Ишь ты, ишь ты заломила! Въдь, я не самъ  деньги-то- 
дЪлаю ; трудами доетаемъ, потомъ. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Да, потфете вы въ трактирЪ за чаемъ. Ты лучше и не 


торгуйся ; а то самъ придетъ—пожалуй и трехъ не возьметъ. 
Ужь это я такъ беру емЪлоеть, хочу безъ него дЪло сдълать. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Поатораста рубликовъ. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Что ? за такое дЬло полтораета рублей ! Да какъ у тебя. 
языкъ-то поворотиася ! 


* 
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ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
За что деньги-то давать, ты сама разсуди. Въфдь задаромъ- 
то жалко. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
За что? За твое правство! не ходи по лавкф... Говорю, не 
торгуйся, а то прогоню; такъ ни съ чфмъ уйдешь. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Ты меня выведешь изъ терпимости, въ тЪ поры явъ себЪ 
не властенъ; я тебя прибью. 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Любопытно это будетъ посмотрфть. Я караулъ-то на всю 
Зацфпу закричу. Свяжемъ тебЪ ланки назадъ, да еще три 
тысячи заплатищь. 

ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Надофла ужь ты мнф. Говори послфднюю пфну. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Послфднюю 7 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

Да, послБднюю. 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Безъ разговору, двЪ тысячи. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Возьми пятьсотъ. 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА._ 
И говорить не хочу, чтб за торговля! (Молчаше}. Ну, давай 


полторы. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Семьсотъ пятьдесятъ. 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Ну вотъ тебЪ послБднее слово: тысячу рублей, и ни копЪй- 
ки меньше. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Ни копЪйки ? 
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Ни копЪйки. 

ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

Ну, по рукамъ. 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Давай деньги. 

ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

Давай бумагу. 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Клади деньги на столъ, и я положу. (Тить Титычё от- 
считываеть деньи и кладеть на столь; Азфафена Плато- 
новна вынимаеть изь стола бумау. Размьъниваются’ Азра- 
фена Платоновна кладеть деньии въ столь и запираеть. Тить 
Титычь кладет» бумазу в5 карманб.) 

титъ титычъ (садится. ) 

Разбойники, грабители ! 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 

Ну, теперь ступай съ Богомъ. Дъла всЪ покончили, больше 
не объ чемъ съ тобой толковать. 

ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Нътъ, погоди, дай хоть поругаться-то за свои деньги. Раз- 


бойники, грабители |! За что только вы съ насъ денегъ не бе- 
рете? Обмануть, ограбить! 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Какъ съ тебя и не взять-то. Вфль ужь ты жила извфстный, 
самъ наровишь на грошъ пятаковъ купить. (Лизавета Ива- 
новна проходить изь боковой двери в5 середнюю.) Должно 
быть старикъ пришелъ. Ступай, ступай ! 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Обманули мальчишку, дурака, опутали; а съ отца деньги 
взяли. Честно это, благородно! А еще благородствомъ похва- 
ляетесь! 

( Ивано Ксенофонтычь и Лизавета Ивановна входять.) 
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ЯВЛЕН[Е 9-е. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ, АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА, ЛИЗАВЕТА 
ИВАНОВНА и ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 


Папаша, посмотри, что унасъ дфлается. (Изане Ксенофон- 
тыч5 молча смотрить на Брускова.) 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Ты что на меня смотришь? На мн ничего не написано. 
Деньги-то взять умЪли. Вы меня хоть попотчуйте чфмъ за мои 
деньги-то. 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ (Смотрит на вс 
вопросительно}. 


Онъ сумасшедиий ? Сдфлайте одолжене, милостивый госу- 
дарь, оставьте насъ. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Обобрали, а теперь гоните. (Показывая на Лизавету Ива- 
новну.) Ишь какая красавица! Какъ не прельститься на нее! 
Ловушку для нашего брата подстроили. У васъ тутъ такая 
шайка подобрана, что вы и старика какого изъ ума выведете, 
а не то что мальчишку глупаго. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Поди вонъ! 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Что ты кричишь-то! Я вЪдь ничего, я такъ, шучу съ 
тобой. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


Поди вонъ, говорю я тебъ. 
титъ титычъ (встаеть). 


Пойду! (Подходить кб Ивану Ксенофонтычу и ударяеть 
е10 по плечу.) Пофдемъ ко мнЪ. Выпьемъ вмЪстЪ, приятели 
будемъ. Что ссориться-то ! 


Газа й 


206 РУССКИ ВЪСТНИКЪ. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Уйди ты отъ насъ. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Ну, прощай! (Подходить кб двери.) Ишь ты какой серди- 
тый! Да ужь теперь не испугаете. Вотъ она, бумага-то, здЪеь, 
въ карманЪ. Разбойники, грабители! (Уходить. } 


ЯВЛЕНТЕ 10-е. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ, ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА, АГРАФЕНА 
ПЛАТОНОВНА. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Что это за человЪкъ ? 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Титъ Титычъ Брусковъ, Андрюшинъ отецъ. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Что онъ говорилъь? Каюя деньги? Каюме грабители? Кто его 
=ограбилъ? 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Ну да за дъло, чтобъ не шумЪль въ чужомъ домЪ. Такъ 
ихъ и надо. Я таки, признаться, сорвала съ него малую-то- 


лику. Намъ годятся, а съ паршивой собаки хоть шерсти 
КЛОКЪ. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Да за что? 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Все жалфючи васъ, Иванъ Ксенофонтычъ, за вашу дочку; 
глядя на вапгу бЪдность, ръшилась на такое дЪло. Чтожь, вЪдь 
тутъ дурнаго ничего нЪтъ. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


Да какимъ образомъ? не мучьте вы меня, говорите. 
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АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


А вотъ какимъ образомъ: какъ Андрюша-то ужь очень влюб- 
ленный быль, вотъ какъ-то разъ и зашель ко мнЪ и распла- 
кался; а я ему нарочно и говорю : «тебф, молъ, нельзя къ 
намъ ходить, будуть сосфди говорить и то и сё. Что хороша- 
го! наше, молъ, дБло женское, мы никакого такого разгово- 
ру про себя не хотимъ. Ты, говорю, оставь, не ходи». Онъ- 
то это, сударь мой, сталъ меня просить. Я взяла подпоила его, 
да и говорю: все можетъ, Андрюша, случиться, отецъ твой 
не нынче, завтра умретъ, ты будешь на волЪ, тогда, пожалуй, 
насъ съ Лизаветой Ивановной и забудешь, другихъ найдешь. 
А онъ-то божится, онъ-то разныя клятвы произноситъ. А у 
меня на ту пору случись листъ гербовой бумаги. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Ну? 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 


Ну, я своей рукой написала росписку, что онъ объщается 
жениться на ЛизаветЪ ИвановнЪ, все какъ слфдуетъ, по ФормЪ, 
а онъ и подписалъ. 


ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 


Какой стыдъ! Какой срамъ! Папаша, что мнЪ дБлать? (Ры- 
дая падаеть на зрудь отцу.) 
ИВАНЬ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Ну, ну. 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Воть за. это и взяла съ Тита Титыча тысячу цФлковыхъ. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
А росписка гдЪ? 
АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Я ему отдала. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ (обнимая дочь). 
Бдное дитя мое! (Плачете. } 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Да объ чемъ вы плачете ? 
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ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Куда намъ съ тобою дфться отъ грубости, отъ оскорблений, 


отъ невЪжества ? 
ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 


Папаша, уфдемъ отсюда поскорЪе. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 

Уъдемъ, уБдемъ. 
ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 

Ты поди, брось ему деньги. (Садится у стола.) 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


Да, и роспиеску возьму. Онъ мн ее отдастъ, я ему деньги 
возвращу. Какъ ты думаешь, вЪфдь онъ отдастъ? Отдастъ? Онъ 
не смЪетъ не отдать: мы не виноваты. Я разорву ее, вотъ и 
конецъ, и не объ чемъ намъ плакать съ тобой! (Ко Азрафень 


Платоновнъ) Подай деньги! 


АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА. 
Иванъ КсеноФонтычъ, пригодятся. 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Подай деньги! подай! 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА (вынимая изб стола). 
А чБмъ завтра топить будете? (Отдает».) 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Пойду выкупать наше безчестье. Прощай, Лиза ! 

ЛИЗАВЕТА ИВАНОВНА. 

Прощай, папаша. (Обнимаеть ею. Идуть ко двери лм 

АГРАФЕНА ПЛАТОНОВНА (65 с1д5 имо). 


Вотъ, хлопочи для людей, старайся; сама-жь виновата оста- 
нешься. Вто васъ зналъ, что вы таке сумасшедшие ! 


моде чо тт, ол 


Реж 9-4 
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ДЪИСТВТЕ 1. 


ЛИЦА ВО 9-МЪ ДЪИСТВИ. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ БРУСКОВЪ. 

НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА, жена ето. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ 

КАПИТОНЪ ТИТЫЧЪ 

НЕНИЛА СИДОРОВНА, знакомая Брусковой. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ ИВАНОВЪ. 
ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ, стряпчйй. 

ЛУША, горничная дфвушка. 


сыновья ето. 


Богатая гостинная въ дом$ купца Брускова. 


ЯВЛЕНТЕ 4-е. 
ЛУША (стираетё пыль) и КАПИТОНЪ ТИТЫЧЪ (крадется из 
двери). 
КАПИТОНЪ ТИТЫЧЪ, 
Луша, здесь никого нЪтъ? 


ЛУША. 
Никого. 


КАПИТОНЪ ТИТЫЧЪ. 


Какъ тутъ хорошо, просторно; а въ кухнЪ сегодня угарно. 
Что въ кухнЪф-то сидЬть за охота! я такой же сынъ, какъ и 
Андрюша, а меня все въ кухнЪ въ-заперти держатъ. 


ЛУША, 


Захотьлъ ты сравняться съ Андреемъ Титычемъ. Андрей 
Титычъ у насъ молодецъ, а ты что! Такъ, дурачекъ. 


КАПИТОНЪ ТИТЫЧЪ. 


Да, дурачекъ, какъ же! У васъ будешь дурачекъ. Я умнфе 
васъвеъхъ, (Ходить по комнатуь и дълает тразическае жесты. ) 


ЛУША, 


Купидонъ Титычъ, представь что-нибудь изъ театральнаго. 
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кАПИТОНЪ ТИТЫЧЪ (становится в5 позу). 
Прочь съ дороги! 
Посторонитесь! Левъ ушелъь изъ клЪтки. Быкъ съ бойни с0- 
рвался! Посторонитесь ! 

(Луша хохочеть. Капитонь Титыч5, 
услышав, что идуть, крадется 
к двери и скрывается. Нас- 
тасья Панкратьевна и Пенила 

Сидоровна вход ято. ) 


ЯВЛЕНТЕ 26. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА, НЕНИЛА СИДОРОВНА и ЛУША. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Милости просимъ, Немила Сидоровна, садиться покорнЪйше 
прошу. Луша, принеси-ка намъ вареньица. 
ЛУША (уходить). 
{ейчасъ-съ. 
ь НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
Какъ дла ваши ? 
НЕНИЛА СИДОРОВНА. 


ДБла ничего, слава Богу. Одна печаль у меня: дочерей боль- 
но много. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Видно, матушка Немила Сидоровна, всякому своя ноша тя- 
жела. Вотъ вы объ дочеряхъ, ая о сыновьяхъ. Что у кого бо- 


литъ, тотъ про то и говоритъ. А по моему дочери все таки легче. 


НЕНИЛА СИДОРОВНА. 


Глазъ да и глазъ нужно, Настасья Панкратьевна. ВЪдь нын- 
че время-то какое! Люди-то каюе! Върите-ли, боишься въ садъ 
выпустить. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Что дочери! Дочерей и запереть можно ; да и хлопотъ съ 
ними меньше, ни учить, ни что. Ну, конечно, замужъ вы- 
давать хлопотно, возни много. А вамъ и то съ-пола-горя, Не- 
мила Сидоровна: у васъ денегъь много. Нечего бояться, что 
дочь въ дЪвкахъ засидится. 
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НЕНИЛА СИДОРОВНА. 


Про это что толковать! Дочь не домашнИй товаръ! какъ не 
какъ, а надо съ рукъ сбывать. Ну, тамъ ужь не наша бъда ; 
живи какъ хочешь. А покедова-то вотъ! Вфдь у насъ прика- 
зчики, ну и другаго посторонняго народу много. - 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Присмотръ нуженъ, я про это вамъ и докладываю , за то 
ужь больше-то никакихъ хлопотъ. Мальчики вфдь на волЪ, Не- 
мила Сидоровна, какъ за ними усмотришь! вездЪ ходятъ. У ме- 
ня всего-то два сына: Андрюша да Купидоша; да и то голова 
кругомъ идетъ. Андрюша мальчикъ шустрый, проворный, до 
всего понятливый, такъ, сударыня моя, отъ дому совсфмъ от- 
бивается; то не хорошо, другое не по немъ; учиться, гово- 
ритъ, хочу. Чтожь, мы развЪ его не учили? И рихметикБ и 
граматикЪ гимназистъ училъ, На что ему много-то знать. И такъ 
боекъ; а какъ обучатъ-то всему, тогда съ нимъ и не сгово- 
ришь; онъ мать-то и уважать не станетъ; хоть изъ дому бЪги. 


НЕНИЛА СИДОРОВНА. 


Да, вотъ на счетъ ученья-то. У насъ сосЪдка отдала сына 
учиться, а онъ глазъ и выкололъ. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Это долго ли. А вотъ теперь влюбился. Да въ кого, Немила 
Сидоровна, въ кого! Во что влюбиться-то? Такъ, одна непо- 


корность къ родителямъ. 


НЕНИЛА СИДОРОВНА. 
Въ кого же, Настасья Панкратьевна? Скажите по секрету. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Что за секретъ; весь околотокъ въ трубы трубитъ. Знаете 
учителя Иванова, такъ въ его дочь; ну и погибаетъ совсЪмъ. 


НЕНИЛА СИДОРОВНА, 


Знаю, знаю, видала. Скажите! Гдь же глаза-то у него бы- 
ли! Такъ, творене какое-то: ни живности, ничего. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА, 


Ну, вотъ сами разсудите. 
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НЕНИЛА СИДОРОВНА. 
Что говорить ! 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
Каково матери-то? 
НЕНИЛА СИДОРОВНА. 
Подсыпали чего нибудь. Это бываетъ. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
Ужь я и сама такъ думаю. 
НЕНИЛА СИДОРОВНА. 
А вы воть что.... не хорошо только говорить-то. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Ничего. 
НЕНИЛА СИДОРОВНА. 


А съ разу снимаетъ. (Шепчетв ей на ухо.) 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Помогаетъ 2 
НЕНИЛА СИДОРОВНА. 


Помогаетъ. То-то вотъ хитрые они, анъ хитрЪй ихъ есть. 
На всямй приворотъ средство есть; только знать нужно. Я 
много знаю: и отъ глазу, и отъ запою, и противъ бородавокъ 
у меня симпат!я есть. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Такъ надать попробовать, а то что хорошаго! Мы теперь 
его женить хотимъ; намъ надо невфету съ большими деньгами, 
потому—сами богатые. Что за неволя намъ б$дную-то брать. 


НЕНИЛА СИДОРОВНА. 
РазумЪется. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА, 
Ну вотъ, матушка моя, теперь есть такая на примЪтъ; 
отецъ нашелъ; а онъ скрывается отъ отца-то. Всякая мать ба- 


ловница; другой разъ расплачется, глядишь, и жалко, и сама 
его прикрываю по малости. А все таки нехорошо. 
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НЕНИЛА СИДОРОВНА. 
Нельзя похвалить. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА . 


А другой, Купидоша, такъ совефмъ какой-то ума рехнув- 
пий по театру. Да табакъ куритъ, Немила Сидоровна, такой 
крфиюй, просто дышать нельзя. Въ комнатахъ такого курить 
нельзя ни подъ какимъ видомъ; кого хочешь стошнитъ. Такъ 
все больше въ кухнф и пребываетъ. Вотъ иногда скучно, 
позовешь его, а онъ-то и давай кричать по т1атральному, ну и 
утБшаешься на него. Съ пифвчими поетъ басомъ, голосъ такой 
громюй, такъ какъ словно изъ ружья выпалитъ. 


НЕНИЛА СИДОРОВНА. 


Говорятъ, маленькихъ нехорошо по головЪ бить, глупБютъ 
отъ этого. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Кто ихъ знаеть; можеть и правда. (Капитонь Титыче 
выилядываеть изо-за двери.) Да вотъ онъ. 


НЕНИЛА СИДОРОВНА. 
Кто? Дурачекъ-то? Позовите, Настасья Панкратьевна. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Купидоша! Купидоша! (Капитон Титычь робко входить. } 


ЯВЛЕНТЕ 3-е. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА ‚ НЕНИЛА СИДОРОВНА и КАПИ- 
ТОНЪ ТИТЫЧЪ. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
Что ты Купидоша ? 
КАПИТОНЪ ТИТЫЧЪ. 
Я такъ, ничего. Пятачекъ мнЪ надо. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


На что? 
КАПИТОНЪ ТИТЫЧЪ. 


Табачку купить... Безъ табаку-то скучно. 
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НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Ну, хорошо, дамъ. Представь что нибудь намъ съ Немилой 
Сидоровной. 


кАНИТОНЪ ТИТЫЧЪ (тразически). 


Изумлю м!ръ злодфйства, и упокойники въ гробахъ спасибо 
скажутъ, что умерли! 


НЕНИЛА СИДОРОВНА, 


Что это матушка! Что это такое? Страсть какая. Онъ у 
васъ, должно быть, порченый ! 


( Андрей Титымчь входитъ. } 


ЯВЛЕНТЕ 4-е. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА, НЕНИЛА СИДОРОВНА, КАПИТОНЪ 
ТИТЫЧЪ и АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
А вотъ мой другой сынъ, Немила Сидоровна. 


НЕНИЛА СИДОРОВНА. 
Этотъ умный ? 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Умный. (Сыну) Отецъ тебя нынче цфлый день ищетъ, 
никакъ хочетъ вечеромъ къ невЪфстЪ Ъхать. 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ, 
Я опять убЪгу-съ. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Что ты, что ты! Ужь отъ своей судьбы не уйдешь! Что 
кому суждено, тому и быть. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Да почемъь же вы, маменька, знаете, что мнЪ суждено 
жениться на дурЪ неотесаной ? 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Ну вотъ изволите видфть, Немила Сидоровна, можно съ нимъ 
разговаривать? 
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НЕНИЛА СИДОРОВНА. 


Ахъ, молодой человЪкъ, молодой человЪкъ! 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


13 12 . 
Что, ты умнЪй отца съ матерью хочешь быть. Выше лба 
ччаза не ростутъ; яицы курицу не учатъ. 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
Маменька, да вЪдь мнЪ съ ней жить-то будетъ. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Какъ ты можешь грубить! Кто съ тобой говоритъ-то? мать или 
эътъ? Долженъ ты это понимать? 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
Да чго понимать-то? Понимать-то нечего. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
Воть видите, какую заразу на него напустили. 
НЕНИЛА СИДОРОВНА. 


Послушайте, молодой человЪкъ, я постарше васъ, всЪ эти 
яжитуки, всЪ эти подходы и всЪ$ эти дъла видала. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Такъ, такъ, Немила Сидоровна. А ты слушай, что старше- 
‘то говорятъ. И ты тоже, Купидоша. Все это вамъ на пользу. 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
Да что слушать-то? Слыхаль я эти разговоры-то. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
Не тгруби, говорю тебЪ, не груби. 
НЕНИЛА СИДОРОВНА. 


Молодой человЪкъ, вы мало жили, мало видЪФли свЪтъ, вы 
еще не знаете, какъ люди хитры. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Да, да, у насъ у кучера поддёвку украли въ одну минуточ- 
ву, и кто же украль-то? Шрятель его. 
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НЕНИЛА СИДОРОВНА. 

Воть вы теперь влюблены, мнф ваша маменька сказывала- 
Вы думаете, это съ-проста? 

АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 

Этотъ разговоръ надоть кончить-съ. 

НЕНИЛА СИДОРОВНА. 

Нътъ, позвольте-съ. Мы тоже бывали молоды, у меня У 
самой семь дочерей. 

НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 

Да, да, вотъ слушай, что умные-то люди говорятъ, и ты 
тоже, Купидоша, слушай. 

НЕНИЛА СИДОРОВНА. 

Будемъ прямо говорить. Кругомъ васъ, по сосфдетву, есть 
каке грузди! Изъ всякаго сословя. Ужь можно сказать, что 
наша сторона этимъ отличается! Чего-бъ, кажется, лучше! 
Такъ нЪтъ. Вамъ не по сердцу. А это что? Диви бы собой... 
(дтълаеть экеств руками) или что другое. Вотъ только стыдно 
товорить-то, а то-бы сказала. Во что влюбиться-то молодому’ 
человЪку? 

НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Да, да. 
НЕНИЛА СИДОРОВНА. 


Значитъ, механика и выходитъ... съ ихъ стороны. 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Говорите, что угодно, мнЪ все равно-съ. Ей моей женой не 
быть. Таюя дфвушки не про насъ-съ. ГдЪ намъ дуракамъ! 
мы ихъ и понимать-то не умЪемъ. Говорить-то всяк умЪетъ,— 
кто почаще, кто порфже, да толку-то въ этомъ немного, 
слушать-то нечего. Вотъ кабы я умЪлъ вамъ объяснить, какая 
въ этомъ разница, образованная дЪвушка, или необразованная, 
такъ бы другой разговоръ былъ. А то не умю. Да хоть бы 
и умБлъ, такъ вы не поймете ничего. Значитъ лучше молчать. 


НЕНИЛА СИДОРОВНА, 
Попробуйте, что я говорила. 


ВТ, ЧУЖОМЪ ПИРУ ПОХМЬЛЬЕ. ТЕ 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
Непремфнно попробую. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Вы хотите меня теперича женить, такъ найдите невъсту, 
чтобъ хоть мало-мальски была на человЪка похожа. Я пожалуй 
женюсь, вЪдь ужь не отбфгаешься. А эта ваша мнЪ ужь очень 
противна. Маменька, спрячьте меня куда нибудъ отъ тятеньки! 
А то ужь жените что-ли поскорЪй, чтобъ я и не мучился. 

НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Какая-же въ этомъ мука, глупый? ничего окромя хорошаго. 
Ты, я вижу, такой же дуракъ, какъ и Купидошка. 
КАПИТОНЪ ТИТЫЧЪ. 
Умолкни, чернь непросвЪщенна! 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
Полно орать-то! надофлъ до смерти. 
КАПИТОНЪ ТИТЫЧЪ. 


Братъ, дай три гривенника, пойду ныньче въ театръ, душу 
отвести. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


На, Капитопта. (/Достаеть изь кармана деньым и отдаете 
Капитону Титычу.} 
ЛУША (вбтзая). 


Самъ пруБхаль. (Уходит. Катиитонь Титычё за ней про- 
крадывается в5 дверь.) 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА (Андрею Титычу). 


Поди, спрячься въ спальню, тамъ и сиди. Я скажу, когда 
выйдти. (Андрей Титычь уходить. } 


НЕНИЛА СИДОРОВНА. 
Прощайте, Настасья Панкратьевна. Къ намъ какъ нибудь. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 

Прощайте, Немила Сидоровна. Вы такая право умная и 0б- 
ходительная женщина, что мн$ завсегда оченно прлятно васъ 
видБть. Я, признаться вамъ сказать, сама-то не изъ дальнихъ, 
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вфдь ужь не скроешь; такъ мнф лестно позаняться отъ ум- 
ныхъ-то. Какъ-нибудь на дняхъ безпремфнно заду. (рове- 
жаеть се до двери. Иепила Сидоровна уходить. Тить Ти- 
тыче входить. ) 


ЯВЛЕНТЕ 5-е. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА и ТИТЪ ТИТЫУЬ. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ (садится молча на стиле). 


Фу ты, чортъ возьми! Въ первой отъ роду со мной такаж 
бъда! Меня не уважать! меня ругать! меня! Брускова! Н®тъ, 
погоди! 

НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Кто тебъ не уважиль, Китъ Китычъ? Кто см$лъ? 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Молчи, не твое дЪло! За мои же деньги, да меня обругала- 
Меня выгнали! ( Топаеть нозой.) Живъ быть не хочу_ 
Настасья! 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
Что прикажете, Китъ Китычъ? 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Отыскать Захарыча сю минуту. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Да онъ тутъ гдв-то путался; я его въ окно сейчасъ видёла- 
(Подходить ко окну.) Эй, Луша!` (За сценой смъжь.) Что ть 
тамъ съ молодцами все играешь! НЪтъ на васъ времени. (.4у- 
ша за сценой: Я ничего-съ. Чего изволите-съ?) Сыщи сейчаеъ 
Захарыча, да приведи сюда. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Чтобъ я перенесъ такую обиду надъ собой! Отъ дряни, отъ 
учителишки! Да чтожь это за времена пришыи! НЪтъ, стой! 
я съ роду ни отъ кого обиды не видывалъ. Настасья! смФетъь 
меня кто обидЪлть! 

НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Никто, батюшка, Китъ Китычъ, не смЪъетъ васъ обидъть. Вы. 
сами всякаго обидите. 
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Я обижу, я и помилую, а то деньгами заплачу. Я за это 
много денегъ заплатилъ на своемъ вЪку. 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
Много, Китъ Китычъ, много. 


Титъ Титычъ. 


Молчи! они только тьмъ и взяли, что я въ чужой квартирЪ 
быль. А ты, поди-ко, здБеь со мной потолкуй, такъ я тебя 
уконтентую по-своему. 


(Захарь Захарычь входите). 


ЯВЛЕНТЕ, - 6-е. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ, НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА и ЗАХАРЪ 
ЗАХАРЫЧЪ. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Эй, ты, сахаръ сахарычъ, благодфтель я тебъ, или нЪтъ? 


ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 
Благодътель, батюшка, Титъ Титычъ. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Ты человЪкъ внимания не стоющий, потерянный человЪкъ; а 
я тебя призрфлъ. Не гнушаюсь тобой, къ себ въ домъ пу- 
щаю (Захарь Захарычь кланяется). Дочь твою пристроилъ... 
за межеваго, за вольно-практикующаго. Ужь не моя это вина, 


ЧТО ОНЪ ПЬЯНИЦа. 
ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 


Быль вольнопрактикуюний, а теперь праздношатающийся. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Все таки я тебЪ благодфтель! А ты отчего у меня давно 
не былъ? 
ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 


Нътъ никакихъ возможностей, Титъ Титычъ, терифнья ни- 
какого не хватаетъ. Мальчишки очень одолБваютъ. Какъ толь- 
‚ ко къ рынку подходишь, и откуда ихъ нанесетъ, туча тучей, 
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бъгутъ, укаютъ: у, у, у, У. Прикащики изъ лавокъ подеви- 

щуть; такой гамъ подымутъ, хоть сквозь землю провались. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

А ты вечеромъ ходи. Да не въ томъ дфло. Можешь ты 
такое прошенше написать, чтобы въ Сибирь сослать по этому 
прошению? 

ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 


Кого, Титъ Титычъ? 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Троихъ человфкъ. Тебф все равно, что одного, что троихъ? 
ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 
Все равно, Титъ Титычъ. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Надоть сослать учителя Иванова, дочь его и хозяйку ихъ. 
ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 
Что же писать прикажете? 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


А ты вотъ что пиши: что обидъли такого-то купца, а съ 
сына онаго купца учитель противъ всякихъ правъ взялъ рос- 
писку, чтобы жениться на его дочери. Вотъ тебЪ и росписка. 
Я никакихъ денегь не пожалью, коли сдфлаешь. Можешь ты 
это сдлать? 

ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 

Могу-съ. 

ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

Ну такъ садись и пиши при мн. Вотъ тебъ чернила и бу- 
мага на столф. (Захарь Захарычь садится за столь.) Да дай 
ему грахинъ водки. НЪтъ, не надо. 


ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 


Для воображеня, Титъ Титычъ!... 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Ньтъ, посль, а то я тебя знаю, (Жень) Ну теперь ты мнъ 
сына подай. (Захару Захарычу) А ты строчи! 


} 
и 
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НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
Да его нфту дома, Китъ Китычъ. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Настасья! кто я? 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
Китъ Китычъ Брусковъ. . 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Что я приказываю? Ты знаешь, у меня слово — законъ. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Слушаю, Китъь Китычъ. (Подходит кз двери.) Андрюша, 
Андрюша, поди, отецъ кличетъ. (Андрей Титычь входить.) 


ЯВ ЛЕНЕЕ 17-е. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ, НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА, ЗАХАРЪ ЗА- 
ХАРЫЧЪ и АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


ТИТЪ, ТИТЫЧЪ. 

Ну, Андрей, что мн$ теперича еъ тобой дьлать? 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 

Что вамъ угодно-съ, вся ваша воля. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Ты благодари Бога, что сердце у меня прошло. Попадись 
ты мнЪ давеча, я бы тебя изуродовалъ. Ты для чего скры- 
ваешься? 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 

Тятенька, можно съ вами говорить откровенно ? 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

Ты что хочешь говори, только дЪло; а то смотри. 
АНДрЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Я вамъ, тятенька, во всю жизнь свою ни ВЪ одномъ 6108Ъ 
не перечилъ. | 
р. Г, 
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ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

Еще бы ты смЪль. 

АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 

Конечно, я долженъ повиноваться своимъ родителямъ. А 
жоли которую вы мн$ теперь невфелу сватаете, да ежели она 
мн$ не нравится, что же долженъ я дБлать. На всю жизнь 
страждить? Ежели мнЪ нравится другая? 

ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

Знаю, знаю... 

АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 

Почемъ же вы ихъ знаете 9 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Сей-часъ самъ быль у нихъ. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


_А сами видЪли, такъ лучше всего-съ. Истинно достойная дЪ- 
звушка, можно чести приписать. Не то, что... 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Вотъ я тебЪ такое достоинство задамъ! Ты ужь лучше ме- 
ня не серди. Молчи, я тебЪ говорю. Вотъ видишь строчило 
пишетъ. Это вотъ прошен!е на нихъ. (Захару Захарычу.) Пи- 
зпи хорошенько! (Сыну.) Они съ тебя дурака росписку взяли, 
а съ меня нынче за нее тысячу цфлковыхъ вытребовали. 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 
Ито же это-съ? 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Все они же. И красавица твоя тутъ же. Такъ васъ, дура- 
ковъ, и обманываютъ. А ты ротъ-то разинуль, ты думаешь, 
тебя такъ даромъ станутъ любить, на красоту свою над5ешь- 
ся. Какъ же не такъ. Еще хорошо, что на тысяч помири- 
лись, а то заломили было три. 


АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Кому жь теперь на свЪть вЪрить посл этого? Истинная 
правда, тятенька, что насъ кругомъ обманывають. 
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ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


° Воть для этого-то для самаго я и хочу тебя женить, чтобьь 
ты не баловалея. Ну, теперь что ты еще будешь разговари- 
вать, я послушаю. 

АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Ничего не могу говорить противъ васъ, потому самъ кругомъ 
виноватъ-съ, 


# ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Такъ-то воть лучше. Собирайся къ невъетЪ. (Иван Ксено- 
фонтычь входить. ) 


ЯВЛЕНТЕ 8-е. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ, НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА, ЗАХАРЪ ЗАХА- 
РЫЧЪ, АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ и ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Милостивый государь, извините, я ничего не зналъ... 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ, 


А, теперь извините, за разумъ взялся! НЪФтъ, ужь поздно” 
Видишь, вонъ, сидитъ пишетъ! Это прошеше на васъ съ доз 


черью. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


Милостивый государь, ни я, ни дочь ни въ чемъ не винова— 
ты. Это безъ нашего вфдома седфлала глупая женщина.... Мьь 
живемъ смирно, мы никого не трогаемъ. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ, 
Знать ничего не хочу. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Тятенька, чтожь вы мнЪф говорили? Вотъ она правда-то, на- 
ружу выходить. 
титъ титычъ (7тюпнуве). 


Молчи, не дыши! 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ, 


Вотъ ваши деньги, возьмите ихъ. 
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ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Деньги! Ты деньги принесъ? Что за диковина такая! Тутъ 
иЪтъ ли подвоху какого? Сахарычъ, какъ ты думаешь, взять 
‘деньги, али н5тъ? Обману н5фть ли? 

ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 

„Деньги возьмите, ничего. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. ,. 


Ну давай. (Иван Ксенофонтымь отдает.) ВсЪ ли? На, Ан- 
рей, сочти. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


ЗВеь, всъ. Не мучьте вы меня, не считайте. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Такъ тебь и повфрить! какъ же! 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Всъ-съ. 
тить титычъ (берете день). 


Ну теперь ступай! А за обиду я съ тобой разочтусь. 
Видишь, пишетъ. 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Отдайте мнЪ росписку. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Какую это росписку? Что Андрей-то далъ? 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Эту самую. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Что ты, очумфль что ли? Слышишь, Сахаръ Сахарычъ, 
фосписку проситъ. 
ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 


Какъ можно-съ. Онъ ее представитъ, тогда хлопотъ-то не 
оберешься. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Ишь ты, что выдумалъ! какую штуку гнетъ! Ньтъ, братъ, 
насъ не надуешь! Мы тоже волки-то травленые. (Смотрите 
ча нею.) Ха-ха-ха-ха-ха! 
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ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ (тоже злядя на Ива-— 
на Жсенофонтыма,): 

Ха-ха-ха-ха-ха! 

ТИТЪ ТИТЫЧЪ, 

Онъ, должно быть, для того и деньги-то принесъ, чтобьв 
росписку выручить, а потомъ за нее вдвое заломить. Ему 
мало показалось. Надувательная система. 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ (потерявииись). 

НЬтъ, я потому деньги принесъ, что намъ чужихъ не на- 
добно.... Мы живемъ бъдно.... мы живемъ своими трудами... 
мы смирно живемъ.... Я вамъ еще денегъ принесу, сколько» 
у меня есть.... я достану, заработаю. 

ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

Ишь, какъ распфваетъ. Ха-ха-ха! 

ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 

Ха-ха-ха! 

ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ (бросается кб Титу 
Титыму ). 

Подай росписку, подай! Я у васъ отниму ее, я вырву..... 

мое дЪю правое.... мы не виноваты.... 
титъ титычъ (отстраняя езо рукой). 


Тише, тише! Сахарычъ ! Ловкй народъ, а? Ха-ха-ха-ха-- 


ха-ха! 
ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 


Ха-ха-ха-ха-ха-ха! 
ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ (падая на колъна).. 

Отдайте, Христа ради отдайте! Я ее изорву, при васъ же 

изорву. 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 

Маменька, попросите. У меня сердце все изорвалось, да го 

ворить-то я не см$ю. 
| НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВИА, 

Отдайте, Китъ Китычъ. Въдь онъ старичекъ, жалко старич- 

ка-то. 
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ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Ты молчи! Не твое дъло! Аль отдать? Сахарычъ, отдать? 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 


Отдайте, отдайте! Я не выду безъ этого! Какъ мнФ пока- 
зать глаза дочери! Эту гадость сдБлала глупая хозяйка. РазвЪ 
моя Лиза можеть ?... Она плачетъ теперь.... Да что я гово- 
рю? ГдБ я говорю объ ней! Я съ ума сойду. 


ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 
Ни, ни, ни. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


А я говорю, что отдать. Ты молчи, не смФй разговаривать. 
А то еще дБло заводить, путаться. Какъ же, нужно очень. 


ЗАХАРЪ ЗАХАРЫЧЪ. 


Что вамъ дБла бояться? Наше дфло правое. Я за него 
возьмусь. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Да, тебъ еще деньги платить! НЪФтъ, не надо. Подай роспи- 
ку. (Захарь Захарычь подаете.) Ступай домой, прощай! 
Жогда надо будетъ, пришлю. Улепетывай! (Захар Захарымче 6е- 
феть картузь и становится у двери. Учителю) Такъ ты го- 
воришь, что вы не знали этого дфла? 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ. 
Не знали, не знали. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Значить, это хозяйка обработала. Ну, бой-баба. На твою 
росписку._Я не въ тебя. (Подаеть учителю. } 


ИВАНЪ КСЕНОФОНТЫЧЪ (разрываетё ее и с5 
хохотомь топчетв 
ногами). 


Будьте вы прокляты! Неужели земля не разверзнется и не 
ноглотить васъ! Неужели эти стфны не обвалятся на васъ! 
„Дочь моя! Сокровище мое! (Убтзаеть. ) 


а о АА а 


ВЪ ЧУЖОМЪ ПИРУ ПОХМЪЛЬЕ, 227 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Что онъ говорить? Какъ онъ смъетъ? Держи его! Вотъ ви- 
лишь ты, съ какой сволочью связываешься. Шодите всЪ вонъ! 
А ты, Андрей, собирайся къ невъеть Ъхать. (Всъ уходять. } 


ЯВЛЕНТЕ 9-е. 


титъ титычъ (один). 


(Сидите довольно доло молча, потомь ударяеть кулаком 
по столу.) Деньги и все это тдЪнъ, металлъь звеняший! По- 
мремъ, все останется. Такъ тому и быть. Мое слово— законъ. 
Жена, Андрей, подите сюда! (Настасья Панкратьевна и Ан- 
дрей Титыч5 входять.)} 


ЯВЛЕНГТЕ 10.-е. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ, НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА и АНДРЕЙ 
ТИТЫЧЪ. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Андрей, я тебя отдъляю; полтораста тысячъ тебЪ серебра, п 
живи какъ знаешь: 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Тятенька. ... 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


Молчи! Не смЪй со мною разговаривать! 


НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 


Какъ это можно, Кить Китычъ: онъ у насъ еще ребенокъ. 


<овсЪмъ. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 

Не твое дЪло. Я мальчишкой изъ деревни приведенъ, на всЪ 
четыре стороны безъ копЪйки пущенъ, а вотъ нажить себЪ ка- 
питалъ и другихъ устроиль. Хороший человфкъ нигдБ не 
пропадетъ; а дурнаго и не жаль. Слушай ты , Андрей , вели 
заложить пару вороныхъ въ коляску, одфнься хорошенько, возь- 
ми мать съ собой да пофзжай къ учителю, проси, чтобъ дочь. 
отдалъ за тебя. 
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АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ, | 
Помилуйте, тятенька, онъ ий прежде-то ‘бы не отдалъ, а те- 
перь мнЪ и глаза показать нельзя. 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 


»* 

Я тебъ приказываю, слышишь! Шроси, кланяйся въ ноги. 
Онъ и постарше тебя, да кланялся. Какъ онъ смЪетъ не от- 
дать, когда я этого желаю. Я на приданое ей денегъ дамъ. 
Ступай! Небось, не откажется! 

АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Да они никакихъ денегъ не возьмутъ. 


ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Молчи. 
НАСТАСЬЯ ПАНКРАТЬЕВНА. 
А какъ же, Китъ Китычъ, та-то невеста? 
ТИТЪ ТИТЫЧЪ. 
Вы со мной не смьйте разговаривать! Вы еще скажите спа- 


сибо, что такъ хорошо кончилось. (Идеть къ двери.) Есаи онъ 
не отдастъ за тебя, ты лучше мн$ и на глаза не показывайся. 


(Уходить.) 
АНДРЕЙ ТИТЫЧЪ. 


Что только за жизнь моя! (Махнувь рукой.) Ахъ, маменька, 
пофдемте. Ужь знаю, что толку ничего не ‘будетъ, одна мука! 
(Уходить. ) 


А. ОстрРовскй. 


СТАРУШКА 


ПОЗВБСТЬ. 


Ш. 


Когда я оправилась отъ ‘болбзни, отецъ и мать моя не 1о- 
минали о прошедшемъ ‚ и сибшили показать, ‘меня въ свЪтЪ, 
тдЪ мое отсутствые могло возбудить, по ихъ мн5нш, неблаго- 
праятные для меня толки. Я повиновалась имъ безпрекословно; 
заключась въ себЪ, я была равнодушна ко всему и всфмъ. Ни-, 
когда не забуду я перваго бала, гдЪ я явилась; ‘блескъ ‘свЪчь, 
‚ тромъ музыки, блистательные наряды и шумный говоръ празд- 
ничной толиы сдфлали на меня страшное впечатльше. Подав- 
ленныя, заглушенныя чуветвомъ страха, слезы упали мнЪ ‘на 
сердце; мнЪ казалось, что всЪ эти люди веселые, ‘нарядные, 
круживипеся со см5хомъ и товоромъ, каюме-то жалюе безум- 
цы, выпущенные на волю. Я чувствовала себя одинокою, какъ 
въ пустынЪ, и спфшила выйдти изъ толпы, ‘которая ‘окружала 
и тЬснила меня. Когда я дошла до дверей залы, Черногорекой, 
молодой человЪъкъ, еще ‘и прежде оказывайпий ‘мн предпочте- 
не, отдлилея отъ толпы и подать мнЪ руку. 

’— Какъ ‘вы ‘баБдны, сказаль онъ, садясь возаЪ меня ‘на ка- 
напе одной изъ дальнихъ гостиныхь. Вы ‘еще не оправились 
отъ бользни и ‘напрасно ‘пр!хали ‘на балъ. 

— Да, ‘я не совсёмъ здорова, ‘сказала я, ‘подавляя въ себ 
желан!е молчать и остаться одной хотя на минуту. 
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— Какъ странны женщины, сказалъ онъ опять, —право, этого 
нельзя не замфтить. Не сердитесь на меня, если я скажу прав- 
ду, но всякая изъ васъ готова уморить себя, чтобъ только 
нарядиться и потанцовать лишь разъ. На мЪетв вашихъ ро- 
дителей, я быль бы неумолимъ и не поддался бы вашей при- 
хоти. Если бы вы знали, сколько страдашя написано на лиц$ 
вашемъ. 

Я молчала, едва слушая то, что онъ говориль мн$ полу- 
шутливымъ, полунфжнымъ, полунаставительнымъ тономъ. | 

— Ужь не пойдти ли мнЪ предупредить вашу матушку? Пра- 
во вамъ лучше Фхать домой. 

— Да, да, сказала я живо : попросите маменьку прийдти сю- 
да, только чтобъ не надфлать шуму и чтобы этого не замЪФти- 
ли друге. 

— Будьте спокойны, сказаль онъ мнЪ важно и вышелъ. 
Черезъ нЪсколько минутъ онъ возвратилея съ моей матерью. 

— Что съ тобой, Стеня, говорила она тревожно, подходя ко 
мнЪ? дурочка—я говорила тебЪ, что ты еще слишкомъ слаба, 
чтобы Ъхать на балъ. 


— Увезите ее скоръе, ‘ей будетъь лучше, сказаль Черногор- 


ской. 

— Мою карету—прошу васъ-—отыщите нашего лакея, ска- 
зала мать моя поспфшно. 

Но едва только Черногорекой исчезъ за дверью, какъ сцена 
совершенно измнилась. Мать моя быстро оставила мою руку, 
которую передъ тёмъ съ такою нфжностш удерживала въ сво- 
ихъ рукахъ, и сказала мнЪ съ сердцемъ: Вы совефмъ помф- 
птались ; переломите себя, и ступайте сейчасъ танцовать, или 
объ васъ Богъ вЪсть что подумаютъ. И безъ того уже мнЪ 
кажется, что о васъ ходятъ недобрые слухи. Неужели вы хо- 
тите подтвердить ихъ? Скажите при Черногорскомъ, что вамъ 
лучше, что вы хотите остаться, и ступайте танцовать. 

Комеля была разыграна при возвратившемся Черногорскомъ, 
что подало ему новый поводъ сказать нравоучительное слово о 
родительской слабости и женскомъ малодуши. МнЪ было все 
равно; скрфия сердце, глотая невидимыя слезы, я очутилась 
опять въ большой залб и бросилась въ вихрь танцевъ, какъ 
бы желая задушить въ себ всякое чувство. Въ этотъ страш- 


В О Баны 
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ный для меня вечеръ я была какъ въ чаду, никого не видЪла, 
едва слышала, что говорили мнЪ, и отвЪчала машинально: мно- 
ге нашли меня въ тотъ вечеръ особенно красивой, а Черно- 
торс кой уже не оставляль меня ни на минуту. Его вниман!е 
ко мн$з возрастало по мБрЪ того, какъ друме домогались удо- 
вольств!я танцовать со мной, или говорили мнЪ лестныя по- 
хвалы. Съ этихъ поръ онъ сталь ко мнф неравнодушенъ и 
черезъ нЪ$еколько времени сталъ искать руки моей. Несмотря 
на настоятельныя требовашя отца, я отказала ему; не знаю, 
какъ отецъ передаль ему мой отказъ, знаю только, что Чер- 
ногорской не пересталъ Фздить въ домъ нашъь и посфщаль 
насъ даже на дачъ. 

На слфдующую зиму, не смотря но мою холодность, внима- 
не его возрасло еще больше, и онъ возобновиль свое сватов- 
ство. Это было ровно черезъ годъ послБ отъфзда Леона, о 
которомъ я не переставала думать, и котораго любила съ преж- 
НимЪ жаромъ и прежнею страстио. Впечата Ме, произведенное 
на меня его прощальнымъ письмомъ, вовсе изгладилось ; я ни- 
когда его не перечитывала, даи самый видъ его быль мнЪ такъ 
невыносимъ ‚, что я спрятала его дальше, чтобы никогда не 
видать. Я постоянно вспоминала только первыя мои отношен!я 
къ. Леону, забывая все то, что въ нихъ было когда нибудь 
для меня непраятнаго. Отсутетв1е сдфлало его еще больше ми- 
лымъ, и съ каждымъ днемъ мое воображене надфляло его об- 
разъ новыми совершенствами. Отецъ мой не имЪфль ни тфни 
нподозрьшя о томъ, что я все еще люблю Леона, и что чув- 
ство, которое онъ считаль ребяческимъ капризомъ, пустило въ 
серлце глубоме корни и крфико срослося съ нимъ, и онъ сно- 
ва заговорилъ о Черногорскомъ и убфдительно просиль меня 
не отказывать ему. 

— Послушай, Стеня, говорилъ онъ мнф, я не принуждаю 
тебя — но разсуди сама: благоразумно ли отказать Черногор- 
скому? Онъ человЪкъ степенный, несмотря на молодость лфтъ, 
_имфеть большое состояше, старинное имя. Ты отказала Була- 
тову — теперь сватается за тебя женихъ еще значительнЪе. 
Ужели отказать опять ? Ты будешь жалфть, и попомни мое 
слово, останешься старой дъвицей, несмотря на полторы ты- 
сячи душъ, которыя даю тебЪ въ приданое. 
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— Я не боюсь этого; по крайней мфрЪ я буду свободна. 

— Это что за новый вздоръ ? Старыя дфвушки злы, эгоис- 
тичны; хуже того, —смфшны; я ихъ всегда териЪть не мотъ, и 
конечно нё вынесу, если дочь моя не выйдеть замужъ. Я отъ 
тебя не мало перенесъ горя, пора тебЪ меня и порадовать. 
Что тебъ въ немъ не нравится, скажи мнЪ ? 

Я къ нему соверлненно равнодушна. 

— Это еще не бЪда; вЪдь онь тебф не противенъ? 

— НЪтъ. 

— Ну такъ чего-жь тебф надо? Послуттайся, Стеня, сдълай для 
меня что нибудь, успокой меня на старости лЪтЪ. 

Я не знала, что сказать, и не умфла противиться просьбамъ, 
и ласкамъ. МнЪ оставалось одно: стараться протянуть время. 
Отецъ мой согласился ждать нЪсколько дней моего окончательнаго 
отвЪта и ушелъ съ надеждой на мое согласе. 

Я не спала цфлую ночь; мыель выйдти замужъ за Черне- 
горскаго была мн® невыносима; я долго думала и ршилавь 
переговорить съ нимъ сама, покоряясь заранфе судьбЪ, еслибъ, 
не смотря на мою откровенность, Черногорской упорствоваль 
въ своемъ желаши соединить судьбу свою съ моею. „Скоро 
встрётились мы на балЪ. Сердце мое замерло, когда я увид®- 
ла Черногорскаго; скоро онъ подошель ко мнф и позваль ме- 
ня на мазурку. Желане мое было исполнено — но за то моя 
ришимость поколебалась. Какъ начать разговоръ? Что сказать? 
Все то, чть было придумано мною, казалось мнЪ теперь и не- 
приличнымъ, и страннымъ, и едва ли возможнымъ. Я сперва 
испугалась своихъ намфрешй, но обдумавъ опять , испугалась 
своей робости ‘и дала себЪ честное слово товорить съ Черно- 
горскимъ во что бы то ни стало. Когда онъ взяль меня зару- 
ку, чтобы сдълать со мной первый кругъ по зал$ ,‚ рука моя 
дрожала отъ волнемя. Онъ принялъ это за знакъ ‘особеннаго 
моего къ нему расположеня и даже осмълился слегка пожать 
мою руку. Я вспыхнула, и тнЪвъ придалъ мн$ твердости. Мы 
сфли. Я молчала, сбираясь съсилами; онъ пристально глядфяь 
на ‘меня, и прочитавъ на лищ$ моемъ мое волнеше, сказажь 
мнЪ тихо: 

— Я вижу, что вамъ все известно ; вать отецъ вфроятно 
передаль вамъ, что я люблю васъ и ельдетвенно надъюсь. 


поливе аннане 
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Когда въ прошедшемъ году я просилъ руки вашей, отецъ вашъ, 
не отказывая мн, не изъявиль прямо согласмя ‚ но просилъ 
‘только ждать, ссылаясь на плохое состояше вашего здоровья. 
Я покорился; смЪю васъ увфрить, что не всякй на моемъ 
мфетБ быль бы такъ поетояненъ или такъ покоренъ обстоя- 
тельствамъ. Любовь моя дала мнЪ силу продолжать надъяться, 
и, несмотря на вашу холодность, постоянно искать руки 
вашей. 

Я хотфла говорить, онъ прервалъ меня. 

— Не думайте, чтобы я упрекалъ васъ въ ней: напротивъ, 
ваша холодность мнф порукой тфхъ правилъ, въ которыхъ вы 
воспитаны. 

— Какъ? спросила я съ волнешемъ. 

—_ Я знаю, что дфвушка вашихъ лВтъ, въ вашемъ положении, 
не должна высказывать чуветвъ своихъ. 

— Вы очень ошибаетесь, сказала я варугъ, движимая ка- 
кимъ-то внутреннимъ чувствомъ, котораго опредфлить не умъ- 
ла. Я напротивъ искала возможности видфть васъ, чтобы пе- 
реговорить съ вами и высказать вамъ многое. Благодарю васъ 
за ваше предложене, но я не могу. принять его, не объяснив- 
нысь съ вами. Я уважаю васъ, чему служитъ доказательствомъ 
и то, что я рЬшаюсь говорить съ вами откровенно, но я не люб- 
лю ваеъ, и едва ли могу полюбить когда нибудь. 

Черногорской былъ изумленъ ; онъ взглянуль на меня, но 
посл5 минуты молчаня оправился и отвфчаль рёшительно и 
сер1озно: 

— Это конечно не еовсфмъ лестно для моего самолюбя, но 
я не склоненъ къ мечтательности и убЪжденъ, что для супру- 
жескаго счастя довольно взаимнаго уваженя, одинаковыхъ по- 
нятй и правилъ. Вы рождены въ одномъ кругЪ со мною, вое- 
питане ваше соверитенно сходно съ тфмъ воспиташемъ, кото- 
рое ‘даютъ молодымъ дфвицамъ хорошихъ Фамилй, и потому я 
думаю.... 

— Но что знаете вы о моемъ воспитани, о моей прошед- 
шей жизни? сказала я. Вы видите меня въ гостиной или на 
балБ; жизнь моего сердца, тревоги ума недоступны вамъ. 
Хотя мое прошедшее нисколько не касается будущаго мужа 
моего, однако оно было такъ важно, что.... 
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— Извините, сказажь онъ съ жаромъ и изумлешемъ: про- 
шедшее жены всегда касается мужа, и я прошу васъ убфди- 
тельно взвЪсить всю важность словъ моихъ Если вы дорожите 
своимъ счастемъ, вы должны сказать мнЪ, на что вы намека- 
ли сейчасъ. Я увфренъ, продолжалъ онъ спокойнфе и улы- 
баясь, что ваша тайна можетъ быть угадана. Вы, какъ многя 
другя, имЪли какую нибудь дфтскую привязанность, нфчто въ 
родф пасторальнаго романа невинной панс!онерки ? 

— Не дЪтскую, но серюзную ‚, сказала я. Я не желаю вхо- 
дить въ ненужныя подробности : онЪ не интересны для васъ 
и тягостны для меня; скажу только, что я любила много и дол- 
го, и была любима сама; обстоятельства разлучили насъ.... 

Настало молчане; Черногорской быль смущенъ, и на лиц 
его изображалась внутренняя борьба; съ языка не срывалось, 
но шевелилось какое-то слово. Въ это самое время меня вы- 
брали, я должна была уйдти и дБлать хигуру мазурки. Когда я воз- 
вратилась, онъ былъ спокойнЪе и сказалъ мнф съ какою-то стро- 
тою важностио, не лишенною н$котораго педантизма: 

— Мое положетше затруднительно; признаюсь, я никакъ не 
предполагаль того, что слышу. Когда я искаль руки вашей, мн®. 
сказали, что вы еще дитя, что вы, какъ мягкой воскъ ‚ спо- 
собны сдфлаться въ рукахъ моихъ т5мъ, чфмъ я захочу. Я 
нахожу совершенно противное. Вы не только любили, но еще 
имЪете рьшимость говорить о любви своей съ человЪкомъ, ко- 
тораго вы мало знаете. 

— Я говорю потому только, что принуждена сдфлать это; 


я должна узнать, довольно ли вы любите меня, чтобы согла-. 


ситься соединить судьбу вашу съ моею даже и въ томъ слу- 
чаЪ, когда я скажу вамъ, что не люблю васъ и люблю друга- 
го. Я могу быть для васъ доброй женой и объщаю быть 
честной женщиной; болыше—я объщать не могу. 

— Вы спутали всЪ мои поняття, всЪ мои предположеня. Вы 
такъ ръшительно говорите, что не любите меня, а любите дру- 
гаго, что я вижу, мн придется бороться въ сердц$ вашемъ 
съ невидимымъ, незнакомымъ соперникомъ, котораго быть мо- 


жетъ мнф никогда не побфдить. Мое положеше кромЪ того. 


можетъ быть затруднительно въ будущемъ , если я когда ни- 
будь встрЪчу того, кто... того... который.... 
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— Вы вБроятно его никогда не встрЪтите : ОН уъхалъ 
далеко. Впрочемъ не пора ли намъ кончить это непр1ятное 
объяснеше. Вы слишкомъ требовательны, а я слишкомъ горда, 
и не покоряюсь охотно, когда ничъмъ еше не связана. 


— Вы конечно еще не связаны, но я — это другое дьло : 
Весь тородъ знаетъ, что я искаль руки вашей, и если мы 
разойдемся, всЪ скажутъ, что мнЪ отказано. Позвольте же мнЪ 
сдБлать еще вопросъ. Прежде чъмъ рЪшиться на что нибудь, 
я желалъ бы знать его имя. 

— Это ужь слишкомъ , сказала я вспыхнувъ и теряя тер- 
пзне, которымъ вооружилась сначала. РазвЪ вы не чувствуе- 
те, что мы не только не понимаемъ другъ друга, но что вы 
еще самымъ грубымъ образомъ оскорбляете меня, 

— Я слишкомъ хорошо воспитанъ, сказаль онъ, прерывая 
меня, и не могу позволить себЪ грубости съ кфмъ бы то ни 
было, еще менЪе съ молодой дъвушкой. 


— ВЪжливость ваша наружная, возразила я живо; ваши 
чувства, ваши мнфвя оскорбительны для меня. Этотъ разго- 
воръ могъ бы еблизить насъ, еслибъ вы показали мнЪ поболь- 
ше довЪренности и любви, въ которой увфряли меня. Теперь, 
я говорю вамъ прямо: ни за что въ мфЪ не соглашусь быть 
вашей женою. 

— Очень върю и совершенно согласенъ съ вами. Замфчу 
только, что вы дали мнЪ урокъ, Котораго я не забуду. Вы за- 
ставили меня понять, какъ опаено ввфряться дзвушкамъ, о ко- 
‹торыхъ твердятъ, что онф дфти, тогда какъ онф искусно ум5- 
ли уже обмануть и свЪтъ, и отца съ матерью. Вы рЪшитель- 
‚но отказываете мнЪ—я тфмъ охотнфе покоряюсь вашему отка- 
зу, что и самъ боюсь лишить васъ той свободы, которую вы 
столько цЪните, и притомъ желаю найдти въ будущей женЪ 
моей боле твердыя правила, безъ которыхъ супружество не- 
возможно. Простите меня, что я говорю вамъ такъ откровен- 
но; вспомните однако, что вы сами вызвали меня на эту от- 
кровенность. 

Онъ говориль иронически вЪжливо; его оскорбленныя само- 
люб1е и тщеслав!е проглядывали въ каждомъ словЪ; я не ме- 
не его была раздражена и взволнована. 
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— Кажется довольно, сказала я гордо. Завтра вы получите 
Формальный отказъ мой. 

— Позвольте мнЪ не ждать, но предупредить его. Я рышим- 
ся написать письмо къ вашему отцу. 

— Какъ вамъ угодно, сказада, я. 

Настало. молчане, и мое подожене съ каждой минутой ста- 
новилось затруднительнъе и несноснфе; но къ счастшо мазур- 
ка кончилась, и мы сухо откланялись другъ другу. 

На другой день отецъ мой вошель въ мою комнату, блд- 
ный и разстроенный; онъ показаль мн небольшую записку и 
спросилъ, едва удерживая гнфвъ свой: 

— Что ты сказала вчера Черногорскому? Онъ пишетъ, что 
увфренъ, что ты не любишь его и никогда не можешь полю- 
бить, и потому проситъ меня отказать ему. 

— Это правда, я не могу любить его, сказала я. 

— Но что ты сказала’ему ? 

— РазвЪ я могу припомнить теперь весь разговоръ мой съ 
нимъ? возразила я. | 

— Но какъ могъ онъ завязаться? РазвЪ Черногорской при- 
знался тебЪ вчера въ любви своей? 

— Признаюсь, сказала я горячо, увлеченная досадой при 
одномъ воспоминани о моемъ разговор съ Черногорекимъ, 
признаюсь, что любовь такихъ людей, какъ Черногорской, не 
находка. Впрочемъ, Богъ съ Ним; вы должны понять , сказала я, 
обращаясь къ отцу моему, что нельзя рьшиться выйдти замужъ, 
не узнавъ человфка ближе. Вчера я сказала откровенно Чер- 
ногорскому, что обстоятельства разлучили меня съ тБмъ, кого 
я любила.... 

Никогда не видала я отца моего въ такомъ припадк$ гн5ва. 
Онъ хотбтъ сказать что-то, но удержалея, и обратясь ко миф, 
сказалъ холодно: 

— Я вижу, что ты не только взбалмошная дфвушка, но еще. 
безстыдная вЪтреница. ТебЪ мало было того ‚ Что ты едва не 
погубила себя, завязавъ интригу въ моемъ домЪ, ты еще взя- 
ла смфлость относиться къ женихамъ и разказывать имъ тая 
вещи, которыя заставляютьъ ихъ отказываться отъ тебя. 
Въдь это отказъ — понимаешь ли ты это ?—И отецъ мой въ 
порыв гнфва ударилъ пальцемъ по запискъ Черногорскаго.— 
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Теперь кончено; я отъ тебя отступаюсь: дБлай что хочешь, 
иди или нейди замужъ, мн все равно; живи здЪсь, но не 
жди отъ меня ни ласки, ни любви: ихъ нЪтъ. Ты 
оскорбила меня, я никогда не прощу тебф. 

Онъ вышелъ , я осталась одна. Уныне овладъло мною. Я 
взглянула вокругъ себя: я была одна и почувствовала въ пер- 
вый разъ, что рышилась на поступокъ, который едва ли рав- 
нялея силамъ моимъ, чтобы вынести его послфдетня. Мое по- 
ложение дома стало еще тяжеле. Отець мой былъ чрезвычайно 
холоденъ со мною; мать моя вовсе чужда мнф. Я уходила къ 
себЪ и все больше и больше сосредоточиваласьвъ самой себъ, 
все больше и больше грустила и составила себЪ о людяхъ и 
жизни самыя Фальшивыя понят!я, впадая въ понятную, но ги- 
‘бельную крайность сужденй. Глядя на всъхъ свысока, судя 
всЪхъ по прятельницамъ моей матери, я потеряла вЪру въ 
людей и не пыталась уже искать ни дружбы, ни любви, какъ 
будто такя чуветва не могли найдти себЪ ни предмета, ни пищи. 

Положение мое въ обществ было самое незавидное. Лица, 
окружавиия мать мою, распространили въ городЪ весьма не- 
выгодное обо мнф понят!е; въ послфдетви я узнала, что Чер- 
ногорскй не мало этому способствоваль. Мноме меня считали 
дъвушкой странныхъ поняйй и правилъ, воображающей о себъ 
Богь вЪеть что; молодыя двушки избЪгали меня, да и самые 
мужчины были противъ меня; несмотря на красоту мою, меня 
‘находили очень скучной. Случалось иногда, что какой нибудь 
новоприБзлий, незнакомый еще съ обществомъ нашего города 
молодой человфкъ старался мнф нравиться, но я боялась новаго 
сватовства и принимала такъ холодно и высокомфрно его 
угождешя, что убивала не только раждавшуюся любовь его, 
но даже самое желане дальнфйшаго знакометва со мною. Р5д- 
ко случалось мнф, да и то оть профзжихъ, слышать имя Леона; 
онъ быль раненъ въ экспедищи, былъ любимЪъ начальниками, и 
о немъ говорили, что онъ сдБлаетъ карьеру. Усльшавъ имя 
его, я бывало долго, долго о немъ думала, но обычный ходъ 
жизни мало по малу изглаживаль это впечатльне. Леонъ 
оставался по прежнему идеаломъ моего воображеня; онъ не 
былъ забыть, но заслоненный текущею жизншю, исчезаль изъ 
ней, какъ любимый и милый призракъ, а не дЪйствительное лице. 

ВЕ 3* 


СлИиШкомМЪ 


938 РУССЮКЙ ВЪСТНИКЪ. 


Такъ провела я н$еколько лБтъ, когда насъ постигло 
несчасте: отецъ мой умеръ скоропостижно. Я искренно его» 
оплакала, тЪмъ больше, что внезапная смерть его застала 
насъ въ холодныхъ съ нимъ отношен1яхъ; онъ не успфль по- 
мириться со мною прежде смерти и благословить меня. Смерть 
его сильно на меня подЪфйствовала: я во многомъ обвиняла 
себя и въ первый разъ посмотрЪла на себя непрязненно. 
Жизнь моя гибла безплодно; безполезная самой себЪ, я не 
приносила ни пользы, ни утБшеня и радости другимъ. Было 
поздно поправить въ ней что нибудь, и я брела обычнымъ пу- 
темъ, безъ надежды на лучшее; грустно было мое прошедшее, 
но еще безотраднфе вставало передо мною мое будущее. Мать 
моя казалась огорченною и просила брата моего пр!Бхать какъ 
можно скорЪе, какъ будто онъ одинъ ‘могъ раздвлить печаль ея. 
Это оскорбило меня, имы еще болЪе стали чужды другъ другу. 
Братъ пр!Бхалъ тотчасъ; онъ былъ живой портретъ моей ма- 
тери и сходилея съ ней въ понятяхъ и въ мнЪшяхъ. ВЪроят- 
но она предупредила его противъ меня, потому что онъ 06о- 
шелся со мной ласково-холодно. Съ пр!$здомъ брата начался 
раздълъ. Предоставивъ брату управлять моею частю, я про- 
сила его только высылать всяюЙ годъ слфдующую мн сумму, 
и получая ее ежегодно, считала себя богатою, потому что могла 
употребить ее на туалетъ и книги. Въ продолжеше траура мы 
вели чрезвычайно уединенную жизнь, что принесло мнЪ много 
пользы. Я много читала и на этотъ разъ уже съ большимъ 
разборомъ чЪмъ прежде. Печаль, испытанная мною недавно, 
смягчила мое сердце, а новый взглядъ на самое себя заста- 
вилъ меня извинить многое въ другихъ и судить ихъ съ мень- 
шей нетерпимостью. Но трауръ кончилея, и мать моя пусти- 
лась снова въ свЪфтъ, безъ котораго не могла существовать. 
Она безпрестанно выфзжала и принимала у себя больше преж- 
няго; я только скучала этимъ, но ужь не сердилась и не 
презирала всБхъ по прежнему. 

Въ это самое время я сошлась съ Лизой Нервичъ; это была 
странная, ужь не совсфмъ молодая, дБвушка. Она осталась ре- 
бенкомъ послЪ матери и была воспитана отцемъ, очень умнымъ, ° 
но крайне положительнымъ человЪкомъ. Лътъ двадцати лиши- 
лась она и его и жила съ старою теткой, изъ которой дЪлала.. 
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что хотфла; независимое положеше еще болъе установило ея 
характеръ. Никогда еще не встрЪчала я такого холоднаго раз- 
судка, такого вЪрнаго взгляда на жизнь; но за то въ ней чуветво- 
валея недостатокъ чувствительности, который впрочемъ не ис- 
ключаль доброты сердца. Она была насмЪъшлива, иногда даже 
ядовита, особенно любила говорить о своей холодности, хва- 
сталась ею, и однако ея ласка, ея доброе слово не разъ вли- 
вали отраду въ мое сердце. Я привязалась къ ней, да и 
она любила меня боле, чЪмъ это казалось; она сочувствовала 
мн во многомъ, но никогда не признавалась въ этомъ изъ 
Фалышиваго стыда показаться чувствительною. Споры мои съ 
ней были безконечны, и я должна была поддаться ея совЪтамъ, 
признавая за ней больше благоразумя, чЪмъ сколько его было 
у меня. Лиза хотфла заставить меня идти какъ шла сама, по- 
общей колеф, не допуская возможности жить и чувствовать 
иначе, чфмъ большинство. Она смотрфла на людей прямо и не 
вдавалась въ крайности: не отрицала совершенно возможно- 
сти найдти благородныхъ людей, соглашалась, что есть много 
очень низкихъ, но говорила, что возмущаться этимъ значить 
напрасно отравлять жизнь свою. Все это проистекало въ ней 
не отъ сухости сердца, а частно было привито воспиташемъ, 
часто было плодомъ ранняго соприкосновеня съ дЪйстви- 
тельностю и свЪтомъ. Она доказывала мн постоянно, что не 
надо судить строго никого, не надо требовать невозможнаго, 
что и со мною случится то же, что съ другими, что жизнь 
возьметъ свое, и я откажусь отъ многаго несбыточнаго и сдБ- 
лаюсь похожа на всЪхъ другихъ; кто знаетъ, буду можетъ 
быть хуже многихъ. Таюя предположения выводили меня изъ 
теривн!я; я безпрестанно спорила съ ней, спорила жарко, и 
эти споры были полезны мнЪ; часто я должна была признать- 
ся, что многое во мнЪф было или странно или криво. Я стала 
заботиться сама о своемъ нравственномъ воспитани, и многое 
измЪнилось во мнф, многое я поняла, многое предчувствовала 
не понимая; словомъ, переворотъ совершился во мнЪ. Не отка- 
зываясь отъ благородства возвышенныхъ стремлевшй, отъ жаж- 
ды добра и презрфшя ко всему низкому и пошлому, я 
сходила мало по малу на землю и отказывалась отъ мра 


Фантастическихъ бредней , съ которыми неразлучно жила 
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прежде. Мои двадцать пять лётъ, здравый смыслъ, которымъ 
одариль ‘меня Богъ, и который воспитане и обстоятельства 
исказили во мнЪ, сказались наконецъ. Я стала нЪсколько 
благоразумнЪе ‘и положительнъе. 

Однажды на одномъ многолюдномъ бал, проходя въ поль- 
скомъ, я замвтила неподвижно стоявшаго у колонны высокаго 
мужчину, лице котораго было чрезвычайно выразительно и ори- 
гинально. Румяно-темный колоритъ его кожи рЪзко отличался 
оть бЪълизны длинной, красивой руки, которою, снявъ пер- 
затку, онъ крутилъ задумчиво бЪлокурые усы свои. Большие 
голубые глаза его, лишенные того выраженя кротости и мяг- 
кости, которое мы привыкли соединять съ понятемъ о голу- 
быхъ тлазахъ, глядфли холодно, и въ ихъ выражен было что- 
‘то поразительно сильное, даже суровое. Довольно коротко об- 
‘стриженные, но густые бфлокурые волосы вились вокругъ го- 
човы и широкими природными кольцами облегали высоюй лобъ. 
Правильныя черты лица, тонкй, прямой носъ и толстыя губы, 
противорфча выражен!ю глазъ, сулили доброту и чувствитель- 
ность. Этотъ молодой человЪкъ глядфль равнодушно на прохо- 
дивиия мимо его пары ‘и искалъ кого-то глазами середи длин- 
ной, живой вереницы лицъ, которыя скользили около него, 
обвивая колонну, гдЪ онъ стоялъ, своими безконечными изви- 
вами. Два раза прошла я мимо его, и два раза глаза мои 
ветрЪтились съ его глазами. Не знаю отъ чего, но я потупила 
голову и опустила глаза. 

— Кто это? спросила я у моего кавалера, показывая ему 
на незнакомаго. 

— Это прбзжШ; разв вы не видите этого? По одному 
ивфту его кожи можно догадаться, что онъ издалека. Можно 
ли такъ загорЪть! Впрочемъ къ мужчинЪ нейдетъ бълизна ко- 
жи, не правда ли? 

— Конечно — но вы не сказали мнЪ, кто онъ такой? 


— А это интересуеть васъ? Женщины удивительны; вс 
онБ сотворены по одному образцу. Любопытетво — основа ихъ 
жизни, причина и зародыпть вефхъ чуветвъ. 


— Какъ вы мнЪ наскучили, сказала я улыбаясь; не гово- 
рите пожалуй его имени — я спрошу у другихъ. 
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— Ну, хорошо, хорошо, не сердитесь. Да что. въ этомъ, 
если я скажу вамъ его имя? Это будетъ наименфе любопытно. 
изъ всего того, что я о немъ знаю. Онъ называется баронъ 
Фредерикъ Бельштейнъ, а на КавказЪ- извъетенъ всЪмъ и каж- 
дому отъ солдата до офицера просто подъ именемъ барона. 
Это единственный чудакъ и удалецъ даже и тамъ, гдь чуда- 
ковъ и удальцовъ не мало. Ужь одно это должно показать вамъ, 
на сколько мой баронъ выше веБхъ ихъ. Онъ первый охот- 
никъ, первый наЪфздникъ, солдатъ въ экспедиции, избалованный 
Джентльменъ въ городБ и чудакъ вездф. Онъ объфхалъь во- 
кругъ свЪфта, пруБхаль на Кавказъ и прожилъ тамъ цфлый годъ, 
участвуя въ экспедищи, гдЪ быль даже раненъ. 

— Онъ быль военный? 

— Въ томъ-то и дъло, что нЪтъ. Онъ никогда не быль въ 
службЪ, а присоединился къ экспедищи волонтеромъ и оказалъ, 
не мало услугъ всфмъ намъ. Его всЪ любили на КавказЪ, да- 
же солдаты, которые не жалуютъ НЪмцевъ; зимой онъ жилъ 
въ ТифлисЪ, исключая тъхъ мБсяцевъ, когда пропадалъ и коче- 
валъ Богъ вЪсть гдъ. 

— Загадочное лицо. 

— Нисколько, онъ только капризенъ. Нынче онъ дома и ве- 
селъ, а завтра придите къ нему — говорятъ, что уфхалъ, и 
никто не знаетъ — куда, а потомъ опять явился нечаянно. Онъ 
не любилъ обыкновенно, если его спрашивали, тдЪ онъ быль; 
но мы вЪдь тоже любопытны, и иногда узнавали стороной, что» 
онъ былъ просто въ горахъ, охотился, или такъ просто стран- 
ствовалъ иъшкомъ или верхомъ. Онъ страшный охотникъ до бро- 
дячей жизни. Даи мало ли у него причудъ и странностей — всЪхъ 
не перескажешь; нфтъ, нЪтъ, да и выкинетъ штуку. Однажды, — 
это было прошлымъ лБтомъ — стоимъ мы лагеремъ; передъ 
палатками пригорокъ; лишь только казакъ покажется на немъ, 
какъ Черкесъ намЪтилъ на него свою винтовку, и раздался. 
выстрЪль. Охицеры въ палаткахъ, смфхъ, говоръ, споры, раз— 
казы. Тутъ же и баронъ: говоритъ мало, пьетъ еще меньше, 
только куритъ, да дымъ изъ трубки клубами пускаетъ вверхъ- 
Зашель споръ. Кто-то говорилъ, что ‘убить челов$ка не такъ 
легко, какъ кажется, что въ сражени больше промаховъ, чёмъ 
воображаютъ; что воть и Черкесы постоянно стрфляютъ въ 
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казаковъ, а не только еще никого не убили на пригорк$, но 
кажется и не ранили. 

— Казаки бойки очень, вертлявы, возразилъ кто-то: о ИХЪ 
убить на’ лошади значитъ почти то же, что убить стрижа на 
лету. 

— Я убъжденъ, сказалъ баронъ, вмфшиваясь въ разговоръ, 
что Черкесы такъ дурно стрФляютъ, что не попадутъ издали 
и въ сидящаго человфка, не только въ казака, который ска- 
четъ взадъ и впередъ. 

Поднялся крикъ, всЪ напали на барона. Напрасно ‚ гово- 
рили ему, онъ такъ презираетъ искусство Черкесовъ: вотъ 
и видно, что онъ не пробовалъ ихъ пуль. 

— Какое можетъ быть искусство у дикихъ? сказалъ баронъ 
презрительно и замолчаль. НЪкоторое время онъ выслушиваль 
терпфливо доказательства тому, что диюмя лошади шибче ска- 
чутъ, диюе люди боле м5тко стрЪляютъ; но потомъ, давъ 
кончить другимъ, возеталь съ жаромъ, и приводя многочис- 
ленные примфры, очень ловко доказывалъ, что образованный 
человЪкъ до всего достигаетъ легче, что оружие его совершен- 
нЪе, слЪдественно страшнЪе: что чистой крови англИйская ло- 
шадь обскачеть любую черкесскую или арабскую. Никто съ 
нимъ не соглашался; онъ замолчалъ, и высказавъ свое мнЪне, 
не открываль уже губъ. Онъ посидфль молча, потомъ веталъ 
и вышелъ. Но не наскучиль ли я вамъ своимъ разказомъ? 

— Нисколько, продолжайте, сказала я. 

— Мы едва замфтили его отсутств!е, какъ онъ возвратился, 
говоря очень сер1озно: 


— «А я быль правъ, господа; они стр%лять не умфютъ!» — 
«Кто они»? — «Черкесы!» 


— Оказалось, по разказу барона и нЪеколькихъ солдатъ и каза- 
ковъ очевидцевъ, что баронъ вышелъ изъ палатки, взощель на 
пригорокъ, сфль и закурилъ сигару. Черкесы замфтили его; 
раздались выстрфлы: около барона летали пули, но онъ не 
шевелилея, пока не докурилъ сигары; потомъ „онъ всталь и 
пришель къ намъ. Одинъ изъ нашихъ товарищей, болышой 
приятель съ барономъ, который , надобно замЪтить , друженъ 
только съ нимъ однимъ, хотя хорошъ со всфми, спросилъ у 
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барона: какъ можетъ онъ жертвовать своею жизнНо изъ такой 
глупости? Онъ прибавилъ, что это даже не умно, и что такая 
храбрость — не храбрость, а безуме. Баронъ отвЪчалъ, что 
онъ согласенъ и что было бы не только глупо, но даже пре- 
зр$ённо жертвовать жизнию изъ-за пустаго спора, но что онъ 
былъ убЪжденъ, что Черкесы народъ дик! и потому стръЪлять 
не ум5ютъ. Мы не могли ничЪмъ разубфдить его: онъ остал- 
ся при своемъ мн5ни—что же вы хотите? у барона свои мн$- 
ня, свое воззрЪне и своя логика. Въ этомъ-то онъ и чудакъ. 

— Онъ быть можеть фаталистъ, сказала я. 

— Напротивъ; по его мнфнйо Фатализмъ годенъ только для 
Турокъ; онъ говоритъ, что такое убъжден!е недостойно обра- 
зованнаго человЪка, и что его поступокъ, который казался 
намъ безумемъ, былъ очень разумный. 

— Вотъ чудакъ! 

— Вы повторяете то, что веЪ говорятъ. Обыкновенно надъ 
чудаками смфются; съ барономъ наоборотъ: его ве ува- 
жаютъ. Никому еще не входило въ голову серюзно посмЪ- 
яться надъ нимъ. 

Разговоръ нашъ прервалея. Передо мною стоялъ баронъ, 
котораго подвель ко мнЪ и предетавлялъь одинъ изъ нашихъ 
близкихъ знакомыхъ. Баронъ низко и почтительно поклонился 
мнЪ и позвалъ меня на мазурку; я едва успфла сказать: да, 
какъ онъ поклонился опять, отошелъ и сталь у колонны. 

Я ждала мазурки съ нетериъвемъ; мои ожидавя однако 
были обмануты. Баронъ, танцуя со мною, не только не сказалъ 
ничего замфчательнаго, но даже ничего такого, что бы выходи- 
ло изъ круга обыкновенныхъ разговоровъ на балф. Онъ пока- 
залъь себя довольно прятнымъ свфтскимъ человЪкомъ, и если 
что могло отличить его отъ всЪхъ другихъ, то развЪ утонченная 
вЪжливость, которую можно встрЪтить такъ р$дко, въжливость 
безъ примЪси пошлыхъ любезностей и угодливости. Въ его вЪжли- 
вости ‚ было что-то такое, что я назову уважешемъ къ жен- 
щин%, кто бы ни была она. Онъ не быль любезенъ въ т5с- 
номъ смысл этого слова, но не былъ и скученъ : разговоръ 
его былъ оживленъ, и въ немъ высказывался незамЪтно чело- 
вЪкъ образованный. 

Баронъ просилъ меня представить его моей матери и полу- 
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чилъ отъ ней позволене явиться къ ней на другой день, что 
и сдлалъ. Онъ остался у насъ довольно долго; былъ сертозенъ, 


и во всемъ его поведеши и пруемахъ было много чувства соб-. 


ственнаго достоинства. Я старалась заставить его говорить © 
КавказЪ, о его знакомыхъ, надфясь, что онъ разкажетъ что 
нибудь интересное, или оригинальное; онъ отв$чалъ мн$ на 
всЪ мои вопросы, но не вдавался въ подробности. МнЪ хотЪлось 
тоже узнать что нибудь о Леонф, но я не смфла произнести 
этого имени, къ которому не была еще равнодушна, а оно не 
попалось на языкъ барону, когда онъ говорилъ о кавказскихъ 
знакомыхъ своихъ. Я заключила, что онъ мало знаетъ Леона, 
что быть можетъ видалъ его, какъ видятъ вефхъ въ неболь- 
шомъ тиФлисскомъ кругБ,” но незнакомъ съ нимъ особенно. 
Когда баронъ уЪфхалъ, я смутилась при мысли, что мои рас- 
просы могли показаться ему неумфетнымъ любопытствомъ. МнЪ 
было непраятно подать ему поводъ дурно думать обо мнЪ. 
Этотъ человфкъ не только внушалъ уважеше, но даже застав- 
лялъ съ перваго знакомства дорожить тфмъ мнфшемъ, которое 
онъ могъ составить о васъ. Онъ былъ у насъ еще разъ, а 
черезъ нФсколько дней опять уфхалъ на Кавказъ, и я болыие 
не видала и не слыхала о немъ. Онъ одинъ заинтересовалъ. 
меня собою на нЪ$еколько дней, но я скоро забыла о немъ и 


вошла опять въ обычную колею моей свЪтской и внутренней 
ЖИЗНИ. 


Прошелъ еще годъ. 


Однажды утромъ, во время према (мать моя принимала 
разъ въ недфлю, и къ ней съфзжалея чуть не цфлый городъ) 
одна изъ старыхъ дамъ, говоря о назначешяхъ по службЪ, 
сказала, что одно изъ значительныхъь м$фетъ въ городЪ было 
замъщено по распоряжению начальства. 

— Вто же назначенъ? спросила мать моя. 

— Какой-то молодой человъкъ съ Кавказа. Вообразите се- 


6$ — его здБеь никто не знаетъ; но пр!5зяе съ Кавказа го- 
ворятъ, что онъ очень умный и ДБльный человЪкъ и служилъ 
тамъ особенно счастливо. Говорятъ, ему нЪтъ еще тридцати 


пяти лЬтъ. Блестящая карьера — получить такое мЪето въ 
такя лъта. 


— Кто онъ? спросила мать моя. 


ВИЗЫ > 


УЧИ 
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— Левъ Александровичъ Томский; его ждутъ на дняхъ сюда. 

— Томск? Неужели ТомскШ? воскликнула мать мдя. 

— Вы его знаете? 

— Какъ же. Онъ быль родственникъ, хотя и дальнй, моему 
покойному мужу, и подъ его начальствомъ льтъ восемь или 
девять тому назадъ началъ службу. Помнится, что мужь мой 
просиль князя О^” взять его съ собою на Кавказъ. 

— Вотъ какъ! Ну, нечего сказать, онъ видно съ легкой 
руки вашего мужа сдфлалъь эту блестящую карьеру. Получить 
такое мЪето, не доживъ до тридцати пяти лЪтъ — да вЪдь это 
неслыханно. Впрочемъ, я говорю вамъ, что людская молва 
стоитъ за него; онъ замЪчательный человЪкъ по уму, харак- 
теру, образованшо, да въ довершене всего красавецъ. Том- 
сюй кажется старинное имя. 

— И очень, сказала мать моя. Я говорю вамъ, что онъ 
родетвенникъ моему мужу; въ нашей семь$ не было нерав- 
ныхъ браковъ, и всЪ родные наши, безъ исключения, хорошей 
Фамилии. 

Въ продолжеше этого разговора, я сидфла едва переводя 
дыхан!е; мнЪф трудно описать то волнеше, которое овладЪло 
мною: будто что проснулось во мнф и охватило сердце давно 
забытымъ трепетомъ, будто воскресла во мнЪф лучшая часть 
меня самой. Въ продолжение многихъ дней я постоянно думала 
только о немъ, и скоро такъ свыклась съ этою мыслю, что 
мн казалось, что я безсознательно долге года любила и жда- 
ла одного Леона. Но что сталось съ нимъ? Помнитъ ли онъ 
меня? Любитъ ли? ЦЪль, къ которой онъ когда-то стремился 
съ такою силою желанй, достигнута: онъ заняль и видное 
мЪсто и пр!обрЪль почетное положенше въ обществ. Но я ди 
все еще стояла для него за этой цълю? Когда я задавала себз 
этотъ вопросъ, мысли мои спутывались, и сердце замирало. 

Такъ протянулся для меня долгЙ, мучительный мБсяцъ. Мы 
были званы на многолюдный вечеръ. Утромъ того дня, мать 
моя сказала мнЪ: 

— Вчера Томсюй былъ съ визитомъ во многихъ домахъ. 
Мы вБроятно встрФтимъ его нынче вечеромъ. Не измЪни себъ. 

Туалетъ мой въ тотъ вечеръ продолжался долБе обык- 
новеннаго. еонъ оставилъ меня семнадцати лЬтъ, те- 
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перь мн было уже двадцать шесть л5тъ—года, ужас- 
ные для двушки. Она начинаеть отцвфтать,  дурнЪть, 
словомъ: старфться. Показаться въ глазахъ его старою дФвуш- 
кой значило потерять его навсегда. Одна мысль эта страшила 
меня. Я надЪла черное бархатное платье, при которомъ 6$- 
лизна моя оттфнялась еще рЪзче; густые бЪлокурые мои воло- 
сы были завиты и падали по щекамъ длинными, почти до плечь 
вьющимися, локонами ; пышная коса обвила голову. Я вепо- 
мнила, что онъ когда-то особенно любилъь цвЪтъ и роскошь 
густыхъ волосъ моихъ, любиль и меня когда-то, — и это по- 
слБднее слово грустно отозвалось въ моемъ сердцЪ. 


Я едва могла взойдти на лфетницу; мать моя остановилась у 
зеркала въ передней и поправляла свою куафюру; я взглянула 
въ зеркало изъ-за плеча ея и была поражена своею блд- 
ностно; въ лицф моемъ не было ни капли крови, будто оно 
было выточено изъ мрамора. Мы вошли; быстрымъ взглядомъ 
окинула я гостиную, и вздохнула свободнфе: его не было въ 
ней. Я могла оправиться и прийдти въ себя. Не прошло однако 
и получасу, какъ взоры мои неодолимо приковались къ две- 
рямъ гостиной; кровь прилила къ сердцу, дыхаше стфенилось. 
Онъ входиль въ комнату, онъ, котораго я любила когда-то, 
любила и теперь со вновьвспыхнувшею страстю. Онъ немного по- 
худЪлъ, поблЬднЪлъ; черты лица его казались тоньше, угловатъе 
чЪмъ прежде. Манеры его были рЪшительнъе, и держалъ онъ 
себя прямЪе, отъ чего казался еще выше ростомъ. Его свЪтло- 
русые волосы тою же, мнЪф такъ знакомою волною сбЪгали съ 
высокаго лба, и, подымаясь нЪеколько, спадали потомъ къ 
ушамъ. Его представили многимъ дамамъ; я замЪтила, что онъ 
былъ чрезвычайно любезенъ со всЪми, что его прежняя само- 
увфренность и рЪзкость сгладились и приняли иную Форму: 
вЪ его премахъ было что-то достойное и гордое. Говоря съ 
одной дамой, онъ вдругъ увидфль меня издали и быстро подо- 
шелъ ко мнЪ, протягивая мнЪ руку. 


— Милая кузина, воскликнуль онъ, васъ ли я вижу ? Вы 
перемфнились—и стали еще прекраснъе. Простите ли вы меня, 
что я встр$чаю васъ здфеь, а не у васъ? Клянусь вамъ, что 
я не имфль ни минуты свободной: дъла, оффищяльные визиты, 
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словомъ—вс5 хлопоты новопрзжаго. Гдф ваша матушка? Я 
‚хочу видфть ее, и завтра же буду у васъ! 

Я поблЪднфла при первыхъ звукахъ его голоса, потомъ 
вспыхнула и не могла произнести ни слова, заботясь только о 
томъ, чтобы скрыть отъ всфхъ окружавшихъ мое волне- 
ше; но быстро измнявшееся лицо мое и лихорадочная дрожь 
рукъ измфняли мнЪ. 

— Скажите мнЪ что нибудь о себф: я такъ давно не видалъ 
ваеъ! продолжаль онъ. 

— Очень давно, повторила я, едва зная, что говорю; съ 
т$хъ поръ много перемфнилось—мой бЪдный отецъ.... 

— Знаю, знаю, перерваль онъ меня, сжимая мою руку; 
простите меня — мое нечаянное появлен!е должно было живо 
напомнить вамъ потерю вашу. Бывало, вы видали меня всегда 
©ъ отцемъ вашимъ; я быль съ нимъ неразлученъ. Я понимаю 
ваше волнене, сочувствую вашей печали. 

Я подивилась его находчивости и присутствию духа. Такимъ 
образомъ объясняль онъ всЪмъ мое волнеше. Я была ему бла- 
годарна, но желала видЪть въ немъ поменьше благоразумия, по- 
меныше умфнья владфть собою. Его смущене могло бросить 
т$нь на меня и помочь другимъ угадать часть нашей тайны, 
но за то оно пролило бы радость въ душу мою. Съ нимъ од- 
нако не случилось и т5ни ничего подобнаго: онъ сЪлЪ подль 
меня, обмфнялся со мной нЪ®сколькими фразами, родственно 
учтивыми, и ушель, говоря, что хочетъ видфть мою мать. 
Скоро онъ быль ужь за карточнымъ столомъ. Я была такъ 
смущена, взволнована и потеряна, что, жалуясь на головную 
боль, просила мать мою Ууфхать домой. Когда карета шибко не- 
слась по скрипучему енфгу, я, прижавши въ уголь къ хо- 
лоднымъ подушкамъ кареты пылавшее лицо мое, молчала и 
едва чувствовала, какъ горяче потоки слезъ струились по 
нему, невидимые и неслышимые. Мать моя обратилась ко 
мнЪ и сказала: 

— Надо признаться, что Томсюй чрезвычайно перемЪнился. 
Какая свЪтскость! какой тактъ! Я, признаюсь, опасалась за 
его встрзчу съ нами. Было бы крайне непрятно, еслибъ онъ 
притворился, что не узналъ насъ. Мнопе, по милости моего 
неосторожнаго слова, въ которомъ я въ послъдетии очень рас- 
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каявалась, знаютъ, что онъ намъ родственникъ, и что мой 
мужь покровительствовалъ ему. Могли бы выйдти толки и силет- 
ни. Но онъ поступиль какъ хорошо воспитанный человЪкъ: 
подошелъ ко мн, очень почтительно поцфловалъ мою руку, 
называя меня свеёге аще, и извинился, что еще не имълъ вре- 
мени быть у меня. Ты знаешь, онъ никогда прежде не назы- 
валъ меня теткой; твой отецъ не далъ ему этого права, самъ 
называя его просто Львомъ Александровичемъ. Онъ много го- 
ворилъ со мною о твоемъ покойномъ отцф и сказалъ, что мно- 
тимъ обязанъ ему. Онъ подходилъ и къ тебъ? 

— Конечно, лишь только увидЪль меня, произнесла я съ 
усилемъ. 

— Я надъюсь, ты обошлась съ нимъ ласково? Пора по- 
забыть дЪтеюмя проказы, какъ самъ онъ позабылъ ихъ. 

Я молчала и тихо, безъ рыдавй текли мои слезы, какъ бы 
въ отвфть на непрлятное замфчан!е моей матери. Я не спала 
всю ночь; что ждало меня, что грозило мнЪ, предугадывать 
было невозможно; а прошедшее будто не существовало для 
меня. ЦЪФлыя девять безцвЪтныхъ лфтъ будто исчезли изъ моей 
памяти, и только воспоминашео любви моей, живо проснувшись 
во мнЪ, наполнило новою любовю мое воскресшее сердце. 

На другой день Леонъ пр!Бхалъ къ намъ съ визитомъ и быль 
любезенъ съ моею матерью, внимателенъ со мною; во взглядь 
его, если не въ словахъ, я даже уловила что-то похожее на 
нЪжность. Этотъ взглядъ оживилъ мои надежды, открылъ мнъ 
возможность мечтать о будущемъ. 

Й жизнь моя потекла, полная волненй, сомнфнй и любви; 
были минуты, когда мнф казалось, что онъ какъ-то особенно. 
глядитъ на меня, были и таюмя минуты , когда я снова убЪж- 
далась въ его равнодуппи. Эта неизвЪстность длилась не долго; 
скоро я должна была оставить всякую надежду на сближеше. 
Онъ Фздиль къ намъ довольно рЪфдко, но я видала его очень, 
часто на вечерахъ и балахъ. Его вездЪ отлично принимали; 
онъ обыкновенно или садился за карты , или оставался въ го- 


сетиныхъ и слегка ухаживалъ за извъетными по своей красотЪ 
или положешю женщинами. Замъчая постоянно каждый его. 


шагъ, я должна была сознаться ‚ что княжна Полина №** ему 
нравится. Скоро въ городЪ заговорили объ ихъ свадьбЪ; княжна, 
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была хороша собою, умна, ибезъ большаго состояния, имфлавпро- 
чемъ большия связи. Мое положене было невыносимо: я мучилась 
ревностшю и не смфла даже глядЪть на Леона, скрывая мои чув- 
ства; иногда, при первыхъ звукахъ вальса, онъ выходилъ изъ- 
за карточнаго стола, извиняясь передъ партнерами, подходилъ 
къ ПолинЪ, обхватывалъ ея талю и мчался съ нею по залф. 
Сдфлавъ съ нею два-три круга, онъ приводилъ ее на мЪето, 
смфялея съ нею и садился опять играть въ карты. Онъ нра- 
вился Полин; она искала его глазами, входя въ залу, — и 
сколько разъ, сходя съ лестницы, я видфла его съ нею въ с$- 
няхъ, гдЪ онъ заботливо подавалъ ей шубу, или обвивалъ со- 
больимъ боа ея шею. Она улыбалась ему, улыбалась и мнЪ и 
грац!озно склоняла голову, когда я шла мимо ‚ глотая слезы, 
подавляя волнене. Какъ часто я принимала намфренше не вы- 
ЪФзжать, чтобы не видфть ни ея, ни его; но гордость моя и быть 
можетъ тайное любопытство возставали противъ такого рЪше- 
ня. Я принуждала себя — при встрЪч$ съ нвимъ любезно го- 
ворить ему здравствуй, принуждала себя даже быть любезной 
и съ нею. Многое впрочемъ оставалось мнф непонятнымъ въ 
его поведени: онъ быль ласковъ со мною, какъ съ кузиной, 
и на вефхъ балахъ звалъ меня на третью кадриль. Я всегда 
оставляла ее для него, а онъ всегда, будто по тайному согла- 
шеню, приходилъ за мною, лишь только смычекъ музыкантовъ 
бралъ первую ноту. Никогда однако, танцуя со мною, онъ не 
намекнулъь мн о прошломъ и не любезничалъь со мною, какъ 
съ княжной Полиной; но часто въ его обращенш проглядывало 
что-то нфжное и ласковое. Это объяснить было не трудно: 
могъ ли забыть онъ, какъ я любила его въ то время, когда 
между имъ и мною было такое неравенство положен? 

Такъ прошли доле три месяца. Однажды, оканчивая завЪт- 
ную третью кадриль, онъ сказаль мнф ‚, глядя прямо въ глаза 
мои : 

— Могу ли я просить васъ пруБхать завтра въ маскарадъ? 
МнЪ необходимо ‘должно товорить съ вами откровенно и сво- 
бодно. Можете ли вы прабхать ? 

— Постараюсь, сказала я дрожавшимъ голосомъ. 

По просьбЪ моей, мать моя согласилась отпустить меня въ 
маскарадъ съ одной изъ своихъ праятельницъ. Едва я вошла 
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въ залу, какъ Леонъ узналъ меня, подаль мнЪ руку и молча 
повелъ меня въ одну изъ послфднихъ залъ. Мы сФли рядомъ; 
сердце мое билось такъ сильно, что я не была въ состоянш 
произнести ни одного слова—я задыхалась. Угадывая мое вол- 
нене, онъ коснулся рукою моей маски; пружина подалась и. 
маска осталась въ рукахъ его. 

— Не бойтесь, сказалъ онъ, здЪсь нЪтъ никого; да еслибъ 
васъ и увидфли со мной, что за бЪда: я вамъ родственникъ, и 
мы пришли отдохнуть сюда отъь духоты и жару. 

Это слово сразило меня; угадалъ ли онъ чуветва мои, я не 
знаю, но вдругь онъ нагнулся, взялъ об руки мои и поцъло- 
валъ ихъ долгимъ поцфлуемъ. 

— Опять, черезъ девять долгихъ лЬтъ, сказаль онъ тихо, и 
тдБ? какъ? Кто бы могъ вообразить, что я найду васъ сво- 
бодной и.... онъ остановился и потомъ продолжалъ съ чув- 
ствомъ: не совсъмъ ко мнф равнодушной, не правда ли? 

— Леонъ! сказала я съ н-жностю. 

— МЛеонъ! повторилъ онъ за мною. Это напоминаеть мн: 
ту милую, н5жную, добрую подругу моей молодости, которая 
полюбила меня, когда меня никто не любиль. Вы любите меня 
и теперь-—не правда ли? 

— Я никогда не переставала любить васъ. Если бы вы зна- 
ли, Леонъ, въ какой пустын$ я провела лучийе годы молодо- 
сти, сколько горя вынесла я, не дБля его ни съ кёмъ, и сколь-. 
ко никому неизвфстныхъ слезъ пролила я въ моемъ одино- 
чествЪ! 

— Бфдное дитя мое! сказалъь онъ задумчиво. Знаетъ ли че- 
ловЪкъ, какое сокровище иногда находить онъ въ дфвочкъ. 
Такъ вы любили меня, несмотря на мое послфднее письмо ? 

— Не напоминайте мн о немъ, Леонъ,—оно разбило мое. 
сердце. 

— А чего оно стоило мнЪ, Стеня! Но сказать ли вамъ? 
Отказываясь отъ васъ по приказанию вашего отца, который 
взяль съ меня слово не подавать вамъ ни тЪни надежды, я 
смутно вфрилъ, что не все еще кончено между нами, что я. 
буду умЪфть достигнуть до васъ, если только вы сами будете 
также упорны, какъ я. Я зналъ, что если я попрошу васъ 
ждать меня, вы будете ждать, вы не измЪните мн и любви. 
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нашей: но въ этомъ-то и было трагическое моего положеня, 
Я вфриль въ себя, силился вЪрить въ васъ, но скованный че- 
стнымъ словомъ, не могъ сказать вамъ всемогущаго надъ вами 
слова: жди меня. А въ немъ-то и заключалось тогда все мое 
будущее. Вашъ отецъ быль неумолимъ—онъ не согласился на 
это слово, и его покровительство было куплено этою дорогою 
цФною. Я долженъ быль отказаться отъ васъ, не дЬлая даже. 
намека, что надфюсь когда нибудь возвратиться къ вамъ. Вашь 
отецъ былъ жестокъ и.... 

— Онь умеръ, Леонъ, его уже нЪтъ! 

— Знаю, Стеня, и не оскорбляю его. За что? Я даже не 
совефмъ обвиняю его: я на его мЪетЪ поступилъ бы такъ же, быть 
можеть даже жестче. Вашъ отецъ быль правъ съ своей точки 
зрьшя, хотя и я не быль виноватъ: я сознавалъь свои силы и 
способности. Время помирило бы насъ. Онъ не дожиль—тфмъ 
лучше: наше положеше упрощается. Мать ваша не будетъ 
противиться нашему браку. 

— Не знаю, сказала я. 

— Вы должны знать, Стеня. Теперь нфтъ мЪста сомнън!ю; 
я занялъ видное, почетное положеше въ обществЪ. Я не безъ 
намБрен!я ухаживалъ за значительными невъстами, и убъдился, 
видя обращене ихъ матерей со мною, что я выгодный, завид- 
ный женихъ. Вчера это подтверждено было Фактомъ: не дожи- 
даясь моего предложеня, мн$ вчера сватали княжну Полину. 

— Неужели? 

— Стеня, я вижу—вы все думаете, что передъь вами Леонъ 
Томекй, чиновникъ вашего отца. НЪтъ, мой другъ, не то ужь 
время. Ваша мать пойметъ лучше васъ, что такимъ женихомъ, 
какъ я, пренебрегать нельзя: такимъ женихамъ не отказыва- 
ютъ. У меня нфтъ только состояшя, но за то я имю огром- 
ное жалованье и могу прилично жить даже съ такою женой, 
которая не принесла бы мн никакого приданаго—а у васъ и 
въ этомъ нЪтъ недостатка. Ваше состояюе совершенно обез- 
печитъ нашу будущность въ материяльномъ отношени. Завтра 
я попрошу княжну Анну Петровну, съ которою быль очень 
друженъ еще на Кавказ, Фхать къ вашей матери съ моимъ. 
предложешемъ. Это будеть по ФормЪ, не правда ли? 

—Мнь все равно, Леонъ , нео ФОрмЪ дфло. Я такъ счастлива. 
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— Милая Стеня, сказалъь онъ, цфлуя мои руки. Итакъ это 
кончено — до завтра. Завтра мы 0бо всемъ переговоримъ на 
свободЪ, какъ помолвленные, а теперь-—прощайте. Я вырвался 
сюда на минуту; у меня множество дълъ, я заваленъ работой. 
До завтра, милый другъ мой. 

Онъ расцфловаль опять мои руки, свелъ меня въ залу, и 
отыскавъ мою спутницу, исчезъ въ толпъ. 

На другой день судьба моя была рфшена; мать моя была не 
только согласна, но очень рада предложеню Леона; я провела 
цфлый день съ нимъ и была совершенно счастлива. Онъ тоже 
казался счастливъ. Сколько было разказовъ, откровенности, 
воспоминашй съ моей стороны, сколько плановъ съ его сто- 
роны! Когда поздно вечеромъ Леонъ уфхалъ отъ насъ, мать моя 
сказала мнЪ: 

— Кто могъ подумать прежде, что Томсый будетъ выгод- 
нымъ женихомъ! Княгиня сказывала мнЪ, что за него сватали 
многихъ и между прочимъ княжну Полину. Я очень рада, что 
онъ вспомнилъ тебя. Признаюсь, я уже потеряла надежду ви- 
дЪть тебя замужемъ. Однако надо написать къ твоему брату; 
пора дфлать приданое и узнать, что онъ дастъ тебЪ, кромЪ 
части, слЪдующей тебЪ по законамъ. Я, ты знаешь, не могу 
ничего для тебя сдълать; поел свадьбы твоей я перефзду жить 
въ Петербургъ, гдЪ моего состояшя едва ли будетъ достаточно 
для того чтобы жить прилично. Не могу же я запереться, рас- 
пустить людей и жить по мЬщански, потому что ты въиила 
замужъ. Я завтра же напишу къ Андрё; напиши и ты, да по- 
ласковфе. Томск!й не богатъ; если бы Андрё даль тебЪ тысячу 
душъ, ты могла бы хорошо устроиться. Да кто его знаетъ®. 
Онъ всегда жалуется на недостатокъ въ деньгахъ. Увидимъ, что 
онъ напишетъ намъ. 

Отвфтъ моего брата пришелъ очень скоро: онъ поздравлялъ 
меня, желаль мнЪ счастия; что же касается до состоявя, то 
онъ объясняль мнЪ, что съ самой смерти отца я получила 
вю мнф четырнадцатую часть, которая укрЪилена за 
мною. КромЪ того, въ видъ подарка онъ посылалъь мнЪ не- 
большую сумму денегъ на приданое. 

— Четырнадцатая часть! это немного, сказала мнЪ мать, 
прочитавъ письмо; я нахожу, что Андрей могъ бы дать тебъ 
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побольше. Очень жаль, что отецъ твой не успъль сдфлать 
завъщашя. Теперь тебЪ будетъ трудно жить; ты не привыкла 
разчитывать. 

Я задумалась; я всегда считала себя богатою невестой, на 
ДБлБ выходило противное. Я должна была предупредить Леона, 
что и сдълала въ тотъ же день. Онъ выслушалъ меня сер!озно. 

— Но какимъ же образомъ мать твоя устроила дЪла свои? 
спросилъ онъ. 

— Еще при жизни отца моего домъ быль купленъ на ея 
имя; послБ его смерти мать моя предъявила брату вексель, 
за который онъ отдаль ей значительную часть имфня, да кро- 
МЪ того досталась на ея долю седьмая часть. Мать моя богата. 

— Она женщина практическая, и потому обезпечила себя; но 
какъ же ты, въ твои лфта, не подумала о самомъ важномъ: 
о деньгахъ ? 

Я молчала; что могла я сказать ему? Я сама знала, что 
мое состояше недостаточно, но не могла помириться съ мы- 
слю, что это смущаетъ его. У него было такое большое жа- 
лованье, такое значительное мЪето. Я много думала объ этомъ, 
но не могла ршиться говорить съ нимъ откровенно; какое-то 
мнЪ самой непонятное чувство сковывало мнЪ языкъ и мф- 
пало мнЪ поднять этотъ вопросъ. Такимъ образомъ не со- 
всЪмъ счастливо начинались мои новыя отношеня, и ВЪ са- 
момъ начал были уже такя вещи, о которыхъ я не знала или 
боялась говорить съ будущимъ мужемъ. 

Леонъ, какъ женихъ, быль ласковъ со мною, но въ этой 
ласкъ было какое-то покровительство, и не прошло мЪсяца 
съ тБхъ поръ, какъ мы были помолвлены, а я уже была подъ 
его вияшемъ. Между нами не было равенства отношенй, и 
онъ казалось не хотфль видфть во мн$ двадцатишестилЪтней 
дъвушки, а считаль меня все тою же семнадцатильтнею Сте- 
ней. Я не умфла поставить себя съ нимъ иначе, частю по- 
тому что любила его, часто потому что была неопытна, и 
что идеализмъ, такъ рано пустивний корни въ ум моемъ, 
не совсьмъ изгладилея съ годами. АФфоризмъ въ родф слфду- 
ющаго погубиль не мою одну будущность: женщина, которая 
любитъ истинно, находить счасте въ слЪпомъ исполнеши же- 
ланй , прихотей и капризовь милаго ей человёка. ВслБд- 
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стве такого правила я отказалась отъ собственнаго разсудка 
и отдалась въ руки Леона, не спросивъ у себя, долго ли спо- 
собна я на такую роль, гдЪ личное мнЪше, личная свобода и 
даже самая личность моя должны были быть на вфкъ зате- 
ряны. ОслБиленная собственнымъ чувствомъ, я даже не замЪ- 
тила, что струя молодости, жаръ души, жизнь сердца, давно: 
изсякли въ ЛеонЪ, и что онъ быль сухъ и эгоистиченъ. 

Настало время свадьбы. За нфеколько дней до нея, Леонъ. 
вошелъ однажды ко мнЪ съ барономъ Бельштейномъ. 

— Стеня, сказаль онъ мнф, представляю тебф моего един- 
ственнаго друга, единственнаго человЪка, котораго люблю. 
Мы долго на КавказВ жили по братски, дфля все пополамъ. 

Баронъ протянуль мнф руку молча и сжаль мою руку такъ. 
сильно, что я вскрикнула. 

Леонъ разсмФялся, баронъ извинялся не улыбаясь. 

— Я знакома съ барономъ, сказала я; помните, мы встрЪ- 
тились на балБ тому назадъ года полтора. 

— Да, сказаль Леонъ, но ты не знаешь почему вы ветрЪ- 
тились. Баронъ остался въ МосквЪ на недБлю и заставиль 
пригласить себя на балъ, чтобы видфть тебя. Припомни, что, 
онъ ни съ кБмъ не познакомился, кромЪ тебя и твоей матери. 
Онъ хотфль видфть тебя, потому что зналъ, что мы любили 
другъ друга. 

— И вы не сказали мнф, что знаете и любите Томскаго ? 
Помните, я васъ спрашивала о вашихъ кавказскихъ знако— 
мыхъ —вы не назвали Леона. А я, признаюсь, съ намЪрен1- 
емъ завела этотъ разговоръ. 

— Я угадалъ это тотчасъ, сказалъ баронъ, но не имЪлъ. 
права назвать Томскаго, потому что вы сами не произнесли 
его имени. 

— Этого мало, сказалъ Леонъ: знаешь ли ты, что Фрицу 
очень понравилось то, что ты не см$фла произнести моего име- 
ни? Онъ заключиль изъ этого, что ты не только любишь меня, 
но еще обладаешь многими женскими совершенствами. 

Я раземЪялась. 

— Каме пустяки, сказала я! я не назвала тебя, потому что. 
мнЪ было всегда какъ-то неловко, когда я слышала твое ИМЯ ; 
произнести его самой мн было еще невозможнЪе. И любовь 
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мою и мысль мою о тебЪ я оставляла для себя одной, берегла 
въ глубин$ души, какъ завЪтную тайну. 

— Въ этомъ-то и заключается тайна женской прелести, 
сказалъ баронъ добродушно, но безъ жара, отъ чего слова его 
звучали иначе и принимали другое значеше, чЪмъ то, кото- 
рое заключалось въ нихъ. Казалось, что его холодность умЪ- 
рила бы всякй порывъ чувствительности, если бы онъ и быль 
способенъ его испытывать. Однако въ выражени лица его я 
уловила доброе его ко мнф расположетше, хотя онъ мало гово- 
рилъ со мною и быль свободнфе съ моей матерью, которую 
умБль занять очень праятно. 

Когда баронъ уЪхаль, Леонъ разказалъь мнЪ истор!ю своей 
съ нимъ дружбы. Однажды на бивакЪ, въ первой экспедищи, 
въ которой участвоваль Леонъ, офицеры говорили о томъ, чтб. 
ожидаетъ всякаго, кто попадется въ плфнъ къ Черкесамъ. 

— Да, говориль одинъ изъ офхицеровъ, быть посаженнымъ 
на цфпи въ яму, служить Черкесятамъ цфлью, въ которую они 
кидаютъ камни, умирать отъ голоду, побоевъ, холоду или зною, 
участь не завидная. Все это испытали многе изъ нашихъ. 

— Ужасно! сказаль Леонъ. Вырвавшись оттуда, порядочный, 
человЪкъ едва ли вспомнитъ безъ содроганйя, что было время, 
когда его безнаказанно осыпали бранью и побоями, что хотя. 
однажды въ жизни онъ быль чфмъ-то въ род$ животнаго и 
переносилъь всевозможныя поругания за кусокъ хлфба, который 
кидали ему какъ зв5рю, и на который онъ самъ кидался какъ, 
звЪрь. И говорите потомъ о человфческомъ достоинствЪ! Н®тъ, 
ужь вы, господа, лучше пристрЪлите меня, если я буду ра- 
ненъ, а не оставляйте назади въ случа отступлевя. 

Офицеры смЪфялись; не смфялся одинъ баронъ. Леонъ зам$- 
тиль, что съ этого дня онъ быль чаще съ нимъ и еближался 
съ нимъ больше и больше. Часто случалось имъ спать подъ 
одною палаткой, а когда не было и ея—подъ одною буркой, 
часто случалось дФлить вмфет$ отдыхъ, пищу, опасности и 
лишения. 

—РазвЪ ты быль военнымъ? спросила я у Леона. 

— Ньть, но на Кавказь всяюй военный. Главнокомандую- 
шИЙ края быль въ экспедищи; я служиль при немъ и про- 


силь позволения участвовать въ ней волонтеромъ, также какъ 
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Фрицъ; это общее положен!е сблизило насъ еще больше. При 
взяти одного укрЪфпленнаго аула я бросился впередъ со мно- 
гими другими; пули свистфли около насъ; одна изъ нихъ ра- 
нила меня въ ногу, въ самое кол5но; я упалъ. Отъ боли и 
потери крови я лишилея чувствъ. Когда я опомнился, я ле- 
жаль уже на бурк$, и рана моя была перевязана. Фрицъ 
сидълъь возлЪ меня, спокойно куря трубку. Рана моя была 
опасна, вслфдсте чего я отправился на кавказсюмя мине- 
ральныя воды, куда вскорф пр!Бхаль за мною и Фрицъ. Тутъ 
уже мы окончательно подружились и зимою жили всегда вмЪ- 
тЪ, въ ОДНОМЪ ДОМЪ. Фрицъ любитъ меня какъ брата. 

— Отъ чего же ты не предупредилъь меня, прервала я, отъ 
чего ты не сказалъ мнЪ, что баронъ спасъ жизнь твою? я бы 
иначе приняла его. 

— Вотъ этого-то я и не хотфлъь. Конечно Фрицъ спасъ 
‘меня отъ плфна, но я знаю, что, при тъхъ же обстоятель- 
ствахъ, онъ сдфлалъь бы то же самое и для всякаго другаго. 
Къ тому же ничто его такъ не сердитъ, какъ если о немъ 
разказываютъ и насильно посвящаютъ его въ герои. Онъ бы 
съ трудомъ простиль мн$ мою болтовню, тебЪ — твою сенти- 
ментальную благодарность и умилеше при видф его. ПовЪрь 
мнЪф, что все это лучше такъ, какъ есть. Фрицъ принятъ 
здфсь ласково, и я вижу, что ты ему нравишься. Я этому 
очень радъ. 

— Оть чего же ты не спросишь, нравится ли онъ мнЪ 3 

— Вопросъ излишай. Онъ долженъ непремънно тебъ по- 
нравиться. Кого бы я ни отрекомендоваль тебЪ, какъ друга, 
всякй бы тебф понравилея. ВсЪ женщины таковы — когда онЪ 
невфеты! Друзья ихъ жениховъ всегда имъ пр1ятны. Позднве— 
ЛЪло другое: они могутъ не ладить, или слишкомъ поладить ; 
это внрочемъ опасно для другихъ, а не для меня. 

Леонъ разсемфялся. 

— Что ты хочешь сказать? спросила я. 

— Ничего, сказалъь онъ, я шучу. Неужели мнЪ нельзя и 
пошутить ? Я всегда замъчалъ, и это твой большой недоста- 
токъ, что ты не понимаешь шутокъ. 


— Я не люблю ихъ, особенно, когда онф неделикатны или 
оскорбительны, сказала я. 
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— Ужь ты слишкомъ большая недотрога, душа моя. Такъ 

жить нельзя. Впрочемъ и тебя выучитъ жизнь еще многому. 
- Таюе разговоры по поводу всего на свЪт$, часто возобнов- 
лялись; мнф не нравились многя мн5шя Леона, и еще болфе 
его манера ихъ высказывать. Отсутстве въ немъ деликатно- 
сти всегда неприятно поражало меня; онъ напротивъ того тер- 
пфть не могъь сентиментальности и сильно преслБдоваль во 
мн$ то, что называль моею обидчивостию. Но я уступала, и 
эти размолвки были и кратки и незначительны. 

Въ самый день нашей свадьбы мы уфхали на дачу, гдб 
должны были провести все лЪто. Я прощалась съ матерью 
очень на долго — она перефзжала въ Петербургъ , чтобы 
жить съ сыномъ. Наше прощание было нёжнЪе, чЪмъ вся на- 
ша жизнь вмфстБ взятая. Баронъ, бывший шаферомъ Леона, 
посадивъ меня въ карету, пожалъ руку ему и захлопнуль 
дверцы кареты. 

— Когда ты къ намъ ? спросилъ у него Леонъ. 

— Скоро! сказалъ онъ, и экипажь нашь умчалея по знаку 


данному барономъ. 
РС 


Первые мЪсяцы нашего супружества были счастливы; наша 
дача былъ прелестный, уютный уголокъ, отстроенный по каприз- 
ной Фантазии какого-то богача и отданный намъ по случаю его 
отъЪзда. Леонъ долженъ быль Ъздить всякй день въ Москву 
по дЪламъ службы, но я не скучала и безъ него: такъ мое 
одиночество было полно имъ. Я ждала его, лфниво читая или 
играя на Фортепьяно, и эти часы остались въ моей памяти 
полны поэзи и прелести. Когда Леонъ возвращался, я какъ 
дитя радостно бросалась ему на шею, и мы садились рядомъ 
или въ гостиной, уставленной цвЪтами, или вдвоемъ за два 
прибора, поставленные въ столовой, гдБ ожидаль насъ обфлъ. 
Черезъ н$феколько времени послБ обфда, онъ обыкновенно ухо- 
дилъ въ кабинетъ свой и принимался за бумаги; а вечеромъ 
уступаль моему желанию и бродиль со мною по полямъ и 
рощамъ. Во вкусахъ нашихъ было мало общаго, но въ это 
первое время. нашего союза, благодаря уступчивости моего 
характера, а порою его снисходительности къ моимъ причу- 
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дамъ (такъ называль онъ мои привычки), это не мышало намъ 
жить согласно. ЛЪто пролетфло для меня незамЪтно, и уже 
наступала осень, а баронъ, несмотря на свое обфщане по- 
сЪтить насъ, все не являлся, и я почти совершенно забыла о 
немъ, когда Леонъ сказаль мнф однажды: 

— Я получиль письмо отъ Фрица; онъ занятъ дфлами въ 
своемъ курляндскомъ имъши и едва ли воротится въ Москву 
прежде зимы. Я велфль отдфлать ему комнаты въ нижнемъ 
этажь занимаемаго нами дома. Я не хочу жить съ нимъ врозь 
и ужь писалъ ему объ этомъ. 

— Когда ты получилъь письмо отъ него ? 

— Третьяго дня. 

— И не показалъ мнЪ? 


— Къ чему же. Я удивляюсь твоему любопытсетву. Мало ли 
каюя письма я могу получать: неужели ты должна непремЪн- 
но читать ихъ ? 

Я взглянула на Леона, воображая, что овъ шутилъ, но онъ 
говорилъ серозно и просто. Я замолчала. 

— Боже мой! сказалъ вдругъ Леонъ, я и забылъ. Къ тебъ 
есть тоже письмо; оно отъ какой-то праятельницы и очень 
незначительно. 


Онъ вышелъ и тотчасъ воротился съ распечатаннымъ пись- 
момъ въ рукф. Я взяла его; оно было отъ Лизы Нервичъ. 

— Ты прочелъ его? спросила я. 

— Конечно. Неужели тебЪ это не нравится ? 

— ТБмъ боле, сказала я, что ты с1ю минуту сказалъ мнЪ, 
что твои письма нисколько до меня не касаются. 

— Какъ ты странно судишь, Стеня; я могу получать дЪ- 
ловыя письма, дфловыя бумаги, которыя рЪфшительно тебя не 
касаются; но на оборотъ я не могу предположить, чтобы ты 
могла имфть дфла, которыя бы не касались меня. Можешь ли 
ты имЪфть отъ меня тайны, да и какая порядочная женщина 
иметь тайны отъ мужа? 

— Я всегда думала, что это обоюдно, возразила я. 

— Мало ли что ты думала и думаешь. Я давно замЪтилъ, 
какъ твои мн5шя ошибочны; но признаюсь, это меня не 
безпокоитъ: твой характеръ  мнЪ порукою въ  томъ, 


ее 
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что ты если не по разсудку, то изъ любви ко мнЪф отка- 
жешься отъ многихъ Фальшивыхъ мнфнй. Всегда и вездЪ кто 
нибудь глава, и ты конечно не могла вообразить, что эта глава— 
жена. Мужъ повинующися жен смшонъ и жалокъ, ия вовсе 
неспособенъ на такую роль. 

— Я никогда не назначала тебф ее, возразила я съ жаромъ, 
и кажется въ моемъ поведени ты не можешь отыскать ни- 
чего подобнаго. Я только отстаиваю то, что считаю моимъ 
правомъ. Неужели ты думаешь, что я сама не показала бы 
тебЪ письма Лизы? зачфмъ же было лишать меня удовольств:я 
сдфлать это добровольно ? 

— Какя тонкости! Не все ли равно, что я прочелъ это 
глупое нисьмо прежде тебя. 

— Вотъ видишь, ты теперь см$ешься надъ нею. Ньтъ, ужь 
позволь приносить ко мнф письма адресованныя на мое имя. 

— Нёть, другъ мой, пожалуста не путай заведеннаго по- 
рядка. Ты можешь брать свои письма на моемъ письменномъ 
столЪ, куда кладутъ всЪ полученныя съ почты бумаги и 
письма. 

Я замолчала и была недовольна. 

— Ну, не сердись, сказаль Леонъ, подходя ко мнЪ; тебъ 
надо привыкнуть: мнф въ мои лЬта поздно измфнять мнЪвя и 
привычки; они уже установились и тебЪ слБдуетъ покориться 
имъ. Ргепех пой, сВёге ешашь, {е] дие ]е 5. —И онъ взяль голову 
мою въ обЪ руки свои и поцфловалъ меня въ лобъ, улыбаясь 
мн$Ъ. Я уступила. 

Мы перезхали въ городъ, и Леонъ занялся устройствомъ 
дома и хозяйства; всЪ его распоряжевшя, которыя онъ с00б- 
щаль мн, носили на себф печать самаго строгаго порядка. 
Онъ отдаль въ мое распоряжене весь домашьй расходъ и 
просиль меня старательно заняться имъ. Не имфя никакого 
поняття о хозяйствЪ, я не умфла ни распоряжаться, ни при- 
казывать, ни даже спросить отчета въ деньгахъ. МнЪ было и 
стыдно и неловко говорить съ дворецкимъ и поваромъ, кото- 
рые очень скоро воспользовались моею неопытностью и дели- 
катностью. Черезъ мфсяцъ, отдавая мужу отчетъ въ ввфрен- 
ныхъ имъ мнЪ деньгахъ, я сама пришла въ ужасъ отъ огромнаго 
итога, который онъ подвель подъ моею расходною книжкой. 
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Онъ былъ очень не въ духЪ въ этотъ день и сказаль мнЪ до- 
вольно сухо: 

— Воть что значить нелбпое воспиташе, которое даютъ. 
вамъ дъвушкамъ большаго круга. Ни одна изъ васъ не знаетъ 
цфны деньгамъ. Богъ васъ знаетъ, гдЪ вы живете. У васъ 
нытъ середины: или, какъ мать твоя, на паркетЪ, или, какъ ты, 
въ заоблачныхь пространетвахъ. 

Я сама понимала и сознавалась, сколько оказалась несо- 
стоятельною для практической жизни, но упреки Леона пока- 
зались мнЪ слишкомъ жоеткими: я расплакалась. 

— Теперь слезы, сказаль Леонъ тише прежняго. Ты совер- 
шенное дитя. Отдфлайся отъ этого; вфдь ужь ты не дЪвочка. 
Постарайся лучше разгадать тайну обыденной жизни и внеси 
въ нее, если не можешь отказаться отъ поэтическихь бред- 
ней, ту прелесть, въ которой, говорятъ, заключается семей- 
ное счаете. 

— Не умфю я найдти поэзи въ счетахъ повара, сказала я 
съ досадой. 

— Оть счетовъ повара и отъ всякихъ другихъ счетовъ за- 
виситъ вседневное спокойстве: это несомнЪфнно, и я удивля- 
юсь, что ты не понимаешь этого. Оть умфнья жены вести 
хозяйство зависить еще больше; она дфлается необходима му- 
жу; она его помощница, подруга, словомъ жена, а не лю- 
бовница. Любовница тратитъ деньги, жена бережетъ ихъ. 

— Я думала, что на это есть экономка. 

— Жена должна быть экономкой — я по крайней мЪръ тре- 
бую этого отъ жены моей. Она должна помнить, что я тру- 
жусь цфлый вЪкъ для ея благосостояня, и должна помогать 
МНЪ. 

— Но если я еще не умфю? право, я и сама этому не. 
рада. 

— Выучись: нфтъ ничего вевозможнаго. 

Леонъ былъ конечно правъ, хотя могъ бы говорить со мной 
привЪтливЪе. Быть можетъ одно ласковое слово его заставило бы 
меня понять скорЪфе, что дъйетвительная жизнь не соткана изъ 
однихъ розовыхъ нитей, что ей надо покориться и во взаимной 
любви искать отдохновешя... Сер1озный видъ, строй тонъ и 
нравоученя Леона испугали меня; я робко взглянула въ бу- 
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дущее, которое открывалось передо мною, стала внимательнъе 
всматриваться въ моего мужа и замЪфтила, что всЪ его мнЪ- 
ня, чувства, мысли не могли сойдтись съ моими. Не нрави- 
лось мнф также, что мужъ мой не только наединЪ, но даже 
и при домашнихъ обращался со мною какъ съ ребенкомъ, 
котораго лБлБютъ, но вмфетБ съ тбмъ и воспитываютъ. Слу- 
чалось, что я приказывала что нибудь дворецкому или кому 
другому; если то, что я говорила, казалось Леону ненужнымъ 
или неумЪетнымъ, онъ вдругъ, обращаясь ко мнЪф, говорилъ 
вслухъ : Какой вздоръ, душа моя! и давалъь приказаше часто 
совершенно противуположное моему. Домашше, видя его обра- 
щене со мною, не слушали меня и нисколько не уважали. 
Часто мужъ мой упрекаль меня и за это, говоря, что я не 
умю никому внушить уважешя, и не хотфлъ понять, что онъ 
первый быль тому причиной. Леонъ ужь былъ слишкомъ увЪ- 
ренъ въ себЪ, не сомнфвалея ни въ чемъ и упорно шелъ къ 
своей цфли... ВскорЪ пр!Ъхаль баронъ, но не остановился у 
насъ, хотя его комнаты были давно готовы. Встрфча его съ 
Леономъ была самая дружеская. 

— Оть чего ты такъ давно не Ъхалъь къ намъ, не смотря 
на мои письма и просьбы? спросилъ его Леонъ. 

Баронъ засмфялея добродушно. 

— Я не люблю чтобъ мое присутствте было въ тягость; къ 
тому же молодымъ надо дать время свыкнуться, сжиться, 
узнать другъ друга покороче. Всякое постороннее лицо, кто бы 
оно ни было, мъшаетъ этому. Чтобъ жить долго и счастливо, 
надо сперва научиться жить вдвоемъ ; послБ и друзья — люди 
не лишине. 

— Ты все съ теорлями, сказаль Леонъ смфясь. Но гдф жь 
твои люди и вещи? комнаты твои давно готовы. 

— Я уже распорядился и нанялъ квартиру. МнЪ свободнъе 
жить одному. 

— Какъ? спросилъ Леонъ не безъ удивлешя и досады. Разв® 
ты прежде не жиль со мною? 

— То прежде; это разница. 

— Въ вашихъ словахъ, если я не ошибаюсь, сказала Яя, 
заключается обидный для меня смыелъ. 

Баронъ обернулся ко мнз живЪфе обыкновеннаго. 
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— Я не имъль этого и въ мыеляхъ; повзрьте, что я 
отъ всего сердца хочу уважать васъ-—жену моего друга. 


— Такъ докажите это и не огорчайте изъ-за меня мужа 
моего. Переззжайте къ намъ. Ваши комнаты внизу съ 0соб- 
ливымъ подъфздомъ и всЪми удобствами. Вы не можете м$- 
шать намъ, мы не станемъ мъшать вамъ. Ршайтесь! можете 
ли вы отказать мнЪ ? 

— Не смБю и не хочу, но попрошу васъ замЪфтить, что 
это приглашене я слышу отъ васъ въ первый разъ. 


— Мужъ мой приглашалъ васъ, сказала я. 


— Я не смьшиваю жену съ мужемъ. Къ тому же хозяйка, 
а не хозяинъ приглашаютъ въ домъ. 


— Какой педантизмъ! сказала я смЪясь. 


— Право н$фтъ , а только благоразумная осторожность. 
Когда я со временемъ ув$рюсь, что вы такъ же меня любите 
какъ онъ, и что я умБль заслужить вашу дружбу, одного слова 
котораго нибудь изъ васъ будетъ достаточно, чтобы заставить 
меня сдфлать вамъ праятное. 

На другой же день баронъ поселился въ нижнемъ этажъ 
занимаемаго нами дома, но отъ его присутствия домашняя 
жизнь наша не измфнилась и даже не оживилась. Онъ прово- 
дилъ цфлое утро у себя и являлся только къ обфду, поелЪ 
котораго помфщалея у камина въ кабинетЪ моего мужа, гдъ 
курилъ молча длинную трубку, а если и разговаривалъ съ 
Леономъ, то ихъ разговоръ мало интересовалъ меня; обыкно- 
венно Леонъ пересказываль барону все, что случалось въ 
присутствии, совЪтовалея съ нимъ объ управлеши имъзнемъ, 
а иногда входилъ въ домашейя подробности, Баронъ слушалъ 
молча и молча пускаль густые клубы дыму. Въ важныхъ слу- 
чаяхъ онъ говорилъь свое мнЪше, и я всегда замЪфчала, что 
совфты его были благоразумны и практичны. Мужь мой имфль 
большую довЪренность къ барону, который могъ бы имЪть 
огромное на него вляне, еслибъ пожелалъ, но онъ ничего не 
хотЬлъ и жиль подлЪ насъ своею особенною жизншю. Я такъ 
привыкла къ молчаливому Фрицу, къ его пер!одическимъ поя- 
вленямъ въ нашу гостиную, что мало обращала на него вни- 
маня, и случалось такъ, что кромф обычнаго: здравствуйте и 
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прощайте ‚, мы въ цфлый день не говорили другъ съ другомъ 
ни слова, 

Въ это самое время семейная жизнь моя сдЪлалась прятнфе; 
я была беременна, и мужъ мой, заботясь обо мнЪ, отстранилъ 
отъ меня на время все что могло встревожить меня, и взялъ 
на себя вс мелочныя хлопоты по хозяйству, въ которыхъ 
Фрицъ помогалъь ему. Это была счастливая эпоха въ жизни 
моей. Я не могла выфзжать, и когда Леонъ долженъ былъ Ъхать 
куда нибудь одинъ, то всегда просилъ остаться со мною Фри- 
ца, который , конечно, не былъ ни забавенъ, ни любезенъ, и 
лишь только мы оставались одни, я брала книгу, онъ другую, и 
такимъ образомъ мы проводили иногда цфлый длинный вечеръ; 
но за то одного намека моего было достаточно, чтобы заста- 
вить его бросить книгу, оставить трубку и скакать, хотя бы 
то было ночью, за какою нибудь моею прихотью. Мужь мой 
такъ привыкъ къ заботливости Фрица, что казалось не за- 
мЪчаль ея и никогда не благодарилъ его. 

Наконецъ у насъ родился сынъ; радость Леона была непод- 
дфльная; видно было, что съ рождешемъ именно сына испол- 
нились всЪ его желания. Ему было теперь—секазалъ онъ, глядя 
на ребенка, — для кого трудиться, была наконецъ цЪль въ жизни. 

Я хотфла сама кормить ребенка, но мужъ мой не позволилъ 
мнЪ этого. Я по обыкновеншю покорилась, но однажды полу- 
шутя, полу-сер1озно сказала Фрипу при мужф моемъ: 

— Вы знаете или нЪтъ, что онъ запретилъ мнЪф кормить 
самой сына. Не тиранство ли это? 

— Васъ ли я слышу? сказаль Фрицъ живЪе обыкновеннаго. 
Можетъ ли жена жаловаться на то, что мужъ любитъ ее боль- 
ше всего на свЪтв, даже больше сына? 

Эта мысль, которая сперва не вошла мнф въ голову, запала 
вЪ мое сердце: такъ было много во мн® желания обмануть себя, 
такъ хотЪлось мн вЪфрить, что мужъ мой дЪйствительно лю- 
битъ меня. Съ т5хь поръ я какъ-то иначе, какъ-то нЪжнЪе 
смотрЪла на Леона, охотнфе прощала ему многое и положила 
себ за правило уступать ему во всемъ и по возможности 
исполнять всЪ его капризы и требован!я; но это было не 
такъ легко, какъ казалось, и всякую минуту выходило новое 
столкновеше. Когда, оправившись отъ болБзни, я опять появи- 
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лась въ свЪтЪ, Леонъ захотфль дать большой вечеръ, и при- 
звавъ дворецкаго, отдалъ ему реэстръ тБхъ, кому слфдовало по- 
слать приглашен!я. Я заглянула въ него и была раздосадована, 
я не только не нашла тамъ именъ своихъ родственниковъ И 
короткихъ знакомыхъ, но даже имя Лизы Нервичъ было вы- 
черкнуто изъ списка. Опасаясь ссоры, я не хотвла назвать 
ее и сказала мужу моему, что вечеръ нашъ афроятно не 
удается. 

— Что ты разумвешь подъ этимъ словомъ ? 

— То, что вс умрутъ со скуки; я не говорю о себЪ: я 
привыкла скучать еще въ домЪ отца и матери. 

— А я нисколько не гонюсь за весельемъ, возразиль Леонъ. 

— За чфмъ же ты гонииься ? Зачфмъ въ такомъ случа 
даешь вечеръ и тратишь деньги при нашемъ крайнемъ без- 
денежьи? 

— Мое положеше таково, что я долженъ принимать, и не 
могу жить иначе, какъ живутъ всЪ; если я не гонюсь за ве- 
сельемъ, то изъ этого не слфдуетъ, чтобы я не гнался за 
чфмъ нибудь другимъ. Я хочу, чтобы домъ мой быль однимъ 
изъ самыхъ значительныхъ домовъ въ тгородЪ, и разумЪется 
съумфю поставить его на должную ногу. 

Я замолчала. Но Леонъ не любиль безмолвнаго соглайя, ему 
хотфлось убЪфдить меня во что бы то ни стало, и заставить 
меня думать, какъ думаль самъ. 

-— Разв5 ты не понимаешь этого, или не согласна со мною? 

— Понимаю, но не согласна 

— Это почему? спросилъь Леонъ, глядя на меня пристально. 

— Я думаю, что цфлый вЪкъ гоняться за значительными 
людьми страшно утомительно. Чего тебЪ хочется? У тебя за- 
видное положене; пора бы перестать искать, и наслаждаться 
тъмъ, что у наесъ есть. 

— Какъ же это по твоему? 

— Очень просто: составить себъ кругъ изъ людей, которые бы 
были намъ приятны, которые бы любили насъ и которыхъ бы 
мы любили. 

— Любить! сказалъ Леонъ насмфшливо; съ тобою какъ ни 
говори, а все попадешь на прежнюю колею, въ идилию! Лю- 
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бовь, прибавилъь онъ важно поучительнымъ тономъ, должна 
заключаться въ семьф. Люби меня, люби сына, и замфть, что 
я уже сдБлалъ отступлевше отъ этого правила: самъ люблю и 
тебЪ позволяю любить Фрица, какъ роднаго брата. 

— Благодарю тебя за позволеше, сказала я съ досадой, ко- 
торую подавить была не въ силахъ: но я говорила не о та- 
кихъ привязанностяхъ, а просто объ общественныхъ связяхъ, 
въ которыхъ уважеше къ лицу играетъ главную роль; а у 
тебя, мнф грустно сказать это, уважеше къ положению лица 
опредфляетъ твои отношеня къ нему. 

Въ эту минуту вошель Фрицъ. 

— Фрицъ! какъ кстати! сказаль Леонъ. Рьши кто изъ насъ 
правъ? Я спорю съ женою ; она упрекаетъь меня, что я 
больше уважаю положение человЪка, чфмъ его самого. Скажи, 
не въ правЪ ли я уважать человъка по положенио, которое онъ 
занимаетъ; — не значитъ ли это, что онъ умЪфль достичь его? 

— Человфкъ, который занялъ видное мЪсто, долженъ имЪть 
несомнЪнныя достоинства, сказалъ Фрицъ, и обратясь ко мнЪ, 
прибавилъ: мужъ вамъ служитъ тому блистательнымъ при- 
мЪромъ. 

— Однако, сказала я съ жаромъ, согласитесь, что есть лю- 
ди, которые происками, интригами, низостями, заняли видное 
мЪето въ обществЪ. Должна ли я уважать ихъ? 

— Конечно нЪтъ, возразиль Фрицъ, но такихъ, я увЪфренъ, 
Томеюй не уважаетъ и самъ, и объ нихъ не можетъ быть 
рЪчи. | 
Но мужъ мой занялся опять съ дворецкимъ и не отвЪ- 
чаль Фрицу, который принялся доказывать мнЪ, что дурныхъ 
людей во всЪхъЪ отношеняхъ гораздо меньше на свЪт$, ч$мъ 
я воображаю; что много найдется такихъ, о которыхъ только 
можно пожалЪфть, а не порицать ихъ, и что часто въ самыхъ 
низкихъ людяхъ можно открыть доброе, заглохшее сЪмя. Каж- 
дое слово барона было проникнуто глубокимъ чувствомъ и 
привлекательною снисходительностно ко всему человЪфческому. 
Онъ не любилъ судить строго никого, кромЪ самого себя. Такъ 
по крайней мЪрЪ казалось мнЪ. 

Съ тьхь поръ наша жизнь измфнилась; мы стали прини- 
мать у себя очень часто; я выфзжала еще больше. Леонъ, какъ 
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и всЪ друме, разъ еблизившись съ обществомъ, захотфлъ за- 
нять въ немъ очень видное мЪето и мало по малу увлекся 
этимъ желашемъ и забылъь прежнюю, быть можетъ утомившую: 
уже его, раесчетливость. Такимъ образомъ расходы наши уве- 
личились вдвое, а приходовъ не было бы достаточно и при 
болЪе опытной, чЪмъ я, хозяйкЪ. Мы незамфтно вошли въ дол- 
ги, которые мучили и его и меня, и неудовольств1е Леона об- 
рывалось на мнЪ. Не разъ онъ возвращалея къ прошлому, не 
разъ его торьюй упрекъ, что я не умЪла воспользоваться со- 
стоямемъ, которое отецъ располагаль укрфпить за мною, за- 
ставлялъ меня горько плакать. И въ свЪтЬ какъ дома я долж- 
на была подавлять въ себЪ всякое желане, всякое вольное 
движен!е, отказаться отъ собственныхъ мнфнш, влечений и 
понят; словомъ, я стала въ жесткихъ рукахъ Леона маши- 
ной, которая по первому знаку должна была исполнять его 
приказания. Слишкомъ поздно поняла я, что въ домЪ отца и 
матери я была свободнфе и счастливфе, чфмъ въ дом мужа, 
и что тотъ, о которомъ я такъ долго мечтала, быль не та- 
кимъ, какимъ я воображала его. Жизнь моего отца и матери, 
сухая, лишенная поэзии и задушевности, не была такъ тяжка, 
какъ жизнь созданная для меня моимъ мужемъ. Куда дфвались. 
мои надежды, мои мечты? Когда-то я возмущалась при видз 
гордости моего отца, — что сталось со мною, когда я каждый 
день должна была выносить спесь моего мужа! Не одинъ разъ 
я краснфла за него: такъ его обращене съ подчиненными бы- 
ло невыносимо. Леонъ, испытавиий бЪдность, зависимость, гор-. 
дость другихъ, этоть Леонъ, достигши извЪетности, сдълался 
безжалостенъ къ другимъ, сталъ невыносимо высокомфренъ съ 
низшими, хотя быль уклончивъ и любезенъ съ высшими. 


Однажды онъ вошель въ мою уборную, когда я примфряла 
новый головной уборъ; модистка сидЪла въ креслахъ и встала: 
когда онъ вошелъ. Онъ едва отвЪчаль легкимъ наклонен1- 
емъ головы на почтительный поклонъ ея, а когда она ушма, 
Леонъ замЪътилъ мн$, какъ было смъшно и глупо мое обра-— 
щеше со всЪми. 


— Ньть торговки, нЪфтъ мелкаго чиновника, сказалъ онъ, 
нфть даже управляющаго, котораго бы ты не пригласила са-- 
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диться съ собой рядомъ. Ты не походишь на женщину хоро- 
шей Фамили и не умЪеить держать себя. 

Онъ пожалъ плечами. 

— Я думала, сказала я, что вЪжливость есть первый при- 
знакъ хорошаго воспитания. 

— Всему есть мЪра, возразиль онъ: пора понять это. 
Ужели быть дфвочкой и тогда, когда вамъ стукнетъ тридцать 
лътъ? Кажется до этого ждать недолго. 

Я замолчала, и это постоянное молчаше, результать вЪчной 
внутренней борьбы, все больше и болыше отдаляло меня отъ него. 
Какъ часто я упрекала себя въ слабости, твердила себЪ, что на- 
добно бороться, надобно противорЪчить мужу, что чувство моего 
собственнаго достоинства страдаетъ отъ моей пассивной роли: 
все было напрасно. Часто, когда Леонъ быль раздраженъ, я 
не см$ла произнести ни слова, а краснфла и терялась отъ од- 
ного его взгляда. При помощи первоначальной любви моей къ 
нему, ему удалось совершенно подавить мою волю, но не могъ 
онъ убфдить меня въ законности своихъ требований, и въ этомъ 
заключалось мое истинное несчаст1е. Я сознавала цЪФпь, ко- 
торую влачила, и съ затаеннымъ ропотомъ, съ чувствомъ по- 
хожимъ на презрфве къ себ самой, продолжала идти этимъ 
тяжкимъ путемъ. Такъ прошли для меня доля пять лфтЪ, въ 
продолжеве которыхъ я ни разу не разставалась съ мужемъ; 
что же касается до барона, то онъ любилъ насъ по прежнему, 
но часто оставлялъ насъ, разъфзжая туда и сюда; страсть его 
къ путешествямъ едва ли не была его любимою маней. 

Сыну моему минуло шесть лБтъ; это былъ прелестный маль- 
чикъ, красивый и умный, но уже самолюбивый и своевольный. 
Я любила его страстно, но любила иначе, чЪмъ Леонъ. На- 
перекоръ здравому смыслу, одни недостатки ребенка нравились 
отцу его; онъ смотрфль чуть ли не съ удовольствемъ на его 
капризы съ няней, на его упрямство со мною, и требовалъ 
только безпрекословнаго повиновения себф одному. Ему нрави- 
лось, что маленьюмй Павель боится его одного и по первому 
его слову покоряется ему, хотя послБ и вымещаетъ на мн и 
на всъхъ окружающихь свое невольное повиновеше отцу. Я 
особенно преслБдовала въ ПавлЪ его невыносимую спфсь и не 
могла видфть спокойно, когда онъ протягивалъь свою руку и 
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позволялъ цфловать ее всфмъ тфмъ, кто заискивалъ располо- 
женя его отца. Часто это балованное дитя отвфчало мнЪ гру- 
бо, или съ забавною въ такомъ ребенкЪ хлегмой отворачива- 
лось отъ меня молча, будто слова мои не стоили ни малЪй- 
шаго вниманя. Мужъ мой, вместо того чтобы остановить сына, 
смзялея тому, что называлъ въ немъ горлою самоув$ренностию 
и чувствомъ собственнаго достоинства. Онъ бралъ его на ко- 
лъни и цфловаль его, говоря: 

— Поди, помирись съ мама. 

— Не хочу, говорилъь гордо Паша: она меня обидЪла. 

— А если я тебЪ приказываю. 

Паша былъ чрезвычайно уменъ и съ смЪтливостю умныхъ 
дътей безсознательно пользовался слабыми сторонами отцев- 
скаго характера. Онъ медленно слфзалъь съ колфнъ его, подхо- 
дилъ ко мнЪ и протягиваль мнф руку.—Ну, мирись, мама, го- 
ворилъ онъ: папа велитъ. 

Если я бранила сына, отецъ при немъ бралъ его сторону. 
Меня конечно оскорбляло не равенство сына со мною: я пони- 
мала, что равенство дЪтей съ матерью, основанное на нЪжно- 
сти, есть залогъ самаго крЪикаго, самаго святаго союза въ бу- 
дущемъ. ЗдФсь не было ничего подобнаго. Равенство Паши 
и его безцеремонное со мною обращеше вытекало не изъ 
любви, а изъ сознамя, что онъ со мною подлежитъ одной 
высшей власти, передъ которой мы оба были равно ничтожны. 
Напрасно я пыталась доказать это МЛеону; онъ отвфчаль мнЪ 
или шуткой, или говорилъ серлозно: 

— Я не знаю о чемъ ты хлопочешь. Паша долженъ знать, 
что я глава въ домЪ; ты бы сама должна была внушать ему это. 

— Однако я мать его; онъ долженъ уважать и меня. 

— Развф я когда нибудь говорилъь ему, чтобъ онъ не ува- 
жалъ тебя? умфй сама внушить ему это чувство. 

Итакъ чЪмъ далыше, т5мъ менЪфе становилось у меня силь 
на неравную борьбу съ Леономъ. Я видфла ясно, что харак- 
теры наши совершенно несходны; судорожно сжималось сердце 
при этомъ сознанти, и каждый новый день отдфлялъ насъ болЪе 
другъ отъ друга. Что касается до Леона, то по мЪрЪ того, 
какъ во мнф уничтожалась самая попытка сопротивлен!я, онъ 
быль ласковфе; но эта ласка мало меня радовала. Онъ не раз- 
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суждаль со мною ни о чемъ , никогда не совътовался, будто 
считалъ меня неспособною ни на какое разумное слово. 

Таковы были наши отношеня, когда Леонъ, вслфдетв!е раз- 
строенныхъ домашнихъ обстоятельствъ, принужденъ былъ взять 
годовой отпускъ и Ъхать въ деревню; мое слабое здоровье было 
причиной тому, что Леонъ не взяль меня съ собою, тЪмъ бо- 
лЪе что у насъ не было тамъ отстроеннаго господскаго дома. Это 
была наша первая разлука со времени моего замужества; Ле- 
ону было жаль оставить меня, и онЪ такъ мало имЪль ко мнЪ 
довфренности, что поручая меня Фрицу, вошелъ во всЪ под- 
робности домашняго быта, какъ будто бы я была дитятей. Про- 
водивъ его, я грустно возвратилась въ гостиную, опираясь на 
руку Фрица; я сама не могла дать себЪ яснаго отчета, какого 
рода ощущешя волновали меня въ ту минуту; тутъ было что- 
то похожее на сожалЪше: чуветво прежней нЪжности просну- 
лось во мнЪ; но этобыло мгновенно, и другое могучее чувство охва- 
тило меня. Тамъ, гдф-то, въ самомъ сердцф$ прозвучали мн® 
два всесильныя слова: ты свободна! и эта свобода, какъ яркая, 
ослЪпляющая молня озарила темный горизонтъ мой. Я съ не- 
привычною живостшю прошлась по комнатЪ, широко растворила 
окна, съ наслаждешемъ напилась свЪжею струею вечерняго, 
воздуха, который пахнулъ на меня, и сФла погруженная въ глу- 
бокое раздумье. Голосъ барона вызвалъ меня изъ моей задум- 
чивости. 

— Этотъ годъ покажется вамъ несноснымъ, сказалъ онъ мн$; 
но чтожь дБлать? будьте благоразумны. Я думаю, что свида- 
н!е посл разлуки-—великое счасте. Оно обновляетъ уснувшую 
въ счастш любовь. 

Я взглянула на барона; онъ говорилъ съ такою мягкост!ю 
ВЪ ГОлОоСЪ, которая шла прямо къ сердцу, но слова его пора- 
зили меня. Любовь! Гдф же она, если, проводивъ мужа, я с0- 
знаю, что вздохнула свободнъе, и строю планы для будущаго, 
какъ будто его присутствие мфшаеть мнф жить приятно? Не 
отвЪчавъ ни слова барону, я вышла и заперлась въ своей ком- 
натЪ. Долго, горько я плакала и выговорила наконецъ себъ 
такъ давно въ глубин$ души моей дремавшую мысль: я не лю- 
блю его, мало того: онъ причина моего несчастя, и жизнь моя 
можетъ быть спокойна только безъ него. Въ эту минуту мнЪ по- 
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казалось, что я плачу надъ моею молодостью, протекшею безплодно, 
надъ тми сокровищами любви, которыя я расточила безумно, 
надъ моимъ сердцемъ, которое я хоронила безвозвратно. Все 
измфнило мнЪ въ жизни и не было для меня будущаго. Все во 
мнЪ было убито, но какъ слабая надежда, привязывающая меня 
къ жизни, оставался сынъ мой; впервые полная сознав!я соб- 
ственныхъ чувствъ, въ тридцать два года я отказалась отъ 
всего, больною душою прилфпилась къ сыну и самонадфянно 
поклялась жить для него одного. 

Когда на другой день я увидЪфла барона, я пожала его руку 
и извинилась передъ нимъ въ безцеремонномъ обращении. 

— Вчера, сказала я ему, я ушла не дослушавъ того, чтб 
вы говорили; мн было такъ грустно, что я весь день проси- 
дЪла одна. 

— Не ужели вы будете церемониться со мною? сказалъ ба- 
ронъ. Я здфсь только для того, чтобы исполнять ваши прика- 
зая въ отсутстыи вашего мужа. Ёъ тому же, кто лучше 
меня можетъ понять, сколько вы должны безпокоиться и скучать? 

Я опять пристально посмотрЪла на барона, и его свЪтлые 
голубые глаза глядфли на меня такъ простодушно ‚ такъ при- 
вътливо! МнЪ стало ясно, что онъ нисколько не подозрЪваетъ 
моего несчастия. 

— Семейная жизнь, сказала я, имфетъ свои радости и свои 
печали; въ ней, не смотря на союзъ полный соглася и любви, 
часто не все идетъ такъ, какъ бы слфдовало, какъ бы хотЪълось. 

Баронъ молчалъ, будто выжидая окончашя моей фразы, а 
я не знала, какъ ее окончить и дать понять ему, что въ от- 
сутетве Леона я хочу быть полною хозяйкой 

— Мномя лица въ дом мнф не нравятся, продолжала я; я не 
хочу ихъ оставить. Прежде всЪхъ мнБ надо отпустить няню 
Паши, которая меня рЁшительно не слушаетъ. 

— Какъ же вы давно не отпустили ее? сказалъ баронъ очень 
спокойно. 

— Она нравилась моему мужу. 

‚ — Но еслибъ вы намекнули только Томскому, что она не ис- 
полняетъ вашихъ приказанй, онъ самъ бы тотчасъ попросилъ 
васъ отказать ей. Впрочемъ я долженъ сказать вамъ, что Па- 
велъ ужасно избалованъ; самъ отецъ слишкомъ балуетъ его. 
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— Это еще не бЪда, сказала я, еслибъ Леонъ понялъ харак- 
теръ Паши. Всего хуже то, что онъ не только не видитъ его 
недостатковъ, но даже ихъ-то и считаетъ хорошими качествами. 

Я помолчала и потомъ спросила почти р'5шительно : 

— Могу ли я говорить съ вами прямо? 

Баронъ взглянулъ на меня съ удивлешемъ. 

— Неужели я не успфль вамъ внушить довфренности? Если 
такъ, то могу ли внушить ее однимъ словомъ» 

— Н5ть, сказала я съ жаромъ, —такъ голосъ барона, груст- 
ный и сертозный, проникъ до моего сердца, — я уважаю васъ, 
слфдовательно не могу не имЪть довфренности. МнЪ стыдно го- 
ворить, потому что я сильно чувствую, что выношу то, что 
заслуживаю. 

Я замолчала и покраснфла отъ внутреннаго волневшя. Ба- 
ронъ взялъ мою руку и сжаль ее: 

— Что съ вами? спросиль онъ тревожно. Я никогда не ви- 
далъ васъ такою. 

Я залилась слезами. Баронъ глядфлъ на меня молча съ 
участемъ и удивлешемъ. 

— Вы положили руку на тайную рану мою, сказала я, 
пересиливая себя: вы угадали чувства, которыя тревожатъ ме- 
ны. Могу ли я уважать себя, когда я не умЪла никому вну- 
шить уважен1я, ни даже шестилфтнему сыну моему? 

— Возможно ли это? воскликнульбаронъ. Такъ вотъ куда привелъ 
васъ избытокъ чувствительности и деликатности! Не уважать васъ ! 
Да есть ли на свЪтЪ человЪкъ, который бы имфлъ это право! Не 
уважать васъ —образець женской мягкости, нФжности и пре- 
данности! Да разв вы не знаете, что вы лучшая изъ женъ, 
добрая и заботливая мать; развф вы не знаете, что всЪ т5, ко- 
торые подходятъ къ вамъ ближе, не могутъ не удивляться рЪд- 
кому соединеню ума, правиль и сердца, и не могутъ 
не быть проникнуты самымъ глубокимъ къ вамъ уваженемъ; 
развЪ никто не товорилъ вамъ этого? 

— Кто бы могъ сказать мнЪф все это? сказала я, заливаясь 
слезами ; разв я имфю родныхъ, близкихъ друзей? Я живу 
одна. 

— А мужъ вашъ, который обожаетъ васъ? сколько разъ онъ 
товориль мн$ о вашей доброть! Только теперь я вижу ясно, 
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что это за странное создаше женщина: не довольствуется 
поступками, ей надо слова и увЪрения. 

— Не будемъ говорить о Леон, сказала я избЪгая этого. 
разговора, который повель бы насъ слишкомъ далеко; я знаю, 
что Леонъ женился на мн$ по любви и любить меня, приба- 
вила я съ усимемъ, но и онъ любить меня, какъ любятъ. 
ребенка. 

— И это не послбднее счасте ; не смотря на семил6тнее за- 
мужство, въ глазахъ его вы такъ же молоды, такъ же прекрасны 
какъ въ то время, когда онъ полюбиль васъ. Ужь конечно на 
это вы не можете жаловаться. 

— Я не жалуюсь, я довольна судьбой моею; я хотБла го- 
ворить съ вами только о моемъ сын$. Онъ совсфмъ меня не 
слушается, безпрестанно жалуется на меня отцу и нисколько. 
не любить и не уважаетъ меня. Это положеше невыносимо. 

Баронъ задумался. 

— Дъйствительно, сказалъ онъ, я долженъ сознаться ‚ что 
вс$ мы смотрЪфли слишкомъ легкомысленно на ваши отношеншя 
къ сыну. Я помню, что Томсюй и я, мы часто емЪялись, 
когда Павель приходилъ жаловаться на васъ; но кто же могъ 
предполагать, что сердце ваше затронуто этими ребяческими 
выходками, и что въ васъ таится такая недовфрчивость къ 
себф и къ другимъ? То-то и есть, продолжалъ баронъ, какъ бы 
забывая, что онъ говоритъ со мною: чфмъ женщина лучше, 
тЬмъ меньше она знаетъ себЪ цЪну! 

Настало молчаше. 

— Предоставьте мнз Павла. Я его крестный отецъ и имъю на 
него нфкоторое право. Возвратясь, Томсюй будетъ доволенъ ва- 
ми и мною; повфрьте, что мы исправимъ Павла и сдфлаемъ 
изъ него хорошо воспитаннаго мальчика. Онъ очень уменъ и 
добръ, а съ этимъ чего нельзя сдълать 3 

Я не могла не улыбнуться. Баронъ былъ доволенъ выраже- 
немъ лица моего и улыбнулся мнЪ съ такою ньжност!ю ‚ что 
я была растрогана. 

Съ этого дня я еблизилась съ нимъ ; онъ не оставлялъ 
меня ни на минуту. Онъ читаль, когда я читала, но лишь толь- 
ко я клала книгу и задумывалась, онъ уже пытался разсфять 
меня и чаще прежняго просиль меня играть на Фортепьяно. 
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и пЪть. Онъ страстно любилъ музыку, и я цфлые долге ве- 
чера, какъ въ былые годы, разыгрывала самыя трудныя шесы 
нЪмецкихъ композиторовъ и порою забывала даже о присут- 
сти барона, который сидфлъ въ углу, нЪмой и недвижный. 
Нельзя было не удивляться его искусству въ отношени къ 
Пашф и къ домашнимъ. Трудно разказать какъ онъ за- 
ставиль этого ребенка обожать себя, не балуя его; онъ 
проводилъ съ нимъ цфлые часы, играя съ нимъ на коврЪ моей 
гостиной, и подчинялся во всемъ его дфтекой хантазш; часто 
по цфлымъ часамъ онъ разказываль ему занимательныя для 
него истори или разсуждалъ съ нимъ, какъ со взрослымъ че- 
ловфкомъ. Паша слушальъ его внимательно и опять принимал- 
ся играть. Трогательно было видфть барона съ этимъ мишатюр- 
нымъ ребенкомъ; иногда мнф казалось, что однимъ неловкимъ 
движешемъ этотъ колоссъ задавитъ, уничтожить моего малень- 
каго Пашу, но Паша хохоталъ веселымъ, громкимъ дьтскимъ 
смЪхомъ ‚ когда баронъ сильною рукою кидалъ его на 
мягк!я подушки моего больышаго дивана. Въ скоромъ времени 
баронъ прюбрфлъ такой авторитетъ надъ нимъ, котораго ни- 
когда не умфлъ внушить самъ Леонъ сыну. Паша боялся от- 
ца и только изъ боязни слушался его, тогда какъ барона онъ 
любилъ, и одного сер1озно сказаннаго имъ слова было достаточ- 
но для прекращения всЪхъ капризовъ Паши. Часто баронъ го- 
ворилъ Пашф объ отц$ и обо мнЪ особенно. Мало по малу 
Паша сталъ ко мнЪ ласковЪе и не смфлъ меня не слушаться, 
особенно при баронф, который при немъ, какъ и при веЪхъ, 
кто посъщалъ насъ, показываль ко мнЪф глубокое уважеше, 
смЪшанное! съ братскою заботливостно о моемъ спокойств!и. 
Въ скоромъ времени онъ совершенно измфниль мое положение 
въ домЪ, и заставилъ всЪхъ домашнихъ безпрекословно пови- 
новаться мнЪ. Это конечно случилось не безъ нзкоторыхъ дома- 
шнихъ непруятностей; надо было удалить самыхъ непокорныхъ. 
Я замЪтила барону, что Леонъ можетъ быть недоволенъ этимъ. 

— Я удивляюсь, возразиль Фрицъ, что вы такъ мало знаете 
вашего мужа. Его правила таковы , что онъ не можетъ т 
пъть въ домЪ тЬхъ, которые не уважаютъ васеъ. Ваши желанмя 
всегда идуть въ уровень съ его волей: какимъ же обра- 
зомъ какое нибудь незначащее распоряжеше ваше можетъ 
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быть ему неприятно? Въ моемъ поняти мужь и жена 
составляютъ такое цЪльное единство, что ихъ отношения 
къ лицамъ, ихъ понятия, ихъ мнфыя сливаются въ одно общее 
стремлеше, изъ котораго вытекаетъ стройный порядокъ жизни, 
общая гармошя, общее согламе во всемъ, какъвъ важныхъ. 
случаяхъ жизни, такъ и въ пустыхъ, незначительныхъ. 


— Какой идеализмъ! воскликнула я. Теор!я одно, практика 
другое. 

— Если такъ, значитъ нфтъ любви, нЪтъ довфренности, нЪтъ. 
взаимнаго уважешя, а безъ этого супружество невозможно. 


Я замолчала, и невольно задала себЪ вопросъ: какимъ обра- 
зомъ сошлись такъ близко эти двЪ столько разнородныя нату- 
ры? Онъ былъ идеалисть въ полномъ смысл слова; у 
него были заранфе составленныя теор, которыя могли 
бы оказаться несостоятельными ‚ еслибъ пришли въ оо- 
прикосновеше съ дЬйствительностю. Несмотря на опыт- 
ность, которую онъ долженъ быль почерпнуть, проживя 
на свЪтБ около тридцати лЬтъ, онъ глядЪль на людей съ ис- 
ключительной точки зрфня; врожденная снисходительность мЪ- 
шала ему видфть недостатки тЪхъ людей, къ которымъ онъ 
привязался. Однажды я спросила у Фрица, отъ чего онъ полю- 
биль Леона и какъ сошлись они. 


Онъ разказаль мнЪф, что я уже знала, и потомъ прибавилъ: 

— Все это вЪроятно вы уже слыхали отъ вашего мужа; но 
онъ не могъ сказать вамъ, какое впечатлЪн!е произвели на меня 
слова его, когда онъ просилъ товарищей лучше лишить его 
жизни, чЪфмъ позволить ему попасться въ плЬнъ, гдЪ чувство 
собственнаго достоинства оскорблено и поругано толпою дика- 
рей, гдЪ дъйствительно помимо воли, несмотря на геройскую 
борьбу съ самимъ собою, человЪкъ становится звЪремъ. Леонъ 
товорилъ см$ясь, но я понялъ, сколько благороднаго заключа- 
лось въ словахъ его; я слБдиль за нимъ съ этой минуты и былъ. 
невыразимо счастливъ, что могъ оказать ему ту услугу, кото- 
рая привязала его ко мнЪ на вЪки. 


‚ — Согласитесь однако, сказала я, что вы легко могли обма- 
нуться. Мало ли что говорится въ шутку въ кругу това- 
рищей ! 


ак 
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— Конечно, сказалъ баронъ; но мысль, высказанная Део- 
номъ, поразила меня потому, что только истинно образован- 
ный, а вм5стЪ съ тмъ благородный человЪкъ умфетъ такъ 
высоко ставить свою личную неприкосновенность. Чтб же ка- 
сается до того, какъ высказана мысль — это все равно; я еще 
предпочитаю шутку, потому что за нею часто скрывается глу- 
бокое чувство, которое не всЪмъ бываетъ доступно 

Я замолчала и задумалась; но баронъ продолжалъ говорить 
о моемъ муж съ непривычнымъ жаромъ, и опять привлекъ 
мое внимание. 

— Когда я сблизился съ Томекимъ и узналъ его коротко, 
мнЪ случалось бояться за него. Честолюбе его, хотя и осно- 
ванное на сознанши пользы, которую онъ быль способенъ при- 
нести отечеству, могло изсушить въ немъ сердце; но и это 
опасеше изчезло съ тЪхъ поръ какъ въ минуту откровенно- 
сти онъ разказаль мнф прежнюю жизнь свою и впервые по- 
вЪрилъ мн$ свою ветрфчу съ вами и любовь вашу къ нему. 
Онъ облагородиль передо мною цЪль, которой достигалъ такъ 
упорно, и я поняль тогда, сколько въ его отвращенши отъ 
буйной жизни товарищей заключалось рыцарскаго чувства 
вЪрности къ вамъ. Онъ носилъь въ душф своей идеалъь и по- 
тому презиралъ все то, что могло сдфлать его недостойнымъ 
васъ. 

— Согласитесь однако, что мужъ мой обладаетъ прежде 
всего благоразумемъ. 

— Конечно такъ, и это р$дкое соединеше. Случалось, что 
въ продолжеюше цфлаго года онъ не произносилъ вашего име- 
ни, не говорилъ вовсе о любви своей, а если и говорилъ, то 
тогда только, когда я вызываль его на этотъ разговоръ. Это 
довершило м5ру моей къ нему привязанности. Я не уважаю 
болтливости въ мужчинахъ, не люблю ее и въ женщинахъ, и 
это уважеше Томскаго къ собственному чувству наполнило 
душу мою энтуз1азмомъ къ нему. Въ глазахъ моихъ онъвозвысился 
‚до размфровъ героя, когда я узналъ, что онъ боролся въ труд- 
ной битвЪ жизни, не имфя утБшеня услышать отъ васъ про- 
стаго слова: я буду ждать тебя! Судите сами, могъ ли я не 
любить его всЪмъ сердцемъ моимъ, я, не имфвиий ни семьи, 
ни друзей, ни даже отечества? 
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Я слушала Фрица съ внимашемъ и восторгомъ и не см$ла 
болыне прерывать его. Говоря о Леонз, онъ высказывалъ мн$ 
безсознательно свою собственную душу и т скрытыя въ ней 
сокровища, которыя до сихъ поръ никому не удалось не толь- 
ко открыть, но даже подмфтить. Я гордилась моимъ откры- 
т!емъ, и не разъ въ послЪдетни мнЪ удалось замЪтить, что 
лишь женщинЪ дана способность открывать въ мужчинЪ тотъ 
родникъ добра и высокихъ стремлений, который часто скры- 
вается отъ всфхъ, даже самыхъ близкихъ друзей его. Я не 
раздБляла съ Фрицемъ мнЪния его о ЛеонЪ, но я не хотФла ни ело- 
вомъ, ни намекомъ, или даже взглядомъ дать понять ему, какъ 
онъ ошибочно, по своевольному толкованю словъ и поступ- 
ковъ моего мужа, заключаетъ объ его характерЪ. Я уважала его 
ослБпленше и говорила себЪ, что не мнЪ, жен Леона, сл$до- 
вало присвоить себ незавидное право сказать горькое сло- 
во правды, которое бы сняло повязку съ глазъ Фрица и за- 
ставило бы его разбить тотъ идеалъ друга, который онъ самъ 
создаль и на которомъ такъ долго отдыхалъ духомъ. Роль 
жертвы и роль обвинителя были мнз равно ненавистны. Про- 
живъ со мною четыре мЪсяца почти съ глазу на глазъ, Фрицъ 
не открылъ моей тайны, хотя вмяне его подЪиствовало на 
меня благодЪтельно. Я научилась вЪрить въ себя, потому что 
онъ вЪфрилъ въ меня, научилась уважать себя, потому что онъ 
уважалъь меня, и горячо желала сдЪлаться нравственно лучше, 
потому что онъ ставиль меня такъ высоко въ своемъ обо мн® 
поняти. Я поняла, слушая Фрица, что союзъ полный любви, 
поэзи и симпати, могъ существовать въ дъйствительности, что 
не жизнь обманула меня, ачто моя ошибка заключалась толь- 
ко въ выборЪ: что есть люди, подобные тёмъ, о которыхъ я 
когда-то мечтала, и что съ однимъ изъ нихъ мн пришлось 
наконецъ встрЪтиться. 

ВмЪетБ съ тБмъ житейская мудрость стала мнз доступн®е; 
я почерпнула ее не столько изъ моихъ споровъ и разговоровъ 
съ Фрицемъ (онъ самъ очень часто ошибался), сколько изъ 
его поступковъ. Однажды найдя его за счетами, я замфтила 
ему это и прибавила, что удивляюсь, почему онъ не служитъ. 


— Моя жизнь повернулась такъ, что я самъ не знаю, гдЪ. 


мое отечество, сказалъ онъ: это большое несчасте. | 


СТАРУШКА. 9" 7 


— Какъ это? спросила я съ любопытствомъ. 

— Отецъь мой, путешествуя, влюбился въ иностранку и же: 
нился на ней; когда онъ привезъ ее въ свое курляндское 
помЪстье, она постоянно скучала, и не могла привыкнуть ни 
къ суровому климату, ни къ бЪдной природБ Курлянди, ни 
даже къ нашему образу жизни. Тоска ея по родинЪ заставила 
отца моего ‘увезти ее на берега Рейна, гдЪ она родилась, и 
поселиться съ ней въ МангеймЪ. Тамъ родился я, тамъ и вы- 
росъ; лучние годы моего дфтства, моего юношества протекли 
въ этомъ мирномъ, поэтическомъ ‘уголкЪ благословенной Гер- 
мани. Мать моя обожала меня и никогда не разставалась со: 
мною; это было понятно : я быль ея единственнымъ сыномъ.: 
Я лишилея ея осьмнадцати лЬтъ; отецъ мой тотчасъ посль ея 
смерти возвратился въ Курлянд!ю со мною; смерть моей матери: 
убила его нравственно и Физически. Пять лЬтъ провелъ я у 
постели больнаго отца, и несмотря на мою молодость, долженъ 
былъ заниматься дфлами, сдфлалея и управителемъ и един- 
ственнымъ собесфдникомъ отца моего. Когда я потерялъ 
отца, то увидфль себя рБшительно одинокимъ: у меня не 
было даже дальныхъ родныхъ, кром$ старой тетки. Меня не- 
одолимо манило въ даль, туда, гдЪ мой отецъ былъ когда-то 
такъ счастливъ, туда, гдЪ$ родилась и жила мать моя, гдЪ 
я самъ выросъ беззаботно. Не долго однако остался я въ Ман- 
геймЪ; я быль слишкомъ молодъ и слишкомъ крЪпокъ и силенъ 
духомъ, чтобы запереться въ тфеномъ уголкЪ’ и жить однимъ 
воспоминан!емъ, какъ ни свято, какъ ни дорого было оно для 
меня. Велий болай мъ манилъ меня; предо мною были от- 
крыты его широюя ворота; я объфхаль Европу, когда же и 
она потеряла въ глазахъ моихъ прежнюю прелесть, я объЪхалъ 
кругомъ свЪтъ, былъ на ВостокЪ и наконецъ попалъ на Кавказъ. 

— И вамъ не наскучило вЪчно странствовать ? 

— Не могу сказать этого. Несмотря на страсть мою къ 
кочующей жизни и ея случайностямъ, несмотря на разно- 
образе вкусовъ моихъ, слБдстыя праздности, соединенной съ 
богатствомъ, сказались на мнз. Я спфшиль жить, видфть, и 
въ двадцать пять лфтъ утомился и сталь скучать. Я могъ 
считать за собою двф родины и саЪдетвенно не принадлежаль 
ни одной; притомъ поздно было начинать служить, поздно 
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было подчинять себя обязанностямъ, И Я только ВЪ качеств ® 
волонтера испросилъ позволевшя сафдовать за экспедищей. 
Тогда-то я ‘узналь Леона и привязалея къ нему всбмв 
сердцемъ. 

— Но неужели вы, сказала я, въ ваши лЬта отказались отъ 
надежды на семейную жизнь? Какъ бы вы ни любили меня, 
мужа моего и сына, эта привязанность не можетъ наполнить 
жизнь мужчины и заставить его забыть пустоту существования. 
Неужели вы не думали о женитьбь и не любили ? 

— Любовь! воскликнуль Фрицъ, но кто полюбитъ меня и 
за что? Признаюсь, я боюсь любви, и благодаря скитальческой 
жизни моей не испыталъ ея. 

— Васъ никто не любиль? спросила я съ изумлешемъ и 
тотчасъ прибавила: не сердитесь на меня, если я напраши- 
ваюсь на такую полную откровенность съ вашей стороны. 

— За что же сердиться? отвфчаль онъ, вы можете спра- 
шивать меня обо всемъ, я слишкомъ люблю васъ, и не имфю 
ничего, что желаль бы скрыть отъ васъ. НЪтъ, меня никто 
не любилъ истинно, или любили тамя женщины, которыя толь- 
ко оскорбили меня своею любов. Любовь замужней жен- 
щины болыпое несчасте. 

— Любовь чувство. невольное, сказала я: имъ управлять 
нельзя. 

— Можетъ быть; но за то можно и должно управлять по- 
ступками. Еслибъ это было невозможно, на что же были бы 
наши правила, честь! 

— Вы не любили, баронъ; и потому не знаете что страсть 
не разсуждаетъ; она сильнфе разсудка; она ‘увлекаетъ и гу- 
битъ. Да, вы сказали правду, любовь замужней женщины ве- 
личайшее изъ несчастий. 

Мы замолчали; я была грустна, онъ задумчивъ; но это ми- 
нутное настроеше скоро исчезло въ немъ. Наши доля, откровен- 
ныя, полныя непонятной прелести рЪчи, незамфтно завязывали 
между нами крБикй узелъь новаго чувства, присутствие котораго 
мы не могли подозрЪвать: такъ оно было прикрыто братскою 
нЪжностию и неодолимою, но невинною симпатею. Его свЪжая, 
младенчески воспрлимчивая душа была нова для многихъ 
ощущеншй ; вЪроятно недостатокь женскаго общества _вЪ 
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течене `` многихъ лЪтъ, оставилъь мног!я стороны его серд- 
ца нетронутыми. Сердце его было  дьвственно ‚ ‘если 
такъ можно выразиться, о и отсюда-то вытекала необычай- 
ная прелесть и поэзя, которыми были проникнуты его 
отношеня ко мнЪ. Жизнь наша, тихая, монотонная, не 
прерываемая ни визитами, ни выЪздами (я не принимала и 
не выфзжала никуда въ отсутств1е моего мужа ), текла безмя- 
тежно и знакомила насъ каждый день съ новыми глубокими 
радостями. Пробуждаясь утромъ, я открывала глаза съ 
давно незнакомымъ мнф чувствомъ совершеннаго довольства 
судьбою; я спЪшила къ нему и находила его веегда въ моемъ 
кабинетЪ : онъ ужь ждалъ меня! Фрицъ чаще, чъмъ я, говорилъ. 
о моемъ муж и, взрослое дитя, мечталъ о новой нашей жизни 
втроемъ , радуясь, что отъфздъ Леона сблизилъ его со мной, 
а это сближене наполнило цфлый, до тъхъ поръ пустой для 
него мръ. Я не совсфмъ раздБляла его надежды на будущую 
жизнь нашу втроемъ, но старалась отвратить мысль мою отъ 
этой не совсфмъ приятной для. меня перспективы. 


— Я часто думаю, говорилъ мнф Фрицъ, прерывая долгое 
молчане, которое часто мы оба хранили, я часто думаю, какъ 
могъ я такъ долго жить подлЪ васъ и не знать васъ вполнЪ. 
Какъ безконечно долженъ быть счастливъ мужъ вашъ, который 
любитъ васъ, и котораго вы сами любите, если уже дружба 
ваша можетъ такъ живительно подЪйствовать на все быте че- 
ловЪка. Вы сами не знаете ‚, сколько тайной прелести заклю- 
чается въ дружескихъ отношешяхъ къ женщин , какъ много 
поэзии въ одномъ ея присутетви, какъ много чистфйшаго на- 
слажденя въ ея привязанности ! Да и мудрено ли, что вы не 
знаете этого, когда я самъ такъ поздно узналъ все это! Благо- 
дарю’ судьбу: я не растратилъ ни сердца, ни души моей, и 
могу вполн$ посвятить ихъ вамъ и вашему семейству. Быть 
можетъ воспоминане о моей матери хранило меня отъ пороч- 
ныхъ увлечешй; какъ бы то ни было , я теперь у ‘пристани; 
я такъ прилБпилея къ вамъ, что жизнь безъ васъ’ сдлалась 
для меня невозможною. 

_Й я, которая нЪеколько недфль назадъ не вЪрила этой жизни 
втроемъ, мало по малу поддавалась его вмяню ‚ и мы оба, 
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и вслухъ и мысленно, на яву и во енз, строили планы буду- 
щаго и предавались химерическимъ надеждамъ, не подозрЪвая, 
что въ обстановкЪ нашего будущаго ‚ я лля него, а онъ для 
меня, были на первомъ планф, за которымъ терялось все 
остальное. И на насъ, какъ на многихъ другихъ, повторилась 
старая истина: любовь подкралась къ намъ предательски, и 
овладфвъ нами, затмила разумъ. Мы находились въ томъ не- 
выразимо счастливомъ перодЪ чувства, когда упоеше имъ 
вполн$ охватило сердце, а сознаше не пришло еще. Ударъ 
однако былъ близокъ, тотъ ударъ, который долженъ былъ, 
если не разсЪять всего моего ослБпленя, то по крайней м5рЪ 
нанести смертельный ударъ моему настоящему счаст!ю. 


Однажды я сидфла У камина; Паша, никогда не покидавний 
меня, сидфлъ у ногь моихъ и играль съ стоявшимъ передъ 
нимъ на колфнахъ Фрицемъ, когда челов$къ подалъ мнЪ пись- 
мо. Оно было прислано съ нарочнымъ изъ небольшой подмо- 
сковной нашей; я распечатала его съ волнешемъ и быетро 
пробЪжала глазами. Это было нЪеколько наскоро написанныхъ 
строкъ: мужъ мой увфдомлялъ меня о скоромъ своемъ прузд$ 
въ деревню, гдЪ предполагалъ остаться для пров5рки счетовъ, и 
писалъ, что надЪется быть со мною на другой день вечеромъ. 


Меня обдало холодомъ; все существо мое вдругъ проникну- 
лось безпокойствомъ и тревогою. Я не сознавала за собою ни- 
какой вины, и однако какое-то безпокойное томлеше, какое-то 
болЪзненное блеше сердца, какой-то мнЪ самой непонятный 
страхъ, какъ будто я совершила преступленше, овладЪли мною. 
Фрицъ долго стояль передо мною и силился прочесть на лицЪ 
моемъ волновавшее меня чувство; онъ былъ блБденъ и задум- 
чиво смотрЪль на огонь; лицо его поминутно измЪнялось, но 
онъ упорно прололжалъ молчать. МнЪ стало еще тяжелъе; я 
закрыла лицо плёткомъ и зарыдала. 


Паша встревожился и бросился ко мнБ весь въ слезахъ; я 
взяла его и отнесла къ нянЪф. Возвратившись, я нашла 
Фрица въ той же позЪ: онъ также задумчиво и пристально 
глядълъь на переливаюнийся огонь камина. 

— Такъ вы не хотите знать, что со мною 9 спросила я не 
безъ волнешя и скрытой досады. 


РУЧНОЕ ЕО ИИА ИНН 


СТАРУШКА. 981 


— Я это знаю ‚ сказалъ онъ тихо и спокойно, но это спо- 
койстве голоса при измЪнен!и всего лица было поразительно и 
произвело на меня какое-то мрачное впечатлЪше. 

— Что вы знаете? 

— Я вижу, что вы получили письмо отъ Томскаго; онъ в5- 
роятно пишетъ вамъ, что будетъ не такъ скоро, какъ вы пред- 
полагали. Женщины странно созданы! Я не надивлюсь имъ! 
Лучшая изъ нихь и причудлива, и малодушна. Ходите за ней, 
какъ за ребенкомъ, покойте и лелЬйте ее, она забудетъ тъхъ, 
кого любила прежде, и будетъ спокойна и счастлива; но вотъ 
дв$ строки, и она въ отчаянш, потому что мужъ ея пр/бдетъ 
двумя недЪлями позднфе, чБмъ она ожидала, и ей ничего не 
значитъ оскорбить дБтскими слезами того, кто готовъ заплатить 
жизнию за всякую слезу ея. 

Помимо воли Фрица, чувство оскорбленной любви, которой 
онъ еще не подозрфваль, звучало въ интонащи его голоса, и 
проглядывало въ лицЪ, которое дышало то ирошей, то негодо- 
ванемъ, то безконечною нфжностю. Никогда еще не слыхала 
я отъ него ни такой жесткой, ни вм$еть такой страстной 
Фразы ; но я не могла разсуждать въ эту минуту, я могла 
только чувствовать, и упрекъ Фрица вдругъ заставилъ меня 
рЬшиться открыть ему то, что я такъ давно скрывала отъ 
него. Я встала, дрожа съ головы до ногъ; смертельный хо- 
лодъ, будто внутреныйй ознобъ, бЪжалъ въ жилахъ моихъ; долго 
я не могла произнести ни слова; губы мои дрожали. 

— Фрицъ! наконецъ сказала я, впервые называя его такъ, 
при чемъ онъ вздрогнуль и взглянуль на меня горфвшими гла- 
зами: Фрицъ, другъ мой, неужели вы такъ мало меня знаете 
и до сихъ поръ ничего не угадали? Неужели я должна при- 
знаться вамъ въ томъ,‚ что я такъ долго скрывала отъ себя 
самой. Фрицъ, я давно несчастлива и не люблю моего мужа. 

— Возможно ли это! воскликнулъ онъ, кидаясь ко мнЪ, и 
вдругъ остановился окаменфвъ на мфетЪ. Возможно ли это? по- 
вториль онъ медленно, будто силясь понять собственныяслова. 

— Не люблю, Фрицъ; мало того, я боюсь его. Я не могу 
представить себЪ, что будетъ со мною теперь, когда я привыкла, 
благодаря вашимъ попечениямъ и нфжности, жить спокойно, и 
познакомилась снова съ счастемъ. 
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— Это невозможно! Вы не то говорите, вы не обдумали, 
не. поняли, что сказали! 

Я залилась слезами. 

— Не плачьте, сказаль Фрицъ съ какимъ-то ожесточенемъ 
и такъ мрачно, что я испугалась Не плачьте: я не могу вы- 
нести слезъ вашихъ. Это выше силъ моихъ! 

Я отерла слезы, старалась успокоиться и говорить твердо. 

— Вы правы; я никогда не ссорилась съ мужемъ ‚, я пови- 
новалась, но мое безгласное повиновеше было повиновешемъ 
рабы; оно убило любовь мою ‚ едва не убило меня самой; я 
чувствовала мое унижен!е и едва перенесла его. Тяжесть моей 
неволи.... 

— Я ничего не понимаю, сказаль Фрицъ съ возраставшимъ 
внутреннимъ волнешемъ, которое онъ старался подавить всЪми 
силами души. Я знаю давно Леона: онъ не способенъ со- 
знательно на ненавистную роль. Я жилъ съ вами по цълымъ 
мъсяцамъ, и ни одно слово его не могло мнЪф подать повода 
думать, что вы оба несчастливы. 

— Вто вамъ говоритъ объ немз? сказала я не безъ негодо- 
ван!я; он5 можетъ быть и счастливъ, да я несчастлива, Фрицъ! 
Я самая несчастная изъ женщинъ. Я не могу вамъ объяснить 
всего этого теперь. Довольно, что письмо его поразило меня; 
что я говорю? Оно лишаетъ меня всего: воли, спокойствия, 
возможности дышать свободно. Он5 пишетъ, что будетъ сюда 
завтра вечеромъ. 

Фрицъ прошелся по комнатЪ въ сильномъ волнени, потомъ 
подошелъ ко мнЪ и холодною какъ ледъ рукою взялъ меня за ру- 
ку, крЪпко пожалъ ее и сказаль тихо, дрожавшимъ голосомъ. 

— Будьте мужественны... Будьте тверды... Онъ хотЪлъ ска- 
зать еще что-то, но голосъ его замеръ и измфниль ему. Я 
залилась слезами и задушала свои рыдавя, закрывая платкомъ 
лицо мое. 


— Боже мой! воскликнуль Фрицъ со страстю , которая, . 


впервые прорываясь, придала его голосу какой-то ужасный 
для сердца звукъ отчаяшя Боже мой! не доставало только ви- 
дЪть ее несчастною! Чтб же остается мнЪ теперь? 

— Фрицъ! могла я только сказать ему въ отвфтъ-— помогите 
мнЪ нести крестъ мой; не оставляйте меня! 
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— Никогда, никогда не оставлю я васъ; я даю вамъ въ томъ 
мое честное слово. 

Онъ протянулъ мнЪ объ руки; я взяла ихъ и сжала крфико 
въ моихъ рукахъ, и не оставляя ихъ, сказала ему тихо, съ 
какимъ-то спокойстыемъ, будто оно вдругь сошло на меня: 

— Сь вами я ничего не боюсь; я буду умфть все перене- 
сти и всему покориться. 

— Все перенести! Всему покориться! повториль онъ будто 
машинально и глубоко задумался. 

Долгая ‚ безсонная ночь прошла для насъ незамЪтно; 
успокоившись н$еколько, я откровенно раскрыла ему всю 
глубину моего несчастя , всю безвыходность моего по- 
ложеня, и многое уяснила себф еще больше, когда повфрила 
ему всю жизнь мою. 

— И вы молчали! Мучились и молчали! сказаль онъ. 

— Кому бы сказала я, и зачъмъ? 

— Да, я не зналъ васъ; я жилъ такъ близко и былъ отъ 
васъ такъ далеко, сказаль Фрицъ. Я не сужу Томскаго ; ме- 
жду мужемъ и женой не можетъ быть судьи. Вы несчастливы, 
и мн$ этого слишкомъ довольно, чтобы посвятить вамъ всю 
жизнь мою. 

Онъ говориль съ какимъ-то напряженнымъ вниманемъ, 
какъ бы боясь сказать что нибудь другое, и спфшиль оста- 
вить меня. Я не совсзмъ понимала, что происходило въ немъ, 
и не могла объяснить себЪ этотъ быстрый переходъ его изъ 
ютчаян!я къ какой-то холодности и внезапному желаню ос- 
таться одному, которое заставило его покинуть меня такъ не- 
ожиданно. Долго не могла я заснуть, но наконецъ Физическая 
усталость взяла верхъ и какой-то свинцовый тяжкй, сонъ со- 
шелъ на меня. 

— На другой день я встала поздно и выйдя въ гостиную, 
не нашла въ ней Фрица. Это случилось въ первый 
разъ съ тъхъ поръ, какъ онъ остался со мною послБ отъЪзда 
Леона. Я была погружена въ собетвенныя мысли, когда пе- 
редъ обфдомъ явился Фрицъ; онъ велъ за руку моего малень- 
каго Пашу и за своими шутками съ нимъ старался скрыть 
какое-то смущене, см5шанное съ холодностью, которое впро- 
чемъ нисколько не ускользнуло отъ меня. Мы молча пообъда- 
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ли и вошли въ кабинетъ, тотъ кабинетъ, гдф когда-то лились 
между нами непринужденныя рЪфчи, гдф давно поселилась ме- 
жду нами безграничная откровенность, гд$ еще такъ недавно 
я высказала ему всю мою душу. Рьшеше его по ви- 
димому было принято; онъ сталъ говорить о чемъ-то со мною, 
привязался къ первому попавшемуся слову и силилея повер- 
нуть разговоръ въ смьшную и забавную сторону. Эта попыт- 
ка не удалёсь ему; такое поведене оскорбило меня, да каза- 
лось и ему оно пришлось не по силамъ. Сказавъ дв три не- 
ловя шутки, онъ замолчалъ и стоялъ передо мною, блБдный 
и смущенный. 

Я взглянула на него съ выражешемъ упрека и сказала, 
холодно: 

— Чтожь? Продолжайте. ВмЪсто участия — шутка, вмЪето- 
нЪжности — необъяснимая холодность. Это, кажется, достойное 
вознаграждан!е за мою вчерашнюю откровенность. НЪфтъ ли у 
васъ еще шутки въ запас5? она будетъ кстати въ эти по- 
слБдня минуты. Подите! сказала я горько, послБ минуты: 
молчаня: я умфю страдать и одна. 

Онъ бросился ко мнЪ. 

— Другъ мой! сказаль онъ быстро, не отнимайте у меня 
послфдняго луча разсудка, послБдней попытки на силу воли. 
РазвЪ вы не видите, что я схожу съ ума и шучу отъ избыт- 
ка отчаяния ? 

Голосъ его пронзилъ мою душу: я вглянула на него, и вее: 
стало мнЪ ясно. Онъ любить меня, любить! зазвучало въ 
ушахъ моихъ, и что то въ самой глубинЪ моего сердца отвЪ- 
тило на этотъ вопль прозр$вшей души: и я люблю его! Это. 
слово однако осталось невыговореннымъ; я замерла на мЪетЪ, 
и закрывъ руками пылавшее лицо мое, бросилась вонъ изъ. 
комнаты. Но онъ настигъ меня, остановилъь за руку и ска- 
залъ твердо, овладЪвъ собою: 


— Не такъ, не такъ должны мы разстаться. Вашть мужь— мой 
старый другъ пр!бдеть черезъ нЪеколько часовъ. Успокойтесь. 


Онъ не долженъ знать что между имъ и вами стою я. Это. 


единственная вещь, которую мы сохранимъ отъ него въ тай- 
нЪ. Вы вчера все сказали, я все ПОНЯЛ; теперь все кончено. 


зем 


а а 
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Заключимся каждый въ исполнени нашихъ обязанностей. Он% 
велики и тяжки; будемъ надфяться, что мы не ниже нашей 
доли и найдемъ примиреше и успокоеше въ исполнении на- 
шего долга; не такъ ли?—Онъ подалъь мнЪ руку; молча я про- 
‘тянула ему свою, не на союзъ, а на разлуку. 

Не другой день утромъ я узнала, что мужь мой пруВхаль 
ночью и былъ у Фрица. Скоро онъ вошелъ въ мою комнату. 

— Какъ? Еще въ постелЪ, сказаль онъ полу-шутя,-полу- 
сер1озно, цфлуя меня. Видно, что когда хозяинъ не дома, всЪ 
пользуются свободой. 

— Каме пустяки! возразила я, смЪясь принужденно. Послу- 
шавъ тебя, можно подумать, что я не могу жить безъ опеки. 
Посмотри, какъ я отлично распоряжалась безъ тебя. 

— Воображаю, отв$чалъ онъ, особенно при помощи Фрица. 

— Ты очень ошибаешься; если Фрицъ и дЪлалъь что нибудь, 
то по моему приказано. 

— Воть какъ! сказаль Леонъ смЪфясь и тотчасъ перешелъь 
къ другому разговору. 

Когда мы сошлись вмЪфетв, мужъ мой, Фрицъи я, никто не 
‘могъ бы отгадать, что произошло между нами вчера. Фрицъ быль 
по видимому спокоенъ и не измфнилъь своего прежняго обращеня 
со мною. Онъ быль ласковъ и внимателенъ ко мнЪ, по прежнему 
слушалъ Леона и вставлялъ свое слово въ разказы моего мужа 
Когда черезъ нЪеколько дней мнЪ случилось увидЪть Фрица нае- 
динф, онъ не спросилъ у меня, какъ я встрЪтилась съ мужемъ, и 
вообще избъгалъ разговора, который бы могъ повести насъ къ 
новому взрыву чувствъ. Жизнь моя казалось текла ровно и 
спокойно ; но это казалось только. Каждый день я страдала 
болыше и больше, и скоро вся сосредоточилась на обсуждени 
моихъ отношенй къ мужу. На мн$ легла тяжелая цфпь и 
не оставляла мнЪ ни минуты покоя и свободы. Постоянное 
беше моего измученнаго сердца перешло въ бол5зненную 
нервную раздражительность. Я избфгала столкновешй съ му- 
жемъ, но они по мимо воли моей чаще прежняго возникали 
изъ бездЪлицъ. Годъ свободы безъ него, цфлый годъ, проведен- 
ный подъ освъжающимъ дыханемъ нЪжнЪфйшей заботливости 
‘Фрица, принесъ плоды свои. Я привыкла къ н$5которой само- 
стоятельности, И не желая бороться съ мужемъ моимъ, 
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иногда противъ воли своей противор$чила ему. Это было для 
него новостью. | 

— Да что съ тобой сдфлалось? спросилъ онъ у меня од- 
нажды: я не узнаю тебя. Мнф кажется, Фрицъ совсфмъ изба- 
ловалъ тебя. 

— Разв$ я дитя? 

— Женщина всегда дитя. Не забывай однако, что Фрицъ 
не могъ тебЪ ничего приказывать, а я тебъ мужъ. 

Такя размолвки повели за собою серюзныя ссоры, которыя 
все больше и больше развивали между нами обоюдное не- 


удовольстве, мало по малу превращавшееся съ моей стороны, 


въ чувство — странно и теперь вымолвить — какого-то отвра- 
щеня, смЪшаннаго съ непобфдимымъ страхомъ. Не смъя, или 
думая, что не имЪфетъ права вставить слова въ мою защиту, 
Фрицъь меныие оставался съ нами и быль постоянно у себя 
внизу. Лишивитись его, я такъ сильно и глубоко почуветво- 
вала свое одиночество, жизнь показалась мнЪ такъ невыносима, 
что я, не имфя силы и боясь не только объясненя, но даже 
намека, избъгала оставаться съ мужемъ и подъ предлогомъ 
домашнихъ распоряженй и любви къ сыну оставалась по цЪ- 
лымъ днямъ у себя въ комнатБ. Мои отношеня къ мужу 
были такъ напряженны, что не могли оставаться въ одномъ по- 
ложенши. Однажды, войдя ко мн въ комнату, Леонъ засталъ 
меня чуть не въ слезахъ; я лежала на кушеткЪ, сложа руки, 
ВЪ 103$ полной отчаяния, смьшаннаго съ какою-то тупою покор- 
ност!ю судьбЪ. 

— Что съ тобою? спросиль онъ у меня отрывисто. 

— Ничего; я нездорова. 

— Такъ пошли за докторомъ. 

Я молчала; онъ взглянуль на меня и долго ходилъ по ком- 
натф, заложивъ руки въ карманы. Молчаше длилось; наконецъ 
онъ остановился противъ меня и долго глядфлъ на меня. 

— Ты молчишь, сказалъ Леонъ, и не хочешь говорить со мною; 
этого я долженъ быль ожидать: всЪ женщины таковы. ОнЪ 
зюбятъ, незная почему, и перестаютъ любить точно также. 
Все это очень обыкновенно, и мнЪ слфдовало ожидать этого. 
Но могъ ли ожидать я того, что случилось? 
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— Что случилось? повторила я машинально, будучи не въ. 
силахъ произнести словъ его тономъ вопроса. Я чувствовала, . 
что буря близко, и готова разразиться на меня. 

— Что случилось! Я ли долженъ объяснять вамъ это! Не- 
ужели вы думаете обмануть меня? развЪ я не вижу перемЪны 
въ вашихъ отношеняхь ко мн и еще болыше къ Фрицу? 
Онъ оставался съ вами цфлый годъ; я поручиль, имъль без- 
уме поручить васъ ему; да и кто бы не сдфлалъ этого, зная. 
его честность, холодность и разсудительность? Я расчель взр- 
но какъ всегда, но забылъ поставить въ расчетъ самое важ- 
ное, женскую прихоть, женское безуме, женскую страсть къ 
тайнамъ и всякаго рода обманамъ. 

— Я неспособна обманывать, сказала я вдругь довольна. 
твердо, возбужденная его презрьшемъ; гордость моя проену- 
лась и придала мнЪ силы. 

— Положимъ такъ, возразиль мнф мужъ мой; но скажите,. 
развЪ это неправда, что вы влюблены въ Фрица? 

— Правда только то, что я въ первый разъ слышу такое: 
слово. 

Я залилась слезами. 

— Зачфмъ, сказала я рыдая, вы насильственно и безжа- 
лостно врываетесь въ тайникъ души моей? и если въ ней есть. 
чувство, въ которомъ я не признаюсь даже самой себЪ, за-. 
чфмъ вырываете вы его оттуда и заставляете меня краснЪть. 
передъ вами отъ стыда и негодования ? 

Я пристально смотрЪфла на Леона и не могла не замЪтить, . 
что слова мои видимо успокоили его. Онъ вздохнулъ глубоко, . 
какъ вздыхаетъ человЪкъ избЪгнувиий гибели. Однако не смяг- 
чилсея, и не желая показать мнЪ чувствъ своихъ, сказалъ. 
строго и почти запальчиво: 

— Я однако не могу не сказать вамъ, что вы очень оши- 
баетесь, если считаете меня за близорукаго или слишкомъ снис- 
ходительнаго мужа. Если правда, что вы не признались въ 
своемъ безуми даже самой себЪ, то я могу еще простить 
васъ, и взглянуть на ваше чувство, какъ глядятъ обыкновенно 
на капризную шалость ребенка. Не шутите мной однако. Я 


не люблю семейныхъ сценъ, и избгаю огласки или скандала; 
* 
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я слишкомъ дорожу моимъ спокойствмемъ, моимъ только что 
пробрьтеннымъ положешемъ въ обществь, и конечно безъ 
крайности не стану подкапывать его. Я не врагъ ни себъ, —в 
вамъ и надфюсь, что мой разговоръ съ вами останется тай- 
ной для всякаго, кто бы онъ ни былъ. Я не желаю ссориться 
ни съ кёмъ, и увфренъ, что Фрицъ не былъ виноватъ во 
всемъ этомъ; я знаю какъ онъ любиль меня прежде, знаю 
какъ онъ честенъ. Но какого мужчину не увлечетъ женщина, 
если она этого захочетъ! Я помню еще мою собственную мо- 
лодость и наши свидан!я въ залЪ, которыя едва не погубили 
всей моей будущности. | 

— Я думала, сказала я съ холоднымъ негодовашемъ, что 
моя любовь къ вамъ была напротивъ основашемъ всей вашей 
будущности. 

— Теперь не время спорить о прошломъ; если я вспомниль 
объ немъ, то для того только, чтобы предупредить васъ объ 
ожидающей васъ опасности. Ведите себя какъ слЪдуетъ, если 
вы раскаетесь. Если вы не будете беречь себя сами, я конечно 
не пощажу ни васъ, ни его, ни даже себя; всЪ ваши поступ- 
ки, все ваше поведение должны быть безукоризненны. 

— Кажется до сихъ поръ вы не можете обвинить меня въ 
неосторожности; повЪрьте, что я соглашусь лучше умереть, 
чЪмъ сдБлать что нибудь противное совЪсти; я жена и мать, 
и никогда не забуду этого. Будьте же покойны на этотъ счетъ 
и оставьте меня одну. Всякое слово ваше что нибудь да уби- 
ваетъ во мнЪ. 

— Удивительно! чувствительность, соединенная съ необычай- 
нымъ хладнокровемъ! возразилъ мужъ мой горячо. РазвЪ вы 
думаете, что мнф легче вашего? Пожалуста не записывайтесь 
въ жертвы, а взгляните-ка на себя попристальнфе: ужь полно 
не вы ли взяли на себя роль палача? Десять лЪтъ моей жизни 
я трудился неусышно, копилъ деньги, выносилъ капризы началь- 
никовъ, гнулъ спину, работалъ день и ночь... 

— Чтобы жениться на мнЪ, сказала я насмъшливо. 

— А! вы теперь стали меня анализировать, судить и осуж- 
дать. Обыкновенный ходъ дфла, когда женщина перестала лю- 
бить. Пусть такъ! Положимъ, что я трудился и не для одной 
васъ: это не м5няетъ моего положеня. Я достигъь виднаго 
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МмЪста, женился на бЪдной дЪвушкЪъ, когда могъ жениться на 


богатой, и вмЪсто того, чтобы жить спокойно и счастливо, 
надфлалъ долговъ. 


— Разв5 я вовлекала васъ въ нихъ? РазвЪ я виновата? 
возразила я горячо. 


— Конечно виноваты, если не умфли подумать о своей бу- 
дущности и не позаботились о своемъ состоянш; а я чёмъ 
виноватъ? Нельзя же мнЪ, имя видное мЪсто, занимая извъет- 
ное положеше, не принимать у себя, не жить наконецъ такъ, 
какъ слбдуетъ, не жить прАятно посл столькихъ трудовъ. 
Мало этого: въ надеждъ поправить дфла я отправляюсь въ 
деревню и поручаю жену и сына старинному, испытанному 
другу. Что дфлаеть жена? Обыкновенно что: влюбляется въ 
друга. 

Леонъ горько засмЪялся. 


— И въ какое положеше ставите вы меня? Вы ссорите меня 
_ съ человЪкомъ, которому я обязанъ очень, очень многимъ. Вы 
заразъ лишаете меня друга и жены. Это ужасно! И кто знаетъ, 
что будетъ дальше! 


— Надфюсь, сказала я, что туть окончатся всЪ мои пре- 
ступленя. Я честная женщина; сожалБю, что сама должна ска- 
зать это вамъ, и что вы такъ мало меня знаете. Люди судятъ 
поступки, Богъ видить сердце и судить его невольныя бленя. 

— Пусть такъ, сказаль Леонъ; но если я не знаю васт, то’ 
вы не можете сказать того же обо мнф. Вы должны знать: я 
дорожу своимъ положешемъ, сдБлаю все на свЪтБ, чтобы не 
разрушить его, пожертвую многимъ; но не доводите меня ло 
крайности. Если вы своимъ поведешемъ вынудите меня ДЪй- 
ствовать, я не пожалфю васъ и разрушивъ дорого купленное 
мною положене, разрушу вмЪстЪ съ тБмъ и всю вашу будущ- 
ность. Я сказалъ: пусть слфдстня, если они будутъ, обру- 
шатся на вапту голову. 

Онъ вышелъ. Долго плакала я; всЪ чувства мои были оскор- 
блены и унижены; даже дЬтская любовь моя къ нему не на- 
шла пощады: онъ имфлъ духъ упрекнуть меня и ею. Горько. 
сознавалась я самой себф, что вся жизнь моя была не боле, 
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кокъ гибельною ошибкой; ни въ чемъ и нигдЪ не находила я 
‘успокоешя и утьшеня. Собственный домъ мой сдфлался мнЪ 
невыносимъ, а мысль остаться наедин$ съ мужемъ повер- 
газа меня въ новыя, безпрестанныя волненя. Я бЪжала отъ 
себя самой, бЪжала дому и бросилась въ вихрь свЪта, надЪ- 
ясь заглушить разнородныя, обуревавипя меня чувства. Лихо- 
радочною жизню жила я цфлый м5еяцъ и силою воли пере- 
| ломила физическую болфзнь. Я по цфлымъ днямъ не была дома 
и почти не видала ни мужа, ни Фрица. Мужъ мой казалось 
былъ доволенъ такою развязкой, и встрЪчаясь со мной, обра- 
щался если не ласково, то прилично; съ Фрицемъ онъ быль 
холоднфе прежняго, и постоянно избъгаль долгихъ, какъ бывало 
прежде, бесфдь съ вимъ. Фрицъ не искаль случая сбли- 
зиться ни съ нимъ, ни со мною, не жилъ общею жизнью съ 
нами и мало по малу, все больше и больше удалялея изъ 
‘среды нашего семейства. МнЪ казалось, когда я думала о 
немъ, что онъ мало по малу хотфль пргучить меня къ своему 
‘отсутствю, и я содрогалась при мысли, что онъ вдругъ можетъ 
быть оставитъ меня и не сдержитъ своего объщашя. 


Такъ прошло нЪсколько времени. Однажды мужъ мой воро- 
тился раньше обыкновеннаго и вошелъь ко мнф ; я сидфла за 
пяльцами и вышивала по канвЪ. Паша игралъ подлЪ меня. Съ 
нЪкоторыхъ поръ я не могла читать, боялась думать, и потому 


постоянно, до умственнаго и Физическаго утомленя, сидфла за. 


своею работою. При шумЪ шаговъ моего мужа я подняла голову 
и взглянула на него; онъ былъ блБденъ и разстроенъ. Вопроеъ 
тотовый сорваться съ языка моего, будто по предчувствю че- 
то-то _Страшнаго, замеръ, а сердце билось, билось до того, что 
дыхан!1е захватывало. 


— Возьмите Пашу, сказаль Леонъ, обращаясь къ нянЪ, и 
продолжалъ ходить взадъ и виередъ по узкой комнатЪф. 


Е шагь его отзывался во всемъ существЪ моемъ; я не 
) 
смБла спрашивать, онъ не говорилъ. Прошло нЪеколько минутъ 


тяжелаго молчаня, наконецъ Леонъ остановился передо мною и 
иристально посмотрЪлъ на меня. Въ эту минуту я машинально 


встала и обратила къ свЪту шитье мое, будто любуясь его 
` узоромъ. 


г арх -. 
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— Что ты длаешь? спросилъ меня Леонъ. 

— Ты видишь; я шью подушку. Я замолчала, не смЪя выгово- 
рить имя Фрица МнЪ казалось, что одно имя это, произнесен- 
ное при мужБ моемъ, будеть поводомъ къ новой ссорЪ, а лгать 
я не умЪла. 

Мужъ мой угадаль все. 

— Оставь! крикнулъ онъ на меня и вдругъ выдернулъ пяль- 
цы изъ-подъ рукъ моихъ и такъ сильно толкнулъ ихъ, что 
он$ опрокинулись на полъ, и клубки шерсти и шелку раска- 
тились во вс стороны. 

— Леонъ! чтб съ вами? Ради Бога, чтд съ вами? восклик- 
нула я, проникнутая ужасомъ. Мужу моему, казалось, вдругъ 
стало стыдно порыва гнфва, которому онъ подлалея; очъ на 
скоро подобралъь клубки и молча положилъ ихъ на м5ето. 

— Но что такое случилось? скалала я, подходя къ нему и 
невольно складывая руки. Моя умоляющая поза, испуганный 
взглядъ поразили его. Онъ посмотрЪль на меня пронзающимъ 
насквозь взглядомъ, потомъ отвернулея оть меня и сказалъ 
отрывисто, не обращаясь впрочемъ ко мныЪ: 

— ГдЪ Фрицъ ? 

И не дожидаясь отвЪта, онъ быстро вышель изъ комнаты. 
Я осталась пораженная и неподвижная. Что могло такъ взвол- 
новать Леона? Никогда не быль онъ грубъ въ пр!емахъ; по- 
рывы гнфва не были въ его привычкахъ ; онъ владьлъ собою. 
Я не смЪла идти за нимъ и все стояла надъ пяльцами, опус- 
тивъ голову и руки и смутно понимая, что въ ум моего му- 
жа шевелится новое подозръше. Голоеъ Лизы Нервичъ вывелъ 
меня изъ задумчивости. Ея присутетв!е удивило и испугало 
меня. Она Ъздила ко мнЪ не слишкомъ часто, и никогда не 
бывала утромъ; ея сер1озный и очевидно ч5мъ-то озабоченный 
видъ не могъ помочь мнЪ успокоиться. Мы сЪли: но разго- 
воръ нашъ, начинавнийся нфсколько разъ, не могъ ръшительно 
завязаться. 

— Что ты такъ скучна? спросила у меня Лиза. 

— Я не скучна, но ты озабочена, возразила я улыбаясь. 

— Чистая правда; я пр!Бхала къ теб нарочно раньше обык- 
новеннаго; мнЪ хотЪлось застать тебя одну и поговорить съ 
тобою. Признаюсь, я струсила и незнаю какъ сказать, а гово- 
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рить разумфется надо — для твоей же пользы и будущаго спо- 
койствия. 

— Что такое? Говори скорфе, сказала я нетерпЪливо, и 
ярюй румянецъ покрыль мои щеки. 

-— Хорошо, только не пеняй на меня; я знаю сама, какъ 
несносны всЪ эти свфтеюмя праятельницы , которыя, не спра- 
шиваясь насъ, переносятъ намъ сплетни.... 

— Безъ предисловй, ты уморишь меня! 

Лиза посмотрфла на меня съ безпокойствомъ. 

— Какое волненше, воскликнула она. Успокойся; какъ же я 
скажу тебЪ, если... 

— Боже мой! сказала я, сжимая руки. 

— Слушай же; вчера у Черногорскаго былъ мужской вечеръ 
и ужинъ; говорили о женщинахъ.... какъ бы теб сказать 
это.... ну, о женщинахъ, которыя обманули мужей своихъ, 
и предложили тостъ за ту, которая обманываеть мужа искус- 
нЪфе другихъ. ПослБ многихъ споровъ было рЪшено, что надо. 
пить твое здоровье, потому что твой любовникъ первый и 
единственный другъ твоего мужа, и что онъ самъ уфзжая по- 
ручаеть тебя ему. Черногорсемй особенно острилъ на твой 
счетъ; кажется онъ не забыль старой вражды своей съ тобою. 

— Боже, Боже мой! произнесла я глухо, стиснувъ судо- 
рожно руки. 

— Не пугайся, Стеня, все это можно поправить, и если бы 
въ томъ только было все дЪло, ябы и не подумала пересказывать. 
тебЪ глупые толки. Велика бЪда, что пьяные мужчины разгла- 
сили то, что должно бы оставаться тайной! Но вотъ гдф бЪда: 
посл6 ужина многе напали на твоего мужа, ув5ряя, что онъ 
все знаеть и молчитъ потому, что баронъ богатъ и даетъ ему 
много денегь взаймы; друме вступились за твоего мужа и по- 
ложили написать ему безыменное письмо, чтобы подробно: 
извъетить его обо всемъ. Письмо дъйствительно было написано, 
и его хотфли послать къ твоему мужу нынче утромъ. Я потому 
и пр!Бхала сказать тебЪ все это, что считаю необходимымъ 
перехватить письмо и не допустить его до твоего мужа. 

Я мо, и была такъ поражена, что не могла говорить. 

— Да что жь ты стоишь? поди, распорядись; надо чтобы 
нынче принесли всЪ письма къ тебф. Весьма вЪроятно, что ть 
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минуешь опасность, если захватишь письмо; два раза не бу- 
дутъ писать такихъ глупостей. 

— Мужъ мой, вЪроятно, получиль ужь его, сказала я съ 
спокойств!емъ отчаявя. 

— ГдБ же онъ? спросила Лиза съ испугомъ. 

Я вскрикула и бросилась въ комнаты Леона: его тамъ не 
было; я сбЪжала внизъ: дверь къ барону была заперта на 
КлЮчЪ. Я возвратилась въ гостиную и упала рыдая на подуш. 
ки дивана. Лиза подошла ко мнЪ; она сама горько плакала, 
но старалась говорить покойно. 

— Стеня, ты губишь себя, другь мой! Ты какъ дфвочка ры- 
даешь и плачешь, а тебф надо вооружиться твердостю. Пока- 
жи мужу холодность и сиокойств1е; озадачь его. Вотъ, душа 
моя, ты все та же, что и прежде. Любить умБешь, а обма- 
нуть не знаешь. Въ такомъ случаЪ, лучше бы теб не лЬзть 
въ эту бБду и опасаться любви и интриги. 

Сперва я едва слушала Лизу, но послфднее слово ея про- 
будило мое внимаше; румянецъ негодования зажегъ огнемъ мои 
щеки; я привстала, опершись на локоть, и сказала : 

— О какой интригф говоришь ты? 

— Что ты? играешь комедшю со мною? Стеня! Стеня! такъ 
не платятъ за дружбу. Въ городЪ никто не сомнЪвается въэтомъ. 

— Въ чемъ? Да говори же! воскликнула я. Не ужели ты, 
ты думаешь, что Фрицъ.... Голосъ мой замеръ. 

— Полно, Стеня, успокойся; къ тому же, что мнЪ за дЪло? 
РазвЪ я пришла къ тебЪ за тБмъ чтобъ слушать твои оправ- 
дания? ‘у меня, право, одна забота: любя тебя, я боюсь за 
тебя— воть и все! Лучше подумай о своемъ мужБ, о своемъ 
настоящемъ положении, чфмъ терять дорогое время, разувфряя 
меня. 

— Оставь меня, оставь, закричала я, закрывая руками го- 
рЪвшее лицо мое и заливаясь слезами. Лиза плакала со мною 
и не пыталась уже сказать ни слова, боясь повергнуть меня 
въ новый порывъ отчаяня. Я чувствовала, что она жалЪетъ 
меня, считая меня однако виновною. Но я не хотЪфла и не до- 
пускала возможности оправдываться. Ёъ тому же я не могла 
оторвать тревожной мысли моей отъ Леона и Фрица. Что они 
оба? ГдБ они? 
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Они были вмЪетЪ въ эту самую минуту. 

Леонъ вошелъ стремительно къ Фрипу и заперъ дверь за 
собою. 

— Знаешь ли ты, спросилъ онъ у Фрица, вдругъ остано- 
вившись передъ нимъ, знаешь ли ты, что говорятъ въ городЪ? 

Фрицъ спокойно всталъ изъ-за письменнаго стола, устре- 
мивъ вопросительной взглядъ на моего мужа, и сказалъ также 
спокойно : 

— Нътъ, не знаю. 

— Такь я скажу тебЪ. Говорятъ, что ты любовникъ жены 
моей. 

Фрицъ поблднЪль и оперся рукою на спинку кресла; его 
дрожавиия ноги, казалось, отказывались его поддерживать. 
Лицо его измфнилось, и судорожно сжатыя губы задрожали. 

— Что ты скажешь ? Говори же! произнесъ мой мужъ съ 
подавленною ярост!ю. 

Фрицъ поднялъ глаза свои и прямо смотрЪлъ на Леона. 

— Ты этому вЗришь? произнесъ онъ медленно и твердо, не 
спуская глазъ своихъ съ блфднаго лица Леона. 

Настала минута молчашя; мужъ мой боролся съ собою ; 
наконецъ, прочелъ ли онъ отвфтъ въ глазахь Фрица, или ста- 
рая дружба и довфренноеть проснулись въ немъ, только онъ 
протянулъ руку Фрицу и сказалъ ему: 

— Нётъ, не вЪрю; это невозможно. 

— Спасибо, сказаль Фрицъ, сжимая обЪ руки Леона. По- 
томъ онъ посифшно отвернулся отъ него, схватилъ шляпу, 
перчатки, и хотфлъ выйдти. 

— Куда ты? спросилъ Леонъ. 

— Узнать, кто выдумаль эту гнусную клевету; кто осмъ- 
лился безстыднымъ словомъ оскорбить лучшую изъ женщинт! 

— Опомнись, сказаль Леонъ горячо; не тебЪ слЪдуетъ за- 
ступаться за жену мою. Тотъ, кто вступается за женщину, 
всфмъ даетъ право сказать, что онъ ея любовникъ. 

— Не повторяй этого тнуснаго слова, возразиль Фрицъ 
задыхаясь. 

— Пусть такъ; но я не могу позволить тебъ въ минуту 
безумнаго гнфва компрометировать жену мою; пойми это. 
Лучний отвфтъ на тавя клеветы — презръше. 


СТАРУШКА. 995 


— Въ такомъ случаБ ты самъ долженъ вступиться за нее, 
сказаль Фрицъ. Но кто онъ? Кто первый сказалъ?... 

— Зачьмъ тебь знать его имя? это мое ДЪло; я самъ еще 
не знаю. 

Настало молчане. 

— А она знаетъ все? спросиль Фрицъ съ усимемъ. 

— Нфть, я еще не говорилъ ей. 

— Послушай, воскликнуль Фрицъ: береги ее, не говори 
ей, не возмущай ея мланденчески чистой души и помни все- 
гда, что я скажу тебБ въ эту минуту, когда сердце мое раз- 
крыто передъ тобою : она лучшая изъ женщинъ, она непо- 
рочна какъ дитя, и ни одно дурное движеше не закрадывалось 
никогда въ ея душу, даже безъ ея вфдома. Люби ее, береги 
ее, она этого стоитъ; посвяти всю жизнь свою для ея спокой- 
стая; ты иногда быль слишкомъ крутъ съ ней, слишкомъ 
взыскателенъ. Она нфжна и мягкосердечна; ее легко можно 
‚ запугать и уничтожить. Шади ее, объщай мнЪ это теперь. 

Мужъ мой слушаль Фрица внимательно и задумчиво. Нако- 
нецъ онъ, казалось, смягчилея и сказаль холодно, спокойнъе 
прежняго: «Я люблю жену мою!» 

— Можетъ быть, можетъ быть! повториль Фрицъ медлен- 
но; ошибка въ томъ, что ты не совсефмъ поняль ее. Будь 
только мягче, кротче — это одна моя просьба, и все устроит- 
ся! Теперь поди къ ней; ей не надо знать, не надо подозрЪ- 
вать, что произошло между нами. 

Когда мужъ мой вошелъ ко мнЪ, я лежала на диванъ, сра- 
женная внезапною вфетшо и утопая въ слезахъ. Увидя Лизу, 
мужь мой измЪнился въ лиц; онъ однако тотчасъ оправился, 
подошелъ ко мнЪ и заботливо и ласково спросилъ у меня, что 
со мною? 

— Ей сдБлалось дурно, отвфчала за меня Лиза. 

Мужъ мой сЪль у моего изголовья, взяль нфжно мою руку и 
пожалъ ее. Я залилась слезами. 

— Успокойся, Сленя, засни, если можешь; а я пока по- 
болтаю съ твоею пр1ятельницей. ТебЪ лучше остаться одной и 
успокоиться, сказаль онъ мн$ ласково. 

Я лежала безъ движеня, но лишь только мужъ мой и Лиза 
подошли къ дверямъ, ужасъ объялъь меня снова, и я закричала: 


996 РУССКЙ ВЪСТНИКЪ. 


— Леонъ! поди сюда, я хочу говорить съ тобою. 

Онъ подошелъ ко мнф; Лиза оставила насъ вдвоемъ. 

— Что ты хочешь дфлать? спросила я у него. 

— Ничего; успокойся, сказалъ онъ холодно. ПеремЪна его: 
голоса и манеръ была поразительна.—Я надБюсь, что ты не 
говорила ни о чемъ слишкомъ секретномъ съ своею праятель- 
ницей ? спросилъ онъ торопливо. 

— Ни о чемъ; но ты не будешь драться, не вызовешь на’ 
дуэль ? 

— Успокойся! въ послБдней комнатБ чужие; тише, ради 
Бога тише. Да и кого могу я вызвать на дуэль? Что тебъ, 
сказали ? 

— Черногорскаго, который... у котораго... Онъ ненавидитъ 
меня и быль очень доволенъ, что могъ оклеветать меня. 

— А! такъ это онъ, сказаль мужьъ мой горячо и злобно. 

— Боже мой! воскликнула я, на мн лежитъ какое-то про- 
клят!е; всякое слово мое родитъ новое несчасте. Я не знаю, 
не умЪю говорить... Я должна просить, умолять... 

Я поднялась и бросилась къ мужу моему, умоляя его не 
драться на дуэли. 

— Тише, тише! воскликнуль Леонъ испугавшись ; тамъ за 
дверью твоя приятельница; ни она и никто другой не долженъ. 
знать ничего о томъ, что происходить у насъ въ домЪ. Бе- 
реги меня, береги себя, Дуэль губить репутацию женщины; 
захочу ли я марать твое доброе имя? Оно мнЪ слишкомъ. 
дорого! 

— А Фрицъ? воскликнула я; запрети Фрицу... 

Мужъ мой взглянуль на меня сурово и оттолкнулъ меня. 

— Не время намъ говорить о ФрицЪ. ДЪло илетъ о цълой 
жизни вашего мужа, отца вашего сына. 

— Ноя боюсь, ‘я боюсь! закричала я внЪ себя. Сжальтесь 
надо мною; пощадите меня! Я боюсь за него. й 

— Успокойтесь, сказаль онъ холодно, преодолЪвая гнЪвъ 
свой: Фрицъ на можеть драться за васъ ; это право принад- 
лежитъ одному мнЪ, а я оть него отказываюсь и презираю 
клевету. Кажется я дфлаю довольно лля васъ; овладьйте же 


собою, и хотя разъ въ жизни будьте благоразумны: наше буду- 
щее зависитъ отъ этого. 
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Съ этими словами онъ вышелъ. 


Прошло еще нЪсколько дней; я медленно оправлялась отъ 
испытаннаго мною потрясешя. Мужъ мой требовалъ, чтобы я 
сдФлала усиме надъ собою и явилась съ нимъ въ свЪтъ, гдЪ 
мое отсутств!е могли перетолковать въ худую для меня сто- 
рону. Я поняла всю необходимость этого и являлась всюду съ 
мужемъ моимъ; часто блБдность моя была такъ поразительна, 
что я должна была румяниться, чтобы не подать повода къ 
новымъ толковашямъ и сплетнямъ. Я страдала невыносимо и 
закалялась въ страдани; мною владфла какая-то сила раздра- 
женя, которая поддерживала мои гаснувийя силы. Мужъ мой 
быль очень ласковъ со мною въ обществ, но дома наши 
отношения были холодны и натянуты; мы будто по взаимному 
согласлю избЪгали всякаго дружескаго разговора, даже встрЪчи 
съ глазу на глазъ. 

Прошло двЪ недфли; я мало по малу начинала успокоивать- 
ся, когда на одномъ вечерЪ замЪтила, что около одного толь- 
ко что вошедшаго гостя образовался небольшой кружокъ муж- 
чинъ, внимательно слушавшихъ какой-то разказъ. Я была 
такъ разстроена, что бездфлица могла испугать меня. Когда 
я проходила мимо толпы, до меня ясно долетфли слова: 

— Ужь конечно будутъ драться. Это не можетъ такъ кон- 
чИТЬСЯ. 

— Кто ? спросила я, замирая на мЪстЪ и обращаясь къ 
близь стоявшему. 

Онъ смутился и отвфчалъ: 

— Сейчасъ въ маскерадЪ случилась неприятная истор!я 
между Литвиновымъ и кфмъ-то другимъ, имени котораго я не 
разслышалъ. Поссорились за извЪстную танцовщицу, тш-Пе 
Атапда. м 

Въ эту самую минуту мужъ мой подошелъ ко мнЪ. 

— Поздемъ домой, сказалъ онъ; ужь поздно—два часа; я кон- 
чилъ партю. 

Мы вышли; ссора, случившаяся въ маскерадф, сильно 
меня безпокоила; напрасно увЪряла я себя, что бояться нечего, 
что мужь мой со мною, а Фрицъ никогда не Фздитъ въ 
маскерады и не знакомится съ танцовщицами. Чего же могла 
я бояться? 
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— Ты слышаль о ссорЪ, случившейся въ маскерадЪ? спро-- 
сила я у мужа. 

— Слыиталъ; въ ней нЪтъ ничего необыкновеннаго ; поссо-* 
рились — помирятся. До дуэлей мало охотниковъ ! 

— Кто поссорилея ? 

— Литвиновъ и Овчинсюй. 

Мы замолчали и не сказали больше ни слова. Карета 
подкатилась къ подъфзду; мужъ мой выпрыгнуль изъ нея и 
даже не подалъь мнЪ руки, какъ бывало всегда. Я слышала, вхо- 
дя на лБстницу, что онъ спрашивалъ у лакея: 

— Гдь баронъ? 

Я раздълась и вошла въ комнату Паши; няня его не ‘спала 
еще. 

— Тише, матушка, сказала няня, не разбудите ребенка: 
онъ только что уснулъ. 

— Оть чего же такъ поздно? 

— Онь легь давно, да баронъ приходилъ сюда. Что выду- 
малъ: ему, видите ли, захотЪлось посмотрЪть на дитятю, взялъ 
свЪчку, да таково долго глядфлъ на него. Дитя проснулось. 
и протянуло ему ручки; баронъ выхватилъь его изъ кроватки 
и ужь цфловаль цЪфловалъ; насилу-то я выгнала его отсюда: 
разгуляете, говорю, ребенка, посл не заснетъ, сами знаете. 

Я вышла изъ комнаты, какъ помфшанная. Меня томило ужь. 
не предчувств!е, а убивало подозръше. Боясь безотчетно шуму 
собственныхъ шаговъ, всякаго звука, неслышно прокралась я 
въ спальню. Она была пуста — мужа моего не было въ ней. 
Я сЪла и силЪла неподвижно, безъ движешя и дыханшя; вся 
жизнь, все волнене измученной души, весь страхъ поражен- 
наго воображеня сосредоточились внутри меня и терзали меня 
безыменною мукой. Сколько просидфла я такъ, не знаю ; какъ. 
скоро шаги моего мужа раздались въ сосфдней комнатф, я при-- 
шла въ себя, инстинктивно бросилась въ постель и закрыла 
лицо одвяломъ. Онъ вошель тихо, нагнулся надо мною и про-- 
шепталъ: 

— Кажется, спитъ. 

Когда онъ выходилъ изъ спальни, я взглянула на него въ зер-- 
кало. Онъ показался мнЪ чрезвычайно разстроенъ. Едва затво- 
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рилъ онъ дверь за собою ‚, какъ я вскочила, надъла пенюаръ 
и бросилась внизъ. Чуть-чуть евЪтало; люди спали еще. Я 
сошла съ лБетницы и толкнула дверь въ комнаты барона. Она 
отворилась, отворилась и другая и третья дверь. Фрицъь си- 
дБль у письменнаго стола своего, подпирая рукою блдную, 
усталую голову; передъ нимъ догорала оплывшая свфчка, ту- 
склый свфтъ которой при блБдномъ раждающемся свътЪ дня 
показался мнЪ зловфЪщимъ, какъ похоронный факелъ. Въ ком- 
натБ пахло сургучемъ. Я все угадала и бросилась къ нему съ 
невнятнымъ крикомъ, безъ словъ и слезъ. 

Онъ вздрогнуль , вскочиль и бросился мнз на встрЪчг; 
я была бы у ногъ его, если бы онъ не поддержаль меня 
своею сильною рукою. 

— Вы! здЪеь! воскликнулъ онъ: здбсь? у меня? возможно 
ли? Боже мой! Какая неосторожность! васъ могли видфть. 

— Я все знаю, все знаю, —говорила я, внф себя отъ вол- 
нен!я, страха и любьи. 

— Опомнитесь, другъ мой, другъ мой! говорилъ онъ, сажая 
меня на кресло и самъ становясь подл$ меня: отдохните и 
уйдите. Я провожу васъ. 

— (Сь кмъ вы деретесь, спросила я, и за что? За меня? 
прибавила я съ ужасомъ. 

— Вы сер1юзно больны, сказаль мнф Фрицъ нЪжно, иначе 
я не могу объяснить себЪ ни вашего присутствая здфеь, ни 
вашихъ безпорядочныхъь словъ. 

— Не грышно ли вамъ обманывать? сказала я рыдая. 

— Я васъ не обманываю и не понимаю даже, о чемъ вы 
говорите. 

— Вы были въ маскерадъз, поссорились.... 

— За танцовщицу ? сказаль Фрицъ, улыбаясь спокойно; — 
разсудите сами, похоже ли это на правду и особенно на меня? 
Вашь мужь сю минуту вышиель отсюда; онъ разказываль мнЪ 
эту глупую ссору. Я весь вечеръ провелъ дома и сейчасъ 
лягу спать. Завтра хочу Фхать на охоту, — нало хорошенько, 
выспаться. 

— Заъсь пахнеть сургучемъ: вы печатали письма ? ска- 
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— Чтожь вы находите тутъ удивительнаго ? Завтра почта, 
и я приготовлялъ письма. Ради Бога, уйдите отсюда; что 
скажутъ, если увидятъ васъ здфсь? Вспомните о послЪдств1- 
яхъ, —вспомните, что всякая сплетня можетъ подвергнуть ва- 
шего мужа опасности. ПожалЪфйте его, пожалЪйте себя... 
меня, и уйдите отсюда. 

Я встала. 

— Фрицъ, сказала я, не скрывайте правды, не разставай- 
тесь такъ съ тБми, кого любите, и не говорите лжи въ страш- 
ную минуту разлуки. У васъ не было ни съ кЪмъ ссоры? 
Куда Ъдете завтра? Неужели на охоту, —правда ли это ? 

— На охоту, — даю вамъ честное слово, что на охоту за 
медвЪдемъ; это уже давно устроено между нами, и я долженъ 
Ъхать. 

— Правда ли это? сказала я дрожавшимъ голосомъ. 

— Взгляните на меня, вы знаете, какъ я привязанъ къ вамъ, 
милый, добрый другъ мой, взгляните же на меня. Могъ ли бы 
я быть такъ спокоенъ, еслибъ покидалъ васъ, быть можетъ, на 
всегда? 

Я всматривалась въ него, не см5я вфрить; и онъ стояль пе- 
редо мною, блЪдный, но спокойный ‚ И глядъли на меня глаза 
его съ обычною нфжностю и печалью , но безъ тревоги и 
волненя. 

— Пойдемте на верхъ, сказаль онъ твердо, почти повели- 
тельно: вамъ не должно быть здфеь; здЪсь не ваше мъето. 

Онъ подаль мнЪ руку, и я пошла за нимъ послушная, но не 
успокоенная и не убЪжденная. Онъ привелъ меня въ гости- 
ную и проводилъ до дверей кабинета. 

— Сите сладко , спите спокойно, сказаль онъ останавли- 
ваясь, и Богъ да хранитъ васъ! 

— Когда я увижу васъ? спросила я, взявъ его руку и не 
выпуская ее. МнЪ почудилось, что при этомъ вопрос рука 
его дрогнула въ рук$ моей; я подняла на него испуганные 
взоры: его глаза были какъ-то влажны, будто блестЪли непри- 
вычной слезою. Голова его склонилась къ рукЪ моей, и въ пер- 
вый разъ въ жизни онъ поцЪфловаль ее долгимъ поцфлуемъ. 
Потомъ онъ сказалъ тихо: 
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— Прощайте!.. до свидашя, хочу я сказать. Послб завтра я 
буду здЪеь. 

Онъ вышелъ изъ комнаты тихимъ и ровнымъ шагомъ; я 
проводила его глазами. Когда онъ скрылся за дверью, непобъ- 
димое, страшное желаше взглянуть на него еще разъ овладЪло 
мною. Я бросилась за нимъ, — и что сталось со мною, когда 
я увидЪла, что онъ бъжитъ стремглавъ съ лестницы! Силы 
меня оставили; я почти опрокинулась на перила, и тяжело 
опустившись на ступени лестницы, сЪлавъ изнеможенш. Ког- 
да черезъ н$Ъсколько минутъ я пришла въ себя, стукъ и ходьба 
проенувшихся людей раздались въ домЪ; я испугалась, убЪжала 
къ себЪ въ спальню и бросилась въ постель. Но сонъ не смы- 
калъ глазъ моихъ; я вспоминала каждое его слово, всяюй 
взглядъ, малЪйшее движеше. Разумъ твердиль мнЪ: онъ спо- 
коенъ!—но сердце мучительно рвалось и терзалось, и этотъ 
голосъ сердца заглушалъ разумъ; сердце твердило мнЪ неот- 
вязно и безпощадно: Фрицъ идетъ драться, ты не увидишь 
его больше. 

Я забылась въ чемъ-то похожемъ и на сонъ и на бредъ, и 
когда очнулась, ни мужа моего, ни Фрица не было дома. 
Мужьъ мой оставилъ мнф записку; онъ писаль, что Фрицъ 
уговорилъ его Ъхать съ нимъ на охоту, и что онъ возвратится 
вечеромъ. 

Весь день я ждала его — нЪтъ, я не ждала, не чувствовала, 
не жила, а въ какомъ-то нЪмомъ отупфни сидфла непо- 
движно на диванЪ моей спальни, не впуская къ себЪ никого. 
Годы тупыхъ, безсмысленныхъ мучешй я выстрадала, и только 
къ вечеру вышла изъ этого безчувствля, будто проснувшись отъ 
тяжкаго сна. Отуманенная и спутанная мысль моя вдругъ 
встрепенулась, и способность страдать сознательно возврати- 
лась ко мнф. Я ужь не сомнфвалась въ ужасной истин$ $ 
она разверзлась передо мною какъ бездна, готовая поглотить 
меня. Я посмотрфла пристально на запертую дверь и ска- 
зала себъ: 

Воть онъ сейчасъ войдетъ и скажетъ: убитъ! Вто убитъ? 
Фрицъ! 

— Единственная любовь моя, вскрикнула я громко, выходя изъ 
оцфпення бросилась на колФна, и прижалась холоднымъ лицомъ 
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къ холодному полу. Сильный, етукъ въ дверь вызваль меня изъ 
этого страшнаго порыва отчаян!я; я встала и тихо, медленно, 
шатаясь, подошла къ двери, отворила ее, и приелонясь къ ней, 
впилась взоромъ въ моего мужа. 

— Что съ тобой? спросиль онъ ужаснувшись: ты страшна! 

— Фрицъ? сказала я такимъ дикимъ голосомъ, что мужъ 
мой вздрогнулъ. 

— Онъ убилъ его, а самъ узхалъ навсегда, произнесъ онъ. 

Я зашаталась и упала безъ памяти на руки моего мужа. 

На другой день, когда я опомнилась, мужа моего не было 
со мною; онъ’ не приходиль ко мнЪ въ продолжене цЪлаго дня; 
вечеромъ я получила отъ него запечатанный конвертъ; это 
было письмо отъ Фрица; вотъ оно. 

«Прежде всего я долженъ просить у васъ прощения, о мвлый 
«другъ мой; никогда еще, въ течеше всей жизни не измБнялъ 
«Я моему слову: только въ отношении къ вамъ, я два раза не 
«сдержалъь объщания. Вчера, разетаваясь съ вами, я старался, 
«на сколько было силь моихъ, обмануть васъ. Еслибъ вы 
«только знали, когда вы стояли передо мною, допытываясь 
«правды, какую страшную пытку, какую агонмю я пережиль, 
«какую выдержалъ потрясающую борьбу съ собою! Я не ска- 
«залъ вамъ однако же слова, въ которомъ бы могъ раскаяться, 
«и покидая васъ навсегда, не смЪфлъ позволить себЪ ни даже 
«прощальнаго взгляда. Силы человЪка измфрены, и я не 
«могь сдфлать больше, чфмъ сдфлалъ. Сердце мое говоритъ 
«мнф, что въ эту минуту, когда я пишу вамъ прощальныя 
«строки, вы по сочуветвю ‘угадали все. Вы, я знаю это, съ 
«замирашемъ сердца ждете теперь возвращеюя вашего мужа, 
«быть можетъ, моего возвращешя. Но мнф не суждено 
«уже ‘увидфть васъ; я не хочу и не могу больше лгать, да 
«и къ чему? ИмЪйте мужество вынесть то, что неумолимо 
«предписываетъ мнЪф законъ совфсти и чести. 

«Я никогда, никогда не увижу васъ! Я повторяю это ужасное 
«слово и чувствую, что сердце мое рвется на части: но не въ 
«моей волЪ измфнить тЪмъ правиламъ, которыя я усвоиль съ 
«дфтетва; стыдно оказаться несостоятельнымъ передъ самимъ со- 
«бою, и потерять право на собственное уважене. Я долженъ ула- 
«литься. Во мнф бы стало силы жить, подлЪ васъ и изрЪдка моимъ 
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«присутствемъ, словомъ дружбы и преданности, ободрять васъ 
«и вести по трудной стезЪ къ надежной пристани. Быть можеть 
«я былъ правъ, когда ни за себя, ни за васъ не боялся иску- 
«шеня; не мы, друге, легкомысленные и злые люди, разру- 
«шили наи невинный союзъ. Простите имъ — быть можеть 
«все къ лучшему. Мы разстались въ ту благую минуту, когда 
«между вами и мной не было сказано ни одного слова, которое 
«могло бы, оскорбивъ вашего мужа, оскорбить и насъ самихъ 
«и пробудить въ наеъ жгуше укоры встревоженной совъсти. Не 
«чувствуете ли вы, какъ спокойна она? Довольство собою, 
«внутренняя тишина не есть ли для васъ залогъ чего-то луч- 
«изаго въ будущемъ? 

«Вы были правы; оставляя васъ, я шель на смертельный для 
«одного изъ насъ бой; я стр$лялся за васъ; ссора моя въ мас- 
«керадЪь была однимъ предлогомъ Я узналъ имя того, кто пи- 
«салъ безыменное письмо, которое смутило вашего мужа и за- 
«ставило его на одно мгновеше усомниться во миБ и, страшно 
«вымолвить, въ васъ! Письмо писаль Литвиновъ, другъ Черно- 
«горскаго. Я убилъ Литвинова; а Черногорск! отказался отъ 
«словъ своихъ и униженно при мнЪ просиль прощения у вате- 
«го мужа. Не бойтесь теперь этого низкаго человфка, онъ не 
«можетъ боле вредить вамъ. 

«Я живъ — тотъ умеръ, въ честномъ, но безпощадномъ 
«бою. Простите меня; я не могъ поступить иначе; тотъ, кто 
«оклеветалъ васъ, не могъ жить рядомъ со мною, жить безнака- 
«занно. Но что говорить о прошломъ, о непреложномъ и свер- 
«шившемся? поговоримъ о будущемъ, о вашемъ будущемъ: 
«нЪтъ его для меня. Я простилея со всфми мнЪ милыми, отрекся 
«оть всЪхъ и какъ изгнанникъ Фду въ даль. Куда? не знаю! 
«Бояй мръ широкъ — я найду гдЪ нибудь уголъ, гдф научусь 
«любить воЪхъ васъ, моихъ милыхъ, одинаково. Съ вами только, 
«съ одной вами, не простился я! Ужели я былъ недостоинъ 
«этого утьшеня? Вашъ мужъ,—не напрасно любилъ я его такъ 
«долго и-такъ исключительно, —не отказался доставить вамъ мо- 
«его прощальнаго письма. Это новое доказательство дов$ренности 
«тронуло меня; хотя и безсознательно, но мы были виноваты 
«передъ нимъ. Другъ мой! вы однф можете поправить про- 
«шлое. Прошу васъ, забудьте прошлые недочеты и полюбите му- 
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«жа вашего какъ старшаго брата, какъ друга и покровителя, 
«если не можете любить его иначе. Онъ любатъ васъ гораздо 
«болыпе, чЪмъ вы думаете; онъ глубоко потрясенъ, и его гор- 
«дость, и мужеское самолюбме и тщеславе едва ли не смолкли 
«передъ несчастемъ, меня постигшимъ. Въ первыя минуты ва- 
«шей съ нимъ встрЪчи, когда сердце его смягчено еще тфмъ, 
«ЧТо онъ видЬль и слышалъ, проиту васъ, не отвергайте воз- 
«можности примирения съ нимъ. Вспомните сына; вы должны 
«жить для него. Прощайте же, я Ъду сейчасъь и далеко. Быть 
«можетъ, я буду писать къ Томскому; къ вамъ— никогда! Луч- 
«ше все перенести разомъ, выпить чашу до дна, и безъ том- 
«леня неизвфстности разсфчь узелъ, насъ связывавиий. Если 
«мы были виновны передъ нимъ, мы наказаны выше м$фры и 
«силЪъ. Правду этого слова я сознаю глубоко и сильно. 

«Прощайте же, другъ мой, вЪчно милый и незабвенный; 
«будьте счастливы; ваше счасте мн дороже всего въ м, и 
«я надЪюсь на него, вЪрю въ него. Научите вашего сына лю- 
«бить и помнить того, который в$чно будетъ любить и помнить 
«всЪхъ васъ; при послБднемъ вздох моемъ я буду умЪть, сое- 
«диняя имя его съ вашимъ, любить васъ равною, безгра- 
«ничною любовю. Она кончится ‘только тогда, когда не ста- 
«нетъ больше вашего 


« Фрица. » 


ЗдЪеь кончались записки старушки; на другой день, возвра- 
щая ихъ, я осмфлился спросить ее, что сталось съ Фрицемъ. 

— Онъ уБхаль, сперва на Востокъ, потомъ въ Америку, 
сказала она вздыхая. Два года мы не слыхали объ немъ; потомъ 
мужъ мой получиль письмо отъ него. Онъ писаль мало; это 
было передъ отъЪздомъ его въ Грецию, гдЪ происходила тогда 
война за независимость. Гола черезъь четыре посл того мы 
получили извъете, что Фриць умеръ тамъ, и умирая просиль 
переслать намъ неболыпую шкатулку. Въ ней я нашла пись- 
мо отца и матери Фрица и болышое кольцо, которое онъ всег- 
да носилъ не снимая. На бума!5 было написано рукою Фрица. 

«Кольцо моей матери; поручаю Томскому отдать его женЪ 
«своей и прошу ее носить его всегда въ память обо мнъ.» 
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Старушка смолкла; мелкая, тощая слеза показалась на р5е- 
ницахъ ея и скатилась медленно по морщинамъ лица. Она 
отерла ее. 

— Бабушка, бабушка, воскликнула моя веселая ВъЪрочка, 
вбЪгая въ комнату; потомъ взглянула на насъ, остолбенъла на 
мЪфстЪ, и обратясь ко мнЪ, сказала съ упрекомъ: О чемъ это 
бабушка плачетъ? Ужь не ты ли? Да нЪтъ, не можеть быть! 

— Такъ, мой другъ, сказала старушка, пришло на память 
старое горе. Она взглянула на насъ и прибавила: Да, дЪъти, 
жизнь прожить не легко. Я пережила и мужа, пережила и 
сына. Онъ оставиль мнЪ ВЪФрочку. Она вновь привязала меня 
къ жизни; не будь ея, я вЪроятно не могла бы пережить Нав- 
ла, какъ пережила Фрица. А все же человЪкъ живущь, милый 
мой Дмитрий Матвеевичь ! 

Она задумалась и машинально положила руку на голову ВЪры, 
которая ласково прилегла на кольни ея и цфловала морщинистыя, 
сухмя руки старушки-бабушки. 

ЕвгЕня ТурЪ. 


ПУШЕНИХ. 


Сочинешя Пушкина. Издаше П. В. Анненкова Спб. 1855. 6 томовъ. въ 8 долю. 


Мы старались показать, что самая первая и существенная 
цфль искусства есть истина, что поэззя можетъ и должна быть 
понимаема какъ знанше, что красота художественныхъ произ- 
веденти есть лишь особое свойство этого знашя и основана на 
истин®. Но, спросятъ насъ, должно ли искусство ограничи- 
ваться однимъ теоретическимъ значешемъ, или оно должно имЪть 
также и практическое значеше ? Этотъ вопросъ внушилъ 
самому Пушкину извфстное стихотвореше «Чернь», о которомъ 
привелось намъ упомянуть выше. 

Въ этомъ стихотворении яено замЪтно развите темы, замътна 
ифкоторая дталектика, возвышеше тона и мысли. Чернь сначала 
говоритъ слБдующее о поэтъ: 


«За чтьм5 такъ звучно онъ поетъ ? 
Напрасно ухо поражая , 

К5 какой онб цьли насб ведеть? 
Какъ вЪтеръ пфснь его свободна 
За то какъ вЪтеръ и безплодна : 
Какая польза намъ отъ ней? » 


} 


Вопросъ, въ этихъ словахъ, касается самаго существован1я 
искусства, какъ и вообще всего, что не имъетъ внъшней цъ- 
ли, что посвящено безкорыетному удовлетворению высшихъ по- 
требностей человъческой природы. Поэтъ выражает это въ 
рЪзкихЪ стихах; 
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Ты червь земли, не сынъ небесь; 

Тебь бы пользы все—на в5съ 

Кумиръ ты цбнишь Бельведерскй. 

Ты пользы, пользы въ немъ не зришь. 

Но мраморъ сей вфдь богъ!... Такъ что же? 
Печной горшокъ тебЪ дороже, 

Ты пищу въ немъ себф варишь. 


Слвдующее за тьмъ возражен!е черни принимаетъ болфе 
серюзный характеръ. Она не отрицаетъ высшихъ даровъ и 
призванй, но требуетъ что бы «небесъ избранникъ», употре- 
бляль свой даръ во благо ближняго, чтобы онъ исправаялъ 
сердца собратьевъ. 


Гнфздятся клубомъ въ насъ пороки: 
Ты можешь, ближняго любя, 

Давать намъ смфлые уроки, 

А мы послушаемъ тебя. 


Требовашя, повидимому, весьма честныя и законныя. Но 
поэть съ новою силою гремитъ противъ черни. Онъ отрекает- 
ся отъ возлагаемой на него обязанности; онъ не думаетъ, что- 
бы «гласъ лиры» могъ оживить «каменфющихъ въ разврат без- 
умныхъ рабовъ, которые противны ему какъ гробы». Него- 
дован!е поэта оправдываетоя тьмъ оттфнкомъ, который при- 
данъ увфщательной рФчи, вызывающей его на подвигъ испра- 
влешя сердецъ. Чернь исчисляетъь свои пороки вовсе не съ 
тфмъ чувствомъ, которое жаждетъ исправлевшя. Этотъ заклю- 


чительный стихъ: 
А мы послушаемъ тебя, 


показываетъ ясно, что шумливые требователи морали въ поэзии 
очень удобно могутъ оставаться при своихъ порокахъ, и жела- 
ли бы только въ воображен!и поиграть добродфтелью. Въ чело- 
вЪкЪ самомъ испорченномъ долго еще сохраняется потреб- 
ность какъ нибудь возстановить въ себЪ равновЪее между 
слишкомъ сильнымЪъ зломъ и слишкомъ слабымъ добромъ. Не 
имъя ни охоты, ни силы бороться со зломъ въ своемъ сердцЪ 
и побъждать наклонности воли, онъ хочетъ покрайней мЪърЪ 
дать въ своемъ воображении полный проеторъ добру. Отъявлен- 
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ный негодяй толкуетъ иногла съ болышимъ чуветвомъ о чести 
и добродЪтели, и не всегда это бываетъ лишь однимъ лицемЪ- 
р1емъ. Поэтъ, конечно, долженъ отказаться отъ такого служе- 
мя, и заключаетъ свою рЪчь исповфдью своего истиннаго при 
звания : 


Не для житейскаго волненья, 

Не для корысти, не для битвъ, 
Мы рождены для вдохновенья, 
Для звуковъ сладкихъ и молитвъ. 


Исповфдь краснорЪчивая и сильная! Мы не должны однако 
привязызаться въ ней къ каждому слову, или, съ другой сторо- 
ны, видЪть въ этомъ лирическомъ движенш точное выражеше 
эстетическаго закона. Мы согласны, что въ общей исповЪди 
поэта выразилась невольно личность самого Пушкина, особен- 
ность его природы и даровавя. Но основный смыслъ этихъ 
стиховъ, что бы кто ни говорилъ, очень вБренъ. Да! мы не 
имъемъ никакого права требовать чего либо отъ искусства 
свыше того, что высказывается этими немногими словами, 
опредъляющими призваше художника. Если вдохновеше не есть 
пустое слово, то что же иное можетъ означать оно здЪеь, 
какъ не творческое созерцаше жизни и истины? Не есть ли 
это ‘то благодатное состояше, болфе или менфе испытанное 
каждымъ, въ которое какъ бы мгновенно озаряется свЪтомъ 
нашъ умъ, раскрывается кругъь нашихъ обычныхъ представ- 
лей и принимаетъ въ себя нфчто новое, сильно и животвор- 
но дЪйствующее на наше сознан!е? Коснется ли наша мысль 
живой сущности явлеши, очнется ли въ душ нашей какое либо 
скрытно-дьйствующее начало и внезапно озарится сознашемъ; 
обозначится ли вдругъ, въ живомъ образЪ или звукЪ, наше вну- 
треннее настроеше, или, можетъ быть послЪ долгихъ исканий, 
мысль найдетъ свое слово, цфль свое средство; развернется ли 
передъ нами, въ существенныхъ очертавшяхъ, но во всей полнотЪ 
жизни, с. разнообразныхъ явлен!й: все подобное есть даръ 
вдохновешя, которое хотя не есть исключительная принадлеж- 
ность художника, но безъ котораго не воэможна истинная поэ- 
з1я. Творческое воспроизведеше дЪйствительности въ сознани— 
вотъ вдохновеше художника, вотъ цфль и задача его. 
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Приведемъ здфсь кстати разказъ Пушкина о первыхъ исны- 
танныхъ имъ минутахъ еще юнаго вдохновения: 


...Ярюя видЪнья, 
Съ неизъяснимою красой, 
Вились, летали надо мной 
Въ часы ночнаго вдохновенья. 
Все волновало нЪжный умъ: 
ЦвЪтуций лугъ, луны блистанье, 
Въ часовыв ветхой бури шумъ, 
Старушки чудное преданье. 
Какой-то демонъ обладалуъ 
Моими играми, досугомъ; 
За мной повсюду онъ леталъ, 
МнЪ звуки дивные шепталъ, 
Й тяжкимъ пламеннымъ недугомъ 
Была полна моя глава; 
Въ ней грезы чудныя раждались, 
Въ разм5ры стройные стекались 
Мои послушныя слова 
И звонкой рифмой замы кались... 


Какъ живо и истинно переданы въ этихъ словахъ первое раз- 
вит!е поэтическаго дара, эти первыя уазнообразныя впечатлЬн!я 
быт!я, которыя въ поэтической душ5 возбуждаютъ сродную себЪ 
игру прелставлешй и находятъ въ нихь свое выражене, нако- 
нецъ, этоть пламенный недугъ, эта неодолимая потребность оси- 
лить внутреннюю тревогу пробудившейся души и дать ей вы- 
ражене! 

Приведемъ въ заключеше шесу, принадлежащую къ зрЪлой 
эпохв Пушкина, шесу, въ которой онъ еще разъ возвращает- 
ся къ значенио поэта, и которая. великол5ино дополняетъ 
взглядъ Пушкина на свое призване. 


Поэтъ, не дорожи любовю народной! 
Восторженныхъ похваль пройдетъ минутный шумъ; 
Услышитшь судъ глупца и см5хъ толпы холодной, 
Но ты останься твердъ, спокоенъ и угрюмъ 


Ты царь: живи одинъ. Дорогою свободной 
Иди, куда влечетъ тебя свободный умъ, 
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Усовершенствуя плоды любимыхъ думъ, 
Не требуя наградъ за подвигъ благородной. 


ОнфЪ въ самомъ себЪ, Ты самъ свой выспий судъ; 
Всфхь строже оцфнить умфешь ты свой трудъ 
Ты имъ доволенъ ли, взыскательный художникъ? 


Доволенъ? Такъ пускай толпа его бранитъ 
И плюетъ на алтарь, гдЪ твой огонь горитъ, 
И въ дфтской рЪзвости колеблеть твой треножникъ. 


Но возвратимся къ вопросу о практическомъ значеши ис- 
кусства. 

Вопросъ о пользЪ быль н®когда неизбёжнымъ предисловтемъ ко 
всякому дБлу. Потомъ, когда заговорили о самостоятельности каж- 
даго дЪла, проистекающаго изъ существенной потребности чело- 
вЪческой природы, подобные предварительные трактаты о пользь 
подверглись осмЪянйо. Но вопросъ о польз можетъ имфть болфе 
глубокое значеше, не заслуживающее осмфяшя Все въ мрЪ 
связано между собою, все дЪйствуетъ одно на другое, и пото- 
му все можетъ быль взаимно полезно или вредно. Но, 
съ другой стороны, дЪфйствовать успЪшно можетъ только то, 
что достаточно сильно и зрфло въ самомъ себЪ. Каждая вещь 
имфетъ свое назначене и становится. способною дЪйствовать 
лишь Въ той МЪрЪ, въ какой удовлетворяеть внутреннему 
закону своего сущесвования. Въ человъческомъ м!рЪ должны мы 
признать тоже самое. Каждая дфятельность хочеть имЪфть свой 
корень, свою область и требуетъ самостоятельнаго развития. 
Она должна прежде сама развиться, и лишь потомъ можетъ 
оказывать вмяне на все прочее. Хотите ли вы утолить голодъ 
или жажду: вы возьмете зрфлый плодъ, а гнилой или незрЪлый 
будетъ безполезенъ вамъ. ‘Хотите ли пользы отъ науки: дайте 
ей полный просторъ, дайте возможность, чтобы умственныя 
силы могли быть преданы ей вполнф, такъ чтобы она образо- 
вала велиюй и живой организмъ, чтобы каждая существенная 
ЦФль въ ней достигалась достиженемъ многихъ другихъ по- 
средствующихъ цЪфлей, и чтобы каждая изъ такихъ посред- 
ствующихъ цфлей могла стать предметомъ особыхъ стремленй 
и могла образовать свой мръ. Не спрашивайте за ч$мъ то и 
за ч5мъ другое; не говорите о безполезности той или другой 
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части: знайте, что за каждую часть отв$чаетъ цфлое, а цфлое 
возможно лишь при полномъ и рЪшительномь развит 
каждой части. 

Вы хотите, чтобы художникъ былъ полезенъ? Дайте же ему 
быть художникомъ, и не смущайтесь твмъ , что онъ съ полнымъ 
усерлемъ занятъ изученями и приготовлен1ями, которыя имфютъ 
своею единственною цзлью дъло искусства. Когда дЪло исполнит- 
ся, когда оно явится на свЪтъ, онд непремзнно окажетъ влян!е 
на всЪ стороны человЪческаго сознания и жизни, и окажетъ тьмъ 
сильнъйшее вмяше, чфмъ болбе будетъ соотвЪтствовать услов!- 
ямъ своей внутренней природы. Не говорите, что толку въ этихъ 
прекрасныхъ линяхъ, въ этихъ образахъ и звукахъ? Какая 
польза намъ отъ этого? Мы не будемъ отвфчать на эти вопросы 
р$®зкими словами поэта, не будемъ также распространяться 
о важности внутренней цфли искусства, о томъ, что минуты | 
этого вдохновеннаго созерцаня идей и жизни сами по себъ 
драгоцЪнны; прямфе и примирительнфе будемъ отвфчать этимъ 
суровымъ искателямъ пользы Правда, скажемъ мы имъ, 
люди призваны въ мъ не для одного спокойнаго созерца- 
ня; мы должкы дфиствовать и участвовать въ великихъ бит- 
вахъ жизни, каждый по силамъ и средствамъ своимъ; все въ 
челов5ческомъ мфЪ стремится и дЪйствуетъ, все въ напря- 
жени и борьбЪ; такъ! мы не будемъ териЪть, чтобы силы, 
столь нужныя для дфйстия и борьбы, замыкались въ непри- 
ступной оград и пребывали тамъ въ блаженномъ созерцании, 
безплодно для всего окружаюшаго. Но точно ли остаются эти 
силы безплодными? Точно ли изъ этихъ возвышенныхъ сферъ 
не проистекаетъ обратное двйств!е на жизнь? Точно ли есть 
такя разобщенныя сферы, которыя бы не оказывали взаимна- 
го другъ на друга вмяня и не дфйствовали на всю совокуп- 
ность человзческаго сознашя и жизни? НЪФтъ, взаимное 
дъйств!е вещей можетъ быть измфряемо не грубою оцЪнкою 
поверхностнаго взгляда. ДФйств!е далеко отходитъ отъ своей при- 
чины, и принимаетъ безконечно разнообразные виды и оттбн- 
ки, такъ что отдаленное дЪйствие, сличенное съ своею перво- 
начальною причиной, часто оказывается вовсе на нее не похо- 
жимъ. Самыя, если позволено будетъ такъ выразиться, спе- 
цяльныя произведеня искусства не остаются безъ дЪйствя не 
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жизнь, и дЬйетв!е ихъ можетъ оказаться тамъ, гдф мы вовее 
не ожидали его. Не думаете ли вы, что впечатльше прекрас- 
наго такъ и заглохнетъ въ эстетическомъ чувствЪ? что оно ни 
во что еще не переходитъ, ни въ чемъ еще не выражается? 
Мы же думаемъ, что истинное образоваше не возможно безъ 
этого элемента, и исторая своими примфрами подтверждаетъ 
наше мньшШе. Поэзя ознаменовываеть первое пробуждеше 
народа къ исторической жизни, искусство и знаше сопутствуютъ 
его развитю и служатъь самымъ лучшимъ выраженемъ силы 
и свойства развитя. Народы самые практичесме отличались 
высокимъ и сильнымъ развитемъ умственной и художествен- 
ной дЪятельности, которая по видимому была совершенно 
чужда текущихъ вопросовъ и дневныхъ интересовъ, но кото- 
рая въ самомъ-то дБлБ была совершенно необходима для успЪ- 
ховЪ Жизни. 

Скажите, . откуда взялось въ жизни образованныхъ народовъ 
это изящество Формъ и благородство общественныхъ отноше- 
ый? Мы такъ гордимся этими успфхами гражданственности и 
съ такимъ ужасомъ озираемся назадъ къ т5мъ временамъ, когда 
въ обществ$ еще не чувствовалось присутстве эстетиче- 
скаго начала; мы съ такимъ пыломъ готовы на всякую экспе- 
дищю для новыхъ завоеван!й подъ знаменемъ этой граждан- 
ственности, такъ нами цЪфнимой! А между тЪмъ изящество 
жизни впервые выработалось въ тЪхъ умственныхъ сферахъ, 
которыя казались намъ безплодными, впервые развилось оно 
въ тьхъ чистыхъ созерцашяхъ мысли, которыя могли казать- 
ся совершенно безполезными для жизни. Линш Рафаэля не 
р$5шали никакого практическаго вопроса изъ современнаго ему 
быта; но великое благо и великую пользу принесли онЪ съ 
течешемъ времени для жизни; он$ могущественно содЪйство- 
вали къ ея очеловфчению. ДЪйств!е великихъ произведений искус- 
ства остается не въ одной лишь ближайшей ихъ схерЪ, но 
распространяется далеко и оказывается тамъ, гдЪ объ идеалахъ 
художника н®тъ и помина. 

Представленя, образы, мысли, все это силы, и весьма дЪй- 
ствительныя силы въ человфческомъ сознаши. Ничто не про- 
крадется въ нашихъ мысляхъ безъ дЪйствля, хотя бы въ нача- 
15 и незамфтнаго. Прекрасные образы и звуки вносятъ съ 
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собою въ сознаве это начало прекраснаго, ихъ отличающее. 
Оно не останется только при нихъ, а мало по малу пр1обрЪ- 
тетъ свое отдьльное значеше, станетъ особою силою, которая 
войдетъ въ безчисленныя сочетан!я и окажется въ самыхъ раз- 
нообразныхъ явлешяхъ нравственнаго ма. Но значеше ис- 
кусства простирается далБе, ч5мъ признакъ прекраснаго, по- 
нимаемый въ обыкновенномъ своемъ смыслБ. Художественная 
мысль, какъ и мысль познающая, открываетъ намъ внутрений 
взоръ на явленя жизни и черезъ то разширяетъ наше созна- 
не, сферу нашего умственнаго господства: словомъ, могуще- 
ственно способствуетъ тому, изъ-за чего мы бьемся въ жизни, 
Требуйте отъ искусства прежде всего истины: требуйте, чтобы 
художественная мысль уловляла существенную связь явлешй 
и приводила къ общему соэнамю весе то, что творится и 
дЪется во мрак$ жизни; требуйте этого, и польза приложится 
сама собою, польза великая, ибо чего-же лучше, если жизнь 
пробрЪтаетъ свЪтъ, а сознанме—силу и господство? 

Каждый въ м!рЪ стоитъ за своимъ дЪломъ, и каждый при томъ 
служитъ орумемъ одного великаго общаго дла. Честный тру- 
женикъ, приводяций въ движение тысячи колесъ и пружинъ въ 
видахъ вещественнаго благосостояня, необходимаго для нрав- 
ственнаго процвфтаня общества, не имфетъ можетъ быть, въ 
кругу своихъ обычныхъ понятй, никакого прямаго отношешя 
къ искусству и поэзш; скорфе можеть показатьея онъ 
живымъ отрицанемъ всякой поэзи. Но что бы онъ ни’думаль 
про себя, и какъ бы даже ни жаловался на безилодноеть от- 
влеченныхъ мыслей, все что есть въ его дЪлБ по истинЪ бла- 
городнаго, живаго, способнаго къ развитшю и ведущаго къ ус- 
ифхамъ, это нравственное начало въ его дфятельности, иногда 
самому ему неясное, но согрфвгеющее его трудъ, все это а 
въ дЪйствительности со многими чисто-умственными движеня- 
ми, хотя бы и чуждыми его личному сознан!о. 

Не заставляйте художника браться за «метлу», какъ выразил- 
ся Пушкинъ въ стихотворени «Чернь». Повфрьте, тутъ-то и 
мало будетъ пользы отъ него. Пусть, напротивъ, онъ о 
свое лЪло; оставьте ему его «вдохновене», его «сладкие зву- 
ки», его «молитвы». Если только вдохновение его будетъ ис- 
тинно, онъ, не заботьтесь, будетъ полезенъ. 


314 РУССКЙ ВЪСТНИКЪ. 


Довфримся вдохновеню истины и будемъ требовать отъ ху- 
дожника, какъ и отъ мыслителя чтобы они только свято служили 
ей. Нечего заботиться о томъ, чтобы художникъ быль крЪпокъЪ 
своей эпохЪ. Боле чЪфмъ кто нибудь, онъ созданъ духомъ 
своего народа и духомъ своего времени, и на немъ неизглади- 
мо означенъ ихъ образъ. Вдохновенная мысль, воспитанная 
стремлешемъ къ истинф, первая усматриваетъ признаки време- 
ни. Въ ея произведешяхъ сами собою отражаются господетву- 
ющия начала и направлен1я эпохи. То, что происходитъ глухо 
въ умахъ, обрЪтаетъь себБ выражене въ поэтическомъ созна- 
ни и возводится въ ясное для всЪхъ представлеше. Творче- 
ская мысль дЪйствительно владЪетъ могущественнымъ орудемъ, 
и ея слово находитъ вЪрный путь къ сердцамъ; но оно толь- 
ко тогда бываетъ плодотворно, когда является ея свободнымъ 
и чистымъ выраженемъ. Она оставляетъ по себЪ богатый за- 
пасъ запечатл5нныхъь ею выраженй, которыя становятея 0б- 
щимъ достоямемъ. Ими пользуется всяюй, и слава Богу! Но 
творческая мысль пусть идетъ далфе, и открываетъ новыя пу- 
ти, и дБлаетъ новыя завоевания. Остережемся, чтобы вместо 
поэта не навязать себь на шею или хразера или доктринера. 
Фразеръ, это родъ никуда не годный, и объ немъ говорить 
не стбитъ; доктринеръ—дфятель почтенный, но гораздо бы луч- 
ше ему дЪйствовать прямЪе, не прибфгая къ Фформамъ худо- 
жественнаго творчества. Поэма, повЪсть, драма, написанныя 
съ дидактическою или ораторскою цЪлью, часто только вредятъ 
вызвавшей ихъ мысли. Уму бываетъ въ нихъ душно, и вмЪ- 
сто живаго дфла часто производять они только томительную 
апатю. Лишь одинъ родъ поэзи сблиьается съ искусствомъ 
оратора: это лирика, которую нельзя принимать за твердую 
Форму собственно художественной дфятельности. Лирика мо- 
жетъ быть во всемъ, даже въ безмолвномъ поступкЪ, и на 
оборотъ, въ размфренномъ складЪ летучаго стиха можетъ, бо- 
ле или менфе удачно, выразиться всякое душевное движен!е. 

Источникъ разноглася въ сужденшяхъ весьма часто заклю- 
чается лишь въ сбивчивости словъ. Формула: «искусство для ис- 
кусства», можетъ въ самомъ дДЪлЪ заключать въ себЪ смыслъ 
весьма неблагопраятный, и отъ такого смысла должны мы оево- 
бодить эстетический законъ, дающий внутреннюю цЪль явлен!- 
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ямъ искусства. Все непрятно-поражающее умъ въ этомъ зна- 
менитомъ выраженги: «искусство для искусства», заключается въ 
представлени, будто художникъь долженъ имфть своею цЪлью 
только изящество исполневшя, и тутъ мы съ полнымъ правомъ 
восклицаемъ: нЪтъ! искусство должно имЪть какую либо болЪе 
существенную цфль; пусть оно лучше оставить тщеславное 
притязане находить въ самомъ себъ цфль для своихъ явлен!й, 
и будетъ лишь простымт и честнымъ орушемъ для другихъ на- 
значенй, на которыя вызываетъ его жизнь съ своими битва- 
ми и стремлениями. Но дфло въ томъ, что искусетво именно 
тогда-то и будетъ лишено всякой внутренней цЪли, когда ху- 
дожественная дфятельность будетъ заключаться только въ ис- 
кусств$ исполненя; тогда-то оно и превратится въ простое 
средство для достиженшя постороннихъ и дЪйствительно сует- 
ныхъ цфлей. Мы видимъ такое искусство во множествв лите- 
тературныхъ явлений, которыхъ все назначение состоитъ лишь въ 
томъ, чтобы болЪе или мене приятно занимать праздный досугъ 
читателя. Такое искусство видимъ мы тоже въ явлешяхъ вре- 
менъ упадка, когда изсякаютъ источники всякой умственной 
производительности, и когда всЪ стремлен1я имфютъ цфлью только 
щекотать чувства, поражать эфФектомъ и угождать прихотямъ 
вкуса. Подобныя явленшя столь же мало соотвЪеттвуютъ внут- 
ренней цфли искусства, какъ и тЪ, въ которыхъ мысль прибЪ- 
гаетъ къ Формамъ художественной дЪфятельности для разныхъ 
практическихъ цфлей. Хотя явленя этого послБдняго рода ОрЕ- 
до предпочтительнфе первыхъ въ нравственномъ отношеши; но 
ни тамъ, ни тутъ нЪтъ истиннаго искусства, ни тамъ ни тутъ 
не достигается та великая цЪль, въ которой состоитъ его су- 
цность и заключается его необходимость для человЪческаго 
развитя. Эта цфль есть сознаме: художественное их 
есть дЪятельность мысли, приводящей къ сознашю то, что безъ 
ея посредства оставалось бы для него чуждымъ и нфмымъ; 
дъятельность мысли, которая вноситъ жизнь въ челов$ческое 
сознан!е и сознаше въ самыя потаенныя изгибы жизни. 

И такъ, нфть сомнфыя, что отъ искусства въ чистомъ и су- 
щественномъ значени его, проистекаетъь великая польза, и 
мы можемъ спокойно ограничиваться ею, не навязывая ху- 
дожнику никакихъ практическихъ побуждений! для дЪятельности. 
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Какое различе между практическимъ направлешемъ мысли, и 
направленемъ теоретическимъ, которое должно господствовать 
въ художественной дъятельности? Практически направленная 
мысль имЪеть своею цфлью непосредственно склонять къ чему 
нибудь волю, непосредственно побуждать людей къ поступку. 
Но чтобъ произвести такое дфйстве, мы по необходимости 
должны имЪть въ виду не одну только истину дфла, а также 
и вс т различныя обстоятельства, отъ которыхъ можетъ за- 
висЪть ръшене воли, и особенность ея настроенмя въ данное 
время. Большею частю мы бываемъ принуждены обращать 
все внимане лишь на одну сторону предмета, часто должны 
бываемъ во все оставлять предметъ, и всю силу слова устрем- 
лять на обстоятельства, совершенно ему постороння; интересъ 
истины исчезаетъ; все расчитывается только на практическое 
впечатльше. Мы не отрицаемъ необходимости и такого рода 
дъятельности, мы съ’радостшю привЪтетвуемъ ее тамъ, гд$ она 
встрЪчается въ достойномъ видф; пусть даже пользуется она 
для своихъ цфлей художественными формами, но мы не хо- 
тимъ, чтобы она вытфеняла искусство въ его собственномъ 
значении, и ставила себя на его мФето. Искусство, какъ и 
наука, дЪйствуютъ прежде всего раскрытемъ предмета въ его 
истин$ и потомъ уже предоставляютъ самой истин дЪйство- 
вать на убъжденвя и волю. Впрочемъ, ограждая самостоятельность 
искусства, мы съ другой стороны желали бы содфйствовать къ 
уничтоженю той исключительности, въ какой иногда пони- 
маютъ художественность и поэз1ю. Не только не должны онЪ 
ие связываемы съ какимъ либо особымъ способомъ выраже- 
шя, наприм$ръ съ Формою стиха, но и вообще съ извЪетными 
родами произведенй. Художественноеть и поэз!я могутъ сопро- 
вождать живую творческую мысль повсюду, какого бы пред- 
мета она ни касалась. Чтобы не ходить далеко за при 
приведемь « Записки Оренбургскаго ружейнаго ни 
С.Т. Аксакова, или, еще ближе, вышедшую на этихъ дняхъ его же 
книгу «Семейная Хроника.» Это не поэма и не драма: но 
сколько тутъ поэзи и какая чистая художественность въ изо- 
браженяхъ! 

Самъ и вовсе не есть какое либо особенное су- 
щество. Каждый вообще даровитый человЪкъ бываетъ въ из- 
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рЪъстной степени и въ извЪстномъ отношении хуложникомъ, 
и съ поэтическимъ влохновешемъ можетъ быть знакомъ тотъ, 
кто никогда не писалъ ни стиховъ, ни даже прозы. 

Но не ставя художника въ исключительное положене и до- 
пуская художественное начало въ каждомъ болфе или менфе 
даровитомъ и развитомъ человфкЪ, мы также считаемъ необхо- 
лимымъ, чтобы въ хуложникЪ жилъ и развивался человЪкъ. 
уь интересф самаго искусства должно требовать, чтобы худо- 
жникъ быль развитъ и нравственно и умственно. Правда, бы- 
ваетъ нерФдко, что вдохновеше 


. посфщаетъ голову 
Гуляки празднаго. . 


и не дается усильному труду; правда, самъ Пушкинъ оставилъ 
намъ другую искреннюю и печальную исповЪдь: 
Когда не требуетъ поэта 
Къ священной жертв Аполлонъ, 
Въ забавахъ суетнаго свЪта 
Онъ малодушно погруженъ. 
Молчитъ его святая лира, 
Душа вкушаетъ хладный сонъ, 
И межь дфтей ничтожныхъ мра 
Быть можетъ всфхъ ничтожнЪфй онъ.... 


Такъ, это истинно; но мы можемъ утфшить себя тфмъ, что 
это только Фактъ, а не законъ. Напротивъ, мы должны убЪ- 
диться, что богатый даръ природы можетъ вполнЪ проявить себя 
только при услови высокаго нравственнаго и умственнаго обра- 
зованя. Пусть вдохновенше посфщаетъ блулящимъ огнемъ голову 
празлнаго гуляки; еще вфрнфе то, что великое и всемрное 
можетъ быть произведено только тфмъ, кто способенъ чувство- 
вать великое и всемрное въ самомъ себъ. 

Давая искусству независимое значеше, мы не освобождаемъ 
художника отъ обязанности заботиться о содержани своихъ 
произведен. Мы согласны, что печать высокой хуложествен- 
ности отличаетъь и тамя ипроизведеня, которыя предметомъ 
своимъ имфютъ самыя ничтожныя явлетя жизни; но, какъ бы 
ни было ничтожно явлеше, мысль должна стоять высоко, что- 
бы понимать его сущность, и можеть быть т5мъ выше дол- 
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жна стоять она, чЪфмъ ничтожнфе постигаемое ею явлен!е. 
Всякое ничтожество можеть быть художественно воспроизво- 
димо только такою мыслю, которая не останавливается на по- 
верхности вещей и способна видфть каждое явлеше въ его сущ- 
ности, при свЪт5 идеи, въ глубокой, обширной и сложной связи, 
дающей ему интересъ для разумЪшя. 


Ш 


Общее значенше Пушкина въ нашей литературз было давно 
оцфнено, и оцзнено весьма в5рно. Въ немъ по справедливости 
видятъ представителя художественнаго начала въ русскомъ 
слов, виновника чистой и истинной поэз въ развити нашего 
народнаго сознашя. Нротивъ такой оцфнки Пушкина сльипались, 
можетъ быть посльитатся и теперь нФкоторыя возраженя. Не 
булетъ ли это несправливостю къ предшественникамъ и со- 
временникамъ Чушкина? Были герои и до Агамемнона, были 
у насъ поэты и до Нушкина: что же останется для нихъ, 
когда мы вее отдадимъ послфднему? Не говоря уже о Ломоно- 
совЪ, въ которомъ поэтическая дФятельность соединялась съ 
дфятельностню ученаго и который славился въ истор! нашего 
образовашя болБе какъ насадитель науки, нежели какъ поэт» 
что же скажемъ мы о ДержавинЪ, который въ литературъ не 
имфетъ инаго значения кромЪ значения поэта? А поэты бли- 
жайние къ Пушкину, его старЪйние современники, Жуков- 
сюй и Батюшковъ? 

Заслуги предшественниковъ Пушкина ничЪмъ такъ не мо- 
гутъ быть почтены какъ признанемъ всей важности того, что 
безъ ихъ дфятельности не могло бы произойдти. Пушкинъ былъ 
наслфдникомъ ихъ, и оцфнивая богатство, оставленное имъ, 
мы съ тьмъ вмЪет оцфниваемъ и все то, что было ему за- 
въщано оть прежнихъ дфятелей. Не было бы поэзм Пушкина, 
если бы ему не предшествовали сильныя дарованя, и полная 
ть его произведешй была плодомъ цфлаго раз- 
вия, которымъ наша литература можетъ по справедливости 
гордиться. Въ прежнихъ поэтахъ, которымъ ни мало не дума- 
емъ мы отказывать въ этомъ титлБ, должно признать болъе 
или менфе успьшныя стремлешя привить художественное на- 
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чало къ русскому слову, боле или менфе рЪшительныя при- 
ближешя къ оригинальной русской иоэзи. Каждый изъ НИХЪ 
выражалъ въ своей дЪятельности какое либо особое направле- 
не, и потому каждый болбе или мене имъетъ въ истории на- 
шего образовашя свое самостоятельное значеше, независимо 
отъ вопроса о художественности своихъ произведений. 
Сначала обратимъ внимаше на отношен!е Нушкина къ язы- 
ку. Довольно простаго взгляда, чтобы оцфнить всю разницу 
между языкомь Пушкина и его предшественниковъ. Никакъ 
не подумаешь, что Пушкинъ началь свои первые опыты еще 
при жизни Державина, и еще усифль принять его благословеше: 


Старикъ Державинъ насъ замфтилъ 
Й въ гробъ сходя благословилъ. 


Читая Пушкина послв Державина, чувствуешь уже по одному 
языку, что находишься въ другой эпох. Времени протекло 
немного, а черта раздЪлешя эпохъ уже такъ явственно, такъ 
рЪзко обозначилась! 

Конечно, главная заслуга въ преобразовани литературнаго 
языка, оказана не столько Пушкинымъ, сколько Карамзинымъ. 
Сверхъ того, и самую славу создавшя новаго стиха Шуш- 
кинъ раздфляеть со многими другими старъфйшими своими 
современниками, особенно съ Жуковскимъ, котораго имя не- 
разрывно связано съ именемъ Пупщина. Когда такимъ образомъ 
станемъ изучать ходъ нашей литературы во всей его поете- 
пенности, обращая внимаше на всЪ посредствуюния явления, 
то не будемъ боле дивиться р?Ъзкимъ и внезапнымъ смфнамъ 
эпохъ. Намъ станетъ понятно происхождеше новаго; но явле- 
шя, въ которыхъ это новое раскрылось во всей своей силЪ, 
возбуждаютъ въ насъ не меньшее удивлен!е. Одинъ изъ великихъ 
мыслителей древности сказаль, что знаше есть врагъ удивле- 
нпо и что кто понимаетъ происхождеше дЪла, тотъ уже болЪе не 
удивляется; прибавимъ: не удивляется происхождению дла, но 
можетъ удивляться самому дфлу въ его полномъ проявленш. Мы 
можемъ вполнЪ знать силу элементовъ, изъ которыхъ раждаетея 
вешь, но тфмъ не менфе ея живое появлеше поражаетъ насъ 
какъ нфчто новое и неожиданное. Поэая Нушкина, въ своихъ 
зрЪлыхъ произведешяхъ, именно поражаетъ насъ такою не- 
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ожиданност!ю, хотя мы можемъ со всею постепенностио разли- 
чать и оцфнять все, что приготовило и достойно сопровождало 
ея развите. 

Въ поэтическомъ словз Пушкина пришли къ окончательному 
равновЪспо веф стихи русской рЪчи. То, что теперь называемъ 
мы русскимъ языкомъ, есть плодъ продолжительнаго и труднаго 
развития. Какъ вефмъ извфстно, въ древнее время письменнымъ 
языкомъ въ Росси было наръче церковно-славянское. Но менъе 
извЪетно то, что это нарфче существенно разнилось отъ на- 
роднаго, которое долгое время не знало письменности, и лишь 
въ болъе позднюю эпоху стало появляться въ памятникахъ, 
не имфющихъ литературнаго значевшя, преимущественно юри- 
дическихъ; мы говоримъ: менфе известно, потому что хотя раз- 
личе между церковно-славянскимъ языкомъ и языкомъ народ- 
нымъ чувствуется всЪми, и хотя теперь едва ли кто объясняетъ 
себЪ эту разницу измфнешями времени, едва ли кто видитъ въ 
церковномъ языкЪ древнфйшее состояне того же языка, кото- 
рый мы слышимъ въ народЪ; однако мноме еще полагаютъ, 
что въ семействЪ славянскихъ нарЪчй церковное принадлежитъ 
къ одному порядку съ народнымъ русскимъ; по нашему же 
убБжденю они принадлежать къ двумъ противоположнымъ 
вфтвямъ общаго семейства. Вотъ почему литературный рус- 
ск языкъ, сливиийся изъ этихъ двухъ главныхъ стих, дол- 
гое время представлялъ собою нестройное брожеше. Къ этимъ 
двумъ кореннымъ стих!ямъ присоединяются въ позднфйшее время 
вляне классической грамматики, внесенной въ наш языкъ 
Ломоносовымъ и служащей основашемъ всЪхъ образованныхъ 
языковъ; наконецъ, вмяня новъйшихъ европейскихъ литературъ. 

Изящество рЪчи Пушкина вышло не изъ хаоса. Хаосъ 
прекратился до него, и уже до него возникъ стройный и пра- 
вильный порядокъ. Но въ дфятельности нашего поэта окончилось 
развитие этого порядка; въ ней наконець успокоился вну- 
треннй трудъ образовашя языка; въ Пушкин творческая 
мысль заключила рядъ своихъ завоевав въ этой области, раз- 
дълалась съ нею, и освободилась для новыхъ задачъ, для иной 
ДЪятельности. Настоящий руссый языкъ есть уже языкъ совер- 
шенно создавиийся, принявший вс впечатления образующей 
силы, и даюций полную возможность для всякаго умственнаго 
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развития. Великое дЪло, въ жизни народа, установивиийся лите- 
ратурный языкъ. НичЪмъ такъ не скрфпляется народное един- 
ство, какъ образованемъ литературнаго языка. Пока еще шло 
это ДФло образовашя, мы въ семьБ историческихъ народовъ 
казались отсталыми, были робкими учениками и подражате- 
лями. Когда дъло это совершилось, русская мысль находитъ въ 
себф внутреннюю силу для оригинальнаго живаго движеня, и 
народная Физлономя выясняется изъ тумана. 

Вспомните, какой интересъ господствовалъь въ нашей литера- 
турЪ не такъ давно, лЬтъ за сорокъ и даже за тридцать предъ 
симъ. ВсЪ помышляли только о слогф. Даровавшя истощали 
себЪ на устроеве складной фразы или гладкаго стиха. Инте- 
ресъ мысли былъ дБломъ второстепеннымъ ; умы были заняты 
только искусствомъ выражен!я. Мысль схватывалась гдЪ попало, 
и никто не заботился объ ея оригинальности. ВсЪ роды умствен- 
ной дфятельности поглащались словесностью ; кто бы чЪмъ ни 
занимался, все выходило занятемъ словесностю, чищенемъ 
слога, подборомъ прилагательныхъь и ихъ болБе чувствитель- 
нымъ или боле торжественнымъ разм5щенемъ. Въ великихъ 
умахъ, какъ замЪтили мы выше, трудъ надъ языкомъ былъ 
дъломъ важнымъ и существеннымъ; къ тому же они имЪли 
столько силъ, что могли посвящать свою мыель еще и другимъ 
цЪлямъ. Такъ знаменитое твореше Карамзина, будучи вЪковЪч- 
нымъ памятникомъ созрфвшаго языка, имЪфетъ неотъемлемое 
значеше, какъ первая книга народнаго самопознаня, какъ 
первый зрфлый плодъ русской науки. Но указанные выше при- 
знаки того времени не теряютъ отъ того своей силы. Мы мо- 
жемъ и теперь еще встр$тить въ литератур$ н$которыхъ от- 
сталыхъ орловъ того времени. Они и теперь все т5же блю- 
стители чистоты и правильности языка, какъ они себя честву- 
ютъ; все тБ же у нихъ приемы, та же критика, которая не 
видитъ ничего далЪе слога и мБряетъ всякое умственное дЪло 
грамматикой и реторикой. Но, что было въ свое время есте- 
ственнымъ и законнымъ , то является теперь дикою и см5ш- 
ною аномамею. Печально раздаются эти запоздавиие голоса от- 
жившаго времени. Это ужь не т добрые, не безъ пользы 
трудившиеся, почтенные любители словесности стараго времени; 
это ярые противники всякой живой мысли, всего что носитъ, 
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на себЪ отпечатокъ уметвенкой дФятельноети, имЪ непонятной 
и чуждой. Въ отношении же къ языку, нынфшн!е его а 
тели совершенно безполезны: безполезны потому, что русекй 
языкъ, слава Богу! окончательно образовался и не нуждается 
ни въ какихъ блюстителяхъ. Писатели, которые въ настоящее 
время грфшатъ противъ духа и законовъ языка, вредятъ только 
своей мысли; языку же вредить отнюдь не могутъ, и заботы 
объ немъ совершенно излишни. 
Но возвратимся къ дЪлу. Пушкинъ имфлъ полное право сказать 

о себъ: 

Слухъ обо мнф пройдетъ по всей Руси великой 

И назоветъ меня всякъ сущий въ ней языкъ: 

И гордый внукъь Славянъ, и Финъ, и нын$ дикой 

Тунгузъ, и другъ степей Калмыкъ 


Множество разнообразныхъ племенъ, населяющихъ наше отече- 
ство, должны вполнЪ, уметвенно и нравственно, подчиниться рус- 
ской народности, какъ подчинены они теперь Росе!йскому государ- 
ству. Для этихъ племенъ русская народность есть единствен- 
ный путь къ человфческому образованю, и они «назовутъ имя 
Пушкина.» Нушкинъ, какъ видимъ, самъ чувствоваль свое 
великое значение; онъ чувствовалъ, что гешемъ его завершенъ 
рядъ славныхъ усилй, которыя дали русскому слову силу все- 
м'рную, силу служить прекраснымъ орушемъ духу жизни и 
развития. 

Нервый и главный признакъ полнаго равновЪея, въ какое 
10931я Нушкина привела всЪ стихи русской рЪчи, видимъ мы 
въ совершенной свобод ея движешй. Въ ней не осталось и 
слЪда той дикой застЪнчивости, съ какою реченя и Формы различ- 
ныхъ слоевъ языка отказывались бывало вступать въ близкую связь 
и служить выражешемъ одной и той же мысли. Нътъ болЪе общихъ 
и выБшнихъ, предназначенныхъ для мысли стилей; развите ея 
можетъ происходить лишь по внутреннимъ своимъ стремлевямъ, 
не стбенлясь и не руководствуясь никакими посторонними дая 
ней соображеншями; она можеть соединять въ себф самыя про- 
тивоположныя оттфнки языка, создавать свой собственный слогъ, 
запечатлЪнный ея внутреннимъ свойствомъ, ея особеннымъ 
типомъ. Такое движеше мысли по всвмъ слоямъ языка съ рав- 
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ною легкостю, показываетъ, что борьба между стихиями языка 
прекратилась , что всякая напряженность въ ихъ взаимныхъ 
отношешяхъ изчезла, что все разнородное совмЪетилось, и что 
настала пора внутренняго развития мысли, которому языкъ слу- 
житъ только органомъ, не занимая, не развлекая ‚ не стъеняя 
ея своею неурядицей. 

У Нушкина впервые ‘легко и непринужденно сошлись въ 
одну рЪчь и церковно-славянская Форма, и народное речеше, 
и речене этимологически чуждое, но усвоенное мыслю, какъ 
ея собственное, ни одному языку исключительно не принадле- 
жащее и всфми языками равно признанное выражеше. 

Не должно думать, что образоваше нашего языка требовало 
изгнан1я какой либо изъ стихмй его, и что оно состоитъ въ 
исключительномъ господствЪ той рЪчи, которая была собетвен- 
ностшю туземныхъ славянскихъ племенъ, составившихЪъ въ по- 
слфдетвши русскй народъ, той рЪчи, которую мы обыкновенно 
называемъ народною, въ противоположность церковно-славянской 
и книжной. Какъ эти племена въ первоначальную пору не 
были еще русскимъ народомъ, и народъ руссюй образовалея 
вслфдетв1е цфлой исторш, принявшей въ свой процесеъ мноме 
разнородные элементы; такъ и руссюй языкъ не состоитъ пре- 
имущественно въ той первоначальной племенной, теперь про- 
стонародной рЪчи, а столько же состоитъ и въ стихи церковно- 
славянской, или лучше сказать не состоитъ ни въ той ни въ 
другой, а есть ифчто новое, среднее, нфчто происшедшее отъ 
ихъ соединемя, при многихъ другихъ историческихъ вмяняхъ. 

Благодаря освобожден!ю своему отъ разнородныхъ стих! языка, 
мысль получаетъ возможность пользоваться особенностшю каж- 
даго речения и каждаго оборота рфчи, и вслФдетве того стано- 
витея способною сохранять въ выражени всю оригинальность 
и жизненность своего развитя, отпечатл5ваясь всфми своими 
сторонами и вызывая вс сродныя ей настроешя, распростра- 
няюпия ея дфйстве до глубины души. Въ этомъ состоитъ 
свойство поэтической рЪчи, которая въ своемъ течени ка- 
сается множества струнъ, пробуждаеть тысячу ощущенйй , 
мЪрно см5няющихъ одно другое, и своею послЪдовательност!ю 
или своимъ совокупнымъ впечатльшемъ выражающихъ поэти- 
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Благодаря установившейся организации языка, въ немъ внятно 
слышится живая сила его духа, и творческая мысль пр!обръ- 
таеть возможность сознательно договаривать то, что еще не 
вполнЪ высказалось въ языкЪф , создавать обороты и реченя, 
которыя таятся въ началахъ и ждутъ только движения сродной 
имъ мысли, чтобы явиться къ дфлу. Инстинктъ языка стано- 
вится сознательною силою. 

Скажемъ еще разъ: мы не преувеличиваемъ значеншя Пуш- 
кина; мы не хотимъ сказать, чтобы онъ быль виновникомъ 
этой эпохи въ развити нашего народнаго сознан1я. Но мы 
имЪемъ полное право сказать, что онъ былъ первымъ полнымъ 
ея явленемъ , что въ немъ впервые со всею энермею почув- 
ствовалась жизнь въ русекомъ слов$ и самобытность въ рус- 
ской мысли. 

Оттого-то такъ радостно и весело раздались пЪени Пушкина. 
Съ неописаннымъ восторгомъ внимали всЪ этому потоку сво- 
бодныхъ, легкихъ и сладкихъ звуковъ. Въ нашей литератур% 
дохнуло тогда весною. Какъ все пробудилось, какъ закипЪло, 
какъ все обрадовалось жизни! 

Въ этихъ свЪжихъ весеннихь пЪфсняхъ впервые заговорила 
по-русски самородная и чиетая поэз1я. Если стихъ Пушкина 
такъ разительно отличается отъ явленй предшествовавитаго 
времени, по отношеншю къ языку; то еще болБе отличается 
онъ отъ нихъ по характеру мысли и изображений. 

Мы попробуемъ, тщательнымъ анализомъ, показать силу 
этого различия и тфмъ пояснить себЪ. въ живомъ примЪрЪ. суит- 
ность художественнаго начала. 

М. КаАтковъ. 


СТИХОТВОРЕШЯ. 


НА ПРИБЫТИЕ ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА 
ВЪ ОДЕССУ И СФВЕРНЫЙ СЕВАСТОНОЬ, 


Лети, орелъ! Младыя крылья 
Расправь: широкъ твой въ м5 путь! 
Твоей породф безъ усилья 

На югъ отъ съвера взмахнуть. 

Лети! —И вотъ отъ странъ полночныхъ 
Поднялея онъ на крыльяхъ мочныхъ, 
Никфмъ не видимъ въ облакахъ ; 

И, неожиданный страною, 

Взвился надъ ратью, жадной къ бою: 
Ура! гремитъ въ ея полкахъ ! 


Ура! единымъ появленьемъ 

Ты рать свою одушевилъ ! 
Прекрасенъ самоотверженьемъ 

Явилсй ты средь бранныхъ силь! 
Какъ не забыть ОдессЪ раны! 

Какъ Севастополь нашъ, избранный 
На жертву Божшмъ судомъ, 

Не встанетъ изъ крови и праха? 
Врагамъ твой путь—раздумье страха ! 
Намъ—свЪтлымъ радости лучомъ ! 


Тамъ силы Руси боевыя 

Ты обозрЪлъ и учредилъ ; 

Тамъ вновь окопы городеке 
Бойницъ чертою оградилъ ; 

Тамъ посЪфтилъ страдальцевъ славы 
И язвы ихъ за честь державы 
Цълилъ отеческой слезой, 

И храбрыхъ крестъ, награду боя, 
Съ своей груди на грудь героя 
Надфль державною рукой ! 
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О сколь велика ваша сила, 
Монархи Руси, надъ землей ! 

По царству вамъ даны и крила, 
И широтой, и быстротой ! 

Въ Европ5—только ваше слово, 
И все встревожиться готово : 
Всъхъ очи, слухъ, чего-то ждутъ! 
ЗдЪсь, —только ваше появленье, 

И все придетъ въ одушевленье , 
И силы новыя растутъ ! 


Мих. Дмитьрьевъ. 


ЛУНА И СОЛИЦЕ, 


Тебя мечтательницы любятъ, 
Луна въ далекихъ небесахъ ! 
Свои мечты онЪ голубятъ 
Въ твоихъ серебряныхъ лучахъ. 
Къ тебЪ, о робкое свЪтило, 
Стремится робкая душа, — 
Съ тобой блаженствуя уныло, 
Тоскою праздною дыша. 
Въ твоемъ мерцани пристрастномъ, 
Въ твоей невфрной полумглф, — 
Все стало призракомъ неяснымъ, 
Видфньемъ страннымъ на земдъ. 
Гоня вездЪ опредфленность 
И утверждая власть мечты , 
Простую жизни откровенность 
Сомнфньемъ окружила ты. 
Твой блЪдный лучь какой-то тайной 
Весь м!ръ дфйствительный облекъ; 
Всему далъ видъ необычайный ; 
ВездЪ загадка иль намекъ. 
Завфса легкаго тумана 
На все наброшена тобой ; 
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Очароване обмана 

Объяло тихо мръ земной. 

Но н5Ьжитъ онъ, твой лучь холодный, 
Лелъетъ онъ, въ ночной тиши, 
Пустаго сердца сонъ безнлодный 

И ложь мечтательной души. 

Твоихъ поклонниковъ довольно, 
Довольно въ м!ръ, о луна! 

Тоски и скорби добровольной, 

Й лжи, и нравственнаго сна. 

Есть люди, въ нихъ все также зыбко, 
Въ нихъ все загадка иль намекъ ; 
Въ ихь сердцЪ вБчная ошибка ; 
Дары природы имъ не въ прокъ. 
Мила имъ область словъ неясныхъ 

И недоконченныхъ рЪчей, 
Иносказанй ежечасныхъ, 

СмЪшенье свфта и т5ней. 

Мечтамъ и шуткамъ безконечнымъ, 
Какъ будто дЪлу преданы, 

Они всю жизнь въ просоньи вЪчномъ, 
Свои разказываютъ сны. 


Но вотъ прозрачный мракъ рЪдфетъ, 
Зари багряной полосой 
Все небо постепенно рдЪетъ 
И веходитъ солнце надъ землей 
И солнца лучь, р5шитель спора, 
Блеснуль и прогоняетъ тму, 
Все освъщаетъ ‘онъ для взора, 
Но недоступенъ онъ ему. 
О солнце! врагъ видЪнй лживыхъ! 
И полумракъ и полусонъ 
Бьгутъ лучей твоихъ правдивыхъ, 
Весь мръ открытъ и озаренъ. 
Все смотритъ ясно и отрадно ; 
НигдЪ ни въ чемъ обмана нЪтъ, 
Все озаряетъ безпощадно 
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Твой, солнце, правосудный свЪтъ ! 
Что дышетъ жизнью настоящей, 

То встрЪтитъ съ радостнымъ лицомъ 
Твой неподкупный лучъ блестяций 
И новыхъ силъ добудетъ въ немъ. 
Торжественный и многогласный, 

И непрестанный съ древнихъ поръ, 
Тебь, свЪтило правды ясной, 
Гремитъ хвалебный жизни хоръ. 
Тотъ только солнце любитъ смЪло, 
Кто жизнь въ мечту не обратилъ, 
Кому доступно въ мрЪ дЪло, 

Кто не изнъжилъ данныхъ силъ; 
Кто полумысли, получувства 

Въ своей душ$ не допускалъ, 
Рьчей загадочныхъ искусства. 
ПрезрЪннаго не изучаль. 

Кому противенъ путь намека, 

И ненавистнЪй для кого 
Благообразие порока 

Чмъ безобразие его. 

Въ комъ чувство жизни вЪчно ново ; 
Кто рЪчи хитро не двоитъ, 

Ч»я мысль ясна, чье прямо слово, 
Чей духъ свободенъ и открытъ. 


К. Акслковъ. 


ПЕРВАЯ ЛЮБОВЬ. 


Въ вечернемъ сумракь долина 
Синфла тихо за ручьемъ, 
И запахъ розы и ясмина 
Благоухалъь въ саду твоемъ ; 
Въ кустахъ прибережныхъ влюбленно 
Перекликались соловьи. 
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Я близь тебя стоялъ смущенный, 
Томимый трепетомъ любви. 
Уста отъ полноты дыханья 
Остались нЪмы и робки, 
И сердце жаждало признанья, 
Рука пожатя руки. 


Пуеть этотъ сонъ мнЪ жизнь смфнила 
Тревогой шумной пестроты; 
Но память вЪрно сохранила 
И образъ тих красоты, 
Й садъ, и вечеръ, и свиданье, 
И н5гу смутную въ крови, 
И сердца жаръ и замиранье, 
Всю эту музыку любви. 


Н. ОгАРЕВЪ. 


КОКЕТКТ, 


Зачфмъ томишь ты друга моего? 
Дитя! его ты ни за что погубишъ ! 
Прошу тебя: ты пощади его! 
Рьшись сказать: ты любишь иль не любишь ? 
Ты знаешь ли? онъ сердцемъ простъ и смЪль 
И умъ его широкъ и благороденъ, 

Но страсти адъ имъ страшно овладЪлЪ 

И вЪкъ его печаленъ и безплоденъ. 

Еще вчера, —когда передъ тобой 

Стоялъ, красуясь, юноша другой. 

И на тебя, глядя орлинымъ взоромъ, 
СмЪшилъ тебя безпечнымъ разговоромъ, — 
Въ углу сидфлъь онъ мраченъ и угрюмъ, 
Убитый горечью ревнивыхъ думъ, 

Желая и не слышать и не видЪть, 

И все жь любиль, стараясь ненавидЪть.... 

Ты поняла ль, безумное дитя, 
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Какъ ты его замучила шутя ? 

Ты помнишь ли, какъ онъ на пышномъ баль 
Бродилъ въ толпв, на видя никого 

И трепетно тебя искаль по зал, 

А ты, р®звясь, скрывалась отъ него ? 

Какъ онъ тогда былъ блфденъ и разетроенъ ! 
А ликъ твой быль сяюшьъ и спокоенъ ! 

Ты знаешь ли? когда ты на него 

ПривЪфтно взоръ уронишь одобренья, 

Иль за руку, какъ другъ, возьмешь его, 
Иль съ лаской бросишь елово безъ значенья : 
Онъ цфлый день проходитъ какъ въ чаду, 

И радъ-и веселъ какъ ребенокъ малый, 

И ночью ждетъ, отъ счастя усталый, 

Твоей любви въ обманчивомъ бреду: 

Гжель тебЪ его не жаль нисколько ? 

Неужто шутишь ты, дитя,—и только? 

Но тщетно ! Ты не слушаешь меня 

И тихо къ ручкЪ бЪленькой и гибкой, 
Задумчиво головку наклоня, 

Ты блещешь вся тщеславною улыбкой. 


Н. Огарев. 


15 ноября 1855. 


ВОЙНА ЗА НАСЛЬДСТВО ИСИАНСКАГО ПРЕСТОЛА 


СТАТЬЯ ТОМАСА БЕБИНГТОНА МАКОЛЕЯ 


Русская публика до сихъ поръ имБла случай познакомиться съ 
талантомъ и характеромъ Маколея, какъ писателя, лишь изъ двухь 
статей его, напечатанныхь въ одномъ московскомъ журналв. (1) 
Мы съ своей стороны считаемъ вовсе нелишнимъ содЪфйствовать 
посредствомъ нашего издавшя продолженю этого знакомства. Въ 
новой исторограыи нфтъ имени боле популярнаго какъ имя Ма- 
колея. Своимъ высокимъ художественнымъ талантомъ онъ равно 
тосподствуетъ инадъ своимъ предметомъ и надъ читателемъ. Самая 
примфчательная критика падаетъь передъ его неподражаемымъ ис- 
кусствомъ, и поставивъ на видъ свои требовашя, большею частио 
отступается отъ нихъ въ заключеше своихъ же приговоровъ. Да 
и въ самомъ дЪфлЪ трудно сказать, чего еще хотфть отъ историка 
болЪе, чфмъ сколько онъ обыкновенно даетъ въ своихъ произве- 
деняхъ? Обширнаго изучешя предмета по важнфйшимъ источникамъ? 
Но это требоваше онъ знаетъ и выполняетъ самъ лучше, чфмъ всЪ 
его критики. Искусной группировки событй, чтобы читатель не 
потерялся въ ихъ многосложности ? Въ этомъ отношеви н$тъ 
мастера, равнаго Маколею: у него можно развЪ только учиться. Или 
приложить къ нему и послБднее современное требоваше историче- 
скаго искусства, для котораго необходимое условше жизненности 
заключается въ полныхъ и живыхъ характеристикахъ дЪйствующих”ь 
лицъ? Но до тфхъ глубоко в5рныхъ и полныхъ жизненной силы 
изображен: историческихъ дфятелей, которыя исполнены Маколе- 
емъ, едва ли мы знали, на какую высокую степень можетъ быть 
поставлена эта сторона искусства. Не говоримъ о критическомъ 
такть и глубокомъ историческомъ смысл писателя : они давно 
признаны всфми и не разъ поставляемы были въ образецъ дру- 
гимъ писателямъ. 

На первый разъ избираемъ статью Маколея о войнф за наслфдство 
испанскаго престола. Она написана имъ по поводу больнтаго сочинешя 
лорда Мегона о томъ же предметь (подъ назвашемть \У\аг оЁ Ще Зиссез- 
$01) и собственно должна бы носить на себЪ критико - литера- 


(1) Въ Москвитянин$ 1852 года. 
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турный характеръ. Приемы этого рода читатель о. 
встрфтитъ не одинъ разъ въ продолжеше статьи. Лордъ | м 
впервые принявиий на себя изложеше въ полномъ объем боль- 
шой испанской войны, въ которую, кром$ Ангми, замфшаны были 
почти всЪ друмя державы западной Европы , подняль много важ- 
ныхъ вопросовъ, касавшихся частно внутренняго состояшя Англи 
въ то время, часто же самой борьбы ея съ Франщею._ Многия 
сужденя его нуждались въ повЪфркФ. Маколей взялъ на себя этотъ 
трудъ и исполниль его съ большимъ критическимъ тактомъ. За- 
мфчаня его, вызванныя споромъ съ Мегономъ, не всегда могутъ 
имьть интересъ собственно для нашей публики; но, не желая 
измфнять характера статьи, переводчикъ сохранилъ тЪ изъ нихъ, 
которыя не имфютъ чисто полемическаго характера. 

Впрочемъ Маколей щедрою рукою вознаграждаетъ читателя за 
нЪкоторыя частности, имфюция мЪстное значене и выражаюнция лишь 
особенныя его мнЪшя по отношению къ другому писателю. И въ 
тфеныхъ предЪлахъ критической статьи онъ успфлъ быть выше 
чисто критической точки зр$5шя и въ немногихъ ‚, но мфткихъ И 
вЪрно схваченныхъ чертахъ изобразить одно изъ величайшихъ 
событй новой европейской истории : ибо отсюда начинается дфя- 
тельное участие Англия въ дфлахъ европейскаго материка, и здЪсь 
же положено начало новой всемрно — исторической борьбы ея 
съ Франшею. Для насъ этотъ очеркъ иметь еще ту особен- 
ную цфну, что въ немъ находимъ живую и вфрную картину 
той части войны, которая имфла место собственно въ Испании, 
вдали отъ главнаго театра военныхъ событй того времени, и по 
своей запутанности всего болфе нуждалась въ искусномъ разказЪ 
опытнаго историка. Это самое дало автору случай съ свойствен- 
ною ему м5ткостию взгляда схватить и выставить читателю н$кото- 
рыя оригинальныя черты Испанской народности въ трудныхъ обсто- 
тельствахъ. Обращаемъ также внимане нашихъ читателей на ха- 
рактеръ Питерборо: это одна изъ тфхъ мастерскихъ характери- 
стикъ, которыя иногда производятъ дЪйстве цфлой массы свЪта, бро- 
шенной вдругъ въ темное пространство, и которыхъ тайною ав- 
торъ предлагаемой статьи владфетъ почти исключительно. 

Переводъ принадлежитъ профессору Харьковскаго Университета 
Д. И. Каченовскому, который предполагаетъ перевести и друге замЪ- 
чательнЪйше историчесяе «опыты» (Еззауз) того же писателя. Ред. 


Кто хочетъ хорошо познакомиться съ патологическою анатомею 
государствъ, кто желаетъ знать, какъь великмя наши дЪфлаются сла- 
быми и жалкими, тотъ долженъ изучать исторйо Испаши. Имперя 
Филиппа И была несомнфнно одна изъ самыхъ могучихъ и велико- 


яЪпныхъ имперй мра. Въ Европф онъ управаялъь Испашею, Пор- 
тугамею, Нидерландами по обфимъ сторонамь Рейна, Франшъ- 
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Контё, Руссильономъ., Миланомъ и Обфими Сицилями. Тоскана, 
Парма и друмя мелюя государства Итами находились въ такой же 
зависимости отъ него, въ какой Низзамъ и раджа беррарскй 
состоятъ теперь отъ Остъ-Индской Компани. Въ Ази испанскй 
король былъ повелителемъ Филинпинскихъ острововъ и всфхъ бога- 
тыхъ поселешй, заведенныхь Португальцами на Малабарскомъ и 
Коромандельскомъ берегахъ, на полуостровЪ Малакк® и въ восточ- 
номъ архипелаг. Въ Америкф его владфня простирались но 0б- 
имъ сторонамъ экватора въ умфренный поясъ. Есть основаше ду- 
мать, что въ цвбтущее время своего царствовашя онъ получалъ 
въ десять разъ больше годоваго дохода, нежели Елизавета отъ Ан- 
гли. У него было пятьдесятъ тысячь постояннаго войска, между 
тЪмъ какъ Ангмя не содержала ни одного постояннаго баталюна. 
Его обыкновенный +лотъ простирался до ста пятидесяти галеръ. 
Ему принадлежало безпримфрное въ новой истори владычество надъ 
землею и моремъ вмфстф; большую часть своего царствовашя онъ 
господствовалъ на обфихъ стихяхъ. Его солдаты доходили до сто- 
лицы Франщи; его корабли угрожали берегамъ Англии. 


Можно сказать безъ преувеличешя, что въ течеше многихълфтЪ 
власть Филиппа надъ Европою была обширнЪе власти. самого На- 
полеона. Вмяне +ранцузскаго завоевателя никогда не простира- 
лось далЪе тЪхъ границъ, до которыхъ обыкновенно доходитъ вода 
на берегахъ моря во время убыли. Самый узюй проливъ быль 
для его могущества т5мъ же, чфмъ, по старинному вЪрованию, 
была текучая рЪ$ка для чаръ вЪдьмы. Между тЪмъ какъ его арми 
входили во вс столицы отъ Москвы до Лиссабона, ангмйсюй 
Флотъ блокировалъ всБ порты отъ Данцига до Треста. Во все вре- 
мя войны, страшной для каждаго трона на континентф, Сициля, 
Сардиня, Гернси пользовались совершениою безопасностью. 
Побъдоносная и повелительная нащя, наполняя свои музеумы сокро- 
вищами Антверпена, Флоренщи и Рима, тяжко страдала отъ недо- 
статка въ т5хъ предметахъ роскоши, которые обычай сдЪлалъ для 
нея необходимыми. Воздвигая колонны и арки въ память Француз- 
скихъ побфдъ, завоеватели пытались добыть кофе изъ цикория и са- 
харъ изъ свекловицы. Вляше Филиппа на континентЪ было не 
менъе велико. Императоръ германсай состоялъ съ нимъ въ род- 
ств$. Франшя, растерзанная религозною войною, никогда не была 
для него страшна и нерфдко играла роль зависимой союзницы. Но 
кромф того Испашя имфла корабли, колоши и торговлю, къ чему 
напрасно стремился Наполеонъ. Въ ея рукахъ находилась мононо- 
мя Америки и ИндЪйскаго океана. Она получала и развозила все 
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золото Запада, всф пряности Востока. Въ продолжение многолфтнихъ 
войнъ ея торговля шла безостановочно и терп$ла только отъ хищ- 
ническихъ набЪфговъ немногихъ удалыхъ каперовъ. Даже послБ 
истребления армады, англйсюе государственные люди продолжали 
смотрЪть со страхомъ на морскую силу Филиппа. «Король испан- 
«скй—говоритъ лордъ хранитель печати парламенту въ 1593 году— 
«чрезъ завоеваше Португальскаго королевства прюбрЪль Остъ- 
«Индию и чрезъ это сталъ еще сильнЪфе... У него есть Флотъ, ко- 
‹торый можетъ остановить подвозъ товаровъ изъ Ангии въ Га- 
«сконь и Мень, что и случилось прошлою осенью; онъ сдфлался 
«теперь пограничнымъ врагомъ какъ западной, такъ и южной Англии, 
«напримбръ Соссексу, Гемиширу и острову Уайту. Чрезъ С.-Мало, 
«портъ, наполненный военными кораблями, его сосфдство грозитъ 
«островамъ королевы, Джерси и Гернси, древнимъ владЪънямъ ко- 
«роны, никогда не покореннымъ въ великую войну съ Франщею». 

Превосходство, которымъ пользовалась тогда въ Европ Испавя, 
досталось ей не даромъ. Оно было прюбрЪтено неоспоримыми 
успфхами во всЪхъ родахъ управлешя и военнаго дфла. Въ ХУ] сто- 
лъти Итамя считалась страною изящныхъ искусствъ; Германя — 
смфлыхъ богословскихъумствованй; Испания —государственныхъ лю- 
дей и воиновъ. Характеръ, который приписываетъ своимъ сооте- 
чественникамъ Виргили, столько же по праву принадлежитъ важ- 
нымъ и гордымъ сановникамъ ‚ окружавшимъ тронъ Фердинанда-: 
Католика и его наслфдниковъ. Грандлозное искусство «тезеге ппре. 
по рору0$» было усвоено Римлянами въ лучпие дни республики 
не боле, чфмъ Хименесомъ и Гонзальво, Кортесомъ и’ Альбою- 
Испансме дипломаты славились во всей ЕвропБ. Ангмя до сихъ 
поръ помнитъ имя Гондомара. Верховная нашя не имЪла соперни- 
ковъ также въ регулярной и иррегулярной войнф. Пылкое рыцар- 
ство Франщи, сжатая +аланга Швейцарии оказывались несостоятель- 
ными при встрфч5 лицомъ къ лицу съ испанскою иЪфхотою. Въ 
войнахъ новаго свЪта, гдЪ требовалась нфсколько своеобразная стра- 
темя отъ генерала и нфсколько особенная дисциплина отъ солдата, 
гдЪ нужно было каждый день прибЪгать къ новымъ уловкамъ про- 
тивъ измфнчивой тактики варвара - неприятеля, испансше авантю- 
ристы, вышедиие изъ простаго народа, обнаружили находчивость, 
таланты въ переговорахъ и умфнье командовать, почти безпримЪр- 
ные въ истории. 

Кастилець этихъ временъ въ сравнеши съ Итальянцами предста- 
вляетъ тБ же черты , какя можно замЪтить у Римлянина въ дни 
римскаго величия сравнительно съ Грекомъ. У завоевателя было. 
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меньше замысловатости , меньше вкуса, меныпе деликатности въ 
чувствахъ, чЪмъ у ба но больше гордости, силы иму- 
жества, больше торжественности въ поступкахъ, больше сознашя 
чести. Подчиненный отличался тонкостно обдумывашя; правитель — 
энермею исполнешя. Первый имфль всЪ пороки труса; второй — 
всф пороки тирана. Къ этому должно прибавить, что Испанецъ, 
подобно Римлянину, не пренебрегалъ изучешемъ искусствъ и языка 
угнетаемыхъ народовъ. Въ испанской литературЪ совершился та- 
кой же переворотъ , какой, по словамъ Горащя, произошель въ 
латинской поэзши: сара [ег у1с(отет сери-—рабъ покорилъ гос- 
подина. Старыя кастильсюя баллады уступили мЪсто сонетамъ 
въ стил$ Петрарки и героическимъ поэмамъ въ размфрБ Арюсто, по- 
добно тому, какъ народныя ифсни Рима были изгнаны подражан!- 
ями Теокриту и переводами Менандра. 

Ни одно новое общество, даже Ангмя въ эпоху Елизаветы, 
не произвело столько людей, замфчательныхъ вм5ств литературною, 
дЪятельностно и подвигами практической жизни, сколько Испавя 
въ ХУ[ столь. Почти каждый отличный писатель былъ отличным 
солдатомъ или политикомъ. Босканъ заслужилъ высокую военную 
репутацию. Гарсиласо де Вега, авторъ чрезвычайно милыхъ и гра- 
цюзныхъ пастушескихъ поэмъ , послБ короткой, но блистательной 
военной карьеры, палъ съ мечемъ въ глав штурмовой колонны. 
Алонсо де-Эрсилья занималъ видное мфсто въ той войнф, которую 
въ послфдстви прославилъ въ одной изъ лучшихъ героическихъ поэмъ 
Испанши. Гуртадо де-Мендоса, котораго стихотворевшя сравнива— 
ютъ съ Горащевыми, и котораго очаровательный романъ очевидно 
есть модель Жилблаза, напоминаеть собою, судя по историче- 
скимъ изв5стямъ, желБзныхъ проконсуловъ другой эпохи. Лопе 
участвовалъ въ армадЪ; Сервантесъ получилъ рану при Лепанто. 

Любопытно замфтить , съ какимъ ужасомъ смотрфли Англичане 
того времени на Испанца. По ихъ словамъ—это демонъ злобный, 
но вмЪстЪ прозорливый и могучий. «Испанцы очень умны и хитры, » 
пишетъ одинъ Англичанинъ въ мемуар къ Марш, «и могутъ, 
«благодаря своей мудрости, передфлать на время и сковать собствен- 
«ную природу, приноровиться къ обычаямъ тЪхъ людей, дружбы 
«которыхъ они заискиваютъ; этой злодЪйской уловки тотъ не 
«замфтитъ ‚ кто не сдфлается ихъ подчиненнымъ ; но посль 
«онъ вполнф увидитъ и почувствуетъь ее. Думаю, что, по ми- 
«лости Божией, Ангмя никогда такъ поступать не будетъ, потому 
«что въ проискахъ для достижения цфли, въ угнетени и тиранств5 


«они (Испанцы) превосходятъ вс народы земли». Подобнымъ язы- 
ж 
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комъ могь говорить Армишй о Римлянахъ, или государственный 
человЪкъ современной намъ Индш объ Англичанахъ. Это языкъ 
ззеловЪка, который кипитъ враждою , но боится т5хъ, кого нена- 
видить, и тяжко чувствуетъь превосходство надъ собою не. только 
зихъ власти, но даже умственныхъ способностей. 

Но какъ упалъ ты съ неба, о Люциферъ, сынъ утра! Какъ при- 
‘звали тебя, утьснителя народовъ, къ землф! Если мы перешагнемъ 
“черезъ сто лфтъ и посмотримъ на Испантю въ конц ХУ'Ш-го вфка, 
— какая перемна! Контрастъ здЪфсь столько же великъ ‚ сколько 
между Римомъ временъ Галлена и Гонория и Римомъ Мария и и. 
‘заря. Иноземное завоеваше начало разъфдать части гигантской 
‘монархи, на которой прежде не заходило солнце. Голландя отрф- 
зана, а за нею и Португамя, и Артуа, и Руссильонъ, и Франшъ- 
Конте. На востокф империя, основанная Голландцами, превзошла бо- 
жтатствомъ и блескомъ ту, которую еще удерживали старые тираны, 
На западЪ Ангмя захватила въ свои руки поселешя, устроенныя по 
’Мексиканскому морю. 

Ао потеря территори сама по себЪ еще неважна. Неохотное по- 
зиновене отдаленныхъ провиншй обыкновенно обходится слишкомъ 
дорого. Имперш, широко разпростираюция свои вфтви, часто по- 
хлЪ временной обрЪзки процвфтаютъ еще болфе. Адрланъ, бро- 
зивъ завоевашя Траяна, поступилъ благоразумно. Ангмя никогда 
не была такъ велика, такъ богата, такъ страшна для иностранныхъ 
тосударей, никогда не имЪла такой полной власти надъ моремъ, 
завъ послБ потери своихъ американскихъ колошй. Испанская импе- 
фая снаружи все еще казалась широкою и великолБиною. Европей- 
свя владфшя послфдняго слабаго государя изъ Австрскаго дома, 
Фыли гораздо обширнфе владъшй Лудовика ХГУ. Зависимыя земли 
кастильской короны въ Америк$ простирались далеко къ сфверу 
тъ Рака и къ югу отъ Козерога. Но внутри этого обширнаго тфла 
было замфтно неизл5чимое разстройство, совершенное отсутстые 
твердости, окончательное падене силъ. Умный и прилежный классъ 
чарода, преданный искусствамъ и мануФактурамъ, былъ изгнанъ глу- 
ззымь и безсовфстнымъ ханжествомъ. Слава испанской кисти исчез- 
-за съ Веласкесомъ и Мурильо; великолБиный вЪкъ испанской лите- 
ратуры окончился съ Солисомъ и Кальдерономъ. Въ течеше ХУ'П-го 
столбия мномя государства создали значительныя военныя учреж- 
‚деня. Напротивъ испанская арумйя, когда-то страшная подъ коман- 
лою Альбы и Фарнезе, уменьшилась до нЪсколькихъ тысячъ чело- 
вЪкъ, которыхъ худо кормили и оставляли почти безъ дисциплины. 
Аягля, Голландия и Франщя имбли большие хлоты. Напротивъ +лотъ 
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испанский едва составлять десятую часть той силы, которая, при Фи- 
липпё И, была ужасомъ Атлантическаго и Средиземнаго морей. Ар- 
сеналы опустфли; магазины были безъ запасовъ; пограничный кр®- 
пости — безъ гарнизоновъ. Полищя совершенно не имфла власть. 
защитить народъ: убйства совершались безнаказанно среди дкяз 
браво и бездомная челядь бродили всяюй день по самымъ шум- 
нымъ улицамъ и сквэрамъ столицы, нарушая публичное спокой- 
стые, осмЪивая служителей правосудя. Финансы находились в 
страшномъ безпорядкЪ. Народъ платилъ много; правительство. и#= 
лучало мало. Американсюе вице-короли и откушцики доходовъ обо- 
гащались, между тЪмъ какъ купцы банкротились, крестьянства 
голодало, служители государя не получали жалованья, и солдаты ко 
ролевской гвардш ежедневно приходили къ воротамъ монастырей, 
вмфетЪ съ нищими просить супу и хлБба. Никаюя средства не по- 
могали противъ зла: оно усиливалось боле и болБе. Попробовал 
измфнить курсъ ходячей монеты, но эта безумная м$ра тольво 
произвела свои непремнныя слфдстыя, т. е. разрушила кредите. 
и увеличила несчасте, которое думали остановить. Американскае» 
золото, по словамъ Ортиза, столько же удовлетворяло потребно- 
стямъ государства, сколько помогаетъ капля воды человЪку, т оми 
мому жаждою. Кипы нераспечатанныхъ депешей накоплялись въ 
канцеляряхъ, между т5мъ какъ министры совЪтовались съ ириы— 
служницами двора и 1езуитами, какъ бы столкнуть другъ друка ©» 
мЪста. Каждое иностранное государство могло безнаказанно гра- 
бить и обижать наслФдника Карла \. До такого состояшя дошло 
могущественное испанское королевство въ то время, когда одна изль 
ничтожныхь его провиншй , по объему меньше Эстремадуры или 
Андалузш ‚ расположенная въ неблагопраятномъ климать и только: 
искусственными средствами охраняемая отъ нападений Океана, сдф— 
лалась первоклассною державою и стала на равную ногу съ лон- 
донскимъ и версальскимъ дворами. 


ВсЪ причины упадка Испаши имфютъ одинъ источникъ—дурное 
управлеше. Храбрость, умъ, энермя, вс тБ качества, которые 
сдЪлали Испанцевъ, въ концф ХУ и въ началь ХУ| столбия, пер- 
вымъ народомъ мра, были плодами древнихъ учреждешй Кастилия 
и Аррагонш. Эти институты были разрушены первыми властите- 
лями австрийскаго дома. Ихъ наслфдники искупили преступление 
Сльдстыя перехода отъ благодфтельнаго къ дурному управление» 
не вдругъ чувствуются послБ перемфны. Таланты и добродфтели, 
пораждаемые твердымъ устройствомъ, не исчезаютъ разомъ. Но» 
когда пройдетъ одно или два поколбыя, люди измфняются.. . 
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Потрясеше, которое сообщила Европ$ рехормащя въ ХУ!-мъ 
в5кф, осталось почти безъ вмявя на Испанию. Въ Англи, Герма- 
ни, Голланди, Франци, Дани, Швейцарии это потрясеше произ- 
вело, вмфстЪ съ ифкоторымъ временнымъ зломъ, много продолжи- 
тельнаго добра. Въ иныхъ земляхъ восторжествовало начало реФор- 
маци; въ другихъ католическая церковь сохранила свое преобла- 
дате. Но хотя события были не вездЪ одинаковы, — борьба затро- 
нула всъхъ. Даже во Франщи, въ южной Германи и въ католиче- 
скихь кантонахъ Швейцарм, общественный духъ быль пробужденъ 
до глубины. Узы старыхъ предразсудковъ н$сколько ослабЪли. 
Римская церковь, наученная страшною опасностно, приняла въ 
странахъ подчиненных ея владычеству болЪе кроткйй характеръ. Она 
иногда становилась до такой степени снисходительною, что подчи- 
няла разуму свои высоюя притязаня, и осторожнЪе, чфмъ прежде, 
пользовалась пособемъ свфтской власти. Если тгдЪ нибудь и упо- 
требляли преслБдоване,—оно не имЪло уже своего прежняго ди- 
каго вида. Какъ ни возмутительны жестокости Людовика ХУ, ихъ 
нельзя сравнить съ т5ми ужасами, которыми сопровождалось на 
зарЪ рехормащи гоневше еретиковъ во многихъ странахъ Европы. 


Единственнымъ слфдстыемъ ретормащи для Испани было развите 
подозрительности со стороны инквизищи и Фанатизма въ обществ$. 
Дая всъхъ сосфднихъ земель наступило время освзженя. Одинъ только 
Испанскй народъ остался сухъ посл этой росы. Между тфмъ какъ 
другя нащи сбрасывали съ себя пеленки, Испанецъ сохранялъ дфтекя 
мысли, дётемй умъ. Между людьми ХУП-го столБия онъ жиль 
человфкомъ ХУ-го вЪка или еще болфе темнаго времени, смотрфль 
съ восторгомъ наашю Ча {6 и былъ готовъ предпринять крестовый 
походъ. 

Бфдстыя, вызванныя дурнымъ управлешемъ и ханатизмомъ, 
казалось, достигли высшей степени въ послёдше годы ХУ’П-го вЪка. 
Между тЪмъ какъ королевство находилось въ этомъ жалкомъ со- 
стояни, король Карль И приближался къ раннему гробу. Дни его 
были коротки и печальны. Онъ быль несчастенъ во всъхъ своихъ 
войнахъ, во всфхъ дЪлахъ внутренияго управлешя и во всфхъ до- 
машнихъ отношеняхъ. Его первая нфжно любимая жена умерла въ 
молодости; на вторую , которая имЪфла на него сильное вмя- 
не, онъ смотрЪль кажется боле со страхомъ, чфмъ съ любовью. 
Онъ быль бездьтенъ ‚ и имя немного болЪе тридцати лфтъ, дол- 
женъ былъ, какъ человфкъ съ разбитымъ организмомъ, отказаться 
отъ надежды на потомство. Духъ его былъ еще сильнЪе потря- 
сенъ, нежели тфло. Онъ иногда погружался въ меланхолическое 
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бездЪйстве; въ ‚другое время его тревожили самыя дикя и при- 

НАУ ВВ _король не былъ а чувствъ, 

му званю. Мысль, что за его собственнымъ 

о Не империи , не давала ему по- 
у радальца. 

Мноче г осудари объявили свои притязаня на наслБдство. Стар- 
шая сестра короля вышла за мужъ за Людовика ХГУ. Итакъ, по 
обыкновенному порядку престолонасл$дя корону долженъ быль но- 
лучить дофинъ; но инфанта, еще во время обручешя, отказалась 
за себя и за все свое потомство отъ притязаний на корону: это 
отречеше было подтверждено по надлежащему порядку кортесами. 
Младшая сестра короля была первою женою Леопольда, императора 
германскаго. Она также отказалась отъ испанскаго трона, но ея 
отречеше не было ратификовано кортесами и потому считалось не- 
законнымъ въ глазахъ испанскихь юристовъ. Отъ этого брака ро- 
дилась дочь, которая вышла за курфирста Баварскаго. Баварсюй 
принцъ наслфдоваль ея притязашя на испансюй престоль. На- 
конецъь императоръ Леопольдъ, какъ сынъ дочери Филилпа Ш, 
также состсялъ въ родствЪ съ Карломъ и имфлъ тЪмъ больше правъ, 
что его мать, вступая въ бракъ, не отказалась отъ наслБдства. 

Вопросъ быль въ самомъ дЪлБ очень запутанъ. Право, которое 
по обыкновенному порядку наслфдства считается первымъ, было 
подавлено контрактомъ, заключеннымъ въ самой обязательной +ор- 
мф. Притязавя курфирста Баварскаго были слабже, но противъ 
нихъ также говорилъ ясный договоръ. Единственная сторона, ко- 
торая не связала себя отречешемъ, имфла самыя слабыя права въ 
кровномъ отношении. 

Такъ какъ было ясно, что въ Европ$ поднимется большая тре- 
вога, если императоръ или дофинъ сдфлается королемъ иснан- 
скимъ, то оба претендента поспфшили отказаться отъ наслфдства 
въ пользу вторыхъ сыновей, императоръ въ пользу эрцгерцога 
Карла, дофинъ въ пользу герцога Анжуйскаго. 

Скоро посл Рисвикскаго мира Вильгельмь Ш и Лудовикъ ХУ 
порЪшили вопросъ о наслфдствЪ безъ совфщашя съ Карломъ ИП и 
императоромъ. Франщя, Ангмя и Голландия подписали договоръ, 
въ которомъ было постановлено, чтобы курфирстъ Баварсюй по- 
лучиль въ наслфдство Испаню, 0бф Инди и Нидерланды. Отъ 
притязашй императорской замили думали откупиться Миланомъ, а 
доФину отдать 060ъ-Сицили. | 

Главная забота короля испанскаго и его совЪтниковъ состояла 
въ томъ, чтобы предупредить раздроблеше монархи. Въ надеждь 
достигнуть этой цъли, Карлъь р5шился назначить насаФдника. 


` 


394 РУССЫЙ ВЪСТНИКЪ. 


Согласно съ этимъ составлено было завфщане, и корона отдана ба— 
варскому принцу. Къ несчастию, едва король успфль подписать 
свою волю, какъ принцъ умеръ. Итакъ вопросъ не только остался 
неразръшеннымъ, но къ нему присоединились еще новыя затруд- 
нений. 

Франшя, Ангмя и Голландия заключили новый раздфлительный 
договоръ. Испания, ОбЪ-Инди и Нидерланды должны были достать- 
ся эрцгерцогу Карлу. Въ вознаграждеше за эту уступку, сдФлан- 
ную Бурбонами соперничествующей династи, согласились отдать 
Франци Миланъ или равноцфиную область, боле выгодную по 
мфстности, напримфръ Лотарингию. 

Арбутнотъ, спустя нЪосколько лфтъ, съ необыкновеннымъ юмов 
ромъ и умомъ осмфялъ раздФлительный договоръ. Онъ разказь- 
ваетъ, какой принадокъ бЪшенства овладфлъь бЪфднымъ старикомъ 
лордомъ Стрёттомъ, когда ему сказали, что его бЪглый рабъ Никъ 
— лягушка, суконщикъ—Джонъ Булль и старый врагъ—мартышка 
( ВаБооп) пришли съ квадрантами, взхами и карманными черни- 
лицами описывать его имфве и составить за хозяина завЪщане. 
Напротивъ лордъ Мегонъ говоритъ объ этой сдфлкф съ важною 
суровостью. Онъ называетъ ее «беззаконнымъ договоромъ, заклю- 
ченнымъ безъ малЪйшаго внимашя къ благу государствъ, произ- 
ольно дробимыхъ и распредфляемыхъ, обиднымъ для гордости 
Испави, направленнымъ къ тому, чтобы лишить ее потомъ и кро- 
выю добытыхъ завоевашй.» Самую серюзную сторону этого обви- 
нения можно примфнить съ такою же силою къ половин тракта- 
товъ Европы, сколько къ раздЪлительному договору. Какое вни- 
мане, напримЕръ, оказано въ Пиренейскомъ мирЪ ко благу жителей 
Дюнкирхена и Руссильона, въ Нимвегенскомъ — ко благу Франштъ- 
Конте, въ Утрехтскомъ къ Фландрии, въ трактатЪ 1735 года къ 
ТосканЪ? Государственные люди, авторы упомянутаго договора, не 
стояли по мудрости и добродЪфтелямъ выше своего вЪка и не 
слишкомъ безпокоились о счасти народовъ, которыхъ они подчи- 
няли иноземнымъ повелителямъ. Но къ тому же трудно доказать, 
чтобы условя трактата, осуждаемыя лордомъ Мегономъ, были вра- 
ждебны счастио жителей, уступленныхъ новымъ государямъ. Не- 
аполитанцы рЪшительно ничего не теряли, кому бы ни отдали 
ихъ, доФину или султану. Аддисонъ, посфтивший во время раз- 
ДЪлительнаго договора Неаполь, оставиль намъ страшное описаше 
неустройства, въ которомъ томилась тогда эта часть испанской 
монархи. Чть касается до жителей Лотарингии ‚ соединеше съ 
Франщею было бы для нихъ счастливЪйшимьъ событемъ. Лудо- 
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викъ уже повелфвалъь ими какъ иноземный властитель, для цЪлей 
жестокости и вымогательства; въ течеме многихъ лЬтъ страна 
находилась въ его рукахъ. Правда, по Рисвикскому миру герцогу 
позволили возвратиться, но усломя, ему предписанныя, сдЪлали его 
вассаломъ Франщи. 


Мы не можемъ допустить, чтобы раздфлительный трактатъ «ли- 
шалъ Испанию добытыхъ потомъ и кровью завоеванй.» Насльд- 
ство было такъ обширно, претенденты такъ сильны , что безъ 
полюбовнаго раздфлешя, вопросъ не могъь быть р5шенъ. 
Если же раздфлене было необходимо, лучний способъ его достиг- 
нуть состояль въ томъ, чтобы отрфзать отъ монарх провинщи, 
которыя не были испанскими по языку, по чувствамъ и обычаямъ, 
которыя управлялись хуже и имфли меньше ц$нности, чфмъ ста- 
рыя королевства Аррагошя и Кастимя, и которыя, повинуясь чуже- 
земцамъ, менфе испытывали унижевя переходить отъ одного гос- 
подина къ другому. 


Что Ангмя и Голланмя имфли право вмфшаться, это ясно. Во- 
просъ объ испанскомъ наслфдств$ не былъ внутреннимъ, но евро- 
пейскимъ вопросомъ. Это допускаетъ самъ лордъ Мегонъ. Онъ 
думаетъ, что если бы зло произошло, и хранцузсый принцъ цар- 
ствоваль въ ЭскуралЬ, Англя и Голланмя имфли бы основаше не 
только лишить Испанию отдаленныхъь провиншй, но даже вторг- 
нуться въ королевство, что онф могли бы въ такомъ случа под- 
чинить иностранному владычеству не только пассивныхъ Фламанд- 
цевъ и Итальянцевъ, но даже мятежныхъ Кастильцевь и Астурй- 
цевъ. Та самая опасность, противъ которой былъ направленъ раз- 
дфлительный договоръ, въ послфдстыи послужила основашемъ къ 
войнф. Но трудно доказать, что опасность, оправдывающая вой- 
ну, недостаточна для оправдашя предупредительныхъ статей трак- 
тата. Если, какъ утверждаетъ лордъ Мегонъ, для Испаши было 
лучше подчиниться открытой силБ, нежели принять Бурбона, то 
конечно ей было лучше потерять Сицилю и Миланъ, нежели при- 
нять Бурбона. Разумно ли былъ составленъ трактатъ, это совер- 
шенно другой вопросъ. Мы не одобряемъ согласительныхъ статей. 
Но мы не одобряемъ ихъ не потому, что считаемъ дурными, а 
потому, что сомнфваемся въ возможности ихъ исполнешя. удо- 
викъ былъ самый безсовфстный изъ политиковъ. Онъ ненавидЪлЪ 
Голландцевъ. Онъ ненавидЪль правительство, утвержденное въ 
Англи вслфдстые переворота. Онъ быль готовъ ссориться съ 
своими новыми союзниками. Было ясно, что онъ не исполнитъ 
своихъ объщавшй, если только интересъ потребуетъ ихъ наруше- 
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ния. Если бы даже ему было полезно соблюдать ихъ, и въ такомъ 
случаф можно усомниться, въ состояши ли самый сильный и ясный 
интересъ принудить такого надменнаго и своенравнаго человЪка 
къ искреннему содЪфйствио государствамъ, которыя всегда были 
предметомъ его злобы и отвращеня. Когда извЪеме о второмъ 
трактатЪ пришло въ Мадридъ, оно пробудило минутную энерго 
въ слабомъ правителЪ слабаго государства. Испанский посланникъ 
при лондонскомъ дворз получилъь повельше протестовать противъ 
Вильгельма, и его протесты были такъ сильны, что ему приказали 
выЪхать изъ Лондона. Карль, въ видЪ возмездмя, выслаль англий- 
скаго и голландскаго посланниковъ. Французсюй король, будучи 
главнымъ виновникомъ трактата, уснфлъ однако же отвратить отъ 
себя ярость Карла и испанскаго народа и направить ее противъ 
двухъ морскихъ державъ. Такъ какъ эти государства не имфли 
боле агентовъ въ МадридЪ, коварный союзникъ могъ безпрепят- 
ственно вести свои интриги и дЪйствительно вполн$ воспользо- 
вался выгодами своего положения. 


Въ это время партии, окружавиия несчастнаго короля, начали дол 
тую борьбу. Впрочемъ исходъ ея предвидБть было трудно. На 
сторон$ императорской тамими стояла королева, какъ принцесса 
той же династш. Съ нею соединились духовникъ короля и боль- 
шая часть министровъ. Другую сторону поддерживали два искус- 
нЪйние политика этого времени—кардиналь Порто-Карреро, арх- 
епископъ толедсай, и Гаркуръ, посланникъ Лудовика. 

Гаркуръ представляетъь собою благородный образецъ +ранцуз-— 
ской аристократ въ эпоху ея блеска: онъ былъ истинный джентаь- 
менъ, храбрый воинъ и искусный дипломатъ. Его ловкое и оболь- 
стительное обращене, его парижская живость, соединенная съ кас- 
тильскою важностью, привлекла къ нему весь дворъ. Онъ вступилъ 
въ дружесвя связи съ грандами, ласкаль духовенство и ослфплялъ 
толпу великол5шемъ образа жизни. Предразсудки, которые пи- 
талъ мадридсай народъ противъ +ранцузскаго характера, мсти- 
тельныя чувства, которыя вкоренились подъ вмяшемъ вЪковаго 
народнаго соперничества, мало по малу уступили его искусству, 
между тЪмъ какъ австрйсай посланникъ, кислый, важный, скупой 
Н5мецъ, каждый день ослаблялъ привязанность Испанцевъ къ себъ 
и своему отечеству. 


Гаркуръ повелфваль дворомъ и городомъ, Порто-Карреро дЪй- 
ствовалъ на короля. Карлъ быль боленъ, раздражителенъ и чрез- 
вычайно суевфренъ. Порто-Карреро, отправляя свою должность, 
научился возбуждать и успокоивать тая души, и употребляль 
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свое искусство съ тою тихою и скромною жестокостио, которак 
составляетъ отличительную черту безиравственныхъ и честолюби- 
выхъ прелатовъ. 

Прежде всего онъ см5нилъ духовника. Состояше бЪднаго ко- 
роля, во время борьбы между двумя духовными совфтниками, было 
страшно. Въ одно время онъ дошелъь до убЪждешя, что его бо- 
ЛЬзнь похожа на недугъ несчастныхъ, описанныхъ въ Новомъ 
Завфт$, которые жили въ могилахъ, которыхъ не могли связать 
никаюя цфии, къ которымъ не смфли приблизиться люди. Въ дру- 
гое время онъ совфтовался съ колдуньею въ Астурйскихъ горахъ. 
На многя лица было взведено обвинене, будто бы они его испор- 
тили. Порто-Карреро совфтоваль совершить страшный обрядъ 
заклинашя. Эта церемония еще больше раздражила и ослабила ко- 
роля. Но она принесла пользу кардиналу, который тайными проис- 
ками усифлъ выгнать не дьявола, а духовника. 

За т5мъ слБдовало освободиться стъ министровъ. Поставка съЪст- 
ныхъ припасовъ въ Мадрид была отдана въ монопомю. Прави- 
тельство смотрфло на этотъ щекотливый предметъ такими же 
глазами, какъ на все другое. Приверженцы дома Бурбоновъ вос- 
пользовались небрежностью администраци. Подвозъ пищи вдругъ 
остановился. Продавцы начали требовать чудовищныя цфны. На- 
родъ возсталь. Королевская резиденщя была окружена огромною 
толпою. Королева обратилась къ увЪщашямъ. Священники выне- 
сли дары. Все было напрасно. Наконецъ сочли нужнымъ тревож- 
наго короля разбудить отъ сна и вынести его на балконъ. Тамъ 
дано было торжественное обЪщаше немедленно удалить нелюби- 
мыхъ совфтниковь короны. Толпа оставила дворецъ и бросилась 
грабить дома министровъ. Такимъ образомъ приверженцы австрй- 
ской династии лишились власти, и правлеше перешло къ созданямъ 
Порто-Карреро. Король оставилъ городъ, гд$ ему нанесено было 
столь жестокое оскорблеше, и удалился въ великолБиный Эскур!- 
аль. ЗдЬсь его ипохондря приняла новое направлеше. Подобно 
Карлу \, его давило странное любопытство проникнуть въ тайны 
могилы, Къ которой онъ приближался. Въ склепахъ, устроенныхъ 
Филинпомъ П подъ церковью Св. Лаврентия, покоились три поко- 
леншя кастильскихъ государей. Въ эти темные своды, при свфтЪ 
Факела сходилъ несчастный монархъ и проникаль въ бога- 
тую и мрачную комнату, гдф вокругъ большаго чернаго Распя- 
ия стояли рядами гробницы Испанскихь королей и королевъ. 
Тамъ онъ приказываль своимъ спутникамъ вскрывать массивные 
бронзовые ящики, въ которыхъ тлфли останки его предшествен- 
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никовъ. Долго смотрЪль онъ на страшное зрЪлище безъ особен- 
наго волнешя. Наконецъ ему открыли гробъ первой жены, и она 
редстала передъ нимъ во всей красот — таково было искусство 
бальзамированя! Онъ бросилъ взоръ на эти любимыя черты, не- 
видфнныя осьмнадцать лътъ, черты, надъ которыми тлЪше, казалось, 
не имфло власти, и бросился изъ залы, восклицая : она съ Богомъ, и 
я скоро буду съ нею! Эта ужасная картина довершила разруше- 
ве его тЪла и духа. Эскураль сдфлался ему ненавистенъ ; онъ 
поспфшилъь въ Арангуесъ. Но тБни и воды этого восхитительнаго: 
острова — сада, прославленныя искристымъ стихомъ Кальдерона, 
не доставили утфшеншя несчастному. Онъ напрасно прибфгаль къ 
лЬкарствамъ, мошюну, развлечению, и возвратился въ Мадридъ, 
чтобы умереть. 

Тутъ со всБхь сторонъ окружили короля смфлые и искусные 
агенты Фхамили Бурбоновъ. Главные придворные политики увфряли 
его, что Лудовикъ, и одинъ только Лудовикъ достаточно силенъ, 
чтобы предохранить Испанскую монархию отъ раздфлешя, и что 
Австрия совершенно неспособна остановить исполнеше трактата. 
НЪкоторые знаменитые юристы высказали мн5ше, что актъ отре- 
чения, совершенный покойною Французскою королевою, надобно 
толковать по смыслу, а не буквально. Слова конечно исключали 
Французскую принцессу. Но по духу акта нужно было только при- 
нять мфры противъ соединешя испанской и хранцузской короны 
ВЪ ОДНОМЪ ЛИЦЪ. 

По всей вБроятности ни политическя, ни юридичесяя доказа- 
тельства не могли одолбть пристрастя Карла къ Австрийскому 
дому. Между двумя королевскими лишями, происшедшими изъ бра- 
ка Филиппа и Хуаны, всегда существовала тЪсная связь. ОбЪ онъ 
смотрфли на Французовъ, какъ на естественныхъ враговъ. Нужно 
было обратиться къ релимознымъ ужасамъ, и Порто-Карреро упо- 
требиль ихъ въ дфло мастерски. Жизнь короля приближалась къ 
концу. Неужели католичесюй государь совершитъ на краю гроба 
великй грЪхъ? И какой гр5хъ можеть быть важнфе намбреня 
устранить законнаго наслЬдника обширной монархш изъ неразум- 
ной привязанности къ семейному имени, изъ нехристанской анти- 
пати къ соперничествующему дому? Нужная совЪсть и слабый 
умъ Карла были сильно задфты подобными аппелляшями. Нако- 
нець Порто-Карреро рискнулъ на послфднй ударъ и убфдилъ 
Карла обратиться за совфтомъ къ папф. Король, который въ про- 
стот5 сердца считалъ наслБдника Св. Петра непогр5шимымъ руко- 
водителемъ въ дфлахъ духовныхъ, послдоваль внушенйо; а Порто- 
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Карреро, зная, что его святЬйшество есть оруде Франци, съ 
совершенною увфренностью ожидалъ результата. ДЪйствительно 
изъ Рима скоро пришелъ отвБтъ. Папа торжественно напоминалъ 
королю, какой велиюмй отчетъ предстоитъ ему дать, и предостере- 
галь противъ явной несправедливости, которую онъ покушался 
сдфлать. По словамъ папы, право было на сторонф Бурбоновъ, и 
король долженъ былъ больше дорожить спасешемъ своей души, 
нежели Австрайскаго дома. Но Карлъ все еще не р%$Ъшался. Даже 
папская власть не могла одолфть его привязанности къ семейству 
и отвращешя отъ Франци. Наконецъ ему показалось, что онъ 
дЪйствительно умираетъ. Тогда кардиналъ удвоиль усимя. Духо- 
вникъ за духовникомъ, нарочно подготовленные для этого случая, 
приходили къ постели дрожащаго грЪшника и увфряли его, что 
онъ умираетъ, совершая явное преступлеше; что онъ обманыва- 
етъ родныхъ и завфщаваетъ народу гражданскую войну. Наконецть 
онъ уступилъ и подписалъ знаменитое завъщане, которое произ-— 
вело столько бЪдстый въ Европ. Когда ему пришлось помфтить 
на документЪ свое имя, у него хлынули изъ глазъ слезы. « Богъ, 
сказаль онъ, даетъ и отнимаетъ королевства. Я уже одинъ изъ 
мертвыхъ. » 


Завъщане хранилось втайнф до конца его жизни. 3-го ноября 
1700 года онъ умеръ. Весь Мадридъ собрался у дворца. Толпа 
тЪснилась у дверей. Прлемная зала была наполнена посланниками 
и грандами; они горфли желашемъ знать, кавя распоряжешя сдЪ- 
лалъ покойный государь. Наконецъ двери отворились. Вышель 
герцогь Абрантесъ и объявилъ, что вся Испанская монархия за- 
вЪщана герцогу Анжуйскому. Кром того Карль распорядился, 
чтобы до пр!Бзда наслдника правлеше было передано Совфту нодъ 
предсЪдательствомь Порто-Карреро. Лудовикъ поступиль такъ, 
какъ ожидали англйсюе министры. Не показывая ни малБйшей 
медленности, онъ нарушилъ всЪ обязательства раздфлительнаго 
трактата и принялъ въ пользу внука великолфиное наслЬдство Кар- 
ла. Новый государь поспфшиль вступить во владфве своими зем- 
лями. Весь +ранцузсюй дворъ провожалъ его до Ссо (Зсеаих). 

р 
Братья $хали съ нимъ до границы, которая, какъ они воображали, 
скоро перестанетъ быть границею. Нфтъ боле Пиренеевъ, ска- 
заль Лудовикъ. Но эти самыя Пиренеи, спустя нЪсколько лтъ, 
сдЪфлались театромъ войны между наслфдникомъ Лудовика и ТУ 
принцемъ, котораго Франшя посылала теперь управлять Испанею. 

Если бы Карль отыскивалъ во всей ЕвропБ наслБдника, похо- 
жаго на себя по нравственнымъ и умственнымъ качествамъ, то 
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не могъ бы выбрать лучшаго. Филипиъ, хотя не страдалъ тфлесно, 
какъ его предшественникъ, но былъ столько же слабъ, апатиченъ, 
суевЪренъ, и скоро сдфлался такимъ же ипохондрикомъ и эксцен- 
трикомъ. Въ женолюби онъ еще ‚ превосходилъь Карла. Первая 
забота его по восшестви на испансюй престолъ состояла въ томъ, 
чтобы достать себЪ жену. Начиная отъ свадьбы до самой ея 
смерти онъ болыше всего хлопоталъ о томъ, чтобы имфть ее по- 
стоянно при себЪ и дЪлать все, что ей угодно. Когда она умерла, 
онъ тотчасъ же принялся искать другую и нашель совершенно 
непохожую на первую. Но она была жена, и Филипиъ успокоился. 
Ни днемъ, ни ночью, ни больной, ни здоровый, ни во время за- 
нятй, ни въ часы отдыха, онъ не позволяль ей отходить отъ себя 
на полчаса. Отъ природы слабый духомъ, онъ еще боле разсла- 
бъль вслБдстые воспиташя, полученнаго среди скучнаго велико- 
льшя Версаля. Его дфдъ быль столько же повелителенъ и тще- 
славенъ въ семейств$, сколько въ дфлахъ государственныхъ. Вов 
принцы, выросшие непосредственно на глазахъ Лудовика, пр1обрЪли 
тамя манеры, камя обыкновенно встр$чаются у людей, никогда не 
знавшихъ, что значитъ свободно держать себя. Они были молча-— 
ливы, застфнчивы и неловки. У всЪхъ ихъ, за исключешемъ гер- 
цога Бургундскаго, были кромф того еще друше, боле важные 
недостатки. Дофинъ, герцогь Беррйсвй, Филипиь Анжуйсюй 
почти не имБли самостоятельнаго характера. Имъ не доставало 
энергии, силы воли. Они такъ мало привыкли судить или дЪйство- 
вать за себя, что слБпое повиновеше сдЪлалось необходимымъ для 
ихъ комфорта. Новый король испансюй, освободившись отъ конт- 
роля, быль похожъ на того несчастнаго преступника въ Гермаши, 
который, когда съ него сняли цфпи, упаль на поль своей тем- 
ницы. Стфенешя, которыми были ослаблены умственныя способно- 
сти молодаго принна, сдфлались нужными для ихъ поддержан. 
Пока у него не было жены, онъ не могъ ничего дфлать, а когда 
явилась жена, дфлалъ все, что ей угодно. Между тфмъ какъ этотъ 
апатичесай и недалеюмй принцъ Фхалъ въ Мадридъ, дфдъ его не- 
усыпно работалъ. Лудовикъ имфлъ причины не бояться столкно- 
вешя съ императоромъ и запугаль Соединенные Штаты своею 
огромною армею. Но его попытки успокоить откровенными 0бъ- 
ясненими англйское правительство не удались. Обмануть Виль- 
гельма было трудно. Онъ слишкомъ ненавидълъь „Лудовика, и если 
бы могъ дфйствовать по своимъ наклонностямъ, объявиль бы ему 
воину еще тогда, когда только что сдфлалось извфстнымъ содер- 
жаше завъщашя. Но короля связывали конститущюнныя ограниче- 
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выя. Къ тому же его личность и политика не пользовались въ 
Англи популярностью. Его заключенная жизнь и холодное обра- 
щене отвратили народъ, привыкиий къ грашозной любезности 
Карла И. Его иностранный акнентъ и чужеземныя привязанности 
были оскорбительны для нацюнальныхъ предразсудковъ. Его цар= 
ствоваше казалось бЪдственнымь сравнительно съ прежними вре- 
менами прогрессивнаго благосостояшя. Тягости послъдней войны и 
убытки, сопряженные съ возстановлешемъ курса, чувствовались 
сильно. Между духовенствомъ девять человфкъ изъ десяти оста- 
вались въ душ приверженцами Стюартовъ и присягнули новой 
династи только для того, чтобы спасти свои доходныя мфста. 
Большая часть сельскаго дворянства (соипёгу сепЙетеп ) принад- 
лежала къ той же парти. ЦЪлая масса помфщиковъ была враждебна 
новымьъ интересамъ, вызваннымъ съ учреждешемъ народнаго дол- 
га‚ и денежнымъ интересамъ двора. Только средый классъ не 
терпфлъ 1акова и его династи; но эти люди также смотрёли на 
Вильгельма, какъ на меньшее зло, и пока не грозила явная опа-— 
сность реакци, были расположены останавливать и оскорблять 
государя, за котораго сами же рЪшались жертвовать жизнио и 
имуществомъ въ случаф нужды. Все кругомъ было мрачно и не- 
довольно. «Въ цблой наши, говоритъ Сомерсъ въ замфчательномъ 
письмЪ къ Вильгельму, господствуетъ мертвенность и недостатокъ 
духа. » 

Такимъ образомъ въ Англи все шло такъ, какъ было угодно 
Лудовику. Предводители парти виговъ удалились отъ дЪль и, по 
случаю несчастнаго исхода раздфлительнаго трактата, совершенно 
потеряли популярность. Тори, изъ которыхъ иные все еще обра- 
щали глаза къ Сенъ-Жермену, заступили ихъ м5сто и прюбр$ли р5- 
шительное большинство въ Нижней Палатф. Состояше партий до 
того затрудняло Вильгельма, что онъ не могъ рфшиться на войну 
съ домомъ Бурбоновъ. Сильныя и неизлфчимыя болфзни постоянно 
его терзали. Можно было сказать съ увфренностью, что черезъ 
нЪфсколько м5Фсяцевъ разрБшатся бренныя узы, которыми связыва- 
лось это слабое тБло съ этою горячею и неодолимою душою. 
Если бы только Лудовику удалось сохранить миръ на короткое 
время, всЪ его обширные планы могли исполниться. Но въ эту 
самую минуту, въ этоть критичесяй моментъ, гордость и стра- 
сти завлекли его въ ошибку, которая разрушила все созданное 
сорокалтними побЪдами и интригами , раздробила добытое для 
внука королевство и навлекла нападеше, банкротство и голодъ на. 


самую Францию. 
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Таковъ П умеръ въ Сенъ-ЖерменЪ. Лудовикъ сдфлалъь ему про- 
щальный визитъ и былъ такъ тронутъ торжественною разлукою и 
скорбью королевы, что, упустивъ изъ виду всЪ политическе рас- 
четы, увлекся, какъ видно, чистымъ сострадашемъ, даже ифсколько 
благороднымь тщесламшемъ, и призналь англйскимъ королемъ 
принца Вельсскаго. 

Негодоваве, овладфвшее Кастильцами, когда они услышали, что 
три иностранныя державы произвольно рЪфшаютъ вопросъ объ 
испанскомъ наслфдств®, было слабо въ сравнеши съ бъшенствомъ 
Англичанъ при вфсти о томъ, что добрый сосъдъ позаботился на- 
значить имъ короля. Виги и тори соединились между собою въ 
порицанши этого поступка Франгузскаго двора. Въ Лондонф под- 
нялся крикъ о войн и, какъ эхо, разнесся по всфмъ угламъ коро- 
левства. Вильгельмъ увидфль, что время дЪйствовать наступило. 
Хотя его истощенное и страдальческое т5ло едва могло двигаться 
безъ поддержки, но въ немъ жилъ тотъ же энергичесай и рЪши- 
тельный духЪъ, который высказался еще въ юности, когда ему 
пришлось стать противъ соединенныхъь силь Франщи и Англи. 
Онъ оставиль Гагу, гдф быль занять заключешемъ оборонитель- 
наго союза съ Штатами и императоромъ противъ честолюбивыхъ 
намбрешй Бурбонскаго дома, поспъшилъ въ Лондонъ, преобразо- 
валь министерство и распустилъ парламентъ. Большинство новой 
палаты держало сторону короля, и къ войн начались сильныя при- 
готовления. 


Къ несчастю, еще до открытя военныхъ дфйстый, Вильгельмъ 
скончался. Но велиюй союзъ европейскихъ государствъ противъ 
Бурбоновъ уже установился. ‹ Главный работникъ умеръ — гово- 
ритъ Боркъ, — но в5рныя механическя начала для работы были 
даны, и она съ успфхомъ пошла впередъ.» 15-го мая 1708 года, 
въ одно и то же время, война была объявлена въ Вфнф, ЛондонЪ 
и Гагб. 


Такимъ образомъ началась борьба, которая въ течеши двЪфнад-— 
цати льтъ волновала всю Европу отъ Вислы до Атлантическаго 
оксана. 00% враждебныя коалищи были почти равны между собою 
по территории, богатству и народонаселеню. На одной сторонЪ 
стояли Франшя, Испашя и Баваря; на другой Ангмя, Голландия, 
Имперя и н5сколько второстепенныхъ государствъ. 

Лордъ Мегонъ предпринялъ изложить въ своемъ сочинения ту 
часть войны, которая, если не мене важна, то по крайней м5рЪ менъе 
привлекательна. ДЪйствительно въ Итами, Германи и Нидерлан- 
дахъ, гдЪ велимя средства находились въ рукахъ великихъ гене- 
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`раловъ, давались громадныя сражешя, падали сильныя крЪпости. 
Желбзная цфпь бельгйскихь укрфиленй была разбита. Посред- 
ствомъ правильныхъ и систематическихь операщй, совершенныхъ 
въ течеше семи лбтъ, Французы были оттфенены отъ Дуная и По 
въ собственныя провинции. Напротивъ война въ Испани слагается 
изъ событй, повидимому не имбющихъ никакой взаимной связи. 
Перевороты счастия здфсь происходятъ какъ будто во снф. ПобЪда 
и поражеше не влекутъ обыкновенныхь послфдстый. Армм изъ 
ничего возникаютъ и въ ничто распадаются. Однакоже для разсу- 
дительныхъ читателей исторш, испанская война, быть можетъ, 
любопытнфе кампашй Мальборо и Евгеня. Судьба Милана и Ни- 
дерландъ рЪшалась военнымъ искусствомъ; судьба Испаши — на- 
роднымъ характеромъ. 

Когда началась война, молодой король находился въ самомъ жал- 
комъ положени. По пр!бздЪ въ Мадридъ онъ нашель въ главъ 
управлевшя Порто-Карреро и не счелъь приличнымъ смфнить чело- 
вфка, которому быль обязанъ короною. Кардиналъ быль чистый 
‘интриганъ и вовсе не государственный мужь. Правда при двор 
и на исповбди онъ пр1обрЪль искусство подчинять себЪ слабыя 
души, но благородная наука правлешя, источники народнаго бо- 
гатства, причины народнаго упадка, были столько же неизвЪстны 
ему, сколько его господину. Любопытно замфтить контрастъ меж- 
ду ловкостью, съ которою онъ дфйствоваль на совфсть слабаго 
умомъ и здоровьемъ человфка, и глупостью, которую выказывалъ, 
будучи во главз имперм. На какихъ основашяхъ лордъ Мегонъ 
даетъ кардиналу «блестящий гей и большия способности», мы не 
можемъ понять. Лудовикъ быль другаго мнфшя, а онъ рЪдко 
ошибался въ оцЪфнк$ характеровъ. «Вс знаютъ — сказано въ 
письмф Французскаго короля къ его посланнику, — что кардиналъ 
неспособный человЪкъ. Онъ служитъ предметомъ презрЪшя въ 
глазахъ своихъ соотечественниковъ. » 

Правительство сдфлало нфсколько жалких сбереженй, которыя 
разорили частныхъ лицЪъ безъ всякой видимой пользы для государ- 
ства. Полищя болЪе и болБе оказывалась несостоятельною. Безпо- 
рядки въ столицф умножились съ прибздомъ хранцузскихъ авантю- 
ристовъ изъ публичныхъ и игорныхъ домовъ Нарижа. Эта сво- 
лочь смотрфла на Испанцевъ, какъ на подчиненное племя, ре 
соотечественники новаго государя имфютъ право безнаказанно оби- 
жать и обманывать. Филишть ль и пиль по ночамъ, днемъ ле- 
жаль. въ постели, зЪвалъ за столомъ. Государственнаго СовЪфта и 
не распечатываль по недфлямъ самыхъ важныхъ бумагъ. Наконецъ 
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случилось желанное событе, которое одно могло затронуть его, 
апатическую природу. ДЪдъ позволиль ему жениться. Выборъ 
быль счастливь. Онъ палъ на Марино Луизу, принцессу савойскую, 
прекрасную и грацюозную дфвушку тринадцати лЪтъ, которая въ 
томъ возраст, когда женщина холоднаго климата считается ребен- 
комъ, была уже развита тфлесно и душевно. Король назначилъ ей 


свидане въ Каталоши и выфхалъ изъ столицы, гдЪ ему очень на-` 


скучило жить. При выфзд5, его окружила толпа нищихъ, но онъ 
пробился сквозь нее и отправился въ Барцелону. 

Лудовикъ вполнф предвидфлъ, что королева будетъ управлять 
Филиппомъ, а потому позаботился, чтобы кто нибудь управлялъ. 
королевою. Выборъ его остановился на принцесс$ Орсини. Она 
была назначена первою дамою королевской спальни — должность. 
не посяфдняя въ хозяйств молоденькой женщины и женолюбиваго 
супруга. Принцесса, дочь хранцузскаго пера и испанскаго гранда, 


была какъ нельзя болБе способна сдлаться орумемъ двора вер-` 


сальскаго при двор мадридскомъ. Герцогъ Орлеансюй называлъ. 
ее въ выражешяхъ, слишкомъ грубыхъ для перевода, поручикомъ 
капитана Ментенона: имя, вполиЪ заслуженное! Она хот$ла играть 
ту роль въ Испаши, которую мадамъ Ментенонъ играла во Фран- 
ци. Но будучи почти равною своему образцу по остроумио, по 
свфдфшямъ и по искусству интриги, она не имфла того самообла- 
даншя, того терибвя, той невозмутимой ровности характера, кото- 
рыя возвысили вдову шута до подруги самаго гордаго изъ коро- 
лей. Принцессф было уже боле пятидесяти лБтъ, но она все еще 
хвасталась своими прекрасными глазами и тонкою тамею, все еще 
одфвалась какъ молодая дЪвушка и все еще продолжала кокетни- 
чать до соблазна. Впрочемъ она была вЪжлива, краснорЪчива и 
не безъ силы духа. Колюй Сенъ-Симонъ признается, что если она 
желала кого нибудь привязать къ себф, трудно было устоять про- 
тивъ граши ея манеръ и разговора. 

Мы не имфемъ времени разказывать, какъ она прюбрфла и 
упрочила свою власть надъ молодою четой, среди которой была 
поставлена, какъ она сдфлалась до такой степени сильна, что ни 
испанскй министръ, ни хранцузскй посланникъ не могли ей 
противодфиствовать , какъ самъ Лудовикъ долженъ былъ за нею 
ухаживать, какъ она получила изъ Версали приказане удалиться, 
какъ королева приняла сторону своей любимой подруги, какъ ко- 
роль принялъ сторону королевы, и какъ наконецъ, послБ многихь 
раздоровъ, лжи, уловокъ, дракъ и ласкательствъ, споръ былъ ула- 
женъ. Переходимъ къ военнымъ событямъ. 


хоче 
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Когда война была объявлена въ Лондонф, ВЪнф и Гагф, Фи-. 
липптъ находился въ Неаполф. Съ трудомъ, самыми настоятельными: 
требовашями изъ Версаля, убЪдили его разстаться съ женою 
и отправиться безъ нея въ итальянсюя владъыя, которымъ тогда 
грозилъ императоръ. Королева сдЪлалась правительницею и, не-. 
смотря на свои дфтскя лЪта, показала себя столько же способною 
повелфвать королевствомъ, сколько супругомъ и его министрами. 

Въ августБ 1702 года морская сила, подъ командою герцога 
Ормонда, появилась у Кадикса. Испанское начальство не имфло 
ни денегъ, ни регулярныхъ войскъ. Но народный духъ восполнилъ 
то, чего не доставало. Дворяне и *ермеры дали денегъ; крестьян- 
ство составило, по выражению испанскихъ писателей, дружины 
героевъ — патрютовъ ‚ или, какъ говоритъ генераль Стенгопъ, 
«пфхотное ополчеше бездьльниковъ.» Если бы непруятель дЪйство- 
валъ энергически и разумно, Кадиксъ, вфроятно, долженъ былъ бы 
сдаться. Но начальники экснедищи расходились между собою въ 
нацюнальныхъ и должностныхъ взглядахъ: Голландцы не ладили съ. 
Англичанами, земля съ моремъ. Спарръ, голландсюй генералъ, былъ 
угрюмъ и золъ; Беллазисъ, английсюй генералъ, кралъ запасы. Гер- 
цогъ Ормондъ, глава экспедищи, показалъ здфсь, какъ и вездЪ, совер- 
шенное отсутстыие качествъ, требуемыхъ въ трудныхъ обстоятель-— 
ствахъ. Дисциплины не было; солдатамъ позволяли грабить и ос- 
корблять тЪхъ, кого слфдовало успокоить: они обирали церкви, 
сбивали иконы, наносили обиды монахинямъ; офицеры, ‘вмфсто того: 
чтобы наказывать преступниковъ, дфлились съ ними добычею, и на- 
конецъ +лотъ, нагруженный, по словамъ Слтенгона, «великою тяже- 
стыю грабежа и позора», покинуль мфсто подвиговъ Эссекса, 
бросивъ на погибель единственнаго знатнаго Испанца, который 
объявилъ себя въ пользу неприятеля. 

Флотъ уже удалялся отъ береговъ Португами и находился на 
возвратномъ пути въ Англио, какъ герцогъь Ормондъ получилъ 
извфсте, что корабли, нагруженные золотомъ, только что нришли 
изъ Америки въ Европу, и, для ‘избфжашя съ нимъ встрфчи, от- 
правились въ гавань Виго. Грузъ заключаль въ себф, какъ гово-- 
рили, болфе трехъ миллюновъ Фунтовъ стерлинговъ золотомъ и’ 
серебромъ, кромф многихъ драгоцфиныхъ товаровъ. Надежда на 
грабежь прекратила всф споры. Голландцы и Англичане, генералы 
и адмиралы одинаково жаждали битвы. Испанцы легко могли бы 
спасти сокровище, сваливъ его на землю, но основный законъ 
испанской торговли требовалъ, чтобы гамоны выгружались въ Ка- 
диксБ и непремфнно въ КадиксЪ. Камера коммерции, вфрная духу 

5 


о РУССКИ ВЪСТНИКЪ. 


монополи, отказалась даже въ этой крайности уступить малфйшую 
часть своихъ привилемй. ДФло было передано совфту Обфихъ Ин- 
‘ай. Онъ разсуждалъ и медлилъ цфлый день. Наконецъ положили 
‚сдЪлать нфкоторыя слабыя приготовлешя къ защитЪ. ДвЪ разрушен- 
‘ныя башни при входв въ бухту Виго были наполнены толпою дур- 
но вооруженныхъ и необученныхъ крестьянъ, гавань завалили и 
поставили въ ней зранцузсюе корабли, провожавипе галюны изъ 
Америки. Но ничто не помогло. Англисюй Флотъ пробился въ 
бухту; Ормондъ и его солдаты взобрались на Форты; Французы 
сожгли свои корабли и удалились на берегъ. Завоеватели раздф- 
лили между собою нЪФсколько милмоновъ долларовъ; остальная 
часть денегъ была потоплена. Уже когда гамоны были взяты или 
уничтожены, пришель приказъ, съ позволешемъ имъ выгрузиться. 

Когда Филиппъ возвратился въ Мадридъ въ начал 1703 года, 
онъ нашель Финансы еще разстроеннфе, народъ недовольнЪе и 
коалицию страшнЪфе, нежели прежде. Потеря гамоновъ произвела 
значительный недостатокъ въ доходахъ. Адмиралъ Кастиль бЪжалъ 
въ Лиссабонъ и принялъ присягу эрцгерцогу. Скоро посл того 
чороль португальсмй призналь Карла и приготовился поддержи- 
вать оружлемъ права Австрийскаго Дома. 

Съ другой стороны Лудовикъ послалъ на помощь своему внуку 
19-тысячную армию подъ начальствомъ герцога Бервика. Бервикъ 
былъ сынъ Такова И и Арабеллы Чорчилль. Онъ получилъ такое 
воспитане, которое давало ему право на вс выспия почести, ка- 
хими только могъ пользоваться англйсяй подданный, но карьера 
его жизни была испорчена переворотомъ, низвергнувшимъ хана- 
тическаго короля. Бервикъ сдфлался изгнанникомъ, человЪкомъ 
безъ отечества, и съ этого времени лагерь замфниль ему родину, 
военная честь сдфлалась для него патриотизмомъ. Онъ облагоро- 
дилъ свое жалкое призвание и выполнялъ обязанности солдата-авантю- 
риста съ какою-то суровою, холодною, брутовскою добродфтелью. 
Его военная вфрность была испытана сильными искушешями и ока- 
залась непобфдимою. Въ одно время онъ сражался противъ дяди, 
въ другое — противъ брата; но его никогда не подозрфвали ни въ 
измфнБ, ни даже въ слабости. 

Рано въ 1704 году, на западной границ Испани собралась 
‘армия изъ Англичанъ, Голландцевъ и Португальцевъ. Эрцгерцогъ 
Карль прибыль въ Лиссабон и сталь во главЪ своего войска. 
Но искусство Бервика, въ течеше цфлой ‘кампании, удерживало 
союзниковъ, находившихся подъ начальствомъ лорда Галвея. Толь- 
о на юг разразился сильный ударъ. Здфсь ангийсий ФЛОТЪ, 
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подъ предводительствомъ Джорджа Рука съ нсколькими полками. 
принца Гессенъ-Дармштадтскаго показался передъ скалою Гибраль- 
тара. Эта знаменитая крЪпость, которую природа сдЪфлала почти. 
неприступною, и противъ которой напрасно истощались всЪ уси- 
мя военнаго искусства, была взята такъ же легко, какъ открытый 
городъ. Гарнизонъ, вм5сто того чтобы стоять на стражЪ, ходилъ. 
на молитву. НЪсколько ангайскихъ матросовъ взл$зли на скалу. 
Испанцы капитулировали, и британсый Флагъь появился на возвы- 
шенностяхъ, съ которыхъ уже никогда соединенныя арми и +лоты 
Франци и Испани не могли его снять. Рукъ пофхалъ къ Малаг®, 
сразился подал этого порта съ +ранцузскимъ Флотомъ и послв. 
сомнительнаго дфла возвратился въ Англию. 

Между тЪмъ приготоваялись велиюя событя. Английское прави- 
тельство р5шилось отправить экспедицию подъ начальствомъ Карла 
Мордонта граза Питерборо. Этотъ человфкъ представляетъ въ себ%. 
одинъ, если не изъ величайшихъ, то конечно изъ самыхъ ориги-. 
нальныхъ характеровъ столБия, не исключая и шведскаго коро- 
ля. ДЪйствительно о Питерборо можно сказать, что онъ былъ в5жли- 
вый, ученый и ньжный Карлъ ХИ. Его мужество соединяло въ себ 
французскую пылкость и ангмйскую стойкость. Плодотворность № 
дфятельность его духа превосходятъ всякое вЪрояте: эти качества вы- 
сказывались во всемъ, въ кампаняхъ, въ переговорахъ, въ дружеской 
корреспонденщи, даже въ легкой бесЪдЪ. Онъ былъ ньжный другъ, 
благородный врагъ и во всфхъ поступкахъ истинный джентльменъ. 
Но блестяние таланты и доблести этого мужа сдфлались почти 
безполезными для отечества по причин5 его легкости, безпокой- 
наго и раздражительнаго характера, болзненной жажды перемфнъ 
и волненй. Всф эти слабости не только вводили его въ затрудне- 
ше при многихъ случаяхъ, но и увлекали къ нфкоторымъ поступ- 
камъ, недостойнымъ такой гуманной и благородной натуры. Спо- 
койстые было для него невыносимо. Онъ любилъ облетфть Европу 
скорзе курьера, пожить одну недЪлю въ Гагф, другую въ ВЪнъ, 
потомъ скакать въ Мадридъ, и едва пруБхавши въ Мадридъ, снова 
требовать лошадей на Копенгагенъ. Ни одинъ спутникъ не могь 
поспфть за нимъ; никакая болфань не могла удержать его. Ста- 
рость, разстройство, опасность смерти о не ее влянЯ на 
этотъ отважный духъ. Не задолго до самой страшной операщи, 
Питерборо велъ живой разговоръ, какъ молодой человфкъ въ пол- 
номъ цвфтЪ здоровья, а на другой день хотЪфлъ, на перекоръ 
увЪщаншямъ медиковъ, отправиться въ дорогу. Съ виду онъ быль 
похожъ на скелетъ, но благодаря своему эластическому духу, пере- 
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‘носилъ труды и страдашя, которыя могли бы свести въ могилу са- 
маго сильнаго человЪка. Перемфна занятй столько же была необ- 
ходима для него, сколько перемна м$ста. Онъ любилъ диктовать 
тесть или семь писемъ съ разу. ТЪ, которые имфли съ нимъ 
дЪло, жаловались, что онъ, разсуждая бойко обо всемъ, никакъ 
не могь удержаться на одномъ пунктЪ. Лордъ Питерборо, го- 
воритъ Попъ, наскажетъ много хорошаго и живаго въ письмахъ, 
но они черезъ чуръ веселы и разсфяны, между тЪмъ какъ лордъ 
Бозингброкъ въ письм5 къ императору или государственному 
челов$ку остановитсясомъ на самущественномъ пункт, изложить 
его въ сильномъ и яркомъ свётЪ и примфнитъ наилучшимъ об- 
разомъ къ своей цфли. Питерборо-писатель является такимъ же 
зъ отношени къ Болингброку, какимъ Питерборо-генералъ срав- 
нительно съ Мальборо. Онъ быль дЪйствительно послфдый изъ 
странствующихъ рыцарей, храбрый до дерзости, щедрый до рас- 
точительности, великодушный въ обращети съ непрятелемъ, по- 
кровитель угнетенныхъ, обожатель женщинъ. 

Въ понЪ 1705 года этотъ замфчательный человфкъ прибыль въ 
Лиссабонъ съ пятью тысячами голландскихъ и ангайскихъ сол- 
датъ. Туда же высадился эрцгерцогь съ большою свитою, кото- 
рую Питерборо во все время путешествя великолБино угощалъ 
на свой счетъ. Изъ Лиссабона войско отправилось къ Гибралтару 
и, взявши на корабль принца Гессенъ-Дармштадтскаго, поплыло къ 
сфверо-востоку, вдоль берега Испании. 

Первое мЪсто, на которомъ высадилась экспедищя, было Альтеа 
зъ Валенци. Жалкое правленме Филиппа возбудило большое не- 
удовольстве въ этой провинции. Непраятели были приняты съ вос- 
торгомъ. Крестьянство стеклось на берегь съ запасами и съ 
криками: да здравствуеть Карль Ш! Сосфдняя крЪпость Деня 
сдалась безъ боя. 

Воображеше Питерборо разгор$лось. Онъ возмечталъ окончить 
войну однимъ ударомъ. Мадридъ находился оттуда не далЪе, какъ 
въ полутораста миляхъ. На дорогБ почти не было укрфпленныхъ 
мфстъ. Арми Филиппа стояли или на границахъ Португами, или 
на берегу Каталони. Столица была совершенно безъ войска, за 
исключешемъ немногихъ всадниковъ , составлявшихъ почетную 
стражу Филипа. Но планъ ударить въ сердце большаго королев- 
ства съ армею изъ 7000 человЪкъ не понравился эрцгерцогу и 
показался дерзкимъ. Принцъ Гессенъ-Дармштадтсюй, который въ 
царствоваше покойнаго короля былъ губернаторомъ Каталони и 
‘черезь чуръ высоко ставилъ свое вмяне въ этой провинции, 
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далъ мысль тотчасъ же идти туда и атаковать Барцелону. Питер- 
боро, стБсненный инструкщями, счелъ за нужное покориться. 

Шестнадцатаго августа Флотъ явился передъ Барцелоною. 
Питерборо увидЪль, что работа, заданная ему эрцгерцогомъ и прин- 
цемъ, заключала въ себЪ почти неодолимыя трудности. Одна сто- 
рона города была защищена моремъ, другая — сильными укрЪи- 
лешями Монгуича. СтЪны были такъ обширны, что едва могла 
тридцатитысячная армйя обложить ихъ. Гарнизснъ быль столько 
же многочисленъ, сколько осаждающее войско. Лучиие испанские 
офицеры находились въ городф. 

Надежды, которыя питалъ Гессенъ-Дармштадеюй принцъ, на 
общее возсташе въ Каталоши, оказались несбыточными. Не боле 
полуторы тысячи вооруженныхъ крестьян пристало къ союзной 
армш; но ихъ услуги обходились гораздо дороже, нежели сколько 
приносили пользы. 

Ни одинъ генераль не находился въ такомъ плачевномъ поло- 
жеши, какое выпало теперь на долю Питерборо. Онъ никогда не 
одобрялъь намфрешя осаждать Барцеллону, но его возражешя были 
отвергнуты. Ему предстояло выполнять планъ,. на который 
онъ всегда смотрЪлъ, какъ ‘на неисполнимый. Лагерь раздфлился 
на враждебныя парти; вс были противъ него. Эрцгерцогъ и 
принцъ осуждали его за то, что онъ не длаетъ приступа; но между 
тЪъмъ не приискивали средствъ, которыми семь тысячъ человЪкъ могли 
бы работать за тридцать тысячъ. Друме порицали генерала за то, 
что онъ жертвуетъ своими мн$фшями дфтскимъ капризамъ Карла 
и губитъ людей, пытаясь выполнить невозможное. Голландсмй пол- 
ководецъ положительно объявилъ, что его солдаты не тронутся съ 
мБста: пусть Питерборо даетъ камя угодно приказавя, но начи- 
нать такую осаду безумно; нельзя же посылать людей на в$рную 
смерть, когда нЪтъ никакой надежды на успЪхъ. 

Наконець посль трехнедЪльнаго бездЪйствья, Питерборо объ- 
явиль твердое намфреше снять осаду. ВсЪ тяжелыя пушки были 
отосланы на корабли; начались приготовлешя къ посадкЪ войскъ. 
Карлъ и принцъ Гессенсай сердились; болыпая часть офицеровъ 
упрекала своего полководца въ томъ, отОжоН а долго отита 
мфру, къ которой наконецъ принужденъ быль прибфтнучь. 12 сен- 
тября въ Барцеллон$ уже происходили торжества и публичныя 
увеселения по случаю этого великаго освобождения. „Но на слБду- 
ющее утро англйсвюй Флагъ развфвался по укрфилешямъ Монгуи- 
ча: гешй и энермя одного человфка сдЪлали то, для чего нужно 
было употребить сорокъ баталюновъ. Вотъ какъ это случилось.. 
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Въ полночь Питерборо явился къ принцу Гессенскому, съ кото- 
рымъ за н5сколько времени передъ тБмъ даже пересталъ гово- 
рить. «Я рЬшился наконецъ на приступъ, сказать онъ; вы можете 
сопутствовать намъ, если найдете удобнымъ, и увидите, заслужи- 
ваю ли я и мои солдаты то мнЪше, которое вамъ угодно было. 
произнести объ насъ.» Принцъ былъ пораженъ. Попытка, по его. 
словамъ, была безнадежна; но онъ не отказывался участвовать въ 
ней и безъ дальиБйшихъ разсужденй  приказаль подать себЪ 
лоттадь. 

Подъ начальствомъ граза собралось полторы тысячи англйскихъ 
солдатъ. Другая тысяча составила резервъ у сосфдняго монастыря, 
подъ командою Стенгопа. Прошедши извилистую дорогу у по- 
дошвы холма, Питерборо достигь стБнъ Монгуича съ своею ма- 
ленькою армею. Тамъ положено было стоять до разсвфта. Непр!- 
ятель, замфтивь ихъ, вышелъь на встрЪчу во внфшай ровъ. Пи- 
терборо, расчитывая на это, уже приготовилъ своихъ людей. Ан- 
тличане выдержали огонь, бросились впередъ, прыгнули въ ровъ, 
обратили Испанцевъ въ бЪгство и вошли въ укрфплешя вмфст$ съ 
бЪгущими. Прежде нежели гарнизонъ опомнился отъ нечаяннаго 
нападения, граъъ владфль внфшними верками, взялъ нЪсколько пу— 
шекъ, устроилъ брустверъ для защиты своихъ людей и послалъ. 
за резервомъ Стенгопа. Но пока онъ ожидаль подкрфпленй, при- 
имо извфсте, что три тысячи челов$къ подвигаются отъ Барцел- 
лоны къ Монгуичу. Онъ тотчасъ же выфхаль на рекогносцировку, 
но едва усифль тронуться съ м$ета, какъ паническй страхъ овла-— 
дЪлъ войсками. Положеше ихъ въ самомъ дфлБ было опасно: они 
сами не знали, какъ пришли въ Монгуичъ; число ихъ было не 
велико; главнокомандуюний удалился; они потеряли духъ и на- 
чали очищать Фортъ. Питерборо получиль извЪсте объ этомъ 
во-время, чтобы задержать отступлеше; прискакалъь къ б\глецамъ, 
сказалъь имъ нфсколько словъ и принялъ команду. Вилъ его лица 
и звукъ голоса возвратилъь имъ мужество, и они заняли прежнюю 
позицию. 


Только принцъ Гессенский палъ во время приступа; остальное шло. 
хорошо. Стенгонъ прибылъ; отрядъ, вышедний изъ Барцелоны, от- 
ступилъ. Тяжелыя пушки снова были выгружены и направлены 
противъ внутреннихъ укрфплешй Монгуича, который скоро сдался. 
Питерборо, съ обыкновеннымъ своимъ великодуппемъ ‚ спасъ 
гарнизонъ отъ ярости нобЪдоносной арми и съ большимъ бле- 


скомъ отдалъь послБдшй долгъ своему сопернику, принцу Гес- 
<енскому. 


ВОЙНА ЗА НАСЛЬДСТВО ИСПАНСКАГО ПРЕСТОЛА, 357 


Завоеваше Монгуича было началомъ блистательныхь ПОДВИГОВЪ. 
Скоро пала Барцеллона, и такимъ образомъ Питерборо прославился 
тфмъ, что съ горстью людей взялъ одинъ изъ обширныхъ и кр5и- 
кихъ городовъ Европы. Ему на долю выпала другая слава, не ме- 
нфе высокая для его рыцарскаго характера: онъ спасъ жизнь и 
честь прекрасной герцогини Пополи, которая въ ужасЪ бЪжала отъ 
ярости солдатъ. Онъ искусно воспользовался завистью, съ кото- 
рою Каталонцы смотрятъ на жителей Кастили, гарантировалъ всЪ 
древшя права и вольности провинци, столицу которой теперь за- 
нималъ, и тбмъ привязаль гражданъ къ интересамъ Австрийскаго 
Дома. 

Теперь почти вся окрестность приняла сторону Карла. Тарра- 
гона, Тортоза, Херона, Лерида, Санъ-Матео отворили ворота. Испан- 
ское правительство послало грата Ласъ-Торреса съ семитысячнымъ 
отрядомтъ для покорешя Санъ-Матео; но Питерборо, имя только тыся- 
чу двБсти человфкъ, освободилъь осажденныхъ. Охицеры совфтовали 
ему довольствоваться этимъ чрезвычайнымъ успхомтъ; Карлъ также 
побуждалъ его возвратиться въ Барцелону, но никаюмя представ- 
лешя не могли остановить такой духъ, среди такой карьеры. ДЪло 
происходило среди зимы въ гористой И дороги были почти 
непроходимы; люди плохо одфты; лошади разбиты. Отступающая 
армия была гораздо многочисленнфе преслБдующей. Но энермя 
Питерборо сокрушила трудности и опасности. Онъ двинулся и 
началь преслфдовать Ласъ-Торреса. Нульсъ сдался отъ одного 
страха предъ его именемъ. Прибывъ съ торжествомъ въ Вален- 
цио, 4 зевраля 1706 года ганглйский генералъ узналъ, что четырех- 
тысячный отрядъ идетъ на выручку Ласъ-Торреса, и въ глухую 
ночь выступилъ изъ Валенщи, переправился черезъ Хукаръ, не- 
ожиданно явился у непрлятельскаго лагеря, и уничтожилъ, разсфялъ, 
или взялъ все подкрфплеше. Жители Валенщи едва могли вфрить 
своимъ глазамъ, когда увидфли нафнныхъ. | 

Между тЪмъ дворы версальскй и мадридсюй, раздраженные й 
встревоженные падешемъ Барцеллоны и возсташемъ окрестной 
страны, р+шились сдфлать энергическое усиме. Поет армая, 
подъ номинальнымъ начальствомъ Филиппа, но собственно подъ 
командою маршала Тессе, вошла въ Каталонию. Въ то же время 
гразъ Тулузсюй, одинъ изъ незаконныхъ дфтей Лудовика ХГУ, по- 
явился предъ гаванью Барцелоны. Городъ былъ атакованъ съ 
суши и моря разомъ. Особа эрцгерцога находилась въ опасности. 
Питерборо съ тремя тысячами человЪкъ очень поспфшно двинулся 
изъ Валенци. Дать сражеше большой регулярной армии подъ предво- 
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дительствомъ маршала Франции, съ такою ничтожною силою было бы 
безумемъ. Поэтому гразъ началъ войну на манеръ Мины и Эмпе- 
синадо нашихъ временъ. Онъ занялъ позицию на сосфднихт то- 
рахъ, изнуряль неприятеля безпрестанными тревогами, отрЪзы- 
валь отстающихъ, прерываль сообщения, подвозиль людей и за- 
пасы въ городъ. Онъ не могъ однакоже не замфтить, что един- 
ственною надеждою осажденныхь было пособе съ моря. ЗдЪеь 
должно сказать, что полномоще, полученное имъ отъ британскаго 
правительства, предоставляло ему верховное начальство не только 
надъ армею, но и надъ Флотомъ, во время пребывая на кораб- 
ль Поэтому онъ пустился въ море ночью, на открытой лодкЪ, не 
сообщивши никому о своемъ намфреши, и въ ифсколькихъ миляхъ 
отъ берега пересфль на корабль ангмйской эскадры, объявилъ 
себя главнокомандующимъ и послалъ къ адмиралу шмюпку съ 
своими приказашями. Если бы эти приказашя были даны нЪсколь- 
кими часами ранфе, — вфроятно, цфлый хранцузскй лотъ былъ 
бы взятъ. Но теперь гразъ Тулузсвай успфлъ уйдти въ море. Портъ 
былъ открытъ, городъ освобожденъ. На са5дующую ночь непр!- 
ятель снялъ осаду и отступиль къ Руссильону. Питерборо возвра- 
тился въ Валенщию, которую предпочиталъ всякому другому мЪсту 
въ Испаши, а Филипитъ, уже нЪфсколько недфль не видавиий своей 
жены, не могъ долЪе выносить непрлятностей разлуки и поспфшилъ 
въ Мадридъ. 

Въ Мадрид однакоже ни ему, ни ей нельзя было оставаться. 
Блестяпий усифхъ Шитерборо на восточномъ берегу полуострова 
возбудилъ зависть медлительнаго Галвея. Онъ подвинулся ближе 
къ сердцу Испани. Бервикъ отстунилъ. Алкантара, Слудадъ-Ро- 
дриго и Саламанка пали, и завоеватель пошелъ на столицу. 

Совфтники Филиппа серюзно убЪждали его перевести прави- 
тельство въ Бургосъ. Передовая гвармя союзныхъ войскь уже 
показалась на мадридскихъ высотахъ. ВсЪ знали, что за нею са- 
дуетъ главный отрядъ. Несчастный государь бЪжалъь съ короле- 
вою и дворомъ. Царственные странники, профздивши восемь дней 
по дурнымъ дорогамъ, подъ палящимъ солнцемъ; и проведши во- 
семь ночей въ Офдныхъ хижинахъ, одна изъ которыхъ обрушилась 
и чуть было не задавила ихъ до смерти, — наконецъ достигли сто- 
лицы старой Кастили. Между тфмъ неприятель торжественно во- 
шель въ Мадридъ и провозгласиль эрцгерцога королемъ на ули- 
цахъ резиденщи. Аррагоня, всегда завидуя превосходству Кастили, 
послфдовала прим$ру Каталоши. Сарагосса возстала, даже не видя 
неприятеля. Губернаторъ, котораго Филипиь назначиль въ Кареа- 
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гену, измфнилъ и отдалъ союзникамъ лучний арсеналъ и послёдне 
корабли Испани. 

Толедо слфлался съ иЪфкотораго времени убЪжищемь двухъ 
честолюбивыхъ, безпокойныхь и мстительныхъ интригановъ, ко- 
ролевы- вдовы и кардинала Порто-Карреро. Они уже давно были 
смертельными врагами и стояли во главф непрязненныхъ парт 
австрийской и Французской. ОбЪ эти нарти управляли по очереди 
слабымъ и безпорядочнымь духомъ покойнаго короля. Наконецъ 
обманы прелата восторжествовали надъ ласкательствами женщины; 
Порто-Карреро остался побфдителемъ, королева со стыдомь и 
скорбью бЪжала отъ двора, надъ которымъ когда-то владычество- 
вала. За нею въ изгнаше скоро послфдовалъ тотъ, кто разрушилъ 
ея вмяме. Кардиналь удерживаль власть довольно долго, чтобы 
убЪдить всЪ партш въ своей неспособности, и наконецъ удалился 
въ эпархио, проклиная собственную глупость и неблагодарность 
дома, которому усердно служиль. Общие интересы и общая не- 
нависть скоро примирили падшихъ соперниковъ. Австриесюя вой- 
ска безъ сопротивлешя были пропущены въ Толедо. Королева 
сбросила съ себя ту печальную одежду, которую вдова короля 
испанскаго должна носить цфлую жизнь, и облеклась въ блестяний 
драгоцфнными камнями костюмъ. Кардиналъ благословилъ непр!- 
ятельсмя знамена въ великолЪпномъ соборЪ и, въ знакъ освобож- 
дения, освфтилъ свой дворецъ. Казалось, борьба окончилась въ 
пользу эрцгерцога, и Филиппу оставалось только бЪжать во 
владЪн1е дЪда. 

Такъ судили люди, незнакомые съ характеромъ и привычками 
испанскаго народа. НЪтъ страны въ Европф, которую легче пройдти, 
чфмъ Испанию; но нФтъ страны, которую труднфе завоевать. 
Сопротивлеше, оказываемое неприятелю со стороны испанскаго ре- 
гулярнаго войска, чрезвычайно слабо, но нфтъ ничего страшн$е 
энергии, съ которою дЪйствуютъ жители тогда, когда это сопро- 
тивлеше уничтожено. Арми Испави издавна походили на толпы, 
но въ ея толпахъ вкоренился въ высшей степени духъ армий. Ис- 
панскому солдату въ сравнеши съ другими не достаетъ военныхъ 
качествъ; но за то испансюй крестьянинъ имфетъ всЪ качества 
истиннаго воина. НигдЪ таюя сильныя крФпости не сдавались такъ 
скоро и неожиданно; нигдБ беззащитные города не сопротивля- 
лись великимъ арумямъ такъ яростно и упорно. Война въ Испаюши, 
съ римскихь временъ, имфетъ свой оригинальный характеръ. 
Это — огонь, котораго нельзя засыпать; онъ горитъ подъ пепломъ 
и прорывается еще ярче посль того, какъ снаружи погаснетъ. 
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Доказательствомъ служитъ эпоха нападеня Наполеона. Испавя не. 
имфла войска, которое бы могло помфряться съ французскими или 
прусскими солдатами. А между тфмъ прусская монархя разру- 
шилась въ одинъ день; одного дня было достаточно, чтобы отдать 
корону Франци въ распоряжене  союзниковъ. Напротивъ 
ни Тена, ни Ватерло не могли бы утвердить Жозеза на престол. 


Мадрида. 


Поведеше Кастильцевъ во время войны за наслБдство очень за- 
мЪчательно. Пока на ихъ сторон$ быль перевъсъ въ числБ и 
мфстности, они терифли постыдныя поражешя. Вс европейскя 
владЪшя испанской короны были утрачены. Каталошя, Аррагошя 
и Валенщя признали австрИйскаго принца. Гибралтаръ былъ взятъ 
горстью матросовъ; Барцелону штурмовала горсть пиЪфшихъ дра- 
гунъ. Неприятель проникъ въ центръ полуострова, поселился въ 
Мадрид$ и Толедо. Между тфмъ какъ вс эти события соверша- 
лись, нащя почти не показывала признака жизни. Богатаго едва 
можно было заставить пожертвовать или ссудить что нибудь на 
пользу войны; армя не отличалась ни дисциплиною, ни храбростью, 
и только теперь, когда все казалось потеряннымъ, когда самые 
довфрчивые должны были оставить всякую утЪшительную мысль, 
возсталъь нашюональный духъ, диюй, гордый, неодолимый. Пока 
обстоятельства обфщали надежду, народъ медлилъ; онъ сберегалъ 
свою энергию на времена отчаяншя. Кастимя, Леонъ, Андалузая, 
Эстремадура возстали разомъ; каждый крестьянинъ запасся огне- 
стр$льнымъ оруяжаемъ или копьемъ; союзникамъ была отдана толь- 
ко земля, по которой они шли. Солдатъ не могъ удалиться на сто 
шаговъ отъ своего корпуса, явно не рискуя быть заколотымъ. 
Страна, чрезъ которую завоеватели пробрались въ Мадридъ, и ко- 
торую они считали покоренною, взялась за орулае. Ихъ сообще- 
шя съ Португамей были отрЪзаны. Между тмъ деньги начали мало 
по малу напоанлть кассу бЪжавшаго короля. «Третьяго дни, пи- 
шетъ Орсини въ одномъ изъ своихъ писемъ этого времени, 
священникъ села, въ которомъ считается всего сто двадцать до- 
мовъ, принесъ сто двадцать пистолей королевЪ. Моя паства, ска- 
залъ опъ, стыдится, что посылаетъ вамъ такъ мало, но проситъ 
меня увфрить васъ, что въ этомъ кошелькф вы найдете сто двад- 
цать сердецъ, вЪрныхъ до смерти. Добрый человЪкъ плакаль при 
этихь словахъ; мы также плакали. Вчера другаяне болышая деревня, 


въ которой только двадцать домовъ, прислала намъ пятьдесятъ 
пистолей. » 
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Пока Кастильцы вездь вооружались за дБло Филиппа, союзники 
столько же помогали этому дБлу своими ошибками. Солдаты Гал- 
зея предались въ МадридЪ такому необузданному разврату, что 
половина ихъ поступила въ госпиталь. Карлъ замфикался въ Ка- 
талони. Питерборо, взявши Реквену, хотБль идти изъ Валенщи 
къ Мадриду и соединиться съ Галвеемъ, но эрцгерцогъ не соглэ- 
сился на этотъ планъ. Разстроенный генералъ остался въ своемъ 
любимомъ город, на прекрасныхъ берегахъь Средиземнаго моря, 
читалъ тамъ Донъ-Кихота, давалъ балы и ужины, напрасно пы- 
‘тался сколько нибудь развлечься валенщйскими быками и не напрасно 
волочился за валенщйскими женщинами. з 


Наконецъ эрцгерцогъь дошель до Кастили и приказаль Питер- 
боро соединиться съ нимъ. Но было слишкомъ поздно. Бервикъ 
уже принудилъ Галвея очистить Мадридъ, и, когда вся сила союз- 
никовъ собралась у Гвадалахары, оказалось, что по числу она 
рЬшительно слабфе неприятельской. 


Питерборо составиль планъ снова овладфть столицею, но онъ 
былъ отвергнуть Карломъ. Терпфне чувствительнаго и тщеслав- 
наго героя истощилось. Онъ не имфль того спокойствя характера, 
которое дало Мальборо возможность дЪйствовать въ полномъ со- 
гласи съ Евгешемъ и переносить тяжелое вмБшательство голланд- 
скихъ депутатовъ, и попросиль позволетя оставить армио. Поз- 
волене было дано охотно, ионъ выфхаль въ Италию. Чтобы имЪть 
какой нибудь предлогь къ его удаленио, эрцгерцогъ поручиль 
ему сдБлать заемъ въ Гену на счетъ испанскихъ доходовъ. 

Съ этой минуты до конца кампаши счасте рЪшительно обрати- 
лось противъ Австрийскаго Дома. Бервикъ заняль съ своею армею 
позицию между союзниками и португальскою границею. Они отсту- 
пили къ Валенщи, оставивъ у неприятеля около 10,000 плЬнныхъ. 

Въ январЪ 1707 года, Питерборо прибылъ въ Валенцио изъ Ита- 
ми уже безъь публичнаго звашя, но въ качествЪ волонтера. У 
него потребовали совЪта, и онъ далъ очень умный. По его мнЪ- 
нио, не должно было предпринимать наступательныхъ дЪфйствй 
противъ Кастими. Защитить Аррагоню, Каталоню и Валенциюо, 
сказалъ онъ, будетъ легко противъ Филинпа. Жители этихъ ча- 
стей Испаши преданы дЪлу эрцгерцога; они возстанутъ цфлою 
массою противъ армши дома Бурбоновъ. Энтузазмъ Кастильцевъ 
также охладфетъ въ короткое время. Правительство Филиппа мо- 
жетъ сдфлаться непопулярнымъ. Поражешя въ Нидерландахъ за- 
ставятъ Лудовика отвести армшо, посланную на помощь внуку. 
Тогда наступить время нанести рЪфшительный ударъ. Этотъ пре- 
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красный совфтъЪ былъ отвергнутъ. Питерборо, который получилъ. 
теперь хормальныя отзывныя письма изъ Англии, отправился передъ 
открыпемъ кампанш, и съ нимъ исчезло счасте союзниковъ. 
Едва ли какой нибудь генералъ сдфлалъ такъ много съ такими 
ничтожными средствами. Едва ли какой нибудь генераль обнару- 
жилъ столько оригинальности и смфлости. Но владфя въ высшей 
степени искусствомъ примирять побЪжденныхъ, онъ совершенно 
не имфлъ такта привязывать къ себЪ тЪхъ, съ которыми ему при- 
ходилось дЪйствовать. Жители Каталони и Валенщи обожали его; 
но принцъ, котораго онъ почти сдФлалъ королемъ, и генералы, съ 
которыми онъ раздфаяль опасности, питали къ нему ненависть. 
Английское правительство не могло понять его ине вфрило, чтобы 
такой эксцентрикъ могъ быть разсудительнымъ челов5комъ. Онъ 
бралъ города конницею и въ минуту превращаль, пфхотныхъ сол- 
датъ въ кавалерйцевъ. Онъ получалъ политическя извфстя пре- 
имущественно посредствомъ любовныхъ дфлъ и наполнялъ свои 
депеши эпиграммами. Министры считали весьма неблагоразумнымъ 
поручить ведеше испанской войны такому в$треному и романти- 
ческому лицу, а потому дали команду лорду Галвею, опытному 
ветерану, человЪку, который былъ тмъ же въ войнЪ, ч5мъ Молье- 
ровы доктора въ медицинф, который считалъ для себя почетнъе 
претериЪть поражеше по правиламъ, нежели успфть посредствомъ 
нововведешя, и который постыдился бы взять Монгуичъ такими 
странными средствами, каюя употребилъ Питерборо. Этотъ вели- 
ки полководець повелъ кампанию 1707 года самымъ сщентихическимъ 
образомъ. Встрфтивъ армпо Бурбоновъ на равнин$ Альманзы, онъ 
расположилъ свои войска по методамъ, одобреннымъ лучшими писа- 
телями, и въ нЪсколько часовь потерялъ 18,000 человфкъ, 190 
знаменъ, весь свой багажъ и всю артиллерию. Валенщя и Арра- 
гоня были тотчасъ же завоеваны Французами, и, къ концу года, 
однф только горныя провинци Каталови остались вфрными Карлу. 
Битва при Альманзь рьшила судьбу Испаши. Такую потерю 
не только Стенгопь и Штарембергь, но даже люди, подобные 
Мальборо и Евгению, едва ли могли вознаградить. 

Стенгопъ, который принялъ начальство надъ анслйскою армею 
въ Каталовши, быль челов5къь достойный уважешя по способно- 
стямъ какъ въ военныхъ , такъ и въ гражданскихь дфлахъ, но 
сколько мы понимаемъ, способнфе къ послфднимъ, чёмъ къ пер- 
вымъ. Лордъ Мегонъ, съ обыкновеннымъ своимъ чистосердечемъ, 
говоритъ намъ (о чемъ, мы думаемъ, прежде не было извфстно ), 
что самый замфчательный подвигъ его предшественника, завоева- 
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не Минорки, былъ предпринятъ по внушениою Мальборо. Штарем- 
берга, методическаго тактика германской школы, императоръ по- 
слалъ командовать въ Испанши. Начались двф вялыя кампани, въ 
которыхъ ни одна изъ враждебныхъ армй не сдфлала ничего за- 
мЪчательнаго, но обЪ чуть было не погибли отъ голода. 

Наконецъ въ 1710 году начальники союзныхъ силъ рЪЬшились 
на болБе отважных мфры. Они открыли кампанию смфлымъ ша 
гомъ, устремились на Аррагонно, разбили войска Филиппа при 
АлменарЪ$, разбили ихъ снова при Сарагоссв и подвинулись къ 
Мадриду. Король опять бЪжалъ. Кастильцы съ такимъ же энтуз!- 
азмомъ, какъ въ 1706 году, взялись за орулие; завоеватели нашли 
столицу пустою. Народъ заключился въ своихъ домахъ и не за- 
хотфль оказать уважешя австрийскому принцу. Необходимо было 
нанять нфсколько мальчишекъ, чтобы привфтствовать его на улиць 
криками. Между т5мь при дворЪ Филиппа въ ВальядолидЪ тЪени- 
лись дворяне и прелаты. Тридцать тысячъ жителей послЪдовало 
за королемъ въ новую резиденцию. Знатныя дамы, не желая ос- 
таться назади, пошли ифшкомъ. Крестьяне записывались въ сол- 
даты тысячами. Народное усерме доставляло въ изобили деньги, 
оруже и запасы. Окрестности Мадрида были наполнены неболь- 
шими партиями иррегулярной кавалерти. Союзники не могли по- 
слать депеши въ Аррагонцо, или доставить провизи въ столицу. 
Герцогу было опасно охотиться на самомъ близкомъ разстояни 
отъ занимаемаго имъ дворца. 

Стенгопъ желалъ зимовать въ Кастими. Но военный совфтъ не 
раздЪляль его мнфны, и въ самомъ дфлБ трудно понять, какъ со- 
юзники могли держаться въ такое неблагоприятное время, среди 
враждебнаго населешя. Карлъ, о безопасности котораго больше 
всего заботились генералы, былъ отправленъ въ ноябрЪ съ кавал- 
лер!йскимъ конвоемъ въ Каталонию, а въ декабрь армия начала 
отступать къ Аррагони. Но союзникамъ приходилось имфть дфло 
съ первостепеннымъ умомъ. Французсюй король только что на- 
значилъь герцога Вандома командовать въ Испаши. Этотъ человЪкъ 
отличался грязнымъ видомъ, скотскимь поведешемъ, грубымъ 
шутовствомъ въ разговор и безстыдствомъ, съ которымъ онъ 
предавался отвратительнйшему изъ пороковъ. Его медлительность 
была почти невфроятна. Даже среди кампаши, онъ часто прово- 
дилъ цфлые дни въ постелБ. Его странная вялость была причиною 
нфкоторыхъ серюзныхъ поражений, на войсками и. 
Бурбоновъ. Но когда на него дьйствовали каки нибудь чрезвычай- 
ныя обстоятельства, Вандомъ обнаруживаль находчивость, энергю 
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и присутстые духа, которыхъ нельзя найдти ни у м. Француз- 
скаго генерала, посл Луксенбурга. 

Въ эту критическую минуту, Вандомъ не спалъ. Онъ двинулся 
съ войсками изъ Талаверы и преслБдоваль отступавшую армю 
союзниковъ съ посифшностью, безприм$рною въ такое время и въ 
такой стран. Онъ шель день и ночь, переплылъ, во главЪ кава- 
лери, разлившуюся р$ку Генаресъ и черезъ н$еколько дней на- 
стигь Стенгопа, который находился въ Бригуэг$ съ лБвымъ кры- 
ломъ союзной арми. «Никто изъ насъ — говоритъ английсюй ге- 
нераль — не воображалъ, что они въ нфсколькихъ дняхъ пути, и 
наше несчасте произошло отъ невфроятной поспфшности со сто- 
роны ихъ войска.» Едва Стенгопъ имфль время отправить курьера 
въ центръ армш, расположенный въ н$сколькихъ миляхъ отъ 
Бригуэги, какъ на него напаль Вандомъ. Городъ быль окруженъ 
со всъхъ сторонъ. Пушки начали громить стфны. Подъ одними 
воротами была взорвана мина. Англичане поддерживали страшный 
огонь до истощешя зарядовъ; потомъ отчаянно дрались штыками 
противъ подавляющей силы, наконецъ зажгли дома, взятые непрля- 
телемъ. Все было напрасно. Британсвй генералъ, убЪдившись, что 
дальнЪйшая борьба повлечетъ за собою только безполезное крово- 
пролите, заключилъ капитуляцию, и его неболыпая храбрая армя 
сдалась въ пл5нъ на почетныхъ условяхъ. 

Едва Вандомъ подписаль капитуляцию, какъ получено было из- 
вЪст!е, что Штарембергъ идетъ на выручку Стенгопа. Тотчасъ 
же сдфланы были приготовлешя къ генеральному сраженю. На 
другой день послВ того, какъ Англичане положили оруже, про- 
изошла упорная и кровавая битва при Виль$ - Вис1юз5. Штарем- 
бергъ удержался въ своей позищи; Вандомъ воспользовалея всфми 
плодами побфды. Союзники заклепали пушки и удалились къ Ар- 
рагоши, но и здфсь не нашли себЪ покоя. Вандомъ шелъ 
за ними. Они ОЪжали въ Каталонио; но и Каталовя была занята 
Французскими войсками изъ Руссильона. Наконецъ австрйскй ге- 
нераль съ 6000 утомленнаго и обезкураженнаго войска, остатками 
великой и побЪдоносной арми, нашелъ убъжище въ Барцелон$, 
которая теперь одна признавала Карла. 

Филиниь теперь быль безопаснфе въ МадридЪ, нежели дфдъ его 
въ Париж. Исчезла всякая надежда завоевать Испанию въ Испави. 
Но въ другихь странахъ домъ Бурбоновъь быль доведенъ до по- 
слЪдней крайности. Въ Гермаши, Итали и Нидерландахь зран- 
цузсюя армии претери$ли рядъ поражешй. Огромная сила, обод- 
ренная побЪдою и управляемая величайшими полководцами въ ка , 
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находилась на границахъ Франци. Лудовикъ былъ принужден 
смириться предъ завоевателями. Онъ даже высказаль намфрене отка- 
заться отъ дфла своего внука, но его предложеше было отвер- 
тнуто. Между т5мъ приближался новый переворотъ. 

Англиское министерство, которое начало войну противъ дома 
Бурбоновъ, состояло изъ торлевъ. Но самая война имфла харак- 
теръ войны виговъ. Она была любимою мечтою Вильгельма, ко- 
роля виговъ: Лудовикъ вызвалъ ее, признавши государемъь Англи 
` принца, ненавистнаго вигамъ. Она поставила Англю въ рЪши- 
тельную вражду къ той державЪ, которая одна могла дать пре- 
тенденту дЬйствительную помощь. Она соединила Англю въ тЪс- 
нфйпий союзъ съ протестантскимъ и республиканскимъ государ- 
ствомъ, которое содЪйствовало перевороту и было готово гаранти- 
ровать учредительный актъ (асё оЁ зе еше). Мальборо и Годоль- 
Финъ увидфли, что самыми ревностными ихъ защитниками были 
старые враги, а не старые товарищи. Министры, расположенные 
въ пользу войны, мало по малу обратились къ вигизму. Осталь- 
ные вышли въ отставку и были замбнены вигами. Коуперъ сдфла.л- 
ся канцлеромъ; Сондерландъ, на смотря не справедливую антипа- 
тю Анны, — государственнымъ секретаремъ. По смерти принца 
Датскаго произошла еще болфе обширная перемфна. Уартона на- 
значили лордомъ намфстникомъ Ирланди, а Сомерса — президен- 
томъ совфта. Наконець администращшя совершенно была отдана 
въ руки парти виговъ. 


Въ 1710 году совершился переворотъ. Королева всегда была 
тори въ душф. ВсЪ ея религюозныя чувства склонялись на сторон) 
господствующей церкви: чувства семейныя въ пользу изгнаннаго 
брата; чувства эгоистичесая къ защитникамъь прерогативы. При- 
вязанность, которую она имбла къ герцогинф Мальборо, была за- 
логомт безопасности виговъ. Эта привязанность, наконецъ, ие- 
решла въ сильное отвращене. Въ то время какъ великая парти, 
долго управлявшая судьбами Европы, была подкопана интригами 
фрейлинъ въ Сенъ-Джемсь, жестокая буря собиралась въ странф. 
Неблагоразумный священникъ произнесь неблагоразумную пропо- 
въдь противъ началъ 1688-го года. Умфренные члены правительства 
хотфли оставить его въ покоф. Но ГодольФинъ, увлекаясь ревностио 
новообращеннаго вига и негодуя на позорное имя, которое было 
дано ему въ пропов$ди, настойчиво требовалъ предать суду про- 
повфдника. На увфщашя кроткаго и предусмотрительнаго Сомерса 
не обратили внимашя. Обвинеше было подано; священникъ осуж- 
денъ, но за нимъ пали сами обвинители. Духовенство бросилось 
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выручать преслфдуемаго собрата. Сельске дворяне бросились вы- 
ручать духовенство. Въ Англии обнаружились тамя консервативныя 
чувства, камя не высказывались со временъ Карла \'. Это испугало 
министровъ и придало смфлость королев. Она прогнала виговъ, 
призвала Гарли и С. Джона и распустила парламентъ. Стенгопъ, 
котораго предложили въ Вестминстеръ, быль побитъ кандидатомъ 
изъ торевъ. Новые министры, сдфлавшись повелителями новаго 
парзамента, были побуждены сильными основатями заключить мир 
съ Франшею. ЦЪлая система союзовъ, которые связывали Ангано, 
принадлежала вигамъ. Генералъ, который постоянно велъ англй- 
скую армио къ побфдь, и котораго невозможно было замфнить, 
считался теперь, какъ бы на него ни смотрфли прежде, генера- 
ломъ виговъ. Удалить Мальборо опасались, потому что за этимъ 
могло послфдовать какое нибудь большое несчасте. Но оставить 
его при командф также не хотфли, потому что его усифхи могли 
поднять довзре къ противной парти. 

Такимъ образомъ между Англею и Бурбонами заключенъ быль 
миръ. Объ этомъ мирЪ лордъ Мегонъ говоритъ съ большимъ не- 
годовашемь и напоминаетъ собою лучшаго вига изъ временъ пер- 
ваго лорда Стенгопа. «Считаю необходимымъ остановиться на ми- 
нуту, пишетъ онъ , чтобы замфтить, какь съ течемемъ столбтй 
измЪфнился смысль назвашй, принадлежащихь нашимъ партямъ, 
какъ новый тори похожъ на вига временъ Анны , а тори короле- 
вы Анны на новаго вига. » 

Съ одною половиною положеня лорда Мегона мы согласны: съ 
другою—рЪфшительно н5тъ. Допускаемъ, что новый тори во мно- 
гомъ сходенъ съ вигомъ временъ Анны. Это очень естественно. 
Худшее одного вЪфка часто похоже иа лучшее другаго. Домъ со- 
временнаго лавочника такъ же хорошо меблированъ, какъ домъ пер- 
востатейнаго купца при Аннф. Самый простой народъ носитъ те- 
перь сукно тоньше, нежели щеголь Фильдингь или щеголь Эдже- 
вортъ въ парствоваше Анны. ДЪфвушка изъ пансона выкажетъ 
теперь тамя свфдъмя въ геогрази, астрономи и хим! | 
могли бы удивить самаго м м ВЪ и. ие 

НАЯ управлемя есть опытная наука и, какъ всЪ знашя по- 
добнаго рода, наука прогрессивная. Лордъ Мегонъ былъ бы хоро- 
шимъ вигомъ во времена Гарли. Но Гарли, котораго онъ такъ 
сильно критикуетъ, имблъ въ себЪ много вигизма въ сравнеши 
съ Вларендономъ, а Кларендонъ на столько же ушелъ впередъ 
отъ лорда Борли (Ва|еюй). Если лордъ Мегонъ проживетъ, какъ 
мы надфемся, 50 лБтъ, — нельзя сомнЪваться, что, какъ теперь 
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онъ выставляетъ сходство современныхь тори съ вигами 1688 
года, такъ въ будущихъ торяхъь онъ замфтитъ сходство съ ви- 
гами биля о резормб ( 1832 ). 

Общество, мы думаемъ, постоянно идетъ впередъ и прюбр5- 
таеть свЪдЪшя. Хвостъ теперь тамъ, гд$ н$Ъеколько покол5нй 
назадъ находилась голова. Но разстояше между хвостомь и голо- 
вою все таки сохраняется. Въ настоящемь столЪти можно встрЪ- 
тить нянюшекъ, которыя не глупфе многихъ судей, современниковь 
Шалло. Мальчикъ изъ народнаго училища читаетъь и складываеть 
лучше половины кавалеровь графства въ бывшемь октябрскомъ 
клубЪ. Но разлише между судьями и няньками, членами парламента 
и дЪтьми благотворительныхь заведеший тЪмъ не менъе существуетъ. 
Такимъ же образомъ, хотя тенерешшй тори можеть быть очень 
похожимъ на прежняго вига‚—вигъ во всякомъ случа идетъ впе- 
редъ тори. Олень, который (въ извфстномъ трактатБ о надутомъ 
слог) «боялся, чтобы его задшя ноги не догнали переднихъ », 
столько же ошибается, сколько лордъ Мегонъ, который думаеть, что 
онъ догналъ виговъ. Абсолютное положеше парт измфнилось ‚› но 
относительное осталось неизмфннымъ. Во все время великаго 
движешя, которое началось, прежде нежели существовали имена 
этихъ партй, и будетъ продолжаться, когда они устарфютъ, во все 
время того великаго движевшя, послфдовательными ступенями ко- 
тораго служатъ хартия юанна, учреждене нижней камеры, пре- 
кращеше земледЪфльческой зависимости, отдфлеше отъ римскаго 
престола, изгнане Стюартовъ, резорма представительной системы, — 
существовали подъ тфмъ или другимъ именемъ два разряда людей, 
ДИ передовые и отставшие отъ вфка, люди мудрЪйиие между 
своими современниками и люди, которые восхищались тфмъ, что 
они не умнфе своихъ прапраотцевъ. УгБшительно думать, что въ 
надлежащее время послфдне изъ тБхъ, которые идутъ въ арртер- 
гардЪ великой процессии, займутъ мЪста, принадлежания теперь 
авангарду. Марламентъ тори 17140 года считался бы либераль- 
нымъ во дни Елизаветы, и Въ настоящее время мало такихъ чле- 
новъ консервативнаго клуба, которые не могли бы сидфть съ Га- 
лифаксомъ или Сомерсомъ въ КиткатВ (1). 

Итакъ, соглашаясь, что новый тори нЪсколько похож на вига вре- 
иенъ Анны, мы никакъ не можемъ допустить, чтобы тори того вфка 
имфлъ сходство съ новымъ вигомъ. РазвЪ новые виги проводили 
законы съ цфлю запереть входъ въ нижнюю палату новымъ ин- 


тересамъ, созданнымъ торговлею ? РазвЪ новые виги стремились 
Доме й АН. 1. 
(1) Извфетвый клубт виговъ. 


368 РУССЫЙ ВЪСТВИКЪ. 


исключить диссидентовъ отъ должностей и власти? Новые виги въ 
1332 году дЪйствительно желали мира и тЪснаго соединения съ Фран- 
цею. Но развЪ нфтъ разницы между Франщею 1742 года и Фран- 
ею послф польской революции? Мы вмЪстБ съ лордомъ Мегономъ 
высоко ставимъ виговъ временъ Анны. Но та часть ихъ полити- 
ки, которую онъ избралъ для похвалы, по нашему мнБНю, въ 0с0- 
бенности достойна порицашя. Мы уважаемъ ихъ какъ великихъ 
защитниковъ умственнаго и нравственнаго прогресса. Правда, взяв- 
ни власть въ свои руки, они не избЪжали ошибокъ, естественно 
съ нею соединенныхт. Правда, что они родились въ ХУП стол 
и потому не знали многихъ ходячихъ истинъ Х[Х-го. Но подобно 
учредителямъ англиканской церкви, подобно преобразователямъ 
парламента, они вели своихъ современниковъ по прямому напра- 
вление. Конечно они не давали политическимъ премямъ широты, 
которая дана имъ въ наше время, но за то подвинули впередъ 
книгопечатате. Правда, они не довели начала свободы вЪроиспов$да- 
ня до полнаго объема, но т5мъ не менфе Ангия обязана имъ ак- 
томъ вфротерпимости. 

Хотя по нашему мибипо виги царствовашя Анны далеко пре- 
восходили мудростью и общественными доблестями своихъ совре- 
менниковъ тори, однакоже мы не считаемъ себя обязанными за- 
щищать вс$ мфры нашей любимой парти. Полезная нолитическая 
дфятельность требуеть отъ человфка устунокъ; но умозрЪе ихъ 
не требуетъ. Государственный мужъ часто принужденъ согла- 
шаться на мфры, не одобряемыя имъ въ душф, чтобы только, не 
подвергнуть опасности такихъ мфръ, которыя онъ признаетъ су- 
щественно-необходимыми. Но историкъ свободенъ отъ этой край- 
ности. Его святЪйшая обязанность состоитъ въ томъ, чтобы ука- 
зать ясно ошибки тфхъ лицъ, общему поведению которыхъ онъ 
удивляется. 

Итакъ намъ кажется, что въ великомъ вопросЪ, по которому 
Ангия раздфлилась въ четыре послБдше года правленя Анны, т0- 
ри были правы, а виги не правы. Вопросъ состоялъ въ томъ: 
должна ли Англя заключить миръ, не заставивши Филиппа отречь- 
ся отъ испанской короны. 

Ни одна парламентская борьба, со времени биля объ устранен 
отъ престола до биля о реФормЪ , не была такъ сильна, какъ 


борьба между авторами Утрехтскаго мира и партею войны. Ниж-" 


ная палата желала мира; лорды требовали энергическихь военных 
дБИствй. Королева должна была выбрать одно изъ двухъ: назна- 


чить новыхъ перовъ, или распустить парламентъ. Отношешя пар- 


ЕВ: 
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т одолфли всякую связь сосфдства и родства. Члены враждеб- 
ныхъ сторонъ почти перестали говорить между собою, или кла- 
няться другъ другу. Дамы являлись въ театръ съ знаками своей 
политической секты. Расколъ достигъ самыхъ отдаленных гравствъ 
Англи. Таланты, которые прежде ръдко выступали въ по- 
читическихъ спорахъ, предложили свои услуги враждебнымъ пар- 
иямъ. На одной сторонф стояль Стиль, веселый, живой, проник- 
нутый одушевлешемъ и буйною злобою, и Аддисонъ съ своею 
блестящею сатирою, съ неистощимымъ богатствомъ чантази, съ 
гращозною простотою слога. Во главз противоположныхьъ рядовъ 
явился духъ мрачный и дикй, политический апостатъ, развратный 
прелатъ , измфнникъ въ любви, писатель съ сердцемъ враждеб- 
нымъ противъ всего человфчества, умъ, пропитанный грязными 
образами (1). Наконецъ министры восторжествовали и заключили 
миръ. Но въ слБдъ за этимъ началась реакшя. На престолъ всту- 
пилъ новый государь. Виги пр1обрфли довфрае короля и парламен- 
та. Несправедливая строгость, оказанная партею тори Мальборо 
и Уальнолю, была отмщена. Гарли и Прайора (Рног) бросили въ 
тюрьму; Болингброка и Ормонда заставили бЪжать за границу. 
Раны, нанесенныя въ этой отчаянной борьбЪ, гноились много лЬтъ. 
Не скоро члены обфихъ парт были въ состоянши разсуждать спо- 
койно и безпристрастно объ Утрехтскомъ мир. Что министры- 
виги продали насъ Голландцамъ, что министры-тори продали насъ 
Французамъ, что война была ведена только для наполневя карма- 
новъ Мальборо, что миръ былъ заключенъ только для скорЪйшаго 
возвращешя претендента,—такя и подобныя обвинения, совершенно 
ложныя или грубо преувеличенныя, взваливали другъ на друга ио- 
дитичесме диспутанты послфдняго столфтя. Въ наше время во- 
просъ можно разобрать безъ раздражешя. Поэтому мы изаожимь 
основашя, по которымъ мы дошли до нашего заключевя. 

Отъ мира можно было ожидать двухъ опасностей : во-первыхъ, 
что Филиппъ, по чувствамъ личнаго расположевя , будетъ ДЪИ- 
ствовать въ строгомъ согласи съ старшею отраслью своего до- 
ма, покровительствовать французской торговл на счетъ Ангми и 
принимать сторону +ранцузскаго правительства въ будущихъ вой- 
нахъ; во-вторыхъ, что потомство герцога Бургундскаго можетъ 
прекратиться, что Филишть сдфлается наслфдникомъ Французской 
короны, и такимъ образомъ двф велимя монархии соединятся подъь 


властно одного государя. 
а ИАН 


(1) Маколей разумфеть здфсь Свизта. 
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Первая опасность кажется намъ совершенною химерою. Семей- 
ныя привязанности рЪдко имБли большое вмяше на политику го- 
сударей. Состояше Европы во время Утрехтскаго мира показыва- 
л0, что связи, основанныя на интерес ,‚ сильнЪе связей родства 
или сосфдства. КурФирсть Баварсый былъ изгнанъ изъ своихъ 
владънй тестемъ; Викторъ Амедей подняль оружие противъ зятя; 
Анна занимала тронъ, съ котораго помогла свести самаго снисхо- 
дительнаго отца. Правда, Филиптъь привыкъ съ дфтства смотрЪть 
на дфда съ глубокимъ уважетемъ. Поэтому казалось вЪроятнымъ, 
что вмяне Лудовика въ МадридЪ усилится. Но Лудовику было 
боле 70 лЬтъ; онъ не могъ прожить долго, а наслФдникомъ его 
оставалось дитя въ колыбели. Итакъ конечно не было основаня 
думать, что испансай король подчинить свою политику отноше- 
нямъ къ племяннику, котораго никогда не видалъ. 

Дъиствительно скоро посл заключевя мира, обЪ отрасли дома 
Бурбоновъ начали ссориться. Между недавними соискателями ка- 
стильской короны, Филиппомъ и Карломъ’”, составился союзъ. 
Испанская принцесса, обрученная съ хранцузскимъ королемъ, была 
отослана въ отечество самымъ оскорбительнымъ образомъ, и мад- 
ридсай дворъ декретомъ повелБль всфмъ Французамъ оставить 
Испаню. Правда, черезъ пятьдесятъь лфтъ отъ Утрехтскаго мира, 
между хранцузскимъь и испанскимъ правительствами возникъ 0со- 
бенно-тБсный союзъ. Но оба правительства увлекались въ этомъ 
случа$ не родственною любовью, но общими интересами и общи- 
ми враждами. Ихъ договоръ, хотя и носитъ назваше семейнаго, 
есть такой же чисто политический договоръ, какъ союзъ Камбрей- 
еюй или Пильницюй. 


Вторая опасность заключалась въ томъ, что Филипиь наслБ- 
дуетъ престолъ въ отечествф. Это могло случиться, и однажды ка- 
залось довольно вЪроятнымъ, однакоже не случилось. Между коро- 
лемъ испанскимъ и наслЪдствомъ Лудовика ХГУ’ стояло одно боль- 
ное дитя. Филипиъ конечно отказался отъ своихъ притязанй на 
Французскую корону, но способъ, которымъ онъ завладъль Исна- 
нею, УбЪъждаетъ въ недфйствительности подобныхъ отказовъ. Фран- 
цузсме юристы объявили ничтожнымъ отречене Филиппа, какъ про- 
тивное кореннымъ законамъ королевства. Французсый народъ 
также, вЪроятно, принялъ бы сторону того, кого онъ считаль пря- 
мымъ наслБдникомъ. Сенъ-Симонъ, хотя не столько привязанный 
къ насяфдственной монархи, сколько друше его соотечественники, 
и большой сторонникъ регента, объявиль въ присутстии этого 
принца, что онъ никогда не будетъ защищать притязанй Орлезн- 


пы чаи, ты 


Пе Зоо ЗЫ 7: 


и 
о 
' 


ВОЙНА ЗА НАСЛЬСТВО ИСПАНСКАГО ПРЕСТОЛА. 371 


скаго дома противъ испанскаго короля. « Если таковы мои чув- 
ства, сказалъ онъ, кая же должны быть чувства другихъ? » Бо- 
лингброкъ дЪйствительно былъ вполнЪ убЪжденъ, что отречене 
имфетъ такую же цфну, какъ бумага, на которой оно написано, и 
требоваль его только для ослЬплешя англйскаго парламента и 
народа. 

Но, хотя однажды казалось вЪроятнымъ, что потомство герцога 
Бургундскаго прекратится, и хотя почти вфрно, что, въ случа 
его прекращения, Филипиъ предъявиль бы съ усихомъ свои при- 
тязания на французскую корону, — мы все таки защищаемъ прин- 
ципъ Утрехтскаго мира. Во-первыхъ, Карлъ, скоро посл сраже- 
шя при Виль - ВисюзЪ, наслфдоваль, со смертию старшаго бра- 
та, всЪ владЪшя Австрийскаго дома. Конечно, если бы къ этимъ 
владЪямъ ему удалось присоединить всю Испанскую монархию, 
политическое равновфсе въ Европ$ находилось бы въ серлозной 
опасности. Мы согласны , что соединеше Испани и Австрии не 
было бы такимъ тревожнымъ событемъ, какъ соединеше Испави 
и Франци. Но Карль уже быль императоромъ, между тфмъ какъ 
Филипиъ не быль, и могъ никогда не быть, Французскимъ коро- 
лемъ. ВЪрное, но меньшее зло, конечно, перевьшиваетъ опасность 
зла болышаго, но случайнаго. 


Но на самомъ дЪл5 мы не вфримъ, чтобы Испашя могла долго 
остаться подъ управлешемъ императора или короля хранцузскаго. 
Характеръ испанскаго народа былъ лучшимъ ручательствомъ для 
европейскихъ нащй, нежели какое-нибудь завьщане ‚ отречеше 
или трактатъ. Та же самая энермя, которую обнаружили Испанцы 
по взяти Мадрида союзниками, проявилась бы и тогда, какъ ско- 
ро они замфтили бы, что ихъ отечество можетъ сдфлаться хран- 
цузскою провинщею. Хотя они потеряли внышнее преобладане, но 
нисколько не были расположены терифть у себя иностранцевъ-по- 
велителей. Если бы Филишць захотфль управлять Испашею декре- 
тами изъ Версаля, — второй велиюй союзъ легко могъ бы докон- 
чить то, чего не выполниль первый. Испанская нашя также бы 
соединилась противъ него, какъ прежде за него. И въ этомъ, ка- 
жется, онъ быль вполн$ увЪренъ. Въ течеше многихъ лфтъ серд- 
це его питало любимую надежду когда-нибудь вступить на пре- 
столъ дБда, но онъ, по видимому, че находиль возможнымь пюве- 
лфвать вмфстЬ своею родиною и новоизбранною страною. 


Таковы были опасиости мира, и онф кажутся намъ не очень страш- 
ными. Имъ нужно противопоставить бЪдстыя войны и рискъ не- 
удачи. Бфдстыя войны-—потеря людей, остановка торговли, большя 
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издержки, накоплене долга—не требуютъ объяснешя. Рискъ не- 
удачи трудно оцфнить съ точностио спустя такое долгое время. Но 
мы думаемъ, что онъ можетъ быть опредфленъ приблизительно. 
Союзники одержали верхъ въ Германи, Итами и Фландрш. Воз- 
можно, что со временемъ они проникнули бы въ сердце Франц. 
Но никогда съ начала войны ихъ будущность не была такъ темна 
въ странф, которая служила предметомъ борьбы. Въ Испаши они 
занимали лишь нЪсколько квадратныхъ миль. Большинство нащи 
было имъ враждебно. Если бы они упорствовали, имЪфли ожидан- 
ный успбхъ, выиграли цфлый рядъ такихъ же великолБпныхъ по- 
бъдъ, какъ при Бленгейм$ и Рамли, если бы даже Парижъ палъ 
и Лудовикъ былъ взятъ въ плфнъ, — во всякомъ случа сомни- 
тельно, чтобы они достигли своей цфли. Имъ бы предстояла еще 
нескончаемая борьба съ враждебнымъ населенемъ страны, имфю- 
щей особенныя удобства для иррегулярной войны, страны, въ кото- 
рой непраятель терпитъ больше отъ голода, нежели отъ меча. 
Поэтому мы въ пользу Утрехтскаго мира. Впрочемъ мы не при- 
надлежимъ къ числу поклонниковъ тфхъ государственныхъ людей, 
которые заключили этотъ миръ. Гарли намъ кажется громкимъ 
ничтожествомъ, С.-Джонъ блестящимъ плутомъ. Болышая часть 
ихъ послБдователей состояла изъ сельскаго духовенства и сельскаго 
дворянства, изъ людей, далеко уступавшихъ умомъ, приличнымъ 
лавочникамь и хермерамъ нашего времени. Священникъ Бар- 
набасъ, священникъ Труллиборъ, сэръ Уильхуль Уитвудъ, сэръ 
Франсисъ Ронгедъ, сквайръ Уэстернъ, сквайръ Солленъ и подоб- 
ныя имъ лица составляли главную силу парти тори въ продолже- 
ше 60 льтъь послБ револющи. Правда, что средства, которыми 
тори достигли власти, въ 1710 году были самыя позорныя. Прав- 
да, что они постоянно пользовались ею несправедливо и жестоко, 
правда, что для приведешя въ исполнеше своего любимаго проекта 
о мирЪ, они употребили клевету и обманъ, безъ малБйшаго ко- 
лебавя. Правда, что они представили британской наши отречене, 
котораго недЪйствительность была имъ извфстна. Прав) 
предали Каталонцевь мести Филиппа ри + ее и. 
ность требоватямъ нацюнальной чести. Но хотя они дЪиствовали 
въ великомъ вопросЪ о войн$ и мирЪ по своекорыстнымъ и без- 


нравственнымъ мотивамъ, его ршеше было благодЪтельно дая го- 
суларства. 
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СЕЛЬСКОЙ ОБЩИНЫ 


ВЪ РОССИИ, 


Внутреный бытъ нашихъ сельскихъ общинъ съ перваго 
_ взгляда поражаетъ своею особенностью. Въ западной Европъ, 
у народовъ германскаго и романскаго племени, не встрЪчается 
ничего подобнаго. Тамъ вся земля или раздфлена между мел- 
кими собственниками, полными и наслЪдственными обладателями 
своихъ участковъ, или же находится въ рукахъ немногихъ 
землевладЪльцевъ, которые въ свою очередь отдаютъ ее въ 
наймы отдфльнымъ поселенцамъ. Наши крестьяне напротивъ. 
владъютъ землею собща и дБаять ее между собою поровну, 
возобновляя раздЪль каждый разъ, какъ вслбдетв!е умножен!я 
народонаселешя установится между ними неравенство. Такое 
многозначительное явлене не можетъ не обратить на себя вни- 
мане людей, изучающихъ бытъ Русскаго народа и стараю- 
щихся дать себЪ отчетъ въ его особенностяхъ. Всяюмй по неволб 
задаетъ себЪ вопросъ о причинахъ такого, совершенно отлич- 
наго отъ другихъ, общественнаго устройства; каждому любо- 
пытно уяснить себЪ, откуда оно проистекло, и въ какихъ на- 
чалахъ коренится? 

Эти вопросы дЪйствительно занимали мыслящихъ наблюдате- 
лей русской жизни, но объясненше казалось такъ легко, что никто 
не далъ труда подвергнуть его точному изслфдованю. Одинъ изъ 
самыхъ умныхъ путешественниковъ, посфщавшихь Россо 
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‘баронъ Гакстгаузенъ, обратиль особенное внимаше на эту сто- 
рону нашего общественнаго быта, и пришель къ сл5дующей мы- 
сли, которую положилъ въ основаше всей своей книги о Росе!и: 
«Слово община, Сетешфе, означаетъ у народовъ западныхъ 
«собраше лицъ, которыхъ сблизиль случай, и которыхъ отно- 
шеня были установлены столько же правительственною и зако- 
нодательною дБятельностю, идущею сверху, сколько нравами и 
обычаями. Но какъ отлична отъ нея община славянская, пер- 
воначально бывшая только разширешемъ патр!архальной семьи, 
и представляющая донынЪ семейство Фиктивное, владъющее 
землею собща, и въ которой глава имЪетъ какъ бы отеческую 
власть надъ другими! Въ такомъ видЪ находимъ мы ее въ Серби 
и въ Болгарши, гдБ нацюнальность сохранилась неприкосновен- 
ною, какъ очень хорошо замфтили Кипр!анъ Роберъ и знаме- 
нитый Ранке въ своихъ сочиневхъ о Сербли». Сюда же авторъ 
причисляетъ и Росаю. «Между тфмъ какъ друмя европейскя 
государства», говоритъ онъ, «по своему происхожденю и раз- 
зитю суть государства Феодальныя, Росс1я напротивъ есть го- 
сударство патр1архальное. Множество послфдетвй истекаютъь 
изъ этой простой истины, которой уже почти достаточно дая 
объяснения политическаго и общественнаго быта Росси. Семья 
тамъ первообразъ народа. Въ ней существуетъь полное равен- 
ство правъ. Пока она соединена, глава есть отецъ семейства; 
посл его смерти старций сынъ остается полнымъ обладателемъ 
собственности, которою онъ по своему усмотрфню надЪляетъ 
каждаго члена семьи. Община есть семейство въ большомъ 
видЪ: она обладательница земли; отдБльныя же липа имфютъ 
только право пользованя своими участками и притомъ такъ, 
что доля каждаго совершенно равна другимъ. Участокъ отца 
не переходить по наслФдетву сыновьямъ, но‘каждый изъ нихъ 
требуеть своей доли въ силу своего личнаго права, какъ члена 
общины, которой неограниченный глава или мнимый отецъ на- 
зываетея старостою». 
Въ другомъ мЪфстф Гакстгаузенъ говоритъ: «Обычай равнаго 
и поголовнаго дБлежа вытекаетъ изъ древнЪйштаго начала сла- 
вянскаго права, именно изъ нераздфльности семейной собствен- 
ности при раздфлеши пользовашя. Эта черта кажется мнъ 


общею всфмъ народамъ’ славянскаго происхождешя, ибо даже. 
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въ настоящее время, въ нфкоторыхъ частяхъ Серби, въ Кро- 
ащи и странф Словенцевъ, земли вовсе и не раздъляются между 
‘членами общины, а находятся въ вЪфдомствЪ сельскихъ стар- 
лшинъ, которые дфлятъ между жителями плоды ежегоднаго 
‘урожая ». 

Итакъ Гакстгаузенъ въ своихъ изслфдован!яхъ и наблюден!яхъ 
‘пришелъ къ двумъ результатамъ: 41) Сельская община въ Рос- 
‹сш есть община патртархальная, или родовая, т. е. проистекшая 
‚изъ отношений родственныхъ и сложившаяся по этому типу. 
2) Такая община составляетъ характеристическую особенность 
‚ славянскаго племени. 

Того же повидимому мнЪыя, которое вообще у насъ въ 
‹болышомъ ходу, держится и другой замфчательный изелЪфдова- 
тель экономическаго быта Росси, г. Тенгоборсюй. Въ сочине- 
‘ши своемъ о производительныхъ силахъ Росаи ‚, онъ говоритъ 
`ВЪ статьБ о земледьми: «Эта система дЪлежа коренится въ со- 
вершенно патр!архальномъ устройств$ нашихъ общинъ, кото- 
раго касаться опасно. Она основана на первоначальной идеф 
единства общины и равенств$ правъ каждаго члена на соот- 
вЪтствующую долю земли, принадлежащей общинз». 

Таковы авторитеты ‚ которые имЪфетъ за себя эта мысль, — 
авторитеты весьма важные. Но къ сожалБншо этотъ вопросъ 
’не можетъ быть рфшенъ такимъ образомъ. Одного нагляднаго 
‚изучешя современнаго быта недостаточно для его понимавя. 
"Чтобъ имЪть возможность вникнуть въ самую его основу и въ 
‘коренныя начала учреждешй, необходимо изслБдовать ихЪ про- 
‘исхожден!е, необходимо изучене историческое. Тогда только 
наблюдатель стоитъ на твердой почвЪ и не подвергается опа- 
ности быть обманутымъ внЬшнею обстановкою и призрачными 
сходствами; тогда только добытые имъ результаты могутъ имЪть 
характеръ положительной истины. 

Мы не имфемъ претензии написать полную историю сельской 
общины въ Росеи. Это трудъ, который потребовалъ бы слиш- 
‚комь обширныхъ изслфдоваюй ; да едва ли въ настоящее 
‚время есть для этого достаточно изданныхъь матер!яловъ. 
„Наша цъль гораздо ограниченнфе: мы хотфли только выставить 
на видъ читателю н5которыя историческия данныя, могупия слу- 
жить къ уясненшю этого важнаго вопроса. МниБвя барона 
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Такстгаузена пользуются такимъ всеобщимъ уважешемъ, что 
зажется было бы весьма полезно подвергнуть ихъ нЪ>которой 
критик и показать, что историчесме Факты не совсфмъ оправ- 
яываютъ выводы знаменитаго путешественника, а напротивъ- 
указываютьъ на необходимость посмотрфть па этоть предметъ. 
совершенно съ другой стороны. 

Прежде всего никакъ нельзя согласиться съ мифшемъ, будто» 
бы родовая или патр!архальная община составляетъ исключи- 
тельную принадлежность славянскаго племени. Изъ превосход- 
ной статьи покойнаго Грановскаго, помфщенной въ «АрхивЪ. 
историко - юридическихъь свфдъшй о Россш», руссые читатели 
знаютъ уже, что совершенно такая же община существовала 
первоначально и у Германцевъ. У нихъ также родовая община 
звладЪла землею нераздфльно, а члены ежегодно м$фняли свои 
участки. Такой же быть существовалъь у Кельтовъ и у другихъ. 
знародовъ. Это общая принадлежность племенъ въ первона- 
чальную эпоху ихъ развитя. Личность человфческая не вдруг». 
зыступаетъ на историческое поприще. Пока народъ находится 
въ состояши еще младенческомъ, въ немъ преобладаетъ чув- 
ство общности; все сливается въ безразличную массу, погла- 
зцающую въ себБ недфлимыя существа. Только мало по малу, 
ри внутреннемъ развити общественнаго быта и въ особен- 
чости при столкновени народа съ другими племенами, изъ 
этой массы выдфляются личности, которыя, приходя къ созна- 
зию своей особенности и своихъ частныхъ интересовъ, начи- 
наютъ предъявлять свои отдфльныя требован!я и права. Тогда 
образуется и частная собственность, которая прежде погла- 
чцалась совокупнымъ владъшемъ общины. Чъфмъ болБе разви- 
зается личность, тТфмъ свободнфе дфлается собственность, и 
чЪмъ шире становится кругъ ея дЪйстая. Полное освобождеше 
частной собственности изъ единства родоваго владфн!я является 
уже плодомъ долгаго и медленнаго историческаго процесса. Оно 
встр$5чается у народовъ, которые разорвали уже всякую связь 
съ прошедшимъ и, преобразуя свои нравы и учреждения, пере- 
чили на другую историческую почву. Даже въ древнихъ госу- 
дарствахъ, гдЪ гражданственность была развита въ высокой 
- степени ‚ родовая собственность долго была преобладающею 
Формою гражданскаго быта. Такъ было у Евреевъ, у которыхъ 
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въ юбилейный годъ отчужденный участокъ земли возвращалея 
въ родъ. Такъ было въ патрицанскомъ РимЪ, гдЪ земля считалась 
полемъ священнымъ или государственнымъ (аоег засет, асег 
ра Шец5), и патрищанеке роды владфли каждый своимъ разтъ 
‘опредфленнымъ, неотчуждаемымъ жеребъемъ. То же самое было 
и въ Грецш, въ особенности въ Спарть (1). Хотя эти формы 
владьшя были нЪсколько различны отъ передЪла земли у гер- 
манскихъ и славянскихъ народовъ, но все же онЪ указывають 
на одну общую черту: на ограничеше частной собственноети 
въ пользу родовой. Это общее начало, которое ветрфчается У 
всЪхъ народовъ въ перюдъ младенчества. Можно сказать, что 
это начало, принадлежащее древней истории человфчества,; и 
что тамъ, тдЪ существуютъ остатки подобныхъ учрежденй, 
народъ сохраниль еще предашя о первобытномъ, патрлархаль- 
номъ, языческомъ состоянш. 

Что касается до Росси, то у насъ н$фтъ положительныхь 
извЪейй о древнъйшемъ общинномъ устройствЪ. Но общая 
аналогя и ближайшее сродство съ другими славянскими пле-— 
именами дБлаютъ весьма вЪфроятнымъ предположеше, что и У 
наеъ существовали т$ же гражданскя Формы, какъ у другихъ- 
Самое раздБлеше русскихъ Славянъ на племена указываетъ на 
господство естественной, кровной связи между людьми. ГдБ 
народное единство основывается на союз племенномъ ‚, тамъ 
всЪ гражданекя отношешя вытекаютъ изъ отношешй есте- 
етвенныхь или патр!архальныхъ. Съ племенемъ неразлучень 
и родь; это меньшая его единица. А тдБ есть родъ, 
тамъ есть и родовая собственность. Это обиий чактъ, 
который получаеть подтверждеше и въ русской исторш- 
НераздБльная собственность, какую мы видимъ первоначально 
въ княжескомъ родф, даетъ намъ право думать, что то же 
существовало и въ остальныхъ. Притомъ же у наеъ до сихъ 
поръ сохранились остатки родовой собственности въ выкуп 
родовыхъ имуществъ. Это право не было введено законода-— 
тельствомъ; законъ не можетъ создать родственныхъ союзовЪ 
м отношенй, не существующихь въ нравахъ, а здфеь именно 


(1) Хотя Гротъ и старается доказать, что въ СпартБ существовала сво- 
Фодная собственность, но мнфше его не выдерживаетъ строгой критики- 
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указаше на родъ, какъ на союзъ, имьюний совокупное право’ 
на имущество каждаго изъ своихъ членовъ. Поэтому нельзя 
сомнЪваться въ томъ, что и Славяне, въ послфдетви образо- 
вавиие Русское государство, первоначально отправились отъ 
собственности родовой или патр!архальной. Но за тёмъ пред- 
ставляется вопросъ: сохранились ли до сихъ поръ наши сель- 
скя общины въ томъ патр1архальномъ, младенческомъ состоя- 
чи, въ какомъ он были десять вЪковъ тому назадъ? Не ужели 
он также мало подвинулись впередъ, какъ Сербы и Болгаре, 
которыхъ история почтине коснулась? Не ужели, какъ утверждаетъ 
баронъ Гакстгаузенъ, русская исторля играла только на поверх- 
ности народа, неё касаясь низшихъ классовъ народонаселения 
которые остались до-нын$ при своихъ первобытныхъ граж- 
данскихъ учрежденяхъ? Все это вопросы, которые необходи- 
мо разрфшить для подтвержденя патрлархальнаго характера 
русской общины, и на которые однако же, при малЪйшемъ 


знакомств съ историческими данными, нельзя не отвЪчать. 
отрицательно. 


Патртархальная община можетъ удержаться въ истори только: 
при однородности жизненныхъ элементовъ общества, когда 
въ быть не гторгаются новыя стихи, разлагаюния прежня 
родетвенныя олношеня. А таюя-то именно стихи появились 
въ русской жизни съ нашестиемъ западныхъ дружинъ и пре- 
имущественно Варяговъ. Дружина держалась на началахъ, со- 
вершенно противоположныхъ прежнимъ родственно-общиннымъ. 
отношешямъ. Она была составлена изъ людей чуждыхъ другъ 
другу, соединенныхъ однфми личными цфлями и заключившихъ 
между собою союзъ, основанный на доброй гол каждаго. Въ 
нее принимался всяюй пришлецъ; въ ней старшинство опре- 
дълялось воинскою силою и отвагою. И она-то призвана была 
играть въ Росси первую роль; принесенныя ею начала, раз-— 
зпиряясь и развиваясь, обняли наконецъ вез общественныя 
отношеня народа, такъ] что мало осталось мЪфета для преж- 
нихъ родовыхъ союзовъ. 

Уже въ Русской ПравдЪ видны слбды этого значительнаго 
вмян!я дружины на общественный бытъ. Въ постановленяхь 
о наслфдствВ сказано, что за недостаткомъ сыновей имущество 
лружинника идетъ его дочерямъ, а имущество смерда, то 
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есть крестьянина, достается князю. Здесь мы видимъ суще- 
ствован!е полнаго права собственности въ дружин , гдБ лич- 
ность получила значительное развит!е; видимъ также ограни- 
чене права собственности въ низшемъ народонаселени, въ. 
которомъ господствоваль патр!архальный бытъ. Но важно 
здЪеь то, что это ограничеше было уже не въ пользу рода 
или общины, а въ пользу князя, который самъ былъ главою 
дружины, сл5дственно представителемъ новаго начала. Онъ не 
являлся здфеь только замфною родоначальника, воображаемымъ 
предетавителемъ рода. Это такое предположеше, съ которымъ. 
нельзя согласиться: во-первыхъ потому, что мы вовсе не зна- 
емъ о существован родоначальниковъ, какъ владъльцевъ родо- 
вой собственности. Прежние родовые старшины могли быть глава- 
ми общины, но чтобы земля считалась ихъ собственност!ю также, 
какъ она въ послфдетви считалась собственностно князя, чтобы, 
они также имЪли извЪстное право на наслЪдован1е посл умер- 
шихъ членовъ общины, объ этомъ н$фтъ ни мал5йшаго намека. 
Во-вторыхъ , постороннее лице никогда не можетъ замфнить 
родоначальника; все значен!е послфдняго состоитъ въ его кров- 
номъ старшинствЪ, въ его родственной связи съ членами об- 
щины, чего въ постороннемъ лицф никогда нельзя предполо- 
жить. Начальникъ пришлой дружины могь пр!обрфеть прави- 
тельственныя права, принадлежавиия прежде родовому стар- 
шин$, но во всякомъ случа онъ пробрЪталь ихъ не въ ка- 
честв$ родоначальника, а какъ верховный землевладфлецъ, какъ. 
глава гражданскаго общества. Наконецъ, родовые старшины 
были только въ отдфльныхъ общинахъ; родоначальниковъ же, 
владьвшихъ цфлымъ обширнымъ округомъ, вовсе не было, а 
потому и князья не могли заступать ихъ м$ето. 

СлБдовательно князь не является только замфною прежняго. 
владыки; н$Ътъ, это лице совершенно новое, носящее свой 
особенный характеръ, сначала владфльчесюй, а въ послЪдетви 
тосударетвенный. Князь пришель съ дружиною на сЪверъ какъ. 
посредникъ, а на югб и въ болыней части Росеи явился за- 
воевателемъ. Силою оружия прлобрЪль онъ себЪ землю, и этимъ. 
самымъ получилъ возможность сдФлаться въ послфдетви едино- 
державнымъ государемъ. Такъ на Запад феодальные короли счи- 
тались верховными владфльцами земли (1ог4 рагатоцие оГ 1е стоила) 
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въ силу завоевашя. Дружинники были ближайшими его помощ- 


никами и потому они вмЪетф съ нимъ пр!обрЪли поземельную' 
собственность. 'На ЗападЪ земля ихъ считалась ленною, у насъ. 


она называлась бЪлою, т. е. свободною отъ податей и повин- 
ностей и подлежавшею только нфкоторымъ регальнымъ правамъ, 
отъ которыхъ также владъльцы нерЪфдко получали освобождеше. 
Общинной же земли, какъ увидимъ ниже, въ княжескихъ вла- 


дъшяхъ не осталось; вмЪсто прежней патр!архальной общинной. 
собственности является собственность князя и его дружины. - 


Община родовая превратилась во владъльческую, въ которой 
быль одинъ частный собственникъ, да были пришлые люди, 
сидфвиие на его землЪ. 

Это владъльческое значене князя въ особенности развилось 


съ того времени, какъ князья сдълались осфллыми въ Фвоихъ. 


областяхъ. Земля называется ихъ вотчиноюЮ, И Самй ‚они НосСяЯтТъь 


назване вотчинниковъ. Вся цфль ихъ состоить въ разширениг 


своихъ владъшй, въ умножении доходовъ, дающихъ имъ мате- 
руяльную силу. Оружемъ и куплею прюбрЪтаютъ’ они села и 
города, и владфльческе элементы полузаютъ весе большее и 
большее значеше въ гражданскомъ быту. На нихъ основывается 
послфдующее могущество государетва; они являютея  цен- 
тральнымъ пунктомъ историческаго развимя народа. 

Только вольные города, Новгородъ и Чековъ, избЪгли на 
время этого всеобъемлющаго вмяшя владфльческихь элемен- 
товъ. Въ нихъ сохранилась община свободная, но она измЪ- 
нила свой прежний характеръ: изъ родовой она сдБлалась до- 
товорною. Въ первый перюдъ русекой истори, въ перюдъ 
дружинный, мы видимъ еще въ городахь ‘остатки прежних 
родовыхъ общинъ съ своими вЪчами, съ своими собранями 
старъфйшинъ, призываемыхъ на совфщаше кияземъ или сходя- 
щихся въ минуту опасности. Но въ перюдь вотчинный эти 
старыя Формы быта вытфеняются новыми началами. ОнЪ раз- 
лагаются двоякимъ и притомъ противоположнымь путемъ: съ 
одной стороны онф падаютъ передъ болышимь и большимъ раз- 
ширешемъ владфльческихь элементовъ, съ другой стороны изъ 
родовой общины развивается договорная. Послфдняя основана 
уже не на родственной связи членовъ, опредъляющей и обще- 
ственныя ихъ отношевя, а на добровольномъ согласи каждаго 
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лица, точно . также какъ и дружина. Новгородъ при всякой 
перемЪн$ князя призываетъ извнЪ главу своего правлешя, и вс®. 
свои общественныя отношеня установляеть договоромъ, без- 
прерывно возобновляющимея. На вЪчахъ нЪфтъ постоянныхъ 
правилъ о ршеви дфлъ; все опредбляетея взаимнымъ согла- 
слемъ гражданъ, а если нфтъ согласфя, то открытою силою, 
ибо менынинство, также какъ въ частномъ товариществ», не 
считаетъ себя обязаннымъ повиноваться большинству. Въ Нов- 
городъ, какъ и въ остальныя области, проникли уже дружин- 
ные элементы, которые изм$нили весь бытъ и не оставили и 
селфдовъ прежнихъ родовыхъ отношевй. Государственныя же 
начала еще не возникали, ибо Новгородъ не государство. Онъ 
самъ велимй вотчинникъ, владфлецъь обширныхь земель, со- 
ставляющихъ его собственность, и все разлише между нимъ 
и другими областями состояло въ томъ, что тамъ верховнымъ 
вотчинникомъ быль князь, здЪеь же это мЪето принадлежало 
союзу свободныхъь лицъ. 

Точно то же было и на ЗападЪ въ вольныхъ горолахъ; но въ 
Росеш эта Форма средневЪфковыхъ учреждений не получила та- 
кого развития какъ тамъ. У насъ княжеская власть сдфлалась 
единственнымъ двигателемъ народной жизни, а вольная общи- 
на изчезла передъ’ нею, не оставивъ по себЬ и слЪда въ 
истории. 

Что же стало съ общиною въ княжескихъь владъшяхъ? Какой 
нолучила она характеръ ? Вся земля приналлежала князю и 
называлась его вотчиною; но рядомъ съ нимъ являются и дру- 
г1е свободные собственники; прежде всего, какъ самые много- 
численпые ‚ потомки дружинниковъ, бояре и слуги; за тёмъ 
церковь, пр!обрфтшая значительныя имфн!я велфдетве пожерт- 
вовайй и покупокъ. Принадлежавиия имъ земли, хотя какъ 
увидимъ невсЪ, назывались бфлыми, то есть свободными отъ по- 
датей и повинностей, взимаемыхъ князем, съ тфхъ людей, ко- 
торые поселялись на собственной его землЪ. Остальныя при- 
надлежали князю, но длились также на два разряда: на двор- 
цовыя и черныя. Первыя составляли ту часть хозяйственнаго 
управления, которую князь отдёлялть себЪ для снабжешя дворцавсъ- 
ми необходимыми потребностями; вторыя оставались въ полномъ 
обладани свободныхъ поселенцевъ, которые только обязаны были 


382 РУССЮЙ ВЪСТНИКЪ. 


платить съ нихъ князю извЪстное тягло. Дворцовыя имфн!я принад- 
лежали слъдетвенно къ одному разряду съ владъшями княжескихъ 
слугъ и церкви. То были собственно имфшя владьльчесвя, гдз 
присутствоваль хозяинъ съ своими вотчинными правами и 
вотчиннымь управлешемъ. Черныя же волости оставались 
свободными общинами, поселенными на чужой землБ, за поль- 
зован!е которою жители несли только извЪстныя повинности въ 
пользу землевладЪльца. 

Для князей это составляло одинъ изъ важнфйшихъ источни- 
ковъ дохода, и потому они чрезвычайно дорожили черными 
людьми. Въ договорахь между собою они обязывались блюсти 
ихъ вмЪстБЬ и въ службу ихъ не принимать. Служилые люди 
были помощниками князя въ дл ратномъ, вольныя лица, пе- 
реходивиия отъ одного князя къ другому. Черные люди были 
также вольные и также переходили съ мЪста на мЪето, но 
назначен1е ихъ состояло въ обработкЪ земли, въ производств 
промысловъ и въ уплатЪ податей. Хотя законныхъ границъ 
между тфми и другими не было положено, да и не могло быть 
положено при отсутствии государственныхъ законовъ, но они 
уже сами по себБ составляли два различныя сословя, и 
мы видимъ изъ договоровъ, что переходъ отъ одного къ дру- 
гому быль затруднителенъ. Между тфмъ князья и бояре ста- 
рались покупать черныя земли съ цфлью обращать ихъЪ въ 
бЪлыя. Относительно этого также дЪлались услов!я между князь- 
ями. Въ знаменитомъ договорЪ великаго князя Дмитр!я Ивано- 
вича съ двоюроднымъ братомъ Владимромъ Андреевичемъ сказа- 
но, что если послфдый, или его родственникъ, или бояре купять 
въ великомъ княжеши земли черныхъ людей, то черные люди 
могутъ ихъ выкупить обратно; если же они выкупить ихъ не 
ВЪ состоянши, то новые владфльцы обязаны тянуть тягло вмЪеть 
съ другими, а не захотятъ они этого дфлать, то земли ихъ 
отдаются чернымъ людямъ даромъ. Въ этомъ видно стремлеше 
князей удержать за собою доходы, но должно однако замЪтить, 
что это постановлеше относилось только къ покупкв земли 
родственниками и боярами другаго князя; внутри же каждаго 
княженя черныя земли могъ покупать всякй. Ихъ покупали 
слуги; ихъ покупали и лица духовнаго вЪдомства. Но во вся- 
комъ случа и тБ и друме обязаны были нести съ нихъ тягло, 


"о -ык 


СЕЛЬСКАЯ ОБЩИНА ВЪ РОССИИ. 383 


пока онф не обфлялись жалованными княжескими грамотами. 
Это оставалось основнымъ правиломъ при переходахъ черныхъ 
земель изъ рукъ въ руки, какъ видно изъ многихъ грамотъ. 

< А кто учнетъ жити на нашей на черной земалБ сынъ боярскй 
или приказной челов кь или митрополичь владычень и монастыр- 
ской, или чей кто нибуди: и тБ люди въ тБхъ дворфхъ, и въ во- 
лостфхъ и въ деревняхъ и въ починкахъ, волостелю устюженско- 
му намфстнику судимы и тягло съ черныхъ дворовъ и въ волос- 
т5хъ съ черныхъ деревень и съ починковъ наши оброки и всяюе 
розметы тянутъ повытно, что на нихъ цфловальники положатъ» (2 

Изъ этого видно, что хотя черные люди и составляли 0со- 
бенное сослове, имфвшее исключительнымъ призвашемъ земле- 
дБле и промышленность, но не изъ нихъ однихъ составлялась 
вольная община, жившая на черной землБ. Въ нее могъ вхо- 
дить всяк, кто только покупаль землю. При свободномъ пере- 
ход$ крестьянъ и посадскихъ людей, тяглыя лица мФнялись 
безпрестанно, а земля оставалась постояннымъ и неизмфннымъ 
источникомъ дохода. Съ нея платилось тягло князю, и она 
служила основой для живущей на ней тяглой общины. Цо- 
слфдняя была уже не родовая община, какъ прежде, и не 
сословная, какъ въ послфдстви, а чисто поземельная. Суще- 
ственное ея значен!е заключалось въ платежф тягла съ зем- 
ли; это одно составляло ея единство и придавало ей характеръ 
общины. Иначе она состояла изъ совершенно различныхъ 
лицъ, принадлежавшихь къ совершенно различнымъ сослов- 
ямъ и не имфвшихъ между собою рЪшительно ничего общаго. 
Самая земля могла безпрестанно измЪфняться въ своемъ объемЪ; 
какъ скоро покупщикъ изъ служилыхъ людей или духовенства 
получаль освобождение отъ податей и повинностей, такъ имф- 
не его выходило уже изъ тяглаго округа. Внутри общины 
являлись владфльцы, не имфвипе съ нею никакой связи. ВелБд- 
стве различя жалованныхъ грамотъ образовались права и 
обязанности самыя разнородныя, и какъ пространство земли, 
составлявшей основу общиннаго быта, такъ и отношешя чле- 
новъ общины получали чрезъ это характеръ чистой случай- 
ности. 

Этимъ поземельнымъ значешемъ общины условливалось и 


{1) Акты Арх. Эксп. 7, 3, М 138. 
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б®зразлич1е сель и тородовъ, Въ послфдетви, какъ увидимъ, 
когда явились понятия государетвенныя, города были отдБлены 
отъ сель и получили особенное значеше и отдБльное управле- 
не. Но въ средше вЪка этого еще не было; когда община имЪла 
характеръ чисто поземельный, когда все дЪфло состолло въ 
уплать тягла еъ земли, и все различие обязанности жителей 
опредфлялось разрядомъ земли, на которой они сидфли, принад- 
лежностью ея тому или другому владфльцу, тогда разумЪетея 
не могло быть и раздфяешя общинъ на городешя и сельешя- 
Въ средше вЪка городъ имфль одно существенное значе- 
ше: стфны его могли служить общинЪ защитою отъь внъшнихъ 
враговъ; онБ были необходимымь усломемъ для существовашя 
вольной общины, которая не могла бы удержаться въ селб- 
Но тамъ гдЪ не было такой общины, это разаиие изчезало- 
За исключешемъ Новгорода и Некова, остальные города были 
у насъ владфльчесме, и потому нисколько не отличались отъЪ 
селъ. Какъ между селами были дворцовыя и монастыреня, такт 
были и ‘дворцовые города, а равно и города, принадяежавиие 
монастырямъ, напр. Тихвинъ. Въ городахъ, также какъ и въ 
волостяхъ, перемфшивались бзлыя и черныя земли, а владЪльцы 
послфднихь равнымъ образомъ обязаны были тянуть тягло въ 
пользу князя, что и придавало общин$Ъ единство; одпимъ ело- 
вомъ, характеръ и устройство тЪхъ и другихъ были одинаковы, 
и это условливалось поземельнымъ и владъльческимъ значен- 
емъ общины. 

Теперь взглянемъ поближе на самое устройство, какъ 
хозяйственно-владЪльческихъ общинъ, такъ и черныхъ. Посмо- 
тримъ, что он$ были въ ХУ вЪкЪ, т. е именно передъ тфмъ 
временемъ, какъ онз получили уже значеше государственное. 
Хотя матерляловъ, относящихся ко внутреннему быту селъ, 
весьма немного, но все же, руководствуяеь тЬмъ, что издано, 
мы можемъ въ нЪфкоторой степени проникнуть въ этотъ обы- 
денный порядокъ общинной жизни и вывести основныя его 
начала. Для имън!й частныхъ собственниковъ главнымъ источ- 
никомъ будуть намъ служить договоры между монастырями и 
поселявшимися на ихъ земляхъ крестьянами; для черныхъь же 


волостей судныя и друмя грамоты, напечатанныя въ «Актахъ 
Юридическихъ». 
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Монастырскя земли отдавались въ наймы всякому вольно- 
приходящему крестьянину. Новый поселенецъ получаль извъет- 
ный учаетокъ земли, а иногда и подмогу деньгами, и въ замёнъ 
этого обязывался нести въ пользу монастыря извъетныя повин- 
ности. Объ этомъ заключалея договоръ между имъ и мона- 
стырекими властями. Вотъ образчики н5которыхъ такихъ дого- 
воровъ. 


«Се язъ Иванъ да язъ Семенъ Цетровы дфти изъ Каргопольскаго 
УБзда съ Водлозера порядилися есмя у старца Меркурья у келаря 
Жириаловскаго монастыря половничати, Курголовы деревни на 
треть обжи, да на Сагнловы горы на шестой жребей обжи и всего 
на полъ обжи: и жити намъ за Кириловымъ монастыремъ, а Госу- 
даревъ Царьской оброкъ денежной давати по старому, по книгамъ, 
а зъ Кприловъ монастырь давати намъ съ году на годъ и ставити 
въ Кирилов$ монастыр$ на сроки на Рождество Христово съ обжи 
по три бочки рыбы живопросольной и т. д.» (1). 


Если же, сказано далбе въ этомъ договорЪ, они не захотятъ 
платить оброкъ рыбою, то опредфляется за рыбу известный 
денежный взносъ. 

ЗдЬеь мы не видимъ ничего кромЪ обязанности платить лично 
извъетный оброкъ монастырю и государю. Изъ этой же гра- 
моты можно видБть, что половниками назывались не только тъ, 
которые платили землевладфльцу половину своихъ произведешй, 
а вообще всЪ крестьяне, платяпие оброкъ натурою. Въ дру- 
тихъ договорахъ поселяюциеся крестьяне обязываютея платить 
тосударевы. подати вмЪБетЪ съ волостью. Воть порядная 

1588 года: 

«Се язъ Оедоръ Игнатьевъ сынъ, своимъ сыномъ съ Мовемъ, 
да язъ Олексфй Микифоровъ своимъ сыномъ съ Игнамемъ, Госу- 
даревы Царевы В. Князя крестьяне Королева села съ деревни изъ 
Тютичь порядилися есми... на пустую деревню на Молотово на 
обжу у Николаевскаго игумена Вежицкаго монастыря у Тон съ 
братьею, а взяли есми у игумена у 1юнф съ братьею на подмогу 

денегь пять рублевъ; а за ту намъ подмогу поставити въ той 
пустой деревни дворъ, а на дворБ хоромъ избу трехъ сажень и 
съ углы новую, да кафть, да хабвъ съ сфиникомъ полутретьи 
сажени, да мшаникъ дву сажень, а т5 намъ хоромы поставити на 
той деревнз нынфшняго 93 году, а самимъ намъ итти на тое 
деревню на Рождество Христово 94 году. А тягла Государева 
зсякаго намъ съ тое деревни не давати 3 годы... а монастырскаго 
намъ оброку дати въ два года на годъ по рублю, а въ трети годъ 


{2) Акты Юридичесме № 176. 
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дати намъ оброку два рубля; а какъ тЪ три годы минетъ, и намъ 
Государевы всяме подати давати съ обжи, какъ иные крестьяне 
Государевы подати всяюя платлтъ, и поселницкое. А не придемъ 
мы на тое деревню на тотъ срокъ и не поставимъ хоромъ въ 93 
году и не станемъ пашни пахати и навозити, и на насъ взяти 
игумену Тонф и съ братьею за убытки и за волокиту десять руб- 
левъ московскую и подможные деньги (1).» 


Друме крестьяне, въ слБдующемъ году поселявииеся на 
землБ того же монастыря, обязывались платить семь мЪръ ржи, 
семь мЪръ овса, да мфру жита: 


«А изъ лБса пятой снопъ, а изъ заозерья шестой снопъ; а дань 
домовная по книгамъ и старчесюме и ключничьи и посельничьи по- 
шлины по старинЪ; и владфти всфми угодьи, куды прежь владфли, 
а государсюе подати давати въ волость и посошные службы по 


волостной ровности (2).» 
Иногда обязывались дфлать монастырское издфлье наравн® 
съ прочими крестьянами: 


«А дани Царю и Великому Князю и оброки и всяюе Государсше 
подати давати и въ монастырь хлЬбной оброкъ всякой платити по 
книгамъ, сполна, и издфлье монастырское намъ вслкое дФлати, 
какъ и прочя крестьяне (3).» 

Эти издфлья были впрочемъ иногда довольно значительны, какъ 
видно изъ уставной грамоты Константиновскаго монастыря 
1391 г. ЗдБесь опредфлено: 

«...Болшимъ людемъ изъ монастырскихъ селъ церковь наряжати, 
монастырь и дворъ тынити, хоромы ставить, игумновь жеребй 
весь рольи орать въ згономъ, и сБяти и пожати и свезти, сБно 
‘косити десятинами и въ дворъ ввезти, $зъ бити и вешней и зим-— 
ней, сады оплетати, на неводъ ходити, пруды прудить, на бобры 
имъ въ осенинф поити и истоки имъ забивати; а на Великъ день 
и на Петровъ день приходятъ къ игумену, что у кого въ рукахъ 
а пъпеходцемъ изъ сель къ празднику рожь молоти и хяЪбы 
печи, солодъ молоть, пива варить, на сфмя рожь молотить; а ленъ 
даетъ игуменъ въ села и они прядутъ сфжи и дли неводные 
наряжаютъ, а даютъ изъ сель всЪ люди на праздникъ яловицу (4):» 


Если личная отвфтствепность за неисполнене условЙ каза- 
лась монастырскимъ властямъ недостаточною, то онф требовали 
поручительства. Ручались за крестьянина опять таки не общи- 
ны, а частные люди, иногда совершенно посторонше, какъ это 
по большей части бывало въ общественныхъ отношешяхъ древ- 
ней Росси. Вотъ для примфра подобное поручительство: 


— 


(ДАЮ. М 133. (2) А. Ю. №184. (3) А.Ю. №189. (4) А. А.Э. ТАМ И. 
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«Се язъ Яковъ Никитинъ сынъ, хрестьянинъ Прилуцкаго Бого- 
роцкаго Ключа изъ деревни Стонфгова поручился есми Спасскаго 
Прилуцкаго монастыря игумену Тихону... и всей братьи по Бог- 
данз Ивановз сын въ томъ, что онъ порядился Спаса Прилуцкаго 
монастыря въ вотчину. во хрестьяня... на четверть плуга земли 
въ Игнатьевской жеребй на чистую землю... и владити ему всфми 
угодьи куда ходилъ плугъ и соха и коса и топоръ... А не учнеть 
онъ за моею порукою на той четверти плуга жити или живучи 
онъ не учнетъ вновь хоромъ ставити или не учнетъь пашни рас- 
пахивати и сфнныхъ покосовъ разчищати и около поль не учнетъ 
ни дани, ни оброку, ни эйрскихъ разрубовъ; и какъ отойдутъ 
лготные два года и Сидору дань и оброкъ и всяюя Государевы 
подати давать и мрсюме разрубы давать же съ мромъ вмфст5. 
А отдали ему съ путики и съ ловищи и со всфмъ угомемъ, куды 
ходилъ топоръ и соха и коса и что къ тому жеребью изстари 
потягло. И Сидору на томъ жереби дворъ поставить и земля 
распахать и огороды огородить и впуст$ не покинуть тое двЪнад- 
цатые доли обежные, да въ томъ ему и путь дали (1).» 

Изъ этого видно, что здфеь также въ монастырскихъ имЪн!- 
яхъ участки, на которые дФлилась земля, были уже опредълены 
заранфе, что они со вефми принадлежавшими къ нимъ угодь- 
ями составляли отдфльное цфлое, переходившее въ такомъ видё 
отъ одного владфльца къ другому. Когда же участокъ оставался 
пустымъ, община старалась призвать на него новаго поселенца, 
который бы помогалъ ей въ уплатЪ податей и въ отправлени 
повинностей. Ибо подати и повинности налагались не на 
отдфльныя лица, а на цфлыя волости или даже сохи въ сово- 
купности, и потомъ уже разпредфлялись по участкамъ сораз- 
мфрно съ поземельнымъ владфшемъ. Иначе и не могло быть 
при’недостаткВ Финансовыхъ и правительственныхъь средствъ. 
Взыскане податей съ цфлой общины въ совокупности. достав- 
ляло князю гораздо большее обезпечеше въ исправномъ пла- 
теж, нежели разложеше ихъ на отдфльныхъ владфльцевъ, кото- 
рые безпрерывно переходили съ мфста на мЪфсто. Но понятно, 
что для волости было тяжко, когда много земель оставалось 
пустыхъ; поэтому она старалась по возможности набирать 
новыхъ поселенцевъ и раздавать имъ пустые участки. Отданный 
разъ жерейй земли оставался въ вЪчномъ и потомственномъ 
владън!и крестьянина. Такъ въ н5которыхъ отступныхь мы 


читаемъ, что крестьянинъ передаетъ другому участокъ со 


(1) А. Юр. М 175. (м. тамъ же М 187. 
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всъмъ «что изстарь потягло отъ вЪка къ той земли, по описи 
отца своего, свой жерейй, по книгв» (1). Въ другой грамоть 
ветрЪчается слбдующая запись: 

«А за складь я Иванъ ему игумену Сергью и всей братьи 
Архангельскаго монастыря даль въ домъ Пречистые Богородицы 
Покрову и Архангелу Михаилу станки (наслфдотво} отца своего, 
въ Галенской деревни свой участокъ въ КехтБ въ острову, что 
мн достанетца въ тоф деревни отъ дяди Семена да отъ брата 
своего Семена же, свою долю, въ дерень безъ выкупа и вовЪки (2).» 

Сохранилась и цфлая раздфльная грамота крестьянъ между 
собою: 

«Се язъ (слБдуютъ имена)... раздфлили есмя животы отцовъ 
своихъ кони и коровы... и земля въ КарзинЪ курьи свое владфнье 
и серебряное. Вс земли есмя раздЪлили въ КарзинЪ куры по 
третямъ, дворы и дворища: дворъ Назарьи да Есипу съ братьею 
съ нижняго конца, Елизарыо дворъ да Онкудиновымъ дфтемъ 
середней, а Омосу дворъ съ братьею да съ Ларюномъ верхней (3). 

Изъ этихъ грамотъ видно, что черныя земли дфлились и 
` передавались по наслфдетву безъ всякаго учаетя общины; 
точно также отдавались онф внаймы: (4) и отчуждались въ по- 
стороншя руки. Крестьянинъ, который быль не въ силахъ 
нести общественное тягло, передавалъ свой участокъ другому. 
Такъ напримфръ Сидоръ Демидовъ, который въ помянутой выше 
грамот получиль землю отъ крестьянъ Тавренской волости, 
чрезъ пять м5сяцевъ передалъь свой участокъь Аеанасю Куз- 
‚ нецову, и въ заключенной между ними сдфакЪ нЪтъ и елЪдовъЪ 
участия общины (5). Такихъ отетупныхь мы встрфчаемъ нъ- 
сколько; уступается цфлый жеребй, или же половина, съ дво- 
ромъ и со веБми угодьями «гдБ что ни есть изстарь потягло къ 
той деревни» (6). Эти отступныя назывались также. куп- 
чими, ибо утверждаемыя ими сдЪлки были настоящею продажею, 
которую можно было совершать или съ оставлешемъ права 
выкупа или «въ дерень, безъ выкупа.» Можно было продать 
землю какъ лругимъ крестьянамъ, такъ и служилому человЪФку, 
или паконецъь монастырю или другой духовной власти. Изъ 
приведенныхь выше грамотъ мы видфли, что служилые. люди, 


(1) А. Ю. М 23 стр. 54, 56. (2) Тамь же М 96. Тамь же № 93 етр. 57: 
«отца своего статки.» (3) Тзмъ же М 293 стр. 55. (4) Тамь же М 23. 
стр. 55—56. (5) Тамь же М 175, И. (6) Тамъ же, №23 стр. 54, 56, 57. 
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покупавиие земли у черныхъ людей, обязаны были тянуть 
тягло на ряду съ ними. Но иногда князья избавляли ихъ отъ 
этой обязанности. Вотъ грамота, данная сыну боярскому кня- 
земъ Андреемъ Васильевичемъ: 

«Се язъ Князь Андрей Васильевичъ пожаловаль есми Злобу 
Васи. льева сына ос. ободилъ есми ему на Во. лОГДЪ купити земли на 
соху боярскыхь и служныхъ и черныхъ тяглыхъ земель, кто ему 
продастъ, а съ тое земли‘ съ слугами и съ черными людми пе 
тянетъ; а служити своею братьею съ дЬтми боярскими (1).» 

Злоба Васильевъ дьйствительно купил двъ черныя пустоши 
со веёмъ, что къ нимъ изъ старины потягло, и быль на 
основаши жалованной грамоты и купчихъ оправданъ судьями, 
когда волостные крестьяне жаловались, что онъ неизвЪстно по 
какому праву насильственно владфъетъ ихь землею. Опять здЪеь 
купчая совершается не только безъ участия, но и безъ вЪдома 
общины. Внутри тяглой волости является новый владфлецъ, ко- 
торый прюбрЪтаетъ тяглую землю, не несетъ съ общиною ни- 
какихъ податей и повинностей, и т5мъ самымъ лишаетъ ее: 
многихъ выгодъ и налагаетъ на нее лишнее бремя; а между 
тЪмъ община и не вфдаетъ объ этой покупкЪ, и остается без- 
сильною противъ такого вторжевшя совершенно чуждаго ей 
лица. Точно такое же право имфли крестьяне отчуждать свои 
земли и въ монастыри, какъ видно изъ приведенной выше 
вкладной записи, по которой владълецъ участка отдаетъ его въ 
монастырь вместо вклада въ замфиъ содержашя въ монастыр$ 
въ проедолжейи четырехъ лЪтъ, съ тёмъ что если онъ будетъ 
ослушатьея или’ уйдетъ до срока изъ монастыря, то земля` 
остается собственностью послБдняго (9). ВстрЪчается и данная` 
трамота, по которой три доли участка черной земли отдаются 
въ даръ Корельскому монастырю (3). Велимй князь Василй 
Дмитруевичъ позволилъь митрополиту Фото купить деревню въ 
Тальшинской волости еъ освобожденшемъ ея отъ подсудности , 
податей и повинности, за исключешемъ дани и яма (4). 

Участе общины въ поземельномъ владфви ограничивалось 
слфдетвенно раздачею пустопорожнихъ или запустфлыхъ участ-‘ 
ковъ вновь-приходящимъ крестьянамъ. За тёмъ она завфдывала 


(+) А. Ю. М9. (2) Тамь же М 26. (3) Тамь же, М 25 стр. 55. (4) А. 
А. Э. т. 1-й стр. 20. 
В 15 
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‘только раскладкою и сборомъ н5Фкоторыхъ податей и отпра- 
влешемъ повинности въ пользу князя. ВЪфдометво общинныхъ 
начальниковъ ‚ сотскихъ и старость заключалось единственно 
въ «проторахъ и разметахъ,» какъ видно изъ множества до- 
шелшихъ до насъ жалованныхъ грамотъ монастырямъ и част- 
нымъ лицамъ. Остальное же управлене, которое впрочемъ все 
ограничивалось судопроизводетвомъ, находилось въ рукахъ лю- 
дей совершенно постороннихъ, — намфетниковъ и волостелей, 
княжескихъ слугъ, получавшихъ судопроизводство въ кормле- 
не. Судъ разсматривался какъ источникъ доходовъ и жалованья 
въ видЪ временной или даже постоянной аренды. Общины обя- 
заны были давать судьямъ кормъ и поборы, да уплачивать виру 
за убйства, въ случаЪ если убйцы не было на лице. Это было 
древнее установлеше, основанное на взаимномъ поручительствЪ 
членовъ родовой общины, но которое теперь превратилось въ 
доходную статью. Кормленщикъ имфлъ право на извЪстный до- 
ходъ съ убитаго тБла, и если онъ не могъ взять его съ уби- 
цы, то взыскивалъ деньги съ общины, въ округБ которой най- 
дено было тъло. 

Значене общины было слфдетвенно чисто Финансовое или 
скорфе хозяйственное, ибо подати и повинности уплачивались 
князю въ качеств землевладфльца. Хозяйственная цЪль одна 
поддерживала единство общины, которая безъ этого распалась 
бы на отдБльныя „лица, ни ч5мъ не связанныя между собою. 
Прежняя родовая связь изчезла; община не была уже сою- 
зомъ лицъ, соединенныхъ естественнымъ происхождешемъ и 
общими натрархальными интересами; это былъ союзъ лацъ, 
соединенныхъ общими повинностями въ пользу землевладЪльца. 
Изчезло и право князя на наслБдоване послЪ смерда, ибо 
смердъ былъ уже не членъ родовой общины , пользуюпийся 
общественною землею, а вольный пришлецъ, поселяющийся на 
чужой землЪ на основаши свободнаго договора. Вторжеше вла- 
дфльческихъ элементовъ и общая подвижность народонаселен1я 
измнила всЪ отношеня. Патр!архальная община можеть су- 
ществовать только при постоянномъ пребывани членовъ на 
своихъ м5етахъ, при неподвижности созданныхъ вфками отно- 
шенй. Но какъ скоро лице отрывается отъ родной почвы и 
пускается бродить по землЬ, какъ скоро являются въ общин 
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“частная поземельная собственность и свободный договоръ, такъ 
прежня естественныя отношешя замфняются чисто условными. 
На Западь патр1архальный общинный бытъ быль уничтоженъ 
`бродячими дружинами, у насъ онъ долженъ быль изчезнуть 
самъ собою при безпрерывномъ кочеваши и обновлени наро- 
донаселеня. А каково было это кочеване, это извфетно вся- 
кому, кто сколько нибудь знакомъ съ древними памятниками. 
Мы видимъ какихъ страшныхъ усилий стоило въ послфдстви го- 
сударству остановить это кочевое стремлеше, и въ какихъ 
огромныхъ размфрахъ совершалось переселене жителей съ 
мфета на мЪсто. Такъ напримфръ въ 1649, крестьяне за-онеж- 
скихъ погостовъ жаловались, что многе, покинувъ свои участки, 
вышли въ друге города и уфзды и живутъь за монастырями, 
за дворянами, дЪтьми боярскими и всякими людьми. По роспи- 
си, данной крестьянами, оказалось 580 семействъ, поселив- 
шихся въ другихъ уфздахъ на извфстныхъ м$стахъ, не считая 
тЪхъ, которые ушли неизвЪстно куда. Въ это же время вы- 
шедшихъ изъ лопскихъ погостовъ было 110 семей (1). И это 
‘было въ половин ХУП вЪка, въ то время какъ переходъ 
быль уже запрещенъь законами, при томъ же въ сЪверной 
Росси, тдЪ народонаселеше было болфе удалено отьъ вмяшя 
постороннихъ элементовъ. Что же было въ ХУТ вЪкЪ въ сред- 
ней Росси, гд вотчинники старались наперерывъ перемани- 
вать къ себЪ крестьянъ, гдЪ безпрерывныя войны, набЪги и 
опустошевя насильственно заставляли сельскихъ жителей по- 
кидать свои мЪфста ? Какъ въ настоящее время въ степномъ 
хозяйствЪ земледфльцы н$которое время‘ обрабатываютъ одну 
часть земли, а потомъ покидають ее и переносятся на другую, 
такъ и въ древней Росси жители кочевали съ м$ста на м$ето. 
Русская земля представляла какъ бы обширное степное прост- 
ранство, гдь земли было вдоволь, и степное хозяйство суще- 
„ствовало въ огромныхъ размЪрахъ. 

Что же туть было похожаго на общинный бытъ нашего 
времени? Въ средневфковой Росси не было ни осЪдлости на- 
-родонаселевя, ни принудительныхъ отношенй, ни передфла 
земель. Каждый селился на отдфльномъ участкЪ; которымъ вла- 
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(1) Доп. кь Актамь Историческимь т. 3 № 67. 82, П. 
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дЪль вфчно и потомественно, которымъ распоряжалея по произ- 


волу. Не хотфль опъ оставаться на мфетЪ? онъ сдаваль свою’. 
землю другому или даже покидалъь ее впуств, и шель туда». 
тдь жить было лучше. Самое разселене крестьянъ не было’ 


похоже на нынфшнее: тогла не было этихъ многолюдныхъ селъ, 


въ воторыя соединяетсл все народонаселеше, между ТЪмъЪ какъ. 


окружаюция поля остаются пустыми. Каждый жилъ особнякомъ 
на своемъ участкЪ. Община селилась разефянно, и общинною 
единицею считалось не село, а волость, т. е. округъ, въ ко- 
торомъ было центральное село, и окружавиия его деревни. 


Село обыкновенно состояло изъ весьма ограниченнаго числа 


дворовъ, а деревня, составлявшая большею частью отдъльный 
жереби, заключала въ себЪ одинъ, два, три и рЪдко болБе 
четырехъ дворовъ. Въ этомь можно убЪдиться изъ любаго опи- 
саня тогдашнихь земель (1). Волость была остаткомъ прежня- 
го общиннаго быта; она совершенно соотвфтетвовала древней 
нЪмецкой марк, съ тьмъ только различемъ, что въ ХУ вЪкБ 
родовыя отношения изчезли и замбнилиеь отношешями владфль- 
ческими и договорными. Натр!архальная община превратилась 
въ влодфльческую. 

Скоро однако же она потеряла и этотъ характеръ. Съ ХУ 
вЪка начали развиватьел поняття государственныя, и эти но- 
выя начала произвели Бъ общинф коренное изм5неше. Госу- 
дарство есть соединене общества или народа въ единое тфло, 
устроенное согласно съ общественными потребностями и под- 
чинлющееся единству верховной власти. Съ возникновешемъ 
тосударства постепенно изчезаеть прежний чисто-владфльческий 
и частный характеръ гражданскихь отношенй. Цари москов- 
ске пе могли уже дозольствоваться прежнимъ порядкомъ; они 
стремились къ созиданию государственнаго оргавизма, и для 
этого искали себЪ орудй въ тБхъ элементахь общественной 
жизни, которые казались наибол5е къ этому способными. На- 
мЪстники и волостели, съ государственной точки зръня, пред- 
ставлялись вовсе негодными для управлешя; это были кормлен- 
щики, которые съ судопроизводетвомъ обращались, какъ съ 


. 


(1) См. напр. Новгородскую окладвую книгу, Временникъ 1851 г. Т. Н-й 
А. И. т. ПЕ, М 149, Д. кь А. И. т. ТЯ, № 160 А. Ю. М 298. 
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частною собственностью. Чтобы ограничить ихъ власть, москов- 
све государи прибфгли къ тьмъ лицамъ и установлеямъ, 
которыя менфе носили на сэбЪ характеръ частныхъ собствен- 
никовъ—къ общинамъ и дьякамъ. Выборное начало было вы- 
звано наружу; на основаши царскихъ грамотъ и постановленй 
избираемые общинами старосты и цфловальники ограничили 
власть намфетниковъ и волостелей, а потомъ во многихъ мЪ- 
стахъ и совершенно вытфенили ихъ, соединивши все управле- 
ше въ своихъ рукахъ. Чрезь это общины получили уже 
значеше государственное. Новыя права ихъ, новое устрой- 
ство были даны имъ правительствомъ, на основани государ- 
ственныхь соображешй. Новыя власти были уже не простыми 
орудями для сбора податей: въ пользу землевладъльца онё 
служили органами центральнаго правительства и составляли 
существенную часть государственнаго управления. 

Однако же общины могли образовать только низшую ступень 
админиетративной летвицы. ВсЪмъ потребностямъ государства 
онЪ далеко не удовлетворяли, и центральная власть не могла 
найдти въ нихь хорошихъ органовъ управлешя: онф были 
слишкомъ разрознены, и частью слишкомъ удалены отъ центра; 
да притомъ же он не заключали въ себЪ всего народонаселе- 
шя, ибо въ нихъ не входили владфльцы бфлыхъ земель и ихь 
крестьяне. Но дБлать было нечего; надобно было сначала до- 
вольствоваться тфмъ, что находилось подъ руками, а потомъ 
уже помьшлять о дальнфйшемъ устройств5 администрацш- 
Этотъ новый шагь былъ сдфланъ въ ХУП вЪкЪ, хотя и преж- 
де были уже частныя попытки придать управленшю болБе крЪ- 
пости и единства. Но поселЪ смутнаго времени эта потребность 
сдЪлалась настоятельною. Тогда надъ разрозненными общин- 
ными властями, имфвшими непосредственное отношенге къ мас- 
съ народонаселешя, поставлены были правители, которые дол- 
жны были служить непосредственными органами верховной 
власти. Таковы были воеводы, которымъ вручена была вся пра- 
вительственная власть въ уЪфздъ. 

Казалось бы, слфдовало строго опредфлить и разграничить 
права и вЪфдомство общинныхъ властей и воеводъ. Но Москов- 
ское государство не знало еще точности и опредвленности 
юридическихъ отношенй. Стремясь къ водвореню порядка, къ 
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организаци управлевя, оно дЪйствовало безъ общей системы, 
частными мЪфрами и распоряженями, нерфдко приходившими 
въ столкновене другъ съ другомъ и производившими страшную’ 
запутанность въ администраци. При рацюнальномъ устроени 
общинъ, надобно бы было прежде всего обратить внимаше на’ 
различ1е между общинами городскими и сельскими, между чер- 
ными, дворцовыми и владфльческими. А вмфето того права 
даровались имъ безразлично и притомъ не вефмъ вообще, а 
порознь, и какъ попало. Точно также, когда были введены вое- 
воды, отношешя ихъ къ общинамъ остались неопредвленными. 
Только въ отдфльныхъь пунктахъ, вслфдств1е жалобъ общин- 
ныхъ жителей, установлялось иногда болфе правильное разгра- 
ничене властей. Общины получали нФкоторыя права, ограни- 
чивавиия власть воеводъ и ограждавиия подчиненныхъ отъ при- 
тЪененй. Но и это относилось только къ тфмъ общинамъ, ко- 
торыя умЪфли выпрашивать себЪ жалованныя грамоты, а не ко: 
всЪмъ въ совокупности. Общей системы не было, и разнород- 
вые правители приходили въ безпрестанное столкновен!е другъ, 
съ другомъ. 

Сльдетнемъ такой неопредЪленности было разумфется то, 
то сильиБйнтая власть поглотила слабъйшую. ДЪйствительно, 
въ ХУП стольии общины стоять совершенно на заднемъ пла- 
нЪ и управлеше ихъ подавляется управлешемъ воеводскимъ. 
Тражданскй судъ цфликомъ перешелъ въ руки воеводъ; о преж- 
нихъ старостахъ и цфловальникахъ не было уже и помину. 
Уголовныя и полицейскя дфла безпрестанно переходили отъ 
выборныхъ губныхъ старость къ сыщикамъ и отъ сыщиковъ 
къ воеводамъ и обратно, при томъ такъ, что общаго установле- 
зйя для всего государства не было никогда. Только при ПетрЪ 
Зеликомъ эта часть управления окончательно осталась за вое- 
водами. Въ Фхинансовомъ управлени было также величайшее 
разнообразе, и вмфшательство воеводъ было самое различное. 
Въ таможенныхъ и питейныхъ сборахъ, общины несли всю от- 
вътственность, а вияшя не имфли никакого: ибо в$рные голо- 
вы и цфловальники были не выборные отъ общинъ, а очеред- 
ные люди, поставляемые на царскую службу и находивицеся 
большею частью подъ непосредственною властью воеводъ. Толь- 
хо при Оеодор$ АлексъевичЪ земские старосты и цфловальники 
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получили на нихъ н$которое вмяше. Наконецъ воеводы всту- 
пались и въ дБла чисто-общинныя, какъ напримфръ, въ разда- 
чу пустыхъ земельныхь участковъ. Это было непосредствен- 
ное дБло и самый живой интересъ общинъ, которыя несли всю. 
отвфтетвенность за уилату податей. А между тьмъ пустые 
Участки постоянно раздавались воеводами, несмотря на всЪ 
жалобы со стороны жителей. Только особенными жалованными 
трамотами давалось имъ право раздавать земли изъ земекихъ 
избъ, да и въ этомъ случаь постановленя весьма часто нару- 
шались воеводами и притомъ совершенно безнаказанно. 

Приведемъ одинъ примфръ. Въ 1684 году, по челобитью вят- 
скаго старосты, послана была на Вятку царская грамота, по 
которой запрещено было въ город и УЪздЪЬ раздавать тяглыя 
земли бЪломфстцамъ изъ приказной избы, а велЪно было раз-— 
давать ихъ тяглымъ людямъ изъ земской избы. Несмотря на 
то, въ 1688 году поступила къ царю новая жалоба Вятчанъ, 
что вопреки указамъ тяглые участки продолжаютъ раздаватьея 
бъломЪетцамъ изъ приказной избы. Снова былъ посланъ указъ, 
по которому «впредь такихъ тяглыхъ земель и угодй бЪло- 
ифетцомъ, всякихъ чиновъ людемъ на оброки изъ приказной из- 
бы, отнюдь давать не велБно, и чтобъ т5мъ мирскимъ людемъ 
обиды, и въ наитей Великаго Государя казнф въ сборЪ по- 
мЪшши не было». А въ 1697 году поступаетъ новая жалоба 
Вятчанъ по тому же предмету и посылается новый подтвер- 
дительный указъ, при томъ безъ всякаго взыскан1я за постоян- 
ное нарушене прежнихъ предписаний (1). 

Обшины были совершенно подавлены воеводскою властью. 
Возникающая администращя не успфла еще раздфлить и раз- 
граничить своихъ началь; общинныя дБла еще не отличались 
отъ государственныхъ, и разумЪется при томъ преобладающемъ 
значеши, которое имфло государство, такое вмяше не могло 
не быть во вредъ общинЪ. Только при ОедорБ АлексъевичЪ на- 
чалось боле правильное разграничение властей, но тогда уже 
общинныя права и учрежденя не были раздаваемы такъ без 
порядочно, какъ прежде. Приходя постепенно къ большему и 
болышему сознаню` государственныхъ цфлей и потребностей, 


(1) А. Ю. т. 5-й. /@ 264. 
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правительство поняло и то, что городемя общины имфють дру- 
гой характеръ, нежели сельскя, и что по тогдашнему состоя- 
но общества и государства, только первымъ приходились выбор - 
ныя учреждешя. ВслБдетве этого воззрЪня, проистекавитаго, 
какъ увидимъ ниже, изь самой сущности государственныхъ 
преобразовашй того времени, города были отдфлены отъ селъ, 
и учреждея Ивана Васильевича Грознаго, едва не погибиия 
среди административнаго безпорядка ХУП вЪка, были возста- 
новлены, за немногими исключешями, для однихъ городовъ. Осно- 
вашемъ такому различю елужилъ новый взглядъ на сословля, 
возникпий вслфдетве кореннаго преобразованя, совершеннаго 
государствомъ въ общественномъ быту. Мы говоримъ объ 
укрЪплен!и къ м5стамъ крестьянъ и посадекихъ людей. 


Б. Чичеринъ. 
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ЗНИНИЕ ПУТЬ 


(ИЗЪ ДОРОЖНЫХЪ ВОСПОМИНАНИЙ ) 


Посвяшено И. В. А. 


Юап$ сеЙе хмегме ]е те р]а15а15 & оБ5егуег 1е раузахе 
Патапа, 1а уе Йатапае с 1е зепйтеп те За рейцтге. 
(ТеНге 4ип уоуасеит). 


Въ дорогу я пустился въ ночь. 
Привычки трудно превозмочь : 
По утру я объятъ дремотой, 
Потомъ ходъ времени цфня, 
Люблю я съ мудрою заботой 
Свершить обязанности дня, 
То есть вкусить обфдъ и ужинъ 
(Всегда порядокъ въ жизни нуженъ. ) 
А въ ночь свободно Ъхать. Вотъ 
Уже и тройка у воротъ, 
И вотъ, скрипя, помчалась прытко 
По снЪфгу мерзлому кибитка. 
Путь гладокъ и ярка луна, 
Безмолвнымъ свЪтомъ ночь полна, 
Студеный воздухъ сжать морозомъ ; 
_ Иглистый иней по березамъ 
Повисъ недвижно и блеститъ; 
Поляна снфжная лежить, 
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Мерцая отблескомъ лиловымъ 
И въеть холодомъ суровымъ, 
И взоръ съ невольною тоской 
Сльдитъ за смутною чертой, 
Гдь небо далью блЪфдносиней 
Слилося съ бЪлою пустыней. 


о 


=. 


А все знакомыя м5ста ! 

Все тотъ же скатъ съ горы отлогой, 
Сугробъ у ветхаго моста; 

Все также узкою дорогой 

Обозъ ползетъ издалека, 

Дразня лихаго ямщика. 

Кругомъ разбросаны селенья.... 

И знаю я на перечетъ 

Гл сколько душъ, чьего владзнья, 
И гл, и кто, и какъ живетъ; 

Все знаю такъ, что даже скучно! 
Но выросъ въ этомъ я краю; 
Привычки дфтской рабъ послушшый, 
Его быть можетъ я люблю. 

Даруй вамъ Боже ены бламе, 

Мои сосЪфди дороме! 

Въ дыму удушливой избы 


Спи крЪпко труженикъ нашь вЪфчный — 


Мужикъ лБнивый и безпечный , 
Прося немного у судьбы ! 

Й ты сосфдъ, хозяинъ строгой, 
Который грозно въ скорби многой 
Работаешь такъ много лтъ 

На обязательный совЪтъ,— 

И ты усни! — Во снБ, пожалуй, 
Доходъ увидишь небывалой ! 

Да будетъ вефмъ вамъ мирный сонъ! 
Теперь я такъ расположенъ 
Учтиво, даже можетъ нЪжно, 
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Что радостно бъ простить хотфлъ 
И гр5хъ — по жизни неизбьжный - 
И придурь — общ веъхъ удЪлъ. 


ь 


Еще въ избахъ кой гдъ мерцаетъ 
Лучины дымной огонекъ 
И два вЪчный свой клубокъ 
Въ полу-дремоть напрядаетъ. 
Я живо помню, какъ порой 
Спокойная картина эта 
Своею милой простотой 
Меня плБняла въ прежни лБта; 
Но нынЪ дфвы сонный ликъ, 
Храпяций на печи старикъ, 
И вЪчно плачущий ребенокъ 
Въ дырявой люлькф, и теленок ъ 
Надъ грязнымъ м$сивомъ — ей-ей — 
Какъ жалюЙ образъ жизни скудной, 
Тоской болЪзненной и трудной 
Тревожатъ миръ души моей. 
Мильй мнЪ въ этой деревушкЪ 
Воспоминанье объ одной 
СосЪдкЪ, добренькой старушкв 
Съ нехитрой дЪтскою душюй. 
Она бывало предъ иконой 
Взываетъ въ искренней мольбЪ , 
Чтобъ Богъ ему быль обороной 
И пекся о его судьбЪ; 
Иль молча идя на диванъ, 
Гадаетъ трепетно о немб, 
И все о нем5, о миломъ ВанЪ, 
О внук вЪтреномъ своемъ. 
«Ну! что вашъ внукъ?» — «Писаль недавно.» 
«Чай денегъь просить милый внукъ?» 
< Ну чтожь что проситъ? Вотъ забавно ! 
Ему вЪль нужно для наукъ. 
А мнъ?... Стара я для наряда 
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И ничего самой не надо! » 
И вынетъ дочери портретъ, 
Въ живыхъ которой больше нЪтъ, 
И смотритъ съ грустною отрадой, 
И смотритъ долго, и потомъ 
Утретъ слезу свою тайкомъ. 
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И поть еще, близь церкви бЪлой, 
На снъжномъ холмф, при лунЪ, 
Я вижу, крестъ осиротЪлый 
Стоить въ печальной тишин$ 
Надъ безыменною могилой... 

И мужа дышащаго силой 

Опять на память мнЪ пришло 
И величавое чело, 

И умъ наукою развитый, 

И духъ насмфшжки ядовитой 
Надъ всЪмъ что подло и емфшно. 
ОЭнъ быль когда-то мнЪ одно, 
Одно отрадное явленье 

Въ глуши печальныхь деревень, 
Гдь торжествующая лЪнь 

На умь наводить усыпленье, 

И ни одинъ еще вопросъ 

Людей глубоко не потрёсъ. 

Но мимо, мимо! сердцу больно ! 
Нз вызывай тЪней изъ тьмы ! 
Зачфмъ давать слез невольной 
Остыть на холодф зимы ? 
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И далб въ путь! Ветр5чають взоры 
Равнины ‚, горки, косогоры, 
И вдоль пути рядъ глупыхъ вЪхъ, 
И всюду неподвижный снЪтъ. 
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Вотъ здЪсь пустырь. Была недавно 
Деревня. Жили въ ней исправно; 

Но отъ нея теперь одни 

Торчать обугленные пни. 

Въ суботу въ ночь оно случилось: 
Нроснулась баба хлБбы печь 

И затопила — какъ водилось — 

Давно надтреснутую печь. 

На крыш вспыхнула солома 

И полдхвативъ пошла въюга 

Носить огонь оть дома къ дому 

Съ остервенешемъ врага, 

И кровли, пламенемъ объяты, 

Треща обрушилися въ хаты. 

Со сна вскочили мужики, 

Стремглавъ пустились бабы въ страхь 
На улицу въ одной рубахЪ, 

За ними дБти, старики... 

Пожаръ ! пожаръ ! скорби! спъшите! 
Багры давайте, топоры ! 
Ломать !... Да гдЪжь ихъ взять 
Воды |! вези воды! тушите! 
Крикъ, бЪготия ‚, и вопль, и шумъ! 
Въ ОБЬ изчезъ послБдей умъ: 
Хватились бабы за пожитки — 
Спасать холсты, корыта, нитки; 


багры ? 


А по дворамъ поднялея рёвъ 

Въ огиБ покинутыхъ коровъ, 

Въ забытой лолькЪ визгь ребячй 
Безсильно замеръ въ общемъ плачь. 
Спасенья иЪфтъ! Толпа глядитъ 
Оцфпенфвъь — какъ весе горитъ; 
Багровый блескъ въ мерцаньи ялинномтъ 
Ложится по сифгамъ пустыннымъ. 

Такъ въ пору ранняго утра 

Я не засталъ ужь ни двора; 

Безъ словъ, безъ дьль, безъ помышденй, 
Бродили люди словно тфни. 
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Съ сБдою воклоченной косой 
Старуха дряблая сидфла 

У пепла и ребенка грЪла, 

Мотая глупо головой. 

Тамъ гдЪ околица бывало 

Въ сугробъ закутавшись дремала , 
Спаленный столпъ печальный видъ 
Хранилъ, какъ старый инвалидъ. 
Но тутъ (у выфзда иль въБзда) 
Въ порывЪ бурнаго нафзда 

МнЪ повстрЪчался становой 


Приятель закадышный мой. 


Но туть — хоть въ немъ душа окрЪфпла 
На службЪ — передъ грудой пепла, 


Какъ булто громомъ пораженъ, 
ВелБль остановиться онъ. 


Вздохнуль, привсталъ, всплеснулъ руками 


И вновь ихъ опустилъ... Потомъ 
Уны:о щелкнулъ языкомъ, 
И мы разъЪхались... 


6. 


(зе Монями 
Я ду долго. Скученъ путь! 
Но вотъ на право повернуть, 
И виденъ лЪеъ въ тиши глубокой. 
Луна мерцаетъ сквозь деревъ 
И тьни длинныя стволовъ 
По снЪгу стелются. Далеко 
Въ лБеную глубь уходить взоръ; 
Уныль и голъ холодный боръ 
Й пусто отголосокъ смутный 
Блуждаеть въ чащф безприютной. 
За этимъ лБсомъ на горъ 
Высою домъ стоить дряхлья. 
Я зналъ его въ иной порЪ! 
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Къ нему вела дубовъ аллея; 

Литой рьшетчатый заборъ 

Каймиль его широшй дворъ, 
Шумфль прохладно садъ столвтшй — 
Приють роскошный иЪги лЪтней. 

И было время, каждый день 

Изъ городовъ и деревень 

СъБзжались гости; дверь подъЪзда 
Не умолкала отъ пруБзда, 

И въ домъ богатый принималь 
Гостей радушный генералъ. 

Храня временъ минувшихъ нравы, 
Онъ жиль вельможей и любилъ 
Пировъ затЪйливыхъ забавы; 

Свои доходы не щадилъ 

И сотни слугъ рядилъь какъ Франтовъ, 
Держаль собакъ и музыкантовъ; 
Неистощимъ былъ мшистый кладъ 
Душистыхъ винъ въ его подвалахъ, 
Достойно царственныхъ палатъ 

Сяла роскошь въ пышныхъ залахъ. 
И вотъ къ нему со всЪхъ сторонъ 
Спъшили гости на поклонъ, 
Спфшиль бЪднякъ, судьбой прижатый, 
Искавиий милости богатой, 

Спъшилъ и тотъ, кто отъ него 

Не ждалъ конечно ничего, 

Но такъ — лелБялъ вмфсто чести 
Наклонность къ безкорыстной лести: 
И въ ихь кругу торжествовалъ 
Наиь впрочемъ добрый генералъ. 
Онъ находился ль въ убЪжденьи 

Какъ Цезарь (что извЪстно всфмъ)}, 
Что лучше первымъ быть въ селеньи, 
Чмъ гдБ бъ то ни было ничфмъ; 
Иль о покойницф супругЪ 

ХотБль поплакать на досуг, — 
Сосфдями не рЪшено; 
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ИзвЪстно только, что давно 

Онъ прибыль жить въ свое имфнье 
И скорбь легко могъ превозмочь: 
При немъ ему на утЪшепье 

Росла единственная дочь. 

И онъ любиль ее — на сколько 
Любить способенъ человЪфкъ, 

Чей беззаботно праздный вЪкъ 

Какъ непрерывный пиръ летблъ, — и только! 
Онъ дочь обычно ифловалъ 

По утру, съ ложа сна вставая, 
Еще, ко сну благословляя; 

Какъ куклу въ дфтетвЪ одфвалъ, 
Потомъ цфною дорогою 

Ей гувернантку нанималъ, 

Чтобы обычной чередою 

Учила барышню всему, 

Что не полезно никому. 

Еще таилася въ немъ вЪра, 

Что жениха онъ сыщетъ ей, 

По крайней мЪрЪ камергера 

Изъ важныхъ граФовъ иль князей. 
И такъ онъь ждаль когда ей минетъ 
ЗавЪтный срокъ — семнадцать лЪтЪъ, 
Тогда деревню опъ покинетъ 

И лочь введетъ въ столичный евЪтъ; 
Такъ старый садоводъ ревниво 

Въ смиренный прячетъ уголокъ 

Не распустивпийся цвЪтокъ, 

Чтобъ нослБ выставить на диво 

Во всемъ плБнительномъ цвЪту 
Волшебныхь красокъ красоту. 

И срокъ насталь! Незримымъ холомъ, 
Подкравшись тихо годъ за годомъ, 
Пришма пора дБвичрихъ грезъ, 

ГдБ дума новая мятется 

Въ головкЪ юной, сердце бьется 

И просить счастя и слезъ, 
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И груль младую вздохъ подъемлетъ, 
И взору снится тайный ликъ, 

И ухо жаждущее внемлетъ 
Любви незнаемый языкъ. 

Иль по просту: пора настала, 
ГдБ барышня, окончивъ классъ, 
Блеснуть желаетъ въ вихрЪ бала, 
Красою свЪжею горлясь. 
Благовоспитанной дЪвиц% 

Тогда одно и тоже: жить 

Или поклонниковъ влачить 

Во слБдъ надменной колесницъ 
ПобЪдоносной красоты, 

И эти гордыя мечты 

Ведутъ къ прямому окончанью, 
Чтобъ по сердечному желанью 

И безъ дальнфйшаго грЪха 
Найдти скорфе жениха. 

Отецъ въ восторг5 умиленья 
Обдумаль праздникъ и нарядъ, 

И въ день дочерняго рожденья 
Назначиль балъ и маскарадъ. 

Ко всЪмъ сосфдямъ близкимъ , дальнимъ, 
Къ властямъ уЪфздныхъ городовъ 
И кь лицамъ меныше подначальнымъ 
Отъ генерала посланъ зовъ. 

Самъ губернаторъ приглашенье 
Почель засчеб ит. "ети 

Я быль тогда въ пор блаженной 
Невинныхъ отроческихъ лЪтъЪ, 

А генералъ былъ наш сосЪфдъ : 
Къ нему насъ, помню, неизмЪнно 
Возили по воскреснымъ днямъ ; 
Привыкъ я къ людямъ и садамъ, 
Но въ этотъ разъ меня смущала 
МнЪ чуждая тревога бала. 
Оркестръ ударилъ, и тотчасъ 
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ВсЪ въ залу ринулись тфенясь. 

И я съ поднолия колонны, 

Какъ будто въ сказочный удфлъ 
Внезапнымъ чудомъ занесенный , 
Привставъ на цыпочки, глядфлЪ. 

Все юное воображенье 

Прельцало ‚ — и толпа людей, 

И музыка, и блескъ огней, 

И масокъ пестрое движенье. 

Чего тутъ не было, мой Богъ! 

Паяцы ‚ рыцари, цыганки, 

Маркизъ напудренный, турчанки ! 

Все нарлдилось кто какъ могъ. 

Тутъь былъ судья одфтъ матросомъ, 

И скромный стряпчй — казакомъ, 
Тутъ былъ исправникъ съ краснымъ носомъ 
Одфтъ индфйскимъ пЪтухомъ; 

И даже Дарья Тимоеевна, 

Годовъ тяжелый грузъ забывъ, 
Какою-то морской царевной 
Явилась, плечи обнаживъ. 
ШумЪло все. Старушки хоромъ 
За дочками слЪфдили взоромъ, 

И старички ‚, очки надЪвЪъ, 
Степенно наблюдали дЪвЪ. 

Но вотъ среди толпы предстала 
Сама она, царица бала, 

И гуль сорвавшихся похвалъ 

По зал дружно пробъжалъ. 

Въ кругу напереницъ суетливыхъ, 
Дъвицъ жеманныхъ и болтливыхъ , 
Она въ безмолвьи тихо шла 
Самодовольно и несмЪло — 

Съ вБнцомъ изъ листьевъ вкругъ чела, 
Какъ Норма вся въ одеждь бьлой... 
Все въ ней въ гармоншо слидось: 
Движен мягкая небрежность, 
Лица мечтательная ныжность, 
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И лоскъ волнистый русыхъ косъ, 
И взоръ, томящей ласки полный, 
Уста раскрытыя едва, 

Какъ бы таяшия слова 

„Для слуха сладыя, какъ волны, 
Когда сокрытый отъ лучей, 

Въ тБни журча, скользитъ ручей... 
И вдругъ съ улыбкой добродушной 
Она, презрфвъ толпою скучной, 
Ко мн$ ребенку подошла 

И тихо въ польсюй увела. 

Ея руки прикосновенье 

На трепетной моей рукБ 

Незримое напечатльнье 
-Оставило... Такъ въ далекЪ 
Знакомой пени голосъ милый 
Тревожитъ долго слухъ унылый... 
И поелБ много, много лБтЪ, 

Средь жаркихъ сновъ, въ чаду томленья, 
Ловилъ мой отрочесюый бредъ 
Черты знакомаго видЗнья! 

Но къ дфлу! Въ сей юдоли слезъ 
Есть люди внф бЪды и грозъ, 
Которыхъ жгущя печали 

Богъ вЪсть какъ въ жизни миновали; 
Легко, безъ долгаго труда 

Цъль добывалась ихъ желанй 

И застигала безъ страдашй 

Ихъ смерти срочной череда. 
ПокинувЪ сельскую свободу, 

По ожиданшю точь въ точь, 

Въ столицф не проживъ и году, 
Нашъ генералъ сосваталъ дочь 

За юношу, породы барекой, 
Которому Господь послалъ 
Богатства тьму, и предстоялъ 
Блестяший путь на службЪ царской. 
Была ль довольна дочь, Иль ЫТЪ, 
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По нраву ль быль ей выспий евфтъ, 
Иль сердцу жить въ немъ было тфено 
И жаль ей было то’ село, 

Гдь мирно дфтетво протекло,— 

МнЪ это вовсе неизвЪетно. 

Но знаю то, что генералъ, 

Довольный тфмъ, что жилъ не даромъ,. 
Допивъ за ужиномъ бокалъ, 


'Апоплексическимъ ударомъ 


На лоно праотцевъ своихъ 
Перескочилъ въ единый мигъ. 

За гробомъ важныя шли лицы; 

Дочь плакала. Тоскуя зять 
Наслбдетво долженъ быль принять;. 
Но вЪчный баловень столицы, 
Деревни онъ не посЪтилъ. 

Сюда жь по вол барской быль, 
Какой-то присланъ шутъ наемный 
Сбирать и доставлять доходъ; 

А баринъ самъ здесь не живетъ. 
Домъ опустьлъ. Сквозь ставень темный 
Не улыбнется лучъ дневной, 

Не взглянетъ грустно мъеяцъ томный, 
И человъческой ногой 

Ненарупаемъ мракъ сырей; 

И только вЪтеръ въ дни мятели, 
Врываясь въ трубы или щели, 
Тоскуетъ жалобно, одинъ 
Безлюдныхъ комнатъь властелинъ; 

Да ночью сторожъ безполезный 
Печально бродить до утра 

Вокругъ пуетывнаго двора 

И сторожить замокъ желфзный... 

И право жаль ми иногда, 

Что видно въ память дней бывалых 
МнЪ не придется никогда 

Блуждать въ давно знакомыхъ залахъ 
И снова видвть по стБнамъ 
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Въ прическахъ странныхъ тБ же лицы, 
Старинныхъ баръ и прежнихъ дамъ, 
„Давно сошедшихъ въ тьму гробницы. 
_И право жаль, что никогда 

Не доведется мнф лЪниво 

"Сидфть на берегу пруда 

Подъ старою плакучей ивой, 
Глядьть какъ тихо съ высоты 

Она зеленые листы, 

"Склоняя, медленно купаетъ... 
Недвиженъ прудъ; хоть бы слегка 
Пронесся шелестъ вЪтерка, 

Й вечеръ ясный догараетъ, 

Сливая мирно ночь и день 

Въ одну задумчивую тЪнь; 

И ловитъ чуткое вниманье 
Мгновенныхъ звуковъ трепетанье 
Надъ полусонною водой: 

Шумъ крыльевъ птицы мимолетной 
И подъ разбрызнутой волной 
Плесканье рыбки беззаботной. 


д; 


Пошелъ! Въ ночи какъ днемъ свЪтло, 
Мой путь лежитъ черезъ село 
Огромное; въ немъ даже школа 

Есть для дътей мужскаго пола. 

Туть жиль учитель. Съ нимъ я быль 
Давно знакомъ. Мы, въ юны лфта, 
Полъ кровомъ университета, 
Учились вм5стЪ. Я шалилъ, 

А онъ, неловюй и смиренный, 
Душею въ бездну погруженный 
Метахизическихъ началъ, 

Прилежно Шеллинга читаль, 

И въ годы тБ, когда стыдливо 

Усъ пробивается едва, 
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Онъ душу лира горделиво 

Хотьлъ понять, какъ дважды два; 
Но только смутное сомнЪнье 

Ему навфяло ученье. 

Онъ сталь де-Местра изучать 

И верхъ премудрости искать 

Тамъ, гдЪ—пировъ пустыя дЪти — 
Не попадаясь въ оны сЪти, 

Мы видфли, махнувъ рукой, 
Туманный бредъ души больной. 
Такъ въ жизнь игрушкою случайной 
Товарищъ юности моей 

Вошелъ, своей завЪтной тайны 

Не разрьшивъ и чуждъ путей 

Ко счастью. ВЪчно недовольный, 

И мромъ, и собой самимъ, 

Й тяжкой Одноетью томимъ, 
Пошелъ онъ, какъ учитель школьный „ 
Въ нашъ край печальный, и готовъ 
Быль съ добросовфетностью милой 
Учить читать тупых" птенцовъ 

И го силаламъ и безъ складовъ. 

Но тщетно! Сила изм5нила! 

Онъ сталь грустить, потомъ спился 
Й помфшалея. Я въ то время, 
Подъ голубыя небеса 

Иной страны благоуханной 
Свободно путь держаль желанный. 
Когда же изъ чужихъ сторонъ 
Вернулся я въ родныя степи 

Я поспфшиль къ нему, и онъ 
Былъ страшно радъ мнф, жаль мнЪ руку, 
Й, тайную скрывая муку, 

МнЪ говорильъ, что онъ спасенъ, 
Что душу мра видить онъ, 

Но окруженную толпами 

Какихъ-то гаденькихъ дЪтей, 
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Должно быть, маленькихъ чертей, 
Горбатыхъ, подленькихъ, съ хвостами, 
Его дразнящихъ языками. 

Но этотъь жизни жалк!й сонъ 
Былъ скоро смертью пресъченъ. 
Я друга схоронилъ. Но сухо 

На сердцЪ было; на глаза 

Не пробивалася слеза 

И въ головЪ бродило глухо, 

Что даже лучше для него, 

Чтобъ вовсе не было его. 


Я съ похоронъ сиъшильъ. Желалось 
Домой, скорЪй бы лечь въ постель, 
Заснуть и позабыть.... Смеркалось, 
Была сердитая мятель. 

СлБдъ занесло. Ямщикъ крестился, 
Глядя съ боязшю кругомъ; 
Ступали лошади съ трудомъ, 

А снЪгъ валиль и вБтеръ злился. 
Дрожь пробфжала, и тоской 
Томилась мысль, и сердце ныло.... 
И вдругъ мн память воскресила 
Иное время, путь иной: 

Я уБзжалъ; то было лтомъ, 

Сияла пьипная луна, 

Была прозрачнымъ полу-свЪтомъ 
И свЪжей влагой ночь полна. 

МнЪ разставатьея было трудно, 

Но какъ-то молодо и чудно 

На сердцЪ было! А кругомъ 
Шентался въ рощф листъ съ яиетомъ, 
И тихо вБяль воздухъ сонный 
Какой-то нЪгой благовонной, 

Й звонко иль во мглБ вфтвей 
Печаль и счастье соловей. 
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Но стой! Воть станщя! Встр$чаетъ 
Смотритель съ заспаннымъ лицомъ, 
Мундиръ потертый надФваетъ, 
Стоитъ у двери, и потомъ 
Выходитъ вонъ, ворча сквозь зубы. 
А я, освободясь отъ шубы, 
Томимъ зЪвотой и лБнивъЪ, 

Сажусь, сигару закуривъ. 

Пока со сна ямщикъ впрягаетъ, 
Пока, колеблясь и треща, 

Уныло сальная свЪча 

Передо мною нагараетъ; 

Часы стфнные въ тишин® 

Одно и то же сипло, глухо 
Лепечутъ въ мЪрной болтовнЪ, 
Какъ сумасшедшая старуха. 

И какъ-то жутко, духъ въ груди 
Тъенится, думы смутно бродятъ: 
То будто горе впереди, 

То будто призраки проходятъ 
Людей минувшихъ и опять 

Судьба готова повторять 

Вс жизни тяжыья мгновенья: 
Ошибки, скорби и волненья.... 

Но полно! Звякнула дуга; 

НФтъ времени для грусти праздной 
Подъ звукъ часовъ одноообразный: 
Теперь минута дорога, — 

Въль я въ уфздный городъ $ду 

По тяжбЪ дать отпоръ сосъду. 


*_* 
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Но кони мчатся на востокъ; 
Луна потухла. По немногу 
Разевфта трепетный потокъ 
ЯснЪй ложится на ‘дорогу 

И, свЪтомъ пурпурнымъ горя, 
Встаетъ студеная заря, 

И солнце съ выси блдно-синей 
Блеститъ надъ бЪлою пустыней. 


“ть, 


Н. ОгАРЕВЪ. 


413 


КАР У. 


П. 


По нашему мнЪфншо, ошибочно думать, что изъ однихъ при- 
родныхъ свойствъ Карла \У и недостатковъ его организаци 
объясняется все течене его жизни и важнфйише въ ней поворо- 
ты. Въ КарлБ У, болЪе чьмъ въ комъ нибудь изъ его современни- 
ковъ, не надобно ни на минуту забывать по преимуществу поли- 
тическаго дфятеля. Если онъ хотфлъ класть свою печать на 
события и давать имъ направлене по своей волЪ, то они въ свою 
очередь еще сильнфе можетъ быть отражались на его собствен- 
ной судьбЪ. Слишкомъ глубоко завязавшись въ борьбу между 
современными ему направлевями, онъ не могъ выдти изъ нея 
цфлымъ и неуязвленнымъ. 

И потому еще нельзя надфяться объяснить себЪ многое изъ 
одной частной жизни императора, что съ самаго начала онъ 
очень мало принадлежаль семьф. Еще въ дЬтетв5 лишился 
онъ отца и, можно сказать, не имЪлъ боле матери, съ тьхъ 
поръ какъ она впала въ безысходную грусть. Оба дфда его, 
Фердинандь Испанский и Максимиланъ Германский, оставались 
почти одинаково чужды ему. Съ ранняго дЬтства Нидерланды 
замфнили ему родину: онъ сталь прививкомъ къ чужой землЪ, 
и все его воспиташе быдо искусственное, удаленное отъ есте- 


ственныхъ влян родной страны, семейныхъ узъ, народнаго 
духа и обычаевъ. 
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Прежде всякой другой школы онъ поналъ въ политическую. 
Она не ограничивалась только окружавшими его Фламандцами, 
но нЪкоторымъ образомъ простиралась на всю страну, въ 
которой довелось ему провести свою молодость. Въ Нидерлан- 
дахъ, по ихъ центральному положемю между Германею, 
Франщею и Англею, сходились тогда мноя нити общеевро- 
пейской политики. Тутъ даже завязывались вновь н$которые 
Узлы ея, и не разъ отсюда задавались довольно трудныя за- 
дачи современнымъ правителямъ. Душею этихъ интригъ была 
тетка Карла \У, правительница Нидерландовъ. У нея было. 
врожденное призваше къ дипломатикф. Чфмъ болыше узнаёмъ 
Маргариту по открывающимся вновь источникамъ, тёмъ боль- 
ше раздвигается въ нашихъ глазахъ кругъ ея дипломатиче- 
ской и политической дъятельности. Многое, что до сихъ поръ 
безъ всякихъ оговорокъ приписывалось другимъ болфе имени- 
тымъ политикамъ того времени, оказывается теперь несомн$н- 
но принадлежащимъь ея уму и искусству Не дфлая болышаго 
шуму, она однако умБла дфлать очень многое. Въ ея ловкихъ 
рукахъ дипломатика стала однимъ изъ самыхъ сильныхъ рыча- 
товъ европейской политики. 

Политическая жизнь Европы приливала тогда къ Итали. 
Первая сдБлала пороротъ къ ней Франщя, и возбудила за со- 
бою и противъ себя сначала Итамю, а потомъ и Имнерю. 
Фердинанду, обманомъ и силою вмЪфстЪ, ‘удалось захватить 
Неаполь, Максимиманъ мечталъ обновить старыя права своей. 
короны по крайней мЪрЪ на сфверную и среднюю Италю, 
Лудовикъ ХПИ старалея удержать за собою хотя Миланекое 
герцогство. Не говоря уже объ итальянскихъ государствахъ, 
которыя замъшаны были въ борьбу самымъ непосредетвеннымъ 
образомъ, Англия также не могла долго оставаться равнодуш- 
ною къ общему дЬйств!ю. Мало по малу вс политичесмя си- 
лы Европы приливали къ одной области, протягивающейся 
вдоль по теченю рЪфки По, между Альпами и Апеннинами. 
Вопросъ былъ въ томъ: какъ разойдутся, или какъ соединятся 
между собою эти силы? Противъ кого будетъ направленъ гла- 
вный ударъ? и какая рука будетъ довольно искусна, чтобы 
завязать общее дфйстве между столько разрозненными инте- 
ресами и направить ихъ къ одной цфли? — Союзъ дъйствительно 
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составился : онъ соединилъь въ себф до сихъ поръ раздфлен- 
ныя противоположными интересами силы Испаши, Франщи и 
Германи. Общий ударъ ихъ казалось направленъ былъ глав- 
нымъ образомъ противъ Венещянъ, которыхъ хотфли оттс- 
нить далфе къ морю, чтобы не оставить имъ болфе ни- 
какой части въ будущемъ новомъ раздьль Итами. Глаза всЪхъ 
и каждаго обращены были тогда ‘на папу Юмя П. Въ этомъ 
желчномъ и воинственномъ старик$ казалось ожили старыя 
воинственныя стремленя Римскаго престола. Въ немъ видЪфли 
душу и главнаго двигателя Камбрейскаго союза. Никто не за- 
мфчаль, за его рЪзко выдающеюся Фигурою, дЪйств:я другой 
боле скромной руки, которая въ тишин$ и въ тайн$ подго- 
товляла пути союзу и съ искусствомъ опытнаго дипломата за- 
тягивала нити его въ одинъ узелъ. По крайней мрЪ въ на- 
стоящее время не подлежитъ болфе сомнЪншю дфятельное уча- 
сте Маргариты Нидерландской въ составлени камбрейской 
лиги. Кто знаетьъ? Можетъ быть и въ самомъ дфлБ, какъ 
думаетъ одинъ новый историкъ, изъ-за одного союза ей тогда 
уже ясно вилфася другой, непосредственно слфдовавиий за пер- 
вымъ и имфвпий своею прямою цфлшю обратить соединенныя 
силы противъ одного изъ союзниковъ, т..е. противъ Франщи. 
Юшй П, при всей своей предпрлимчивости, едва ли одаренъ 
былъ такою дальновидностню: ближе всего лежали къ его серд- 
цу ТБ интересы, которые входили въ кругъ дфйствя первой 
лиги. Нужны были болфе сильные личные мотивы, чтобы при- 
зывая Французовъ къ участю въ камбрейской лигЪ, въ то же 
время замышлятъ совершенное изгнане ихъ изъ Итами. Елце 
сами Итальянцы были довольно равнодушными зрителями хран- 
цузскаго владычества въ своей родной странф, какъ уже въ 
Нидерландахъ обдумывалея широюй планъ, вмьщавиий въ се- 
бЪ не только ослаблеше венешянскаго могущества на твердой 


землф, но и вынужденное возвращен!е Франци къ естествен- 
нымъ ея предфламъ (1). 


(р Мы обязаны этимъ новымъ воззршемъ на камбрейскую лигу и с45- 
дуюцие за нею политичесне союзы—Мишелё, автору недавно вышедшей книги 
о времени «Возрождешя (Вепа15апее) во Франции.» ИзвЪстны недостатки 
этого автора, какъ историка; но по временамъ ему удается бросить такой 
мфтюи, такой вЪрный взглядъь на лица и на событя, что имь озаряется 
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Маргарита Нидерландская имла свои важныя личныя при- 
чины не любить Франщи и не желать ей усиъховъ во внЪш- 
нихъ предпраятяхъ. Есть душевныя раны, которыя не изл$- 
чиваются ифлую жизнь. Дочь Максимимана была еще въ по- 
Р$Ъ первой молодости, когда, безъ всякой вины съея стороны, 
во Францм нанесено было глубокое оскорбленше ея лицу и 
достоинству. Назначенная невъста Карла "Ш, она, вслбдетвте 
одной домашней и вмфетБ политической интриги при Фхран- 
цузекомъ дворЪ, должна была уступить свое законное мъЪсто 
другой принцессЪ и съ незаслуженнымъ стыдомъ возвратиться 
на родину. Съ той минуты жизнь потеряла для нея свою по- 
эз1ю, свое очароваше. Маргарита еще не хотЪла отказаться 
вовсе отъ счастия семейной жизни: два раза вступала она въ 
бракъ, сначала съ инфхантомъ испанскимъ, потомъ съ Фили= 
бертомъ Савойскимъ, и два раза осуждена была оплакивать 
преждевременную смерть мужа. Счасте обмануло ее во всемъ; 
ей осталось одно утьшеше—во власти. Управлене нидерланд- 
скими провинщями открывало ей довольно широкое поле дЪ- 
ятельности. Какъ. женщина, она не могла принимать непосред- 
ственнаго участя въ воинственныхъ предирлятяхъ своего вре- 
мени: гибкая рука правительницы гораздо больше приспособ- 
лена была выводить тонке узоры и вязать сложные узлы въ 
тишинЪ домашняго уединешя. Маргарита дфятельно взялась 
за дипломатику. Если въ душ$ ея была какая пустота, то она съ 
избыткомъ наполпялась этою новою дБятельностю, требовав- 
шею многихъ соображен!й и поглощавшею много времени. Изъ 
Нидерландовъ мысль правительницы свободно обнимала совре- 
менныя политичесмя отношешя. Пока друге двигали другъ 
противъ друга военныя силы, Маргарита въ тылу воюющихъ 
ткала свои тоныя дипломатическя сЪти. Въ нихъ хотБла она 
поймать и запутать Францию. Въ то время, какъ политическое 
дъйств1е все боле и болБе стягивалось къ югу, опа первая 
обратила внимаше на Англию и старалась вовлечь ее въ союзъ 
съ континентальными державами. Побфды, пзоторыя Франщя 
выигрывала на югЪ, не разъ уравновфшивались дъйстмемъ 


——_—_—о_—о—о—о—о—_ 


цфлый рядъ явлений: Главнымъ основашемъ для опредфленя мало замфченной 
прежде роли Маргариты служила для Мишеле ея переписка. 
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искусной политики на сЪверф. Юй П дьйствительно могь 
думать нЪкоторое время о союзЪ съ Французами противъ Ве- 
нецянъ: въ глазахъ Маргариты этотъ союзъ могъ имЪть лишь 
временное значене, какъ посредетвующая ступень для обра- 
зованя будущей лига противъ Французекаго владычества въ 
Итали. Оттого она не спускала глазъ съ Англш, и потомъ, 
когла составился велиюи политичесми союзъ между Австр1ею, 
Ангиею и Испашею, никому не хотфла уступить чести его 
созданя. Послфдетвйя извфетны каждому; Лудовикъ ХП не въ 
состояни былъ сохранить свое завоеваше и принужденъ былъ 
очистить сфверную Итал!ю. 

Историкъ, который первый раскрылъ эту невидную, но 
трудную и дБятельную роль Маргариты въ эпоху итальянскихъ 
войнъ, нфкоторымъ образомъ вирав$ называть ее посл$ того 
«истинно великимъ человЪкомъ своей Фамили и даже основа- 
телемъ величя Австр!йскаго дома». И въ самомъ дБлБ, на- 
чало его возвыштеня—здфсь, а между т5мъ никто конечно не 
скажетъ, чтобы виновникомъ его успЪховъ быль Максимиланъ, 
или кто либо другой изъ бывшихъ тогда на лице членовъь той 
же хамили. Сомнительно также, чтобы Маргарита, замышиляя 
свое хитрое дБло, прямо им$ла въ виду выгоды своего отца, 
или чтобы въ ближайшемъ ея окружеши не было другихъ боле 
сильныхъ побужденй. Мы кажется не ошибемся, назвавъ меж- 
ду ними т высоюмя надежды, которыя соединялись съ име- 
немъ кастильскаго принца, продолжавшаго въ Нидерландахъ 
свое воспиташе. Правительница безъ сомнфшя не хотфла тру- 
диться безплодно, но какъ у нея не было прямыхъ наслБдни- 
ковъ, то всф ея надежды въ будущемъ должны были сосредо- 
точиться на томъ лиц, которое, по своему рождешю и поло- 
женшю, болфе другихъ имЪфло правъ на ея участ!е. Карлу, сыну 
Филиппа Габсбургскаго и Хуаны Кастильской, досталась эта за- 
видная доля съ самаго дфтетва: едва исполнилось ему шесть 
лЪтъ, какъ уже въ приятной перспективЪ сяли передъ нимъ, 
одна послБ другой, короны Кастили, Аррагоши и можетъ быть 
Неаполя. Права младшаго его брата далеко не равнялись его 
правамъ. Сверхъ того, Фердинандъ оставался въ Испанм, 
тогда какъ брату его доведось жить въ томъ самомь городь, 
который быль резиденщею его тетки-правительницы. Помфщая 
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въ БрюсселБ молодаго принца и въ дицъ его— надежды буду- 
щаго поколфшя, судьба какъ будто хотЪла указать въ немъ 
дочери Максимил!ана живую цфль ея стремлешямъ и вмъеть 
съ ТБмъ поощрить ее къ дальнъйшей дъятельности. 

Рано оторванный отъь семьи и отъ родной почвы, Карль 
сдфлался почти вовсе чуждъ имъ отъ послфдующаго воспитания. 
Оно впрочемъ вовсе не было непосредственнымь дЪломъ Мар- 
гариты и можетъ быть даже немало способствовало къ охлаж- 
деню послфднихъ родственныхъ связей между молодымъ прин- 
цемъ и его теткою, которая подлБ него была единетвенною 
представительницею Фамили и ея интересовъ. Воспитатели 
Карла были Фламандцы родомъ, душою и нравомъ. Между ними 
самое важное мфето занималь гувернеръ его де-Шьевръ (4е 
СЫеугез), изъ стараго рода Кроевъ (4е Сгоу), а за нимъ надобно 
назвать еще Адр!ана Утрехтскаго, въ качествь главнаго на- 
ставника принца. Оба они проникнуты были важностно своего 
назначешя и вели дфло воспитамшя съ большою точност!ю, 
но въ то же время педантически-холодно и безъ всякаго уча- 
ст1я сердца. Думая образовать изъ. Карла государственнаго че- 
ловфка и тонкаго политика, часто вовсе забывали въ немъ 
человЪка. Мало обращая вниманя на его дътеюй смыелъ, его 
хотБли заранфе приучить къ государственнымъ занят!1ямъ и за- 
ставляли его читать всЪ сколько нибудь важныя бумаги. 
Де-Шьевръ не браль на себя даже труда чтешя: онъ хотЪлъ, 
чтобы Карлъ читалъ самъ и потомъ дьлалъь донесеня прави- 
тельственному совфту. Его иногда нарочно будили ночью, по 
случаю какой нибудь вновь поступившей бумаги, чтобы пру- 
учить къ дБловому порядку. Въ дЪлЬ умственнаго образования 
Карла, главная заслуга безспорно принадлежитъ его наставнику; 
но онъ ни чфмъ не въ состояни былъ наполнить того пробфла, 
который оставался въ воспитани принца велёдетве его исклю- 
чительнаго положешя. Адр!анъ въ этомъ отношенши могъ сдЪ- 
лать для своего воспитанника только одно: утвердить въ немъ 
католицизмъ и такимъ образомъ скрЪфпить хотя релитозную 
связь его съ Испашею. 

Въ Карль, посредетвомъ искусственнаго воспитаня, разв ита 
была преимущественно, на счетъ другихъ душевныхъ сторонъ, 
государственная и политическая восприимчивость. Хотьль онъ 
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того, или нфтъ, къ его уму въ самомъ раннемъ возраст5 при- 
виты уже были ходячя правила современной ему политики. 
Впрочемъ, для воспринят!я ихъ, у него нашлось также довольно 
собственнаго, природнаго смысла. Брошенныя сЪмена пали не 
на каменистую почву. Прибавьте сюда примзръ и неутоми- 
мую политическую дфятельность тетки, которыя были посто- 
янно въ глазахъ у Карла. Какъ бы духъ воспиташя ни охла- 
ждаль добрыя отношешя между ними, главное направлеше ея 
политики не могло не сообщиться и ея племяннику. Въ этомъ 
направлени были два полюса — Испайя и Франщя. Какъ 
только начиналь раскрываться политичесый смыслъ Карла, 
онъ уже научался смотрфть на Францю какъ на естественную 
соперницу при исполнени т5хъ обширныхъ замысловъ, кото- 
рые могли быть основаны на обладании Испанею и соединен- 
ными съ ней землями. Отъ самаго начала тутъ было мъето 
не симпати или дружеетву, а развЪ прямо противополо- 
жному чувству. Не то чтобы Карль высоко ставилъ народ- 
ные интересы жителей Испанши, или чтобы ему были дороги 
ихъ существенныя выгоды, которыя могли бы потериЪть отъ 
соперничества съ сосфдственною страною : народонаселеше 
края, народъ вообще и его истинные интересы были для него 
понят1я отвлеченныя; его учили дорожить Формою безъ отно- 
шеня къ ея содержанию; Испаня могла быть населена кЪмъ 
угодно, — отъ того Карль еще нисколько бы не измфниль сво- 
ихъ отношешй къ ней. Но отъ Испанш производилъ онъ евои 
права, на Испанию смотрфль онъ какъ на свое будущее 
достояше: такъ могъь ли онъ оставаться равнодушенъ къ 
успьхамъ Франщи за естественными ея предфлами? 

Потому, когда Карлъ, по смерти дфда своего, Фердинанда 
Католическаго, вступилъ въ королевскя права и занялъ соеди- 
ненные престолы Аррагоши и Кастиии, трудная задача упра- 
влешя обширнымъ государствомъ не показалась ему свыше 
силъ. Благодаря искусственному воспитаню ‚ онъ достигъ 
преждевременной зрЪлости. Не смотря на свой юный возрастъ, 
онъ уже знакомъ былъ съ тайнами внутренней и вньшней 
политики, другими словами, знаЛъ, чего хотфть, и какъ дЪй- 
ствовать для своихъ цфлей. Давно извЪстную теор1ю ему оста+ 
валось лишь прилагать прямо къ дфлу. СовЪтники, которые 
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заправляли его воспиташемъ въ Нидерландахъ, были неотлучно 
при немъ и въ Испанши. Мы имфли уже случай упомянуть о 
внутреннихъ его. распоряженяхъ по управленю Аррагощею. и 
Кастимею. Уступая волБ юноши, старикъ Хименесъ долженъ 
былъ сойдти съ высокаго поста, который занималъ до сего 
времени и на которомъ думаль умереть спокойно. Не хуже 
хитраго и многоопытнаго дфда, Карль умфль заставить прекло- 
ниться предъ своею волею все еще гордые своею независимо- 
стю мЪфетные государственные чины. Въ Формальномъ отно- 
шенш онъ впрочемъ дБлаль имъ всЪ возможныя уступки. 
Школа, въ которой Карлъ получиль свое политическое обра- 
зоваше, допускала крутыя и рЪзкя мЪфры лишь въ томъ случаф, 
когда считала ихъ вполнф благовременными; въ противномъ же 
случаЪ, не отказываясь отъ нихъ совершенно, охотнЪе предо- 
ставляла исполнене ихъ боле отдаленному будущему... Въ 
этомъ духЪ дЬйствовалъ и Карлъ въ первые годы своего пребы- 
вашя въ Испании. 

Но еще любопытн$фе наблюдать за нимъ во внъшней поли- 
тикЪ. Нельзя сказать, чтобы имъ руководила особенная любовь 
къ той странф, гдЪ суждено было ему положить первыя осно- 
вания своей обширной власти: подобныя чувства не входили 
вЪ его воспитан!е и не могли быть внушены ему хламанд- 
скими наставниками; но самый интересъ власти, которой Ис- 
пан!я служила первою и главною опорою, заставлялъ его поза- 
ботиться о томъ, чтобы какъ можно выгоднфе устроить ея 
внъшня отношеня. Начало этихъ дЪйств! восходитъ еще ко 
времени пребывашя Карла въ Брюсселб. Самыя ранвя изъ 
нихъ непосредственно примыкаютъ къ извЪфстной политикв 
правительницы Нидерландовъ. Такъ ‚ гораздо прежде чфмъ 
Карлъ узналь лицемъ къ лицу Испаню, отъ его имени и въ 
интересахъ Кастими заключаемы были союзные трактаты между 
ею и Ангиею. Рядъ договоровъ, подписанныхъ принцемъ кас- 
тильскимъ (какъ титуловался тогда сынъ Филиппа и Хуаны) и 
королемъ ангЙскимъ, и возобновлявшихся время отъ времени, 
открывается 1543 годомъ (1). Договаривающияся стороны обя- 
зывались не только хранить добрый миръ между собою, но.и 


(1) См, Мопиш. Нарзригл1са, 14 АМВ., 2 В., ММ 1, 5, 1, 
р 1 
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помогать одна другой въ случаз неприятельскаго нападевя. на 
ту или на другую. Однимъ изъ первыхъ царственныхъ актовъ. 
Карла, по приняти имъ испанской короны, было подтвердить 
прежня условя новымъ договоромъ съ Англею (1). Расчеть 
былъ очень вЪрный: пока еще не опредфлились отношен!я къ 
Франци, молодому королю необходимо было оградить себя 
противъ возможныхъ случайностей прочнымъ союзомъ съ ея 
старою соперницею. 

Съ н5котораго времени впрочемъ и отношешя ко Францщи 
склонялись боле къ миру. Смерть Лудовика ХИ произвела въ 
нихъ замфтный поворотъ. На первое время можно было думать, 
что ‘умерций король унесъ съ собою въ могилу большую часть 
Французскихъ притязав!й на разныя итальянекюя области Виды 
и намБрешя его преемника еще не опред$лились; личныя 
свойства его были еще не довольно извфетны на сторонЪ, что- 
бы по нимъ можно было заключать о будущемъ направлен 
его политики. Начинавшееся соперничество двухъ домовъ не 
успфло превратиться въ закоренфлую вражду между ними. 
Возвращеше къ дружественнымъ отношенямъ казалось тёмъ 
возможнЪе, что представлялись виды на заключен!е политиче- 
скаго союза родственнымъ. Что наприм$ръ м5Ъшало дочери Лудо- 
вика ХИ сдфлаться невЪстою принца кастильскаго? и почему 
было не воспользоваться этимъ случаемъ, чтобы предотвратить 
опасности возможнаго разрыва? НаслЪфдникъ правъ на Испаню 
тЪмъ боле нуждался тогда въ вЪрныхъ союзникахъ, что вовсе 
не могъ похвалиться добрымъ расположешемъ своего дфда. 
Фердинандъ не очень жаловалъ своего внука. Такъ составился 
проектъ родетвеннаго союза, превративнийся потомъ въ Фор- 
мальный договоръ, между эрцгерцогомъ Карломъ и Рене, до- 
черью Лудовика ХИ (2). Со стороны Франции договоръ под- 
писанъ быль королемъ Францискомъ Т. Главное обязательство 
состояло въ томъ, что Рене на восьмомъ году своей жизни 
должна быть помолвлена, а на тринадцатомъ выдана замужь 
за кастильскаго принца. Комбинац!я не могла составиться безъ 


(1) па. м 5: Вип4ебусггав тузеВеп К. Нешг1еВ УТШ уоп Еп$а04 
впа Каг] К. уоп Зрашеп, Вг@5$е], 19 АргИ 1516. 
(2) 14. 4Х 3: 94 ЗМагз, 1545. 
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`участя Маргариты: мы имфемъ тому прямое доказательство. 
въ‘ особенномъ условши договора, касающемся нЪфкоторыхъ, ей 
‘собственно принадлежавшихъ иравъ на разные участки. 
Трактатъ не получиль еще никакого исполнен!я, какъ Фран- 
щя уже снова угрожала Итали. Новое нападене было даже 
‚гораздо стремительнЪе, ч$мъ вс прежн!я. Подобно лавинамъ, 
‘ТБено сомкнутые ряды Французовъ скатились съ непроходи- 
мыхъ альшйскихъ высотъ и смутили своимъ быстрымъ появ- 
ленемъ мало приготовленныхъ къ тому противниковъ. Переходъ 
‚былъ сдфланъ тамъ, гдЪ казалея наименъе ВвОЗМОЖНЫМЪ - 
Какимъ-то чудомъ доброй воли и терифн!я тяжелая артиллертя 
въ 72 орущя была перевезена въ короткй срокъ времени 
черезъ высоюй хребетъ горъ. Крутыя, неприступныя скалы 
раздвигались, уступая дЪйствю минъ. Какъ гроза Божия, цълая 
арм!я упала вдругъ на Ломбардскую равнину. Даже не робкое 
‹ сердце Проспера Колонны дрогнуло, когда вдругъ сказали ему 
‚о приближени Французовъ. Рыцарь Баяръ засталъ его за сто- 
ломъ нисколько неприготовленнаго. Ужь не упали ли они съ 
неба? спрашивалъ непр!ятельскый полководецъ въ недоум$ни, 
и растерявшись, не сдфлалъ всзхъ должныхъ распоряженй къ 
бою. Силу Французовъ составляло не столько ихъ число, 
„сколько смБлость и стремительность ихъ натиска. Собственно 
товоря, у ‘нихъ не было даже предводителя. Старые генералы, 
Тремуль и Тривульче, уже изживиие свое время, присутство- 
`вали тутъ больше для парада, чЪмъ для дъйстйя. Армно вели 
впередъ самъ король и родетвенникъ его, констабль Бурбонъ: 
‚ одному изъ нихъ было только 21 годъ, другому не болфе 25. 
„Не смотря на то, одинъ ударъ съ ихъ стороны могъ рЪшить 
участь цфлой Ломбарди. Спасеве ея зависЪло не столько отъ 
‚самихъ Итальянцевъ, сколько отъ наемнаго швейцарскаго вой- 
„ска, которое стояло неподалеку отъ Милана. Еще не было 
силы, которая могла бы сломить несокрушимые ряды Швей- 
царцевъ. По своей необыкновенной стойкости они одни заслу- 
живали въ своё время назваше пфхоты въ строгомъ смыслБ 
‚слова. Они не отличались пылкостшю удара, но выдержавъ 
`ударъ противника, смЪфло и твердо переходили потомъ въ на- 


‚ ступлене. При Мариньяно произошла кровавая встрфча между 
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двумя армиями. Громъ ея огласилея потомъ. на всю Европу— 
и недаромъ. Противники оспаривали другъ у друга не 
только поле битвы и обладаше страною ,‚, но ‘и честь 
быть первою армею. Въ дЬйстыи не было почти никакого 
единства: часто одна часть арми не знала, что въ то же вре- 
мя дълалось съ другою. Но каждый исполнилъь свой долгъ въ. 
упорнЪйшей битвЪ, разръшившейся окончательною побЪдою лиить- 
на другое утро. Тяжесть боя пала болфе всего на француз- 
скую пЪхоту: лишь съ величайшими усимями могла она вы-. 
держивать натискъ швейцарскихъ массъ, которыя давили ее 
своею густотою и едва ли не превосходили своею стойкост!ю. 
Впрочемъ и медленные н5мецюе ландскнехты, бывише во хран- 
цузской арм, также сдЪлали свое дЪло. Съ пылкостию .свой- 
ственною молодости, Францискъ и командовавиий подъ нимъ. 
Карлъ Бурбонъ бросались впередъ наравнЪ съ простыми рат- 
никами. Они мужественно врубались въ густые ряды неприая- 
теля и бились съ возрастающимъ ихъ чиеломъ до истощешя», 
силь. НЪсколько разъ Францискъ былъ въ опасности не только». 
за свою жизнь, но и за свою личную свободу. Павйская 
катастрофа могла постигнуть его десятью годами ранЪе. Фран- 
цузская артиллермя подъ опытнымъ. начальствомъ Пьетро 
Наварро производила разрушающее дъйстве на непруятеля, не», 
не она рЬшила дфло. Лишь наступившая темнота на время 
разлучила сражающихел. Въ нФкоторыхъ пунктахь Швейцар- 
цы остались внутри Французскаго лагеря, куда успфли про-- 
биться въ продолжеше дня. Никто не спалъ ночью; передъ. 
лицемъ другъ друга, противники изготовляли оружие и силы къ, 
новому бою. Вплоть до самаго утра не умолкали звуки швей- 
парскихь роговъ, мБшаясь по временамъ съ звукомъ военных. 
трубъ изъ другаго лагеря. Но Французеюе начальники лучше. 
умЪли воспользоваться ночнымъ роздыхомъ, чъмъ ихъ против-- 
ники. Когда Швейцарцы, собравшись съ силами, пошли сно- 
ва на бой, они вездь встрфтили или устремленныя на нихъ 
копья нЪмецкихъ ландскнехтовъ, или пушечныя жерла, кото- 
рыя вносили смерть въ ихъ густыя колонны. Скоро борьба. 
стала неровною. Нри самыхъ отчаянныхь усимяхь швей- 
цареме львы ни сколько не подавались впередь и едва въ, 
состояши были наполнять пустоту въ своихъ рядахъ. Подъ 
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убйственнымъ огнемъ артилдери замфтно остывалъ. жаръ на- 
‘паденшя. СмЪлое боковое движен!е Французской кавалерми р5- 
шило битву. Желёзные ряды Швейцарцевъ поколебались и были 
сломлены. Появлене Альвано съ союзною венешянскою кава- 
чер1ею заставило ихъ еще болбе ускорить отступлешемъ. Какъ 
‘упоренъ былъ бой, такъ совершенна и обильна послфдетв!ями 
была побфда. Черезъ н5еколько дней посль Мариньяно, Мак- 
симиланъ Сфорца сдаль Франциску Милансюй замокъ и вмЪ- 
©т$ съ нимъ свою власть надъ герцогствомъ. Однимъ ударомъ 
достигнута была цфль похода, и никто боле не осмЪфливался 
оспаривать тр!умха у побЪдителей. 

Нътъ нужды говорить, что этотъ неожиданный ударъ быстро 
отозвался по всЪмъ окрестнымъ странамъ. Онъ впрочемъ быль 
слишкомъ силенъ, чтобы тотчасъ же возбудить противодЪйстве. 
Жарль быль къ нему можеть быть чувствительнзе многихъ 
другихъ, но ни положене, ни средства его не позволяли ему 
думать о разрыв®. Одинъ дфдъ его стоялъ тогда на краю мо- 
тилы, а другой еще менфе предир!имчивъ былъ отъ самой 
природы и еще больше ослабфль отъ старости. Смерть Ферди- 
ванда, послфдовавшая черезъ нфсколько мЪсяцевъ послБ того, 
передала въ руки Карла тяжелое наслфдетво управлевя двумя 
эбширными государствами. Прежде чЪмъ воспользоваться’ для 
своихъ цфлей ихъ средствами, ему еще нужно было утвердить 
въ нихъ свою власть. Карль явился въ Испаншо чужимъ ей 
человЪкомъ: за недостаткомъ народной любви, ему надобно 
Фыло позаботиться о другихъ, боле искусственныхъ основашяхъ 
для прочности своего авторитета. Въ такомъ положеши не 
умЪетн5е ли было для него подумать о томъ, чтобы обезие- 
чить себя новыми союзами, чфмъ безъ нужды подвергать свою 
нисколько еще не упроченную власть опасностямъ невЪрной 
войны? Весьма возможно, что необходимость подтвердить прежний 
союзъ съ Ангмею новымъ договоромъ внушена была ему 
между прочимъ этимъ самымъ расчетомъ. Съ другой стороны 
успьхи Французовъ въ Испани должны были возбудить въ 
немъ опасения за итальянскя его владфня, соединенныя съ 
аррагонскою короною. Чфмъ затфвать вновь опасный споръ, 
котораго исходъ былъ очень сомнителенъ, не лучше ли было 
попробовать мирнымъ трактатомъ оградить безопасность отда- 
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ленныхъ владфнй противъ возможныхь покушенйй на нихъ? 
Однимъ словомъ, въ положени Карла было гораздо выгоднЪе 
закрЪпить новыми трактатами прежшй союзъ съ Францискомъ, 
чБмъ начинать съ нимъ войну. 3 | 
Насл5дникъ Фердинанда и Изабеллы дЪйствительно предпо- 
челъ первый путь. НФсколько слфдующихъ одинъ за другимъ. 
договоровъ съ Францискомъ, прежде и послЪ похода его въ Ита- 
лю, свидътельствуютъ о заботливости Карла сохранить съ нимъ- 
дружесюя отношеня. Нойонсай трактатъ, подписанный 13: 
мая 1516 года, занимаетъ въ томъ числ самое важное мЪето. 
Не исчисляемъ всЪхъ отдьльныхъ условй этихъ договоровъ ; 
по нашему мнЪы!ю, всего занимательнфе въ нихъ указания на 
тЪ обиия начала, которыми Карлъ и его ближайшие совЪтники 
хотБли руководиться въ своей политикЪ. Такъ въ самомъ пер- 
вомъ трактатБ, заключенномъ съ Францискомъ еще при жизни 
Фердинанда, внукъ обязывался не подавать болфе помощи. дЪду, 
если тотъ въ положенный срокъ не согласится уступить На- 
варру Францш. Для этой цфли союзники условились отправить. 
оть себя общее посольство къ Фердинанду и назначали ему 
тодъ для размышленя. Въ договор не было упомянуто © 
томъ, что могло ипроизойдти въ случаБ отрицательнаго отвфта 
со стороны Испанши ; но легко было ‘угадать намфреня дого- 
варивающихся по самой его сущности: они очевидно были 
ирямо враждебны властителю Аррагоши (1). Въ Нойонскомъ. 
трактатЪ также есть одна подобная черта. Выговаривая себъ. 
право помогать Максимилану въ войнф съ Венещянами, Карлъ. 
впрочемъ нисколько не противор$чиль непрлязненнымъ дЪй- 
ствямъ противъ дфда со стороны своего союзника. ’Договоръ. 
екрфилялся новымъ брачнымъ усломемъ, въ силу котораго. 
Луиза, дочь Франциска, объявлена была, вмЪсто Рене, невЪстою 
Карла и должна была принести ему въ приданое хранцузеюмя 
притязания на одну часть Неаполитанскаго королевства (2). 


(1) баШага, Н15. 4е Егапсо1$ 1, 1, р. 196—93. См. также Вепа1ззапее, 
р. 260. 

(2) См. Моп. НаЪзЪ. 1, М 7; ср. баШага, 1. р. 313—18. Что Макси- 
миманъ не пропустиль безъ внимая невыгодной для него статьи договора 


и затруднялся ею, объ этомъ доносили Карлу послы его въ Гермаши. См. 
Запи, Соггезроп4енз, 4, р. 45. 
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Такъ въ самомъ началь своего политическаго поприща 
`Карлъ не задумывался приносить въ жертву интересы своихъ, 
близкихъ родетвенниковь своимъ  политическимъ видамъ и 
соображенямъ. Онъ готовь быль на наступательный союзъ. 
противъ одного своего дБда и почти отетупалея отъ другаго. 
Сказать ли, что онъ дЪйствоваль такимъ образомъ изъ нацю- 
нальныхъ побуждений? Боле чЪмъ сомнительно: какъ не было 
до сего времени семьи для Карла, такъ не находилось еще 
наци, которую бы онъ могъ назвать своею и ко благу кото- 
рой привязалъ бы всф свои желашя. По крайней мърЪ Испан- 
цы не считали его своимъ, да и онъ не тщеславилея много 
своимъ испанскимъ происхождевшемъ. Карль дЪйствовалъ на 
общей, можно бы даже сказать — отвлеченной политической 
почвЪ: онъ преслфдовалъ свои государственные идеалы и мало 
думаль о т5хъ, къ кому они были прилагаемы на практикъ®. 

Еще далеко было до союза Карла съ нащею, какъ онъ былъ 
уже въ тБеномъ союз$ съ королями Ффранцузскимъ и англй- 
скимъ. Но онъ обманывалъ себя, если предполагалъ много проч- 
ности въ этихъ политическихъ связяхъ. Не могло быть ничего 
прочнаго, во-первыхъ, въ союзЪ съ Генрихомъ УШ, у котораго 
все завиефло отъ перваго капризнаго движен1я воли. Фран- 
цискъ [ въ сущности быль гораздо постояннфе въ своихъ 
стремлевяхъ ; но за то по другимъ, боле глубокимъ причи- 
намъ, отъ него еще мене можно было ожидать неизмЪнной 
твердости въ добрыхъ отношешяхъ къ новому союзнику. Не 
успфли еще они, не имфли случая узнать другъ друга лично, 
а то бы они сами почуветвовали и сознали, что между ними 
нЪть и не можетъ быть ничего общаго. Мы уже встрЪтили 
разъ Франциска на полБ битвы: не разъ еще и потомъ най- 
демъ его въ самомъ жару боя, запальчиво заносящагося въ 
густые ряды противниковъ. Это была настоящая его роль, та, 
которая прямо вытекала изъ его природы и воспитавия ; тутъ 
онъ быль можеть быть болфе на мЪеть чёмъ тдБ нибудь. Не 
надобно только искать въ немъ талантовъ искуснаго вождя: 
какъ генераль, онъ никуда не годился. Его дЪломъ была лич- 
ная отвага, благородное презр5ве опасностей, мужественный 
жаръ въ горячей схваткф съ неприятелемъ. Онъ не въ состо- 
яни быль рЪшить битву искуснымъ маневромъ, но могъ увлечь 


428 РУССЮЙ ВЪСТНИКЪ. 


за собою впередъ многихъ нерфшительныхъ. Тв же блестящая 
рыцарскя качества, которыми онъ отличался дома, въ своемъ 
домашнемъ и придворномъ кругу, приносилъь онъ съ собою и 
на войну. Воспитание лишь довершило то, что дано было ему 
счастливою природою. Въ цфлой Франции не много было людей 
болБе красивыхъ и привлекательныхъ по наружности. Стат- 
ный ростомъ, Францискъ отличался еще необыкновенно при- 
ятною Фигурою. Мужественныя черты его постоянно смягчены 
были свфтлою улыбкою. Глаза его смотрфли привфтливо и вле- 
кли къ нему добродушнымъ выражешемъ. Какая-то особенная, 
мужская гращя разлита была по всему его существу и сво- 
бодно проявлялась во всЪхъ его движеняхъ. Франщя любила 
уже его за одну только прекрасную наружность, и СЪ свой- 
ственнымъ этому народу увлечешемъ, заранфе объщала въ 
немъ себъ великаго короля. Какая разница съ неграцоюзною 
хигурою Карла и его наружнымъ болфзненнымъ видомъ! 
Было и другое, еще боле существенное различе между 
двумя знаменитыми современниками. Франциекъ былъ горячо 
любимъ въ своей семьф, которая почти вся состояла изъ жен- 
щинъ. Онъ выросъ и воспитался среди самыхъ нЪжныхъ жен- 
скихъ симпатй. Мать и сестра —1а рее 4ез Уа01$, какъ на- 
зывали ее современники — были при немъ неотлучно. Въ 
этомъ постоянномъ окружени, сторона души, чувства, разви- 
лась въ немъ можетъ быть даже нЪфеколько на счетъ головы. 
Въ своихъ склонностяхъ къ женщинамъ Францискъ способенъ 
былъ даже на излишество. И теперь еще не знаютъ съ точ- 
ност!ю, гдЪ слфдуеть поставить крайнюю черту въ его болъе 
чЪмъ братски дружественныхъь отношеняхъ къ Маргаритф. 
ПолитикБ въ строгомъ смыслф, далекимъ и тонкимъ планамъ 
и соображешямъ тутъ не много оставалось мЪста. Францискъ 
тотовъ быль на самыя отважныя предпраят!я, но они вытекали 
скорфе изъ его воинственныхъ инстинктовъ, личныхъ наклон- 
ностей и часто даже слабостей, чфмъ изъ вфрныхъ политиче- 
скихъ расчетовъ. Предпринимая важное дЪъло, или вступая въ 
борьбу съ сильнымъ противникомъ, онъ Р$®дко умЪлъ удачно 
обезопасить себя со стороны искусными политическими сою- 
зами. ВеЪ дЬйствя его были личны до крайности. Изъ личной 
антипати къ противнику онъ способенъ былъ продлить войну 
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долъе, чфмъ_ сколько позводяли прямыя государственныя _вы- 
тоды. Съ другой стороны впрочемъ надобно замътить и то, 
что симпати его никогда не быди очень глубоки. Если ему 
не напоминали о нихъ словомъ или дБломъ, онъ легко выбра- 
сываль ихъ изъ своей памяти. Какая опять разница съ Кар- 
ломъ, ‘у котораго все основано было на широкихъ политиче- 
скихъ соображешяхъ, и который такъ мало способенъ быль 
забывать однажлы нанесенныя ему оскорблевя! 

Напрасно Карлъ ласкалъ своего союзника нёжными именами; 
напрасно обсылался съ нимъ подарками и называлъ его въ 
письмахъ «своимъ добрымъ отцомъ», за что Францискъ пла- 
тиль ему не мене н5жнымъ назвашемъ «< добраго сына ». 
Временемъ они обмфнивались между собою и еще боле лест- 
ными комплиментами. «У меня одно лишь на мысли — писалъ 
однажды Карлъ французскому королю — чтобы быть угоднымъ 
вамъ, такъ какъ всяюй добрый сынъ долженъ быть угоденъ 
своему доброму отцу (1)». Подобныя увфрешя, конечно , бо- 
ле всего относились къ предположенному родственному союзу. 
Но не только никогда не суждено было состояться этому бра- 
ку: изъ вефхъ попытокъ Карла къ сближению съ Францискомъ 
не могло выдти ничего прочнаго. Чфмъ далЪе впередъ прости- 
рались события, т$мъ болЪе оказывалось несомнзннымъ ‚, что 
не было натуръ мене симпатичныхъ одна другой ‚ ЧФмъ со- 
временные властители Испанш и Франции. 

А имъ очень нужно было позаботиться о томъ ‚, чтобы хотя 
искусственными политическими связями восполнить недоста- 
токъ естественныхъ симпатй. Такъ поставлены они были 
судьбою въ отношеши другъ къ другу, что имъ приходилось 
сталкиваться почти на каждомъ шагу. Уже союзъ съ Англею 
быль такого свойства, что изъ-за него только могло совреме- 
немъ возникнуть между ними опасное соперничество: ибо Фран- 
щя почти не менфе Карла заискивала расположешя Генриха 
УШ. За т5мъ предметъ неисчерпаемаго спора составляли гра- 
ницы между Нидерландами и Франщею, потому что старое 
бургундское наслфдство все еще не было подфлено оконча- 
тельно. Далфе, союзникамъ никогда не развязать было полю- 


(1) баШага, Па. 
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бовно тъхъ сложныхъ узловъ, которые еще ихъ предшествен- 
никами завязаны были какъ въ сЪверной, такъ и въ южной 
Итали. Наконецъ ко всфмъ этимъ спорнымъ предметамъ при- 
соединился еще нфмецкй императорскй престолъ. Максими- 
манъ дряхлЬлЪ и слабфлъ съ каждымъ годомъ: открывались 
новые вилы на самую почетную корону во всемъ образован- 
номъ европейскомъ мрЪ. Не одно дотолЪ. смокойное честолюб1е 
возбуждено было къ необычной дЪятельности приближавшеюся кон- 
чиною императора. Къ счастшо для претендентовъ и къ несчаст!ю 
для Германи, никакое особенное право не ограничивало выборъ 
зицадля замъщен!я н-мецкаго королевскаго престола. Наслфдетвен- 
ное право представлялось первое; но оно вовсе не имЪло безуслов- 
наго значеня и по волБ курФиретовъ легко могло быть замънено 
свободнымъ избрашемъ. Отъ ихъ взаимнаго соглашеня зави- 
сло провозгласить императоромъ Германи того или другаго 
короля или даже принца, хотя бы онъ быль чужестраннаго 
происхождевня. Прямое наслфдетвенное право неоспоримо при- 
надлежало Карлу Испанскому; но Франщя совершенно на рав- 
ной ног могла противопоставить ему, — если бы оно выпало 
на ея долю, —согласме курфирстовъ на избран!е ея короля въ 
нфмецке императоры, Искусная дипломатическая интрига зна- 
чила туть гораздо болЪе, чЪмъ законность, основанная на на- 
слЪфдетвенномъ правЪ. 

Карль нисколько не обманывалъ себя на счеть своихъ правъ 
престолонасльдя въ Германи. Онъ хорошо понималъ, что ему 
можетъ быть придется имфть дло съ самыми близкими своими 
союзниками, королями Фхранцузскимъ и англйскимъ, и заранЪе 
принималь мЪры ‚ чтобы обезпечить за собою избраше (1). 
Первая трудность заключалась въ волБ самаго Максимилана, 
который желалъ передать послЪ себя ньмецый престолъ дру- 
тому своему внуку, Фердинанду, считая Карла уже достаточно 
награжденнымъ. Это неудобство было отвращено ‚ благодаря 
особенно содъйстыю папы, который, въ случа раздъленя 


(1) Такъ въ инструкщи, данной Виллингеру, читаемь между прочимъ: 
« Ег (Каг1) Ваё 41е Засье 4ег КайзегууаВ1 мо иБег]е2ё, ппа э1е88 @е 
5тоззе УУтевизкКей 4егзе еп Гаг 4е Э1еВегьей аПсг зешег б!аайеп ет. 
Ег 156 уоп 4сп ВешйВилсеп авегсг 4агит \уоВ1 ипбеггеВЁ, пп@ сп{- 
%<В1055ст, аПе МаИе] ЧаГёг ап ет. См. Моп. НаьзЬ., В. 11. № 19. 
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‘Австрийскаго дома, имълъ причины опасаться усилен!я Фран- 
щи. Сябдующия за тёмъ мфры, принятыя Карломъ, относи- 
лись Къ князьямъ избирателямъ. Съ этою цьлю , въ августь 
1517 года, нарочный посланный, Виллингеръ, отправленъ быль 
изъ Нидерландовъ въ Герман. Онъ имфль поручение уело- 
виться по тому же предмету съ императоромъ и стараться скло- 
нить на сторону Карла князей импери. Для усиъшнЪйшаго 
ЛФйств!я ему отданы были въ распоряжеше, сверхъ обыкно- 
венныхъ, и нЪкоторыя чрезвычайныя средства. Такъ онъ имъль 
въ своихъ рукахъ банковые билеты на значительную сумму на 
знаменитый аугсбургекй банкиреюй домъ Фуггеровъ. Тремъ 
духовнымъ курФирстамъ велБно было обфщать отъ имени Карла 
очень выгодныя бенехищи въ Испани, а тремъ свЪфтекимъ — 
панс1оны по 2000 гульденовъ; о четвертомъ не упоминалось 
въ инструкци, потому вЪроятно, что его считали слишкомъ 
честнымъ для подкупа: это былъ славный покровитель герман- 
скаго рехорматора, Фридрихъ Саксонсюй. Объ немъ, вмЪетЪ 
съ герцогомъ баварскимъ и маркграхомъ бранденбургскимъ, 
поручено было посланному развЪдать, не согласны ли можетъ 
быть они принять отъ Карла боле почетную награду—орденъ 
Золотаго Руна (1). Аугебургскому Регименту, то есть городово- 
му управленю, обфщано было сохранеше его въ полномъ со- 
ставЪ, съ прежними правами и привилемями (2). Другмя зна- 
чительныя лица въ импери также получили разныя лестныя 
объщаня, соотвЪтетвуюцщия ихъ положеню и вмяню. 

При содъйстви Максимилана, внутри имперм дфло Карла 
мало по малу устроивалось по его желанио. Задолго до насту- 
пления кризиса, онъ имфль уже на своей сторонЪ большую 
часть владфтельныхъ князей Германи. НЪкоторое время можно 
было сомнфваться за Фридриха Саксонскаго. Между тЪмъ его 
толосъ принадлежаль къ числу самыхъ рЪ5шительныхъ. Не 
столько по объему своей власти и силБ, сколько по своимъ 
высокимъ нравственнымъ качествамъ, это быль первый авто- 
ритетъ въ цфлой импери. На его сторонф были и врожденное 
благоразуме и многольтняя опытность. Не разъ въ отсутетв!е 


(1) та. 
(2) па. м 20. 


439 РУССКИЙ ВЪСТНИКЪ. 


императора управаляль онъ имперею и своими’ дЪйствями за- 
‘служилъь себъ всеобщее уважеше. Прозваше Мудраго, данное 
ему современниками, было не случайное: во веЪхъ обстоятель- 
ствахъ своей жизни Фридрихъ въ самомъ дфлБ отличался не- 
измъннымъ здравомыслемъ. Для своего времени онъ былъ без- 
спорно самымъ вфрнымъ представителемъ лучшей стороны нЪ- 
мецкаго народнаго характера. Отсюда почти всеобщая къ нему 
довфренность и внимаше къ каждому его дъйствю. Потому и 
въ дьлЬ избравя, его рьшене было бы самое важное : онъ 
могъ увлечь за собою многихъ единственно силою своего авто- 
ритета, который высоко цфнился во всей Германш. Фридрихъ 
долго не обнаруживалъ своего мнфвя относительно будущихъ 
выборовъ. Часто природное благоразуше, частшю же нЪкото- 
рыя сомнфвя, имфвпия свой корень въ его патр!отическомъ 
чувствЪ, не позволяли ему прежде времени высказываться въ 
такомъ важномъ дл. Онъ не имфль ничего личнаго противъ 
Карла, но не совсфмъ твердо увфренъ былъ въ благовремен- 
ности избравая его на германеюй престолъ. Однако, благодаря 
личному вмЪфшательству Максимилана и его хорошимъ отно- 
шенямъ къ Фридриху, и эта важная трудность была побъж- 
дена. Когда, на послфднемъ аугобургскомъ сеймь (1518 года), 
напомнили императору, какъ необходимо при предстоящихъ 
выборахъ имЪть на своей сторонф согласме саксонскаго кур- 
Фирста, Максимиманъ отвфчалъ съ довольною улыбкою: «Я уже 
имфю отъ него добрый отвЪтъ (1).>» 

Но и посл того оставалось еще сдфлать очень многое для 
успЪха предположеннаго избрашя. ПослБдовавшая вскорз за 
тмъ смерть Максимимана обнаружила скрытыя досель труд- 
ности во всей ихъ силБ. Не только Францискъ, но и Генрихъ 
Ангийсюй открыто выступили съ своими притязанями на нЪ- 
мецкй престолъ. Генрихъ, правда, мало встрФтилъ себЪ со- 
чувств1я въ Германи ; но король французеюй, съ помощю 
интригъ, денегъ и объфщанй, успфль составить себЪ значи- 
тельную партю между нфмецкими князьями и нашель себъ 
партизановъ въ самой коллейи курфирстовъ. КромЪ того, на 
его сторон$ былъ папа, начинавиий уже ‘опасаться возраста- 


(1) См. Тийзевтапо, Ег1еат1еь 4ег УМ ев5е, р. 246. 
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шаго’ могущества’ Австр!йскаго дома, Венешя и Швейцарцы. 
Когда князья съфхались во ФранкФуртъ на выборы, тогда осо-` 
бенно почувствовалась нерЪ$шительность положеня. Въ немъ 
не было болфе ничего вЪрнаго и опредБленнаго ; ужь готовы 
были жреби, и одна минута могла положить конецъ всфмъ 
сомнъшямъ, но даже наканун избрашя никто не пору- 
чилея бы, что оно падетъ на того, а не на другаго 
претендента. Подъ конецъ ихъ осталось только два. Ген- 
рихъ УШ ограничился лишь тЪмъ, что въ собственноручномъ 
письм5 къ курФирстамъ искаль чести избрашя. Но Францискъ 
не хотьль допустить ни одного лишняго шага впередъ со сто- 
роны короля Испанш. Между тьмъ какъ посольство Карла 
расположилось на время выборовъ съ Гёхсть (въ Нассау, 
близъ Майна), Французское посольство съ конною свитою во сто 
человфкъ стояло близь Рейна, въ Кобленцъ. Оба вмявя схо- 
дились во ФранкФурть и боролись между собою внутри самаго` 
сейма. Избирательные голоса покупались на вЪеъ золота. Если 
одинъ изъ совмЪфетниковЪ давалъ много, то другой объщалъ. 
еще боле. Такимъ образомъ оба вмяня уравновфшивались 
между собою на сеймъ, слЪдетв1емъ чего было то, что ни одно 
имя не могло соединить на себф большинства голосовъ. Тогда, › 
изъ самаго равновфс1я партий и невозможности подвинуть ихъ 
впередъ, неожиданно возникло новое имя, гораздо болве скром- 
ное чфмъ громюя имена властителей Франщи и Испанши, но 
всфмъ хорошо знакомое и давно пользовавшееся заслуженнымъ ` 
уважешемъ въ цфлой имперм. Это было имя Фридриха Муд- 
раго, который одинъ изъ всъхъ курФиретовъ остался недосту- 
пенъ подкупу. Предложивиий его собраню, архепископъ маинц- 
сый конечно расчитываль больше на его отказъ, `чЪфмъ на 
согламе, и имфлъ притомъ совсфмъ друме виды. Но едва толь- 
ко предложене было пущено въ ходъ, какъ оно привлекло къ 
себЪ большую часть голосовъ. Интрига падала сама собою 
пе:едъ магическимъ дЪйствйемъ популярнаго имени. Ни папа, 
ни Генрихъ Англйскй не были противъ такого выбора. Р5ше- 
не было тенерь въ. рукахъ самого Фридриха. Отъ него зави- 
сФло принять дфлаемое ему приношене и предвосхитить вЪнецъ 
Германи. у самыхъ неутомимыхъ и самонадфянныхъ его иска- 
телей. До сихъ поръ Фрилрихъ не высказывался передъ дру- 
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тими. Онъ молчалъ, потому что не могъь еще побфдить веёхъ. 
своихъ сомнфый. Но онъ не могъ боле упоретвовать въ мол- 
чанши, когда отъ него, именемъ государства и народа, требо- 
вали категорическаго отвфта на сдБланное ему предложеше. 
Фридрихъ просилъ себЪ только срока на размышлене. 

Какъ мы дали замЪфтить выше, мне сакеонскаго курфирста 
давно уже склонялось въ пользу Карла. Руководясь главнымъ 
образомъ мыслю о необходимости сильной руки для защи- 
ты импери отъ внфшнихъ враговъ, благоразумный курФирстъ 
отдавалъ въ этомъ отношеши полное преимущество испанскому 
королю передъ ранцузскимъ. Притомъ же онъ принималъ въ со- 
ображеше все же болБе н5ёмецкое происхождене Карла, въ срав- 
ненши съ его совмфстникомъ. Если у Фридриха еще остава- 
лись сомнфшя, то они происходили отъ недостатка увфренно- 
сти, что у Карла, по вступленн его на престолъ, найдется 
довольно доброй воли, чтобы сохранить старыя нЪмецкя при- 
вилеги неприкосновенными. Но въ послфднее время получены 
были имъ изъ Гёхста положительныя увЪренйя въ готовности. 
претендента подписать капитуляцию, которая будетъ предло- 
жена ему избирателями ( \УаеариаНоп ). Во мнзши паны 
симпати къ Австрйскому дому опять начали перевъшивать 
наклонность къ французскому союзу. И все еще однако Фрид- 
рихъ держаль рьшеше въ своихъ рукахъ и могъь каждую ми- 
нуту поворотить его въ ту сторону, куда хотфлъ. Съ какимъ 
же замиранемъ сердца должны были ждать его р$чи вс при- 
сутствуюнце, когда, въ день назначенный для окончательнаго 
выбора, онъ явился въ торжественное собраше! Курхиретъ 
маинцеюй, дйствуя по соглашеню съ Фридрихомъ, опять 
выступить съ предложешемъ въ императоры Карла Австрй- 
скаго, на что курФиреть трирсеюй держалъ отвфтъ и старалея 
въ свою очередь склонить мнФне въ пользу короля француз- 
скаго. Тогда возсталь Фридрихъ Саксонскй. «Въ годину опа- 
сности — сказалъ онъ, имфя боле всего въ виду грозу ту 
рецкаго нашестыя — мы должны желать себЪ властителя, 
съ которымъ намъ не страшны были бы никаюя невзгоды. 
Пусть носитъ скипетръ тотъ, кто всЪхъ могущественнЪе, кто 
одинъ гораздо крфиче, чфмъ всЪ наши н5мецкя силы, соеди- 
ненныя вмЪфстф. Изъ двухъ предложенныхъ кандидатовъ мы 
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должны держаться одного: каждый изъ нихъ въ состоянши за-= 
щищать насъ, но—король испанеюмй происходить отъ нЪмец- 
кой крови, иметь свое м5стопребыване въ нЪмецкой земль, 
(въ Нидерландахъ?), носитъ титло насльдетвеннаго имперскаго 
князя и по праву наслфдетва владеть въ Германи тЪми са- 
мыми землями, которыя прямо подвергаются опасности нападе- 
ня: по этому онъ имфетъ больше правъ на насъ, чфмъ ко- 
роль Французекй, котораго исключаютъ наши законы, ибо онъ 
чуждъ намъ по крови и языку и не имЪетъ ничего общаго съ 
нашимъ отечествомъ. Итакъ да будетъ Карлъь императоромъ, 
а свобода и безопасность импер!и да оградятся твердыми поста- 
новленями (1).> 

Когда Фридрихъ кончилъ, въ залЪ наступило глубокое мол- 
чаше. Впечатльне, произведенное его рЪчью, было глубоко 
и сильно. Всякому изъ слушателей почувствовалось, что меж- 
ду ними упало тяжелое, полновЪеное слово, котораго тяжесть 
они могли понять и понести лишь соединенными силами. Р$- 
шалась судьба великаго народа, империи, въ нЪкоторомъ емыслЪ 
судьба мра. Произнесено было слово неотразимаго ръшешя, 
ибо оно вмфетЪ было словомъ самоотреченшя. Передъ такимъ 
словомъ не могло устоять никакое противорЪче. Скоро и кур- 
Фирстъ трирсюй взялъ назадъ свой голосъ, лучше сказать 
присоединилъ къ другимъ, которые Фридрихъ увлекъ за собою. 
ВскорЪ послЪ того дворянство и народъ созваны были въ цер- 
ковь, и тамъ аржмепиекопъь маинцеюй объявилъ всенародно 
о послБдовавшемъ избранш Карла Австрайекаго, на м$ето 
умершаго Максимилмана, главою Римской империи. 

Событ!е было великой важности не только для Гермаши, но 
и лично для Карла. Онъ торжествовалъ въ одномъ изъ самыхъ 
щекотливыхъ для своего самолюбя положенй, но торжество- 
валь благодаря не столько употребленнымъ имъ средствамъ, 
сколько благоразумю и великодупию третьяго лица, какъ без- 
корыстнаго посредника между нимъ и избирателями, и пройдя 
сверхъ того черезъ опасное совмфстничество одного изъ сво- 
ихъ прежнихъ союзниковъ. Въ продолжеше выборовъ была не 
одна минута, когда казалось, что германская корона не минуетъ 


(4) Подробности избрашя ем. у Туцшиана, №., р. 252—571. 
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рукъ побфдителя при Мариньяно. Не того хотфль, не того 
ожидаль Карль отъ своего союза съ Франщею. Напрасно 
Францискъ, смягчая начинавшееся раздражене, старался 
представить свое столкновеше съ королемъ въ видБ благород- 
наго соперничества двухъ рыцарей, заискивающихъ одинъ передъ 
другимъ благосклонности одной дамы, что впрочемъ не ‚мъ- 
тнаеть имъ оставаться друзьями между собою. «Вашъ повели- 
тель и я — говориль онъ испансекимъ посламъ — мы точно. 
соперники, но отнюдь не враги между собою. У обоихъ насъ 
одна и Та же властительница сердца, но какъ слфдуетъ благо- 
ролнымъ любовникамъ, мы оспориваемъ другь у друга обла- 
даше ею не въ кровавомъ бою, а стараемся превзойдти одинъ 
другаго въ ея глазахъ ревностшо нашего служешя и столько 
же нфжнымъ, сколько почтительнымъ уходомъ за ней (1).» 
Францискъ могъ говорить эти слова отъ полнаго сердца: они’ 
вытекали изъ его воспитаня и постояннаго образа мыслей. 
Но для Кгрла подобныя рЪфчи не имЪфли никакого смысла: онъ 
были вовсе чужды его обыкновеннымъ понят1ямъ и не могли’ 
найдти себЪ въ душф его отзыва. Одно только было понятно 
ему, что друме хотфли перебить у него дорогу, по которой 
онъ шелъ къ самой возвышенной цфли своей, и что самое 
опасное совмЪстничество угрожало ему отъ ближайшаго сосЪда 
и союзника. Съ политической точки зрЪшя — а Карлъ не до- 
пускаль другой — такой поступокъ казался измЪ$ною, преда- 
тельствомъ. Какъ бы ни велико было чувство самоудовлетво- 
решя, испытанное Карломъ послЪ избранмя, онъ не могъ про- 
стить Франциску покушеня устранить его отъь наслъдетвен- 
наго престола Германи. Сынъ Хуаны особенно ‘быль чув- 
ствителенъ къ тЪмъ обидамъ, которыя считалъ своими личными. 
Онъ обыкновенно мало говориль объ нихъ, потому что носиль 
ихъ глубоко въ душф своей. Онъ могъ надолго подавить чув- 
ство своего оскорблешя и заставить его молчать въ себЪ, но 
никогда не отказывалея отъ своего права на возмезде. Кто 
хоть разъ имЪлъ несчаст!е ветрфтиться на одной съ нимъ до- 
рогБ, тотъ заранфе могъ быть увфренъ, что никогда не за- 
служитъ себЪ отъ него полнаго прощеншя. 


(1) См. баШата, Пуа. р. 375. 
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Нъмецкое избраше вдругъ поднимадо Карла на такую вы- 
соту, передъ которою незначительными казались вс друмя 
боле или менфе возвышенныя положення въ ЕвропЪ. Для 
его плановъ и политической дфятельности открывалась новая 
еще болЪе обширная сфера. Но чъмъ выше становилось положе- 
ше, тмъ больше увеличивались соединенныя съ нимъ труд- 
ности. Всего болфе вредило Карлу то обетоятельетво, что, 
занимая въ одно время нФсколько престоловъ, онъ нигдЪ впро- 
чемъ не быль у себя дома, за исключешемъ развф Нидерлан- 
довъ. Въ то самое время, какъ онъ готовился перенести свое 
политическое искусство на новую почву, прежняя, то есть 
испанская, сильно заколебалась подъ его ногами. Нъмецкое избра-- 
ше болбе, чфмъ веБ друмя дьйствя Карла, дало почувство- 
вать Испанцамъ недостатокъ нацщональнаго характера власти 
его въ двухъ соединенныхъ королевствахъ, Аррагони и Ка- 
стили. Если прежде они колебались признать своимъ принца, 
воспитаннаго въ Нидерландахъ и постоянно окруженнаго Фла- 
мандцами, то теперь они еще болфе имфли право считать его 
чужимъ. Съ неудовольствомъ смотрЪли м$фстные чины на уве- 
личиваюцияея требован!я короля, котораго не надфялись даже 
удержать долго въ своей странЪ. Денежныя пособ1я казались 
имъ особенно отяготительными, потому что, какъ имъ было 
хорошо извЪстно, назначались главнымъ образомъ для утвер- 
жден!я власти его въ Германи. Недовольство сословй, сна- 
чала скрытое, принимало все боле и боле безпокойный ха- 
рактеръ. Отъ Карла хотфли возобновленя старыхъ привилегий 
во всей ихъ силБ, въ противномъ же случаз угрожали ему 
отказомъ въ необходимыхъ пособяхъ. Прежде чЪмъ онъ могъ 
воспользоваться выгодами своего новаго высокаго положения, 
ему еще надобно было пережить въ немъ весьма трудный 
критическй моментъ. Задача впрочемъ не показалась Карлу 
превышающею его силы. Простирая одну руку’ къ новому 
пр!обрЪтеншю, въ другой онъ хотБль также крфико держать 
прежнее. Для этой цЪли употребленъ былъ имъ маневръ о0со- 
беннаго рода. Ненокорнымъ чинамъ Кастили предписано было 
собраться, вмЪето Валладолида, въ болЪе отдаленномъ Санъ-Яго 
де-Компостелла, что въ Галиции, а потомъ въ Коруньб, то есть 
еще ближе къ морю. Вдали отъ главнаго центра движеня, 
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хотя и окруженный лично нерасположенными къ нему корте- 
сами, Карлъ безъ всякаго сомнфвя чувствовалъ себя гораздо 
независимъе въ своихъ дЪйствяхъ, а въ случаЪ какой край- 
ности могъ тотчасъ же сфеть на корабль и ускорить свой 
перефздъ въ Германю. Другими словами, стоя одною ногою: 
на испанскомъ берегу, онъ заносиль уже другую на нёмеция 
земли. Новая мЪстность, куда созваны были чины, неотмЪнно, 
оказала на нихъ свое дЪйстве. Еще въ Санъ-Яго толедске 
депутаты, говоря за другихъ, могли позволить еебЪ н$сколько 
оскорбительныхъ для Карла выраженй,— за что впрочемъ не- 
медленно были высланы изъ города; но въ КоруньБ смолкло, 
всякое противорЪче. Какъ скоро самыя важныя предложен1я 
были приняты, Карлъ сфль на корабль и отправился къ Ни- 
дерландамъ, назначивши, вопреки всеобщему нерасположению. 
къ чужеземцамъ, Алдр!ана Утрехтекаго своимъ намфстникомъ, 
въ Испаши и оставляя позади себя горизонтъ, омраченный 
грозовыми тучами (1). 

Когда корабль отошелъ отъ испанскаго берега, для Карла 
повидимому наступило время роздыха. Покинувъ одну почву, 
онъ еще не достигъь и не почувствоваль подъ собою другой. 
Какая же возможна была для него въ этотъ промежутокъ 
политическая дятельность? Но мысль его и не нуждалась въ. 
дъйствительной почв, когда у него всегда готова была своя, 
отвлеченная. Она слагалась обыкновенно изъ его личныхъ ин- 
тересовъ и отношенй, и всегда, какъ на сушф такъ и на 
мор, неизмфнно была при немъ. Какое было дБло Карлу, что 
онъ ничего еще не успфлъ узнать о настоящихъ потребно- 
стяхъ имперш, ни вемотрфться въ существенныя выгоды ея 
положешя? (Съ минуты избравя его на н5мецюЙ престолъ, 
для него начинался новый рядъ отношенй, которыя онъ ду- 
малъ устроить собственно для себя, не вступая еще въ пря- 
мыя сношения съ Гермашею. 

На первомъ планф быль, разумъется, Францискъ, недавнй 
соперникъ Карла по выборамъ. Взаимное охлаждение между 
ними почувствовалось тотчасъ же, какъ только дфло избрашя 


(1) См. между прочимь Науешапи, ЮзгзеПапэеп аз 4ег ишегеп безсй. 
Жрашепз, р. 165—168. 
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приведено было къ окончанию. Если одинъ ‘изъ совмЪстниковъ, 
ставши на поднояие императорскаго престола, возмечталъь о 
себъ еще болБе, то другой невольно чувствовалъь себя уни- 
женнымъ: ибо, не смотря на свой рыцарскй образъ мыслей, 
Францискъ носиль въ груди сердце также весьма чувствитель- 
ное не только къ личнымъ оскорблешямъ , но и кь самымъ 
неудачамъ. Ни съ той, ни съ другой стороны еще не сдЪлано 
было шага къ явному разрыву, а между тЪмъ каждая изъ 
нихъ недовфрчиво смотрЪла на другую и принимала мфры для 
своейбезопасности. Нойонсый трактатъ какъ бы вдругъ поте- 
рялъ свою обязательную силу, хотя усломя его никЪмъ не 
были нарушены. Смертшю Луизы, дочери Франциска и предна- 
значенной невЪсты Карла, порвана была еще одна изъ сла- 
быхъ нитей, которыми до сихъ поръ держалось ихъ непрочное 
дружество. Велфдетве этихъ новыхъ отношенй къ Франци, 
Карлу, или его главному совЪтнику, Де-Шьевру, пришла 
мысль о закр$плеви и расширении прежняго союза съ Англею. 
Если уже съ точки зрЪшя испанскихъ владфьй казалось вы- 
годнымъ завязать дружественныя связи съ Генрихомъ \УШ, то 
теперь не безъ основан!я видфли въ нихъ одно изъ необходи- 
мыхъ условй для прочности новой власти въ Германи. Мар- 
гарита нидерландская была повидимому того же мнЪфшя. Тот- 
часъ всЪ дипломатическя пружины приведены были въ дДЬЙ- 
стве, чтобы сколько можно р5шительнЪе склонить Генриха "Ш 
въ пользу односторонняго союза. « Памятники » Габебургскаго 
дома широко раскрываютъ передъ нами эту доселБ малоизвЪ- 
стную страницу въ истори нидерландо-австрайской политики (9 
Посольства слались за посольствами, и однф инструкщи см$- 
нялись другими, болЪе выразительными. Де-Шьевръ, дЪйствуя 
отъ имени Карла, заправлять сношевшями изъ Испани; но 
Маргарита, по близости своего м$стопребываня къ Англи, 
также принимала въ нихъ непосредственное участе. Между 
прочимъ была даже рЪчь о томъ, чтобы назначить Маргариту, 
на время отсутетвя Карла, правительницею Испании , а Де- 
Шьевру занять ея мфето въ Нидерландахъ; но рЪшеше не 
состоялось, потому что, какъ кажется, она сама не изъявила 


(1) См. Мопишеша НафзЪагелеа, 4 В., въ особенности ММ 34—46, 
* 
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на него соглася (1). Попытка закрфпить союзъ Австрйскаго’ 
дома съ англйскимъ королемъ много облегчалась ихъ род- 
ственными связями между собою. Генрихь УШ женатъь былъ 
на родной сестрЪ Хуаны, и Карлъ обыкновенно называлъ его 
своимъ дядею. По родственному чувству, Катерина Аррагон- 
ская всегда готова была оказать племяннику свое содЪйств1е. 
Но дЪло представляло также и свои важныя трудности. Ген- 
рихъ УШ ни сколько не скрываль своего желая жить по 


прежнему въ добромъ согласи съ Франщею. Главные его со-. 


вътники прямо расположены были въ пользу Франциска. 


Кардиналь Вольси былъ у него почти на жалованьи. ПослЪ” 


избрашя Карла въ императоры, въ голов$ англИйскаго министра 
созрЪла мысль объ укрфпленши союза между Ангмею и Фран- 
ею, и для этой цфли уже условлено было свидаше между 


обоими королями. Карлу надобно было стараться во что бы то ' 
ни стало предупредить ихъ встрфчу и ея возможныя послЪд-’ 


ствя. НЪеколько недфль длилась дипломатическая переписка, 


начавитаяся по этому поводу. Нидерландеюе уполномоченные _ 


при ангийскомъ дворЪ употребляли всЪ усимя, чтобы, во время 
перефзда Карла изъ Испави въ Нидерланды, устроить свидан!е 
его съ Генрихомъ. Но имъ пришлось бороться со всемогущимъ 
впянемъ Вольси. Напрасно они предлагали ему ежегодный 
панеюнъ въ 200,000 дукатовъ: Вольси долго медлиль рЪши- 


тельнымъ отвЪтомъ, какъ бы взвЪъшивая умственно тяжесть. 


испанскаго золота въ сравнеши съ хранцузскимъ. Наконецъ 
КатеринЪ удалось переломить его сопротивлене ; но Вольси 
еще долго и упорно стоялъ на томъ, что фхранцузское свидание 
должно предшествовать испанскому. Однако нидерландеюе ди- 
пломаты также были очень настойчивы: они не хотБли успо- 
коиться до т5хъ поръ, пока не достигли желаемаго. Въ апрЪаЪ 
1520 года, не задолго до отъфзда Карла изъ Испанш, въ 
Лондонф подписанъ быль между нимъ и Генрихомъ УШ дого- 
воръ, въ которомъ заранфе условлены были вез обстоятель- 
ства встрфчи ихъ на англйскомъ берегу ( о 


Р 7-4 
(1) Въ особенности см. весьма замфчательное конфиденщальное доне- 


сеше Карлова повфреннаго въ дълахъ изъ Англии Де-Шьевру отъ 7 апрФля 
1520, а. М 42. 


(2) Та. М 43. 


те 


= т нач ча 
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Вотъ чфмъ болбе всего озабочена была мысль Карла во вре- 
мя перефзда его отъ испанскихъ береговъ къ предЪламъ импе- 
ри. Онъ носилъ въ головЪ цфлый рой политическихъ плановъ, 
которые привязаны были къ предстоявшему союзу съ Ангщею. 
Многое зависфло отъ перваго успфшнаго шага. Еще неизвЪ- 
стно было, чфмъ разрБшатся переговоры съ однимъ союзни- 
комъ, и кашя отсюда могутъ возникнуть вновь отношеня къ 
Франщи : разрывъ или продолжеше мира, дружба или сопер- 
ничество ? Импер1я пока еще была въ сторонф, а ужь отъ- 
искивались основашя для Цфлой системы будущихъ политиче- 
скихъ дЬйствй. Карлу напередъ надобно было обдумать каж- 
дое свое слово при свидаши съ Генрихомъ УШ, надобно было 
изловчиться заранфе, чтобы этотъ важный союзникъ не ушелъ 
отъ его рукъ, и чтобы успфть положить твердый камень для 
булущихъ зачинашй. 

Въ ма того же года предположенное свидане двухъ 
королей дЪйствительно состоялось въ т5хъ самыхъ Фор- 
махъ и по тому этикету, которыя напередъ были услов- 
лены въ особенномъ договорф. Кажется, все произошло по 
желанио обфихъ сторонъ. Карлъ остался доволенъ оказаннымъ 
ему почетнымъ премомъ, имъль случай 0бо всемъ пере- 
говорить съ Генрихомъ, и черезъ нфеколько дней потомъ, по 
прибытии въ Нидерланды, получить отъ него визитъ на своей 
земл5. Свидане могло служить образцомъ обоюдной вЪжливо- 
сти и деликатности, и высоке родственники повидимому раз- 
стались совершенными друзьями. 

Какой же быль политичееюмй результатъ свидан!я? Со сто- 
роны Карла мы не находимъ въ изданныхъ документахъ ни- 
какого офФищальнаго выражешя недовольства. Сверхъ того 
насъ положительно извьщаютъ, что ему удалось переломить 
упорство кардинала Вольси и р5Ьшительно склонитъ его - 
свою пользу объщашемъ ему своего императорекаго содЪйствая 
при будущемъ избраши на папсюй престолъ. Далфе находимъ 
мы ВЪ « Памятникахъ » Габебургскаго дома новый договоръ 
между Карломъ и Генрихомь “Ш, подписанный съ неболь- 
шимъ черезъ м5сяцъ посль того въ Калё, которымъ подтвер- 
ждались всЪ прежде заключенные между ними а и 
каждая сторона по прежнему обязывалась помогать другой въ 
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случаъ угрожающей ей внЪшней опасности (1 ). Но не будемъ 
еще спъшить заключешемъ. Чтобы оцфнить по справедливости 
плоды личныхъ переговоровъ Карла съ Генрихомъ \Ш, надобно 
еще упомянуть объ одномъ промежуточномъ событи, которое 
имфло мЪето между ихъ свиданемъ и заключеннымъ между ними 
въ послБдстви Калескимъ договоромъ. 

Едва только проводивъ своего гостя и отилативъ ему визитъ, 
Генрихъ УШ готовился уже къ новому свиданшю — съ ксро- 
лемъ Французскимъ. Оно произошло въ первой половинф 1юня 
и продлилось почти до конца того же мфсяца. Театромъ ему 
служила небольшая м%етность близь Кале, гдЪ въ то время 
Французскя владфня сходились съ англйскими: Генрихъ УШ 
учредиль свою квартиру въ ГинЪ (Сишез), Франциекъ 1 — 
въ АрдрЪ (Ат@ёгез). Промежуточное пространство занято было 
двумя лагерями. Зрфлище имфло далеко необыкновенный видъ; 
давно между христ1анскими государями не бывало ничего по- 
добнаго какъ по внфшнему блеску и великольшю, такъ и по само- 
му характеру событя. Точно какъ будто сходились между 
собою два сказочные короля, чтобы пощеголять другъ передъ 
другомъ красотою и роскошью своего убранства, блескомъ 
своей многочисленной свиты, наконецъ своею собственною 
статностю и силою. Каждый хотЪль напередъ ослвпить дру- 
гаго, поразить его удивлешемъ, чтобы потомъ великодушно 
подать ему руку на дружеский союзъ. Тутъ ни къ чему не 
годились самыя тонкмя политическя соображеня, а весь успъхъ 
долженъ былъ завиефть отъ силы личныхъ впечатльн! съ той 
и другой стороны. Кто былъ впечатлительнъе, отъ того и на- 
добно было ожидать, что онъ сдастся первый. Сначала все 
происходило въ строгомъ порядкз, по установленному заранъе 
церемоналу и этикету. Первая встрЪча двухъ королей устро- 
ена была почти съ сценическимъ эффектомъ. Въ назначенный 
день каждый изъ нихъ, въ сопровождени многочисленной сви- 
ты, тронулся изъ своего лагеря и 'Ъхаль по указанному ему 


(1) См. а. Л 52 (14 1юдя 1590). Впрочемъ усломя написаны были 
лишь въ самыхъ общихъ выражен!яхъ; напр. зе4 чио@ Ъопа А4е её геаЩег 
еоз4еш фгасайи$ Ш иги оЪзегуаБипи<, её Чио4 сопёга чиозсипцие шуа- 
деп{ез 105 шу1сет 4еГспдетиз, ргоцё @1еюгиш таит у1соге фепешаг, 
азтейлаг её о хашаг. 
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направленю, такъ чтобы имъ обоимъ можно было ветрЪтиться 
на средин$ промежуточнаго пространства. На высотахъ, кото- 
рыя съ двухъ противоположныхъ сторонъ окружали лежавшую 
между ними равнину, Генрихъ “Ш и Францискъ 1, какъ 
благородные витязи старыхъ нЪмецкихъ сказанй, оставили 
каждый свою свиту и спустились внизъ къ приготовленной для 
нихъ палаткЪ : тамъ, въ виду множества зрителей, которыхъ 
взоры устремлены были на нихъ съ ближайшихъ высотъ, они 
встрЪтились между собою, обнялись дружески и рука въ руку 
вошли въ шатеръ, чтобы наединз передать другъ другу свои 
планы и мыели. Главный предметъ переговоровъ составлялъ 
предполагавиийся бракъ между наслфдникомъ французскаго пре- 
стола и единственною дочерью Генриха "Ш, Марею. Само 
собою разумЪетея, что разговоръ ихъ остался тайною для по- 
стороннихъ наблюдателей, и изъ всей этой сцены они вынесли 
лишь одно замфчане, что въ самую минуту ветрЪчи споткну- 
лась лошадь подъ англйскимъ королемъ. Охотники до примЪтЪ 
не пропустили потомъ безъ внимания и другаго обстоятельства, 
то есть что въ слфдующую ночь буря повалила ту самую па- 
латку, въ которой назначенъ былъ пр1емъ тому же королю 
съ французской стороны. Не смотря на всЪ эти случайности 
въ обоихъ лагеряхъ продолжало царствовать совершенное со- 
гласе. ВскорЪ послЪдовало открыте рыцарекаго турнира, на 
которомъ приглашены были участвовать всф желаюцие. Пер- 
выя роли на немъ принадлежали самимъ вЪнчаннымъ особамъ. 
Францискъ 1 и Генрихь УШ неутомимо соперничали другЪ 
передъ другомъ воинственною ловкосто и кръпостью въ рукЪ. 
Шесть дней бились они на копьяхъ, съ готовностю принима- 
мая всЪ дфлаемые имъ вызовы; два дня потомъ длился бой ши- 
рокими мечами, при чемъ противники были на лошадяхъ; на- 
к ець они сошли еъ коней и сражались пише. Много огня 
инэнерги потрачено было въ этомъ притворномъ бою, много 
развито силы и ловкости съ объихъ сторонъ. Царственные ры- 
цари превзошли всъхъ своею твердосто и стойкостио, но меж- 
ду ними самими превосходство оказалось на сторон Француз- 
скаго короля. Вызванный Генрихомъ У на единоборство, 
онъ низложилъ его и ни разу потомъ не далъ ему взять верхъ 
надъ собою. Впервые можетъ быть въ своей жизни Генрихъ УШ 
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долженъ былъ понизить то высокое мнфне, которое до сихъ 
поръ онъ имфль о своей личной доблести. 

Впечатльне не могло быть шриятно для Генриха; но оно 
скоро исправилось, благодаря открытому характеру Франци- 
ска и его рыцарскому поведентю. До сихъ поръ всЪ свидашя 
и ветрфчи между ними происходили по условленному чину, въ 
которомъ столько же участвовалъ этикетъ, сколько и взаимная 
недовърчивость. Заранфе опредфлялось число лицъ, которыя 
должны были сопровождать ихъ при ветрЪчахъ, съ точностио 
отмфривалось пространство, наконецъ исчислялись ‘самые ша- 
ги, которые надобно было сдфлать съ обфихъ сторонъ, чтобы 
сойдтись на назначенномъ мфетф. Если англйеюй король дЪ- 
лалъ визить французской королев$ въ АрдрЪ, то хранцузеюй 
король въ то же самое время отправлялся на поклонъ королевЪ 
английской въ ГинЪ. НЪкоторое время Францискъ довольно тер- 
пБливо сносилъ весь этотъ наложенный на него чинъ, или усло- 
вленный порядокъ, и выполнялъ его въ точности; но потомъ онъЪ 
сталь явно тяготиться имъ. Врожденная живость его характера 
никогда не могла совершенно помириться со внзшнимъ при- 
нуждешемъ; онъ возмущалея духомъ, видя себя заключеннымъ 
въ какой-то магический кругъ и обязаннымъ двигаться какъ бы 
по снурку внутри отведеннаго ему пространства. Но всего бо- 
лъе противна была его душ та обоюдная подозрительность, 
которою проникнуты были вс$ отношеня двухъ дворовъ, когда 
главная цфль въ томъ и состояла, чтобы по возможности уни- 
чтожить вс поводы ко взаимной недовърчивости. Францискъ [ 
былъ молодъ и исполненъ вфры въ людей. Какъ самъ онъ 
открытъ былъ тогда для всъхъ благородныхъ впечатльн!, такъ 
вЪрилось ему, что и всякий другой, у кого бьется въ груди че- 
ловъческое сердце, долженъ предпочесть прямой и откровенный 
способъ дЪйствя тонкимъ политическимъ изворотамъ. Отъ че- 
го, думалъ онъ, не остаться рыцаремъ и въ политикЪ? Къ чему 
были всЪ эти церемонии и еще болъе оскорбительныя мЪфры 
предосторожности между двумя благородными властителями, если 
они сколько нибудь уважали другъ друга? Не лучше ли было 
бы имъ, положившиеь на честное слово одийъ другаго, встрЪ- 
чаться между собою запросто, не разбирая мЪста и времени, 
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какъ слфдуетъ друзьямъ, братьямъ, наконецъ какъ это при- 
лично людямъ, которымъ хоропю знакомы понят!я о чести?.. 
Нетериьне Франциска скоро взяло верхъ надъ всфми сомнф- 
нями. Въ одно утро, вставши ранфе обыкновеннаго, онъ 
взяль съ собою иЪъсколько человфкъ и никому ничего не говоря 
отправился съ ними прямо по направленно къ Гиню. Англй- 
ская стража въ 200 человЪкъ думала остановить его у подъем- 
наго моста. «Объявляю васъ, господа, моими пильнниками, » ска- 
залъь имъ Францискъ съ самою непринужденною и веселою ми- 
ною, и велбль немедленно вести себя къ королю. ВнЪ себя 
отъ удивленя, Англичане совершенно потерялись въ присут- 
стви нежданнаго гостя; прежде чёмъ они рЪшились загородить 
ему дорогу, онъ уже стоялъ у дверей королевскаго жилища и 
стучалея въ нихъ. Можно представить изумлене только про- 
будившагося отъ сна Генриха! Но онъ быль также молодъ, и 
эгоизмъ не усифль еще пустить въ немъ глубокихъ корней. 
Поступокъ Франциска поразилъ его тБмъ приятнфе, что ни- 
сколько не затрогиваль его щекотливаго самолюбя. Генрихъ 
УШ и самъ начиналъ скучать, чувствуя недостатокь свободы 
въ движеншяхъ, и потому онъ очень обрадовался, увидЪвъ пе- 
редъ собою не въ урочный часъ французекаго короля. «Вы 
‘сыграли со мной отличную штуку —сказаль онъ Франциску, 
называя его притомъ своимъ братомъ: благодаря вамъ, я 
знаю теперь, какъ надобно жить съ вами. И такъ-—это кон- 
чено, я признаю себя вашимъ плфнникомъ и отдаюсь въ ваше 
распоряжене.» Велбдъ за тмъ онъ подаль своему гостю зо- 
‘лотое ожерелье, прибавивъ: «Прошу васъ носить’ его въ знакъ 
‘любви къ вашему плннику.» Францискъ не хотЬлъ оставаться 
въ долгу и тутъ же енялъ съ руки браслетъ, который ры 
‘дороже. Вся эта сцена происходила въ спальнф Генриха УШ, 
прежде чЪмъ онъ усиЪль подняться съ постели. Замфтивъ, что 
онъ хочетъ вставать, Францискъ тотчасъ предложилъ ему свои 
услуги. «На нынфшейй день позвольте мн$з быть вашимъ камер- 
динеромъ,» сказаль онъ Генриху, и вЪ самомъ дл помогъ 
ему одфваться. Оба короля разстались потомъ ‘вполн$ доволь- 
ные другъ другомъ. Когда Францискъ возвращался къ своему 
лагерю, нФсколько человЪкъ выфхали къ нему на встрЪчу.. На 
лицахъ ихъ нанисано было тревожное безнокойство: веЪ не- 
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терифливо ждали его возвращен!я, потому что боялись за его 
личную свободу. Обрадовавшись королю, маршаль Флеранжъ 
не могь сдержать своего нетерпвшя и съ откровенностию, 
свойственною заслуженному воину, сказаль ему: «Поступить 
такъ, какъ вы ноступили, значитъ быть совефмъ безъ головы. 
Я очень радъ, что вы воротились по добру по здорову, и по- 
сылаю къ чорту того, кто далъ вамъ такой глупый совЪтъ.» 
На это король отв$чалъь маршалу: «Я не спрашивалъ ничьего 
совЪта, зная заранзе, что никто не посовфтуетъ мн$Ъ того, на 
что я уже рьшился самъ про себя.» 

На другой день та же истор!я повторилась со стороны Ген- 
риха, который хотфлъ отплатить визитьъ Франциску. Съ того 
дня отношеня между двумя королями стали гораздо прямЪе и 
дружелюбнЪе. Впечатлфв!е было сдфлано, и Генрихьъ УШ все 
болыше и больше располагался въ пользу своего благороднаго 
союзника. Правда, что Франциску не удалось склонить Ген- 
риха нарушить неутралитетъ, который онъ строго соблюдалъ 
до сего времени въ своихъ отношешяхъ ко Франщи и Испа- 
ни: съ помощ!ю кардинала Вольси, запродавшаго свое содЪйст- 
в1е Карлу и Франциску вмЪстЪ, Катерина аррагонская успЪла 
еще удержать своего мужа отъ рЪшительнаго разрыва съ им- 
ператоромъ. Далеко не вполнЪ достигнута была политическая 
цЪль, которая имфлась въ виду при съБздЪ, но Францискъ [ 
имфль полное право гордиться своимъ успфхомъ, ибо много 
выигралъ въ личномъ расположени къ себЪ Генриха УШ: по 
чувству какого-то невольнаго уваженшя къ своему союзнику, 
Генрихъ, чего еще не случалось съ нимъ прежде, отступался 
по крайней мфрЪ отъ н5которыхъ своихъ Формальныхъ пре- 
тензй. Читая въ присутстви Франциска услов1я вновь заключен- 
наго съ нимъ трактата, онъ остановился на первыхъ же сло- 
вахъ: «Я, Генрихъ, король Англи», и сказалъь дружески: «Я 
думалъ было прибавить-—и Франции; но такъ какъ эти слова 
были бы ложью въ вашемъ присутств!и, то я отказываюсь отъ 
НИХЪ»!.. 

Но возвратимся къ тому, кто служилъ поводомъ и вмъстф былъ 
главнымъ предметомъ всей этой тонкой политической игры. 


(1) См. подробности объ этомъ съъздь у Гальяра, ПЫ@. р. 438 — 432. 


КАРЛЪ У; 4,47 


Карлу, находившемуся тогда въ Нидерландахъ, нелегко было 
помириться съ мыслю о томъ, что происходило у него въ 
ближайшемъ сосфдетвЪ. Почти на глазахъ Карла перенимали у 
него союзника, на котораго онъ расчитываль всего болъе въ 
своихъ будущихъ отношеншяхъ къ Франци. Что могь онъ съ 
своей стороны противопоставить тому дару обольщен!я, кото- 
раго тайна заключалась болЪе всего въ самой личности Фран- 
циска? Равную ему любезность и рыцарскую прямоту въ об- 
ращени? Но ихъ вовсе не было въ природБ и характерЪ Карла. 
Силу и высокое значеше своего императорскаго авторитета? 
Но ими всего мене можно было подЪйствовать на своевольный 
и независимый нравъ Генриха “Ш. На сторон Карла, сра- 
внительно съ его соперникомъ, было пожалуй однимъ внЪш- 
нимъ преимуществомъ больше: онъ имфлъ удовольствие при- 
нимать у себя въ ГравелингенЪ англйскаго короля уже. послЪ 
свиданя его съ Французскимъ. Племянникъ могъ удостов$- 
риться изъ устъ самого дяди, что импер1я не имЪетъ причины 
опасаться въ немъ врага себЪ. Но чтобы, во время вторичныхъ 
переговоровъ, совершенно уравновЪситъ въ душ Генриха то 
хорошее впечатль не, которое произведено было на него фран- 
цузскимъ королемъ, на это у Карла недостало врожденной лю- 
безности и приятности обращешя, а замфнить ихъ нельзя было 
никакимъ искусствомъ. Отъ того даже и въ новомъ своемъ сви- 
дани съ дядею Карлъ не могъ выговорить у него ничего болфе, 
кромЪ подтвержденя прежняго союза, да и тБмъ кажется обя- 
занъ былъ больше продажности кардинала Вольси, нежели сво- 
ему личному вляню. 

Итакъ, что бы Карлъ ни предпринималь для себя, во всемъ 
суждено было ему сталкиваться съ своимъ сосфдомъ по Ни- 
дерландамъ, Испани и Германи. Ему нельзя было сдфлать 
шага безъ того, чтобы не почувствовать передъ собою совмЪ- 
стника, не всегда конечно счастливаго, но всегда бдительнаго 
и дБятельнаго. Корона Гермави и союзъ съ Ангмею одни уже 
могли произвести между ними сильное охлаждеше и навсегда 
подорвать ихъ искреннее довЪруе другъ къ другу. А тамъ еще 
былъ нескончаемый споръ за бургундское наслфдетво, за На- 
варру, за Италю. Не расчерпать было имъ мирно ни одного 
изъ этихь спорныхъ даъ. Но истиннымъ яблокомъ раздора 
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лежала между ними Итамя. Побфдителю ли при Мариньяно 
было отказаться отъ нея? А съ другой стороны, если уже король 
Испанши не считаль себя безопаснымъ въ Неаполь, пока Фран- 
цузы угрожали ему изъ Ломбардш, то какъ могъ потериЪть 
ихъ здБсь императоръ Германи? Они загораживали ему путь 
къ Риму, они отдаляли его отъ Неаполя, они наконецъ нару- 
шали цфлость и связь его владъшй въ Гермаши и Итали. 
Владфя н5сколькими соединенными королевствами и располагая 
первою короною въ мрЪ, могъ ли Карлъ допустить чужое 
вмБшательство во внутренн!я дфла страны, которую онъ счи- 
таль своею по многимъ правамъ?... 

Пока еще, впрочемъ, тянулись переговоры о Наваррф, 
пока еще не были вовсе потеряны надежды на поддержаше 
мира, Карлу не оставалось ничего болфе, какъ, пользуясь этимъ 
временемъ, утвердить свою власть въ импер!и торжествен- 
нымъ вЪнчаншемъ. Онъ такъ и сдБлалъ. Принявпи присягу 
оть нидерландскихъ членовъ, Карлъ отправился въ Ахенъ. 
Осенью съЪхались туда, одинъ за другимъ, всЪ важнЪйшие 
чины импери, курфирсеты, князья и грахы, а въ конц ноября 
1520 послфдовало и самое вЪнчаше съ неслыханною дотолВ 
роскошью и великол5шемъ. Карлъ подтвердилъ клятвою свое 
согласе на предложенную ему князьями капитуляцию и торже- 
ственно провозглашенъ былъ королемъ Германи и Римекимъ 
императоромъ. Съ той минуты въ рукахъ его были судьбы по- 
ловины западнаго христанскаго м1ра. 

Каме же виды занимали Карла на этой высотф, или каве 
планы вновь нараждались въ его головЪ, и быди ли они до- 
стойны его велич!я? объ этомъ мы предоставляемъ себЪ гово- 
рить въ непродолжительномъ времени. Въ настоящемъ случаб 
мы лишь хотфли познакомить читателей съ здоровымъ Кар- 
ломъ У, какъ имъ уже извЪетны слабыя и больныя его стороны. 


П. КудрявиЕВЪ. 


ЬЬ СВЪТТ И ДОМА 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 


Г.ЪА-В:А „Г. 


СЧАСТЛИВОЕ ДЪТСТВО. — ПЕРВОЕ ГОРЕ. 


Дъвочки обыкновенно раньше начинаютъ размышлять нежели 
мальчики. Въ четырнадцать лБтъ, когда мальчикъ еще лазитъ по. 
деревьямъ ‚ двочка уже бросаетъ куклы, дфлается смирнЪе, . 
степеннфе, часто задумывается и любитъ сидфть одна. Та, 
которая за годъ передъ т$мъ шалила наровнф съ братьями, 
шумфла цфлый день и безпрестанно рвала платье, — теперь 
стыдится дфтекихъ громогласныхъ игръ ‚ стыдится игрушекъ. 
Въ эти года дФвочки сильно ростутъ и бываютъ худы; он$ начи- 
наютъ подыматься, какъ говорятъ нянюшки, и въ эти-то 
странные года, когда он$ уже не совсфмъ дфти, но еще и не 
дъвушки взрослыя, любопытно взглянуть на нихъ, чтобъ лучше 
узнать характеръ женщины потомъ. 

Въ четырнадцать лБть Ольга Озерская была высокая, блЪд- 
ная дфвочка съ черными умными глазками и черными густыми 
волосами. Она была больна въ этотъ тодъ и много выросла 
послЪ болЪзни. 

— Какова у меня становится Ольга, говаривалъ чаето ея 
‘отецъ, скоро мать переростетъ; не увидимъ время, какъ бу- 
детъ невЪста. 
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Точно дЪтское время стало проходить для Оленьки; она пе- 
ремЪфнялась замЪфтно съ каждымъ днемъ. До сихъ поръ живой 
и болтливый ребенокъ, она влругъ присмир$ла — стала мол- 
чаливЪе, рЪже смЪялась. По лицу ея пробфжало какое-то 
новое, задумчивое выражеше и остановилось на немъ — на 
время. Самый голосъ ея измЪфнился , сталь тише прежняго, 
ровнЪфе и приятнЪе. 

Она меныпе стала говорить и больше думать чёмъ прежде. 
Она стала ласковЪе къ отцу и матери. Чувства ея стали какъ. 
бы сильнфе и глубже. 

Отецъ и мать ея были очень добрые люди и воспитывали 
дЪтей своихъ безъ всякой заданной напередъь теор. У нихъ 
кромв Оленьки были двз менышя дочери и два сына. Все се- 
мейство жило вмфетБ спокойно, счастливо и дружно. 

Хорошо было для Оленьки, что первыя ея мысли, когда она 
стала думать и понимать, остановились на родной семь, хо- 
рошо было начинать съ домашняго круга. Все, что окружало 
дъвочку, ея родные, домашня отношен!я, порядокъ и смыелъ 
вседневной жизни, все это занимало ее, обо всемъ этомъ она 
теперь стала думать. Она понимала, что все это ей дорого, и 
спрашивала себя, почему и на сколько. Она знала уже, что 
уметь любить различно, каждаго по своему. Она стала на- 
блюдать вокругъ себя, замЪчая за собой и за другими. 


Отецъ ея, Павель Александровичъ Озерскй, былъ умный че- 
ловЪкъ, хорошо образованный по своему времени и много ви- 
дЪвиий на своемъ вЪку. Онъ женился поздно на кроткой, хо- 
рошенькой дЪвушкЪ, которой воспитане и характеръ объщали 
ему много счастя, и не обманулея въ своемъ ожидании. 


Павелъь Александровичъ совершенно отдался семейной жизни: 
жена и дБти были единственными предметами его мысли; онъ 
жиль только для нихъ. Его вияше на свой домашей кругъ 
было очень велико; онъ былъ въ самомъ дфлБ душою его; около 
него собиралась вся семья. Въ деревнЪ, гдБ всегда полгода 
ЖИЛИ Озерекже, въ болышомъ помЪстительномъ домЪ, обросшемъ 
вокругь тБнистымъ , свъжимъ садомъ, гдБ жизнь проходила 
такъ тихо оть весны до перваго снфга, они веЪ были особенно 
счастливы. 
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Эту деревню купиль Павель Александрович вскорф послЪ 
женитьбы; онъ самъ развель этотъ садъ, и онъ любиль этотъ 
маленьюй цвфтуций уголокъ земли, на которомъ собраль во- 
кругъ себя все, что ему было дорого. 

Жена его, моложе его двадцатью годами, была сама какъ 
будто старшею его дочерью, и невольно чувствовалось, глядя 
на это семейство, что все его счасте, все что связывало его 
такъ крфпко, все зависЪло отъ главной опоры, отъ Павла 
Александровича. 


Это прежде всего было почувствовано Оленькою. 


Не мене отца любила она добрую мать свою; но между 
ними не было той нравственной, внутренней связи, которая 
соединяла всЪхъ дБтей съ отцемъ. Въ характерЪ Оленьки ‚ не- 
смотря на любящее, доброе сердце, было много твердости и 
даже упорства. Павель Александровичъ умъль управлять этимъ 
характеромъ, зналъ какъ взяться за него, а добрая Катерина 
Дмитртевна, кроткая и слабая женщина, умЪФла только любить 
и баловать своею любовю. ДЪФти не всегда ея слушались. 


Старний братъ Оленьки быль ея любимецъ, для него и за 
него она готова была все перенести. Часто въ дфтскихъ играхъ 
ихъ между собою, когда онъ обижалъ ее и его за это наказы- 
вали, Оленька горько объ этомъ плакала и сердилась на тЪхъ, 
кто наказывалъ его. Даже на отца возставала она за брата. 
Чфмъ онъ прюбрЪль такую безграничную привязанность ? онъ 
не зналъ, и она сама не знала, да и не допытывалась знать. 


И теперь, когда она начинала понимать то, что чувствовала 
до сихъ поръ безотчетно, когда она стала повфрять каждую 


свою привязанность, стараясь объяснить ее себЪ — она и не 
подумала даже о томъ, за чтб такъ любить Сашу? 

Эти странности не рЪдки въ женщинахъ; сердцу женщины 
часто нужна такая особенная, сильная привязаннность, которая 
бы наполнила его все, и оно любитъ всфми силами, не спраши- 
вая зачфмъ и почему. 

Саша былъ умный и способный мальчикъ. Старше сестры 
двумя годами, онъ быль тогда уже не ребенокъ; но рЪзвый 
и живой, вътреный и веселый, по шалостямъ своимъ онЪ былъ 
еще дитя. Онъ живо чувствовалъ все прекрасное и увлекался 
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всякою мыслю. На него вс родные смотрфли съ надеждой, 
и Оленька считала его гетемъ. 

Меныше дЪти, Митя, Лиза и Върочка, были въ то время еще 
очень малы, и проводили большую часть дня въ дЬтской съ 
старою Англичанкой. Ихъ шалости, ихъ игры и смфхЪ ожив- 
ляли домъ. Оленька любила ихъ всЪхЪъ и иногда играла съ ними, 
ласкала ихъ, но мало еще объ нихъ думала. 

Все семейство жило тихо, тою спокойною жизню, въ кото- 
рой незамфтно подвигается время день за день, незамЪтно. 
подростаютъ дфти, старфють и измёняются люди; они жили 
тихо и просто, семейною жизню, о которой вспомнить такъ 
грустно послБ, когда она прошла невозвратно. 

Такъ протекли три года, и многое перемЪфнилось. Олень- 
ка стала болышая дфвушка и очень похорошФфла; ея воспи- 
тане подходило къ концу; Саша вступилъь въ университетъ 
и прошель два курса прекрасно, занимаясь прилежно подъ 
надзоромъ отца; Катерина Дмитраевна постарфла немного ; 
Павелъ Александровичъ посфдфлъь совсЪмъ. Прошло три года 
счастливой жизни Озерекихъ , когда страшное горе посфтило 
семью—не стало Павла Александровича. 

Отецъ Оленьки быль долго боленъ: за нимъ хорошо ходили 
добрая жена его и старийе дфти. Много любви было около по- 
стели больнаго, много теплыхъ молитвъ сльшалъ Богъ во время 
его болЪзни; но смерть пришла въ свое время и взяла свое. 

Оленьку сильно поразила эта потеря; она всею душей. пре- 
далась новому для нея чувству груети, и въ первое время здо- 
ровье ея замфтно отъ этого пострадало. Она не только чув- 
ствовала, но и понимала свою потерю. | 

Со смертшю Павла Александровича многое перемЪнилось. Кате- 
рина Дмитр!евна стала заниматься дфлами. До сихъ поръ она 
ни во что не вступалась и теперь новыя ея обязанности по- 
разили ее своею многосложност и разнообраземъ; съ непри- 
вычки у нея часто не хватало силъ и умвнья. Дфла управае- 
ыя имфшемъ испугали ее своею запутанноетю, несмотря на 
то, что у нея было довольно большое состояше. Павелъь Алеёк- 
сандровичъ самъ не быль хорошимъ хозяиномъ; онъ провелъ 
большую часть жизни на службЪ и поздно принялся за свои дфла. 
Какъ большая часть русскихъ помфщиковъ, онъ заложилъ имъще, 
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`не имфя надобности въ деньгахъ; это было сдълано на случай 
‘выгодной спекулящи съ благородною цфлью увеличить состоя- 
не для дфтей; но выгодной спекуляции не представилось, деньги 
прошли между рукъ, а име осталось въ залогь. Раза два 
‘или три случался неурожай; между тфмъ подроставиие дБти 


требовали лишнихъ ‚ необходимыхъ издержекъ; оказалась не- 


доимка; перезаложили имъне, и годовой платежъ казенныхЪ 


процентовъ прибавился. Павла Александровича эти запутанныя 
обстоятельства сильно тревожили подъ конецъ его жизни; жен 
онъ не любилъ говорить объ нихъ. Немудрено, что бЪд- 
ная женщина, узнавиши ихъ въ то время, какъ горе поразило 
ее, много перемфнилась и постарЪла. ДЪти ея были еще слиш- 
комъ молоды; она не говорила съ ними о дБлахъ; чаще всего 
она сидфла одна. Оленька въ это время больше прежняго сбли- 
зилась съ братомъ; они дфлили между собою свои первыя впе- 
чатлБюя и шли покуда рука объ руку въ жизни, 


ТА ВА № у 
НОВОЕ ЛИЦЕ. 


Прошелъ годъ траура, грусти и печали; опять Озереке пе- 
урефхали въ свою подмосковную, Грачево, и живутъ тихо въ 
деревнз. Катерина Дмитр!евна все еще груститъ и занимается 
дЪлами, которыя идутъ кое-какъ; она посфдфла не по л5тамъ- 
‚Маленьмя дБти выросли и также беззаботно, весело играютъ 
въ саду, когда не учатся. Оленька ждетъ не дождется Саши. 
Его задержали экзамены по университету ; онъ долженъ въ 


оэтотъ годъ перейдти на посл5дый курсъ. Такъ какъ онъ зимой 
‚ былъ долго боленъ и отсталъ отъ товарищей, то у него теперь 


‚ много занятй, и Катерин$ Дмитраевн$ присовфтовали, для об- 


легчен!я его, взять ему помощника, прошедшаго университетскй 
курсъ. Одинъ изъ профессоровъ рекомендоваль ей мододаго 
человЪка, вышедшаго кандидатомъ, за годъ передъ тфмъ. УБзжая 
въ Грачево, мать поручила Саш самому условиться съ нимъ 
въ цфнф и уговорить его перебхать къ нему на время. Гри- 


‚гор Николаевичъь НевЪреюмй помфстился такимъ образомъ въ 
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ея московскомъ домЪ съ Сашей, съ которымъ они очень скоро» 
сошлись , такъ какъ они и прежде были знакомы по универ-- 
ситету. Невърекй былъ совершенная противоположность Саши. . 
Занимаясь постоянно наукой, трудясь для того, чтобы жить, 
онъ рфдко бывалъ веселъ. Не всегда довольный своими трудами 
и занятями, но покоряясь судьбЪ своей по необходимости, 
онъ рано сдфлался сер1ознымъ и можетъ быть подъ часъ скуч- 
нымъ человЪкомъ. Товарищи любили его за доброе сердце, 
но онъ рЪдко бывалъь съ ними, живя по большей части одинъ, 
съ своими книгами. Въ обществ женскомъ онъ никогда не 
бываль и не имЪя ни какого понят!я о свЪфтЪ, легко могъ. быть: 
въ немъ лишнимъ и подъ часъ смъшнымъ лицемъ. Несмотря 
на разные характеры и положеня, онъ скоро сошелся съ Са- 
шей; они привыкли другь къ другу. На Сашу онъ имфль 
большое вляше. НевЪрекюй былъ старше Озерскаго годами и 
опытомъ: не мудрено, что на первый разъ перевЪсъ остался 
на его сторонЪ; въ послёдетви они сравнялись, оставаясь ко-- 
нечно каждый на своемъ мЪетЪ. 

Окончивъ свои занят!я и выдержавъ экзаменъ, Саша, съ 
соглас1я матери, пригласилъ НевЪфрскаго съ собою на лЪто въ. 
деревню. 

Послали лошадей и коляску за молодыми людьми, пригото- 
вили имъ комнаты. Ихъ ждали къ вечеру, потому что день. 
быль очень жарюмй. Оленька съ самаго утра была въ волнени; 
она съ нетериъшемъ ждала брата, съ которымъ не видалась 
боле м5сяца и безъ котораго очень скучала. Къ этому при- 
мфшивалось и любопытство видфть Невърскаго. Саша нЪеколько- 
разъ писаль къ ней объ немъ и ей хотьлось самой судить © 
человЪкЪ, сдфлавшемъ по видимому сильное впечатлън!е на ея 
брата и умБвшемъ въ короткое время пр!обръеть его довфре 
и дружбу. Нетерпъв!е Оленьки увеличилось еще болбе къ 
вечеру; она давно уже сидФла на терассЪ, откуда была видна про- 
селочная дорога, и не спускала глазъ съ этой дороги, стараясь. 
ро не покажется ли вдали экипажъ; притаивая дыха- 
не, она прислушивалась, не Фдуть ли. Вечеръ быль очень 
тихъ; становилось поздно. Оленька начинала уже безпокоить- 
ся, что братъ такъ запоздаль въ дорогь, какъ вдали послы- 
зпалея топотъ лошадей. Оназакричала матери: «Ъдутъ!» Ка- 


РО 
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терина Дмитртевна вышла на терассу, и объ стали прислуши- 
ваться. Стукъ экипажа становился явственнЪе, слышнъе и ближе 
съ каждою минутою, наконецъ показалась коляска на деревнЪ, 
встр5ченная громкимъ лаемъ. Она проскакала мимо избъ, 
въБхала во дворъ и остановилась у калитки  палисадника. 
Оленька бросилась на встрфчу къ брату, и первая обняла его. 

Маленькая семейная сцена встр$чи была очень мила и по- 
казалась такою НевЪфрекому; онъ наблюдаль ее изъ коляски, 
не спфша разстроить ее своимъ появленмемъ. Ему понравилась 
хорошенькая Фигура дфвушки въ бЪломъ платьф, которая про- 
биралась между цвЪфтовъ палисадника рядомъ съ братомъ; онъ 
замфтилъь и доброе материнское лице, которое глядБло на нихъ 
съ терассы. 

ПослЪ первыхъ поцфлуевъ вспомнили о НевЪрекомъ. Саша 
вытащиль его изъ коляски и, извиняясь въ своей забывчивости, 
предетавилъ матери и сестрф. Катерина Дмитруевна загово- 
рила съ нимъ, Оленька молча поклонилась ему и сЪла разли- 
вать чай. Черезъ самоваръ ей мало было видно НевЪрскаго; 
къ тому же лампа, освЪщая ея лице, мшала ей смотрЪъть въ, 
его сторону. Напротивъ Невфреюй, при яркомъ освъщени, 
падавшемъ какъ нарочно на нее, могъ очень хорошо раз- 
смотрфть молодую дфвушку. Его поразила стройная правиль- 
ность ея лица и особенно красота ея глазъ. 

— Какъ тебЪ нравится мой НевЪрек!й? спросиль. шепотомъ 
Саша у сестры. 

— Такъ-себЪ, ничего, онъ кажется не хороить собою, ноу 
него умное лице, отвфчала она: — судя по разговору его съ 
маменькой должно быть онъ не глупый человЪкъ. 

—щ Не только не глупый, но даже очень умный, отвфчалъ 
Саша:-—человЪкъ образованный и съ этимъ вовсе не педантъ; 
нЪтъ, онъ славный малый, я увфренъ, что онъ тебЪ понра- 
вится, когда ты съ нимъ познакомишься покороче; къ его 
лицу ты скоро приглядишься, когда узнаешь его самого. 

На другой день Оленька проспала. Ее разбудила дъвушка, 
товоря, что всЪ уже встали и ждутъ ее разливать чай. Она 
наскоро одфлась и, не заплетая косы, велБла подобрать назадъ 
вс5 свои волосы. Густымъ узломъ завернулись они вокругъ 


требня;: эта простая прическа очень шла къ молодой дЪвушкЪ, 
ж 
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но выъЪест съ т5мъ придавала лицу ея что-то ребяческое- 
Когда она въ-торопяхъ вбЪжала въ залу, гдЪ вся семья уже 
собралась, и спЪша занять свое мЪето за самоваромъ и чай- 
нымъ приборомъ, бросила одинъ бЪглый взглядъ и одинъ по- 
клонъ воБмъ окружающимъ, она показалась Невфрскому просто 
ребенкомъ. «< ВЪрно я ее не разсмотрфль вчера, подумалъ 
онъ про себя: она показалась мн гораздо старше. » 

За чайнымъ столикомъ завязался веселый разговоръ, въ кото- 
ромъ и болтовня дътейи нашла себЪ мЪето, и за этимъ госте- 
иршимнымъ столомъ Невфреюй скоро освободился отъ замфша- 
тельства, свойственнаго постороннему человЪку въ кругу чужаго 
семейства; онъ сдфлался весель и разговорчивъ. Отпили чай; 
дЪъти отпросились у матери побЪфгать немножко въ саду передъ 
классами, къ великой досадЪ гувернера и старой гувернантки, 
которые усзлись на терассЪ, чтобъ поворчать вмЪфетЪ и побра- 
нить слегка Россо и Русскихъ отъ нечего-дфлать. Катерина 
Дмитриевна ушла въ каСинетъ заниматься дфлами. Саша при- 
гласиль Оленьку на верхъ; она пришла туда съ работой, и 
работая, разговаривала съ братомъ ‚ обращаясь иногда и къ 
НевЪрскому; молодые люди играли на биллардЪ. Ве трое не 
видали какъ прошло время до обЪфда. Вечеромъ была общая 
семейная прогулка. ДЪФти забфгали впередъ, взбирались на 
холмики по дорог$, разглядывая какъ садится солнце: ясно или 
въ тучку; рвали цвфты и приносили ихъ то матери, то сестръ. 
Саша разказывалъь разпые университетеке анекдоты, и когда 
нъеколько разъ дБяо доходило до него самаго, онъ ни сколько 
не хвасталъ, напротивъ умалчивалъ такъ много, что невольно 
раза два Невфреюй перебилъ его, чтобъ отдать ему справедли- 
вость. Это прюбрЪло ему расположене Катерины Дмитриевны 
и Оленьки, и объ рЪшили въ тотъ же вечеръ, что онъ хоропий 
человЪкъ и кажется любитъ Сашу. Когда вечеромъ брать съ 
сестрой остались одни вмЪетЪ, Оленька сама первая сказала 
СашЪ: 

— МнБ теперь твой прятель въ самомъ дълъь понравился; 
а то вчера я не хотфла тебЪ сказать правды, чтобъ не обидъть 
тебя, но лице его мнЪ очень не понравилось и самъ онъ мн 


показался такимъ незамЪтнымЪ ‚, такимъ обыкновеннымъ чедо- 
ВЪКомМЪ. 
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— Да въ Невърскомъ и точно ньть ничего необыкновеннаго- 
онъ просто умный малый и хоропий человЪкъ. 

— Онъ очень ‘умно разказываетъ и видно, что у него доброе. 
сердце; нынче я уже привыкла и къ его лицу. 

— Онъ нехорошъ собой, это правда, но мнЪ нравится 
выражене его лица. 

— И мнБ также, отвЪчада Оленька: — когда онъ разгова- 
риваетъ, у него очень прлятное выражеше. Нътъ, онъ вовсе 
не такъ дуренъ; это мнЪ такъ вчера показалось, я его’ не 
разглядьла. Кто онъ, Саша? у него манеры препорядочныя. 

— Оньъ учитель исторш и еще чего-то не помню въ какомъ- 
то панеонЪ. 

— Учитель? онъ непохожъ на русскихъ учителей. Помнишь, 
насъ прежде училь Оедоръ Никифоровичъ: на что онъ былъ 
похож? не знаетъ куда руки дфвать и говоритъ поелику, а 
вфль умный человфкъ и ученый тоже. Этотъ совсфмъ не 
такой, совсфмъ н$фтъ. Есть у него родные? какъ его’ зовутъ? 

— Его зовуть Григорш Николаевичъ ‚а кто онъ такой и 
кто его родные, я право не знаю, отвЪчаль Саша:—знаю только, 
что онъ вездБ и со вс$ми умфетъ держаться на своемъ мЪ$стБ. 
У меня бывали товарищи, богатые студенты : посмотрЪла бы 
ты какъ всЪ съ нимъ. обращались хорошо. 

— Онъ что дБлаетъ? служитъ? спросила Оленька. 

— НБть еще, онъ кажется хочетъ держать экзаменъ на 
магистра, пойдти по ‘ученой части. 

— Охота ему, какая скука! | 

Тутъ позвонили къ ужину и тБмъ кончился разговоръ брата 
съ сестрой о НевЪфрекомъ. 


ГЛАВА Ш. 


ВЗАИМНОЕ ВПЕЧАТЛЕНИЕ. 


_ Грачево понравилось НевЪрскому; ему полюбилась тихая 
деревенская жизнь, свободная, покойная, гдЪ о звону сбира- 
дись къ обфду и ужину, гдБ для веякаго занят!я было много 
времени. Онъ скоро вошель въ жизнь и привычки дома, и самъ 
сдЪлался въ немъ своимъ, домашнимъ человЪкомъ. Съ нимъ 
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обращались и не такъ какъ съ гостемъ, и иначе чфмъ съ 
другими посторонними лицами домашняго круга. Онъ держаль 
себя съ достоинствомъ передъ хозяевами и не входя въ слиш- 
комъ коротыя отношешя съ гувернеромъ и гувернанткой, 
умфль въ одно время понравиться имъ своею вЪжливост!ю и 
рёзко отдфлить себя отъ нихъ. Катеринз Дмитревн® нрави- 
лось то уважеше, которое онъ оказывалъ всфмъ ея словамъ 
и то, что въ дом его не было слышно. Люди никогда не 
ворчали на него и всегда ставили его въ примЪфръ иностран- 
цамъ, когда тЪ выводили ихъ изъ терпфня. Съ Оленькой онъ 
обращался всегда просто, учтиво. 

Въ ОленькЪ было много природной грации, откровенности и про- 
стоты. Она говорила всегда то, что думала, никогда не лгала и 
не притворялась. Въ первыя минуты знакомства со всякимъ она 
была дика и неловка, а потомъ тотчасъ же высказывалась вся 
какъ есть. Злости и несправедливости она не могла выносить, 
и въ пылу негодования, не помня себя, она часто была готова 
сама сдфлать несправедливость: не разбирая дБла, увлеченная 
сердцемъ, она осуждала р$зко, коротко и скоро того, кто по 
ней былъ виноватъ. Она была очень умна; въ ум5 ея было 
много тонкой проницательности и быстроты соображевя. 
Она тотчасъ понимала мысль другаго, схватывала ее на 
лету, видя всЪ ея повороты и измъненя. Воображеше 
ея было такъ сильно, что когда она о чемъ думала, ея 
мысли представлялись ей такъ образно, какъ будто-бы она 
ихъ видфла. Вепыльчивая и прямая, она не могла затаить 
ни добрато ни дурнаго чуветва; всяюй могъ судить и осудить 
ее. Невфрскаго она сильно заняла. Привыкши надъ веЪмъ 
наблюдать вокругъ себя, онъ съ любопытствомь и участемъ 
остановиль на ней свое внимане. Любуясь ея молодою кра- 
сотой и проблесками ума и воображен!я, онъ часто думаль, 
что-то выйдетъ изъ нея? какая-то изъ нея будетъ со време- 
немъ женщина? 

Прошелъ м5сяцъ и болфе съ тБхъ поръ какъ Саша при- 
везъ НевЪрскаго въ деревню; съ каждымъ днемъ онъ стано- 
вился короче съ Оленькой, съ каждымъ днемъ открывалъ въ 
ней что нибудь новое; участ!е его къ молодой дЪвушкВ увели- 


чивалось. Не разъ онъ спрашиваль себя: «точно-ли это простое, 
безкорыстное участие ?» 


| 
| 
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«Я могъ бы любить такую двушку», подумаль онъ какъ-то 
въ одинъ вечеръ, когда сидя съ ней вдвоемъ на балконЪ онъ 
слушаль то, что она ему говорила; разговоръ быль довольно 
сертозный, и какъ всегда, Оленька съ увлечешемъ высказала 
свое мн-ше. «< Ее можно любить долго и искренно, думаль 
Невъреюй, съ каждымъ годомъ будутъ кринуть въ ней мысли 
и чувства, она пойметъ жизнь, и жизнь ея будетъ полная, 
прекрасная; она будетъ хорошая, умная женщина. » 

— О чемъ это вы такъ задумались? спросила его вдругъ 
Оленька. 

НевЪреюй см5шался, спутался и отвфчалъ, что думаль объ 
одномъ изъ своихъ прежнихъ товарищей. 

— Право ? вы объ этомъ думали? проговорила Оленька, 
посмотрЪвъ на него недов5рчиво и стараясь отгадать отъ чего 
онъ солгаль и что онъ въ самомъ дБлЬ думалъ. Это маленькое 
проиешеств1е сдфлало на НевЪрскаго сильное впечатльн!е; онъ 
сталь строго наблюдать за собою съ этихъ поръ, слБдя не 
только за своими поступками, но и за своими впечатлЬнями- 

« Любить ее было бы сумасшестве съ моей стороны », 
говорилъь онъ себЪ, «между нами никогда не должно’ быть 
такого чувства. И къ чему повела бы меня такая любовь? » 
Такъ разсуждалъ практический молодой человЪкъ, успокоивая 
свое воображене и сердце. И между тьмъ какъ онъ всею 
силою твердаго характера старался усмирить невольное вол- 
нене при вид5 молодой хорошенькой двушки, которую встрЪ- 
чалъь ежедневно, на нее онъ дБлаль сильное впечатлЪвше, 
которое она не умфла и не хотфла остановить. Невфремй 
сначала занялъ ее просто, какъ новое лице; но потомъ, въ 
частыхъ разговорахъ ихъ между собою, въ которыхъ выска- 
зывалея его умъ и познашя , въ домашнемъ кругу ея, гдв 
онъ, бЪдный человЪкъ, живупий своими трудами и получавиий 
прежде деньги отъ ея семейства, умфлъ поставить себя такъ 
благородно и свободно,—она поняла и оцфнила его. Такъ какъ 
онъ быль старше ея и лБтами и опытомъ, то скоро она стала 
повфрять свои молодыя мыели на его болъе зрЪлыхъ и твер- 
лыхъ понямяхъ, привыкла уступать ему, спрашивать его. 
Между тБмъ его положеше казалось ей несправедливымъ- 
Оленька, какъ и всякая молодая дфвушка въ ея лЪта, не могла 
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еще имфть собственныхъ понят и взглядовъ на общество и 
отношеня сословй; ея мнЪшя вЪ этомъ отношении были мня. 
ея круга, того сословля, въ которомъ она родилась и выросла. 
о этимъ понятиямъ, учитель ея брата, человъкъ неизвЪстнаго 
происхожденя, не былъ ей равнымъ; онъ могъь быть принятъ 
въ общество, къ которому она принадлежала, только на извЪ- 
стныхъ условяхъ, не дЪлаясь никогда настоящимъ его чле- 
номъ, не получая въ немъ всфмъ прочимъ предоставленныхъ. 
правъ. Прилагая это къ НевЪфрскому, къ его образованю, 
достоинству, Оленька почувствовала въ первый разъ сомнфше. 
Сравнивая его съ Сашей, она не могла не подумать, что по- 
ложене его въ свфтЪ могло казаться ему оскорбительнымъ, 
ей стало жаль его, — жаль потому, что она не находила ему 
исхода изъ этого положеня ине умЪла оторваться отъ мнфн, 
данныхъ ей воспиташемъ. Въ своемъ обхождени съ НевЪр- 
скимъ она совершенно опровергала заданную ей теорю, слБдуя 
въ этомъ одному увлеченю своего сердца, и вмЪетЪ съ тёмъ 
продолжала жалфть объ немъ. 

Сожальне—опасное чувство; оно часто, очень часто про- 
лагаетъ дорогу другому, болЪе сильному и глубокому. Какъ это. 
дБлается, нельзя замфтить и опредФлить, и всегда какой нибудь 
лосторонн!й случай выведетъ наружу полусознанное чувство, 
которое въ тихомолку жило въ человфческой душ. Случай 
этотъ представился и показалъ ОленькЪ, какъ измЪнила она 
своимъ прежнимъ мнЪфыямъ, какъ далеко зашло ея сердце. 


ГА В 
КНЯГИНЯ И КНЯЗЬ. 


Въ десяти верстахъ отъ подмосковной Озерскихъ, ближе къ, 
тороду, на высокомъ берегу Москвы рЪки, было прекрасное 
имъше князей Мавриныхъ-Горбатовыхъ, село Воздвиженское. 
За пять версть отъ усадьбы быль поворотъ съ шоссе въ широ- 
кую аллею высокихъ, старыхъ липъ, которая, пробираясь 
между лЬсу, прямою лишей, только за версту отъ дому пово- 
фачивала въ право. Здесь начинался паркъ, давно насаженный 
и хорошо поддерживаемый; крЪпюе мосты, прочно убитыя. 
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дороги, свЪяйЙ ‚ ровный газонъ — все говорило напередъ, 
что это име заведено издавна богатою рукой, что это по- 
мфетье наслфдетвенное, которое не переходило изъ рукъь въ 
руки. Наконецъ възжали въ широюя ворота, и прямо про- 
тивъ нихъ открывался, среди огромнаго правильнаго двора, 
обстроеннаго каменными службами, старинный” бареюй домъ, 
съ бельведеромъ, и вправо отъ него церковь богатой архи- 
тектуры. Это име, село Возлвиженское съ деревнями, всего 
около тысячи душъ, было родовое помЪетье князей Горбато- 
выхъ. Въ немъ жила княгиня Наталья Дмитр1евна постоянно 
шесть м$сяцевъ въ году, со времени кончины своего мужа, съ 
единственнымъ своимъ сыномъ; остальные шесть мфсяцевъ она 
проводила въ ПетербургЪ. Квягиня была знатная и богатая жен- 
щина. Умная и гордая, но вмЪетЪ съ т5мъ вполиЪ благородная по 
характеру, она съ достоинствомъ поддерживала знатность своего 
имени. Воспитанная въ начал нынфшняго столбтя, она была 
аристократка какъ въ мысляхъ, такъ и на дЪлБ, она считала себя 
нъфеколько повыше другихъ и давала это иногда чувствовать; 
но не отступая ни на волосъ отъ преимуществъ своего соело- 
в1я, она заставляла уважать его въ себф за личныя свои до- 
стоинства. Это быль цфльный, полный характеръ, который ни 
въ чемъ и никогда не измфнялъ себъ. Но исключительность ея 
взглядовъ на жизнь ни сколько не охладила въ ней сердца. 
КнягинЪ было давно уже за сорокъ лБтъ; но лице ея, пра- 
вильное, умное и спокойное, сохраняло еще остатки красоты, 
а портретъ ея, сдБланный когда ей было двадцать лЬтъ, въ 
первый годъ ея замужества, вполнф оправдывалъ страсть и 
выборъ князя Андрея Юрьевича, ея покойнаго мужа, который 
женился на ней по любви, нЪфеколько на перекоръ планамъ 
своихъ родителей. Княгиня сама по себЪ была изъ стариннаго 
и извфстнаго рода, но она рано осталась сиротой и была вос- 
питана у старой тетки, и потому положеше ея до замужетва 
не было блестящимъ, и князь не пробрЪлъ чрезъ этотъ 
бракъ никакихъ новыхъ связей. Княгиня рано овдовфла и не 
смотря на красоту свою, она не вышма за мужъ въ другой 
разъ, а посвятила себЪ совершенно сыну своему, князю Юрю 
‚Анреевичу, единственному насл5днику и представителю рода 
князей Мавриныхъ-Горбатовыхъ. Она сама воспитывала его, 
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сама управляла имънемъ его, входя съ учасмемъ женщины 
доброй въ положеше людей, ввфренныхъ ея управлению, и 
стараясь внушить чувство этого долга и отвЪтетвенности сыну 
своему. Гордая и разборчивая во всемъ другомъ, тутъ она не 
гнушалась самыми мелкими подробностями въ томъ, что каса- 
лось выгодъ крестьянина. Между тфмъ привыкши къ обществу 
и къ уважению въ обществЪ, она даже и въ деревнф, не смо- 
тря на свои занятйя, любила принимать. Всяюй сиъшиль зна- 
комиться съ нею; бывать У княгини Натальи Дмитр1евны счи- 
талось въ нЪкоторомъ родф рекомендащей, короткое знаком- 
ство съ нею—особенною чест!ю. 

Сынъ ея лицемъ быль очень похожъ на нее; у него были 
ТЪ же свЪтло-русые волосы, т же умные кар1е глаза, т же 
правильныя черты, но въ выражении лица его не было того 
покоя, той опредфлительноети, которая характеризовала лице 
его матери. Задумчивый взглядъ молодаго человЪка все будто 
искалъ чего-то, на чемъ бы остановиться, и никогда полная 
рышительная мысль не высказывалась окончательно на его лицб; 
то же было и въ его характерф. Въ немъ также было сходство 
съ характеромъ матери и также оказывалось различе въ главной 
основной черт. Видно было, что натуры ихъ были родныя 
между собою, что воспиташемъ мать многое передала своему 
сыну, но главное ускользнуло или не успфло еще развиться 
жизню. Было что-то недосказанное, мягкое и гибкое въ моло- 
домъ князЪ, способность вдругъ остановиться среди дЪйствя, 
какое-то непонятное ему влечеше начать все и ничего не кон- 
чить, сказать и не договорить. А между тфмъ, въ странномъ 
этомъ характерЪ, при всей этой нерфшимости, шаткости на- 
правленя и дЬйствя, не было ни слабости, ни безсимя. На- 
противъ въ немъ являлась рЪ$дкая энерия въ т минуты 
когда, казалось, онъ вовсе не былъ способенъ дЪйетвовать. 
Всего яснфе проявлялась его измфнчивость въ спор. Часто 
увлекаясь, онъ говорилъ, долго и упорно защищая свое мнЪше, 
говорилъ такъ, что не р5дко ему случалось преклонить на 
свою сторону противника; но въ ту самую минуту, когда онъ 
установляль перевъсъ своего убЪждешя , наскучивъ своею 
мыслю или споромъ, онъ вдругъ, въ самую по видимому 
горячую минуту, прерывалъ себя словами: « Да, оно конечно 


ВЪ СВЪТЬ И ДОМА. 463 


такъ; но и вы можетъ быть правы; точно, и въ вашемъ мнъ- 
вши есть вфрныя черты.» Товарищи звали его софистомъ, но 
онъ не быль имъ. Въ дБлахъ, касающихся его чести, у него 
не было уклончивости, и если что вызывало негодован!е благо- 
родной души его, онъ разъ на всегда высказывалъь свое слово 
и держаль его. Только доброе его сердце болБло въ эти мину- 
ты, ему тяжело было выходить изъ себя и осуждать какое 
нибудь мелкое чувство или жалюй расчетъ подлости. Воспи- 
танный матерью, онъ навсегда сохраниль что-то женствен- 
ное, что въ сложности его характера было особенно привлека- 
тельно. Больше другихъ молодыхъ свЪфтскихъ людей, онъ вду- 
мывался въ жизнь, и не смотря на это, скоръфе и довфрчивЪе 
другаго ввЪрялея всякому. Имя свое онъ съ дЬтства привыкъ 
уважать, и пренебрегая выгодами состояня, гордилея древ- 
ностю своего рода. Веякою Фамильною вещио, портретомъ или 
рукописью, онъ истинно дорожилъ. Но со вс$ми этими аристо- 
кратическими понятями не было человЪка свободнзе его въ 
обхождени. Княгиня тоже умфла умомъ и сердцемъ обнимать 
положенше людей другаго съ ней сословля, но, даже увлечен- 
ная самымъ горячимъ участемъ и дБлая истинно пользу тфмъ, 
на кого обращала свое внимаше, она всегда оставалась вЪр- 
на себЪ, не забывая ни своего достоинства, ни своего поло- 
женя. Она была все та же знатная и гордая дама, когда рас- 
читывала продовольств1е бЪднаго крестьянина или помогала 
его горю. Напротивъ того сынъ ея имЪфль способность под- 
дълываться къ языку, быту и образу понят всякаго, и 
странно, эта обходительность его характера не нравилась его 
подчиненнымъ. Они любили гордую манеру княгини и осуждали 
обхождеше князя. « Что онъ за баринъ ? говорили про него 
слуги : никакой амбици нЪФтъ, н$фть въ немъ толку, самый 
простой человЪкъ. То ли дБло матушка княгиня: королевой 
смотритъ, умная барыня, дай Богъ ей здоровья! » Князь всею 
душей былъ радъ помочь ближнему, веЪ силы готовъ быль 
приложить, лишь бы принести пользу. Увлекаясь чувствомъ, 
онъ входилъ во вс мелюя подробности предмета, и отложивъ 
на время лБнь, изучалъ его на мфет$ и на дЪлв; но онъ такъ 
усвоивалея предмету, которымъ быль занятъ, что теряль свой 
личный взглядъ и характеръ на то время. Его часто обманывали; 
онъ зналь это, и понималъ, что дфло у него не спорилось. 
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Когда ему минуло двадцать одинъ годъ, княгиня, бывшая его 
елинственною опекуншей и попечительницей, сдала ему въ 
присутствьи управляющихъь и. повфренныхь по дБламъ всЪ 
бумаги. Онъ выслушалъь спокойно и учтиво веЪ аккуратно со- 
ставленные ею отчеты по управлешю имфшемъ, съ чувствомъ 
поблагодарилъь мать и отдалъ ей назадъ кипу бумагъ, которыя 
она положила передъ нимъ. 


— Возьмите назадъ вс эти дла, ташап, сказалъ онъ ей, 
вы вЪрно не откажетесь принять отъ меня довЪренность ; 
я еще ничего не знаю и могу сдфлать много вреда тамъ, гдЪ 
вы дфлаете добро и пользу. 


— Хорошо, мой другъ, я согласна, отвфчала княгиня, но 
и тебЪ надо пртучаться къ дБлу; я состарЪюсь со временемъ и 
не буду въ силахъ. 

— Когда вы устанете, вы мнф скажите, а я покуда при- 
выкну къ ДБлу съ вашею помощью и совфтомъ. 

Но къ дфлу онъ не привыкъ; нфеколько разъ пробовалъ, и 
оно ему не удавалось. 

Княгиня надфялась и думала, что онъ будетъ служить, но и 
тутъ надежда обманула ее. Ему или хотфлось слишкомъ много 
или ужь ничего не хотЪлось; въ этомъ княгиня не понимала его. 

— Нельзя быть тотчасъ министромъ, говорила она ему:— но 
ты князь Горбатовъ, у тебя есть родство, связи, ты не будешь 
безъ мБста, у тебя вездЪ открытая дорога. Выбери любую и 
ступай по ней; твой отецъ, твой дфдъ и прадфдъ служили, 
нельзя же тебБ оставаться недорослемъ изъ дворянъ. 

Насилу уговорила она его записаться въ какое-то мини- 
стерство; онъ числилея на службЪ, вовсе почти не занимался 
ею и внутренно сердился, когда, къ великому удовольств!ю 
княгини, его представляли къ чину за отличе. Онъ скучаль 
петербургскою жизншю, не смотря на успЪхи евои въ обще- 
ствЪ, скучаль иногда и въ Воздвиженскомъ, которое любилъ и 
тдБ жиль каждое лЬто тихо, уединенно, проводя большую 
часть времени за книгами въ старинной отцовской библюотекЪ. 
Его жизнь была еще впереди и будущее манило его, ободряя 
иногда надеждой. Въ первые годы молодости человфкъ больше 
живетъ воображешемъ. Его манитъ все несбыточное, великое 
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и благородное, которое такъ рЪ5дко радуетъ жизнь нашу. Богъ 
знаетъ чего не придумывается въ эти года, на камя жертвы 
и подвиги не готовится человЪкъ. Но съ лБтами, часто самъ 
собою, а болыше еще внфшнимЪъ давлешемъ окружающей 
насъ дЬйствительности, этотъ воинственный духъ утихаетъ, и 
герой, безъ поля дфйств!я для славы, перестаетъ быть геро- 
емъ, а живетъ просто человЪкомъ, живетъ пока живется и 
какъ приходится жить. Когда эта первая пора молодости про- 
шла для князя Юрия Андреевича, когда онъ взялся было за 
ДЪло, и дЪло ему не удалось, ему стало досадно. Съ-горяча 
его даже злость взяла; добрый отъ природы, онъ скоро семи- 
рилея, но все таки не успокоился. Онъ сдфлалъь другую по- 
пытку и опять опытъ кончился неудачей. Тогда онъ рышился 
остаться въ бездфйств!и и ждать, не принесетъь ли ему жизнь 
умфнья жить. Такъ часто многе герои, обманувшиеь въ бле- 
стящихъ надеждахъ своихъ на себя, сидять у моря и ждутъ 


погоды, если еще они столько добросовЪетны, что не берутся 
не за свое д$ло. 


АВА \. 
КНЯГИНЯ ВЪ ГРАЧЕВЪ. 


Въ конц Поня, княгиня пр!Бхала въ Воздвиженское, гдё 
сынъ ея жиль уже около мЪеяца. Шри ней была всегдашняя 
ея спутница, нфмое лице, старая нфмка, бывшая нянюшкой 
князя Юрия Андреевича. Юля Федоровна Миллеръ была дБ- 
вушка лЬтъ шестидесяти пяти, очень добрая и сентиментальная, 
которая, окончивъ свое поприще въ домЪ княгини, оставалась 
въ немъ на вЪки вЪфковъ, на пена. Должности у нея ни- 
какой не было, но она постоянно по своей собственной охот 
придумывала себф разныя обязанности изъ привычки имфть 
какую нибудь отвфтственность. То она присматривала за кни- 
гами князя, то за его медалями или статуэтками, то за какою 
нибудь любимою вещью его матери. Но главное и постоянное 
ея попечеше составляль попугай княгини и вс цвфты въ 
домЪф. Съ этою мечтательною и немного глупою н$мкой кня- 
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тиня сжилась давно, привыкла къ ея молчаливой ФигурЪ и 
не могла обойдтись безъ нея. Ихъ соединяло общее чувство : 
объ безъ памяти любили молодаго князя. Ёнягиня, прубхавъ 
въ Воздвиженское, провела цфлый мФфеяцъ въ уединени, не 
принимала никого и занималась дфлами, которыя нашла въ 
безпорядкЪ; она только-что воротилась изъ-за границы, гд® 
прожила цЪлый тодъ, и годъ управлешя князя Юрия Андре- 
евича многое перемъниль въ установленномъ ею порядкЪ. За 
границей она узнала о смерти Павла Александровича Озер- 
скаго, съ которымъ была давно знакома, и это извЪете огор- 
чило ее. Устроивъ свои дфла въ Воздвиженскомъ, она рЪши- 
лась, противъ своего обыкновения, первая навЪститъ Катерину 
Дмитр!евну и поЪхала къ ней въ Грачево. 

Было часовъ семь вечера, жаръ сошелъ, и начиналея тих, 
ясный вечеръ, съ надеждой на румяную зарю къ ночи и на 
ясную погоду на завтра. Катерина Дмитрлевна сидфла одна 
на балконЪ, дъти бЪгали по саду, а въ ближней аллеф Олень- 
ка, Невъреюй и Саша прохаживались взадъ и впередъ, разго- 
варивая. Оленька была особенно хороша въ этотъ день. Розо- 
вое кисейное платье обвивало ее своими мягкими складками; 
гуляя, она сорвала бфлую розу и воткнула ее съ вЪткой зеле- 
ныхъ листьевъ въ свои черные волосы. Она чувствовала, что 
была хороша; мать и братъ сказали ей оба каждый въ свою 
очередь: «какъ ты мила нынче, Ольга», а неосторожно про- 
долженный взглядъ Невфрекаго, который не ускользнуль отъ 
ея вниман!я, подтвердиль ей то же. Гуляя она разговаривала 
весело. И5ъ аллеи долетали до ея матери слова и цЪлыя 
р$чи. НевЪреюй, всегда спокойный и сер!озный, на этотъ разъ 
вполн$ отдался веселому расположеню духа, которое при- 
стало ко всфмъ отъ Оленьки. Саша тоже быль въ дух въ 
этотъ вечеръ и поддерживаль оживленный разговоръ. Катери- 
на Дмитревна задумалась. Задумалась она такъ, что и не 
слыхала какъ подъфхаль экипажъ съ противоположной стороны 
дома. Наконецъ, неотвязный лай собакъ и потомъ шумъ ша- 
говъ ВЪ дом$ заставили ее опомниться; она встала, чтобъ идти 
узнать, что такое, и къ болыпому удивлению своему на порогз 


тостиной встрътилась лицемъ къ лицу съ княгиней Натальей 
Дмитревной. 
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— Я беру вашъ домъ приступомъ, Катеринг Дмитревна, 
итутя сказала ей княгиня: — меня не хотфли пустить къ вамъ 
безъ докладу, но мы кажется довольно старыя знакомыя, что- 
бы не церемониться, особенно въ деревнЪ. Вы не ждали меня? 
Правда, мы съ вами уже такъ давно не видались. 


— Я знала, что вы перезхали въ Воздвиженское, княгиня, я 
слышала, что вы въ деревнЪ, отвфчала Катерина Дмитр!евна:—но 
я не успфла быть у васъ. Вы не можете себЪ представить, сколь- 
ко у меня дБла теперь. Моя жизнь такъ перемънилась со 
смерти моего мужа, что у меня часто нътъ свободной мину- 

Да и сама я стала совсЪфмъ другая. 

Княгиня съ чувствомъ, съ искреннимъ участемъ, говорила 
съ нею о ея потерЪ, входя во веф подробности ея теперешня- 
то положеня. 

— Я васъ хорошо понимаю’и по себЪ сужу объ васъ, ска- 
зала она:—и я прошла чрезъ то же въ жизни; я овдовЪла еще 
раньше васъ, и еслибъ не любовь моя къ сыну, не знаю, вы- 
несла ли бы я тогда свое горе. Что жь дфлать, Катерина Дми- 
траевна? въ жизни счасте непрочно, и хорошо еще, когда 
есть для кого жить, кому посвятить себя, когда переживешь 
евое собственное счасте. 

Въ такихъ разговорахъ прошло боле получаса. 

— ГлЪ же ваши дЪти? спросила княгиня, мнф бы хотЪлось 
ихъ видфть. Я думаю, они теперь уже не маленькие? 

— Да, старшие оба уже не дфти, отв$чала Катерина Дми- 
тр!евна: они всЪ теперь гуляютъ въ саду, явелю ихъ позвать. 

— За чЬмъ ихъ звать? перебила княгиня, пойдемте лучше 
къ нимъ, я рада пройдтись по вашему саду: я въ деревнЪ 
живу по деревенски и люблю много ходить. 

ОнЪ вышли на терассу. 

— Да какъ хорошъ становится вашъ садъ, сказала княгиня; 
не ужели все это вы насадили? Я такъ давно ужь не была у 
васъ въ ГрачевЪ, столько лБтъ! МнЪ кажется, вы купили имЪ- 
н!е неустроенное. 

— Да, отвЪчала Катерина Дмитриевна, и кромЪ этихъ ста- 
рыхъ липъ мой мужъ все самъ сажаль, оттого-то мнЪ такъ 
дорого это маленькое имфне. Въ немъ столько воспоминанй. 
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— Каке чудесные у васъ розаны, продолжала княгиня, идя 
по саду, и какъ хорошо разроелись клумбы! 

Съ тактомъ богатой и деликатной женщины она ум$ла вездв 
найдти что похвалить. Катерина Дмитр1евна, понимая это, 
тЪмъ не менфе чувствовала удовольств!е отъ ея похвалы. 

Въ первой аллез онф ветр$тили трехъ маленькихъ дътей еъ 
Ньмцемъ и старою гувернанткой. ДФти играли въ лошадки; 
Митя былъ кучеромъ; Лиза, старшая изъ двухъ дфвочекъ, бы- 
ла запряжена въ корень, а меньшая, ВЪрочка, на пристяжки- 
Вся компавшя, не разглядЪвъ, что съ матерью идетъ другая, 
незнакомая дама, во весь духъ принеслась на встр$чу, и хо- 
рошенькая, кудрявая ВЪрочка, изгибаясь на манеръ пристяж- 
ной лошади, наткнулась прямо на княгиню. И кучеръ и лошади 
разомъ остановились какъ вкопаные. 

— Славныя у васъ лошадки, Катерина Дмитревна, см$ясь 
сказала княгиня, позвольте мнз ихъ всЪхъ’ перецЪловать. О, да 
какой молодецъ кучеръ! Пр!5зжай ко мн въ гости въ Воздви- 
женское, у меня есть парочка маленькихъ лошадокъ, вотъ такихъ- 

И она показала аршина полтора отъ земли.—Вотъ тамъ-то 
ты покатаешься. 

— А ихь можно запречь? он не бьютъ? спросилъь ее 
мальчикъ. 

— Ньтъ, онф смирны, отв$чала княгиня: да что тебъ ихъ 
бояться, когда ты вотъ съ какими справляешься?—И она потре- 
пала по розовой щечк5 пристяжную ВъЪрочку. 

— Ну пофзжайте теперь дальше, сказала Катерина Дмит- 
ревна дФтямъ, которые стали болтать громко между собой, 
занятые маленькими лошадками княгини: — узжайте лока не на- 
дозли. Да гдЬ Оля? 

— Она съ Сашей и Григоремъ Николаевичемъ ушла воть 
туда, отвЪчала Лиза, показывая вправо, въ другую аллею. 

— Пофзжайте къ нимъ на встрфчу и скажите ОлБ, чтобъ 
она шла сюда къ намъ, продолжала Катерина Дмитр!евна, 
пригласивъ княгиню сЪфсть на деревянную скамейку. 

Митя, собравъ въ руки возжи, погналъ своихъ лошадокъ въ га- 
лопъ, а старая Англичанка съ гувернеромъ поплелись за нафздни- 
комъ. Княгиня и Катерина Дмитревна смЪясь глядфли имъ въ 
слЪдЪ. 
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— Каше они всЪ у васъ хорошеньюе, сказала КНЯГИНЯ, и 
жакъ мило говорятъ по-английски: я слышала какъ дфвочки 
товорили съ гувернанткой; у нихъ прекрасный выговоръ. 

— Дьти мои не будуть богаты, отвЪчала Катерина Дмит- 
‘ревна, мы съ мужемъ, не надБясь оставить имъ большое со- 
стояше, старались дать имъ по крайней мЪрь образоваше, 
которое необходимо въ наше время. 

— Это точно очень важно. Хорошее воспиташе, хорошее 
‘`образован!е главное дфло, отвфчала княгиня, стараясь вглядЪть- 
ся вЪ показавшуюся вдали компан!ю. 

Оленька съ братомъ и Невфрекимъ, позванные д®тьми, вс 
‘трое спфшили къ скамейкЪ, гдБ сидфли дамы. Княгиня встала 
‘и прошла нЪеколько шаговъ на встрфчу имъ. Катерина Дмит- 
руевна представила ей своихъ старшихъ, но, или позабыла в 
НевЪрскомъ, или не сочла нужнымъ назвать его, такъ что 
тостья не обратила на него никакого вниманя, и только слегка 
наклонила голову въ его сторону. Это смшало молодаго че- 
ловЪка, онъ почувствовалъ себя не на своемъ м5стБ, ему сдБ- 
далось неловко. Никто этого не замфтилъ кромБ Оленьки. Ее 
‘это невниман!е къ нему оскорбило больше чёмъ можеть бы» 
его самаго; она не знала какъ поправить дфло, самой ей пред- 
ставлять его было неловко. Ей хотфлось подойдти къ нему, 
‘заговорить съ нимъ, вмЪшать его въ разговоръ; но она не зна- 
ла какъ это сдфлать, съ чего начать, какъ перебить княгиню, 
‘которая завела съ нею разговоръ по-англйски. НевЪрекй не 
понималъ этого языка, и стоя поодаль, точно быль лишнимъ 
въ обществЪ; онъ понялъ это и ушелъ, ни кБмъ кромЪ Олинь- 
ки не зам5ченный. Гордая княгиня и не подозрфвала, что оби- 
ДЪла бъднаго человЪка своимъ невнимашемъ и задфла за жи- 
вое сердце хорошенькой дфвушки, съ которою такъ ласков® 
разговаривала. 

Сашф тоже было какъ-то не ловко, онъ не любилъ принуж- 
дения, а присутствие княгини почему-то внушало ему какую- 
то несвойственную ему робость, что между прочимъ понра- 
вилось ей, какъ признакъ уважения съ его стороны. Ему было 
скучно, но онъ не рЪшался удалиться какъ ему этого ни хотв- 
лось. Наконецъ Катерина Дмитриевна предложила идти всфмЪ въ 
домъ. На бадкон5 приготовляли чай; княгиня просила, чтобъ 
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ей дали мфето за общимъ столомъ съ дБтьми: новая довада для” 
Оленьки, которая надфялась за чаемъ понравить дБло съ Не- 
зЪрекимъ. Онъ пришелъ; онъ ужь уси$ль оправиться отъ сму- 
щеня, и быль опять такой же какъ всегда, только можетъ 
быть немного серознфе и холоднфе обыкновеннаго. Посл чаю 
княгиня вскорЪ стала прощаться. 

— МнБ увасъ такъ приятно, сказала она Катерин$ Дмитр!ев- 
нЪ, которая благодарила ее:—что я еще бы рада посидфть съ 
зами, но солнце уже садится, амнф Ъхать далеко; если я опоз- 
даю, сынъ будетъ безпокоиться 0бо мнъ. 

— Я пр!Ъду благодарить васъ въ Воздвиженское, сказала 
ей хозяйка. 

— Надъюсь, что и вы будете у меня? сказала княгиня 
ОленькЪ: —у меня довольно полная библютека англ йскихъ книгъ, 
я охотно ссужу вамъ н5которыя, возьмите ихъ и держите хоть. 
Цфлое лБто. А вотъ бы вы хорошо сдфлали, Катерина Дмит- 
фтевна, еслибъ пруБхали когда нибудь въ воскресенье ко мнЪ. 
обЪдать. Я теперь буду принимать по воскресеньямъ. Только 
У меня до васъ просьба: пр!Бзжайте со всЪми дЪтьми. Гепсасе 
1още ]а 5061646 а ше Гате рат, продолжала она, обращаясь въ. 
ту сторону, гдБ сидфли иностранцы и Невъреюй. Они покло- 
‚нились молча. 

— И пристяжную привезите, продолжала княгиня, гладя по 
толовк$ кудрявую Върочку. 

Катерина Дмитрлевна возразила, что дфти наскучатъ ей сво- 
имъ шумомъ; но она отвфчала, что любить все въ дЪфтяхь и 
даже ихъ шумъ, и еще разъ простившись со всЪми, уЪхала. 


ГЛАВА У]. 
ЛЮБОВЬ-ЛИ ЭТО? 


— Счастливый путь вашему сятельству, сказаль Саша, 
жланяясь съ комическою важностью передъ дверью, въ которую 
за н$сколько минутъ передъ т5мъ вышла княгиня.—Пора го- 
стямъ со двора. Ну, къ чему эти визиты и кому отъ нихъ весело? 

— Стыдно, Саша, прервала его мать, которая, проводивтъ 
княгиню, возвратилась въ это время на терассу;—стыдно быть. 
неблагодарнымъ за участие. 
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— Да за что, шашав, прикажете благодарить княгиню, за 
то ли, что мы всей компашей скучали цфлый часъ? 

— Вто скучаль, я не знаю, съ неудовольствемъ возразила: 
Катерина Дмитр!евна:—мнЪ по крайней м5рЪ было очень праят- 
но видфть у себя княгиню Наталью Дмитртевну; я ее очень ува- 
жаю: она женщина, которой общество очень полезно въ ваши 
лЪта. ТебЪ не мЬшаетъ побывать у ней, прибавила она про- 
тивъ своего обыкновения довольно строго. 

Саша, непривыкиий къ нравоученямъ, надулся, стараясь 
скрыть свое замфшательство въ насмфшливой улыбкЪ. Нев5рекй 
молчаль по прежнему, ОленькЪ было неловко, досадно на княгиню 
и стало досадно даже на мать, когда она обратилась къ ней съ 
словами: 

— Тебь вфрно она понравилась, Оленька? 

Оленька не умЪла лгать. Не смотря на то, что княгиня пр1- 
Ъхала не во-время, разстроила общее веселое расположеше 
и, что всего хуже, оскорбила НевЪрскаго, она очень понра- 
вилась молодой дЪвушкъ, и что-то говорило ей, что она можетъ 
любить эту гордую женщину. Но ОленькЪ не хотЪлось сказать 
это при НевЪрскомъ: она боялась, что это будетъь ему не- 
праятно. 

— Ольга, я съ тобой говорю, чтожь ты не отв$чаешь? по- 
вторила Катерина Дмитревна, которой хотБлось, чтобъ кто ни- 
будь поддержалъ ея мнёвше при сынф.—Какъ тебЪ нравится 
княгиня? 

— Она кажется очень умная и образованная женщина, ша- 
тап, отвфчала Оленька робко, краснфя подъ взглядомъ НевЪр- 
скаго и Саши. 

— Да, она очень умная и почтенная женщина; сколько до- 
бра она дБлаетъ! сказала Катерина Дмитруевна, — а въ отноше- 
ни къ свфту, трудно найдти женщину, которая бы лучше ум$- 
ла держать себя. Какъ она принимаетъ! Воть вы увидите это: 
если будетъ хорошая погода въ воскресенье, мы поЪдемъ въ 
Воздвиженское. Надо отдать ей визитъ поскорфе. Она рЪдко къ 
кому Фздитъ, а ко мн пру5хала первая за десять веретъ. 

— Что за важность, что она къ вамъ нруБхала, чЪмъ вы 
хуже ея? перебиль Саша съ досадой, и что такая за особенная 
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— Не горячись, перестань, сказала Катерина Дмитруевна, 
говори хладнокровнфе. Кто изъ насъ лучше передъ Богомъ, 
про то знаетъ Богъ. Но въ свфтБ судятъ по своему. Княгиню 
уважаютъ не за одно ея богатство, не за то только, что она 
знатная женщина, и я благодарна ей за внимаше. Ты самъ 
увидишь, что она умфетъ себя держать какъ должно, и хотя она 
очень горда, но намъ она этого не даетъ чувствовать. 

— Надъюсь, что нфтъ! еще бы! гордо и даже дерзко прого- 
ворилъ Саша. 

Катерина Дмитртевна улыбнулась, пожала плечами и ушла. 

— Териъть я не могу этихъ важныхъ барынь, сказалъ Саша 
подходя къ сестрф;—гордятся сами не знаютъ чфмъ. Я гордость 
понимаю, да не такую. 

— Еслибъ ты понималъ благородную гордость, тебЪ бы и 
въ голову не вошло то, что ты думалъ, отв$чала ему Оленька. 
Перестань объ этомъ говорить, продолжала она: княгиня вфрно 
уже на полъ-дорог$ домой и намъ не м$фиаетъ. Богъ съ ней, 
пойдемте гулять. Григорий Николаевичъ, что вы задумались? 

— Я думалъ объ вашихъ словахъ, Ольга Павловна, отвЪ- 
чаль Невфреюй: вы дали мнф хоропий совЪтъ. Вы правду 
сказали: не принимать на свой счетъ оскорбленше, лучшее 
средство не получать его. Это разумная, истинная гордость. 
Благодарю васъ за наставлеше. 

— Да я не вамъ это говорила, я сказала брату то, что 
мн$ пришло въ голову, отвзчала Оленька, см5шавшись оборо- 
томъ, который онъ далъ ея словамъ. 

— Во всякомъ случаф вы сказали правду, а правда всегда 
пригодится. 

— Полно, Невфрск! смерть какъ надофли всЪ эти разсужден, ° 
перебиль Саша, пойдемте гулять, авось разгонимъ скуку. 

Они пошли всф трое вмфстф. Несколько разъ прошлись они 
по широкой дорожкБ подъ тБнью старыхъ липъ, которыхъ 
изгибистыя вЪтви покрывали ихъ будто высокимъ неправиль- 
НЫМЪ СВОДОМЪ, и голоса ихъ опять звучали весело, и смъхъ не 
разъ прерывалъ ихъ разговоръ. Молодость быстро переходитъ 
отъ ощущешя къ ощущению. Нагулявшись вдоволь по аллеъ, 
Оленька предложила пойдти отдохнуть въ бесфдк$, которая 
быдла на конц сада. Они взошли на маленьюй курганъ, на 
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которомъ восемь столбовъ поддерживали навЪсъ; столбы были 
просто березовые стволы, покрытые корой; тою же корой была, 
обложена крыша бесъдки. Вокругъ скамьи разросся густой 
хм$ль, который обвивалъ столбы, сиускаясь вивкими гирлян- 
дами. Видъ отсюда быль очень хорошъ. Шагахъ въ тридцати 
текла рЪка, не широкая правда, но извилистая; противопо- 
ложный берегь ея былъ довольно высокъ и подымалея не- 
правильными холмами, на которыхъ м$фетами зеленфли букеты 
деревьевъ. 

— Какъ здфсь хорошо! сказаль НевЪрекй, облокотясь на 
спинку скамьи и обращаясь къ ОленькЪ. 

— Да, это мое любимое мЪсто, отвЪчала она.—ЗдЪеь осо- 
бенно хорошо вечеромъ. Посмотрите на рЪку теперь, не 
правда ли какъ она хороша? Когда я гляжу на эту р$ку, 
продолжала она вставая и вглядываясь пристальнъе впередъ: 
я вижу какъ она течетъ не останавливаясь ни минуты, какъ 
будто что ее тянетъ; мнф приходитъ на мысль, что такъ и жизнь 
наша: уноситъ она насъ впередъ куда-то, увлекаетъ насильно. 
Тебь никогда не приходила эта мысль, Саша? ты не дълалъ 
этого сравнен!я? 

— Такихъ поэтическихъ сравнешй я не дБлаю, отвфчаль 
оНъ смЪясь: — но я понимаю, что жизнь перевернетъ и пере- 
мБнить многое и въ насъ самихъ, и вокругъ насъ. Я вфрю, 
что это будетъ, потому что это должно быть. 

— И тебБ не становится грустно когда ты это думаешь? 
спросила его Оленька, все глядя задумавитись на ръку и холмы, 
по которымъ неровно ложились вечершя тфни. 

— А вамъ почему же отъ этого грустно? спросилъ ее вдругъ. 
Невърекй вмЪето брата. 

— Да такъ, сама не знаю почему, отвфчала она, остано- 
вивъ на немъ свои глаза;—не то чтобъ я боялась того, что 
ждетъ меня впереди, но грустно мнЪф, что проходитъ что-то, 
чего нельзя воротить, жаль этого прошлаго, а остановить его 
нельзя и хочется узнать что будетъ впереди. 

— Вамъ жаль вашего дфтетва, которое проходитъ, а вмств 
съ тьмъ жить хочется, отвфчалъь молодой человЪкъ: — такъ 
всегда бываетъ въ жизни; новое насъ манитъ, а съ старымъ 


жаль проститься. 
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— Не ужели вся жизнь проходитъ такъ? спросила Оленька, 
не ужели мы всегда до самой смерти идемъ впередъ и нфтъ 
въ жизни ничего, на чемъ бы человфкъ могъ остановиться и 
отдохнуть? 

Говоря это, она подошла къ нему ближе; складки ея лег- 
каго платья, разв$ваясь въ воздухф, коснулись его руки, 
опущенной на колфна. Онъ хотфлъ сказать что-то дЪльное и 
разумное, но посмотрЪлъ на нее, помолчаль и отв$чаль только: 

— Дай Богъ, чтобъ вамъ пришлось найдти въ жизни счаст!е 
и на этомъ остановиться! 

— А покуда не угодно ли тебЪ продолжать путь? сказалъ 
Саша, не чувствуешь-ли ты влеченя впередъ или лучше 
сказать назадъ домой къ ужину? Я по крайней м5рЪ не про- 
ТИВЪ ЭТОГО. 

Онъ подалъ ей руку, она громко и весело разсм$ялась, и вс$ 
трое пошли изъ бесЪдки. | 

Дорогой Оленька бросила бЪлую розу, которую сняла съ 
толовы и которою играла во время прогулки, ощипывая завяд- 
ппе ея листки. Невфреюй, который шелъ сзади, тотчасъ 
нагнулся и поднялъ цвфтокъ; никто этого не видалъ. 

— Невфрекй, что ты отстаешь? закричалъ ему Саша черезъ 
минуту, или ты уже почуветвовалъь желане остановиться и 
отдохнуть отъ жизни? 


— Нътъ, я папироску закуриваю, отвфчалъ онъ, пряча цв$- 
токъ въ свою шияпу. 

Въ ГрачевЪ расходились рано; часу въ одиннадцатомъ, рфдко 
въ двфнадцатомъ, вс$ уходили въ свои комнаты. Въ этотъ 
вечеръ вс простились тотчасъ послБ ужина. Нев5рей ушелъ 
въ свою комнату. Ему хотфлось быть одному. Онъ погасиль 
свЪчу и сЪль у открытаго окна. Ночь была свЪтлая, лунная, 
и въ это время мЪеяцъ всходилъ на чистомъ небЪ прямо 
передъ его окномъ, бросая, между вЪтвей высокой, старой 
ели, широкую полосу сребристаго свфта на дворъ, кусты 
зелени и траву. Большая, свфтлая звфзда загоралась рядомъ 
съ м5еяцемъ на небЪ, и въ вечернемъ, спокойномъ воздух 
пахли сильнфе душистые цвфты. Невфреюи чувствовалъ что- 
то необыкновенное, въ чемъ онъ самъ не могъ сначала дать 
себЪ отчета. Никогда вмянше прекраснаго не было такъ сильно 
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на его душ$, онъ понималь, что не одна неотразимая красота 
этой лЪтней ночи заставляла его сердце биться неровно и силь- 
нзе обыкновеннаго. ВсЪ чувства его, всЪ мысли были въ 
какомъ-то напряженномъ возвышенномъ состояши, и передъ 
разгоряченнымъ воображеншемъ его носилея образъ Оленьки. 
Онъ долго сидфль задумавшись, глядя на небо и держа въ 
рукахъ цвЪтокъ, который цфлый день украшаль ея хоро- 
иенькую голову, и который онъ подобралъ, когда она его 
бросила. 

— Что это со мной сдБлалось? я влюбился кажется въ нее? 
<казалъ онъ себЪ наконецъ, будто опомнившись. 

Мысль о любви чистой и искренней, — любви, которую 
можетъ внушить только прекрасная дъвушка, представлялась 
ему свфтлою картиной счастия; что-то шепнуло ему даже, что 
®нъ будетъ любимъ. Съ минуту юнъ мечталъь какъ можетъ 
мечтать одна молодость, съ минуту только, потомъ разсудокъ 
заговорилъ, и свЪтлыя видфня разнеслись, изчезли, какъ 
изчезали въ эту минуту, какъ будто тая, легкя облака, 
гонимыя вЪтромъ мимо м5сяца. Княгиня, ея обхожденше съ 
нимъ, все что говорилось и думалось въ ея обществ$, пришло 
ему въ голову разомъ. Онъ вспомниль какъ далеко отъ него 
поставила жизнь Оленьку, и понялъ несбыточность своей мечты- 

«Я просто нынче съ ума сошелъ,» проговориль онъ поло- 
живъ цвътокъ на окно и колеблясь, не бросить ли его вонъ; 
но одумался, взялъ его ‘назадъ и положилъ въ книгу; потомъ 
заперъ свою комнату и сошелъ внизъ. Люди спали уже и не 
замфтили его, онъ вышелъ въ садъ, раза два обошелъ его 
скорыми шагами, но и тутъ ему не было довольно воздуха и 
простора. Садъ былъ тфнистый, обсаженный со всфхъ сторонъ; 
къ тому же упоительный запахъ цЦвЪТовЪ слишШкомъ Сильно 
дъйствовалъ на его нервы. Онъ вышелъ въ бесъдку, спустился 
черезъ валъ и канаву, и потомъ къ рЪкЕЪ. Долго ходилъ онъ 
по полю, глядя какъ тихо текла рЪка, вся серебряная отъ 
мЪсяца, отражая зв$зды небесныя и не останавливая своего 
ровнаго теченмя ни на секунду. Мысли его, какъ бы уноси- 
мыя ея течешемъ, неслись не останавливаясь впередъ, ровнфе 
и тише, но труетнфе, но мЪ5рЪ того какъ утихала ихъ тревога. 
Невфреюй былъ человЪкъ съ твердымъ характеромъ, ему надо 


476 РУССКИ ВЪСТНИКЪ. 


было разомъ переломить себя. Онъ рЪфшияся бороться всёми 
силами съ возникающимъ въ груди его чувствомъ. Въ первый 
разъ, въ эту минуту, ему приходилось истинно и глубоко скор- 
бъть о невыгодЪ своего положения; въ первый разъ въ немъ 
возникло что-то похожее на ропотъ. 

Было поздно, и мЪеяцъ высоко взошелъ на ясномъ небъ, 
когда усталый душею и т5ломъ молодой человЪкъ пошелъ домой. 
Ночная прогулка и свЪжй воздухъ сдфлали ему пользу, онъ. 
заснулъ скоро, и когда на другое утро вс$ мысли, мечты и 
зтувства прошедшаго вечера припомнились ему, онъ спокойнЪе 
и хладнокровнфе взглянулъ на свое положеше. 

Въ эту ночь и ОленькЪ тоже много снилось на яву; сначала 
ей сдфлалось грустно, и долгая, усердная молитва ея къ Богу 
была полна печали. Но съ молитвой сошелъ на душу двушки 
покой, и тогда она почувствовала, что въ душ$ ея дфлается 
что-то новое, доселБ небывалое. Долго колебались мысли въ 
толовф ея, пока не уяснилось наконецъ смутное чуветво. 
Она покраснзла и опустила голову при мысли о любви; робкое, 
дЪвичье сердце, забившись, въ первый разъ вздрогнуло отъ. 
страха и смущешя. Она отворила окно и между тфмъ какъ 
ъЪтеръ, пробираясь по цвЪтамъ въ саду, приносилъ ей ихъ 
тон запахъ; между т5мъ какъ шопотъ деревьевъ ласкалъь ея 
слухъ: въ душЪ ея слагалось столько радости и ечастя, что 
тлядя на глубокое небо иона всю красоту Божьяго созданя, 
она молилась потихоньку сердцемъ. Когда же она легла въ 
постель и заснула спокойно, ея сонъ былъ будто однимъ про- 
лолженемъ свЪтлыхъ мыслей и видфнй, съ которыми она 
заснула. Прошла прекрасная ночь, и солнце см5нило мъсяцъ, 
и свфжая роса опрыекала цвЪты и траву, и быдо тепло, свЪтло 
и ясно, когда она проснулась рано утромъ прекрасная, ожи- 
звленная первою беззаботною радостью любви. 


ГЛАВА УП. 


ПУТАНИЦА ВЪ МЫСЛЯХЪ. 


Оленька одфлась скоро, и когда она сошла внизъ, никто еще 
не приходить въ залу — всЪ только что просыпались; она вы- 
шла въ садъ и отправилась по дорожк$ къ пруду, слушая, какъ 


ООО ВЕ 
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пфли птицы и сама напфвая что-то; такъ дошла она до пруда 
и туть на поворот встр$тила вдругъ НевЪрскаго. Она невольно 
вздрогнула и покраснфла, потому что вовсе не ожидала видЪть 
его въ эту минуту. 

— Я испугалъь васъ, извините, сказаль онъ ей, стараясь 
также преодолфть невольное замфшательство. 

— Да... нЪФтъ... чего жь пугаться? отвфчала она смЪясь 
и спокойно: — я только думала, что я одна рано встала. Что 
вы пришли рыбу ловить? прибавила она. 

— НЬтъ, я просто гуляю. 

— Да еще съ книгой, какъ должно ученому человЪку, 
продолжала она; чтб это такое вы читаете? покажите пожалуста. 

Онъ молча подалъ ей книгу. 

— Ахьъ какая досада — нёмецкая; жаль, что я не умёю 
по-нЪмецки. Вотъ яи не могу теперь узнать, что это за книга. 

— Это исторйя, отвЪчаль Невърекий. 

Оленька, прислонясь спиной къ дереву, перелистывала его 
книгу и въ этомъ простомъ движенш ея было столько кра- 
соты, что онъ невольно заглядфлся. 

— Это что такое? спросила она вдругъ, выронивъ изъ книги 
вЪточку розовыхъ листьевъ съ ощипаннымъ цвфткомъ. Ахъ, 
Боже мой, я кажется выронила вашу замЪтку — извините 
пожалуста. 

Она нагнулась и подняла ее. 

— Что это у васъ за странная привычка замфчать цвЪтами? 

. Вы вЪрно гербарй собираете? 

— НЪтъ, такъ просто я люблю цвфты и кладу ихъ въ книги 
иногда, отвЪчалъ онъ и старался взять у нея засохшую за ночь 
вЪтку, боясь чтобъ она ея не узнала. 

— Вы не любите ли заниматься натуральною истор1ей? про- 
лолжала она: — у насъ былъ учитель очень ученый, онъ все 
сушилъ цвфты и разныя травы, и бабочекъ сажаль на булавки... 
Да это кажется ощипанный цв$токъ, — и она вемотр$лась въ 
него ближе, — охота же его беречь. — И вдругъ новая мысль 
блеснула въ ея голов$; она вспомнила про свою вчерашнюю 
розу, вспомнила, что вечеромъ, расплетая косу, не нашла ея 
въ своихъ волосахъ, и покраснЪфвъ до ушей, положила сухую 
вЪтку назадъ въ книгу и отдала книгу Невфрекому. Онъ помол- 
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чалъ съ минуту, потомъ сказаль совершенно спокойно: — Не 
знаю, право, когда я положилъ сюда этотъ цвфтокъ; должно 
быть давно уже, потому что это не моя замфтка: я читаю 
гораздо дальше. 

ОленькЪ стало досадно и стыдно своей мысли. 

— Совфтую вамъ его бросить, сказала она НевЪрекому. 

Но онъ не послЪдовалъ ея совфту, и у нея осталась смутная 
надежда, что этотъ цв$токъ имфетъ для него особое значеше и 
что онъ бережетъ его въ знакъ памяти. 

— Какъ это вы можете читать въ такое прекрасное утро? 
продолжала она. 

— А что жь прикажете дБлать? 

— Гулять, что жь можетъ быть лучше. 

— Я гуляю и читаю. Это еще лучше: соединяю полезное 
съ праятнымъ. 

Онъ лгалъ: книга была у него въ рукахъ только ради Формы, 
онъ вовсе не сбирался читать ее. 

— Вы не обидитесь, Григорий Николаевичъ, если я вамъ 
скажу, что я объ васъ думаю ? спросила она опять. 

— Если не за что будетъ обижаться, разумЪфется не оби- 
жубсь. 

— МнЪ кажется, что вы самый положительный и сер1юзный 
человзкъ на свЪтф. Вы хорошо сдфлали, что пошли по ученой 
части: другому это было бы скучно, а къ вамъ это идетъ какъ 
нельзя лучше. 

— Почему вы это думаете ? 

— Да вотъ хоть бы сейчасъ вамъ доказательство: чудесное 
утро, вы гуляете въ саду, гдБ все такъ хорошо — цвзты цвЪ- 
тутъ, птицы поютъ, а вы читаете, да еще н$фмецкую ученую 
книгу! Ну кто же на это способенъ кромБ ученаго и сер!оз- 
наго человфка ? 

— Почему вы знаете, что я неспособенъ ‘чувствовать и 
понимать все прекрасное также сильно, какъ друме? Я вамъ 
скажу одно только, Ольга Павловна, всякому свое на бЪломъ 
свЪтБ: вамъ цвЪты и радости, мнЪ скука и н-мецюя книги. 

— Такъ етало быть и вамъ отъ нихъ бываетъ скучно ино- 
гда, и вамъ надофдаютъ эти ученыя книги ? спросила она живо 
и весело; я очень рада, очень рада! 
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— Не чему радоваться, перебилъ онъ; я все таки буду ихъ 
читать. 


— Изъ упрямства. 

— НЬьть не изъ упрямства, а для пользы, потому что мн® 
он$ нужны. Да и то сказать, надо только взять привычку и 
ничто не будетъ трудно; ко всему привыкнешь. 

— Просто я васъ не понимаю, сказала Оленька, выслушавъ 
его со внимашемъ: —вы престранный человфкъ, не поймешь, что 
вы любите, что ньтъ. Воть я теперь ужь и не знаю, нравятся 
ли вамъ эти книги или не нравятся. 

— Нечего и узнавать, Ольга Павловна, не стоитъ того, 
право это не интересно. 

Въ эту минуту посльшшался звонокъ къ чаю и прерваль ихъ 
разговоръ. 

Они пошли вмЪст% по дорожкЪ, которая вела къ дому. Оленька 
молчала, разбирая въ головЪ своей, точно ли этотъ человЪкъ 
скучный ученый, неспособный понимать никакого живаго и 
прекраснаго чувства, а только безжизненныя и сух!я, какъ ей 
казались он, трудности науки, или онъ только притворялся 
передъ ней, и невольно приходилъ ей на память цвЪтокъ, ко- 
торымъ онъ какъ будто вовсе не дорожилъ, но который все 
таки не р-шился бросить. Весь этотъ день она думала объ 
немъ, стараясь понять, точно ли она его полюбила и любитъ 
ли онъ ее. Оленьку сильно занималъ Невфреюмй; ей очень 
хотЬлось узнать, что онъ объ ней думалъ, занимался ли онъ 
ею или кфмъ нибудь другимъ, или только своими книгами; но 
она ни какъ не могла добиться толку. А онъ между тЪмъ сталъ 
яснЪе понимать то, что она скрывала такъ хорошо отъ вехЪ 
кромъ него, то участие, которое онъ внушиль ей. Никому въ 
семьБ это не входило въ голову, что еще болБе запутывало 
ихъ отношения. 

НевЪреюмй не хотфлъ воспользоваться неопытностю молодой 
дъвушки и дать развиться чувству, которое при разности ихъ 
положешя въ жизни могло принести имъ обоимъ много непрлят- 
наго, ей особенно, потому что она была моложе и вовсе не 
знала жизни. Чфмъ неосторожнЪфе была она въ своей откровен- 
ности, тьмъ строже наблюдалъ онъ за собою. 

Подходило воскресенье, въ которое Катерина Дмитртевна сби- 
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ралась Ъхать въ Воздвиженское,— отдать свой визитъ княгинъ. 
Въ субботу за объдомъ начались толки о предстоящей поЪздкЪ. 

— Я думаю на первый разъ пофхать только съ вами двумя, 
сказала Катерина Дмитр1евна, обращаясь къ двумъ старшимъ 
дътямъ своимъ:—хотя княгиня приглашала и дЪтей, но это мо- 
жетъ быть одна учтивость съ ея стороны и лучше оставить 
это до другаго разу. Какъ вы думаете ? 

Оленька и Саша отвЪчали, что имъ все равно.—Вы лучше 
знаете, что будетъ приличнфе, прибавила Оленька. 

— Княгиня, правда, просила меня привезти все наше об- 


щество, продолжала Катерина Дмитриевна нерфшительно, да’ 


я право не знаю какъ это мы нафдемъ вдругъ всЪ, насъ такъ 
много! это будетъ въ родф нападевя. 

— Такъ пофзжайте вдвоемъ съ Олей, сказаль Саша. 

— Отчего же тебф не Ъхать ? это не учтиво передъ княги- 
ней, которая звала тебя сама. 

— Вамъ было бы спокойнфе въ маленькой коляскЪ, сказалъ 
Саша, отдфлываясь динломатически отъ скучнаго визита. 

— Не безпокойся объ насъ пожалуста, отв$чала ему мать, 
улыбаясь его хитростямъ:—намъ будетъ очень хорошо въ боль- 
той каретЪ и очень пр1ятно въ твоемъ праятномъ обществЪ. 
ТебЪ оставаться не для чего. Съ Григомемъ Николаевичемъ 
ты, я надъюсь, не церемонишься. 

Разговоръ прервался съ окончашемъ обЪда. ВсЪ вышли на 
терассу. Катерина Дмитревна толковала о чемъ-то съ Олень- 
кою. Невъремй и Саша курили молча, сидя на ступенькахъ 
терассы, когда КатеринЪ ДмитрлевнЪ подали записку. 

— Воть видите какъ княгиня внимательна, сказала она, про- 
читавъ ее:-—она нарочно прислала ко мнЪ, чтобъ напомнить мн® 
мое объщаше. Она приглашаетъ насъ всЪхъ завтра къ себЪ обЪ- 
дать. Слышите, дфти, и васъ также, —продолжала она, обращаясь 
къ тремъ маленькимъ , которыя играли подлБ терассы,—и вы 
пофдете въ Воздвиженское. Итакъ мы всЪ пофдемъ, всей ком- 
пашей. Григорий Николаевичъ! и вы конечно съ нами? спро- 
сила она вставая, чтобъ идти отвЪчать на записку. 

Оленька взглянула на него, ожидая его отвЪта. Онъ отв5чалъ 
очень рЪшительно: —НЪтъ, Катерина Дмитруевна, я останусь въ 
ГрачевЪ, я не пофду съ вами. 
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— Отчего же? спросила она съ удивлешемъ:—мы пофдемъ 
въ нфсколькихъ экипажахъ. Княгиня пригласила и васъ также, 
У нея очень праятно, да и самое Воздвиженское стоитъ по- 
смотрЪть. 

— Благодарю васъ, отвфчаль онъ также учтиво, но ръши- 
тельно,—я увЪфренъ, что общество княгини Горбатовой прекра- 
сное, а объ имфшши ея я много слыхалъ, но все-таки я не пофду 
съ вами. 

— Напрасно, отвфчала Катерина Дмитр1евна немного съ 
досадой:—а впрочемъ какъ хотите. 

И она ушла въ свой кабинетъ писать отвфть на записку. 

Оленька ушла въ садъ; ей было досадно, что Невъреюй не 
пофдетъ съ ними въ Воздвиженское , а между тфмъ ей понра- 
вилось, что онъ отказался отъ приглашения, которое не отно- 
силось прямо къ нему. 

Она думала объ этомъ, когда онъ попался ей на встрЪчу. 
Она не могла скрыть отъ него своей мысли и спросила его 
прямо: 

— Отчего вы не хотите Фхать къ княгинЪ ? 

— Такъ, не хочется, отвфчалъ онъ. 

— Да отчего не хочется ? продолжала Оленька. 

— Просто такъ, я не расположенъ Фхать. 

— Не правда, сказала она живо, зачфмъ вы говорите не- 
правду? вы не Фдете потому, что вамъ княгиня не понрави лась. 

— Почему вы это думаете? спросилъ Невфрекй. —Вы оши- 
баетесь: напротивъ, княгиня, сколько я могъ судить объ ней, 
видфвъ ее‘такъ мало, скорЪй понравилась мнЪ. Она, кажется, 
очень умная и образованная женщина. 

— Вы говорите противъ себя, Григорий Николаевичъ, из- 
вините меня, но я не могу вамъ повфрить. 

— Вы можете мнф вфрить или нФтъ, какъ вамъ угодно, 
отв$чаль Невфреюмй ‚, но я все-таки скажу вамъ одно и тоже: 
княгиня Горбатова мн нравится, ия вфрю всему, что про нее 
говорятъ хорошаго. 

Оленька покачала головой. 

— Хотите, я скажу вамъ почему вы мн не вфрите? спро- 
силь онъ ее. 

— Скажите, отвфчада она. 
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щы 


— Потому что княгиня обошлась со мной довольно гордо, 
сказалъ онъ спокойно. 

— Что было съ ея стороны очень глупо и неучтиво, пе- 
ребила Оленька, покраснфвъ отъ досады. 

Невфрекй улыбнулся, глядя на нее. 

— Вы изъ этого заключили, что мнЪ княгиня не понравилась, 
_продолжаль онъ, что я обидфлея, разсердился и потому не хочу 
къ ней Ъхать. Ольга Навловна, вы очень умны и добры, но вы 
еще людей не знаете. 

— Почему вы это думаете? спросила она обиженнымъ го- 
лосомъ:—я вовсе не ребенокъ, мнф осьмнадцать лЪтъ. 

Онъ опять улыбнулея, ей стало досадно. 

— Вы отгадали намедни правду, мнЪф точно было немножко 
обидно сначала, продолжалъ онъ, но только на минуту, покая 
не разсудилъ все хладнокровно. 

— Какъ это люди умБютъ такъ разсуждать, что ихъ досада 
проходитъ? спросила она, насмфшливо улыбаясь:—я бы желала 
этому научиться, но я признаться этого не понимаю. 

— Поймете когда нибудь, Ольга Павловна, со временемъ, 
отв$чаль Невфрекй.—Мало ли что кажется непраятнымъ сна- 
чала, а какъ разберешь, что эту непрлятность сдЪлали невольно, 
неумышленно ‚ за что-жь сердиться ? на кого? Кто виноватъ? 
Княгиня на жизнь смотритъ по своему. Какъ поглядфть на 
свътъ Божш съ ея точки зрфшя, такъ и видно, что она 
иначе и не могла бы поступить. 

Оленька слушала со внимашемъ. 

— Такъ отчего же вы не хотите къ ней ФЗхать, если она 
вамъ нравится и если вы на нее не сердитесь? спросила она 
его черезъ минуту. 

— Оттого, что я у нея буду не на своемъ мЪетЪ, отвЪ- 
чалъ НевЪреюй. 

— Почему же? спросила Оленька. 

— Да не ужели вы не понимаете, что ваше общество не 
можетъ быть никогда моимъ обществомъ? 

— Отчего это? оттого что вы не хотите въ него войдти, что 
тЫ отъ людей бЪгаете. 

— Я не бЪгаю отъ людей, но общество вашихъ знакомыхъ 
не приметъ меня никогда, еслибъ я и захотфль ветупить въ 
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него, отвфчалъ онъ:—поймите это, Ольга Навловна, это очень 
просто. 

— Я не хочу этого понять и не могу, перебила она горячо 
и вспыльчиво. Почему человЪкъ образованный, такъ же какъ 
всЪ, не можеть вступить въ общество? Это несправедливо, 
это не должно быть! 

И дЬтекое, благородное ея сердце закипбло негодовашемъ, 
ярюй румянецъ загорЪлея на ея щекахъ, придавая еще болъе 
блеску ея глазамъ. Она была очень хороша въ эту минуту. 

— Но вашему это несправедливо, а по моему такъ спра- 
ведливо, сказалъ Нев5реюй ВЪ ОТВЪТЬ ТЪМЪ же спокойнымъ, 
разсудительнымъ голосомъ.—У всякаго сослов!я свои понятия, 
свои мысли, на которыхъ оно основано и которыми держится. 
Каждый долженъ оставаться на своемъ мЪстЪ, Ольга Павловна; 
вотъ почему я не позду къ княгинф и вотъ почему она не 
виновата, если обращается со мною не такъ, какъ съ вами 
напримфръ, или съ вашимъ братомъ. 

Онъ говорилъ совершенно хладнокровно, безъ досады и гру- 
сти, а между тъмъ Оленьк$ стало жаль его, такъ жаль, что 
она на силу могла удержать слезы, которыя готовы были брыз- 
нуть изъ ея глазъ. 

— Вы намедни говорили о благородной гордости, продолжалъ 
Невфреюй, по моему она-то и должна удерживать челов ка на 
своемъ мЪетЪ. 

— Порядочный человфкъ вездЪ у мфста. Не говорите мнЪ 
лучше объ этомъ, я не хочу васъ слушать, сказала Оленька 
отрывисто и повернувшись ушла по дорожкф домой, между т5мъ 
какъ онъ глядЪль ей велЪдъ, долго стоя на одномъ мЪетЪ. 

Онъ задумался, и она тоже, каждый по своему. Она шла до- 
мой, разбирая въ головЪ спутанныя мысли и понятия. Ея ари- 
стократическй взглядъ на жизнь сильно поколебался съ этихъ 
поръ, и она, не давая еще себЪ яснаго отчета почему, шла 
наперекоръ внушеннымъ ей поняшямъ. Такъ часто жизнь, 
мЪняя наше расположеше, м5вняетъ и мысли, подъ вияшемъ 
которыхъ мы дфйствовали, пока наконецъ онф не установятся, 
не улягутся въ порядкБ силою развившагося характера. 
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ГЛАВА УШЩ. 
ОЗЕРСКТЕ ВЪ  ВОЗДВИЖЕНСКОМЪ. 


На другой день, часа въ два, подали экипажи. Вс$Б собрались 
въ зал, дожидаясь Катерины Дмитраевны и Оленьки; гувер- 
неръ и гувернантка не отходили отъ дфтей, чтобъ они не 
смяли своихъ нарядовъ. Митя предложилъ было сестрамъ сбЪ- 
гать вЪ садъ, но его порывъ тотчасъ же былъ остановленъ 
гувернеромъ. Вся компанйя стояла очень чинно, когда НевЪр- 
скй и Саша сошли сверху. Скоро отворилась дверь; изъ 
гостиной вышма Катерина Дмитр!евна и за ней Оленька. 

— Ве ли готовы? спросила Катерина Дмитриевна и стала 
осматривать дётей. — Хорошо, сказала она, теперь пофдемте, 


пора. Прощайте, Григор Николаевичъ, напрасно вы не $дете 
съ нами. 


НевЪреюй молча поклонился. 
Катерина Дмитриевна вышла, за нею вышла вся компан1я, 


исключая Невърскаго. Оленька шла посл$дняя, она останови- 
лась передъ НевЪрекимъ. 

— Прощайте, сказала она ему. 

— Прощайте, отвфчалъь онъ улыбаясь, желаю вамъ` весе- 
ЛИТЬСЯ. 


Оленька обернулась, взглянула на него, но некогда было 
возражать: мать ждала ее въ каретф. 


— Желаю вамъ веселиться у княгини, повториль онъ тёмъ 
же голосомъ, и ушелъ на верхъ. 

Черезъ минуту онъ видфлъь въ окно какъ выфзжала изъ во- 
ротъ болышая карета, въ которой сидфла Оленька съ матерью 
и братомъ, и велфдъ за ней коляски съ дЬтьми. Онъ закурилъ 
папироску, глядя всл5дъ экипажамъ, которые скоро пропали 
изъ виду. 

Оленька Бхала и думала о томъ, что онъ ей сказалъ. «Такъ 
онъ воображаетъ, что мн будетъ очень весело тамъ, у кня- 
гини! Отчего же и нфтъ? только страшно — я никогда у нея 
не была. Да гд$ я и быда до сихъ поръ? дома, все дома или 
иногда у бабушки, ЗдБсь же совсъмъ другое, здЪсь я никого не 
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знаю. Кто будетъ у княгини? и какъ я буду съ ними гово-` 
рить? объ чемъ?» И какъ будто отвфчая на ея мысли, Катерина 
Дмитревна перебила ихъ вдругъ словами: «Оленька, ты нынче“ 
въ первый разъ будешь въ обществЪ, въ свт; тебя княгиня 
пригласила не такъ какъ дЪтей, ты будешь сидЪфть съ ней и 
съ тБми кто у нея будетъ. Я рада за тебя, что въ первый разъ 
ты появишься въ дом княгини Мавриной. У нея самое луч- 
шее общество и сама она почтенная женщина. Все таки будь 
осторожна; посторонше, чуже люди не то, что свои. Въ свЪть 
замфчаютъ все, всякое слово, всякое движенше и обо всемъ 
судятъ. Внягиня Натамя Дмитртевна добра и внимательна, но 
свЪтъ золь и строго судитъ.» И она стала толковать ей какъ 
важны въ этомъ свт вещи повидимому самыя пустыя и ме- 
лочныя, какъ строго глядитъ онъ за соблюдешемъ приличий, и 
совсфмъ запугала и безъ того уже робфвитую дочь свою. Какъ 
всякая молодая дфЪвушка, Оленька давно мечтала о томъ счаст- 
дивомъ времени, когда она перестанетъь учиться и будетъ 
выфзжать. Ей казалось, что тутъ-то только начнется для нея 
настоящая жизнь, гдЪ встрЪтять ее однЪ радости. И вотъ 
теперь слова ея матери разрушали ея воздушные замки въ ту 
самую минуту, когда они повидимому должны были осущест- 
виться. Общество людей незнакомыхъ, съ строгимъ взглядомъ, 
съ злымъ намфрешемъ найдти въ ней непремЪнно что нибудь 
дурное, — вотъ что ее ожидало. Она вспомнила слова НевЪр- 
скаго: «желаю вамъ веселиться у княгини», и они показались 
ей насмЪшкой. Тысяча мыслей путались въ ея головЪ, когда 
карета въфхала на мощеной дворъ и остановилась у широ- 
каго крыльца съ колонами — они пр!хали въ Воздвиженское. 
Съ трепещущимъ сердцемъ вошла она въ слБдъ за матерью 
въ большую переднюю, взглянула въ зеркало на свое краснЪв- 
шее лице и посмотр$ла на дзтей, и дЪти тоже присмирЪли; одинъ 
Саша былъ такой-же какъ всегда, беззаботный и веселый. 
Двери въ залу отворились, все семейство пошло за Катери- 
ною Дмитр1евною. Такъ какъ дорога была хороша, и они до- 
Ъхали раньше чЪмъ думали, —общество княгини, котораго такъ 
боялась Оленька, еще не успфло собраться. "Зъ залб, гдф на- 
крывали на столь, около котораго суетился толстый дворецюй, 
кромв прислуги никого не было. Это ободрило Оленьку, и 
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когда она прошла черезъ двЪ пустыя гостиныя и на порогв 
хорошенькаго женскаго кабинета, наполненнаго цвфтами, встрЪ- 
тила княгиню, —страхъ ея прошелъ совершенно. Княгиня при- 
няла своихъ гостей со всею своею любезностю ; всякому 
нашла она сказать что нибудь праятное и умфла направить. 
разговоръ такъ, чтобъ онъ не наскучилъ молодой дЪвушкБ и ея 
брату. 

Дъти разсматривали статуэтки и Фамильные портреты, Саша 
и Оленька разговаривали съ княгиней. Катерина Дмитриевна 
была довольна своими дЪтьми, довольна хозяйкой дома. О гувер- 
нерЪ и гувернанткЪ княгиня тоже не забыла у себя въ домЪ; 
она поручила ихъ попеченю гостеприимной Юли Федоровны, 
которая скоро увела ихъ вмфстЪ съ дтьми въ садъ, гдБ ме- 
жду цвЪтовъ и вокругъ Фонтана терассы не замедлила показаться 
пара съ пристяжкой, направленная молодцемъ кучеромъ. 

Княгиня смотрфла на нихъ въ окно, и смфясь показывала ихъ 
матери. 

Немного спустя пришелъь князь. Княгиня представила его 
ОленькЪ, что очень ее смъшало. Она не знала, что говорить 
съ нимъ. Краснфя до ушей, она поклонилась ему молча. Князь 
сказалъ ей нЪеколько словъ, и замЪтя ея робость, отошелъ съ 
Сашей на другой конецъ комнаты. 

Въ это время стали нафзжать гости. Такъ какъ это были по 
большей части мужчины, то Оленька, сидя одна поодаль, могла 
слЪдить за всЪми и наблюдать вокругъ себя. Первый, на кото- 
раго она обратила внимаше, быль князь Юр Андреевичъ. 
Она тотчасъ замфтила, что онъ хорошъ собою, но что по- 
нравилось ей въ немъ особенно, такъ это было обхождеше. 
Есть что-то неуловимое во всякомъ движени, самомъ про- 
стомъ и незначащемъ, челов$ка въ самомъ дёлЬ порядочнаго; 
нельзя сказать, что это такое, но нельзя этого не замЪтить. 
Замътивъ это въ немъ, Оленька стала досадовать на себя за 
свою робость: «Что онъ про меня подумаетъ? я не умзла 
даже сказать ему двухъ словъ сряду», и бЪдная дБвушка 
краснфла пуще прежняго отъ робости и досады. Къ счастю 
ея, въ это время вошло въ комнату нФеколько дамъ и меж- 


ду ними одна съ хорошенькою дочкой, дБвушкой немного 
старше Оленьки. 
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Княгиня  тотчасъ познакомила молодыхъ дЪвушекъ и, заня- 
тая своею новою знакомой, Оленька позабыла о себъ. Въ эти 
года знакомятся скоро; не прошло часу, какъ она и грац!оз- 
ная веселая свЪтская дфвушка были прлятельницами. Кита 
Бьлопольская почти два года уже выфзжала въ свЪтъ; она быдла, 
вЪ восхищени отъ баловъ и смъялась надъ боязню Оленьки, . 
вЪ которой та призналась ей. Посл объда, онф сЪфли на те- 
расс$, поодаль отъ всего общества и продолжали прерванный 
обЪдомъ разговоръ. 

— Это вамъ такъ кажется теперь, что будетъ скучно, гово- 
рила Кити, а попробуйте одну зиму только, и посмотрите какъ. 
понравится. 

Оленька покачала недовфрчиво головой. 

— Подумайте, продолжала ея новая праятельница, что мо» 
жетъ быть лучше бала ? что на свЪтЪ веселье? И для чего. 
насъ воспитываютъ, учатъ, мучаютъ, какъ не для того, чтоб». 
посл вывести въ свЪтъ: тутъ-то только наша жизнь и на- 
чинается. 

— Я сама тоже думала, но какъ страшно въ первый разъ, 
показаться въ свЪтЪ! сказала Оленька. 

Кити разхохоталась веселымъ, звучнымъ емЪхомъ. 

— Чтожь тутъ страшнаго? спросила она. 

— Подумайте, Кити, я всегда жила съ своими, съ людьми). 
которые меня любили и кь которымъ я привыкла. Они меня 
знаютъ съ тБхъ поръ, какъ я родилась, они не станутъ наде» 
мной смЪяться, они меня любятъ, и я люблю ихъ. Я привыкла 
всегда говорить то, что я думаю. И вдругъ вместо моихъ. 
родныхъ, моихъ друзей, очутиться въ большомъ обществЪ: кру- 
томъ все чуже, все незнакомыя лица, для которыхъ и я чужая. 
Я боюсь, что надо мною станутъ см$ятьея: я такая неловкая,. 
когда я не дома, я думаю и вы это замЪтили. Нфтъ, право». 
страшно выфзжать. 

— Я вамъ говорю ничего не страшно, повЪрьте мнЪ, отвЪ- 
чала опытная Кити; я сама прежде тоже думала, и вы при- 
выкнете, какъ я привыкла. 

Молодыя дЪвушки, занятыя своимъ разговоромъ, и не зам$- 
тили какъ подошелъ къ нимъ князь; онъ н$еколько минутъ. 
уже стоялъь сзади нихъ, слушаль и смотрЪфлъ на объихъ. 


#. 
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`До сихъ поръ онъ не обратиль внимашя на Оленьку. Кра- 
енфющая передъ нимъ, робкая дЪвушка показалась ему ребен- 
хомъ, но теперь, когда не замфчая его, она разговаривала съ 
Кити просто и непринужденно, она понравилась ему. Онъ 
замфтиль ея красоту, ея прлятный звучный голосъ и что-то 
аристократическое въ ея врожденномъ простомъ обхождеши. 
Ему понравилось то, что она высказывала прямо и искренно 
свою мысль. Онъ подошель къ ней и сЪфль съ нею рядомъ; 
©на опять смфшалась. 

— У васъ кажется идетъ споръ и очень горяч, шездашез, 
сказалъ князь, обращаясь къ обфимъ молодымъ дфвушкамъ. 

— Да, мы спорили, отвфчала бойкая Кити, и я очень рада, 
что вы пришли ко мнЪ на помощь. Я увЪфрена, что вы будете 
©0 мною одного мнфшя и убъдите Оленьку. 

— Я не совсфмъ увфренъ въ своей силБ убЪжденя, отвЪ- 
чалъ онъ улыбаясь,—но скажите мнЪ въ чемъ дЪло, и я попро- 
бую. Я замфтилъ, что вы спорили обЪ горячо. Объ чемъ же, 
«кажите ? 

— Да вотъ представьте себЪ, князь, продолжала все-таки 
Вити: — эта молодая дфвушка, которую вы видите передъ 
<обою, обрекаетъ себя всю жизнь проводить въ пуетын®, не 
хочетъ никого знать, никого видфть и такъ боится людей, что 
келала бы спрятаться отъ нихъ куда нибудь подальше. 

— Ньтъ, яне это говорила, перебила ее Оленька:—я только 
сказала, что боюсь свфта. Это можетъ быть глупо, конечно это 
тлупо, — продолжала она краснфя,— но мнЪ страшно, когда я 
подумаю, что меня повезутъ на балъ и мнЪ надо будетъ вхо- 
дить Въ комнату, гдЪ много незнакомыхъ людей. 

— Вамъ кажется нечего бояться, сказалъ князь ОленькЪ, и 
<казалъь не комплиментъ, а то, что думалъ, глядя на нее. 

— Воть, что я цфлый часъ говорила, перебила Кити, скры- 
зая маленькую досаду, что князь похвалилъ одну Оленьку. —Вс® 
мы сначала боимся свфта пока его не знаемъ, а потомъ какъ 
привыкнемъ, и робость проходитъ. Теперь мн все равно войдти 
что на балъ, что въ пустую комнату. 


— МнЪ кажется я никогда до этой храбрости не дойду, 
сказала Оленька, 


Князь улыбнулся. 


| 
} 
| 
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— Скажите ‘мнф, сказалъ онъ обращаясь прямо къ ней, 
чего вы боитесь? Нфтъ ли у васъ какого нибудь предубЪжденя?` 

— Не знаю, предубъждене ли это или нфть ‚, но мн ка- 
жется, что я не пойму свЪтскихъ правилъ, что я не гожусь 
для общества. 

— Кто нибудь вЪрно запугаль васъ, сказаль князь, глядя 
прямо на нее:—вамъ самимъ не могли придти въ голову тавыя 
мысли, вЪрно кто нибудь говорилъ вамъ, что въ свЪтЪ люди 
злы, что въ свЪтЪ все замъчается и такъ далЪе ? 

— Да, говорили, отвфчала она улыбаясь. 

— Напрасно, сказалъ онъ.— Оставить бы васъ въ покоЁ, и 
вы бы воображали себЪ всякое благополуче, радовались бы отъ. 
души до поры до времени; вамъ было бы очень весело. За 
чЪмъ васъ напугали? —Онъ остановился, потомъ продолжалъ. 
спокойнЪе: —Конечно осудить нельзя и тьхъ, кто говоритъ пра- 
вду: обмануться недолго, а разувфриться грустно. НЪтъ, пус- 
кай лучше знаетъ всякй, что ждетъ его впереди, лучше будетъ. 
остерегаться. 

Оленька слушала задумавшись, Кити перебила его вдругъ. 
веселымъ смфхомЪъ. 

= Напрасно я васъ позвала на помощь, князь, сказала. 
она, —хорошо же вы мн$Ъ помогаете; начали-то такъ, да дурно- 
кончили; заговорили за меня, а кончили напротивъ. Теперь, 
Оленька вообразить непремЪнно, что въ евЪтЪ живуть дище 
звЪри, когда вы, свЪфтеюй человфкъ, толкуете о немъ такъ. 
страшно. 

— Ньтъ, въ свфтЪ не звфри, а люди таке же какъ вездЪ,. 
сказалъ князь, и нечего бояться ихъ на бал больше, чЪмъ, 
гдЪ нибудь въ другомъ мЪФетф. 

— Разв$ люди могутъ быть тфже съ посторонними какъ- 
дома съ своими? сказала Оленька. 

— Конечно вы не найдете въ свЪтЪ столько правды и про- 
стоты какъ дома; не всяй скажетъ то, что думаетъ, но и не 
всяк васъ осудитъ за то, что вы скажете. | 

— И такъ послднее ваше слово, князь, все-таки совЪлъ, 
ОленькЪ выфзжать? спросила опять Кити. 

— Почему же нфтъ? и почему даже не веселиться ? при- 
бавилъь онъ.— И вЪрно будете веселиться, я вамъ это пред- 


сказываю. 
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— Посмотрите какъ она черезъ годъ перемфнитъ свое мнфн!е. 

— Чтобъ перемфнить его, мнЪ надо будетъ самой перем$- 
чниться, сказала Оленька. А право мнЪ такъ хорошо теперь, 
“такъ спокойно дома, прибавила она, говоря прямо, какъ будто 
кумая громко. 

— Въ ваши лфта одинъ покой наскучитъ, сказалъ князь: — 
-мельзя же все дома сидЪть, надофетъ. _ 

Въ это время княгиня позвала сына, дЪвушки ушли гулять 
30 прекрасному саду, и весь вечеръ князю не пришлось опять 
разговориться съ ними. Скоро Катерина Дмитр!евна посп5итила 
‘`Ъхать, боясь простудить дфтей въ ночной сырости. Князь про- 
жодилъ ее, и сажая ее въ карету, просилъ позволешя прубхать 

‚къ ней въ Грачево. Катерина Дмитревна была очень весела: 
ея материнское тщеслав!е, самое простительное изъ тщесла- 
в, было удовлетворено. Она видЪла, что дфти ея были замЪ- 
-чены всфми, ихъ красоту хвалили, ихъ манеры нравились. 

— Что такое князь говориль съ тобою такъ долго? спро- 
‚сила Катерина Дмитр1евна у Оленьки, когда они еще Фхали 
тю парку въ Воздвиженскомъ. 

— У насъ быль предлинный споръ съ Кити Бъфлопольской 
и съ княземъ на счетъ моего выфзда въ свЗтъ, шашап, отвъ- 
чала Оленька, и въ нфсколькихъ словахъ она разказала все 
матери. з 

— Ахъ, какая ты смфшная! сказала Катерина Дмитр!евна, 
когда она кончила: — у тебя что на умЪ, то и на языкЪ. Ты 
забыла, что князь самъ свфтеюй человфкъ, что эта молодая 
дфвушка тоже въ свфтБ: кто ее знаетъ? она пожалуй поду- 
маетъ, что ты изъ кокетства говорила все это, чтобъ князь 
тебя уговаривалъ. Она сама такая бойкая, а мать ея Софья 
Ивановна, прехитрая женщина, я давно про нее слышала. 

Оленька стала было защищать свою новую прлятельницу, но 
мать остановила ее совфтомъ быть осторожнфе и смотрфть за 
<0бою на каждомъ шагу, когда бываетъ съ чужими людьми. 

Оленька задумалась и въ первый разъ во весь вечеръ вспо- 
пинила о НевЪрокомъ. Ей опять пришли на умъ его слова: 
`< желаю вамъ веселиться » и, перебирая въ своей памяти весь 

от день, она согласилась, что точно провела его весело. . 

2 _Часъ за часомъ прошель незамфтно для нея, а мысль о 
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-Невфрекомъ, въ послфднее время постоянная въ ея головЪ, ни 
разу не приходила ей въ домЪ у княгини. 

« Должно быть я перем$нюсь въ свЪтБ и сдфлаюсь со- 
всъмъ другая,» подумала онаией стало совъетно, ей не хотБ- 
лось видЪть НевЪрскаго въ этотъ вечеръ. ПруБхавши домой, 
она подъ предлогомъ усталости ушла тотчасъ въ свою комнату 
и легла, но долго не могла уснутъ. Новыя мысли набрались 
ей въ голову, и голова работала подъ ихъ напоромъ. 


ГЛАВА [Х. 


КНЯЗЬ, ОЛЕНЬКА И НЕВБРСКИЙ. 


Князю Оленька понравилась. Онъ, привыкший къ свфтекимъ 
женщинамъ и д5вушкамъ, почувствовалъ, глядя на нее, что 
почувствовалъ бы человЪкъ, котораго съ душной театральной 
сцены ‚ обставленной декоращями, перенесли бы вдругъ на 
свЪяжий воздухъ подъ тнь живыхъ деревьевъ, освЪщенныхъ 
серебрянымъ лучемъ м$сяца. Передъ нимъ показалась молодая 
дъвушка, непохожая въ своей д5тской простотЪ на другихъ ему 
знакомыхъ; онъ съ участемъ смотрЪль на нее, любуясь, и 
думалъ: что-то выйдетъ изъ нея? 

— Какая хорошенькая дфвушка была у васъ сегодня, шатал, 
сказаль онъ княгинф, когда всЪ разъфхались, и они остались 
втроемъ съ Юшей Федоровной. 

— Которая? Кити или Оленька? онф обф хорошеньмя, отвф- 
чала княгиня. 

— Конечно Озерская лучше той, отвфчалъ онъ, и собой и 
всфмъ лучше. 

— Да, она очень мила ‚ отв$чала княгиня, но такой ребе- 
нокъ еще. 

— Сколько ей льтъ? лЬтъ. восьмнадцать $ 

— Я думаю будетъ восьмнадцать; зимою будутъ вывозить ее. 

— Какъ ее хвалятъ гувернантка и гувернеръ! замфтила 
Юля Федоровна:—говорятъ, это просто ангелъ, да и всф дфти 
таюмя хорошеньюя и такъ хорошо себя ведутъ. 

И она стала разказывать объ ихъ дфтскихъ играхъ, потомЪ 
перешла опять къ ОленькЪ, разказала, что она говорила съ нею 
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про цвфты, и на этомъ любимомъ предмет своемъ останови- 
лась такъ долго, что княгиня, удивленная ея необыкновеннсю 
разговорчивостю, должна была прервать ее наконецъ, напюм- 
нивъ ей, что пора расходиться по комнатамъ. 

Болъе недфли спустя послЪ этого обфда, князь пофхалъ въ 
`Грачево. Тамъ его ждали ужь давно, но потомъ ужь и перестали 
ждать. Катерина Дмитр1евна даже немного обижалась этимъ 
невниманемъ съ его стороны. Оленька вовсе объ немъ не 
думала. Опять въ своей семь, окруженная домашнимъ 
покоемъ, въ кругу родныхъ, она жила по прежнему, и 
сердце ея билось тЪми же чувствами. Ее огорчало только 
иногда то, что она рЪже могла говорить съ Невфрекимъ; онъ 
избъгалъ ветрЪчи съ нею и много занимался въ своей комнатф,— 
« вЪрно н5мецкими книгами », думала съ досадой Оленька. 
Мимолетное впечатльн!е свЪтскаго общества давно разсфялось 
въ ея мысляхъ. Она позабыла о свЪтской жизни и свЪт- 
СКИХЪ ЛЮДЯХЪ. 

Въ тотъ день, когдакнязь Юрш Андреевичъ собрался въ 
Грачево, часу въ шестомъ, передъ вечеромъ, Оленька сидфла 
`одна на терассЪ подлЪ гостиной. Катерина Дмитраевна писала 
письма, дЪти ушли гулять въ поле. Оленька читала, но скоро 
книга ей надофла; она опустила ее открытую къ себ на 
колфни, и облокотясь о перила балкона, обвитыя зеленью, 
задумалась какъ часто задумываются двушки. Погода была 
тихая, и освфженный прошедшею грозою день, къ вечеру 
становился прекраснымъ. Воздухъ быль напоенъ испаренями 
растенй; трава, спрыеснутая дождемъ, и сырая рыхлая земля 
издавали упоительный запахъ. Птицы ифли свои вечерня п$- 
сни въ саду, и деревья, качая потихоньку вфтвями, какъ будто 
убаюкивали Оленьку. Мысли дфвушки перемшались, перепута- 
лись; скоро голова ея опустилась на руку, и она заснула сладкимъ 
сномъ. Долго ли спала она, видфла ли что нибудь во снЪ, она 
не помнила послЪ; но чьи-то шаги и шумъ подлБ самыхъ ея ногъ 
разбудили ее вдругъ. Она открыла глаза и тотчасъ-же : веко- 
чила со скамьи, покраснфвъ до ушей: передъ нею стоялъ 
Невъреюй, держа въ рукахъ упавшую съ ея колфнъ книгу. 

— Вы уронили на поль Валтеръ-Скотта, сказаль онъ ей 
улыбаясь и подавая книгу. к 


“ 
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— Я кажется задремала надъ нимъ, отвЪчала она смфясь:—я не 
была расположена читать нынче, право не знаю отчего. 
Пожалуста, Григор!й Николаевичъ, не думайте, что я всегда 
‘спаю за книгами. 

— Я вовсе и не думаю этого, отвЪчаль онъ также смфясь. 

— Зачфмъ же вы смфетесь надо мной? спросила она 
обиженнымъ голосомъ. ь 

— МнЪ смЪшно, что вы извиняетесь какъ будто въ пре- 
ступлени. 

— Да я сама вижу, что это было странно и смфшно. Боль- 
шая дфвушка заснула надъ книгой, какъ дитя за урокомъ, да 
еще на балкон при вефхъ. Я думаю садовники, и т надо 
мною смЪялись, продолжала она съ досадой. 

— Кажется никто изъ нихъ не проходилъ тутъ; полноте 
огорчаться понапрасну, Ольга Павловна. Я и самъ бы ничего 
не замЪфтилъ, еслибъ не увидЪль вашей книги на полу. Я подо- 
шелъ, чтобъ поднять ее, и въ это время вы проснулись. 

НевЪфрек!й говорилъ еще, когда прибфжали дЪти съ огром- 
ными букетами васильковъ, и разбросавъ цвЪты по ступень- 
камъ крыльца, стали просить Оленьку свить для нихъ вЪнки 
ИЗЪ НИХЪ. 

— Оля, пожалуста сплети вЪфнокъ для меня, товорила 
Върочка,—ты умфешь въ три плести, поучи меня. 

— И меня, и меня тоже, прервали ее Лиза и Митя. 

Оленька, довольная случаемъ чЪфмъ нибудь разефять непрлят- 
ное впечатльвше, которое оставила въ ней сцена пробуждения, 
сфла на одну изъ ступеней терассы, и вмЪстф съ дфтьми стала 
`свивать длинныя, густыя гирлянды синихъ васильковъ. Иногда 
она прерывала свою работу, чтобъ примфрять вфнокъ на 
хорошенькую дфтекую головку, и работая усердно, она разго- 
варивала весело съ НевЪфрскимъ, который остался на балконЪ 
и сБль противъ нея. Освъженная сномъ, Оленька была лучше 
обыкновеннаго; чистый розовый, какъ заря, румянецъ игралъ 
на ея щекахъ, отъ чего глаза блестфли живФе. Дъти вертфлись 
около нея, подавали ей цвфты, и вся эта группа, перем$- 
шанная съ синими гирляндами васильковъ, была исполнена 
красоты. 

Въ это время пр!Бхалъ князь, и когда Катерина Дмитрлевна 
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вышла въ гостиную, чтобъ встрЪтить и принять его, онъ уже 
успфлъ, ни кБмЪ не замфченный, увидфть въ окно Оленьку на 
балконф, окруженную дфтьми, и полюбоваться ею. Присутств!е 
НевЪрекаго поразило его, и онъ невольно задалъ себф вопросъ: 
кто же это такой ? — Катерина Дмитриевна остановила его 
дальнъйшее наблюденше. Онъ обратился къ ней съ извинениями, 
что пруБхалъ въ первый разъ вечеромъ, боясь дневнаго жара. 

Прошло минутъ пять; наконецъ съ терассы услыхали голоса 
въ гостиной и замЪтили гостя; въ свою очередь Катерина Дмит- 
р!евна увидБла дьтей и позвала Оленьку. Она поспЪшно ветала, 
раздавъ дЪтямъ сплетенные вЪнки; цвфты посыпались съ ея 
колЪнъ на поль; стряхнувъ ихъ съ своего платья, она сказала 
что-то НевЪрскому, и онъ сталъ подбирать съ полу васильки, 
помогая дЪтямъ, между тЪмъ какъ Оленька вошла въ гостиную. 

« Кто же этотъ молодой человЪКЪ? » опять подумалъ князь, 
отъ вниман!я котораго ничто не ускользнуло. 

Невфреюй, съ самаго визита княгини, взялъ себЪ за правило 
всегда уходить, когда пр!Бзжали гости, но на этотъ разъ его 
‚взяла охота пойдти въ сл5дъ за Оленькой въ гостиную. Ему 
хотЬлось посмотрфть на князя. Любопытство его удвоилось, 
когда онъ увидфлъ его. Онъ сфлъь поодаль отъ всфхъ у окна; 
дфти, которыя очень любили его, подошли снаружи къ этому 
окну и потихоньку болтали съ нимъ, робко посматривая на 
гостя. 

« Какой нибудь бЪдный родственникъ, подумалъ князь, глядя 
на него: гувернеръ не оставилъ бы дфтей.» Въ это время 
пришель Саша. Князь думалъ, что онъ наконецьъ рЪъшитъ 
задачу, познакомитъ ихъ, но Сашф этого и въ голову не при- 
шло. Завязался разговоръ бЪглый, пустой, свътеюй. Князь 
-умБль говорить умно 0бо всемъ и даже о пустякахъ ; онъ 
разказываль оригинально и занимательно, и НевЪреюй, сидя 
одинъ въ углу, видфль на дЬлБ силу свЪфтекаго умфнья и по- 
НЯЛЪ, ЧТО ловко сказанное слово иногда удачне дфльной и 
сер!озной мысли. Князь умЪфль занять хозяйку дома и Сашу, 
но главное внимане его останавливалось на ОленькЪ, и по 
лицу ея Невфреюй видьль, что разговоръ князя занималь ее. 
Отъ его внимашя не ускользнула ея робость; онъ не могъ 
тотчасъ сообразить, отчего она, говорившая съ нимъ также 
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свободно какъ съ братомъ своимъ, смЪшалась передъ посто- 
роннимъ человЪкомъ. Онъ старался истолковать себЪ ‘это, и 
толковалъ вкривь и вкось; увлеченный досадой, оскорбленною 
гордостью, онъ запуталея и ошибся. 

Между т5мъ прошло съ четверть часа и боле, а никто не 
вспомнилъ объ немъ; наконецъ Оленька увидфла его и замф- 
тила по его лицу, что онъ быль недоволенъ. Ей стало жаль 
его, совфетно передъ нимъ, хотфлось какъ нибудь поправить 
его неловкое положеше, и встревоженная всЪми этими вдругъ 
набъжавшими въ ея голову мыслями, она разсфянно слу- 
шала князя и не впопадъ отв$чала на его вопросы. Ёнязь 
замфтилъ это и старался въ разговор$ вывести все наружу. 
Говорили о характерахъ. 

— Характеры очень трудно узнаются, сказалъ князь: — правду 
говоритъ пословица, что чужая душа потемки; случайно только 
подмфтишь у другаго какую нибудь маленькую черту, и это не 
всегда вЪрно. Кажется однако, что мнЪ упалось подмЪтить одну 
черту вашего характера, —прибавилъ онъ обращаясь къ Оленькъ, 
которая, задумавшись о Невфрскомъ, не слушала больше. его 


разговора. 
— Что такое? скажите пожалуста, спросила она опомнив- 
шись немного ‚ испуганная его замфчашемъ. — ВЪфрно моя 


глупая робость, подумала она про себя. 

— Я замфтилъ, что вы разефянны, отв$чалъ князь, вы часто. 
какъ будто заняты двумя разными мыслями вдругъ, говорите ' 
объ одномъ, между тфмъ какъ думаете объ чемъ нибудь со- 
всфмъ другомъ. 

— Ахь, право, нфтъ, князь, я не умБю ‘думать о двухъ ве- 
щахъ разомъ, отвфчала Оленька краснфя, — я всегда занята 
однимъ чфмъ нибудь, и если мн$ придетъ въ голову новая 
мысль, я первую совсфмъ забываю и оттого-то часто я отвЪ- 
чаю вздоръ, говорю не кстати. 

— Видишь, Оля, я правду говорила. тебъ, что ты разе$янна, 
перебила Катерина Дмитр!евна. 

— Помнишь сколько разъ тебЪ доставалось за это отъ учи- 
телей, перебилъ Саша. 

— Ая все-таки не исправилась. 

— И если никогда не исправитесь отъ такого ужаснаго 
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порока, кажется бЪды большой не будетъ, сказалъ князь, смЪяеь 
трагическому голосу, съ которымъ она это сказала. 

Оленька не отв чала; слБдуя своему характеру, она теперь уже 
думала только о томъ, какъ бы ‘уладить дЪло съ НевЪрскимъ. 
Она. воспользовалась тфмъ, что князь всталъ, чтобъ раземотрЪть 
висЪвшую надъ диваномъ картину, о которой разговорилея съ 
ея матерью ‚ и тоже встала и подошла къ окну, около кото- 
раго сидфль НевЪфрекй, и изъ котораго, черезъ его плечи, 
выглядывали дфтекя головки на балконЪ. 

— Полноте сорить цвфтами, сказала она дБтямъ, подберите 
васильки, мы съ Григоремъ Николаевичемъ все убрали, а вы 
опять разбросали все. 

Невъреюй даже не пошевельнулея при ея приближении. 

— Какъ вечеръ-то хоронть будетъ, продолжала она обра- 
щаясь къ нему. 

— Можетъ быть, отвфчалъ онъ сухо. 

— МнБ хочется нынче пойдти гулять къ рЪкЪ, сказала 
Оленька, зная что это его любимая прогулка. 

—щ Какъ вамъ угодно, отвЪчалъ онъ тфмъ же голосомъ. 

— Пойдемте ужо всей компашей, и если не сыро будетъ, 
маменька вЪрно позволитъ кататься въ лодкЪ. Нынче это будетъ 
чудесно. Вы что будете дфлать: грести или рулемъ править? 

— МнЪ все равно, что придется, отвБчалъ онъ равнодушно. 

Оленька съ досадой отвернулась отъ него и пошла на свое 
прежнее мЪсто. 

«Да кто же наконецъ этотъь сердитый баринъ?» подумалъ 
князь, который видфль всю эту сцену. «Во что бы ни стало 
надо допытаться. » 

— Я обвинилъ васъ въ разеЪянности, можетъ быть и безъ при- 
чины, сказадъ онъ Оленькф, и въ тоже время самъ забылъ, 
что хотЪлъ сказать вамъ. Мы здфсь всЪ знакомы; пожалуста, 
познакомьте меня съ этимъ молодымъ человЪкомъ, съ которымъ 
вы сейчасъ говорили, прибавилъ онъ въ полголоса. 

Оленька очень обрадовалась, что князь догадалея вывести ее 
изъ неловкаго положешя, и голосомъ, не совефмъ твердымъ 
отъ внутренняго волнен!я, сказала обернувшись къ окну: 

— Григорй Николаевичъ, князь Горбатовъ проситъ меня 
познакомить васъ съ нимъ. 
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Невфреюмй, который вовсе не ожидалъ этого, смЪшадся, и 
неловко, хотя все-таки гордо, всталъ ‘съ мъста. Князь подо- 
шелъ къ нему и взялъ его за руку. 

—щ Виноватъ болыше вефхъ я, сказаль Саша, мнЪ бы давно 
надо было познакомить васъ съ НевЪрекимъ. 

«Кто же этотъь Невфремй? вотъ вопросъ,» подумалъ князь, 
между тЪмъ какъ Катерина Дмитревна, которую немножко 
удивиль поступокъ князя, пригласила Невфрекаго сфеть по- 
ближе; но онъ отказался и остался на своемъ мЪетЪ. Онъ 
былъ глупо-неловокъ въ этотъ вечеръ; Оленька это видфла и 
ей было досадно и стыдно за него. Нужно было все умънье 
князя, нужна была вся доброта и гибкость его характера, чтобъ 
втянуть НевЪрекаго мало-по-малу въ общий разговоръ. Нако- 
нецъ ледъ проломился, онъ сталъ разговаривать. 

«Онъ умный малый,» думалъ князь, слушая его; «за что 
только онъ гнфвается? Ужь не кроется-ли тутъ романа ?»—и 
вспомнивъ безпокойство Оленьки въ началБ его визита и 
странную роль Невфрскаго, онъ еще внимательнфе сталъ замЪ- 
чать за обоими. 

Такъ прошелъ этотъ вечеръ; наконецъ князь всталъ, и про- 
щаясь со всфми, учтиво приглашалъ обоихъ молодыхъ людей 
къ себъ въ Воздвиженское. 

— Ито это НевЪреюй ? спросиль онъ у Саши, выходя 
съ нимъ вмЪстЪ изъ залы. 

— Хороший мой приятель, человЪкъ небогатый. 

— Оньъ не родня вамъ, что живетъ у васъ? 

— Ньъть, онъ не живетъ у насъ всегда, маменька пригла- 
сила его на лЬто; мы знакомы съ нимъ по университету; онъ 
занималея со мною ипередъ экзаменомъ. 

— А! Онъ кажется умный человЪкъ. 

- — Да, Невъреюй уменъ; правда, онъ не свфтекй человЪкъ, 
но онъ хорошо образованъ и приятный товарищь. . 

«Ну этого-то я покуда не замЪтилъ,» подумалъ князь, про- 
щаясь съ Озерскимъ уже изъ коляски. «Такъ онъ въ род учи- 
теля, вотъ почему не подумали насъ познакомить: онъ свой 
человЪкъ, домашняя мебель, понимаю теперь. А все-таки ка- 
жется онъ мътитъ довольно высоко, и эта хорошенькая Оленька 
что-то очень его уговаривала, когда онъ дулся въ углу. Кащя глу- 
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пости входятъ иногда въ голову дъвушкамъ! Она воображаетъ 
можетъ быть, что любитъ этого сер1ознаго господина, а это потому 
только что онъ ей первый попался на глаза. Такъ вотъ отчего 
онаи въ свЪтъ не хочетъ выфзжать и такъ любитъ сидфть дома, 
а пофздить по баламъ одну только зиму, и это великолЪпное 
чувство пройдетъ какъ будто его и не бывало. Богъ знаетъ, 
лучше ли она будетъ въ свфть чЪмъ теперь съ этими демо- 
кратическими глупостями въ голов$; она теперь очень мила и 
оригинальна. Желалъь бы я знать, чфмъ ей понравился этотъ 
милостивый. государь 7 » 

Такъ думалъ князь, между тЪмъ какъ четверня лошадей вез- 
ла скорою рысью его покойную коляску между полей, гдБ мЪ- 
стами рябилъ кустарникъ, среди высокой ржи, которая колебалась 
какъ море, волнуясь зелеными, цвётущими колосьями своими, а 
разбросанныя по небу, легыя облака рдфли отъ заходящаго 
солнца. 

Какъ только уЪхалъ князь, Оленька ушла въ садъ, НевЪр- 
сюй къ себЪ въ комнату, чтобъ привести въ порядокъ свои 
мысли и разефять свою досаду. Оленька сидфла задумавшиеь 
одна въ бесЪфдкЪ, когда братъ ея пришелъ за ней. 

— Я тебя давно ищу вездЪ, сказалъ онъ ей; — не хочешь ди 
покататься въ лодк$ по рфкЪ: мнЪ хочется. ДЪтей маменька 
не пустила, потому что становится св5жо. Невфреюй дуется 
за что-то и нейдетъ; отправимся въ-двоемъ. Мы возьмемъ ма- 
ленькую лодку; пойдемъ, Оля! 

Она встала и пошла вмЪфетБ съ братомъ къ рЪкф, которая 
текла пестрою лентой передъ ними; небо кое гдЪ голубое, кое 
гдЪ алое или золотое, отражалось весело въ ней, и рыбы пле- 
скались безпрестанно, играя въ водф. Скоро легкая лодочка по- 
несла тихонько брата съ сестрой вдоль по теченю рЪфки; из- 
р$дка переставая грести, они давали лодкБ скользить ОТЪ 
дъиствя прежде даннаго ‘удара веселъ, слегка касаясь воды, 
и лодка чуть-чуть кодебала ихъ. Оленька мало говорила; ей 
было нешрятно, несмотря на вляв!е тихой красоты этого ве- 
чера, который смотрЪлъ такъ спокойно и ласково. 

— Что ты такая скучная, Оля? спросилъ ее братъ. 

— Я? ничего! это тебъ такъ кажется. 

— Ньть не кажется, а просто ты въ дурномъ расположени 
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духа. ВЪрно это къ тебъ отъ НевЪрскаго пристало. Чтб это съ 
нимъ нынче сд5лалось? Я просто его не узналь при князЪ. 


— Чтб такое? я ничего не замЪтила въ немъ особеннаго, 
сказала Оленька и покраснфла, потому что сказала не то, что 
думала. 


— Полно его оправдывать. Ты сама видфла, что онъ быдъ 
просто глупъ сегодня. 


— Ты самъ виноватъ, Саша, отчего ты ихъ не познакомилъ? 
Конечно ему было неловко сидбть въ углу одному. 
— Я признаться позабыль объ немъ, и почему я зналъ, что 


князь захочетъ съ нимъ познакомиться? Да и тутъ когда князь 
съ нимъ познакомился... 


— Ну что-жь? туть онъ сталъ разговаривать со вефми нами 
какъ всегда, перебила Оленька. 

— Во первыхъ не такъ какъ всегда, да и то насилу удо- 
стоилъ. А это еще: замЪтила ли ты, что маменька пригласила 
его сфеть поближе, а онъ не захотБлъ? это просто неучтиво. 


Оленька не отвфчала, но стала грести сильно и безпрерывно. 

— Не греби такъ часто, Оля, устанешь! сказалъ ей братъ. 
МнЪ признаться досадно было на Невфрсекаго, продолжаль онъ, 
жаль когда умный малый себя дурачитъ. 

— Не онъ себя дурачитъ, а такое ужь его положене, ска- 
зала Оленька. 

Саша задумался. 

— Да, положен1е его конечно незавидное, сказалъ онъ че- 
резъ нЪсколько минутъ размышления; —но развЪ онъ его попра- 
витъ тЬмъ, что будетъ сердиться на всъхъ безъ причины? еще 
хуже будеть. Жаль, что онъ бфдный человЪфкъ. Если бы у него 
было по крайней м5рЪ что нибудь другое, еслибъ онъ быдъ 
хорошей Фамийи, а то чтб такое Невърекй? 

— У него есть умъ и образоваше, сказала Оленька. 

— Все таки положене его самое непрлятное. 

— А кто жь виноватъ въ этомъ? спросила она. 

— Никто. Конечно ужь не онъ самъ; чфмъ же онъ вино- 
ватъ, что родился отъ бфдныхъ, но неблагородныхъ и никому 
неизвъстныхъ родителей? сказалъ ей въ отвЪтъ Саша, подавая 
ей руку, чтобъ выйдти на берегъ, куда онъ причалиль лодку. 
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— Кто виноватъ? люди виноваты, вотъ кто! свЪтъ! сказала 
Оленька горячо, смотря на брата, который привязывалъ лодку. 

Саша обернулся. 

— Поано горячиться, Оленька, сказалъ онъ ей:—ты еще не 
знаешь свЪта, не можешь объ немъ судить и нечего тебЪ съ 
нимъ ссориться изъ-за Невфрекаго. Что такое онъ тебЪ? по- 
стороный человЪкъ, ничего. 

Оленька ничего не отвфчала, и пошла грустная домой. Дол- 
го въ этотъ вечеръ сидфла онау окна, положивъ на руки свою 
усталую голову и перебирая разныя мысли. СвЪтлыя звФзды 
заглядывали къ ней въ окно, въ полосф синяго неба; ночныя 
бабочки, притягиваемыя огнемъ ея свЪчки, стучались о стекла 
ея окошка, а она все сидфла и думала, ей не спалось въ эту 
ночь. Послфдн1я слова Саши въ этотъ вечеръ чаще веего при- 
ходили ей на память, останавливая ея мысль на НевЪрекомъ. 

«Чужой, постороннй для меня — ничего?» спрашивала она 
себя, сердясь внутренно на этотъ вопросъ. Она теперь яснЪе 
понимала свое чувство, это странное, не всегда понятное чув- 
ство, которое забирается въ душу незамЪтно, вкрадываясь по- 
тихоньку, и становится сильнфе всфхъ другихъ святыхъ при- 
вязанностей, которыя съ дЬтетва укоренились въ ней. 


ГЛАВА Х. 


ЖИВЫЯ КАРТИНЫ. 


Князь Юрш Андреевичъ не скучаль теперь какъ обыкно- 
венно, потому ли, что его ждала скоро перемъна (онъ уже 
подаль просьбу объ увольнеши въ отпускъ на годъ, чтобъ 
Ъхать за границу), потому ли, что нашель прйятное общество 
по сосЪдетву въ ГрачевЪ. Онъ довольно часто видался съ 
Сашей, который ему понравился и съ которымъ онъ часто 
имфлъ удовольстве спорить. Но Невзреюй рЪшительно избЪгаль 
его, посл того какъ показался ему въ такомъ невыгодномъ 
свътБ. Каждый разъ когда князь прёбзжаль въ Грачево, его 
тамъ не было, онъ уходиль гулять далеко куда нибудь. 
«Рышительно, этотъ сердитый баринъ полюбиль уединеше, думалъ 
князь, ужь не пишетъ ли онъ стиховъ? ХотЪлось бы мнъ 
знать каке они и кого онъ въ нихъ восиъваетъ. » НевЪреюй не 
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давался ему какъ кладъ въ руки. Наконецъ ему удалось съ 
нимъ познакомиться покороче. 

Это было въ день рождешя Катерины Дмитревны. Въ 
Грачево съфхалось много гостей. Катерина Дмитриевна звала 
и княгиню Горбатову, но она была нездорова и отказалась. 
Князь пр!Бхаль скоро посл обфда и остался на весь вечеръ. 

Было много дамъ между гостями, такъ что хозяйка, занятая 
женскимъ обществомъ, не замЪфтила какъ князь ушель изъ 
тостиной. Онъ отправился вдвоемъ съ Сашей въ садъ; тутъ 
встрЪтили они Невфрскаго, который шелъ тоже изъ дому, но 
по другой дорожкЪ. Князь тотчасъ же подошелъ къ нему и 
взялъ его за руку. 

— Я васъ видфлъ мелькомъ въ залЪ, но вы меня не замЪ- 
тили, сказаль онъ ему, потомъ вы скоро ушли. Что это 
такое, право, вы точно убЪфгаете отъ меня? Сколько разъ я 
быль здфсь, и ни разу не видалъ васъ. Потомъ, вы не сдержали 
своего обфщашя пр!Ъхать ко мнЪ въ Воздвиженское вмЪств 
съ Озерскимъ, а я ждаль васъ. 

Все это было сказано просто, веселымъ, ласковымъ голосомъ; 
въ выражеши не было ничего покровительственнато. НевЪр- 
скому понравились слова князя; онъ пошелъ съ нимъ и съ Сашей, 
и скоро между молодыми людьми завязался откровенный разго- 
воръ, въ которомъ ясно высказался серозный, но не всегда 
скучный умъ НевЪрекаго. «Я ошибся въ немъ,» думалъ киязь: 
«если онъ дулся на меня въ первый разъ, когда я его 
видЪяъ, то в5рно подъ вмяшемъ чувства, можеть быть оскор- 
бленнаго. Онъ вовсе не смфшонъ теперь.» 

Спустя немного времени Саша попросиль извинешя у сво- 
его гостя въ томъ, что долженъ оставить его, и ушелъ дБлать 
приготовлен! я для живыхъ картинъ и хейерверка, которыми 
долженъ быль кончиться этотъ речеръ. 

Невърскй и князь прошлись разговаривая по саду, и свли 
наконецъ на скамейкЪ не далеко отъ дому. Князь выну ль изъ 
кармана богатую золотую сигарочницу и предложилъ НевЪр- 
скому гаванскую сигару. Они оба курили молча н сколько 
минутъ, потомъ князь съ свойственною ему прямотой спросилъ 
вдругъь НевЪрекаго: 


— Скажите, что вы дфлаете обыкновенно — служите? 
ть 16* 
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— Нъть еще, не служу. 

— Отчего же? лЬнь за дБло приняться? продолжалъ князь 
улыбаясь. 

— Ньть, не то чтобы яфнь, я не лфнивъ, отвфчалъ Невър- 
си, — но я не выбралъ себф рода службы, не р$шился. 
Рьшиться трудно вдругъ, посмотрю еще, подумаю. Теперь 
покуда у меня еще все впереди; все впереди, потому что 
ничего нфтъ въ настоящемъ, ничего нътъ въ сущности, при- 
бавилъ онъ см$ясь. 

Молодость всему смЪется! Богатому, доброму князю стало 
жаль бЪднаго молодаго человфка, ему захотфлось ободрить его. 

— Знаете, сказаль онъ ему, что я готовъ вамъ завидовать 
въ этой свободЪ выбора, это большая выгода въ жизни. 

— Да, конечно; когда нфтъ другихъ, и это выгода, отвъ- 
чаль Невфремй тфмъ же голосомъ и съ тою же спокойною 
улыбкой какъ прежде. 

— Нфть, не шутите этимъ преимуществомъ, продолжаль 
князь, увлекаясь своею мыслю:—оно не бездфлица; вы имъете 
полное право быть т5мъ, чфмъ хотите, слфлать изъ себя то, 
‚на что вы способны. Ваши силы вы кладете туда, гдЪ он® 
могутъ вамъ’ пригодиться; ваше дфло точно ваше дЪло, вы 
себЪ сами выбрали его. Вы сами дфлаете свое положеше, 
между тфмъ какъ друме родятся въ томъ, которое для нихъ 
и за нихъ друге сдфлали, и которое можетъ быть имъ вовсе 
не годитея. 

— А вы они за что считаете трудъ этого дБла? спросилъ 
Невфрекй. 

— Безъ труда ничего не дБлается, отвЪчалъ оНЪ, —Но за то, 
свобода, предоставленная вамъ, не возвышаетъ ли самый трудъ 
вашей жизни? Вы чувствуете, что онъ вашь не потому только, 
что вы положили на него ве$ ваши силы, но потому что вы 
его выбрали сами, что ваша водя была приняться за это дЪло, 
а не за какое нибудь другое. | 

— Хорошо, князь, сказалъ НевЪрскй; —но подумайте сколько 
невыгодъ въ беззащитномъь положенш’ человъка, у котораго 
ничего нфтъ кромЪ того, что Богъь далъ ему душевныхъ и 
тфлесныхъ силь для жизни? Я не говорю уже о состоя, но 


самое его значеше какъ человфка, его помятя и мысли — 


ВЪ СВЪТВ И ДОМА. 503 


готкуда ему добыть ихъ если не самому, опытомъ жизни? 
‚А вы, родясь въ извъетномъ кругу, съ понятями, кото- 
‚рыя передаются въ вашемъ сосломи какъ его неотъемле- 
мая собственность изъ рода въ родъ, — чтобъ отдфлить себя 
«отъ другихъ, что вы дБлаете? Вамъ етбитъ только принять 
эти понятя сообразно съ вашимъ характеромъ, и вы уже 
готовый человфкъ. Во всякомъ случав ваши ходячя понятя, 
‚понятия цфлаго сослов!я, вами принятыя, — конечно по своему, — 
‚не будуть странны и дики. А мы бЪдные люди, мы непри- 
численные никуда, мы должны думать и наблюдать сер!озно, 
чтобъ сдБлать изъ себя что нибудь сообразное съ вЪкомъ и 
людьми, съ которыми жизнь наша связана? А сколько разъ 
можно обмануться! 

— За то вамъ больше и чести, отвЪчалъ князь, вы всЪъмъ 
обязаны себЪ: вы больше нашего наблюдаете за вЪкомъ и 
©лЪфдите за нимъ лучше нашего. 

— Мы выражаемъ то, что есть въ немъ проходящаго, 
"что измфняется; вы, богатое соелове,—то, что твердо держится, 
переходя отъ прошедшаго, прежняго, въ настоящее и буду- 
щее. И прибавьте къ этому ваши средства, ваше значеше. 
Въ чемъ вамъ завидовать мнЪф, князь? признайтесь, что не 
„вЪ чемъ? 

— Положимъ такъ, но человЪкъ таковъ, что всегда то, что 
видить у другаго, манитъ его скорЪй чЪмъ то, что въ его 
власти и волЪ. Впрочемъ и богатство имЪетъ свои выгоды — 
оно даетъ возможность, забывая о мелочахъ жизни, дЪйство- 
„вать въ широкихъ размфрахъ. Конечно, каждое положеше им$- 
‚етъ свою хорошую, какъ и свою дурную сторону. 

Такъ говорили молодые люди. Они не думали, чтобъ кто 
`нибуль слушалъ ихъ разговоръ; но сзади высокой липы, подъ 
нью которой стояла ихъ скамья, была другая дорожка, и въ 
-то время когда начался ихъ разговоръ, по ней шла Оленька, 
‘спЪъша домой для приготовлявшихся картинъ. Запахъ сигары 
_ остановилъь ее, потомъ звуки голосовъ, которые она, скоро 
‘узнала; она притаилась за деревомъ, и сама не зная что дфла- 
етъ, стала вслушиваться въ разговоръ молодыхъ людей. Она 
слушала ихъ со внимашемъ и поняла все что было сказано. 


_Ей понравилось какъ просто князь говорилъ съ ОЪднымъ чело- 
х 
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въкомъ, сравнивая ихъ разныя положеня. Она знала, что» 
князь быль гордъ отъ природы, и ей было пятно слышать. 
какь онъ говориль съ НевЪфрекимъ. А онъ — онъ говорилъ. 
такъ умно, такъ хорошо и, ей показалось, такъ грустно. Сердце 
ея забилось шибко и неровно, и тысяча мыслей толпились въ. 
ея хорошенькой головкЪ, и тогда, когда она, стоя за деревомъ, 
слушала этотъ разговоръ, и тогда, когда шла домой тихонь- 
ко, припоминая слышанное, и даже тогда, когда наряжаясь. 
даяя живыхъ картинъ, убирала цвфтами свои черныя косы, 
перепутанныя падавшими изъ-подъ нихъ кудрями. 

Живыя картины были очень хороши. Ихъ устроивалъ Саша,. 
у котораго было много вкусу. Послфдияя картина, въ которой 
Оленька показалась одна, особенно понравилась всему обще- 
ству. Окруженная цвЪтами, въ бЪломъ платьф съ туникой, она 
представляла богиню цвфтовъ. Въ этомъ простомъ нарядб съ. 
античною прической, которая такъ шла къ ея профилю, моло- 
дая двушка была похожа на камей. Но камей не передалъ. 
бы всего очаровашя ея молодой красоты, полной жизни и 
чувства. Надо было видфть всЪ оттфнки краски на ея лицЪ, 
вс$ переливы тфней ея черныхъ съ синимъ отливомъ косъ, и: 
выражеве, которое бросало внутреннй свфтъ на это лице. 
Она держала въ рукахъ рогъ изобиля, полный цвЪтовъ; вокругъ- 
нея, подяЪ нея, у ногъ ея вездБ были цвфты, цвфты таше же 

` прекрасные и молодые, какъ она сама. Эта картина была такъ. 

хороша, что разъ шесть просили посмотрЪть на нее. Нако- 
нецъь Оленька устала, и когда въ послфднй разъ подняли 
занавЪеъ, цвфты посыпались изъ рога изобимя, который ея 
руки не въ’ силахъ были больше удерживать. ЗанавЪсъ опу- 
стили, но нЪсколько минутъ еще живая картина представля- 
лась воображеню каждаго. 

— Ахъ какъ она хороша, сказаль невольно князь НевЪр- 
скому, который сидфль съ нимъ рядомъ. 

Невфреюй ничего не отвфчаль, но подумалъь тоже. Въ это 
время начался хейерверкъ. Оленька не успфла переодЪться, и 
закутанная въ длинный бЪлый бурнусъ, вышла на балконъ, гд 
собралось все общество. Князь подошелъ къ ней тотчасъ же. 
Онъ сталь хвалить картины этого вечера вообще, дфлая вЪр- 
ныя замфчашя и одобряя выборъ и вкусъ ея брата въ ихь 
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‘устройств и постановкЪ. Потомъ сказаль ей просто и безъ 
лести, что было точно прекраснаго въ ней самой. 

— Я нынче только, и именно въ вашей картин понялъ, 
‘что такое живыя картины, сказалъ онъ ей:—есть что-то въ жи- 
вой красотЪ что неуловимо для искусства. Никакая кисть не 
высказала бы такъ хорошо и такъ истинно то, что мы нынче 
видфли. Искусство хорошо, но красота и природа все таки 
лучше. 

Потомъ онъ сталь спрашивать ее о трудности ея позы.—Вы 
такъ вошли въ вашу роль, прибавилъь онъ смЪясь, что какъ 
богиня цвфтовъ хотфли осыпать насъ всЪхъ цвЪтами. 

Оленька слушала его разсфянно, краснфя отъ его похвалъ, 
а взоръ ея искалъ кого-то около балкона. 

Между тЪмъ ракеты трешцали, то поднимаясь огненною поло- 
‚сой вверхъ по небу и тамъ изчезая вдругъ, то разеыпаясь 
надъ головами зрителей яркими, разноцвЪтными звЪздочками. 
Солнцы вертфлись передъ ними, а вдали горЪль вензель Кате- 
рины Дмитревны. 

Ночь была темная, безлунная; Фхейерверкъ удавался отлично. 
ВскорЪ ярюе, разноцвЪтные Фонарики освЪтили темный  садъ. 
ИзрЪдка римская свфчка взрывалась, поднимая надъ садомъ 
‚большую, синюю звЪзду, которая освфщала на минуту верхи 
деревъ и лица людей, и тогда, въ этотъ коротмй мигъ, 
“Оленька вглядывалась, ища кого-то. Князь замфтиль это 
движеше и сталь слфдить за нею. Онъ поняль кого искала 
она и чего хотБла. Невфрекй стояль туть же, подаЪ, 
‚ скрытый крыльцемъ терассы и смотрЪлъ оттуда на Оленьку, 
незамъченный ею. «Она должно быть любить его въ самомъ 
ДЪлЬ,» подумаль князь. Въ это время зажгли розовый бенгаль- 
„ск огонь недалеко отъ терассы, и при яркомъ, поэтическомъ 
свЪть его, который всему придалъ вдругъ особенную, Фанта- 
стическую красоту, Оленька увидБла наконецъ того, кого искала. 
„Она подошла къ периламъ балкона и, нагнувшись напередъ, 
„стала разглядывать хейерверкъ. НевЪфрекй, который емотрЪлъ 
въ другую сторону, въ эту минуту услыхаль сзади себя 
_яегюый шорохъ женскаго платья и обернулся. Они. заго- 
‚ворили между собой. Князь видфль эту маленькую сцену. 
„Грацюзная обстановка ея, этотъ садъ съ ‘его чудеснымъ ‘осв$- 


а 
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щенемъ, въ которомъ деревья казались привидфнями, а тфни’ 
оть нихь ложились таюя странныя на розовомъ свзтЪ доро- 
жекъ, эта темная ночь, и странное платье дфвушки, съ 
ея античною прической: все это придавало особенное очаро- 
ван!е ея красотф. Князь все это замфчалъ, и гордый, богатый 
человЪкъ охотно помфнялся бы въ эту минуту съ Нев5рскимъ. 
Но эта мысль только промелькнула въ его ум. «Богъь съ нимъ 
и съ нею — я въ нее не влюбленъ», сказаль онъ себЪ, глядя 
на угасавший розовый отблескъ бенгальскаго огня. Затрещалъь 
букеть хейерверка, завертБлись солнцы, и нфеколько ракетъ. 
разомъ взорвались съ трескомъ. Но этотъ трескъ и блескъ не 
прекращалъ разговора черезъ перила балкона. 

— Фейерверкъ очень удается, говорила Оленька;—я рада за 
Сашу, онъ такъ хлопоталъ, чтобъ все было хорошо. 

— Все и было хорошо, какъ нельзя лучше, картины были 
хороши; вы были очень хороши. 

Оленька улыбнулась въ отвЪтъ. 

— Князь былъ въ восхищени, продолжалъ НевЪреюй, глядя. 
на нее:—онъ говорилъ, что нельзя придумать ничего грац!оз- 
нзе послЪдней картины, и это точно правда. 

— Князь вамъ нравится? перебила вдругъ Оленька. 

—щ Очень. Онъ умный и благородный человЪкъ. 

— И вы ему понравились. Онъ желаеть съ вами покороче 
познакомиться. 

— Почему вы это думаете? 

— МнЪ такъ кажется, и потомъ... Я слышала, какъ вы раз- 
товаривали съ нимъ въ саду. 

— Вы слышали? 

— Да, я проходила мимо и услыхала ваши голоса. То, что 
князь говорилъ съ вами, онъ не сталь бы говорить со вся- 
кимъ. Вы пофдете къ нему? Онъ кажется звалъ васъ опять 
къ себф съ Сашей? 

— Да, онъ нынче еще приглашалъ меня. 

— И вы поБдете? 

— Нть, не пофду. 

— Послушайте, это ужь просто упрямство. Вы видите, что 


онъ хочетъ съ вами познакомиться, вамъ онъ нравится и вы 
не хотите Бхать къ нему. 
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Все это она проговорила очень скоро и голоеомъ дрожа- 
вшимъ оть досады. НевЪреюй посмотрЪль на нее и отвъчаль 
спокойно: — Во первыхъ, князь здЪсь недолго останется и я 
также; во вторыхъ, не за чфмъ намъ съ нимъ дружиться; въ 
третьихъ, онъ объ этомъ не заплачетъ. 

— Во первыхъ, это капризъ; во вторыхъ, это неучтиво; въ 
третьихъ, это просто досадно видфть, отв$чала она нетерпЪливо, 
ударяя рукой по периламъ. 

— Полноте горячиться, Ольга Павловна, сказалъ Невърекй, 
это опять тотже нашь старый споръ. Къ чему и зачфмъ мнв 
сближаться съ княземъ? Если вы слышали нашь давешнйй раз- 
говоръ, вы опять изъ него могли видфть простую правду, что 
онъ и я идемъ по разнымъ дорогамъ на бБломъ свЪтЪ; встрЪ- 
тились, поклонились и опять каждый на свое мЪсто. 

— Просто я замфчаю, что вы любите ‘уединеше, сказала 
она съ насмЪшкой, ужь лучше ступайте жить какъ Робинзонъ 
на какой нибудь необитаемый островъ. 

— Я хочу жить не одинъ, а съ людьми, Ольга Павловна, 
отвфчалъ Невфрек!й сер1озно,—и потому-то я замфчаю за ними 
и знаю ихъ немножко покороче чфмъ вы ихъ знаете. Будете 
постарше ,‚ тогда поймете меня. Благодарю васъ за ваше 
участе. Я знаю, что вы хотфли и думали мнЪ дать хоро- 
Пий совфтъ. 

— Не стоить благодарности, сказала Оленька обиженнымъ 
голосомъ и отошла отъ него. Нестрые Фонарики гасли по саду, 
становилось темно и по синему небу стали кой-гд® видн®ться 
далекя звЪзды. 

Гости разъЪфзжались, Оленьку позвали въ домъ, Невфрекий 


ушелъ гулять. 


ГЛАВА ХИ. 


СЕМЕЙНОЕ ОБЪЯСНЕНТЕ, 


Князь Ъхалъ домой подъ вияшемъ этого вечера, перебирая 
въ головЪ своей разныя мысли, и наконецъ разговоръ его съ 
Невфрскимъ пришель ему на память и наведлъ его на размы- 
шленя. ДЪло жизни—трудное дфло, и оно до сихъ поръ не уда- 
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валось князю. Не разъ уже, отчаявшись видЪть отпечатокъ руки 
своей на собственномъ трудф, онъ теряль къ нему охоту. А 
между тЪмъ князю было уже двадцать шесть лБтъ и что-то 
говорило ему, что онъ могъ бы быть полезнымъ человЪкомъ. 

«Хорошъ не тоть, кто хорошъ только самъ по себъ. Хо- 
роить тотъ, кто приносить добро и пользу въ дБло общее. 
Добрый и умный, но безполезный человзкъ—мертвый капи- 
талъ», такъ думалъ князь, и ему становилось досадно на себя, на 
растраченные уже первые годы своей молодости, ему хотЪлось 
пожить полнЪфе, лучше, дЪйствовать съ пользой. Онъ внутренно 
сравниваль свое выгодное, счастливое положене съ беззащит- 
нымъ положенемъ НевЪрскаго и спрашивалъ, къ чему пове- 
деть ихъ то и другое? Его добрыя намфревя, его несбыточ- 
ные планы, показались ему пустыми мечтами въ сравнени съ 
практическимъ смысломъ б$днаго челов$ка, который, онъ чув- 
ствоваль это, поведеть Невфрскаго впередъ въ жизни. 

Съ этими мыслями, скучный и усталый, онъ пр!Бхаль поздно 
въ Воздвиженское. Такъ какъ княгиня обыкновенно ложилась 
рано, не заходя къ матери, онъ прошелъ прямо къ себъ. Было 
двзнадцать часовъ, когда онъ отворилъ дверь въ свой кабинетъ, 
и съ удивлешемъ увидЪль свою мать въ большихъ вольтеров- 
скихъ креслахъ передъ его письменнымъ столомъ. Княгиня си- 
дла задумавшись и опершись наруку. Книга лежала у нея на 
колфняхъ, но она не читала ея. Дверь скрипнула, она подня- 
ла голову и увидзла сына, входившаго въ комнату. 


— Это ты, Жоржь, сказала она ему, я давно тебя ждала. 

— Что это значнтъ, маменька, спросилъ ее князь,—такъ 
поздно, когда вы обыкновенно уже въ постели, вы сидите здЪеь 
однЪ ? Ужь не безпокоились ли вы обо мнЪ? 

— Ньть ничего! тебЪ весело было? разкажи мнЪ. 

Князь разсказалъ въ нБсколькихь словахъ какъ провелъ день 
и потомъ прибавилъ: 

— Да растолкуйте же мн, шатап, что значить ваше ноч- 
ное посфщеше, меня оно право тревожитъ. 

— Не безпокойся, ничего не случилось, отвЪчала княгиня, — 
я пришла сюда, потому что мнЪ хотБлоеь поговорить съ тобою. 
Скоро посл того какъ ты уфхадъ къ Катерин$ ДмитревнЪ, 
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пр!Бхали изъ Москвы, привезли письма и между прочимъ твой 
паспортъ за границу. 


— Не ужели его уже выдали? Какъ скоро! я не ждалъ его 
ближе мЪсяца! 

— Ничего нфть удивительнаго: я сама писала объ этомъ къ 
твоему дядЪ, и онъ выхлопоталъ его. Потомъ твое мъето не такъ 
важно, чтобъ безъ тебя не могли обойдтись. Задержки не 
могло быть. 

— Конечно безъ меня Росся не пропадетъ, сказалъ князь 
улыбаясь, но не весело. 


— Да, Юр, сказала княгиня, какъ ни грустно мн это, 
а я не могу не сказать правлы. Я должна по невол5 сознаться, 
что ты просто ничего покуда, лишей человЪкъЪ на свЪтЪ. Вотъ 
и твой дядя мнЪ тоже пишетъ про твою лънь. 

— Какъ, вы получили письмо отъ него? гдЪ оно? покажи- 
те мнЪ? 

— Возьми его на столф. Я его положила тамъ, рядомъ съ 
твоимъ заграничнымъ паспортомъ. 

Князь взялъ письмо, развернулъ его и началъ читать. Воть 
что писаль княгинф двоюродный братъ ея, старый, заслуженный 
генералъ: | 

«Желаше ваше исполнено: паспортъ князя Юрия вы полу- 
«чите вмЪъетБ съ этимъ гисьмомъ. Онъ можетъ теперь прокатить 
«свою артистократическую лЬнь по всфмъ желфзнымъ дорогамъ 
«Европы, жаль только если онъ ито и другое привезетъ съ со- 
«бою назадъ въ Росею. Съ его способностями, вЪ томъ выгод- 
«номъ положени, въ которомъ онъ поставленъ по своему рож- 
«денто и богатству, стыдно и грфшно самому не двлать ничего 
«изъ себя. Князья Маврины-Горбатовы всегда были люди умные 
«и дфльные, за умомъ дБло не станетъ у вашего сына. Что же 
«онЪ до сихъ поръ ничЬмъ не занимается? Кто не знаетъ ваеъ_ 
«и не видалъ какъ вы слБдили за его воспиташемъ, тотъ мо- 
«жетъ сказать, что вы избаловали его своею материнскою лю- 
«бовю. Я, по крайней мЪръ, не сдЪлаю этой ошибки и осуж- 
«даю одного Юрия. » 

`Прочитавъ это, князь сложилъ письмо и положиль назадъ 
на столъ. 
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— Хорошо, по крайней мЪрЪ то, что дядюшка не винить 
васъ понапрасну, сказалъ онъ матери. 

— Мнь отъь этого не легче, отвЪчала княгиня. МнЪ больно, 
что можно обвинить тебя справедливо. Юрий, я многаго ожида- 
ла отъ тебя. 

Онъ улыбнулся, но выражеше этой улыбки было невесело 
и не подавало надежды. 

— Пора бы уже начать, Юр, пора бы выбрать въ жизни 
какое нибудь дЪло, возразила княгиня. —Возьмись за что нибудь. 
Хоть бы ты къ чему нибудь пристрастился. Или уже такой вЪкъ 
теперь, что всф вы скучаете жизнию, еще не узнавши ея, и 
бросаете начатое дфло для другаго, которое тоже не кончите? 

— Не браните вЪкъ нашъ, маменька, отвфчалъ князь, не 
время дБлаетъ людей, а люди время. Я не пеняю ни на кого, 
но чувствую, что мнЪ чего-то не достаетъ. 

Мать его подошла къ нему и положила свою руку на его 
плечо. 

— Жоржьъ, другъ мой, не сердись на меня. Я не въ укоръ 
тебЪ говорю все это. Прощаясь съ тобой на долго, я хотьла 
высказать тебЪ правду. 

— Вы въ прав были упрекать меня, отвЪчаль онъ. Но что же 
мнЪ дЪлать? Я чувствую это, теперь моихъ силь не достаетъ 
для жизни, какъ я ее понимаю; я не способенъ еще на дЪло. 
Еслибъ вы знали, какое тяжелое чувство набирается иногда на 
сердце человЪка, когда онъ не доволенъ собою, и еще тяжеле 
это человЪку гордому. Но вы не можете понять это чувство, 
вею жизнь свою вы употребили на добро и пользу, ни что у 
васъ не пропало даромъ... 

'— Я женщина, отвЪчала княгиня,—и подожене мое съ тво- 
имъ нельзя даже сравнивать; отъ насъ привыкли меньше ожи- 
дать и потому цфнятъ боле то, на что мы оказываемся спо- 
собными. Итакъ ты пофдешь за границу на долго вЪрно, про- 
должала она, помолчавъ съ минуту и перемфняя разговоръ. 

— Право не знаю на долго ли, отвЪчалъ Князь, —мнЪ даже 
все равно Зхать или нЪтЪ. 

— Все таки пофзжай; ты увидишь много новаго, и притомъ 
издали ты обсудишь вфрнфе свое положеше и поймешь какъ 
лучше къ нему примфниться. 


. 
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— Хорошо, еслибы такъ было, сказаль молодой человЪкъ, 
невольно останавливая глаза на лежавшей рядомъ съ его паспор- 
томъ карт Европы и пролагая мысленно свой маршрутъ по ней. 

Княгиня поемотрЪфла на него пристально, подвинулась КЪ 
нему ближе и тоже нагнулась надъ картой. Съ полчаса потод- 
ковали еще оба, вмфетБ выбирая разныя дороги, потомъ кня- 
гиня простилась съ сыномъ и ушла къ себ. Князь былъ раз- 
строенъ, и растроганъ разговоромъ съ матерью. Грустный, 
недовольный жизню и самимъ собою, сидъль онъ въ своемъ 
кабинетъ. 


ГЛАВА ХИ. 


НЕНАСТНЫЕ ДНИ. 


Прошло дней десять посл праздника въ ГрачевЪ. Погода 
перем$нилась, къ радости крестьянъ стали перепадать дожди, 
давно необходимые, и съ недфлю уже стояли сЪреньше, тижме 
дни, когда небо обкладывается кругомъ и дождь каплетъ безъ 
умолку, смачивая наконецъ давно жаждущую землю. Подъ 
вечеръ, въ одинъ изъ этихъ скучныхъ я6тнихъ дней, княгиня 
воротилась въ Воздвиженское изъ Москвы, куда ‘Бздила прово- 
жать сына. Онъ уЪхаль, и она возвращалась къ своему дому, 
къ своимъ занятямъ. Но къ грусти, которая глубоко врЪзалась 
въ ея сердце, на этотъ разъ примфшивалось горькое чувство 
уныня, и какъ будто ропотъ началъ возникать въ первый разъ 
въ ея душЪ, колебля ея твердость. Грустно смотрЪлъ большой 
ЗВоздвиженскй домъ ей на встрфчу, съ крыши и балкона ка- 
палъ дождь, вода лилась ручьями изъ желобовъ въ подставлен- 
ныя кадки, всЪ окна были закрыты, и темно казалось внутри. 

— Какъ пусто безъ него Воздвиженское! сказала княгиня, 
обращаясь къ сидфвшей рядомъ съ нею Юши ОедоровнЪ, меж- 
ду тьмъ какъ карета подъфзжала къ крыльцу. 

Добрая НФмка, вполнф раздфляя ея чувство, съ трудомъ удер- 
живала двЪ непослушныя слезы, которыя навернулись на ея 
сЪренькихъ глазахъ, при вЪЪзд въ ворота, откуда за недБлю 


выъхаль КНЯЗЬ. 
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Пока княгиня пошла переодфваться, Юшмя Федоровна, дви- 
жимая своимъ добрымъ чувствомъ, успфла прибрать комнаты 
князя такъ какъ это дЪлалось при немъ; открыла окна, чтобъ 
освъжить спериийся воздухъ, приказала развести огонь въ ка- 
минЪ его библотеки и даже перемфнила засохиие цвЪты въ 
саксонскихъ вазахъ на его столЪ, свЪжими, только что опры- 
сканными дождемъ цвфтами. Довольная тфмЪъ, что видъ комнатъ 
ея бывшаго воспитанника быль такой же при немъ, она ушла 
на верхъ въ свою маленькую комнату, образецъ чистоты и по- 
рядка. Она знала, что княги“я придетъ на половину князя, и 
не ошиблась. Съ полчаса посл пр!$зда, отпустивъ управите- 
ля, встрьтившаго ее на крыльц$ съ донесешями, она пошла 
въ библютеку. Тихо отворяя дверь, она представляла себЪ какъ 
самый видъ этой комнаты измфнился безъ него, и когда дверь 
отворилась и все въ библютекЪ было по прежнему, какъ будто 
онъ только вышель изъ нея,—на лиц$ ея выразилось нфкоторое 
удовольстве. 

— Это Юмя Оедоровна прибрала какъ при немъ было, ска- 
зала она, садясь за его столъ. 

Долго въ этотъ вечеръ сидфла тутъ княгиня Наталья Дмит- 
рлевна, слегка постукивая по столу тонкими, продолговатыми 
пальцами своихъ блыхъ рукъ и глядя далеко въ окно, откуда 
на нее смотр$лъ темный пасмурный вечеръ, глядя далеко въ тем- 
ное будущее; наконецъ мысли ея стали оживляться и по вре- 
менамъ въ нихъ какъ бы мелькала надежда на это неизвЪстное 
будущее. Ея энергичесюй характеръ не поддавалея унын!ю. 


Тотъ же дождь, который начиная съ желфзной крыши дома 
и падая на цвфтупия терассы, обмываетъ богатое жилище кня- 
тини Горбатовой, льетъ ливмя и на деревянный домъ въ Гра- 
чев$ и освЪжаетъ зелень сада вокругъ него. На терассЪ сыро, 
мелкою изморосью просачивается вода сквозь парусину, и нельзя 
рЬшительно выйдти изъ дому. Всему грачевскому обществу 
скучно, кромф дфтей и Оленьки. Въ первые года молодости, въ 
дъвушкЪ много ребяческаго, живучаго веселья; въ эти года все 
хорошо и весело, и первая любовь, такая же мимолетная какъ 
это молодое время, какъ оно полна радости безотчетной. Она 
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можеть быть, пройдетъ, пройдетъь скоро, но и она хороша 
въ свое время, какъ первая свЪтлая мечта молодаго сердца. 
Итакъ Оленька была весела несмотря на погоду. Вечеромъ, 
за чайнымъ столикомъ, она умЪла всфмъ сообщать свою ве- 
селость; подъ звуки шипящаго самовара, изрфдка заглушавиие 
стукъ дождя объ стекла, всеобщее пасмурное расположеве 
духа прояснялось, и подъ конецъ дня завязывалея иногда ве- 
селый обпИй разговоръ, или Катерина Дмитревна садилась за 
Фортешано, и всЪ дти пли; потомъ маленькихъ уводили спать 
и двое старшихъ пли то порознь, то вмфетЪ, и такъ прохо- 
дило время незамЪтно за полночь. 

И воть самоваръ уже на столБ и свЪчи зажжены; со веъхъ 
концевъ дома вс сбираются въ залу, и Оленька разливаетъ 
чай; не забываетъ ни кого, всякому подаетъ какъ онъ любитъ, 
смЪшитъ дЪтей, и сама помираетъ со смЪху, слушая ихъ глу- 
пости. Катерина Дмитревна оживилась, иностранцы завели 
между собой какой-то задушевный разговоръ, а Саша старает- 
ся разсмьшить НевЪрекаго, который цфлый день не въ своей 
тарелкЪ. ВЪтеръ перемфниль теперь направлеше, и косой дождь 
сильне ударяетъ въ окна и въ стБны дома, а говоръ и емъхъ 
двушки и дБтей какъ будто въ перегонку съ нимъ все живЪй, 
тромче и громче. 

— Какъ Ольга нынче весела, замфтиль Саша НевЪрскому, 
чему она радуется? и дфти за ней? 

— Ве они дЪти, а Ольга НЧавловна больше всфхъ можетъ 
быть, отвЪчаль задумавшись Невфрекй, слфдя глазами за ожи- 
вленною группой на томъ концЪ стола. 

Катерина Дмитрлевна встаетъ и медленно выходить изъ ком- 
наты, чай отпили; она беретъ карты и раскладываетъ въ го. 
стиной на столБ гранъ-пасансъ. 

— Ольга, слышала ли, что про тебя говорить НевЪреюкй, 
сказаль Саша, обращаясь къ сестръ. 

— Про меня? что такое? спросила она. 

— Спроси его. 

— Что вы сказали, Григорй Никодаевичъ, что вы сказали? 
спросила она, подходя къ нему и облокачиваясь на столъ. 

— Такъ, ничего. Стоить ли повторять всякое слово? отвЪ- 


чалъ онъ нехотя. 
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— Стоить, потому что я хочу знать. Скажите, ‘что такое? 
перебила она съ возрастающимъ любопытствомъ. 

— Онъ сказалъ, что ты дитя, больше дитя чфмЪъ воть эти дфти, 
отвфчаль ей Саша и показалъь на меньшихъ сестеръ и брата, 
которыхъ въ эту минуту за что-то увфщавала гувернантка. 

— Вы сказали это? вы это думаете? спросила Оленька. 

— Что за бЪда, если я это сказалъ, и если я это думаю, 
Ольга Павловна? спросилъ въ свою очередь НевЪреюй, слегка 
улыбаясь. 

Ей показалось, что онъ см5ется надъ нею. Она выпрями- 
лась; по дфтски-веселому лицу ея пробЪжало гордое выра- 
жене оскорбленной женщины. 

«Она точно дитя, со всею прелестью дЪтетва, со всею 
красотой женщины,» подумаль Невфреюй глядя на нее и лю- 
буясь ею. Поняла ли она этотъ взглядъ? Прочла ли въ его 
мысляхЪ? — не знаю, только длинныя ея рфсницы опустились 
на черные блестяцшие глаза, и секунду спустя, садясь рядомъ 
съ нимъ, она весело, хотя все таки и не безъ любопытства, 
спросила его: 

— Отчего же вы это думаете? докажите мнЪ, что я ребе- 
нокъ и что во мнЪ дътскаго. 

— Эта мысль такъ мнЪ пришла въ голову, глядя на васъ и 
слушая какъ вы смЪетесь, отвфчаль Невъреюй, а доказать 
вамъ это легко. Во первыхъ вы постоянно веселы, постоянно 
въ прекраеномъ расположении духа. , 

— Воть прекрасное доказательство, перебила Оленька:—какъ 
будто первыми признаками совершеннолфт!я бываютъ капризы 
и скука. Богь съ нимъ и съ разумомъ! Если такъ, лучше 
оставаться глупымъ ребенкомъ, если выходя изъ дётства, при- 
дется надуться и скучать. 

— Это ужь какъ ты хочешь понимай, Невърешй, а по мо- 
ему сказано на твой счетъ, перебиль Саша со смЪхомЪъ. 

— Смвйтесь надо мной, если хотите, а я правду говорю, 
продолжаль Невфреюй:—вы веселы потому, что вы жизни не 
знаете, я часто не веселъ и другимъ надофдаю, можеть быть 
потому, что я старше васъ и понимаю въ ней многое, что 
со временемъ и вы увидите. 


— Нузачьмъ ты это говоришь ей? спросилъ Саша; — не слу- 
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шай его, Оля, живи себЪ, - веселись; къ чему придумывать 
горе и неприятности, когда, слава Богу, ихъ нётъ въ самомъ дфл5? 
Не учись уму у него, знаешь пословицу: много будешь знать, 
скоро состаришься. 

Но Оленька, опустивъ голову на руку, задумалась глубоко 
отъ словъ НевЪрекаго. 

— Еще чёмъ же я ребенокъ? спросила она у него помол- 
чавъ немного. 

— Еще чБмъ? повториль онъ. Да вотъ вамъ доказательство, 
только вы не обидитесь, если я буду говорить откровенно? 
Вы не разсердитесь на меня за правду? 

— Говорите, что такое? 

— Вы очень мало развиты. Вы очень умны и получили 
хорошее образоваше; вамъ многое извЪфстно, чего друпя и 
старше васъ не знаютъ. Да собственное ваше суждеше и даже 
вкусъ еще не успфли образоваться; у васъ много врожден- 
наго вкуса, но все это еще безсознательно, вы сами-не 
знаете иногда , что думаете и чувствуете. 


«Воть ужь это не правда, подумала про себя Оденька; 
знаю, очень хорошо знаю, лучше васъ понимаю, милостивый 
государь. » И едва замфтная насмфшливая улыбка пробъжала по 
ея розовымъ губкамъ. 

— Вы мнЪ не вЪрите? спросиль Невфреюй. 

— Я ничего не говорю, отвфчала она. 

— Хотите я вамъ приведу примЪръ въ доказательство? вы 
яюбите читать: иныя книги вамъ нравятся, друмя нЪфтъ, а 
почему? вы не знаете сами. Вы любите стихи Лермонтова, 
Пушкина? 

‚ — Очень люблю, такъ чтожь? 

— А чфмъ они лучше тЪхъ стиховъ, которые мы прочи- 
тали намедни и надъ которыми вы такъ смФялись. 

— Чьмъ лучше? да какъ же можно ихъ сравнивать? я 
чувствую, что ть прекрасные, а эти никуда не годятся. Пуш- 
кина стихи, Лермонтова, мнЪ, какъ бы вамъ сказать? по сердцу 
приходятся, а ТБ нЪтЪ. . 

— Вотъ онъ вашъ врожденный, прекрасный вкусъ, который 
вы не успфли себъ опредблить: вы чувствуете что хорошо, 
но не понимаете почему оно’ хорошо. 


516 РУССКИ ВЪСТИНКЪ, 


Она задумалась. Саш стало жаль ея. 

— Подно, перестань, Нев5рекй, сказалъ онъ: терпЪть не могу 
твоихъ разсуждешй, всегда скуку нагонишь; не слушай его, 
Ольга, не думай, что ты теперь ужь такъ никуда и не го- 
дишься. Повфрь мнЪ, и онъ этого не думаетъ. 

— Ольга Павловна не понимаетъ меня, если думаетъ, что я 
ее осуждаю, сказалъ Невфреюй, я только говорю ей, что она 
перемФнится, но дай Богъ ей подольше быть веселой, счастли- 
вой, такой, какъ она теперь; я только сказалъ, что время изм$- 
нить ее совершенно. 

— Вотъ новость! это и Митя, я думаю, знаетъ, пере- 
билъ Саша, вставая и закуривая папироску. 

Разговоръ остановился тутъ; но мысли, высказанныя НевЪр- 
скимъ, много заставили работать голову Оленьки, и съ этихъ 
поръ ея занятя, ея чтеве и самыя мысли стали сертознЪе, 
она уже не просто слфдила за чужою мыслю, а старалась 
обсудить ее, понять то, что прежде ей безотчетно нравилось. 
Она старалась также наблюдать сама за собою и за другими, 
и благодаря ея врожденнымъ способностямъ, многое ей скоро 
стало понятно. Объ отъбздЪ князя узнали скоро въ Грачевъ, 
но это извЪсте не произвело сильнаго впечатльня на тамош- 
нее общество; одна только Катерина Дмитраевна нЪсколько 
разъ повторяла сожалъше что онъ уЪъхалъ, и по голосу ея 
можно было судить, что она говорила искренно. И послБ его 
отъфзда она часто вспоминала и говорила объ немъ съ Олень- 
кой, которая отвфчала впрочемъ довольно равнодушно: видно 
было, что судьба князя вовсе не занимала ея. Между тмъ 
время проходило, и ясные дни опять см$нили дождливую погоду. 


ГЛАВА ХШ. 
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Дни проходятъ незамфтно. Уже нЪтъ больше л5тнихъ жаровъ, 
нфть страшныхъ грозъ, которыхъ такъ боится Оленька; рожь 
сжали, начинается та прекрасная пора года, когда лЪто еще 
не совсфмъ прошло, а уже чувствуется начало осени. Вездь 
изобиие: начинается молотьба, поспфли яблоки; мужикъ свезъ 
на мельницу первую смолотую рожь и отв$далъ новаго хлЪба. 
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Въ воздух, еще исподненномъ дыхашя тысячи растенйй, 
чувствуется иногда какая-то особенная свфжесть, какъ будто 
занесло эту прохладу вЪтромъ отъ какой нибудь большой р%ки 
или съ моря издалека. Соднце садится раньше прежняго, ночи 
становятся длиннфе и темнЪе. 

Оленька часто задумывается и груститъ въ тихомолку; не 
трудно угадать причину. Саша черезъ недфлю возвращается 
ВЪ Москву, вакаця кончилась. Съ нимъ вмЪетЪь уфдетъ изъ 
Грачева и Невфреюй, а Катерина Дмитревна намфрена про- 
жить въ деревнф до 1-го ноября, потому что въ этотъ годъ ей 
предстоять лишая издержки по случаю выЪфзда Оленьки въ 
СВЪТЪ. Невфреюй въ послфднее время чаще выходитъ изъ своей 
комнаты, чаще разговариваетъ съ Оленькой. Ихъ прогулки втро- 
емъ съ Сашей становятся продолжительнфе. Разговоры ихъ теперь 
приняли серюзное направлен!е; замфтивъ свое вмяше на моло- 
лую двушку, Невфреюй не могъ удержаться отъ желаня, 
свойственнаго человфку съ умомъ уже зрфлымъ при встрЪч5 
съ богато-одаренною, но еще не развитою натурой, оставить 
въ ней слЪфды своего вляня, дать направлене ея будущему 
образованю. Видя какъ охотно принимала она его совЪты, онъ 
сталь спрашивать ея мнфн!я и говорилъ ей свое, онъ даль ей 
уже нфеколько книгъ, разумЪфется испросивъ на то согласме и 
позволенше ея матери. Книги были историческя, серозныя, 
слфдовательно безопасныя. Оленька очень была довольна тЪмъ, 
что съ нею говорили не такъ, какъ съ ребенкомъ, и рада 
была иногда показать, что она способна понимать то, что 
составляло его любимое заняте. Разъ она высказала по 
случаю какого-то спора между НевЪрскимъ и Сашей такое 
дЪльное замфчане, что оба согласились съ нею и признали въ 
ней рЪдюй тактъ. Оленька торжествовала. Такъ проходили 
послфдне дни пребыван!я молодыхъ людей въ деревнЪ. 

На канун отъфзда, къ вечеру, часу въ восьмомъ, всЪ трое 
ушли гулять черезъ садъ въ поде. У Катерины Дмитревны 
быль какой-то прескучный господинъ, по дфлу, и она сама пред- 
ложила мМододымъ людямъ эту прогулку. Они долго ходили у 
рфки, наконецъ усталые пришли въ бесфдку. Оленька сфла, 
прислонясь къ дереву, на край скамьи, Саша подлБ нея. Не- 
върекй продолжалъ ходить взадъ и впередъь передъ ними, увф- 
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ряя, что онъ не усталъ. Всегда веселый, Саша что-то приго- 
рюнился, Оленькь тоже было грустно, да она хотБла скрыть 
это отъ брата, а особенно отъ Невфрскаго. Съ нФкоторыхъ 
поръ она стала скрывать свое чувство передъ нимъ, вЪрно 
догадавшись, что оно стало ему извфетно. Она старалась раз- 
веселить брата, разговорить его, но онъ отвфчалъ неё-хотя, и 
разговоръ не ладился. 

— Полно болтать, Оля, какъ тебЪ не надофло, сказалъ Саша 
вдругъ, перебивая сестру: — мн$ что-то очень скучно, спой 
мнЪ что-нибудь, я послушаю. 

ОленькЪ не хотфлось пЪть при НевЪфрекомъ въ саду, почти 
глазъ на глазъ съ нимъ. Ей казалось это неловкимъ. Но Саша 
приставаль; она должна была по неволЪ согласиться и, не заду- 
мываясь долго, спфла первую пеню, которая ей припомнилась. 
Песня была русская, заунывная и шла къ ея голосу. У Олень- 
ки быль звучный голосеъ, къ которому болфе шли напфвы 
грустные, ч5мъ веселые; переливаясь съ ноты на ноту ти- 
химЪъ 1ехаю, онъ быль особенно мятокъ и хорошъ. Она гля- 
дЪла впередъ на пропадающую вдали рЪку, и пБла, и думала, 
и пфеня ея неслась далеко въ чистомъ, тихомъ воздух$, и мысли 
неслись также далеко въ эту минуту, какъ бы ища впереди 
отв$та на этотъ вопросъ, который такъ часто задаешь себЪ 
нечаянно: «что-то будетъ со мной?» 

Невзреюй слушая ее вспомнилъ, что можетъ быть въ по- 
слБднй разъ ему приходится слышать ея пЪфнье; онъ по- 
нялъ, что въ МоеквЪ они не могутъ видфться такъ часто; 
что-то сказало ему въ эту минуту, что прощаясь съ Гра- 
чевымъ, онъ долженъ проститься на всегда и со вс$ми ощуще- 
нями, которыя родились у него на сердцЪ въ это ло вЪ 
деревнЪ. Ему стало жаль ихъ, ему не хотБлось оторваться отъ 
тихаго вмян!я, которое производило на него присутетве Олевь- 
ки. Ему пришло на умъ попросить ее, чтобъ она его не со- 
всЪмъ забыла, чтобъ она не отказала ему въ дружбф и участи 
посдф, когда они будутъ ветр$чаться рЪже. Онъ подошелъ было 
къ ней, желая говорить, но въ это время она кончила, и Саша 
заговорилъ съ нею. 

— Ты стала лучше аЪть съ нЪкоторыхъ поръ, сказаль онъ 
сестрЪ, —тебЪ надо будетъ взять учителя пня нынзшнюю ЗИМУ. 
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— Еще Богъ знаетъ, что будеть зимой! невольно вырва- 
лось у Оленьки; къ чему загадывать напередъ? 

— Что будетъ? извЪстно чтб будетъ: ты будешь Фздить въ 
свЪтъ, будешь танцовать на балахъ, будешь веселиться. 

Все это онъ проговорилъ скоро, по мфрЪ того какъ возвраща- 
лась его обычная веселость, и нимало не замБчая, что на сестру 
и на НевЪрекаго слова его дЪйствуютъ непр!ятно. Ей не хотБ- 
лось въ эту минуту думать объ удовольстияхъ, которыя ожи- 
дали ее въ свфтв; ея мысли были ближе: она думала о пред- 
стоявшей разлукЪ, о скучныхъ осеннихъ дняхъ, о длинныхъ 
вечерахъ безъ НевЪфрскаго и брата, думала про свою любовь- 
А Невфрекому этотъ намекъ на выфздъ ея въ свфтъ вну- 
шилъ тысячу скучныхъ размышленй. Онъ ушель по тихонь- 
ку изъ бесфдки и не приходилъ даже къ ужину. Этотъ по- 
слфдый вечеръ прошелъ для всфхь невесело, особенно для 
НевЪрскаго. Мысль о предстоящей перемфнЪ тяготила его; 
вмЪето тихой деревенской жизни въ ГрачевЪ, близь Оленьки, 
его ожидалъ въ МосквЪ трудъ, часто неблагодарный; ему при- 
ходилось работать для существован1я, въ ожидани какого нибудь 
мЪета, которое бы доставило ему боле сер1озное заняте, со- 
пряженное впрочемъ съ еще большимъ трудомъ. Картина бу- 
дущноети незавидная представлялась молодому человЪку въ 
‚этотъ тих вечеръ, между тфмъ какъ въ ушахъ его звучаль 
еще голосъ Оленьки, и чувство къ ней просыпалоеь съ новою 
‚силой въ сердцЪ. Онъ долго перебираль всЪ предстоявиия ему 
трудности жизни, стараясь вглядфться въ свое положеше и 
‚встрЪтить его съ твердостю мужчины. 

«Если бы у меня были родные, кто нибудь, мать, еестры, 
мнЪ бы легче было, » думалъ онъ, соображая сколько лЪтъ мо- 
жетъ быть ему придется бороться съ жизшю прежде, чёмъ 
.онъ достигнетъ своей цфли. Сердце его наболфло отъ этихъ 
неприятныхъ мыслей, оно просило утъшешя въ эту минуту- 
Тихими птагами проходилъ онъ около дома, какъ вдругъ у са- 
мой терассы его остановилъ голосъ женщины, которая что-то 
читала. Онъ вслушался и узналъ голосъ Оленьки: въ спальн® 
у матери она читала ей на ночь велухъ Евангеле. Окно было 
‚отворено, съ терассы можно было разслышать каждое слово- 
Слбдуя невольному увлечен, Невфреюй сфлъ на послфднюю 
«ступеньку терассы и притаивъ дыхане, слушалъ, 
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Оленька кончила читать; кто-то затворилъ окно и н$сколько 
минутъ спустя Невфрекй пошелъ потихоньку черезъ > , 
слегка проводя рукой по глазамъ: онъ утираль навернувпияся 
слезы. На сердцЪ у него стало тихо. Оно нашло то утъшеше,. 


котораго просило... 
ГАА ХУ 


ОДНА ВЪ ДЕРЕВНЪ. 


— Съ отъёздомъ молодыхъ людей Грачево очень опуствло. Правда. 
зорядохъ дневной не измфнилел, но стало гораздо скучнФе, и 
внутри дома сдБлалось почти такъ же пасмурно, какъ стано- 
вилось на дворЪ съ быстро-наступавшею осенью. Катерина. 
Дмитраевна ревностнфе прежняго принялась за дла и р5же при- 
ходила сидЪть въ гостиную. Н$фмецъ и гувернантка, съ об- 
щаго соглася, предложили ей прибавить дБтямъ лишний послф- 
обфденный классъ, на чть она изъявила свое согламе, и рфже 
слышался въ домЪ дьтеюИ смфхъ и шумъ веселыхъ игръ. Но 
скучнЪе всЪхъ было ОленькЪ, особенно въ начал. Ей не съ к5мъ 
было поговорить, ей казалось пусто въ домЪ, гдЪ недавно было 
такъ весело, пусто даже въ миломъ любимомъ ею саду. Скоро. 
сдфлалось холоднфе, листья на деревьяхъ стали желтЪть и 
зпуршать на дорожкахъ подъ ногами. Но еще хуже сдфлалось 
въ деревнЪ, когда пошли дожди, и вЪтеръ завылъ въ трубахъ, 
качая что есть силы длинныя, голыя вЪфтви деревъ; дътей 
почти не выпускали изъ дома: вставляли двойныя рамы; скука 
въ первый разъ прокралась въ сердце двушки. НЪеколько ве- 
черовъ сряду она засыпала за своею работой, сидя вдвоемъ съ. 
матерью въ гостиной. 

Но Оленька вскорф нашла себЪ заняте. Въ ГрачевЪ была очень 
хорошая библотека покойнаго Павла Александровича, которая 
содержала въ себф много историческихъ КНИГ И мемуаровъ. 
Изъ нихъ ОденькЪ давали читать почти все. Кром того у нея 
были ангийскя книги, которыя ей оставила княгиня Горбатова. 
Все это читала она въ осенне дни, а по вечерамъ, когда усталые 
тлаза отказывались оть книги и пялецъ, она садилась за Фор- 
тепьяно, и по всему грачевскому дому. раздавался ея звоню 
толосъ. Катерина Дмитр!евна, сидя за какими нибудь счетами 
или читая одна въ гостиной, ‘прислушивалась къ ея пфню: 
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“Такъ, часъ за Часомъ, день за днемъ, проходило потихоньку въ 
деревнф время. Чтожь двлалось съ любовью Оленьки? И въ 
осенше холодные дни, какъ въ ясные лётше, она много меч- 
тала о НевБрекомъ и думала, что нельзя болыше любить ч$мъ 
`она любила его. Если она и ошибалась, то искренне вЪря себ 
и обманывая себя добросовЪъстно. 

Насталь ноябрь мЪсяцъ, зима установилась, стали собираться 
въ Москву. Оленька прощалась съ деревней, гдь оставляла 
столько воспоминашй; правда, ей также хотЪлось и въ Москву, 
гдЪ ждало ее веселье, ждалъ свЪтъ, котораго она немножко 
боялась, но который все же маниль ея воображеше; тамъ были 
и Саша и Невъреюй , а здБсь, въ деревнЪ, что же она оста- 
вляла?—скуку, свои мысли и книги. Она знала, что въ городь 
на это мало ей будетъ времени, а она ко всему этому такъ 
тривькла, что грустно простилась съ милою, скучною деревней. 

Въ МосквЪ Саша очень обрадовался всЪмъ своимъ и особенно 
ОленькЪ. Онъ привыкъ къ семейной жизни, привыкъ къ обще- 
ству сестры, и одинъ, часто ‘скучалъ. Цфлый вечеръ братъ съ 
‘сестрой не могли наговориться и просидфли вдвоемъ долго за 
полночь, когда весь домъ, усталый съ дороги, спалъ крфикимъ 
сномъ. Долго Оленька не рфшалась спросить о НевЪрекомъ. 
Она все выжидала, не заговоритъ ли объ немъ братъу но видя 
наконецъ, что ему. и въ голову не приходитъ то, что ей такъ 
хочется узнать, она рфшилась начать сама: 7”. 

— А что Саша, живъ Григорй Николаевичъ или умеръ? 
Ты ничего не говоришь объ немъ, проговорила она съ видомъ 
совершеннаго равнодупия, хотя голосъ ея дрожалъ немного, 
произнося его имя. 

— Богъ его знаетъ! совсЪмЪ пропалъ. Ничего объ немъ не 
знаю, отвЪчалъь Саша, бросая докуренную папиросу въ каминъ. 

— Какъ? давно? и ты не спросишь даже объ. немъ? 
не хочешь. знать на ТОМЪ ЛИ ОНЪ свЪтЪ. или еще на этомъ ? 
„Какъ. тебъ, ‚не `ствинб, ‘Саша! живо проговорила Оленька, не 


р 
к; + умвя, Скрьиь свою досаду ‘и негодоване. 


‚НУ, ‘полновгорячиться! что ты за.защитница угнетенной не- 


ы "винноети? полно! отвфчаль он’ смЪясь и закуривая новую пани- 


г у бу: * 
‚ $ . 


‘роску:—еслибъ Невурскй погибъ во оцебть. льтъ, я бы върно 
это зналъ и не сталь бы. шутить этим, ‘потому. что смерть 


в... р 
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его огорчила бы меня. Но, признаться, въ послфднее время я 
почти вовсе потеряль его изъ виду. Теперь уже начались кое- 
как!е балы; утромъ я занятъ въ университетЪ, днемъ $зжу туда- 
сюда, и день прошелъ. А онъ вотъ уже недфли три ко мнЪ не: 
заходилъ, должно быть занятъ своею дисертащей. Онъ мнЪ. 
товорилъ, что она подвигается. 

— Ты вБрно ни разу не былъ у него съ пр!зда изъ Гра- 
чева. Оттого и онъ къ тебЪ не ходитъ. За что онъ будетъ 
тебъ кланяться? сказала Оленька. 

— НЬть, я быль раза два или даже три, отвфчалъь. 
молодой человЪкъ, да онъ живетъ ужасно далеко. Онъ прежде 
ходилъ ко мн$ часто, въ недфлю раза два три зайдетъ, а по- 
томъ вдругъ пересталъ. Невъреюй странный человЪкъ, Оля. Я 
его лучше знаю, чЪфмъ ты. Съ н$Фкоторыхъ поръ онъ сталь. 
бояться общества, то есть общества порядочныхъ людей. Слу- 
чалось, встрфтить у меня кого нибудь изъ нашихъ знакомыхъ, 
и сейчасъ же уйдетъ. Я думаю, что онъ оттого и пере- 
сталь ко мнЪ ходить, что у меня бываетъ всегда кто нибудь. 

— Я думаю, отвфчала Оленька, глядя на огонь и припо- 
миная лице НевЪрекаго. 

— Онъ скоро кончитъ свою дисертащю и хочетъ защищать 
ее не позже весны. 

— ИШраво? онъ говорилъ тебЪ это? 

— Да, говорилъ. 

— Ну а потомъ, что же онъ будетъ, дЪлать ? 

— Право не знаю. Служить, я думаю. Чтожь ему дфлать ® 
надо чЪмъ нибудь жить! у него ничего н$фтъ. МнЪ бы хотъ- 
лось доставить ему выгодное мЪето, попросить кого нибудь 
похлопотать объ немъ. Надо маменькф сказать. Она будетъ 
рада сдЪлать доброе дЪло, продолжаль Саша, вдумываясь въ 
положен1е бЪфлнаго прятеля. 

— Нельзя этого сдлать, нельзя ничего для него сдълать, живо 
отвЪчала Оленька: — Григорй Николаевичъ гордъ и не захо- 
четъь ни чьей протекци. Оставь его, онъ самъ себ найдетъ 
дорогу. ё А в 

— Трудно, Оля, трудно на одного себя“тодько и надфяться. 
Я люблю НевЪрскаго, а скажу правду? ‘не у мЪста его гор- 
дость. Ему бы съ радостпю помогли и сдлали бы это деликатно, 
а что онъ одинъ Те 
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— Это мы увидимъ, отвфчала она довольно рЪзко. 

За тБмъ разговоръ ихъ прекратился. Ни ей, ни ему не 
хот5лось продолжать его. Они скоро разошлись, каждый про 
себя думая о Невфрскомъ, и каждый по своему. 


ТА ВА ХУ 
СОВСЕМ УЖЬ НЕ ТА. 


Прошло два или три мЪсяца. Оленька выфзжала въ свЪтъ и 
вЪ свфтБ ее знали; предсказаня Саши, мечты ея матери, все 
сбылось: она веселилась и считалась по справедливости одною 
изъ московскихъ красавицъ. Ею многе любовались, ей зави- 
довали немало, за ней ухаживали, были даже влюблены въ 
нее; но она ни на кого не обращала внимания, втихомолку 
изрЪдка вспоминала НевЪрскаго и воображала, что любитъ его 
по прежнему, а между тфмъ она очень перемЪнилась ; свЪтъ 
и на нее наложилъ руку. 

Слухомъ земля полнится. И до НевЪрскаго доходили слухи 
о свЪтекихъ весельяхъ, о свфтскихъ красавицахъ, объ успф- 
хахъ Оленьки. Онъ раза два заходилъ къ Саш, послЪ пр!Бзда 
его родныхъ; но ему не пришлось вотрЪтиться съ нею все 
это долгое время. 

На праздникахъ онъ былъ разъ у Катерины Дмитр1евны и сидЪлъ 
довольно долго, но какъ нарочно Оленьки не было дома. Она 
съ утра уЪхала къ Вити ББлопольской; онЪ въ свЪтБ подру- 
жились между собою. НевЪрскому хотфлось бы увидфть Оленьку, 
посмотрфть какая она стала теперь, и ей тоже иногда очень 
хотЪлось увидаться и поговорить съ нимъ, хотя онъ понималъ, 
а она не понимала еще, какъ далеко жизнь, столкнучудая ихъ 
случайно въ это л5то, разводила ихъ теперь. Оленька. только 
еще пр!учалась къ свфту, не понимая значеня предстоявшей 
ей жизни, между тЪмъ какъ бъдный Невьреюмй боролся со 
всфми трудностями своего положения. Его занятйя постоянно 
сер!озныя, его жизнь постоянно требующая работы мысли, ста- 
рили молодаго человЪка; чувства и воображеше его, въ это 
время, оживлялись только р$дкими вспышками, и всегда разсу- 
докъ по неволБ долженъ быль брать верхъ надъ воображе- 
немъ. Мимолетная мечта этого лЬта казалась ему сномъ, но 


е 
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онъ по прежнему принималь участе въ Оденькф ‚ и 0у- 
‚дущность хорошенькой двушки подъ часъ сильно занимала 
его; нельзя сказать, что время, проведенное въ ея 0б- 
ществ$ ‚, не оставило на этомъ человЪкЪ никакого сл$да. 
Своею красотой, своимъ добрымъ, открытымъ всему хорошему 
сердцемъ, молодая дфвушка произвела на него глубокое впеча- 


тлрн!е. Сердце его стало тенлфе съ этихъ поръ и способнЪе® 


понимать прекрасное и доброе въ людяхъ. Между тБмъ какъ 
невольное вмяне дЪвушки пробралось незамфтно въ сердце 
НевЪрекаго, онъ тоже много сдфлалъ для ея ума своими раз- 
говорами съ ней. Съ т5хъ поръ какъ они сошлись и разо- 
шлись, она какъ будто сдфлалась умнЪфе и сер!ознфе прежняго, 
онъ лучше и добрЪе. Такъ не напрасно узнали они другъ дру- 
га, да и вообще люди сходятся и расходятся не напрасно и 
не случайно. 

Братъ Оленьки немного измвниль университету и своимъ заня- 
‘иямъ среди зимнихъ увеселешй. Потому-то и съ Невърекимъ 
они рЪдко видались. Они жили каждый по своему, каждый въ 
своемъ кругу и потому отвыкли другъ отъ друга. 

Несмотря на это однако, когда Невфреюмй дописалъ свою 
дисертацию, и какъ всяк человфкъ, при окончаши труднаго 
дла, которое должно имЪть вляне на его судьбу, захотБлъ 
съ кБмъ нибудь подфлиться своею радосто, онъ тотчасъ поду- 
маль о Сашф, объ Озерскихъ, и пошель къ нимъ. Онь не 
могъ забыть, что былъ нЪкоторое время свой человЪкъ въ ихъ 
семьЪ, и увЪренъ былъ, что у нихъ найдетъь то искреннее о 
сте, котораго искалъ въ эту минуту. 

Онъ засталъь Сашу въ хлопотахъ, которые ему, бфдно- 
му и учезому человЪку ‚ послБ трудныхъ занят, показались 
очень кЛотыми и мелочными. А эти хлопоты занимали его 
приятеля уже болфе двухъ недфль, отрывая его отъ лекций. 
Подходила. масляница и на трети. день масляницы быль на- 
значенъ большой маскарадъ у Софьи Ивановны Бълопольской. 
Она жиша очень открыто этотъ годъ, вывозя дочь, которая уже 
третью зиму показывалась въ свЪтБ. Мноме говорили даже, 
что Софья „Ивановна живетъ сверхъ состояшя, чтобъ этимъ 
блескомъ привлечь жениховъ и ловко пристроить свою Кити, 
пока не подростутъ -ея друшя дочери. Подъ конецъ зимы ей 
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вздумалось устроить что нибудь особенное, и Саша предло- 
жилъ ра] созшиё. Мысль эта понравилась и, принятая охотно 
обществомъ, стала развиваться разнообразно. ВсЪ готовили 
костюмы къ балу, и Саша, который затфяль всю эту су 
матоху, выдумалъ себБ по этому случаю новую заботу, под- 
говоривъ цфлую компан!ю составить сюрпризомъ кадриль для 
“маскарада. Разумъется Оленька была въ этой кадрили, и цфлыя 
двЪ недфли выбирали костюмы вефхъ вЪковъ, пока не остано- 
вились на блестящей идез Саши. Онъ выдумалъ что-то необык- 
новенное, и вс были въ восхищеви отъ его выдумки, кото- 
рую разум$ется скрывали до времени. 

Въ этихъ-то дБловыхъ хлопотахъ засталь Сашу Невърек!и, 
когда онъ пришелъ къ нему съ своею дисертащею. Надо однако 
отдать справедливость Озерскому; онъ обрадовался пр!ятелю, 
поговорить съ нимъ объ его дЬлБ съ учаетемъ, ие смотря на 
весь безпорядокъ, въ который свфтеюя ‘удовольствия привели 
его собственныя мысли. Онъ распрашивалъ о дисерташи, сдз- 
лалъ нЪеколько дфльныхЪ замфчанй на счетъ ея задачи, и про- 
силь прочитать ее на свободф. Невфремий съ своей стороны 
сдфлаль ему н5еколько вопросовъ о предстоявшемъ бал. 

— 0! это будетъ просто великол5пно, если только удастся, 
отвфчаль Саша, оживляясь по мфрЪ того, какъ входилъ въ свой 
предметъ:—это моя мысль, моя выдумка. МнЪ признаюсь на- 
дофли балы: вЪчно одно и тоже, самъ знаешь. 

— Знать не знаю ‚, но в5рю тебЪ на слово, перебиль его 


Невфреюй. 
— Они ужасно надофдаютъ подъ конецъ зимы ‚ продолжаль 
Озерский: — вфдь это только одну Ольгу могутъ они забавлять 


постоянно; ей лишь бы гремфла музыка, да было съ кЪмъ 
_ танцовать — все весело. Нляшетъ себф цфлую ночь, а потомъ 
встанетъ въ двфнадцать часовъ, спросишь ее: «ну что, весело 
было? ›—«РазумЪется весело! до пяти часовъ танцовали мазурку». 

— Неужели она такъ любитъ танцы ? такъ полюбила балы ? 

— Конечно полюбила, чтожь ты хочешь? ей девятнадцать 
льтъ, и она первую зиму выфзжаетъ въ свфтъ. Но я совсфмъ 
другое дфло. Ты понимаешь, что мн эти балы порядочно 


надоЪли. м 
— Конечно ты чедовфкъ положительный, солидный. 
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— Полно смЪяться, Невфреюй, право я терибть не могу 
однообразя. 

— Этому я вфрю, это и въ твоемъ характеръ. 

— Да перестань подсмфиваться надо мной, слушай меня 
лучше. Воть я придумаль и подговориль Бълопольскую дать 
Ъа! созбитё на масляницЪ. Тутъ по крайней мфрЪ хоть есть 
тдЪ разыграться воображеншю. Мало ли историческихъ коетю-° 
мовъ ? одинъ другаго лучше и страннфе. У каждаго свой ха- 
рактеръ и смыелъ. Мы устроиваемъ кадриль Фамильныхъ пор- 
третовъ. 

— Какъ же это? спросиль Невфреюми съ любопытетвомъ. 
Его поразила оригинальность этой выдумки. 

— А вотъ какъ, отв5чаль Саша: —цфлая кадриль , то есть 
восемь человЪкъ насъ, мы будемъ составлять коллекцию, и какъ 
прилично портретамъ, будемъ чинно еидФфть въ рамкахъ, разу- 
мфется золотыхъ, вВЪ маленькой гостиной съ старинною ме- 
белью, подлЪ танцовальной залы у БЪБлопольскихъ. 

— Да какъ же это будеть? я право не понимаю. 

— А воть поймешь сейчасъ. Въ этой гостиной есть стфна 
ни чЪмЪ не занятая, около нея устроятъ сцену; тутъ будуть 
сдъланы очень низко въ одинъ рядъ золотыя рамы и въ нихъ 
то помфбщены будуть портреты. У княгини Горбатовой, въ 
Воздвиженскомъ, въ кабинетЪ князя, висятъ Фамильные ихъ 
портреты; я высмотрфлъ тамъ костюмы и какъ сейчасъ вижу. 
Между нами есть прекур!озные старинные портреты, кто съ 
розаномъ, кто съ вЪеромъ, а мужчины всЪ въ лентахъ и звЪз- 
дахъ временъ Елисаветы и Екатерины, просто прелесть! Среди 
бала отворятся двери въ эту гостиную, и когда почтенная пу- 
блика наглядится на портреты , заиграютъ минуэтъ и предки, 
Богъ вфсть чьи, выступятъ изъ своихъ рамъ и пойдутъ тан- 
цовать важно, чинно, каждый съ евоимъ репёай по парно. 
Хороша моя мыель ? 

— Очень хороша! надо тебЪ честь отдать. 

— Я потому выбралъ старинные костюмы, что, какъ ты 
знаешь, я люблю все старинное ‚ мнф хижмы ‚ пудра, мушки 
нравятся. Какъ Оленька будетъ хороша! я для нея выбралъ 
одинъ прехорошеньюмй портретъ, который я видБлъ у моей 
бабушки—и кстати для насъ, точно Фхамильный—это портретъ 
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моей прабабушки, не родной, а сестры моего прадфда по ма- 
тери. Она въ свое время была красавица, и ея портретъ пи- 
сали въ вид картины. Это прехорошеньми портретъ. Она 
представлена въ шляпкЪ, въ пудрЪ и цвфтахъ, въ родЪ Беговге 
Рошрадоиг. Сзади нея стоить амуръ въ какомъ-то голубомъ 
костюм, съ крылышками и тоже напудренный. Онъ натяги- 
ваетъ лукъ и направляетъ стрфлу прямо ей въ сердце. Это 
очень мило и очень глупо. Амуръ будетъь сынъ Бълопольской, 
хорошеньмй мальчикъ, который съ колчаномъ и стрълами про- 
танцуетъ съ Ольгой минуэтъ. Этоть портретъ будетъ висфть 
по серединф. Что скажешь ? хорошо ? 

— Върно будеть хорошо ‚, отв$чалъь Невфрекй, и подумалъ: 
«пойдетъ ли пудра къ ОленькЪ? » Онъ старался представить себъ 
ея лице въ нарядф какой пибудь ея бабушки или прабабушки. 
И какъ будто нарочно, въ отвфтъ на его мысль въ эту минуту 
вдругъ вошла въ комнату Оленька въ полномъ костюмЪ, въ 
парикЪ и съ черною бархатною мушкой на слегка - нарумя- 
-ненной щекЪ, вошла въ дверь и, увидфвъ его, остановилась въ 
нерфшимости, идти или нЪфтъ впередъ ‚ повертывая въ рукахъ 
букетъ кисейныхъ розъ съ бархатными листьями. Она была 
очень хороша, не смотря на румяна и хижмы ‚, несмотря на 
этотъ странный нарядъ, который скрывалъ подъ парикомъ ея 
черные волосы. . 

— Браво, Ольга, вотъ кстати пришла, когда мы только что 
о тебЪ говорили, закричалъь Саша, увидавъ ее: —такъ твой ко- 
стюмъ уже готовъ? и какъ хороить и какъ идетъ къ тебъ, 
прибавилъь онъ разтлядывая ее ближе, не правда ли Невфреюй? 
Да подойди же ближе, Оля: это Невфреюй, нашь грачевскй 
гость. РазвЪ ты его не узнала? 

И съ этими словами онъ взялъ ее за руку и подвелъ къ нему. 

—щ Узнала конечно, отв$чала Оленька;—но вы Григорй Ни- 
колаевичъ, узнаете ли меня теперь въ платьБ моей праба- 
бушки ? спросила она смЪясь. 

— Странно мнЪ васъ видфть такъ въ первый разъ послБ 
деревни, сказаль Невфрекй. | 

— Въ этомъ костюмЪ ? спросила она:—правда, точно должно 
быть смфшно. 

НевЪреюмй подумалъ, что даже и такъ она была р ороша, 
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хотя ему не нравилось все поддфльное въ ея нарядф, эти ру- 
мяна, эти искусственные цвфты и напудренный парикъ съ 
ШиИНЬоНоМЪ. 

Оленька постояла немного такъ, поговорила съ нимъ и бра- 
томъ, потомъ ушла, переодфлась, смыла съ лица румяна и при- 
шла назадъ. Они долго разговаривали вмЪетЪ вс трое. ОленькВ 
Невърск!й показался совсфмъ другимъ челов$комъ теперь; она 
посмотрЪла на него не т5ми уже глазами, какъ прежде: онъ 
показался ей неловокъ и даже не много смфшонъ. Теперь, ко- 
гда она прислушалась къ разговору въ обществ, ей показались 
странными его слова.—ЗачЪмъ онъ дфлаеть тавя Фразы ? поду- 
мала она, —онъ говоритъ умно, но какъ тяжело и скучно его 
слушать! Й она старалась понять, чфмъ онъ ей нравился ? 

Онъ тоже нашелъ въ ней большую перемфну, больше чфмъ 
ожидаль найдти. Ея сужденя были в5рнЪе и яснЪе прежняго; 
она стала понимать многое по своему; видно было, что съ 
тъхь поръ, какъ они разстались, она читала много СЪ ПОЛЬЗОЙ 
и привыкла отдавать себф отчетъ въ томъ, что думала. Манеры 
ея тоже перемзнились , въ ней не было прежней дЪтекой жи- 
вости, она научилась сдерживать себя; но свЪтъ не отняль у 


ней природной простоты. Хотя и робкая по характеру, она. 


никогда не терялась такъ, чтобъ выдумывать и приискивать 
выражения. Оттово-то слова ея были также просто хороши, 


какъ и ея мысли. «Свфтъ измфниль ее иеще можетъ быть из=- 


мзнить больше со временемъ, но не испортилъ и не испортить 
никогда», подумалъ НевЪреюй. Говоря съ нею онъ чувствоваль 
какую-то робость, которой она прежде никогда ему не вну- 
шала; онъ понималъ больше прежняго разстояше, положенное 
между ними свЪфтомъ, онъ догадывался, что онъ теперь странное 
и можетъ быть неловкое лице въ ея глазахъ. Онъ ушелъ, не- 
довольный этою ветрЪчей, собой, всЪми своими словами. 

По уходь НевЪрекаго, Оленька долго сидьла молча, думая. 


объ немъ, о. себъ, и спрашивая себя, любитъ ли она ‘его, лю- ^ 


‚била ли? и ей казалось, что все это она видфла во снЪ, когда 
то, давно уже. Такъ далеко разошлись они въ эти три; четыре 
мъсяца. `Она почти понимала это, но ей жаль было проститься 
съ своею а мечтою... 


и. ° ГА ТРИГОРСКИЙ. 


ЧАРЕЦ У 


НЕИЗДАННОЕ СТИХОТВОРЕН!Е ДЕЛЬВИГА (°). 


Славы громкой въ ожиданьи 
Много я терпаю, 

Но стиховъ моихъ собранье 
Все хранить люблю. 


МнЪ сказали сновидЪнья: 
` Закажи ларецъ, 
Спрячь туда свои творенья, 
Ихъ залей въ свинецъ. 


Пусть лежатъ; чрезъ многи лЪта, 
_ Знай, пр!йдетъ пора, 
И четыре Факультета 
Имъ вскричатъ: ура! 


Жду и вБрю въ исполненье : 
Пролетятъ вЪка, 

И падетъ на ихъ творенье 
Времени рука. 


Пышный городъ опустфетъ, 
ГдБ я былъ забвенъ, 

И р5ка зазеленфетъ 
Межь упадшихъ стЪнЪ. 


{*) Стихотвореше это написано рукою самого Дельвига въ альбом$ 


А. 0. Баратынской, и сообщено намъ ея внукомъ, С. А. Рачинскимъ. 
Ред. 


530 


РУССКИ ВЪСТНИЕЪ. 


Суевърие духами 
Башни населитъ, 

И о прошломъ ео дворцами 
ВЪтръ заговоритъ. 


Но напрасно сожалфнье : 
Что для солнца тънь? 

У Лапландцевъ просвъщенье 
Заблеститъ какъ день. 


Кь намъ ученые толпою 
Съ полюса прйдутъ 

И счастливою судьбою 
Мой ларецъ найдутъ. 


Въ засфданьи, осторожно 
Свитокъ разверня , 

Весь прочтутъ и сколь возможно 
Вознесуть меня. 


Вотъ Дюнъ! О, самъ Горащй 
Подражалъ ему, 

И Лилета, дЪло Гращй, 
Образець уму! 


‘Сколько прем!й появится: 


Гдъ, когда я жилъ? 
Быль я слБпъ, иль мнЪ родиться 
Зрячимъ Богъ судилъ? 


Ето быль ЛидШ, гдБ Темира 
Съ Дафною цвЪла? 

Изъ чего и даже лира 
СдБлана` была $ 


Что-жь вы, други; обнимите 
Съ радости меня! 

Вы жь, зоилы, трепещите, 
Помните, кто я! 


——5.— 


НОВЫЯ ОТКРЫТЫ ВЪ ОБААСТИ ГААГОЛИЦЫ, 


Асс 1 рипею, 4п0й вов совИпой Ш аппо. 


Давно уже замфчено, что ни о чемъ столько мноме не пишутъ, 
какъ именно о томъ, о чемъ и не ся$довало бы писать, если бы 
писавиие, прежде нежели взялись за перо, поразмыслили хоро- 
шенько, стоитъ ли игра св$чъ. Въ самомъ дфаЪ, стоитъ ли гадать 
о томъ, какъ что было, могло или должно было быть, коли пре- 
дметъ-то гадашя, по природ своей, ршительно не допускаетъ 
ни одного изъ этихъ способовъ насильнаго, такъ сказать, разо- 
блачешя себя? Пока нётъ положительнаго, никакое глубокомыслме 
и острота не восполнятъ его ни чфмъ, и потому вс догадки и 
теор, останутся въ глазахъ умовъ точныхъ только догадками, те- 
орями, да еще, пожалуй, съ придачей извфстнаго изречен:я муд- 
рЪйшаго изъ мудрыхъ: «Суета суетстй», и такъ дадфе. 

Тоже самое случилось и съ вопросомъ о томъ: которое изъ 
двухъ славянскихь письменъ старше? Извфстно, что Славяне имф- 
ютъ два рода письма; одно, образованное на основ греческаго, 
называемое Кирилловскиме или Кириллицей, по имени Св. Кирилла, 
младшаго брата Мееодмя, незабвенныхъ просвфтителей племени 
славянскаго, и употребляемое преимущественно Славянами пра- 
вославнаго исповфдавня, да Румунами той же церкви, изъ коего 
въ послфдстыи произошло наше гражданское; и другое, большею 
частью, по вибшности своей совершенно не похожее ни на одну 
азбуку, досел$ намъ извфстную, и называемое, Богъ вфеть по чему, 
Глазольским5, Глаолицей или, въ олатиненной Форм$, Глалоли- 
тикой. Съ одной стороны, самобытность большей части знаковъ это- 
го письма, а съ другой совершенное сходство нфкоторыхъ, или от- 
ступлеше, происходящее только отъ положешя, прибавлешя, или 
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опущешя кое-какихъ чертъ изъ гаавнаго начертания; сходство по 
внЪшности, а не сходство по выражению; подборъ буквъ, расположе- 
ше или порядокъ и составъ;. словомъ, такое совпадеше и несовпаде- 
не этихъ двухъ азбукъ, приводили и приводятъ всфхъ изслЪдовате- 
лей старины славянской въ совершенный тупикъ. Не знаешь, 
съ чего начать, чфмъ кончить. Усимя самыхъ кр$фикихъ, самыхъ 
свфтлыхъ умовъ р5шительно оказались недостаточными. Никакая 
ученость и соображеше, вооруженныя даже современнымъ сравни- 
тельнымъ языковфдёшемъ и Филолотей, не въ состояни приподнять 
сколько нибудь завбсу, скрывающую досел$ колыбель этого, столь- 
ко загадочнаго, столько таинственнаго письма, хотя по видимому 
все уже пророчитъ скорое разоблачеше его. По крайней мЪръ, 
таково сознаше Шазарика, безспорно перваго нынз знатока сла- 
вянскаго ма, который, понимая важность Глаголицы вообще, а и 
того боле особенное значеше глагольскаго извода или рецензи 
нашего священнаго языка для славянскаго языковфдца, р$шиася, 
на закатЪ дней, подвергнуть ее неносредственному своему изсяЪ- 
дованио въ самыхъ ея источникахъ. Естественно, все, что только 
было кЪмъ либо писано о ней, онъ снова пересмотрфлъ, взвЪсиль 
и обсудилъ. Не говоря объ умахъ мечтательныхъ, припомню лишь, 
что Добнерз, оказавпий неоцфненныя услуги чешской истори сво- 
ими критическими изсл5дованями и издашемъ историческихъ пись- 
менныхъ памятниковъ (1), первый изъ ученыхъ назвалъ Глаголицу 
настоящею Кирилловою азбукой, доказывая, что и папа Тоаннъ 
УШ, въ одномъ послаши къ Великоморавскому государю Святопол- 
ку (880), разумфаъ подъ изобрьтенными Кирилломъ письменами, 
именно эту, а не другую какую, азбуку; сл$довательно, говориль 
онъ, Кириллица, то есть, составленная но греческой азбукЪ, столько 
же мало законно носитъ свое название, сколько и Глаголица назваше 
Теронимова письма. .Бъ послфдстыи, православное духовенство для 
большаго удобства въ письмф, промфняло ее на греческую азбуку, 
дополнивъ ее только ифкоторыми знаками для звуковъ, не суще- 
ствующихъ въ греческомъ ‘языкф. Такимъ образомъ, эта преобра- 
зованная азбука, равно какъ и латинская абецеда Славянъ, присо- 
единившихся къ Риму, мало по малу отодвинули, такъ сказать, 
Глаголицу на второе мёсто и со временемъ почти совсфмъ за- 
терли. Мне Добнера, подхвачено было другими, которые повели 


——— 


(1) У. Назек Аппшез Вовешогит, апопаёусгзайот и В15юге0-—сВго- 
10105160-сгИИе:$ апей. Ргабае 1769—89, 6 уоП. ш д.—Мопишена В1зюг1са 
Воеп!ае пиздиаш ап{еВас е4Иа, 176.35, 6 уоН, зщ д. 
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его далЪе, изм5няя каждый боле или менфе по своимъ особымъ 
видамъ. Лужицюй ученый, Антонъ, въ пользу старшинства Глаго- 
лицы передъ Кириллицей, указывалъ на самую Форму ея, которая, 
въ сравнени съ послёдней, далеко грубфе, и потому, вБроятно, 
составляетъ первобытныя славянскя письмена. Краинецъ Лингартъ 
къ этому мнфнию прибавилъ, что она изобрфтена Славянами въ 
У—\Т вфкф, на основ$ греческой, и что ею-то Хорваты подпи- 
сали въ УП стол. договоръ свой съ папой не воевать болбе со- 
сЪдей, а спустя двфсти лБтъ, Кириллъ передфлалъь ее по образцу 
греческой, сохранивъ, однако, прежны назвашя. Дурихъ, напро- 
тивъ, въ посмертныхъ бумагахъ своихъ утверждалъ, что не Ки- 
риллъ, но Меводй усовершилъ исконное славянское письмо, 
очень похожее на руническое,. и притомъ знаками, взятыми изъ 
Кирилловскаго, тоже имъ округленнаго и распространеннаго. 
Впрочемъ, уже до него Фришъ, берлинсюй Нмецъ, еще въ на- 
чал5 ХУШ вБка, доказываль происхождеше Глаголицы изъ Кирил- 
лицы, называя ее просто выродкомъ’ послБдней. Друме ученые 
только повторяли безъ дальняго, либо съ малыми изм5ненями, 
того или другаго изъ названныхъ выше. Напрасно Дюбровсках, 
вызвавпий статьей своей о несостоятельности мнфия, касательно 
составлешя Глаголицы блаженнымъ Теронимомъ, самаго Добнера 
(1782), старался опровергнуть послфдняго особымъ сочинешемъ, 
подъ загламемъ «С азо1 Иса», 1808 г., въ коемъ подвергъ стро- 
гому пересмотру мн-ше противниковъ и утверждалъ, что письмо, 
защищаемое ими, никакъ не старше ХИ—ХШ вфка. Къ такому 
заключению пришель онъ послЪ самаго тщательнаго разбора всфхъ, 
извфстныхъ тогда ему, памятниковъ Глаголицы, изъ коихъ самый 
древшй не переходилъ за первую четверть ХШ столБия. По 
мнЪфнию его, духовенство Славянъ при-адриатическихъ, совершав- 
шее дотол$ богослужеше по кирилловскимъ книгамъ и преслф- 
дуемое за то латинскою церковью, вымыслило себЪ особое пись- 
мо для сохранешя языка своихъ священныхъ книгъ и поста- 
ралось испросить согламе папы Иннокентя ЁУ-го, на отиравлеше 
на немъ службы Божей. Противъ такого доказательства, основан- 
наго на непосредственномъ изучеши изслфдуемаго предмета, а не 
на догадкахъ, какъ было прежде; долго никто не смфаъ возражать. 
Для опровержения его нужно было равноснльное оруде. Но откры- 
пя не грибы; ихъ надо терпбливо дожидаться. Въ 1830 году Ко- 
питарз получилъ отъ граза Клоца нфсколько пергаменныхъ лист- 
ковъ одной глагольской рукописи Х]-го стол., которую и издалъ 


т. 17* 


534 РУССКИ! ВЪСТНИКЪ. 


въ 1836. Основываясь на ней и нфкоторыхъ другихъ (2), по всему 
старшихъ ХШ-го стол., онъ легко могъ опровергнуть учеше До- 
бровскаго, котораго самъ до тЪхь поръ былъ ревностнымъ по- 
борникомъ. Ясно сдфлалось, что Глаголица едва ли чфмъ уступить 
въ старин$ КириллицЪ; съ этимъ никто и не думалъ спорить; мо- 
жно было даже согласиться и на большее: допустить современ- 
ность происхожденя обфихъ. Казалось, что благоразумнЪе и за- 
коннфе? Такъ нЬтъ. Оболыцаясь такою легкостью побфды, Копи- 
таръ снова пустить въ ходъ Добнеровы и его посл$дователей 
предположения ‚ увфряя, безъ всякихъ доводовъ, что глагольское 
письмо существовало уже до ТХ-го стол5тя; что Кирилль взялъ 
изъ него нфсколько знаковъ въ свою азбуку, скроенную по грече- 
ской, казавшейся ему подручнфе; либо же, на оборотъ, Глаголица 
первоначально изобрътена солунскими братьями, но потомъ оста- 
влена, по несподручности своей, за исключешемъ лишь нЪсколь- 
кихъ знаковъ, перенесенныхъ ими вт новоизобрфтенную на основ 
Алъавиты. Вотъ почему Славяне разстались съ ней не прежде раз- 
дъленя церквей, т. е. одни привязавшись къ КириллицЪ-АлфавитЪ, 
друпе къ АбецедЪ; только не мноме Хорваты и Далматы сохра- 
нили ее въ послфдстыи. Не говорю тутъ о Венелин$, видфвшемъ, 
согласно съ основною мыслью всЪхъ своихъ изысканий о Славя- 
нахъ, въ Глаголиць письмо Этрусковъ , какъ въ Этрускахъ и Ре- 
тахъ — Славянъ паннонскихъ или хорутанскихъ: чтобъ убЪдиться 
въ несостоятельности такого мнЪыя, стоитъ только сличить тои 
другое, да припомнить новфйшше, боле точные и безпристрастные, 
розыски объ Этрускахъ и Ретахъ. Прохессоръ казанскаго универ- 
ситета, В. И, Григоровимь, путешествуя (1844-—45) по европей- 
ской Турши даяя своей каведры славянскихъ нарфчй, истории и ли- 
тературы, прюбрфлъ нфсколько новыхъ глаголическихъ памятни- 
ковъ, каковы: Четвероевангеме, въ одномъ изъ аеонскихъ мона- 
стырей; другое Евангеме, писанное Кириллицей на пергаменф по 
выскобленной ГлаголицЪ, въ городкф БоянЪ, близь нынъшней Соыи, 
столицы Булгар; оба памятники харатейные, первое не позже 
Х|-го, а второе кирилловской частью ХИв.; сверхъ того нфсколько 
такихъ же отрывковъ. Имфя таюя сокровища, принадлежапия къ. 
пор$ до ХШ-го вфка, стало быть, прямо и блистательно еще разъ 
опровергавиия Добровскаго, можно бы удовольствоваться одною 


(2) НапримЪръ: Аъесепагния Ви]баг1сиш и ватиканскомъ Евангели, писан- 
вомъ въ Македови и купленномъ Ассемани въ ПерусалимЪ, относимыхь къ 
ХТ — ХИ в., и’нЪсколькихъ гаагольскихъ буквахъ, тамъ и сямъ въ кирилаов- 
скихъ рукописяхъ встрёчающихся, и т, ц, 
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уже этою положительною стороной, оставивъ мечташя мечтателямъ, 
по невол5, можетъ быть, прибБгающимъ къ нимъ, за неимбнемъ 
ничего, болфе несомнфннаго, подъ руками. Одна обработка по- 
добныхъ драгоцфнностей сколько доставляетъ наслажден!й посвя- 
тившему себя славянскому дБлу! Не тутъ-то было. МиБше Доб- 
неро-Копитаровское пущено снова въ ходъ СЪ посильною при- 
красой: Кириллъ, ув5ряютъ насъ, одинъ нашелъ Глдаголицу, а Ме- 
вод обратил ее и греческй алФавитъ въ другую славянскую 
азбуку, т. е. составиль изъ нихъ особую, получившую послё 
назваше Кириллицы. И это бы еще некуда шло. По крайней мёрь 
такъ или иначе, но дфло было въ одно и тоже время. Анъ нфтъ. 
Недостатокъ старшинства Глаголицы передъ Кириллицей пытаются 
восполнить изъ другихъ рукъ, увфряя, что Кириллъ еще на пути 
своемъ въ Козарию ‚ нашелъ въ Корсун$ ИЛИ Херсон$, когда-то 
стольномъ городБ нынЪфшняго Крыма, возлф самаго Севастополя, 
уже готовый переводъ Св. Писания на Росьсюй языкъ, котораго 
не могши самъ прочесть, вскорф выучился тому у какого-то чело- 
вЪка, глаголюща тою же бесфдою. А если Кириллъ не могъь чи- 
тать этого преложеня, то, слЪдовательно ,‚ оно было писано гла- 
гольскими письменами; стало быть эти древнфе тфхъ, кои посл 
были имъ изобрЪтены. Непослфдовательность такого заключения, 
равно какъ и подозрительность самаго сказашя, внесеннаго въ 
паннонское жите Св. Кирилла, подробно уже доказаны мною въ 
другомъ сочинени моемъ (3). Наконецъ, явился недавно защитник 
старшинства Глаголицы передъ Кириллицей почти пятью вфками.. 
Въ 1853 году вышло сочинеше, написанное сыномъ извЪстнаго: 
издателя источниковъ нФмецкой истории (4), К. А. Ф. Перцомб, 
въ коемъ доказывается, что космограхъ Этикъ, живший въ У1-мъ 


столь, родомъ Истрянинъ, составиль письмена, неправильно 
приписанныя Терониму, переведшему его сочинеше, и что эти 


письмена, не смотря на свою см$фсь изъ еврейскихъ , греческихъ, 
латинскихъ, халдейскихъ , сирскихъ и египетскихъ, именно суть 
глаголичеся. Но доказательства въ пользу такого тождества лока- 
зываютъ совершенно противное, такъ какъ всф до одного взяты 
отъ чистаго предположевя, отъ противнаго тому, что было. на 
самомъ дБлЪ. Разсуждая о древнихъ письменахъ славянскихъ, про- 
Фессоръ С. Петербургскаго университета, по каеедрф славянской, 
И. И. Срезневсый ‚ въ концЪ своего ислфдованя , во многихъ и 


——————0———0—— 


(3) О времени происхождешя славянскихъ письменъ. Москва, 1855, стр. 
97 и сд. 
(4) Мопишеша бегшапие №151огхса, 
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многихъ отношеняхъ очень замфчательнаго, умфлъ удержаться отъ 
жрайности, и отнесъ появлеше Глаголицы къ [Х—Х вфку, поса5- 
ковавшее, однако, за появлешемъ Кириллицы. ГдБ же и по какому 
случаю она показалась, этотъ вопросъ благоразумно предоставилъ 
онъ рЫшить дальнфйшему времени и разыскавшямъ, спрашивая, 
зпрочемъ: не могла ли она быть изобрфтена въ Булгари, какимъ 
нибудь сектаторомъ, противившимся учешю Кирилла, и тутъ же 
прибавляя, что отвфчать на это отрицательно, пока, нельзя въ та- 
кой же м5рЪ, какъ и отвфчать положительно (5). Но разыскавя, 
какъ я сказалъ уже, произведенныя Шафарикоме, на основаши са- 
‘мыхъ источниковъ и при пособляхъ, какими не многме могутъ по- 
хвалиться, разыскашя, объявленныя въ 1853 г. въ «Памятникахъ 
Тлагольской письменности» (Прага), какъ введеше въ«Изборъ» 
изъ этихъ памятниковъ, тоже не принесли желаннаго отвфта на 
этотъ вопросъ, когда же, к5мЪъ и по какому поводу возникла Гла- 
толица? Изучивъ все, что только доступно было ему, сообразивъ 
сказанное когда либо и кфмъ` либо о ней, а также сличивъ каждую 
букву со всфми, доступными современной наукЪ, письменами, онъ 
чюслф всфхъ своихъ поисковъ, пришель лишь къ слБдующему. 
Что касается изобрфтения, сохранения и распространеня глагольскаго 
тисьма какими либо сектаторами въ царств5 булгарскомъ, на при- 
мЪръ: Патаренами или Катарами, Богомилами и Павлиюянами, то 
такое предположеше, говорить Шафарикъ, невфроятно, такъ какъ 
оно не имфетъ за себя никакихъ показанй. История этихъ ерети- 
жовъ ясна, учеше извфстно, даже многя изъ сочиненшй ихъ дошли 
30 насъ; но ни въ одномъ изъ нихъ н$тъ ни малБйшаго намека 
на то, равно какъ и въ памятникахъ глаголическихъь не замфтно 
ръЪшительно никакого уклонешя отъ ученя церкви. Кромф того, 
трудно повфрить, чтобы папа Иннокентий 1\, спустя только 38 
года по смерти Иннокентия Ш-го, грознаго преслЪдователя и губи- 
теля Катаровъ во всфхъ ихъ убъжищахъ, особливо въ Хорвати и 
„Далмати, чтобы Иннокентй 1\-й такъ легко и охотно согласился, 
въ буляБ своей къ сеньскому епископу, дозволить употреблене 
«еретической азбуки» и отправлене богослужешя по книгамъ, 
чисаннымъ ею. То же самое слфдуетъ сказать и о показаши 
‘небольшаго Сказашя (6) о Клименть, одномъ изъ учениковъ Ки- 
Е В 

(5) Древшя письмена славянскя, въ Ж. М. Н. ЦП., 1848 г. кн. УП. 

(6) Первоначально напечатано въ «Службахъ Св. Седмочисленникамъ Сла- 
зянскимъ,» въ Москополь, въ Албаши, 1746, и въ Ж. М. Н. П., 1847, кн. 1., 
0 списку ХШ-го стол., найденному В. И. Григоровичемъ въ Охридь, съ 
фусскимъ переводомъ, а съ латинскимъ г. Курщуса, прохессора Пражскаго 
университета, въ упомянутомъ выше сочинеши Шазарика, стр. вУИ-—ТХ. 
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рилла и Мееодя, въ которомъ говорится, что онъ «вымыслилъ еще 
друге знаки для письменъ, болфе ясные, чфмъ тЪ, кои изобрфлъ 
Св. Кириллъ.» Въ творешяхъ Климента ничего не находимъ © 
томъ, что бы давало намъ право разумфть подъ сими буквами гла- 
гольскя; а потому, извфеме это просто напросто опирается на 
такомъ же источник, на какомъ и извфсме объ изобрфтени гла- 
гольскихъ письменъ Св. 1еронимомъ. Но такъ какъ, по прямымъ 
свидфтельствамъ, глагольскмя письмена дфйствительно употребля- 
лись въ Булгари уже въ Х—ХИ в., и такъ какъ строй и право— 
писаше ихъ въ нФкоторыхъ глагольскихъ памятникахъ совершенно 
принаровлены къ булгарскому нарчшю, то должно полагать, что 
устроителемъ этой булгарской Глаголицы было какое-либо духовное: 
лице, родившееся, или только жившее, въ булгарской земаЪ, вЪро= 
ятно, кто нибудь изъ учениковъ первыхъ сподвижниковъ Кирилла, 
и Мееомя, даже просто какой ни есть ревнитель и преобразова- 
тель, дЪйствовавиий въ духЪ другой школы; стало быть, первоначальная 
причина появлешя этого письма неизвфстна; неизвфстень также 
матералъ, изъ коего оно составлено, и самое мЪсто, гдф показа= 
лось въ первый разъ. Не хотфль ли этотъ преобразователь дать 
своимъ соплеменникамъ другое письмо для однихъ лишь духовныхъ 
и церковныхъ предметовь, Мегайсит, Мегодтаттаиа, Шетаг 
засет4оез, кромБ общаго, большею частью по греческой азбукЪ 
составленнаго, какъ это водилось и водится у многихъ восточ- 
ныхъ народовъ — Индовъ, Тибетцевъ, Египтянъ, ХалдЪевъ ит. п.? 
Можетъ быть, въ м5БстБ его жительства находилось уже другое> 
какое письмо, мало кому извфстное, которымъ онъ воспользовался, 
распространивь по образцу Кирилловскаго. Такое письмо могло 
принадлежать одному изъ ораюйскихъ народовъ (Македонянамъ, 
Эпирцамъ, Иллирцамъ и т. д.), либо собственнымъ Булгарамъ, 
народу сЪвернаго или’ урало-алтайскаго происхождешя, либо же 
самымъ Славянамъ, имфвшимъ даже, по Храбру, такъ называемыя, 
черты и р5зи. По крайней мЪфрф, доселБ никому еще не посча- 
стливилось найдти такое письмо, къ которому бы глагольское отно- 
силось хоть такъ, какъ, на примфръ, готское, коптское и кирих-- 
ловское къ греческому; ибо, что до сходства отдфльныхъ буквъ,, 
то его всегда можно отыскать гдф нибудь, кто только захочетъ, 
того непремфнно. Азбуки, какъ и языки, больше или меньше сродни. 
одна другой, и относятся если не какъ дочери къ одной матери, 
по крайней мфрЪ, какъ родственницы между собою. Но все это — 
одн$ догадки, лишенныя историческаго основашя, стало быть, и 


непреложности. Другое предаше, болфе древнее и распростра- 
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ненное, указываетъ булгарской Глаголиц» колыбель въ Хорватии, 
не смотря на то, что памятники первой нЪсколько старше намят- 
никовъ посл5дней (989 и т. п.); н5сколько, говорю; но могутъ 
найдтись и ни чЪмъ не уступающие имъ во времени, потому что 
въ нЬкоторыхъ грамотахъ встрфчаются указашя на грамоты 1027 
и 1025 г., что отчасти и оправдалось уже (см. ниже). Между 
тЪмъ распространеше Глаголицы въ Хорватш, отъ рфки Рашы до 
Кёркы, въ епаржяхъ Сеньской, Модрушской и прежней Нинской, 
на сосфднихъ островахъ, въ коихъ употреблялась она не для 
однихъ лишь церковныхъ, но и для гражданскихъ дфлъ и цБлей, 
‘именно: законовъ, грамотъ, надписей всякаго рода и сношенй 
письменныхъ, все это указываетъ на такое укореневе ея тутъ, 
какого никогда не было въ Булгари. Круглота знаковъ Глаголицы 
булгарской говорить о той порЪ, когда уже употреблялось перо 
и кисть, чего у Славянъ до крещевя, какъ извЪстно, не было; 
напротивъ, прямыя, отв5сныя черты Глаголицы хорватской и со- 
ставлеше буквъ изъ двухъ такихъ чертъ, носятъ на себф при- 
‘знаки большей старины, когда письмена вырфзывались еще на 
деревянныхь и каменныхъ дощечкахъ. Такъ точно письмена о 
двухъ чертахъ, называемыя +ранцузами БМ/апсйез, имфютъ свой 
первообразъ въ письменахъ, встр5чающихся на нфкоторыхъ древне-- 
итальянскихъ надписяхъ. НапослЬдокъ, меньшее число буквъ въ 
хорватской Глаголицф тоже говоритъ въ пользу старшинства ея 
передъ булгарской: проще, стало быть, старше; а звуки допол- 
няются и совершенствуются постепенно. Письмена эти, конечно, 
не были письмена въ точномъ смысл слова, но въ родЪ рунъ, 
мЬтокъ, бирокъ, чертъ и рфзей Храбровыхъ, употреблявшихся въ 
весьма т5сныхъ предЪфлахъ, отнюдь же не для списываюя книгъ, 
каковы Кирилломъ устроенныя и приспособленныя. На это указы- 
ваютъ и свидфтельства истори, когда говорятъ о томъ, какъ еще 
около \П-го вфка хорватсше князья и старшины подписали одинъ 
договоръ свой съ папой 1оанномъ Г\У-мъ о томъ, что не станутъ 
болъе разорять сосфднихъ земель (7). Дитмаръ Межиборсюй 
увфряетъ, что истуканы, въ ретрскомъ капищз стоявипе, имфли 
на себЪ надписи (8); въ СудБ Любуши тоже упоминаются «доскы 


(7) Сыгортары$ ргоргиз 4аН$ Запсю Решго штауегиив. С. Рогрйуг. Ое 
аатт. пир. Г, с. 51. 


(8) Мега ай зап тапигаей, эти $ пота шзсшрёв, СЬгоп. УТ, 
р. 151, е4. Иаевег. 
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правдодатны» (9) (ЧезКу ргаудодате, фабщае 1е1аюмае, фе 
Сеземезва[ет). (СлЬдовательно, тутъ разумфются не знаки въ 
смысл5 нашихъ буквъ, но знаки въ смысл чертъ, р$зей, мфтъ, 
и т. п. (пойае, яепа), откуда въ Русской ПравдБ мьтельникъ, 
эспфа, побагиз; тутъ могли быть таке же знаки, каке разумются 
въ Новгородской 1-й лЬтописи еще подъ 1208 годомъ, когда не- 
довольные Новгородцы взяли на потокъ животы посадника: «А что 
на дъыцькахъ, а то князю оставиша... и даша дъщкы Дмитровы 
Святославу, и бяше нихъ безъ числа» (10). Да и иБмецые Бока, 
Вась, наше буква, отъ Виасвепво!и. Такое письмо или. вБрнЪе 
таке знаки, въ род рунъ, могли быть только зародышами для 
письма, которыми вольно было составителю азбуки стройной, 
книжной, воспользоваться, или не воспользоваться. У Славянъ рус- 
скихъ, прибалтйскихъ и чешскихъ они ни къ чему дальнфйшему 
не повели; но на Адрлатическомъ приморьБ могли пригодиться, 
такъ какъ здфсь больше было соприкосновешя съ тогдашнимъ 
образованнымъ мромъ; но все же пригодиться нё прежде Кирил- 
лицы. Судимъ по тому такъ, что въ противномъ случаф Кириллъ 
не могъ о томъ не знать, едва ли сталь бы, если бы существо- 
вало въ томъ вид глагольское письмо, въ какомъ оно находится 
въ булгарской и хорватской азбукф, строить другое, такъ какъ 
первое было уже хорошо принаровлено къ писаню. Да и всЪ, 
самодревнЪйние памятники Глагольщины проявляютъ устройство 
письменъ ея по образцу Кириллицы, равно какъ и языкъ ихъ бул- 
тарсюй, а не хорватешй, впрочемъ, нфсколько отличающийся отъ 
булгарскаго въ чисто кирилловскихъ рукописяхъ, хотя переводъ 
въ сущности ни чёмъ не отступаетъ отъ перевода кирилловскаго, 
не смотря на н$которыя разности, дополнений и т. п. Особенности 
языка, чрезвычайно поражаюпия каждаго хилолога, указываютъ 
только на то, что въ томъ краБ, гдБ первые требователи и 
обрабатыватели Глаголыцины жили, онф были въ ходу, отъ 
того перешли какъ въ кирилловсме, такъ равно и глаголь- 
сме списки. Потому что, сколько до сихъ поръ извЪетно, 
свойства даже этого нарЪфя указываютъ не на хорватский, 
но на булгарсюй языкъ. Рецения эта во всфхъ славян- 
скихъ земляхъ православнаго исповфдавшя больше или меньше 
подвергалась измёнешямъ какъ при переложени съ глагольскаго 


(9) Пе аеНезею Оепктаеег 4ег Боевлизевеп Эргаеве, Ъейепс№4е{ у. Р. 
Зейора-й а. в. у. Ргар. 1830, $. В1, у. 60, 
(10) П. С. Р. Л. Ш, стр. 50. 
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письма на кирилаовское, такъ и послЪ отъ другихъ; но въ гла- 
гольскихъ спискахъ она уцфафла почти до половины ХУП в., когда 
и на нее хорватсюе епископы глагольскаго обряда мало по малу 
стали налагать руку, Каковы: Леваковичъ, Пастричъ и Караманъ; 
послЪдай нарочно изучавший у насъ, въ Росаи, наши богослу- 
жебныя книги и по языку ихъ исправлявший уже свои, глаголь- 
сыя. Если бы мы знали навфрное родину глагольскаго извода, дЪло 
совсЪмъ иной приняло бы видъ; статься можетъ, самое даже происхо- 
ждене глагольскихъ письменъ н5сколько уяснилось бы. Кто и гдЪ 
быль первый глаголецъ или глаголита въ Хорвати, также мало 
извфстно намъ, какъ и то, кто былъ имъ въ Булгар!и, стало быть 
и виновникомъ булгаро-глагольской рецензии. Не въ окрестностяхъ ли 
Скадра (Скутари) и Дукли или Дюклеи, въ нынфшней верхней 
Албанш, въ порфчь$ Дрина, слфдовательно, по сосфдству съ Ма- 
кедоней, въ коей и теперь болБе чБмъ въ другихъ краяхъ преж- 
няго булгарскаго царства, попадается глагольскихъ рукописей, не 
здфсь ли находилась когда-то точка соприкосновешя обБихъ Гла- 
голицъ? Вфдь этотъ край въ истории Славянъ булгарскихъ и серб- 
скихъ является на позорище почти раньше всъхъ прочихъ. Какъ 
бы то ни было, только знаемъ, что Глаголица воздфлывалась лишь 
въ первомъ булгарскомъ царств (1018); во второмъ же (1186) она 
совершенно была вытЪснена Кириллицей, хотя съ нел и послЪ этого 


времени довольно списывалось еще, но не на оборотъ. Кром того, по * 


сю пору ни одного памятника не нашлось въ Булгарии, который ука- 
зывалъ бы на употреблеше Глаголицы въ дфлахъ свфтскихъ; напро- 
тивъ, въ Далмат!и и Хорват!и она не знала въ течеши цфлыхъ столь 
никакого перерыва въ дфлахъ церковныхъ и мрскихъ. Оттого н$фтъЪ 
почти мало-мальски замфчательнаго рода въ этихъ двухъ земляхъ, 
который бы не имфлъ у себя какого нибудь документа, писаннаго 
Глаголицей, и притомъ не рЪдко очень древняго. Вотъ почему въ 
латинскихъ источникахъ Глаголица слыветъ нерфдко «Ппепа сго- 
айса, Цегае стоайсае», въ славянскихъ: «хрватска слова», и толь- 
ко съ ХП стольтя появляются для нея назвав я «елаола, олазоль- 
° ска слова», въ противоположность «Кириллицт, кирилловскому 

письму». Во всякомъ случаф, признаюсь, говорить Шахарикъ, все 
это только одна въроятность, отнюдь же не непреложное чтб либо, 
отнюдь не чистая дЪйствительность. Эта посл5дняя основывается 
единственно лишь на прямые показашяхъ памятниковъ, не подвер- 
женныхъ ни малфйшему сомнфнио, не допускающихъ никакихъ га- 
дай и т. п. Ихъ-то сябдуетъ намъ искать, или, по крайней м5ръ, 
дождаться, если хотимъ знать объ этомъ что либо положительное, 


1 


————— 
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вфрное, а не догадочное, мечтательное. «Увфренъ, прибавляетъ. 
наить несравненный изслфдователь судебъ роднаго племени, —увЪ- 
ренъ, что начало глагольскаго письма не останется на всегда для 
насъ тайной, загадкой; напротивъ, что теперь. составляетъ одно 
лишь предчувствие, скоро, можетъ быть, обратится въ вфдьне; но 
вполн$ убфжденъ, что это вфдБн:е возможно только тогда, когда 
откроются новыя показавя, новыя данныя, новые памятники». Вотъ 
какъ думаютъ и дЬйствуютъ настояпие искатели истины. Они 
предположен!й своихъ не выдаютъ за открытия, но первые назы- 
ваютъ и просятъ называть ихъ одними лишь предположенями; 
и пока н5фтъ положительнаго, не строятъ, для своего и другихъ 
утБшешя, воздушныхъ замковъ; напротивъ, совфЪтуютъ довольство- 
ваться суровою дЪйствительностью, не отчаяваясь въ лучшемъ. 
Придетъ это лучшее, и судъ нашъ на него придетъ, по пословицЪ: 
когда рожь, тогда и мЪ$ра. 

Въ такомъ положеши находился вопросъ о древности двухъ сла- 
вянскихъ азбукъ еще въ самомъ концф прошлаго года. И что же? 
Предчувствие, что откроются новыя данныя для рЪшешя его, не 
обмануло Шазарика. 

27-го декабря, истекшаго года, получиль я слБдующее письмо 
отъ него, посланное 11-го декабря (23 н. ст.), изъ Праги: 

«Посылаю вамъ при семъ предварительное извЪст!е о вновь найденныхъ 
глагольскихъ отрывкахъ. Дальнфииия свфдБн!я получите, какъ скоро они 
будутъ изданы. Теперь нельзя ничего сказать. Какъ это открыт!е важно для 
палеограви и истор!и славянскихъ письменъ, легко поймете сами. Библо- 
тека митрополитской Капитулы, въ продолжене цфлыхъ столБий, была не- 
доступна. Въ ней находится 1000 пергаменныхъ рукописей, одна другой стар- 
ше. Найдены также отрывки и цфлыя рукописи чешской старины. Кто 
знаеть, что еще время откроетъ намъ новаго во всемъ этомъ. » 

ЗдЬсь прекращаю, пока, выписку изъ письма, чтобы сообщить 
самое, упомянутое выше, извЪсте. Оно отдфльно отпечатано, какъ 
приложете къ Пражскимъ ВЪдомостямъ, на чешскомъ и нЪмецкомъ 
7-ой нет) декабря, прошлаго года, № 299, подъ заглавемъ: 
«Недавно найденные Глагольск1е отрывки». 

Вотъ что въ немъ сказано: 

«Въ засфдаши Фхилологическаго отдфла Чешскаго королевскаго общества 
наукъ, бывшемъ 17-го текущаго мЪсяца (декабря н. ст.), экстра-ординар- 
пый членъ его, прохессоръ Гёзлерь (НёЙег), прежде всего сообщиль о 
недавно открытыхъ имъ двухъ чрезвычайной важности глагольскихъ от- 
рывкахъ, посл чего ординарный членъ, библотекарь Шахарикъ, прочель 
изслЬдоване свое, въ которомъ представилъ выводы критическаго разбора 
н оцфнки оныхъ. Рукопись, въ коей сохранились эти отрывки, крфпко при- 
клеенные свутри къ переплетной доскф, находится въ библотекЪ Пражской 
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митрополитской капитулы, и есть латинский, такъ называемый, Праксапо- 
столъ, т. е. Дяшя апостольсыя, Послашя ихъ и Апокалипсисъ; она при- 
надлежитъ, по меньшей мЪръ, Х|-му столЪтию и замфчательна, между про- 
чимъ, также изображешемъ въ визанийскомъ вкусЪ, находящимся въ са- 
момъ началь и представляющимъ торжественное вручене какой-то книги, 
въ видЪ дара, чешскимъ княземъ бенедиктинскому аббату, откуда имфемъ 
полное право заключать объ особенномъ назначеши этой, съ такимъ изя- 
ществомъ изготовленной, рукописи. Самые же отрывки состоятъ изъ двухъ 
листовъ, глагольскими буквами исписанныхъ, обязанныхъ началомъ своимъ 
двумъ писцамъ, ивзятыхъ изъ рукописей, по всему другъ другу современ- 
ныхъ. Первый, въ 27 строкъ, содержитъ въ себЪ, такъ называемыя, свЪтиль- 
ни (ехарозат1а), т. е. небольшия церковныя песни, которыя поются въ 
праздникъ во время всенощной посль канона; а второй, изъ 24 строкъ, ан- 
тиФоны и сфдальни (каеисмы), употребляемые при богослужеши. Но это 
должно разумфть только о верхней или лицевой сторонф отрывковъ, потому 
что они, по весьма важнымъ причинамъ, по сю пору не отдфлены отъ пе- 
реплетной доски, впрочемъ, навфрное полагать можно, что на оборотной 
сторон$ находится продолжеше этихъ церковныхъ пъеней. Хотя языкъ ихЪ 
въ цБломъ совершенно похожъ на такъ называемый древне или церковно- 
славянсюй, какой заключается въ древнзйшихъ богослужебныхъ книгахъ; 
однако въ частностяхъ значительно уклоняется отъ послфдняго, и, что въ 
высшей степени замфчательно, сильно перемшанъ съ Фхормами звуковъ и 
словъ, свойственными языку, употребляемому въ Чехахъ, МоравЪ и землб Сло- 
венской (Словацкой). Такъ какъ, во первыхъ, переплеть рукописи очень 
старъ, а приклейка отрывковъ одновременна съ нимъ; во вторыхъ, оба ли- 
ста уже въ ту пору, когда наклеивались, очевидно были чрезвычайно стары 
и сильно повреждены, т.е. съ дырами, надорваны и истасканы: въ третьихъ, 
есть основане думать, что съ умысломь и по выбору положены сюда, какъ 
дорогой памятникъ, для сохранемя, въ четвертыхъ, содержаше отрывковъ 
болъе согласно съ состояшемъ греческихъ богослужебныхъ книгъ, бывшимъ 
до начала Х-го в$ка, нежели съ послфдующимъ; и, наконецъ, въ пятыхъ, такъ 
какъ даже внышийй видъ буквъ и правописаве неопровержимо указываютъ 
собой на время, которое значительно старше времени самыхъ древньйшихъ 
изъ извфстныхъ намъ доселЪ глагольскихъ памятниковъ: то все это, взя- 
тое вмфст, уполномочиваетъ насъ отнести происхождене этихъ отрывковъ 
къ той порЪ, которая не многимъ или вовсе ничЪмъ не устунаетъ апостоль- 
ской дБятельности святыхъ Кирилла и Меевомя и ихъ сотрудниковъ въ Мо- 
равЪ и Панноши (862—885). Подробная оцфнка и объяснеше этихъ важныхъ 
остатковъ старины въ скоромъ времени изданы будутъ въ свфть упомяну- 
тыми выше писателями; къ нимъ приложатся тексть и переводъ, къ чему 
взяты уже вс$ нужныя мЪры.» 


Понятно, что предпряме Шазхарика требуетъ, прежде всего, 
всесторонняго соображения судебъ древнъйшихъ памятниковъ ки- 
рилловской и глагольской письменности, не говоря уже ничего о 
томъ, что при этомъ ни на мигъ нельзя опускать изъ виду и исто- 
рическихъ судебъ Славянъ западныхъ и отношешя ихъ къ сво- 
имъ собрайямъ, преимущественно южнымъ. 
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Вотъ почему онъ далфе пишетъ мнф: 


_ « Теперь, прошу васъ покорнфйше, пришлите мнф краткое свтъдтьнёе о 
ттт карилловскигтб рукописях б, о которыхб тожно утвердятельно 
сказать, гто они списаны еб злазольскихё, т.е. такихъ, кои, по 
вашему мнЪншю, мнф еще неизвфстны. Впрочемъ, нужды нфтъ, если при 
этомъ упомянете и о такомъ, что ужь мнЪ извЪстно. Въ сочинеши вашемъ: 
«О времени происхожден1я Славянскихъ письменъ »›, я нашелъ 
извЪст!е о двутё такихъ рукописяхъ; но, статься можетъ, съ того времени 
(1855 г.) посчастливилось вамъ самимъ, или другимъ библогразамъ вашимьъ, 
сдълать новое какое либо открыте въ этой области, совершенно мнЪ не- 
извЪстное. 

Н$сколько лфтъ тому назадь писаль было мнЪ Погодинъ о какихъ-то 
глагольскихъ отрывкахъ или просто строчкахъ въ однои кирилловской руко- 
писи; но боле ничего не могъ узнать о томъ отъ него. Не знаете ли вы 
чего объ этомъ ? » 

Я отвфчалъ ему, что не только знаю этотъ отрывокъ, но даже 
отлитогразъировалъ было его къ выпуску въ свЪтъ, нЪсколько лЬтЪ 
тому назадъ, съ соглася самого владфльца отрывка. 

Заключене письма содержитъ слфдующее, не менышей важно- 
сти, извъсте о ГлаголицЪ: 

«Въ Хорватш, въ городЪ Новомъ ( Новиградъ ), находящемся въ Вино- 
дол5 (на берегу Адратическаго моря, между Сенемъ, ето, и Ръкой, 
Епипе, противъ острова Кёрка, Уе®Йа) (11), найдена грамота, писанная 
глаголическими буквами, съ означенемъ 1018- года. КромЪ того, мнЪ 
присланы еше оттуда же (изъ Хорватит) глагольске отрывки, грезвыгайно 
древнёе. » 

Но не въ одной Праг$ и Новомъ сдфланы открытия такой важ- 
ности въ области Глаголицы; осенью 1854 года хорватсай писа- 
тель, Иванъ Кукулевиче—Сакчинскй, предсъдатель Южно-Славян- 
скаго Общества истории и древностей въ ЗагребЪ, во время путе- 
шествия по приморской Хорватши и Далматши, нашелъ тоже много 
замфчательныхъ памятниковъ Глаголицы. Краткое извфсте объ 
‘этомъ читано было имъ самимъ въ чрезвычайномъ собрани Об- 
щества 24-го апрфля, 1855 года, и напечатано въ хорватскомъ 
журналБ «Невен» прошлаго года (Л.Л 17 и 18), и отдфльно. 

Отправившись около половины сентября нашего счисленя въ 
путь свой, съ согламя бана Елачича, какъ покровителя Истори- 
ческаго Общества, и будучи вспомоществуемъ самымъ мфстнымъ 


(14) О ВинодолБ смотри « Винодольск!й законъ 1980 года, писанный 
тлагольскимъ письмомьъ и изданный Ант. Мажураничемъ въ Ш-й кн. «Коло», 
„литературномъ сборникЪ, вышедшемъ въ 1843 г., а мною переведенномъ и 
помфщенномъ въ « Чтеняхъ въ Обществ% истори и древностей Росайскихъ 
при Московскомъ УниверситетЪ », 1846 года, книга 4-я. 


544 РУССКИ ВЪСТНИЕЪ. 


начальствомъ, Кукулевичь имфлъ двф главныя цфли: собраше 
источниковъ для истори Хорватовъ со времени прибыт!я ихъ въ 
нынфшыя ихъ жилища до падевя королевства въ ХП вЪкЪ, и 
отыскаше матеряловъ для жизнеописавя художниковъ славянскаго 
юга. Но, послЪ этого, онъ обращалъ свое внимаше и на друме 
памятники истори и письменности хорватской, рукописи, ста- 
ринныя книги, монеты, изображешя и т. п. Начавши съ самой 
вершины хорватскаго приморья, изслфдователь продолжаль путь 
свой до рёки Цетыни, составлявшей, во время Константина Багряно- 
роднаго, границу королевства хорватскаго на юг. Въ этотъ объ- 
емъ вошли также н$которые изъ острововъ, какъ-то: Кёркъ 
( УеПа), Рабъ (Атре) и Пасманъ. Краткость времени и сильныя 
бури, бывиия въ ту пору на Адриатическомъ морф, не позволили 
ему постить прочихъ далматскихъ острововъ, также Дубровника 
(Васиза) и Котора (СаЦаго), куда въ особенности хотфлось завер- 
нуть путешественнику. Изъ города Бакра ( Вассаг ), которымъ 
начато обозрьше, странникъ нашъ переправился на островъ Кёркъ, 
средотоше въ наше время глаголическаго богослужения и пись- 
менности; они сохранились здфсь, благодаря заботамъ мфстнаго 
духовенства, не въ одной лишь церкви, но и въ жизни, между 
тфмь какъ во всемъ прежнемъ хорватскомъ королевствЪ, т. е. 
въ Истри, Далматши, Герцеговин$ и Босни, Глаголица уцфлЬла 
только тамъ и самъ, безъ всякаго почти отношевя къ дФйстви- 
тельности. Стыдъ и срамъ быль бы для тамошиняго священника. 
не умбть читать по глагольски: Глаголица самыми неразрывными 
узами связываетъ его съ его в5роисповфдашемъ, родными обыча- 
ями и языкомъ. Почти всЪ старинныя надписи въ церквахъ и на 
другихъ памятникахъ сдфланы глагольскимъ письмомъ; тоже самое 
слфдуетъ сказать и о такихъ же церковныхъ рукописяхъ, изъ коихъ 
нЪкоторыя прекрасно писаны и украшены изящными минатюрами, 
какова, на примфръ, находящаяся въ Вёрбникз. Вотъ почему уда- 
лось Кукулевичу, въ три дня пребывания его на остров$, при- 
обрфсть 27 глагольскихъ рукописей, за 20 печатныхъ книгь и 
около 30 грамотъ; между послфдними одна писана 1391 года; 
сверхъ того прюбрЪль онъ больше 50 хорватскихъ книгъ, на- 
печатанныхъ латинскими буквами, и довольно другихъ латинскихъ 
книгь и бумагъ. Во всемъ этомъ особенно помогало собирателю, 
тамошнее духовенство. 

С5вши на пароходъ въ городЪ Рькь (Етате), 2 октября, путе- 
шественникъ нашъ прибыль въ Задарз (1аега, Гага), гдЪ и про- 
жиль цфлый мьсяцъ для обзора памятниковь и общественныхъ 
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и частныхъ собрав всякаго’ рода письменности, коими столица 
нынфшией Далматш довольно богата. Впрочемъ, только у моло- 
даго священника Г. Берчича, неутомимаго собирателя хорватской 
старины, нашлись весьма важные памятники Глаголицы, коими онъ 
преимущественно занимается и между коими нфкоторые принадае- 
жатъ къ единственнымъ въ своемъ родф. 

На пути въ Бълерад (Бъоградъ), одно изъ временныхъ пребы- 
ваний хорватскихъ королей, отъ коего ничего не уцфлБло, кромЪ 
нЪсколькихъ стЪнъ да двухъ башенъ, впрочемъ, кажется, новфйшей 
постройки, изслЪдователь встр$чалъ во всЪхъ приходскихъ церк- 
вахъ глагольсшя книги для богослужешя, записи и часто надписи 
на стфнахъ и камняхъ. Но съ тБхъ поръ, какъ глаголическая се- 
минар\я преобразована въ латинскую , отправлеше богуслужешя по 
глагольскимъ книгамъ больше и больше выходитъ изъ употребле- 
ня, а съ нимъ и привязанность къ в5рЪ и обряду отцевъ. Раз- 
умфется, горю этому можно было бы пособить только возвраще- 
немъ семинарии въ первобытный ея видъ, или, по крайней мЪръ, 
поручивъ преподаваше глагольскаго письма человфку, вполнЪ 
‘знакомому не съ одною лишь азбукой, но и съ судьбами всей 
письменности глаголической, отношешемъ ея къ Кириллицф, про- 
чимъ славянскимъ нар5ямъ и т. п. 

Въ Шибеникъ ( З\ешсит, ЗеБегисо ), куда тоже на пароходЪ 
прибыль изыскатель хорватсюй игдЪ прожилъ полторы недфли (съ 
11-го окт.), поиски въ области Глаголицы ничфмъ не наградились, 
хотя этотъ городъ, бывший, подобно БЪлграду, временнымъ. пре- 
быванемъ хорватскихъ королей еще въ ХГвфкБ, имфетъ довольно 
собранй старины. 

Оставивъ родину многихъ замфчательныхъ писателей и худож- 
никовъ, между коими припомню только новфйшаго времени Тома- 
шича, извЪстнаго у Итальянцевъ подъ именемъ Тотазео, и Меду- 
лича, назвавшагося въ Венещи, въ коей провелъ большую часть 
своей жизни, просто племеннымъ именемъ «5с/аротг» (Славянинъ), 
странствователь перешель въ сосфдый Спльтё или Сплит 
(Ра!айит, Зра1айлт, Зра!ай‘ат, Бра!аю, Зра]айго). Тутъ, съ 18-го 
октября по 11-го ноября, осмотрфлъ онъ три общественные архива, 
именно: архивъ Капитулы, славный великимъ множествомъ под- 
линныхъ грамотъ, восходящихъ до самаго Х]Г-го вБка, и опи- 
санныхъ уже докторомь Каррарой, въ, ‹ Агсмуо Сарйаге 41 
Зра!аю»; архивъ епископский, правда, не заключаюний въ себъ 
никакихъ болфе грамотъ въ подлинникахъ, благодаря неоднократ- 
ному пожару архмерейскаго двора, за то имфюций ихъ множе- 
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ство въ снимкахъ, равно какъ и значительное число писемъ 
сплЬтскихъ владыкъ и ихъ намфстниковъ къ сосфдней Полицкой 
общин, и отвфты послбдней; т и друйя писаны И. 
босанской Кириллицюой, нЪсколько отличной отъ обыкновенной 
Кириллицы скорописной. Саъдственно быловремя, когда и 
ске 1ерархи въ Далмати и Хорватш безъ дальняго прибЪгали къ 
посредству славянскаго письма въ сношешяхъ своихъ съ православ- 
ными и неправославными, не чуждавшимися послфдняго, не смотря 
на свой римсый обрядъ, равно какъ и на оборотъ: православные 
и католики прибЪгали къ особому виду Кириллицы въ сношеняхъ 
съ неправославными. Ниже скажемъ мы больше объ этой общин$. 
Третй общественный архивъ въ СпаБтЪ — это архивъ 10ро0д- 
скало общества, въ коемъ хранятся, между прочимъ, такъ назы- 
ваемыя «Квадерны» (Оца4егт), или книги судебныхъ рЪшенйй, на- 
чиная съ ХУ\У-го столЬия, равно какъ книги порукъ и исковъ и 
т. п. Много во всфхъ нихъ нашелъь Кукулевичъ важнаго для своего. 
предмета. Изъ собранй, принадлежащихъ частнымъ людямъ, наи- 
болье обращаеть на себя внимаше собраше доктора Ланцы 
(Тапта ), составляющее собой цфлый музей всего, что только 
имфетъ какое либо отношеше къ Далмати; тутъ прекрасный 
выборъ рукописей и книгъ, между коими довольно самыхъ рЪд- 
кихъ; далфе, собраше монетъ, медалей, металловъ, травъ и всякой 
другой старины. Музей спафтсюй болынею частью наполняется 
древностями сосфдняго Солина (Заопае, Заова), столицы Далма- 
ти до Римлянъ и при Римлянахъ и съ тЪмъ вмЪстБ единственнаго 
стольнаго града хорватскихъ королей, которые, на развалинахъ 
римскихъ, построили было въ немъ много церквей и монастырей, 
изъ коихъ въ церкви Св. Стезана, воздвигнутой уже въ 830, 
Еленой, супругой Моислава, погребены почти всф хорватеве госу- 
дари, отъ Терпимира до Стехана П-го. 

За Солиномъ, на вершин одной скалы, стоитъ старинный 
укр5пленный замокъ Клисз ( Сзза ), построенный хорватскими 
владфтелями. Въ немъ нётъ никакого’ архива или чего нибудь тому 
подобнаго, но священникь его Юрй Гранимь трудится уже нф- 
сколько лЪтъ надъ составлешемъ церковнославянскаго словаря. 
На берегу Адрлатики православный Славянинъ хлопочеть о сло- 
варф нашего священнаго языка, а мы, со всъми пособями къ тому, 
рукописными и печатными, какими никто изъ нашихъ собратй 
не смЪетъ похвалиться, равно какъ и пособлями науки и благъ 
мпра сего, что дфлаемъ мы для этого? 


Въ Троюрь (газа,  Тгаа) путешественникъ провелъ 
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восемь дней, и нашелъ довольно для себя занят въ архивахъ: обще- 
ственномъ, съ квадернами и разными записями изъ ХШ и слёд. 
вфковъ до нашего времени, и Капитульскомь, съ сотнями грамотъ 
ХИ! — ХУП стол.; а въ бибмотекь князя Гаранина — Фанеони, 
посль Дубровницкой самой замфчательной въ цфлой Далматии, 
хранятся рукописныя сочинешя извфстнаго спафтскаго архидако- 
на ( ТЬотаз агсЫА. зра!аеп1$ ), въ ‘спискБ ХШ вфка; статуты 
почти всфхъ далматскихъ городовъ, множество хорватскихъ руко- 
писей, а между ними чрезвычайно замфчательная глагольская Х\”-го 
стол. (въ 4-ку на бум.), содержащая «БесЪды святаго Григория, 
папы Римскаго ›». Въ этомъ город удалось путешественнику 
прюбрЪсть нфсколько сочинешй старинныхъ дубровницкихъ писа- 
телей, до сихъ поръ неизвфстныхъ никому. 

Близь Омиша (Опоецт, Атизза, О15$), лежащаго на вершин$ 
утесистой скалы надъ рЪкой Цетиней и имбющаго свой архивъ 
съ квадернами ХУТ и слБд. вЪк. , а также пергаменныя грамоты, 
насупротивь рЪ$ки, со стороны города, находится глаголическая 
семинар!я, называемая потому ‹прико или прЪко». Въ ней одной 
еще преподается Глаголица для готовящихся поступить въ духовное 
зване по обряду хорватско-глагольскому; два учителя преподаютъ 
ее въ наше время болфе чфмъ 50 ученикамъ, которые найдутъ 
себЪ м5ста для своей дфятельности въ сплБтской епархши, счита- 
ющей и теперь еще 63 прихода, въ коихъ богослужеше совер- 
шается исключительно по глагольсйимъ книгамъ (12). 

” Послфднее мфсто странствованя хорватскаго ученаго была об- 
щина Нолицы (средн. множ.), которую, однако, по краткости вре- 
мени и дурной погодъ, онъ не могъ осмотрЪть во всей подробности. 
Однако все же онъ усп$лъ замфтить, что вся она принадлежитъ къ 


(12) Вотъ назвашя этихъ приходовъ, какъ они записаны въ канцеляри 
упомянутой епискоши. Т. Въ деканств$ (протопощи) Спльтско.мо: Мравин- 
це и Кучине; Каштель Сучураць, Каштель Абадеса; Пострана; Есенице; 
Сринине; Ситно; Жёрновица; Котленище, Дугополе; Коньско; Пругово; Мучь 
дони, Неоричь; Село горне (на остров Шолти, ЗоНа); Грахоте (тамъ же). 
1. Въ деканствЪ ТГрогирскомег: Слатине; Зирона; Каштелъ Витури. И. Въ де- 
канствЪ Синьекомь (811): Бителичь;, Стризирепъ; Грабъ; Капорице; Триль; 
Гардунъ; Долацъ горни; Долаць средни; Долацъ долни; Путишичь; Тримбу- 
ши. ТУ. Въ деканствё Омишекомг: Дуче; Тугари; Гата; Дубрава; Остро- 
вица; Цикла; Жвечане; Костане; Подграде; Слиме; Жежевица; Блато; Кре- 
шево; Катуни; Новасела; Кучище; Свинище; Рогожница; Бреле. У. Въ де- 
канств5 Макарскоме: Душине; Орра. УТ. Въ деканств$ Имоско.мв: МХ. 
цичь; Медовъ долацъ; Грабовацъ; Циста; Загвоздъ; Кёрстатице; Сливно; Жупа 
УП, Въ деканств Неретвы: Десне, Отричь; Видо; Видоне. 
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тъмъ изъ приходовъ силфтской епархи , въ коихъ богослужеше 
никогда еще не отправлялось по латинскому обряду, или на латин- 
скомъ языкЪ, напротивъ всегда по книгамъ и обряду глаголическому; 
въ ней всякая церковь имфетъ непремфнно глагольскя книги; одни 
лишь новЪйпия изданя напечатаны латинскою абецедой, больше или 
меньше приспособленной къ славянскимъ звукамъ, и потому назы- 
ваемой Шеявете (съ итамянскаго ЗсшауеЙо), но все таки по 0б- 
ряду глагольцевъ. Оставаясь долфе въ Полицахъ , вфроятно, уда- 
лось бы и нашему путешественнику пробрфеть въ ней «С татутъ» 
ея устройства и управлешя въ прежнее старое время, который она 
создала сама для себя, подобно многимъ сосфднимъ и однороднымъ 
общинамъ Далмати. Впрочемъ, онъ нашелъ его въ СпаБтБ, въ 
двухь спискахъ , изъ коихъ одинъ очень р$фдюй подаренъ былъ, 
для доставлешя въ хорватсай загребскй музей, директоромъ та- 
мошнихъ училищь, Ив. Франчески, а съ другаго самъ онъ сдф- 
лалъ тамъ же списокъ до половины рукописи. По важности этого 
памятника для сравнительнаго славянскаго законовфдьшя и Филоло- 
ги, скажемъ здфсь нФсколько словъ какъ о немъ самомъ, такъ 
равно и виновниц$ его, общин$ Полицкой, руководясь свфдфниями, 
сообщенными о томъ и другомъ Шазарикомъ {во Ц-ой книжкЪ 
Журнала Чешскаго Народнаго Музея за 1854—й), по случаю при- 
сылки къ нему списка съ полицкаго статута недавно умершимъ 
докторомъ Каррарой, природнымъ Далматинцемъ. 

Полицкая община принадлежитъ къ самымъ замфчательнымъ сла- 
вянскимъ общинамъ на адр!атическомъ приморь$, между Спалфтомъ 
и Омишемъ (А\тизза) (13). Это — прекрасная долина, замкнутая 
съ трехъ сторонъ отвфсными скалами, дЪлающими доступъ къ ней 
для значительнаго войска совершенно невозможнымъ.Народонаселене 
ея не свыше 15—90 тысячъ, не знающее ни какихъ городовъ, но 
живущее въ деревняхъ (катунахъ), разбросанныхъ по скаламъ, чи- 
сломъ 12-ть. Во время Багрянороднаго край Полицый составлялъ 
особое самостоятельное цфлое, именно, Цетинскую жупаншю (отъ 
жупа, край, откуда и жупанъ, Иакъ начальникъ ея), отчего даже 
въ ХЕ мъ вБкф встрфчается только «Сейтепзз сотез», какъ пред- 
шественникь «кнезей» ( князей ) полицких; назваше же Полица 
въ первый разъ упоминается только въ памятникахъ слфдующаго 
столЪия. Обитатели Полицы славились своими морскими разъздами, 
и потому не разъ страдали за то отъ Венешянъ, къ коимъ пере- 


(13) Точнфе: на сверЪ р. Жарновница и Клисъ, на востокф и югЪ р: 
Цетиня, а на западь море, 
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тли отъ Турокъ въ концф ХУ-го стол., а отъ нихь къ Австрий- 
цамъ. Венеция довольствовалась весьма малою данью (300 червон- 
цевъ), получая однако извфстное число моряковъ, славныхъ своею 
неустрашимостью и выдержкой, какъ и всБ проще Далматинцы: 
за то знаменитая царица моря оставила имъ, вмстЬ съ другими 
соплеменными общинами далматскими, древнее ихъ управленте, 
подробно сохранившееся въ особенномъ статут изъ 108 главъ, 
изъ коихъ мномя очень древняго происхождешя. Къ сожальн!ю, 
снисокъ его, присланный Шазарику, сдфланъ только въ конц$ 
прошлаго столЪти (1785 г.); письмо—босвйская Кириллица, иначе 
Буквица, т. е. кирилловская скоропись, приспособленная къ серб- 
скому нарфчю въ Боснф, Герцеговинё и Хорватши, съ которой 
Сербы, даже и передавшись Риму, не хотфли разстаться въ про- 
должене цфлыхъ вЪковъ. А какь нзкоторые изъ нихъ, худо по- 
нимая различе между кирилловскимъ и тлагольскимъ письмомъ, 
не р$дко величали и буквицу послфднимъ (въ Босыи и Полицахъ), 
которая и теперь употребляется Поличанами, не смотря на соеди- 
неше ихъ съ католическою церковью ‚ то отсюда родилось было 
мнЪше, что и полицай статутъ писанъ Глаголицей. Это показы- 
ваетъ только, что знаше той и другой грамоты и ихъ письменно- 
сти глубоко пало въ этой части народа. Такъ какъ статутъ 
полицюйЙ составляеть сборникь р5шенй или опредБлешй ‚, приго- 
воровъ, на извфстный случай постановленныхъ народомъ на сеймф, 
называемомъ ими саямб (сабмъ), з6б0р5, станак5 или саста- 
нак, виме (вЪфче) (14), и обыкновенно писавшихся каждое отдфльно, 
‚ то по тому, естественно, въ этомъ сборникБ случайныхъ уза- 
конешй нельзя искать строгаго соотношетя между частями, его 
составляющими; напротивъ, всякое постановлеше образуетъ само- 
стоятельное цфлое, занявшее м5сто, гдБ пришлось, не обращая 
вниман!я на время его происхождешя. Тоже самое встрфчаемъ и 
въ болышей части статутовъ прочихъ далматскихъ общинъ и дру- 
гихъ славянскихъ. Оттого, на разныхъ листахъ законника по- 
лицкаго встрЪчаются означевя ‘года, въ который постановлеше со- 
стоялось; древнфйшее относится къ 1400, позднЪйшее же къ 1795. 
Впрочемъ, статочное дБло, что этому много способствовалъ и пи- 
сецъ, дЪлавций списокъ съ экземпляра, въ которомъ листы были 
перемфшаны, какъ это зачастую случается съ п 
писями, и именно случилось съ законникомъ сербскаго царя Ду- 
пана Сильнаго. Языкъ статута хорватскй и приморсюй (чакавскаго 
РЕ р 

‚ (44) «Полица узаконише и устатутише овако». 
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нарЪз!я), такъ какъ самая Цетина , изъ’ коей образовалась потомъ 
Полица, прямо причисляется къ областямъ хорватскимъ. Однако, 
дая большей удобности, узаконене переводилось и на общеупотреби- 
тельный въ то время въ Европф, языкъ латинсюй, что ‚необходимо 
было для далматскихъ общинъ по ихъ сношешямъ съ Итамей и см$- 
шаннымъ населешемъ приморскихъ городовъ ит. п. «Да се бол 
разуми, харватски и латински», именно сказано на 103 листЪ, 
подъ 1663-мъ годомъ. Это обстоятельство было причиной того, что за- 
конники многихъ тамошнихъ общинъ дошли до насъ въ однихъ только 
латинскихъ спискахъ или переводахъ. Мномя обстоятельства показы- 
ваютъ, что въ этомъ законник$, не смотря на все его изм$неше съ 
теченемъ времени ( навязавшимъ значительное число иноязычныхъ 
выражен ‚впрочемъ, очень естественныхъ по жительству Поличанъ), 
довольно и старины, указывающей на глубокую древность; по крайней 
мЪрЪ, часто встрЪфчаетесь въ немъ съ выражевшями: «стари закон5 
хоте», «есть законё стари», и т. п. Община названа въ статутЪ 
жупа поличка, посл провинщя; она распадалась на катуни (сап- 
{0п, Уси$, @зилсва$ ). Глава ея носилъ имя первоначально вели- 
кало кнеза (этап сое), потомъ кнеза ( сотез, соще), избирав- 
шагося на одинъ годъ представителями катунё или катунарами, 
въ осенный Юрьевъ день, и обязаннаго три раза въ годъ объЪзжать 
общину и чинить судъ и нарядъ съ тремя, вмфстЬ съ нимъ из- 
бранными судьями, тоже на годъ; всфхъ ихъ утверждала Вене- 
ця, какъ верховная покровительница Полицъ, называвшихъ ее 
1осподство, а дожа—осподинз. Споры по дфламъ наслЬдственнымъ 
и долговымъ судились судомъ четырехъ дворянъ и девяти свобод- 
ныхъ, а уголовныя дфла судомъ присяжныхъ (ротниковъ или порот- 
никовъ, изъ 12 особъ, рЪже изъ 6); недовольные переносили жа- 
20бу въ «полиикй столь» (1аЪ\Ма }афелама) или общинный, а отъ 
него къ кнезу; въ рЪдкихъ случаяхъ прибЪгали къ суду граза сплфт- 
скаго, какъ венещянскаго чиновника. Для военнаго времени поста- 
злялсл войвода. Обитатели общины состояли изъ четырехъ разрядовъ: 
властелей или властелинов5, дворянъ; дидичей, дфдичей, свобод- 
ныхъ (владфвшихъ поземельнымъ имуществомъ, отъ дЪдовъ имъ 
доставшимся, Прегит!), кметов5, кметичей ‚ иначе подложников5, 
подданныхъ (поселянъ), и; наконецъ, влалхов5 или влашичей, па- 
стуховъ. Владьне называлось племешиипиной (отъ племя, родъ, 
родовымъ), и было либо баштиной, отъ башта ‚ батька, 
то есть батьковщиной, въ смысл родовой собственности (паг 
ау1с1), либо ждрибницей, по жеребью полученнымъ (№®п- 
раз зоме 411505), либо же подворницей, на откупъ отдаваемымъ. 
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Собрашя происходили по катунамъ (окружныя) и цфлою общиной; 
въ послднихь участвовали лишь первыя два сосломя. Деньги, 
какъ и у прочихъ Сербовъ, назывались блало. 

На пути въ Далматю и обратно, Хорватъ нашъ постить 
островъ Рабз, но также на весьма короткое время. Тутъ слышалъ 
онъ только, что въ городскомъ архив имфются древше статуты 
острова, много грамотъ въ подлинникБ и спискахъ, изъ койхт, 
одна короля Звонимира, 1081 года. 

Когда хорватсвай путешественникъ воротился домой и сталъ подво- 
дить общий итогъ прюбр$тенямъ своимъ въ двухмёсячное странство- 
ване, то, къ изумлению, увидфлъ, что однфхъ латинскихъ грамотъ и 
документовъ, съ 837 по 1200 годъ, въ подлинникахъ и спискахъ, ока— 
залось 109. Далфе, грамотъ, большею частью подлинныхъ, съ 190% 
по 1600, числомъ 370; хорватскихъ грамотъ, писанныхъ Глаго- 
лицей, Кириллицей и Абецедой, около 900; между ними одна 
глагольская 1321 года. Что до рукописей хорватскихъ глаголиче- 
скихъ, кирилловскихъ и латинскихъ ХУ—ХУ[в., то ихь посча- 
стливилось залучить около 40. Между двумя первыми 6 лётописей:: 
одна Глаголицей начала ХУ\У]-го вфка, писанная Шибеничаниномъ, 
Симономъ Главичемъ (монахомъ); другая того же письма и вфка — 
Симономъ Климентовичемъ (изъ Лукурана, близь Задра); третья 
того же столБия — Перонимомъ Калетичемъ, переведенная кЪмъ- 
то съ Глаголицы на латинсюй; четвертая сербскаго извода Кирил-- 
лицей, содержащая родослоше сербскихъ царей и ктиторовъ, а 
также лБтописецъ отъ Адама до смерти Гуняда, письмо ХУТ в... 
пятая хорватско-босанской Кириллицей въ Полицахъ, ХУП в., 
въ коей, кромЪ другихъ историческихъ статей, заключается вся 
хроника Витезовича, въ перевод на чистый хорватсюй языкъ; 
наконецъ, шестая — лфтопись сербская ХУ]-го стол.: въ ней, 
прежде всего, повфсть о папахъ-еретикахъ (на 30 листахъ }; 
за тфмъ, льтописный разказъ отъ сотворешя мра до потопа, 
патриарха Меводмя и царя Феофила; далфе, о сербскомъ армепи- 
скоп5 (Саввф, взяти Царяграда Латинами, царф Дукф Ватац$, 
родословная сербскихъ деспотовъ, о сербскихъ государяхъ отъ 
Уроша Белы до Уроша, сына Душанова; тутъ же иное родослове, 
отъ Волкана, сына другаго Немани, до деспота Стезана Лазаревича, 
и, въ заключеше всего, опять яфтопись до Лазаря. Не говорю» 
уже о спискЪ полицкаго законника или статута босанскою Кирилли- 
цей. Латинскихъ однхъ рукописей, по большей части историческаго: 
содержания, безъ малаго 50. ЗдБсь Статутъ Спабтеюй 1313г: и 
историчесюя сочиненя н$фкоторыхъ писателей. Старинныхъ хор- 


552 РУССЫЙ ВЪСТНИКЪ, 


ватскихъ книгъ, печатанныхъ Глаголицей и латинскими буквами, и 
различныхъ другихъ книгъ иноязычныхъ за 200. Сверхъ того, много 
зонетъ, разнаго рода изображешй ,‚свЪдфнийй о 150 далматскихъ худож- 
звкахь ХГ“-ХУ стол., коихъ имена почти совсфмъ неизвЪфстны, 
хотя произведения многихъ изъ нихъ и теперь еще находятся на ихъ 
родинЪ. Если въ такое короткое время и на такомъ небольшомъ 
иространств® удалось собрать такую богатую добычу, что же 
было бы, если бъ пораздвинуть предфлы поисковъ и самое время; 
если бъ, на досуг$ и съ пособйями всякаго рода постранствовать и 
порыться въ остальной Далмати и на ея островахъ? Я уже не 
ховорю ничего о сосфдней Герцеговинф, Боснш, Албанш, Маке- 
доши, Ораки и Булгари, безъ сомнфшя, скрывающихъ въ тай- 
никахъ своихъ множество драгоцфнныхъ памятниковъ для изучения 
<удебъ Славянъ Задунайскаго полуострова въ вЪфроисповфдномъ, 
государственномъ и письменномъ отношеняхъ. Ищите и обрящете. 

Итакъ, нежданно и негаданно, отовсюду прибываютъ намъ 
источники и пособля для точнфйшаго познашя сущности и судебъ 
глагольскаго письма, столько загадочнаго еще недавно для самаго 
Лобровскаго, и о происхождеши котораго цфлыя полки завалены 
каданями пишущаго люда. Статься можетъ, близко уже то время, 
когда свфдБшя о Глаголиц$ не уступятъ свфдшямъ нашимъ о 
соперниц5 ея, Кириллицф. На первый разъ и этого довольно, 
предовольно. Я еще недавно имфлъ случай въ сочинеши своемъ: 
«О времени происхождения Славян. письменъ» стр. 213 ислд. 
представить нФкоторыя изъ предположений другихъ писателей о 
начал и свойствЪ Глаголитики, равно какъ и свое мн5нше объ ея 
отношени къ КириллицБ касательно времени; отъ этого, не 
смотря на новЪйшее открытие глагольскихь памятниковъ въ Праг5, 
не отказываюсь, т. е. утверждаю, что ни коимъ образомъ и ни по 
чему не могу, пока, согласиться на старшинство Глаголицы передъ 
Кириллицей, охотно, впрочемъ, относя появленте первой къ одному 
и тому же вЪфку съ посл5днею (15). Разумфется, въ высшей сте- 
зтени было бы занимательно уяснить себЪ это явлеше, почему 
почти или даже рьшительно въ одну и туже пору показываются у 
“ЧСлавянъ вдругъ двф азбуки, такъ мало похожйя своею наруж- 
ностью одна на другую? Не было, какъ говорится, ни гроша, 
тлядь — алтынъ. Но, сознаюсь, при тфхъ данныхъ, кэмя теперь 
у насъ подъ руками, р5шеше этого вопроса — чистая невозмож- 
ность. Не удовлетворяя однако нашего любопытства на этотъ 


415) Тамъ же, стр. 317 и саБд. 
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разъ, пражское открыпе приподнимаетъ за то завфсу съ другаго» 
не менфе важнаго событя: разумБю Правослаше въ Чехахъ. 
Благодаря недавнимъ розыскамъ, мы знаемъ уже, что славянское 
богослужеше проникло въ Чехню тотчасъ по введенши его въ 
сосфднюю и единоплеменную съ ней Мораву, просвзщенную 
незабвенными апостолами нашего племени, Кирилломъ и Мееоджемт.. 
Неопровержимымъ  доказательствомь тому служать н$которые 
памятники, предлагаемые кирилловской письменностью, тоже 
довольно подробно мною разобранные въ томъ же самомъ соч 
нени (16). Нужды нфтъ, что памятники эти дошли до насъ не въ 
подлинникахъ, современныхъ самому событию, въ нихъ повЪствуе- 
мому: чего теперь нфтъ, то еще не невозможно навсегда: «а пота 
еззе а@ поп роззе поп уаеё сопзефаепиа,» говаривали когда-те 
въ школахъ. Напротивъ, зная судьбы Православя въ западных, 
славянскихъ земляхъ, сохранеше этихъ памятниковъ въ несовре- 
менномъ спискБ еще больше подтверждаетъ ихъ подлинность, такт 
какъ сочиневше чего-либо подобнаго въ Чехахъ на языкь Кирилла 
и Мееодля, чЪмъ далЪе отъ времени ихъ жизни, тфмъ болЪе стака= 
вилось невозможнымъ; равно какъ и съ нашей стороны, то есть,, 
со стороны православныхъ Русскихъ, Булгаръ и Сербовъ, соста— 
влеше такого сочинения на язык5 церковномъ, которое бы своим 
чехизмами указывало на Чехю, рЪЬшительно не только не сбы- 
точно, но и не вообразимо, если вспомнимъ только наши и на- 
шихъ предковъ познашя въ языкф Чеховъ. Какъ Жиие Св. 
Вячеслава, князя чешскаго, такъ и Церковная пфень, соста- 
вляя памятники языка кирилловскаго, перемшаны съ словами, 
употребляемыми Славянами Чехъ и Моравы, что ясно и непосред-— 
ственно указываетъ на сочинеше ихъ среди этихъ послфднихъ въ ту 
пору, когда и они славили Бога вмфстф съ нами едиными усты и 
единомысмемъ. Такъ существоваше н$фкогда православнаго обряда 
и его органа, церковнославянскаго языка, въ странф Чешской 
Моравской, свидфтельствуется самимъ же правосламемь и его 
языкомъ. Но н$фтъ недостатка въ пользу того и въ свидтельствахт, 
истори. Въ Житш Бориса и Гафба говорится о томъ, какъ пер- 
вый размышлялъ объ убеши Вячеслава братомъ его, Болеславомъ; 
стало быть, Жите Вячеслава было уже ему извЪстно, и известно изъ, 
того же источника, изъ какого и Жипе Никиты, о мучеши коего 
онъ тоже помышаялъ вмфстф съ страстями князя чешскаго? Да 
въ самомъ Жипи послФаняго прямо сказано, какъ бабка его, 


(16) Стр. 247 и саБд., примфч. 179. 
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„Людмила (тоже, какъ и Вячеславъ, чтимая нашею церковю), «въда 
и наоучити книгам словъньскым5 по сл5доу поповоу. » 

Въ то время, когда существоваше православнаго богослужевшя 
у Чеховъ и Моравовъ такъ прочно утверждалось памятниками 
Фамой же православной письменности, теперь тоже доказывается, 
повторяю, совершенно неожиданно, и со стороны Глаголицы. Что 
Тлаголица была н5которое время въ ходу въ краю Чешскомъ, это 
намъ извфстно какъ изъ истори, такъ и изъ самыхъ остатковъ ея 
въ посльднемъ, впрочемъ, не слишкомъ далеко углублявшихся въ 
древность. Знаемъ, на примбръ, что императоръ н5ёмецай и 
‘король чешскй, Карлъ Г\-й, основалъ (1347), такъ называемый, 
Емауссюй монастырь въ предмфсть$ Праги и пригласиль въ него 
‘изъ Далмати бенедиктиновъ глагольскаго обряда, съ т5мъ чтобы 
они всегда совершали въ немъ богослужеше на язык$ Кирилла и 
Меоодя, какъ просвфтителей славянскаго племени, но по предни- 


<ашямъ Римской церкви. Между многими вкладами въ свою оби- 


тель, Карль принесъ ей также и рукопись, изв5стную въ посл5д- 
стаи подъ именемъ Реймскаго Евангемя, много надфлавшую когда- 
‘то шуму въ ученомъ мрБ таинственностью, которою была обае- 
чена, и превратностью судьбы, коей подвергалась въ течеше пяти; 
зЪковъ. Въ наше время этотъ загадочный памятникъ сдфлался 
хоступнымъ каждому и подробно разобранъ и обсуженъ. Не взи- 
рая на увфреше надписи на немъ (1395 г.), ни внутреныя, ни 
зн-шыя свойства его не говорятъ въ пользу того, что бы одна 
часть его, именно кирилловская, могла быть писана рукой Св. 
Прокошя, жившаго въ Чехахъ въ Х|-мъ столЬти; напротивъ, какъ 
она, такъ и часть глаголитская, далеко моложе, хотя первая — 
извода сербскаго, правосламя Кирилловскаго, а другая — тоже 
сербскаго, но Сербовъ Хорватовъ, соединенныхъ съ Римомъ, 
на язык Кирилла, писанная, однако, не Кириллицей, а Глаголицей, 
и потому пропитанная особенностями приморскаго нарЪия. Было 
ли что либо подобное раныпе въ Чехахъ, т. е., отправлялось ли 
богослужеше наше по какимъ нибудь глагольскимъ книгамъ, и 
вообще имфла ли Глаголица какой доступъ тутъ, навЪрное никто 


не можетъ сказать того. Но вотъ являются въ наше время отрывки 


Гилаголицы, которые, по суду перваго современнаго знатока ея и 


вообще всего, что касается славянской старины, принадлежать. 


ко времени появлешя въ Великоморавскомъ государств солун- 
скихъ благовЪстниковъ, или же, по крайней м5рф, къ весьма близ- 
5ому къ нимъ. Хотя на этихъ отрывкахъ нфтъ никакого означеня 
ода или времени, однако суду такого ученаго, какъ Шазарикъ, 


—-——— 
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не можемъ не вфрить. Тфмъ не менфе, поудержимся пока дфлать 
соображешя и посылки, подводить тамъ итоги. Увидимъ, и тогда 
раскинемъ умомъ-разумомъ. А до того скажемъ только, что если все 
это такъ, какъ намъ докладываютъ, то вотъ что оттуда сл5дуетъ 
само собой, путемъ естественнымъ и, кажется, безупречнымъ. 
История говоритъ, что по смерти (894) Боривоя, перваго хри- 
станскаго князя Чехи, крещеннаго самимъ Мевомемъ, равно какъ 
и его родстеенника и охранителя, Святополка, могущественнаго 
государя великоморавскаго (894), дфти обоихъ не съумфли сохра- 
нить между собою соглася, и потому, отразить нападешя вра- 
говъ на свои, только что начинавиия еще образовываться госу- 
дарства. Неминуемымъ слБдстиемъ того было раздълеше силъ, а 
за тЪмъ потеря самостоятельности и отклонеше отъ пути, указан- 
наго ихъ отцами. Съ одной стороны натискъ Угровъ ( Мадья- 
ровъ), закочевавшихъ въ сосфдней Седмигради и на равнинахъ 
молдаво-влахмйскихъ , — призванныхъ противъ нововозникавшей въ 
сердцЪ Европы славянской державы хитрымъ н$мецкимъ импера- 
торомъ Арнульфомъ, а съ другой одновременныя нападеня Нфм- 
цевъ, привели наконецъ Великоморавское государство къ гибели 
(907). Это имБло самыя пагубныя послфдстыя для всей истори 
Славянъ средней Европы, послфдствя, отъ которыхъ они никогда 
не могли избавиться и теперь еще страдаютъ. Отдфленные съ 
начала Х-го столБия новымъ, совершенно иноплеменнымъ, наро- 
домъ отъ общешя съ своими братьями, а черезъ нихъ и съ 
Цареградомъ, какъ виновникомъ ихъ обращения къ новой духовной 
и своеобразной жизни, Чехи, Моравцы и Словаки рано или поздно 
должны были подаваться назадъ, и боле всего въ томъ, что дяя 
нихъ было особенно дорого, а для враговъ ихъ особенно ненавистно, 
то есть, въ православномъ вфроиспов5даши. Уже дБти Боривоя, 
Спитигнфвъ и Вратиславъ, спбшили укрыться отъ грозившей имъ 
ОБды съ юга подъ воскрымемъ н$мецкаго императора, что однако 
не спасло народа ихъ отъ нея, а между тфмъ сообщило съ тхъ 
поръ совершенно иное направлеше жизни народа, раздвоивъ его на 
дв враждебныя стороны, никогда уже не могиия образовать изъ 
себя прежняго цфлаго. Государи и окружающие ихъ больше и больше 
свыкались съ католицизмомъ; простой же народъ долго противо- 
поставлялъь тому свою привязанность къ вфрБ предковъ. Когда 
же и послБднее убЪжище славянскаго богослужешя исчезло, именно: 
Сазавсюй монаст. эь, основанный около половины Х-го стол. 
(1032) княземъ Ольдрихомъ, по настояню Св. Прокошя, уничто- 
женный, спустя съ небольшимъ 60 льтъ (1096), Брячиславомъ 
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П-мъ, народъ, мало по малу, покорился необходимости, навсегда, 
однако, сохранивъ, въ глубинф души своей, горячую привязан- 
ность къ православйю, выказывавшуюся не разъ въ настоятельныхЪъ 
просьбахъ къ папамъ возвратить имъ, по крайней мЪрф, хотя 
часть его, хотя возможность слышать слово Бога и совершать 
хвалу Ему на языкф своихъ апостоловъ. Но первосвященники Рима 
очень знали, съ кфмъ имЪфли дБло; они знали, что отправлеше. 
богослужешя по миссалу не спасетъ отъ переворота, къ которому 
стремились Чехи всею своею жизню, и который, напослфдокъ, не 
смотря ни на каюя ухищрешя и предохранительныя мФфры, про- 
рвался таки и образовалъ собой лучшую пору въ жизни ихъ, перт- 
одъ Гуса и гуситовъ. Даже и теперь, послЪ двухвфковаго безпре- 
кословнаго господства католицизма въ Чехи, сердце сыновъ ея 
живо и горячо бъется, какъ показали то новЪйция события (20—21 
мая ст. ст. 1848), при одной мысли о возможности слышать Божй 
глаголъ на язык Кирилла и Меоодмя, считаемыхъ ими въ ликБ 
первыхъ своихъ покровителей. Припомнимъ также и усимя знаме- 
нитаго Добровскаго склонить государя своего къ тому. 

По какому, однако, обряду совершалось богослужеше въ Сазав- 
скомъ монастырф, и какимъ изъ двухъ славянскихъ письменъ 
писаны были богослужебныя книги его, по словамъ лЬтописца, 
уничтоженныя и разсфянныя до того, что уже на нихъ никогда 
болфе въ этой обители не возносилось молеше? (18). Знаю, что. 
во всфхъ сказашяхъ о Прокоши языкъ этотъ названъ «Славянским5», 
языкомъ «Кирилла», иногда съ прибавлешемъ: «письмена, Ки- 
рилломъ составленныя»; но, во первыхъ, первымъ нер$дко на- 
зывали и языкъ Глаголицы, который дфйствительно въ сущности 
былъ одинъ и тотъ же съ языкомъ Кириллицы (19). Во вторыхъ: и 
Глаголицу не рЪдко величали письмомъ «Кирилловскимъ»; такъ въ. 
посдфслови къ «КнигБ пророковъ съ толкован1емъ», сдБлан- 
номъ попомъ Упиремъ Лихымъ въ Новгород$, посл$ переписки ея для 
князя Владимира Ярославича 1047 г., сказано, что «Книги си на- 
писашася ис Коуриловиц$ (20), между т5мъ какъ языкъ и пра- 


(18) «ЕЁ ПЬг: Пабоае еогши дей оши!по её 415рега! я, педиадиашт пи{ег!и$ 
1 еодеш 1060 геейаЪищиаг.» См. Маггайо 4е ехога1о Хахап1е1815: 
шопаз{ег!1, писанное однимъ изъ брайй этой обители и включенное въ 
нЪфкоторые списки «Созтае Ргазеп51$ Сигопюоп Вовешогим », въ 
$сг:рё. Вег. Вовеш. Т, 1. 1, рас. 102, еа. 1783. 

(19) См. приписку глагольскими буквами къ Глагольской части Реймскаго- 
Евангелмя. 


(20) См Предислове. къ Остромирову Евангелию, стр. Ш. 
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вописаше этого памятника говорятъ совсфмъ о противномъ, т. е., 
что они списаны сё Глаолицы, чтб подтверждаетъ сличеше того 
и другаго съ другими подобными рукописями. Если у насъ въ 
Х!-мъ вЪк$ списывали съ Глаголицы , молча, что всего чаще бывало, 
либо же называя ее Коуриловицей, съ умысломъь или безъ 
умысла, то, разумфется, тоже самое могло имфть мЪфсто и въ дру- 
гихъ земляхъ славянскихъ, стало быть и въ Чехахъ при Прокоши. 
По крайней мБръ, почему же отвергать возможность того въ такомъ 
монастыр$, который принадлежалъ именно къ ордену Бенедик- 
тинцевъ, по основателю своему, брату БрЪвневскаго монастыря 
близь Праги, построеннаго Болеславомъ Т, (993) для мона- 
ховъ Св. Бенедикта, приведенныхъ Св. ВойтЪхомъ изъ Итами? 
Въдь и братя Емаусскаго монастыря были также бенедиктины? 
Не все, что писалось Глаголицей на языкБ Кирилла и Мееодя, 
принадлежало только римскому обряду. Это даже и въ позднЪйшее 
время, и въ наше, не составляетъ большинства, не только что исклю- 
чительнаго перевЪса. Притомъ, нов5йшие розыски показали намъ нл- 
сколько видов Глазолицы; есть, какъ мы видфли уже, Глаголица бул- 
гарская, есть Глаголица сербская или хорватская, и каждая изъ нихъ 
имфетъ еще подраздфленя. Одно это уже обстоятельство показы- 
ваетъ намъ, что, не глядя на различе азбукъ, памятники обоего 
письма, будучи памятниками одного и того же языка, желанны и 
дороги были для отшельниковъ славянскихъ , стало быть, и отшель- 
никовъ чешскихъ Х1]-го вка. А ежели Х]-го, то не вижу, почему 
и не Х? И не для одного лишь чернаго, но и для бЪлаго духо- 
венства; слЪдовательно, и конца 1Х-го? Отъ того, дфло статочное, 
что, когда связь съ родиной Кирилла и Меоодмя порвалась, чешске 
государи, по необходимости принужденные обратиться къ ближай- 
шимъ сосфдямъ своимъ, Н5мцамъ и Итальянцамъ, въ дфлахъ вЪры, 
вмЬстБ съ т5мъ заглядывали и кь соплеменникамъ своимъ на 
Адртатик$, съ которыми и прежде Великоморавцы находились въ 
частыхъь сношешяхъь и которыхъ богослужеше славянское, не 
смотря ни на камя усимя Рима и римскаго духовенства, еще въ 
третьей четверти 1Х вфка, показалось тамъ и до того усилилось съ 
течешемъ времени, что ни соборы католиковъ (925, 928, 1059, 
1064), ни отщепенство высшаго сосломя, короче, ничто не въ силахъ 
было склонить перевфсъ на сторону посл$днихъ, имфвшихъ еще 
въ началь ХШ-го стол. только одинъ монастырь («соепоат раге 
1ай рим. )» И это тёмъ’болфе, что’ дальновиднЪйшие и благоразум- 
нАйше изъ папъ, каковы: Александръ П, Иннокентий ГУ, ( 1067, 
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1248), и друг., охотно оставляли Кирилловъ языкъ Хорва- 
тамъ ' (21). 

Такимъ образомъ могли оттуда приходить, время отъ времени, 
къ Чехамъ и богослужебныя рукописи, были ли то Кириллицей, 
или Глаголицей писанныя; главное—были бы лишь на языкЪ, столько 
для нихъ любезномъ. Этимъ, однако, не отвергается и посл$ па- 
дешя Великоморави возможность сношений съ Задунаемъ, стало быть, 
и нолучешя оттуда ифкоторыхъ славянскихъ богослужебныхь ру- 
кописей того или другаго письма. Получивъ же ихъ, иноки и во- 
обще духовные списывали для своей потребы, не переводя на не- 
любую имъ Абецеду; а списывая, какъ это обыкновенно водится 
въ такихъ случаяхъ, не могли не описываться, не примфшать къ 
подлиннику чего либо, противъ воли и сознашя своего, изъ род- 
наго говора; даже и съ намфревшемъ старались замфнять, по выра- 
женио писца Святославова Изборника, «стропотныя» слова болфе 
вразумительными изъ той р5чи, которою сами объяснялись. Такъ 
было у всБхъ Славянъ православнаго исповфданя, что и произвело, 
въ послдстви, такъ называемые, изводы или редакщи: булгар- 
скую, сербскую, хорватскую, русскую, къ коимъ, безъ сомнЪня, 
еслибъ удержалось православе въ Чехахъ, присоединилась бы и редак- 
щя чешская. Такъ я себЪ объясняю появлеше найденныхъ недавно 
отрывковъ глагольскаго письма, но на язык ‚ обыкновенно назы- 
ваемомъ нами кцерковнославянскимъ, и, просимъ не забыть, бул- 
зарсказо извода, какь пишетъ ко мн Шахарикъ во второмъ письм%Ъ. 
своемъ, отъ 28-го дек. ст. ст. (полученномъ 9-го янв. 1856 г.), 
и что видно также и изъ нфсколькихъ даже строчекъ самыхъ от- 
рывковъ, приложенныхъ имъ въ немъ съ слБдующею просьбой: 

«Посылаю вамъ ключъ къ глагольскимъ СвЪфтильнамъ ‚ котораго я не въ 
состояши прочесть, а потому прошу васъ поискать ихъ въ старинныхЪъ сла- 
вянокихъ минеяхъ и стихираряхъ, коихъ въ МосквЪ и другихъ м5стахъ, ко- 
нечно, довольно. Имфя Кирилловское изложене ихъ, ябы, конечно, прочель 
ихъ вполнф. Кажется, свфтильны эти древнфе тъхъ, кои принадлежатъ Кон- 
стантину Багрянородному и находятся въ нынфшнихъ книгахъ. Нашедши 
ихъ сами, или съ помощью прочихъ любителей славянской письменности, 
потрудитесь переслать ко мнЪ немедленно. Все же прочее въ отрывкахъ 
разобралъ я безъ затруднешя». 

Исполняя желаше знаменитаго славяновфдца, я не только при- 
нялся сейчасъ же за справки, но и помщаю тутъ просимое, съ 


(21) «„Мопазег1а чпофае {аш Гайпогит, диаш @гаесогим зтуе З]ауогат 
спгез, пё 5с1а5, её Ваес ошиа ппаш ес ез1ат е55е», писалъ папа Александръ 
П архжепископу города Бара. 
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ЦЪФио, не удастся ли еще кому изъ занимающихся родною славян- 
скою стариной сдфлать, съ своей стороны, поисковъ въ этомъ слу- 
ча$ , и тфмъ споспфшествовать общему длу, прося отысканное 
пересылать ко мн$ для отправленя по принадлежности. Больше 
насъ, больше глазъ. 


а 
Слов`0)............ ОвЕ(Т)...... Прбл..... твар..... ОБ’Ьумь.... 


Скътнльнд нд препоховаенне прахдьннкох. 
(и. цн.) 
Отъ жнкотьныхь .... мор (2)... нежные 
Светильил на преображение. 
Преовралн  ся......... оуусникомъ  сконыъ) 
.::.::.:...... ДОЦХЬ ........... СЪаеН ДОУША НАША. 
Светильна (нед.) ВЬСЖхь скатыхъ. 


Хкллоу........... Наколеннцн вожн(н)....... 
н веднун. мко утсарнть (2) .... вогъ иашь . фл- 
доуемъ са н веселныь са, дадныъ слдкох вогоу. 


Светнльнх слепонмох. 


Оумьнкн мон оун осльпьноувьшн, господн, 
отъ иьно(гаго) грехх........... ОСВЕТН....... 
съгожш........ съывренниь .... сльхлин монмн. 


Светильна нхл къунесенне. 


Въунесе са къ отьцох своемоч.............. 
ОУУеннкомъ..... Слав.... СБО....... ВЪ7НеС6 СА 


просвешть вЬСкУьскам. 


Если же происхождеше этихъ св$тиленъ и сфдаленъ принадле- 
житъ не Багрянородному, и если онф согласны съ тми, которыя 
употреблялись въ Греческой церкви до начала Х-го вфка, то 
отсюда, естественно, сл5дуетъ заключене, что письмо, коимъ пере- 
даны т$ и друпя, т. е., глагольское, относится тоже къ этому вре- 
мени, и, стало быть, древность Глаголицы опять отодвинулась назадъ 
еще почти цфлымъ столБиемъ, потому что древнЪйший памятникъ 
ея, доселЬ извфстный намъ съ означешемъ года, есть «глаголь- 
ская подпись ерисскаго священника, Геормя, на договор$ основа- 
теля Иверскаго монастыря, Ивана Ивера, на Аеон$, съ жителями 
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сосфдняго города, Ериссы ( Нег1550$ ), о земл$, принадлежащей 
обители, писанномъ солунскимъ нотаремъ, Николаемъ, и откры- 
томъ, 1845—46 года, архимандритомъ Порфиремъ Успенскимъ, 
списавшимъ его (22); за ней та грамота, о которой Шазарикъ 
извЪщаетъ меня въ первомъ своемъ письм$, и которая прислана. 
ему недавно изъ Винодола; она найдена въ городф Новомъ, пи- 
сана вся Глаголицей и, что въ особенности важно, съ выставкой года, 
1013. Теперь, слБдовательно, Глаголица, по самымъ уже памятни- 
камъ, съ прямымъ показанмемъ времени написашя ихъ, помльсти- 
лась в5 одинь втъкб с5 Кириллицей, именно [Х-й, въ который, 
какъ мы уже знаемъ заподлинно, по тёмъ даннымъ, кои извЪ- 
стны нынф, послфдняя составлена (23). Которая изъ сихъ двухъ 
соперницъ отселБ перетянетъ другую, неизвфстно; пока, объ онз 
въ эту пору стоятъ передъ судомъ нашимъ съ равными правами, 
являются съ равными силами, и было бы слишкомъ неблагора- 
зумно заключать о большей древности одной изъ нихъ передъ дру- 
гой, то есть, заключать тамъ, гдБ предфлъ всякимъ заключенямъ, 
предфлъ, за которымъ начинаются мечтамя, предфль, его же не 
прейдеши, а перешедши—непремфнно очутишься въ области голыхъ 
предположений и, пожалуй, большей или меньшей вфроятности. Но 
вЪроятность, какъ бы ни была остроумна, не есть еще достов5р- 
ность, которая одна самодержавно царитъ надъ умомъ человъка, 
составляетъ его истинное въдЪше, наличный и неизмЪнный капи- 
таль знашя. Гаданя никогда не замфнятъ дфйствительности, какъ 
опираюцияся на кажущемся, а не на положительно извЪстномъ, не- 
премфнномъ. Вфрьте, пока у васъ н$тъ доказательствъ въ пользу 
чего бы то ни было, прогоняющихъ въ самомъ недовЪрчивомъ 
послфднюю тфнь сомнфая, дотолБ нЪтъ и правды, н$тъ ВЪДЪниЯ, 
а только разв5 видфшя. Явится болБе проницательный — и вашъ 
храмъ истины рухнетъ отъ одного дуновешя, не говорю истины, 
но только подобля истины. Такъ эта посл6дняя могущественна, такъ 
вляне ея неотразимо на умы наши. Перестанемъ же замЪнять 
ее создашями нашего игриваго воображения, добиваться истины, 
съ помощью таинственнаго дара отгадывавшя, пожалуй, даже исто- 
рическаго, тамъ, гдф одно лишь дЪиствительное, положительное, 
составляеть цфнность и прочную основу, ничфмъ несокрушимую, 
нашего знашя. Слфдовательно, толки, а тфмъ боле препиравя, 
о старшинствЪ Кириллицы передъ Глаголицей, и Глаголицы передъ. 


(22) (м. Ж. М. Н. П. 1847, кн. УП, стр. 44, 56. 
(23) См, мое сочинеше: «О времени происхожд. Славян. письм.» 
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Кириллицей, совершенно неумфстны, безвременны, пока, повто- 
ряю, самое время, лучший въ такомъ случаф судья и р5шитель 
человфческихъ притязайй и недоумфй, не представить намъ 
новыхъ для того данныхъ, подобныхъ тфмъ, по коимъ права 
обфихъ соперницъ теперь совершенно уравновфсились; пока оно 
не склонитъ вфсовъ на сторону одной изъ нихъ. До тфхъ поръ 
останемся при томъ, что дЪйствительность намъ представляетъ, 
т. е. при нынфшнемъ положени вопроса; станемъ лучше выжи- 
дать, нежели нести вздоръ, или завираться до одурфвя, какъ 
это и сдфлалъь уже одинъ поставщикъ новостей въ заморсвя газе- 
ты (24), который, по пословицф, слыша звонъ, да не зная, изъ ка- 
кихъ сторонъ, воспламенился ревностшою не по разуму и разблаго- 
вфстилъ, будто и Шазарикъ, послБ открыпя новыхъ отрывковъ 
Глаголицы, отдаеть уже преимущество въ древности послЪдней 
передъ Кириллицей (25). Между тЪмъ, вотъ что знаменитый нашъ 
славяновфдъ пишетъ мнф въ своемъ, упомянутомъ выше, второмъ 
письм$ объ этомъ: 

< Въ газетахъ распространена ложная молва о томъ яко бы я Глаголицу 
считаю уже древнЪе Кириллицы. Въ сущности, я ничего положительнаго 
не знаю о начал Глаголицы, хотя вижу старину ея. Въ вашей книгЪ 
(«О времени происхождешя Славянскихъ письменъ» и пр.) съ удовольстнемъ 
замфтиль я, что вы къ обфимь имъ равно справедливы, 00 уважаете, 
06$ высоко цфните. Такъ надобно, такъ прилично намъ дЪйствовать. > 

И, въ самомъ дЪлБ, развЪ мало вамъ того, что любимица ваша, 
Глаголица, меньше чЪмъ въ полвфка съ т5хъ поръ, какъ Добров- 
сюй выдалъ свое сочинеше о ней, разв мало, говорю, вамъ, что 
Глаголица выиграла уже себЪ цфлыхъ четыре вЪка, явилась совре- 
менницей и равноправницей съ соперницею своей, Кириллицей ? 
Хотите большаго, но прочнаго,— умфйте выждать; не потемняйте 
блеска такихъ важныхъ и твердыхъ завоеваюй вашей любимицы 
неумфренною ревностью по ней. Кто выжидаетъ, пота еще не 
теряетъ, но, вм5ст5 съ тЪмъ, и не вызываетъ на себя не заслу- 
женныхъ упрековъ въ заносчивости Что тфмъ хвалиться, что въ 
люди не годится? Право, Пере} уледлес, ти шшетас, говоритъ 
польская пословица. Словомъ: ПобКе] ваза, со Баз Каза, какъ 
выражаютъ Чехи, чтобъ было хоть не скоро, да споро; не ворово, 
да здорово. О. Бодянский. 
«рае дес ОА, 

(2%) АПвет. ЯеНипз. 1855, дек. 17, „ЛЗ З51, стр. 5605 и слБд. | 

(25) НапримЪръ: изъ того, что въ отрывкахъ находится вонь на па- 
мять апостоловъ Петра и Павла, газетчикъ выводить заключение, яко бы 
церковь наша находилась когда-то гораздо въ тфонфйшей связи съ римской, 
нежели въ послБдстви. Или увфряетъ, что самые руссюе ученые (?) в 
-отдаютъ уже преимущество въ древности Глаголиц® лерелъ Кириллицеи. 


ОДЫ ГОРАЦТЯ 


ВЪ ПЕРЕВОДЪ Г. ФЕТА. 


Г. Фетъ даритъ русскую читающую публиху переводомъ Го- 
ращевыхь Одъ. Этоть переводъ печатается въ Отечественныхь 
Запискахъ. Въ январской книжк$ этого журнала, за текупий годъ, 
напечатана уже первая книга Горащевыхъ Одъ, переведенныхъ г. 
Фетомъ. Мы можемъ поздравить нашихъ читателей съ прекрас- 
нымъ прюбрфтешемъ, а г. Фета съ прекраснымъ трудомъ. Пере- 
водъ древняго поэта есть трудъ не легюй и для сильнаго поэти- 
ческаго даровашя; въ тоже время этотъ трудъ не совсёмъ благо- 
дарный, потому что кошя, снятая съ великаго образца, какъ бы ни 
была прекрасна, все таки уступитъ подлиннику и оставитъ м$сто 
желаню лучшаго. Отчего велиме поэты новаго времени такъ. 
мало переводили древнихъ поэтовъ ? Не оттого, конечно, чтобы 
они считали это ниже своего таланта, но оттого что это трудъ 
мало благодарный. Все это конечно знаетъ и понимаетъ очень 
хорошо г. Фетъ, онъ, который съ любовю посвятиль н5сколько. 
лЬтъ нынф оконченному труду. Знаемъ и понимаемъь это и мы, 
и тьмъ съ большею благодарностню привфтствуемъ его появление. 

Переводу своему предпослаль г. Фетъ коротенькое обозръше 
жизни Горашя и характеристику его самого и его произведевй. 
Жизнь Горащя не богата интересными подробностями, поэтому и 
у г. Фета страницы, посвященныя краткому обозрьнйо этой жиз- 
ни, не могутъ имфть особаго интереса для читателей. Намъ хотЪ- 
лось бы прочитать въ салфдъ за этимъ характеристику сочинений 
нашего поэта, составленную самимъ г. Фетомъ. Мы видфаи бы 
въ этой характеристикв плодъ многолфтнихъ занятйй , результат 
долгаго и глубокаго изученя любимаго г. Фетомъ поэта. Мы въ 
прав объявить подобное требоване и ув$рены въ томъ, что 
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г. Фетъ могъ бы вполнЪ удовлетворить ему. Но къ сожальнию онъ 
не подумать объ этомъ ; онъ удовольствовалея общими чразами, 
повторяемыми во всфхъ издашяхъ нашего поэта. 

«Горащй, говоритъ г. Фетъ на 4-й стр. своего предисловия, 
принадлежитъ къ числу тЪхъ поэтовъ, которые черпаютъ вдохно-- 
веше непосредственно изъ жизни, а потому въ его произведен:- 
яхъ можно просл$дить за всфми современными явленшями. Въ нихъ 
отразились всЪ событя отъ Филиппинской битвы, Акщума и похо- 
довъ Друза и Тиверйя, до сооруженй храмовъ и до траумтальныхъ 
шествии». 

Предыдущая страница посвящена г. Фетомъ защитф нравствен- 
ной стороны Горащя, защитЪ, которая сдБлалась тоже общимъ 
мЪстомъ Горащевыхъ комментаторовъ. «Можно упрекнуть» , гово- 
ритъ г. Фетъ въ концф этой страницы ‚ « Горашя въ непостоян- 
ств$; но въ другихъ отношешяхъ его упрекнуть нельзя. Развер- 
нувъ на удачу сочинешя его, трудно не попасть на одно изъ 
мфстъ, гдБ онъ съ ожесточешемъ возстаетъ на испорченность 
нравовъ своего вфка и только въ самодержавми Августа видитъ 
единственную возможность избавлешя отъ всфхъ бЪдстый и пре- 
ступленй. ВездБ онъ проповфдуетъь ненарушимость древнихъ 
обычаевъ, до небесъ возноситъ первобытную простоту и святость 
брачныхъ отношенй. Если онъ самъ искалъ знакомства грече- 
скихъ либертинъ, то въ этомъ онъ только заплатилъ дань вЪку».. 

Прочитавъ данную г. Фетомъ въ немногихъ словахъ характе- 
ристику поэта, мы не можемъ не чувствовать ‚ что въ отвфтф г. 
Фета не только н$фтъ отв$та, а много-много если задается во- 
просъ. Отличенъ ли Горащй сколько нибудь отъ другихъ поэтовъ 
тфмъ, что его отнесли къ числу тфхъ которые черпаютъ свое 
вдохновенше непосредственно изъ жизни? Мы не удивляемся то- 
му, какъ эта фраза, сказанная разъ какимъ нибудь эстетикомъ 
стараго времени, перешла потомъ почти во вс5 издашя Горашя и 
стала общимъ мфстомъ; но по справедливости удивляемся мы тому, 
какъ могъ г. Фетъ, владБющий самъ замфчательнымъ поэтическимъ 
даровашемъ, повторить это общее мфсто, какъ будто оно совер- 
шенно ясно ршало вопросъ. Но что же такое значитъ искать 
вдохновешя непосредственно изъ жизни? И чфмъ еще можетъ 
вдохновляться поэтъ какъ не жизнию ? И на кого же жизнь силь- 
нфе дЪйствуетъ какъ не на избранныя натуры поэтичесвя? Никто 
ближе, никто сильнфе не чувствуетъ конечно ея блешя. Й гдБ же 
еще можетъ искать поэтъ вдохновешя? Разв на произведенляхъ 
другихъ великихъ поэтовъ не отражаются явлешя современной 
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жизни? РазвЪ велиме перевороты проходятъ мимо ихъ, не трогая 
ихъ, не задфвая ихъ? Развф есть наконецъ поэты , которые бы- 
ваютъ совершенно чужды современной жизни и, отдфлясь отъ 
всего человъчества, живутъ одни сами съ собою и сами собою 
вдохновляются? Но гдЪ же берутъ они содержаше своихъ поэти- 
ческихъ произведений ? Филиппинская битва, Акшумъ, походы Друза 
и Тиверия, словомъ, всф велиюмя историчесюя события того времени 
не могли быть не зам5чены Горащемъ, но съ другой стороны 
надо сказать правду: они не сильно возбуждали его вдохновеше. 
Скажемъ нфсколько словъ и о защитв Горащя противъ напа- 
докь на его нравственность. Объясните, пожалуста, за чфмъ нуж- 
на эта защита, имфютъ ли смысль эти нападки? Нападаютъ 
на Горашя за то, что онъ часто перемфняль предметъ своей 
любви, что пиль вино и вообще любиль жизнь веселую; 
нападаютъ на него за его отношения къ Меценату и Августу. Но 
какое-же отношене имфютъ всф эти нападки къ поэтической 
дЪятельности Горащя ? Нелишены были бы смысла нападки 
на Горашя за отношеня его къ Меценату и Августу , но и ТБ, 
какъ увидимъ мы послЬ, вовсе не имфютъ того значешя, какое 
имъ обыкновенно приписывается. Горашю какъ-то особенно по- 
счастливилось въ томъ, что на него одного пали обвинения , кото- 
рыя должны бы пасть на всфхъ его современниковъ и на все со- 
временное ему общество. Его одного выбрали цфлью всЪхъ вы- 
стр5ловъ, которые должны бы быть раздфлены между другими. 
Кажется болфе всего виноваты въ этомъ его защитники ‚ которые 
первые безъ сомнфвя подняли вопросъ о томъ, дЪйствительно ли 
любилъ Горащй столько женщинъ, сколько насчитывается предме- 
товъ его любви въ его стихотворешяхъ, или тутъ были н5кото- 
рыя и вымышленныя имена? точно ли каждое имя означало особую 
женщину, или одна и таже женщина называется иногда нфсколь- 
кими именами? Какъ будто бы это важно для оцфнки таланта Го- 
рашя — знать, два или три предмета любви было у него. Совре- 
менные Горашю поэты жили также какъ онъ; также какъ онъ 
жило и все общество, но ни одинъ другой поэтъ не подвергался 
нареканямъ отдаленнаго потомства за свою нравственность до та- 
кой степени какъ Горашй. Еще разъ повторимъ: друзья его и 
защитники виноваты въ томъ боле нежели его враги и порица- 
тели. Первые не хотфли видфть ни одного темнаго пятна въ харак- 
терЪ своего. любимаго поэта и, опровергая легкя сначала нападки, 
заставляли повторять ихъ съ ео настойчивостию и доводили 
наконецъь своихъ противниковъ до ожесточешя, несчастною жерт- 
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вою котораго былЪ одинъ Гораций. Никакой другой изъ римскихъ 
-поэтовъ не пользовался такимъ уважешемъ и такою любовшо въ 
‘потомств$, какъ Горащй. Его гращозная, совершенно оригинальная 
‚муза рано привязала къ себф множество поклонниковъ. Слфдова- 
‘тельно и собственный его талантъ быль отчасти причиною того, 
‘что имъ занимались болБе чБмъ другими, что онъ быль чаще на 
‚язык чБмъ друге. Чрезм5рныя похвалы поклонниковъ вызвали 
нфкоторыхъ на противорфия. Завязались споры, отъ которыхъь 
‘боле всего досталось Горацио. Не придавая важнаго значеня 
‘этимъ нападкамъ, мы не находимъ нужнымъ прибЪгать къ той за- 
щит нашего поэта, которую находимъ у г. Фета. Мы привели 
выше слова г. Фета. Къ сожал6нию здфсь должны мы сказать, что 
не можемъ согласиться съ г. Фетомъ въ томъ, что у Горашя 
развернувший наудачу его сочинешя найдетъ или ожесточенное 
возсташе на испорченные нравы вЪфка, или голосъ о ненаруши- 
мости древнихъ обычаевъ, о первобытной простотЪ и святости 
‚брачныхъ отношевшй. Развертывая наудачу первую книгу одъ Го- 
рашя въ переводЪ г. Фета, съ трудомъ попадемъ мы на одно по- 
_добное м5сто; гдЪ ни развернемъ мы, вездБ поэтъ или пригла- 
шаетъ насъ пить съ нимъ вино и веселиться, или поетъ любовь 
и красоту. Голост, за святость брачныхъ союзовъ, который будто 
бы часто раздается въ стихахъ нашего поэта, и который однако 
же ни разу не слышится во всей первой книгф, напоминаетъ намъ 
еще одну защиту легкости Горашя въ любви: « Горацио », гово- 
риль одинъ изъ его защитников : « легко можно извинить его 
легкомысме и непостоянство въ любви, потому что онъ искалъ 
-только любви, легко получаемой». Обратимся теперь къ самому 
поэту и поищемъ у него отвфтовъ на предложенные вопросы: 
‘какая была его жизнь, какое воспиташе, и чмъ и какъ опредЪ- 
лилось развите его поэтическаго таланта ? 

Горащй родился въ 689 году Рима (45 до Р. Х.) въ Венузи, 
въ Нижней Итами. Въ 696 году отецьъ Горащя переселился въ 
Римъ для воспиташя сына. Здфсь посфщаль Гораций школы грам- 
матиковъ. По римскому обычаю воспиташе Горашя началось съ 
Гомера, рядомъ съ которымъ называеть онъ Лимя Андроника. 
Но самое ‘большое вмяше на умственное и нравственное развитие 
нашего поэта въ эту эпоху его жизни имфль его отецъ. Отецъ 
Горащя былт отпущенникь и потому самому былъ далекъ отъ 
римскаго воззрЪвя на вещи. Камердинеръ, или управляюций ка- 
кого нибудь богатаго провинцила, онъ смотрфль на все съ свой- 
‘ственной ему точки зр$ния; онъ видфлъ вездЪ только дБйстве 
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лицъ, ихъ личный интересъ, а потому и сына своего старался” 
сдьлать годною и здоровою личностью. Это хорошо и въ поряд- 
кБ вещей, но не оправдывалось это съ римской точки зрЪни. 
Этотъ эгоизмъ, это поклонене своей собственной личности, хотя 
онъ мирился съ распадешемъ того времени, быль не природный 
на римской почв. Для настоящаго Римлянина выше всего было- 
тосударство, дороже всего былъ городъ; истинный Римлянинъ ни- 
когда не ставилъ своей личности впереди государства и города. 
Отець Горашя, какъ отпущенникъ, былъ чуждъ государствен-- 
ныхъ интересовъ; ему были дороже свои собственные интересы-_ 
Подъ такимъ-то вмяшемъ воспитался молодой Горашй. Онъ быль 
Римлянинъ, но чуждый римскихь интересовъ. Прочтите только 
первую оду его кь Меценату, и вы тотчасъ поймете, 
что писавиий эту оду мыслилъ и чувствоваль не такъ, какъ 
мыслиль и чувствоваль Цицеронъ. Поэтъ говоритъ зд5сь © 
различныхь стремлешяхь людей: «иные ищутъ славы по- 
бЪдителей на олимшйскихъ играхъ, друпе — богатствъ и обшир- 
чыхъ владфнш, третьи военной славы и такъ далЪе; «а я», гово- 
ритъ поэтъ, «желаю только одной славы, лирическаго пЪвца»- 
Намъ желательно было бы выписать зд5сь нфсколько стиховъ изъ 
перевода г. Фета, но къ сожалБнию именно тЪ два стиха, которые 
намъ особенно нужпы, переданы г. Фетомъ нев5рно. Это 7 и 8 ст- 


«Тому (радостно), коль вЪтреной квиритскою толпой 
«Онъ предназначенъ вновь для почести тройной. 


Смыслъ подлинника слфдуюций: «тому приятно, если толпа вЪтре- 
ныхъ квиритовъ ревностно хлопочетъь о возвышеши его тремя 
высшими почестями, то есть, эдильствомъ, преторствомъ и кон- 
сульствомъ. Поэтъ говоритъ сафдовательно о т5хъ гражданахъ, ко- 
торые ищутъ какъ можно скорфе пройдти вс три ступени выс- 
шихъ почестей. Въ перевод г. Фета невБрность заключается въ 
томъ во первыхъ, что онъ назваль три почести тройною по- 
честью, во вторыхъ — и болфе важная — въ томъ, что онъ при- 
бавилъ КЪ подлиннику нарфче вновь. Это нарфче можеть быть 
отнесено только къ одному консульству, ибо консуломъ могъ 
быть назначенъ одинъ и тотъ же человькъ два, три раза и* боле; 
должности эдила и претора могъ занимать каждый гражданин 
только одинъ разъ въ своей жизни. По возвратимся къ Горацио. 
На ряду съ олимшйскими играми, съ торговлею, съ охотою, ста- 
вить онъ искаше римскихь гражданскихь почестей и военную 
службу. Но какъ Грекъ не поставилъ бы на ряду со всбми этими 
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стремлешями, перваго стремлешя заслужить вфнокъ побфдителя 
на олимшйскихь играхъ; такъ Римлянинъ не могъ поставить на 
ряду со всфми прочими стремлениями, искаше этихъ завфтныхъ по- 
честей и военной службы, открывавшихъ ему обширное поле го- 
сударственной дфятельности, въ которой только и сосредоточи- 
валась вся его жизнь, къ которой направлены были всф его по-— 
мышленя. Говоря это, Горашй не сказаль, что онъ не честолю- 
бивъ, но признался, что онъ чуждъ римскаго духа. Искане 
этихъ почестей никогда не считалось у Римлянъ честолюбемъ, 
оно было скорфе долгомъ всякаго доблестнаго гражданина. Эти 
почести были для него и наградою за прежнюю службу госу- 
дарству и средствомъ, дававшимъ ему возможность оказать госу- 
дарству еще большия услуги. Далфе, ограничивая кругъ своихъ 
занятй одною поэзей, Горащй вновь отрицается отъ римскаго. 
духа. До сихъ поръ немного еще было Римлянъ, которые 
бы исключительно посвящали себя только однимъ литературнымъ 
занятямъ, особенно поэзи и еще болбе поэзи лирической. За- 
нятия литературою были предоставляемы большею частно рабамъ 
и отпущенникамъ. Римсай гражданинъ посвящаль имъ только то 
время, которое оставалось у него свободно отъ государственныхъ 
занятй. Вфкъ Августа благопраятствовалъ Горацию. Въ римскомъ 
обществ5 совершался огромный переворотъ; еще крЪфпки были 
древная начала, но вырабатывались уже новыя, хотя еще они не- 
ясно обозначились и высказались. Но вфщй поэтъ, онъ предви- 
дфлъ и предугадываль скорое падеше древняго римскаго духа и 
древнихъ римскихъ учреждешй. Въ Меценат видфль онъ до- 
казательство и подтверждеше своихь теор. Меценатъ, такъ 
близко стоявпий къ Августу и не хотфвиий пользоваться друж- 
бою Цезаря для своего возвышевшя, Меценатъ, до конца своей 
жизни остававнийся простымъ всадникомъ ине искавший почестей, 
молча казалось раздфляль убЪждешя Горащя. 

На восьмнадцатомъ году своего возраста отправился Горашй въ Аеи- 
ны для окончаюя своего воспитания, здЪсь онъ слушалъ ФилосоФОВЪ 
различныхъ сектъ. Но Филосочля не привлекла къ себЪ Горащя; онъ 
искалъ въ ней только ршешя практическихъ вопросовъ; онъ тре- 
бовалъ отъ ней, чтобы она научила его только различать прямое 
отъ криваго (16 роззет гесю Форозсеге сагуит). Вотъ почему из- 
датели Горашя, поса5 долгихъ споровъ и недоумфнй, рьшились 
назвать его эклектикомъ, желая выразить этимъ то, что Горащй 
выбралъ изъ разныхъ Филосохскихъ системъ т положешя, кото- 


рыя ему нравились, иди которыя согласовались съ его Г 
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скимъ направлешемъ. Его называли полу-эпикурейцемъ, полу-стои- 
комъ. Въ самомъ дЪлЬ читателямъ Горашя легко было обмануться 
на счетъ Философскаго направленя поэта. Въ иныхъ стихотворе- 
няхъ восифваетъ онъ любовь и вино, приглашаетъ друзей своихъ 
отречься отъ мирскихъ заботъ, бЪжать отъ нихъ подалфе въ ка- 
кой нибудь уголокъ и заливать ихъ виномъ,—и вотъ Горашй эпи- 
куреецъ. Въ другихъ онъ говоритъ, что доволенъ малымъ, что 
смБшно искать больше чфмъ нужно, что не надо упиваться ви- 
номъ, что надо быть всегда прямымъ и справедливымъ, — и вотъ 
Горашй послфдователь стоиковъ. Какъ быть? какъ помирить эти 
противоположныя направлешя? Назовемъ его эклектикомъ, и дфло 
улаживается кажется само собою. НЪтъ, дБло объясняется еще 
проще. Горашй не эпикурецъ, не стоикъ, но и не эклектикъ. 
Онъ вовсе ие Философъ, онъ чисто поэтическая натура. Филосо- 
чая не привязала его, ни одна секта не увлекла его за собою; 
ибо для этого надо было, чтобы онъ отказался отъ своей ориги- 
нальности, отъ своей самобытности. Эклектизмъ конечно не тре- 
буетъ подобной жертвы; но зачфмъ же навязывать челов$ку то, 
чего въ немъ не было? За ч5мь непремфнно хотфть, чтобы Го- 
ращй былъ ФхилосоФомъ? Онъ быль поэтъ и какъ поэтъ имбль 
такое же сильное вмяше на поздифйшее потомство, какое могъ 
имЪть любой основатель хилософской системы. 

Въ Аоинахъ встр$тиль Горашя Брутъ и увлекъ его за собою. 
Что побудило Горащя послфдовать за Брутомъ? На этотъ вопросъ 
‘трудно отвфчать, тЪмЪь болЪе, что поэтъ не оставилъь намъ въ 
своихъ сочинешяхъ ни одного намека, изъ котораго могли бы мы 
вывесть хоть гадательное объяснеше. Думалъ ли онъ найдти въ 
Брут что нибудь новое, лучшее и положительное ? Во всякомъ 
случаЪ увлечене нашего поэта было непродолжительно : дъйстви- 
тельность скоро охладила эту минутную вспышку молодой души. 
ПослБ сражешя при Филиппахъ, гдЪ Горащй быль офицеромъ въ 
зойскахъ Брута (фФапаз ти), нашъ поэтъ увидЪлъ, что онъ 
пе родился быть воиномъ и политическимъ сектаторомъ. Онъ воз- 
вращается въ Римъ. Уже въ этомъ одномъ обстоятельствЪ, что 
Горашй съ поля сражешя при Филиппахъ воротился прямо въ 
Римъ, видна его политическая апатия. Припомнимъ еще одно мф- 
сто изъ стихотворешй поэта, гдЪ онъ смЪется надъ собою и надъ 
бъгствомъ своимъ изъ войска (тейса поп Бепе рагииа — нече- 
стно бросивь щитъ). Въ этой ироши надъ самимь собою не 
видно ли полнаго отречешя отъ древняго римскаго духа? По воз- 
ращени въ Римъ, нужда заставила Горация прибфгнуть къ автор- 
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ству. Онъ началь съ сатиръ. Его сатира легкая, см5ющаяся. 
Такова и быть должна сатира Горащшя; она не могла быть 
другою ни по духу времени, ни по характеру поэта. Распадеше 
римскаго общества только еще начиналось; пороки, которые въ по- 
слЪдстни вызвали негодоване Ювенала и Перая, только начали 
вкрадываться. Съ другой стороны нашъ поэтъ напрасно сталъ бы 
искать въ своей душ этого негодования: такое негодоваше могло 
быть въ эту эпоху только въ древнемъ римскомъ гражданин$. 
Скоро первыя произведения нашего поэта обратили на него вни- 
маше современныхъ ему поэтовъ, Виргимя и Варя, которые и 
представили его въ 716 году Меценату. Горашй сталь однимъ 
изъ друзей Мецената. Эта дружба осталась неизмённою до самой 
смерти посяфдняго. Меценатъ представиль Горашя Августу. Къ 
чести нашего поэта надо сказать, что его отношешя къ Августу 
были безукоризненно чисты. Онъ не искалъ втереться въ толпу 
людей близкихъ къ Августу, на что послфдый даже жаловался; 
онъ держалъ себя въ благородномъ отдалеши отъ восходящаго 
свЪтила и даже въ стихахъ старался какь можно рЬже говорить 
объ немъ. Само собою разумфется, что будучи другомъ Мецената, 
онъ не могъ не написать иногда стихотворевя въ честь Августа, 
но онъ упорно отказывался отъ большихъ поэмъ во славу своего 
вЪка, отговариваясь тфмъ, что его легкая и игривая муза не поз- 
воляетъ ему заниматься важными предметами, требующими болЪе 
сильнаго таланта. Такъ и въ 1-й книг есть двБ оды въ честь 
Августа: 2-я и 12-я. Но прочтите внимательнфе эти оды, сравните 
ихъ съ другими, написанными къ тому и другому изъ друзей, къ 
той или другой красавицф, и вы увидите разницу не только въ 
тов$, но и въ легкости мысли и даже самаго выражения. Эти оды 
и длиннфе какъ-то другихъ и торжественнфе (а торжественность 
вовсе не къ лицу нашему игривому поэту) и темнфе. Кажется 
ихъ языкъ не такъ прозраченъ и свЪтелъ, какъ въ другихъ одахъ, 
въ которыхъ поэтъ болфе отдается своему вдохновеню, хотя и въ 
нихъ таже цфльность, таже строгая послфдовательность и связь 
между частями, таже отчетливая выработка отдфльныхъ частей и 
отдфльныхъ выраженй, которыя характеризуютъ нашего поэта. 
_Ньтъ, лира Горащшя не занималась дфйствительною жизни Рима, 
ибо въ душЪ поэта не было никакой существенной связи съ этою. 
жизнию. Борьба стараго и новаго порядка вещей не существуетъ 
для Горащя. Предметы его пфсенъ не велище и вфчность Рима, 
не уз, не слава, не побфда, не отечество, не древне сильные 
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боги. У него своя Уши — довольство тёмъ, что было у него, 
умфренность, желан!е только необходимаго (апатии $а6); у него 
свое отечество, это его сабинское помфстье, подаренное ему Ме- 
ценатомъ; у него своя слава, это быть первымъ римскимъ лири- 
комъ; у него и свои боги: 


Отець мрозданья и вЪчный блюститель ! 

Ты, Цезарю въ стражи избранный судьбами, 

Даруй, чтобъ второй по тебЪъ повелитель 
Быль Цезарь надъ нами. 


Ведетъ-ли въ трумфЪ, отрадномъ гордынъ, 

Онъ Пареовъ, предъь Римомъ кичливыхъ безъ мъры, 

Дрожатъ ли предь мощнымъ въ восточной пустынЪ 
Индийцы и Серы, 


Меньшой по тебЪъ, онъ да правитъ вселенной. 

Ты жь гори Олимпъ сотрясай колесницей, 

Ты рощи нечистыя жги раздраженной 
Громовой десницей. 


Новая жизнь только еще начиналась, новыя идеи только еще 
зараждались: апооеоза императоровъ еще не стала обычаемъ, а въ 
душ поэта выразилось уже если не сознаше, то предчувствие 
новаго порядка. Не было ему никакого дфла до этой новой жизни; 
онъ не думалъ и не заботился объ ней, но сама собою, противъ 
его воли вторгалась она въ него, и отзывались его в5иия струны 
на ея голосъ. Противъ воли, говоримъ мы, ибо любимыя пред- 
меты пфсенъ поэта были изъ другой съеры. Это вино, любовь, 
дружба. Содержаше лиры Горащя — болфе общее. Мотивы, повто- 
ряюпцеся въ его пфеняхъ, не принадлежать исключительно рим- 
скому народу; они общие всЪфмъ народамъ и всфмъ вЪкамъ, и этимъ 
отчасти объясняется‘ необыкновенный успфхъ Горашя въ потом- 
СТВЪ. Бъдность МОТИВОВ вознаграждается оригинальностио мыслей 
и выражения, богатствомъ картинъ и образовъ, разнообразною пре- 
лестью стиха, необыкновеннымъ изяществомъ языка и особенно, 
свойственною одному Горацио, ирошею. Изъ новыхъ поэтовъ 
никто не напоминаетъ такъ сильно Горашя, какъ Гейне. Оба по- 
ютъ любовь и въ тоже время см5ются надъ нею, оба восифваютъ 
радости жизни и въ тоже время скучаютъ самою жизнио; оба 
прельщаютъ насъ изяществомъ Формъ и оригинальностио содер- 
жашя, а болфе всего никогда не оставляющею ихъ ирошею. 

Перейдемъ теперь къ переводу. НЪтъ никакого сомифая въ 
томъ, что гораздо легче переводить поэта съ общимъ содержани- 
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лемъ, нежели поэта народнаго. Достаточно вспомнить о столь мно— 
тихъ неудавшихся попыткахъ удовлетворительно перевести Гомера, 
чтобы убЪфдиться въ справедливости этого положеня. Съ этой сто- 
роны, слБдовательно, Горащй представляетъ мене трудности пере- 
водчику, не требуя отъ послдняго особенныхъ усилй, необхо- 
димыхъ при переводЪ народной поэзи и болБе нашюональныхъ 
поэтовъ. Но переводъ древняго поэта представляеть переводчику 
‘нашего времени затруднешя на каждомъ шагу: не только мысль, 
не только отдфльныя выражешя, но и каждое отдфльное слово тре- 
‘буетъ труда и размышленя. Кто знаетъ, что всякое слово и вея- 
кое поняме имфетъ свою жизнь и свою историю, что  значеше 
‚слова и понятя подвержено измфнешямъ, точно также какъ и 
цфлый языкъ; тотъ легко пойметъ сколько труда можетъ стоить 
иногда переводчику, чтобы найдти слово, соотвЪтствующее по- 
нятно, созданному другимъ народомъ, возникшему въ другомъ от- 
даленномъ вфкЪ. Какъ ни чуждъ былъ Горашй римскимъ о на- 
чаламъ, но все же они были ему знакомы и не могли не оста 
вить слБдовъ въ томъ или другомъ его стихотвореши. И хотя 
онъ стояль на рубежь древняго и новаго мпра, но все же онъ быль 
ближе къ первому, быль, такъ сказать, однимъ изъ его резуль- 
татовъ, однимъ изъ его послБднихъ выражешй. Мы говорили уже 
‹ прежде объ особенностяхь языка Горащева, объ изяществЪ его 
стиха, о красот его образовъ, об’ь отдБлк$ частей и выраженй, 
отдфлк$, доходящей часто до изысканности. Горащй былъ мастер 
‚въ выборЪ выраженй; его эпитеты большею частпо придуманы 
такъ, что ихъ р5дко можно замфнить, не всегда можно выпустить, 
и еще рЬже позволительно прибавить эпитетъ тамъ, гдЪ его нфтъ. 
Для выражения извфстнаго понят, онъ всегда беретъ то слово, 
которое выражаетъ ни болыше ни меньше того, что онъ хочетъ. 
Онъ смфло создаетъ новыя слова и всегда удачно. Съ такимъ-то 
‘оригинальнымъ образцомъ пришлось бороться г. Фету. Еще разъ 
повторимъ, что г. Фетъ совершилъ прекрасно свой подвигъ, хотя 
онъ не могъ выйдти изъ этой борьбы совершеннымъ побфдите- 
лемъ. Достаточно и того, если онъ сколько нибудь усифль пре- 
одолБть трудности, которыя встрЪчались ему на каждомъ шагу. 
‚Г. Фетъ передаль намъ Горашя въ изящной форм; въ размБрахъ 
„своихъ онъ старался какъ можно ближе подойдти къ подлиннику- 
Онъ сдфлаль все, что могъ въ этомъ отношени. Мы не должны 
требовать отъ г. Фета болфе уже потому, что переводъ сдфланъ 
риемованными стихами. Риема стала такого необходимостью новаго 
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стиха, что мы не смфемъ даже здЪсь предлагать вопроса о томъ,. 
можно ли было переводить Горашя стихами безъ риемы. Мы мо— 
жемъ только указать здфсь на примфръ Гейне, который и въ ори- 
тинальныхъ своихъ стихотвореняхъ не всегда употребляетъ риому; 
мы особенно указали бы на ту свойственную одному Гейне +орму 
четверостипия, гдф онъ изъ четырехъ стиховъ риемуетъ только два, 
а два оставляетъь безъ риемы. Такая форма, можетъ быть, не мало. 
облегчила бы Горашева переводчика, не заставляя его такъ часто 
жертвовать для риомы изяществомъ выражемя, а иногда даже и 
ясностшю смысла. Повторяемъ впрочемъ, что мы вовсе не желаемъ. 
въ этихъ словахъ дать совфтъ г. Фету и нисколько не беремся 
за рышеше э`ого вопроса. Мы коснулись этого вопроса только’ 
мимоходомъ, будучи приведены къ нему впирочемъ н$которыми 
стихами самого г. Фета, въ которыхъ онъ для риомы пожертво- 


валь и красотою и ясностшо р$5чи. Мы приведемъ здфсь нфсколько» 
примЪровъ: 


За ними незнаю: древньйшазо трона ль 

Я вькё воспото? ВЪкъ ли Нумы свободный, 

'Тарквившя ль гордыя связи, Катона ль 
Конець благородный? 


Въ подлинник$ вмфсто «древньйшоло ль трона я втъкб воспою» 
стоитъ просто Ромула; вЪкъ Нумы, или просто царствовавше Ну- 
мы называется у ОАК спокойнымъ, а не свободнымъ. Риоема 


совершенно пог) била эти четыре стиха: они не только не изящны,, 
но даже и смыслъь ихъ не дсенъ. 


ДалЪе въ двухъ первыхъ строхахъ 24—й оды: 


Гдь стыдъь и мБра гдБ печали несравченной 

По милой головЪ? О! въ этотъ скорбный часъь 

Пой, Мельпомена, грусть; тебЪ отецъ вселенной 
Даль съ цитрой сладый тласъ. 

"Такъ на Квинтимемъ сонъ вЪчный тяготБетъ? 

"Теперь ни нравственность, ни правосудья мать, 

Честь неподкупная, ни правда не съумЪетъ 
Друзао отыскать... 


Г. Фетъ характеризоваль печаль по милой голов эпитетомъ 
несравненный; въ подлинникБ нЪть этого эпитета, и въ самомъ 
АБлЪ, оиъ здЪсь не нуженъ. Вообще эти два первые стиха не удались 
т. Фету; его нарфие 29% не замфняетъь мБотоименя, стоящаго въ 
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подлинник$. «Какой можетъ быть стыдъ, какой предфлъь слезамъ по 
милой головф?» (объ утрат милаго человфка). Во 2-й строф честь 
неподкупная названа матерью правосудя; у Горащя она сестра 
правосудя, а этихъ понятй, для насъ только отвлеченныхъ, а дая 
древняго челов$ка имфвшихъ свой опред$ленный образъ, не должно 
тревожить, мфшая ихъ и замфняя одно другимъ по произволу. 
Здфсь кстати объ эпитетахъ. Мы упомянули уже выше, что Го- 
рашй былъ крайне строгъ и разборчивъ въ ихъ употреблеши. Г. 
Фетъ иногда прибавляетъ свои эпитеты, гдф у Горашя ихъ вовсе 


нфтъ, иногда перемфщаетъ ихъ, иногда замфняетъ другими. Такъ 
въ 7-й одЪ, ст. 14-Й: 


а РО . и влажный, 
Трепетный брегъ плодовитаго сада. 

Что такое трепетный берегъ? Въ подлинник читается: шоБ!- 
Баз пу1$, подвижными ручьями. Въ 6-мъ стихЪ 8-й оды читаемъ мы 
въ переводЪ «из5 Галли ттънистой», но можетъ ли цфлая земля 
быть названа тБнистою? У Горащя говорится здфсь о гальскихъ 
коняхъ, которые были особенно знамениты своею неукротимостио. 


Въ 29-й одБ ст. 6-й: 


Чрезъ дившй ли Кавказъ, до чуждыхъ нелюбовный. 


Г. Фетъ поставилъ здфсь два эпитета дик и д0 чуждыхб не- 
любовный, вмЪсто одного чрезвычайно выразительнаго Геращева 
эпитета: 1швозриай$, негостеприимный Кавказъ.: Въ 14-мъ стихБ 
той же оды: Дауни дуброва боевая — дуброва боевая опять не- 
понятное представлеше; въ подлинникф стоить шИцам$ — воин- 
венный, и это прилагательное относится не къ дубров$,—такъ какъ 
дуброва не можетъ быть ни воинственная ни боевая, —а къ Дауни, 
къ самой стран, которая въ этомъ случаЪ берется вмБсто на- 
рода, ее населяющаго. 


Оды 6-й ст. 7-й: 
Ни Одиссея бЪгъ дволкёй черезъ воды. 


Двоякй бфгъ Одиссея р®шительно не заключаетъ въ себ ни- 

какого представления; въ подлинникБ Чарех относится къ самому 
© Го 02 р (2 

Одиссею и значить двойной, хитрый, — обыкновенный эпитетъ 


Улисса. 
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Въ 27 стих$ 37-й оды чарственное тфло назвалъ г. Фетъ не- 
удачно. Даже съ нашей точки зрьня тутъ н5тъ особаго смысла. 
Смерть достойную царицы, въ 29 стих, еще можно извинить, хотя 
Римлянинъ и не согласился бы съ такимъ представлешемъ, но 
царственное т5ло звучитъ ужь какт то очень странно. 

До сихъ поръ мы находили г. Фета неправымъ въ томъ, что 
онъ позволяль себЪ быть невфрнымъ въ передач эпитетовъ 
подлинника; теперь, по обычаю капризной критики, мы объявимъ 
претензию на г. Фета за то, что онъ совершенно оставался вЪ- 
ренъ оригиналу. Въ 19-мъ стихЪ 17-й оды Цирцея названа кри 
стальною. Г. Фетъ точно передаль Горащевъ эпитетъ: уйгеа, но 
Римляне понимали хорошо это слово, а руссше читатели едва ли 
поймутъ, что значитъ кристальная Цирцея. Въ 11-мъ стихф 12-й 
оды: И чуткому дубу быль сладко понятень струною плъвучей. 
Въ подлинник$ дубъ дЬйствительно названъ чуткимъ (аагиа), но 
тамъ въ цфломъ стихЪ другой образъ; тамъ Орзей изображается 
такимъ чародфйнымъ пфвцомъ, что его пфвушя струны увлекаютъ 
за собою самые дубы, какъ будто бы и они имфли уши; тамъ 
есть изысканность въ эпитет айтНа, но эта изысканность смяг- 
чается естественностио образа, заключающагося въ цфломъ стихЪ. 
Въ русскомъ перевод образъ измфненъ въ цфломъ стихЪ и сталь 
неестественъ. Въ русскомъ переводф дубамъ приписаны и чут- 
кость, и внимаше, и сладость ощущешй, такъ что Орфей съ свои- 
ми пфвучими струнами совершенно заслоненъ. 

Смысль подлинника въ цфломъ почти вездЪ переданъ г. Фе- 
томъ вфрно и отчетливо; во многихъ мЪфстахъ съ отчетливо- 
стшю соединяется изящество формы, удовлетворяющее всякому ^ 
требованию. Видно что г. Фетъ помниль правило, предпи- 
санное тфмъ поэтомъ, изученио и переводу котораго онъ посвя-— 
тилъ такъ много труда, правило —не выпускать ничего вышедшаго 
изъ подъ пера, не подвергнувъ многократной повфрк® и поправ- 
кф. Но иногда г. Фетъ забываль это правило; въ нфкоторыхъ 
мЪстахъ замфтны поспфшность и недостатокъ посл5дней отдЪалки. 
Оды, написанныя къ прекрасному полу, почти вс переведены 
г. Фетомъ прекрасно, именно потому, что и у самого римскаго 
поэта это лучиия оды, какъ боле свойственныя его поэтиче- 


скому дарованшо. Такова 13-я ода къ Лими, особенно первые 
двзнадцать стиховъ. 


Когда у Телеха ты розовую шею 
Иль руки, бЪлыя какъ воскъ, похвалишь мнЪ, 
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Тогда, о Лидя! владфть я не умБю 

Кипящей желчю въ сердечной глубин$; 
Тогда разсудокъ я и цвфтъ лица теряю, 

А тихая слеза, сбфгая вдоль ланить, 

О томъ, какимъ отнемъ я внутренно сгараю, 
ТебЪ предательски невольно говоритъ. 

Горю, когда тебЪ, въ невоздержаньи грубомъ, 
Блестяция плеча попойка исказитъ, 

Иль пылюЙ юноша нетерифливымъ зубомъ 
Красу губы твоей надолго заклеймитъ. 


Такова вся коротенькая 93-я ода: 


О Хлоя! ты бЪжишь меня, какъ лань младая, 

Которую, вдали отъ матери. въ горахъ 

Чуть вътеръ шелохнетъ вдоль по л6су порхая, 
Тревожитъ ложный страхъ. 


Терновника ль вздрогнутъ встревоженныя сни, 
Иль ящерицы гдф кустами яробьжатб 
Зеленыя — у ней и сердце и колЪни 

Невольно задрожатъ 


ВЪдь я не тигръ, не левъ Гетульской я равнины, 
Не съ тБмъ, чтобъ погубить, ищу тебя поймать: 
Пора красавиц, созрвшей для мужчины, 

Отъ матери отстать. 


КромЪ этихъ можно еще указать на друмя оды болБе или ме- 
нфе удачно переведенныя г. Фетомъ, какъ наприм5ръ ХТУ’ ода къ 
Республик, ХУ пророчество Нелея, ХХХ къ Икщшю, [Х къ Та- 
` ларху. Въ прочихъ одахъ есть также отдльныя болЪфе или менЪфе 
`’удачныя мБста. Такъ напримфръ въ Х одф, къ Меркуршю, первыя 
двз строфы переведены г. Фетомъ очень хорошо; за то въ третьей 
°смыслъ подлинника совершенно непонятъ: 


Въ младенчествЪ твоемъ, когда, быковъ сведя, 
Угрозы пастыря ты, мальчикъ, испугался, 
Покражу хитрую колчана оглядя, 

Самъ Аполлонъ смЪялся. 


Въ подлинникБ смыслъ вотъ какой: Въ то самое время какъ 
Аноллонъ грознымъ голосомъ стращалъ тебя мальчика, если не 
отдашь ему хитро - украденныхь быковъ, ты украль у него 
колчанъ, и гнЪвный богъ разсмБялся. Картина въ подлинник$ не- 
обыкновенно гращозная. Этотъ внезапный переходъ бога отъ гнфва, 
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за покражу, къ см5ху при видЪ новой покражи, происходить такъ 
неожиданно, что читатель невольно смЪется вмЪст$ съ Аполло- 
номъ и съ поэтомъ. Для читателя русскаго перевода этотъ смфхъ 
потерянъ, а вмфсть съ тм потерянъ одинъ изъ самыхъ ориги- 
нальныхъ грашозныхъ образовъ, каме только встрьчаются въ по- 
эзи Горащя. Въ конц той же оды встр$чаемъ мы новую невЪр- 
ность, на этотъ разъ въ передачь древнихъ понят: и 60зу вы- 
соты и бездны у'рожаешь есть конечно опечатка вмфсто узож- 
даешь; невфрность заключается въ понятяхъ 60а высоты и 
бездны; въ подлинник$ читается зарегз Аеогат её пи15 — верхнимъ 
богамъ и нижнимъ, или подземнымъ. ТФ и друпе боги у древнихъ 
были извфстны и опредфлены, а г. Феть вводитъ совершенно но- 
выя представлешя своимъ богомъ высоты и бездны. Царство под- 
земныхъ боговъ, жилище тфней умершихъ, не представлялось древ- 
нему челов5ку бездною и не называлось такъ. 

Другаго рода невфрность встрфчаемъ мы въ 3-й строзБ ХХИ 
оды. Поэтъ говоритъ здесь объ одномъ случаф своей жизни, какъ 
разъ, гуляя въ сабинскомъ лЪфсу, встрфтиль онъ волка, который 
ОЪжалъ отъ него, хотя поэтъ былъ безоруженъ. 


Въ переводЪ г. Фета строфа эта читается такъ: 


Когда безъ цфли я зайсу въ сабинсый лБсъ 

И Лалагу пою безпеченъ и досуженъ, 

Со мною встрЪтясь, волкь бЪжитъ во мглу древесъ, 
Хоть я и безоруженъ. 


У г. Фета отдфльный случай сталъ постояннымъ обычаемъ волка, 
который встрфчаясь съ Горащемъ каждый разъ, какъ зайдет5 въ са- 
бинсай лБсъ, убЪгаетъ отъ него. А между тЬмъ эта неудачная 
строха разрушаетъ виечатльше, которое могъ бы читатель полу- 
чить отъ всей оды по истин$ прекрасной. Изящество этой оды 
состоитъ въ оригинальномъ, полномъ веселой иронш, переходЪ отъ 
безбоязненности чистаго сердца къ любви къ Лалаг$. Переходъ же 
этотъ именно приготовляется въ 3—й строФб: 


А я пою пиры, да дЪвъ, въ жестокомъ гнЪвЪ 
На юношей въ бою острящихб нозоть свой. 


ЗдЪсь въ переводь опять потеряна ирошя Горащева стиха; въ 
подлинник$ говорится о дфвушкахъ, которыя храбро сражаются съ 
юношами ногтями обрЪзанными. Въ стихЪ римскаго поэта слово 
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зесйз (обрфзанными) поставлено нарочно на такомъ мфстф стиха, 
что читатель невольно останавливается на немъ. А это-то именно 
и нужно поэту. Онъ см5ется здфсь надъ красавицами, которыя 
притворно защищаются отъ нападающихъ на нихъ юношей, и на 
всяюй случай обр5зываютъ себЪ ногти покороче, чтобы какъ ни- 
будь, противъ желашя своего, не испортить лица своимъ обо- 
жателямъ. 

Въ [У одБ кь Секстшо (не Сексту) мы можемъ замфтить н$- 
сколько неточныхъ стиховъ и выражений. Такъ во второмъ стихЪ: 
«И вновь ОБжитъ вода съ изсохшаго руля» съ трудомъ можно 
отыскать смыслъ подлинника, гдЪф говорится, что машины вновь 
стаскиваютъ въ море суме суда, стоявиие въ продолжеше зимы на 
берегу. 

Въ этой же одЪ два раза неудачно употреблено переводчикомъ 
слово пята: въ 7-мъ стихБ «Гращи быютъ въ землю пятой иску- 
сною», а въ 13-мъ стихф—«блБдная смерть равно стучитъ своею 
пятою въ лачуги ОЪдняковъ и терема царей». Во первыхъ прежде 
всего о пляскЪ. Почему г. Фетъ думаетъ, что Гращши плясали на 
пятахъ? Почему Горашя заставляетъ г. Феть въ ХХХУП-й одь 
приглашать своихъ друзей плясать вольною пятою ? Если можно 
судить по изображешямъ пляски древнихъ, то они плясали кажется 
обыкновенно на носкахъ. Притомъ и безъ того едва ли можно от- 
несть прилагательныя искусный и вольный къ пят. Искусная 
нога и вольная нога это понятно; но что значитъ вольная пята? 
Что касается до смерти, которая у г. Фета стучитъ пятого въ дома 
богатыхъ и бЪдныхъ, то здесь выходить еще болБе странный об- 
разъ. Чтобы постучать пятою, смерть должна была подойти къ 
двери, потомъ повернуться къ ней задомъ и тогда уже стучать пятою. 

Мы могли бы указать еше нфсколько отдфльныхь м5Бетъ и выра- 
жен, въ которыхъ можно бы пожелать отъ г. Фета болышей вЪр- 
ности и точности, но оставляемъ это, какъ для того, чтобы не 
сдфлать нашу статью слишкомъ пестрою отъ большаго числа вы- 
писокъ, такъ и для того, чтобы отклонить отъ себя обвинеше въ 
излишней придирчивости. 

Итакъ недостатки г. Фета заключаются въ невфрности древнимъ 
понятямъ и представлешямъ, а иногда происходятъ отъ неяснаго 
понимания подлинника. Г. Фетъ сообщиль своему переводу т до- 
стоинства, которыя зависфли отъ него; какъ поэтъ, онъ прекрасно 
передаль тЪ мфста, въ которыхъ достаточно было одного художе- 
ственнаго понимашя. Но есть друпя мфста въ древнихъ поэтахъ, 
для совершеннаго уразумфя которыхъ не достаточно быть поэтомъ, 
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а надо быть вмфстЪ и Филологомъ. Въ такихъ м5стахъ переводчику 
не чилологу недобно обращаться къ Филологамъ за совфтомъ. Въ 
такихъ трудахъ, какъ переводъ древняго поэта, предварительный 
просмотръ и даже не однимъ, а многими сдфланный, ръшительно 
необходимъ. Нельзя не пожалбть, что трудъ, который при такихъ 
усломяхъ могъ бы быть ровенъ во всфхъ своихъ частяхъ, не из- 
бъгь недостатковъ при всемъ дароваши переводчика. Чтобъ по- 
добный трудъ удовлетворялъ совершенно всфмъ требовашямъ науки 
и искусства, надобно, чтобы соединились вмфстф отчетливое +ило- 
логическое знаше и сильное поэтическое дароваше въ одномъ лицф. 
Съ нетерпьшемъ ожидаемъь мы продолжешя труда г. Фета. 
Мы надЪемся, что его достоинства будутъ возрастать, а недостатки 
уменьшаться. Первая попытка бываетъ всегда труднфе. Надфемся 
также, что въ слдъ за г. Фетомъ не замедлятъ явиться и друше, 
которые рфшатся попробовать свои силы на томъ же поприщф. 


С. ШЕСТАКОВЪ. 


ОБЗОРЪ ИСТОРИЧЕСКАГО РАЗВИТИЯ 


СЕЛЬСКОЙ ОБЩИНЫ 


ВЪ РОССИ 
п 


Кочевая жизнь, которой предавалось народонаселеше Росси, 
начиная съ бояръ и слугъ, перебзжавшихъ отъ одного князя 
къ другому, до земледльцевъ, переходившихъ отъ одного вла- 
дфльца къ другому, не могла приходиться къ государствен- 
нымъ потребностямъ того времени. Возникающее государство 
‘лишено было всякихъ средствъ. Для того, чтобы имфть возмож- 
ность развить свои начала и устроить свой организмъ, ему 
необходимо было потребовать отъ веЪхъ сословй посильной 
службы. Ему необходимо было наложить на нихъ постоянныя 
обязанности, а это могло оно сдБлать не иначе какъ по пре- 
кращеви безпрерывнаго кочевания. При совершенномъ недо- 
статкЪ административныхъ ередствъ, можно было принудить къ 
исполнению обязанности только человЪка, который сидЪфль на сво- 
емъ мБстЪ и котораго всегда можно было найдти. (ъ этою цфлью 
правительство и старалось водворить всеобщую оефдлость; для 
этого оно уничтожило отъфзды бояръ и слугъ и запретило пере- 
ходы крестьянъ и посадскихъ людей. На служилое сослове 
наложена была обязанность постоянной службы, на тяглое со- 
слов!е обязанноети отчасти служебныя, отчасти Финансовыя. 

Это имфло неисчислимыя послфдствя для всего обществен- 
наго быта. Въ Средше Вфка основою гражданскаго союза была 
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земля; волю кто садился на землю, тфмъ самымъ вету- 
паль въ гражданскя отношешя ‚ какъ къ землевладЪльцу, 
такъ и къ лругимъ поселенцамъ. Теперь основою государства 
сдфлался народъ: жители, гдЪ бы они ни сид$ли, получали посто- 
янныя обязанности въ отношении къ царю, какъ къ главЪ государ- 
ства, а земля стала играть второстепенную роль. Въ прежнее 
время па ней лежало тягло; поселенецъ платилъ свои подати и от- 
правляль свои повинности съ земли. Теперь же, когда народъ сдБ- 
лалея главною силою государства, тягло должно было необходимо 
перейдти на лице. Посошная подать черезъ подворную естест- 
веннымъ образомъ перешла въ полушную. Въ самомъ д.46, земля 
ВЪ то время была весьма ПлохимЪ предметомъ для взимашя по- 
датей. Земли было много, и никто ею не дорожиль; сегодня 
она обрабатывалась, а завтра покидалась впустЪ. При обшир- 
ности страны и малочисленности населешя одинъ трудъ имъль 
ЦЪну, и только въ немъ могло правительство найдти постоян- 
ный и вЪрный источвикъ дохода. Естественно, что лице выету- 
пало на первый планъ, а земля сдЪлалась только его придаткомъ . 

Съ этимъ вм5етЪ и общины должны были получить совер- 
шенно другой характеръ. Прежде община была владЪльческая 
и поземельная; это былъ союзъ людей, свободно по селившихся 
на земляхъ одного и тогоже владфльца и соединенныхъ временно: 
общими къ нему обязанностями. Теперьобщина изъ поземельнойи . 
владьльческой сдфлалась сословною и государственною; это быль 
уже союзъ людей, соединенныхъ общими постоянными обязан- 
ностями къ государству. Они должны были нести ихъ своимъ 
лицемъ, а земля сдфлалась только необходимымъ условемъ для 
правильнаго ихъ исполненя. Отсюда стремлеше приписывать ' 
земли къ городамъ; отсюда новое, прежде не существовавшее 
правило, что тяглыя земли могутъ принадлежать только тяглымъ 
ЛЮДЯМЪ. 

Весь почти ХУИ вфкъ прошелъ въ стремлеши общинъ ор- 
ганизоваться на этихъ новыхъ начазахъ. Но при существую- 
щемъ безпорядкЪ въ управленш, при подавлени дЪятельности 
общинъ властью воеводъ, эти стремлешя оставались безуспЪшны. 
Цфль общины была двоякая: во-первыхъ, не выпускать изъ среды 
себя тяглыхъ членовъ, ибо, такъ какъ подати и повинности 
налагались на цфлую общину, которая потомъ уже расклады- 
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вала ихъ на отдфльныя лица, естественно, что чфмъ больше было 
чяеновъ, тЪмъ легче было исполнеше обязанностей; во-вторыхъ, 
не отдавать тяглыхъ земель въ руки бЪломБстцевъ для того, 
чтобы всегда быть обезпеченными въ отношеши къ матер!яль- 
нымъ средствамъ. Между тфмъ ни та, ни другая цЪль не до- 
стигалась, и всЪ издаваемые по этому поводу запретительные 
указы нарушались постоянно. Черезъ весь ХУП вфкъ идеть 
рядъ безпрерывныхъь жалобъ со стороны общинъ на то, что 
мног!е люди ушии отъ нихъ неизвЪстно куда, а остальные 
обременены сверхъ силъ. Точно тайя же жалобы поступаютъ 
и на то, что, вопреки указамъ, бБломфетцы пртобрФтаютъ тяг- 
лыя земли въ ущербъ тяглымъ людямъ. Казалось бы, въ по- 
слЪднемъ случа общины легко могли бы воспрепятствовать. 
злу, если бы онф имфли мальйшую власть и малЪйшее участте 
въ продажб земель. Но именно этого-то у нихъ не было, и 
он$ оставались безсильны даже въ такомъ дфлБ, которое не- 
посредственно касалось живфйшихъ ихъ интересовъ. И зако- 
нодательство само не умЪло поддержать своихъ началъ: непра- 
вильныя иродажи оно’ узаконяло, взыскашй за нарушея за- 
кона никакихъ не дБлало; да и самыя постановленя по этому 
предмету часто были разнородныя и разнорЪчания. 

Только съ конца ХУП вБка, съ законодательствомъ 9еодора 
Алексъевича и въ особенности Петра Великаго, возникаетъ бо- 
дЪе правильный и опредБленный порядокъ вещей. Но это на- 
холилось уже въ связи съ отдфлешемъ сель отъ городовъ. 
Села за немногими исключешями вс стали крЪпостными, и 
отчуждене участковъ сдфлалось совершенно невозможнымъ.- 
Города же, напротивъ того, были вс изъяты изъ владфльче- 
скихъ рукъ; дозволень былъ переходъ посадскимъ людямъ— 
не въ друйя службы, а по крайней мЪрз въ друпе города, и 
допущена была вольная продажа тяглыхъ участковъ въ руки 
бЪяомфетцевъ. Для торговыхъ людей земля не составляла необхо- 
димаго усломя жизни; они тягло несли съ своихъ промысловъ 
и торговяи, а потому и не было никакой нужды запрещать 
отчуждение земли за извфстный оброкъ, платимый городу. Без- 
различное запрещен!е было сдБлано въ то время, когда села и 
города сливались въ одно, но какъ скоро было установлено разли- 


м 


582 РУССКИ ВЪСТНИКЪ. 


пе, такъ оказалось и различное значене земель, приписан- 
ныхЪъ къ тёмъ и другимъ. 

Это различ!е было необходимымъ слфдетвемъ новаго сослов- 
наго значення общины. Шока тягло лежало на землЪ, пока 
поземельное владфне составляло существенную основу граж- 
данскихъ отношенй, до твхъ поръ не могло быть различ1я 
между городомъ и селомъ. Въ городахъ были т же владфль- 
пы какъ и въ селахъ, а потому и характеръ ихъ былъ одинъ 
и тоть же. Но какъ скоро общины изъ поземельныхъ сдфла- 
лись сословными, такъ тотчасъ начало обрисовыватьея раз- 
личное значевше городскаго сослов1я и сельскаго. Занятия пер- 
ваго состоять въ добывани денегь посредствомъ капитала и 
труда, что требуеть большей или меньшей подвижности и сво- 
боды въ дЪйстыяхъ. Занятя втораго заключаются въ обработ- 
кБ земли, а это требуетъ постоянной осфдлости землепашщцевъ . 
Съ другой стороны, обязанности сельскихъ жителей относятся 
прямо къ землевладфльцу; онъ посредникъ между ними и го- 
сударствомъ, тогда какъ для городскихъ жителей такого по- 
средника нзтъ; личный трудъ служитъ имъ источникомъ до- 
хода, и обязанности ихъ могутъ состоять только въ денежныхъ 
взносахъ или въ личной службЪ на пользу государства. Отсюда 
и различный характеръ тфхъ и другихъ общинъ: при сущеет- 
воваши постоянныхъ понудительныхъ обязанностей, города 
стремятся образовать изъ себя свободныя общины, села же есте- 
ственно дфлаются чисто владфльческими, но уже не свободны- 
ми, акрфпостными, вслфдетве наложенной на нихъ государст- 
вомъ сословной службы. Такое противоположное стремлеше 
лено выражается въ Росаи ХУП вфка. ПослВ всеобщаго укр$- 
илешя еословй, черныя волости постепенно переходятъ въ 
чаетныя руки или сливаются съ дворповыми; частные же и 
дворцовые города и слободы, вслЪдетве государственнаго зна- 
ченя городовъ, выходятъ изъ владфльческихъ рукъ и образують 
свободныя общины. 

Такое разграничене сословй подвергалось однакоже исклю- 
ченю. СБверныя области, велдетв1е особенности своего позо- 
женя, не подходили ни подъ тотъ, ни подъ другой разрядъ. 
Въ средней Росси, гдЪ владфльческ!е элементы были чрезвы- 
зайно развиты и гдЪ сельсюя общины находились подъ непо- 
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средственнымъ вмяшемъ государства, само собою совершилось 
сияше черныхъ волостей съ дворцовыми селами и отдблене 
тьхъ и другихъ отъ городовъ. Но не такъ было на сфверф, 
ГДЪ частныхъ владфльцевъ было мало, а дальность централь- 
ной власти способствовала сохранешю въ общинахъ прежней 
самостоятельности. Въ сЪверные уъзды, которые назывались 
У$здами поморскихъ городовъ (1), не проникли даже законы 
объ укрфплевши земледфльческаго сословя, и донынЪ половники 
Вологодской губернии сохранились, какъ остатки древнихъ кресть- 
янъ, переходившихъ съ мфста на мЪето. Эта отдаленность 
сЪверныхъ уЪздовъ, препятствовавшая влявшю центральной 
власти и вторжен!ю владфльческихъ элементовъ, не допустила и 
см5шешя черныхъ волостей съ дворцовыми имънями, а на- 
противъ сохранила общинамъ прежнюю ихъ самостоятельность. 
Уъфзды поморекихъ тороловъ составили поэтому особенное 
явленше въ Московскомъ государетвЪ, и общины ихъ урав» 
нивались въ законахъ не съ прочими селами, а съ городами. 

Просл5димъ теперь въ нЪкоторыхъ чертахъ это отдфлене 
селъ отъ городовъ и постепенное развит!е сословнаго значеншя 
общины. 

Стремлеше къ устройству и обособлению городовъ вырази- 
лось въ первый разъ въ указЪ 1648 г., подтвержденномъ въ 
Уложени. Этимъ указомъ частныя имфшя, лежавиия внутри 
или около городовъ, были отобраны въ казну и присоединены 
къ тяглымъ землямъ; владьльцевъ же велфно было вознагра- 
дить изъ другихъ земель. КромЪ того владёше тяглыми участ- 
ками и производство городекихъ промысловъ предоставлены были 
исключительно тяглымъ посадскимъ людямъ. Этимъ городская 
земля была округлена и отдфлена отъ другихъ; жители же по- 
лучили отдфльныя опредфленныя сословныя права. Далфе ново- 
торговымъ уставомъ 1667 г. торговые люди изъяты были изъ 
вЪдомства воеводъ и подчинены таможеннымъ головамъ во 
всемъ, что касалось ло ихъ пофздокъ. Эта м$фра была принята 


1). Поморскими городами считались: Вятка, Велими Устюгъ, Сольвыче- 
тодскъ, Устьянскя волости, Каргополь, Яренскъ, Кайгородокъ, Тотьма, Со- 
ликамскъ, Пермь, Двинская область, Ковраль, Мезенская. область, Пусто 
озеро, Кола и Чаронда. Акты Археограхической Экспедищи, т. 4 № 250. 
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для поощрения торговли и для огражденя торгующихъ отъ притб- 
сненй. Съ этою же цфлью была высказана мысль о подчинеши 
торговыхъ людей одному итому же приказу, мысль, которая 
осталась однако же безъ исполненя. Но важнЪйшимъ шагомъ 
для отдълен!я городовъ отъ сель и для устройства самостоя- 
тельныхъь городскихь общинъ быль указъ 1681 г. овведеши 
стр$лецкой подати. Она была наложена на вс тяглые города, 
на дворцовые города и слободы поморекихъ городовъ, и на 
Олонецюй уЪздъ (1). ВеБ же владфльческе крестьяне,  по- 
мЪщичьи, церковные, дворцовые и бывиие черные были въ за- 
мЪнЪ этого обложены ямскими и полоняничными деньгами. Сборъ 
стрЪлецкой подати былъ предоставленъ исключительно земскимъ 
старостамъ и цфловальникамъ; для раскладки же выбирались въ 
каждомъ посад$ и въ каждой волости особенные выборные 
люди. Даже отсылка денегъ въ Москву предоставлена была 
земскимъ властямъ, а воеводамъ запрещено было ветупаться 
вЪ эти дЪла. Обязанности ихъ ограничивались дачею старостамъ 
служилыхъ людей для усмирешя ослушниковъ. Однако же, какъ 
вообще въ Московскомъ государетвЪ принятыя начала никогда 
не проводились систематически, такъ и въ этомъ случаЪ были 
исключешя: царскя грамоты о сбор денегъ посылались иногда 
къ воеводамъ, которые въ свою очередь давали предписан!я 
земскимъ властямъ, получали собранныя деньги и отсылали 
ихъ въ Москву. Но это подавало поводъ къ злоупотреблешямъ, 
вслфдетв!е чего, указами 89-го, 95-го, 97-го и 98-го годовъ, 
воеводы были уже совершенно устранены отъ участия въ сборЪ 
податей: запрещено было посылать къ нимъ о томъ грамоты, 
а велъно было посылать изъ приказовъ подати прямо къ зем- 
скимъ старостамъ, которые должны были сами править деньги 
на ослушникахъ, безъ всякаговмЬшательства воеводъ, и собран- 
ную подать прямо отъ себя отсылать въ Москву (3). 

Это быль важный шагъ дая разграничен!я вЪдомства и правъ 
общинныхъ властей и правительственныхъ, ибо эта подать за- 
мфнила собою мнопя друмя и сдЪлалась важнфйшимъ налогомъ, 
платимымъ тяглыми земскими люльми. Въ связи съ этимъ но- 
вовведешемъ находились и указы, предоставлявние земскимъ 


(1) Акты Археогр. Экси. т. 1 № 950. Акты Истор. т. 5 № 71. 
(2) А. И. т. 5 № 274. А. А. Э.т4 № 2943. 
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властямъ и всфмъ посадскимъ людямъ надзоръ за таможенными 
и кабацкими головами. Самые выборы этихъ головъ и цфловаль- 
никовъ, указомь 1681 г., возложены былъ на посадекихъ 
людей, и только за недостаткомъ ихъ вельно было выбирать ихъ 
изъ служилыхъ людей, а за недостаткомъ послЬднихь изъ 
лворцовыхъ и монастырскихъь крестьянъ. Это быль второй 
важный шагъ къ разграниченио вЪфдометва воеводъ и земекихъ 
властей, и къ предоставлению большей самостоятельности горо- 
дамъ, а вмфстБ съ ними и сельскимъ общинамъ сЪверныхъ 
уБздовъ. Но полное и систематическое устройство земекаго 
управления принадлежить уже Петру Великому, который въ 
1699 году отдалъ всЪ города съ поморскими у5здами въ вф- 
дометво земскихъ бурмистровъ. Имъ предоставленъ быль общин- 
ный судъ, а вм$стф съ тфмъ и завфлываше всеми земскими 
дЪлами безъ всякаго вмфшательства воеводъ; они же въ свою 
очередь подчинены были земскимъ бурмистрамъ, составляв- 
лиимъ московскую ратушу. Въ этихъ указахъ помореше уЪфзды 
были еще сравнены съ городами; это быдъ остатокъ прежня- 
го порядка, въ которомъ господствовало смфшеше админиетра- 
тивныхъ началь и сословныхъ правъ и обязанностей. Но съ 
учреждешемъ магистратовъ, города были уже совершенно отдЪле- 
ны отъ уфздовъ и составили сословныя общины, управлявния 
ДФлами, предоставленными вЪфдомству своего сословя. Это быль 
окончательный результатъ того развитя земскихъ учрежден, 
котбраго начало было положено Иваномъ Васильевичемъ Гроз- 
нымъ, результатъ, естественно вытекавиий изъ постепеннаго 
водвореня гражданскаго строешя въ Московской Росеш. 

Съ другой стороны, еще до Нетра Великаго, черныя волости, 
за исключешемъ уЪздовъ поморскихъ городовъ, совершенно 
слились съ дворцовыми имфвями. Когда съ развимемъ госу- 
дарства образовалась обширная помЪфстная система, черныя 
волости безпрестанно раздавались въ помЪфстья, такъ что Въ 
половин ХУИ вЪка онЪ заключали въ себф уже не болБе 
20,000 дворовъ. Въ то же время, по исчислению Котошихина, 
въ дворцовыхъ имбшяхь было 3000 дворовъ, въ церковныхъ 
117,000, а помфщичьихь нельзя было счесть (1). 


(1) Котошихииъ гл. Х. 
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Государство въ своемъ развити опиралось преимущественно> 
на владфльчесвме элементы, съ расширевшемъ которыхъ черныя 
волости болфе и боле ст$енялись и теряли всякую самостоя- 
тельность, пока онЪ не смфшались совершенно съ дворцовыми. 
селами. 

Первымъ шагомъ къ этому сйяню было назначеше въ черныя. 
волости прикащиковъ. Это дБлалось уже до Михаила Оедоровича, . 
который жалованными грамотами отмфниль прикащиковъ въ нф- 
которыхъ мфстахъ (1). Но въ половин$ ХУ\УП вка, въ черныхъ. 
волостяхъ, равно какъ и въ дворцовыхъ имфвяхъ, постоянно, 
являются прикащики (2). Вторымъ шагомъ было подчинеше 
черныхъ волостей Приказу Большаго Дворца (3), разумЪется 
исключая поморске уЪфзды ‚ которые подчинялись Новгород- 
скому приказу. Въ Уложении черные крестьяне уже совершенно 
см5шиваются съ дворцовыми. Такъ напримфръ предписывается въ 
посадахъ, въ дворцовыхъ селахъ и черныхъ волостяхъ, отдавать. 
сборы на откупъ и нав$ру посадскимъ людямъ и дворцовымъ 
крестьянамъ (4). Назваше черныхъ волостей еще сохранилось, 
но крестьяне называются уже дворцовыми. РазумЪетея, здЪеь 
исключаются жители поморекихъ уфздовъ, которые никогда не на-: 
зывались дворцовыми, точно также какъ и земли ихъ никогда не 
назывались черными волостями. Указъ 1679 г. о стрЪлецкой 
подати совершенно сравнилъ черныя волости съ дворцовыми 
имъшями, и отдфлилъ оть нихъ поморскме уЪзды, сохранивиие 
преяй бытъ. Петръ Велишй нашель смяше уже совершен- 
нымъ; учреждене земекихъ бурмистровъ и указъ о подушной 
подати, которыми прежше черные крестьяне, за исключешемъ. 
поморскихъ, были сравнены съ дворцовыми, только узаконили 
существовавпий уже порядокъ вещей. 

Это смяше черныхъ волостей съ дворцовыми селами можно 
прослфдить въ н$5которыхъ отдБльныхъ явлешяхъ. Оно нача- 


—— 


(1) Акты Археогр. Эксп. т. 3 № 30, т. 2 № 196. Дополненя къ А. И. 
т. 1 № 167. 

{2) Полное Собраше Законовъ № 317, 998 ст. д, 31, 43; № 1005. 

(3) Котошихинъ га. 7. ст. 4. 

(4) Уложеше гд. 9 ст. 6. Котошихинъ тоже смьшиваетъ черныя волости съ 
Аворцовыми. Въ главз Х] ст. 1 онъ говорить: «Царскихь дворцовыхъ сель 
и волостей судятъ... во ДворцЪ и въ селахь и въ волостяхъ приказщики..* 
А въ иныхъ царскихь черныхъ волостяхъ гдЪ приказщиковъ не бываетъ....- 
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лось весьма рано, ибо тБ и лрумя земли равно принадлежали 
государю, и черныя волости, остававшияся свободными един- 
ственно волБдетые многочисленности земель, служили посто- 
яннымъ источникомъ для раздачи помфетий служилымъ людямъ, 
а равно и для умножения дворцовыхъ доходовъ. Такъ наприм5ръ 
въ жалованной грамотф, данной въ 1555 г. переяславскимъ 
рыболовамъ, они названы черными сохами, и подчинены не 
дворецкому, а дьяку; но въ 1562 г. они были уже подчинены 
Приказу Большаго Дворца и въ подтверждени жалованной 
грамоты @едоромъ Алексфевичемъ слобода названа дворцовою (1). 
Въ 1617 г. жители Старой Русы жаловались, что розданы были 
въ помбетья уЪфздныя дворцовыя села и черныя волости. Въ 
1681 г. они говорять о тфхъ же раздачахъ, но ве земли 
называютъ уже безразлично дворцовыми; о черныхъ нЪть 
и р$чи (2). Въ `Новгородскихъ областяхъ, въ ХУ вЪкЪ, веЪ 
тосударственныя земли были раздЪлены на дворцовыя и оброчныя, 
соотвфтствовавиия чернымъ; а въ 4679 г., до введеня ново- 
стр$лецкой подати, велБно было въ Новгородскомъ уЪфздф собрать 
для стрЪльцовъ хлБбъ съ монастырекихъ, помфщичьихъ и двор- 
цовыхъ крестьянъ (3). Объ оброчныхъ не упоминается, хотя 
они стрфлецюй хлБбъ платили наравнф съ другими;  слЪд- 
ственно они разумФлись подъ именемъ дворцовыхъ. 

Такимъ образомъ, путемъ историческаго развитя, сельскмя 
общины сдЪлались чисто владфльческими, тогда какъ города обра- 
зовали изъ себя свободныя общины. Этотъ историчесюй ходъ 
находился въ связи съ развитемъ коренныхъ началъ обще- 
ственной жизни. Граждансай бытъ Среднихъ ВЪковъ основанъ 
былъ весь на частномъ правф, на которомъ утверждалась и 
общинная жизнь того времени. Какъ частное право заклю- 
чаетъ въ себ дв Формы — собственноеть и свободный дого- 
воръ, такъ и общины были однф владфльчесмя, друшя дого- 
ворныя. Хотя и владфльчесмя основаны были на. договор® 
между владфльцемъ и поселенцами, однако здЪеь центромъ 
служило самое лице землевладфльца, и договоръ имфлъ пред- 
метомъ владфн!е землею Города преимущественно были спо- 


(1) А. А. Э.т.1-й № 249, 261. (2) А. А. 9. т. 3-й №91. А. И. т. 5-Й № 228. 
{3) А И. т. 5-Й № 98. 
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собны къ образованию договорныхъ общинъ; здфсь владън!е 
землею было дЪфломъ второстепеннымъ, да къ тому же одинъ 
городъ могъ дать общинф защиту противъ натиска владфльче- 
скихъ элементовъ. Въ Росси такой характеръ имЪфли только 
Новгородъ и Нсковъ; остальные города и села были владъльческими 
общинами, которыя заселены были свободными посадскими людь- 
ми и крестьянами. Но и посл5дшя имЪфли двояюй характеръ: 
земля была обширна, а владфльческихъ элементовъ было немного; 
поэтому не всЪ общины находились въ непосредственномъ управ- 
лени владфльцевь. Многмя общины, которыхъ земля принадлежала 
князю-вотчиннику, обязаны были только податями и повинно- 
стями, сохраняя права полнаго распоряжешя тЪми землями, 
которыми онф владфли. Таковы были тяглыя черныя общины. 
Сюда принадлежала и большая часть городовъ, гдЪ не могло быть 
обработки земли въ пользу землевладфльца или даже ея найма, 
сюда же принадлежали и черныя волости, которыя оста- 
вались тяглыми по недостатку владфльцевъ. Центромъ обще- 
ственной жизни были однакоже князь иего слуги, которые вс 
были землевладЪльцы; церковь была также вотчинницею. Но 
этому, съ болышимъ развипйемъ этихъ основныхь элементовъ 
общественной жизни, черныя земли должны были мало по малу 
превращаться въ чисто владЪльческя. 

Въ особенности это стремлеше усилилось съ постепеннымъ. 
развитемъ государственныхъ понятй. Возникшее государство 
не уничтожило тЪхъ элементовъ, которые нашло подъ руками, 
но заставило ихъ служить своимъ цЪфламъ и устроило ихъ 
сообразно съ своими потребностями. Первымъ дЪаломъ было 
умножеше государственных силъ, которыхъ основою было 
служилое сослове, а для этого нужно было умножить помфетья 
на счетъь черныхъ земель. Съ другой стороны, съ умножешемъ 
средствъ, расширилось и хозяйственное управлеше, умножились 
потребности двора, и это повело къ распространено дворцо- 
выхъ имЪн на счетъ черныхъ волостей. Наконецъ укр$илеше 
посадскихъ людей и крестьянъ образовало замкнутыя сословйя, 
имЪвиия опредЗленныя обязанности, и тогда обозначилось раз- 
личе между городекимъ сословемъ и сельскимъ. Какъь въ Сред- 
ме ВъЪка городъ быль преимущественио способенъ къ образо- 
ваншо свободной договорной общины, такъ теперь онъ быль 
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` преимущественно способенъ къ образованпо свободной тяглой 
и сословной общины. Но въ Средше ВЪка возникновеше ево- 
бодныхъ городовъ зависфло отъ случайныхъ временныхь и 
иЪстныхъ обстоятельствъ; теперь же это сдфлалось слБдетвемь 
систематическаго государственнаго воззрьшя. Вефмъ городамъ 
дано было одинакое устройство. Напротивъ того села, которыя 
въ Средше ВъЪка преимущественно были способны къ образо- 
ванию владфльческихъ общинъ — и теперь большею частью пре- 
вратились во владфльческя имфшя, но уже па основан госу- 
дарственныхъ постановлений и какъ слфдетв!е сословныхъ обя- 
занностей. Только на сЪверЪ осталась частичка нрежнихъ тяг- 
лыхъ сельскихъ общинъ, какъ будто бы для того, чтобы ука- 
зать на роль, которую играли черныя волости въ нашей исто- 
ри. СлБдя за постепеннымъ процессомъ ихъ уничтожешя, мы 
невольно приходимъ къ заключено, что черными были у насъ 
т сельсмя общины, которыя въ Средше ВФка, по обимю земли, 
оставались вн$ сферы владБльческой дЪятельноети князей-вот- 
чинниковъ, ихъ слугъ, монастырей и другихъ церковныхъ 
установлешй, и которыя потомъ, велБдетве ихъ отдаленности, 
мало подлежали вмяншо государственной власти. Ихъ менЪе 
всего касалась общественная жизнь, которая при незначитель- 
номъ населенши разыгрывалась сначала на пеболышомъ про- 
странств$; но чЪмъ болБе развивался общественный организмъ, 
тёмъ болБе черныя села должны. были входить въ общую сферу 
и слфдовать общему порядку. 

Окончательное ихъ сшяше съ другими сельскими общинами 
принадлежить уже ХУШ столтпо. И здфеь мы опять нахо- 
димъ любопытныя указашя па слфды древняго порядка вещей 
и на способъ образовашя новаго общиннаго устройства. При 
Петрз Великомъ, въ средней Росси, находились уже одии вла- 
дъльческя села, раздфлявиияся на дворцовыя, церковныя, помЪ- 
щичьи. Свободные крестьяне остались только но окраинамъ 
государства, куда мало проникала дЪятельность центральной 
власти. Сюда относились поселенные на юг однодворцы, на 
восток$ ясашные и на с$верЪ черносошные крестьяне. Пер- 
вые не вошли въ общую категоршо, какъ происшедиие изъ 
дворянъ, вторые, какъ инородцы, третьи же сохранились, какЪ 
остатки древнихъ черныхъ волостей. ВсБ они вмБстз, по зна- 
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менитому указу 1729 г, о введеши подушной подати, обра- 
зовали сослове государственныхъ крестьянъ въ противополож- 
ность влад льческимъ. 

Казалось бы между тБми и другими общинами должно было 
установиться различ!е въ устройств$ и въ поземельномъ вла- 
дьнш. Однф принадлежали частнымъ хозяевамъ, другя остава- 
лись свободными. А между тфмъ он постепенно пришли къ 
одному и тому же порядку. вещей: и въ т5хъ и въ другихъ 
равнымъ образомъ установилось общее владъше землею и со- 
размБрное распредфлевше между отдфльными членами. Причина 
была та, что въ сущности онф были основаны на однихъ на- 
чалахъ-—па укрЪиленши земледъльческаго сословя къ землБ и 
на плагежь податей по душамъ. Отсюда проистекало троякое 
слБдств!е: 1) Такъ какъ подать взималась съ лица, то естествен- 
но, что каждое лицо должно было получать извЪетный участокъ 
земли, съ котораго бы оно могло нести свои обязанности,. и 
притомъ, такъ какъ податный окладъ былъ равный для всЪхъ, 
то и участки должны были быть равны. 9) Съ умножешемъ 
народонаселеня въ общинЪ, при невозможности перехода, дол- 
жно было неизбъжно установиться неравенство, а для того чтобы 
возстановить первоначальное нормальное отношене—необхо- 
димъ быль передъль земель. Это сдФлать было легко, ибо земля 
принадлежала казнЪ или частному лицу, а крестьяне были только 
временные владфльцы, укр$пленные къ ней для государствен- 
ной пользы. 3) Съ этимъ вм5стБ должно было уничтожиться 
разселеше крестьянъ по мелкимъ деревнямъ и жительство ихъ 
на сгоихъ участкахъ. ПослЪдше стали переходить изъ рукъ въ 
руки, стали измфняться, смотря по потребностямъ. Они при- 
писывались уже къ цфлому селу, которое распредфляло ихъ 
между своими членами для того, чтобы дать каждому средства 
нести свое тягло. Такимъ образомъ отдфльныя деревни, хутора, 
каке были въ древней Росеши, уничтожились, и жители каждой 
волости, собравшись въ одно центральное село, составили еди- 
ную общину. Теперь уже мы не видимъ разбросанныхъ дере- 
вень; вездв лежатъ большия села, окруженныя широкими, пу- 
стынными полями. 

Однако же этотъ порядокъ вещей, составлявиий неизбфжное 
слдетве новыхъ установлен, образовался не вдругъ. Любо- 
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пытно прослфдить постепенное его водворене въ общинахъ. 
Вфроятно во владфльческихь селахъ онъ установился скоръе, 
а въ свободныхъ медленнфе; но къ сожалЪню, для первыхъ-то 
мы имфемъ мене всего данныхъ. Однако же въ изданныхъ 
памятникахъ есть н$фкоторыя черты, указываюция на постепен- 
ныя измфнешя, происшедиия въ земляхъ духовнаго вЪдомства. 
Изъ договоровъ, заключаемыхъ между крестьянами и монастыр- 
скими властями въ ХУП вЪк, видно, что первые селились 
ещена отдфльныхъ участкахъ, съ которыхъ каждый и несъ 
тягло. Но здБсь уже встр$фчаются выражения, какихъ не было 
прежде, наприм$ръ: «и живучи мнф Василью въ той деревнЪ 
на своемъ участкф, пашня пахати съ своими сусфды вмЪст$ и 
угодьями владФти всякими по своему жребью, повытно» (1). Угодья 
слфдственно не приписывались уже къ отдфльнымъ участкамъ, 
а находились въ общемъ владфни. Въ одномъ изъ сохранив- 
шшихся наказовъ, данныхъ монастырскимъ прикащикамъ (9), 
упомянуто еще о разд$лБ, сдач$ и промфн$ пашни между 
крестьянами и о переходь ихъ изъ деревни въ деревню. Но 
тутъь же накрфпко запрещено крестьянамъ продавать свои пашни 
и дворы. Отдфльное владъы!е землею не могло однако же долго 
существовать въ частныхъ имфшяхъ. Собственный интересъ 
землевладфльца требовалъ, чтобы между крестьянами произ- 
ведено было уравнеше, иему легко было это сдфлать при тхъ 
правахъ, которыя онъ прюбрьль велфдстые укрфиленя. Такъ 
дъйствительно и вышло. Въ ХУШ вЪкЪ, когда введена была по- 
душная подать, установился обычай раздфлять земли по числу 
душъ, нанисанныхъ въ ревизяхъ. Но и въ этомъ способъ дЪ- 
леня оказались неудобства, и во второй половин$ Х\УШ въЪка 
правительство предписываетъь производить раздьль по тягламъ. 
Объ ‚этомъ есть любопытное наставлене въ инструкщи, данной 
4-мъ экономическимъ правленемъ, установленнымъ въ 1770 году 
для управлешя крестьянами духовнаго вЪдомства, которые въ это 
время были уже отобраны въ казну. Выписываемъ еговполн® (3): 

«Извфстно, что во многихъ мфстахъ крестьяне дфаятъ землю не по 
числу имфющихся во дворЪ работниковъ, но по числу написанныхъ 
Е ЕЕ 


(1) Акты Юрид. № 196. Смотри и друпе. (2) А. Ю. № 334, 1. (3) П.С. 
№ 13,590, п. 6. 
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въ ревизскихъ сказкахъ мужескаго пола душь, оть чего происходить, 
что вмфсто должнаго уравнемя крестьяне одинъ передъ другимъ не- 
суть въ прокормленит своихъ семей и въ платежф податей разоритель- 
ное отягощеше, потому что не рЪдко случается, что хотя во дворЪ, 
состоящемъ въ пять мужескаго пола дуитъ, одинъ только находится ра- 
ботникъ, а четыре въ томъ числЪ малолфтные или престарЪлые, никакой 
работы, а особливо хлбопашества исправаять не могупие, однако же 
долженъ тоть одинъ работникъ какъ дая всего своего семейства хаба 
напахать, такъ подушныя и оброчныя деньги не за одну только свою 
душу, но и за малолбтныхь и престарфаыхь заплатить, и хотя на всЪ 
оныя души земля у него и есть, но не достаетъ ‘у него силы оную 
обрабатывать, ниже другою крестьянскою работою исправляться, по- 
чему таковые и принуждены излишнюю землю и сфиные покосы от- 
давать другимъ въ наемъ, но и то за дешевую цфну, ибо сосЪди, зная 
его необходимость, надлежащей цфны. не дають. Сверхъ сего бываетъ 
и то, что по довольству въ н$фкоторыхъ м$стахъ земель, и въ наемъ 
оныхъ брать некому, почему принужденъ такой одинок крестьянинъ 
свой участокъ земли оставить впуст$, а сами они отъ времени до вре- 
мени приходятъ въ скудость и совершенное разореше. Въ отвраще- 
н!е сего экономическимъ правленемъ каждому въ своемъ вЪфдомствз 
при каждомь случающемся изелфдовани о запущенныхь недоимкахъ 
надлежить наиприлежнфише освфдомиться, не отъ сего ли описаннаго 
крестьянскаго издревле вкоренившазоея обымая сами они къ своему 
разореню терпять оскудфше, и буде подлинно при томъ откроется 
тоть непорядокъ, то немедленно велфть такое селеше непремфнно 
расписывать на тягла, полагая въ оное работниковъ отъ 15 до 60-ти 
лтняго возраста и исчисляя собираемую со всего селешя подать, рас- 
кладывать на тягла; а посему раздфлеше земель и взыскаше податей 
АФанть уже не съ душь, ио съ тягдъ, асверхъ сего наблюдать и того, 
дабы крестьяне малосемейные отъ семей своихъ не отдфаялись, а не- 
премфнно бы считалось въ каждомъ тягаф по 4, а по крайней мЪрф по 
3 работинка.» 


Такъ старалось правительство водворить между крестьянами 
справедливость и уравнеше. Оно не довольствовалось издашемъ 
общихъ узаконевшй, не касающихся до внутренняго быта са- 
мыхъ общинъ; нЪфть, оно проникало въ подробности граждан-. 
скихъ и поземельныхь ихъ отношенй, и отправляясь отъ при- 
мятаго разъ начала, старалось провести его повсюду съ возмож- 
ною послФдовательностью и справедливостью. ГлЪ крестьяне 
плохо распредфляли наложенныя на нихъ обязанности и со- 
пряженное съ ними поземельное владЪше, тамъ оно вводияо 
лучший распорядокъ, и тБ учрежденя, которыя по видимому 
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проистекаютъ изъ нравовъ и обычаевъ, въ сущности опредфде- 
ны правительственными распоряжешями. 

РазумЪется, крестьяне духовнаго вЪдомства, какъ владъльче- 
секте, не имфли и собственнаго управлешя. Ими завфдывали 
прикащики и управители, отъ которыхъ они нерЪфдко терпфаи 
большя притБеневшя. Въ доклад, поданномъ княземъ Кураки- 
нымъ Императрицв ЕкатеринЪ, по случаю учрежденя казеннаго 
управлев!я въ селешяхъ духовнаго вЪфдомства, сказано: «Вашему 
Императорскому Величеству извЪстно, что сколь управительское 
и прикащиково зване по дерзкимъ до нынЪ поведешямъ отъ 
подлыхъ въ ономъ употребленныхъ приведено со стороны кре- 
стьянъ въ ненависть, а съ другой столь въ уничижеше, что съ 
трудомъ представляется ко оному именоваше и склонить будетъ 
не возможно заслужившихъ, каковые предпочтительно ко оному 
и потребны» (1). Потому внутреннее разбирательство споровъ 
между крестьянами предоставлено было выборнымъ, а для сбора 
податей учреждены по городамъ казначеи, которые вмЪфстЪ съ 
тфмъ были и депутатами отъ духовнаго вфдомства. Въ послБд- 
ствш, какъ увидимъ, сдфланы были друпя преобразования. 

Такимъ образомъ крестьяне церковные и монастырсме, изъ 
которыхъ образовалось большинетво нынфшнихъ государствен- 
ныхъ крестьянъ, получили выборное управлевше только въ по- 
слБлней четверти ХУШ-го вЪка. Дворцовые крестьяне имЪли 
также управителей, которые равнымъ образомъ были замфнены 
выборными должностями при переход дворцовыхъ селенй въ 
казенное вфдомство. При Павлф ПетровичЪ изъ бывшихъ двор- 
цовыхъ сель образованы удфльныя имфвя, и вмфсть съ тБмЪъ 
изданы были дая нихъ новыя учреждешя, сохранивиияся до- 
селЪ почти безъ всякихъ перемфнъ. 

Болье подробностей имфемъ мы о постепенныхъ измфнен!яхъ, 
происшедшихъь въ общинахъ однодворцевъ и черносошныхъ 
крестьянъ, и здесь эти явления влвойн$ любопытны , ибо они 
представляютъ намъ остатки старины въ борьбБ съ новымъ 
порядкомъ вещей, который установлялея государствомъ. 

Олнодворцы и разныхъ службъ служилые люди, какъ-то ко- 
пейщики, рейтары, драгуны, пушкари и пр. были собственно 


(1) Полное Собраше Закововъь № 42.2905 
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дворяне, то есть члены служилаго сослов!я, получившие поместья 
для исправленшя службы. НЪкоторые получали помфстья въ об- 
щей межь, друме же каждый особо, почему и называлиеь 
однодворцами. При Петр Великомъ въ это сослове записались 
мног!е дворяне, владфвиие сотнею и болЪе дворовъ крестьянъ, но 
не желавиие нести службы. Земли у нихъ остались, но между 
тьмъ какъ у прочихъ служилыхъ людей, образовавшихъь изъ 
себя дворянство, помфетья слились съ вотчинами, здЪсь на- 
противъ помфетья совершенно уравнялись съ казенными зем- 
лями, и во второй половин$ ХУШ-го вфка получили то же са- 
мое устройство, какъ и прочая.  сельсюя общины. 

Однодворцы со времени Петра Великаго назначены были для 
образовавя и содержашя ландмилищи, охранявшей Украйну; 
на это шла сбираемая съ нихъ подушная подать. Обязанности 
свои они несли съ земель, находившихся въ ихъ владъни, 
вслЪдстве чего, въ 1727 году, имъ запрещено было отчуж- 
дать свои участки; совершенныя же до того продажи утверждены 
закономъ (1). Имъ самимъ не дозволялось оставлять свои жилища 
и опредляться въ друйя службы. Нарушавиие это поета- 
новлене и бЪглые ловились и возвращались въ свои селе- 
ния. Однако, не смотря на эти запрещевня, продажа земель въ 
посторонюя руки продолжалась, а межевая инструкщя 1754 г. 
отчасти узаконила ихъ. Ею предписано было отмежевать одно- 
лворцамъ въ общей межЪ по 30 десятинъ на дворъ. Эти земли 
запрещено отчуждать. Проданныя же послБ указа 1797 г. ве- 
льно возвратить безденежно, но только въ томъ случаЪ, если 
земли при селевши окажется недостаточно; иначе межевать ихъ 
за покупателями. Это однако же относилось только къ тфмъ 
землямъ, на которыхь однодворцы положены были в5 подуш- 
ный окладь. Изъ прочихъ же ихъ земель—нЪкоторыя были ка- 
зенныя, друмя собственно имъ принадлежания, купленныя ихъЪ 
предками или данныя за службу. Проданныя изъ казенныхъ 
земель велБно межевать за пр1обрЪтателями, а остальныя, оста- 
юнияся въ излишкЪ, обращать въ пустопорожея государетвен- 
ныя земли. Участки же, собственно имъ принадлежание, велБно 
межевать особо каждому владфльцу, но права ихъ ограничены 


(ПП. С. 3 № 5138. 
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запрещенемъ отчуждать ихъ иначе, какъ другимъ однодвор- 
цамъ (1). 

Эти постановлен!я чрезвычайно важны. Изъ нихь видно: 
1) Что запрещеше отчуждать участки относилось только къ тьмъ 
землямъ, на которыхъ крестьяне положены въ подушный окладъ. 
Слъдственно ограничене права распоряженя было ближайшимъ 
слЬдстиемъ подушной подати. 9) Что это запрещеше не про- 
водилось во всей строгости, а лишь на столько, на сколько 
этого требовала казенная надобность. 3) Что земли, принадле- 
жавиия самимъ однодворцамъ, а не казнЪ, находились не въ 
общемъ владфши, а въ частномъ, и отчуждались порознь. Од- 
нако же и здБсь казенный интересъ ограничивалъ нЪеколько 
право собетвенности. | 

Всф эти начала были еще боле развиты въ межевой ин- 
струкщи 1766 года. Прежья положеня были подтверждены, за 
исключенемъ того, что пр!обрЪтателямъ однодворческихъ земель 
послБ запретительнаго указа 1727 г. велЪно было ихъ отмеже- 
вать съ т5мъ, чтобы они платили съ нихъ известную подать 
на содержане ландмилищи. Но важны постановлешя о внутрен- 
немъ распорядк земель. Но прежнему земли, на которыхъ од- 
нодворцы положены въ подушный окладъ, велфно межевать не 
къ каждому лицу 060бо, а къ цфлому селеню въ общую межу. 
ВмБстБ съ тБмъ постановлено, чтобы они впредь этихъ земель 
не только постороннимъ, но и равнымъ себ отнюдь не прода- 
вали и въ наемъ не отдавали иначе какъ погодно, а также не 
отдавали бы за иски и долги. Продавать другимъ однодворцамъ 
дозволено единственно земли покупныя и данныя предкамъ за 
службу ‚ но и въ этомъ чиель только т5, которыя оставались 
въ излишкЪ сверхъ общей пропорщи земли, отмежеванной на 
село. Такимъ образомъ и собственныя земли однодворцевъ были 
поставлены въ одинъ разрядъ съ казенными; здфеь ограниче- 
не права собственности въ пользу казны еще значительнЪе, 
нежели въ первой межевой инструкции. Далфе, послф умершихъ, 
запрещено тБ земли, на которыхъ они положены въ подуш- 
ный окладъ, дфлить между наслБдниками или отдавать въ при- 
даное за дочерьми, выходящими за постороннихъ людей, или за 


7. 


(1) П. С. 3. № 10231 гл. 23. 
В. Г. 19* 
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однодворцевъ другихъ селей; а велЪно оставлять ихъ при 
тъхъ селешяхъ, къ которымъ онф отмежеваны. Если же посл 
умершаго останутся дочери, и мужья ихъ пожелаютъ нпосе- 
литься на доставшихся имъ по наслЪфдетву земляхъ , то дозво- 
лять это, но съ тьмъ, чтобы прежне ихъ участки оставались. 
въ пользу остальныхьъ крестьянъ того селеня (1). 

Такимъ образомъ первоначальное государственное постанов- 
леше отразилось и въ законахъ о наслфдетвф. Все это находи- 
лось въ связи другъ съ другомъ, вытекало изъ одного начала, 
и постепенно установлялось правительственными распоряжениями. 

Что касается до управленя общинъ, то до второй половины 
ХУШ-го вЪка однодворцы находились въ непосредственномъ 
вфдомствЪ воеводскихъ канцелярй. Въ это время установлены 
были выборные отъ нихъ управители, которые подчинялись 
единственно губернаторамъ (2). Не емотря на то, отъ одно- 
дворцевъ поступали на нихъ мнойя жалобы. Между ними об- 
разовались парти, и когда одна изъ нихъ превозмогала, то. 
другая жаловалась на притфенен!я выбраннаго ею управителя. 
Въ 1759 г. Сенатъ старался управителей къ нимъ опре- 
ДФлять «по большимъ голосамъ», какъ сказано въ указь 
1764 г. (3), «но и то хорошаго успфха не имЪло, и по нынЪ 
мног1я отъ однодворцевъ жалобы происходятъ, и каждый годъ. 
не по одному управителю перемфняютъ». Въ этоть и въ 
слЪдующие года, вслфдстве безпрерывныхъ жалобъ, мноме 
управители отрфшализь; наконецъ въ 4763 г. (4) должность 
эта совершенно уничтожена, и однодворцы по прежнему под- 
чинены провинц!альнымъ и губернскимъ канцелярлямъ. Только 
для мелкихъ споровъ велфно имъ выбирать изъ себя старостъ 
и выборныхъ, да запрещено канцелярямъ вступаться въ ре- 
крутсюй наборъ. Въ 1775 г. однодворцы и уравненные съ 
ними прежнихъ службъ служилые люди вошли въ обний составъ 
казенныхъ крестьянъ, и отданы въ вЪдомство казенныхъ палатъ. 

Еще важнЪъе для насъ черносошные крестьяне, въ которыхъ 
долго сохранялся прежний бытъ, если не во всей чистотЪ, то 
по крайней мЪрЪ въ существенныхь чертахъ. Это были 
крестьяне поморскихъ городовъ, о которыхъ уже была рЪчь 


(1) П.С.3. № 12659 га. 19. (2) П. С. 3. №10905. (3 П. С. 3. № 11285. 
(4) П. С. 3. № 11517, 27, 75% е | 
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выше. Еще въ половин ХУП столь я ограничивались права 
ихъ на отчуждеше земель, вслБдств!е того правила, что тяг- 
лыя земли должны принадлежать только тяглымъ людямъ. Кресть- 
янамъ за-онежскихъ погостовъ въ 1649 г. вовсе запрещено была» 
продавать свои земли, и проданныя велЪно было отобрать назад, 
безденежно (1). Каргопольскимъ и Турчасовскимъ крестьянам въ 
1663 г. позволено было выкупать назадъ проданные и заложете- 
ные участки (2). Но съ другой стороны посадеве люди горола: 
Великаго Устюга продолжали пользоваться правомъ владьнж 
купленныхъ ими у крестьянъ земель, подъ тЬмъ только усло» 
вемъ, чтобы поселенные на нихъ половники несли всё воло- 
стныя тягости наравн$ съ крестьянами (3). Это право они е6- 
храняли до половины Х\"Ш столЬя. Только въ 4751 г. вел но 
было . разсмотрЪть права ихъ на эти земли, и оставить имтъ 
только тБ, которыми они владфли по жалованнымъ грамотамъ 


или по писцовымъ книгамъ; пробрЪтенныя же частнымъ обра= 


зомъ у черносошныхъ крестьянъ велфно было отобрать въ 
казну (4). Но въ 1753 году этоть указъ быль опять отм®- 
ненъ, и снова разрьшена была продажа земель крестьянами 
купцамъ и обратно, лишь бы эти земли не были отчуждаемве 


въ руки помъщиковъ, монастырей и другихъ владфльцевъ (5}- 


Такимъ образомъ на сЪверЪ, до половины ХУШ столЬя, со- 
хранилось отдфльное владфн!е земельныхъ участковъ и сопря- 
женное съ этимъ право на отчуждеше ихъ въ руки других. 
тяглыхъ людей. Этотъ остатокъ старины весьма любопытент 
тмъ, что свидЪтельствуеть о характер$ древняго быта я 
о противоположноети его съ новыми учрежденями. Только ме- 
жевыя инструкци установили и въ черносошныхъ волостяхъ 
тоть же порядокъ, который введенъ былъ въ остальной Росе- 
си; и притомъ такъ, что смыслъ и значение новыхъ учрежде- 
ый ясны изъ самыхъ указовъ. 

Въ инструкщи 1754 года вел5но было отобрать назадъ земли, 
отчужденныя по смерти своихъ владфльцевъ въ руки людей, не по- 
ложенныхб в5 подушный оклад, а напротивъ утвердить продажи... 
сдъланныя между посадскими людьми и крестьянами (6). Ясно, что 


(1) П. С. 3. № 10. (2) п. С. 3. № 12. (3) П. С. 3. № 10. (4) П.С: 3 
№ 9874. (5) П. С. 3. № 10082. (6) П. С. 3. № 10237 га. 29. 


х 
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лица положенныя въ подушный окладъ соотвфтствовали прежнимъ 
тяглымъ людямъ; къ нимъ прилагались и прежн!я правила. Но 
въ межевой инструкщи 4766 г. послбдовало уже запрещене 
продажи и всякаго рода отчуждешя земель кому бы то ни было, 
хотя и утверждены были прежея купли, сдфланныя посадскими 
людьми. Земли черносошныхъ крестьянъ велБно было межевать 
кЪ селенямъ, и во всемъ руководствоваться правилами, уста- 
новленными для однодворцевъ. Введено было то же уравнеше 
земель между отдфльными крестьянами и тотъ же порядокъ на- 
слфдован!я (1). Посльдые слфды прошедшаго исчезли, и черно- 
сошные крестьяне скоро слились съ общею массою сельскаго 
сословя. Въ 1760 г. имъ позволено было для защищен!я 
отъ обидъ и для всякихъ ходатайствъ выбирать изъ себя луч- 
шихъ крестьянъ. Хотя и прежде у нихъ были старосты, сот- 
све и выборные, но эти начальники находились подъ сильнымъ 
вмянемъ правительственныхъ властей. Для производства выбо- 
ровъ забирали даже крестьянъ въ городъ; слфдетвенно: выборъ 
совершался по приказано воеводы. Кром того сотскихъ и ста- 
ростъ таскали безпрестанно въ городъ по самымъ маловажнымъ 
дфламъ, и это служило орудемъ притфенешя. Теперь же все 
это было запрещено, и общины получили болЪе самостоятель- 
ности (2). Въ 1775 г. черносошные крестьяне вмЪстЪ съ дру- 
гими поступили въ вЗдомство казенныхъ палатъ. 

Итакъ въ послфдней четверти ХУШ столЪия веЪ крестьяне, 
за исключешемъ помфщичьихъ, образовали одно тЪло и подчини- 
лись одному вЪдомству. Межевая инструкщя 1766 г., посте- 
пенно пополнявшаяся до начала ХХ стольия, установила 
ихъ поземельныя отношеня на основаши государственныхъ 
требованш. Теперь надлежало устроить внутреннее управлеше 
общинъ. Это сдфлано Высочайшими экономическими пунктами, 
которые извъетны намъ по ссылкамъ, находящимся въ Учрежде- 
ни казенныхъ селешй Екатеринославской губернш, изданномъ 
въ Полномъ Собраши Законовъ (№ 16603). Здъеь постановлено, 
чтобы въ каждомъ селеши, имъющемъ болье тысячи дворовъ, 
быдъ сельскШ старшина; а на каждые пятьсотъ дворовъ опре- 


(1) П. С. 3. № 42659. гд.20. 
(2) Ц. С. 3. № 11120. 
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дЪленъ сельсюй староста, два выборные или словесные раз- 
борщика и сборщикъ податей. Въ меньшихъ селахъ было и 
меньше властей. Старшинъ и старость положено избирать че- 
резъ три года, выборныхъ и сборщиковъ ежегодно. Избирать 
можно было чиновнаго человЪка или поселянина не моложе 
двадцати пяти лЪтЪъ, владфющаго въ томъ сель дворомъ или 
землею, женатаго и имфющаго дфтей и не бывшаго въ нака- 
завшяхъ, подозръыяхъ, ябедахъ и явныхъ порокахъ. Должность 
сельскаго старшины была исполнительная и распорядительная, 
должность старосты хозяйственная; должность выборныхъ со- 
стояла въ раскладкЪ податей и въ разбирательствЪ мелкихъ 
споровъ; должность сборщика, разумфется, въ сборЪ податей. 
Кром того, для полищи, на каждые сто дворовъ учреждены 
были сотеше, а на каждые десять десятсве, исправлявиие дол- 
жность по очереди. Общины получили между прочимъ слфдующя 
права: 1) Если генералъ-губернаторъ, губернаторъ или дирек- 
торъ экономи (членъ Казенной Палаты, управлявний казенными 
крестьянами) обществу сельскому учинить какое предложене, 
то общество, собравшись, слушаетъ ‘оное и чинитъ отвфтъ, 
сходственный узаконешямъ и общему добру. 2) Общество мо- 
жетъ представить губернатору и директору экономи о своихъ 
общественныхъ нуждахъ и пользахъ, лишь бы это не было 
противно общему благу и узаконен!ямъ.’ 3) Оно можетъ имЪть. 
свою казну, избу и писаря. 

Эти установленя были въ послЪдств1и измЪняемы, но основныя 
черты ихъ остались. Межевая инструкщя 1766 г. окончательно, 
опред$лила распорядокъ поземельнаго владъния сельскихъ о 
шинъ; Высочайпие экономичесме пункты положили основане 
самостоятельности внутренняго ихъ управления посредствомъ. 
выборныхъ начальниковъ. Сельсмя общины одолжены нынфш- 
ними своими учреждешями великой строительницЪ областнаго 
и м5етнаго управлешя въ Росси. Прежде того онф большею ча- 
строю были владъльчесмя и управлялись чисто владфльческимъ, 
образомъ. Самыя земли ихъ не были примежеваны къ нимъ 
надлежащимъ порядкомъ, и поземельныя отношения были разно- 
образны и неопредфленны. Старыя учрежденя мЪФшались съ 
новыми, и общаго порядка не существовало. Екатерина, обра- 
зовавшая дворянсшя общества, развившая учрежденя горо- 
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овъ, устроила и казенныя сельсвя общины. Межевая инструк- 
дия 1766 года окончательно развила т$ учрежденя, которыя 
вытекали изъ наложенныхъ на земледъльцевъ сословныхъ обя- 
занностей; устройство же внутренняго управления было соб- 
елвенно создашемъ великой монархини. 

При ЕкатеринЪ укрфилены были и крестьяне малороссойсюе, 
ли здЪсь мы найдемъ новое подтверждение той мысли, что об- 
ее владфне землею и ея передЪлъ не коренится въ древнемъ 
®«бычаЪ русскаго народа. Въ Малоросеш, въ странф искони 
русской, прежде введешя великорусскихъ государственныхъ 
‘учрежденй, были только частные собственники—помфщики и 
жазаки, да крестьяне селивипеся на ихъ земляхъ по свободному 
зоговору. Но крестьянинъ, пр!юбрЪтний участокъ земли, черезъ 
это самое дфлался казакомъ. Русское правительство укрЪпило 
крестьянъ и ограничило право казаковъ отчуждать свои земли, 
дозволивши имъ продавать ихъ только между собою. Но и до 
«ихъ поръ общаго владфния между ними нфтъ; каждый владъетъ 
своимъ участкомъ, на который друге не имютъ никакого права, 
и жоторый переходитъ ‘въ наслфдетво дБтямъ и родетвенни- 
камъ. Распредъленше общей земли между отдЪльными членами 
®эбщины существуетъ только у н$Фкоторыхъ владфльческихъ 
крестьянъ, которыхъ бытъ, разумЪетея, опредфляется волею 
владфльца, да между крестьянами казенными, у которыхъ это 
введено распоряженшями правительства. Казенныя селеня про- 
изошли болышею частшю изъ имфнй, отобранныхъ у монасты- 
рей и конФискованныхъ у частныхъь лицъ, и внутреннй ихъ 
фаспорядокъ составляеть въ Малороссш такое же нововведеше, 
какъ и въ самой Росси. 


Ш. 


Изъ историческаго обзора сельскихъ учрежден мы можемъ 
вывести слфдующее: 

1) Что наша сельская община вовсе не патр!архальная, не 
родовая, а государственная. Она не образовалась сама собою 
изъ естественнаго союза людей, а устроена правительствомъ, 
шодъ. непосредственнымъ вляшемъ государственныхъ началъ. 

2) Что она вовсе не похожа на общины другихъ славян- 
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скихъ илеменъ, сохранившихъ первобытный свой характеръ 
посреди историческаго движения. Она имЪетъ свои особенно- 
сти, но он$ вытекаютъ собственно изъ русской истори, не 


имБющей никакого сходства съ истортею западныхъ славян- 


скихъ племенъ. 

3) Что наша сельская община имфла свою истор!ю и разви- 
валась по т$мъ же началамъ, по какимъ развивался и весь об- 
щественный и государственный быть Росем. Изъ родовой 
общины она сдфлалась владфльческою, и изъ владфльческой го - 
сударственною. СредневЪковыя общинныя учрежденя не имфли 
ничего сходнаго съ нынфшними; тогда не было ни общаго вла- 
дъшя землею, ни ограничешя права наслфдства отдЪльныхъ 
членовъ, ни передБла земель, ни ограничешя права перехода 
на друмя мЪста, ни соединеншя земледЪльцевъ въ больиия села, 
ни внутренняго суда и расправы, ни общинной полицш, ни 
общинныхъ хозяйственныхь учрежденй. Все ограничивалось 
сборомъ податей и отправленемъ повинностей въ пользу земле- 
владфльца, и значеше сельской общины было чисто владЪльче- 
ское и Финансовое. 

4) Настоящее устройство сельскихъ общинъ вытекло изъ 
сословныхъ обязанностей, наложенныхъ на земледфльцевъ съ 
конца ХУТ вфка, и преимущественно изъ укрфпленя ихъ къ 
мъстамъ жительства и изъ разложеня податей на души. 

Такимъ образомъ мнЪше барона Гакстгаузена о патр1архаль- 
номъ характерь нашей сельской общины не находитъ себъ 
оправдания въ истори. Это—нарекаше, происходящее отъ не- 
достаточнаго знакомства съ историческими данными. Наша об- 
щина не остановилась на той ступени общественнаго развития, 
на какой стояла община германская во времена Тацита; она 
не похожа ни на общины н%которыхъ западныхъ СлавянЪ, ни 
на друмя патр!архальныя общины полудикихъ народовъ Ази 
и Африки. Въ ней господствуютъ не естественныя отношения, 
а граждансюя. Это не зародышъ общественнаго развития, а 
плодъ его. Это результать прошедшей истори народа, обра- 
зовавшаго изъ себя великое государство, и въ которомъ госу- 
дарственныя начала проникаютъ до самыхъ низшихъ слоевъ 
общественной жизни. Ничто не ускользнуло отъ внимания на- 
шихъ законодателей. Правительственными мФрами и распоря- 
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женями устроены и поземельныя отношешя общинъ и граж- 
дансшя, и хозяйственный ихъ бытъ, и внутреннее управлене. 
Все это учрежденя относительно новыя, получивиия оконча- 
тельное свое образоване только въ послфдней четверти ХУШ 
въка, вмъетЪь съ другими областными учрежденями. Патриар- 
хальности здфсь нфть уже и слБдовъ. Если въ нравахъ сохра- 
нились еще обычаи и выраженя, напоминаюцие древний ро- 
довой бытъ, то это обломки старины, которые въ учрежденяхъ 
потеряли уже всякое значеше. Точно также сохранились и нЪф- 
которыя преданя временъ язычества, но это не мшаетъ намъ 
быть народомъ хриетанскимъ. Учрежденя нашихъ общинъ суть 
произведене новаго времени, и сравнивать ихъ съ патрар- 
хальными общинами другихъ народовъ, значитъ отрицать въ. 
насъ историческое развите. 


Б. Чичеринъ. 


ЗНАКОМСТВО МОЕ (Ъ ПУШКИНЫМЪ 


(ИЗЪ МОИХЪ ПАМЯТНЫХЪ ЗАПИСОКЪ) 


Ри, тот, ]’а1 зегу! 1е сгапа Вотше! 


Те Тзеих Сарогаг. 


Въ августБ 1819 года прБхалъ я въ Петербургъ и остано- 
вился въ домЪ графа Остермана-Толстаго, при которомъ нахо- 
дился адъютантомъ. Домъ этотъ на Ангийской набережной, 
недалеко отъ Сената. Въ то время былъ онъ замфчателенъ 
своими цфльными зеркальными стеклами, которыя еще счита- 
лись тогда болышою рЪдкостно, и своею бЪлою залой. Въ ней 
стояли, на одномъ концф, бюсть Императора Александра 
Павловича и по обфимъ сторонамъ его, мастерски изваянные 
изъ мрамора, два гренадера лейбъ-гвард Чавловскаго полка. 
На другомъ конц залы возвышалась на пьедестал Фарфоровая 
ваза, драгоцфнная сколько по живописи и сюжету, на ней изо- 
браженному, столько и по высокому значеню ея. Она была 
подарена граху Его Величествомъ, въ замфнъ знаменитаго со- 
суда, который блалодарная Богем!я поднесла, за спасеше ея, 
герою кульмской битвы, и который графъ съ такимъ смирешемъ 
и благочестемъ передалъь въ церковь Преображенскаго полка. 
Въ этомъ домЪ была тоже библюотека, о которой стбитъ упо- 
мянуть. Въ ней находились всЪ творешя о военномъ дьдБ, 
каюмя могли только собрать до настоящаго времени. Она 
составлялась по указашямъ генерала Жомини. Украшешемъ 
дома было также высокое создаше Торвальдсена, изображавшее 
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графиню Е. А. Остерманъ-Толстую въ полулежащемъ положении: 
мраморъ въ одеждф ея, казалось, сквозилъ, а въ Формахъ ды- 
шалъ жизнью. 

Мы (я и прапорщикъ сибирскаго гренадерскаго полка Д., нынЪ 
генералъ-лейтенантъ и командиръ дивизи) $хали но Петербургу 
не главными улицами его. Къ тому жь въ четверомъстной нашей 
кареть стояла противъ насъ клБтка съ орломъ , ради чего. мы 
сочли за благо спустить сторы у оконъ. ВъБхали мы въ домъ 
со стороны Галерной, на которую выходилъ задний фасъ его. 
И потому я не могъ сдфлать заключене о городЪ, въ которомъ 
никогда не бывалъ. 

Только что я успзлъ выйдти изъ экипажа, граФъ прислалъ за 
мною. Онъ стоялъ на балконЪ, выходящемъ на Неву. Помню, 
вечеръ былъ дивный. Солнце ушло уже одною половиною сво- 
ею далеко за край земли, другою золотило и румянило рои 
носившихся около него пушистыхъ облачковъ.—«Ты не бывалъ 
еще въ Петербург — посмотри...» сказалъь мнф графъ съ ка- 
кою-то гордостью, указывая единственною рукой своею на Неву. 
Казалось, онъ мановеншемъ этой руки раскрылъ для меня но- 
вый, прекрасный мръ. 

Петербургъ тогда быль далеко не тьмъ, что онъ теперь, 
но и тогда видъ на голубоводную, широкую Неву, съ ея ко- 
раблями, набережными, академей, биржей и адмиралтействомъ, 
привель меня въ восторгъ. Я бывалъ въ БерлинЪ, Лейпцигф, 
Кассель, Кенигебергь и ПарижЪ , но ни одинъ изъ этихъ го- 
родовъ не сдфлалъ на меня такого впечатлЬн1я. Правда, когда 
я въ первый разъ увидаль Парижъ, я ощутиль невыразимо- 
высокое чувство, но надобно прибавить, что это было въ вечеръ 
18 марта 1814 года, что я увидалъ городъ съ высоть Монмартра, 
при утихавшемъ гром$ нашихъ орудй, при радостныхъ кли- 
кахъ: ура! Въ эти минуты я вспомниль пожаръ Москвы, 
вспомнилъ, какъ я мъсилъь снЪжные сугробы литовске, споты- 
каясь о замерзиие трупы, при жестокихъ морозахъ, захваты- 
вающихъ дыхане, въ походной шинели, сквозь которую вфтеръ 
дулъ, какъ сквозь сфтку рьшета. Еще живо представлялась 
мнВ великая и ужасная картина Березины, взломанной бфгущею 
армей. Какъ будто духъ БожШ хотфлъ показать на этомъ м$- 
стБ всю силу своего гнЪва—взорвалъ рЬку съ основашя ея и, 


ЗНАКОМСТВО МОЕ СЪ ПУШКИНЫМЪ. 605 


со всфмъ, что на ней засталь живаго, оледениль ее вдругъ 
своимъ дуновешемъ. Среди обломковъ колесъ и осей, изорван- 
ной и окровавленной одежды, труповъ лошадей, руки, подня- 
тыя Изо льдинъ и какъ будто еще моляния о спасени или 
угрожаюцщия ‚ лики мертвецовъ, съ оледенфвшими волосами, 
искривленные, съ бЪшенствомъ проклят!я или съ улыбкою но- 
вой жизни на устахъ (1), а кругомъ снфжная, съ тощимъ 
кустарникомъ, степь, подернутая вечернимъ полусумракомъ. 
Ни одного звука на этомъ ледяномъ кладбищ, кромъ стука 
отъ подковъ моей лошади, пугливо ступающей между мер- 
твецами; ни одной живой души, кромЪ меня съ (бывшимъ ) 
дядькой моимъ, который весь трясется и жутко озирается. Все 
это живо представилось мн$ на монмартрекихъ высотахъ. 
Теперь я только что вышелъь изъ огня сраженя, изъ-подъ 
свиста пуль, цфлъ, невредимъ-—и передо мною, у ногЪъ моихъ, 
разетилалась столица Франции.... О ней могъ я только мечтать 
во енф, и вотъ, завтра же, вступаю въ нее съ побЪдоносною 
армей... О! это чуветво было высокое, восторженное , но его 
произвело не зрфлище красотъ Парижа, а стечение обстоя- 
тельствъ, приведшихъ меня къ нему, — обстановка этого зръ- 
лища. Чувство это было совсфмъ не то, которое наполнило 
душу мою при взглядЪ на родной городъ, созданный гешемъ 
`великаго Петра, возвеличенный и украшенный его преемни- 
ками. «Прекрасно! чудно!» могъ я только сказать графу. 
Посвятивъ недЪли двЪ на осмотръ всего, что было замЪча- 
тельнаго въ ПетербургЪ, я предался глубокому уединенно, какое 
только позволяла мн служба. Въ это время готовилъ я къ пе- 
чати свои «Походныя Записки», въ которыхъ столько юноше- 
ской восторженности и столько реторики. Признаюсь, писавши 
ихъ, я еще боялся отступить отъ кодексовъ Рижскаго и брати 
его, столь твердо выученныхъ мною въ Московскомъ Универ- 
ситетскомь Пане!онЪ. «Счастливъ, кто забылъ свою реторику! » 
сказалъ кто-то весьма справедливо. Увы! я еще не забылъ 
ее тогда... Въ это же время грахъ поручилъ мнЪ привесть 
свою военную библюотеку въ порядокъ и составить ей каталогъ. 


(1) Я профзжалъ Березину спустя немного дней посл переправы черезъ 
нее непраятеля. 
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Говоря о библмютекЪ, невольно вспоминаю посфщеше ея од- 
нимъ изъ замфчательныхъ людей своего времени ‚ который от- 
личалея сколько умомъ, столько и странностями. Это быль 
генералъ-отъ-инфантери, князь В., командовавний войсками; въ 
Оренбургскомъ краб расположенными; онъ пародироваль во 
многомъ Суворова; я видалъ его ужь въ преклонныхъ лфтахъ. 
Онъ ходилъ и Ъздилъ по Петербургу съ непокрытою головой въ са- 
мые жестове морозы, иногда съ морковью въ рукЪ. Грахъ Остер- 
манъ-Толетой видалъ его изрфдка у себя. Помню, что въ одно 
изъ этихъ посфщевшй, вставши изъ-за етола, хозяинъ дома по- 
звалъ князя и бывшаго тутъ же граха М. А. Милорадовича (тогдаш- 
няго генералъ-губернатора петербургекаго) въ свою бибмотеку. 
Здъеь старикъ-младенецъ, казалось, переродился, какъ будто 
взглядЪ на военныя книги произвелъ въ немъ гальваническое по- 
трясеше. Онъ самъ сдфлалея живымъ военнымъ словаремъ. Мно- 
тихъ и многихъ извЪстныхъ писателей, отъ Ксенофонта до на- 
шихъ дней, перебралъь онъ критически, съ цитатами изъ вихъ, 
называя подробно и точно лучиия ихъ издашя. Вотъ тутъ при- 
сутствовавиие были удивлены его бойкими суждешями и не- 
обыкновенною памятью. Еслибъ я закрылъ въ то время глаза, 
то не повфрилъ бы, что слушаю того старика-младенца, кото- 
раго ветр$чаль нерфдко на улицахъ въ жестоме морозы, съ. 
непокрытою головой. 

Оставивши князя В. въ нижнемъ этажь, хозяинъ повелъ 
траха Милорадовича въ верхнй, чтобы показать ему дЪлаемыя 
тамъ великолфпныя перестройки. «Богъ мой! какъ это хорошо!» 
сказаль грахъ Милорадовичъ, осматривая вновь отдЪланныя 
комнаты. «А знаете ли ?» прибавилъ ОНЪ СМФЯСЬ: «я ОТДЪлываю 
тоже и убираю какъ можно лучше, комнаты въ домЪ— только. 
вЪ казенномъ, гдЪ содержатся за долги. Тутъ много эгоизма 
съ моей стороны: неравно придется мнЪ самому сидфть въ 
этомъЪ не Дъйствительно этотъ рыцарь без страха и упрека, 
> подобно многимъ генераламъ того времени, своею 
оригинальностю, щедро даривиий своимъ солдатамъ колонны 
непр!ятельскя и также щедро разсыпавийй деньги (прибавить, 
надобно, много на добро), всегда былъ въ неоплатныхъ дол- 


тахъ, несмотря на щедроты, которыя часто изливались на него 
Государемъ. 
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Какъ я сказалъь выше, жизнь моя въ Петербургв проходила 
въ глубокомъ уединеши. Въ театръ Ъздилъ я рЪдко. Хотя имълъ 
годовой билетъ моего генерала, отданный въ полное мое вла- 
дьше, я передавалъ его иногда Н. И. Г. «Кого это пускаешь 
ты въ мои кресла?» спросиль меня однажды грахъ Остерманъ- 
Толстой съ видимымъ неудовольстиемъ. Я объяснилъ ему, что 
уступаю ихъ извЪетному литератору и журналисту.—«А! если 
такъ», сказаль графъ, «можешь и впередъ отдавать ему мои 
кресла.» Говорю объ этомъ случаЪ для того только, чтобы пока- 
зать, какъ вельможи тогдашн!е уважали литераторовъ. 

Со многими изъ писателей того времени, болье или менъе 
извЪстныхъ, знакомъ я былъ до пр!Бзда моего въ Петербургъ, 
съ иными сблизилея въ интересныя эпохи десятыхъ годовъ. 
С. Н. Глинку узналь я въ 1819 году, на Поклонной горЪ: вос- 
торженнымъ юношей слушаль я, какъ онъ одушевляль народъ 
московскИ къ защитв первопрестольнаго города. Съ братомъ его, 
ОЭедоромъ Николаевичемтъ, познакомился я въ колоши гернгуте- 
ровъ, въ Силезш, во время перемирия 1813 года и скрЪпилъ 
праязнь съ нимъ около костровъ нашихъ биваковъ въ Герма- 
ши и Франци. Никогда не забуду уморительныхъ, иснолнен- 
ныхЪ сарказма и остротъ, разказовъ и пародШ поэта-нартизана 
Д. В. Давыдова. Хлестнетъ иногда въ кого арканомъ  сво- 
ей насмЪшки, и тотъ летитъ кувыркомъ съ коня своего. Этому 
также не надобно было для бритья употреблять бритву, какъ 
говорили про другаго извЪфетнаго остряка,—етоило ему только 
поводить языкомъ своимъ. Часто слышалъ я его въ городкЪ 
НимтшЪ, въ Силези, въ садикЪ одного изъ бюргеровъ, гдЪ со- 
бирался у дяди Дениса Васильевича и корпуснаго нашего коман- 
дира, Н. Н. Раевскаго, близмй къ нему кружокъ. Съ азят- 
скимъ обликомъ, съ маленькими глазами, бросающими искры, 
съ черною, какъ смоль, бородой, изъ-подъ которой виденъ 
побъдоносецъ Георшй, съ брюшкомъ, легко затянутымъ рем- 
немъ, —будто и теперь его въ очи вижу и внимаю его остро- 
умной бесфдБ. Хохочутъ генералы и прапорщики. Раевский, 
въ глубокомъ раздумьи, можеть быть занесенный своими мы- 
слями на какое нибудь поле сражешя, чертиль хлыстикомъ 
какя-то Фигуры по песку; но и тотъ, прислушиваясь къ раз- 
казу, воспрянулъ: онъ смЪфется, увлеченный общимъ смЪхомъ, 
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и какъ добрый отецъ, радостнымъ взоромъ обводитъ военную 
семью свою (1). Батюшкову пожаль я въ первый и послёднй 
разъ братеки руку въ бфдной избушкб подъ Бруенномъ. Въ 
эту самую минуту грянула вфстовая пушка. ИзвЪстно воен- 


нымъ того времени, что генералъ Раевсюй, при которомъ онъ. 


тогда находился адъютантомъ, не любилъ опаздывать на таке 
вызовы. Поскакалъ генералъ, и вслфдъ за нимъ его адъютантъ, 
пославъ мнЪ съ коня своего прощальный поцфлуй. И подлин- 
но это быль прощальный привЪтъ, и навсегда... Съ тзхъ поръ 
я ужь не видаль его. Съ А. 09. Воейковымъ познакомился я 
въ зиму 1814—15 года, въ ДерптЪ, гдЪ квартироваль штабъ 
нашего полка. Можно сказать, что онъ съ каеедры своей чи- 
талъ въ пустынЪ: на лекщи его приходило два, три студента, 
да иногда человЪка два нашихъ оФицеровъ, или наши генера- 
лы Полуектовъ и Кноррингъ. У него узналь я Жуковскаго, 
тостившаго тогда въ его семействЪ. Оба посъщали меня иногда. 
Горжусь постоянно добрымъ расположешемъ ко мнЪ Василя 
Андреевича. Съ княземъ П. А. Вяземекимъ имЪль я случай 
нерЪдко видфться замючательною весною 1818 года, въ Вар- 
шавЪ. ЗдЪсь, за дворцовою трапезой, на которую приходила вся 
свита Государя Императора, между прочими грахъ Каподистрия и 
друпя знаменитости того времени, сидфлъ я почти каждый денв 
рядомъ съ А.И. Данилевскимъ-Михайловекимъ, вступившимъ уже: 
тогда на поприще военнаго писателя. Здфсь же учился я многому 
изъ литературныхъ бесфдь остроумнаго Жихарева, котораго инте- 
рееные мемуары помфщаются нынЪ въ «Отечественныхъ Запис- 
кахъ». Нояеще нигд® не успЪлъ видфть молодаго Пушкина, издав- 
шаго уже възиму 1 819—20 г. «Руслана иЛюдмилу», Пушкина, ко- 
тораго мелюя стихотворения, наскоро, на лоскуткахъ бумаги, ка- 
рандашемъпереписанныя, разлетались въ нЪсколько часовъ огнен- 


(1) Брать мой имфль честь находиться при немъ на ординарцахъ во вре- 
мя маршей по Германи и въ Лейпцигской битвЪ и много поразказаль мнЪ 
объ немъ. Николай Николаевичъ никогда не суетился въ своихъ распоряже- 
мяхъ; въ самомъ пылу сражешя отдавать приказаня спокойно, толково, 
ясно, какъ будто быль у себя дома; всегда разпрашивалъ исполнителя, 
такъ ли понято его приказаше, и если находиль, что оно недостаточно 
понято, повторяль его безъ сердца, называя всегда посылаемаго, адъютан-- 


А * 
та или ординарца, голубчикомъ или другими ласковыми именами. Онъ имфлъ. 
особый даръ привязывать къ себъ подчиненныхъ. 


фо осина 


ЗНАКОМСТВО МОЕ СЪ ПУШКИНЫМЪ. 609 


ными струями во всЪ концы Петербурга и въ нфеколько дней 
Петербургомъ вытверживались наизусть, —Пушкина, котораго 
слава росла не по днямъ, а по часамъ. Между тьмъ я быль 
однимъ изъ восторженныхъ его поклонниковъ. СлБдуюций не- 
обыкновенный случай доставиль мнф его знакомство. Разказъ 
объ этомъ случаб прибавитъ нФсколько замфчательныхъ стро- 
чекъ къ его б1ограхи. Долженъ я также засвидфтельствовать, 
что всЪ лица, бывиия въ немъ главными дБятелями (кромЪ 
историка, вашего покорнаго слуги}, уже давно померали, и по- 
тому могу говорить о нихъ свободно. 

Квартира моя въ домЪ графа Оетермана-Толстаго выходила на 
Галерную. Я занималь въ нижнемъ этаж двЪ комнаты, но первую 
отъ входа уступиль пр!Ъхавшему за н5сколько дней до того 
времени, которое описываю, ма1ору ММ, служившему въ штабь 
одной изъ дивизШ ...аго корпуса, которымъ командовалъ графъ. 
ММ быль маюромъ, учился, какъ говорятъ, на мФфдныя деньги 
и образованъ по вЪсу и цфн$ металла. Наружность его соот- 
въфтствовала внутреннимъ качествамъ: онъ былъ очень пл5шивъ 
и до крайности румянъ; послднимъ достоинствомъ онъ очень 
занимался и черезъ него считалъ себя неотразимымъ побЪдите- 
лемъ женскихъ сердецъ. Игрою густыхъ своихъ эполетъ онъ 
особенно щеголялъ, полагая, что отъ блеска ихъ, какъ отъ 
лучей солнечныхъ, разливается свфтъ на все, его окружаю- 
щее, и едва ли не на весь городъ. Мы прозвали его дятломъ, 
на котораго онъ и наружно и привычками былъ похожъ, по- 
тому что безъ веякой надобности долбилъь своимъ подчинен- 
нымъ десять разъ одно и тоже. Кругъ своей литературы огра- 
ничилъ онъ «Бъдною Лизой» и «Островомъ Борнгольмомъ», изъ 
котораго особенно любилъ читать вслухъ: «Законы осуждаютъ 
предметъ моей любви», да нФсколькими ифснями изъ «Русалки». 
Къ театру быль пристрастенъ, и боле всего любилъ воздуш- 
ные пируэты въ балетахь; но не имфлъ много случаевъ быть ВЪ. 
столичныхъ театрахъ, потому что жизнь свою провелъ боль- 
шею частю въ провинщяхъ. Любиль онъ также покушать. 
Разказываютъ, что во время отдыха на походахъ не иначе 
‘можно было разбудить его, какъ вложивши ему ложку въ ротъ. 
Вы могли толкать, тормошить его, сколько силъ есть— ничто 
не дъйствовало, кром ложки. Впрочемъ быль добрый малый. 


610 РУССКИ ВЪСТНИКЪ. 


Мое товарищество съ нимъ ограничивалось служебными обя- 
занностями и невольнымъ сближешемъ по квартирЪ. 

Въ одно прекрасное (помнится, зимнее) утро, — было ровно 
три четверти восьмаго, —только что успЪвВЪ окончить свой военный 
туалетъ, я вошелъ въ сосфднюю комнату, гдЪ обиталъ мой ма!оръ, 
чтобъ приказать подавать чай. ММ не было въ это время дома; онъ 
уходилъ смотрЪть, все ли исправно на грахской конюшн$. Толь- 
ко чтоя ступилъ въ комнату, изъ передней вошли въ нее три 
незнакомыя лица. Одинъ былъ очень молодой человЪкъ, худень- 
к, неболышаго роста, курчавый, съ арапским5 профилемъ, 
во ФракЪ. За нимъ выступали два молодца красавца, кавалер!й- 
ск!е гвардейсюе офицеры, погремыхивая своими шпорами и 
саблями. Одинъ былъ адъютантъ; помнится, я видЪль его прежде 
въ обществ любителей просвъщеня и благотворевшя; дру- 
гой— ронтовой офицеръ: Статский подошелъ ко мнЪ и сказалъ 
мнф тихимъ, вкрадчивымъ голосомъ: «Позвольте васъ спросить, 
здЪеь живетъ №№?» —«ЗдЪсь, отвЪчалъ я, но онъ вышелъ куда-то, 
и я велю сейчасъ позвать его». Я только хотЪлъ это исполнить, 
какъ вошелъ самъ ММ. При взглядЪ на воинственныхъ асси- 
стентовъ статекаго посетителя онъ видимо смутился, но веко- 
р оправился и принялъ также марщальную осанку. «Что вамъ 
угодно?» сказалъ онъ статекому довольно сухо. «Вы это должны 
хорошо знать, отвфчаль статский: вы назначили мнф быть у васъ 
въ восемь часовъ (тутъ онъ вынулъ часы); до восьми остается 
еще четверть часа. Мы имфемъ время выбрать оруяие и на- 
значить МЪсто...» Все это было сказано тихимъ, спокой- 
нымъ голосомъ, какъ будто дЪло шло о назначеши праятель- 
ской пирушки. ММ мой покраенфль какъ ракъ, и запутываясь 
ВЪ словахъ, отвфчалъ: «Я не за т5мъ звалъ васъ къ себъ.... 
я хотЬль вамъ сказать, что молодому человЪку, какъ вы, не- 
хорошо кричать въ театр, мвшать своимъ сосфдямъ слушать 
шесу, что это неприлично...» —«Вы эти наставления читали мнъ 
вчера при многихъ слушателяхъ, сказалъ боле энергическимъ 
толосомъ статеюй, я ужь не школьникъ, и пришелъ перего- 
ворить съ вами иначе. Для этого не нужно много словъ: вотъ 
мои два секунданта; этотъ господинъ военный (тутъ указалъ 
онъ на меня), онъ не откажетея, конечно, быть вашимъ сви- 
дБтелемъ. Если вамъ угодно...» ММ не даль ему договорить. 
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«Я не могу съ вами драться, сказалъ онъ: вы молодой человЪкъ, 
неизвъстный, а я штабъ-офицеръ...» При этомъ оба офицера 
засмфялись; я поблфднфль и затрясся отъ негодованя, видя 
глупое и униженное положеше, въ которое поставилъ себя мой 
товарищъ, хотя вся эта сцена была для меня загадкой. Стат- 
сЕШ продолжаль твердымъ голосомъ: «Я русеюй дворянинъ, 
Пушкинъ: это засвидфтельствуютъ мои спутники, и потому 
вамъ не стыдно будетъь имфть со мною дЪло». 

При имени Пушкина блеснула въ голов моей мысль, что 
передо мною стоитъ молодой поэтъ, таланту котораго ужь 
самъ Жуковскй поклонялся, корифей всей образованной моло- 
дежи Петербурга, и я си$шиль спросить его: Не Александра 
ли Сертфевича имфю честь видЪть передъ собою? 

— Меня такъ зовутъ, сказалъ онъ, улыбаясь. 

«Пушкину, подумалъ я, Пушкину, автору «Руслана и Люд- 
милы», автору столькихъ прекрасныхъ мелкихъ стихотворений, 
которыя мы такъ восторженно затвердили, будущей надеждЪь 
Росси, погибнуть отъ руки какого-нибудь №№, или убить 
какого-нибудь ММ и жестоко пострадать... нфтъ, этому не 
быть! Во что бъ ни стало, устрою мировую, хотя бт и пришлось 
немного покривить душой. 

— Въ такомъ случа$, сказалъ я по-французски, чтобы не 
понялъ нашего разговора №№, который не зналъ этого языка, — 
позвольте мнЪ принять живое участ!е въ вашемъ дЪлЪЬ съ этимъ 
господиномъ, и потому прошу васъ объяснить мнф причину 
вашей ссоры. 

Тутъ одинъ изъ ассистентовъ разказаль мнф, что Пушкинъ 
наканунЪ былъ въ театрЪ, гдБ па бЪду судьба посадила его 
рядомъ съ ММ. Играли пустую шесу, играли, можетъ быть, 
и дурно. Нушкинъ зЪвалъ, шикаль, говорилъ громко: «несно- 
сно!» СосЪду его шеса, по видимому, очень нравилась. Сначала 
онъ молчалъ, потомъ, выведенный изъ терифшя, сказаль Пуш- 
кину, что онъ мьшаетъ ему слушать шесу. Пупшжинъ искоса 
взглянуль на него и принялся шумфть по прежнему. Тутъ 
ММ объявиль своему неутомимому сосфду, что попроситъ 
полицию вывесть его изъ театра. 

— Посмотримъ, отвЪчаль хладнокровно. Пушкинъ, и про- 
должалъ повзеничать. 


ВЕ. 20 
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Спектакль кончился, зрители начали расходиться. Тфмъ и 
должна была бы кончиться есора нашихъ противниковъ. Но мой 
витязь не теряль изъ виду своего незначительнаго сосфда и 
остановилъ его въ корридоръ. 

— Молодой человЪъкъ, сказаль онъ, обращаясь къ Пушкину, 
и вмъстЪ съ этимъ поднялъ свой указательный палецъ,—вы 
мЪъшали мнЪ слушать шесу... это неприлично, это невфжливо. 


— Да, я не старикъ, отвфчаль Пушкинъ:—но, господинъ. 


штабъ-офицеръ, еще невЪжливЪе здесь и съ такимъ жестомъ 
говорить мн это. Гдь вы живете ? 

ММ сказалъ свой адресъ и назначиль пр15хать къ нему въ 
восемь часовъ утра. Не былъ ли это настоящий вызовъ?... 

«Буду, » отвЪчаль Пушкинъ. Офицеры разныхъ полковъ, 
услышавъ эти переговоры, обетупили быдо противниковъ; сдЪ- 
лался шумъ въ корридорф, но, по слову Пушкина, вее затихло 
и споривпие разошлись безъ дальнъйшихъ приключений. 

Вы видите, что ассистентъь Пушкина не скрылъ и его вины, 
объяснивъ мнЪ вину его противника. Вотъ этотъ-то узелъ 
предстояло мнЪ развязать, сберегая между тЪмъ голову и 
честь Пушкина. 

«Позвольте переговорить съ этимъ господиномъ въ другой 
комнат», сказалъ я военнымъ посЪфтителямъ. Они кивнули мн® 
въ знакъ соглася. Когда я остался вдвоемъ съ ММ, я спро- 
силъ его, такъ ли было дБло въ театрЪ, какъ разказалъ мн 
одинъ изъ оФхицеровъ. Онъ отвЪфчалъ, что дЪло было такъ. Тогда 
я началь доказывать ему всю необдуманность его поступковъ; 
предетавилъ ему, что онъ самъ быль кругомъ виноватъ, затЪ- 
явъ вновь ссору съ молодымъ, неизвЪстнымъ ему человЪкомъ, 
при выход изъ театра, когда эта ссора кончилась ничЪмъ ; 
говорилъ ему, какъ дерзка была его угроза пальцемъ и глупы 
его наставленмя, и что сдфлавъ Формальный вызовъ, чего онъ 
конечно не понялъ, надо было или драться, или извиниться. 
Я прибавилъ, что Пушкинъ сынъ знатнаго человЪка (что ОнЪ 
извЪетный поэтъ, этому господину было бы ни почемъ). Всф 
убьждешя мои сопровождаль я описашемъ ужасныхъ послд- 
стый этой истори, если она разомъ не будеть поръшена. «Въ 
противномъ случаЪ, сказалъ я, иду сейчасъ къ генералу нашему, 
тогда... ты знаешь его: онъ шутить не любитъ». Признаюсь, 
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я потратилъь ораторскаго пороху довольно, и не даромъ. ММ 
убЪдилея, что онъ виноватъ, и согласился просить извинения. 
Тутъ, не давъ опомниться маюру, я ввель его въ комнату, 
тд дожидались насъ Пушкинъ и его ассистенты, и сказалъ 
ему: «Господинь ММ считаетъ себя виноватымъ передъ вами, 
Александръ Сергъевичъ, и въ опрометчивомъ движении въ 
необдуманныхъ словахъ при выходф изъ театра; онъ не имЪлъ 
намфрев!я ими оскорбить васъ. 

«Надфюсь, это подтвердить самъ господиньъ №№, сказалъ 
Пушкинъ. ММ извинился. и протянулъ было Пушкину руку, 
но тотъ не подалъ ему своей, сказавъ только: « Извиняю», и 
удалился съ своими спутниками, которые очень любезно прости- 
лись со мною. 

Скажу откровенно, подвигъ мой испортиль мнЪ много крови въ 
этотъ день—по какимъ причинамъ, вы угадаете сами. Но теперь, 
когда прошло тому тридцать шесть лЪтъ, я доволенъ, я счаст- 
ливъ, что на долю мою пришлось совершить его. Если бъ я не 
былъ такой жарю! поклонникъ поэта, уже и тогда предрекавшаго 
свое будущее величе, если бъ на мЪстБ моемъ былъ другой, 
не столь мягкосердый служитель музъ, а черствый, бранно- 
любивый воинъ, который, вм$ето того чтобы потушить пламя 
раздора, старался бы еще болЪфе раздуть его; если бъ я повелъ 
ДЪло иначе, перешелъ только черезъ дворъ къ одному лицу, 
можетъ быть Пушкина не стало бъ еще въ конц 1819 года 
и мы не имфли бы тЪхъ великихъ произведешй, которыми 
онъ подарилъ насъ въ послфдетви. Да, я доволенъ своимъ д$- 
ломъ, хорошо или дурно оно было исполнено. И я нынЪ могу 
сказать, какъ старый капраль Беранже: 

Ршз, шой, ]’а1 зегу! 1е этапа Вотте ! 

Обязанъ прибавить, что до смерти Пушкина и №№, я ни 
разу не пророниль слова объ этомъ происшествии. Были ма- 
деньмя непраятности у ММ въ театрахъ съ военными, вЪро- 
ятно, поелфдетвля этой истори, но он скоро кончились тфмЪъ, 
что мой маюръ (начавиий было угрожать заочно Пушкину 
какими-то не очень рыцарскими угрозами), по моему убЪжде- 
нро, весьма сильному, ускакалъ скоро изъ Петербурга. 

Черезъ н$сколько дней увидаль я Пушкина въ театрЪ: онъ 


первый подаль мнЪ руку, улыбаясь. Тутъ я поздравиль его 
# 
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съ успфхом» «Руслана и Людмилы», на что онъ отвфчалъ мнф: 
«0! это первые грЪхи моей молодости!» 

— (СлдБлайте одолжеше, вводите насъ почаще такими грБ- 
хами въ искушен!е, отвфчаль я ему. 

По выходЪ въ свЪтъ моего «Новика» и «Ледянаго Дома», когда 
Нушкинъ быль въ апогеь своей славы, спфшиль я послать къ 
нему оба романа, въ знакъ моего уважения къ его высокому 
таланту. Праятель мой, которому я поручалъ передать ему 
«Новика», писалъ ко мнЪ по этому случаю 49 сентября 1832 
года: «Благодарю васъ за случай, который вы мнЪ доставили, 
увидЪть Пушкина. Онъ оставиль самые прятные слфды въ 
моей памяти. Съ любопытствомъ смотрЪлъ я на эту неболь- 
нтую, худенькую Фигуру, и не вфрилъ, какъ онъ могъ быть 
заблякой... На лицф$ Пушкина написано, что у него тайнаго 
ничего нЪФтъ. Разговаривая же съ нимъ, замфчаешь, что 
у него есть тайна — его прелестный умъ и знашя. Ни 
блестокъ, ни жеманства въ этомъ князЪ русскихъ поэтовъ. 
Поговоря съ нимъ, только скажешь: онъ умный человЪкЪ. 
Такая скромность ему прилична.» СовЪетно мнЪ повторить сло- 
ва, которыми подариль меня Пушкинъ при этомъ случаз ; но 
перечитывая ихъ нынф, горжусь ими. Почему же не погор- 
диться похвалою Пушкина?... 

Узнавъ, что онъ занимается исторлей Пугачевскаго бунта, 
я препроводиль къ нему р$фдый экземпляръ Рычкова. ВелЪд- 
ств!е этихъ посылокъ я получиль отъ него письмо, которое 
здсь помфщаю. Все лестное, сказанное мнф въ этомъ посла- 
эвзи, принимаю за радушное привЪтетв!е; но мнф всего прят- 
нфе, что велиюй писатель почтиль мое произведен!е своею 
критикой, а ею онъ не всякаго удостоивалъ, какъ замЪчено 
было недавно и въ одной изъ б1ограый его. Вотъ это письмо, 
которое храню, какъ драгоцфнность, вмфстЪ со спискомъ мо- 
его отвЪта: 

« Милостивый Государь, 
Иванъ Ивановичт! 


«Во первыхъ долженъ я просить у васъ прощене за мед- 
ленность и неисправность свою. Портретъ Пугачева получилъ 
мЪеяцъ тому назадъ, и возвратясь изъ деревни узналь я, что 
#0 сихъ поръ экземпляръ его истор1и вамъ не доставленъ. 
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Возвращаю вамъ руконись Рычкова, коей пользовался я по 
вашей благосклонности. 

«Позвольте, милостивый государь, благодарить васъ теперь 
за прекрасные романы, которые всЪ мы прочли съ такою жад- 
ностнЮо и съ такимъ наслаждешемъ. Можетъ быть въ художествен- 
номъ отношени «Дедяной Домъ» и выше «Послфдняго Новика», 
но истина историческая въ немъ не соблюдена, и это со вре- 
менемъ, когда дфло Волынскаго будетъ обнародовано, конечно, 
повредить вашему созданио; но поэзия останется всегда поэзей, 
и мномя страницы вашего романа будутъ жить, докол5 не 
забудется русеюмй языкъ. За Васимя Тредьяковскаго, призна- 
юсь, я готовъ съ вами поспорить. Вы оскорбляете человЪка, 
достойнаго во многихъ отношешяхъ уважешя и благодарности 
нашей. Въ дфЪлБ же Волынскаго играеть онъ лице мученика. 
Его донесеше Академш трогательно чрезвычайно. Нельзя его 
читать безъ негодования на его мучителя. О БиронЪ можно 
бы также потолковать. Онъ имЪфлъ несчасте быть НЪмцемъ; на 
него свалили весь ужасъ....... ‚ которое было въ духЪ его времени 
и въ нравахъ народа. Впрочемъ онъ имфль велиюй умъ и 
велике таланты. 

«Позвольте сдЪлать вамъ Филологический вопросъ, коего разр%- 
шене для меня важно (1): въ какомъ смыслБ упомянули вы 
слово х0боть въ послфднемъ вашемъ твореши и по какому 
нарфчю? 

«Препоручая себя вашей благосклонности, честь имфю быть 
съ глубочайшимъ почтешемъ, 

Милостивый Государь, 
Вашимъ покорнфйшимъ слугою. 
Александръ Пушкинъ.» 

ОтвЪтъ мой быль на трехъ листахъ почтовой бумаги. Онъ 
не можетъ быть напечатанъ по многимъ причинамъ. Во пер- 
выхъ, я кр$ико защищалъ въ немъ историческую истину, кото- 


рую оспориваетъ Пушкинъ. Прежде чЪмъ писать мои романы, 
я долго изучалъ эпоху и людей этого времени, особенно глав- 
ныя историчесюя лица, которыя изображальъ. НапримЪръ, чего 


(1) Замфтьте, какъ Пушкинъ глубоко изучаль руссюй языкъ: ни одно 
народное слово, котораго онъ прежде не зналъ, не 58 льзало отъ его наблю- 


дея и изслЪдов аня, 


616 РУССКИ ВЪСТНИЕЪ. 


не перечиталь я для своего «Новика»! (2) Могу прибавить, я 
былъ столько счастливъ, что мнЪф попадались подъ руку весьма 
рЪдке источники. Самую м$етность, нравы и обычаи страны 
списывалъ я во время моего двухмЪсячнаго путешеств!я, кото- 
рое сдфлалъ, прозхавъ Лифлянлю вдоль и поперекъ, большею 
частью по проселочнымъ дорогамъ. Также добросовфестно из- 
училь я главныя лица моего «Ледянаго Дома» на историческихъ 
данныхъ и достовфрныхъ предашяхъ. 

Въ отвфт$ моемъ я горячо вступился за память моего героя, 
кабинетъ-министра Волынскаго, который, бывъ губернаторомъ 
въ Астрахани, оживиль тамоше!йй край, по назначен Петра 
Великаго Ъздилъ посломъ въ Нерею и исполнилъ свои обязан- 
ности, какъ желалъ царственный гей, въ НемировЪ велъ съ 
Турками переговоры, полезные для Росаи и пр. и пр. На 
Волынскаго сильные враги свалили преступлемя, о которыхъ 
онъ и не помышлялъь и въ которыхъ не имфлъ средствъ оправ- 
дать себя. Пушкинъ указываетъ на дфло, вфроятно, слфдствен- 
ное. Безпристрастная исторля спроситъ, кфмъ, при какихъ 
обстоятельствахъ и отношен!яхъ, оно было составлено, кто были 
слЪдователи? На него подаваль жалобу Трельяковскй—и кого 
не заставляли подавать на него жалобы! доносили и крЪФпост- 
ные люди его, ОЪлые и арапченки, купленные или страхомъ 
наказания или денежною наградой. Въ послЪдстви одинъ сильный 
авторитетъ, передъ которымъ должны ‘умолкнуть веЪ друше, 
читавний дфло, на которое указываеть Пушкинъ, авторитетьъ, 
умЪвиий различать истину отъ клеветы, оправдаль память 
умнаго и благороднаго кабинетъ-министра. Въ моемъ романЪ я 
представиль его, какимъ онъ быль — благороднымъ натр!отомъ, 
и такимъ, какимъ были люди того времени, даже въ высшемъ 
кругу общества, волокитой, гулякой, буйнымъ, самоуправнымъ. 


(2) Все, что сказано мною о Гликф, воспитанниц его, ПаткулЪ, даже 
Бир и РозЪ, и многихъ другихъ лицахь моего романа, взято мною 
изъ Вебера, Манштейна, жизни граза А. Остермана на нЪмецкомъ 1743 года, 
Е55а1 сг ие заг 1а Тлуоп!е раг 1е сопие Вгау, Бергмана Юепкш&ег 
а5 4ег Уогтей, старинныхъ н5мецкихъ историческихъ словарей, отры- 
тыхъ мною въ бибмотек$ сенатора граза ©. А. Остермана, драгоцфнныхъ 
рукописей канцлера граза И. А. Остермана, которыми я имЪфль случай 
пользоваться, и наконець изъ устныхь предан!й мар\енбургскаго пастора 


Рюля и многихъ другихъ на самыхъь мъотахъ, гдЪ происходили главныя 
дъиств\я моего романа. 
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Что касается до защиты Пушкинымъ Тредьяковскаго, источ- 
никъ ея, конечно, проистекалъ изъ благороднаго чуветва; но- 
смфю сказать, взглядъ его на тогдашнюю эпоху былъ односто- 
роненъ... Признаюсь, когда я писалъ «Ледяной Домъ», я еще 
не зналъ умилительнаго донесения Василя Кириловича академши о 
причиненных ему безчеспии и увьчьи. По истинъ Волынский 
постунилъ съ нимъ жестоко, пожалуй, безчеловзчно — приба- 
вить надобно, если все то правда, что въ донесени написано. 
Но этоть поступокъ мелочь передъ тьми дблами, которыя 
тогда такъ широко и ужасно разыгрывались... Чтожь дфлать? 
Й я крайне скорблю о несчасти бЪднаго стихотворца, еще 
болЪе члена академи де-сянсъ, которому, можетъ быть, мы 
обязаны н$®которою благодарноет!ю; но отъ уважевя къ его 
личности да избавитъ меня Богъ! И я негодую на безчеловъчный 
поступокъ Волынскаго, но всетаки уважаю его за полезныя заслуги 
отечеству и возвышенныя чувства въ борьбЪ съ несчастемъ... 
Увы! сожалЬнямъ и негодованиямъ не будетъ конца, если къ 
самоуправству надъ Тредьяковскимъ кабинетъ-министра при- 
соединить всЪ оскорбленя, которыя сыпались на голову Василя 
Кириловича. Грубые нравы того времени, на которые указываетъ 
самъ Пушкинъ—хотя въ другихъ отношеняхъ и несправедливо— 
и, прибавить надобно, унизительная личность стихокропателя 
поставили его въ такое мученическое положеше. Если тогда 
обращались такъ дурно съ людьми учеными, образованными 
въ Париж, писавшими даже хранцуземе стишки; если въ то 
время—вспомните, что это было слишкомъ за сто льтъ—князья 
не считали для себя унизительною должность оффицтальнаго 
игута, негодуйте сколько угодно на людей, поступавшихъ такъ 
жестоко и такъ унижавшихъ человфчество; но вмЪстЪ съ тёмъ 
вините и время (1). Негодуйте, если хотите, и на самого пи- 
сателя, что онъ быль человЪкъ, какъ и вся раболБпная толпа, 
его окружавшая, человЪкЪ малодушный, не возвысившийся надъ 
нею ни на одинъ вериюкъ. Но—на нтв и суда нЪтъ! Зачьмъ 
же дълать его благороднымъ, возвышеннымъ мученикомъ? Да и 


(1) Прочтите «Семейную Хронику» (Аксакова)—эту живую картину нра- 
вовъ послфднихъ годовъ ХУШ стольтя—и особенно (что ближе къ настоя- 
щему предмету моему) стр. 99. Это стбить жосткаго обращешя съ Тредья- 
ковскимъ. А время этого происшеств!я поближе къ намъ! 


618 РУССКЙ ВЪСТНИКЪ. 


чьимъ, скажу опять, мученикомъ онъ не былъ?... Неохотно 
долженъ здЪсь привести разказъ о томъ, какъ унижали бЪднаго 
Тредьяковскаго и друше, кромЪ Волынекаго. Привожу здЪсь 
этотъ разказъ, потому что отъ меня требуютъ доказательствъ... 
Вотъ слова Ив. Вас. Ступишина (лица, весьма значительнаго 
въ свое время и весьма замЪфчательнаго), умершаго девяносто- 
лЬтнимъ старцемъ, если не ошибаюсь, въ 1820 году: «Когда 
Тредьковсый являлея съ своими одами....., то онъ всегда, по 
приказаню Бирона, ползъ на колфняхъ изъ самыхъ сфней черезъ 
вс$ комнаты, держа обфими руками свои стихи на головЪ; та- 
кимъ образомъ, доползая до тБхъ лицъ, передъ которыми дол- 
женъ быль читать свои произведеня, дфлалъ имъ земные по- 
клоны. Биронъ всегда дурачилъ его и надсфдалея со смЪху.» 
Не смотря на увЪчья, оть которыхъ Тредьяковсый ожидалъ 
себЪ кончины и которыя просилъ освидЪтельствовать, отказалея ли 
онъ писать дурацые стихи на дурацкую свадьбу? НЪтъ, онъ 
все таки написаль ихъ и даже прочелъ, вставъ съ одра смерти. 

Свищи, весна! свищи, красна! 
восклицаетъ онъ въ жару шитическаго восторга, и наконецъ 
повершаетъ свое Сказанме такими достопамятными виршами: 

Здравствуйте жь женившись, дуракъ и дурка! 

Еще — то-то и Фигурка! 

Посмотрите, какъ Тредьяковскй жалуется. «Размыишяя, го- 
воритъ онъ въ рапортБ академи, о моемъ напрасномь безче- 
сти и увфчьи (за дБло ничеге бы?), раздумалъ по утру, избравъ 
время, пасть вэ ноги къ Его Высокогерцогской СвЪтлости и пожа- 
ловаться на Его Превосходительство. (ъ симъ намренемъ 
пришель я въ покои къ Его Высокогерцогекой СвЪтлости по 
утру и ожидаль времени припасть кб ез0 нозамб. ..» И въ доно- 
шенш граху Разумовскому тоже « слезно припадаеть къ 
нозамб е10 ». 

Если Пушкинъ приписываеть духу времени и нравамъ на- 
рода то, въ чемъ они совсфмъ неповинны, что никогда не 
могло быть для нихъ потребностью, почему жь не сложить 
ему было на духъ и нравы того времени жеетокаго поступка 
Волынскаго съ кропателемъ стиховъ , который сдЪлалея общимъ 
посм5янемъ? РазвЪ это жестокое обращеше, однажды совер- 
шенное, тяжелЪй (не говорю больнЪй) того унижен!я, ВЪ ко- 
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торомъ влачилъ его безпрестанно другой мучитель его? РазвЪ 
потому легче это унижеше, что оно поделащалось нфкоторыми 
эмульшями покровителя? Къ тому жь, если винить одного, за- 
ч$мъ оправдывать другаго, на тЪхъ же данныхъ, въ дфлахъ, 
болъе вошющихъ?. 

Вопросъ другой: долженъ ли я былъ помъетить Тредьяков- 
скаго въ своемъ историческомъ романЪ ? — Долженъ былъ. 
Мое дьло было нарисовать вЪрно картину эпохи, которую я 
взялся изобразить. Тредьяковскй драгоцфнная принадлежность 
ея, безъ Тредьяковскаго картина была бы не полна, въ групиЪ 
Фигуртъ ея не доставало бы одного необходимаго лица. Онъ ну- 
женъ быль для нея, какъ нужны были тутъ Кульковсюй, бар- 
ская барыня, родины козы, дурацкая свадьба, и пр. А если 
я долженъ быль помЪфетить, то слфдовало его изобразить, 
какимъ онъ былъ. Мы привыкли вЪфрить, что черное черно, въ 
жизни ли оно человЪка, или въ его сочинешяхъ, и не ухищря- 
лись никогда дфлать его бфлымъ , не смотря ни на предковъ, 
ни на потомковъ. Мы привыкли смФяться надъ топорными 
переводами и стишками собственной работы Васимя Кирило- 
вича, какъ смфялись надъ ними современники; намъ съ мало. 
лЪтетва затвердили, что при дворЪ мудрой Государыни давали 
читать ихъ въ наказаше Говорили мы спасибо Василю Кири- 
ловичу за то, что онъ училъ современниковъ слагать стихи и 
ввелъь гекзаметръ въ русскую просодпо. Но и это доброе дЪло 
можно было легче сдЪлать, не терзая насъ тысячами стиховъ 
Телемахиды, счетомъ которыхъ онъ такъ гордился ‚ не играя 
съ нами въ шитичесмя жмурки на Остров Любви и не работая 
тридцать лЬтъь надъ переводомъ Барклаевой Аргениды. Но и на 
добро наложена была, видно, тяжелая рука знаменитаго труже- 
ника: гекзаметръ не пришелся ло духу и крови русской, не 
смотря на велише подвиги, совершенные въ немъ Гнфдичемъ и 
Жуковскимъ. По крайней мЪрЪ это мое убъждеше. 

Упрекали меня, что я заставилъ говорить педанта въ своемъ 
романЪ, какъ педанта. Въ разговор5-де Васиий Кириловичъ 
былъ не таковъ, какъ въ своихъ сочинешяхъ, сказалъ нЪко- 
гда одинъ критикъ, впрочемъ лице, достойно уважаемое за 
его умъ и ученость, несмотря на парадоксы ‚, которыми оно 
любитъ потЬшаться. Да ктожь, спрашиваю, слышалъ его разго- 


620 РУССЫЙ ВЪСТНИКЪ. 


воры? Кто потрудился подбирать эти жемчужины ‚ которыя, 
мимоходомъ по пути своему, сыпалъ этотъ велимй человЪкъ, 
и сохранить ихъ для потомства ? Дайте намъ ихъ во всевфдЪ- 
не!. Ба, ба, ба! а донесеше академи ? Передъ нимъ-то вы, 
конечно, должны преклониться и умилиться. Извините, я и Въ 
донесени академи не вижу ничего, кромЪз рабекой жалобы на 
причиненные побои. Помилуйте, такъ ли пишутъ люди оскор- 
бленные, но благородные, не уронившие своего человЪческаго 
достоинства?.. Положимъ еще, что и у Васимя Кириловича бы- 
ла счастливая обмолвка двумя стишками и н$Феколькими строч- 
ками въ прозЪ: даютъ ли они дипломъ на талантъ, на уваже- 
не потомства? И дураку удается иногда въ жизни свой ум- 
ненькое словечко. Такъ и Василью Кириловичу если и удалось 
разъ написать простенько, не надуваясь, языкомъ какимъ го- 
ворили современники, не ужьли всЪф безчисленные памятники 
его педантизма и бездарности должны уступить единственному 
клочку бумаги, по человЪчески написанному. 

Я распространился о Тредьяковскомъ, потому что съ появле- 
шя «Ледянаго Дома» онъ сдфлался конькомъ, на которомъ поска- 
кали кстати и некстати наши рецензенты. Ноломано не мало 
Кош для возстановления памяти его. Даже, въ одной журналь- 
ной статьф, написанной въ концф великаго 1855 года, поета- 
вленъ этотъ подвигь едва ли не въ самую важную заслугу 
нашей современной критикЪ. Какъ будто дЪло шло о возстано- 
вленши обиженной памяти, положимъ, Державина, или Карам- 
зина!.. Эта критика махнула еще далЪе. Нарочно для Василя 
Кириловича изобрфли новыхъ ‘историческижь писателей, въ 
сонмъ которыхъ его тотчасъ и помфетили. Наконецъ, въ утЪ- 
шене тзни великаго труженика, добавили, что черезъ сто лЪтъ, 
именно въ 1955 году, языкъ Гоголя будетъ не лучше того, 
какимъ для насъ теперь языкъ Тредьяковскаго!.. Изобрътатель 
этой чудной гипотезы подумалъ ли, что безталанный Тредья- 
ковсюй писаль на помфеи какого-то языка, ребяческаго, по- 
жалуй ученическаго, а Гоголь, высоко даровитый писатель, — 
на языкЪ, уже установившемся, въ полномъ своемъ развити 
и даже образовани? Подумаль ли, что нашьъ современный 
языкъ, воспитанный Карамзинымъ, Жуковскимъ, Пушкинымъ, 
Лермонтовымъ, вступилъ уже въ эпоху своей возмужалости, — 
имфетъь душу живу, которая не умираетъ?.. 
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Продолжайте, господа, ратоборствовать за непризнаннаго 
‘историческазо писателя—вамъ и книги его въ руки, хотя бы 
и въ новомъ, самомъ роскошномъ изданш!.. А я думаю, что 
игра не стбитъ свфчъ, и что пора дать покой костямъ Васи- 
мя Кириловича, и вживЪ непощаженнымь. Есть у насъ о чемъ 
подфльнфе и поважнЪфе толковать, хотя бъ и по литератур®. Въ 
противномъ случаф попроиту полнаго историческало и эсте- 
ъическазо разбора всЪхъ сочинен!й его... 

Со всфмъ уважешемъ къ памяти Пушкина, скажу: оправда- 
н!е Бирона почитаю непостижимою для меня обмолвкой вели- 
каго поэта. Несчасте быть Нъмцемъ?.. Напротивъ—для всфхъ, 
кто со временъ царя Алексфя Михайловича посвящалъ Росси 
свою службу усердно, полезно и благородно, никогда ино- 
странное происхождеше не было несчастемъ. Могли быть только 
временныя несправедливости противъ нихъ. Въ доказательство 
указываю на Лефорта, на барона, въ послБдств!и графа, Андрея 
Ивановича Остермана, Миниха, Манштейна, Брюса и многихъ 
другихъ. Ло неволЪ долженъ высказать здфсь доводъ, столько 
разъ высказанный. Отечество наше, занятое столько вЪковъ 
борьбою съ дикими или неугомонными сосфдями, для того что- 
бы приготовить и упрочить свою будущую великую осЪфдлость 
въ ЕвропЪ, стоящее на грани Ази ‚—позднфе друтихъ запад- 
ныхъ странъ озарилось свЪтомъ наукъ. И потому иноземцы, 
пришедипе къ намъ поучить насъ всему полезному для Роса, 
поступали ли они въ войска, на флотъ, въ академи , въ со- 
вфтъ царсюй , всегда были у насъ приняты и обласканы, какъ 
желанные и почетные гости. Услуги ихъ, если они были со- 
единены съ истиннымъ добромъ для наеъ, всегда награждались 
и лоброю памятью о нихъ. Что жь заслужиль Биронъ отъ 
народа? —Не за то, что онъ быль НФмцемъ, назвали его время 
бироновщиною; а народы всегда справедливы въ названии эпохъ. 
Что касается до великаго ума и великихъ талантовъ его, мы ждемъ 
имъ доказательствъ отъ истори. До сихъ поръ мы ихъ не знаемъ. 

Винюсь , я принялъ горячо къ сердцу обмолвку Пушкина, 
особенно на счетъ духа времени и нравовъ народа, и слова, 
которыя я употребиль въ возражеши на нее, были напитаны 
горечью. Одинъ изъ моихъ пр!ятелей, а мой Отт 
сказалъ, что я не поскупилея въ немъ на рфзмя выражения, 
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которыя можно и должно было написать, —только не Пушкину- 
«Разсердился ли онъ за нихъ?» спросиль меня мой приятель.— 
«Я самъ такъ думаль, не получая отъ него долго никакого из- 
въетя, » отвЪчалъ я. Но Пушкинъ былъ не изъ тЪхъ себялюби- 
выхъ чадъ вфка, которые свое я ставять выше истины. Это 
была высокая, благородная натура. Онъ понялъ, что мое него- 
дован!е излилось въ письм$ къ нему изъ чистаго источника, 
что оно бБжало несдержимо черезъ край души моей, и не 
только не разсердился за выраженя, которыми другой могъ бы 
оскорбиться: напротивъ, профзжая черезъ Тверь (помнится, въ 
1836 году), прислаль мнЪ съ почтовой станци сл6дующую 
коротенькую записку. Какъ увидите, она вызвана одною любез- 
ностшо его и доброю памятью обо миф. р 

«Я все еще надфялся, почтенный и любезный Иванъ Ива- 
новичъ, лично благодарить васъ за ваше ко мнЪ благораено- 
ложене, за два письма, за романы и пугачевщину, но неудача 
меня преслвдуетъ. — Профзжаю черезъ Тверь на перекладныхъ и 
ВЪ такомъ видЪ, что никакъ не осмфливаюсь къ вамъ явиться 
и возобновить старое, минутное знакомство. —Отлагаю до сен- 
тября, то есть, до возвратнаго пути; покамфеть поручаю себя 
вашей снисходительности и доброжелательству. 

Сердечно васъ уважающий 
Пушкинъ. » 


Записка безъ числа и года. Подпись много порадовала ме- 
ня: она выказывала добрую, благородную натуру Пушкина; 
она возстановляла хоропия отношев!я его ко мнЪ, которыя, 
думалъ я, наша перепалка разстроила. 

Въ послфднихъ числахъ января 1837 года пр!Бхалъ я на 
нЪеколько дней изъ Твери въ Петербургъ. 24 и 95 быль я у 
Пушкина, чтобы поклониться ему, но оба раза не засталь 
его дома.... Нельзя мнф было оставаться доле въ Петербург, 
ия выЪхалъ изъ него 26-го вечеромъ.... 


29-го Пушкина не стало.... 


Потухъ огойь на алтаре! 


ЛАЖЕЧНИКОВЪ. 


ВЫ СБТ И ДОМА 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ, 


ГЛАВА 1. 
СЕМЕЙНЫЯ НЕПРИЯТНОСТИ И ЗАБОТЫ. 


О пофздкБ князя Юря Андреевича за границу сначала 
много толковали и въ ПетербургЪ и въ Москвф, дЪлая разныя 
предположешя насчетъ причины, побудившей его уЪхать. 
Много выдумывалось и говорилось вздору по этому случаю. Но 
мало по малу вс эти разказы и сплетни затихли. Только 
лвЪ-три матушки, у которыхъ еще дочки были не замужемъ, 
изрЪдка вспоминали объ немъ и вычиеляя все его богатство, 
дБлали разные планы на случай его возвращешня. 

Потомъ вдругъ, черезъ годъ послБ его отъфзда, опять про- 
шелъ объ немъ слухъ: говорили, что онъ женится. 

— На комъ же? тд и какъ? и когда будетъ свадьба? спра- 
шивали испуганныя маменьки незамужнихъ дочекъ. 

— Въ Итали, въ Венеци, на примадоннз Итальянской опе- 
ры, и притомъ скоро. 

Сплетни разрослись и умножились : увфряли, что онъ про- 
жилъ огромныя суммы денегъ, что онъ купилъ великол5иную 
виллу гдЪ-то подлБ Венецш, на берегу моря, что онъ пере- 
мъняетъ законъ и, что всего хуже, женится, непремфнно же- 
нится на этой иЪвицЪ. 

Вс эти слухи имБли нЪкоторое основаше. Ёнязь точно былъ 
вяюблень и способенъ былъ въ это время дЪлать глупости. 
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Онъ поБхалъ за границу отъ нечего дфлать ‚ оть екуки про- 
катился по всей Европф. Зажилея въ Париж, и вдругъ, среди 
самаго разгара весемя въ этомъ городф, уЪфхаль въ ШВвейца- 
рю. Онъ прошелея по всфмъ горамъ ея, удивляя проводни- 
ковъ своею смЪлостью и неутомимостю ‚ и очутилея въ Ита- 
ми. Здесь онъ остановился и прожилъ болЪе году; въ этой 
классической землЪ, полной воспоминан!й славы и искусства, 
ему было хорошо ; [аг шее подъ небомъ Итами среди разва- 
линъ дворцевъ, среди статуй и картинъ—чудесная жизнь. Эта. 
жизнь полюбилась князю, особенно когда любовь украсила ее 
и сдлала полнЪе. 

Петербургския и московскмя маменьки не безъ причины безпо- 
коились. Итальянки точно опасныя женщины ‚, а особенно пЪ- 
вицы. Венещанская примадонна совсЪмъ свела съ ума молодаго 
человЪка своею красотой, своимъ чудеснымъ голосомъ, своимъ 
искусствомъ. И все это было въ Венеши, гдБ самый воздухъ. 
пропитанъ поэзей, гдЪ каждый шагъ—воспоминаше и гдз хо- 
чется остановить какую нибудь прекрасную свЪфтлую минуту 
въ своей жизни, чтобъ посл вспоминать объ ней, вспоминая. 
о Венеци, объ ея мраморныхъ дворцахъ, купающихъ ступени 
свои въ водЪ каналовъ. 

Князь влюбился искренно, глубоко, влюбился въ первый разъ. 
Онъ думалъ что съ этою любовью онъ едфлается другимъ чело- 
вЪкомъ, способнымъ на все хорошее, и съ ослфплешемъ от- 
дался своей страсти. Его обманывали, и онъ долго не пони- 
малъ этого; богатый и щедрый, не щадя золота онъ бросалъ. 
деньги, пренебрегая ими и не замЪчая, что только и цнились. 
деньги, а не любовь его. Княгиню ‘удивляла его расточитель- 
ность; пока ДЪло касалось только денегъ, она считала недос- 
тойнымъ себя и своего сына дфлать ему замфчаня, она пере-. 
сылала ему одну значительную сумму за другой. Но когда 
до нея дошли слухи объ его страсти, о возможности женитьбы 
на итальянской актрисЪ, встревоженная не на шутку, она рЪ- 
шилась писать къ нему. ОтвЪта на это письмо не было; про- 
шелъ мЪсяцъ, другой, княгиня не знала что ей подумать, какъ 
вдругъ она увидБла въ газетахъ, что сынъ ея воротилея въ 
Петербургъ до окончав!я отсрочки паспорта. Черезъ нЪсколько 
дней онъ быль уже въ Воздвиженскомъ. Онъ очень перемЪ- 
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нился, похудфлъ; сказалъ, что былъ долго боленъ и оттого не 
Ъхаль и не могъ писать. Но о своей любви, о женитьбф, онъ. 
не говориль и избЪгалъ всякихъ намековъ на это. Казалось ему 
было непрлятно и самое воспоминане. Княгиня не напраши- 
валась на его признаше, и такъ дБло это осталось тайной между 
ними. Только, слфдя за сыномъ, она замфчала, что онъ грус- 
тенъ и больше прежняго не доволенъ жизни. Видно было, что 
онъ обманулся горько въ томъ, на что надЪялся, и что этотъ обманъ 
бросилъ тЪнь недовфрчивости на его характеръ. Онъ сталъ 
скрытенъ и съ этихъ поръ даже матери своей не сталъ повЪ- 
рять своихъ чуветвъ. 

Въ то время, какъ любовь удерживала князя Горбатова въ 
Итали, то же чувство отрывало Сашу Озерскаго отъ родной 
семьи, отъ занятй и общества. Онъ вышелъь изъ универеи- 
тета, но, окончивъ курсъ, не поступиль на службу; напрасны 
были всЪ убЪждевшя матери, сестры : занятый одною любовью, 
онъ все забылъ. Онъ былъ влюбленъ по уши, дЪлалъь тысячу 
глупостей и тратиль золотое время по пустому , съ тою же 
пуетою и напраеною расточительностю, съ которою бросаютъ 
деньги богатые молодые купчики, когда по смерти тятеньки они 
вдругъь заживаютъ по барски. Первая любовь мужчины всегда 
вырываетъ его изъ роднаго дома, отдаляя отъ родныхъ; это 
первая попытка на волю ‚ на просторъ. Напрасно Катерина 
Дмитраевна расчитывала на своего сына какъ на поддержку 
своихъ силъ, надфялась въ немъ найдти для себя опору. До 
тЪъхъ поръ, когда это будетъ возможно, много воды утечетъ, а 
покуда ему самому надо пожить на волЪ, расправивъ молодыя 
крылья. Онъ оставилъ родное гнфздо. Онъ рЪдко бываетъ дома, 
ему скучно съ сестрой, любовь отдалила его отъ нея. Онъ 
оставилъ даже кругъ знакомыхъ своей матери ; въ свЪтЪ го- 
ворятъ, что «въ немъ не будетъ проку» и жалбютъ Катерину 
Дмитр!евну. УвЪфщавя ея, смфшанныя съ упреками за его 
безразсудное чувство, только ведутъ къ нешиятнымъ сценамъ 
между матерью и сыномъ и вовсе не поправляютъ дфла. Видя 
это, Оленька вступается иногда, чтобъ уладить дЪло и уговорить 
обоихъ, но это ведетъ только къ другимъ непраятностямъ между 
ею и матерью за брата, и между ею и братомъ за мать. 

Характеръ Оленьки перемфнилея теперь , она сдБлалась се- 
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р!ознЪе прежняго, рЬже бываетъ весела; баловъ она уже не лю- 
битъ, какъ любила прежде; дома у нея много грустнаго ; съ бра- 
томъ они разошлись. Она почти всегда одна и часто груститъ и 
даже скучаетъ. Она давно забыла свою любовь, но вовее не 
забыла НевЪфрекаго, хотя мало видБла его и смотр$ла на него 
уже другими глазами. Она знаетъ, что онъ хоропий человЪкъ 
и скорЪе чЪмъ кому-нибудь другому при случаЪ ему довфрится. 

Проходитъ другая зима ея въ свЪтЪ, и на лфто она опять въ 
ГрачевЪ, куда никакъ и не заманишь Сашу. 

Нев5реюмй въ это время успль устроить свои дфла и жизнь 
его ‘уладилась лучше чфмъ онъ могъь ожидать. Забывая не- 
сбыточную мечту свою о любви къ Оленьк$, онъ отдался се- 
руозному занят; не щадя силь онъ занялся наукой и пр1- 
обрфлъ нЪкоторую извфетноеть въ кругу ученыхъ. Черезъ годъ 
послЪ того какъ его диссертащя въ первый разъ заставила го- 
ворить объ немъ, онъ получиль выгодное и хорошее мЪсто въ 
Одессз. Передъ отъфздомъ прощаясь съ Москвой, онъ вепом- 
нилъ объ Озерскихъ, отыскаль Сашу въ городф, гдЪ онъ жиль 
не смотря на лфтыйе жары, и уговорилъь его съфздить вмЪфетЪ на 
два дня въ Грачево. Ему хотБлось проститься съ Катериной 
Дмитрлевной, въ послфдый разъ взглянуть на эту деревню, 
гдЪ онъ оставилъ столько воспоминашй, и видЪть Оленьку. 

Неожиданному пр!Ъзду молодыхъ людей въ ГрачевЪ обра- 
довались. НевЪрскому были ради, его давно уже не видали, 
его разспрашивали съ участемъ объ его мЪстЪ и жалЬли что 
онъ Фдетъ такъ далеко; ему было сказано въ душф искреннее 
спасибо и за то, что съ нимъ пруБхаль Саша, на этотъ разъ 
такой-же какъ бывалъь прежде, веселый, добрый. Опять онъ 
шутиль съ сестрою, и Катерина Дмитр1евна смЪялась его 
разказамъ. Все было по прежнему въ ГрачевЪ, Только Олень- 
ка говорила съ НевЪфрекимъ евободнЪе. Ихъ мысли ближе схо- 
дились теперь и не разногласили во всемъ какъ тогда. Они раз- 
говаривали о многомъ, понимая другъ друга. 

На другой день по пр15здь, Саша ушель на охоту ; сестра 
съ утра подговаривала его къ тому, разказывая ‚ что показа- 
лись вальдшнепы въ ихъ рощЪф. Оленька выбрала время когда 
дфти учились, аея мать гуляла, и пришла въ билльярдную ожи- 
дая встрЪтить тамъ Невфрскаго. Онъ удивился немного, когда 
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она подошла къ нему, и положилъ на билльярдъ газету, котд- 
рую просматривалъ. 

— Вы ищете вашего брата? спросилъ онъ; его нЪтъ здфеь. 

— Я это знаю и оттого именно и пришла сюда, отвЪчала 
она садясь подл5 НевЪрекаго:—мнЪ хочется поговорить съ вами, 
Григор Николаевичъ! я давно придумывала гдЪ-бы мнЪ уви- 
ДЪть васъ, чтобъ посовЪфтоваться съ вами. 

— Что такое вы хотите говорить? спросиль онъ удивляясь 
этому желавшю и сер!озному выраженю ея лица и голоса. 

— МнЪ хочется вамъ разказать все про Сашу, вы, я знаю, 
его любите, вамъ можно все повфрить. 


— Что же это такое можетъ быть? сказаль Невърекй. 

— РазвЪ вы не знаете ничего? въ свою очередь спросила 
Оленька; да правда, гдЪ жь вамъ было узнать! Онъ такъ пере- 
мЪнилея, и я думаю, думаю и ничего не придумаю, какъ бы 
ему помочь. 


— Да въ чемъ, скажите пожалуста, спросиль НевЪреюмй, 
вы находите эту перемфну ? Я правда рЪ$дко видалъ его въ 
послБднее время, но сколько я могу судить, мнЪ кажется, что 
онъ все тотъ же добрый, умный, веселый, лЪнивый, какой былъ 
прежде. 

— Добрый, умный, лБнивый, повторила Оленька, —даже очень 
лЬнивый, все это правда; веселый не всегда, по крайней м5рЕ 
рЪдко съ нами. Вы можетъ быть не знаете, что для насъ ви- 
дъть Сашу стало рЪдкостью? спросила она глядя на НевЪрскаго. 

— Я зналь, что онъ живетъ въ городБ, зачфмъ? не знаю: 
Но неужели онъ не Ъздитъ сюда въ деревню? Здфсь такъ хорошо 
теперь! 

— На силу можно его заманить иногда на день, и то нада 
знать, чего это мн стоитъ всяюй разъ. Чишу къ нему пись- 
мо за письмомъ, прошу его, упрашиваю. Потомъ я же его 
извиняю передъ маменькой, хотя сама вижу, что онъ вино- 
вать; но нельзя же иногда и не вступиться за него. А онъ все 
таки не Фдеть сюда и мн$Ъ часто приходится выдумывать 
что нибудь, чтобъ извинить его. Я лгу, чтобъ не вышло не- 
приятностей въ семействЪ, прибавила она съ досадой. 

— Но что же наконецъ причиной всему этому? спросилъ 
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Невърекй съ непритворнымъ участемъ. Его поразило выра- 
жене печали на ея лицЪ. 

— Какъ, вы и этого не знаете? Не ужели вы вовсе ничего: 
не слыхали и не знаете даже, что Саша, къ несчастю, уже. 
цлый годъ влюбленъ. 

Она проговорила эти слова съ такою живостю, что НевЪр- 
ск! невольно подняль на нее глаза съ удивлешемъ. 

— Кажется я слышаль что-то такое въ этомъ род давно, 
проговориль онъ, вспоминая слышанное, но разв$ это такое 
болыпое несчаст1е? что за бЪда, что онъ влюбленъ? 

— Большая бЪфда для него, и для насъ; Саша забыль сво- 
ихъ, не думаетъ ни о себъ, ни о родныхъ, тратитъ время, 
деньги по пустому, не служитъ, ничего не дфлаетъ. И если бъ. 
еще его любили, но надъ нимъ смЪФется кокетка, она его не 
любить, она только сеоритъ его съ матерью, отдаляетъ его: 
ютъ истинныхъ друзей, мучить цфлое семейство. Вотъ какая 
это бЪда, вотъ какая это любовь! 

Онъ опять носмотрфль на нее: она сидфла съ разгорфвши- 
мися щеками и говорила о любви съ досадой и горечью. Но» 
она говорила правду, говорила съ чуветвомъ, и была хороша 
зъ своемъ негодоваши. 

— Вы помните какъ мы всегда были дружны съ братомъ,. 
зтродолжала она,—теперь Саша никогда почти не говорить со- 
мною откровенно, онъ удаляется оть меня. И когда я сама 
начну говорить, уговариваю его, онъ меня не слушаетъ, емъет- 
ся надо мной или отвфчаетъ на мои слова, что я не могу его- 
понять, что я ничего не понимаю. — Она высказала все это 
здругъ и остановилась только, чтобъ вздохнуть. На глазахъ ея 
навертывались слезы.—Ахъ если бъ вы знали, какъ все пере- 
мфнилось у насеъ въ домЪ, въ этоть послфдьй годъ! Ни-у 
кого изъ насъ нфтъ покоя, и всмъ, повфрьте и СашЪ тоже, 
грустно. И все это изъ-за чего? 

— Изь-за того, что онъ’ влюбился некстати, отвфчаль Не- 
вфреюй; —жаль мнЪ васъ, жаль конечно, что отъ этого выхо- 
дятъ неприятности въ семействЪ. Но впрочемъ брата вашего 
не за что бранить, его нельзя осудить, какъ нельзя и угово- 
рить. Что же дфлать? молодость. Эта любовь пройдеть со вре- 
менемъ, Ольга Навловна, вЪдь все проходитъ на этомъ евЪтЪ. 
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Она взглянула на него, вспомнивъ прошчое, но тотчаеъ же 
отвернулась. 

— Пройдетъ, я знаю, сказала она, но можетъ-быть тогда 
ему начинать жить будетъ труднЪй, тогда будетъ поздно. 
Знаете ли вы, что онъ отказался эту зиму отъ двухъ превы- 
годныхъ мЪетъ на служб; одно ему доставляли родные, дру- 
гое предлагала княгиня Горбатова, и онъ рЪшительно не захо- 
тЬль, потому что надо было ‘Бхать изъ Москвы. Они разеер- 
дились за отказъ; конечно, это съ его стороны неучтиво было. 
Вы понимаете, какъ это огорчило маменьку. 

Невфреюй покачаль головой. " 

— Жаль, очень жаль мнф васъ всЪхь и хочется побра- 
нить Сашу, а по правдЪ сказать не за что: чфмъ онъ виноватъ? 

— ИН яне браню его, но мн грустно; мнЪ жаль его и 


‚маменьку, сказала Оленька, и въ голосе ея слышались сдер- 


жанныя слезы. —Поговорите съ нимъ, Григор Николаевичъ, я 
знаю, что вы его любите, я давно думала объ васъ. Посто- 
ронняго человфка онъ скоръе послушаетъь чЪмъ насъ, а вы 
съ нимъ старые приятели; мнЪ кажется, что онъ вамъ скоръе 
другаго довфритея. Поговорите съ нимъ, уговорите его пере- 
мъниться. Вы сдфлаете доброе дБло, я надфюсь на васъ, при- 
бавила она съ жаромъ. 

— Ольга Павловна, отвфчаль онъ, я буду говорить, только 
врядъ-ли будетъ польза оть моихъ словъ, я не надюсь. 

СлБдетвемъ этого разговора былъ конечно другой, —разговоръ 
Невфрскаго съ Сащей. Почти вею ночь проговорили молодые 
люди. Невърские старался вывЪфдать вее обстоятельно, чтобъ 
лучше сообразить положеше своего пр1ятеля; Саша—-нехотя 
сначала, а потомъ и охотно высказаль ему многое. Но какъ 
только Невфреюй сталь уговаривать его, все краснорЪче его 
оказалось безполезнымъь и не послужило ни къ чему. Онъ 
говориль умно и дфльно, но какому влюбленному можно втол- 
ковать д640? На другой день утромъ Невфрекшй ветрфтиль 
Оленьку одну опять. 

— Мое ожидане. сбылось, Ольга Навловна, сказалъ Невър- 
ск, я говориль съ вашимъ братомъ, и разумфетея толку не 
вышло изъ нашего разговора. Надо вамъ всЪмъ вооружиться 
териьшемъ; когда это пройдетъ, онъ самъ увидить, что оши- 
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балея, и вфрно примется за дфло, не станетъ тратить жизнь 
свою и состоянье по пустому. Потерпите, онъ молодъ, и много 
времени впереди. 

— Потерпите, легко сказать, а каково _‘терифть? сказала 
Оленька:—=когда это пройдетъь? Богъ знаетъ; а покуда ни у 
него, ни у насъ не будетъ покоя, не будетъ тишины въ домфъ, 
и онъ старший, онъ, который бы могъ быть подпорой семьЪ, 
онъ приносить въ свою семью только одно горе? Мнф больно 
это говорить даже вамъ, хотя я знаю, что вы его любите и 
не осудите. 

— Послушайте меня, Ольга Навловна, не принимайте все 
это такъ горячо къ сердцу, сказаль НевЪфреюмй улыбаясь слег- 
ка, хотя и жаль ему было смотрЪть на ея озабоченное груст- 
ное лицо. Право это не такъ ужь важно, какъ вы думаете; 
онъ потеряетъ годъ, другой; это жаль конечно, но у него 
много впереди. Всяюй молодой человЪкъ въ его лёта можетъ 
ошибаться, это должно быть, это даже нужно иногда. Нельзя 
же ему всегда оставаться по прежнему дома съ вами. Муж- 
чин$ надо болыие свободы. Что за бфда если онъ ошибется 
раза два-три: впередъ наука, это ему послужитъ въ пользу, 
повфрьте мнЪ. Не огорчайтесь напрасно, смотрите на его 
ошибки хладнокровнфе и спокойнЪе, право лучше. 

Но и тутъь разумные доводы положительнаго человЪка не 
послужили въ пользу, и въ другой разъ въ течени двадцати 
четырехъ часовъ ему пришлось испытать безсиме здраваго 
смысла, когда онъ сталкивается съ молодою неопытностю и 
незнашемъ жизни и хочетъ силой убЪжденя успокоить взвол- 
нованное чувство: Оленька не вЪфрила, чтобъ самое дурное 
могло быть иногда полезно въ жизни. 

Итакъ Невфремй узхаль ни съ чфмъ, прощаясь грустно 
съ Грачевымъ и раздумывая въ головЪ своей, что выйдетъ изъ 
всего этого и когда семейное спокойстие по прежнему воца- 
рится въ этомъ дом между родными, любящими другъ-друга 
ЛЮДЬМИ. 

Онъ уфхаль въ Одессу; онъ принялся за службу съ усер- 
мемъ и жизнь его потекла спокойно, хорошо, удачно, хотя 
онъ былъ одинъ на свфтЪ. А Саша почти все лто не прини- 
мался за службу. Онъ не былъ счастливъ, и ему, какъ князю 
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Горбатову, эта зюбовь принесла мало радости, и дая него она 
кончилась обманомъ; у матери его скоплялись новыя заботы ; 
даа Катерины Дмитруевны шли довольно дурно. Меньше дъти 
подростали, надо было заняться ихъ воспиташемъ; а между 
тмъ ОленькЪ минуло двадцать лЬтъ и будущность ея не была 
устроена. 

— Если я умру, часто думала Катерина Дмитруевна, на 
кого я ихъ оставлю ? Саша молодъ, и что за опора молодой 
человЪкъ? 

Й всБ надежды матери, ве мысли ея слились въ одно же- 
лаше, въ одну мечту: пристроить при жизни своей Оленьку. 
«Она молода, но уже не ребенокъ, думала она, конечно она 
не богатая невфста, но за то она хороша собой и можетъ 
нравиться ; если бъ Богъ помогъ ее отдать хорошо за мужъ, 
я была бы спокойна». 

Оленька сама еще не помыимяла о замужетвЪ, у нея было 
несколько жениховъ въ эти два года, но они ей не нравились 
и, такъ какъ мать не настаивала, дЪло кажлый разъ конча- 
лось ничфмъ; она рада была остаться свободной, не задумываясь о 
своей будущноети. Она жила совсфмъ одна сама съ собой, 
отдалившиеь отъ брата по неволБ. Она много ошибалась въ 
это трудное для нея время и научилась, хотя не скоро, созна- 
вать свои ошибки и исправлять ихъ постепенно; со временемъ 
это образовало ея характеръ; онъ сдфлался гибче и лучше. 


Тео" АТ 
ОПЯТЬ ВЪ ВОЗДВИЖЕНСКОМЪ. 


Невбрекй уЪфхаль въ маЪ; съ тБхь поръ прошло слишкомъ 
четыре м5сяца и многое перемфнилось. Октябрь застать въ 
деревнф и Озерекихъ и княгиню Горбатову. Князь Юрий Андре- 
евичъ пр!Вхаль въ Воздвиженское изъ-за границы, въ пер- 
выхъ числахъ, и уговорилъ свою мать пожить еще въ деревнЪ. 
Живя влвоемъ съ нимъ въ уединенш, она болыше могла наблю- 
дать за сыномъ и скоро замътила въ немъ большую перем$ну. 
Въ характерЪ его показалась апат!я, которой прежде вовсе 
не было въ немъ. Правда и тогда у него не было особенно- 
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сильной наклонности къ чему нибудь, не было опредфленнаго 
занятя; но въ поступкахъ его была вся энермя молодости, 
онъ бралея за дъло съ увфренностш, что исполнитъ его, хотя 
никогда не кончалъ начатаго; онъ пробовалъ свои силы. Те- 
перь онъ ужь и не пробовалъ; казалось, онъ уже не надФялся 
найдти счаст!е, котораго такъ просило его сердце. Онъ жилъ 
день за день, лЬниво читая и отдфляясь совершенно отъ всего, 
что его окружало. 

Княгиня, наблюдая за нимъ, сама становилась съ каждымъ 
днемъ грустнфе. Она стала чувствовать, что и ея силы не 
устоятъ, если онъ не перемфнится, онъ, дяя котораго она по- 
святила всю жизнь свою, онъ, кому сулила она такое блестя- 
щее будущее. Часто, оставаясь одна, она прерывала занят!е 
и думала объ немъ безостановочно цфлые часы сряду, думала 
и о себъ. 

Грустныя мысли, отражаясь на лицф княгини, придали ему 
новое озабоченное выражеше вмфсто прежняго спокойнаго вы- 
ражения гордаго достоинства. Мноше находили, что она поета- 
рЪла, что подтверждали бЪлБюние волосы, но никто не зналъ 
ея грусти, разв$ только одно незначащее лице, молчаливая 
Фигура, которая всегда была при ней, старая гувернантка ея 
сына. Чутьемъ сердца поняла Юмя Федоровна, что княгиня 
груетитъ, что ни она, ни сынъ ея не счастливы, и удивляясь 
въ душф, отчего бы это могло быть, ломала свою голову, чтобъ 
придумать какъ бы и чЪмъ помочь горю. 

Разъ какъ-то вечеромъ, недфли двЪ послЪ пруБзда князя, 
они всф трое были вм5ет5 въ большой гостиной, самой боль- 
шой комнат дома. Была глухая осень, начиналась вторая по- 
ловина октября. Погода была холодная, сырая, дождь лилъ 
ливмя на терассу, вЪтеръ хлопалъ косвенными каплями по 
стекламъ огромныхъ оконъ. Комната была хорошо натоплена; 
къ тому же болыной каминъ посреди ея главной стЪны, и 
теперь еще топился, но въ гостиной казалось и холодно, и 
пусто, и грустно. Княгиня сидфла за столикомъ, передъ огнемъ, 
у нея въ рукахъ была книга; на стол лежала ея работа и 
колода картъ. Ёнязь Юр качался на `креслБ, держа въ ру- 
кахъ только что привезенныя изъ Москвы газеты. Юя Федо- 
ровна расположилась на диванЪ нЪеколько поодаль и вязала 
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очень скоро, молча, поворачиваясь безпрестанно къ клЪткЪ, въ 
которой попугай, пригр$тый огнемъ камина, болталъ безъ умолку- 

Княгиня давно держала книгу въ рукахъ, не читая ея; она 
повернула глаза на сына и смотритъ на него пристально, за- 
думавшись и незамфчая, что сфреньюме глаза Юли Федоровны 
безпрестанно отрываются оть быстро мелькающихъ сеницъь ея 
вязанья и отъ неугомоннаго попугая, и глядятъ то на нее, то 
на ея сына. Князь перелистываетъь лБниво, куритъ и смотритъ 
сквозь ДЫМЪ ВЪ газету; видно, что онъ читаетъ ее оть нечего 
ДЪлать, и что политика его не занимаетъ. Нроходить минуть 
съ десять, онъ кладетъ газету на столь матери, подходитъ къ 
камину и слегка разбиваетъ догораюцие уголья. 

— Что новаго, Юр? спросила княгиня. 


— Ничего особеннаго, ничего интереснаго! отвЪфчаль онъ, 
слегка зЪвая:— все идетъ по прежнему; давно уже сказано, что 


ничего нЪфтъ новаго подъ луною, прибавилъ онъ, садясь опять 
въ кресло и покачиваясь передъ огнемъ. 

Н5сколько догаравшихъ угольевъ вспыхивали слабымъ огонь- 
комъ, освЪъщая только внутренность камина. Княгиня взяла га- 
зету и стала просматривать ее. Прошло еще минутъ десять 
молчания. 

— А воть я отыскала новость, только не политическую, 
сказала вдругъ княгиня. И какую еще новость: ты вЪрно не 
заглядываль въ производства? 

— Ньть, аб чт такое? спросилъ онъ, 

— А воть слушай: третй секретарь посольства нашего въ 
Конетантинопол5 пожалованъ въ камеръ-юнкеры и переводит- 
ся въ ВЪну, а на м5ето его третьимъ секретаремъ назначенъ,* 
кто бы ты думаль? чиновникъ 10-го класса, Александръ Озер- 
ский. РазвЪ это не новость? 

— Да, этого нельзя было ожидать, отвфчаль князь, и 060- 
бенно такъ скоро, это рфдюй случай. 

— Ръдкое счастйе, сказала княгиня.—Кто бы могъ ожидать 
такого мЪста для этого мальчика, который началъ такъ дурно 
и еще нынфшинее лБто шалиль и ничм»ъ не занимался. Теперь 
ему открывается прекрасная карьера. 

— Озерскйумный малый, шашап, у него хоропия способности. 

— 0Объ этомъ я не спорю, отвЪчала княгиня; но вспомни, 
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что онъ, какъ вышелъ изъ университета, цфлый годъ ничего 
не дьлаль; нЪтъ, это особенное счасте. Когда уже онъ усиъль 
записаться въ министерство и выхлопотать такое мфето? Я 
слышала, что въ августь онъ Фздилъ въ Петербургъ. Должно 
быть онъ бросилъ свои шалости и дурныхъ товарищей. Я ра- 
да за его мать, воображаю, какъ ей должно быть весело теперь, 
она уже отчаявалась за него. 

Князь взглянуль на свою мать, она замолчала послБ этихъ 
словъ и задумалась. Онъ всталъь съ креселъ и началь ходить, 
о комнатЪ взадъ и впередъ. 

— Дай Богь Озерскому удачи и успБха, онъ добрый ма- 
лый, сказалъ онъ черезъ нЪсколько минутъ. —Я ему не завидую. 

Княгиня обернулась. 

— Дай Богъ всякому молодому человЪку удачи въ полез- 
зомъ дБлБ, отв$чала она:—еели Саша Озерсюй точно иепра- 
зился и примется какъ должно за службу, онъ можетъ быть 
чтолезнымъ человЪкомъ со временемъ и возвратить потерянное 
время. Я рада за него и за Катерину Дмитрлевну, прибавила она. 

Она подумала, что сыну ея стало досадно при мысли, что 
3сЪ, кромЪ него, находять себф заняте въ жизни, и приба- 
зила:—ТебЪ нечего завидовать ему, Юр; ты можешь самъ на- 
чать ту же службу или выбрать другое, что захочешь. У те- 
бя не одна дорога впереди ивремя тоже не ушло. —Говоря эти 
слова, она взглянула на него вопросительно. 

Онъ обернулся и сказалъ: 

— Я ему не завидую, маменька, я уже сказалъ это, и еще 
повторяю. 

«Почему? подумала‘ она: потому ли, что ты ничего не хо- 
чешь, или знаешь что тебЪ легко достать то, что другому 
трудно?» подумала, но не спросила, зная, что онъ не будеть 
отвфчать прямо. 

Онъ опять сталъ ходить по комнатЪ, и она молчала, не на- 
ходя что говорить, а попугай болталъ безъ умолку все гром- 
че и громче, оживляясь при звукБ своего собственнаго крик- 
ливаго голоса, который наводилъ тоску. И дождь лиль по те- 
рассЪ, спицы въ рукахьъ Юли Федоровны стучали ровно оть 


скораго вязанья, и было пусто, и холодно, и грустно въ боль- 
зной гостиной. 
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Князь скоро ушелъ потихоньку къ себЪ въ кабинетъ. Кня- 
гиня н5сколько времени еще сидЪла съ газетами въ рукахъ, 
потомъ положила ихъ въ сторону, взяла со столика карты и 
стала раскладывать гранъ-пасансъ, стараясь уложить въ по- 
рядокъ свои мысли, какъ раскладывала машинально карты. Но 
непокорныя мысли не улегались какъ карты. Княгиня такъ 
привыкла къ молчаливому обществу старой нЪмки, что почти 
не замфчала ея присутетия и рЪдко говорила съ нею. Юшя 
Эедоровна обыкновенно не рЪшалась заговорить первая, ион 
чаето по цфлымъ часамъ сиживали вдвоемъ молча. Но въ этотъ 
вечеръ , какъ только начался гранъ-пасансъ, въ гостиной 
злругъ раздался голосъ старой нЪмки. 

— Княгиня, сказала она не очень ръшительно, позвольте 
мн$ вамъ подать одинъ совфтъ, то есть, не то чтобы совЪтъ, 
я не такъ выразилась, извините меня, а только сказать вамъ, 
что я придумала. 

— Что такое? скажите пожалуста, Юшя Оедоровна, отв%- 
чала княгиня, положивъ карты и обращая немного-удивлен- 
ные глаза свои на старую двушку. 

— Мн кажется... извините меня, княгиня, право я не знаю, 
понравится ли вамъ, что я скажу... но вы знаете какъ я люб- 
лю васъ и князя, я день и ночь думаю объ васъ... право я 
не знаю какъ вамъ разказать, что я придумала... и она ем$- 
шалась и замялась отъ непривычки передавать свои мысли. 

— Говорите, Юмя Федоровна, что бы вы ни думали, пожа- 
луста скажите миф, сказала княгиня ласковымъ голосомъ, при- 
ходя еще въ большее удивлешя. Право мн$ очень хочется слы- 
тать, что вы для насъ придумали: говорите же, я васъ прошу. 

— МнЪ кажется, княгиня, князю пора жениться, разомъ 
выговорила Юля Федоровна, ръшившись высказать свою мысль. 
Княгиня улыбнулась. 

— Почему вы это думаете? спросила она ее. 

— Да вотъ видите, княгиня, я замфчаю, что онъ все ску- 
чаеть и вы тоже иногда не веселы; а была бы у него моло` 
дая княгиня, онъ бы, мнЪ кажется, сталь веселе, были бы 
дъти, и въ домЪ было бы не такъ тихо, не такъ скучно въ Воз- 
лвиженскомъ, и вы бы порадовались смотря на его счастье: 
МнЪ такъ кажется, княгиня, я не знаю, можеть быть оно не 
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такъ, вы лучше знаете, прибавила она смьшавшись отъ стран- 
наго взгляда княгини и боясь возражешя. 

Но княгиня ничего не возражала, она думала сама: «точно 
не лучше ли бы это было»? и взглядь ея, разсфянно бродив- 
ий пока она объ этомъ думала, смутиль Юлио Федоровну. 

— Онъ еще молодъ, проговорила она наконецъ, думая вслухъ, 
ему жить долго, еще пожалуй наскучитъ ему семейная жизнь, 
онъ всЪмъ скучаетъ. Жениться Юр!ю теперь? нфтъ, еще ра- 
но. Надо что нибудь другое для него придумать, надо дЪло, 
заняте. 

«А можетъ быть и въ самомъ дфлЬ семейное счастие, радость 
въ домф, привязали бы его къ жизни и придали бы ему охоту, 
силу для того, что въ ней достается трудомъ,» подумала она 
про себя и стала опять раскладывать паслансъ, разсуждая сама съ 
собою ‚ между тБмъ какъ Юя Федоровна опять молча вязала 
изо всЪхь силъ, стуча своими костяными спицами. 

И мысли княгини стали ложиться ровнфе и спокойнЪе въ ея 
головъ, и въ воображени ея стали рисоваться картины домашней 
жизни. Молодая женщина, дЪти съ ихь шумомъ, смЪхомъ и 
играми, оживили бы эту комнату. Княгиня посмотрЪла вокругъ 
себя. «Въ ней не было бы такъ скучно и пуето тогда», по- 
думала она, и въ головЪ ея стала прокрадываться уже новая 
мысль: на комъ бы женить Юр!я? 

«Мой сынъ можеть выбрать, думала она: за него пойдутъ съ 
радостно». И въ умЪ своемъ она стала перебирать веъхъ зна- 
комыхъ дфвушекъ, разумфетея начиная съ самыхъ знатныхъ 
и хорошихъ. Петербургемя свЪтеюмя двушки, московсшя кра- 
савицы, нарядною толпой хорошенькихъ молодыхъ женскихъ 
лицъ проходили медленнно въ умф старой матери богатаго же- 
ниха, вызванныя ея воображешемъ. На каждую изъ нихъ она 
глядфла безпристрастно, даже строго, осматривая и мысленно 
произнося надъ ней свое суждеше, но ни одной не выбрала 
для своего сына. Ни одной изъ нихъ она не знала столько, 
чтобъ отъ полноты сердца пожелать назвать ее дочерью и по- 
вЪрить ей счасте того, чье счасме ей было всего дороже. 

«Надо мнф будетъ поболыпе замфчать ихъ, присмотрёться 
къ нимъ поближе, сказала она себЪ въ заключеше. Но вечеръ 
прошелъь незамфтно для княгини съ этими мыслями. 


/ 
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ГЛ АВ АИТ. 
ПЕРВОЕ ВПЕЧАТЛЬНГЕ. 


Въ Грачевь стало веселье въ эти послёдне три м5сяца съ 
тЪхъ поръ какъ Саша перемЪфнился. Вся семья обрадовалась, 
когда онъ получилъ мЪфето. За л6то Саша остепенился, прошла 
его безумная любовь; онъ обжегся, и сталь умнЪе. 

Оленька тоже стала веселье; не было больше споровъ и 
непрлятныхъ еценъ въ семьЪ; Саша часто бываль въ Грачевъ, 
и тБмъ чаще, чфмъ ближе подходили къ концу приготовленшя 
его къ отьъ$зду. ПослБдый мЪеяцъ онъ почти безвыфздно 
провелъ въ деревнф, и въ эти дни, особенно братъ съ сестрой, 
опять сошлись по прежнему. 

— Ужь какъ мнЪ хотфлось, чтобы ‘ты началь служить, сказала 
однажды Оленька, сидя съ братомъ посл объда у камина; — 
какъ мнф хотфлось чтобъ теб вышло хорошее мЪето, а вотъ 
теперь, когла мое желавше сбылось, право стыдно признаться, 
почти хочется, чтобъ этого не было. 

— Это всегда такъ, отвЪчалъь Саша, мнЪ и самому не хол%- 
лось бы Уфзжать. Что-то будеть съ нами черезъ годъ? спро- 
силъ онъ вдругъ, задумчиво глядя на разгорфвнийся ярко огонь. 

— Что будетъ? Богъ знаетъ, отвфчала она; ты будешь въ 
Константинополь. Какъ странно подумать! до сихъ поръ мнЪ 
трудно привыкнуть къ этой мысли. Но тогда черезъ годъ и я 
къ ней привыкну, И всЪ мы, и ты тоже, прибавила она веселфи, 
стараясь ободрить его и себя; ты въ годъ сколько всего на- 
смотришься, сколько людей однихъ увидишь, узнаешь разныхъ 
Турокъ и посланниковъ всякихъ. Смотри, Саша, пиши почаще. 

— А ты выйдешь за мужъ, сказалъь онъ глядя ей въ лице. 

— За мужьъ выйду, да за кого же? спросила она. 

— За кого? За кого нибудь; разумЪется за порядочнаго 
человЪка, который бы стоилъ тебя. 

— Я вовсе не думаю объ этомъ, Саша, и не себираюсь 
выходить за мужъ. 

— Это отчего? Чтожь, тебЪ въ монастырь хочется? или ты 
хочешь остаться. старой дфвушкой? Заведи тогда собачку и 
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купи себь табакерку съ незабудкой. Какъ мило! ты старая 
дъвушка! 

И брать съ сестрой оба раземФялись. 

— Право, Саша, безъ шутокъ, я вовсе и не думаю о замужствъ. 

— Да отчего же? 

— Оттого, что мн никто не нравится. 

— Отчего такая немилость? ‘ужь будто никто тебЪ понра- 
виться не можетъ? 

— Я не знаю, что будетъ, а покуда никто мнЪ не нравится. 
ВеЪ молодые люди, которыхь я знаю... я буду съ ними танцо- 
вать и говорить на балахъ, но выйдти за мужъ за кого нибудь 
изъ нихъ... нфть, Богь съ ними, не пойду. 

— Я и самъ не знаю за кого бы я желалъ, чтобъ ты вышла, 
сказалъь Саша, помолчавъ и подумавъ съ минуту. 

— Маменька иногда со мною и объ этомъ споритъ, продол- 
жала Оленька: — она говоритъ, что я слишкомъ горда, что я 
разборчивая невфста, но это право не оть гордости. За мужъ 
выйдти, это не то что пофхать на балъ: встрЪфтилиеь, потан- 
цовали и прощай. МЧадо любить, надо уважать человЪка, съ 
которымъ будешь жить цфлую жизнь, а эти Фхранты, которыхъ 
я вижу на балахь, съ ними можно только польку танцовать, 
ла болтать о пуетякахъ. 

— Ну не всЪ же они таюе пустые, Ольга, полно, есть и 
хоропие и умные люди между ними. 

— Кеть конечно и можеть быть гораздо умифе меня; съ 
этими я рада говорить по цфлымьъ часамъ или слушать, что 
они говорятъ; но любить-то никого изъ нихъ я не люблю, воть 
въ чемъ дЪло. 

— Придетъ время полюбишь кого нибудь, а можеть быть и 
безъ любви выйдешь за мужь, вЪдь не всегда въ любви счасте? 

— Можетъ быть, отвфчала Оленька, но въ глазахъь ея не 
выражалось убЪъждешя. 

— Июбовь проходитъ, Оленька, продолжаль ея братъ, я это 
знаю по опыту. Но зачфмъ говорить о томъ что прошло и 
проходитъ, лучше мечтать о томъ что будетъ, что еще впе- 
реди у насъ. И я мечтаю о твоей свадьбЪ, мнЪ непремънно 
хочется, чтобы ты вышла за мужъ. Выходи, выходи за мужъ, 
и я пр!Бду на свадьбу изъ Константинополя, 
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Въ это время изъ залы вошша Катерина Дмитртевна; она 
держала въ рукахъ распечатанную записку. 

— Вы здфсь оба, дЬти? спросила она, а я васъ искала на 
верху, чтобъ показать вамъ эту записку. Княгиня Наталья 
Дмитр!евна Горбатова узнала, что мы еще въ деревнЪ, и зоветъ 
насъ къ себЪ обЪдать въ Воздвиженское, въ воскресенье. Это 
послБдй ея премный день, она скоро деть на зиму въ 
Петербургъ. Она поздравляеть тебя съ твоимъ назначешемъ, 
Саша, и товоритъ, что лучшаго мъета не желала бы для своего 
сына. Онъ пр!5халь изъ-за границы и тоже туть въ Воздвижен- 
скомъ. Я пойду отвфчать княгинф, прибавила она уходя назадъ 
черезъ залу. 

Саша взглянуль на сестру и засмфялся весело. 

— Воть тебЪ и женихъ, Оленька! 

— Кто такой? спросила она. 

— Князь! 

— Какой князь ? 

— Князь Юрй Андреевичь Мавринъ-Горбатовъ! 

— Какой вздоръ, Саша. 

— Ч5мъ же вздоръ? ужь если онъ не женихъ, то я не знаю 
кого тебЪ еще надо: хорошъ собою, знатный, богатый, моло- 
дой, умный, чегожь тебф еще? 

— Саша, я о князЪ слава Богу не думаю, а онъ еще меньше 
обо мнЪ. Князь богатъ, очень богатъ, а я не богатая невъЪста. 
Княгиня, его мать, не пожелала бы и не позволила этого, она 
горда, а я можетъ быть боле горда, и не пошла бы за него 
противъ ея воли. Да что и говорить? это просто вздоръ! откуда 
тебъ ташя мысли приходятъ? 

— Очень бы было хорошо, отвфчаль Саша, право хорошо 
и не потому только, что онъ богатъ; я порадовался бы, еслибъ 
ты, Оля, была княгиня Горбатова. 

— А покуда я еще не княгиня и не желаю перемфнить 
Фхамилно, я очень желаю перемЪнить разговоръ, сказала Оленька. 
И разговоръ перемфниася. 

Въ воскресенье, по мелкому осеннему дождю, который мо- 
росилъ съ самаго утра, нфсколько каретъ повернули въ аллею, 
ведущую въ Воздвиженское. Кой-кто изъ Москвы, а изкоторые 
запоздалые еще изъ подмосковныхъ ‚ съфзжались къ княгинь 
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обфдать. Карета Озерскихъ послфдняя въ5хала въ паркъ. 
Оленька гаядфла въ открытое окно на высомя темныя сосны 
и березы подлБ дороги, которыя качали тихонько безлистными 
теперь вфтвями. Катерина Дмитрлевна безпокоилась, боясь 
опоздать. Мысли Саши были очень далеко, въ КонстантинополЪ: 
время разлуки съ семьей и родиной приближалось, оиъ часто 
вспоминалъ объ этомъ и думаль о своей будущноети. Мысли 
Оленьки были гораздо ближе; невольно наведенная на это вче- 
рашиимъ разговоромъ съ братомъ, она думала о Воздвижен-. 
вкомъ и о его владфтеляхъ. Ей нравилось Воздвиженское. Было 
что-то доконченное, цфльное, въ этомъ богатомь имфши, что- 
то похожее на характеръ самой княгини, какъ его угадывала 
Оленька. 

« А князь, что онъ за человЪкъ?» думала она, между тфмъ 
какъ ио’ ровной дорог$ карета катилась скорфе, и занятые 
своими мыслями, мать и брать ея съ нею не разговаривали. 
Она знала его очень мало, помнила только его лице и хоропия 
свътсшя манеры. ПеремЪнилея ли онъ? — И воображеше дБ- 
вушки бфгло нарисовало ей разные характеры, которые, каза- 
лось ей, шли къ наружности князя. Эти мысли проводили ее 
ло крыльца, къ которому подъБхала карета. 

Въ той же болышой гостиной, гдЪ за недфлю передъ тЪмъ 
было такъ пусто и скучно, теперь собралось нЪсколько чело- 
вфкъ около хозяйки. Она сидфла опять передь каминомъ, 
рядомъ съ другою дамой; н$сколько мужчинъ стояли и сидфли 
подлЪ нихъ, и общий, оживленный разговоръ придавалъ веселый 
видъ небольиюму кружку. Гостиная княгини ие казалась такъ 
велика, какъ она была въ самомъ дБлБ, несмотря на то, что, 
смеркалось и свфтъ дневной м5шался съ отблесками огня изъ 
камина, давая комнатЬ самое неопредъленное освъщеше. 

— Который князь? узнаю ли я его? думала Оленька, про- 
ходя волБдъ за своею матерью по комнатф, между тБмъ какъ 
сидфвиие мужчины встали съ своихъ мъеть при ихъ входь. 

Оденька сейчасъ же узнала князя, потому что онъ мало 
измфнилея, и также по сходству его съ матерью. Но отчего 
это сердце ея забилось вдругь такъ сильно, такъ неровно при 
взглядь на это дице? И что такое быдло въ иъсколькихь пу- 
стыхъ словахъ, которыя онъ сказалъ ей, подойдя къ ней, что 
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она такъ смЪшалась и покраснфла? Она опять вспомнила 
слова брата, и ей стало досадно на себя : надо ей было всей 
силы свЪтекой привычки, чтобъ найдти что отвфчать ему, 
чтобъ скрыть свое глупое замфшательство. Князь отошелъ отъ 
нея, и это странное впечатл5ше изчезло совершенно. 

Обфлъ у княгини быль очень веселый. Сошлось иЪеколько 
умныхъ людей, всБ почти хороше знакомые: разговоръ не пре- 
рывалея, переносясь отъ одного предмета къ другому. Подали 
шампанское, княгиня предложила здоровье отъфзжающаго Саши, 
всЪ поздравили его съ назначешемъ, хвалили его мфето, много 
товорили о Константинополв, о служб и политикЪ. 

Оленьку вель къ обфду баронъь Вальроде, одинъ изъ всего 
общества, съ которымъ ей пришлось знакомиться въ этотъ 
день. Княгиня представила его Катеринз ДмитруевнЪ и ей, 
какъ своего дальняго родственника, недавно ипруЪхавитаго изъ 
Курлянди. Баронъ быль не молодь, не глупъ и страшный 
товорунъ. Онъ очень много нутешествоваль, быль въ АмерикЪ, 
въ ЕгиптЪ, охотно разказываль 0бо0 всемъ что видфль и съ 
перваго раза казался очень занимательнымъ человЪкомъ. Это 
быль одинъ изъ т5хъ людей, пустыхъ по себъ, но много ви- 
дъвшихь или читавшихъ, которые, пока не познакомишься съ 
ними покороче, кажутся гораздо умнфе чЪмъ они есть. Въ 
свфтЪ таме люди почти необходимы; они поддерживаютъ раз- 
говоръ, и если надофдаютъ подъ-часъ, за то часто разказами 
своими разгоняютъ общую скуку. Баронъ Вальроде быль къ 
тому же еще новое лице, его почти никто не зналъ; сама 
киягиня, которой онъ приходился виучатнымь братомъ, мало 
знала его, не видавши его съ дфтетва. Одинъ князь Юрий, 
встрЪтивъ его въ Итаии, часто видфлея съ нимъ тамъ, и ба- 
ронъ успфль уже надофеть ему; онъ его понялъ ‚ узнавши 
покороче. 

Разговоръ барона съ его хорошенькою сосфдкой не преры- 
вадся ни на минуту во время обЪда. Онъ разказываль ей о 
чужихъ краяхъ, о своихъ путешествияхъ, о современныхъ 
открыгияхъ; она слушала его со внимашемъ. Изрфдка только 
голова ея невольно поворачивалась на конецъ стола, гдф сидЪлъ 
хозяинЪъ; она старалась вслушаться въ его годосъ, который 
перемышивалея съ знакомымъ голосомъЪ Саши; не сзушая сво- 
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его разказчика, она ловила издали только отдБльныя слова, 
безъ значешя. Что же привлекало ея вниман!е? Она сама не 
понимала, но не могла преодолЪть себя. ‚Посл$ обЪда хозяйка 
уговорила Катерину Дмитруевну сыграть партшю въ ералашь; 
съ ними сЪли двое немолодыхъ мужчинъ; третья дама помЪ- 
стилась подлЪ играющихъ, глядя въ карты своего мужа. Оленька, 
поговоривъ немного съ Юлей Федоровной, помЪстилась по- 
среди комнаты у круглаго стола, на которомъ лежали кипсеки 
и книжки съ видами Итали и Швейцарм. Баронъ сЪлъ подлб 
нея, продолжая свои разказы и изр$дка показывая на гравю- 
рахъ мЪето дЪйств1я; она перелистывала лБниво; князь съ ея 
братомъ ушли курить въ библюотеку. Скоро однако они вороти- 
лись въ гостиную и подошли къ столу, гдъ Оленька сидфла 
съ барономъ. 

Рядомъ съ нею былъ пустой стулъ. 

— Вы позволите мнЪ сеть подлЪ васъ и послушать что 
вамъ разказываетъ съ такимъ жаромъ мой почтенный дядюшка, 
спросиль князь у Оленьки, между тЪмъ какъ Саша помфетилея 
около разказчика и взялъ альбомъ разглядывать. 

Баронъ былъ старый холостякъ и молодился. Ему не понра- 
вилось, что князь назвалъ его почтеннымъ дядюшкой при мо- 
лодой дЪвушкЪ, которой не были извЪфетны его года. Ему было 
тъмъ обиднЪе, что князь, котораго онъ не слишкомъ любиль 
за то, быль молодъ и скорЪе его могъ нравиться; но, какъ че- 
ловЪкъ свфтемй, онъ скрылъ свою досаду. 

— Вы приходите очень кстати, сказаль онъ: — мы говорили 
про вашу старую знакомую, Венецио. 

— Какая же старая знакомая? я ее видьль прошлую зиму 
и весной. 

— Ну, такъ хорошая знакомая, короткая знакомая, какъ 
хотите, только все знакомая и любезная вамъ Венещя, отвЪ- 
чалъ баронъ, улыбаясь и дфлая значительныя ударешя на 
каждое слово. — Городъ полный прятныхъ воспоминан!й для 
васъ, князь Юр! 

— Что можно сказать новаго о Венещи, объ Итали? спросилъ 
князь, не обращая вниманшя на насмфшливыя слова. 

— Можно вспоминать объ нихъ, какъ обо всемъ, я думаю, 
что мы видфли хорошаго, отв5чала Оленька. 
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— Да, вспоминать конечно... 

— Понравилось-ли вамъ за границей? Вы, кажется, долго 
прожили тамъ, спросила Оленька у князя. 

— Почти два года. Да, сначала мнЪ нравилась безпрерыв- 
ная перемЪна мЪ$ста. 

— А потомъ наскучило, какъ слфдуетъ, перебилъ баронъ. 

— Ньть, не то чтобы наскучило; но я быль боленъ ‚, захо- 
тфлось домой. А вы въ эти два года выфзжали въ свЪтЪ и ка- 
жется привыкли къ нему и совсЪмъ съ нимъ примирились 
сказаль онъ ОленькЪ. 

Она засмфялась. — Вы не забыли этого ? 

— Откуда берется у дБвушекъ эта странная боязнь свЪта, 
который дояженъ бы кажется манить ихъ своими удовольствями? 
спросилъ Вальроде. 

— Оть робости, я думаю, отвЪчала Оленька. 

— И оть гордости немножко, прибавиль князь.— А скорЪй 
всего, продолжаль онъ, оттого что все незнакомое пред- 
‚ ставляемъ мы себ въ преувеличенномъ видф. Воть почему 
свЪтъ, къ которому готовятъ двушку съ дБтетва, и о которомъ 
ей столько говорятъ, она воображаетъ себЪ по своему и боится 
заранзе, сама не зная чего. 

— А за то какъ скоро он свыкаютея съ нимъ, и какъ онъ 
дфлается для нихъ необходимъ! замфтилъ баронъ. 

— Я не могу этого сказать, отвЪчала Оленька. 

— Будто вы не привыкли къ св$ту? полноте! я не повЪрю, 
чтобы вы по прежнему боялись выфзжать, сказаль ей князь. 

— Ахь, нъть! я не то говорю, отв$чала она, я привыкла 
уже къ свЪту, и эта глупая боязнь проходитъ у вех очень 
скоро. Но я говорю, что съ свфтскою жизнио не веяюй свы- 
кается, не всяюй характеръ годится дяя нея. 

— Оть жизни свЪтекой отрывають друмя занятия, болЪе 
серозныя : насъ мужчинъ служба, дБла, напримЪръ, п 
баронъ, а васъ что же? Для васъ созданы эти удовольствя, 
вы должны ихъ любить по неволЪ и пользоваться ими. 

— А насъ отъ баловъ отрываеть домашняя жизнь, наши 
родные и наши занятя, ‚все что мы любимъ и находимъ 
дома. Право не надо много Фздить по бадамъ, чтобъ увидЬть, 
что въ гостяхъ хорошо, а дома лучше, сказала серозно Оленька, 
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тлядя на барона и стараясь отгадать, отчего онъ не понимаетъ. 
ея мысли. 

— Хорошо, еслибъ всЪ такъ думали какъ вы, сказаль князь, 
но большая часть думаетъ напротивъ, что въ свт только и жизнь. 

Этимъ кончился разговоръ. Барону онъ не нравился; онъ. 
опять началъ разказывать, припутывая князя и припоминая 
вмЪстЪ съ нимъ разные случаи изъ своихъ путешествай. 
Оленька слушала обоихъ, но охотнфе разказы князя. Онъ гово- 
риль меньше и рЪже, но въ его разказахъ было что-то свое, 
особенное, была его собственная мысль или суждеше. Разговоръ 
ихъ, въ который вмфшался также Саша, сдълалея оживленнымъ. 
Княгиня, сидя за картами на концф комнаты, нФеколько разъ. 
поворачивала голову въ ту сторону, откуда слышались ихъ 
голоса; голосъ ея сына показался ей веселЪе обыкновеннаго. 

— Онъ вспомниль о своемъ путешестви, подумала она, 
вслушавшись въ его слова: — что нибудь да было тамъ въ 
Итали... } 

Часу въ восьмомъ Катерина Дмитраевна кончила парт!ю и. 
скоро потомъ уфхала. 

По возвращени Оленька была разсЪянна весь вечеръ. Ея раз- 
товоръ дома съ братомъ не ладился, хотя Саша былъ веселъ подъ. 
впечатльшемъ пр!ятно проведеннаго дня. 

Среди какого-то разказа объ обществЪ въ Воздвиженскомъ, . 
Саша вдругъ остановился глядя на сестру, и сказаль съ улыбкою: 

—- Ахъ, Ольга, я позабыль спросить тебя, какъ тебЪ нра-. 
вится князь Горбатовъ $ 

— Не все-ли равно тебЪ, понравился онъ мнЪ или нфть? 
отвфчала нехотя Оленька. 

— Какъ же, развЪ ты забыла, что я тебЪ предлагалъь его 
въ женихи, помнишь намедни ? 

Она промолчала. 

— Мнь онъ очень нравится, продолжалъ Саша, —онъ можеть 
всякому нравиться. Скажи, Оленька, пошла бы ты за него? 
спросилъ онъ опять прямо. 

— Глупости, Саша, отвЪчала она серозно, зачъмъ ты это. 
говоришь? Ты знаешь, что это невозможно, что этого никогда. 
не будетъ? 
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Говоря это, она вышла изъ комнаты, между тфмъ какъ на 
сердц$ у нея тайный голосъ вторилъ Сашф, который епросилъ 
ее ВЪ СлЬдЪ: «почему-же невозможно? » 


ГЛАВА 1. 


РАЗСТАВАНЬЕ. 


Съ приближешемъ дня отъфзда Саши, въ Грачевскомъ домъ 
становилось все грустнфеи грустнфе, и попытки Саши разве- 
селить мать и сестру не удавались. По вечерамъ долБе преж- 
няго сидфли братъ съ сестрой вмЪетЪ и говорили ‚ говорили 
безъ умолку цфлые часы сряду. Часто ночью, входя тихонько 
въ спальню матери, боясь разбудить ее, Оленька заставала ее 
молившуюся передъ образомъ. Она молилась за отъ5зжающаго 
сына и плакала, и долго потомъ не спали ни мать, ни дочь, 
лежа тихо въ постели и стараясь обмануть другъ друга. 

Наконецъ Саша рЪшился прекратить семейное горе, разомъ 
узхать. Онъ взяль подорожную и объявиль воъмъ СВОИМЪ, 
что Фдеть непремфнно завтра. Поплакали, погоревали и стали 
укладывать послфдшя вещи. Не одна слеза бЪдной матери 
упала въ чемоданъ, который она сама непремЪнно хотфла 
уложить, и по яркимъ веселымъ ивЪфтамъ дорожной сумки, ко- 
торую вышивала Оленька, не разъ какъ свфтлая роса капали 
слезы дфвушки. И теперь, въ этотъ вечеръ, облокотясь на эту 
сумку, пока Катерина Дмитраевна укладывала разныя вещи въ 
песеззате, она плакала потихоньку, разговаривая съ братомъ. 

— Полно, Оля, ты все плачешь, сказалъ онъ ей, цфлуя ее, 
подумай объ маменькЪ, перестань. 

—щ Каково мнЪ будетъ, если ты, послЪ его отъфзда сдБлаешь- 
ся больна, сказала мать. — ВФдь и мнф грустно, грустнъе 
вдвое, потому что я не надЪюсь увидать его боле, прибавила 
Катерина Дмитревна вдругъ вставая. 

Слова эти поразили ея дЪтей, они оба разомъ взглянули на 
нее съ безпокойствомъ. Лице ея было блфдно въ эту минуту, и 
какое-то особенное выражене, принятое имъ, поразило ея дЪтей; 
въ словахъ и въ голос ея тоже было столько грустной увф- 
ренности, что имъ стало страшно за неё и за себя. 
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— Полноте, маменька, за чфмъ вы это говорите, сказалъ 
Саша, съ такими-ли словами надо провожать отъ5зжающихъ? 
— Я жалью , что сказала тебЪ это, отвфчала Катерина 
Дмитриевна, но я сказала то, что у меня на сердцф. Я рада 
за тебя, что ты Фдешь; пофзжай, Богь съ тобой, но врядъ ли 
мы увидимся. Что-то мн это не вфрится. Я умереть не 60- 
юсь, васъ только жаль оставить. И то Богъ милостивъ, и вЪрно 
не оставить сиротъ. Да что я говорю это? перебила она 
вдругъ себя, стараясь улыбнуться. —Богъ знаетъ, можеть быть 
это еще и не скоро сбудется. Я на васъ скуку нагнала, дЪти: 
поговорите о другомъ, ужь поздно, пора вамъ и отдохнуть. 
Она вышла изъ комнаты. У окна, гдф она стояла, теперь 
сидфли братъ съ сестрой, и долго не могли они разстаться, 
онъ, чтобъ лечь въ послфдай разъ въ свою постель дома, она, 
чтобъ думать объ его отъфзд и плакать, и молиться. 
Прощальныя слова, благословеше и слезы матери, родныхъ 
и милыхъ сердцу ,‚ тяжелы они въ минуту разставанья на 
долие годы; потомъ ихъ вспоминаешь съ наслажденьемъ, и 
сердце дФлается мягче и лучше при этомъ воспоминаши. 
Такъ думаль на другой день Саша, когда проБхавши н$- 
сколько десятковъ верстъ, почувствоваль себя въ состояни 
думать о чемъ нибудь. И вся его прошедшая жизнь, его сча- 
стливое дфтство, съ благословешемъ родной семьи, которое 
украсило эту первую пору его жизни, его молодыя радо- 
сти, его первыя заблуждешя, и какъ простили ихъ, какъ 
любили его всегда неизм$нно, — все это припомнилось ему 
теперь, украшенное впечатя5шемъ разлуки. И сердце его, 
согрфтое теплымъ роднымъ чувствомъ, забилось скорЪй и шибче; 
оно всегда было хорошо, это сердце, но въ тая минуты вся- 
кое дфлается лучше. Отъ такихъ-то ощущений человЪкъ ис- 
правляется, отъ нихъ набирается въ душу его сила для жизни. 
Они не пропадаютъ напрасно въ душ$; нЪтъ, въ нихъ затаено 
живое сЪмя, которое выростаетъ и даетъ плодь со временемъ. 
Между тБмъ какъ свЪтлыя воспоминаншя провожаютъ отъфзжа- 
ющаго въ дальнюю дорогу, воспоминан!я объ немъ остаются въ 
сердцахъ родныхъ. Катерина Дмитревна молится о сын$, 
она проситъ Бога, Чтобъ сбылись ея надежды на него, и чтобъ 
благословеше ея помогло ему въ дЬлЬ жизни, далеко оть 


ВЪ СВЪТВ И ДОМА. 647 


своихъ, на чужой сторонф. Мъфсяцъ смотритъ въ окна пустой 
комнаты Саши. Поздно ночью, Оленька, усталая и измученная, 
пробирается тихонько въ эту опустБлую комнату и садится у 
того же окна, гдБ наканун$ сидфла съ нимъ. 

< Вчера еще онъ былъ здЪеь, думаетъ она, мы вм$етЪ гля- 
дли на эту церковь напротивъ, а теперь, гдВ онъ? » 

— Пора тебЪ заснуть, Оля; ложись, душа моя, ты устала 
нынче, говоритъ ей мать, когда она вошла поздно въ ея ком- 
нату. 

— ГдБ онъ теперь?—спрашиваеть ее Оленька, цфлуя ее. 

— Да, тдБ-то онъ? повторяетъ мать, — Фдетъ все дальше, 
дальше. 

И об засыпають съ этою мыслю, что онъ Фдетъ все даль- 
ше, дальше отъ нихъ, и съ каждымъ бешемъ сердца обЪихъ, 
онъ будто становится ближе и ближе къ ихъ сердцу. 


ВЕ ВАУ: 
НА БАЛЪ. 


На баль душно, свфтло, шумно. Оркестръ играеть вальсъ, и 
множество паръ вертятся въ залБ. 

Оленька сЪла отдохнуть; она задумалась, и мысли въ голов 
ея вертятся и путаются, какъ вальсируюция пары по зал. 
ПодлБ нея съ ‘одной стороны дремлютъ камя-то двЪ старушки; 
съ другой, поодаль оть ея скамьи, остановилась у двери толна 
мужчинъ. 

Это первый балъ, на который рфшились поЪфхать Озерсме 
посл отъбзда Саши: до сихъ поръ Катерина Дмитруевна отка- 
зывалась отъ веъхъ приглашевй. На этотъ разъ Оленька прт- 
Ъхала охотно; она узнала, что князь Горбатовъ въ МосквЪ и 
будетъ на этомъ балБ; ей захотБлось видфть его. Въ началЬ 
вечера, проходя съ своимъ кавалеромъ черезъ комнату, ГДБ 
былъ устроенъ бухетъ, она встрЪфтилась съ княземъ, и они 
успфли обмЪнять нЪФеколько словъ. Танцуя потомъ , Оленька 
искала его глазами по залЪ , но его не было между танцую- 
щими парами. И теперь молодая дЪвушка опять думаеть объ 
немъ, объ немъь и о Саш. Мечты брата о ея счасти ‚ его 
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желане чтобъ она вышла замужъ за князя, приходять ей 
вдругъ на память. 

«Бьдный Саша, гдЪ-то онъ теперь?» думаетъ про себя 
Оленька, и ей въ эту минуту только грустно по братЪ. 

— Что вы тутъ дЪлаете совсёмъ одн$? спросилъ ее вдругъ 
голосъ князя. Она вздрогнула слегка и обернулась, онъ стоялъ 
подлЪ нея. 

— Я устала, отдыхаю немножко , голова закружилась отъ 
вальса, отвЪчала она. 

— Что вы мнЪ дадите, если я отгадаю гдЪ были ваши мысли? 
продолжаль князь, садясь возлЪ нея. 

— Ничего не дамъ, потому что вы не отгадаете, отвфчала 
Оленька. 

— Ваши мысли были въ Константинопол, продолжалъ князь, 
такъ или н$Ъть, скажите ? 

— Не совезмъ, отвЪчала она,—не въ Константинополв , а 
скорфй въ дорог, потому что хотя братъ в$рно давно уже 
доЪхалъ, но до сихъ поръ мы получали отъ него письма еще 
только съ дороги. 

— Давно ли вы имЪли извъетя 7? 

— Давно уже, недфли три тому назадъ. Онъ къ намъ пи- 
салъ н$фсколько разъ изъ Одессы, гдЪ пробылъ дней пять. 

— Зачфмъ онъ тамъ остановился ? 

— Онъ писалъ, что усталь отъ дурной дороги, а я думаю, 
что онъ остановился тамъ потому, что нашель прлятеля, кото- 
раго любитъ, и который ему обрадовался. 

— Вто такой 9 

— Одинъ Невфреюй, онъ служитъ тамъ; прежде онъ жилъ 
У насъ въ домф. Вы можеть быть забыли ‚ но вы его видЪли 
У насъ, отвфчала Оленька. 

— Это тотъь молодой человЪкъ, котораго я видфлъ у васъ 
въ деревнЪ? помню теперь, онъ умный малый, сказалъ князь, 
и посмотрЪвъ на нее пристально, прибавиль улыбаясь : 

— Онъ кажется быль влюбленъь въ васъ, этоть Невъреюй. 

Оленька покраенфла немножко, но отвЪчала очень просто 
ТБмъ же голосомъ какъ прежде: 

— Невфреюй положительный человЪкъ и сер1озный, ученый: 
онъ влюбленъ въ свои книги. МнЪ кажется, онъ никогда не 
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влюбится. А если и будеть у него когда любовь, то только въ 
толовЪ, въ воображеши, а не въ сердцз. 

— Да гдЪ же вы найдете истинную любовь, истинное чув- 
ство? Это рфже воображешя. Ръдко кто понимаетъь такъ лю- 
бовь, и не всяюЙ на нее способенъ, сказаль князь, задумчиво 
посматривая на молодую двушку. 

Оленька подумала въ эту минуту, что въ ея груди есть 
сердце способное на такую любовь, но ничего конечно не ска- 
зала. Князь пригласиль ее на мазурку, ему хотЬлось разго- 
вориться съ ней, но ему помфшали въ эту минуту; два из- 
вфетные полькера подошли приглашать ее: пока она разгова- 
ривала съ княземъ, вальсъ кончился, и оркестръ заигралъ но- 
вую, модную польку. 

Оленька пошла танцовать , князь остался одинъ на своемъ 
мЪст5 и глядфль ей въ слБдъ. Въ зал много было хорошень- 
кихъ, но Оленька показалась ему лучше всфхъ; ея про- 
стое бЪлое платье, съ букетами цвЪфтовъ на груди и плечахъ, 
съ такими же цвЪтами въ ея черныхъ волосахъ ‚, этоть про- 
стой нарядъ казалея ему лучше всфхъ бальныхъ коетюмовъ въ 
залБ. Въ ОленькЪ и ея нарядЪ была простота, которой не бы- 
ло въ другихъ; молодой человфкъ видфлъ и понималь это. 

Въ мазуркЪ они разговорились. Они толковали о жизни и 
свЪтЪ, и о томъ, что каждый изъ нихъ замЪтилъ самъ собою. 
Князю нравились слова молодой дЪвушки и ея суждения; ея 
мысли были уже не дЬтскя; она думала и говорила сер1озно 
и понимала жизнь просто и спокойно, со всфмъ дурнымъ и 
_ хорошимъ въ ней; видно было, что характеръ ея усифлъ об- 
разоваться. 

— Вамъ нравится нынфшн!йЙ балъ, не правда ли, онъ удает- 
ся? спросиль ее князь, когда усталая отъ вальса и мазурки 
она стала отказываться, когда ее выбирали. —Мн%, по крайней 
мЪрЪ, нынче весело, сказалъ онъ, глядя на нее. 

И въ самомъ дфлЬ балъ быль хорошъ. Было шумно, свЪта4о, 
весело и нарядно въ большой зал, далеко расходился по ули- 
ц$ свфтъ изъ ярко сявшихъ оконъ дома, далеко разносилась 
въ ночномъ, чистомъ воздух5 громкая музыка оркестра. 

— (Скажите, вамъ всегда весело на бадЪ? продолжалъ спра- 


шивать &НЯЗЬ, : 


650 РУССКИЙ ВЪСТНИКЪ. 


— Нъть не всегда, даже довольно рЪдко, отвфчала Оленька. 

— Отчего же? 

— Я скоро устаю отъ шума, и когда я устану и не могу 
танцовать, мнЪ приходятъ въ голову разныя Филосохическя 
мысли. Я спрашиваю себя: что жь тутъ веселаго, что жь 
хорошаго ? | 

— А будто вы не скучаете никогда дома? 

Она не отвфчала на это. 

— Скажите пожалуста, князь, отчего вы въ МосквЪ жи- 
вете эту зиму? спросила она, чтобъ перебить разговоръ. 

— Я вышель въ отставку, когда поъхалъ за границу, и не 
вступилъ опять въ сяужбу воротясь, дфла у меня не было въ 
Петербург, вздумалось пр!Бхать въ Москву пожить. 

— Такъ вы стало быть служили? 

— Да, служилъ, считался на службЪ года четыре. Отчего 
это васъ такъ удивляетъ? 

— Да какъ-то вы вовсе не похожи на служащаго, на заня- 
таго человЪка. Я васъ прежде не знала, но “я знаю что вы 
каждое лЬто живали въ Воздвиженскомъ: какъ же вы уЪфзжали 
отъ службы? какъ же вы служили? 

— Да видно не такъ какъ слфлуетъ, оттого я и оставилъ 
службу, отвфчаль онъ улыбаясь. 

— А теперь чтб жь вы хотите дЪлать? что вы будете дьлать? 

— Хочу и то и другое, а что буду дБлать, самъ еще не 
знаю, отвЪчалЪъ князь. 

— Вамъ должно быть иногда бываетъ очень скучно, князь, 
сказала Оленька, посмотрЪвъ на него пристально. 

— Да, случается, и даже часто; да кто же впрочемъ и не 
скучаетъ на свЪтЪ? Поживете еще, и вы научитесь скучать, 
сказалъ онъ задумавшись и невесело глядя на нее. 

— Сохрани Богъ! отвфчала Оленька. 

— Конечно сохрани васъ Богъ подоле отъ скуки! скучаютъ, 
когда жизнь не удается, когда человЪкъ недоволенъ ею и са- 
мимъ собой. 

— Я не довольно еще знаю васъ, князь, но мнЪ кажется, 
что вы ошибаетесь въ своемъ мн5ши о себ, или что вы себя 
не знаете, что вы не вникли въ вашъ собственный характеръ и 


оттого только все вамъ не удавалось до сихъ поръ, какъ вы 
говорите. 
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— Можетъ быть. Эта мысль мнЪ никогда не приходила въ то- 
лову, отв$чаль онъ задумавшись. —Говорятъ, я въ дьтетвв по- 
давалъь большшя надежды, прибавилъ онъ смфясь,—кто знаетъ? 
можетъ быть эти надежды сбудутся когда нибудь, и я вдругъ 
открою въ себЪ всевозможныя способности, которыхъ я и не 
подозрЪвалъ. 

— Не смЪйтесь, князь, посмотрите, что когда нибудь это 
будетъ съ вами. Согласитесь со мной, что по большей части 
мужчины знаютъ гораздо лучше то, что вокругъ нихъ дБ- 
лается, нежели то, что дфлается у нихъ въ душЪ, не правда 
ли? Вамъ лфнь перебрать свои мысли, лЬнь передумать о сво. 
ихъ мн5няхъ, и потому они идутъ наперекоръ съ жизню, и 
ваши добрыя намфреня не приносятъ пользы. 

— Если съ вашихъ словъ я не исправлюсь, сказалъ князь 
весело, когда она кончила, —то это будетъ значить, что я не- 
исправимъ. 

— Надо надфяться на Бога, и не отчаявайтесь въ себЪ, от- 
вЪчала Оленька твердымъ голосомъ, вставая со стула при звукЪ 
польской. 

Эти слова вырвались у нея невольно. Увлеченная чувствомъ, 
она въ эту минуту забыла иобалБ и обо всемъ на свЪтБ; ей 
хотлоеь ободрить и утфшить его. 


ГЛАВА 
НА ПРУГОЙ ДЕНЬ ПОСЛЬ БАЛА. 


На другой день послЬ бала, часу въ первомъ, Оленька сидЪла 
съ матерью въ кабинетф Катерины Дмитр!евны. ОбЪ онф заняты 
были одною работой: онз вышивали вмЪетЪ какой-то давно на- 
чатый, нескончаемый коверъ. И мать и дочь были подъ впе- 
чатлёшемъ вчерашняго бала, каждая конечно по своему. Ка- 
терина Дмитруевна была въ разговорчивомъ расположении духа, 
Оленька напротивъ неохотно говорила, особенно о томъ , чЪмъ 
заняты были въ эту минуту ея мысли. 

_ — Что ты такая скучная сегодня, Ольга? что съ тобой ? 
спросила ее мать, замфтивъ задумчивое выражеше ея лица. 

— Я? ничего, татап, сказала Оленька, это вамъ такъ по- 


казалось. . 
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— Ты вЪрно устала послЪ бала; и то правда, не трудно 
устать, мы пр1Ъхали такъ поздно вчера. 

— Такъ поздно, что не вчера, а сегодня, улыбаясь сказала 
Оленька. 

— Да, правда, сегодня. Я ложилась спать, какъ пробило 
пять часовъ. Впрочемъ вчера было простительно оставаться 
Такъ долго на балЪ, вчера было такъ весело. 

Оленька ничего не сказала. Катерина Дмитриевна посмо- 
тр$ла пристально въ лице дочери, склонившееся надъ пяль- 
цами, и старалась поймать смыслъ его выраженя въ эту ми- 
нуту. По лицу двушки можно было видЪфть только, что она о 
чемъ-то глубоко задумалась, но мать не могла вполнФ угадать 
какая мыель остановилась въ ея умЪ. 

— МнЪ было весело смотрЪть на тебя во время мазурки, 
продолжала Катерина Дмитрлевна, ты была такъ весела, ты 
была лучше всЪхъ вчера. Я слышала какъ многе говорили это 
около меня, не замфчая меня. Но за то какъ тебф вчера и 
завидывали. 

— Завидывали? въ чемъ же, маменька ? 

— Да такъ, вообще. Когда тебя князь приглашалъ на ма- 
зурку? спросила она вдругъ, перемЪняя разговоръ. 

— Вчера на балЪ. 

— Это-то я знаю, но когда? я видфла изъ-за картъ, что 
ты во время вальса сидЪла одна, и онъ подошелъ къ тебЪ, сЪлъ, 
ивы долго разговаривали. ... 

— Туть онъ и пригласилъь меня, отвфчала Оленька. 

— Объ чемъ вы разговаривали съ нимъ за мазуркой ? спро- 
сила опять Катерина Дмитревна. 

— Мало ли объ чемъ говоришь на балЪ, ташап, всего не 
припомнится , отвфчала Оленька и покраснфла говоря это, 
потому что помнила не только все, что было говорено, каждое 
слово князя, но и каждый взглядъ, который сопровождалъ его 
слова. 

— Ужь будто ты ничего не помнишь, недов$рчиво замфтила 
ей мать:—вЪфрно разговоръ его не такой пустой, чтобы нельзя 
было припомнить что нибудь изъ него. Онъ умный молодой 
человЪкъ. 

” — Это правда, отвЪчала Оленька. 
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— Я думаю, и ему съ тобой было не скучно: онъ тебя 
знаетъ давно. 

— Давно, но мало, маменька. 

— Когда же молодой человЪкъ знаетъ коротко дЪвушку, если 
она ему не родня? замфтила ей Катерина Дмитревна:—но съ 
тобой князь Горбатовъ больше знакомъ чЪмъ съ другими дБ- 
вушками здфсь въ МосквЪ, воть что я говорю. А съ нимъ 
всякой бы хотЪлось познакомиться. Я видфла какъ мномя ма- 
тушки косились на тебя вчера во время мазурки. 

— За что же,? спросила Оленька. 

— Да за то, что ты танцовала съ княземъ Горбатовымъ. 

— Что жь изъ этого? 

— То, что у князя пять тысячь душЪъ. 

— Да что же мнЪ за дЪло до этого? 

— Тебъ нЪть дБла, я это знаю, Оля,—да друмя-то не такъ 
думаютъ, не по твоему, сказала Катерина Дмитртевна, и 
вглядфвшись въ эту минуту въ свои собственныя мысли, она 
призналась въ душф, что и она смотрЪфла иначе на это, чфмъ 
ея дочь. — Ты молода, Оленька, продолжала она, и потому ты 
еще не понимаешь, что такое значить богатство, а друме не 
такъ разсуждаютъ. Нельзя и осудить ихъ за это, я говорю 
вообще. Князь прекрасный, умный молодой человЪкъ, и мо- 
жетъ нравиться. Но кромЪ того у него большое состояше, онъ 
выгодная партйя, богатый женихъ, и повЪрь мнЪ, этого-то не 
забываютъ въ свфтЪ. На него такъ и смотрятъ , какъ на же- 
ниха. Всякая дъвушка съ радостшо пойдетъ за него замужъ. 

ОленькЪ стало обидно и грустно; она понимала какъ оскор- 
били бы его эти расчеты, еслибъ онъ зналъ объ нихъ. Туть 
новая мысль мелькнула у нея’въ умЪ, и она сказала ее матери. 

— Можетъ быть князь вовсе и не думаетъ жениться, а всЪ, 
вы говорите, смотрятъ на него какъ на жениха. 

—щ РазвЪ онъ говорилъ тебф что нибудь такое? развф онъ 
говориль тебЪ, что не намфренъ жениться ? спросила Катерина 
Дмитруевна живо и скоро. 

— Ньть, мы вовсе этого не говорили, отвфчала Оленька, но 
это можетъ быть. 

— Не думаю, отвфчала Катерина Дмитриевна: —онЪ послфд- 
н!й въ родЪ, одинъ сынъ у матери, да притомъ отчего ему и 
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не хотЪть жениться? онъ можеть жениться какъ захочетъ, 
по любви.—ПослБдшя слова она проговорила какъ будто думая 
вслухъ; голосъ ея звучаль веселье, чфмъ прежде; мысли, 
встревоженныя на минуту, улегались въ умф, успокоенныя. Она 
замолчала и скоро потомъ ушла въ комнату, ` сказавъ дочери, 
что идетъ къ дБтямъ въ классъ. 

Оленька шила и думала, иголка ея шла неровно по канвЪ, 
то скорЪе, то тише, повинуясь вмяшю мыслей, которыя то 
набЪгали толной, смЪфнялись быстро одна другою, то останав- 
ливались, какъ бы рисуясь передъ ея воображенемъ. 

Мысли ея перерваль шумъ шаговъ въ гостиной, она подняла 
голову: передъ ней стоялъ человЪкъ и докладываль о князЪ 
ГорбатовЪ. 

— Доложи маменькЪ, сказала она, вставая чтобъ ‘уйдти и 
стараясь преодолфть невольное замъшательство. Но было поздно 
уходить, князь стояль въ дверяхъ кабинета. 

— Вы однЪ? сказалъ онъ ей, останавливаясь передъ ней. 
Вы меня не прогоните ? 

— Маменька дома, отвЪчала она, садясь на свое м$ето. До 
ложи маменькз, прибавила она, обращаясь къ человЪку, —она 
на верху. 

Князь подошелъ къ ней и облокотился на стулъ, на которомъ 
сидфла все утро Катерина Дмитревна. 

Не зная съ чего начать разговоръ и расчитывая на его 
умЪнье, Оленька взяла опять иголку и пробовала шить. 

— Такъ рано и ужь за работой? спросиль онъ, не ужели 
вы не устали посл вчерашняго бала? 

— Я уже отдохнула, отвЪчала она, теперь не очень рано. 

Она подняла голову: онъ все еще стоялъ, держа въ рукахъ 
свою шляпу. 

— Извините меня, князь, сказала она, я очень дурно зам$- 
няю здЪсь маменьку. Вы до сихъ поръ стоите и вБ5рно уста- 
нете больше отъ вашего визита, чфмъ отъ всякаго бала. 

— НЬть я вовсе не усталь и не устану, отв$чалъь онъ и съ 
этими словами сЪль на стуль, по другую сторону пялецъ. 

Онъ сталъ разговаривать непринужденно какъ всегда, но ей 
было какъ-то неловко вдвоемъ съ нимъ. 


— ГдБ же маменька? думала она, не ужели ей не докла- 
дывали 
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КатеринЪ Дмитревн5 доложили о пр!ЪздЪ князя; но она 
знала, что Оленька сидить за работой въ ея кабинеть и не 
спъшила туда. Прости ей Богъ всЪ маленьюя хитрости, кото- 
рыя она придумывала, чтобъ потише и подольше идти съ верху 
оть дфтей въ ту комнату, гдБ старшая хорошенькая дочь ея 
занимала молодаго гостя ! 

Когда пришла наконець Катерина Дмитр!евна, князь 070- 
шелъ отъ Оленьки, но посреди разговора его съ хозяйкой онъ 
часто оглядывался въ ея сторону, какъ бы желая возвратиться 
на свое прежнее мъсто. Катерина Дмитруевна замфтила это и 
осталась довольна своимъ открышемъ. Въ это время очень 
кстати пр!Бхалъ какой-то старый генералъ, сослуживецъ по- 
койнаго Павла Александровича. Катерина Дмитриевна очень 
обрадовалась ему и завела съ нимъ разговоръ, въ который 
князю никакъ нельзя было вмфшиваться. Онъ всталъ и подошелъ 
КЪ ОКНУ. 

— А вы все таки вышиваете безъ устали? сказалъ онъ, об- 
ращаясь къ ОленькЪ:—какъ вамъ не надоъстъ 9 

— Я никогда не скучаю за работой. СкучнЪе сидфть такъ и 
ничего не дЪлать, отв$чала она. 

— Но дЪлать все одно и тоже не должно быть весело. 

— Одно и тоже все лучше чфмъ ничего, да потомъ работа 
не мЪшаетъ ни говорить, ни думать. 

— МнЪ кажется, сказаль князь, что женщины оттого мно- 
го работаютъ и такъ любятъ работу, что голова ихъ всегда 
занимается другимъ дфломъ, пока руки работаютъ. Если бъ 
вы не умБли думать и шить въ одно время, в5рно вы бы никогда 
не брали иголки въ руки? 

— Не знаю, надо умЪФть, по крайней мЪрЪ, держать иголку 
въ рук, отвфчала она, вдфвая шерсть. 

— За чЪмъ же надо ? 

— За т5мъ, что это женское дЪло. 

— Да какое скучное, маленькое; право, само по себ оно не 
стбитъ труда. 

— Оно уже тБмъ хорошо, что оно занятйе, сказала Оленька. 

— Боже мой, какъ вы возстаете противъ лфни! в$рно васъ 
въ дЪтствЪ заставляли часто списывать пропись: яЪФноесть мать 
пороковъ. 


656 РУССКЙ ВЪСТНИКЪ. 


— Заставляли, отвфчала она смЪясь ‚, и видите я ея не за- 
была. 

— Ужь не на мой ли счеть вы весе это говорите? спроеиль 
молодой человЪкЪъ. 

— РазвЪ вы лнивы 7 

— РазумЪетея, кто же не лБнивЪ въ наше время ? Да что жь. 
прикажете дФлать ? 

— Что нибудь, да воть теперь хоть подержите мнЪ шерсть, 
пока я ее размотаю. Вотъ вамъ заняте на нынфшнее утро, 
прибавила она смЪясь и подавая ему мотокъ розовой яркой 
шерсти. 

Онъ взяль его, она стала мотать черезъ пяльцы, разговари- 
вая съ нимъ. Катерина Дмитрлевна все это видфла и продол- 
жала занимать стараго генерала такъ ‚, что онъ долго не могъ 
забыть всЪхъ любезностей, которыя она ему наговорила въ. 
это утро. 

— Знаете ли, что я очень доволенъ своимъ нынфшнимъ д$- 
ломъ ? сказалъ князь ОленькЪ, между тЪмъ какъ шерсть убав- 
лялась на его рукахъ и клубокъ въ рукахъ ея становился боль- 
ше.—Пока не изошьется у васъ эта шерсть, все таки можетъ. 
быть вы иногда, взявши ее въ руки, вспомните съ кБмъ вы ее 
разматывали. 

Оленька подумала, что ей вовсе не нужно такое напоминате. 

Между тБмъ время бЪжало: стало емеркаться, и генералъ, не- 
смотря на всЪ убЪждешя Катерины Дмитревны , которая уго- 
варивала его еще посидфть, уъхалъ въ клубъ обЪдать. А князь. 
все еще сидфлъ у окна, нагибаясь надъ пестрымъ нескон- 
чаемымъ ковромъ и переговариваясь чрезъ пяльцы съ Олень- 
кой. Часы били вЪрно на каминЪ, но ихъ не замфчали, и зим- 
ый день прошелъь слишкомъ скоро для всЪхъ въ кабинеть Ка- 
терины Дмитруевны. 

Вечеръ этого дня Катерина Дмитруевна оставалась дома.Оленька, 
была сначала очень весела и сЪла за хортешано, дЪти играли въ 
залЪ, а Катерина Дмитр!евна ходила для мощюна взадъ и впередъ. 
по комнатамъ. Много разнообразныхъ мыслей бродило въ ней, то 
забЪгая впередъ, въ неизв5стную будущность ея дБтей, то грустно 
обращаясь на прошедшую ея жизнь, и опытностно прожитыхъ 
1Ьть запугивая то, что мечталось ея материнскому сердцу. 
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Долго уже пла Оленька. Посл веселыхъ блестящихъь арй 
она выбрала вдругъ грустную русскую пЪеню и кончила ею. 
Она пропфла ее съ чувствомъ и задумалась глубоко, какъ бы 
прислушиваясь сама къ звукамъ своего голоса. Катерина Дми- 
тртевна остановилась передъ роялью и слушала. 

’ — Объ чемъ ты такъ вдругъ задумалась ? спросила она у 
Оленьки, когда она кончила иЪть. 

Оленька вздрогнула, услыштавъ голосъ матери. 

— Это Сашина любимая пеня, продолжала Катерина Дми- 
траевна: —зач5мъ ты ее пЪла? тебЪ грустно стало, и мн тоже. 

— Ахъ! да, онъ ее любилъ, бЪдный Саша, отвЪчала Оленька, 
слегка краснфя. Ей точно сгрустнулось, только она не думала 
о Саш и забыла даже, что это его любимая пЪеня. 

И между тЪмъ какъ мать ея съ своими: «бъдный мой Саша, 
гдф-то онъ теперь ? что съ нимъ?» отошла отъ Фортешано въ 
раздумьи, Оленька опять отдалась прежнимъ мыслямъ, забывая 
о братБ и обо всемъ на свЪтЪ. 

Тихо, какъ звуки ея пфени, носились ея мысли, переливаясь 
одна въ другую, и сердце оть нихъ то замирало, то билось 
сильнфй и шибче. Сначала неясныя мысли, какъ будто во енЪ, 
носились передъ ея воображешемъ, она старалась припомнить 
что-то прошедшее, желая отгадать что-то, но что? сама она 
не знала. Она вспомнила о Невфрекомъ и о томъ времени, 
когда она думала, что любитъ его, и спросила себя: была ли 
то любовь? Она вспомнила, что эту самую пЪфень она пфла 
при немъ когда-то, и тогдаииия ея мысли и чувство пришли 
ей опять на умъ. Оленька засмфялась сама надъ собой. Ей 
показалось теперь, что ея прежняя любовь была ошибка, что 
не глубоко было чувство, которое не устояло противъ удо- 
вольств1я нФфеколькихъ баловъ и первыхъ ‘успфховъ въ свЪТБ. 


ГЛАВА. МЫ: 


БОГАТЫЙ ЖЕНИХЪ ВЪ МОСЕКВЪ.—ВЯЮБЛЕНЪ ЛИ онъ? 


Въ МосквЪ, которая славится своими нев$стами, жениховъ 
немного, особенно богатыхъ, а между тБмъ не проходитъ 
зимы, чтобъ передъ масляницей и на красную горку не было 
нфсколькихъ свадебъ. РЬдюй женихъ, то есть, холостой чело- 
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вЪкъ съ состояшемъ, заъхавций въ старую столицу, уфзжаетъ 
изъ нея неженатый, и надобно имфть особенное отвращеше отъ 
семейной жизни и замфчательное дипломатическое умЪнье, 
чтобъ разомъ устоять противъ красоты московскихъ дфвушекъ 
и противъ искусства ихъ маменекъ. 

Въ МосквЪ все знаютъ, а лучше и вЪфрнфе всего знаютъ 
состояше и значенше пр!5зжаго жениха. Ему трудно укрыться 
оть внимашя общества; однимъ пр!Бздомъ своимъ уже онъ 
становится Цфлю для многихъ. Могъ ли же послфдый пред- 
ставитель знатнаго рода, богатый, молодой и холостой быть не 
замБченъ въ МосквЪ ? 

Поднялись толки, стали дфлать догадки; одни говорили, что 
онъ прИБхаль потому, что долженъ былъ удалиться изъ Петер- 
бурга, гдЪ у него была будто бы непрлятная исторля; друше, 
что княгиня нашла ему невЪету, которая ему не понравилась; 
говорили, что онъ проигралъ большую сумму денетъ въ карты 
и хочетъ выплатить поскорЪй этотъ долгъ, занявшись самъ 
своими дфлами на свободЪ. Судили, рядили, спорили, толко- 
вали болЪе двухъ недфль, вспомнили даже объ Итали, о 
прежнихъ слухахъ, которые тогда ходили на его счетъ. Иные 
говорили, что это дло возобновилось, что онъ хочетъ уЪхать 
назадъ за границу и жениться тамъ, жалЪфли о княгин$ или 
осуждали ее за то, что она избаловала сына. Судили о воспи- 
танши вообще по этому случаю, и о воспитани князя Юря 
Андреевича въ особенности, и осуждали его. А вмЪстЪ съ тёмъ 
не было ни одной матери, которая бы не забывала всЪхъ этихъ 
росказней и толковъ, когда тайно въ умЪ своемъ расчиты- 
вала вс выгоды положевшя князя и желала его въ женихи 
своей дочери. 

Мномя даже нарочно распускали нел5пые слухи объ немъ, 
чтобъ отвлечь отъ него другихъ матерей и легче разставить 
свои сЪти. Но эти военныя хитрости не удавались: каждая, ста- 
раясь обмануть другую и дфлая почти тотъь же самый расчетъ, 
легко понимала чулая хитрости. 

Такъ искусные полководцы, встрЪчаясь на поль битвы, стро- 
ятъ другъ другу засады, стараясь обмануть одинъ другаго, и 
не р$дко обманываются въ своихъ расчетахъ; такъ шахматные 
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игроки обдумываютъ всЪ тонкости игры, и постепенно запи- 
рають другъ друга, не оставляя хода ни себЪ, ни противнику. 

Въ первое время трудно было бы сказать, что онъ на комъ 
нибудь остановилъ свое внимаше. Обыкновенно пр!бзжаль онъ 
поздно на балъ, танцоваль одну или двЪ кадрили, а во время 
мазурки садилея гдЪ нибудь въ углу залы не танцуя. Разу- 
мЪфется его всегда умфли находить тамъ, и выбирали. Но когда 
увидфли его танцующаго мазурку съ Оленькой Озерской, вс 
обратили на это особенное внимаше. Много дремлющихъ ма- 
менекъ проснулось при появлени этой пары между танцую- 
щими, много зоркихъ глазъ стали слфлить за нею. Да, Катерина 
Дмитревна не ошиблась, когда сказала дочери, что на нее сер- 
дились за эту мазурку. Нодъ конецъ бала, кром$ Катерины 
Дмитрлевны, не было ни одной маменьки, которая бы не р\- 
шила, что Оленька кокетка. Шо за то и не было ни одного 
мужчины, который бы не сказалъ, что она была особенно 
хороша въ этотъ вечеръ. 

«Вотъ что значить кокетство! мужчины любятъ, когда ста- 
раются имъ нравиться. Это льститъь ихъ самолюбю, имъ весе- 
лъе съ кокеткой», такъ разсуждали между собою дамы, нападаж 
на Оленьку. «Она его завлекаетъ», думали онЪ всЪ, «посмотрим 
будеть ли онъ такъ глупъ, что попадется». 

ПослЪ этого бала, какъ нарочно нФеколько вечеровъ сряду 
общество не встрЪчалось. Князя нигдЪ не видали, объ Оленьк& 
нечего было сказать. Къ концу недфли всЪ собрались на малень- 
комъ вечерЪ, гдЪ еще легче чЪ5мъ на бал можно было дБлать 
свои наблюдешя. 

Это было въ пятницу. Въ этотъ день принимала по вечерамъ 
Сохья Ивановна БЪфлопольская. Не смотря на разстроенное 
состояше, она продолжала жить открыто, жертвуя всЪмъ, чтобъ 
только отдать замужъ свою Кити. Кити было уже двадцать 
три года, и она охотно содфйствовала своей матери въ ловлв 
жениховъ, боясь остаться старою дфвушкой. 

Она, какъ и мать ея, вполнЪ принадлежала свЪту. Хорошенькая, 
зовкая и кокетка, она любила наряды, роскошь, пр!учила себя 
ко всЪмъ дорогимъ мелочамъ, къ которымъ такъ легко при- 
выкнуть и которыя, разъ сдфлавшись необходимыми, ведуть къ 
разореню, не доставляя тому, кто ими пользуется, никакого 


ТТ. 24^ 


$60 РУССКИ ВЪОТНИКЪ. 


наслаждешя. Поверхностная въ суждешяхъ, она слфдила за 
модой, и вкусы ея м5нялись съ ея измфнемями. Такова была 
Кити въ свЪтЪ, который составляль для нея цфль и значете 
жизни. 

Съ Оленькой Озерской она считалась прлятельницей, но ис- 
тинной дружбы не могло быть между ними. Эгоистка въ дут, 
Кити кромф себя врядъ ли кого нибуль любила. ОленькЪ она 
не нравилась; однакожь онф видались часто. 

Въ эту пятницу собралось у Софьи Ивановны большое обще- 
ство: нЪеколько дамъ и мужчинъ сфли за карточные столики, 
но болышая часть просто разговаривали. Катерина Дмитревна 
съ дочерью ипр!Бхала поздно, когда всЪ уже собрались. Ихъ. 
отеутств!е не разъ замфтили, ихъ ветрфтило общее внимаше. 
Князь Горбатовъ былъ на вечерЪ, и нЪкоторымъ дамамъ пока- 
залось, что онъ до сихъ поръ былъ скученъ, и что только съ. 
иртБзда Оленьки онъ развеселилея и сдфлалея разговорчивъ. 
Кити замфтила впечатльше, произведенное появлешемъ ея пр!- 
ятельницы между мужчинами: она видфла какъ вс старались. 
©Ъсть подлЬ нея и какъ ловко князь пробралея черезъ толпу; 
ей стало завидно и досадно. Н®еколько разъ пыталась она 
прервать разговоръ, который завязался между Оленькой и кня- 
земъ, стараясь сдфлать его общимъ, но это не удавалось, и 
вечеръ тянулся скучно для нея, проходя весело и скоро для 
вя праятельницы. 

Наконецъ сама Софья Ивановна приныа на помощь дочери 
и прервала всБ начатые разговоры, предложивъ дЪвушкамъ. 
музыку, какъ общее заняте. Изъ учтивости кто-то попроеилъ. 
Кити сыграть что нибудь, и все молодое общество пошло за 
нею въ залу. 

Выбравъ блестящую и трудную шесу, она играла хороию. 
и бЪгло, но безь чувства. Около рояли столпилиесь дамы 
и мужчины. Оленька стояла сзади ея стула, облокотясь на него, 
и слушала въ раздумьи. Среди шесы, не находя особеннаго. 
удовольствия въ этой холодной музыкЪф, Оленька тихонько ото- 
тпла къ окну. Голубое сляне м5феяца освЪтило лице ея, - когда 
князь подошелъ къ ней. 

°— Ахъ,князь,это вы? спросила Оленька, оборачиваясь къ нему. 

— Что, вы заглядфлись на мфеяцъ, кажется? спросидъ онъ. 
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рее Да, загаядфлась, отвЪчала она: — право я боюсь, что 
вы меня примете за лунатика. Ножалуста, не смЪйтесь надо, 
мной. 

_ —Я вовее не смЪюсь, я самъ люблю лунныя ночи. 

— Ая особенно люблю, изъ комнаты, гдз много народу и 
шуму, поглядьть на небо и подумать: тамъ такъ тихо, такъ 
хорошо, тамъ лучше. 

— Тамъ лучше, повторилъ онъ за нею. 

— Вы вЪрите? не правда-ли, вы это чувствуете? живо спро- 
сила она, оборачиваясь спиной къ окну. 

Но видъ освЪщенной комнаты, лампъ и гостей, и звуки музыки 
оторвали ее вдругъ оть прежнихъ впечатльнй. Она остано- 
вилась и покраснЪла. | 

— ЗачЪмъ же вы перестали товорить, говорите пожалуета, 
сказалть князь, замЪтивъ эту внезапную перемфну. 

— Зачъмъ говорить о томъ, что кому вЪрится, отвЪчала 
она тихо, опуская глаза въ землю: — въ этомъ, мн кажется, 
никто другаго не понимаетъ. Лучше давайте слушать что Кити 
играетъ, продолжала она, дЪлая движене впередъ, чтобъ идти. 

— Я ея не слушаю, отвЪчаль князь, мн хочется васъ 
только слушать и говорить съ вами. 

Она остановилась на своемъ м5ст5. Онъ продолжалъ: 

— Вы посмотрЪли на эту комнату и потомъ на небо и ска- 
зали: тамъ лучше! я повториль за вами тоже. Вы спросили: 
в$рю ли я? ВмЪето отвфта я лучше просто попрошу васъ: ис- 
правьте меня, научите меня. 

Оленька подняла глаза на него, онъ тоже смотрфль на нее 
въ эту минуту. Она вдругь вся вспыхнула и досадуя на себя, 
что покраснфла не во-время, раскраснфлась еще болЪе. 

Молодой человЪкъ, не дожидаясь ея отвфта, опять спро- 
силъ ее: 

— Возьметесь аи вы за доброе дБло: обратить человЪка на 
нуть истинный? 

ие Нъть , потому, что вы смФетесь, отвфчала Оленька и 
разсердизась немножко, потому что онъ’ точно улыбнулся въ 
ту минуту, когда она опять на него взглянула. 

То, что Оленька говорила съ княземъ, вырывалось у нея не- 


‘ВОЪНО: чаето, вспоминая свои разговоры съ нимъ, она удивлялась 
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смфзости, съ которою она будто-бы навязываха ему свои мнЪшя. 
Простыя слова ся дфлали на него глубокое впечатдьше. Онъ не 
могь дать себЪ отчета, почему ему такъ хотфлось слушать ее. 
Чувство къ ней, которое рождалось у него въ груди, онъ не 
называль еле любов!ю. 

Пока князь и Оленька разговаривали, дамы, оставивъ кар- 
точные столики, приими въ залу и, расположившись въ углу 
на диванф, слушали музыку и дфлали свои наблюдешя. Катерина 
Дмитртевна понимала значене взгаядовъ, которые бросались 
на ея дочь, и сердце ея раздиралось на части. Она не хотБяа 
УуЪхать, боясь помфшать молодымъ людямъ, и боялась вмъств 
съ тмъ сплетень, которыя, она знала, тысячами разнесутся. 
теперь по городу. Только мать, у которой есть взрослыя доче- 
ри, можеть понять все, что она вынесла скрытыхъ, внутрен- 
нихъ страдашй и безпокойствъ, между тмъ какъ должна была 
представлять праятное и беззаботное лице дамы, разговариваю- 
щей весело и спокойно съ другими дамами, сидя на мягкомъ 
диван». 


ГЛАВА УШ. 
ДРУГОЙ ЖЕНИХЪ. ХИТРОСТИ. 


Не одинъ Горбатовъ ухаживаль за Оленькой; онъ быль 
виднифе и замфтнЪе другихъ, оттого-то на немъ особенно оста- 
навливалось общее внимаше. Но въ эту зиму, какъ и въ про- 
шединя, по хорошенькой дЪвушкЪ вздыхали многе; она никогда 
‘не сидБла на балахъ, и завистливыя маменьки незамужнихь 
дочекъь могли перечесть всЪхъ, кто быяъ влюбяенъ въ дочь 
Катерины Дмитревны. 

«Это еще ничего не значитъ», говорили он себъ въ 
утьшеше, что за ней ухаживаютъ, и что у нея по три 
кавалера на каждую кадриль. «Эти кавалеры не женихи. А 
князь Горбатовъь врядь ли на ней женится. Онъ съ ней 
танцуеть, онъ часто у нихъ бываеть, потому что она съ нимъ 
кокетничаеть; но это еще не значить то, на что Катерина 
Д митревна расчитываеть». 

Но что ни говорило общество можилыхь дамъ, ихь сильно 


ВЪ СВЪТБ И ДОМА. 663 


занимало вниман!е князя къ Оленьк$, которое становилось 
теперь замфтнфе и исключительнфе. Князь дБлался неосторож- 
вБе, его скрытность изчезала съ каждымъ днемъ, а Катерина 
Дмитр!евна, не помня себя оть радости и надфясь упрочить 
счаст1е дочери, забыла на это время свое всегдашнее опасеше 
свфта. Пускай говорятъ, что хотятъ, лишь бы это кончилось 
счастемъ Оли, думала она. Въ ея воображенйи уже разыгрыва- 
чась свадьба — богатая, чудесная свадьба ея дочери. Обыкно- 
венно добрая, она на этотъ разъ съ злобною радостю пред- 
ставяяла себЪ досаду другихъ матерей, и ихъ зависть, когда 
она объявить имъ , что Оленька невЪста князя Горбатова. 

За шумною масляницей насталь велиюй постъ, кончилась 
пора баловъ. Оленька любила это тихое время отдыха и покоя. 
Воспитанная благочестиво, она любила послЪ бальной суеты 
евяточныхь праздниковъ и масленицы успокоиться въ семей- 
номъ кругу, возвратясь къ простымъ домашнимъ обязанно- 
стямъ. Теперь съ любовмю въ сердцф ей больше прежняго 
хот$лось уединешя. Странное желане скрыть отъ всЪхъ это 
чувство, даже отъ матери, забралось ей на сердце съ самаго 
начала ея новой любви. Она понимала очень хороню ‚ что со 
стороны Катерины Дмитруевны ей нечего бояться осуждешя 
или упрека за эту любовь; но ей не хотфлось признаться въ 
ней кому бы то ни было. Съ этимъ чуветвомъ она жила, не 
желая ничего, будто боясь всякой перемфны, не загадывая 
о будущемъ: жизнь ея была вся въ настоящемъ. 

«Она отдзляетея отъ насъ вефхъ, она почти пе говорить 
ии съ кфмъ: чего ‘она боится? развз кто нибудь завидуетъ 
ей, или мЬшаетъь ей кокетничать съ княземъ Горбатовымъ», 
стали говорить свЪтскя дъвушки, съ которыми она и постомъ 
продолжала изрЪдка встрЪчаться. | 

Особенно сердилась на нее прятельница ея Кити. Бълополь- 
смя, и мать и дочь, не могли простить Оленьк$ то предпочтете, 
которое князь отдаваль ей передъ всеми. Дфлая свои расчеты 
хладнокровно, он® необолыцали себя надеждами; объ понимали, 
что князь не женихъ для Кити, что княгиня Горбатова не позво- 
ила бы ему жениться на ней, еслибъ онъ и пожелалъ этого, 
что запутанныя обстоятельства, долги и расточительная жизнь 
ихъ семейства не понравятся тордой и богатой женщинЪ. 
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Понимая это и видя, какъ мало князь обращалъ внимав!я на 
Кити, она сама и мать ея не имфли на его счетъ никакихъ соб- 
ственныхъ видовъ, но вм5стЪ съ тфмъ имъ досадно было, что 
онъ ухаживаль за другою. Онф боялись, чтобъ друше женихи, 
которые могли бы годиться Кити, увлеченные внимашемъ кня- 
зя, не стали подражать ему, и чтобъ Оленька Озерекая не 
вышла скорфе и выгоднфе замужъ, чЪмъ ея приятельница, ко- 
торая была старше ея годами. 

Софья Ивановна, постоянно слфдя съ завистливымъ внима- 
шемъ за княземъ, видфла ясно всЪ маленькмя хитрости Кате- 
рины Дмитревны и часто смфялась надъ ней съ своею дочкой... 

«Она воображаетъ въ самомъ дл, что она необыкновенно 
хитра», говорила Софья Ивановна, «я удивляюсь, какъ онЪ до сихъ 
поръ не замЪфтилъ, что она его ловитъ. Смфшно и даже иногда 
жалко видфть какъ она себя дурачитъ. Любопытно бы было знать, 
что на это скажетъ княгиня Наталья Дмитр1евна, если до нея дой- 
дутъ слухи о московскихъ дЪлахъ? » И въ досадЪ на усиЪхи Олень- 
ки Озерской, она не разъ придумывала, какъ бы эту новость 
о любви князя и о планахъ на счетъ его женитьбы довести до’ 
свфдБшя княгини Горбатовой, представляя себЪ съ тайнымъ 
удовольств!емъ, кая бы вышли изъ этого послфдствая . 

Раздумывая черезъ кого бы это едфлать удобнфе и лучше, 
она вспомнила о барон ВальродЪ. 

Баронъ жилъ тоже эту зиму въ МосквЪ и ухаживалъ неусп5ш- 
но за Оленькой. Софья Ивановна знала, что онъ не любить 
князя, что съ нЪкоторыхъ поръ ревность еще увеличила его не- 
доброжелательство къ молодому человЪку. Но тутъ мысли ея 
не остановились; она отыскала еще другое, лучшее средство 
отомстить Катерин$ Дмитрлевн5 за то, что она ловила князя 
въ женихи Оленьк$. Помфшать ей только въ этомъ дЪлЪ было 
недовольно; ей хотБлось еще отбить у Оленьки другаго жениха, 
самого барона, котораго Катерина Дмитревна держала какъ бы 
на случай неудачи съ княземъ, принимая его тоже прекрасно, 
между тфмъ какъ ОленькЪ онъ давно наскучилъ своими разка- 
зами и своею любовю. 

Баронъ самъ по себь быдъ довольно выгодная партия. Род-. 
ственникъ княгини Горбатовой, человЪкъ, хотя и не молодой, но и 
не совсЪмъ старый, онъ попалъ въ МосквЪ въ разрядъ жениховъ 
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хорошихъ, даже очень хорошихъ, когда справились о его со- 
стоянши и оказалось, что кромЪ отцевскаго имя въ Курлянди 
юнъ имфетъ помфстья на югф Роса и хочетъ купить домъ въ 
„МосквЪ. Купить домъ въ МосквЪ значить поселиться, устроиться 
„для покойной жизни— жениться. И баронъ дЪйствительно имЪлъЪ 
намфрене жениться, и ни мало не скрываль его, ухаживая за 
ленькой. 

«Хорошобы егоотвлечь отъ нея и женить на Кити: это дЪло воз- 
можное», подумала Софья Ивановна и намекнула на это дочери. (ъ 
этой стороны она не нашла препятетвля. Зима почти уже прошла; 
КЪ масляницЪ сладилось, и въ этотъ годъ какъ всегда, нЪеколька 
свадебъ, и Кити съ безпокойствомъ глядфла впередъ, разчиты- 
вая на одинъ велимй постъ, чтобъ найлти себъ жениха и 
еладить свадьбу на красную горку. Она охотно обфщала помо- 
гать своей матери, чтобъ привлечь вниман!е барона, пользуясь 
его досадой на неудачу съ Оленькой. Софья Ивановна хитро 
повела’ дЪло, заговаривая съ нимъ сначала о томъ, что могао 
занимать его, хвалила дочь Катерины Дмитриевны. Потомъ 
«тала намекать ему тонко на недостатокъ состояшя Озерскихль 
и въ разговорЪ ловко дала замфтить, что на ея домъ, большой: 
и нарядный, много было покупщиковъ, что она было польети- 
лась на выгодную цЪфну, но передумала и подарила его стар- 
тей своей дочери. О томъ, что этотъ домъ она недавно зало- 
жила въ частныя руки, конечно не было упомянуто. Своими 
хитрыми разговорами она старалась понемногу отвлечь его вни- 
ман!е отъ Оленьки, а Кити между тЪмъ не забывала своего 
дфла и очень ловко кокетничала съ барономъ. Внимаше хоро- 
шенькой свЪфтекой двушки не могло ие льстить старому 
холостяку. Онъ сталь обращать на нее свое внимаше, сталь 
ухаживать за нею. Занятая княземъ, Катерина Дмитриевна не 
замфчада тонкостей Софьи Ивановны БЪлопольской и ея дочери, 
а князь и Оленька вовсе ихъ не подозрЪвали. 

Быль у Софьи Ивановны какъ-то потомъ вечеръ, на который 
звана была Катерина Дмитрлевна съ дочерью, но она извинилась, 
что не можетъ быть. Звали тоже и князя, но онъ не пруБхаль. 
Вечеръ не удавался, мноме даже рано уЪхали, позфвавъ часъ, 
другой, друге еЪли играть въ карты. 

Сама хозяйка сидфла за прехерансомъ, когда часу въ один- 
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надцатомъь пруБхаль Вальроде. Софья Ивановна протянула ему 
руку съ праятною улыбкой , сказала нфеколько словъ, потомъ 
показала ему на ту комнату, гд$ изъ двери видна была цфлая 
труппа чинно скучавшихъ дфвушекъ и между ними НЪсколько 
не слишкомъ разговорчивыхъ мужчинъ. 

— Вы, я знаю, не любите картъ, баронъ , сказала Софья 
Ивановна: —отправьтесь въ ту комнату, развеселите нашу мо- 
лодежь ; они что-то невеселы нынче. Я знаю, гдЪ вы, тамъ 
разговоры, прибавила она:—вы хорошо дфлаете, что не садитесь 
за карты; вамъ бы грфшно было, да еще и успфете со време- 
немъ привыкнуть къ нимъ, если вздумаете. 

Эти слова отрадно подфйствовали на барона, онъ поблагода- 
риль за нихъ и съ приятнымъ чувствомъ самонадфяности по- 
лпелъ въ ту комнату. Его увфренность не обманула его на 
этотъ разъ: хорошенькая дочка Софьи Ивановны обрадовалась 
ему не меныпе, если не больше своей матушки, и скоро раз- 
звеселивиийся разказчикъ завелъ разговоръ за разговоромъ. 

— Каковъ нашьъ баронъ, замфтила хозяйка своимъ партне- 
рамъ, прислу шиваясь къ его голосу и къ голосу дочери:—пра- 
во, прелюбезный человЪкъ и очень умный, образованный, при- 
бавила она, тайно сознаваясь въ умЪ своемъ, что для вече- 
фа безъ танцевъ говорливый человфкъ, какой бы онъ ни былъ, 
истинная находка. 

Между тЪмъ ея дочка тышила барона евоимъ искуснымъ и 
заманчивымъ кокетствомъ. Хитрая, какъ и мать ея, она тоже 
умфла выбирать разговоры, которые какъ разъ приходились по 
немъ. Больше всего нравилось барону то, что Бълопольемя 
казалось совершенно забывали объ его лЪтахъ и никогда не 
заволили рЪфчи, въ которой бы хотя косвенно можно’ было кое- 
нуться лБтосчислешя. Въ тому же он$ принимали его такъ, 
что онъ не боялся ни чьего соперничества. 

Какь нарочно въ этоть же самый вечеръ баронъ видёлъь 
Оленьку въ театрЪ. Давали какой-то незначительный концертъ, 
на который навязали билетъь КатеринЪ Дмитр1евнЪ; баронъ по 
Ъхалъ туда отъ нечего дфлать, тоже взявши нехотя билетъ 
арежде, и съ радостлю увидЪвъ неожиданно Озерскихъ, тотчасъ 
же отправилея къ нимъ въ ложу. 

Въ корридорЪ попался ему князь Горбатовъ, и они оба во- 
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упли въ ложу Катерины Дмитревны. Она приняла ихъ одина- 
ково съ привфтливымъ видомъ, но баронъ соскучился, сидя 
подл$ нея, между тфмъ какъ князь разговариваль весело съ 
Оленькой. Баронъ разсердилея, что на него не обратили вни- 
маня, онъ ушедъ изъ ложи, объявивъ, что Фдетъ къ БЪлополь- 
скимъ, и думая, что это извЪетие произведетъ впечатл5не. Но 
Оленька преспокойно попросила его кланяться Кити и дала ка- 
хое-то поручеше къ ней, которое онъ забыль еще въ корри- 
Хор$ театра, выходя отъ Озерскихъ съ досадой. 

Недовольный и съ непр!ятнымъ впечатльшемъ баронъ при- 
Ъхалъ на вечеръ, гдЪ скоро эти облака разсБялись подъ вия- 
ч1емъ ясныхъ взоровъ и праятныхъ льстивыхъ словъ. Съ доса- 
ды на Оленьку баронъ сказалъ Кити, что она лучше собою, 
яфыъ дочь Катерины Дмитревны. 

— Благодарю васъ за комплиментъ, отвфчала она, но я ком- 
плиментамъ не вЪрю. 

— Върьте правдЪ, я вамъ говорю правду. 

— НЪть, баронъ, вы этого не думаете, никто не можеть 
это думать, отвЪчалао на съ кокетствомъ:—я давно привыкла къ 
мысли, что Оленька Озерская лучше всъхъ въ МосквЪ; вс% 
это знаютъ, и вы со всфми вмфстЪ. 

— Я? нытъ, это не мое мнЪше. Она, конечно, хороша собой, 
но у нея есль что-то непраятное въ выражении, сказалъь онъ, 
зтродолжая сердиться на Оленьку. 

— Чт0 такое неприятное? Я ничего такого не замфчала въ 
ея лииъ. Правда, у нея есть что-то гордое во взглядб, 060- 
бенно когда. она захочетъ; она иногда посмотритъ такъ холодно 
и гордо.... но и это даже къ ней идетъ. 

— Вовсе нейдетъ. Къ лицу двушки идетъ веселье; надо, 
чтобъ оно улыбалось, а не выражало какую-то отталкивающую 
торлость. 

— Полноте, баронъ, это вамъ такъ кажется теперь. Я ув- 
рена, что Оленька чфмъ нибудь вамъ досадила. Надо ей отдать 
справедливость, она иногда умфетъ разсердить на себя. Мнъ 
жаль ее право: она, можеть быть невольно, часто умФетъ не 
чонравиться такимъ людамъ, которые могутъ сдфлазь репуташю. 
Она съ н$Фкоторыхъ поръ, я зам$чаю, загордилась. 

— Чъмъ же? спросилъ баронъ. 
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— Да такъ, безъ причины я думаю, не знаю право... дол- 
жно быть это она у князя переняла... Ахъ извините, баронъ, 
я забыла, что онъ вамъ родня. Впрочемъ что жь? я ничего 
дурнаго не сказала. Князь имфеть полное право гордиться 
многимъ. Вы не сердитесь на меня, что я такъ сказала про 
него? право я такъ необдуманно говорю съ вами, я говорю, 
что мнЪ приходить на мыель, прямо. 

— Если вы говорите о княз5 Юр!Б АндреевичЪ Горбатов®, 
то онъ мнф родня дальнй, и я его вовсе не защищаю, напро- 
тивъ, я совершенно согласенъ съ вами, что онъ гордъ и кь 
тому же скучный человЪъкъ. 

— Скучный ? Князь Юрй? Вы ужь слишкомъ разборчивы. 
Другимъ, напротивъ, всфмъ вообще онъ очень нравится. Даже 
самое лице его всЪ хвалятъ. 

— Я не люблю такихъ лицъ, отвЪчаль баронъ сухо. 

— Я тоже не совсфмъ люблю, оно не въ моемъ вкус, но 
другимъ онъ нравится. 

— Кому же напримфръ? спросилъ баронъ. 

— Да такъ вообще, всЪмъ.... вотъ напримЪръ Катерина 
Дмитревна, Оленькина мать, говорила намедни маменькЪ, что 
онъ очень хорошъ собой. 

Туть голосъ Кити перебило восклицание ея матери. 

— Объ чемъ это ты говоришь? спросила она у нея, подходя 
къ ней. 

— Мы говорили о томъ, что многе находять, что князь 
Горбатовъ хоропть собой, маменька, отвфчала дочь, 

— Не трудно угадать кто эти мноме, сказала Софья Иванов + 
на, улыбаясь и глядя въ лице барону. 

— Кто же таке? спросилъ онъ. 

— Будто вы-то не знаете? спросила она въ свою очередь, 
все также насмфшливо улыбаясь. 

— Я назвала Катерину Дмитраевну, и баронъ кажется миБ 
не повЪрилъ, сказала Кити тонко. 

— Я ничего не говорилъ, отвЪчалъь онъ, но еслибъ я и по- 
вЪрилъ, то Катерина Дмитриевна не молодая дъвушка, и можно 
сказать безъ вреда для ея репутащи, что тотъ или другой изъ 
насъ ей нравится. 


— Да, еслибъ ей только, замфтила Бълопольская. 
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— А развЪ и у другихъ тоть же вкусъ? спросилъ баронъ 
съ любопытствомъ. 

— Это дБло темное, баронъ, отвфчала она, дЪло скрытное 
и кь тому же дьло тонкое. У Катерины Дмитр!евны этотъ вкусъ. 
не спроста, она знаетъ что она дЪлаетъ, 

И она взглянула на него значительно. 


— Скажите мнЪ пожалуста, что вы думаете? сказать онъ 
съ возрастающимъ любопытствомъ. 

— Кь чему вамъ говорить догадки? отвЪчала она, будто. 
нехотя и садясь на мфето дочери, которая ушла въ другой ко- 
нецъ комнаты къ другимъ дЪвушкамъ. 


—щ Скажите, все равно; мы мужчины недогадливы и ничего 
не замфчаемъ. Вы лучше нашего понимаете тонкости свЪтемя, 
которыя разбирать должно быть очень забавно. 


— Пожалуй, такъ и быть, я вамъ разкажу какъ вижу дЪло, 
какъ оно мнф кажется, только пожалуста вы не принимайте 
мои слова за что нибудь другое, какъ за мою догадку, осно- 
ванную конечно на томъ, чего нельзя не замфтить. Право я 
думаю, не лучше ли даже не говорить вамъ: вЪль я совефмъ 
забыла, что вы близый родня княгини. Какъ нибудь въ разго- 
ворз съ ней вы можете припомнить кстати мои слова. НЪтЪ, 
лучше я не скажу ничего, вЪФдь это пустяки. 

— Скажите пожалуста, зачфмъь мнЪф говорить княгинф что 
вы мн скажете. 

— Вы можетъ быть захотите предупредить ее, вообразите, 
что это нужно. Я знаю, что она уважаеть ваше мибше. 

Это сильно польстило самолюбю барона. — Я самъ уважаю 
княгиню, сказаль онъ, и мы съ ней хороши, но между ею 
и сыномъ ея есть разница; я вовсе не обязанъ восхищаться 
имъ и его дФйстнями. 

— Да онъ ни въ чемъ не виновать туть. Какъ молодой че- 
ловЪкъ, очень естественно, что онъ можетъ увлекаться — онъ 
же влюбленъ кажется ? Помните, прошлаго года говорили, что 
тамъ въ Итами была у него какая-то любовь? Онъ говорять 
хотфлъ жениться на какой-то ифвицЪ. Ну, послЪ этого не му- 
дрено, что онъ можетъ быть завлеченъ, женится можеть быть, 
не спросясь матери. 


670 РУССЮЙ ВЪСТНИКЪ. 


— Не ужели женится? спросилъ баронъ:—да она этого не 
позволить, она ему сама готовить невЪсту въ Петербург®. 

— Въ самомъ дБлЪ? Вы знаете это навфрное? спросила съ 
особеннымъ любопытствомъ и оживлешемъ Бълопольская. 

— Какъ же мнЪ не знать ? Она сама мнЪ говорила. 

— Бьдная Катерина Дмитр!евна, а она думаетъ, что тутъ 
въ МосквЪ, далеко отъ княгини, ей удастся сладить свадьбу и 
пристроить свою Оленьку, сказала съ насмфшливою жалостю 
мать Кити. 

— Будто она имфетъ это намфреше ? 

— Какъ вы не замфтили до сихъ поръ, баронъ ‚ что она 
ловить князя, завлекаеть его всЪми способами, чтобъ онъ 
женился на ея дочери? 

— Да онъ не женится: какъ же можно не спросясь мате- 
ри! Я знаю, что у нея совсёмъ друме виды для него. Эта 
свадьба не можеть сладиться. 

— Богъ знаетъ, баронъ: князь молодъ, сбить его не трудно. 
ЭКаль что у него характеръ слабый; можетъ выйдти непраят 
ность на всю жизнь отъ скораго ршешя, и потомъ самъ бу- 
детъ раскаяваться, да ужь поздно. 

—щ Конечно, конечно, отвфчалъ баронъ, но врядъ ли княгиня 
допустить его до этого. Она женщина съ характеромъ. 

Бфлопольская опять встала, уступая мЪсто дочери, которая 
пришла назадъ и привела съ собой другую двушку, —мать же 
возвратилась въ залу къ своимъ картамъ, довольная тфмъ впе- 
чатлфшемъ, которое произвели на барона ея слова. 

— Теперь я понимаю, надо мной смБялись, подумаль ба- 
ронъ; посмотримъ, князь Юр Андреевичъ, кто теперь по- 
смЪется. Она за меня не пойдеть, да я и не заплачу объ 


этомъ, л не влюбленъ въ нее, ну да и вамъ не жениться по 
своему. 


ВАА: 1х: 
ЧТО ДБЛАЕТЪ БАРОНЪ. 


Этотъ вечеръ у ББлопольскихь былъ многозначителенъ для 
барона Вальроде; намеки хозяйки дома произвели на него силь- 
ное впечатльше, Онъ ‘рьшился обратить свое внимаше туда 
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тдБ ждальъ его успбхъ, и отложиль покупку дома. Но при всемъ 
своемъ нфмецкомъ хладнокровши, и при всей расчетливости въ 
своихъ сердечныхъ дфлахъ, онъ былъ непрочь отомстить за 
свою неудачу. Раздумывая объ этомъ, баронъ втолковаль 
себЪ, что предупредить княгиню было бы даже его обязанно- 
стью, что онъ, какъ родственникъ ея и челов5къ степенный, 
не долженъ допускать этой свадьбы, когда онъ зналъ, что кня- 
тиня имЪфетъ друйя нам5реня. Недовольный одними намеками 
Бфлопольской, баронъ сталь самъ примфчать за княземъ, за 
Оленькой и Катериной Дмитртевной. Ему хотьлось доказа- 
тельствъ, хотфлось, чтобъ молодой человькъ проговорилея; онъ 
попробоваль разъ вызвать его на откровенность, но это не 
удалось ему, и онъ еще больше не взлюбилъ князя за его гор- 
дую скрытность. Это было какъ-то подъ конецъ поста, когда 
баронъ по какому-то дфлу сбирался недфли на двЪф въ Петер- 
бургъ, и когда сердечныя его дфла съ Кити БЪлопольской под- 
вигались впередъ, и въ МосквЪ поговаривали, что онъ на ней 
женится, а баронъ съ праятной улыбкою отшучивалея, когда ему 
намекали, что можно его поздравить. Князь Юр обЪдаль съ 
нимъ вдвоемъ у Шевалье. Оба были въ хорошемъ расположении 
духа. Наливая себЪ бокаль шампанскаго, князь съ улыбкою 
спросиль барона: «когда свадьба ?« 

— Когда нибудь, разв$ можно напередъ говорить? скромно 
отвфчаль онЪъ. 

— Что за скромность? полноте, дядюшка, будто вы не увЪф- 
рены, что когда захотите, тогда и свадьба будетъ ? 

— Я вовсе не такъ увЪренъ. Вотъ вы по себЪ судите, князь 
Юр, вы привыкли къ успфху всегда и вездЪ. 

— Я? гдъ же? 

— Гдь? да вездБ, м въ Итами, и Богъ знаетъ тдф еще, 
думаю, и здфсь въ МосквЪ. Всф знаютъ, что вы человфкъ сча- 
стливый , сказалъь баронъ, посмфиваясь и попивая свое шам- 
панское. | | 

Юрию былъ непраятенъ насмфшаивый тонъ пожилаго селадона. 

— Не знаю о какомъ счасти вы говорите, сказалъ онъ до- 
вольно сухо. 

— О вашемъ счасти. Васъ вездБ на рукахъ носятъ, на 
васъ заглядываются и хорошеньк!я дочки и заботливыя маменьки. 
Вы ди не счастливы? 
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Въ голосЪ барона слышалась насмфшка и досада на успъхъ, 
которому онъ завидовалъ. Князь, слушая его, становился все 
сер!ознЪе. 

— Я не понимаю, о чемъ вы говорите. За собой я ника- 
кихъ особенныхъ успфховъ не знаю и не расчитываю на нихъ, 
даже не желаю ихъ, отвЪчаль онъ недовольнымъ голосомъ. 

Баронъ недовЪрчиво покачалъ головой, но перемфнилъ голосъ. 

— Не шутя, князь Юр, какъ человфкъ вамъ не чужой, 
я скажу вамъ то, что я замЪтилъ и что всЪ замфтили. На васъ 
многе имфютъ сер1озные виды въ МосквЪ. 

— Право? спросилъ холодно князь. 

— Мноче, очень мноме, и это не мудрено. Такихъ жени- 
ховъ, какъ вы, конечно не много. Съ вашимъ состояшемъ, въ 
вашемъ положеши, на васъ всЪ смотрятъ и расчитываютъ. — 

— Т5мъ же хуже для тЪхь, кто на меня расчитываетъ, 
сказалъ князь сухо: ошибутся въ своемъ расчетъ. 

— Будто ошибутся? спросилъ баронъ; полноте, какъ бы вамъ 
самимъ не ошибиться. 

— Не думаю, чтобъ я ошибея, отвЪфчалъ князь задумчиво, 
припоминая лице Оленьки. «Неужели я иэтотъ разъ еще могу 
`обмануться?» подумаль онъ про себя. 

— Ну, Богъ знаетъ, продолжалъ баронъ, вы еще молоды 
и влюбчивы; къ тому же, помните, что разъ съ вами было? 

— Это опять таже старая истор1я? спросилъ князь, но- 
‘смотръвъ на него:—ну да, меня обманули, да съ кЪмъ этого въ 
жизни не бывало. ВЪрио и васъ также, дядюшка, прежде... да 
что я говорю прежде, продолжалъь онъ, добродушно улыбаясь: 
для васъ время любви еще не проходило и скоро вы познако- 
мите насъ съ баронессой. 

— Я— совсёмъ другое дфло, перебиль баронъ. Туть случай 
ничего не сдфлаетъ, тутъ ръшитъ моя воля, авасъ можно бу- 
детъ завлечь, потому что вы влюбчивы. Вы молоды. 

— Изъ того, что я молодъ, еще не слфдуетъ, что меня не- 
премфнно проведутъь. И почему вы думаете, что я хочу же- 
ниться? спросилъ онъ довольно гордо: — я кажется никому не 
говорилъ, что имфю это намфрене? 

— Вы не говорили, вы не имЪете намфреня, да я и не го- 


ворю, что вы женитесь, но на васъ имЪфютъ виды, отвЪфчаль 
баронъ. 
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— И этого я не знаю и не замЪчалъ. 

— Яи не говорю, что вы замфчаете, продолжалъ баронъ. 

Князю стало досадно и скучно, что онъ набивается на объя- 
сненя и пристаеть къ нему съ своими догадками. 


— Вы напраено безпокоитесь смотрЪфть за мной, баронъ, 
сказалъ онъ учтиво, но холодно: — я не думаю о женитьбъ и 
ваши догадки не сбудутся. 

— Богъ знаетъ, князь, женщины хитры, продолжалъ на- 
вязчивый баронъ. 

— Можеть быть, отвБчаль князь сухо. 


— Кто кого перехитритъ. 
® 


— Яне знаю на что вы намекаете, сказаль князь, скажите 
лучше прямо, кого вы разумете? 

Баронъ не ожидаль прямаго вопроса, онъ смфшался и сбился. 

— Я никого не имфль въ виду, въ моихъ словахъ нЪфтъ ни- 
какихъ личностей, да и не можеть быть; мнф некого назвать 
но когда всЪ толкуютъ о вашемъ состояши, когда ве раечи- 
зываютъ на него, это что нибудь да значитъ. 

Князь не отвфчалъ ни слова. 

«Неужели на меня всЪ рЪшительно смотрятъ только какъ 
на выгоднаго жениха? думаль онъ; вфдь это обидно: неужели 
въ человЪкЪ цЪнятъ только состояне и выгодное положеше?» 
Но благородный въ душф, онъ прогналь скоро это полозрЪше 
и перемфниль разговоръ, давъ понять барону; что онъ не захо- 
четъ открыть ему свое сердце или принять его совЪтъ. 

Баронъ уЪхаль въ Шетербургъ скоро поел этого обфда. Свою 
снаетню онъ привезъ туда очень кстати. Въ другое время кня- 
гиня бы не обратила можеть быть внимашя на его предполо- 
хожешя, но теперь слова его произвели должное впечатльше. 

Всю эту зиму княгиня Горбатова была занята одною мыслю, 
которая изъ простаго желашя скоро переродилась въ намЪре- 
ще и которую ей хотБлось осуществить скорЪе: она р5шилась 
женить князя Юря Андреевича. Съ самаго того времени, когда 
со словь Юли Федоровны эта мыель запала ей въ голову, она 
не оставаяла княгиню и сильно занимала ее. Перезхавъ въ 
Нетербургь, она слфдила за молодыми дфвушками, выбирая 
между ними свою будущую невЪстку. Но и тутъ прежнее за- 


674 РУССКИ ВЪСТНИКЪ. 


душевное желаше, видфть сына своего дъиствующимъ лицемъ, 
и не посл5днимъ, въ дфлахъ и службЪ, не оставило княгиню; 
оно прицфпилось къ новому ея желашю и слилось еъ нимъ въ 
одно. Она скоро нашла то, чего искала, и остановила свой вы- 
боръ на одной, очень молоденькой дфвушкЪ, только что пока- 
завшейся въ свЪтЪ. Въ этомъ хорошенькомъ ребенкЪ ей нра- 
вилось особенно положеше ея отца, человЪка умнаго, полезнаго, 
предиримчиваго, одного изъ тЪхъ людей, которые умфють увлечь 
за собой другихъ своею неутомимою дфятельностию. Она мно- 
гаго ожидала отъ его вмяшя на князя Юрйя, который зналъ и 
уважаль его; ей хотБлось сблизить съ нимъ сына, черезъ бракъ 
во всБхь отношешяхъь приличный и ровный. А что касалось 
ло будущей невфстки, то она расчитывала на ея молодость, на 
хорошенькое личико. «Онъ привяжется къ ней, у Юрмя при- 
вязчивое, доброе сердце. Она дитя, изъ нея все можно будет 
сдфлать, они могутъ быть счастливы. » 

Рьшивишись въ этомъ выборЪ, княгиня осталась имъ довольна 
и была почти увфрена въ совершенномъ усифхЪ. Въ соглади 
сына она была увфрена напередъ. Отца молодой дЪвушки князь 
зналь давно, и восхищалея свъжею красотой его дочери. «Цо 
возвращеши изъ-за границы Юр! сталь немножко страненъ, 
говорила себ княгиня, онъ безпечнфе, лБнивЪе прежняго, онъ 
равнодушенъ ко всему. Стало быть у него нётъ никакого осо- 
беннаго чувства или пристрастля на сердцЪ: итальянскя глу- 
пости прошли. Теперь самое лучшее время, чтобъ его же- 
нить. Пока онъ живетъь въ МосквЪ, чтобъ не служить и не 
слушать моихъ упрековъ за его л5нь, я приготовлю для него 
невфсту, устрою это дБло и потомъ выпишу его. Я не стану 
еъ нимъ совфтоваться. Я его знаю: самъ онъ съ трудомъ на 
что нибудь р5шитея, а когда дЪло будеть уже рфшено, онъ 
приметъ его безъ отговорки. » 

Итакъ княгиня, не спросясь сына, начала сватовство. Она 
часто приглашала къ себф молодую дфвушку, разговаривала 
съ ней, старалась узнать ее короче. Это подало поводъ къ 
замвчанямъ и толкамъ въ Шетербургв. Хотя княгиня никому 
не повфрила своего нам5решя, однако многле отгадали его. 

О томъ, что дБлалось въ Москв%, княгиня не имфла ни малЪЁ- 
шаго подозрьвя; хотя князь Юрйй Андреевичъ и часто писалъ 
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къ ней, но о своемъ новомъ чувств$ онъ не р5шался еще го- 
ворить матери. Онъ еще боялся довфриться этому чувству, бо- 
ялся разстроить то спокойное счастие, которое испытывалъ. Онъ 
не зналъ нав$рное, любитъ ли его Оленька. Въ письмахъ сво- 
ихъ къ матери онъ казался веселЪе чЪмъ когда уфзжалъ изъ Пе- 
тербурга. 

Княгиня не спфшила вызывать его, продолжая дфлать свои 
приготовлемя, когда баронъ Вальроде, пр!Бхавъ въ Петербургъ, 
явился къ ней съ визитомъ. 

Княгиня не принимала въ этотъ день, но для него какъ для 
родственника сдБлано было исключен!е; онъ же привезъ письмо 
отъ молодаго князя. Ёнягиня была въ веселомъ расположен 
духа; на канунЪ она обфдала у отца своей будущей невЪстки 
и окончательно убЪдилась, что князю нечего бояться неудачи. 
Довольная своимъ успфхомъ, она въ это самое утро передъ 
пр!Ъздомъ барона сообщила Юли ФедоровнЪ, что хочетъ женить 
своего сына, и говоря съ ней объ этомъ, припомнила старуш- 
кБ, что она подала ей этотъ совфтъ въ Воздвиженскомъ осенью, 
и смЪфясь поблагодарила ее за хорошую мысль. Княгиня сби- 
ралась уже писать къ сыну, чтобъ разказать ему все и уго- 
ворить его возвратиться, но пр!Бздъ барона помфшалъ ей. Она 
приняла его ласково, весело распрашивала про Москву, спро- 
сила объ его сердечныхъ дЪлахъ, почти съ участемъ, но вмъетЪ 
и съ едва замфтною насмфшкой, спросила все это мелькомъ, 
учтиво, но слегка касаясь всЪхъ этихъ постороннихъ предме- 
товъ изъ свЪтскаго прилич1я, между тЪмъ какъ вопросы о сын® 
берегла подъ конецъ. Пришла и ихъ очередь. 

— А что Юрй дфлаетъ въ МосквЪ? спросила она, скучаетъ 
или веселится? 

— Скучаеть? князь Юр? какъ можно ему скучать! ска- 
залъ баронъ, значительно ударяя на каждое слово. 

— (Стало быть веселится? я очень рада, что онъ раз- 
веселился у васъ въ МосквЪ. Я говорю: у васъ въ Москвъ, 
зная, что вы скоро сдфлаетесь совсфмъ московскимъ жите- 
лемъ, женитесь тамъ и поселитесь. 

— Какъ бы и князь тамъ тоже не поселился, онъ кажется не 
прочь сдфлаться московскимъ жителемъ, опять такъ же замъ- 
тилъ баронъ. 

Е 22 
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— Ему всегда хотЪлось ПОЖИТЬ ВЪ МоеквЪ, отвЪчала кня- 
тиня, я вовсе не удивляюсь, что ему тамъ понравилось. 

— 0, ему очень тамъ понравилось ! 

— Чтожь онъ дЪлаетъ, скажите ? 

— Да по большей части ничего не дфлаетъ, но ему очень 
весело. Вы бы его не узнали, такъ его измфнила московская 
ЖИЗНЬ. 

— Однако онъ сбирается сюда. Онъ вамъ не говорилъ когда 
онъ будетъ назадъ въ Петербургъ? спросила княгиня. 

— Я думаю ему и въ голову не приходитъ мысль объ отъфздъ, 
отвЪчаль баронъ. 

— Неужели? Вы думаете, что онъ до лБта хочетъ тамъ 
остаться? Какой вздоръ! Чтожь онъ тамъ будетъ дфлать празд- 
ники одинъ? сказала княгиня съ удивлетемъ. 

— МнЪ вашь сынъ ничего объ этомъ не говорилъ, но меня. 
вовсе не удивитъ если онъ останется въ МосквЪ; повфрьте, 
онъ и не замЪтитъ какъ пройдетъ время. Не думайте чтобъ 
онъ тамъ томился въ одиночествъ. 

— Я знаю, что у него много знакомыхъ, сказала княгиня, 
но все таки онъ одинъ тамъ, потому что у него нфтъ въ МосквЪ. 
ни родныхъ, ни близкихъ. 

— Родныхъ н$тъ, а близкихъ какъ не быть, сказалъ баронъ- 
улыбаясь значительно. 

— Кто-жь таме близие у моего сына въ МосквЪ ? спро- 
сила прямо княгиня, поднимая голову, чтобъ посмотрЪть на. 
барона. НЪмецъ увернулся отъ прямаго отвфта. 

— Князь молодъ, веселится отъ души, ему конечно всЪ и 
вездЪ ради, сказалъ онъ уклончиво:—онъ сблизилея со многими 
домами и проводить время праятно. 

— Нашель ли онъ людей, съ которыми бы могъ сойдтись? 
опять спросила княгиня, видя что онъ уклоняет 
на который самъ навелъ ее. а о — 

— Какъ не найдти! у него много короткихъ знакомыхъ, есть 
дома гдБ онъ принять какъ родной. Катерина Дмитр!евна Озер- 
ская напримЪръ. 

— Я рада, что онъ бываетъ у нея, сказала княгиня : она 


добрая женщина и вообще это хорошее семейство, я ихъ 
давно знаю. 
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— Такъ вы старые знакомые? А я, не зная этого и ветрЕ- 
чая Юр!я безпрестанно въ домф Катерины Дмитревны, пред- 
полагаль было... думали, что этому другая причина... Онъ 
замялея говоря это. 

— Какая же? спросила довольно сухо княгиня. 

— Дочь Катерины Дмитр!евны дфвушка очень привлека- 
тельная... можно было подумать... Да вфдь вы знаете харак- 
теръ Юр!я: ему влюбиться не долго. 

— Я не думаю, чтобъ мой сынъ былъ сер1озно влюбленъ 1 
скрываль отъ меня свое чувство, опять тфмъ же голосомъ за- 
мЪтила княгиня. 

— Вы не можете себЪ представить сколько у него успЪхавль 
ВЪ свЪтЪ! Какъ за нимъ замЪчаютъ, какъ толкуютъ каждое 
его дЪйств!е ! 

— Толкуютъ разумфется по своему, нетерифливо перебила 
КНЯГИНЯ. 

— Конечно всяюмй дфлаетъ свое предположеше и судить по 
своему; тотъ говоритъ, что онъ влюбленъ, другой, что ето 
ловятъ; та говоритъ, что онъ женится, другая, что нЪтъ. 

— Каюя глупости иногда говорятъ въ МосквЪ. отъ нечег» 
дЪлать, замЪфтила княгиня, стараясь казаться хладнокровней, 
между тфмъ какъ брошенный ловко намекъ посфялъь уже ноло- 
зрфне въ ея сердцЪ. 

— Говорили передъ моимъ отъфздомъ, что добрая Катерина 
Дмитревна имфетъ виды на вашего сына и что она непре- 
мфнно женитъ его на своей дочери, потому что онъ влюбленть 
въ нее, сказалъ баронъ смфясь,—я сплетнямъ не в5рю, однако 
я предупредиль Юрия. 

— Мало ли какой вздоръ выдумываютъ иногда люди, отв%®- 
чала княгиня задумываясь все больше и больше. 

— Я ему разказалъ, что сльшшалъ, продолжалъ баронъ :— 
иногда бываетъ полезно во-время узнать сплетню. 

— Я думаю онъ смфялся надъ этими выдумками ? спросила 
княгиня съ улыбкой, а между тфмъ, вглядываясь въ лице разка- 
щика, она хотфла допытаться о чуветвЪ своего сына. 

— Онъ не смялся, отвфчаль баронъ сер!1озно,— онъ ни- 
чего мнЪ не сказаль, но ему было непраятно узнать объ этихтъ, 


слухахъ. 
}} :. 
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— Конечно неприятно. Юр! не любитъ когда на него выду- 
мызаютъ небылицы. 

— 0Объ этомъ впрочемъ не было ни слова, — онъ только 
сказалъ: «я никому не говорилъ, что хочу жениться. » 

— Онъ сказалъ это? спросила княгиня. 

— Да, имнЪ кажетсяразсердился, когда янамекнулънаОзерскую. 

— Я понимаю это. Оленька Озерская можетъ нравиться и 
моему сыну какъ всфмъ другимъ, но ея имя не должно ходить 
въ городской сплетнф, т5мъ боле, что эта сплетня ни на 
чемъ не основана, сказала княгиня гордо и сер1озно, и пере- 
мЪнила разговоръ. Но подбзрфн!е глубоко запало въ ея душу; 
она поняла, что баронъ говорить не спроста, что есть какое 
нибуль основан!е для городскихъ толковъ, которые онъ ей пере- 
даль. ВмЪстЪ съ тфмъ она вспомнила о другихъ слухахъ, 
слухахъ петербургскихъ, и о своихъ планахъ, которые дали 
поводъ къ этимъ толкамъ, поняла, что все это должно теперь 
кончиться ни чфмъ, и ей стало досадно на себя, на сына, на 
всъхъ. Баронъ могъ отдыхать на лаврахъ, дфло мести удалось 
ему совершенно. 


АВА. 
НЕПРТЯТНОСТИ. 


Баронъ уЪхалъ, довольный своимъ, утромъ оставивъ на душ 
своей родственницы тяжелую думу. Изъ переданной ей сплетни 
она поняла двЪ вещи: что сынъ ея влюбился въ Оленьку Озер- 
скую и что Катерина Дмитревна ловитъ его какъ богатаго 
жениха. Судя по намекамъ своего внучатнаго брата, она дога- 
далась, что эта новая любовь князя дфло гласное въ МосквЪъ, 
что мног1е предполагаютъ тамъ возможность счастливаго окон- 
чаня романа законнымъ бракомъ. 

«Что будутъ теперь въ правЪ подумать обо мнЪ?» спраши- 
вала себя княгиня, вспоминая что ей не удалось скрыть отъ 
вниман!я общества своихъ намфревшй на счетъ совезмъ другаго 
брака, который она замышляла для своего сына. «Всяюй можеть 
смЪфяться надо мной, подумала она съ досадой, всяюмй можеть 
осуждать меня. Всего обиднфе, что будуть жалЬть меня и 
дадутъ мн$ почувствовать что я поступила неосторожно и глупо. » 
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ВелБдъ за этими мыслями пришла другая еще непрлятнъе. 
Что подумаютъ объ ея характер$ и объ ея поступкЪ тЪ, кому 
она, хотя конечно осторожно, но все же дала понять, что 
желаше ея сердца и выборъ сына должны сойдтись, и что ту 
молодую дфвупшшу, которую она ласкала всю зиму, она надъется 
назвать дочерью? Что же скажетъ ея отецъ? 

«Противъ воли матери онъ не женится, я его знаю,» поду- 
мала она, стараясь успокоить себя. Но много непруятнаго 
накопилось у нея на сердцЪ съ этими мыслями. Тайно въ 
душЪ$ своей она сознавалась, что она во всемъ виновата, что 
поступила необдуманно и неосторожно, стараясь упрочить 
счастие сына, не спросясь, согласенъ ли онъ на ея желане, 
но гордость мфшала ей признать свою ошибку, и вмЪето того 
чтобъ поправить ее, она готова была на несправедливость. 

Среди всЪхъ этихъ непрятныхь размышленй княгиня вепо- 
мнила, что въ этотъ вечеръ у нея должны собраться н$Феколь- 
ко дамъ. Какая скука, подумала она и поглядъла на чавы — 
было болБе восьми часовъ, а она звала ихъ въ девять. Но- 
слать сказать, что она нездорова, было поздно. 

Нечего было дфлать, она рЪфшилась принять приглашен- 
ныхъ дамъ какъ будто бы она была имъ въ самомъ дЪлЪ рада, 
и когда прРфхали эти дамы, онЪ не нашли въ учтивой, любез- 
ной хозяйкЪ никакой перемфны. Вечеръ прошелъ праятно для 
гостей, и никто не могъ догадаться, что душа и еердце хо- 
зяйки были встревожены, что она изнемогала отъ этой принуж- 
денной скрытности, которую гордость и свфтекая привычка 
налагали на ея чувства. 

Это принуждеше еще болфе разстроило княгиню и подъ его 
вмян!емъ все что въ ея душф боролось противъ несправедли- 
ваго желаня поддержать свою ошибку, совершенно изчез.ло : 
гордость восторжествовала надъ чувствомъ матери. 

Отправивъ письмо къ сыну, княгиня сдфлалась покойнЪе. «Те- 
перь по крайней мЪрЪ онъ не женится въ Москвф», подумала 
она, «но должно быть и петербургское мое сватовство кон- 
чится ничЪмъЪ». 

Баронъ сказалъ правду: ВЪ МосквЪ точно поговаривали о 
женитьбъ князя Горбатова на Оленькв Озерской. Юрй съ 
каждымъ днемъ привязывалея къ молодой дЪвушкф,—но мыель 
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® женидьбЪ, не смотря на городсшя предположешя и толки, 
«ще не приходила ему въ голову. 

А между тЬмъ любовь сдфлала свое дфло. Въ немъ произо- 
знла большая перемЪфна. Едва замфтнымъ, тихимъ влянемъ 
«воимъ, все что въ сердць женщины есть кроткаго и добраго, 
стало объяснять ему ту тайную сторону мысли и чуветва, 
воторую р$Фдко пойметъь мужчина самъ по себъ. Князь веседфе 
3 охотнфе взглянуль теперь впередъ на жизнь, какъ будто 
новый лучъ блеснуль предъ нимъ. Много благородныхъ на- 
мЪрешй первой поры своей молодости припомниль онъ, чув- 
ютвуя, что можеть ихъ выполнить современемъ, что въ душВ 
ето нашлась сила, съ которою можно жить и дФиствовать. 

Въ одно утро, когда онъ сбирался выЪФхать изъ дому, ему 
ззодали письмо съ почты. Онъ взглянулъ на надпись, узналъ 
фужу матери и хотфлъ было положить письмо въ карманъ съ 
ъЪмъ чтобъ прочитать послф—онъ сиъшиль къ Озерекимъ, — 
зо одумался и воротился’ въ кабинетъ. Ему стало совфстно 
ззередъ матерью: онъ сознался передъ собой въ эту минуту, 
“зто позабылъ объ ней, занятый своею любомю. Распечатывая 
ея письмо, онъ вдругъ почувствовалъ на сердц% какое-то смутное 
Фезпокойство и предчуветве чего-то недобраго, ему стало 
страшно. Вотъ что она писала? 

« Я давно уже сбиралась говорить съ тобой сер1озно о томъ, 
что я придумала и отчасти уже устроила для твоего счастия, 
Юрий, но мнЪ не хотфлось тревожить тебя напраено, а до 
«ихъ поръ у меня были еще сомнфшя въ усифх$, которыя 
зеперь больше не существуютъ. НФеколько м$еяцевъ сряду 
ж жлопотала для тебя ничего не говоря тебЪ (начало сватовства 
ито женское 1$40), но теперь, когла все тебф и возможно, и 
т я ‘р5Ьшилась открыть тебЪ все. Ты давно скучаешь 
ИВ семейное счасте разгонить эту скуку. Пора тебъ, 
ЗОрй, остепениться и начать повую счастливую и вмЪетЪ 
ФЪятельную жизнь, сообразную съ твоимъ положешемь въ 
<вётБ. Для тебя выборъ жены особенно важенъ. Ты говорилъ 
ланЪ всегда, что ты поручишь ми$ выбрать тебъ жену, не дальше 
чакъ нынфшнюю зиму ты даль мнЪ понять, что женишься 
не иначе какъ по разсулку. Зная, что сердце твое свободно, 
увфренная, что не будешь противиться волЪ матери, я вы- 
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‘брала тебф достойную невЪфсту. Я нарочно для этого сблизи- 
лась съ семействомъ ея отца, графа Петра Федоровича — ка- 
жется теб нечего сказать противъ такого брака? Возвратясь 
изъ Итащши, ты видфль ее у меня въ Петербург и восхи- 
щался ея красотой; мн показалось, что она тебЪ понравилась. 
Отца ея ты уважаешь, родство съ ними совершенно прилично 
и можеть быть полезно для твоей будущности. Я н$еколько 
разъ, осторожно и тонко, намекала стороной на мою мысль 
граху и надФюсь на полный успфхъ. Пр!5зжай скорЪй, мой 
другъ, обрадуй мать твою, дай мнЪф утъшене видЪть тебя 
наконецъ счастливымъ. Я увфрена, что этотъ бракъ составитъ 
со временемъ твое счасте. Въ любви ты не разъ обманывался, 
а для женитьбы любовь вовсе не такъ нужна какъ иные ду- 
маютъ. Надобно только, чтобъ выборъ быль хорошьъ, а я сд$- 
лала его послЪ серлознаго размьштленя. Впрочемъ въ твою 
невЪсту и влюбиться не трудно. Я надфюсь видЪть тебя скоро 
въ Петербургь—мнЪ такъ хочется поговорить съ тобой, такъ 
хочется сблизить тебя съ нею. Въ городЪ уже догадываютея 
о моемъ желаши, хотя я дЬйствовала тайно и хитро. Но такъ 
какъ я дфвушекъ принимаю мало, а ее иногда приглашала, 
чтобъ познакомиться съ нею покороче, то это было замЪчено. 
НадЪюсь на твое одобреше и согласе, другъ мой; надЪюсь 
также, что ты не разсердишься на меня, что я прежде не 
писала тебЪ объ этомъ: я хотБла все разу знать и открыть 
дорогу. » | 
Это письмо какъ громомъ поразило Юри... 


ТРИГОРСКЕЙ. 


РАМАЗАНЪ ВЪ СТАМБУЛЕ 


Въ мусульманскомъ мрЪф не мало странностей, но между ними 
едва ли не первое мБсто занимаетъ мусульмансюий постъ. Вы уди- 
вляетесь, что постъ поставленъ въ числБ странностей, и при- 
томъ перваго разряда, но какъ же мн выразиться иначе о 
Рамазанф, о томъ РамазанЪ, который я наблюдалъ, въ полномъ его 
развит и блескф, въ столиц мусульманства — въ Константино- 
пол? Вс мы привыкли соединять съ идеей о пост н$что суро- 
вое, полное непрерывныхъ лишенй и умерщвлешя страстей: иЪтъ 
ничего подобнаго въ мусульманскомъ пост, который въ добавокъ 
еще и не прообразуетъ никакой тайны, никакого событя, испол“ 
нается неизвфстно за ч5мъ и ни къ чему почти не ведетъ. Это—пу- 
стая Форма безъ идеи, и притомъ какая Форма!... Заботясь о н$- 
которой оригинальности въ своей религии, Мухаммедъ даль мусуль- 
манскому посту необыкновенное услове: человЪкъ подвергаетъ себя 
самому строгому воздержаню отъ пищи и питья въ течеше дня, 
но за то онъ можетъ вознаградить себя въ течеше ночи любымъ 
угощенемъ и наслажденями всякаго вида, за исключенемъ вина, 
вообще запрещеннаго въ исламБ. Усердный мусульманинъ и не 
оставляетъ пользоваться размашисто дозволешемъ своего наставника, 
такъ что Рамазанъ превращается изъ поста въ самый веселый мф- 
сяцъ въ году: вмфсто тишины, самоуглубленя и покаяния, вы ви- 
дите грубое, неистовое подражаше аеинскимъ ночамъ... 

Мы не будемъ разсуждать о томъ, какъ смотр$аъ на учреждае- 
мый имъ постъ самъ Мухаммедъ. Достаточно привести лишь по- 
становлене Алкурана о соблюдеши Рамазана: «О вы, вфрующе! 
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постъ предписанъ вамъ также, какъ онъ былъ предписанъ быв- 
шимъ прежде васъ.... Мфсяцъ Рамазанъ , въ который ниспосланъ 
Алкуранъ, назначается вамъ для поста» (Алкур. И, 179 — 184). 
Достаточно сказать, что основной идеи поста въ Рамазанф не за- 
ключается, а позднЪйпий уставъ совершенно извратилъ эту идею, 
такъ что, не смотря на предписываемую исламомъ умЪренность 
и воздержаше во всякое время, въ Рамазанъ эти добродЪфтели от- 
кладываются въ сторону. Если съ одной стороны строгость му- 
сульманскихъ понятш о пощени въ продолжевше дня доходитъ 
до нелФпости, запрещающей даже открыте рта для разговора, изъ 
страха, чтобъ не вошло въ человЪка много воздуху, то съ другой 
стороны мусульманинъ пресыщается и наслаждается въ течеше цъ- 
лой ночи. Такое отрицаше благороднаго торжества надъ плотью 
тфмъ болфе неразумно ‚ что изнуряемое въ течеше дня т$ло съ 
избыткомъ подкрЪфпляется ночью, и мусульманинъ одинъ мфсяцъЪ 
въ году живетъ извращенною жизншю. Наставлешя Гухеланда о 
долголти человфческомъ не могутъ быть приложены къ обречен- 
ному на Рамазанъ послфдователю Мухаммеда, и конечно мусульман- 
сый постъ нигдф не остается безъ послфдстый для здоровья пра- 
вовфрнаго: то, что было не труднымъ и даже обычнымъ дЪломъ 
для Бедуина , природой и климатомъ осужденнаго на самый умБ- 
ренный образъ жизни, въ другихъ странахъ является безобразнымъ 
и вреднымъ уставомъ, тмь болБе, что жертва безцфльна и 
безплодна 

Остапоимся на этомъ осужден мусульмаискаго Рамазана и перей- 
демъ прямо къ описанио поста, какъ онъ соблюдается въ Стамбулф. 

Лунное счислеше и неизвфстность появления новой луны повсюду 
ставить мусульмансие желудки въ большое затруднеше: ревностные 
правовфрные, въ грустномъ предчувстви близкаго поста, ежедневно 
нафдаются съ большимъ усермемь, расчитывая, что не сегодня— 
завтра премудрые муллы-астрологи возвфстятъ наступлеше Рама- 
зана, и это жирное приготовлене къ посту иногда продолжается 
н5сколько дней, особенно при облачномъ небф, не предъяваяю- 
щемъ новой луны. Для спасешя стамбульскихъ желудковъ, устроена 
на Босфор$ особенная обсерватория, съ которой избранные зна- 
хари высматриваютъ появлене новой луны въ началь и концф Ра- 
мазана: иногда неблагосклонное небо скроетъ ночную гостью за 
непроницаемою тканью облаковъ , и тогда бостореме. астрологи- 
наблюдатели, подождавъ напрасно ясной погоды и сообразивъ свои 
исчисленя, объявляютуъ, что новая луна уже должна, по ихъ суж- 
денио, проливать поэтическй ‘свфтъ на «страну невбрия», только 
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не на Стамбулъь, и что слБдовательно Рамазанъ начинается съ 
этой ночи. 

Нъсколько пушечныхъ выстрЪфловъ прогрохотали по Босфору при 
закатЪ солнца, также предполагаемомъ умозрительно ‚ какъ и по- 
явлеше новой луны; но правовфрные не мудрствуютъ лукаво, они 
слЪпо вЪрятъ въ знаше своихъ астрологовъ и считаютъ Рамазанъ 
несомнфнно начавшимся. Для болынаго удостов5решя въ этой пе- 
чальной истинЪ, минареты мечетей унизаны плошками, въ ПортЪ 
играетъ пронзительная военная музыка, и ночные сторожа «бегчи» 
оглушаютъ свои кварталы стуканьем» по огромному бубну. Первая 
ночь проходить довольно шумно, съ помощю этой обстановки, но 
народа (не смфю сказать публики) на улицахъ и въ кофейняхъ не 
много, также какъ и муллъ въ мечетяхъ: правовЪфрные проводятъ 
ночь ВЪ «андерунахъ» (харемахъ), съ своими семействами; это— 
нфчто въ родЪ нашего заговфнья.... Даже самая иллюминаця въ 
первую ночь нЪ5сколько бЪфдна: Рамазанъ не вступилъ въ полное 
свое развите; всЪ еще готовятся кь его увеселешямъ. 

Тоже самое происходитъ и въ слБдующия ночи, до первой ра- 
мазанной пятницы, мусульманскаго недфльнаго праздника: утромъ, 
на восходЪ солнца, и вечеромъ, при закат его, босфорсюя бата- 
реи, подъ предводительствомъ скутарйской, возвЪщаютъ начало и 
конецъ пощешя, сообразно чему и раздфляетъ свою жизнь право- 
вфрный. Утромъ онъ старается какъ можно позже выбраться изъ 
дому, наверстывая отсутстие пищи на несвоевременномъ сн$; 
выйдя по дфлу, мрачный и молчаливый сидитъ онъ или въ лавкЪ 
своей, или отправляетъ лБниво и кое-какъ службу свою; на ули- 
пахъ тишина, въ домахъ тоже, и вообще Стамбулъ въ эту эпоху 
какъ будто обезлюднфетъ; самыя собаки, въ другую пору безпре- 
станно кидаюнияся подъ ноги, спятъ въ рамазанный день гдЪ-то 
по захолустьямъ и постятся на-ряду съ правов5рными. РЪ$дко на 
улицф встрфтится живое существо, которое притомъ не обращаетъ 
ни на что внимашя и медленнымъ шагомъ свершаетъ свой путь; 
мфстами есть даже и толна, но все это движется вяло, говоритъ тихо 
и смотритъ сонно. Благочестивые или лучше богатые мусульмане 
стараются даже покончить всф свои дфла до Рамазана или не на- 
чинать ихъ въ этомъ м5сяцф, чтобы можно было проводить дни 
дома въ истинно благочестивомъ снЪ. 

Глядя на эти истомленныя и глубокомысленныя Физономи пра- 
вовЪрныхъ, едва выпускающихъ сквозь зубы полуслова и полузвуки, 
невольно подумаешь про себя: какое прекрасное исполнеше тяже- 
лаго устава, и какъ эти люди самоуглубляются въ сознаше человЪ- 
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ческаго ничтожества! Ложная мысль: ничего похожаго здЪсь нЪтъ, 
Мусульманинъ воздерживается отъ шици безотчетно и нелБпо, и 
въ то время, какъ вы считаете его погруженнымъ въ глубокую и 
потрясающую думу, онъ лишь смотритъ тупо на острый конецъ 
своихъ башмаковъ и ровно ни о чемь не думаетъ: онъ созерцаетъ 
пустоту съ такимъ усермемъ, что и самъ кромф пустоты ничего 
не заключаетъ въ себЪ. Говорто это не шутя и даже думаю, что 
это отупфше у мусульманина въ Рамазанъ идетъ прогрессивно , 
такъ что въ концБ поста резигнащя достигаетъь совершеннаго 
отсутстыя всякаго мышлешя. Трудно и повфрить такому явлению, 
но истинный мусульманииъ представляеть еще много и другихъ 
аномалй. Пускай еще была бы какая нибудь ифль въ этомъ само- 
забвеши, но п того ифтъ, какъ нытъ рамазаннаго устава для гяу- 
ровъ: послдше нисколько не измфняютъ и въ СтамбулЪ свонхъ 
занятй, только заранфе приготовляются къ закрытно турецкихъ 
присутственныхъ мЪстъ; для глуровъ открыты и кофейни и хар- 
чевни, особенно въ христанскихъ кварталах; только, для собаю- 
деня приличй, нев5рные сидятъ внутри заведевий. 

Я сказалъ, что присутственныя мЪста въ Рамазанъ закрываются. 
Это полузакрыме состоитъ собственно въ томъ, что присутстве 
начинается позже и расходятся изъ него раньше, т. е. начинаютъ 
судъ и расправу по всевфдущему Алкурану съ часу или двухъ по- 
полудни, а въ три или четыре часа присутстве закрывается. На 
базарахъ народу, впрочемъ, довольно, особенно въ конц Рама- 
зана, когда турецк!й прекрасный полъ устремляется вереницами на 
закупку нарядовъ къ «Бейраму», празднику послЬРамазана; вирочемъ 
и торговыя дфла въ постъ идутъ потихоньку. Безистанъ, лучиий 
стамбульсюй базаръ, открывается часа на два или на три не 
боле, въ то же время какъ и присутствия; невольний рынокъ — 
въ мое время онъ еще существоваль — хотя и открытъ вмфстЪ 
съ другими лавками, но покупателей здфсь не бываетъ. Въ город- 
скихъ котейняхъ н$фтъ ни огня, ни кофе, пи трубокъ: развЪ най- 
дете вы трубку, но не посфтителей, въ какой пибудь кофейн$ у 
Сюлеймановой мечети, гдф собираются «терьяки» (любители ошума). 
Само собою разумфется, что посфтителемъ, спросившимъ себф 
трубку, можеть быть лишь глуръ, но я не совфтую Франку, въ 
его костюмЪ, расхаживать въ рамазанный день по всему Стам- 
булу: чанатики будуть на него везд$ коситься, а гдЪ нибудь въ 
переулк$ полетитъ въ него и камень, пущенный неизвЪстно кВмъ 
и откуда... 

Но вотъ солнце близко къ закату: правовфрные сиъшатъ покон- 
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чить свои занятя, иные бросаютъ дфло на половин, и все 
мусульманское населене устремляется домой. Впрочемъ, нЪтЪ, 
не все: благочестивые участвуютъ въ общей молитв$ въ мечетяхъ. 
Несмотря на то, что взоры постящихся очень часто и пытливо: 
устремляются на западный горизонтъ, и съ каждою минутой разго- 
раются болБе и болБе, и самыя лица оживляются съ приближе- 
шемъ вечерняго часа, —ни одинъ правовфрный не позволитъ себЪ 
разръшеня ни на что до т$хъ поръ, пока муэззинъ не возгласитъ 
съ минарета вечерней молитвы, а муэззина предупреждаетъ въ 
Стамбул заревая пушка на БосфорБ. Торжественная, давно ждан- 
ная минута настала: по всему поднебесыю звенитъ ифне муэззи- 
новъ; правов5рный, уже заранфе омывний многогр5шиое т$ло, 
прилежно совершаетъ молитву, обоняя соблазнительный запахъ 
вкусныхъ соусовъ турецкихъ... 

Молитва кончена, и все устремляется къ пишб; собаки тоже 
явились стаями на улицахъ за своею долей. Гуль пошелъ по всему 
Стамбулу. 

Собственно рамазанный день мусульманина мало отличается 
отъ другихъ дней его жизни; если правов5рный тернитъ тогда 
лишеше въ пищф, то онъ вознаграждаетъ себя въ лфни, которая 
иной разъ достигаегъ идеальнаго совершенства. Разумфется, этого 
нельзя сказать о ОЪдномъ класс населенмя, который все таки 
долженъ и поститься и работать по обыкновенному. 

Истинное отличие и украшеше Рамазана, только не какъ постнаго 
мЪфсяца, составляетъ ночь, блаженство правовфрнаго. Эти ночи 
начинаются съ первой пятницы и продолжаются до «священных 
ночей», предшествующих Бейраму или розговзнью: въ течен:е 
цфлаго почти мфсяца мусульманинъ за дешевую цфну вкушаетъ. 
удовольствия, въ другую пору довольно доромя и р$фдкш. Начнемъ 
съ наружности самаго города, украшающейся въ рамазанную 
ночь. 

ВсБ минареты мечетей, съ наступлешемъ ночи, илмоминуются, 
шкаликами ‚ разставленными по карнизамь и развъшенными на 
проволокахъ между минаретами: послБднее освъщеше обманчиво 
увлекательно, какъ будто зажженное въ самомъ небф. Игривое 
воображеше мусульманина придумало составлять изъ этихъ шкали- 
ковъ разныл хигуры, слова и цфлыя тразы, и въ самомъ дфаБ 
не поразительно ли читать, въ темную ночь, на эвирной выси, 
огненное слово «Аллахъ», Богъ, какъ будто пылающее прежде 
вЪкъ! Наши иллюминаши съ своими деревянными подставками 
могли бы съ честио воспользоватся такимъ изобрётешемъ. При- 
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думавъ вещь, мусульманин далъ ей и особенное назваше — «мах!э»; 
искусники же, занимаюциеся устройствомъ Фигуръ и словъ, назы- 
ваются ‹<махэджи». Въ прежнее время для иллюминащй употре- 
блялись преимущественно разноцвфтные шкалики: нынф$ это болфе 
не въ модЪ. Не подумайте, что я ошибся словомъ: у Турокъ также 
есть свои моды. 

Освфщене минаретовъ и мечетей производится на счетъ «ваку- 
ФОВЪ», духовныхъ имуществъ: отпускаются чудовищныя суммы, и 
какъ водится, половина ихъ попадаетъь совсфмъ не на освЪф- 
щеше, а въ карманъ распорядителей. Усиленная иллюминащя 
обыкновенно бываетъ въ ночь съ пятницы на субботу. ЗатЪйливо- 
стио и богатствомъ освфщешя щеголяла всегда мечеть «Сюлей- 
ман!э» Сюлеймана Великолфпнаго. У меня осталась въ памяти 
особенно одна тихая и страшно-темная ночь, въ которую импера- 
торсюя мечети соперничали одна съ другою вт прелести огнен- 
наго убранства. Вотъ какъ были украшены главныя изъ нихъ. На 
Махмуд!э, въ предмфсти Топханэ, блисталъь «мемберъ» (каоедра). 
На Ая-Сочшя пылала луна со звфздой, символь мусульманства. На 
Мухаммед! (мечети Мухаммеда Завоевателя) вынлывала въ огнЪ 
султанская лодка (каикъ). На Баязид1э пылали слова: «Я хафизъ», 
о хранитель! На мечети Сультанъ-Валидэ: «Я хазретъ Ханефи, ба- 
рекъ», о зосподин5 Ханефи, да восхвалится! На Сюлейман!э длин- 
ною лентою горфли: «Й махбуб-эльушшакъ», о возлюбленный 
страстно-влюбленныхь! 

Съ мечетями силятся, но увы! тщетно, соперничать въ снопахъ 
свфта кофейни, полныя чивыхъ посфтителей: кромф освЪфщевя, 
кохейни украшаются гирляндами изъ бумажныхь цвфтовъ, что 
впрочемъ совершенно удовлетворяетъь требовашямъ мусульман- 
скаго вкуса. Боле посьщаемыя и богаче отдфланныя кофейни 
приглашають или, лучше сказать, пускаютъ музыкантовъ отъ трехъ 
до пяти человЪкъ, которые довольно усердно пилятъ на своихъ 
невыразимыхь инструментахъ, но еще усерднфе сбираютъ дань 
съ добродушныхъь слушателей, обходя кохейни черезъ каждыя 
пять минутъ, съ подносомъ, на который сыплются даяшя до 
десяти паръ (5 коп. асс.) и менфе. Съ музыкантами вмфстБ усла- 
ждаетъ слухь правовфрныхъ пифвецъ, также какъ и музыканты 
Армянинъ или Грекъ. 

Я взяль бы на душу большой грфхъ, если бы вздумаль защи- 
щать восточную музыку и пфше, имфюция свою гамму, безоши- 
бочно сказать раздирательную, но восточныя уши влюблены въ 
‘свою гамму и лучше ея ничего не знаютъ. Впрочемъ, западное 
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полупросвЪщете проникло и въ туреция козейни, гдф музыканты 
стараются довольно неудачно азятскую музыку рёзнообразить евро- 
пейскою, которая подъ ихъ пальцами выходитъ ни на что не 
похожа, тогда какъ азятская музыка ихъ, къ великому удоволь- 
стью добродушныхъ слушателей, до нельзя походитъ на азлятскую. 
Но оставимъ турецкихъ музыкантовъ съ ихъ вошющими инстру- 
ментами, можетъ быть со временемъ имбющими превратиться тоже. 
въ какую нибудь ПИБа разютае, и обратимъ внимаше на пфвца. 

Отм5нно смуглый, съ выразительнымъ носомъ, господинъ этотъ 
спдитъ, качаяся изъ стороны въ сторону, и закативъ глаза подъ 
лобъ, тистулой реветъ изъ всфхъ силь нёжные турецше романсы: 
душа выражается здЪсь крикомъ, гармошя дребезжашемъ нотъ, а 
мелодя — Фистулой. Главную роль во всфхъ турецкихъ пЪеняхъ 
играетъ припфвЪъ «аманъ», помилуй, надъ которымъ пЪфвецъ надры- 
вается изъ всфхъь силъ. Для образца вотъ одна изъ лучшихъ 
турецкихъ ифсенъ: 

«Соловушко, зачфмъ ты такъ вопишь? Не стони, соловей, не стони; 
ты терзаешь душу мою. Унесшись въ невфдомыя страны, ты нахо- 
дишь тамъ жилище; не стони, соловей, не стони: ты терзаешь 
душу мою. Ахъ, соловушко! голосъ твой достигъ до Эмпирея, 
онъ сжегь уже сгорфыную душу; малютокъ твоихъ схватилъ 
соколъ. Все стоная, ты проносишься надъ нами; старыя и новыя. 
раны мои ты раскрываешь, у тебя же есть крылья, и ты летаешь. 
Соловушко! разгорБлась та рана моего сердца: воздыханьемъ моимъ 
наполнилось небесное пространство. Въ черномъ м5стБ лежитъ 
часть моей печени. Есть ли у тебя крылья ОЪдняка дельфина, 
чтобъ летЪть? перелетьль ли ты сначала широкое море? и пилъ ли 
ты также шербетъ разлуки?...» 

Прелесть турецкой пфсни, приводящей въ восторгъ всякаго. 
правовфрнаго, заключается въ тонкихъ намекахъ и отважныхъ ме- 
тахорахъ, которыя на иной почв$ и для иного слушателя теряютъ 
всю цфну. Богатая риема въ восточной поэзи нипочемъ; кром® 
того правовфрные любятъ начинать строфы одними и тфми же. 
словами; между прочимъ я помню иЪфсню, въ которой черезъ. 
четыре стиха начало было: «юзъ олса», будетъ хоть сто! 

Въ обыкновенное время правов5рный любитъ сопровождать. 
пфсни пляскою, но въ Рамазанъ это не въ обычаЪ: разв какой 
нибудь черезъ чуръ нагрузивнийся дарами Вакха стамбульсюй 
кутила заставитъ плясать передъ собой «< чэнги » ( плясуна ) з 
ИзвЪстно что правовЪрные сами никогда не танцуютъ и счита- 
ютъ танецъ унизительнымъ ремесломъ, предоставляя его краси-— 
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вымъ юношамъ, носящимъ грязный титуть « пуштовъ ». Такъ 
какъ пляска не входитъ въ программу Рамазана, то мы и оста- 
вимъ ее въ тфни, тмъ съ большею охотою, что разсуждеше о 
ней совершенно вывело бы насъ изъ предфловъ самаго нещекот- 
ливаго прилиия. — По части музыки, приваекающей много слу- 
шателей и слБдовательно доставляющей большой доходъ, въ мое 
время отличались въ СтамбулЬ особенно дв кофейни: одна въ 
город, близь Безистана, наполнявшаяся все правовфрными, а 
другая въ предм5сти Пер, посъщаемая преимущественно райями 
( Армянами и Греками ). 

Другое услаждене рамазанныхь ночей составляютъ въ мусуль- 
манскомъ мрЪ повЪсти «меддаха», разказчика. Это увеселене вышло 
изъ Арави, родины ислама, гдБ еще и донын$ меддахъь повЪ- 
ствуетъ въ кохейняхъь Каира импровизованныя похожденя араб- 
скаго рыцаря Антара, идеаль Бедуина. Въ Стамбулб меддахъ, 
подъ вмявшемъ мфстныхъ усломй , избираетъ для своихъ разка- 
зовъ иные сюжеты. Во-первыхъ приступъ у него всегда начинается 
означешемъ эпохи, въ которую онъ помьщаетъ собыце; для этого 
обыкновенно онъ беретъ царствоваше кого-нибудь изъ главныхъ 
османскихъ султановъ — воителей , что дфлается въ маленькую 
пику нынфшнему правительству, проникнутому глурскимъ духомъ: 
меддахъ, само собою разумфется, принадлежить старой Турци и 
не любитъ гяуровъ. При этомъ нашъ краснобай непремфнно 
ввернетъ хразу: < олъ заманъ вапоръ даха 10къ Щи», в5 ту пору 
пароходовз еще не было: какъ видите, въ Стамбулб пароходство 
составляеть эпоху. Во-вторыхъ, предметомъ для своихъ разка- 
зовъ меддахъ беретъ повфсти изъ Хумаюнъ-намэ, передЪлывая 
ихъ на свой ладъ, или вымышляетъ свои ‘события, но непремфнно 
въ обоихъ случаяхъ снабжаетъ разказъ нЪФсколькими скандальны- 
ми происшествями, что собственно и отличаетъ турецкаго раз- 
кащика отъ арабскаго. Въ этомъ случа меддахъ — рабъ. своихъ 
слушателей, а не руководитель; да впрочемъ онъ и и. пропи- 
танъ духомъ скандала и поэтому разказываеть съ любовю о не- 
вЪрныхъ женахъ и прочемъ подобномъ. Мы поговоримь подроб- 
нЪе о такомъ направлении мусульманскаго вкуса, когда будемъ 
разказывать о карагёзЪ, а теперь займемся лишь меддахомъ. 

Обыкновенно это бываетъ старець почтенныхъ лБЬтъ, что до- 
вольно оригинально выставляется при скандальныхъ разказахъ. 
Меддахъ, сверхъ превосходнаго знашя турецкаго языка и турецкой 
жизни въ полномъ ея развити, сверхъ пылкаго воображешя и не- 
утомимаго краснор5чия, долженъ еще обладать говоромъ различ- 
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ныхъ обитателей обширной турецкой империи: мало-азайскихъ Ту- 
рокъ, Тюркменовъ, Жидовъ, Армянъ, Грековъ, Арабовъ и Фран- 
ковь, какъ они выражаются по-турецки: это необходимо ему по- 
тому, что въ разказы его нерфдко попадаютъ представители этихъ 
нацюнальностей, и тогда меддахъ имфеть превосходный случай 
потфшить свою публику ломанымъ турецкимъ языкомъ , который 
каждая нацюнальность коверкаетъ на свой ладъ. Меддахъ долженъ 
еще имфть счастливую Физюномию, изъ которой можно было бы 
сдфлать все что угодно: это еще не велика заслуга, если у мед- 
даха одна половина лица смфется, а другая плачетъ; нфтъ! умфй 
онъ представить изъ своей личности всякую особу, которую онъ 
выводитъ на сцену, будь то хоть собака-гяуръ или просто собака. 

Таковы условмя высокаго звашя меддаха, и поэтому въ искусные 
разкащики попасть очень трудно, да и въ послфднее время это 
искусство начало упадать, вфроятно, подъ нашесттемъ гяурскаго 
вкуса: сами Турки не воздаютъ уже меддаху того баснословнаго 
уважешя, которымъ онъ когда-то пользовался. Увы, старая Турци! 
тебя гонятъ отовсюду, даже изъ кофейной. — Въ мое время 
Стамбулъ гордился двумя отличными меддахами: одинъ именовался 
Иззетъ-бей (по какому случаю онъ попалъ въ беи, я не знаю), а 
другой — Кызъ-Ахмедъ; первый разказываль свои истор!и только 
султану Абдуль-Меджиду и пашамъ, другой же, за старостию, 
ровно никому ничего не разказываль и покоился на лаврахъ. Не 
задолго передъ этимъ, громадною извфстностшю, которой могъ по- 
завидовать самъ султанъ, пользовался въ Стамбул меддахь Пичъ 
Эминъ , который разказываль и въ коФейняхь, а вырученныя 
деньги любиль раздавать бфднымъ: прекрасная черта, которую не 
часто встрЪтишь и въ лучшемъ обществ$. 

Обыкновенно меддахъ устраиваетъ свой тронъ — онъ сидитъ 
всегда отдфльно на возвышени—въ лучшей кофейнъ квартала или 
городской части; разказываетъ онъ до двухъь или трехъ часовъ 
ночи и никогда своей повфсти не кончаетъ, а переносить ее, на 
самомъ интересвомъ мЬстф, на другой вечеръ, чтобы воротить къ 
себЪ завлеченныхъ слушателей, и не ошибается въ своемъ расчетф: 
любители приходятъ на сл5дуюцщий день и такимъ образомъь ночь 
за ночью слушаютъ разказы цфлый Рамазанъ. Въ течеше ночи 
меддахъ угостить своихъ поклонниковъ двумя или тремя повъстями 
и за это собираетъ съ нихъ дань черезъ каждыя пять минутъ: 
обыкновенно добравшись до занимательнаго мфста, онъ умолкаетъ, 
а ученикъ его идеть по рядамъ слушателей съ подносомъ, на ко- 
торый сыплется дань не свыше пяти паръ (денежекъ). Несмотря 
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на такое скудное вознаграждене, хоропий меддахъ собираетъь въ 
ночь до сорока рублей ассигнащями. Слушатели въ глубокомъ 
молчании созерцаютъ особу меддаха, котораго рЪчь льется р5кою 
вит1еватости; и Турки и райи равно любятъ это удовольстне, в 
пользуются имъ не въ одинъ Рамазанъ, приглашая разкащиковъ на 
домъ или въ извфстныя кофейни. 

МнБ довелось слышать одного изъ лучшихъ меддаховъ въ Багчели-— 
Кахве, кохейнл съ садомъ, поддБ Мерджанъ-Хана и по близости 
Баязидовой мечети. Въ образецъь его разказовъ, я приведу дв® 
повфсти его, одну взятую изъ Хумаюнъ-намэ, а другую — сочи- 
ненную самимъ разкащикомъ. 


ПОВБСТЬ О НЪКОТОРОМЪ ОСТОРОЖНОМЪ ДЕРВИШБ. 


Жиль когда-то на свЪт$ дервишъ, такъ прославивиийся своею» 
набожност.ю, что самъ падишахъ, въ знакъ своего особеннаго 
уважешя, пожаловаль ему богатую парчевую шубу. Одинъ изъ 
плутовъ этой страны — гд$ ихъ ифтъ! — нашельъ такой подарокъ 
дервишу неприличнымъ и р5шился украсть шубу: для этого онъ 
поступилъ въ ученики къ дервишу, прикинулся самымъ ревност- 
нымъ послфдователемъ его и прюбрЪль полное довфрте настав- 
ника. Трлюбр$тя довфрие, онъ, одной ночью, похитивъ шубу, изчезъ- 

На утро дервишъ открылъ пропажу пу бы и ученика, и пустил- 
ся отыскивать ихъ въ ближайший городъ. На пути онъ увидал 
двухъ огромныхъ оленей, которые бились съ такимъ ожесточешемъ, 
что кровь текла изъ’ ранъ ихъ потоками; жадная лисица кинулась 
подлизывать эту кровь, но попала между двухъ бойцовъ, получила 
отъ обоихъ н5сколько ударовъ и пала жертвою своей жадности- 
Пораженный такимъ случаемъ, премудрый лервишъ принялъ его 
себЪ въ урокъ и продолжалъ путь, но пришель въ городъ уже 
ночью, когда городсюя ворота были заперты. Блуждая подобно 
горлиць вокругъ стЪнъ, для отыскашя себЪ ночлега, дервишь 
былъ неожиданно приглашенъ одною женщиной, которая увидала 
его въ окно и признала въ немъ пришельца. Странникъ приняль 
предложеше и занялъ, какъ слБдуетъ дервшиипу, уголокъ. 

То была женщина безчестная, и кромЪ того у нея находились 
служанки , наклонныя къ дурному и способныя къ позорнымъ 


дфламъ. 
Опа давала имъ для украшешя разпоцв5тныя одежды, 
И каждую ночь ходила изъ гостей въ гости. 


Я [Одна изъ этихъ дфвушекъ обладала отъ природы такою красо-- 

той и миловидностью, что и хурш смотрфли бы на ея прелести 

съ завистью, и самое солице, лампада вселенной, позавидовао бы 

блеску ланитъ ея. Страстныя очи ея избирали сердца ‘любовни- 

`ковъ мБтой для стрфлъ ел рЪсницъ, и губки ея, сокрушительницы 
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дуптъ, приносили восхитительную сладость сахара сердцу, напол- 
ненному горечью. 
Лу на избра. ла жилищемъ своимЪ прекрасное ея лице. 
Медь текъ съ прелестныхь губокъ ея; тысяча сердецъ была 
привязана къ ея локонамъ. 
При губкахъ ея, рубинъ быль лишь простымъ камнемъ; 
При устахъ ея, сахаръ теряль свою сладость. 

У ней былъ возлюбленный юноша съ милою головкой, русыми’ 
локонами, станомъ кипариса, ОБлый какъ снфгь, тонай и сладко-- 
р$5чивый. Эта чета была связана, какъ солнце съ луной, и жила 
какъ двойчатка -— миндалина въ одной скорлупк$. ревнивый юноша 
не позволяль другимъ пользоваться малъйшею благосклонностыю. 
своей любезной и приближаться жаждущимъ въ пустын$ къ этому 
роднику свЪтлоструйному. 

Если я вижу тебя одну, любовь меня сожигаетъ; 
Если же я вижу тебя съ другимъ, ревность меня убиваетъ. 

Злая баба была недовольна такимъ поведешемъ своей дъвушки 
и приходила въ отчаяне отъ отвращешя ея и отъ малой съ нея вы- 
тоды; но служанка, безъ всякаго страха и стыда, положивъ, изъ 
любви къ юношф, монету своей жизни на ладонь своей руки, 
предалась вполиЪ влеченио страсти. 

Тогда злая баба рЪшилась погубить юношу; приготовивъ въ 
тотъ вечеръ, какъ пришель къ ней дервиитъ, хоропий ужинъ, она 
погрузила двухъ любящихся, съ помопию полныхъ чапть вина, въ 
океанъ сна. Когда всЪ обитатели дома упились виномъ сна, она 
наполнила съ одного конца тру бочку ядомъ, и пристагила ее къ 
носу юноши, чтобъ вогнать своимъ дуновешемъ ядъ въ голову 
спящаго. Но случилось, что юноша внезапно чихнулъ и назначен- 
ый ему ядъ попаль въ роть злой женщины, которая тутъ же пала 
жертвой. Такъ было избавлено лицо земли отъ нечистаго ея тфла. 

Свидфте. ть этой печальной истори, дервишъ провелъ всю ночь 
Е: мученяхъ и страдамяхъ, пока солнце не освфтило и не обра- 
довало мира постененнымъ появлешемъ своего золотаго круга. 
'Готчасъ но явленши его, дервишть вырвался изъ мрака злобы этих 
людей и пошелъ искать себЪ другаго жилища. Случилось, что онъ 
овстрфчался съ башмачвикомъ, который съ гордостью объявилъ 
себя его ученикомъ и послушникомъ, и пригласиль его къ себ въ 
домъ; приказавъ приготовить приличное угощеше, башмачникъ 
ушелъ по приглашению къ одному изъ своихъ друзей. Жена баш- 
мачника составляла предметъ страсти одного праятнаго юноши, съ 
отличными ухватками, красивою головой и курчавыми волосами. 

Ловай юноша, страстный и красивый , 
Есть несчаслле и жены и мужа. 

Заводъ ихъ любви находился въ полномъ дЪйстви. Двигатедемь 
служила жена одного цирюльника, столь искусная и опытная въ 
чарахъ, что она могла, съ помощио колдовства, дать огню свой- 
ство воды, а сталь превратить въ воскъ. 


Опа была Фальшива и хитра; 
Въ нау КЪ обмана сатана былъ ея ученикомъ. 
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Слова ел были медовыя, но она готова была на всякое 340; по 
видимости искренняя, она въ сущности была измфнчива. Она от- 
лично знала свЪтъ, но еще лучше любовное дЪло. 

Какъ скоро жена башмачника проводила мужа со двора, ей за- 
хотБлось видбть своего любовника, и она увфдомила объ этомъ. 
посредницу: «Дай моему любезному вЪсточку, что въ нынфшнюю, 
ночь сахаръ будетъ свободенъ отъ докучливости мухъ, и бесфда 
будетъ избавлена отъ страха стражи». Восхищенный этою ВЪСтью, 
юноша кинулся къ дому своей возлюбленной, но пока онъ съ не- 
териБшемъ ждалъ у дверей, башмачникъ, точно внезапное горе, 
воротился нечаянно и увидбль его у своего дома. Какъ онъ уже 
прежде имфаъ кое-камя подозрьшя на счетъ вЪрности своей супру- 
ги, и какъ эти подозрЪшя подтвердились теперь присутстыемъ этого. 
юноши, башмачникъ предался бЪшенству ревности: войдя въ домъ, 
онъ схватиль палку и прибить кр5ико жену, и потомъ привязавт 
ее къ столбу, самъ леге спать. 

Свидфтель и этихъ событш, дервишъ такъ разсуждаль самъ съ 
собой: «Этотъ безжалостный человЪкъ безъ причины избилъ свою 
жену: мнЪ бы слБдовало вступиться и воспренятствовать столь дур- 
ному и несправедливому поступку». Въ это время онъ вдругъ слы- 
шитъ крикъ жены цирюльника: «О жестокая любовница, зачфмъ 
ты заставляешь этого бфднаго юношу такъ долго ждать? Иди же 
скорЪй. 

«Когда счастие улыбается тебЪ, 
«Не упускай случая воспользоваться имъ.» 

Жена башмачника подозвала ее и сказала ей печально: «Сердце, 
наслаждающееся полнымъ спокойстмемъ, знаетъ-ли муки сердца 
страждущаго? Птички, играюпия въ небЪ и на верхушкахъ кипа- 
рисовъ, могутъ ли постичь весь ужасъ жребйя илфнныхъ ихъ со- 
братовъ? О женщина безжалостная! Выслушай сначала мои жалобы, 
узнай мое бЪдственное положеше и потомъ упрекай меня. Жесто- 
К мой мужъ видбль этого юношу, и воспылавъ злобою, схва- 
тивъ палку, избивъ меня и привязавъ къ столбу, самъ удалился. 
Если ты имфешь какую нибудь жалость къ женщин такъ оскор- 
бленной, и если ты не пожалфешь мази сострадашя па болящую 
рану ея сердца, то отвяжи меня, и согласись побыть у стоаба на 
моемъ м5стЪ: позволь мнЪ сходить къ возлюоленному лишь выпро- 
сить прощеше, и тогда я опять привяжусь на свое мфсто. За 
такую услугу я буду вЪчно тебЪ признательна». Тронутая цирюль- 
ница склонилась на просьбу своей подруги, а дервишь, все это 
слышавиий, понялъ причину ссоры мужа съ женой. 

Между т5мъ башмачникь проснулся и началъ кликать свою же- 
ну; но цирюльница, боясь обнаружить обманъ, не подавала голоса. 
Разъяренный мужъь вскочилъ, и отыскавъ кинжать, отрубилъ мни- 
мой женЪ носъ. Ноложивъ его наруку цирюльницф, онъ сказалъ: 
«возьми этотъ милый подарокъ и поднеси своему возлюоленному». 
Бъдная жена цирюльника, боясь большей бфды, вытерифла все это 
молчаливо, думая лишь: «друге наслаждаются розою, а я стра- 


даю отъ тершевъ». 
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ВскорЪ возвратилась башмачница, узнала о несчастиг своей по- 
руги, много извинялась передъ ней и наконецъ, отвязавъ ©е, сама 
привязалась вновь къ столбу. Бфдная жена цирюльника ушла домой 
въ отчаяши, съ иосомъ въ рукахъ. 

Дервишъ, все это видЪвиий, дивился такому необыкиовенному, 
удивительному стечению обстоятельствъ, и когда онъ размышияль 
объ этомъ, башмачница, поднявъ руки притворства и обмана къ 
алтарю сБтованй , возошяла: «О Аллахъ всемогупий! ничто отъ 
тебя не скрыто : ты знаешь неправду и истину. Этотъ нечести- 
вый муженекъ опозориль меня невинную и жестоко наказаль за 
преступлеше, котораго я не сдЪлала. Покрой меня, велиый Аллахъ! 
милосерлемь твоимъ, и удостой возвратить на прежнее мБсто этоть 
мленъ, украшеше лица. 


«Да возблистаетъ лицо моей невинности, 

И да падетъ покровъ лжи и подозрЪшя! 
Отгони отъ лица моего сумраки сомнЪшя, 
Открой эту тайну, покрытую облаками. 
Избавь мою честь отъ руки преступленя 

И меня самою отъ этого жестокаго бЪдствя. » 

Между тЪмъь какъ хитрая жешцина такъ молилась, баигмачникъ 
проснулся и, прислушавшись къ ея сфтовашямъ, обратился къ ней 
съ такою р$чью: «О нечистая и развращенная женщина! Какъ ты 
осмфливаешься молиться? РазвЪ ты не знаешь, что молитвы и 
просьбы нечестивыхъ не доходятъ къ этому двору Величя? 

Если ты желаешь быть услышанною, 
То должна имбть и языкъ и сердце равно чистые. 

Спустя нЪфсколько минутъ, жена вскричала: «О жесток тиранъ! 
Поди сюда и будь свид5телемъ могущества и велишя Аллаха. Зная 
невинность и чистоту моей жизни, Аллахъ удостоиль, по своему 
милосердию, возвратить мой носъ на прежнее м$сто и избавить 
меня отъ незаслуженнаго поношешя». Слыша эту рЪчь, башмач- 
никъ, человфкъ простодушный и дов5рчивый, чрезвычайно изумил- 
ся, и взявъ свЪчу, приблизился къ женЪ: тогда онъ увидЪлЪ у ней 
носъ совершенно цфлый, безъ малЪйшаго признака повреждения. 
Пораженный таким, чудомъ, баимачникъ призналъ свою ошибку, 
раскаялся въ ней, и прося прощешя, освободиль жену, цфловалъ 
руки и ноги у ней и обфщался впередъ заткнуть уши свои отъ 
злобныхъ словъ клеветниковъ и снлетницъ. . р 

Тм временемъ жена цирюльника прибыла домой и не знала, 
какъ объяснить случившееся съ ней несчасте и оправдать себя 
передъ сосфдями. Цирюльникъ, которому показалось, что ужь бли- 
зокъ разсвфтъ, потребоваль у жены своей платье и цирюльнич 
приборъ, чтобъ идти къ какой-то важной особЪ. Цирюльница дол- 
го не отв5чала ему, потомъ подала платье очень медленно и на- 
конецъ, выпувъ одну бритву изъ Футляра, дала мужу. Разсержен- 
ный всфмъ этимъ, цирюльникъ оттолкнуль съ силой бритву къ 
женЪ, которая вдругъ завопила: «Ахъ, я несчастная!» СбЪжализь на 
крикъ ея сосфди и знакомыя, и увидали, что у ней отрфзанъ носъ: 
разумфется, вина пала на мужа который не понималъ, какъ это 
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могло случиться, но между тмъ не смБль запираться. Утромъ 
родственники жены отвели цирюльника къ судьф. 

Случилось, что и дервишъ пришель въ эту пору къ судьб за 
розыскомъ о своемъ ученикБ и шуб. Тогда онъ сказалъ СудьБ: 
«О господинъ! это дфло лолжно разсмотрЪть со всЪхъ сторонъ 
и тщательно изслБдовать его, чтобъ добраться до истины, потому 
что ни воръ не утащить бы у меня платья, ни олени не убили бы 
лисицу, лдъ не отравилъь бы злой женщины и башмачникъ не от-— 
р$заль бы носъ женЪ цирюльника, если бы всЪ мы не были сами 
причиною этихъ бЪдстый». Тогда судья потребовалъ у дервиша об- 
стоятельнаго обтъясневя, что тотъ и исполнилъ, разказавъ всЪ 
происшествия сначала до конца.—«Если бы л не пожадничалъ на 
большое число учениковъ, ко мнЪ не забрался бы плутъ и не ута- 
щилъ бы жалованной шубы. Если бы лисица не пожадничала на 
кровь, то не погибла бы отъ оленей. Еслибы та злая женщина не 
польстилась на большую прибыль, она не погибла бы отъ своего 
яда. Еслибы жена цирюльника не помогала въ томъ дурномъ дфлБ, 
то башмачникъ не отр$залъ бы ей носа. Кто дЪлаетъ зло, не дол- 
женъ ожидать хорошаго, и кто сфетъ горькое сфмя, не долженъ 
ожидать отъ него сладкихъ плодовъ. 


Олинъ опытный наставникъ сказалъ: 
Не дБлай зла, чтобъ не получить его. 


Въ этой повфсти довольно чертъ, характеризующихъь мусуль- 
манске нравы и мораль, и если бы останавливаться надъ каждою: 
изъ нихъ, то пришлось бы написать цфлую книгу; но мы пред- 
ставляемъ самому читателю втлядфться пристальифе въ разказъ 
меддаха и переходимъ прямо къ образцу повЪствованй втораго 
разряда, гдЪ разкащикъ является вмЪств и авторомъ : здфеь мы 
обратимъ внимашя, и на самый языкъ разказа. 


ПОВЪСТЬ О НЪКОЕМЪ ДОКТОР, ЖЕНЪ ЕГО (И СЫНЕЪ. 


Въ одно время, когда еще не было пароходовъ, ЖИЛЬ ВЪ 
Стамбуль н5кш хекимъ — баши (главный докторъ), большой 
любитель ошума и слфдовательно нелюбитель женскаго пола. Од- 
нажды, возвращаясь домой, онъ увидалъ спятаго « оегчи » (кара- 
ульнаго въ кварталЪ) въ положеши, которое позволяло хекимъ-баши 
разсмотрфть всю красоту его атлетическихъь формъ. Придя домой, 
хекимъ-баши разказаль, смфха ради, все женЪ и но вышло. 
совсфмъ не то дфИйстые, котораго ожидаль хекимъ даши : жена 
его, какъ новая Зюдлейха, воспьтлала страстно къ бегчи. На дру- 
гой день, едва лишь хекимъ-баши отправился со двора по боль- 
нымъ, какъ жена послала за бегчи, но на ОФду хекимъ-обаши до- 
рогой захвораль и воротнлся домой: жена въ попыхахъ спрятала 
бегчи въ чуланъ. 

Ночью бегчи заснуль и, какъ сл$дуетъ исправному караульному, 
видитъ во сн пожаръ. «ЙЯнгынъ варъ», пожаръ! кричитт, онъ изъ 
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всфхь силъ, и всполошенный хекимъ-баши съ ужасомъ узнаетъ 
толосъ бегчи своего квартала. ВыбЪжавъ на улицу, хекимъ-баши 
разыскиваеть пожаръ, но ничего не находитъ: успокоенный, онъ 
ложится опять спать и засыпаетъ, по выраженю `разкащика, сномъ 
< терьяки » (принимающаго ошумъ)—у терьяки сонъ не превосхо- 
дитъ дремоты — но бегчи видить второй сонъ, и опять во сн$ 
грезится ему пожаръ. Янгынъ варъ! кричитъ бегчи, и докторъ на 
этотъ разъ устремляется прямо къ чулану, гдЪ спитъ караульный: 
найдя его здБсь, хекимъ-баши обращается за объяснешемъ къ 
женф, а та говоритъ очень наивно: «бегчи носилъ намъ воду для 
мытья бЪлья и вБрно какъ-нибудь нечаянно заснулъ въ чуланЪ. » 

У хекимъ-баши, кромБ в5треной жены, есть еще сынокъ-недо- 
росль, маменькинъ баловень. Какъ образованный человЪкъ, онъ 
заставляеть сына учиться разнымъ знашямъ, которыхъ и самъ не 
понимаетъ. Пользуясь этимъ, сынокъ постоянно городитъ отцу 
страшную чепуху и морочитъ его. ( Эта сцена, представленная 
меддахомъ очень живо, имфла большой успфхъ. 

Бьдный терьяки опивается ошуму и умираетъ; избалованный 
сынокъ начинаетъ кутить и мотать отцовское наслБдство. (Первый 
приступъ сынка къ водкБ, отвращенше борющееся съ танфарон- 
ствомъ, были представлены меддахомъ превосходно.) Подпивъ по- 
рядкомъ, сынокъ нанимаетъ музыкантовъ и созываетъ весь мръ 
на пирушку. Музыкантовъ является очень много. 

— Вто вы? спрашиваеть сынокъ одного изъ послф-пришед- 
шихъ музыкантовъ. 

— Тулюмъ чалыджилеръ эФендимъ, играюцие на волынкЪ, отвЪ- 
чаютъ они. (Здфсь спрятанъ каламбуръ : чалыджи значить и му- 
зыкантъ и воръ. ) 

Одинъ изъ музыкантовъ разказываетъь какую-то скандальную 
историю, а потомъ, когда они начинаютъ играть, у него рвется 
струна. 

— Нэ варъ, что это такое? спрашиваетъ полупьяный сынъ хекимъ- 
баши. 

— Этендимъ, отвчаетъь музыкантъ, «тель кирилдимъ, афвъЪ 
идеорсизъ», струна лопнула, господинъ, извииите. (Здфеь опять 
ловый каламбуръ: «тель _кирилмакъ» значить и оборвать струну 
и разказать про кого-нибудь, не зная его лично, при немъ же, 
какой-нибудь скандальный анекдотъ. 

Сынокъ кутитъ напропалую и мотаеть очень широко, такъ что 
въ скоромъ времени кредиторы являются осматривать заложенное 
послфднее его достолме—домъ, чтобъ взять его за долгь. Ничего 
невфдающая матушка спрашиваетъ сынка: что это значить ? 

— Эви окуттукъ, отвфчаеть сынъ (т.е. мы смотрфли домъ, 
но «окутмакъ» значить еще продавать что нибудь за долгь, такъ 
что отвЪгь опять выходить искуснымъ ка. ламбуромъ ). 


Конецъ истори предвидфть не трудно. 
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Еще хорошьъ разказъь о похождешяхъ двухъ мало-—азискихь 
Турокъ, смотрёвшихъ « бинишь » (выфздъ Султана Мустазы въ 
СтамбулБ), и поступавшихъ какъ самые простодушные провинщялы: 
разумФется, достается Мало-азйцамъ много, а биниша-то они все= 
‘таки не видали и съ тЪмъ отправляются и на родину. 

Есть много и другихъ разказовъ въ этомъ родь, но ‘приведен- 
ныхъЪ, я полагаю, уже достаточно, можетъ быть даже слишкомъ: 
судить о нихъ мы станемъ послф. | 

БолБе распространенное и болБе нравящееся правовёрнымъ уве- 
селене рамазанныхъ ночей, есть «хяли-зилль», китайсюя тфни, 
въ простонародит называемыя «хязиль», наша кукольная комедя. 
Объ историческомъ странствоваши китайскихъ тфней на берега 
Босфора сказать ничего нельзя; извЪстно только, что одно изъ 
двухъ главныхъ дфйствующихь лицъ этой кукольной комеди, 
карагёза (что значитъ черноглазый ), знали и Визан цы подъ 
именемъ харахосв. Другое двиствующее лице есть Айвасъ, ве- 
зирь Мурада И. По миЪнио н$фкоторыхъ съ его то времени нача- 
лось представлене карагёза. У Турокъ быль еще извъстный острякъ 
Хаджа Насръ-Эддинъ, но слава его ограничилась лишь собрашемъ 
анекдотовъ его, уже н$5сколько разъ и напечатанныхъ: эти анекдоты 
сильно напоминаютъ нашего Балакирева. 

Карагёзъ—это самое употребительное назваше турецкой коме- 
ди-—обыкновенно занимаетъ уголъ кофейни: здЪсь развъшивается 
занавЪсъ, по срединЪ котораго натянуто полотно, а сзади полотна 
помфщена яркая лампа, огнем которой освЪщаются насквозь бу- 
мажныя раскрашенныя дрянныя куклы, величиною въ четверть, 
выставляемыя на полотно. РазумБется, куклами этими распоря- 
жается и говоритъ за нихъ актеръ, сидящий за занавфсомъ: только 
въ тЪхь комежмяхъ, гдЪ бываетъ много дъиствующихъ лицъ, актеръ 
приглашаеть себЪ помощника, но по большей части онъ управ- 
ляется со всфми куклами одинъ. Разнообразе дЪйствующихъ лицъ, 
состоящихъ изъ всфхъ племенъь Турецкой Импери, требуетъ отъ 
этого актера т5хъ же свфдБнй, которыми долженъ обладать и 
меддахъ; по частому появленио тяуровь между дЪйствующими 
лицами, актеръ долженъ знать кое-что и изъ евронейскихъ 
языковъ. За то не нужно этому актеру ни особенно счастливой 
ФизюномШ, ни замфчательнаго дара слова, ни отличнаго умфнья 
владьть голосомъь, ни пылкаго воображешя : актеръ ведетъ 
интригу очень просто и коротко, сцены слфдуютъ за сценами 
безъ особенной связи и даже не всегда оканчиваются естественно. 
Весь интересъ комедш сосредоточенъ на двухъ герояхъ — Кара- 
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тёзь и Хаджи-Айвась: первый говоритъ всегда басомъ, а второй 
тнусить; первый выражается простонародно, тривяльно, послЬд- 
зай щеголяетъь отдФфланною хразою и хигуральными выражетями. 
Завязка комеди состоитъь въ желаши обоихъ друзей надуть и 
одурачить другъ друга, что имъ и удается по-очередно, но ка- 
жется, что Хаджи-Айвасъ поумнфе своего товарища, который слу- 
житъ типомъ простодушнаго Турка; къ этимъ героямъ присоеди- 
няются друмя лица — Арабы, Армяне, Греки и Франки. Выходы 
и входы куколъ означаются игрой на бубнф. 

Я нисколько не преувеличу дЪфла, если скажу, что особенную 
прелесть для правов5рныхъ составляютъ въ карагёз$ скандальныя 
происшествя. Непремфнно покажется удивительною страсть мед- 
даховъ и актеровь турецкихъ выводить на сцену приключешя ст 
невфрными женами, тогда какъ въ мусульманскомъ обществ не- 
зЪрная жена тотчасъ же подвергается смерти, и слБдовательно- 
строгость наказамя застраховываетъь мусульманское общество отъ- 
измЪны прекраснаго пола. Но кто же не знаетъ, что запрещенный 
плодъ вкуснфе, и что поэтому и въ турецкихъ харемахъ, хотя и 
фр$дко, ведутся успфшно мюбовныя интриги, которыя меддахъ и 
карагбзъ представаяютъ въ преувеличенномъ видф? Не должно 
заключать изъ турецкой комеди, будто въ Турши чрезвычайно. 
распространена любовная интрига, въ особенности у замужнихъ 
женщинъ: напротивъ, какъ я уже сказалъ, эти приключевшя чрез- 
зычайно р$дки и еще рЪже сходятъ съ рукъ безнаказанно. Спра- 
зпивается: почему же меддахъ и карагёзъ такъ часто и такъ нагло 
выводятъ невфрную жену на сцену своихъ разказовъ? Потому, что. 
чувственность составляетъь существенную черту мусульманскаго 
общества, и комедя турецкая не есть отражеше господствующаго 
порока въ дБйствш, но лишь представлеше моральной язвы, кото- 
‘рою поражено общество. Во всфхъ разказахъ меддаха и въ похож- 
дешяхъ карагёза вы видите лишь плотскую страсть, нфтъ и тёни 
духовнаго стремлешя; это нераздфльно присуще исламу, “кото- 
рый весь проникнутъ чувственностию. 

Въ карагбз5 чувственность доведена до самыхъ грязныхъ пре- 
дЪловъ: куклы постоянно являются хуже чфмъ въ натуральномъ 
хостюмЪ, и сцены совершаются тамя, и притомъ очень наивно, 
отъ которыхъ само безстыдство отвратилось бы. Но таковъувкустъ. 
мащи, что и Турки и райя стекаются съ наслажденемъ на эту 
хомедио; съ крайнею горестшю скажу, что на карагёза ходятъ 
во множеств и маленьмя дфвочки, а во время пребывашя на 
Принцевыхъ островахъ я видфлъ въ этой комеди довольно поря- 
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дочныхь Армянокъ и Гречанокъ, молодыхъ женъ негощантов.ь, 
отъ души хохотавшихъ надъ срамными приключешями Хаджи- 
Айваса. Такъ глубоко падеше турецкаго общества, что никто изъ 
членовъ его и не постигаеть бездны, въ которую онъ упалъ ! 
Пускай эта наивность безстыдства и спасаетъ мусульманъ отъ 
другихъ утонченныхъ пороковъ, но она покупается черезчуръ 
дорогою цЪною. 

Карагёзъ, какъ и полишинель, осмфиваеть все, иногда даже 
примфшивая политичесия событя и пашей, любитъ потфшиться 
надъ гяурами, которыхъ постоянно выводитъ въ смшномъ вид; 
обладаеть порядочнымъ запасомъ остроумя и каламбуровъ, къ 
которымь турецый языкъ способенъ, но весь трудъ карагёза 
остается безъ всякихъ послёдстый: Турки и райя похохочутъ надъ 
его выходками, и тфмъ дБло кончается, никто не думаетъ объ 
исправлении. Да и самъ актеръ или авторъ карагёза имфетъ лишь 
въ виду позабавить слушателей, а не бичевать общество. 

Карагёзъ дается въ кохейныхъ и въ обыкновенное время, только 
очень рЪдко ; въ рамазанныя же ночи на одного меддаха наврное 
приходится до пяти карагёзовъ. Представленя начинаются съ 9 
часовъ и оканчиваются къ 11 или 12 часамъ; за входъ въ комедию 
илатится полтора шастра (7+ коп. сер.), и сверхъ скандальнаго 
представлешя зритель получаетъ даромъ трубку и скверный то- 
рячи шербетъ. Для Европейца, не владфющаго вполнф турецкимъ 
языкомъ, карагбёзъ и не понятенъ ‚, и скучень, и даже отврати- 
теленъ; особенно скучны м$ста, когда актеръ поетъ, иногда очень 
долго, какой нибудь романсъ, за одно изъ дфйствующихь лицъ. 

Хотя изучеше мусульманскаго общества для насъ болБе инте- 
ресно съ отрицательной стороны, однако я не побоюсь привесть 
здфсь нфкоторыя сцены карагёза, чтобы дать читателю выгодное 
поняше о турецкомь полишинелЬ, сгладивъ разумфется неудоб- 
ныя въ печати мЪста. Забава иълой наци стоитъ того, чтоб хо- 
тя однажды обратитъ на нее внимаше. 

Въ кохейнЪ на кониБ главной улицы въ Нерф, близь казармъ 
большаго Поля Мертвыхъ, въ мусульманскомъ квартал, давалъ ка- 
фагёза лучший актеръ, вБроятно потому, что и кохейня принадле- 
житъ къ числу лучшихъ во всемъ Стамбул. Иъ кохейн$ примы- 
каетъ большой садъ, посреди котораго была раскинута палатка, и 
въ ней-то помбщался лучиий карагёзъ. Сюда приходило много и 
Европейцовъ изъ Перы , въ томъ числ и я посЪщалъ усердно 
турецкую комедио. Вотъ одна изъ версй этой кофейни : 

Хаджи-Айвасъ хвастаетъ вБрностью своей жены и сомнфвается 
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въ жень Карагбза: этотъ разсердился, прибилъ и прогналъ своего 
друга, а потомъ идетъ справляться о нравственности своей поло- 
вины. Прежде всего онъ зоветъ квартальнаго, но вмфсто кварталь- 
наго лвляется старикъ «терьяки», принимающий ошумъ ивсе сия- 
щий. Карагёзъ обращается къ нему съ вопросомъ : 

— «Карагёзынъ карыси насль билирсенъ», какова жена у Ка- 
рагёза ? 

Терьяки лишь хранитъ въ отвфтъ, но карагёзъ не отстаетъ отъ 
терьяки и наконецъ будитъ его. Тотъ кричитъ : 

— Безчестная | 

Карагёзъ не довольствуется тфмъ и обращается съ такимъ же 
вопросомъ къ Френгу, Арнауту и дровосфку и отъ вефхъ полу- 
чаетъ одинаковый отвфтъ: Безчестная (каждое изъ этихъ лиц 
выражается по турецки но своему, что производить въ публик 
раскатистый смфхЪ). 

Карагёзъ въ горф и отчаяни отправляется домой, но на пути 
видитъ жену Хаджи-Айваса и какого-то Армянина: первая пригла- 
шаетъ Армянина къ себЪ на свидаше. Карагёзъ слышитъ весь ихъ 
разговоръ и вполнф утЬшается въ своемъ несчастш позоромъ 
Хаджи-Айваса. 

Въ эту версю вставленъ быль эпизодъ чернаго Араба, кото- 
рый бъетъ Карагбёза и заставляетъ его умереть аршиномъ; Кара- 
гёзъ повторяеть потомъ эту сцену на Хаджи-АйвасЪ, который 
кричит : 

— Какъ я умру аршиномъ ? 

— Ахъ, глупая башка! говоритъ Карагёзъ, развЪ ты не слыхалъ, 
какъ въ АмерикЪ везиръ умеръ аршиномъ? Умри и ты также. 

— Умеръ, эхенди, аршиномъ. 

— Сколько аршинъ ? 

— Пе знаю. 

Подобный вздоръ турецые актеры любятъ взводить на Америку, 
гдЪ, по ихъ мн$фнио , возможны всЪ необычайные случаи ‚ и по- 
добными эпизодами они любятъ разнообразить карагёзъ. 

Въ предмфсти Топханэ, ниже казармъ ‚ близь Кабаташь ‚ въ 
коФейнЪ съ садомъ быль также хороший актеръ. Вотъ одна изъ. 
его верей : 

Жена Карагёза упрятала своего мужа въ «тимаръ-ханэ» боль- 
ницу ‚—богадфльню ‚ чтобы самой свободнъе наслаждаться жизнию. 
Карагёза утфшаетъ въ бьдстыи другъ его Хаджи-Айвасъ. Являет- 
ся лБкарь-френгъ, изъясняюцийся на ломаномъ турецкомъ язы- 
кф, кь потБхЬ зрителей. 
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Прежде всего лБкарь спрашиваетъ : 

— Соше зе, ыепог ? 

Карагёзъ, принимая это за турецкую +разу, обращается въ не- 
доумфни къ другу своему: 

— Что это говоритъ этоть Френгъ: « кимъ уста » (кто настав- 
никъ ) ? 

Потомъ лфкарь допрашиваеть Карагёза, какой онъ наши, не 
Московъ-ли, но нашьъ балагуръ объявляетъь себя Цыганомъ. Далфе 
лфкарь обфщаетъ Карагёзу скорое изльчене прибавляя: сколько 
ни на есть покойниковъ на кладбищф Перы, всЪ лчились у меня. 

Посл разныхъ продфлокъ, Карагёзъ наконець вырывается изъ 
тимаръ-ханэ и является домой; недовольная жена его говоритъ : 

— « Кашки сенъ ульдунъ », о, если-бъ ты умеръ! (Это можеть 
значитъ: что бы тебф умереть ? ) 

Карагёзъ принимаетъ слова жены за наличную монету и въ во- 
сторг$ отъ ея привязанности. 

Грязная и маленькая коФейная въ предмести Топханэ, подлё 
главной пристани, въ одну изъ ночей Рамазана давала слБдующую 
версию, представляемую очень часто и въ другихъ кохейныхъ. 

Карагёзь и Хаджи-Айвасъ обЪфдняли до того, что нечего имъ 
Ъсть. Хаджи-Айвасъ объявллетъ, что у него осталась ученая каст- 
рюлька (тэнджере) ; Карагёзъ, не желая отстать отъ друга, хва- 
лится ученымъ котломъ (казанъ). 

— «Насль сенынъ казанъ окумишь», какъ это твой котелъ ученъ? 
спрашиваеть съ сомн5шемъ Хаджи-Айвасъ. 

— А какъ учена у тебя кастрюля? отвфчаетъ Карагёзъ и, поль- 
зулсь случаемъ поврать, начинаетъ разказывать своему другу, 
какъ выучился котелъ его читать и писать ‚ слушаль лекши въ 
медресе, потомъ служилъь «кятибомъ» (секретаремъ) въ диван$ ит.д. 

Но все это не спасеть друзей отъ нищеты и голода: Хаджи 
Айвасъ предлагаетъь наконецъ перемфнить имена и устроить «бей- 
рамъ-бешики», качели. Въ восторг5 отъ этой выдумки, они пля- 
шутъ и при этомъ происходитъ нЪсколько грязныхъ сценъ. 

Карагёзъ собираетъ деньги за качели : Хаджи-Айвасъ является 
дфлить барыши. 

— «Биръ пай бенымъ дыръ, биръ пай Карагёзынъ дыръ, биръ 
пай бейрамъ-бешикчи дыръ», одна доля моя, другая доля Кара- 
гёза, а третья доля качельщика, отвфчаетъ Карагёзъ. Всего было 
три доли, и такимъ образомъ Хаджи-Айвасу не достается ничего. 

Приходитъ качаться жидъ «ягуди», но отъ страху онъ падаетъ 
съ качелей и убивается. Карагёзъ относитъ трупъ къ дому Хаджи- 
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Айваса; тотъ оттаскиваетъ его къ жианщу карагёза, и это стран- 
ствоваше ‘жидовскаго трупа продолжается до т5хъ поръ, пока 
уставший Хаджи-Айвасъ велитъ жидамъ взять своего умершаго 
единов$рца. Вонли и рыдашя цфлаго жидовскаго квартала, пред- 
ставленныя актеромъ очень вЪрно и комически. 

Въ небольшой козейнф, на кони Стамбула близь Саманше, 
пронсходило однажды сл$дующее: 

Хаджи-Айвасъ хвастается, что онъ разбогатфлъ, говоритъ, что 
у него отличный поваръ, и приглашаетъ къ себЪъ обЪдать кара- 
тёза. Прители идутъ, приходять кь Хаджи-Айвасу и садятся 
за столъ. Разумфется, не только поваръ, но и самый обфдъ ока- 
зываются пуфомъ : подаютъ за столомъ не блюда, но каламбуры 
въ видЪ разныхъ блюдъ. Карагёзъ , однакоже, не показываетъ 
виду, что онъ одураченъ, Фетъ и пьетъ будто бы все подносимое 
и хвалитъ повара и столь. ПослБ обфда подаютъ кофе и трубки. 

— «Иште, эхендимъ, 1еменъ кахвэси», вотъ, господинъ мой, 
земенсюи кохе, говорить Хаджи-Айвасъ. Карагёзъ мститъ калам- 
буромъ : 

— «къ, эфендимъ, даха 1емемнить», нфтъ, господинъ мой, еще 
не $лъ.—Въ заключеше карагёзъ колотить своего друга, и тотъ 
убЪгаетъ. 

Посл одной глупой сцены уженья, Хаджи-Айвасъ опять является 
и предлагаетъь карагёзу прислать къ нему «ашиковъ», восторжен- 
ныхъ, которыхъ онъ будетъ дурачить тБмъ, что будто одинъ бо- 
гачъ обфъщаль за рьшеше такой-то « му’аммы », загадки, 95,000 
шастровъ. Карагёзъ соглашается. 

Являются восторженные, сначала терьяки, потомъ жидъ, нако- 
иецъ Арабъ: карагёзу, однако, не удается одурачить ихъ, и до- 
саду свою разумфется онъ вымещаетъ на другв Хаджи-Айвас5. 
`Но довольно! Я считаль необходимымъ привести сцены изъ ту- 
рецкой комеди, потому что это единственное драматическое пред- 
ставленше цфлаго народа или лучше сказать цфлой Импери, и еще 
потому, что карагёзомъ восхищается не одна чернь, но и выспия 
сослоня. Не ручаюсь за вфрность извЪстя, но слыхалъ, что карз- 
тбзъ дается и въ харемахь. О б$дная нравственность! Какое тебъ 
плохое здБсь житье ! Что меддахъ приглашается въ харемы и даже 
является въ нихъ дорогимъ гостемъ, это не подвержено никакому 
сомнфнио; ибтъ ничего невфроятнаго ‚ что и карагёзъ проникаетъ` 
тъмъ же путемъ... 

Въ этомъ-то заключаются рамазанныя увеселешя, предметъ на- 
шей статьи. Что происходить въ домахъ, это не интересно, да и 
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выше было уже объ этомъ говорено: вообще въ дломахъь тихо, 
пусто и темно, потому что все мужское населеше наслаждается въ 
коФейныхъ кейгомъ и благознаменательной отрыжкой.... 

Но вотъ паступаютъ три послфдшя ночи Рамазана, священных 
для всего мусульманскаго эра: по релитозному повфрью, въ году 
есть ночь, и въ этой ночи есть минута, въ которую всякое жела- 
ше будетъ принято и исполнено Аллахомъ. Обыкновенно предпо- 
лагается, что эта таинственная и чудесная ночь совнадаетъ съ 
одною изъ непарныхъ ночей Рамазана, и вЪрныъе всего, что это ночь 
27 дня этого м5сяца: мусульмане думаютъ, что молитвы, совер- 
шаемыя въ эту ночь, равняются молитвамъ цфлой тысячи м$ея- 
цевъ, что милмоны чудесъ творятся въ эту ночь, и что въ числь 
ея минутъ есть и моментъ исполнешя всякаго желашя. Эта ночь, 
называемая «кадръ-гиджеси» или ‹лейлетъ-уль кадръ» ночь судьбы, 
въ Стамбуль проходить такимъ образомъ: 

Въ восемь часовъ вечера пушечные выстрфлы возвЪщаютъь вы- 
Ъздъ султана изъ дворца въ топханскую мечеть на молитву: эта 
мечеть предпочитается прочимъ въ ночь судьбы. Топхансюя ка- 
зармы иллюминуются, хотя и довольно бЪдно: впереди горятъ 
«машалы», Фонари, съ дровами внутри вмфсто смолы; по берегу и 
на лодкахъ на БосФорБ зажигаются бенгальсме огни. Мечети ил- 
люминуются ярко, но лишь одифми фигурами, безъь вслкихъ +разъ, 
и притомъ Фигуры помфщаются на деревахъ, приставленныхь къ 
минаретамъ, а не на проволокахъ: такъ на топханской мечети го- 
р5ль щитъ, на Сюлейман!э пылала мечеть съ двумя минаретами, 
у Соыйской мечети являлся «мемберъ», каоедра, на Баязид!э кра- 
совался султансюй каикъ ( лодка) и т. п. На куполахъ мннаретовъ 
разставлены въ неболыпомъ числ5 разноцвфтные шкалики. 

Помолившись въ мечети около часу, султанъ возвращается во 
дворецъ, съ пушечными выстрфлами, ‘при свфтф ракетъ, пускае- 
мыхъ изъ Тоихана на Босфоръ: темная ночь и голубыя волны Бо- 
сора и Золотаго Рога придаютъ этому освъщенио особенную пре- 
лесть. Во дворцф ожидаетъ султана чисто-мусульманскй подарокт: 
но заведенному обычаю, султанша-мать дарить своему сыну въ 
эту ночь дфвственницу избранной красоты, можетъ быть будущую 
повелительницу импер!и, потому что харемь еще ие потеряль вла- 
сти въ Турши, особенно у Абдуль-Меджида.... 

Всльдъ за султаномъ расходится и весь народъ, сбфжавиийсл на 
«тамашу», зр5лище. Въ городЪ иастаетъ мертвая тишина: кофейни 
пусты, нётъ ни меддаховъ, ин карагбзовъ; всё правовурные си 
дятъ дома и молятся, а нЪкоторые «сильные умы»—Силтъ, считая 
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молитву напрасною. И въ самомъ дфлБ проходитъ годъ, наступаетъ 
и другая ночь судьбы ‚ а ни одно завфтное желане, высказанное 
мусульманиномъ въ прошлую священную ночь, не исполнилось... 
и никогда не исполняется. Къ чему же и молиться? Лучше Фсть 
‚ спать, въ ожиданши благословеннаго Бейрама. 

Такъ проходятъ посл5дея ночи: благочестивые и вБрующе на- 
дБятся вполнЪ, что они понали на благополучную минуту, а между 
тЪмъ жены правов5рныхъ съ утра до вечера чистятъь дома, уби- 
раютъ ихъ, и шьютъ обновы, закупленныя во множествЪ въ те- 
чеше Рамазана. Въ эти послфдше дни городъ принимаетъ торже- 
ственный видъ. И какъ не радоваться? Вфдь желаше каждаго му- 
сульманина будетъ исполнено, непремБнно исполнено; постъ, хотя 
и веселый, а все-таки постъ, кончается; Бейрамъ на дворф.... 


И. БЕРЕЗИНЪ. 


ЗНАЧЕНТИ 


62 


АУДОЖЕСТВЕНИЫХЬ НРОИЗВЕТЕНИИ 


ДЛЯ ОБЩЕСТВА. 


Не смотря на разнообразте требовашй и стремлеши нашей 
современной критики изящнаго, можно, кажется, усмотрЪть два 
основныя начала въ ея оцфикБ текущихъ произведешй сло- 
весности. Начала эти и прежде составляли предметъ дЪятельной 
полемики между литераторами, а въ послбдшя пять лЬтъ они обра- 
тились почти въ единственный серюзный вопросъ, возникавиий 
отъ времени до времени на шумномъ полБ такъ называемыхъ 
обозрЪей, замфтокъ, журналистики. Начала, о которыхъ гово- 
римъ, по существу своему еще такъ важны въ отношеши къ 
отечественной литератур$, еще такъ исполнены жизни и зна- 
чения для нея, что тамъ только и являлось дЪльное слово, гдЪ 
они были затронуты, тамъ только и пропадали личныя страсти 
и легкая работа присяжнаго браковщика литературы, гд$ они 
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выступали на первый планъ. Спфшимъ сказать, что начала 
эти были: идея о художественности произведений и идея о 
народности. Посильное опредълеше ихъ съ одной стороны, 
а съ другой стороны сомнфше въ возможности и пользЪ опре- 
дълешя ихъ составляли и составляютъ доселЪ спорный пунктЪ 
въ критик®, имъющий силу тотчасъ же изгонять изъ нея систему 
личныхъ, произвольныхъ 1 мнъшй, объясняющихъ всегда ‘болъе 
темпераменть и характеръ рецензента, чБмЪ самое дЪло. Безъ 
этого спорнаго пункта статьи рецензентовъ могли служить, съ 
р$дкими исключешями, только успьшнымъ средствомъ для. 
изученя ихъ самихъ, а совсфмъ не предмета ихъ изелБ- 
довашй. Само собою разумЪется, что и умы читателей враща- 
лись въ томъ же кругу, упадая тотчасъ, какъ выходили изъ 
него, въ сферу симпатй и антипат!й критиковъ, въ схеру ихъ 
уметвенныхъ привычекъ, а иногда и въ сферу ихь частныхь 
ДБлЬ... 

Ограничимся вопросомъ о художественности. Почему счи- 
таемъ мы его жизненнымъ вопросомъ для отечественной лите- 
ратуры, предъ которымъ всЪ друмя требовашя, какъ напри- 
мБръ нынфшнее требоваше идеальнаго обращешя съ при- 
родой и обществомъ , кажутся намъ требовашями второсте- 
пенной важности? Отвфтъ будетъ заключаться въ нашей стать, 
и мы нисколько не скрываемъ оть себя возражешй, камя мо- 
гутъ быть сдБланы заранЪе противъ цфли и самой мысли ея. РазвЪ 
поняте о художественности въ произведешяхъ искусства, съ 
самаго появлешя своего въ тридцатыхъ годахъ текущаго сто- 
лътя, не было изелфдовано, что называетея до нитки, и не 
переродилось наконецъ въ бфдную Фразу, которая встрЪчается 
подъ перомъ перваго разбирателя литературы и глухо звучитъ 
тамъ, единственно по качеству пустоты своей? РазвЪ не пре- 
сыщены умы читателей нашихъ долголфтнимъ опредълешемъ 
разнородныхъ принадлежностей художественности до того, что 
иногда мертвыя явлешя словесности казались имъ живыми 
образами, по причин недфятельности сильно ‘утомленнаго 
эстетическаго чувства? РазвЪ на обороть, таже причина не 
порождала отвращения ихъ, по крайней мьръ недовЪр1я къ 
талавтдивыиь произведешямъ, рФзкость и сила которыхь не- 
приятно дьйствовали на чувство, привыкшее къ лалектическому 
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порядку, логической важности и тишинЪ? РазвЪ толки о ху- 
дожественности не лишили подъ конецъ русскую публику 
живой , эстетической критики, которая въ блестящемъ вид 
существовала при самомъ появлеши идеи и терялась все боле, 
по м$рЪ старости и одряхльшя ея? ГдЪ теперь всф прежня 
достоинства реценаи: опредфлеше творческихь способовъ пи- 
сателя, разъяснение его мысли, вся частная работа критика на 
данныхъ, представляемыхъ образцемъ, и открыт!е новыхъ гори- 
зонтовъ, новыхъ перспективъ, съ той точки на которую обра- 
зецъ уже поставилъь себя? гдБ эта понудительная мысль, ука- 
зывавшая автору еще множество переходовъ, оставленныхъ 
имъ въ сторонЪ, а иногда открывавшая ему неожиданную даль 
въ опредфленной местности? гдЪ эти взаимныя и великя услуги 
отъ автора критику и обратно , составлявиия настояпия, раз- 
умныя отношевшя между ними? Тогда еще сильно чувствова- 
лось, что критикъ обязанъ писателю высшею точкой созерца- 
ня, которая достигается только творческимъ инстинктомъ, и до 
которой иногда не доходитъ рецензентъ, предоставленный однимъ 
собственнымъ средствамъ! Въ замфнъ критикъ отдаваль писа- 
телю зоркость глаза, изошреннаго наблюдешемъ, который, съ 
умфньемъ подмфчать всЪ тонмя черты картины, способенъ еще 
находить въ самомъ сцфпленши ея частей—зародышть новыхъ 
соображенй и созданий. Гдф всЪ эти плодотворныя отношеня 
между авторомъ и критикомъ, существовавиия, напримфръ, въ 
эпоху появлешя Гоголя на литературномъ поприщф, и которыя, 
въ меныней степени разумЪется, могли бы существовать и нынЪ? 
Вошла въ обыкновеше какая-то игра именами, какъ шашками, съ 
перестановкой ихъ, смотря потому какое имя въ данный часъ 
пришлось бол5е по вкусу критика. Писатели, вмфето оцЪфнки 
ихъ стремленй и рода ихъ дфятельности, сводятся поминутно, 
какъ школьники, съ одной скамейки на другую ‚ понижаются 
съ первой на послБднюю , и возвышаются съ послфдней на 
ближайшую къ учителю ит. д. Й тЪмъь страннфе эта игра 
именами, эти сравнешя одной головы съ другою, какъ будто 
головы должны быть схожи, что въ настоящее время (въ про- 
ТИВОПОлОЖНоСТЬ КЪ прошлому } самостоятельные наши писатели 
и даже т, которые только въ нзкоторой степени надълены 
талантомъ, рьшительно выше всфхъ нынфшнихъ рецензий, на- 
Т. Г. 23 
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писанныхъ на нихъ. Они выше уже потому, что ИМЪЮТЪ сВО- 


бодный выборъ явлевшй , образовъ, характеровъ изъ всего 


Божьяго мра, что побуждеше (иницгатива) для всЪхъ возмож- 
ныхъ направлеши” и представлешй находится въ ихъ рукахъ, 
что только въ нихъ есть зародыить жизни и преуспфвя: кри- 


тика, сведенная на дв или на три идеи, питается только ` 


крохами съ ихъ стола и еще не цфнитъ дароваго хлЪба. Та- 


ковы упреки, которые могутъ быть сдфланы попыткЪ поднять 


старый, обвЪтшалый , давно рЪшенный и въ послфдетвяхъ 
своихъ не совсфмъ благопрлятный вопросъ. 


Но въ томъ-то и дБло, что, по особенности положеня 


русской литературы, вопросъ, какъ намъ кажется , нимало не 
обветшалъ, а главное совсфмъ не виноватъ въ послфдетвляхъ, 
которыя взводятъ на него. Уже одно то, что мыеляпие люди 
современности были постоянно заняты имъ, доказываетъ не- 
сомнфнно его важность, а краткая исторля вопроса, которую 
мы намфрены привести здфеь, подтвердитъ свидЪтельство это, 
полагаемъ ‚ съ достаточною силой и очевидност!ю. 

Понят!е о художественности является у насъ въ половинЪ трид- 
цатыхъ годовъ, и вытфеняетъ сперва прежня эстетическя учешя 
о добромъ, трогательномъ, возвышенномъ и проч., а наконецъ и 
поняте о романтизмЪ. Критика тогдашняго времени принялась 
съ жаромъ за разработку новой идеи. НЪФтъ сомнЪшя, что по 
чувству силы, прибывшей вмфетЪ съ понятемъ , она мало цЪ- 
нила старыя эстетическая положения, которыя имЪли не меньшее 
право на внимаше въ свое время и принесли не менышую 
пользу, чфмъ и новооткрытый взглядъ на искусство, но въ эпохи 
добыпя свЪжей идеи 'первымъ дфломъ всегда бываеть пре- 
имущественное развитие ея и забота отстранить отъ нея вся- 
кое соперничество. По излишеству самихъ силъ, употреблен- 
ныхъ въ дБло, теорля художественности выросла у старой 
критики до идеальнаго представленшя, которое почти исключало 
писателей съ обыкновенными, человЪческими способностями и 
нуждалось въ гешяхъ, колосальныхъ талантахъ для воплощеня 
своего въ какомъ-либо произведеши. Вспомнимъ т неиепол- 
нимыя задачи, которыя тогда задавались писателямъ какъ въ от- 
ношеши постройки произведея, такъ и въ отношении характе- 
ровъ и лицъ, которые должны были отличаться недосягаемою вЪр- 
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ностпо самимъ себъ, жизни и произведению въ каждую минуту 
своего развимя. Это быль вЪкъ критическаго энтузазма. Съ 
обрЪтенемъ новаго поня\я казалось, что уже весь мръ 
искусства освъщенъ до самыхъ тайныхъ своихъ угловъ, и нЪтъ 
въ немъ болБе ни ззадачь, ни явленй, мЬшающихъ приговору, 
ни вообще загадочныхъ созданий, требующихъ долгаго и осто- 
рожнаго осмотра. Начала свои критика ставила твердо , безъ 
послаблешя и безъ оговорокъ. Цфлые народы выкидывались 
изъ истори искусства, какъ только усматривалось, что въ 
эстетическомъ своемъ развити они шли не тою дорогой, какая 
известна была теорш, и опрокидывались памятники, составляв- 
ипе наслаждеше многихъ поколЬН, какъ только не находилось 
въ нихь всего того, что было въ рецептЪ теор. Критика 
впрочемъ знала, что только такимъ образомъ крЪфико приви- 
ваются понят!я и говорила во всеуслыиане: «если есть гдЪ 
нибудь ошибка, то ошиблась исторя, а правила не оши- 
бочны». Но рядомъ съ этимъ теоретическимь движешемъ , 
исполненнымъ юношеской энерми и мощи, жила тогда и чисто 
эстетическая критика, столь много способствовавшая развитию 
у насъ чувства изящнаго и опредЪленю особеннаго положеня 
разныхъ частныхъ дфятелей въ его области, да и въ самомъ 
жару своихъ стремленй къ теоретическому идеалу сколько 
было высказано тою же старою критикой тридцатыхъ и сороковыхъ 
годовъ горячихъ и правдивыхъ словъ о важности искусства въ 
народной жизни, о значе его, какъ учителя, и въковЪчныхь 
законахъ, ему присущихъ ? Вс эти здравыя и одушевлен- 
ныя слова, расточаемыя щедро, сопровождались неизбъжнымъ 
паденемъ въ общественномъ мнфни всего литературно-лож- 
наго , слабаго, искусственно-пронырливаго. Они сдфлались 
теперь достояемъ публики, обратились въ народный капи- 
таль идей, и частно этого общаго добра живутъ даже и ТБ, 
которые поставляютъ себЪ за честь ни отъ кого не про- 
исходить, что кажется имъ возможнымъ. Какъ свидфтель- 
ство въ пользу благодфтельнаго толчка, даннаго’ старою кри- 
тикой мыслящей дЪфятельности современниковъ, мы можемъ 
сказать, что, съ ея руки, теоретическимъ вопросомъ объ 
искусствЪ занимались лучиие умы и даровитьйние писатели. 


Пушкииъ, у котораго начала искусства захватывали вообще 
№ 


710 РУССКЙ ВЪСТНИКЪ. 


весьма болыпую долю мышлен!я, одобряль ея основныя поло- 
женя, а какъ глубоко вдумывался въ законы его Гоголь, 
показываютъ его « РазъЪздъ » и нФкоторыя страницы «Автор- 
ской ИсповЪди ». 

Но старая критика наша не могла оставаться долго сл$пою, 
даже и въ отношенши къ самой себЪ. Она же первая и замЪ- 
тила, что теоретическя требования ея оставляютъ въ сиротетвЪ 
и неуважени многя явлешя, принесиия свою долю нравствен- 
ной пользы. Несправедливостью и важнымъ промфромъ пока- 
залось ей на вЪкъ осудить и откинуть умное слово, потому 
только, что оно не могло сказаться въ настоящихъ Формахъ 
искусства, не признать мФткаго наблюденшя и современной 
важности какого либо дфльнаго указаня, потому только, что 
они выражались не вполнф художественно. Критика сороковыхъ 
ГодовЪ сама почувствовала несостоятельность своей теор1и творче 
ства. Не весь горизонтъ искусства обнимала она и не веЪ 
явлення изящной письменности могли свободно держаться въ 
ней! Не покидая ни одного изъ своихь основныхъ эстетиче- 
скихъ убЪъжденй , критика взялась пособить рЪзкой ис- 
ключительности прежней теори и составила нфчто въ родЪ 
‚приемной залы, гдЪ съ надлежащимъ почетомъ могли быть со- 
браны произведешя, лишенныя права на входъ въ самое свя- 
тилище искусства. Такимъ образомъ она создала два отдфльные 
ура для разръшевя противорфчащихъ сторонъ собетвенной 
теори: во первыхъ мфъ свЪтлаго искусства, непогрЪититель- 
‘наго, непричастнаго спорамъ, не подверженнаго измЪнешямъ, 
а за нимъ мръ необходимостей, боле или менфе разумныхъ 
случайностей, всей спорной работы современности, которая 
не заботится о диплом на существоваше, потому что сама 
есть жизнь. Критика была совершенно права, желая отдать 
должную справедливость всякому дЪлу, но въ приложени къ 
нашему частному быту она сообщила слишкомъ болыное зна- 
чеше умному слову, мЪткому наблюденю и дЪльному указан!ю 
внЪ строгихъ Формъ художественности. На поприщЪ науки, 
изслфдованшй и проч., они имфютъ, конечно, обширные плодо- 
творные результаты, но по особенному характеру нашего об- 
щества ни въ жизни, ни въ искусствЪ не производятъ у насъ, 
предоставленныя только самимъ себЪ, того вмяшя, какимъ поль- 


при чи ет - - 
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зуются у другихъ нащюональностей, о чемъь мы еще скажемъ 
нфеколько словъ. При томъ же, разъ оторвавшись отъ идеи 
чистаго искусства, какъ она представлялась ей, критика уже 
не знала гдб остановиться, и сама подпадала всЪмъ условямъ и 
невзгодамъ случайности. Правда, она внесла въ тотъ второ- 
степенный мръ искусства, который созданъ быль ею въ видь 
поправки ея исключительной теор, всЪ отличительныя ка- 
чества свои: теплоту убЪждешя, неутомимый разборъ началъ 
и слБдетв!й кажлаго Факта, зоркость въ отдЪленш подложнаго отъ 
истиннаго; но по естественному ходу принятаго направлешя, 
она принуждена была отворить двери въ область искусства 
даже неизвЪстному» будущему, которыхъ опредфлить не было 
ни въ ея, да и ни въ чьихъ силахъ. Въ пылу добросовфет- 
ности, доведенной до крайнихъ границъ, она согласилась, что 
могутъ явиться произведения, которыя потребуютъ новыхъ опре- 
дъленй искусства и вытБенятъ старыя, до нихъ существовав- 
пия и разработанныя ею самой съ такимъ тщаньемъ. Мы, имЪ- 
юнуе одно преимущество должайшей жизни, знаемъ теперь 
неосновательность ожидашя: теортя старой критики, —не смотря 
на'размЪры свои 'слишкомъ колосальные для содержания, которому 
предназначалось въ ней жить, и которое все таки было ничто 
иное, какъ наша отечественная литгратура, —остается еще строй- 
нымъ здавнемъ, не потрясеннымъ возраженями и опроверже- 
вями; значительная доля эстетическихь положенй старой кри- 
тики еще доселБ составляеть лучшее достояше нашей науки 
объ изящномъ и останется истиной, какъ полагать слфдуетъ, 
на всегда. Здесь кстати будетъ сказать, что въ старой кри- 
тикЪ, не смотря на указанныя нами видоизмфнешя и на друмя, 
еще упущенныя нами, не было никакого раздора внутри себя. 
Въ общемъ обозрЪши всей ея дЪятельности нельзя найдти ничего 
капризнаго, легкомысленно допущеннаго, расчетливо принятаго. 
Она развивалась правильно изъ началъ, поставленныхъ ею для 
себя, и нзкоторыя уклонения ея свидфтельствуютъ только, что 
не всЪ начала ея соотвЪтствовали существу самаго дла, но 
въ тоже время свидфтельствуютъ и о другомъ важномъ качествъ, 
именно, что она не отступала передъ слБдстыями своими и 
высказывала ихъ прямо и откровенно. Вотъ почему такъ легко 
нынче, отдфливъ какую либо часть отъ нея, поставить въ про- 
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тиворЪче съ другою отдфльною частно, но такъ трудно упре- 
кнуть въ непослфдовательности и указать на какой либо логи- 
чесюй перерывъ. Это обыкновенное качество всякаго развития, 
не сходнаго на разныхъ точкахъ, и яснаго, стройнаго въ цЗ- 
ломъ. Работа критики была, что называется, изъ одного куска. 

Съ пятидесятыхъ годовъ начинается у насъ повЪрка всего ска- 
заннаго прежде, и здЪсь является уже раздроблеше понятий и раз- 
нообраз!е взглядовъ на искусство и художественноеть. 

Съ начапемъ этой работы надъ недавнимъ прошлымъ 
образовались ТЪ споры, о которыхъ мы говорили въ на- 
чалБ статьи, и спфшимъ прибавить, что трудъ переиз- 
слБдовашя старыхъ понятй, какъ всяшй трудъ, принесъ уже 
существенную пользу. Въ безпристрастныхъь умахъ, пони- 
мавшихъ, что художественность, какъ цЪФль всякаго созда- 
шя, не можетъ быть отстранена, появилось требоване свести 
прежнее идеальное представлене хуложественности на болфе 
скромное и простое опредълеше, которое не нуждалось бы въ 
пристройкахъ и заключало бы довольно пространства для вмЪ- 
щен!я всЪхъ явлевй словесности. Въ общемъ сознании (о чемъ 
можно судить по ласковому прлему и единогласному одобрен!ю 
разнородныхъ, въ сущности взаимно исключающихъ себя про- 
произведешй) художественноеть стала пониматься скромнЪе, 
а слБдовательно и ближе къ истинЪ. Можно выразить въ немно- 
гихъ словахъ это предчувств!е дЪфла, обнаруженное публикой 
прежде критиковъ. Литературное произведеше, имвющее жиз- 
ненное содержаше и исчерпавшее все свое содержаше, уже 
обладаетъ правомъ на полное внимане общества, а о степени 
художественности его, о Фхормахъ и законахъ, какими дости- 
гается художественность, общество предоставляетъ судить наукЪ. 
И дьйствительно, благодаря этому опредфленйо, на которое воз- 
никиий споръ навелъ умъ читателей, вс частные недостатки 
Формы, условливаемые временемъ и вкусами различныхъ эпохъ, 
уже не закроютъ многихъ неумирающихъ произведенй и не 
поставятъ общество въ горестное положене благоговъть передъ 
ними съ лвнымъ противоръемъ лучшей современной теор. 
Съ чистою и спокойною совфетпо можеть оно наслаждаться, 
напримфръ , Жилблазомъ, не смотря на отстутетие всякой 
народности въ произведеши, полемическою сказкой, рожденной 
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въ Фернеь, не смотря на совершенно исключительный харак- 
теръ ея, «Недорослемъ» Фонъ-Визина, не смотря на резо- 
нерсый элементъ ‚ трагедей Корнеля, не смотря на ея перерывы 
въ цфломъ, а тБмъ паче историческою хроникой Шекспира, не 
смотря на каламбуры и пышное, реторическое изложеше нъ- 
которыхъ монологовъ. Споръ, какъ мы видимъ, быль небез- 
плоденъ для публики; но сами критики, въ жару опроверже- 
шя нЪфкоторыхъ старыхъ мн5шй, и вмЪето точнфйшаго опре- 
дфлешя условй и премовъ художественныхъ, прежде всего за- 
подозрили слово художественность и понят!е, съ нимъ соединен- 
ное, и напали какъ на то, такъ и на другое съ разныхъ и со- 
вершенно противуположныхъ сторонъ, 

Въ бьгломъ обзорЪ нашемъ истори этого поняття, первое 
мфсто должны занимать критики, которые еще н5которымъ 
образомъ связаны со старыми преданями объ искусетвЪ, но 
которые, будучи черезъ мЪру устранены учешемъ о непоеред- 
ственномъ творчествЪ, искусствЪ для самого себя, всесильномъ 
вдохновевши, заключили, что художественность, въ мнЪфыши ея 
приверженцевъ, можетъ быть достигнута и безъ познашй, безъ 
науки, безъ живаго смысла къ современности. Отъ одной ги- 
потезы было уже не далеко до другой, еще болБе рЪзкой, 
именно, что въ самомъ существЪ понямя о художественности 
скрыто отрицаше опыта, размышлешя и образованности. Съ 
жаромъ принялись они опровергать эту невыносимую претен- 
зо художественности, которая (будто бы) можетъ зря произ- 
водить великмя явленя, ивсЪ нестерпимыя привилеги, данныя 
одному таланту, который (будто бы) уже отъ рождешя спо- 
собенъ понимать все на свЪтЪ. Критики были совершенно спра- 
ведливы, когда не хотьли признать за нимъ этого прозръвя 
во всБ тайны жизни, безъ самыхъ органовъ зря, и когда 
отыскивали въ великихъ писателяхъ слЪды глубокаго труда надъ 
современною наукой вообще и надъ идеями, бывшими въ ходу 
около нихъ. Но чтобъ быть справедливымъ при этомъ вполнЪ, 
слъдовало бы обратить вниман!е на одно изъ первыхъ условий 
художественности, полноту и жизненность содержашя, которыя 
иначе и не прюбрЪтаются какъ посредствомъ соединешя твор- 
ческаго таланта съ обширнымъ, многостороннимъ понимашемъ 
выбранной темы: не достаетъ одной изъ этихъ частей, и пре- 
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метъ неисчерпанъ, цфль произведеня не достигнута, и погрЪш- 
ность его организма отражается въ самой ФхормЪ. Намъ могутъ 
возразить, что въ истори всякой литературы есть произведе- 
ня, вполнф удовлетворяюния эстетическое чувство младенче- 
скою простотой своего содержания, наивностшо, добродушшемъ 
своего воззрЪня, ни сколько не искушеннаго опытомъ или зна- 
немъ. Но во первыхъ произведения эти и имъ подобныя вЪрны 
жизни и не лишены полнаго понимая своего дЪла: такъ дзт- 
ство и отрочество знаютъ себя очень хорошо и почти всегда 
лучше тъхъ, которые за ними наблюдаютъ, а во вторыхъ самый 
лепетъ ихъ со всфми его перерывами и недомолвками вполнт 
выражаетъ одно мгновеше жизни и стало быть имфетъ пер- 
выя оусломя художественности. Съ развийемъ человька и 
общества, законы искусства, конечно, не измЪФняютея, но 
они становятся сложны, болфе случаевъ предвидять и 00- 
лье взыскательны, подобно тому какъ высшая алгебраиче- 
ская задача труднзе первоначальной, хотя и занимается тою 
же долею истины. При этомъ, требованйя касательно соединения 
таланта и познаня дфлаются неотступнЪе, умы, жаждуще су- 
щественнаго дфла отъ искусства ищутъ его даже въ неболыномъ, 
случайномъ настроени творчества, и уже тогда не воленъ избЪ- 
жать его или миновать какимъ нибудь образомъ даже лириче- 
ской поэтъ, предпочтительно занимающийся мгновешями душев- 
наго настроешя и вообще жизнию сердца: есть чувства, принадле- 
жация эпохв и ею порожденныя, есть волнешя сердечныхъ 
думъ, извъетныя только сильно развитому человЪку , и которыми 
пренебречь поэтъ можетъ только съ потерею лучшаго, важнЪй- 
шаго значешя своего. Если не причастенъ онъ труду совре- 
менности, мысли, ее оживляющей , если вообще онъ стоитъ. 
ниже или внЪ ея, ограниченность его побужденй отразится 
на произведешяхъ его. Такимъ образомъ, по самой теор 
художественности, каждый художникъ, въ своей сферЪ, обя- 
занъ находиться въ полномъ обладанм матер1алами, касающи- 
мися до предмета его: задача не легкая—и отъ нея ‚ сколько 
мы знаемъ, никто еще не отдфлывалея однимъ талантомъ! Не 
потому ли, когда задача разрьшена добросовфетно въ произве- 
дени, оно становится выражешемъ своей эпохи, лучшимъ ея 
свидтельствомъ и важнымъ историческимъ документомъ? Ни- 
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КТО ИЗЪ нашихъ читателей, полагаемъ, не смьшаетъ выска- 
занныхъ нами требовашй съ требовашями отъ произведенй 
искусства чистой науки или отвлеченной мысли. Мы всегда 
отвергали это неестественное смёшеве разныхъ родовъ ум- 
ственной дЪятельности. Истина природы также какъ и жизненная 
истина выражаются въ наукБ закономь и мысию; тъже самыя 
истины въ искусствЪ являются въ видЪ образа и чувствовашя. 
Тамъ изелфдоваше, здЪсь созерцаше, и какой бы анализъ и 
разборъ явлевшя ни былъ положенъ въ основаше творчества, 
результатъ все долженъ быть одинъ и тотъ же—живой образъ, 
и ничего болЪе. 

Переходимъ ко второму виду нападокъ на художественность, 
которыя производятся во имя другаго понятия, понятя о народ- 
ности. Осудивъ прежнюю теор!ю искусства, какъ искане услов- 
ныхъ Формъ безъ заботы о содержани, критики этого отдфла 
противопоставили художественности идею народности, какъ 
начала полнфе охватывающаго жизнь и сильнфе потрясающаго 
мысль и чувство наше. Но здЪсь съ перваго раза бросается 
въ глаза нфкоторое смьшеше понямй. Художественноеть не 
можеть быть противопоставлена народности, такъ какъ послЪд- 
няя есть членъ второстепенный, подчиненный, и должна, при 
своемъ появлеши въ искусствЪ, находиться въ зависимости отъЪ 
первой. Отдфльно, безъ опредфляющей ее художественной Фор- 
мы, народность искусству не принадлежитъ, а принадлежитъ 
этнограхш. Этого мало: народность только и отыекивается, 
и уясняется, и становится очевиднымъ дЪфломъ, въ литера- 
турЪ, когда прошла черезъ какой-либо видъ искусства. П$- 
сия, сказка, дума есть уже опредфлеше народности посред- 
ствомъ условныхъ, эпическихъ Формъ, составляющихъ пер- 
вую и драгоцённфйшую ступень искусства. Съ появлешемъ 
личнаго, свободнаго творчества повторяется тоже самое: какъ 
только художникъ отетраненъ, какъ только понят!е народности 
переходить въ споръ или разсуждеше, оно теряетъ тотчасъ же 
всю свою ясность, опредЪленность, можно сказать—настоящее 
быте свое. Это не значитъ, чтобъ мы отвергали возможность 
ясно чувствовать въ себЪ характеръ и природу того народа, 
къ которому принадлежимъ; мы говорймъ только о способз 
ихъ проявлешя въ литературз. Нътъ никакой другой Формы, 
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кромв чисто художнической Формы, для передачи или выра- 
женя народности: разсуждеше или описаше почти никогда не 
овладфваютъ ею вполнЪ, и мы знаемъ, что нФкоторые добросо- 
въстные критики публично сознались въ невозможности опре- 
дЪлить народность способомъ изслЪдовашя. И теперь мы еще 
видимъ, что для этой работы Тантала друге мысленно поки- 
даютъ отечество, переносятся Фантазей своей за границу и 
въ какомъ нибудь углу Европы ищутъ явленй, аналогическихъ 
съ явлешями русской жизни, чтобъ какъ нибудь уяснить себЪ 
смыслъ послфднихъ. Причина всего этого заключается въ не- 
обычайной дробности, смЪемъ выразиться, въ безконечной ра- 
стяжимости поняття и самаго факта. Народность, какъ воздухъ, 
проникаетъ во всЪ живые организмы общества, дробится на 
мельчайпие оттЪнки, окрашиваетъ часто самымъ легкимъ цвЪ- 
томъ, мысли, побужденя, инстинкты человЪка; собрать механи- 
чески всЪ ея проявлешя, часть за частю, пожалуй, можно, 
но они собьютъ и спутаютъ человЪка, а не дадутъ ему строй- 
наго и свЪтлаго понятия. Не помогутъ даже и богатфйние ма- 
терлялы народности, какъ-то сборники пЪфеенъ, пословицъ, 
речешй и проч., если изслфдователь—самъ не художникъ, по 
природЪ своей. Смысль одной какой-либо части такихъ мате- 
раяловъ всегда противорЪчитъ другой: они представляютъ ту 
сложность, богатство, разнообраз!е идей, чувствъ, понятий, 
которыя находятся въ существЪ народности. Изелфдователь 
остается при одной выбранной имъ самимъ части, которая мало 
подтверждается, а иногда и совершенно опровергается всЪми 
другими, еще нетронутыми частями. Сосредоточить этотъ 
чрезвычайно подвижный элементъ, положить ему законныя гра- 
ницы и тфмъ самымъ сообщить ему неизмфримую силу, обра- 
тивъ въ двигателя литературы и общества, можетъ только ху- 
дожникъ. И не на одномъ поприщф изящной словесности эти 
условя необходимы для уловлешя народности, но также точно 
на поприщз истори и этнографи. Мы имфемъ нЪеколько за- 
м$чательныхъ талантовъ, хорошо знакомыхъ съ художническимъ 
способомъ опредЪленя народности, и между ними почетное мъ- 
сто занимаетъ г. Островсюй. На него всего болЪе и ссылаются, 
‚ когда говорятъ съ презрьшемъ о старыхъ теорляхъ: однако же 
г. Островеюй въ лучшихъ своихъ произведешяхьъ есть прежде 
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всего художникъ. Онъ уже во первыхъ художникъ въ Языкть, 
потому что не ограничилея любимыми речешями народа, и 
даже любимыми его оборотами рЪчи, а уразумъль логическую 
связь понятй, живущую въ извъетномъ классъ общества и 
раждающую его с.40во. Во вторыхъ, онъ художникъ по свойству 
находить границы и настояпия очертаня для своей мысли: 
часто двумя, тремя подробностями онъ передаеть цфлый ха- 
рактеръ, а иногда и цфлую сцену, исполненныя содержашя. 
СмЪло было бы утверждать, что все это дано ему самимъ пред- 
метомъ описания, который на-оборотъ, отличается многослож- 
ност!ю и обимемъ подробностей — все это дано ему только 
художническимъ обращешемъ съ предметомъ. И надо замфтиль, 
что тамъ, гдБ г. Островеюй перестаетъ быть художникомъ, 
тамъ, гдЪ онъ является просто умнымъ человфкомъ, имъфющимъ 
свои цфли и особенныя убЪждевшя , какъ напримфръ во везхъ 
м$стахъ, гдф, покидая художническое обращете съ предметомъ, 
онъ круто поворачиваетъ на поучеше или моральный выводъ, 
тамъ пропадаетъ у него ясное выражен!е Физономй, м5шается 
и путается представлеше самой народности и падаетъ она снова 
въ область споровъ, сомнфый и противорфчй. Тоже самое и 
по тфмъ же причинамъ произошло съ нЪкоторыми описаями и 
лицами второй части «Мертвыхъ Душъ» Гоголя, и это мы ечи- 
таемъ неизбъжнымъ слЪдетвемъ всякаго представленя народ- 
ности безъ художническихъ пруемовъ, какая бы впрочемъ иде- 
альная или положительная сторона ея ни была затронута въ 
произведеви. 

Остается обозрЪть послфднй родъ нападокъ на значеше ху- 
дожническаго элемента въ искусствЪ. Онъ образовался скорЪе 
изъ намековъ, чфмъ изъ полнаго развитя системы, но основныя 
начала этой критики тоже ясны. Искаше художественности въ 
искусствЪ считаетъ она забавой людей, имфющихъ досугъ на 
забавы, а проявлевше его — игрой формъ, потьшающихъ ухо, 
глазъ, воображене, но не болЪе. Наровнф съ такимъ искус- 
ствомъ или даже выше его ставитъ она благородный поступокъ, 
полезную мысль, а наконецъ видимую природу и дЪйствитель- 
наго человЪка. Предметы точно велики, и можно еще понять 
отрицане искусства въ пользу ихъ, но критика не хочетъ и 
слышать объ исключении искусства. Что бы она тогда стала дф- 
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лать сама? Напротивъ она призываетъ искусство заниматься 
своими великими предметами, но на усломи заниматься ими 
исключительно и притомъ такъ, чтобъ не выставлять себя вм$- 
сто нихъ, не заслонять ихъ собою и всегда помнить и созна- 
ваться, что оно ниже темы, ею взятой. Но едлать такб весьма 
трудно, потому что искусство должно прежде всего поглотить 
предметъ, переработать его и затёмъ представить въ новомъ 
видЪ, параллельноме, если хотите, съ матералами, изъ которыхъ 
почерпнуло свою задачу, но нисколько съ ними не схожемъ. 
Однако же этого перерождения, этого измЪневия данныхъ, критики 
и не признаютъ. Они называютъ ихъ маскарадомъ, а не жиз- 
нию. СлБдовало бы опять отстранить искусство, какъ ложь, 
извращающую понямя и здравое понимаше предметовъ, но 
нЪфть: теорля только требуетъ, чтобъ искусство отказалось отъ 
свободнаго выбора, отъ созерцаюшя, отъ претензии создавать 
безъ отчета и посвятило себя преимущественно прямому слу- 
женю обществу, какъ должности. Но и это требоваше опять 
противно самому существу дбла. Опыты веЪхъ вЪфковъ дока- 
зали, что въ униженномъ положени, на второмъ планЪ и въ 
подчиненности, искусство всегда теряло способность производли- 
тельности. Ему надобно свободное, пространное поле для со- 
ображенй своихъ, и тогда оно легко ветрЪчается съ потреб- 
ностями общества: сжатое и ограниченное положительными ука- 
занями, оно проходить мимо ихъ. Лермонтовъ и Гоголь яви- 
лись у насъ (всЪ помнятъ это) именно изъ независимаго хода 
Фантазии, чему остались и убфдительные признаки въ ихъ со- 
зданяхъ, и только по праву ничЪмъ не стБененнаго выбора, 
переходя отъ явлевя къ явлешю, встрЪтились они съ такими, 
которыя окончательно опредЪлили ихъ направление, а съ тфмъ 
вмфеть и литературную ихъ хизономшо. Да и покидая совре- 
менную эпоху, мы видимъ одинъ и тотъ же законъ. ВездЪ, 
тдЪ предоставлялась искусству полная свобода дЪйствования, 
оно не гнушалось никакою работой, никакимъ отвЪтомъ на ну- 
жды, брало въ свои руки домашнюю утварь точно такъ же 
какъ и статую Юпитера, но тамъ, гдф ждутъ отъ него опред$- 
ленныхъ, назначенныхъ услугъ, какъ у младенчествующихъ наро* 
довъ напримЪръ, оно отказываетъ въ нихъ упорно, ао чемъ либо 
боле значительномъ и говорить нечего. При такомъ положен и 
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ДЪла никамя блестяния темы не помогутъ, искусство останется 
нЪмо. Мы это видимъ въ новъйшихъ стихотворешяхъ и рома- 
нахъ ближайшихъ нашихъ сосфдей, Нфмцевъ. Блестяния темы, 
еще не ясныя вполнЪ самимъ современникамъ и насильно навя- 
занныя искусству, разрЪшаются уродливыми, мертворожденными 
произведенями, именно отъ того, что искусство или не въ 
состояши овладфть ими, или съ намфрешемъ подчинено имъ, а 
тогда одна только тема и является въ произведени со вефмъ 
безобраземъ избитаго, измученнаго, но не покореннаго матерала. 

Изложивъ вкратцф и, какъ намъ кажется, добросовЪетно исто- 
раю вопроса, скажемъ еще нЪсколько словъ въ пояснеше его. 

По нашему мн$фнию, стремлене къ чистой художественности 
въ искусств должно быть не только допущено у насъ, но 
сильно возбуждено и проповфлуемо, какъ правило, безъ кото- 
раго вмятше литературы на общество совершенно невозможно. 
Въ послБлнее время мы видфли попытки заслонить, если не 
отодвинуть на второй планъ нашего художника по преиму- 
ществу, Пушкина, именно за его исключительное служеше 
искусству. Критики съ выражешемъ глубокаго уважешя и 
горячихъ симпат!й къ его дЪятельности, принуждены были одна- 
кожь, ради послфдовательности въ убЪждешяхъ и въ имя суще- 
ственнаго содержаня и направлешя, пожертвовать этимъ име- 
немъ, столь любезным5 еще нашей публикф. Явленше печаль- 
ное, особенно потому что слфдетмемъ его, если бы мнЪые 
укоренилось, было бы непремфнно загрубъше литературы. 
Это лаже начиналось уже однажды. Вепомнимъ ту длинную 
вереницу подражателей знаменитому романисту нашему, кото- 
рый создаль направлеше, и согласимся, что мы были недалеки 
отъ литературной закоснфлости, грубаго понимая предметовъ 
и господства матертальнаго взгляда на жизнь. Перюдъ этотъ 
уже прожитъ нами и вфроятно не возвратится. Въ этомъ убЪж- 
деши поддерживаютъ насъ всЪ лучниие современные дфятели 
на литературномъ поприщф, которые, безъ сомнфшя, связы- 
ваются съ Гоголемъ, открывшимъ имъ дорогу въ пространную 
область дЪфйствительноети, но которые сберегли себф право 
свободнаго обращеня съ нею, ‘право независимыхъ къ ней отно- 
шенй. Мы убЪждены, что критика не собьетъ ихъ съ этой 
дороги, такъ точно какъ убъждены, что на зло вс$мъ толкова- 
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нямъ, они причиеляютъ къ дЪйствительноети и всю задушевную 
повфеть человЪка, движешя и мечты его сердца, игру и борешя 
нравственныхъ началь его. Нынче вошло въ обыкновеше осуж- 
дать цфликомъ и поголовно подражателей Пушкина и стихотвор- 
цевъ его эпохи. Конечно обвинеше въ поишлости Формы, занявшей 
у нихъ мБето всякаго представлешя и содержашя, справедливо, 
но если бы мы потрудились разобрать дЪло поближе, мы нашли 
бы у самихъ этихъ подражателей нфеколько отдБльныхъ стихо- 
творенй съ изяществами рисунка, свидфтельствующаго о 
достоинств самой школы, и съ выражешемъ чувства, весьма 
далекаго отъ пошлости. Ничего подобнаго нельзя уже сказать 
о первыхъ подражателяхъ Гоголя: равно грубы иИХЪ произве- 
дешя, съ претензей обнажать жизнь, при чемъ обнажается 
только малое или одностороннее ея понимаше, съ одною вы- 
ставкой ея внфшнихъ признаковъ, безъ того глубоко-поэтиче- 
скаго элемента, которымъ обладалъь недосягаемый образецъ и 
основатель школы. Сличеше и повфрка обоихъ подражашй 
привели бы, кажется, къ весьма поучительнымъ выводамъ и 
не въ ущербъ мнЪн!о, здфсь излагаемому. Мы пойдемъ далЪе. 
Мы перестановимся на самую точку зрЪшя критиковъ, не 
сочувствующихъь Пушкинской эпох, и спросимъ вмфеть съ 
ними, какую практическую пользу можно извлечь изъ неуми- 
рающихъ создан ея представителя? Да, конечно не отыщешь 
въ нихъ указания на правственную бЪду, которой надо помочь 
всЪми силами своего разумвня и готовности къ добру, не 
встрфтишь живаго упрека, подымающаго со дна души жажду 
исправлешя (все это было дано другому, потому что одному 
никогда не дается всего), но кто же не отнесетъ къ числу 
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и 6.404ородно чувствовать, въ которой Пушкинъ быль учите. 
лемъ, не превзойденнымъ досел5? Не потому ли самъ Гоголь 
такъ пламенно любилъ поэта и не могъ произносить его имя 
безъ умилешя и постоянно называлъ его своимъ великимъ 
наставникомъ? Онъ получиль оть него, какъ и всЪ мы, вмЪ- 
стБ съ наесладительными образами его поэзш, и даръ понимать 
изящество помысловъ, благородство ощущенй. Прежде всего 
надо имЪть въ самомъ себЪ норму благородства для мыслей и 
представлешй, чтобъ ярко указывать другимъ отступленя отъ. 
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нея и даже чтобъ понимать отступлеше, и этою нормой Гоголь, 
по собственному сознанш, болъе всего обязанъ былъ Пуш- 
кину. ЗатЪмъ естественно представляется другой вопросъ: исчер- 
пана ли вполнф практическая задача Пушкинской поэзии всею 
массой читающей публики, веЪмъ обществомъ? ТЪ, которые 
утверждаютъ, что общество уже пережило его направлеше и 
боле въ немъ не нуждается, товорятъ ли это съ полнымъ 
знашемъ дфла, съ полнымъ понимашемъ всего что ими сказано? 
При всякомъ теоретическомъ утверждени, не мъитаетъ, прежде 
всего, оглядфться вокругъ себя. Посредствомь Пушкина русская 
публика ознакомилась съ изяществомъ не однихъ только ети- 
ховъ, какъ начинаютъ думать нФкоторые критики, а съ изя- 
ществомъ образа мыелей. До него литераторы совътывали ей 
запасаться дорогимъ качествомъ: онъ предетавилъ самые образ- 
цы, на немъ основанные, и осуществиль надежды, вЪърованя и 
убфждешя честныхъ своихъ предшественниковъ, менфе его 
надфленныхь гешемъ. И теперь можно повторить вопросъ: 
вся ли сущность его поэзи, или, держась практической сто- 
роны вопроса, все ли его жизненное дЪло поглощено и усвоено 
самимъ обществомъ? Изящество образа мыслей, благородство 
побужденй, понимане тончайшихъь душевныхъь ощущенй и 
уважеше къ нимъ, сдБлались ли уже такъ общи, до такой 
степени повсемЪфетны, что литературный судя можетъ закрыть 
книгу, гдЪ заключались зерна этой богатой жатвы, поставить 
ее на полку и сказать: «спасибо великому сЪятелю, но дЪло 
его кончено»? Но оно не только что не кончено, но и не скоро 
еще кончится. ТФ люди, которые сомнфваются въ возможности 
повтореня у насъ Пушкинскаго направлешя, слфдуютъ един- 
ственно теченю дталектики, принявшей извЪетный скатъ, по 
которому мыель ихъ уже бБжить слБпо и неудержимо, какъ 
волна, но въ этой длалектикЪ нЪфтъ ни всего знавшя потребно- 
стей общества,’ ни всего чувства къ истин$ и къ жизни. Не 
только у насъ еще необходимо продолженше чистой художе- 
ственной поэзш, по особенному еостояншю общественныхъ идей, 
но оно необходимо каждому образованному обществу на землБ 
и въ каждую эпоху его жизни. Это всегдашн!й идеалъ, который 
чЪмъ чаще возносится надъ головами, тБмъ яснЪе свидфтель- 
ствуеть о нравственныхъ потребностяхъ общества и тЬмъ 
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плодотворнфе дфйствуетъ на всЪ моральныя стороны народа, 
обновляя ихъ безпрестанно. Художественное воспиташе обще- 
ства совершается именно этими идеалами: они подымаютъ уро- 
вень понятий, дфлаютъ сердца доступными всему кроткому и 
симпатическими откровешями души, освъжающею любовью къ 
человЪку обуздываютъ и умфряютъ волю. Ни одно современное 
обтлество не можетъ сказать: «Я въ этомъ болБе не нуждаюсь», 
да, полагаемъ, и ни одно частное лице. Правда, вляне чисто 
художественнаго произведешя подмфчается гораздо труднЪе, 
ч5мъ вияне художественнаго произведешя съ однимъ, энер- 
тическимъ направленемъ. Совокупностшю своихъ яркихъ пред- 
ставленшй послЪднее иногда прямо вытЪеняетъ изъ жизни нЪко- 
торыя мрачныя стороны ея, и это, безъ сомнфня, его великое 
достоинство. Чисто-художественное произведеше дъйствуетъ 
на психическую сторону народа, и здфсь, разумфется, вмяне 
его указать труднфе, а подмЪтить минуту, когда явился пер- 
вый цвЪтъ его, и совсЪмъ не возможно. СЪмя, брошенное имъ, 
растетъ невидимо, глубокая, постоянная работа его въ нздрахъ 
общества не поддается статистической таблицЪ или параграху 
въ описани и ускользаетъ отъ веякаго опредфлешя времени 
и хола развитя. Это дЪло души. Такъ точно нельзя уловить 
минуту, когда въ живомъ организмЪ наростаютъ и разширя- 
ются его части, но въ дЪлЪ искусства мноме, не видя тайной 
работы произведемя, сомнЪфваются и въ самомъ существовании 
ея. Однако же небольшая доля внимав!я способна обнаружить 
ошибку. Не нужно ни чрезвычайно тонкой наблюдательности, 
ни особенныхъ усимй ума, чтобъ замфтить въ обществЪ слфды, 
оставленные художникомъ-поэтомъ. Тамъ и сямъ встрЪчаетесь 
вы съ ясными признаками его прохода по землф, его времен- 
наго пребываня между людьми: во многихъ рукахъ находите 
вы клочки его манти, на многихъ понятяхъ видите вы родо- 
вую печать его, и много благородныхъ поспуупков5 носятъ 
Фамильное сходство съ образами и представлениями его поэти- 
ческой Фхантази. По самымъ привычкамъ общества можно даже 
угадать, производило ли оно художника или нЪтъ и имЪло ли 
счаел1е видфть его 25 средв своей. Ёто встрЪчалея съ разно- 
родными нацональностями на вЪфку своемъ, тотъ знаетъ, что 
въ каждои изъ нихъ чувствуется вмяше художественныхъ 
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образцовъ, подчиненность имъ и особенный взглядъ на пред- 
меты нравственнаго мра, ими установленный. И явлене это 
способствуетъь къ уразумфю нац!ональностей не хуже всъхъ 
другихъ. Тамъ, гдф много было художниковъ-учителей, наслЪд- 
ство, ими оставленное, не смотря ни на каше противоборству- 
юнЦе элементы, разръшается разумностю частныхъ отношенй 
между людьми, серозною простотой нравовъ, почти общимъ 
сознашемъ человЪческаго достоинства, которое ослабляетъ и 
сдерживаетъ напоръ всего тщеславнаго, предразсудочнаго, мЪако- 
эгоистическаго. Таково всегда дЪйстве чистаго искусства. Изо 
всего сказаннаго мы имфемъ право заключить, что не только 
общество наше не пережило художественнаго направлен!я въ 
поэзи и не стало выше его, а на оборотъ, что Пушкинская 
школа, какъ представительница этого направленя, возродится 
съ новымъ содержашемъ и съ новою силой въ болБе или менъе 
близкой будущности, смотря по усифхамъ въ сознаши нрав- 
ственныхъ нуждъ. Мы убЪфждены, что много еще будетъ Пуш- 
киныхъ на Руси, которые съ уважешемъ станутъ произносить 
имя своего родоначальника, открывшаго впервые у насъ много- 
стороннюю, неисчерпаемую область искусства, и въ этомъ намъ 
ручается, сверхъ поэтическаго инстинкта, свойственнаго на- 
роду, и здравый смыслъ его и способность понимать духовную 
пользу свою. 

- Мы принуждены были обратить внимане на практическую 
сторону нашего предмета и будемъ продолжать изслфдоваше. 
Кажлый народъ, каждое общество имфютъ свой особенный спо- 
собъ выражать себя, свой исключительный, тому или другому 
принадлежаний характеръ дфятельности. У одлнихъ общее вы- 
ражеше дБятельности имфетъ ясную печать живой восшруиим- 
чивости, быстраго исполненя плана, словомъ импровизащи; у 
другихъ мысль и грудь подчинены расчету, преднамфренной 
идез, достижешю ближайшихъ цфлей; у третьихъ творческая 
дъятельность проявляется не иначе, какъ подъ усломемъ упор- 
наго, всесторонняго, долгаго труда, сиособнаго подъ конецъ 
овладфть живымъ элементомъ импровизащи и практическимъ 
расчета. Если не ошибаемся, выражеше нашей собственной 
дфятельности всего ближе подходить къ послфднему изъ этихъ 


родовъ. Все что мы видимъ у себя, въ литературз, наукб и. 
№ 
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по другимъ частямъ, утвержденнаго на крЪикомъ основаши, 
досталось намъ неусыпнымъ трудомъ, совефмъ не изъ перваго 
порыва и не изъ потребности удовлетворения мгновенныхъ тре- 
бовашй. Поспфшныхъ дЪль, въ строгомъ смысл слова, у наеъ 
нЪть: мы какъ будто обращены лицемъ къ будущему. Ве%. 
попытки ввести легый способъ занятя предметами словес- 
ности, науки и проч. остались безуспьшны и поражаютъ сво- 
имъ безобраземъ, обличающимъ съ перваго раза природу вы- 
родка. Даже для популяризаши ученаго предмета или понятия 
потребна у пасъ своя строгая, глубоко-придуманная Форма 
безъ утайки трудныхъ сторонъ того или другаго. Опытъ ясно 
показываетъ каждый день, что самыя отвлеченныя идеи при- 
нимаются У насъ только тогда, когда изложеше ихъ требуетъ 
со стороны читателя усимй ума и внимашя. Если произведе- 
не мысли или искусства пе вызываетъ такого уметвеннаго 
труда, то оно скоро улетучивается , превращается въ явлеше 
эФемерное и пропадаетъ безъ слБда въ жизни и въ общеетвЪ, 
хотя бы оно сопровождалось еще десятками и сотнями подоб- 
ныхъ ему. Это особенный складъ народнаго ума. Все что ему 
легко говорится, хотя бы говорилось ежечасно, въ немъ не 
задерживается на столько, на сколько нужно, чтобъ онъ пре- 
вратилъ понят!е въ свое неотъемлемое добро. Еще менЪе спо- 
собенъ онъ подчиняться быстрому, мгновенному ръшеню ка- 
кого-либо вопроса, а если подчиняется, то не изъ довЪрен- 
ности къ рышеншю, а изъ предиоложешя, что другаго лучшаго- 
еще не отыскано. Общественный умъ настроенъ подозрительно. 
на всякую вспышку въ литературЪ: вдохновеню, по существу 
своему, онъ плохо вЪрить и всегда вомнфвается въ словЪ, если 
оно не есть плодъ долгаго, предварительнаго искуса, долгаго из- 
учешя и труда. Словомъ трудъ есть единственный источникъ 
нашей дфятельности, всЪхъ успфховъь въ прошедшемъ, всего 
замЪчательнаго въ настоящемъ: это наша нравственнаа сила. 
Гешальничатя, то есть создашя на скорую руку чего-либо въ. 
области литературы и искусства, мы почти и вообразить не мо- 
жемъ у себя. Такому состояншю народнаго ума соотвЪфтствуетъ. 
какъ не льзя бол5е сущность художественности, которая пред- 
полагаеть самый усиленный трудъ для разръшеня своей за- 
дачи. Мы видимъ даже въ истори нашей литературы примФры, 
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что одинъ голый трудъ, безъ учасл!я таланта, производитъ силь- 
ное движеше въ умахъ. Поэмы Хераскова и Шихматова, имЪв- 
пя такое глубокое вмяше на образованнйшихь людей ихь 
времени, свидЪфтельствуютъ лучше всЪхъ нашихъ словъ о не- 
вольныхъ инстинктахъ общества, о настроен!и его духа, и это 
не пропало доселБ, только устранена опасность принять тяже- 
тую работу слагателя стиховъ, романовъ, истори, за творче- 
сюй трудъ, котораго общество ищетъ постоянно и которому 
только и довфраяетъ. 

Вообще надо сказать, что исторля русской литературы весь- 
ма мало обработана съ одной стороны, именно еще не было 
обращено достаточнаго внимашя на тайную связь литературы 
съ обществомъ и отношенй, возникавшихъ между ними. Слабый 
лучъ, вносимый, по временамъ, записками старожиловъ въ эту 
‘еще неизслФдованную область, открываетъ много любопытныхъ 
Фактовъ. О другихъ мы можемъ только догадываться. Такъ не- 
давно стали подозрфвать у насъ, что порывы къ достиженю 
высоты творчества возникали у всЪхъ замЪчательныхь дфяте- 
лей нашихъ на поприщф словесности, начиная съ Ломоносова 
`до Дмитриева включительно, преимущественно на самомъ тя- 
желомъ и упорномъ трудЪ. За то и вмяше ихъ на общество, 
настроенное совершенно подъ ихъ ладъ, было огромно. Вне- 
запнаго и неудержимаго теченя производительной силы, какая 
встрЪчается у другихъ народовъ, мы почти и не знаемъ у себя: 
‘исключеня весьма незначительны, а иногда и весьма печальны, 
Со всфмъ тЬмъ нельзя не замфтить, что рядомъ съ великими дфя- 
телями были у насъ и таюме, которые изр$дка отдавали пуб- 
ликЪ собственную мысль, безъ особеннаго осмотра, и многое бы- 
10 сказано умно и дБльно этими второстепенными производи- 
телями, а многое даже и хорошо сказано. Однакоже дЪло ихъ 
не удержалось въ памяти современниковъ и становилось чуж- 
дымъ, незнакомымъ для ближайшаго поколЬня. Причина одна 
и таже: неспособность общества удовлетворяться мимолетнымъ 
явленемъ, вепышкой, случайностю, какъ бы умны, горячи, 
счастливы они ни были сами по себЪ. Кому не случалось на- 
ходить въ старой литератур нашей одушевленныя строки и 
мысли, которыя и нынф были бы кстати, благодаря искренноети 


и благородетву своихъ намфрешй, и кто не задумывалея надъ 
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участю. этихъ явлешй, никфмъ не замфченныхъ и вскорЪ про- 
павшихъ безъ вЪсти въ пыли бибмотекъ и книжныхъ лавокъ? 
Намъ могутъ возразить, что содержаше этихъ литературныхъ ме- 
теоровъ было, вЪроятно. несвоевременно, понятно лишь малому 
числу людей и, къ сожалЪнию, пропало вмфстЪ съ ними, но есть 
еще болфе разительные прим$ры упорнаго равнодупия публики 
къ лекимь произведенямъ: это сатиричесме журналы 70-хъ 
годовъ прошлаго столЪт!я, являвшиеся тогда въ значительномъ 
количествЪ и недавно еще открытые вновь, какъ р%Фдкоеть би- 
биографи и самой литературы. Сатирическе журналы эти за- 
нимались предметами до того общеизвЪстными , что никакого 
сомнЪня въ животренещущемъь интересЪ ихъ, какъ говорятъ 
обыкновенно, допустить не льзя, а притомъ въ указаняхъ, 
поучешяхъ, выходкахъ, анекдотахъ нЪФкоторыхъ изъ нихъ за- 
ключалось именно все то, что производитъ впечатлЪне на ©0- 
временниковъ: много умныхъ словъ, счастливыхъ соображений, 
еущественнаго дла подъ покровомъ шутки и веселости. И 
однакожь мы имфемъ весьма побудительныя причины сомнЪ- 
ваться во вмяни ихъ на эпоху и умы тогдашнихъ читателей, 
а что сдлалось съ ними почти тотчасъ посл выхода, из- 
вЪетно: только люди спещяльно-ученые, для пополневшя ис- 
торическихъ своихъ изслБдованй , нечаянно напали на ихъ 
слБдъ и открыли существоваше ихъ! Мы нисколько не отри- 
цаемъ, просимъ замЪтить, словами нашими великой пользы, 
принесенной общимъ развитемъ науки, образованя, нравствен- 
ности, чему, безъ сомнфшя, способствовали и второстепенные 
дъятели; мы только указываемъ на относительную важность ролей 
въ этомъ воспиташи общества. Но если уже доказано, что оно 
мало способно увлекаться бойкостю ума, цфикост!ю замЪтокъ и 
всею игрой импровизащи въ изложеши предмета, то сама 
собой является мысль о неизмфримой важности художническихъ 
праемовъ въ искусств, которые одни имЪфютъ силу выводить 
общество изъ равнодупия. И дЪйствительно, начиная съ сатиръ 
Кантемира и до «Бъдной Лизы» Карамзина всякое произведе- 
н!е, имфвшее какую либо долю вмяшя на общество, носило 
-на себЪ отражеше существовавшей тогда теори искусства и 
было художественнымъ, въ смыслЪ своего времени. ВЪдь «Бъдная 
`Диза», съ которой обыкновенно начинаютъ новый, легмй родъ 
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словесности, была только оборотною стороной оды Ломоносова 
или Державина, и выросла на одномъ и томъ же корнЪ. УспЪхъ 
эпиграммъ и легкихъ произведешй Пушкина тоже не противо-. 
р$читъ словамъ нашимъ: ими любовались въ тихомолку, какъ 
шалостио, что и прежде бывало съ подобнаго рода произведе- 
шями, но они нисколько не измфняли образа мыслей читателя 
и его отношений къ окружающимъ предметамъ, какъ не измЪня- 
лись они, посл произведешя, и у самого автора. 

Если все сказанное вБрно въ отно пени къ предшественникамъ, 
то оно вЪрно и въ отношеши къ намъ. Ихъ празда есть также 
правда и для насъ. Только въ облачени искусства и въ худо- 
жественной ФормЪ умное слово и благородный порывъ находятъ 
доступъ къ сердцамъ. Услове это необходимо даже просто для 
того, чтобъ они могли сдфлаться достояшемъ литературы, 
явиться въ свЪтъ и найдти себЪ кругь слушателей. Сами по 
себ они не имЪютъ, по особеннымъ требовашямъ общества, 
достаточно силы чтобы обнаружить себя. Въ простомъ, необ- 
дЪланномъ видБ имъ по болышей части загражденъ естественный 
путь въ схеру народнаго сознанмя. Въ каждомъ такомъ заяв- 
леши мысли подозрЪфвается тотчасъ, хотя иногда и безъ ма- 
иъйшей причины, оскорбляющая односторонность, желаше за- 
мЪнить полное опредфлен!е дЪла яркими частностями его, а 
боязнь общества увлечься блескомъ и жаромъ ‘слова — ради 
самаго слова — довершаетъь остальное. Художественное изло- 
жене мысли устраняетъ всЪ эти препятствия, такъ какъ сущ- 
ность его состоитъ въ полнфйшемъ раскрытши веЪхъ ея свойствъ. 
Художественное изложене прежде всего снимаетъ характеръ 
односторонности съ каждаго предмета, предупреждаетъ всЪ 
возраженя и наконецъ ставитъ истину въ то высшее от- 
ношен!е къ людямъ, когда частные ихъ интересы и воззрЪ- 
шя уже не могутъ ни потемнить, ни перетолковать ея. Тогда 
истина образа или представленя поселяется въ умахъ, наи- 
болъе упорныхъ къ принят ея, и разрабатываетъ ихъ такъ, 
что изъ сопротивниковъ они дфлаются сторонниками и слугами. 
ея. Этотъ мЪстный законъ для проявлетя мысли дДЪЬйстви- 
теленъ не въ одной только схерф изящной литературы, но и 
вообще обязателенъ у насъ для каждаго рода письменности: 
не обойдется безъ него никакой трактатъ, ни одинъ планъ 
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частныхъ усовершенствовашй. Эти виды дъятельности должны 
тоже принимать способъ художническаго представления своей за- 
дачи, если хотять вызвать убъждеше и наклонить течене 
общественной мысли къ своей сторонЪ. Конечно люди, напа- 
давиие на исключительное прославление художественности въ 
искусств$, не предполагали, что они затрудняютъ одинЪ изъ 
главныхъ путей, по которому сходятъ у насъ въ общество 
идеи чести, самопознания и добра... 

Приведемъ одинъ, послдей примЪръ. Съ нЪкоторыхъ поръ, 
какъ извфетно, появилось у насъ стремлеше къ отысканю и 
обнаружен положительныхь, или идеальныхъ сторонъ жизни. 
Не только уже критика высказала эти требовашя отъ имени 
публики, утомленной вообще сухостно нашего искусства, но 
и писатели, что гораздо важиЪе, видимо проникнуты тою же 
мыслю. Конечно не было задачи благородиЪе этой, но подойдти 
къ ней и разрЪшить ее можно, кажется намъ, опять не иначе 
какъ съ помопию исключительно художественной обработки. 
предмета. Въ чемъ состоитъь все дЪло? Не въ томъ, полага- 
емъ, чтобъ составить заранфе идеалъ на основан какого-либо 
убЪжлешя, ввести его въ произведеше и за т5мъ сложить руки 
и любоваться его похожденями тамъ. Задача была бы тогда 
слишкомъ легка. ДЪФло въ томъ, чтобъ проникнуть поглубже 
въ жизнь, открыть и указать тЪ тайныя силы ея, которыя 
могутъ производить зероическая явлешя. ВеЪмъ извЪстно, что 
не всякое геройство проявляется непремЪнно на пол битвы :. 
можно возвести до героизма клждую самую простую доброд$- 
тель, которая въ первоначальномъ видЪ, на низшей ступени 
своей, едва замфтна и разв$ только способетвуетъ праятно- 
стямь общежития. Но это строгое, суровое, если хотите, 
понимане нравственнаго достоинства и вообще силы, раждаю- 
пия его, и самыя проявлешя этихъ силъ въ обществЪ откры- 
ваются не легко. Все что носить на себЪ печать идеала за- 
стичиво отъ природы и почти никогда не выступаетъ впе- 
редъ. Надо обладать особенною способностяю чувствовать иде- 
алъ, когда онъ возлЪ васъ,—это не всЪмъ дается, —аза тЪмъ 
надо еще ‘угадать поводы и причины его дЪйстий и не опш- 
биться въ нихъ. Одно это уже требуеть не простой наблю- 
дательности, а художническаго чутья жизни такъ сказать. 
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Искусство иногда очень долго не приступаеть къ этому но- 
вому источнику творчества, и по причинамъ весьма уважитель- 
нымъ: прежде всего слфдуеть пояснить весь внфшый мИръ, 
въ средБ котораго можетъ развиться идеальное лице и собы- 
пе. Искусство занято тою общею жизнию, которая бросается 
ВЪ глаза первая, и искусство совершенно право, оставаясь при 
своемъ созерцаши: неиечислимы мир!ады событй и явленй, 
носящихся на поверхности жизни, такъ какъ неисчислимы мир\- 
ады сцфпленй между собылями и лицами, и значене ихъ всЪхъ 
весьма важно для цфлей искусства. Положительныя или идеаль- 
ныя свойства жизни затрогиваются тутъ векользь, потому что 
не объ пихъь идетъ рЪфчь. Со вефмъ тЪмъ, не смотря на это 
временное и необходимое молчаше искусства, въ обществЪ 
постоянно живетъ подозрфше или лучше предчувстве, что 
есть лица, не принимающия участя въ этомъ хороводз жизни, 
сосредоточенныя въ своемъ чувств$ или въ своемъ понятии 
стойшя до того, что буйное течеше обстоятельствь способно 
ихъ опрокинуть, но не обработать въ какой-либо произвольный 
видъ. На чемъ основана эта стойкость, обществу неизвфстно, 
да это и не его дЪло, а дБло изелЪдователя. Она можетъ проис- 
ходить отъ того, что идеальное лице, слабое иногла многими 
моральными качествами, награждено однимъ изъ нихъ въ такой 
сильной степени, что съ помощио его иртобрЪтаетъ неимо- 
вЪрную нравственную крЪпость; можетъ происходить и отъ 
нфкоторой ограниченности въ природ лица, доведенной до 
значительныхъ размЪровъ, до героизма, и т. и. Какъ бы то 
ни было, но простой разказъ, по извЪетному свойству смЪло 
и скоро идти на встр$чу всякому предчувствю и еще тем- 
ному желанию общества, опережаетъь дфло искусства и овла- 
дъваетъ его задачей. Но тутъ-то, по большей части, и встрЪ- 
чаеть его неудача. Идеальное происшестые, романтичесяй 
или задушевный оттфнокъ въ характерахъ выводитъ онъ какъ 
неожиданную, изумляющую новость: отъ этого краски произве- 
денмя бываютъ то слишкомъ густы, то н5жны до безцвЪтно- 
сти и почти веегда невфрны. Съ появлешемъ идеальнаго лица 
простой разказъ обыкновенно путается, теряетъ дорогу и 
цфль свою, двоится отъ невозможности прилично помЪетить 
идеаль между окружающими его людьми и скрыть пропасть, 


730 _ РУССКИ ВЪСТНИКЪ. 


которая тотчасъ образовывается между нимъ и собесфдииками 
его. Простой разказъ всегда обращается съ идеаломъ, какъ 
съ р$Фдкимь экземпляромъ человфчества, съ уродливостию или 
исключешемъ ; отъ этого самъ идеалъ производитъ на разказъ 
дъйстве «тЪни Банко», «статуи Командора» и другихъ страш- 
ныхъ привидфнй : онъ поражаетъ и спутываетъ мысль. Со- 
всъмъ иначе бываетъ, когда въ основаши произведешя лежить 
художническое наблюдеше м!ра и событ!й: самъ идеаль и теплое 
настроеше души къ природ$ и къ людямъ, являются тутъ 
такъ же просто, какъ очень обыкновенное лице и какъ всякое 
другое чувство. ВЪдь они принадлежать жизни, и никакихъ 
особенныхъ усимй Фантазш и творчества не надо дФлать для 
нихъ тамъ, гдЪ жизнь берется въ возможной полнотЪ... Раз- 
вит1е этой мысли предоставляемъ читателю и спфшимъ къ за- 
ключеню. Намъ кажется, такимъ образомъ, что при требова- 
вши идеальнаго понимавшя предметовъ слфдовало бы прежде 
всего замфтить, что оно дается не иначе какъ ‘привычкой къ 
художественному обсужденю и усвоеню явлешй жизни: иде- 
альная сторона ея окажется тотчасъ же сама собой, какъ 
необходимая и существенная ея часть. Если бы Гоголь огра- 
ничилея одною ролью художника до конца, онъ нашелъ бы, въ 
сред своей работы, положительную сторону общества и вы- 
велъ бы ее на свЪтъ такъ же свободно, какъ выведена имъ была 
другая, которая, по существу своему, всегда на ноказЪ и дол- 
жна была первая попасться ему подъ руку. Гешальному чело- 
вЪку не доставало только простоты взгляда на самого себя. 
Если бы онъ предоставилъ своему неизмфримому художниче- 
скому таланту естественный ходъ, подъ перомъ его явились бы, 
какъ мы убЪфдились изъ его же создашй, эпизодичесюя кар- 
тины, способныя утолить жажду свЪтлой, кр5пящей душу поэзии, 
жажду, которою онъ такъ мучительно страдалъ подъ конецъ. 
Сбитый съ толку требовашями друзей и требовашями враговъ, 
онъ не выдержалъ призвашя, усомнился въ возможности худо- 
жественнымъ путемъ достичь примирешя съ самимъ собой, 
овладфть обфими сторонами искусства, и внесъ въ дЪло чисто 
наставническй элементъ, на которомъ въ искусствЪ ничего 
создать нельзя. Наставлен!е есть отвлеченное опредълене пред- 
мета, а не изображеше его: у него другая дорога и другая 
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цфль. Не будемъ однакожь останавливаться на ошибкЪ ген!аль- 
наго писателя, имфвшей горестныя послЪдетвая для него и для 
литературы. Заключимъ на, обороть статью нашу удивитель- 
нымъ словомъ этого многосторонняго человЪфка, обладавшаго 
самымъ высокимъ эстетическимъ смысломъ, какой рЪдко ветрЪ- 
чается въ людяхъ. Въ одной изъ литературныхъ бесЪдъ сво- 
ихъ, онъ сказалъ: «умное слово — никогда не доказываетъ себя; 
только художникъ доказываетъ умное слово.» Прибавимъ къ 
этому: умное слово, разъ сказанное художникомъ, дФлается все- 
общею истиной и остается ею уже навсегда. 


ЦП. Анненковъ, 


О РАЗНЫХЪ РОДАХЪ 


ГАЗООСВЪ ЩЕНТЯ 


И 


О ПРИГОДНОСТИ ИХЪ ДЛЯ МОСКВЫ. 


Въ течение двадцати пяти лфтъ, имфвъ практическую опытность 
во всфхъ родахъ искусственнаго освфщешя , отъ электрическаго 
свЪта до свфтящаго газа, получаемаго изъ орфховой скорлупы, я 
полагаю, что слБдующия замфчашя будутъ не безполезны для гос- 
подъ московскихъ табрикантовъ и заводчиковъ. 

Можно утвердительно сказать, что изъ всЪхъ , въ наше время 
довольно многоразличныхъ материяловъ, изъ коихъ извлекается свЪ- 
тоносный газъ, каменный уголь, столь употребительный въ запад- 
ной Европф и въ Сфверо-Американскихь Штатахъ, для Москвы и 
безчисленныхъ ея хабрикъ и заводовъ, есть вещество самое не- 
пригодное. Даже и въ тЪхъ м5стахъ, гдЪ каменный уголь наилуч- 
шаго качества и въ изобими, а сало, добываемый изъ него сте- 
аринъ и растительныя масла имфютъ цфну высокую (въ Москвъ 
все это наоборотъ), употреблеше каменно-угольнаго свЪта выгод- 
но бываетъ не иначе какъ при добываши его въ самыхъ огром- 
ныхъ разм5рахъ , то есть съ положешемъ на это дБло н$сколь- 
кихъ миллоновъ рублей. 

Стоимость первоначальнаго заведешя, то есть строенй ‚ чугун- 
ныхъ устройствъ, газометровъ, дорогой ремонтъ и надзоръ, равно 
какъ и огромная цфнность нЪсколькихъ десятковъ верстъ подзем- 
ныхъ газопроводныхъ трубъ, таковы, что въ самомъ ПетербургЪ, 
не смотря на то, что каменный уголь тамъ бываеть не дороже 
лондонскаго, что число бывшихъ въ полномъ употреблеши газо- 
выхъ рожковъ доходило до пятнадцати тысячь ‚ газовый свЪтъ въ 
денежномъ отношеши не доставляетъ ни какихъ выгодъ сравни- 
тельно съ освфщешемъ посредствомъ обыкновенныхь лампъ. 
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Слфдуюция простыя соображешя лучше всего сдфлаютъ очевид- 
нымъ для всякаго, до какой степени каменноугольное газоосвфще- 
не въ МосквЪ не выгодно. 

1) Годный для сего уголь, въ самыхъ благоприятныхь обстоя- 
тельствахъ, съ доставкою въ Москву никакъ не можетъ стоить 
менфе тридцати пяти и даже сорока копфекъ серебромъ за пудъ. 

2) Пудъ такого угля, по очищен и за вычетомъ неизбьжныхь 
потерь, даетъ сто сорокъ кубическихь ‹хутовъ свЪтоноснаго 
газа (1). 

3) Половина кубическаго хута, сгарая въ часъ, даетъ точно та- 
кой же свфтъ, какъ хорошая сальная свфчка, по пяти на Фунтъ, и 
такъ-какъ такая свфчка горитъ по крайней мЪрЪф восемь часовъ, 
то надобно сжечь четыре кубичесяе фута газу, чтобы замфнить 
одну такую сальную свфчу, и слБдовательно восемьсотъ кубиче- 
скихъ Футовъ, чтобы замфнить одинъ пудъ сальныхъ свЪчъ. 

4) А какъ на получене осьмисотъ Фхутовъ газа надобно пере- 
работать безъ малаго шесть пудовъ каменнаго угля, стоющихъ два 
рубля сорокъ копфекъь серебромъ, и притомь при наилучшемъ 
устройств5 всфхъ приборовъ, то мы видимъ, что при настоящей 
въ Москв$ цЪиЪ сальныхъ свфчъь (три рубля сорокъ копфекъ 
за пудъ), одна стоимость сыраго матеряла простирается до се- 
мидесяти процентовъ стоимости замбняемыхъ имъ сальныхъ свЪчъ 
не считая ни процентовъ съ капитала, употребленнаго на пер-: 
воначальное заведеше каменноугольнаго газоосвфщеня, ни издер- 
жекъ на ремонтъ, прислугу и на самую выработку газа. 

Какъ же велики си посабдния, можно судить изъ того, что, 
напримфръ въ Петербург, гдЪ сырой матеряльъ стоитъ втрое ме- 
не московскаго, и тдЪ слфдовательно восемьсотъ кубическихъ 
Футовъ угольнаго газа, равныхъ силою освфщеня пуду сальныхъ 
свфчей, въ сыромъ матерялВ столтъ только восемьдесять копфекъ 
серебромъ, общество петербургскаго газоосвъщешя никакъ не 
можетъ продавать ихъ менфе осьми рублей серебромъ , то есть 
вдесятеро дороже. 

Наконецъ, весьма существенный недостатокь каменноугольнаго 
газоосвъщеня состоитъ въ томъ ‚, что досель, если не совсфмъ. 
неизвфстно, то по крайней мБрь не введено въ общее употребае- 
ше никакого практическаго средства получать угольный газъ въ 
совершенно чистомъ и безвредиомъ состолиш. Досель, войдя въ 


‚ т Ал > 
(1) Одинъ кубичесвй зуть составляетъ, на русскую мЪфру, очень олизко, 
два ведра съ одною третью, или, еще ближе, тридцать семь бутылокъ, по 


шестнадцати въ ведръ. 
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комнату, можно съ завязанными глазами узнать, что она освЪф- 
щается каменноугольнымъ газомъ. По желанию покойнаго англй- 
скаго короля Георга ГУ, дяди теперь царствующей королевы Вик- 
торм, посл5 безчисленныхъ попытокъ и издержекъ для введеня 
этого газа во внутренние дворцовые покои, вынуждены были остаться 
при освфщени восковыми свЪчами. 

Все вышеизложенное достаточно объясняетъ, почему въ запад- 
ной Европ мноме первокласные города, наприм$ръ Франкфуртъ 
на Майн$, особенно же Антверпенъ, главный портъ Бельми, со- 
стоящй въ ежедневномъ сообщении съ Англею, и гдБ наилучший 
каменный уголь стоитъ дешевае, чфмъ въ Лондон$, освфщены не 
каменноугольнымъ, но смолянымъ газомъ (1), или лучше сказать 
газомъ, получаемымъ изъ гаршуса, или, по-московски, каниФоли. 

О подробностяхъ этого послфдняго газоосвзщеня будетъ изло- 
жено сей часъ, теперь должно говорить 0 масляномъ газ, са- 
момъ выгоднфйшемъ и пригодномъ дяя наибольшей части москов- 
СсКИихЪ Фабрикъ и заводовъ, кром суконныхъ, шерстяныхъ вообще 
и ситцовыхъ, о коихъ говорено будетъ ниже. 

Газъ, извлекаемый изъ коноплянаго и другихъ растительныхъ 


маслъ, очень скоро посл введеншя каменноугольнаго газоосв5ще-. 


ня, привлекъ на себя внимаше строителей, и хотя давно уже, 


быль ВВОДИМЪ ВО МНОГИХЪ мфстахъ , дешевизною не могъ сопер-. 


ничать съ угольнымъ, но по причинамъ, въ Москв$ вовсе не имфю- 
щимъ м5ста. 

Великое превосходство маслянаго газоосвъщеня предъ камен- 
ноугольнымъ, состоитъ во-первыхъ въ простотБ устройства по- 


требнаго для сего прибора и въ легкости самого добываня, до-‘ 


ступнаго для всякаго чернорабочаго. Пишупий эти строки говоритъ 
по собственному опыту. Первое газоосвъщеше въ МосквБ было 
устроено имъ въ 1835 году. Оно было масляное ‚ и какъ все ус- 
тройство, такъ и производство работы были такъ несложны и не- 
хитры, что деревенсмй парень, нанятый сначала для верченя въ 
токарной маховаго колеса, въ одну недфлю совершенно узналъ все 
ДЪло, и посл управлялъ имъ безъ всякаго дальнфйшаго моего ру- 
ководства. 


(1) Собственно не смолянымъ, а по нашему, канихольнымь. Не излиш- 
нимъ считаемъ напомнить читателямъ, что натуральное весною истечене 
изъ сдЪланнаго на корф ели или сосны надрфза, называется терпентиномъ; 
что ежели этотъ терпентинъ заключить въ перегонный кубъ и перегнать, 
то перешедшая въ премникъ жидкость есть скипидаръ, а оставпийся въ 


кубЪ въ твердомъ видЪ темно-коричневаго цвЪта отсфдъ есть гаршусъ, или 
каниФоль. 
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Второе и весьма важное преимущество маслянаго газа есть пол- 
ное отсутстые въ немъ тфхъ постороннихъ и зловредныхъ частей, 
‘отъ коихъ совершенно освободить каменноугольный газъ и теперь 
еще не успфваютъ. 

Третье его качество есть гораздо болышая сила освфщеня: одинъ 
кубичесюй Футъ маслянаго газа дастъ столько же свфту, сколько 
два съ половиною фута газу каменноугольнаго. 

Эти-то два послдья качества, то есть ненадобность хлопотди- 
ваго очищеня газа и превосходная сила доставляемаго имъ свфта, 
дфлаютъ, что какъ приборъ, такъ и газопроводныя трубы для ма- 
слянаго газа бываютъ и меныие величиною и прост$е устрой- 
ствомъ, слБдовательно и гораздо дешевле, и что все дфло добы- 
вания и употребления газа дфлается доступно для всякаго. 

Какъ же для Москвы велика разница въ денежномъ отпошени, 
можно судить изъ сл$дующаго 

Пудъ очень годнаго для выдфлки газа коноплянаго масла, можно 
имфть въ Москвф за два рубля съ полтиною серебромъ. 

Изъ одного пуда выходитъ четыреста кубическихъ Футовъ свф- 
тящаго газа. 

А такъ какъ сила освъщения маслянаго газа въ два съ полови- 
ною раза превосходитъ силу газа каменноугольнаго, то сл$дуетъ, 
что пудъ масла замфняетъ тысячу” кубическихь Футовъ сего по- 
слЪдняго. 

Вспомнивъ вышепоказанное, что пудъ сальныхъ свфчей, въ сы- 
ромъ материялЪ, замфняется каменнымъ углемъ съ издержкою двухъ 
рублей сорока копфекъ, находимъ, что масломъ замфнится онъ за 
два рубля. 

Это только въ сыромъ матерялБ: и если бы разница огрз- 
ничивалась однимъ этимъ, то она конечно была бы маловажна. 
`Но мы видЪли, что расходы, сопряженные съ самою переработ- 
кою и употреблешемъ каменноугольнаго газа, удесятеряютъ стои- 
мость сыраго матерляла, тогда какъ для частныхъ Ффабрикъ и за- 
водовъ издержки переработки въ газъ масла едва ли дойдутъ до 
двадцати пяти процентовъ его цфны. 

Отсюда мы очевидно приходимъ къ заключено, что масляное 
газоосвъщеше въ МосквЪ обойдется по крайней м5рБ втрое де- 
шевле каменноугольнаго, и даже въ сравнеши съ сальными свф- 
‘чами доставитъ значительную денежную выгоду. 

Не должно однакожь ‘упускать изъ виду, что выгоды газоосвф- 
‘щения далеко не ограничиваются однимъ сбережевемъ денежныхъ 


издержекъ. 
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Чистота и постоянный, неизм5нный блескъ свфта, ненадобность. 
поправки свфчныхъ или ламповыхъ свфтиленъ, невозможность искру 
и отекашя, отсутстые непраятнаго запаха и наконецъ совершен- 
ное устранеше необходимости чистки и присмотра, сопряженной 
съ свфчами и лампами, суть выгоды столь существенныя, что вве- 
деше газоваго свфта есть истинное улучшевше благоустройства 
всякаго промышленнаго заведевшя, даже и въ т$хъ случаяхъ, гдё 
денежныхъ выгодъ отъ него и нфтъ вовсе. 

Смоляное, или лучше канифольное газоосвзщеше, весьма упо- 
требительное и въ западной Европ$ и въ Америк$, для Москвы 
невыгодно по причин5 непомбрной дороговизны канихоли и слабой 
освъшающей силы канифольнаго газа. Съ перваго взгляда можетъ 
показаться невфроятнымь, что не смотря на изобиме хвойныхъ 
лъсовъь въ Росси, та же каниФоль, которую въ МосквЪ$ нельзя 
теперь купить дешевле рубля сорока копфекъ за пудъ, въ Сфве- 
ро-Американскихь Штатахъ стоитъ тридцать копфекъ и даже 
менфе. Но должно вспомнить, что канихоль есть Фдюй остатокъ 
отъ перегонки тернентина, что дремуше наши хвойные лБеа ве- 
сною и раннимъ лБтомъ, то-есть въ самое благоприятное для со- 
бирашя терпентина время, отъ сн5говъ и разлившихся водъ не- 
достуины, что въ сфверной нашей лЬсной полосф рабочихъ рукъ 
мало, и что употреблене скипидара въ Росси почти ничтожно въ 
сравнении! съ употреблешемъ его въ Сфверной Америкф, гдЪ, въ. 
вид камфина (1), онъ есть повсемфстный и наилучший матеряль 
для дешевыхъ и блестящихъ ламиъ. 

Пудъ канифхоли, переработанной въ газъ, даетъ его почти столь- 
ко же, сколько и пудъ коноплянаго масла, но св5тящая сила кани- 
ольнаго газа въ два съ половиною раза слабъе газа маслянаго. 
Это обстоятельство вмфст съ большею сложностню прибора и 
работы добывашя дЪфлаютъ, что въ МосквЪ каниФольное газоосвф- 
щеше обойдется втрое дороже маслянаго. 

Упомянувь о камфФинф, нельзя не сказать несколько словъ о 
газз, изъ него получаемомъ, которымъ и въ Англи и въ Америк® 
бываютъ освЪщены нФкоторыя отдаленныя отъ большихъ городовъ 
станщи желёзныхьъ дорогъ. Изъ всфхъ родовъ газоосвъщеня, это 


(°) Прежде нежели станемъ говорить о древесномъ газоосвъшени, въ 
ПетербургБ теперь замънившемъ каменноугольное, и употребляемомъ 
уже во мпогихъ м5стахъ, мы думаемъ оказать существенную услугу на- 
шимъ московскимъ соотечественникамъ, ознакомивъ ихъ съ нЪкоторыми но- 
въйшими родами искусственнаго освфщешя, въ послдне три года возбудив- 
шими всеобщее ‘внимаше въ Европ. 


Ч 
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-самый удивительный, и свБтъ камфиноваго газа есть тоже въ 
сравнении со свфтомъ наилучшаго маслянаго, что электричесюй 
свЪтъ въ сравнениг съ самыми совершенными маслами. ОслЬпи- 
тельный блескъ его изумляетъ всякаго, кто видитъ его въ первый 
разъ, ныжный брилмянтовый отливъ его ни съ чфмъ сравнимъ 
быть не можетъ, и кто для небольшаго заведешя, не пожалЪя 
издержекъ, впрочемъ отнюдь не чрезм5рныхъ, захочетъ ввести 
этого рода газоосвъщеше, тотъ конечно будетъ имфть самый со- 
вершенный, по-истинф удивительный свфтъ, когда либо искусствомъ 
челов ческимъ произведенный. 

Есть особенный родъ газоосвьщешя, на который мы усердно 
желаемьъ обратить серлозное внимаше господъ забрикантовъ сукон- 
ныхъ, шерстяныхь вообще, ситце-печатныхь и всЪхъ, кто при 
выработкЪ своихъ издфмй употребляетъь мыло, масло или жиръ. 
Помои, которые они теперь выбрасываютъ какъ безполезный соръ, 
заключаютъ въ себЪ прекрасный газъ, легко добываемый и могу- 
пий сберечь имъ почти всф издержки теперешняго ихъ освъщеня 
свфчами или лампами. Это даже и не новость : помойное газоосв$- 
щеше существуетъ на иностранныхъ +забрикахъ уже мноме годы. 

СвфдЬшя, которыя сочинитель сихъ замфчанй можетъ имъ сооб- 
щить изъ собственнаго практическаго опыта, будутъ для нихъ какть 
нельзя болфе полезны въ томъ отношени, что они предохранятъ 
ихъ отъ излишней довфрчивости къ предложешямъ иностранцевъ, 
съ давняго времени такъ часто являющихся въ Россшю съ велико- 
лъиными объщанями блестящихъ и выгодныхь нововведешй. 

Изъ таковыхъ новостей, первое м$сто безспорно принадлежитъ 
электрическому свЪту. 

Та же таинственная, въ теперешнемъ состоями нашихъ знашй 
совершенно непостижимая для пасъ сила, которая посредствомъ 
нфсколькихъ кусковъ угля, цинку, песку и окисленной сфрною ки- 
слотою воды (единственные дЪиствуюние матерялы нынфшнихъ 
электрическихъ телеграовъ), по тонкой желфзной проволокЪ пере- 
даетъ мысли человфчесяя на нфсколько сотенъ верстъ въ секунду, 
и одинаково вЪрно по суши и по дну морскому, таже сила, между 
двумя близко’ расположенными остраями чистаго угля, производитъ 
свЪтъ, котораго изумительный блескъ никакими словами достойно 
описанъ быть не можетъ. 

И это-то ни съ чфмъ несравненное сляше есть электрическое 
освБщене, самое блестящее, самое удивительное и на дБА$ самое 
пустое и для практическаго употреблешя негодное. 

Положимъ, что стоимоеть этого освьщешя, хитрость и хлопотали- 
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вость его устройства, перерывы св$та теперь неизбфжные, въ по- 
сяфдстни времени успфхами наукъ и искусствомъ будутъ устране- 
ны, но коренной, существенный его недостатокъ, основанный на 
неизм$нномъ природномъ законЪ распространения свфта, никогда 
и никакимъ искусствомъ обойденъ быть не можетъ. 

Этотъ законъ природы и этотъ недостатокь электрическаго 
свфта состоять въ томъ, что сила свфта ослабфваетъ, по м5рЪ 
какъ квадратъ разстоявя отъ свфтящаго пункта увеличивается. Это 
значитъ, что если блескъ электрическаго сляшя на разстояши од- 
ного аршина невыносимъ для глазъ, и равняется совокупному свЪ- 
ту лвухъ тысячь свфчъ, то на разстоящи десяти аршинъ ойъ 
ослабфеть въ сто разъ и будетъ равенъ только свфту двадцати 
свфчъ горящихъ разомъ, то есть что на такомъ разстояни хоро- 
шая карсельская столовая лампа будетъ свфтомъ сильнфе. А на 
разстоянш десяти сажень или тридцати аршинъ, электрическай 
свфтъ будетъ уже въ девятьсотъ (квадратъ тридцати) разъ слабфе, 
то есть зам5нитъ съ неболышимъ двф свЪчки. 

Другое, далеко не столь блестящее, но гораздо боле надежды 

на полный успфхь подающее новое освъщене производится чи- 
стымъ водороднымъ газомъ, котораго зажженная струя накаляетъ 
до яркаго саяшя спираль, сдфланную изъ тонкой платиновой 
проволоки. 
‚ Здфсь для произведешя свфта употребляется только вода, дре- 
весный уголь и известь. Чугунная, вертикально стоящая реторта 
наполняется некрупными кусками древеснаго угля и накаляется 
ло ярко-краснаго цвфта. Тогда внутрь реторты пускается струя во- 
дянаго пара. Вода разлагается: кислородъ ея соединяется съ уг- 
лемъ и истребляетъ его, водородный же газъ съ часто угаеки- 
слаго, проходя сквозь известь, оставляетъ въ ней всю углекислоту и 
собирается въ плаваюций на водф колпакъ, откуда по трубамъ раз- 
водится по всюду, гдБ помфщены платиновыя спирали. Зажжен- 
ный чистый водородный газъ не имфетъ никакого свЪта, но очень 
сильный жаръ, и этотъ-то жаръ, накаляя платину, производитъ 
освфщеше. 

Новое это дБло имфетъ предъ всфми другими родами газоосвф- 
щения самыя существенныя выгоды, кромф того что обходится де- 
шевле каменноугольнаго газоосв5щеня; но оно еще не окончено, 
и н5которыя его подробности требуютъ перем$нъ и улучшений, 
хотя сдфланное досел5 подаетъ основательныя надежды на полный 
успфхъ. 


Вирочемъ, чтобы всяюй могъ самъ судить о достоинствЪ этой 
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особеннаго внимашя заслуживающей новости, вотъ нъкоторыя о 
ней подробности: 

1) Чтобы получить пятьдесятъ кубическихь утовъ водянаго газа, 
надобно одинъ Фунтъ древеснаго угля, 

2) На освобождеше отъ углекислаго газа, вмфств съ водород- 
нымъ подымающагося изъ реторты, надобно на каждые четырнад- 
цать Футовъ дБльнаго газа одинъ фунтъ гашеной извести; но такт 
какъ одна и та же известь, черезъ обжигаше ея въ самомъ газо- 
вомъь приборь и тБмь же жаромъ, какимъ производится работа, 
можеть служить много разъ, то издержка на нее такъ ничтожна, 
что и считать ее не стдитъ. 

3) На прюбр$фтеше семнадцати тысячъ кубическихъ Футовъ чи- 
стаго водороднаго газа, надобно топлива столько, сколько нужно, 
чтобы выпарить двадцать кубическихь Футовъ воды, то-есть около 
восьми пудовъ сухихъ дровъ. : 

Кром$ дешевизны этого освЪщеня, оно имфетъ отм$фнныя каче- 
ства. Свфтъ его самый чистый, самый блестящий, самый постоян- 
ный, безъ малЬйшаго дрожашя столь утомительнаго для глазъ, и 
что всего важнфе, произведешя его гор$ня, кромф весьма малаго 
количества угольной окиси, не заключаютъ ничего вреднаго для 
благораствореня воздуха освъщаемыхъ комнатъ. 

Вотъ хорошая сторона освъщеня водою, а вотъ его и дурная: 
тонкость и легкость чистаго водороднаго газа таковы, что его очень 
трудно удержать въ длинныхъ, множество смычекъ имфющихъ газо- 
проводныхъ трубкахъ, и очень значительная потеря его течью чрез 
смычки почти неизбЪжна. 

Теперь, при каменноугольномъ газ$, самомъ легкомъ изъ всфхъ 
доселЬ употребительныхь для освфщеня, при всемъ совершенств$, 
какъ въ отливкБ проводныхь трубъ, такъ и въ смычкахъ ихъ, 
хлопоть и издержекъ стоящихъ , течь эта такова, что газовыя 
компани расчитываютъ на непремфнную потерю одной шестой 
части изъ всего выработаннаго въ приборахъ газа. Чего же дол- 
жно ожидать отъ газа водороднаго, имющаго въ пять разъ боль- 
шую тонкость и легкость? 

Второе неудобство можетъ съ перваго взгляда показаться стран- 
нымъ, но оно въ самомъ дБлБ существенно и важно; именно 
то, что чистый водородный газъ не имфетъ вовсе никакого запа-. 
ха, такъ что течь его ни коимъ образомъ заблаговременно при- 
мфтить невозможно. 

Вышепомянутое неудобство, проистекающее отъ потери газа 
чрезъ смычки, какъ бы эта спотеря ни была значительна, ничто въ 
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сравнеши съ опасностно истинно грозною, съ которою сопряже- 
но послфлнее обстоятельство. 

Надобно знать, что водородный газъ самъ собою, и безъ при- 
косновешя къ нему атмосфернаго воздуха, горфть не можетъ, точ- 
по такъ же какь и сей послЪдьй; но если ихъ см5фшать въ извфст- 
ной пропорщи, напримфръ одну часть перваго съ семью частями 
послвдняго, то эта смфсь образуетъ истинную громоносную тучу, 
которая отъ мал паго сообщешя съ огнемъ мгновенно вся вос- 
пламеняется, производя взрывъ страшный и разрушительный. 

Тенерь пусть въ комнатЪ, освфиценной этимъ газомъ, при пога- 
шенши рожковъ хотя одинъ кранъ или вовсе позабыли закрыть или 
закрыли только до половины. Газъ, уже не сгараюций, станетъ входить 
въ комнату, по легкости своей подыматься подъ потолокъ и тамъ, не 
находя нигдф выхода, скопляться въ смшеши съ воздухомъ. По 
прошестыи ифсколькихъ дней, стоитъ только за какою нибудь 
надобностно подняться выше оконъ со св5чею —взрывъ будетъ 
мгновенный. 

Таюе боле или менфе разрушительные взрывы, и ОТЪ этой 
именно причины, произошли въ Цетербургв, въ здаши Главнаго 
1Итаба, на Александровской МанутактурЪ и въ дом5 Дворянскаго 
Собрашя. 

Всяюй свЪтоносный газъ въ см5шенши съ атмосфернымъ возду- 
хомь составляетъ гремучй составъ, такъ же какъ и газъ чистый 
водородный; но свойственный вофмъ другимъ сильный запахъ за- 
благовременно даетъ знать о приближени опасности, тогда какъ 
при водородномъ этого не бываетъ. 

Древесное газоосвъщеше, о которомь мы постараемся пере- 
дать въ подробности всф существенныя, дЪйствительнымъь четы- 
рехлЬтнимь опытомъ вполн$ подтвержденныя свфдБшя, заслужи- 
ваетъ особеннаго внимашя нашихъ соотечественниковъ. Кром 
того, что это нашъ родимый матерйялъ, въ которомъ отечество 
наше никогда нуждаться не будетъ (1), освъщевше доставляемое 


(1) Это обстоятельство, то есть возможность скораго истощеня сыраго 
матеряла, гораздо важнфе нежели съ перваго взгляда можетъ показаться. 
Въ теперь существующихь и въ полной разработкЪ находящихся копяхъ 
каменнаго угля, какъ извфетно, его на лицо слишкомъ довольно, чтобы . 
продовольствовать имъ всю Европу въ течеше двухъ тысячь лЬтъ. Сльдо- 
вательно, неумфетно было бы опасаться недостатка въ немъ и зрозъ. то 
возвышешя его цфиъ. Но будьу насъ, напримфръ, канихоль также дешева 
какъ въ Америкф, и заведись повсюду канифольное газоосвзщеше, на первыхъ 
порахъ безспорно самое выгодное—въ немноше годы цфна на сырой мате- 
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газомъ изъ сосноваго и еловаго дерева, въ томъ ВИДЬ , ВЪ 
какомъ оно, посл давнихъ малоусизшныхь попытокъ, въ наше 
время находится, иметь превосходныя качества и выгоды, СЪ 
которыми ни одинъ родъ искусственнаго освфщеня не можеть 
войдти ни въ какое сравнеше. Воть вфрное изложене его, съ хо- 
рошей и съ дурной стороны. 

Во первыхъ, и это покажется странно, въ какой бы цфнЪ ни 
стояли сосновыя и еловыя дрова, для произведешя свЪжящаго газа, 
они не стоятъ ровно: ничего, потому что по извлечени изъ дере- 
ва сего нослЪдняго, остаюциеся угли, деготь и кислая жидкость 
но крайней мЬр$ вполнз покрываютъ стоимость дровъ. 

По многократнымъ и самымъ рачительнымь изсл5довашямъ, во’ 
всЪхъ мЬстахъ и всфми лицами найдено, что: три пуда сухихъ с0- 
еновыхъ дровъ даютъ: 


СвБтящахго газа: о. 2. В ехбическ ФУТОВЪ. 
Древеснаго тая. о. ов’: м. Е илолтуда и боле. 
ОЕ о о. 8. Ро: ФУНтОВЬ. 


Въ 1850 году, градоначальство Регенсбурга, въ Баварш, пору- 
чало г-ну Брейзаху подробное испытаве тогда только что появив- 
шагося древеснаго газоосвзщеня. Онъ офищяльно. донесъ, что изъ 
трехъ пудовъ сухаго сосноваго дерева получено: 


Очищеннаго къ употребленю газа. . . . . . . 759 кубич. хутовъ. 
Древеснаго: угля... . . В. - 20 сунтовъ. 
При этомъ, изъ обыкновенной величины реторты 
дистиллировка продолжалаеь. . И 105 минут 
На всю переработку подъ ретортой сожжено. . . 74 хунта торзу. 


И наконецъ, св5тящая сила газа почти на 20 процентовъ пре- 
восходила силу освфщения газа каменноугольнаго. 

Вообще найдено, что четыре кубичесше зута ангийской мфры 
древеснаго газа даютъ въ часъ по крайней мБрВ столько же свЪ- 
та, сколько тринадцать свфчъ (по пяти на фунтъ), горящихъ ра- 
зомъ, тогда какъ то же количество каменноугольнаго газа замфня- 
етъ съ неболыпимъ десять свЪчъ и никакъ не болфе одиннадцати. 

Уже и изъ этихъ, совершенно благонадежныхт ‚ данныхъ, мы 
видимъ великое достоинство древеснаго газоосвЪщеюя, и особенно 
‘важныя его преимущества предъ добываемымъ изъ каменнаго угая. 

Во первыхъ извфстно, что чугунная реторта, вмфщающая три 
пуда тонкихъ сосновыхъ дровъ, никакъ не можеть въ одинъ часъ 


раяль возвысится до того, что сей свЪтъ сдфлается дороже всякаго друга- 
го. Въ АмерикЪ употребляютъ каниФоль безъ опасешя, потому что вмЪетв 
съ нею тамь изобилуеть и каменный уголь. Вь России совефмь другое. 


* 


749 РУССМЙ ВЪСТИИКЪ. 


дать болфе ста осьмидесяти кубическихъ Футовъ каменноугольнаго 
газа. Древеснаго, мы видимъ, она даетъ боле чъмъь вдвое, а силою 
свфта почти въ два раза съ половиною. Сл5довательно, на одно 
и то же освъщеше, въ посалфднемъ случаЪ надобно во столько же 
менфе ретортъ, печей, при нихъ принадлежностей и топлива. На- 
добно знать, чего стоитъ первоначальное устройство всего этого, и 
какь хлопотливы и начетисты ежегодный ремонтъ и возобновае- 
не, чтобы достойно оцфнить это качество древеснаго освзщешя,. 

Во вторыхъ, дистиллировка каменнаго угля вмБстБ съ газомъ и 
остающимся въ реторт$ обожженнымь углемъ, даеть еще шест- 
надцать процентовъ смолы и пропасть вонючей аммошакальной 
воды. Газовая смола сходитъ съ рукъ туго, а изъ аммошакальной 
воды, хотя и пробовали многе извлекать нашатырь, но, шо край- 
ней мЬрЪ вь Петербургв, всф бросили. Обожженный же каменный 
уголь, или кок (соке), бываетъ всегда самаго дурнаго качества и 
идетъ большею частыю въ самыхъ заведешяхъ на нагр5ваше ре- 
торты. 

Дистиллировка дерева даетъ превосходнфйпий древесный уголь 
и самой высокой доброты деготь; и то и другое по хорошимъ цЪф- 
намъ раскупается нарасхватъ. Остающаяся же кислая жидкость, 
заключая въ себф уксусную кислоту, во всякомь отношенш имфетъ 
болыпую цфнность, нежели угольная аммонйакальная вода. 

Но выгода древеснаго газоосвьщешя далеко ВСВАЬ этимъ не 
ограничивается. | ‚т | | 

ВмфстЪ съ дешевизною, оно имфетъ качество, котораго одного 
достаточно чтобы дать ему рЪтительный перевфсъь предь всфми 
другими родами освфщеня, кромЪ газа маслянаго, именно то, что 
самъ собою древесный газъ вовсе не воняетъ и вовсе не за- 
ключаетъ въ себЪ ни аммошаку, ни сфроводорода, ни углеводорода, 
тогда какъ противъ послфдняго, неразлучнаго съ каменноугольнымъ 
газомь, еще и по сю пору никакихъ противодЪйствующихъ 
средствь не найдено, и это зловредное вещество по сю пору 
при гори каменно\ гольнаго газа освобождает сфрнистую кис- 
лоту, иагубную особенно для растешй и цвфтныхь шелковыхъ 
тканей, равно какъ и для всякой позолоты. 

Горфше древеснаго газа, производя только воду и углекислый 
газь, легко поглощаемый известью, сквозь которую газъ пропу- 
скается, прежде нежели доходитъ въ газохранительный колнакъ, 
пли газометрь, по справедливости можеть назваться совершенно 
чистымь и безвредным. 

Др\гое важное, древесному газу свойственное, достоинство со- 
стоить вь томъ, что оть нисколько не теряеть своей свбтящей 
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силы даже и посл$ многихъ недБль хранешя его въ газометр$, и 
даже въ случа$ замерзаня подъ нимъ воды остается неизмённымъ. 
Съ каменноугольнымъ газомъ бываетъ и въ томъ и въ другомъ 
случа$ напротивъ. 

Наконецъ , въ довершеше всфхъ вышеизложенныхъ, истинно 
важныхъ достоинствъ древеснаго газоосвъщеня, оно имфетъ еще 
и то, что повсемфстное его введеше, въ какихъ бы огромныхъ 
размърахъ ни было, никакъ и нигдЪ не можеть возвысить цфну 
дерева и чрезъ то распространению его положить преграду. При- 
чина этому очевидна: извлекая изъ дерева газъ ‚ мы только обра- 
щаемъ въ практическую пользу то, что при обыкновенномъ пере- 
жигании дерева на уголь, улетаетъ и пропадаеть даромъ. Тотъ же 
уголь, и еще въ большем количеств$ и лучшаго качества, для добыва- 
ния котораго вездЬ необходимо истреблять дерево, остается и отъ вы- 
работки газа. Сверхъ сего легый деготь и уксусная кислота—су- 
щий барышь, деньги изъ дыму. Вся разница въ томъ, что теперь 
уголь добывается грубымъ образомъ въ ямахъ, а съ повсемъст- 
нымъ введемемъ древеснаго газа онъ будетъ добываться въ 
чугунныхь ретортахъ. Потребленше дерева всегда останется то 
же, а польза его для общества удесятерится. 

Однакоже это новое и такъ много отечеству нашему обфщаю- 
щее дБло имЪетъ, какъ все на свЪт$ , и свою дурную сторону, 
которую мы непремфннымъ долгомъ считаемъ выставить въ настоя- 
щемъ ея видф. 

Первоначальное устройство древеснаго газоосвущешя отнюдь не 
просто и отнюдь не дешево; оно, кром$ вышепомянутаго умень- 
шен!я числа печей и ретортъ—тоже самое, чтб и устройство ка- 
менноугольнаго газа. 

Выработка газа изъ дерева требуетъ оссобеннаго внимая и 
ухода, котораго нельзя ожидать отъ всякаго работника. При 
маломъ недосмотр$, освзщеше выходитъ совсЪмъ не то, какое при 
надлежащемъ производств дфла. 

Оба эти обстоятельства такъ много значатъ, что въ ожиданш 
дальнфйшихъ усовершенствовашй, для малыхъ фабрикъ и заводовъ, 
и для частныхъ домовъ вообще, масляное газоосвъщеше , не смо- 
тря на большую стоимость его свфта, удерживаеть рЬшительное 
преимущество. 

Но какъ ни пригодны для Москвы газы древесный и масляный, 
природа одарила нашу. царственную столицу матеряломъ, который 
объщаетъ ей самое блестящее и самое выгодное освъщеше изъ 
всБхъ досел введенныхъ. 
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Этотъ матерялъ есть торфъ, необозримыми полями окружающий 
Москву на болышихъ или меныпихъ разстояшяхъ. Что нфкоторые 
роды торза даютъ прекрасный свфтоносный газъ, извфстно. и на 
дъаф испытано давно, хотя для практическаго повсемфстнаго употреб- 
лешя безуси5шно, точно также какъ и съ древеснымъ газомъ еще 
съ 1799 года дЪланы были неудачныя попытки. Только съ исно- 
линскими успфхами искусства въ послфдшя шестъ, лфтъ разработка 
торха принимаеть совсёмъ другой видъ, и полученные уже ре- 
зултаты суть самые неожиданные и важные. 

Истинный русекй бояринъ, сынъ незабвеннаго и славнаго ро- 
дителя, дЪятельно занятъ теперь. въ своихъ имбяхъ присвоешемъ 
своему отечеству сего дЪла. Мы не имфмъ права преждевременно. 
говорить о полезныхъ трудахъ его; можемъ только сказать, что 
дознанные и неподверженные никакому сомнфныю плоды сихъ тру- 
довъ суть слБдующе: 

1) Пудъ выработаннаго изъ торфа матеряла, который ‚, считая 
всф издержки, какъ выдфлки на мфст$, такъ и доставки въ Москву, 
на умЪренное разстояше, обойдется никакъ,. ие дороже’ десяти ко- 
пъекъ серебромъ , доставляетъ въ вид газа свфтъ, равный свЪту 
полупуда сальныхъ свфчей. При теперешней разработкБ тореа 
цфнность его въ видЪ топлива, никогда не выше четырехь копъекъ 
серебромъ (1); слБдовательно, въ новомъ вид, замфияя полпуда 
свфчъ ‚ онъ иметь почти въ сорокъ пять разъ бдлдышую 
ифнность. 

2) Новый родъ торхянаго газоосвъщеня имЪетъ всЪ качества и 
преимущества, исключительно иринадлежания газамъ древесному и 
масляному, но дешевле отъ десяти до двадцати разъ. 

3) По совершенной безвредности и отсутствю при добывани 
новаго торфянаго газа всякихъ смрадныхъ испарешй, онъ можетъ 
быть вводимъ во всякомъ частномъ дом, и съ одинаковою выго- 
дою какъ въ самыхъ большихъ , такъ и въ замыхъ мальхъ раз- 
мБрахъ. 

4) Стоимость первоначальнаго устройства сего газоосвфщеня со 
всфми принадлежностями такая же умфренная, какъ и стоимость 
маслянаго. 

Въ ожидаши окончательнаго водворешя новой разработки торга, 
теперь, изъ всего вышеизложеннаго, мы приходимъ къ слБдую- 
щему заключению: 


(1) Теперь въ Москв$ сажень Тору, состоящая изъ трехъ тысячь кирпи- 
чей, стоить десять рублей серебромъ и вфеитъ двфети пятьдесятъ пудов, 
такъ что пудь обходится въ четыре копЪйки. 


ТАЗООСВЬЩЕНТЕ. 745 


Для неболыпихь Фабрикъь и жилыхъ зданй , масляное газо- 
освЪщеше есть въ МосквЪ самое выгодное. 

Каменноугольный газъ не пригоденъ для Москвы вовсе. 

Кто, несмотря на издержки, хочеть имфть самое блестящее 
и изящное газоосвьщеше, долженъ употребить газъ камфиновый, 
который, однакожь, хотя и гораздо дороже всякаго другаго, стоитъ 
дешевле восковыхъ свЪчЪъ. 

Для большихъ заведей и для освъщеня города вообще, дре- 
весный газъ для Москвы есть безъ всякаго сравнения самый совер- 
шенный и выгодный. 

Ежели употребленше газа, извлекаемаго изъ переработаннаго 
торфа, упрочится, то есть со временемъ не окажется какихъ ни- 
будь неудобствъ или затруднешй, которыхъ въ такомъ новомъ 
дЪлБ предвидЪть невозможно, то торфяное газоосвъщеше сдЪлается 
единственнымъ и повсемфстнымъ для Росем и будетъ истиннымъ 
для нея благодфяшемъ въ государственномъ отношенши , какъ по- 
тому, что огромныя количества сала и масла, замфненныя торфомъ, 
останутся для заграничной продажи, такъ и потому, что оно доставить 
земледЪльческому классу полезное и нетрудное заняте въ наши 
доле зимше мфсяцы, въ то же время превращая мало по малу мо- 
крыя и безплодныя торфлныя поля въ плодоносные луга и пашни. 

Сочинитель сихъ зам5чанй готовъ всячески содъйствовать сво- 
имъ соотечественникамъ по части введешя всякаго рода газоосвЪ- 


щения. 


Власилй КАРЕЛИНЪ. 


ИЗЪ ДУХОВИЫХЬ СТИХОТВОРЕНИЙ МУР 


Соте пой, о Гота! 


(Переводъ съ англйекаго. ) 
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О Боже! не являй очамъ виновныхъ нын$ 

Величья грознаго, которымъ Ты сялъ 

Въ пылавшей купинф прелъ избраннымъ въ пуестынЪ, 
Когда законъ народу изрекалъ. 


Прийди, Господь, въ таинственной одеждЪ, 
И облекиеь въ тотъ кротый полусвЪтъ , 
Которымъ Ты во дни святые — прежде 
Быль благодатю для грфшника одЪтъ, 


Какъ въ грозну ночь, когда червленны волны 
Сокрыли мощь Израиля враговъ, 

И станъ Египетеюй стояль, смятенья полный, 
Подъ мракомъ сдвинутыхъ Тобою облаковъ. 


Твои избранные межь тфмъ, въ моленьи жаркомъ, 
Пророка слушая, стояли средь ночи, 

Изъ тучъ Твоихъ на нихъ, въ ‹яньи яркомъ , 
Лилися свЪта тихе лучи. 


Господь! когда на насъ Твой гнЪвъ могучий, 
Грозя, съ небесъ готовъ излиться вновь, 

Не разражай надъ нами грозной тучи, 

Не правосуще яви намъ, а любовь ! 


Б* 
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